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Пріидите ко Мн всъ труждаюинеся м обре- 
мененные ч Я’успокою вась (Мате. ХТ, 28). 


Второе, исправленное и дополненное, изданіе. 


С.-НЕТЕРБУРГЪ. 
Издан!е автора. 


1907. 


Типографія товарищества „Общественная Польза“, Большая Подъяческая, 39. 
П 


Н$еколько словъ ко 2-му изданию. 


Выпуская второе, дополненное, издане „ Голкованія Евангемя“, 
‚приношу сердечную признательность г.г. рецензентаме, удостоив- 
шимь лестных отзывовь мой скромный труде въ его первомь изда- 
ніш. Воспользовавшись ихъ указаніями, а также исполнив желанія 
нљкоторыхъ изъ г.г. читателей, я вынужден» быль увеличить 006- 
е.и5 книги, что несомнтънно увеличило и расходы; не смотря на это 
и на повышен почти на 909/, платы за всїь типогрефскія работы, 
я оставляю прежнюю цену Тр 60 к. . . 

Б. И. Гладковъ. 
С.-Петербургъ. 


Предислове къ 1-му изданію. 


Пытливый умъ человћка, желающаго сознательно относиться къ себ 
и къ окружающему его міру, всегда задавался вопросами: откуда этотъ 
міръ? кто управаяегь имь? что такое человЬкь? зачъмъ онь живегь и 
какъ должень жить?.. Но ве попытки разрЬшить эти воцросы оканчива- 
лись и оканчиваются полной неудачей, и стремленіс къ истин% по-пре- 
жнему остается неудовлетвореннымъ у всякаго, кто за разръшеніемъ ихь 
не обращается къ единственному источнику истины—ученио Господа на- 
шего Јисуса Христа. . 

Грустно, что многіе изъ образованныхъ людей нашего вБка, зная 
названы почти вофхъ языческихъ боговъ и скандальныя сказки о ихъ 
любовныхъ похожденіяхъ, зная жизнь и дфла царей и философовъ дре- 
внихъ Греціи и Рима, знакомясь съ особенною любовью съ запретными 
(у насъ) *) плодами иностранной атеистической литературы, —не зваютъ 
Евангелія, не удосужатся сознательно прочесть ого. 

_ Вакъ-бы въ оправданіе своего невниманія и равнодуния къ Евангелію, 
такіе люди нер%дко говорятъ, что въ немь начертапъ лишь идеалъ, къ 
которому надо стремиться, но идеалъ недостижимый, такъ какъ средства, 


*) Нынф уже не запретными. Примфч. ко 2-му изданію. 
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предложенныя для того, не по силамь человфку, и что вообще миогое въ 
немь туманно, неудобопонятно. 

Такъ говорящіе люди или вовсе не читали Евавгеля, или читали 
его поверхностно, невдумчиво; -иваче они не стали бы повторять эта изби- 
тыя фразы. 

Правда, вдумчивос, сознательное чтеніє Евангелій, въ томь вид%, 
какъ они написаны Св. Евангелистами, требуеть отъ современнаго намь 
читателя не мало времени и ифкоторой подготовки, и это объясняется 
тъмъ: 1) что ни одно изь нихъ не вмЪщастъ въ 6605 полнаго изложенія 
ученіл шсуса Христа, которое во всемъ своемъ величии открывается лишь 
при донолнени одного Евангемя другимъ; 2) что посл довательность 60- 
бытій земной жизни Іисуса Христа, въ особенности же времени Его про- 
повфди и чудесь, можеть быть выведена тоже лишь изъ совокупности 
веЬхь четырехъ Евангелій; и 3) что въ Евангемяхъ, писанныхь 00456 
чмъ восемнадцать столътій назадъ, приводятся такія географическая, 
историческія и бытовыя особенности, которыя въ настоящее время для 
многихъ читателей становятся понятными лишь при надлежащихъ разъ- 
ясненяхъ. 

Поэтому весьма мнопе изъ желающихъ сознательно читать Еван- 
теле не могутъ обойтись безь толкованїй непонятныхь для нихъ мћеть; 
люди же недосужные, дЪйствительно 0бремепныс житейскими дЪлами, 
особенно нуждаются въ такой помощи, и помощь эта должна быть имъ 
оказана: вфдь ихъ-то, трудящихся и обремененвыхъ, и зоветь къ Себ 
Христосъ. 

Толкованій на Евангелія написано много, въ лревности и въ по- 
сафднее время, напримъръ: Св. Іоанномъ Златоустомъ, Блаженнымъ Өеофи- 
лактомъ Архіепископомъ Болгарекимъ, Миханломь Епископомь Курскимъ 
и др.; но ихъ труды представляють изъ себя или подстрочныя толкова- 
нія каждаго Евангелія въ отдфльности, или бесъды на тБ же Евангелія, 
а потому, не смотря на выдающіяся достониства свои, не даютъ читателю 
ни полноты ученія Іисуса Христа, ни послдовательности вь изложени 
событій. 

Имфются у насъ и спстематическія изложенія и ,толкованія жизни 
и ученія Іисуса Христа; но въ нихъ жизнь и ученіе Христа переданы 
словами авторовъ тБхъ сочиненій, а не словами Евангелистовъ. 

Нельзя не упомянуть еще объ одномъ затрудненіи, которое бЪдные 
люди (трудящиеся и обремененные) встръчаютъ въ овоёмь желанш созна- 
тельно ознакомиться съ Евангелемъ; затрудненіе это -- страшная дорого- 
визна вефхъ спеціальныхъ сочиненій, объясняемая малымь кругомъ 
читателей. 

Ве эти соображенія побудили меня изложить въ послЪдовательномъ . 
порядк словами самихь Евангелистовъ жизнь и ученіе Іисуса Христа, 
приложить къ такому повћствованію надлежащія объясненія и издать 
этоть трудъ по общедоступной цЪн%. 

Толковавію ЕЁвангелія я предпослалъ Введеніе, на которое обращаю 
виимаше невфрующихъ, маловърныхъ и колеблющихся. 

Кто пересталь вфрить въ Бога сердцемъ, кто. потеряль дфтскую 
вфру въ Него, тоть можеть вернуть ее только при помощи разсудка 
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или свершивлатося надь нимъ чуда. Но такъ какъ невфруюние въ Бога 
едва-ли достойны совершения надъ ними чуда отвергаемымъ ими Богомъ, 
то для пихъ остается одипъ только путь: умомь дойти до вфры въ Бога. 

Я говорю такъ по собственному оныту. Въ шестидесятыхъ годахь 
прошлаго єтолђтія л самъ, къ сожалЬнію, быль увлеченъ распространив- 
шимся тогда среди образованныхъ людей безбожїемь и мпого агь про- 
жиль атепстомъ. Нотерявъ вБрү въ Бога, я чувствовалъ, однако, что, для 
полпоты разумной жизни, миъ чего-то не доетаетъ, — что па мБотЬ изчезнув- 
шей вЪры осталась какая-то пустота, —что ученія матергаайстовь и эво- 
люціошетовъ ие удовлетворяють меня, не дають осмысленнаго познанія 
самого себя и окрузающаго меня міра. И эта пустота, эта казавшаяся 
мн» безифльность и беземысленность жизни заставили меня, наконець, 
призадуматься и обновательно познакомиться съ Евавтемемъ. 

Къ стыду моему (да її моему ли только?), ни изъ гимназіи, ни изъ 
университета, я не выпесъ надлежащаго знашя религи, которую оффи- 
цально исповёдываль. Поэтому, приступая къ пополнению этого иробћла, 
я разсуждаль такъ: Веб евон познашя о. Бог и пазначени человёка 
христіане заиметвують изъ четырехь Евашелій. Но, что это за книги? 
Вто и когда пхь составить? Можно ли на вихъ полагаться? Не под- 
ложны ли оп? 

Неизбъжиость такихь вопросовъ вынудила меня прежде всего узнать: 
дЪйсгвительно ли припятыя христіанами четыре Евангелія написаны тБми 
зицами, имена которыхъ носять? 

Тщатезьное ознакомаеше еъ отвфтами на этотъ вопросъ привело 
меня къ убБждешю, что Евангемя дфИствительно написаны, въ первомь 
столи по Р. Х., Аностолами Матоеемь и Тоанномъ, ученикомъ Апостола 
Петра Маркомъ, и спутникомь Апостола Павла Лукою. 

Призвавъ подлинность Ёранголй, я задумалея надъ другимь во- 
просомь: можно ан признать дъйствутельно совершививыея все записанное 
въ Евангомяхь?—Тщательное изслфдоваше и этого вопроса привело меня 
къ утвердительному отвфту. 

Тогда возпикъ трети вопросъ: можно аи ечитать Іисуса Хриета 
только Человфкомь? и если Онь не только ЧеловЬкь, то Вто же Онъ? 

Дзя того, чтобы прямо подойти къ разръшенію этого вопроса, надо 
было прежде всего узнать: дФйствительно ли Христосъ воскресь? такъ 
Бакъ отвЪть на этотъ вопросъ должепъ быль разрышить ми много 
друтихъ вонросовъ. Раземотръвъ всБ доводы за и противъ воскресеня Ето, 
я убфдился въ томъ, что Онъ дфйотвительно умеръ и воистину воскресъ. 

А если Онъ воекресъ; если собственною властью воскрешалъ умер- 
шихъ и совершаль заочныя исцфлешя умправшихъ; если слову Его по- 
тиноваансь бури и волны морекія, — 10 сафдуеть признать, что Онъ 
обладать сверхъестественною силою, быть внЪ законовь природы, тоспод- 
ствоваль надъ ними, а не подчинялся имъ, и потому не могъ быть только 
Человћком». 5 

Если, къ тому же, воя жизнь Его доказываеть, что Онь быть без- 
грїшень, если завлятые враги Его, книжники и фарисей, вынуждены были 
безмолвствовать, когда Онъ всенародно спросилъ ихъ—кто изъ васъ обли- 
чить Меня въ неправдЬ?--то, значить, Онъ не могь говорить неправду. . 
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Признавь, что Іисусъ Христосъ не могъ созналельно говорить не- 
правду, я долженъ быль признать, что Онъ не могь и заблуждаться, 
такъ какъ заблуждеше есть слЪдствіе легкомысленнаго отношеня къ из- 
слЪдованію истины, легкомысліе же не свойственно Ему. 

А если Онъ не могь сознательно говорить веправду, не могь и за- 
блуждаться, то какь Онъ не могь узнать все то, о чемъ говориль? 

А говорилъ Онъ, что человъкъ безсмертенъ, —что кратковременная 
земная жизнь его есть только приготовленіе къ жизни вчной, —что за дла, 
совершевныя людьми здБеь ва земл, будетъ воздаян на окончатель- 
номъ суд, —что већ когда-либо жившіе люди будутъ тогда воскрешены 
и, сообразно прожитой жизни. одни будуть блажепетвовать въ ЦарствЬ 
Небесномъ, а другіе страдать, —-что, для достиженія блаженства въ Царств 
Небесномь, необходимо творить волю Божію, —что Богъ, какъ безпреджль- 
ное Добро и Любовь, требуеть отъ насъ любви къ Нему и ко ВОМЬ 
ЛЮДЯМЬ,--ЧТ0 мы должны поступать со вефми вообще людьми такъ, каёЪ 
желали бы, чтобы и съ нами поступали другіе, и т. д.. 

Но все это — тайны, открыть которыя своимн силами не могь ни 
одинъ человкь, какъ бы гешаленъ онъ ни былъ.. Онъ не могли быть 
известны и Христу, какъ Человћку. Объяваяя ихъ люлямъ. какъ волю 
Отца Своего, пославшаго Ето въ мръ, Опъ говориль: Пославшій Меня 
есть истиненъ, и что Я слышаль отъ Него, то и говорю мфу (оаннъ 
ҮШ, 26); а въ прощальной бесфдь съ Апостолами сказалъ: вфрьте Мн, 
что Я въ ОтцЬ и Отець во Мн; а если не тань, то вбрьте МнЬ по 
самымъ дфламъ (Іоан. ХУ, 11). 

Итакъ, шеусъ говорить, что все, чему училъ Онъ, повЬдаль Ему 
Самъ Богъ, и что какь Онь въ Бог, такъ и Богъ въ Немь.. 

Дойдя, такимъ образомъ, до недоступнаго уму человфка, я думаль 
такъ: Іисусу Христу, какъ Свидфтелю истины, можно иди вполнф вфрить, 
или совсїнь не врать; средины ве можеть быть. Но такъ какь без- 
условно правдиваго во всемъ, безгрЪшнаго и веемогушаго, воскресшаго и 
вознесшагося Тисуса нельзя считать недостовърнымъ свидтелемъ, нельзя 
считать только Человћкомъ, то остается одипъ только исходъ: вфрить 
Ему безусловно во всемъ, а слїдовательно вЪрить, что Онъ ьъ БогЬ и 
Богъ въ Немъ, то-есть, что Онъ Бого-Человћкъ. И я новфрилъ.. 

Тутъ окончился путь изолЪдованія, и я вступилъ въ область давно 
утраченной мною ввры; я присталь къ тому тихому берегу, отъ `кото- 
раго былъ оторванъ волною атеизма; я позналъ емыслъ жизни; я вашелъ 
раскрытою ту дверь, въ которую тщетно стучалея; я понялъ глубочай- 
шій емыслъ словъ — идите ко МнЪ всЪ трудящеся и обремененные... и 
найдете покой душамъ вашимь. Я пришелъ ко Христу и нашелъ отвътъ 
на већ мучившіе меня вопросы, нашель и душевный покой. 

Поэтому, совфтую невфрующимъ, сомнфвающимея и кохеблющимся 
подойти къ Господу нашему сусу Христу тъмъ путемъ, какимъ я 
шель. Счастливь буду, если мой скромный трудь поможетъ хотя одному 
изъ нихъ вернуть утраченную или укрЬпить поколебавшуюся вру. 


Б. Гладковъ. 


Се же написано, дабы вы увњро- 
вали, что Тисусъ есть Христосъ, 
Сынъ Божій (Тоаннъ ХХ, 81). 


Введеніе. 


Госиодь Нашь [исуеъ Христосъ *) проповбдываль устно и Самь не написаль 
ни одной книги. Его учевіе, нћкоторыя изъ совершенныхъ Имъ чудееъ и глав- 
вёйшія событія Его жизни записаны другими въ чөтырехъ книгахъ, называемыхъ 
Евангеліями, то-есть (по-русеки) Благов%ствованіями. 

Почти исключительно изъ этихъ четырехъ Евангелій мы заиметвуемъ ве 
наши познанія о жизни и-учеши Тисуса Христа. Но для того, чтобы знако- 
миться По этимъ книгамъ съ `Личностью Тисуса Христа и Его ученіемъ, надо 
предварительно убфдиться въ ихъ подлинности и достов®рности. 


т 
ПОДЛИННОСТЬ ЕВАНГЕЛИЙ. 


д Земная жизнь Тивуса Христа, совершенныя Имъ чудеса, Его ученте, смерть 
и Воскросеніо, а затфмъ самоотверженная проповБдЕ-Апостоловь по вевмъ стра- 
намь извфетнаго тогда мра,— это такія, сами по себ, величайшія историчеекя 
событія, 0 которыхъ должны были много говорить и писать современники и по- 
‚слдующия поколВнія. 

Но были еще и особенныя причины, вызвавшія вниманіе язычеекаго міра 
къ ученію Христа. Евреи, распявшіе Его и кричавшіе передъ тъмъ Пилату: 
„кровь · Его на насъ и на дїтяхь нашихь“, разослали (какъ о томь евидћ- 
тельетвуеть Јустинъ-философъ въ своемъ „Разговор съ Трифономъ-іудеемъ“, 
їл. 108) по всей вселенной избранныхь мужей разглашать, что „появилась 
„безбожная и беззаконная ересь черезь какого-то Галилеянинд Тисуса, котораго 
„мы распяли, но ученики Его ночью похитили Его изъ гроба, гї5 онь былъ 


*) Греческое слово Їнсусь (по-еврейски Іешуа, сокращенное изъ [егошуа) озна- 
чаеть Спаситель. Греческое Христосъ и еврейское Машіахъ (Моссін) овнячають По- 
мазанный. Поэтому, слова Христосъ и Мөссїя--одновначалия, и примЬнялись бөг- 
равпично къ лицу объщаннаго евреямъ Избавителя или Примирителя. Еврейскихъ 
Царей и первосвященниковъ помазывали елеемъ въ знакь ниспосцанїя имъ особыхь 
даровъ Божінхъ; поэтому они назывались помазанными. 
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„положенъ по снятіи со креста, и 0бманывають людей, говоря, что Онъ вос- 
»Кресь изъ мертвыхь и вознесся на небо“. 

Евреи, жившие тогда почти во везхъ городахь обшириёйшей Римекой Импе- 
ри, помогали избраннынь мужамь іудейскимъ и, въ свою очередь, разглашали 
самые нелфные слухи о хриепанахь, съ цїлью выставить ихъ въ глазахь равно- 
душныхъ къ вопросамь вЪры язычниковь, какъ опаспыхъ и зловредныхь сектантовь. 

Эти обвиненія вызвали гонешя на хрисмань и вынудили послёднихь, съ 
одной стороны, поддерживать своихъ слабыхь духомъ и неокрфипихъ еще въ 
вр собратій цосылкою имъ нисемъ (посланїй) утвшеня и увщавія, — съ дру- 
той же стороны, защищаться, но только пе оружіомъ, а словомъ и перомъ, про- 
ТИВЬ клеветниковъ и гонителей. 

Вскорв и между христіанами появились отетупники оть проповфланной 
Апостолами вёры; пришлось опровергать ихь лжеучешя.. 

Словомъ, со второй половины перваго столЪтія посл Рождества Христова 
должно было появиться и, дфйствительно, появилось, множество письменныхъ 
пронзведеній по новоду недавно совершившихся пеобычайныхь событїй. Эти-то 
сочиневія должны быть разематриваемы какъ письменныя свидфтельства ихъ авто- 
ровь, и чфмъ они древнће, чфмъ ближе ко временамь апостольскимъ, тмъ дра- 
гоцБниће для нашей цїли.- | 

Къ сожалнію, ожесточенные гонители, ‘предавая казни иеповъдывавшихъ 
Христа, истребляли еъ ними и већ отбираемыя оть нихъ христіанскія книги; 
поэтому уцЪлћло изъ нихъ и дошло до насъ немного. Да и изъ дошедшихь 
до насъ немногихъ произведеній писателей первыхъ вїковь христіаветва можно 
принимать, какь овидфтельетва, лишь т, которыя признаны невозбуждающими 
ни малёйшаго сомифнія въ ихъ подлинноєти и принадлежности тому самому 
писателю, имя которато они носятъ. Одни изъ этихъ писателе й—нпосредетвен- 
ные ученики Апостоловъ, такъ называемые мужи амостольскїе, а также уче- 
ники мужей апостольскихъ; другіе-—большею частью бывшіе язычники, люди 
ученые, принявшіе христіанекую вру въ зръломъ возраст; и, накопецъ, третьи — 
заклятые враги хриетїань, 

Изъ сочиненій неносредетвенныхь учениковъ Апостоловъ сохранились: по- 
славія Св. Варвавы, Св. Климента Римекаго, Ов. Итнамя Богоносца и Св. По- 
ликарпа, а также отрывки соч. Папія Терапольскаго у Эгезиппа, Иринея и др. 

ВАРНАВА. Въ Дъяніяхь Апостоловъ говорится ‘о Варнавф, какъ о 
друг и сотрудник Апостола Павла, имфвшемъ, при томъ, общеніе и со вевми 
прочими Апостолами. Пославіе его, но свидфтельству Климента Александрїйскаго 
` (0 которомь будеть сказано ниже), писавшаго въ концф второго столБїия, при- 
знавалось подлиннымъ апостольскимъ посланіемъ; написано оно, по манію пето- 
риковъ, въ первомъ десятилътіп посл разрушешя Терусалима, т.-е. между 70 
и 80 годами по Р. Х.— Въ этомъ послами находятся: два точпыя мета изъ 
Евангелія отъ Матөея— „Я пришелъ призвать не праведниковъ, но грЬш- 
никовъ къ покаянію“ (ХІ, 13) и „много званныхъ, а мало избранныхъ“ 
(ХХІ, 14), и одно м%сто изъ Евангелія оть Луки — „просящему у тебя дай“ 
(УТ, 30). Приводя въ своемъ цослаши слова Іисуса Христа „много званныхъ, 
а мало избранныхъ“, Варнава добавиль-—какз написано *), и этимъ засвид*- 


*) Гл. ТҮ послан я; см. „Нисан!е мужей апостопьскихъ“. Перев. Преображен- 
скаго. 1895 г. 


саи РЕА 


төльствовалъ, что заиметвоваль ихъ не изъ устнаго преданія, а изъ письменваго 
источника; а это свидфтельство даөтъ основанїе утверждать, что Варнавъ были 
`извфотны Евангелія отъ Матеея и Луки. 

Выражевіе Св. Варнавы „хакъ написано“, употребленное имъ въ своемъ 
посланіи, иетолковывалоеь противниками подлинности Евангелій какь поздиъйшая 
вставка переводчика посланія на латинскій языкъ; во Тишендорфу удалось открыть 
древнёйший греческій пергаментвый списокь Библін (извъстный теперь подъ на- 
званіемъ Синайскаго кодӧкса), въ которомъ содержится весь греческій оригиналь- 
ный төкстъ посланія Варнавы съ словами „каз написано“, тогда какъ изъ 
древняго латинскаго перевода извЪстны были лишь первыя пять главъ этого по- 
сланія. Латинекій переводъ посланїя Варнавы сдфланъ былъ съ греческаго текста, 
и если въ ДревиБйшемь греческомъ текстф имфются (какъ это доказалъ Тишен- 
дорфъ) слова „каже написано“, то сама собой падаетъ попытка противниковъ 
подлинности Евангелїй подорвать значеніе послашя Варнавы. какь достовБрнаго 
свидфтельства (см. соч. Тишендорфа „Когда написаны наши Евангемя“, напеча- 
танное въ журн. Труды Киевской Духовной Академи за 1865 г., т. З, етр. 186). 


КЛИМЕНТЪ РИМСКЇЙ былъ крешень изъ язычниковъ А постоломъ Пет- 
ромъ, который передъ своею мученическою смертью поставиль его Епископомъ 
Рима; при Император Траян былъ сослань въ Херсонесь Таврическій на 
работы въ каменоломняхъ и затьмъ казнен» потопленіемъ въ морб. Различныя 
приписываемыя ему сочиненія, извфетныя подь общимъ названіемъ „Климентинъ“, ` 
признаются подложными, во противъ подлинности посланій его къ Коринеянамъ 
сомнзшй не высказывается. 

Во второмъ послаши къ Коринөлнамъ, написанномь около 95 г., приводя 
мета. изъ Евангелій отъ Матея и Луки, онъ сопровождаетъ ихъ слїдүюшини сло- 
вами: „говорить писаніе“ или „говорить Господь вь Евангеліи“ *). Хотя 
Клименть приводить въ своихъ посланіяхъ тексты Евангелій не буквально, но 
это не умаляетъ значенія ого указаній па существоваше въ его время Ёвангелія. 


ИГНАТІЙ БОГОНОСЕЦЪ быль Епископомь Антюхїйекимь съ 67 по 
107 годъ по Р. Х.--Евсєвй и Їеропимь свидфтельствують, что онь, вмветв 
съ Поликарпомъ и Пашемь, быль ученикомь Апостола Іоанна, а Тоаннъ Злато- 
усть говорить, что онь близко обращалея съ Апостолами, при нихъ находился, 
и Епископекую власть получиль непоередетвенно отъ нихъ, сдфлавшиеь преем- 
никомь Ап. Петра въ Антіохіи (Твор. Злат. т. 2, стр. 633). 

Во время гопенія на хриетїань, прибывшему въ Антіохію Императору Траяву 
указали на Итнатія, какъ на главнаго предводителя христіанъ и опору ихь вфры. 
Траянъ потребовалъ, чтобы Игнатій отрекся отъ Христа и принесъ жертву языче- 
скимъ богамъ. Игнатій осталея непоколебимымъ въ в®р%, за что и приговоренъ быль 
къ смертной казни, отвезень для этого въ Римъ и тамъ брошепъ былъ въ цирк на, 

‚ съћдевіе дикимъ звфрямъ, для забавы нравственно одичавшаго и озвфрлаго народа. 

Изъ его сочиненй, дошедшихъ до нась, учеными изелъдователями признаны 
подлинными семь посланій, писанныхъ въ 107 г., на пути слёдовашя -въ Римъ 
на казнь. 

Въ этихъ послашяхь (см. Пославія Св. Игнатія Богоносца, изд. Казан. 


*) Гл. Ш и УПТ посланія. См. „Пие, муж. апост.“. Церев. Преображенскаго. 
У 
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Дух. Акад. 1857 г.) Св. Игнатій говорить о Евангели, какь книг5 обще- 
извћетной, противопоставляя ее Пророкамъ и Апостоламъ (т.-е. пославямъ Апо- 
столовъ), такъ: а) въ посланін къ Филадельфійцамъ изъ Троады, въ ст. 9, онъ 
говорить: „Евангеме содержит нњчто превостоднуьйлиее, именно —тпри- 
шестве Господа нашего Іисуса Христа, Его страданіе и воскресеніе. 
Ибо возлюбленные Пророки предвозењстили о Нем, а Евангеліе есть со- 
вершенте...“; 6) въ послаши къ Смирнянамъ, въ ст. 5, разеуждая о невзрующихъ, 
онъ говоритъ: „Их не убњдили ни пророчества, ни законь Моисеевъ, и 
даже досель не убъждають ни Евангеліе, ни страдатя таждаго изе 
наса“; въ ст. жө 7 того же посланія онъ даетъ совфть „удаляться таки 
людей, и ни наединњ, ни въ собраніи не говорить о нихъ, а внимать 
ЈТророкамъ, особенно же Евангеллю, въ котором раскрыто. для насъ 
страданле Господа и несомнњнно доказано Его воскресенае“. 


Въ своихъ посланіяхъ, въ подтверждене своихъ мнъній, Ов. Игнатій норъдко 
приводитъ дословно нъкоторыя мфета изъ Евангелй; напримёръ: а) въ посланіи 
къ римлянамъ, въ ст. 6,—-„какая польза человЪку, если весь міръ прїобрь- 
тетъ, а душ повредитъ“ (Мат. ХҮІ, 26); 6) въ послами къ Поликарпу, въ 
т. 2— „будь мудръ, какъ змЪя, и прость, какъ голубь“ (Мат. Х, 16); 
в) въ посланіи къ Смирнянамъ, въ ст. 1: — „Господь нашъ крестилея отъ Іоанна, 
чтобы исполнить всякую правду“ (Мат. П, 15); г) въ томъ же поелаши, въ ст: 8: 
„И когла Онъ пришель къ бывшимъ съ Петромъ, то сказадъ имъ-—осяжите 
Меня и разсмотрите (Лука ХХІҮ, 89), что Я не духе безттълесный“. 


Семь посланій Св. Игпатія дошли до насъ въ двухь спискахъ: пространномъ 
-и сокращенномъ. Выше мы приволи извлеченія изъ сокращеннаго списка; но такъ 
какъ и пространный списокь принимался и принимается за подлинныя посланія 
Св. Игнатія такими авторитетами, какь Св. Тоаниъ Златоусть, Св. Григорій Двое- 
словь, Св. Тоаннъ Дамаскинъ и Ц. Тишендорфъ, то продолжимъ извлеченія изъ 
пространнаго списка посланїй: д) въ посланіи къ римлянамъ. въ ст. 3, —если бы 
вы были отъ міра, то міръ любилъ бы свое; а какъ вы не отъ міра, но 
я избраль вась...5--(Гоанньы ХҮ, 19); е) въ посланіи къ ефесянамъ, въ ет. 8, — 
„Слово стало плотью“ (Іоан. І, 14): въ томъ же посланіи, въ ст. 5, — 
„нев5рующ въ Сына не увидитъ жизни, но гнЬвь Божій пребываеть 
на немъ“ (Тоаннъ Ш, 14); ж) въ послани къ магнезійцамъ, въ ст. 9,— 
„если бы вы вБрили Моисею, то повЬрили бы и Мн, потому что онъ 
писалъ о МнЬ“ (Шоаннъ У, 46); 8) въ томъ же посланін, въ ст. 6, — 
„возлюби Господа Бога твоего всфмъ сердцемь твоимъ и ближняго 
твоего, какъ самого себя“ (Лука Х, 27). Не приводя дальнъйшихъ извде- 
чешй изъ посланій Св. Игнатія, ограничимся лишь указанісмъ на слфдуюния мета, 
Евавгелій, ветрБчаюцїяся въ этихъ послашяхъ: изъ Евангеля отъ Матевя: І, 23; 
ГУ, 23; Ү, 5, 45 и 48: ҮШ, 17; ІХ, 35; ХП, 33 и 40; ХУ, 13; ХІХ, 
12, 13 и 43; ХХИ, 40, ХХҮП, 52; ХХУШ, 19; изъ Евантеля отъ 
Марка: ХІ, 25; изъ Евангелія отъ Луки: Х, 16 и 27; ХІҮ, 11; ХҮІ, 15; 
ХҮП, 10; ХУШ, 13 и 14; ХХІ, 81; ХХШ, 34; и изъ Евапгелія отъ Іоанна: 
П, 19; Ш, 8: №, 30; ҮШ, 29, 46, 56 и 58; Х, 11; ХІ, 25 и 26; ХП, 39; 
ХЇШ, 34; ХТҮ, би 24; ХҮІ, 13 и 14; ХҮП, 8, 4, 5, 6, 11и 21; и ХХ, 25, 
2и 28. 

Такимъ образомъ, послані эти доказывають, что, во время составленія ихъ, 
т.-е. въ 107 году по Р. Х., Св. Игнатію были извфетны вс5 четыре Евангеля; 


а такъ какъ онь до написашя посланій прослужиль въ Антіохіи Епископомъ 
сорокъ лБтъ, то, конечно, знакомилея съ Евангеліями онь не въ 107 тоду, а 
гораздо ранЪфе и, вфрифе всего, велфлт, за составлешемь ихь. 


ПОЛИКАРИЪ, Епиекопь Омирнекій, учевикъ Апостола Іоанна. Ученикъ 
Св. Поликарпа, Св. Ириней, Епископь Люонскй, въ письмф своемъ къ Флорину, 
такъ говоритъ о своемъ учителВ: „Я быль еще отрокомъ, когда видлъ тебя въ 
Малой Азін у Поликарпа: я могъ бы тецерь изобразить мїсто, гд сидЬль и раз- 
говаривалъ блаженный Поликарпъ, изобразить его походку, его образъ жизни и 
вий видъ, его бесВды къ народу, какъ онъ разеказываль о своемъ обращени 
съ Гоанномъ и еъ прочими самовидцами Господа, какъ онь припоминаль слова ихъ 
и перееказывалъ, что слышалъ отъ нихь о Господ%, Его учени и чудесахъ. Такь 
какъ онь слышалъ все отъ самовидцевъ жизни Слова, то 0нб разсказываль со- 
гласно съ Писаніемњ“ (см. Евсевій Ү, 20). 

Св. Поликарпь быль Епископомъ Смирнскимъ болће сорока лЪть; сожжень 
во время товошя на хриетанъ при Марк Аврелі, по требованію языческой 
черии, которой помогали евреи, таскан дрова для костра, не емотря на то. что 
это случилось въ субботу. · 

Въ посланін къ Филипписїямь, паписанномъ векорб поел мученической 
емерти Св. Игнатія, Св. Поликариь приводить слъдующія мета изъ Евангелій: 
отъ Матөея —Ү, З п 10; І, 13; ХХҮІ, 41; оть Марка — ХІҮ, 38; н отъ 
Луки —ҮІ, 87 и 38. Хотя въ посланіп этомъ и нфть сеылокъ на Евангеліе 
отъ Іоанна, но зато въ немъ приводятся слова изъ перваго посланія этого Апо- 
стола (ТҮ, 3), которое было написано имъ посл Евангелїя: будучи же ученикомъ 
Апостола Іоанна и приводя въ послан (единетвенномъ, сохранившемся изъ 
веБхъ его сочиненій) своемъ извлеченія изъ соборнаго посланія Іоанна, Поли- 
карпъ, несомнвно, долженъ былъ знать и его Евангеліе. (Гл. П и УП посланя. 
м. „Писанія муж. апост.“). 


ПАШИ, Епископъ Герапольсый.— Св. Ириней, Епископъ Ліонскій, въ пятой 
книг евоей противъ ересей, въ гл. 23 (см. соч. его въ рус. пер. 1871 г.), гово- 
рить, что Пашй быль ученикомъ Тоанна и товарищемъ Поликарпа и написаль 
пять книгъ. Книги эти, однако, не сохранились; лишь отрывки изъ нихъ приве- 
дены Евсөвіемъ въ его Историк Церкви (Ш, 39). Въ этихъ книгахъ, судя по ео- 
хравившимел отрывкамъ, Папі говорить, что одно Евангеліе напнеалъ Матоей, 
другое Маркъ. Со словъ пресвитера, (старца) Тоанна, каковымъ несомнфино былъ 
Апостолъ Тоаннь, онь говорить: 1) что „Матоей составилъ повфствоваше на еврей- 
скомъ языкЪ, а толковаль его каждый какъ могь“: н 2) „Маркъ, бывшій истолко- 
ватель Петра, съ точностью, какъ только сохранилъ въ памяти, написаль то, что 
Христосъ говориль и дълалъ, хотя п не по порядку, потому что не слушаль Гос- 
пода и не сопутствоваль Ему. Онъ быль спутвикомъ Петра, который, смотря по 
требованию обетоятельствъ, излагалъ свое учене, не дЪлая, однако же, связнаго 
изложенія ГосподнихЪ бесфдъ. Посему, Маркъ висколько нө погрёшилъ, описывая 
н%которыя еобытія такъ, какь припоминалъ ихт. Онъ заботилея лишь о томъ, 
какъ бы не пропустить чего-либо слышаннаго или не переиначить“. —Онъ же приво- 

дить тексты изъ перваго посланія Апостола Іоанна (см. Тишендорфъ, 221). 

Ренанъ говорить, что если Поликарпъ и Папій, считающиеся учениками Апо- 

стола Іоанна, не үпоминають въ своихъ сочиненіяхъ о его Евавгөліи, то, значить, 


ща — 


въ ихъ время этого Евангелія не существовало. Это замфчаше имфло бы суще- 
ственное значеніе, если бы мы могли прочесть већ сочинешя Поликарпа и Пашя; 
но такт какъ изъ вефхъ сочиненій Пашя до насъ дошло только нвсколько отрыв- 
ковъ, а изъ сочиненїй Поликарла только его послан къ Филишийцамь, то Зам5- 
чаше Ревана теряетъ всякое значеше. Очень можеть быть, что въ затеряшыхъ 
для нась сочинемяхь этихъ мужей апостольскихъ пмфлиеь заимствовашя и изъ 
Евапгелія Јоанна; и въ этомь предположеши нїть пичего неправдонодобнаго, такъ 
какъ въ сохранившихся произведеніяхъ ихъ имфютея Дословныя выпиеки изъ 
поелашя Тоаниа, паписаннаго имъ послЪ нашшеашя имь же Квангелія. Вирю- 
чемъ, новый отрывокъ изъ сочипевій Палія, приведенный Томасгемь, евидфтель- 
ствүеть, что Ёванголїе Іоана было извфетно Пашю (ем. соч. Дидона, „Гисуеъ 
Христосъ * 1). 


Пиватели второй группы: Св. Тустинъ-философъ, Св. Ириней, Таціанъ, 
Клименть Ллександрійскій, Аоннагорь Аоинскій, Св. Ософиль Антіохійскій и 
Оригень. 


ТУСТИНЪ-ФИЛОСОФЪ, въ сочинение своёмь , Разговоръ съ Трифономь- 
Тудеемъ“, говорить, что, будучи еще язычникомъ, изучилъ већ философеюя сиетемы 
того времени п особенно увлекался ученіемъ Плалева; по већ ого знашя но давали 
ему отвфта на питересовавшіе его вопросы о Бог, о душЪ, ея беземерти и пр-, 
пока одинь старецъ (по предавію, Св. Поликариъ) не разеказаль ему о ЇнсүсЬ 
Христь и Пророкахъ, предвъщавшихъ Его иришестве. Изучивъ велдетвіе 
сето Пророчества и Евапгејіе, онь только въ нихъ нашоль единую истинную 
п полезную философию (ем. соч. Тустина въ перев. Преображенекато. 1592 г. 
стр. 134—146). А 

Тустинъ креетилея около 137 г. по Р. Х. и сталь странствовать по всей 
обшириййшой Римской Имперін, проповћдуя христанекую вфру, за что и за отказь 
принсети жертву языческимь богамь былъ обезглавленъ въ періодъ времени между 
163 и 167 годами. 

Св. Тустинъ философь и мученикъ написаль много сочиненій, какъ о томъ 
свидфтельствуеть историкь Евсевий; по изъ пемногихъ, дошедшихъ до пасъ, при- 
знаны носомнфино подлинными. только дв Апологіи и Разговорь съ Трифономь- 
іудеемъ. Первая Апологія была представлена Императору Антовину, а вторая 
Римскому Сенату, и 008 написаны въ защиту хриспань и христїанской вЪры 
отъ несправедливыхъ обвиненй и гоненій со стороны язычниковъ и евреевъ. 
Разговоръ съ 'Трифономъ-іудевмъ, т.-е. беефда ученаго христіанипа съ книжни- 
комъ іудейскимъ, обнаруживаеть замфчательное знаше Јустина веђхъ КНИГЬ 
ветхаго завфта, Евангелій, Поеланій Апостоловъ и Апокалипсиса. Въ этомъ раз- 
говор Тустинъ доказывалъ іудею, что ветхозавфтные Пророки предсказали при- 
шествіе Христа, н что Їнсусь, распятый ири Пилат», есть именно тоть самый 
Христосъ, о которомъ говорили Пророки. 

Первая Апологія Тустина написана между 150 и 155 годами; въ этой Апо- 
логіни и въ Разговор съ Трифономъ приводится множество дословныхъ вынисокъ 
изъ вевхъ четырехъ Евангелій; наприм%ръ: а) въ ст. 16 первой Апологіи — 
„Вовсе не клянитесь. Но да будетъ слово ваше да-да и нтъ-нЪтъ. А что 
сверхъ этого, то отъ лукаваго“ (Мат. У, 34 и 37); 6) въ „Разговор“, въ 
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ст. 76 —„Сыну человЬБческому должно много пострадать и быть отвержену 
книжниками и фарисеями, быть распяту и въ третій день воскреснуть“ 
(Марк. ҮШ, 81; Лука 1Х, 22); в) тамъ же въ ст. 17—Домъ Мой —домъ 
молитвы, а вы сдБлали его вертепомь разбойниковъ“ (Лука ХХ, 46); 
г) въ 1-й Апологін, въ ст. 61— „если не родитесь снова, не войдете въ 
царство Небесное“ (Тоан. Ш, 3). Вообще же, въ сочиненіяхъ Густина имфются 
127 текетовъ Евангельскихъ, а именно: 88 изъ Евангелія отъ Матвея, 7— Марка, 
25—Луки и 7-—-[оанна. Приводя тексты изъ Евангелій, Св. Гүстинь нерёдко 
добавляетъ: „какъ сказано въ памятныхь записяхъ Апостоловъ Его и ихъ 
послЪдователей“, или: „Апостолы въ написанныхъ ими сказаніяхъ, хоторыя 
называются Евангелями, передали...“ (Разгов. съ Триф. ст. 108 и 103: 
1-я Апол. ст. 66). 

Такимъ образомъ, сочинейя Тустина-философа свидфтельствують, что около 
187 года по Р. Х. веб четыре Евангеля были общеизвфетными среди христіанъ 
священными книгами. 


ИРИНЕЙ, Епископь Шонскй.--Вь цисьмв своемъ къ Флорину, извле- 
ченіе изъ котораго приведепо выше, Ов. Ириней называетъ себя учевикомъ Ов. 
Поликарпа, ученика Св. Апостола [оавна; рождене Иринея относятъ къ 130 году; 
молодость онъ провелъ въ Омирн5, гдћ:озпакомилея съ сочиненіями гроческихъ 
поэтовъ и философовъ; въ зрфломъ возрастЪ онь быль послань Св. Поликарпомъ 
въ Галлию (пынЫшнюю Францію) для распроетраненія христіанетва; по смерти 
онскаго Епископа Пофива, въ 177 году, быль избрапъ преомникомь ему и 
умеръ въ 202 году. 

На долю Св. Иринея выпала борьба (словомъ н -перомъ) противъ ересей. 
Онь написалъ много сочиненй въ защиту хриетіанетва, но дошло до нась 
только одно: „Обличеше и опровержевіе лжеименнаго зпанія“, извфстное боле 
подъ названізмъ „Пять книгъ противъ ересей“ (см. перев. Преображенекаго 
1871 гола). 

Въ этомъ сочиневіи имфются елЬдующіл свидфтельетва 0 Евангеліяхъ: 

1) Въ третьей книг (гл. 1, стр. 272 и 278) Ириней говорить: „Объ 
устроенін нашего спасенія мы узнали не чрезъ кого другого, а чрезь тёхъ, 
чрезъ которыхъ дошло къ намь Евангелів, которое они проповфдывали устно, 
потомъ жө, по вол Божей, передали намъ въ Писашяхь. Такъ, Матөей издаль 
у евреевъ на ихъ собственномъ язык писаше Евангелін въ то время, какь 
Петръ и Павель въ Рим благовфствовали и основали Церковь. Посл ихь 
отшествя, Маркъ, ученикъ и истолкователь Петра, передаль намь письменно 
то, что было проповћдано Петромъ. И Лука, спутникь Павла, изложилъ въ 
книг} проповЬданноо имъ Евангеліе. Потомъ Тоаннъ, учевикь Господа, возле- 
жавиий на Его груди, также издалъ Евангеліе во время пребыванія своего въ 
Ефесв Азійскомъ“. : 

2) Приводя въ той же третьей книг%, въ г. Х-ХІ (стр. 298—810), 
дословно изъ этихъ Квангелй все относящеося къ Рожденію Іоанна Предтечи, 
благовБетвованію Марш, рожденію Тисуса Хриета, вотръчъ съ Симеономъ, Ири- 
ней товорить: „Таковы первыя начала Евангелія. И столь велика достов%р- 
ность сихъ Евангелй, что сами еретики воздаютъ имъ свидфтельство и, исходя 
оть нихъ, каждый изъ нихь старается подтвердить свое учеше“. 

3) Говоря о томъ, что ерөтикь Маркіонъ и его послфдователи, призна- 
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вая Евангеліе отъ Луки, сокращають его для евоихъ цБлей, Св. Ириней от- 
стаиваеть авторитеть Евангелистовъ въ слёдующихь выраженіяхъ: „Апостолы 
просто и ни на кого не смотря преподавали вефмъ то, чему ови были научены 
отъ Господа. Такь и Лука, ни на кого не смотря, передаль намь то, что 
узналь отъ нихъ, какъ самъ свидётельствуеть, говоря: какь передали намь 
бывпие съ самаго -начала очевидцами и служителями Слова (стр. 840). Лука 
проповёдывалъ вмъет съ Павломъ, отъ него быль названь возлюбленнымъ, 
съ нимъ благовБствоваль и имъ уполномоченъ передать намъ Евавгел!е“ (стр. 339). 

Въ этомъ сочинени Св. Иринея имЪется такое множество дословныхъ 
заимствованій изъ Евангелій, что если бы приводить ихъ д3сь, то пришлось 
бы переписать большую часть вефхъ четырехъ Евангелй. 


ТАЦІАНЪ, ученикь Св. Густина-философа, живій во второмъ вк (умеръ 
около 175 г.), ваписалъ, по свидфтельству Евсевія и Їеронима, очень много 
книгъ; но до насъ дошла только его „Речь против» эллиновь“, въ которой 
онь обличаетъ безуміе языческой релипи и доказываетъ божественность Овя- 
щеннаго Писанія (см. Сочиненія древнихъ христіанскихъ апологетовъ, перев. 
Преображенскаго. 1895 г.). 

Въ этой Рючи Ташань такъ говорить о своемъ обращени отъ язычества 
ко Христу: „Я путешоствоваль по многимь стравамъ, самъ занимался въ ка- 
чествв софиста вашими науками, изучаль искусства и различныя изобрЪтевія 
(ст. 85, стр. 41). Въ то время, какъ умъ мой разематривалъ все лучшее, я 
напалъ на однъ книги, которыя древнфе эллинекихъ ученій и столь божественны, 
что не могутъ быть еравниваемы съ ихъ заблужденіями; и я повврилъ этимъ 
книгамъ, по простотв ихъ рьБчи, безыскусственности писателей, удобопонятностя 
объясненія всего творенія, предвъдвнію будущаго, превосходетву правиль и, 
наконець, по учевію объ ёдиномь Властителв вадъ већмъ (ст. 29, стр. 36). 
Будучи просвъщевъ познашомь ихъ, я рёшился отвергнуть языческія заблу- 
ждетя, какь дЪтеюя бредни (ст. 80, стр. 36); я распростилея и съ римскимь 
»ысоком%ріемъ, и съ холоднымь аөинскимь краснорфчемъ, и съ различными 
ученіями (ст. 35, стр. 41)“. 

Въ этой же рїчи своей противь эллиновъ Ташань подробно излагаетъ учо-' 
не о Олов (ст. 5—7, стр. 14—16), заиметвуя многое изъ Евангеля оть 
Тоанна, и приводить даже подлинныя слова этого Евангелиста, напр.: тьма не 
обьяла свЪта—1, 5 (ст. 13, стр. 22) и все Имъ сотворено и безъ Него 
ничего не сотворено —1, 8 (ст. 19, стр. 29). 

Тащанъ примкнуль впослфдетви къ сект® энкратитовъ; въ это время онь, по 
свидфтельству историка Евсевія (т. Ү, 13), составилъ сводъ четырехъ Евапгелій, 
выпустивъ изъ нихъ родословіе Іисуса Христа и лрупя мета, доказывающія про- 
исхожденіе Его по плоти отъ Давида. Этимъ сводомъ Евангелй, называемымъ 
діатессарономъ, пользовались не только послфдователи Таціана, но и православные 
христіане. Өөодоритъ (ум. 458 г.) нашель въ церквахъ своего округа болће 200 
экземпляровъ діатессарона, отобраль ихъ и замфниль Евангелями четырехь 
Евангелистовъ. 


КЛИМЕНТЬ АЛЕКСАНДРІЙСКІЙ, учепикъ Пантена, человЬкь выстаго 
по тому времени образовавія, незадолго до 200 г. сдфлалея главою знамени- 
таго Училища Александрии. 
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Изъ его многочисленныхь сочинешй дошли до нась „Узвфщане къ языч- 
никамь“, „Педагогь“, „Смфеь или Строматы“, и „Кто изъ богатыхъ спасетея?“ 

Въ „Строматахъ“ онь такъ выражается о философіи: „Философля есть дЪй- 
„ствительный образчикъ истины, божественный дарь эллинамъ (стр. 2). Господомь 
„дарована она эллинамъ прежде призвавія ихъ къ в$рф, потому что и она вела 
„ихъ ко Христу, какъ евреевъ законь (стр. 28). Философія ищетъ истину; истина, 
„же разумЪетея та, о которой самъ Господь сказаль: Я-—истина (стр. 33). Впро- 
„чемъ, мы не просто веякую философию принимаемъ, а ту, которая признаетъ 
„Промыселъ и беземертіе (етр. 97)“. 

Въ томъ же сочиненіи онъ такъ говорить о евоихъ учителяхъ: „это 60- 
„чипевіе есть сокровище воспоминавій на старость; въ пемъ безыскусственно 
„начертываются т5 сильныя и одушевленныя речи, какія удостоился сльшать я, и н%- 
„которымь образомъ живописуются блажениые мужи, дБЙствительно заслуживающие 
„памяти... Эти люди, хранившіе истинпое предание блаженнаго ученія непосредственно 
„оть Святыхъ Апоеголовъ - Петра, Такова, Гоанна и Павла, ..даже до васъ 
„дожили, передавая намъ опыя сфева прародителей н Апостоловь 

Во вєхь своихЪ, дошедших до нась, сочиношяхь Климентъ приводить 
многочисленныя мЪета изъ вефхъ четырехъ Квангелй, какъ изъ такихъ книгъ, 
подлинность и истивпость которыхъ не подлежала ни малёйшему сомеънію, и 
упоминаетъ при томъ имена самихъ Евангслистовъ. 


АӨИНАГОРЬ, аөинявинъ, язычсскій философъ, жившій во второмъ вЪк®. 
Онь намфревалея писать противъ христіанства, ириетупиль для этого къ чтенію 
Священнаго Писашя и сдфлалея. проповъдникомъ того учешя, противь котораго 
возставалъ. 

Въ 166 или 177 году онь подаль Императору Марку Аврелію и Люцію 
Коммоду прошене о христланахь, составляющее блестящую защиту хри- 
спанства отъ несправедливыхъ нападокъ на него и гоненій (см. Соч. древ. христ. 
апологетовъ, перев. Преображенек. 1895 г.). Доказывая въ этомъ протеніи нрав- 
‘ственное превосходство христіанъ надъ язычниками, онъ приводить подлинныя 
слова Евангелій; напримфръ: изъ Еванг. оть Матоёя--Ү, 28, 39, 44—46; 
ХІХ, 9; изъ Евавг. отъ Луки — ҮІ, 27, 28, 32, 34 и 39. А въ одпомъ мїстї 
своего прошенія (ст. 12, стр. 65), приводя текстъ изъ ГЁвангелїя, онъ поясняетъ, 
что такъ говорить Писанле, и тфмъ доказываеть, что тексть этотъ заимствованъ 
имъ изъ написанной книги: „ибо если любите любящихъ васъ“,– -говорить Пи- 
сан!о,— „и если взаймы даете тъмъ, которые дають вамъ, какую награду будете 
имЬть? (Лука УТ, 32 и 34)“.— Говоря о Богь Отць, Богё СынЪ и Дух 
Святомъ (ет. 10 стр. 62), Аөнвагоръ обнаруживаеть несомнфиное знакомство 
и съ Евангемемъ отъ Їоанна. 


ӨЕОФИЛЪ, состоявший Елископомъ Антіохійскимъ отъ 176 до 186 г., 
получилъ, какъ видно изъ сго же сочиненій, языческое воспитаніе и высшее по тому 
времени образованіе; въ зръломъ возраст онъ познакомился съ священными 
книтами христіанъ и увфровалъ въ Їнсуса Христа. 

Онь написалъ много сочиненій и, между прочимъ „Толковавіе на Еван- 
геліе“, какъ о томъ свидЪтельствустъ Теропимь, но дошли до наеъ только „Три 
книги къ Автолику“ (ем. Соч. древ. хр. ап., изд. Преображенскаго). Во второй 
книг, .въ ст. 22, разсуждая о Бог) и сотворенін міра, онь товоритъ: „Посему 


„насъ учатъ священныя писанїя и већ духопосцы, изъ коихъ Тоаннъ говорить: 
„въ началЪ было Слово, и Слово было у Бога, показывая этими словами, 
„что сперва былъ одинъ только Богъ и въ Немъ Олово. Потомъ оць говорить: 
„и Богь былъ Слово; все черезъ Него сотворено и безъ Него ничто не 
„сотворено“ (Іоан. І, 1—8).—Вь третьей книг, въ ст. 18, онь приводить 
слфдующее изреченіе Тиеуса Христа, заимствуя его изъ Рвангемя отъ Матөөя 
Ү, 28—32: всякій, кто посмотрить на чужую жену съ похотью, уже 
прелюбодЬйствоваль съ нею въ сердцЪ своемъ. И кто женится на отпу- 
щенной мужемъ прелюбодЪйствуетъ, и кто разведется съ женою, кром 
вины блуда, подаетъ ей поводъ прелюбодфйствовать. Въ той же книг, въ 
ст. 14: „Евангеліе. говоритъ: любите враговь вашихъ, и молитесь за оскор- 
бляющихъ васъ“... 

Словомъ, и Св. Өвофиль свидфтельствуетъ, .что въ его время наши Еван - 
гелія почитались священными книгами, какь напиеанныя Духоносцами. 

Бл. Іеровимъ удостовЬряеть, что Ов. деофилъ самъ составилъ сводь четы- 
рехь Евангелій и написалъ Комментарій на Евангеле. 


ОРИГЕНЪ родился около 186 года. Хриспанинь по рожденію, онь сталь 
изучать Священное Пиеаніе съ дётскаго возраста подъ руководствомъ своего 
отца, затВмь цоступиль въ Александрїйскүю Школу и былъ учовикомъ начальника 
Школы, Климента Александрійекаго; когда Климентъ вынуждень былъ оставить 
Александрию, Оригенъ сдфлался его преемникомъ. 

Занимаясь истолковашемь Св. Писанія и нренодавамемъ Богословія въ 
Александрійской Школ, Оригень чувствоваль необходимость въ основательномъ 
знакометв съ философіей и для этого поефщалъ класеы неоплатоника Аммонія 
Сакка. Въ одномъ изъ своихъ писемъ онъ такъ выражается объ этомъ: „Когда я 
„веецвло посвятилъ себя дВлу провозглашевія божественнаго ученія, и слава моего 
„искусства въ немъ начала распространяться, и слушать меня приходили иногда, 
„еретики, а иногда и люди, нолучивиие образованіе въ греческой философи, 
„то я считалъ необходимымъ изелфдовать мнЪнія еретиковъ и то, что будто 
„бы философы знаютъ объ истив%... Я поефтиль многія мЪста и повсюду искалъ 
„тБхъ, кто объявляли, что они зваютъ что-либо“. 

Оригенъ ваписалъ множество сочиненй, изъ которыхъ для нашей пцфли 
особенно важны: „О началахъ“, „Толковане на Евангеліе отъ Іоанна“, „Тол- 
кованїо ва Евангеле отъ Матевея“ и „Отвъть Цельсу“. 

Сочинеше „О началахъ“ посвящено систематическому изложевію хри- 
стіанской ввры и содержить въ себЪ много дословвыхъ выписокъ изь БСХЬ 
четырехъ Евангелій. 

„Толковаше на Евангеліе отъ Гоанна“ и ,Толковаше на Евангеліе отъ 
Матеея“, по самому названію евоему, свидвтельствуютъ, что Евангелія эти, во 
времена Оригена и ране, были: общераспространенными Св. книгами, въ подлинности 
которыхъ никто ве сомнфвалея. Объ „ОтвътЬ Цельсу“ будеть сказано ниже. 


Писатели третьей группы: еретики Василидъ, Карпократъ, Валентивъ, 
Птоломей, Геракшонь и Маркіонъ и язычвикъ Цельсъ. 


ВАСИЛИДЪ жиль въ Александріи и сталь извстень около 125 года. 
Онъ составиль 24 книги толкованій на Евангөлія; а что эти толкованія были 


ШЕТ 


объясвеніемъ нашихъ Евангелий, объ этомъ, по мифию Тишендорфа, можно за- 
ключить изъ словъ Агрипы Кастора, приводимыхъ Евеевіемъ, такъ какь онь 
үтверждалъ, что Василидъ всю совокупность Евангелій принималъ какъ одно 
целое. Это предположеніо подтверждается свидБтельетвомь Итшолита, что Васи- 
лидь буквально приводилъ выдержки изъ Еванголій Іоанна и Луки, примфвяя 
ихъ сообразно своей системЪ. Онъ же указываетъ и па повъствованіе Матеея 
о 385348, явившейся волхвамъ (Тишонд. „Когда написаны наши Евангелія“). 


КАРИОКРАТЬ, современникъ Василида. Излагая его учеше и касаясь, 
между прочимь, вфры его въ переселеше душъ, Св. Иривей говорить, что онь 
и его послфдователи основывались на слёдующихь еловахъ Шеуса Христа, 
заиметвованныхь ими изъ Евангелін Матоея (У, 25 и 26) и Еван. Луки 
(ХИ, 55): „Когда ты идешь съ противникомъ свонмь, то постарайся осв0б0- 
диться отъ него, чтобы онъ не привелъ тебя къ судьф, а судья не отдаль 
тебя истязателю, а истязатель не ввергъ тебя въ темницу. Истиино говорю 
теб: не выйдешь оттуда, пока не отдашь и послфдней полушки“ (Ириней, 
кн. 1, гл. ХХҮ, 4). 


ВАЛЕНТИНЪ, родомъ егийтянинь, жилъ въ Александрии. около 140 года 
прибыль въ Римъ, умеръ въ 160 году. Онь быль основателемь особой секты 
еретиковь, изв®стныхъ подъ именемь валентишань. Стремясь къ разр шеню 
вопросовь о происхождеши Бога, міра и человћка, добра и зла, Валевтинъ 
многое запметвовалъ изъ древнихъ религїй востока и учешй греческихъ филосо- 
фовь, и все это хотёль примирить съ христїанетвомь, но составилъ нелфиЪй- 
шую, туманно-фантастическую систему. | 

По мифнио Тишендорфа, характеристическою особенностью системы Ва- 
лентина служить терминологія, заимствовашная изъ Ёвапгелїя Іоанна; въ этомъ, 
говорить Тишендорфъ, видно столь неоспоримое отпошеше ихъ——первой къ 
ноелфднему, что, при отрицанш зависимости Валентина отъ Іоанна, остается 
только допустить зависимость послфдняго отъ перваго. Понятно, что дерзость 
противпиковъ Евангелія Іоанна доходила до этой нелфпой выдумки; въ этомъ 
видна отчаянная борьба за любимое мнёше, которому грозять увичтоженіемъ. 
Ириней говорить, что секта Валентина вполи% пользовалась Евангеліемљъ Іоанна, 
выводя своб учеше о первой огдоадћ изъ первой главы 10анна; это же, съ 
своей стороны, подтверждаеть и Ипполить, удоетовфряя, что Валентинъ упо- 
треблялъ извъетныя изреченія Господа изъ Евангеля отъ Іоанна. Кром этихъ 
свидътельетвъ о Евангеліи Іоанна, пельзя также оставить безь замфчаня, что 
Валентипъ пользовалея и первыми тремя Евангеліями, такъ, наприм%ръ: 
Валентинъ узваотъ своего деміурга въ капернаумекомь сотникЬ и изрөченіемъ 
егб` (Мат. ҮШ, 9) характеризуеть деміурга; умершую н воскрешевную дочь 
Таира (Лука ҰШ, 41) онь представляеть чувственвымъ образомъ своей Аха- 
маөн; страдавіе и иекупленіе двфнадцатаго эова представляеть въ истори 
женщины, дрЪнадцать лётъ страдавшей кровотечевіемъ и исцБлевной Господомъ. 
Нельзя представить боле убфдительнаго доказательства церковнаго авторитета 
Евангелій въ первыя десятилЪтія второго вка, какь этотъ странный способъ, 
какимь Валевтинъ и его школа пытались обосновать столь фантастическую сис- 
тему на простыхъ словахъ Евангелій (Тишенл. „Когда нап. н. Еван.“). 


ж Ре. 


ПТОЛОМЕЙ, одинъ изъ учениковь Валентина, написаль послан кь 
„Флор“, вполнф сохраненное Епифашемъ; въ немъ, вмЬотЬ съ нвкоторыми 
цитатами изъ Евантеля Матоен, имфется одна и изъ Евангелія Іоанна (Тишен- 


дорфъ). 


ГЕРАКЛТОНЬ, современникъ Валентина, написалъ пфлый комментарий на 
Евангеліе [оанна; Оригенъ сохраниль этоть комментарій во многихъ отрыв- 
кахъ, изъ которыхъ видно, какъ Геракліонъ пытался подкръпить свое ученіе 
Евангелемъ Тоанна (Тишендорфъ). 


” МАРКІОНЪ родилея въ началЬ второго столЬтїл въ Синон, гд5 отецъ 
его быль Епископомь, быль пресвитеромъ Синопской Церкви и за ересь отлу- 
ченъ своимъ же отцомъ. По свидфтельетву Св. Иринея, онь искажаль Евангеліо 
Луки, устраняя изъ него все, что относится къ рожденю Тмеуеа Христа 
(Ириней, кн. І, гл. ХХҮП, 2). А Тертуліанъ приводить слдуюний отрывокъ 
изъ письма Маркіова, доказывающій, что онъ хорошо былъ знакомъ еъ Еванго- 
ліями Матөөя и Луки: „Удалите оть глазъ моихъ, говорить онъ, это строгое 
повелвніе Косаря (Лука Ц, 1), эту жалкую гостинницу, эти пелены, эти бөз- 
покойныя ясли (Л. Н, 7); это множество Ангеловъ да воздаеть честь Господу 
своему, и да не увлекается ночными призраками (Л. П, 13 и 14). Оставьте 
пастуховъ лучше при ихъ стадахъ (Л. П, 8 и 15—17) Пусть маги не 
трудятся предпринимать столь дальняго пути; богатство ихъ пусть останетея 
при нихь (Мат. П, 1 и 11). Да будеть Иродъ чөловъколюбив%е, чтобъ Теремїя 
не хвалилея своимъ пророчоствомъ (Мат. П, 16—18). Не должно обрзывать 
младенца, чтобъ онъ не плакаль (Л. П, 21). Не должно представлять его въ 
храмъ, чтобы издержками на жертвоприношене не отяготить родителей. Не 
передавайте его въ руки Симеона, чтобы дряхлый старикь не урониль «го. 
Заетавьте молчать эту престарълую пророчицу, чтобъ она не заколдовала мла- 
денца (Л. П, 22—38)“. Приводя этоть отрывокъ письма, Тертүшань воскли- 
цатъ: „Воть какими уметвовашями дерзнулъ ты, Маркіоиъ, үетранить досто- 
врныя доказательства о человфчеетв® Христовомъ!< (см. "Твор. Тортулана, 
пер. Карвеева, Ч. 3, ст. 8--8).--Вь виду этого, надо признать, что Маркіонъ 
зналъ Евангемя Матөөя и Луки. 


ЦЕЛЬСТЪ — языческій философъ времень Антонина и Марка Аврелія, на- 
писавший рь половин5 второго вфка замфчательное по ненависти ко Христу 
сочивеніе „Истинное слово“. 

Не смотря на страшныя гоненія, число христіанъ все болфе и болфе воз- 
ростало: ни костры, на которыхъ массами сжигали ихъ, ни дикезвфри, пожи- 
равшїе ихъ въ пиркахъ, не остановили стремлене ко Христу. Этоть, необъя- 
снимый для гордыхь римлянь, успфхъ Евангельской проповъди заставлялъ 
ихъ призадуматься надь дальнфйшею судьбою могущественнаго Рима. Импера- 
тору Марку Аврелю внушали, что хриетіане отказываются помогать ему въ 
защит отъ враговь, что если такъ будетъ продолжаться, то скоро онь оста- 
нется одинъ и государство сдвлаетея добычею варваровъ, в что для возета- 
новлешя римской доблести и могущества римской импери остается одно только 
средетво— истребить вехъ христіанъ. Подъ вліяніемъ такихъ навътовъ, Маркь 
Аврелій издаль жестокій приказъ, предписывавшій розыскивать христіанъ и 
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казнить ихъ, а имущество ихъ отдавать доносителямъ и сыщикамъ. Послёдетв1я 
этого звёрекаго приказа были ужасны. Но философъ Цельсъ злорадствоваль, 
говоря: „Демонъ христіанъ изгоняется изъ каждой страны, и посвященные ему 
скованными уводятся и привязываются къ столбу, и демонъ этоть или, какъ 
ты говоришь, Сынь Божій не отмщаотъ за себя“. 

Тоть же Цельеъ, предчувствуя, однако, что казни и на этоть разъ не 
доетигнуть цфли, ечелъ нужнымъ выступить противъ христіапъ съ ипымъ ору- 
жіемъ, съ своимъ сочиненемъь „Истинное слово“. Сочиненіо это не дошло до 
насъ въ полпомъ своомъ составъ, но извфетно по множеству дословныхъ вн- 
писокъ изъ него въ сохранившемся сочинеши Оригена „Восемь книгъ противъ 
Цељльса“. 1 - 

Въ свонхь нападкахь на хриетіанъ, Цельсъ пользовался еврейскою не- 
навистью къ нимъ и венкою ложью, которую еврен распространяли про Гнеуса 
Христа, но матеріаль для нападеній заиметвовалъ изъ нашихъ Евангелий. 

„НесомнЪнно, что онъ зналъ: 1) Евангеліе отв Матоея, потому что 
говорить о везхъ происшествіяхъ, описанныхь въ первыхъ двүхъ главахъ 
этого Евангелія и обойденныхъ молчашемь прочими Евангелистами, какъ-то: 
о 883348, руководившей волхвовъ, о путешествіи ихъ въ Виелеемъ, 0 дарахъ, 
припесенныхъ ими новорожденному Месси, о гононін Ирода, явленји Ангела 
Тосифу, пребываыш Тисуса въ Египт; онъ приводить многія мћета изъ на- 
горной проповъди, разеказываетъ о призваши Апогтоловъ и выписываетъ самыя 
слова Спасителя: когда же будутъ гнать васъ въ одномъ город, бћЪгите 
въ другой (Х, 23); упоминаетъ о прелательствъ Туды, отреченіяхъ Петра, 
молитв Тисуса Христа въ Геөсиманскомъ саду— Отче Мой, если возможно, 
да минуетъ Меня чаша сія (ХХУТ, 39), о чаш съ уксусомь и · желчью, 
поднесенной Спасителю во время Его страданій, о мракЬ и землетрясеши во 
время Его смерти, и о многихъ пронсшествіяхъ, какъ они описаны у Евангелиста 
Матөея; 2) Евангеліе отъ Марка, потому что передаеть частный случай, 
основан1е которому могъ позаимствовать только изъ этого Евангешя: онъ утверждалъ, 
будто воскресшаго Спасителя видфла лишь одна женщина и, притомъ, „испу- 
ганная и изступленная“; такое возражене оль могъ основывать разв только 
на одномъ мет Евангемя Марка: ихь объялъ трепетъ и ужасъ (ХҮІ, 8); 
8) Евангеліе отв Луки, потому что жалуется въ одномъ мфет на гордость 
генеологистовъ, которые возводять родословную Тисуса даже до Адама, — част- 
ность, принадлежащая исключительно одному Евангелисту Лук (Ш, 23 88) 
и 4) Евангеліе от» Гоанна, такъ какь указываеть на учеше о Слов, 
которое есть Сынь Божій, на то, что изъ пронзонпаго ребра распятаго Спаси- 
теля истекла кровь и вода, называеть его свътомъ и жизнью, — опять частности, 
какія находятон только у одного Евангелиста Тоанна“ (изъ Сб. Бареова, 
Г 51). 

Самь Цельсъ признаваль, что пользовался нашими Евангелями: Оригевъ 
приводить его слова—„ИМ это все мы заимствовали изъ вилиить собствен- 
ныхь писаний; мы не употребляем другихъ свидъьтельствв, потому 
что вы падаете на свой собственный мече“. Но вмъстћ съ тїмь Оригень 
указываетъ, что Цельсъ приводитъ въ своемъ сочинеши много и такого, чего нћтъ 
въ Евангеліяхъ; и это касается его богохульныхъ свидЪтельствъ противъ Дфвы 
Марш, его исторіи дфтетва Іисуса и пр.; на источникъ этихъ выдумокъ указываетъ 
самъ Цельсъ, говоря. „я мого бы представить многое, что написано 006 
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Јисусњ сообразно сь истиной, но иначе, чњмъ въ писанлять учеников 
Јисуса“... (Тишендорфь). 

Можно было бы привести сочинешя и другихъ писателей, но мы считаемъ 
достаточнымъ свидфтельства писателей первыхъ двухь вћковъ. 

Итакъ, въ подлинности вашихъ Евангелій убъждаютъ нась овидЪтели глү- 
бокой древности: непосредственные ученики Апостоловъ, языческіе философы, 
обратившіеся ко Христу, и заклятые враги Его. 

Свидфтели эти не знали, о чомъ ихъ будуть спрашивать черөзь 17—18 
вЪковъ, и потому-то оставленныя ими письменныя показанія (сочинения) особенно 
ЦАННЫ ДЛЯ насъ. 

Если бы Цельеь, Маркіонъ, Валентинъ, Василидъ и другіе враги Христа 
сомнфвались въ подлинности Евангелй, то, конечно, попытались бы доказывать 
основательность своихъ сомнфній. Но такъ какъ въ ихъ производеніяхъ нћтъ 
даже и намековъ ва подобныя попытки, то слёдуеть заключить, что они вы- 
нуждены были отвергнуть веякія сомнёнія и признать подлинность Евангелій, 
и вынуждены были поступить такъ, конечно, не по легкомыслію своему, а по 
всестороннему изслфдованю. А если бы они могли догадаться, что черезъ 
много вВковь найдутся такіе люди, которые стануть отвергать подлинность 
нашихъ Евангөлій, то едва-ли стали бы въ своихъ сочинешяхъ ссылаться на 
Евантемя, какъ на несомнёнвыя писанія учениковъ Тисуса Христа, едва - ли 
бы стали дфлать изъ нихъ дословныя заимствованія, едва-ли оставили бы 
такое орүжїе противъ невзрующихъ?! 

А языческіе ученые, сдёлавпиеся христїанами, философы Тустинъ, Таціанъ, 
Клименть, Аөинагоръ, Өвофилъ, —неужели могли, въ поискахъ за истиной, при- 
нять такія книги, въ подлинности которыхъ не удостовБрились посл тщательнаго 
изслБдованія? 

А непосредетвенные ученики А постоловъ, видёвшіе своими глазами состави- 
телей вашихъ Евангелій, знавшіе ихъ лично, изъ ихъ усть слышавшіе то, что 
изложено въ Евангемяхь, и, быть можетъ, списывавшіе для себя Евангелія съ 
рукописей самихъ Евангелистовъ, неужели они могли приводить въ своихъ по- 
сланіяхъ дословныя выписки не изъ тьхъ Евангелій, которыя, такъ сказать, при 
НИХЬ написаны, а изъ какихъ-то другихъ? 

Въ правдивости показаній вефхъ этихъ свидфтелей, по отношенію къ раз- 
ематриваемому нами вопросу, сомнъній быть не можетъ. А если већ они свидтель- 
ствують, что признавали наши Евангелія подлинными, и признавали ихъ таковыми 
не по вфрё только, но и по убъжденію и имфли при томъ веВ способы къ соета- 
вленшю такого убъжденія, то мы не имфемъ никакого основанія отвергать ихъ сви- 
дЪтельетва. 

Признавъ, такимъ образомъ, подлинность нашихь кановическихь Евангелій, 
мы должны теперь точнће изелдовать вопрось о времени налисанія ихъ. 

Если Цельсъ, въ своемъ сочинени, написанномь въ половин второго вћка, 
повторяя сказавное въ нашихь Евапгеліяхъ, говорить, что все это занмствоваль 
изъ писаній учеников Тисуса; если Тустинъ-философъ, въ своей первой Апо- 
логін, написанной около 150 года, приводя тексты Евангелий, поясняетъ, что 
такъ передали Апостолы въ написанныхе ими сказаніяхъ, которыя назы- 
ваются Евангеліями; если Игнат Богоносецъ, въ посланіяхъ своихъ 107 года, 
приводя множество дословныхъ заиметвованій изъ веђхъ четырехъ Евангелій, 
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говорить, что Явангеме содержить пришествіе Господа нашего Лисуси 
Христа, Его страданіе и воскресеніе... то, основываясь на такихъ свидтель- 
ствахъ, мы должны признать, что већ четыре Евангелія написаны въ первомъ 
етолБтіи. 

Св. Ириней, въ сочиненіи евоемъ „Пять книгъ противъ ересей“, свид®тель- 
ствуетъ, что сначала написалъ Евангеліе Матеей, потомъ Маркъ, затфмь Лука и 
посл уже Тоанны, онь же удостовфряеть, что Матоей написаль Евангеліе въ то 
время, когда Ап. Петръ и Павелъ благовфствовали въ Рим, — что Маркъ ученикъ 
и истолкователь Петра, передаль письменно то, что было проповђдано Петромъ, — 
что Лука, спутникъ Павла, изложилъ въ киигъ проповфданное имь Евантеше, и 
что Тоаниъ также написалъ Евангеліе во время пребыванія своего въ Ефес (кн. 8, 
11.117. 

Ириней былъ, какъ сказано выше, ученикомь Поликарпа, а Поликарпъ— 
ученикомь Апостола Іоанна; поэтому переданное Ирипеемъ предаліс о времени и 

послЬдоватольнбсти составленіл четырехь Евангелій могло дойти къ нему не иначе, 
какъ черезъ Поликарпа, отъ самого Апостола Іоанна. 

Известно же, что Апостолы Петръ и Павелъ потерифли мученическую смерть 
въ Рим}, въ царетвованіе Нерона, каковое окончилось въ 68 году; са довательно, 
Евангеліе Матеея написано до 68 года. 

По преданію, сохраненному Климентомъ А лександрійскимъ, Апостолъ Матоей 
оставался въ Терусалим$ до 15 года по вознесеніи Шшсуса Христа, и затмъ уда- 
лился на проповћдь къ другимъ народамь, а такъ какъ, по свидБтельству Пашя, 
Иринея, Оригена, Теронима и др., онъ написалъ свое Евангеліе для евреевъ на 
арамейекомъ язык5, на которомъ говорили тогда всф евреп, то надо полагать, что 
сдфлалъ онъ это до отшеетвія своего къ другимъ народамъ. 

Маркь, епутвикъ Апоетоловъ Павла и затёмъ Петра, поелф ихъ мучени- 
ческой смерти въ Римћ переселился въ Алексапдрію и быль тамъ первымъ Епи- 
скопомъ; это обстоятельство, т.-е. продолжительное пребываніе Марка въ Але- 
ксандрін (о чемъ свидфтельствуеть Евсевій), придаеть особую силу доетов%р- 
ности свидфтельству жившаго тоже въ Александрін, нЪфкоторое время спуетя, 
Климента Александрїйскаго, до котораго поэтому могло дойти вфрное преданіе 
о Марк. По разеказу Климента, сохраненному Евсевісмъ, христіане, жившие въ 
Рим, гд» Маркъ находился вмфетБ съ Апостоломъ Петромъ, просили Марка 
записать для нихъ устную проповъдь Петра. Апостолъ Петръ не ирепятетвоваль 
этому и не побуждалъ; онъ порадовался ревпости римлянъ н, когда написано 
было Евангеліе, всенародно одобрилъ написанное. „И эта запись, прибавляетъ 
Климентъ, называется Евангеліемъ отъ Марка“ (Еп. Михаилъ 2, 4). Такимъ 
образомъ, свидфтельства Иринея и Климента заставляють насъ признать, что 
Маркъ написаль свое Евангеліе ранфе 68 года, т.-ө., года смерти Апостола, 
Петра. | 

Лука окавчиваетъ свою книгу Дфяшй Апостольскихъ извъемемъ о двух- 
лЗтвемь пребываніи Ап. Павла въ Рим; около этого времени, т.-е. около 68 
или 64 г., она и была написана, такъ какъ если бы она была написана посл, 
то въ ней несомнЪнно были бы описаны обетоятельства и послфдующей жизни 
Ап. Павла. Эта книга есть продолжене Еванголія, о чемь самъ Лука евидћ- 
тельствуетъ въ самомъ начал% өя (гл. 1, 1); елфдовательно, Евангеліо отъ Луки 
написано ранфе 63 года, а Евангеліе отъ Марка, судя по свидфтельству Ири- 
пея, еще раньше. 
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Апостоль Тоаннъ самъ свидфтельствуеть въ своемъ Апокалипсие, что быль 
на островЁ Патмоећ за слово Божле и за свидњтельство Лисуса Христа, 
т.-6. быль сосланъ туда. Изъ начала ХІ главы Апокалипсиса видно, что онь 
написанъ до разрушения Терусалима, т.-е. до 70 года, такъ какъ въ этой глав 
говорится о храмВ, какъ еще стоящемъ. Клименть Адександрйсый и Оригенъ 
говорять, что Тоаннъ быль сосланъ тираномъ, не поясняя какимъ; но, имя въ 
виду, что это могло случиться лишь до 0 года, надо признать, что Тоаннъ 
быль сослань на островъ Патмосъ въ послъдній годъ царетвованія Нерона, т.-е. 
въ 68 году, поел смерти Апостоловь Петра и Павла. А такъ какъ Тоаннъ на- 
писаль свое Евангеліе послБ Апокалипсиса, то несомнфиио, что оно написано 
посл 68 года. По свилфтельству Епифанія, Тоаннъ написалъ Евангеліе въ глу- 
бокой старости, въ царетвованіе Домищана, которое, какь извћетно, началось 
въ 81 и окончилось въ 96 году. Поэтому, время напиеанія Евангелія Тоанномъ 
надо отнести къ восьмидееятымъ илн началу девяностыхъ головь перваго сто- 
лЪтія по Р. Х. 


2. 
ДОСТОВЪРНОСТЬ ЕВАНГЕЛЇЙ 


Евангелисты Матөей и Тоаниъ были непосредственными учениками (Апосто- 
лами) и спутниками Їнсуса Христа, свидВтелями-очовидцами послбдипхь лёть Его 
земной жизни, Его үчешя и совершенныхь Имъ чүдесь, Маркь записаль въ 
свовмъ Евангелій лишь то, что такой жө свидфтель-очевидець, Апостоль Петръ, 
проповфдываль объ Тисўећ Христв въ Рим; а Лука изелъдовалъ вс событія 
земной жизни Тисуса Христа, и въ своёмь Евангели представилъ тщательно 
провфренныя евъдънія, добытыя имъ не только ОТЬ служителей Слова, Апосто- 
ловъ, но и 0тъ другихъ очевидцевъ. 

Такимь образомъ, Евангемя Апостоловъ Матөея и Іоанна слфдуеть раз- 
сматривать какъ показашя свидвтелей-очевидцовъ, собственноручно ими же на- 
писанныя; Евангеліе Марка--какь показаніе Апостола Петра, тоже свидфтеля- 
очевидца, записанное съ его еловъ другимъ лицомъ и имъ же одобренное; а 
Евангеме Лүкн--какь систематическй сбориикь показаний Апостоловь и дру- 
тихъ очевидцовъ, поименно не названныхъ, къ числу которыхъ, однако, несо- 
мнфнно, принадлежить и Пресвятая Д%ва Марія. 

То обстоятельетво, что составители трехъ Евангелй были свидћтелями- 
очевидцами жизни Тисуса Христа, Его ученія и чудесъ, доказываетъ, что они 
дВйетвительно сами видфли и слышали то, 0 чемъ свидфтельствуютъ. Но этого 
недостаточно для признаня ихъ показаній истинными: надо еще знать- хак 
они видфли и хакъ слышали, потому что можно видя—не видљть и слыша—- 
не слышать, то-есть можно вовсе не понимать видЪнное и слышанное, или 
же повимать превратно. 

При разрътеніи этого вопроса, надо, прежде всего, ИМБТЬ въ виду, что 
почти већ їүден того времени ожидали Месеію въ блескЬ земного величія, какъ 
великаго Царя-Завоевателя, который покорить имъ већ народы земли и будотъ 
царствовать в%чно,—и что такихъ понятїй о Меесіи не чужды были и Апостолы. 
Сопровождая шеуса Христа въ Его путешествіяхъ, присутетвуя при совершенш 
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Имъ чудесъ и слушая Его учене, они, подъ вліяніемъ этихъ ложвыхъ понят 
о Месеїи, все-таки ожидали, что Опъ наковець провозгласить Себя Царемъ, и 
потому долго не могли признать, что Царство Христа не отъ міра сего. Не 
смотря на прямое объяснене имъ Тисусомъ Христомъ цфли Своего пришествия 
на землю, они много разъ обнаруживали недостаточность вфры въ своего Учителя, 
а когда приблизился конець Его общественнаго служенія на землЪ, когда повели 
Его ва распятїе, они сочли все потеряннымъ и, подь влящемъ страха иресл5- 
дованія со стороны враговъ Христа, веБ, кром Тоанна, разбЪжалиеь. Только 
явлен воскресшаго Христа утвердило ихь въ вфрЪ, да и то Өома. отеутетво- 
вавний при первомь явленіи, потребоваль осязительныхь доказательетвъ 
воскресешя Его. 

Такимъ образомъ, слБдуеть признать, что часто обнарүживаемоё Апосто- 
лами маловњріє несомиЪнно охраняло ихъ отъ увлеченй и заблужденій, давая 
ВМсТ5 съ тъмъ полную возможность спокойно вдумываться во все вилћаное и 
слышанное. Такія поразительныя чудеса, какъ воскрешешя мертвыхъ, всенародно 
совершенныя Шишеусомъ Христомь, казалось, должны были произвести на. Апоето- 
ловъ сильийшее впечатлђвіе, подъ давлешемь котораго налозрае должно было 
уступить мБсто слњпой вњрњъ. Но Апостолы дошли до сознательной, а не 
слъпой вњры въ 1исуса Христа, и при томъ дошли до сознательной вБры п0- 
степенно, имфя полный просторъ для свободнаго и спокойнаго мышлонія; а эта-то 
постепенность перехода Апостоловъ отъ маловђрія къ сознатольной въръ 0ево- 
бождаеть ихъ, какъ свидВтелей, отъ веякихъ подозрёній въ увлечени и непра- 
вильной передач видфннаго и елышаннаго. 

Эти очевидцы, дойдя, наконецъ, до сознательной въры въ Іисуса Христа, 
стали свидфтельствовать о Немъ не по собственному только побуждению, но и по 
Его велвію. Оставляя ихъ передъ Овоимъ вознесеніемъ, Тисуеъ Христосъ ска- 
заль имъ; вы будете мӯкБ свидЬтелями въ Іерусалим% и во всей Іудеи и 
Самаріи и даже до края земли; идите, научите всЪ народы, крестя ихь 
во имя Отца и Сына и Святаго Духа, уча ихъ соблюдать все, что Я пове- 
лфлъ Вамъ; и воть, Я съ вами во всЪ дни до скончанія вна (Дћян, 1, 8, 
Маг. ХХУШ, 19 и 20). 

Исполняя это повелвніе быть свидВтелями, крестить и учить, они пошли 
во вез страны извфетнаго тогда міра, вездЪ открыто свидБтельствовали 0 томъ, 
чему сами были очевидцами и чему училь ихъ Христосъ. Скромные талилейскї6 
рыбаки не побоялись идти въ невђдомыя страны возвЪщать релийю любви,-- 
не остановились передъ ватискомъ враговъ Христа, передъ сопротивлешемь со 
стороны язычниковъ, передъ гоненіями, истязашяма и дажо мученическою 
смертью; а это доказываеть, что никакая сила ве могла поколебать ИХЬ созна- 
тельной, основанной на убфждеши, вЪры въ воскресшаго Христа. 

Разематривая показанія Апостоловъ, какъ обыкновенныхь свидЪтелей, мы 
должиы имЬть въ виду, что обыкновенному человфку свойственно скрывать или 
оправдывать свои дурные поступки, ошибки и заблуждения; поэтому, свилфтели, 
вообще правдивые, вполвъ достовърные относительно событій, въ которыхъ лично 
не принимали никакого участія, а были только свидфтелями (въ буквальномъ 
смысл этого слова), нерфдко перестають быть правдивыми, какь только рЬчь 
заходить о ихъ собетвенныхь дфявіяхъ: о своихъ ошибкахъ и простункахь 
они или вовсе умалчиваютъ, или же; выходя изъ роли безличнаго повћетвова- 
теля, начинаютъ говорить пристраство, съ явнымъ намБревіемъ скрыть истину 
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и изобразить себя въ лучшемъ вид». Уклонеше же свидфтеля отъ истины по 
отношению къ самому 6605 отчасти подрынаетъ довъріе и къ прочимь частямь 
его показанія. 

Но Апостолы говорять и о своихъ ошибкахъ и гръхахъ, ничуть не ста- 
раясь обфлить ихъ, нисколько не скрывая своего маловњрія, которое они такъ 
часто проявляли. 

Услышавъ свидфтельство Іоанна Крестителя о Іисус%, ученики его, Андрей 
и Тоаниъ, пошли за Іисусомъ и пробыли у него тотъ день; а потомъ Андрей 
говоритъ брату своему Симону— „мы нашли Мессію“, и приводитъ ето къ 
Тисусу (Тоан. 1, 37—42). И послъ этого, —послф многихъ чудесъ, совершен- 
ныхъ меусомъ, — поел чудеенаго улова рыбы, вызвавшаго посклицаніе Петра: 
„выйди отъ меня, Господи, потому что я челов къ грьшный“ (Лук. У, 8), — 
после укрощенія бури, — Апостолы въ страхъ разсуждають: кто же Сей, что 
и вЪтеръ и море повинуются Ему? (Мар. ТҮ, 41). ПоелЪ перваго насы- 
щешя пяти тысячъ челозъкъ пятью хлёбами и двумя рыбами, —п0слћ хожде- 
нія Тисуса по морю и спаеешя утопавшаго велфдстве маловърія Петра, ——послћ 
сказанпыхъ Петромъ еловъ — „Ты — Христосъ, Сынъ Бога живаго“,—-тЬ же 
Апостолы, въ виду множества окружавшаго Тисуса народа, которому печего было 
Ђеть, говорятъ: откуда могь бы кто взять ЗДЬСЬ въ пустын$ хлЪбовъ, 
чтобы накормить ихъ? (Мар. ҮШІ, 4). Такое же малов®ріе обнаружено и 
въ вопросъ---какъ же книжники говорятъ, что Или надлежить прійти 
прежде? (Мат. ХҮП, 10) и въ просьбф— Господи, покажи намъ Отца 
(Іоан. ХІҮ, 8), и въ другихь случаяхъ, перечислять которые ньть надобности. 
И обо веемь этомь Апостолы повфствують, не проявляя даже и вамђренія 
сколько-нибудь оправдать себя. Мало того, Ап. Петрь, проповЬдуя въ Рим%, 
говорилъ евонмъ елушателямъ о свосмъ троекратномь отреченіп оть Христа 
со вефми подробностями, записанными еъ его словь Ев. Маркомъ (Мар. ХЇҮ, 
66—72). Апостолы нө постфенилиеь признаться, что, по взяти Їнеуса подъ 
стражу, већ они разбъжались (Мат. ХХУЬ 56; Мар. ХІҮ, 50). 

Говорить же такъ откровенно и правдиво о своихъ сомнфшяхъ, заблу- 
жденіяхъ и грзхахъ могуть только люди, для которыхъ правда дороже своето 
личнаго я, дороже всего на свфтЪ, которые, при томъ, сознали свои ошибки и 
грёхи н веснародно покаялись въ нихъ. А потому, если Апостолы товорятъ 
правлу, во всей ея наготв, лаже о своихъ грьхахь, то слћдуетъ признать, 
что они говорять такую же правду н о тъхъ событіяхъ, при которыхъ были 
только СВИДБТОЛЯМН-0ЧӨВИДЦАМИ. 

Съ другой стороны, особый характеръ довфронности пріобрвтастъ нока- 
заніе свидЪтеля, относлщагося съ большою скромностью къ своимъ хорошимъ 
поетупкамъ, заслуживающимъ безусловной похвалы. 'Гакимъ свидтелемъ, въ 060- 
бенноети, мы должны считать Ан. Манна: такъ, нашр., Ев. Матоей и Маркъ 
свидфтельствують, что већ ученики Тисуса, оетавигъ Его, разбфжались; но самъ 
Іоаннъ, не побоявшійся потомъ явиться на Голгофу, стоять у креста и, по 
повельнию Тисуса, принять ва свое попечене Его Матерь, хотя и говорить 
объ этомъ въ своемъ Евангеліи, но какъ въ этомъ, такъ и въ другихъ слу- 
чаяхь нө называеть себл по имени, а ограничивается скромнымъ указаніемъ, 
что то былъ ученикъ Їнсүса. 

Итакь, слдуеть признать, что Апостолы, пиевменныя показанія которыхъ, 
мы разематриваемь, дфйетвительно видфли совершенныя Їнсүсомь Христомъ чу- 


деса и слышали Его учеше,—вполн® сознательно усвоили веб видфнное и слы- 
шанное,—свои показашя обо веемъ этомъ, а также о своихъ заблужденіяхъ и 
грђхахъ, передали сначала устно, а затЪмъ изложили и письменно, —и не отре- 
клиеь отъ евоихъ словъ ни при истязаніяхъ, ни даже на крест®; а такія свой- 
ства свидфтелей придають безусловную достовърность ихъ показаніямъ. 

Веб сказанное относится къ Евангемямь Матеея, Марка и Іоанна, какь къ 
показашямъ А пбетоловъ Матөөя, Петра и Тоанна, свилфтелей- -очевидцевъ, Еван- 
телисть же Лука не принадлежалъ къ числу Апостоловъ и потому не быль 
такимъ же, какъ ови, очевидцемъ. Хотя предан’ причисляетъ Луку, какъ и 
Марка, къ 70 ученикамъ Тисуса Христа, и не сомнфвабтся въ томъ, что онъ 
быль однимъ изъ двухъ учениковъ, которымъ по дорогЬ въ Еммаусъ явился 
Лисусь Христосъ послв Своего воскресенія, однако, самъ Ев. Лука объ этомъ 
ничего не говорить, поэтому будемъ считать его только историкомъ, собирате- 
лемъ тщательно изслБдованныхъ евъд%ній. 

Называя свое Евангеліе повфствовашемъь о совершенно извЪстныхъ со- 
бытіяхъ, записанныхъ имъ такъ, какъ передали ихъ бывше съ самаго на- 
чала очевидцами и служителями Слова, Евантелисть Лука тъмъ самымъ удо- 
стов®ряетъ, что сообщевныя имъ евЪд%нія составляютъ показанія свидътелей, изъ 
которыхъ олни были очевидцами съ самаго начала, & другіе — служителями 
Слова, то-есть А постолами. 

Къ очевидцамъ, бывшимъ съ самаго начала, несомнфнно, надо причислить 
Пресвятую Д%ву Марію, такъ какъ только отъ Нея Одной Лука могъ узнать 
подробности явленія Ей Ангела-Благовфетника, свидавія ен съ Елисаветою, путе- 
шествія Ея съ Іосифомъ въ Виелеемь, рожденія Тисуса Христа, явлешя Ангела 
пастухамъ, поклонешя послфднихъ Божественному Младенцу, встрёчи съ Симео- 
вомъ и пребывавія двфнадцатил®тняго Іисуса въ Терусалимскомъ храм%, а также, 
пожалуй, и подробности рожденія Іоанна Предтечи. Въ этомъ убїждаеть нась 
самъ Лука, оканчивающій повфствоване объ этихъ событіяхъ такимъ поясненіемъ: 
и Матерь Его сохраняла вс слова сїм въ сердцЪ Своемъ (Лука 1, 51); 
выражене „слова си“ доказываетъ, что вее изложенное выше, то-есть вся 
первая глава Евангелін съ 5-го стиха и 51-нъ стихъ второй. главы содержать 
въ 060$ слова Матери Его, которыя Она сохраняла в5 сердцњ Своем. 

Вее прочее, изложенное въ Евангели Луки, начиная съ третьей главы, 
передано ёму, какъ онь самъ 0 томъ свидфтельствуеть, служителями Слова 
то-есть Алостолами. О достоврноети показаній Апостоловъ сказано выше, но 
о правильности передачи Евавгелиетомь Лукою ихъ показанй мы имфемъ воз- 
можность судить потому, что все Евангеліе Луки впослВдетви было раземотръно 
Апостоломъ Тоанномъ передъ составлешемь имъ своего Евангелія. Ооставляя 
свое Евангеліе, Їоаннь имфль подъ руками веё три ранфо написанныя Еван- 
гөлія; это доказывается не только предашемъ, ио и содержаніемъ самаго Еван- 
теля Іоанна. Юаннь обошелъ молчашемъь еобытія, подробно описанныя другими 
Евангелистами, и съ своей стороны описаль только тъ событія, которыя или 
опущены первыми тремя Евангелистами, или недостаточно подробно ими изло- 
жены. Если бы Тоаннъ нашелъ Евангеліе Луки нөвБрнымь, то, конечно, испра- 
виль бы въ своемъ Евангели всф его погршноети; но такъ какъ Їоаннь, до- 
полнивъ вЪкоторыя мета вебхъ трехь Евантелй, оставилъ Евангеліе Луки бөзъ 
исправленія, то елфдуеть признать, что онь считаль это Евангеліе истиннымъ. 

Помимо этого, вся дфятельность Луки, какъ спутника и сотрудника Ано- 
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стола Павла, заставляеть относиться къ нему съ полнымъ уваженіемъ, устра- 
няющимъ даже и тБнь недов%рія. 

Итакъ, личныя качества Апостоловъ Матоея, Петра и Іоанна, а также 
Еванголистовь Марка и Луки, ручаются за достовфрность всего ими разеказан- 
наго, и мы съ спокойной совћетью можемъ примфнить къ Апостоламь и тёмъ 
очевидцамъ, бывшимъ съ самаго начала, на которыхъ ссыластся Ев. Лука, 
слова Евангелиста Іоанна: „и видБвшій засвидфтельствовалъ. и истинно 
свидфтельство его; онъ знаетъ. что говорить истину, дабы вы повЪрили“ 
(Іоан. ХІХ, 85). 

ДостовЪрность нъкоторыхъ сказапій Евангелистовъ подтверждается, въ 
главнїйшихь чертахъ, и современными имъ языческими и іудейскими писателями. 

Тацить (яғычникъ, римлянинъ, родился въ 54 г. по Р. Х.) заносъ въ 
свою лтопись (ХУ, 44), что въ правленіе Тиверя, при Понтїн Пилат, Хри- 
стось быль казнень,—что Христосъ— основатель хриетіапекой секты, быстро 
распрострапившейея по всей имиерми и вызвавшей противъ себя гоневія Нерона. 

Плинй младшій, современник, Тацита, въ письмБ своемь къ императору 
Траяну, евидтельетвуеть о быстромъ раепрострапеніи христанства въ Малой 
Азіи, о нравствешной чистоть и твердости христїань, но смотря на жестокія 
преслфдованія, и о поклопенш ихъ Христу, какъ Богу. 

Въ Талмуд, сбориикф устныхь іудейскихъ проданій н раввинскихъ объ- 
ясненій закона, во второй его части, называемой Гемара, составленной въ Па- 
лестиив около 890 года по Р. Х., говорится о томь, что Їнсүсь Христосъ 
совершалъ чудеса, по чудеса тї приписываются Талмудомъ дфйствію злого 
духа. Талмудь относится вообще крайне враждебно къ Тисусу Христу и, 10- 
воря о Немъ, употребляеть такія выражены: „ла погибнеть имя его и да, 
исчезноть память его!“ При такомь явпомъ пристрастін Талмуда, лишающемъ 
его зпачетя достовфрнаго историческаго изелъдовапія, для нась важно свид3- 
тельство его 0 томъ, что Христосъ совершаль чудоса. Шели составители Тал- 
муда, заклятые враги Христа, ве. ръшились отвергать факта совершевія Имъ 
чудесъ, а только приписали ихъ дЪйствю сатаны, то изъ этого надо вывести 
заключеніе, что совершене Іисусомъ Христомъ чудесь-—внф веякаго бомифнія. 

Іосифъ Флавій, іудейскій историкъ, родившїйся въ 37 году по Р. Х., 
въ своемъ сочиненін, „Гудейекія древности“ (кн. 18, гл. З, отд. 8) такъ го- 
воригь о Їнсусї Христ: 

Около этого времени жиль 1исусв, мудрый человекь, если нельзя 
иначе назвать Ё20, накь только человњкъ ибо Оне совершиль дла 
чудныя, училь тпьть, которые сь охотою прлемлють истину. Онә 
тріобрњль Себњ иного послльдовителей, зар изъ 1у0еевъ, такъ и изб 
язычников. Онз быль Мессія (Христосе). Не смотря на крестную 
смерть, на которую Пилатъ, по требованию стартийшинь народа, осу- 
диль Его, первые ученики Его не оставили прежней кв Нему любви. 
Онь явился имә живымь три дня спустя посль Своей смерти, какъ 
предсказали пророки обь этомь и о другижь чудесаль Его жизни; 
и до сего дня последователи Его продолжають существовать подб 
именемь христианз, которое они имњютњ от Него. 

Въ другикь частяхъ своего еочиненія, Іосифъ Флавій говорить объ Іоанн 
Крестител, о мученической смерти Апостола Јакова и о разрушеніи Іерусалима 
(исполнөнім предсказанія Шисуса Христа о судьбъ этого города). 
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Приведенное выше свидфтельство Тосифа Флавія о ІисусБ ХриотЬ нахо- 
дитея во вефхъ рукописяхъ его сочиненія и приводится историкомь Евсевіемъ 
безъ веякаго сомнфия въ подлинности, какъ несомнЪнно принадложащее Тоеифу. 
Но новЪйліе критики-отрицатели признають это свидфтельство, въ настоящемъ 
его вид, подложнымь па томь освованіи: 1) что оно не упоминаетея НИ од- 
нимъ изъ хриетіанскихъ писателей до Евсевія, какъ-то: Густиномъ-мученикомъ, 
Климевтомъ Александрійскимъ, Оригеномъ, Тертуланомъ и др.; между тЬмъ, 
подобное свидЪтельетво Іосифа Флавія было бы серьезнымь оружіемь въ ихъ 
рукахь, при защит хриетіанетва отъ нападеній язычниковъ и евреевъ; и 2) что 
это свидћтельство не согласуется съ характеромъ и вВровашемь Іоесифа, не 
принадлежавшаго къ числу христіанъ. 

На это можно возразить: 1) много сочиненій хриетіанекихъ писателей 
первыхъ трехъ вЪковъ (до Евсевія) не дошло до нась, можеть быть, въ этихъ- 
то затерянныхъ сочиненіяхъ и содержались ссылки ва Тосифа Флавія? Поэтому, 
отвергать подлинность свидфтельства Іосифа Флавія объ Іисусъ Хриетћ на томь 
основаній, что въ еохранивщихея сочипеніяхъ христанскихъ писателей о немъ 
ничего не говорится, — едва-ли возможно; 2) Іосифъ Флавій свидътольствуеть 0 
такихь событіяхъ, въ достовфрности которыхъ тогда никто не сомнфвалея; а по- 
тому и защитникамъ хриетіанетва нечего было ссылаться въ своихъ сочине- 
віяхъ на свидфтельство Тосифа, получившее значеніе лишь теперь, въ виду но- 
ваго похода со стороны атеистовъ на достовфрность Евавгелій; и 8) Тоеифъ 
Флавій, нө будучи хриетіаниномъ, даль такое евидЪтельство объ [иеуев ХриотЬ 
не потому, что увБровалъ въ Него, какь Мессію, а потому, что счель необ- 
ходимымъ, какъ иеторикь, внести въ свою лБтонись общеизвфетные факты. 

Впрочемъ, отвергать веецфло это свидфтельство Тосифа не рнается даже 
Ренанъ, потому что сознаеть, что умолчаніе Тосифа объ ШшсуеВ ХристЬ было 
бы болфе неправдоподобнымъ, чфмъ это свидфтельство. Воть почему онь при- 
знаеть теперь это свидфтельство подлиннымъ, во полагаеть, что хрисманская 
рука тронула нфкоторыя мфета его, и потому считаетъ, что, вмЪето словъ 
„Онъ былъ Мессія“, слъдуетъ читать ,Онб быль названь Мессей“. ДЪ- 
лая такую, ни на чемъ не основанную, поправку, Ренанъ не. замвчаотъ, что 
повторяеть слова первосвященвиковъ Тудейскихъ, товорившихь Пилату: не 
пиши Царь Іудейскій, но что Онъ говориль--Я Царь Іудейскій (Іоан. ХІХ, 
21). Какъ будто такая перефразировка могла измфнить сущность двла? Пусть 
Іосифъ Флавій не признаеть Тисуса Христа Месаей; для насъ достаточно сви- 
дфтельства его о томъ, что Тисусь быль названь Мессіей, совершиль дъла 
чудныя и явился живымь три дня спустя посль Своей смерти. 


Нев®рующіе въ Бога говорять, что все въ мїрЬ совершается по зако- 
намь природы, нарушеніе которыхъ невозможно; что чудеса, какь нарушенія 
этихъ закововъ, тоже невозможны, и что поэтому сказашя Евангелистовъ о чу- 
десахь неправдоподобны. 

Главнёйшее изъ описанныхь Евангелистами чудесъ-— есть чудо воскресенія 
Тисуса Христа; поэтому если можеть быть доказана дЪйетвительность этого 
чуда, то тъмъ самымъ будеть доказана достовфрность и остальныхъ чудесъ, 
записанныхь Евангелиетами. 

Противъ дАйствительности чуда воскресешя Їисуса Христа приводять 
обыкновенно три возраженія: 1) учевики Тисуса украли Ето тБло и разгласили, 
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что онь воскрееъ; 2) Тисусъ не умеръ на крест, а быль погребенъ мнимо- 
умершимь, затёмъ ожилъ и явился евоимъ ученикамъ; и 8) Іисусъ воскресь 
не въ дЪйетвительности, но лишь въ воображени Его учевиковъ. 

Разсмотримь эти возраженія по порядку. 

Евангелистъ Матөей свидБтельствуеть, что посл погребешя Іисуса Христа, 
на другой день, въ субботу, пришли къ Его гробу (пещер, звыефченной въ 
каменной скале) первосвященники и фарисеи, приложили къ камню, которымъ 
заложепъ былъ входъ въ пещеру, печать и приетавили стражу, дабы ученики 
Его, пришедши ночью, не украли Его и не сказали народу, что Онъ воскресъ 
изъ мертвыхь (Мат. ХХҮЦ, 68—66). 

Принимая такія предосторожности, какъ прикладываніе печали сипедріона 
къ камню и приставлеше стражи, они, конечно, предварительно удостовъри- 
лись — въ гробу ли тло Їнсүса, не украдено ли уже оно Его учениками въ 
предшествовавшую ночь; если бы тђла уже въ то вромя не было въ гробу, то 
везачьмь было бы и стражу приставлять. Поэтому, слЪдуеть признать; что 
первосвященники и фарисеи тогда только успокоились, когда увидфли тЁло 
Тисүса Христа лежащимъ въ гробу; только тогда они приложили къ камию не- 
чать, поставили стражу и удалились. 

Изъ дальнъйшаго повћетвованія Ев. Матоея мы знаемъ, что когда Іисусъ 
Христосъ воскресь и стражники объявили о томь первосвященникамъ, то сіи, 
собравшись со старЬйшинамн и сдБлавши совБщаніе, довольно денегъ 
дали воннамь и сказали: скажите, что ученики Его, пришедши ночью, 
украли Его, когда мы спали; и, если слухъ объ этомъ дойдетъ до прави- 
теля, мы убБдимъ его, и васъ отъ непрятности избавимъ. Они, взявши 
деньги, поступили, какъ научены были (Мат. ХХУШ, 11— 15). 

Итакъ, первосвященники и стар йшвны, подкупая стражинковь, обЪщали 
имъ освободить ихъ оть отвЪтетвенности передъ римекимъ правителемъ, Пила- 
томъ. Нели бы стражниками были служители синедрюна или храма, неподчи- 
ненные въ слүжебномь порядкъ Пилату, то они не могли бы быть привлечены 
Пилатомъ къ отвтетвенности за ноисполненіе служебнаго долга, и потому не- 
зачфмь было бы обфщать имъ освобождоніе отъ такой отвфтетвенности, отъ ко- 
торой сиведріонъ могь оевободить ихъ еобетвенною властью. А если такое осво- 
бождеше было обфщано, то это означаетъ, что стражниками были римекю воины, 
предоставленные въ распоряжеше синедрюна на праздники Пасхи для охране- 
нія порядка: имь дЪйствительно угрожала бы большая отвфтетвенность, если 
бы Пилатъ узналь, что они на караул спали всф до единаго. Въ римскихь 
войекахъ была строгая дисциплина, нарушеніе которой безпощадно наказывалось: 
Иродь казнилъ воиновъ, караулившихъ Апостола Петра въ төмниц, за то, 
что они не устерегли его, освобожденнагс чудеснымъ образомъ (Д%янія ХП, 
19). Такой же казви подлежали бы и воины, на дежурствЪ которыхъ произошло 
бы похищеніе охраняемаго ими тфла Јисуса. Однако, ихъ но только не каз- 
нятъ, но даже не судятъ. Между тЪмъ, несомнЪнно, что предстательство вена- 
вистнаго Пилату синедріона не могло бы освободить стражниковъ оть отвћт- 
ственности. Оъ другой стороны, если бы дЪйетвительно Апостолы украли тло 
Іисуса, то неужели озлобленные враги Христа не пожелали бы воспользоваться 
удобнымъ случаемъ, чтобы сразу избавиться и отъ вефхъ ближайшихь учови- 
ковъ Его? Неужели они не потребовали бы отъ Пилата и ихь крови? Вдь 
разелфдованіемъ этого лфла и казнью Апостоловъ они не только оправдались 
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бы передъ народомъ за отверженіе Тисуса, но еще и значительно окръпли бы 
въ своемъ вляши на него. Однако, ничего подобнаго синедрюнь не предпри- 
нимаоть. Мало того, черезъ нфсколько недфль, когда Апостолы своею пропо- 
вЪдью о воекресеши Тшеуса стали обращать къ Нему тысячи евреевъ, и сине- 
хрюнь потребоваль ихъ къ 0605, то и здЪсь не рЪшилея обвинить ихъ въ 
похищенім тбла Їйсүса, а ограничилея лишь запрещешемъ проповфдывать 
(Д%ян. ТҮ, 18). Что же за причина такого поведенія первосвященниковъ, фа- 
рисоевъ и старьйшинъ народныхъ? Причина понятна: сами они выдумали сказку 
о похищети тђла Тисуса и потому прекрасно понимали, что возбужденіе преслБ- 
дованія противъ етражниковь и Апостоловъ обличить ихъ самихъ въ обман%, 
навлечеть на нихъ страшную отвфтетвенноеть и усилить въ народе вру въ 
дЪйствительное воскресеше Тисуса. Лучше молчать, рЫшили они, и затёмъ, по 
прошествм нфкотораго времени, обратить въ свою пользу певыяспенноеть дфла; 
тогда еще кто-нибудь повћритъ имъ, а при возбужденіи преслъдованія противь 
мнимо-виновныхъ никто НӨ повъритъ. Вотъ почему они постыдно молчали. 
Обратимея теперь къ Апостоламъ и постараемся дознать: могли ли они 
похитить тБло Їнсүса? Апостолы, несомнфнно, любили Їнсуса, вфрили въ Него, 
какъ въ Мосс, и съ нотерпвніемъ ожидали то счастливое время, когда Онъ 
откроеть Свое Царство, гдЪ они займуть почетнЪйшія мЪста. Они, какъ и всЬ 
еврои того времени, вБрили, что Мессія будетъ царствовать вфчно, елБдова- 
тельно, умереть не можетъ. Воть почему имъ всегда были непонятны слова 
Тнсуса о продетоящей Ему смерти; ови не хотфли вфрить въ возможность Его 
смерти, а потому и не придавали никакого значевія Его словамъ о воскресе- 
нін; они считали эти слова за иносказанія, притчи, къ какимъ такъ часто 
прибфгаль ихъ Учитель. И вдругь, Тисуса раепинаютъ! Онъ умерь и погре- 
бень, какъ и всЬ люди! Если Онъ умеръ, разсуждали Апостолы, то значитъ: 
Онь не Месеія; а если Онъ не Мессія, зачмъ же Онъ обманывалъ насъ? 
Мысли эти несомнфнво волновали Апостоловъ. А если въ души ихь закралось 
сомиЪше, если они считали себя обманутыми, то спрашивается: какое д®ло было 
имъ до тфла Того, Кто ввель ихъ въ такое ужасное заблужденіе? ВЪдь ови 
не нашли даже нужнымь пойти, подобно женамь-мироносицамь, ко гробу 
Тисуса, чтобы воздать тфлу Его обычный долгъ уваженія и почета! А при та- 
комь дүшевномь состояши Апостоловъ похищене ими тла Тисуса было бы 
беземысленнымъ и безцБльнымъ, но вмфеть съ тфмъ и крайне опаснымь дф- 
ломъ. Входъ въ пещеру, гдё лежало тЪло, быль заваленъ громаднымь кам- 
немъ и охранялея вооруженной стражей. Придти, отвалить камень, войти въ 
пещеру, взять тфло и унести его и совершить все это такъ, чтобы стражники 
не замфтили ничего,—да это болфе чЪмъ невозможно! Съ другой стороны, если 
бы Апостолы вБрили, что Їнсүсь воскреснеть, то и въ такомъ случа похищеніе 
ими Его тфла было бы безифльнымъ, даже безразсуднымъ: къ чему похищать 
тБло, если оно въ третій день будетъ воскрешено? — Наконецъ, если бы враги 
Тисуса намфревались надругаться надъ Его тВломь, то въ такомъ только случа у 
үчениковъ Его могла возникнуть мысль о перенесеніи тфла въ безопасное м%сто; 
но ничего подобнаго со стороны враговь не обнаружено; напротивь, Їисуса похо- 
ронили по всфмъ обрядамъ еврейскимъ, а къ гробу Его приставлена стража. Къ 
тому же, не представлялось никакихъ поводовъ даже къ возбуждению подобнаго 
вопроса. во-первыхъ, потому, что издћвательство надь т5ломь умершаго не могло 
обойтись безъ прикосновеня къ нему, всякое же прикосновеніе къ умершему ечи- 
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талось оскверненіемъ; и еще потому, что евреи, какъ объ этомъ свидфтельствуетъ 
Төсифь Флавій (Тудейская война, кп. 4, гл. 5, 2), такъ заботились о скорфйшемъ 
и нопремънномъ погребеши умершихъ, что даже пригвожденныхъ къ кресту по 
судебному приговору снимали съ крестовъ до захода солнца и погребали. 


Помимо всего этого, елфдустъ призвать, что Апостолы, по своимъ нрав- 
ственнымъ качествамъ, даже не способны были похитить тло Іиеуса, и затъмъ 
ложно увфрять вефхъ, что Онъ воекресъ. Вфдь опи пронесли по всему міру про- 
повфль о воскреетемъ Христ и пе отреклись отъ своей въры въ Его воскре- 
сеше ни при гопевіяхъ, ви даже тогда, когда ихъ воли на казнь за эту в®ру. 
Значитъ, они непоколебимо вфрили въ то, что Тисусъ дЪйетвительно воскресъ; 
а такой вбры ови ве могли бы имфть, еели бы сами похитили тло Тисуса и 
спрятали отъ Ето враговъ. И что заставило бы ихъ увфрять веъхъ, что Тисусь 
восһресъ, если бы Онъ не воскресалъ? Прежпяя любовь къ Нему? Но эта любовь 
должна была бы не только угаспуть, но даже превратиться въ ненависть, такъ 
какъ они поняли бы, что были обмавуты, обольщевы несбыточной мечтой, а 
потомъ брошены па произволъ судьбы. 

Итакъ, слфлуетъ признать, что Апостолы не похищали, да и не могли 
похитить т%ло Јиеуса. 

Второе возражене против дЪйствительноети воскресепя Тисуса Христа, 
заключающееся въ томъ, что Онъ, будто-бы, не умиралъ, опровергает самъ 
Штраусъ: „Вышедшій изъ гроба полумертвымъ (говорить Штраусъ), ходящй 
въ болЬзненномь вид, пуждающійея во врачебинхь пособіяхъ, перевязкахъ, 
подкрфллевін и уходъ за Нимь и, наковоцъ. нзпомогающій отъ страдашй ви- 
какь не могъ бы произвести на учениковъ того впепатлъпія Побфдителя надъ 
смертью и тробомъ, Владыки жизни, которое служило основашемъ дальнйшей 
ихъ дћятольноети; такое возвращевіе къ жизни только ослабило бы то впечатльне, 
какое Їнсүсь производилъ на учениковъ Свонхъ при жизни и смерти, неторгло 
бы у нихь въ высшей степени плачевные вопли, но никакъ не могло бы пре- 
вратить ихъ скорбь въ воодушевлепіс, ихъ уважовіе къ Ному возвысить до 
обожанія“. 

Кром того, если допустить преднодожеше о мнимой смерти Тисуса Христа, 
то тогда иридетея допустить также предположене и о томь, что Тнсүсь Христосъ, 
чтобы увърить Своихъ үчениковь въ Своомъ воскресевін, долженъ былъ обманы- 
вать ИХТ и затЬмъ, поел нЪсколъкихъ явлевій имъ, скрыться 0тъ НИХЬ на- 
всегда и провести остальное время Своей жизни въ неизвфетности, то-есть падо 
признать Тисуса обманщикомъ. Однако, на это не решается никто, кромф кос- 
нфющихь въ своемъ заблужденін овреевъ; никто не осмфлинается называть Ето 
обманщикомъ: атеисты, отвергающіе Его божество, признають Гго совершениЪй- 
шимъ въ нраветвоппомъ отпошенін Человфкомъ. 

Итакъ, елїдүеть призпать, что Іисусъ Христосъ дъйствительпо умеръ. 

Остается раземотръть послдне? возражоше: самообольщеше Амостоловъ. 

Алеисты, то-ость безбожники, „допускають, что ученики Тисуса Христа, до 
глубины дути опечаленные Его емертью, только при помощи твердой вфры въ 
дъйствительное, чудесное воскросоше Его, могли сдфлаться такими, побъждаю- 
щими мръ, Апостолами Еванголь; но они же думаютъ, что, для объясненя этой 
воодушевленной вЪры, отнюдь ие нужно дЪйствительное и чудесное событіе: ве 
такъ хорошо можно, будто бы, объяснить психологическимь процессомъ, который 
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дошелъ до мечтательнаго созерцашя Расиятаго п произвель въ ученикахъ ложное 
убъждеше, будто Тиеусъ воскресь“ (изъ 7-й бес. Шикопиа). 

Итакъ, прослїдимь душевное состояще Аностоловъ, въ какомь они нахо- 
дилиеь посл распятя ихъ Учителя, чтобы ръшить вопросъ: могли ли опи дойти 
до мечтательнаго созерцашя |исуса Христа, кадго-бы воскресшаго изъ мертвыхъ? 

Мы уже говорили о томь, кагь часто Апостолы обнаруживали недостаточ- 
ность вфры въ своего Учителя, какъ Месею. Добавимь къ этому ифеколько 
словъ о ихъ невфрыи даже въ возможност» Его воёкросенїя. 

Когда Іисусъ Христосъ. задолго еще до Своей кростпой смерти. сталь 
открывать ученикамь Своимъ, что Ему должно идти въ 1ерусалимъ, и 
много пострадать отъ старБйшинь и первосвященниковъ и книжниковъ, 
и быть убиту, и въ третій день воскреснуть (Мат. ХҮІ. 21), то Апостоль 
Петръ началь прекословить Ему: будь милостивъ къ СебЪ, Господи! да 
не будеть этого съ Тобою! (Мат. ХҮІ, 22). Говоря такъ, Ан. Петрь, оче- 
видно, не понимать значешя словъ и въ третій день воскреснуть, а соередо- 
точилъ все свое внимаше па еловахъ и быть убиту. и сталъ прекословить Ему, 
такъ какь, по понятямь їүдсевь того времени, Месеія не могь быть убить, Опъ 
долженъ царствовать въчно. 

Въ другой разь, когла шсусъ Христосъ, поель Овосго Преображеня, схо- 
диль съ горы съ Апостолами Иетромь, Їюанномь и Гаковомъ, и велълъ имь 
никому не разсказывать о томъ, что видфли, доколЪ Сынъ ЧеловЪче- 
скій не воскреснетъ изъ мертвыхъ. то они спрашивали другъ друга: что 
значитъ воскреснуть изъ мертвыхъ? (Мар. 1Х, 9 и 10). Эти три Апо- 
стола, избранные [исусомь изъ двадцати для ирисутствовашя: при Его Преобра- 
жеши, знали, конечно, что значить вообще воскреснуть изъ мертвыхъ, такъ какъ 
ранфе того, въ ихъ же ирисутствїш, Гисусь Хриетосъ воскресиль дочь Таира 
(Мат. ІХ, 23—25; Мар. Ү, 37—42; Лук. ҮШ, 51—55) и сына вдовы 
Наннокой (Лук. УИ, 12—16); а потому если они недоумЪвали и спрашивали — 
что значитъ воскреснуть изъ мертвыхъ? -то это неудоумЪн!е относилось исклю- 
чительно къ самому шеусу Христу, который, если Онъ Мессія, ве могъ и умереть, 
а если не могь умереть, то какъ жо Онъ воскреепетъ изъ мертвыхъ? 

Когда, при послїдиемь путешестви Своемъ въ [ерусалимъ, Тисусъ Хриетось, 
подозвавъ двфнадцать Апостоловъ, опять началь говорить имъ 0 томъ, что будетъ 
съ Нимъ, —что осүдять Его на смерть и продадуть на раслятіе, и въ третій день вос- 
креснетъ (Мат. ХХ, 17—19: Мар. Х, 32—84; Лук. ХҮШ, 31—338), то веё 
они ничего изъ этого не поняли; слова сїн были для нихь сокровенны, и 
они не разумфли сказаннаго (Лук. ХУШ, 34), по той же, конечно, причин%. 

Когда Гуда-предатель привель въ Гсөсиманскій садь первосвященниковъ, 
начальниковъ храма, старфйшинъ, тысяченачальника, вонновъ и служителей 
тудейскихь (Лук. ХХИ, 52; Юан, ХҮШ, 12), чтобы взять Їисуса, когда на- 
чиналось уже исполненіе предеказаній Спасителя о Своихъ страдашяхъ и 
смерти, —- Апостолы и тутъ не хотфли вБрить возможности страданй Мессіи и, 
желая защитить Его отъ угрожавшей опасности, сказали Ему: Господи! не уда- 
рить ли намь мечомъ? (Лук. ХХІ, 49), а пылкій Потръ, не дождавшись 
отвта Тисуса, выхватилъ мечь и удариль нмь порвосвященническаго раба 
(Мате. ХХҮІ, 51; Мар. ХІҮ, 47; Лук. ХХІ. 50, Юан. ХУШ, 10). 

Когда же Іисусъ запретиль имъ защищать Его силою, когда Его взяли 
и повели изъ сада, то всЪ ученики, оставивши Его, бфжали (Мат. ХХУТ, 


2-1757 — 81 — 


` 


56; Мар. ХІУ, 50), бЪжали, конечно, и отъ страха преслъдованія 60 сто- 
роны метительныхъ фарисеевъ, и, быть можеть, отъ закравшагося въ нихь 
сомнфнія—Месеія ли Тисусъ, өсли Его взяли и повели, какъ преступника? 

Подъ вліяніемъ этихъ, волновавшихъ ихъ, Чувствь, они если и видфли, 
какъ распинали ихъ Учителя, то лишь издали, прячась въ толиб; одинь 
только Тоаннъ не побоялся стоять у креста. Когда же Его сняли со креста и 
погребли, какъ человзка, они пришли въ уныше, переходящее нерфдко въ раз- 
очарование 

Вотъ каково было душевное состояше Апостоловъ, когда они лишились 
своего Учителя и остались одни: страхъ преслъдованія, үнынје, недоум%ніе, со- 
мнфв!е, тоска, отчаяніе... но только не ожиданіе воскресенія Тисуса Христа, 
въ которое они положительно не вфрили, о которомь даже и думать не могли. 

Уныне, безнадежвость и невъріе Апостоловъ были такъ сильны, что когда 
жены-мироносицы возвфстили имъ о воскресеніи Тисуса Христа, то показались 
имъ слова ихъ пустыми, и не повфрили имь (Лук. ХХГҮ, 11). А Клеопа 
и другой ученикь, шедшіе посл того, въ ТОТЬ же день, въ Еммаусъ, полные 
безнадежности и разочарованія, разсказывая о крестной смерти Шисуса, сказали: 
а мы надфялись было, что Онъ есть Тоть, Который долженъ избавить 
Израиля; передавая далфе сообщене некоторых женщинъ 0 явленіи имъ 
Ангеловъ, сказавшихь, что Тисусъ живъ, эти ученики обнаружили полнёйшее 
невБрїе въ возможность вокресенія Его, такъ какъ добавили, что женщивы т 
изумили насъ (Лук. ХХІҮ, 21 и 22). 

Въ виду такихь доказательствъ невфруя Апостоловъ даже въ возможность 
страданій и смерти, а слфдовательно и воскресешя Месси, падаютъ сами «0- 
бою увфрешя невфрующихь, что Апостолы были такъ подготовлены къ этому 
воскресенію, такъ сильно мечтали увидфть воскресшаго Христа, съ такою увћ- 
ренностью ожидали Его, что вызванное ихъ мечтательностью и представшее 
ихь разстроенному воображенію видфше Іисуса Христа приняли за дЪйетвитель- 
ное явлене Его имъ, за воскресеніо Его изъ мертвыхъ! 

Они забывають, что въ состоянш полнаго унынія и безнадежности, въ 
какое повергла Апостоловь смерть ихь Учителя, мечтательное настроевіе невоз- 
можно. Только чудо воскресенія, только дйствительное явлеше воскресшаго 
Тисуса могло разефять сомнфвія Его учениковъ; да и то, для разсфявя сомнъвій, 
потребовались осязательныя доказательства. 

Ап. Өома, ве присутствовавший при первомь явлени Апостоламъ воскрес- 
шаго Христа, сказалъ: если не увижу на рукахъ Его ранъ отъ гвоздей 
и не вложу перста моего въ раны отъ гвоздей, и не вложу руки моей 
въ ребра Его, не повЪрю! (Іоан. ХХ, 25), то-есть не повфрю, что Онъ 
живь, что Овъ воскресъ. Но одинъ ли Оома обнаружилъ въ такой ръзкой форм 
свое неввріе? Не были ли гръшны въ томъ же и другіе Апостолы? Отвфть на 
это мы находимъ въ Евангеліяхъ Марка, Луки и Іоанна: когда въ первый 
день воскресевія Своего Їнсусь явился собравшимся въ ДОМЬ ученикамъ, и 
сказаль: миръ вамъ! они, смутившись и испугавшись, подумали, что видятъ 
духа; но Оиъ сказалъ имъ: что смущаетесь и для чего такія мысли вхо- 
дять въ сердца ваши? посмотрите на руки Мои и на ноги Мон, это Я 
Самъ; осяжите Меня и разсмотрите, ибо духъ плоти и костей не имБеть, 
какъ видите у Меня. И, сказавъ имъ это, показалъ имъ руки и иоги 
(Лук. ХХГҮ, 36—41). Въ первомъ соборномъ посланіи Ап. Іоанна, въ словахь 
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что осязали руки наши содержится нћкоторое указане, которое допускаеть 
возможность предположеня, что, при первомь явленін Їнсуса, Апостолы осязали 
руки и ноги Его. Когда же они отъ радости еще не вЪрили и дивились 
(Лук. ХХГУ, 41) и, повидимому, обнаружили желаше еще болёе үдостовЬ- 
риться, что предъ ними стоить не духъ, а Самъ воскресшй Хриетоеь, Онъ 
сказалъ имъ: есть ли у васъ здфсь какая пища? они подали Ему часть 
печеной рыбы и сотоваго меда и, взявъ, Ьль предъ ними (Лук. ХХІҮ, 
41—43). 

Воть какія доказательетва потребовали Апостолы, чтобы убЪдиться въ 
дфйствительномъ воекресени Тисуса Христа! 

При чтени этихъ повфетвованїй, можеть показаться даже обиднымъ это 
маловъріе А постоловъ въ Божественность своего Учителя; но, при серьезномъ 
размышлеши объ этомъ малов%ріи, приходишь къ заключенію, что такъ было 
угодно Богу. Да, Богу угодно было привести Апостоловъ къ сознательной, 
вБрь въ Цисуса Христа, какь Сына Божія, и устранить всякую возможность 
обвинять ихъ въ ВБрЬ слїпой, въ легкомысленности и мечтательности: вЪдь имъ 
надлежало идти въ мръ и свою вфру передать другимъ; вфдь ихъ вфра должна 
была быть крфика, какъ камень, и на камнё томъ должна была воздвигнутьея 
Церковь Хриетова! Воть чфмь мы объясняемь вее ‘маловф ие, всф сомн%нія 
Апостоловъ. 

Когда Апостолы, истребовашемъ такихъ, обидно-осязательныхъ, доказа- 
тельетвъ, убфдились наконець въ томь, что Іисусъ Христосъ д%йетвительно 
воскресъ пе только духовно, но и тёлесно,— тогда только открылись ихъ сердца, 
до тахь поръ окамененныя, — тогда только они сознали вею нелфпоеть рав- 
винекихь үчөній 0 вфчномь земномъ царствоваши Месеіи и покореніи Имъ 
Израилю веБхь народовъ земли, —тогда только они поняли истинный емыелъ 
и значене всего елышаннаго ими ученія Іиеуса Христа и увБровали, что Онъ 
дфиствительно обфщанный Меселя, Сынъ Божій. Съ этою твердою, какъ камень, 
вБрою они выступили ва проповБдь. 

Въ пятьдесятъ второй день ноолЬ распятя и смерти [исуса Христа, Апо- 
столь Петръ открыто проповъдывалъ въ [ерувалим$ о Его воскресеши, и въ 
подтвержденіе событія воекресенін евылалея на веБхъ Апостоловъ, какъ свидф- 
телей: Сего Іисуса Богъ воскресилъ, чему мы всф свидЪтели (Д%ян. П, 82). 
Эта, проповъдь произвела потрясающее впечатльне на слушателей, въ чиелћ кото- 
рыхъ, вфроятно, были и т, которые недавно кричали Пилату — распни Его! 
Тотчасъ же около трехь тысячь челов®къ увфровали въ воекресшаго Хриета и 
креетились (Д%ян. П, 41). 

Такая смЪлая проповфль Петра, такое прямое обвинеше руководителей 
еврейскаго парода въ убйетвЪ Месаи должны были ветревожить первосвящен- 
никовь и фариееевъ. Если Петрь и другіе Апостолы, на которыхь онь есылается, 
какь на свидЪтелей, обмашцики, то надо было немедленно изобличить ихъ въ 
обмаив. Мето погребенія Тиеуса было хорошо извфетно имъ: они же прило- 
жили къ нему печать синедріона. Еели Онъ не воскресъ, если трло Его лежить 
въ гробу, то стоило только повести эту, обращенную Петромъ, трехтысячную 
толпу ко гробу, показать лежащее въ немь тЪло Тисуса и обнаружить обманъ. 
Но они молчать. молчать потому, что знаютъ уже, что гробъ пусть. Но гдЪ же 
тЬло Їнсуса? Если его украли ученики, то надо было тотчась же привлечь ихъ 
къ суду, уличить ихь показашемъ етражниковъ, караулившихъ тБло, и тъмъ 


о Аы 


воспрепятствовать Петру ссылаться на свидфтельство Апоетоловъ. Но үбїйцы 
Христа и этого не дБлаютъ, такъ какь не увфрены. что стражники поддержать 
на суд ихъ клевету. Такь тдъ же тло Іисуса Христа, если гробъ пусть и 
оно не украдено учениками Его? Гл? 

Вопросы эти не могли не волновать членовъ синедрюна. Опи первые должны 
были всесторонне изсл5довать ихъ, такъ какъ имъ принадложало руководитель- 
ство іудейскаго народа въ · религіозно-праветвенномъ отпошеши, на нихь же 
лежала отв%тетвенность за пролитую кровь шсуса; и они, конечно, не преминули 
тщательно, хотя и негласно, убфдиться въ еправедливости словь стражниковъ, 
первыхъ свидфтелей чуда воскресенія. Трудно допустить предположеше, что они 
оставили эти слова безь провфрки: правдоподобнће считать, что они лично, хотя 
и не въ полномъ составЪ синедріона, ходили ко гробу Їисуса и видфли его пу- 
стымъ. Посл тщательнаго изелфловашя они не могли но признать, что Їнсүсь 
Христосъ дъйетвительно воскресъ. Но отчего же они постыдно молчали о томъ? 
Отчего всенародно не исповфдали свой тяжкій гръхъ? Отчего своимъ публичнымъ 
покаяніемъ не оградили народь свой отъ грозившихъ емү бїдотвїй? 

Да оттого, что этимъ развращеннымь людямь блага земныя были ближе, 
дороже благъ небесныхь. Они пе надфялись покаяшемь получить прощеніе своего 
тяжкаго грЪха; но, вмћеть съ тмъ, опи прекрасно понимали, что всенародное 
покаяніе ихъ въ убйетвь Меесли повлекло бы за собою немедленное избіеніе ихъ 
камнями тъмъ же народомъ, который быль вовлечонъ ими въ соучастіе въ этомъ 
преступления. Въ страхЪ за свою жизнь, они молчать, боясь преслъдованія; они 
безсильны возражать Петру. собирающему вокругъ себя народъ и ироповВдуюшемү 
о воскресеніи расиятаго ими Христа; но видъшя Креста и пустого гроба не дають 
имь покоя; они хотфли бы забыть даже Имя Распятаго ими, но но могуть; молва 
о Немъ въ народ растеть, Имепомъ Его Петрь иецфлиль уже хромого отъ рож- 
денія, толпы идутъ къ нему креститься, неповфдуя воскресшаго Христа... И воть, 
убйцы Его, призвавь Петра и Іоапна, оказываются бозсильными сказать что-либо 
противъ событія воскресешя н ограничиваются лишь приказашемь отнюдь не 
говорить и не учить объ имени Іисуса (Дфян. 1У, 18). 

Такимъ образомъ, падаютъ всё возражешя иротивь чуда воскресонїя Тисуса 
Христа; разборь же ихъ выяспяеть, что чудо это дфйствительно совершилось. 

Тщательно опечатанный тробъ съ тьломъ Гисуса, оказавшийся на третій день 
потребенія пустымъ,— клевета синедрюна о похищен тла учениками, удостов$- 
ряющая, при всей своей наглости и лживоети, что гробъ дйствительно опустЪлъ, — 
невБрїе. Апостоловъ въ возможность воскресешя Месаи, который, по попятіямъ 
іудеевъ, не могь и умереть, — нове ихъ въ воёкресешо ихт Учителя даже и 
тогда, когда возвфетили имъ о томъ жепы-мироносицы, —то же невЪрие ихъ даже 
при явление имь воскресшаго Іиеуса, — требоваше отъ Него осязательпыхъ дока- 
затольетвъ дЪйетвительпости Его тфлеснаго воекрсесшя, — оензавіе собственными 
руками рант меуеа, — приняте. въ ихъ присутствии, [исуеомь Христомъ пищи, — 
послдующін явлешя Тисуса Христа Апостоламь и возпегеше Его па небо, — 
непоколебимая затЬмъ увбренность Апостолов въ томъ, что явившийся имъ Хри- 
стось есть дфйствительно воекреетій изъ мертвыхъ, — смфлая и по останавливаю- 
щаяея ни передъ чЪмь проповфдь ихъ объ этом чудЪ, — явлеше Їнсуса, Христа 
гонителю хриеманъ Савлу.— и, наконець, полное безеиліе, недавно еще сильнаго, 
сиподрюна и даже отеутствю какихъ-либо серьезных попытокъ съ его стороны 
опровергнуть эту пеумолкавшую проновфдь Апостоловъ, вездї, провозглашавшихъ, 
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что ХРИСТОСЪ ВОСКРЕСТ...— все это заставляетъ и нась, съ твердымъ 
убъжденісмъ, сказать: да, ВОИСТИНУ ВОСКРКСТ! 

Итакъ, сели главиЪйтее евангельское чудо, воскресеше Тисуса, Христа, до- 
казано, то падаютъ и ве? возраженїя атенстовь противъ достовБрности Евантелй, 
основанныя на томъ, что будто бы чудеса невозможны, что чудесъ не бываетъ. 

Увфровавъ, что Іисусъ Христоеъ дЪйетвительно воскресь въ третій день 
посл своей смерти. какъ и предеказываль имъ не разь, Апостолы поняли, что 
всБ событія Его жизни, свидфтелями которыхь они были, поразительно вфрно 
оправдали предсказашя ветхозавЪтпыхъ иророковь о явлени Месси, и они ув%- 
ровали, что Онь— истинный Мосс, объщанный Избавитель. Поэтому Юванге- 
листы. повБетвүя о совершенно извБстныхь имъ событіяхъ, сознательно, по 
глубокому убфжденио, говорятъ: сіе произошло, да сбудется Писаніе. 

Это-то иеполпеніе всего возвфщенпаго Богомь, черезь Пророковъ, служить 
тоже безспорнымъ доказательетвомъ достовфрности Евангельекихъ событій; событія 
эти были предсказаны, они должны были произойти, и такъ какъ ови произошли 
дЪйствительно вполнф согласно съ петхозаквтными 0 нихь предеказаніями, то 
достовћрность ихъ, а слъдовательно и Евавгельскихъ повћетвовапій 0 нихъ, ви 
веякаго сомныин. 

Книги Ветхаго Завфта содержать въ 005 такое множество пророчествъ 0 
предетоявшемъ пришествін Месси. что приводить ихь већ считаемь для нашей 
цфли излишнимъ, и ограпичимея лишь главнфйшими и, при томъ, общепонят- 
ными, а также откровеніемъ Дашилу, требующимъ толковашя. 

Относительно времени пришествя Месеіи мы имфемъ два указанія: въ про- 
рочествъ Такова и въ откровени Данилу. 

Умирая въ Еғипт%, призвалъ Іаковъ сыновей своихъ и сказалъ: собе- 
ритесь, и я возвъщу вамъ. что будеть съ вами въ грядуще дни. 
Предеказывая затфмъ будущность своихъ сыновей и ихъ потометва, Іаковъ, отно- 
сительно сына своого Туды, еказалъ: Не отойдетъ скипетръ отъ Іуды и законо - 
датель отъ чреслъ его, докол не пріидетъ Примиритель и Ему покорность 
народовъ (Быте гл. 49, ст. Ти 10). 

Это предсказаню всегда понималось въ томь смысяЪ, что Примиритель, 
то-есть Месая, явится тогда, когда прекратятся цари изъ колфна Гудина. А такъ 
какъ Иродъ быль первымь царомь въ Гудеф изъ иноплемевниковъ (онъ быль 
идумеянинь), то пришестые Месси ожидалось већми лудеями ео времени воца- 
решя Ирода, и, дфйствителью, въ его царетвоваше родился Їнсусь Христосъ. 

Въ откровеши же Дашилу указывается перюдъ времени, по прошеетви 
котораго явится Хриетоеъ. 

Не смотря на ве попытки мвогихъ изелфдователей подорвать историче- 
ское значеніе книги Пророка Дашила и отвести составленіе ея неизвфетнымъ 
авторомь ко временамъ, наступившимъ послЪ гононій Автюха Епифана, книгу 
эту слБдуоть считать подлинною и ваписанною самимь Дашиломь. Семьдесять 
толковииковь (ученыхь евреевъ) перевели ее на греческій языкъ и поставили 
на-ряду съ книгами Исаш, ]юреми и ТІезекіиля; а это доказываеть, что во 
время перевода Библи, то-есть въ 270 году до Р. Х., задолго до воцарешя 
Антоха Епифана, книга Пророка Данила входила въ еврейскій списокь свя- 
щенныхъ книгь. Книга эта считалась евреями священною и во времена, 10- 
сифа Флавія, признававшаго Данила величайшим пророкемъ. 

Въ книгь Пророка Данила, въ главъ ІХ, говорится, что во время молитвы 
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Данила, вызванной чтеніемъ пророчества Тероми о сомидосяти годахь плфна 
вавилонскаго, Ангелъ Гавриль, быстро прилетЬвь, коснулея его и 
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22. ..сказалъ: Даніилъ! теперь я изшелъ, чтобы научить тебя разу- 
МЕНЮ. 

23. Въ началЪ моленія твоего вышло слово, и я пришелъ возвЪстить 
его тебЪ; ибо ты мужъ желаній; и такъ вникни въ слово, и уразумЬи 
вид Не. : й 

24. Семьдесять седьминъ опред$лены для народа твоего и святаго 
города твоего, чтобы покрыто было преступленіе, запечатаны были грьЬхи, 
и заглажены беззаконія, и чтобы приведена была правда вЪчная, и запе- 
чатаны были вид%ніе ·и пророкъ, и помазанъ былъ Святый Святыхъ. 

25. И такъ знай и разум Ъй: съ того времени, какъ выйдетъ повелЬне 
о возстановленіи Їерусалима, до Христа Владыки семь седьминъ и шесть- 
десятъ двЪ седьмины; и возвратится народъ и обстроятся улицы и стЬны, 
но въ трудныя времена. 

26. И по истеченіи шестидесяти двухь седьминъ преданъ будетъ 
смерти Христосъ, и не будетъ; а городъ и святилище разрушены будуть 
народомъ вождя, который прійдетъ, и конецъ его будетъ какъ отъ навод- 
ненія, и до конца войны будутъ опустошенія. 

27. И утвердить завЬть для многихъ одна седьмина, а въ половинЪ 
седьмины прекратятся жертва и приношеніе, и накрыл% святилища будетъ 
мерзость запустЪнія, и окончательная предопредьЬленная гибель постигнеть 
опустошителя. 

Толкованю этого откровения и исчислеше указанныхъ въ немъ еедьминъ мы 
заимствуемъ изъ с0ч. А. Рождественскаго Откровене Данилу о семидесяти, 
седьминахъ. 

Седьмина или шабуа есть собственно „седьмеричное время“, время, со- 
стоящее изъ семи равныхъ частей. безотносительно къ тому, какъ велики эти 
части. Такъ какъ семидневный періодъ имфлъ большое значене въ ветхозавьтной 
религи, то здфеь подъ седьминой, на первый взглядъ, естественнфе всего было 
бы разүмБть „седьмицу“, недлю; но въ данномъ случаф табуа не можеть 
имфть такого значенія, потому что, говоря въ слфдующей главЬ о седьмивахъ 
въ смыель недфль, Дашиль называеть ихъ не просто „седьминами“, а „седь- 
минами дней“ (Въ эти дни я, Даніилъ, былъ въ сЪтовани триседьмины дней. 
Х, 2) и дБлаеть это какъ бы намфренно для того, чтобы отличить эти содь- 
мины оть упоминаемыхъ въ предшествующей главЪ. Нельзя разумћть подъ седь- 
минами и седьминъ мЪсяцевъ, такъ какъ перюдь около сорока одного года, 
которому равпяютея 490 мБеяцевь, слишкомъ коротокъ для событій, возвфщен- 
ныхь въ послфднихь стихахъ: построенія города, разрушения его и храма и т. д. 
Такимъ образомъ, остается единственно возможное понимаше седьминъ, какъ 
семилБтїй. Древніе христіанекіе толкователи и еврейские ученые всегда, разумли 
подъ седьминами Данила именно седьмины лЪтЪ. 

Начало періода семидесяти седьминъ опредфляетея, въ стих 25 откро- 
вешя Даніилу, „повельшемъ 0 возстановлени ]ерусалима“. 

Изъ Св. Писашя извфетно, что откровешо Даншлу о еедьминахъ было 
во время нахожденія евреевъ въ илфну вавилонскомъ, и что, послї паденія 
Вавилонскаго царства и приеоединешя его къ Персидскому, ‘было издано н%- 
сколько благопріятныхъ евреямъ царскихь указовъ. Первый изъ этихъ указовь, 
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изданный Киромъ, давая разрфшене на построеше храма, умалчиваеть о по- 
строеніи разрушеннаго Терусалнма (2 кв. Паралипоменонъ гл. ИОТ: 
1 кн. Ездры 1, 2—4 и ҮІ, 3—5). Второй указъ Дарія Гиетаела не заклю- 
чаеть въ себ даже и намека на позволеше строить городъ, а говорить, п0- 
вторяя указъ Кира, опять-таки только о построеши храма (1 кн. Ездры ҮІ, 
6 и 7). Третій указъ данъ быль священнику Ездр%, предводительетвовавшему 
өврөями-пересёленцами въ 7-мъ году царетвованія Артаксеркса, Долгорукаго. 
Хотя и въ этомъ указЪ Артаксеркеа нётъ прямого повельшя или разршенія 
строить городь, но зато въ немъ имфется разръшеніе Ездрв дфлать вее, что 
онь захочеть на имфющяся у него деньги: И что тебЪ и братьямъ твоимь 
заблагоразсудится сдЪлать изъ остального серебра и золота, то. по вол 
Бога вашего, дфлайте (1 кн. Ездры УП, 18); это разрїшеше Ездра могъ 
понимать очень широко и могъ воспользоваться имъ для построенія города, 
такь какъ въ этомъ чувствовалась потребноеть везми обратно пореселившимися 
послЬ плфна евреями, въ виду враждебности сосфдей; а что онъ такъ именно 
и понималь указь Артаксеркса, это видно изъ послфловавшей затФмь молитвы 
его (1 кн. Езд. ІХ, 9); а что онь дЪйствительно приступилъ, по этому указу, 
къ возетановленію Терусалима, о томъ свидфтельетвуеть Неешя (кн. Неемш Т, 8). 
Иныхь разршеній, повелбий или указовь о возетановленіи Терусалима не было. 

На этихъ основашяхъ, началомь перюда седьминь можеть быть принятъ 
седьмой годь царствованія Артаксеркса Долгорукаго, какъ годь, въ которомь 
дано разрЬшеше етроить Їерүсалимь. 

Въ какомь же году ветупилъ ва престоль Артаксерксъ Долгорукій? — 
Источникомь для опредфлевя начала царствованя Артаксеркса служить Канон 
царей или царств Птоломея, греческаго географа и астронома, жившаго во 
2-мъ вк по Р. Х. Въ этомъ канон даны таблицы ассирїйскихь, мидїй- 
скихъ, персидекихъ, греческихъ и римекихь царей, начиная съ Набонассара. 
При имени каждаго царя указано число лётъ его царетвованія и сумма веБхъ 
лфть, протокшихъ до поелёдняго года его царетвованія оть перваго года На- 
бонассара. Веф хронологи согласны, что первый годъ Набонаесара начинаетея 
сь 26 февраля 747 тода до Р. Х. по Діонисіевскому счету. Извстно также, 
что өгипетекій годъ, положенный въ основу хронологіи Птоломея, имБеть 365 дней. 
Зная это, легко опредфлить и время царствовашя Артаксеркса. Въ канон царей 
значится, что Артаксеркеъ ветупилъ на престолъ въ 288 году и царетвоваль 
41 годь. Кели перевести эти годы на наше, то-есть Д.Юнисїевскоё, лтоиечис- 
леше, то окажется, что Артаксерксь ветупиль на престолъ около 18 декабря 
464 года до Р. Х., и что седьмой годъ его царствования продолжался до конца 
458 года. Принимая же во вниманіе, что Діонисій считаль 754 ГоДЪ ОТЬ 
оеновашя Рима годомь рожденія Гисуса Христа, слдуетъ признать, что седьмой 
тодъ царствованя Артаксеркеа, то-ееть начало Данінловыхъ седьминъ, былъ 
296-мъ (754—458 =296) годомъ отъ оенованія Рима. 

Конецъ первыхъ шестидесяти девяти седьминъ указань въ пророчеств% 
Данила ясно: до Христа Владыки, то-есть до явленія Христа, должно пройти 
шестьдесятъ девять седьминъ или 483 года, начиная съ 296 года отъ основанія 
Рима. Складывая 296 и 483, узнаемь, что конець 69 седьминь и, елфдова- 
тельно, явленіе Хриета должно было поелфдовать въ 779 году отъ основанія 
Рима. 

Евангелисть Лука удостов%ряетъ, что явленіе Іоанна Крестителя на про- 


кр 4 


повфдь и крешеше имь Јисуса Христа послфдовали въ пятнадцатый годъ пра- 
вленія Гиверя кесаря (гл. 3, 1), то-есть въ 779 году отъ основашя Рима. 

Итакъ. явленю Їисуса Христа на Тордани послфдовало въ томь самомъ 
году, какъ было объявлено Ангеломъ Даніилу. 

Если выступлеше Тисуса Христа на общественное служене роду человъче- 
скому есть конець первыхь 69 содьминь, то это же событіе есть и начало 
послфдней содьмины, такъ какъ откровеше не даетъ права предполагать никакого 
промежутка между отдфльными періодами седьминъ. Въ стихЪ 27 откровенія сказано: 
И утвердить завЪтъ для многихъ одна седьмина, а въ половинЬ седьмины 
прекратятся жертва и приношене. Народъ еврейский не узналъ своего Месеію, 
убилъ Его, расиявши на крест, и за это быль отвергнуть Богомъ; емерть 
Христова прекратила завътъ Бога съ Израилемъ; съ момента смерти Христовой 
ветхозавЪтное богослуженіе, жертва и приношеніе, потеряло свое значеніе, 
прекратилось, если не внфшнимъ образомъ. то внутреннимъ. Слфдовательно, 
сообразно съ откровеніемъ о седьминахъ, смерть Христова должна была слу- 
читься въ моловинњ послфдней седьмины. то-ееть приблизительно черезъ три 
съ половипою года послф выступлешя Его на проповфль. Изъ повъетвованій 
Еванголистовъ, особенно же изъ Евангелія отъ Іоанна, мы знаемъ, что въ 
продолженіо общественнаго елужешя [исуса Христа праздновала три раза 
еврейская пасха, и что наканунЪ четвертой пасхи Онъ быль распятъ; а это 
даетъ основаніе утверждать, что общественное служеше шсуса Христа продол- 
жалост, приблизительно три еъ половиною года или полъ седьмины, какъ и было 
сказано 0 томъ въ откровонш Дашилу. Конець этой поелфдней. семилосятой, 
седьмины соотвфтствуетъ перенесешю проповїди Евангеля отъ іудесвъ къ языч- 
никамъ: въ продолжене веей этой седьмины утверждалея новый завьЬть со мно- 
гими изъ народа оврейскаго, сначала Самимъ Тиеусомь Хриетомъ, а потомъ Его 
Апоетолами; по окончаниг же этой содьмины, а вмфетб съ пею и веего періода 
седьминъ, въ новый завїть призываются веб пароды. 

Такимъ образомъ, ветхозавётиыми пророчествами предсказаны не только 
время, вообще, пришествия Месеш, по даже годъ выстунлешя Его на проновфдь, 
продолжительноеть Его общественнаго служеня и время Его смерти. 

Поемотримь теперь нЪкоторыя пророчества, отиосящіяся къ жизни Їнсүса 
Христа. 

Пророкъ Исая возвїицаеть происхождеше Месси отъ Дфвы: И такъ самъ 
Господь даетъ вамъ знаменіе: се ДЪва во чревЪ пріиметъ, и родитъ 
Сына, и нарекутъ имя Ему: Еммануилъ (Кп. Пр. Иса ҮЦ, 14) 

Пророкъ Михей указываеть мїсто, гдф родится Месія: И ты, Виелеемь- 
Ефрава! малъ ли ты между тысячами Іудиными? изъ тебя произойдетъ 
Мн Тоть, который долженъ быть Владыкою въ Израил%, и котораго про- 
исхождене изъ начала, отъ дней вБчныхь (Кн. Ир. Михея У, 2). 

Тоть же Пророкъ Псаія, предвидя шествіс Јисуса на проновфль, восклицаеть: 
Скажите дщери Сюна: грядетъ Спаситель твой; награда Его съ Нимъ и 
воздаяне Его передъ Нимъ (1-Х, И). 

Онь же возвфщаеть о чудесахь, которыя сотворить Спаситель: Онъ прїй- 
детъ и спасетъ васъ. Тогда откроются глаза слЪпыхъ, и уши глухихъ 
отверзутся. Тогда хромой вскочитъ, какъ олень, и языкъ нБмого будетъ пЪть. 
(Ки. Пр. Исаш ХХХУ, 4-6). 

Пророкъ Захарія предвЪщаетъ торжественный вьїадь Месеіи въ Терусалимъ: 
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Ликуй отъ радости, дщерь Сїона! торжествуй, дщерь Іерусалима! се Царь 
твой грядетъ къ теб, праведный и спасающій, кроткій, сидящ на осли- 
ЦБ и на молодомъ ослф, сын подъяремной (Кн. Пр. Захари ЇХ, 9). 

Этотъ торжественный вьБздь Спасителя. эти ликовашя-еыновъ и дщерей (лопа, 
приводятъ въ волненіе первосвященниковъ И фарисеевъ, ОНИ совъщаютея между 
собою, какъ погубить 1исуса; но то, что опи будуть говорить на этомъ совфщаши, 
записано уже за много лЪгъ передь ТЬмь въ книг Премудрости Соломона: 
Устроимъ ковы Праведнику, ибо онъ въ тягость намъ, и противится ДЬламь 
нашимъ, и укоряеть нась въ грЪхахъ противъ закона, и поносить нась 
за грБхи нашего воспитанія; объявляетъ Себя имБюшимь познаніе о Бог, 
и называетъ Себя Сыномъ Господа; Онъ предъ нами обличене помы- 
словъ нашихъ. Тяжело намъ и смотрБть на Него; ибо жизнь Его не 
похожа на жизнь другихъ, и отличны лути Его; Онъ считаетъ насъ мер- 
зостью и удаляется отъ путей нашихъ, какъ отъ нечистотъ; ублажаетъ 
кончину праведныхъ и тщеславно называетъ Отцомъ Своимъ Бога. Увидимъ, 
истинны ли слова Его, и испытаемъ, какой будетъ исходъ Его; ибо если 
этотъ праведникъ есть Сынъ Божій, то Богъ защититъ Его и избавитъ 
Его отъ руки враговъ. Испытаемъ Его оскорбленіемъ и мученіемъ, дабы 
узнать смиреніе Его и видЬть незлобіе Его; осудимъ Его на безчестную 
смерть, ибо, по словамъ Его, объ Немъ попеченіе будетъ (Ин. Премудр. Со- 
ломопа И, 12—20). 

Пеалмоифвець Давидъ предвидить, что предателемъ шеуса будеть близый 
Ему человћкъ: Даже челов къ мирный со Мною, на котораго Я полагался, 
который Бль хлЪбъ Мой, подняль на Меня пяту ( Псаломь ХО, 10). 

Пророкъ Захарія иредеказываетъ, что Јуда продастъ своего Учителя за 
тридцать серебрепниковъ, бросить ПОТОМЪ ЭТИ серебренники ВЪ храм, и что па 
эти деньги будеть куплена земля горшечиика: И они отвЬБсять въ уплату 
Мн тридцать серебренниковъ. И сказалъ мн Господь: брось ихъ въ 
церковное хранилище! —высокая цБна, въ какую они оцБнили Меня! И 
взялъ я тридцать серебренниковъ, и бросилъ ихъ въ домъ Господень для 
горшечника (Кн. Пр. Захари ХІ, 12 и 13). 

Исаія видитъ мучены. которымь подвергнется Месеія: Я предалъ хребеть 
Мой бьющимъ и ланиты Мои поражающимъ; лица Моего не закрывалъ отъ 
поруганій и оплеванія (Ки. Пр. Пели 1, 6) Онъ истязуемъ быль, но стра- 
далъ добровольно и не открывалъ устъ Своихъ; какъ овца веденъ былъ 
Онъ на закланіе, и какъ агнецъ передъ стригущимъ его безгласенъ, такъ 
Онъ не отверзалъ устъ Своихъ (11, 7). 

Въ пророчеств Давида говоритея- -какою смертью умретъ Христось, какь 
будуть дфлить одежды го. какъ Онъ будеть мучиться жаждою на кростВ и какъ 
напоять Кто уксусомъ: Скопище злыхъ обступило Меня; пронзили руки и 
ноги Мои. Можно было бы перечесть всЬ кости Мои. А они смотрятъ и 
ДБлають изъ Меня зрБлише. ДЪлятъ ризы Мои между собою и объ одеждЪ 
Моей бросають жребій (Цсаломь ХХІ, 17—19). Поношене сокрушило 
сердце Мое, и Я изнемогь, ждалъ состраданія, но нЬть его, —утфшителей, 
но не нахожу. И дали Мн въ пищу желчь, и въ жаждЬ Моей напоили 
Меня уксусомъ (Псаломь ХҮШ, 21 и 22). 

Пророкъ Исмя говоритъ даже о мБотЬ ногребешя Христа: Ему назна- 
чили гробъ съ злодфями, но онь погребень у богатаго (ШИ. 9). 
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Моисей, доведя евреевъ до земли обфтованной, передъ смертью своей закли- 
наль ихъ слушаться гласа Господа Бога и тщательно исполиять заповфди Его, 
и обфщаль имь за то већ блага земпыя и господство падъ вефми народами. 
Если же не будешь слушать гласа Господа Бога твоего, сказаль Моисей, 
и не будешь стараться исполнять всЬ заповЬди Его и постановленія Его, 
которыя я заповБдую тебЬ сегодня, то прійдутъ на тебя всЬ проклятїя 
си и постигнутъ тебя. Проклятъ ты будешь въ городЬ, и проклятъ ты 
будешь на пол%... Перечиеляя затфмъ већ проклятія и бїдетвїя, которыя поетиг- 
нуть евреевъ, если они не послушають гласа Господа Бога, Моисей, между про- 
чимь, сказаль: И разсБеть тебя Господь, Богь твой, по всБмь народамъ, 
оть края земли до края земли... Но и между этими народами не успо- 
коишься... И будешь ужасомъ, притчею и посм5шищемъ у всЪхъ народовъ, 
къ которымъ отведетъ тебя Господь Богь (Второзаконе ХХҮШ, 15, 16, 
87, 64 и 65). 

Евреи отвергиули Христа, воплощеннаго Бога, не послушали гласа Его, 
и какь поразительно вфрно исполиились надъ ними пророчества Моисея! 

Итакъ, годь выстунилешя Тисуса Христа на проповбдь, продолжительноеть 
Его общоетвепнаго служешя, главнЪйшія событія Его жизни, совершениыя Имъ 
чудеса, ненависть къ Нему тЪхъ, кого Онъ должень быль обличать, торже- 
ственный вьёздь Его въ Їерүсалимь, предане Его Гудою за тридцать серебрен- 
никовъ, доставшихея потомъ горшечнику за купленную у него землю, мучөнія | 
и истязашя, которымъ подвергли Христа, Его смерть, даже годъ смерти, разру- 
шеше храма, разефяніе и проклятієе народа израильскаго... все это было пред- 
сказано за множество лфтъ, и все совершилось съ поразительной точностью! 

Можно ли посл этого говорить, что Евангельемя событія недостовЪрны, 
выдуманы Евангелистами? 

Одвако, не смотря на всЪ эти доказательства, противъ достовЪрности 
Квангелїн представляють еще слфдующее возражеше: въ Евангеолїи изложено 
учене о Бог; но такъ какъ вра въ Бога несовмфстима-де съ вовЪйшими 
успфхами естествозпанія, въ особенности же еъ открытіями въ области ‘астро- 
номін, То вес изложенное въ Евангеліи не заслуживаеть дов%рія. 

Если это такъ, то веб естествонспытатели, въ особенности же астрономы, 
должны быть невфрующими въ Бога. Однако, извфстно, что знаменитЬйние 
естествоиспытатели, которымъ наука обязана своими гигантскими успЪхами, веегда 
оканчивали свои научныя изслБдовашн признаніемъ существовашя Бога. 

Астрономы Коперинкь,Кеоплорь, Ньютонь были върующими въ Бога; а астрономь 
Гершель говориль: „чЬмъ болфе раздвигается область науки, тъмъ болфе является 
доказательствъ существовашя В%чнаго, Творческаго и Всемогущаго Разума“. 

ИзвЪетный ботавикъ Линней, оканчивая свои труды по изучению міра ра- 
стеній, воскликнуль: „Ввчный, Великій, Всевздупий и Всемогущий Богъ прошель 
мимо меня! я ве видёлъ Его въ Лицо, но Его отраженіе охватило мою душу 
и погрузило ее въ благогов%ніе! я тутъ и тамъ замБчаль Его слфды въ Его 
твореніяхъ. Во вевхъ Его дълахъ, даже самыхъ малыхъ и незамфтныхъ, какая 
сила, какая мудрость. какое невообразимое совершенство! Я наблюдалъ, какъ 
одушевленныя существа идутъ другь за другомъ непрерывною цфоью, примыкая 
къ царству растительному, а растешя сцфпляются съ царствомь минеральнымъ, 
уходящимъ во внутренность земного шара, между тъмъ какъ этотъ шаръ кру- 
житея въ неизмфнномъ порядкъ около солнца, дающаго ему жизнь. Наконецъ, 
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я видфль солнце и веб друпя свфтила, всю звЪздную систему, безконечную, 
неисчиелимую въ своей безпредћльности, движущуюея въ пространств, повф- 
шанную среди въчной пустоты первымъ непостижимымь Двпгатолемъ, Существомъ 
существъ, Причиною причинь, Вождемъ п Хранителемъ вселенной, Господиномъ 
и Работинкомъ веякаго дфла въ мірћ!.. Итакъ, справедливо вфрить, что есть Богь, 
Великій и В%чный, не порожденный викакимъ существомъ, Который сотвориль 
это всемірное дъло и водвориль въ немъ порядокъ. Онъ исчезаеть изъ нашихъ 
глазъ, хотя и наполняеть ихъ свътомъ. Лишь одна мысль постигаеть Его; лишь 
въ этомъ глубочайшемъ святилищЪ сокрыто Его величе“. 

Астрономъ-философъ Фламмаріонъ говорить: „Если Богь существуетъ, то 
Его быте не можеть быть заподозрфно или отвергаемо наукой“. Предпринявъ 
изелфдоваше вопроса о быти Бога съ научной точки зря, онь пришель къ 
заключенію, что „математическій порядокъ астрономической организащи обязанъ 
своимъ происхожденіемъ Разуму, безь сомнЫня, высшему, чЪмъ разумъ астро- 
номовъ, открывшихъ выражеше правящихъ міромъ законовъ“, и „что на земл®, 
какъ и на небЪ, есть непостижимая разумпая сила, завћдующая вефмъ домо- 
строительствомъ міра и составляющая его велите и красоту“. Прійдя, такимь 
образомъ, къ признанію бытія Бога, Фламмаріонъ оканчиваегь своо заключеніе 
восклицатемь: „О, Невъдомое, Таинственное Существо! О, Великое и Непо- 
стижимое! Кто же и Что такое Ты, если дфла Твои столь велики?“ 

Итакъ, основательное, безъ предвзятыхъ мыслей, изучевіе законовъ природы 
и осмысленное созерцане міра, во веемъ его величін привели поименованныхъ и 
мяогихъ другихъ ученыхь не къ отрицанію, а къ признанію бытія Бога; слЪдова- 
тельно, неправы говорящіе, что вБра въ Бога несовмћетима съ успЪками естество - 
знавія, и скорве правъ знаменитый Бэконъ, говорившїй, что „немного науки отда- 
ляетъ отъ релипи, много —-приближаетъ къ ней“. 

Но, и безъ изученія законовъ природы, одно лишь созерцане величія міра 
приводило всегда већ народы земли къ признавію Бога, какъ Творца и Вседержи- 
теля. Извћетный ғреческій писатель, историкъ и путошественникъ Плутархь, тово- 
риль: „обойдите вы вею землю, вы увидите много во всемъ различій: вы увидите 
селөніл, гдъ нЪть никакихъ законовъ; увидите людей, которые не знають, что такое 
деньги; встр®тите города безъ укрБиленїй, цфлыя племена, нө ИиМЬЮШЇН ЖИЛИШЬ, НО 
нигдЬ вы не найдете страны или народа, среди которыхъ нө строились бы алтари и 
жертвенники, гдф не сжигались бы жертвы, и не возносились бы молитвы къ небу“. 
По тому же вопросу Цицеронъ сказалъ. что , НАть такого грубаго и дикаго народа, 
который нө имёлъ бы вфры въ Бога, хотя бы онь и не звалъ въ то же время Его сущ- 
ности. А что настолько всеобще, въ чемъ согласны већ, то ве можеть быть ложиымь “ 

Но для насъ недостаточно чувствовать и знать, что Богъ существуетъ: 
надо знать Его сущность. 

Прїйдя къ созвавію бытія Бога, Фламмаріовъ задаетея вопросомь: Ато 
же Ты, если дњла, Твои столь велики? Такой вопросъ волноваль не одного 
Фламмаріона: во веб вЪка, веб народы земли, на какой бы ступени үмствен- 
ваго развитія ни стояли, вБруя въ Высшее Существо, создавшее міръ и упра- 
вляющее имъ, всегда стремились познать Его; мудрецы востока, философы 
древнихь Греціи и Рима, већ хотфли поднять завЬсу, скрывающую отъ нихь 
Невфдомаго Бога, но ве попытки въ разршенін этого вопроса собственными 
человвческими силами разбивались въ прахъ: вадо было, чтобы Самъ Богь 
открылъ Себя людямъ. Это-то откровене и составляетъ сущность Евангелія. 


- 41 — 


Въ Евангели изложены жизнь и учевіе Тисуса Христа. Христосъ гово- 
риль, что человїжь беземертенъ,—что кратковременная земная жизнь его есть 
только ириготовлеше къ жизни вфчной, — что за дьла, совершенныя людьми 
здфеь, на земль, будеть воздаяне на окончательномъ судЪ, — что ВЄЬ когда- 
либо живше люди будуть тогда воскрешены и, сообразно прожитой жизни, 
одни будуть бааженствовать въ Царств Небесномъ, а друпе страдать, — что 
для достиженя блаженства въ Царств Небееномь надо творить волю Божю,— 
что Богъ, какъ безпредльное Добро и Любовь, требуеть отъ насъ любви къ 
Нему и ко вермъ людямь, — что мы должны поступать со веБми вообще 
людьми такъ, какъ желали бы, чтобы и еъ нами постунали другіе и т. д. 

Но все это тайны, открыть которыя своими силами не могъ ни одинъ 
человъкъ, какъ бы геніаленъ онь ни быль. Поэтому, чтобы повфрить этимъ 
словамъ, надо ознакомиться еъ личностью, говорившею ихъ; надо узнать: Ето 
такое быль Їнсүсь? Можно ли ечитать Его только человъкомъ? и если Онъ 
не только Человфкь, то Кто же Онъ? 

Даля того, · чтобы прямо подойти къ разрЪшешю этого вопроса, надо 
прежде всего узнать: дЪйствительно ли Христоеъ воскресъ? Выше было уже 
доказано, что Онъ воистину воскресъ. А если Онь воскрёсь, если собственною 
властью воекрешалъ умершихъ, и совершаль заочныя исцфлешя умиравшихь, 
сели слову Его новивовались бури и волвы морекія; —т0о слдүегь признать, что 
Онъ обладаль сверхъестественною силою, быль вив законовь природы, господетво- 
валь надъ вими, а не подчинялея имъ и потому ве могъ быть только человЪкомъ. 

Бели, къ тому же, вся жизнь Его доказываетъ, что Онъ быль безгръ- 
шенъ; если заклятые враги Его. книжниси и фарисеи, вынуждены были мол- 
чать, когда (Онъ всенародно епроеплъ ихъ— кто изъ васъ обличитъ Меня 
въ неправдЪ?— то, значить, Онь не могъ говорить неправду. 

Признавая, такимъ образомъ, что Іисусъ Христосъ не могь сознательно 
говорить неправду, мы должны признать, что Онъ не могь и заблуждаться, 
такъ какъ заблуждеше есть елЪдетвіо легкомысленнаго отпошевія къ изелъдо- 
ванію истины, легкомысліе же не свойственно Ему. 

А если Онъ не могъ сознательно товорить неправду, но могь и заблу- 
ждаться, то какъ и отъ кого Онъ могь узнать все то, о чемъ говорилъ? 

Тайны, какін Христосъ повфдаль міру, не могли быть извфетны Ему, 
какъ Человъку. Объявляя ихь, какъ волю Отца Своего, то-есть Бога, послав- 
шаго Его въ мїрь, Онь говориль: Пославшій меня есть истиненъ, и что Я 
слышалъ отъ Него, то и говорю міру (1оаннь ҮШ, 26); а въ прощальной 
бесЪдъ съ Апостолами сказалъ: вЬрьте Мн, что Я въ ОтцЬ, и Отецъ во 
Мн%; вЪрьте МнЪ по самымъ дЪламъ, которыя Я совершилъ (ІоавиъХІҮ, 11). 

Итакь, Тиеүсь говориль, что вее, чему училь Онъ, повъдаль Ему Самъ 
Богь, и что какъ Онъ въ Богф. такъ и Богъ въ Немъ. 

Тисусу Христу, какъ Свидфтелю истины, можно или вполић вфрить, или 
совсЬмъ не вЪрить; средины быть не можеть. Но такъ какъ безуеловно прав- 
диваго во всемъ, безгрфшнаго и всомогүшаго, воскресшаго и вознеешагося 
Іисуса нельзя считать недостовфрнымь евидътелемъ, нельзя считать только Че- 
ловфкомъ, то остается одинъ только исходъ: вфрить Ему безусловно во всемъ, 
хогя бы кое-что и было недоступно ограниченному уму челов ческому. 
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Предскаваніе Ангела о рождеви Шин Предтечи, Бя Пресвятой Дав 
Марии, Ба 4 съ Елизаветой. Рид СН, 


Лука 5. Во дни Ирода, царя Іудейскаго, былъ свишеннинь изъ 
Гл. 1. Авіевой чреды, именемъ Захарія, и жена его изъ рода Ааро- 
нова, имя ей Елисавета. 


Евангельская исторія начинается разеказомъ Евангелиста Луки 0 собы- 
тіяхъ, предшествовавшихъ и сопровождавшихъ рожденія Іоанна Предтечи и 
Господа нашего Іисуса Христа; но, къ сожалћнію, Евангелисть не поясняеть-- 
въ какомь именно году произошли эти события, а ограничивается краткими 
указаніями, что это было во дни Ирода, царя іудейскаго, когда вышло отъ 
кесаря Августа повелніе сдБлать перепись по всей землЪ (2, 1). 

Древнфйше Отцы и Учители Церкви, упоминающіе о год Рождества, 
Христова (Тустинъ-мученикъ и Тертулјапъ), говорять объ этомъ вообще не- 
опредфленно. #КЌившій въ ҮІ вк} римекій монахъ Діонисій, по прозвашю 
Малый, годомъ рожденія Їисуса Христа считаль 754-й тодъ отъ основанія 
Рима; этотъ годъ и принятъ христіанами началомь новаго лфтоечиелешя. Позд- 
нЪйшія изелБдованія доказали, однако, что Діониеій ошибея. По свидфтельству 
їудейскаго историка Тосифа Флавія, современника разрушенія Јерусалима, Иродъ. 
Великій, въ царствованіе котораго родился Тисусъ Христосъ, быль назначень 
на царство указомъ римекаго сената въ 714 году отъ основашя Рима и 37 
лїгь спустя умеръ, за 8 дней до пасхи, векорЬ послћ луннаго затмешя, но 
такъ какъ тридцать седьмой годь царствовавія Ирода соотвфтетвоваль 750-му 
году, по астрономическому же вычисленію лунное затменіе происходило въ ночь 
съ 13 на 14 марта 750 г., а Тудейекая пасха въ томъ году приходилась на 
12 апрьля, то слЪдуетъ признать, что Иродъ, царь іудойскій, умеръ въ на- 
чаль апрфля 750 года отъ основанїя Рима, и что, слфдовательно, Іисусъ Хри- 
стос родился ранфе 750 года. Для боле точнаго опредБлешя года рожденія 
Іисуса Христа служать слъдующія данныя: а) Евангелисть Лука свидЪтель- 
ствуеть, что крещене Тисуса Христа Тоанномъ произошло въ пятнадцатый 
годь правленія Тиверія кесаря, и что въ то время Їнсусь былъ лЬть трид- 
цати (Гл. З, 1и 23); но такъ какъ Августъ принялъ 'Гиверія въ соправители за 
два года до своей смерти, въ январћ 705 года, и, слЬдовательно, пятнадцатый 
годъ правленія 'Гиверія начинален въ январћ 779 года, а Іисусу Хриету было 
тогда, по -выраженію Евангелиста, .075929 тридцать, то слдуетьъ признать, что 
рожденіе Іисүса Христа должно было послфдовать не ранће 748 и но позже 749 
года; и 6) ве Евангелиеты, свидфтельетвуютъ, что Тиеусъ Христосъ былъ распять 
въ пятницу, въ день еврейской Пасхи; а такъ какъ по астрономическимь вычисле- 
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Лука 6. Оба они были праведны предъ Богомъ, поступая по всБмъ 
Гл. 1. заповфдямъ и уставамъ Господнимъ безпорочно. 


нямь 783-й годь быль едниственнымь въ то время, когда еврейская Пасха 
{празднуемая всегда съ вечера 1+ числа перваго весенняго лүннаго месяца, ни- 
сана) должна была прійтись въ пятницу, 7 апрфля, то елфдуетъ признать, что 
Іисусъ Христосъ распятъ быль 7 апрфля 783 года. Если Ему было тогда трид- 
цать четыре года, то Онъ родилея въ 745 году, а оели Ему было тогда только 
тридцать три года или тридцать четвертый отъ рожденія, то Овъ родился въ 749 
году отъ основашя Рима. Поэтому, одни изелЬдователи считають 748-й, другіе 
же 749-й годъ оть основашя Рима годомъ рождешя Шшсуса, Христа. Такимь обра- 
зомъ, Дїюннсїевскос лЪтосчислеше отетаетъ отъ болфе точпаго не менфе какъ на 
пять и не боле какъ на шесть лЪть. 

Ко времени рожденія Іисуса Христа, Палестина составляла часть римской 
импери, н управлаль ею, по назначению римскаго императора, идүмеянинь Иродъ, 
называвшійея царемь гудейскимь. Такимъ образомъ, скипетръ (царская власть) 
отошель оть потомковь Іуды, и, елЪдовательно, по предеказанію Такова, настало 
время пришествія Иримирителя (Быт. 49, Ги 10); настало оно еще и потому, что 
и седъмины Даниловы приходили къ концу (ем. Введеше стр. 36—38). Все го- 
ворило за скорое явлене обфицаннаго евреямь Избавитоля- Христа-Мессіи, и они 
ждали, что Онь явится и избавить ихъ отъ ненавиетнаго римскаго ига. 

Въ это-то время, ереди священниковъ, служившихъ ори храмъ Терусалим- 
скомъ, быль престарђлый Захарія. ВЪроятно, евященниковъ того же имени было 
много, потому, что Евангелисть Лука, повфствуя 0 немъ, счель необходимымъ до- 
бавить, что онъ быль изъ Авіевой чреды. Къ служеню при скиніи были перво- 
начально назначены исключительно потомки Млеазара и Иоамара, сыновей Аарона; 
но когда потомство это размножилось и, велъдствіе этого, пришлось установить 
между священниками очередь въ отправлеши ихъ обязанноетей, то Давидь раздћ- 
лилъ ихъ на 24 чреды, которыя должны были понедфльно совершать слүжене: оче - 
реди эти соблюдались и посл построеши храма, въ который была перенесена 
скинія. 

Хотя Захарія и престарћлая жена его Елисавета отличались не только точ- 
нымъ соблюдошемъ вефхь заповфдей и уставовъ, но и высоконраветвенною жизнью, 
истинною праведностью, однако они были бездфтны, а это между евреями ечита- 
лось Божіимъ наказашемь за гръхи. 

Однажды, когда Захарія служиль при храм, пришлось ему войти для ка- 
ждешя въ Святилище храма, 

Храмь Іерусалимскій быль поетроенъ первоначально Соломономъ, но при 
завоеваши Палестины Навуходоносоромь быль разрушенъ. Посл возвращенія 
евреевъ изъ илфна вавилонскаго, на томь же мст быль построенъ другой храмъ 
меньшихь размБровь. Этоть второй храмь состоялъ изъ двухъ частей, разд5- 
ленныхъ завсой: Святое Святыхь, куда входилъ разь въ годъ первоевя- 
щенникъ въ праздникь обновленія, и Святое или Святилище, въ которое 
ежедневно, утромъ и вечеромь, входилъ для кажденія священникъ, избираемый 
по жребю изъ веБхъ евященниковъ очередной чреды. Храмь этотъ стояль на 
обширной четыреугольной илощади, обнесенной со вебхъ сторонъ высокою 
етЪною; внутри къ наружнымъ стфнамъ пристроены были крытые, на мрамор- 
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Лука т. У нихъ не было дЪтей, ибо Елисавета была неплодна, 
Гл. 1. и оба были уже въ лЬтахъ преклонныхъ. 
8. Однажды, когда онъ въ порядкЪ своей чреды служилъ 
предъ Богомъ, 
9. по жребію, какъ обыкновенно было у священниковъ, до- 
сталось ему войти въ храмъ Господень для кажденія, — 
10. а все множество народа молилось вн во время ка- 
жденія, — 
11. тогда явился ему Ангелъ Господень, стоя по правую 
сторону жертвенника кадильнаго. 


ныхъ колоннахъ, галлереи или притворы: иритворь съ восточной стороны назы- 
валея притворомь Соломоновымъ. Стоявшій ереди этой площади храмь окру- 
жень быль стїнами, составлявшими дворы: женщинъ, израильтянъ и евящен- 
никовъ; вее же пространство между этими етфнами и притворами называлось дво- 
ромь язычниковъ, такъ какъ далфе этого двора язычниковъ не пускали. Дворь 
женщинъ называлея такъ потому, что предназначался исключительно для женщинъ 
евреекь, которыя не допускались ни во дворъ израильтянъ, ни во дворъ свя- 
щенниковъ. Дворъ израильтянъ, куда могли входить только мужчины еврен, отдф- 
лялся невысокою стьною оть двора священниковъ. Дворь священниковь окру- 
жаль собственно храмовое здаше съ трохъ сторонъ; на этомъ дворЪ стояль жер- 
твенникъ, на которомь приносились установленныя жертвы. Такимь образомъ 
веБ приходивше въ Іерусалимекій храмь молились виь храма, въ разныхь 
окружающихъ его дворахь, Даже священники во время служешя находились вн% 
храма и входили въ него лишь на короткое время для кажденія. 

Воть въ этотъ-то храмь или, лучше сказать, въ одно изъ его отдфлешй, 
въ Святое, должень быль войти Захарія для каждешя. Тамь стояль жертвен- 
никъ, на которомъ священникъ зажигаль благовонный курительный порошокъ; въ 
положени н зажигани порошка и заключалось каждеше. 

Когда Захарія вошоль въ Святое, и началь иеполнеше своихь обязан- 
ностей, то увидфль Ангела. 

Невћрующіе въ существованіе А нгеловъ, а слёдовательно и въ возможноеть 
явленія ихъ людямъ, говорять, что воображению людей еъ расшатанными нервами 
представляются иногда такіе предметы, которые, не существуя въ дЪйствитель- 
ности, кажутся имъ однако существующими. Такимь же, кажущимея только, вид5- 
шемъ называють они и явленіе Ангела Захарін. 

Въ ковцф вводешя къ настоящему труду сказано, что Шисусу Хриету 
можно или вфрить вполнЪ, или совсфмь не вфрить,—что средины туть быть не 
можетъ, —и что такъ какъ безусловно правдивому во всемъ, безгръшному и вее- 
могущему, воскресшему и вознесшемуся Хриету нельзя не вфрить, то остается 
одинъ только иеходъ: вЪрить Ему безусловно во зсемъ, хотя бы кое-что и было 
недоступно ограниченному человБческомү уму. А такъ какь Їнсусь Христосъ 10- 
вориль объ Анголахъ. какь о существующихь безилотныхь духахъ, то мы 
должны вфрить Ему, какъ вфримъ, что человЪкь обладаеть беземертною душою. 
которая, освободясЬ отъ своей тфлесной оболочки, становитея тоже безилотнымъ 
духомъ. Все учеше Јисуса Христа направлено къ тому, чтобы ввести насъ въ 
этотъ высшй міръ Ангеловь, едЪлать нась ангелоподобными; и если отвергать 
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Лука, 12. Захарія, увидфвъ его, смутился, и напаль на него 
Гл. 1. страхъ. 
18. Ангелъ же сказалъ ему: не бойся, Захарія! ибо услы- 
шана молитва твоя, и жена твоя Елисавета родить тебЪ сына, 
и наречешь ему имя юаннъ. 


существовапіе Ангеловъ, то надо отвергать и беземертіо вашей души, и буду- 
щую вЪчную жизнь, и вообще все ученіе Христа о назначеши человфка. Но такъ 
какь, повторяю, мы не можемъ не вфрить шеусу Христу, то должны в%рить 
и въ существоване Ангеловъ. Да и трудно допустить предположеніо, что Богь 
въ Свосмь твореши остановился на челов, какъ на существ, выше кото- 
раго ничего не можеть быть: трулпо допустить, чтобы не было существъ, ето- 
ящихъ между Богомь и человъкомъ. 

Но вёра въ быте Ангеловь нисколько не устраняеть вопроса о томъ, 
было ли Захарїй видфніе или явленіе Ангела? 

При разрёшеніш этого вопроса надо имфть въ вилу, что Еванголистъ Лука, 
повфетвуя о явленін Захарін Ангела, передаеть, конечно, већ подробности этого 
явленія со словъ близкихъ къ Захарін и не иначе, какъ словами самого же 
Захаріи, ибо постороннихъ свидфтелей явленія ему Ангела но было. Захарія же 
быль праведенъ передь Богомъ; слдовательно, сообщая близкимъ своимь 
подробноети этого событія, онь нееомифино пербдаль имъ правдиво и точно все, 
что самъ видфль и елышалъ; вполнЬ достоврный, по своимъ высоконравствен - 
нымъ качествамъ, свидфтель описываемаго событія не способенъ быль, конечно, 
къ искаженію истины, а потому нфтъ никакихъ основаній не вфрить ему. Къ 
тому же, увидЪвъ Ангела, онъ смутился, т.-е. нелоүмБваль сначала —видћніе 
это или явленіо, и, когда убфдился, что это не кажущееся, но дъйетвительное 
явленіе Ангела, тогда только рЪшилея въ этомъ именно смысл поредать подроб- 
ности совершившагоея. Но такъ какъ одной правдивости свидфтеля недостаточно, 
чтобы безусловно повфрить его показанію, то обратимъ вниманіе и на поел®д- 
етвія этого событія. Изъ послъдующихъ повфетвовашй Евангелистовъ видно, что 
предсказаніе Ангела сбылось съ поразительной точностью; а это даетъ основаніе 
утверждать, что предсказаше было дЪйствительно дано, а не создано вообра- 
жешемь Захаріи; а если оно было дано Ангеломъ, то, слфдовательно, онь 
явился и явлене это было дЪйствительное, а не кажущеоея. 

Евреи вфрили, что явлене Ангела предвЪщаетъ близкую смерть того, 
кому онь является; поэтому, страхъ, свойственный вефмъ раздълявшимъ это 
вфроваше, напаль и на престарфлаго священника. Но страхъ и смущене были 
тотчасъ же разсБяны Божінмъ Посланникомъ, сказавшимъ: не бойся, Захарія! 
ибо услышана молитва твоя, и жена твоя Елисавета родитъ тебф сына 
и наречешь ему имя Іоаннъ и будеть тебъ радость и веселіе, и многіе о 
рожденіи его возрадуются. 

Обыкновенно полагають, что Ангель говорить о молитвњ Захаріи отно- 
сительно разрЪшенія неплодін его жены; но это одно только предположеню. 
Если Захарія и молилея прежде о дарованіи ему потомства, то въ описываемое 
Евангелистомъ время онь уже потерилъ всякую надежду имфть дфтей, такъ такъ 
не повфрилъ даже Ангелу, возвЪстившему ему объ этомъ. Вфрифе, что Захарія, 
какъ одинъ изъ немногихъ лучшихъ людей того времени, ожидавшихъ Мессію, 
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Лука 14. И будеть тебБ радость и веселіе, и многіе о рожденіи 
Гл. Г. его возрадуются, 

15. ибо онь бүдеть велинь предъ Господомъ! не будетъ 
пить вина и синера, и Духа Святаго исполнится еще отъ чрева 
матери своей, 

16. и многихъ изъ сыновъ Израилевыхъ обратить нь Го- 
споду Богу ихъ, 

17. и предъидетъ предъ Нимъ въ духБ и сил Илии, чтобы 
возвратить сердца отцовь дфтямъ, и непокорнымь образъ мыс- 
лей праведниковъ, дабы представить Господу народъ пригото- 
вленный. 


молился не о чемъ другомъ, какь о скорфИшемь пришествін Его. И воть, въ 
отвътъ на такую молитву, онь слышить оть Ангела то, чего никакъ не могь ожидать: 
и жена твоя Елисавета родитъ тебЪ сына. Примфнительно къ этому объяе- 
ненію, рфчь Ангела можеть быть выражена такъ: ты молился о пришествіи Мее- 
@и, молитва твоя услышана: Онь придеть скоро. Сынъ твой, котораго родитъ 
теб Елисавета, жена твоя, будеть Предтечею Его пришеетвія. 

Онъ будетъ великъ передъ Господомъ! и не будетъ пить вина и сикера. 
Сикеромь назывался всякій напптокъ не изъ винограда, пронзводяний оньянене, 
Словами этими Ангелъ указывасть на то, что Тоаннъ будеть назорей, которые, 
по закону (Чиель, гл. 6), должны были воздерживаться въ продолжеше всей своей 
жизни оть веВхь хмЪльпыхъ напитковъ. И Духа Святаго исполнится еще отъ 
чрева матери. Этими словами Ангелъ указываетъ на необыкновенное обиліе да- 
ровь Духа Святаго, которые будуть сообщены Тоанну для выполнешя Его пред- 
назначенія (Еп. Михаилъ 2,243). 

Анголъ говоритъ, что сыну Захаріи, Юанну, предетоитъ приготовить народь 
израильскій къ пришествію Месси, обратить Оыновъ Изранлевыхъ къ Господу 
Богу ихъ. 

Евреи того времени, хотя и поклонялись Единому Истинному Богу и соблю- 
дали законы Мопсел, но перестали понимать нравственное значене этихъ законовъ 
и считали точное соблюдеше обрядовой стороны ихъ единственнымь условемъ 
спасенія; ва себя опи емотръли, какъ на избранный Богомъ пародъ, который долженъ 
господетвовать надь већми; Месаю ожидали въ полпомъ блеск земного величія, 
какъ великаго завоевателя, который покорить Израилю всё народы земли и будетъ 
царствовать вЪчно. Словомъ, в5ра ихъ въ Бога и обфщаннаго имъ Мессію была 
<лишкомъ далека отъ истинной вфры ихь праотцевъ. Народъ съ такими извра- 
щенными понятіями не могъ, конечно, понять учене шеуса Христа о царствњ 
ме отә міра сего, и потому къ принятию этого ученія надо было подготовить 
его. Задача нелегкая! Для выполненія ея требовалея человЪкъ, одаренный свыше 
особой силой духа, такою, напримфръ, силою, какою одаропъ быль пророкъ 
Илія, великій ревнитель истинной вёры въ Бога во время безбожія и нрав- 
ственнаго отунфнія народа израильскаго. Воть почему Ангель говорить, что 
Тоанпъ многихъ (но не веБхъ) изъ сыновей Израилевыхъ обратитъ къ Гос- 
поду Богу ихъ, предъидетъ предъ Нимъ (т.-е. Богомь, Меесіею) въ духЪ и 
сил Или, чтобы возвратить сердца (вЪру) отцовь дфтямъ, и непокоривымъ 
(нечестивымъ) образъ мыслей праведниковъ, дабы представить Господу 
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Лука 18. И сказалъ Захарія Ангелу: почему я узнаю это? ибо я 
Гл. І. етаръ, и жена моя въ лЬтахъ преклонныхъ. 

19. Ангель сказалъ ему въ отвЬть: я Гавріилъ, предстоя- 
щи предъ Богомь, и посланъ говорить съ тобою и благовЬстить 
тебБ сіе; 

20. и вотъ, ты будешь молчать и не будешь имфть возмон- 
ности говорить до того дня, какъ это сбудется, за то, что ты 
не повфрилъ словамъ моимъ, которыя сбудутся въ свое время. 

21. Между тЬмъ народъ ожидалъ Захарію и дивился, что 
онъ медлить въ храм%. 

22. Онъ же, вышедши, не могъ говорить къ нимь, и они 
поняли, что онъ видблъ видбне въ храм%; и онъ объяснялся съ 
ними знаками, и оставался нЬмь. 


народъ приготовленный, и для сего онь Духа Святаго исполнится еще оть 
чрева матери своей. 

Захарія не повЬриль Апгелу: онъ и жена его были слишкомъ стары, 
чтобы можно было, по человЪческимь понятіямъ, ожидать отъ нихъ потометва; 
поэтому онь попросилъ отъ Ангела знамения, т.-е. доказательства, его словь. 

Чтобы разеђять сомифнін Захаріи. Ангелъ вазываетъ свое имя, извфетное 
Захарій, какъ священнику, изъ пророчества Даніила; говорить, что послапъ къ 
нему Богомъ объявить благую вћеть 0 скоромь иришестви Месаи и рожденіи 
Его Предтечи; но, не ожидая отвфта Захаріи, произносить приговоръ за не- 
въріе: ты будешь молчать до того дня, какъ это сбудется! Слово замираеть 
на уетахь Захари, онь становится нЪмъ. 

Обычное каждеше въ Святилищћ требовало немного времени; но Захарія 
долго не выходилъ къ ожидавшему его, молившемуся во дворахъ храма, народу, 
а когда наконець вышелъ и сталь объяеняться съ народомь знаками, то већ 
поняли, что еъ нимъ случилось въ Святилищф что-то необычайное; вБроятно, самъ 
Захарія, объясняясь съ народомь знаками о причин продолжительнаго иребыванн 
его въ СвятилищЪь, даль понять ожидавшимъ его выхода, что ему было явлевіе 
Ангела. 1 

Захарія оставался при храмЬ лля служешя до конца своей очереди, и 
лишь тогда возвратилея въ домъ свой. 

Посл сихъ дней зачала Елисавета. Православная Церковь празднуетъ 
зачатіе Предтечи 23 сентября. Еели рождеше Їнсуса Христа произошло не 
ранфе конца 149 и не позже конца +19 года оть основашя Рима, то, слъ- 
довательно, зачате Предтечи, какь иронешедшес за годъ и три мфеяца до 
Рождества Христова, относитея къ 9-4“ или 745 году. 

Пять мфеяцевъ (до ветръчи съ Пресвятою ||5вою) скрывала лисавета 
свою беременность оть людей, но въ тиши уединешя благодарила Господа, что 
Онъ въ дни старости ея избавиль ее отъ поношенія, освободилъ отъ стыда 
предъ людьми. 

Безилодїе, какъ сказано выше, считалось у еврсевъ наказашемь Божшмъ 
за грїхи, поэтому на безвлодныхь смотрїян презрительно, какъ на прогифвав- 
шихъ Бога; безплодную жену еврей могь прогнать изъ своего дома, выдавъ ей 
разводное письмо. 
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Лука, 23. А когда окончились дни службы его, возвратился въ домъ 
Гл. 1. свой. 
( 24. ПослЬ сихъ дней зачала Елисавета, жена его, и таилась 
пять мЬсяцевъ, и говорила: 

25. тавь сотворилъ мн Господь во дни см, въ которые 
призрёль на меня, чтобы снять съ меня поношеніе между 
ЛЮДЬМИ. 

26. Въ шестый же мфсяцъ посланъ былъ Ангелъ Гавріилъ 
отъ Бога въ городъ Галилейскій, называемый Назаретъ, 

27. къ: ДЬвЬ, обрученной мужу, именемъ Іосифу. изъ дома 
Давидова; имя не ДЬвЬ: Марія. 


Воть почему Елисавета радовалась, что наконецъ-то избавится отъ поно- 
шевія людей и перестанетъ стыдиться своего безплодія. 


Въ Назарет, небольшомь городкЪ Галилеи, къ западу отъ Геннисаретекаго 
или Галилейскаго озера, жили Тоакимъ, потомокь Царя Давида, изъ колфна 
Јудова, и жена его Анна, до глубокой старости не имфвиие дфтей. Молясь 
постоянно о дароваши имъ потомства, они объщали отдать на служеше Богу 
дитя, какое ү нихъ родится. Посл пятидесяти лъть супружества у нихь ро- 
дилаеь дочь Марія, и, когда ей исполнилось три года, родители, исполняя дан- 
ный Богу 0б8ть, отвели Ее въ Ієрусалимскій храмъ, глф и оставили на вое- 
питане и для служешя Боту. 

Православная Церковь празднуеть Рождество Пресвятой Дївы Мари 
8 сентября, а введеніе Ея во храмъ 21 ноября. 

Проживая при храм, среди другихъ воспитывавшихея тамъ дфвиць, Дфва 
Марія проводила время въ молитвф, чтеши Св. Писанія и рукодЬли: когда же 
Она достигла четырнадцатильтняго возраста, Ей надлежало оставить храмъ, 
такъ какъ, по установившемуея обычаю, дБвицамь этого возраста не дозволялось 
оставаться при храм; онъ должны были ветупать въ супружество. Но Пресвятая 
Марія дала обфть Богу навсегда остаться дЪвою, и призналась въ этомъ перво- 
священнику и священникамь. Они приняли объгь Дфвы, но, желая не оставлять 
Сироту безъ покровительства и попеченія, нашли нүжнымь обручить Ее Ея же 
родственнику, извЪетному своею праведною жизнью, восъмидесятилфтнему старцу 
Тосифу, который, подь именемъ мужа, должень быль быть Ея попечителем. 
Тосифь быль плотникь и жиль въ Назарет, куда и отправился еъ Пресвятою 
Дфвою посл обручевія. 

Въ шестой мБсяць послф зачатін Предточи, тоть же Ангелъ Гавріилъ, 
который возвћетилъ Захари о предетоящемъ рождени отъ него сына, Їоанна, 
посланъ былъ отъ Бога въ Назаретъ къ обрученной Тосифу ДвЬ Марш. 
По преданію, Марія читала въ то время книгу пророка Исаш и остановилась 
на пророческихъ еловахъ его: се ДБва во чревЬ прїнметь и родитъ Сына, 
и нарекутъ имя Ему Еммануилъ, и молила Бога о скорфйшемь ниспослани 
возвЪщеннаго пророками Избавителя міра. Въ эту минуту пламенной молитвы 
раздается голось небеснаго Поеланпика: Радуйся, Благодатная! Радуйся ско- 
рому пришествію Мөсөн, радуйся, благословенная изъ всЬхь женъ! Господь 
съ Тобою! 
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Лука 28. Ангелъ, вошедши къ Ней, сказалъ: радуйся, Благо- 
Гл. |. датная! Господь съ Тобою; благословенна Ты между женами. 
29. Она же, увидфвъ его, смутилась отъ словъ его и раз- 
мышляла: что бы это было за привЬтетвїе? 
30. И сказаль Ей Ангель: не бойся, Марія! ибо Ты обрфла 
благодать у Бога; 
31. и воть, зачнешь во чревф, и родишь Сына, и наречешь 
Ему имя іисусъ. 
82. Онъ будетъ великъ и наречется Сыномъ Всевышняго и 
дасть Ему Господь Богъ престолъ Давида, отца Его; 
33. и будеть царствовать надь домомъ Їакова во вни, и 
Царству Его не будетъ конца, 
34. Марія же сказала Ангелу: какъ будетъ это, когда Я 
муна не знаю? 


Слова Ангела емутили Марію своею необычайностью: Она не поняла ихъ 
и оставалась въ раздумьи. 

Не бойся, Марія! Ты, именно Ты изъ вебхъ жень, обр$ла благодать у 
Бога. Ты родишь Сына и назовешь Его Тисусомь; Онъ будетъ великъ и 
наречется Сыномъ Всевышняго!Такъ возвфстиль Мари Ангель, разсћявъ 
Ея смущеніе; дальнёйшими словами 0 престол Давида и Царств вЪчномъ 
Ангель устранилъ всякое сомнфн® въ томь, что онъ говорить именно о Месси, 
Сын5 Божемъ. 

Марія съ полной вфрой приняла благовъетіо Ангела. Но Она дала обфть 
Богу навсегда остаться Дъвою; Она не желала и пе смфла нарушить его, и 
между тёмъ предполагала, что безь варушенія этого обфта нельзя едфлаться 
матерью, а потому спросила: какъ будетъ это, когда Я мужа не знаю? 

Ангель объясниль Ей, что данный Ею обфть не будетъ нарүшень, что 
Она родить Сына безъ мужа, сверхъестественнымъ образомъ: Духъ Святый 
найдеть на Тебя и сила Всевышняго осБнить Тебя. 

Пресвятая ДЪва не требовала отъ Ангела никакихь доказательствь въ 
подтвержденіе его благовћетія, но онъ самъ указаль Ей на Елисавету: если 
безплодная Елисавета, будучи въ преклонномъ возраств, когда, по естествен- 
нымъ законамъ, нельзя уже имфть дЪфтей, зачала по сонзволенію на то Бога, 
такъ какъ сказанное Захари слово Боже не можеть остаться безсильнымъ 
или неисполненнымъ, то несомнфино совершится и зачате Младенца Д%вою 
безъ мужа. : 

Покорная волв Божей Марія со смиремемъ отвфтила: Я—раба Господня; 
да будетъ МнЪ по слову твоему. 

Благовъщеніе празднуется 25 марта. 

Привявъ благовБетїе Ангела съ покорность воле Божий, Пресвятая Д%ва 
не сказала объ этомъ Тосифу. 

Тоаннъ Златоустъ такъ объяеняеть Ея молчаніе: „Д%ва молчала, ибо ду- 
мала, что не увъритъ жениха, сказавии о пеобыкновенномъ дълъ, а скорфе 
огорчить его, подавъ мысль, что прикрываеть сдфланное преступлеве. Если 
Сама Она, услышавъ о дарусмой Юй благодати, судила по-человћчоски и спра- 
шивала--какь будеть это, когда Я мужа не знаю, то гораздо болфе усом- 
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Лука 85. Ангелъ сказалъ Ей въ отвфтъ: Духъ Святый найдетъ 
Гл. І. на Тебя, и сила Всевышняго осфнитъ Тебя; посему и рождаемое 
Святое наречется Сыномь Божіимъ. 

36. Воть и Елисавета, родственница Твоя, называемая не- 
плодною, и она зачала сына въ старости своей, и ей уже шестый 
мЬсяць, 

87. ибо у Бога не останется безсильнымъ никакое слово. 

88. Тогда Марія сказала: се, раба Господня; да будетъ Мн 
по слову Твоему. И отошелъ отъ Нея Ангелъ. 

39. Воставши же Мгрія во дни см, съ поспшностью пошла 
въ нагорную страну, въ городь іудинъ, 

40. и вошла въ домъ Захаріи, и привЬтетвовала Елиса- 
вету. 


нилея бы 1осифъ, услышавъ объ этомъ отъ подозрфваемой жены. Посему Два, 
вовсе не говорить Іосифу“ (Бесфды на Ев. Мат. 1, 64). 

Скрывъ свою тайну оть 1осифа, Марія, в5роятно, желала подфлиться 
своею радостью съ къмъ-либо изъ близкихъ Ей. Ближе вефхъ на зомлф были 
для Нея тогда: евящевникъ Захарія, принимавшій большое учаеме въ Ней во 
время пребывая Ея при храм, и жена его Елисавета, двоюродная Ея сестра; 
къ тому же Марія узнала отъ Ангела тайну. возвъщенную Елисавет®; и вотъ, 
желаше раздфлить ея радость и подфлиться своею влечеть Пречистую Д%ву 
туда, гдЪ жила Елисавета, въ нагорную (южную) часть Палестины, въ землю 
бывшаго тудейскаго царства, въ городъ Тудинъ. 

Указаню Евангелиста, что Захарія и Елисавета жили въ городЬ Туди- 
номъ, елишкомъ неопредбленно, такъ какь городовъ въ земл Тудиной было 
много. По преданію, сохранившемуея до четвертаго стольтія по Р. Хр., Пред- 
теча. родился въ небольшомъ городкЪ ТуттВ или ЮттЪ, близь Хеврова; осно- 
вываясь на этомъ предавін, мать Императора Константина Великаго, Царица 
Елена, построила въ Гуттф церковь, и съ тїхь поръ считаютъ этоть городокь 
мЂетомъ евиданія Мари съ Елисаветой. 

Не зная о явленіи Ангела Мари, Елисавета ветрБчаеть Ее, однако, тъмъ 
жө необычайнымь привътетвіемъ, съ которымъ обратилея къ Ней Ангелъ, какъ 
бы повторяеть слова Ангела; благословенна Ты между женами! Прекрасно 
зная, хотя бы оть мужа своего Захарш, что Марія дала Богу обфтъ навсегда 
остаться Дфвою, и что Юсифь обрученъ Ей не какъ мужь, а какъ попечи- 
тель и охранитель, Елисавета говоритъ: и благословенъ плодъ чрева Твоего, 
то-есть прямо указываеть на то, что Пресвятая ДФва будеть Матерью. Мало 
того, Елисавета даже поясняеть, чьею Матерью будеть Марія, такъ какъ вы- 
сказываетъ изумление: откуда миф такое счастье, что пришла Матерь Господа 
моего ко мнЬ? Очевидно, что Елисавета могла говорить такъ только потому, 
что исполнилась Святаго Духа, который внушиль ей эти мысли и слова.— 
Младенецъ, котораго Елисавета носила уже шестой мЪеяцъ, пришелъ въ не- 
обычайное движеніе, радостно взыгралъ, какъ только вошедшая Марія ска- 
зала свое привЪтствте. 

Храня отъ веъхъ, даже отъ Тосифа, возвфщенную Ангеломъ тайну, Пре- 
святая Два хотвла подфлитьея ею только съ своею престарфлою родственницею 


хас Үй нд 


89 


41 
42 


46 


47 


27—59 


Лука 41. Когда Елисавета услышала привфтстве Мари, взыграль 
Гл. І. младенецъ во чревЪ ея, и Елисавета исполнилась Святаго Духа 
42. и воскликнула громкимъ голосомъ, и сказала: благосло- 
венна Ты между женами, и благословенъ плодъ чрева Твоего! 
43. и откуда это мн, что пришла Матерь Господа моего 
ко мнЪ? 
44. ибо, когда голосъ привфтствя Твоего дошелъ до слуха 
моего, взыграль младенець радостно во чревЬ моемъ; 
45. и блаженна Увфровавшая, потому что совершится ска- 
занное Ей отъ Господа. 
46. И сказала Марія: величитъ душа Моя Господа, 
47. и возрадовался духъ Мой о БогЬ, Спаситель Моемъ. 
48. что призрълъ Онъ на смиреніе рабы Своей; ибо отнынЬ 
будутъ ублажать Меня вс роды; 


Елисаветою, для чего и цоспъшила пройти далекій, раздълявшій ихъ путь. Но 
каково же было Ея изумлеше, когда Она, при первой встрбчЪ съ Елисаветой, 
не успфвъ еще не только повфдать өй свою радость, но даже сказать что- 
либо, кромЪ обычнаго слова привфтетыя, слышить въ ея вдохновеяной рвчи и 
буквальное повтореше словь ангельскаго благовфеня, и открытое иризнаше Ея 
Матерью Господа! слышить также, что безплодная и ироетарблая Елисавета, по 
возвщенвому Ей Ангеломъ слову Божію, готовитея быть матерью! Пресвятой 
Дв стало теперь ясно, что тайна Ея уже открыта ЕлисаветЬ самимъ Богомь. 
Улдивлене смБнилось восторгомъ и умилешемь ири мысли, что время прише- 
ствія Месеаи п избавлешя Израиля уже наступило, и, подъ вмянемъ этихъ 
чуветвъ, Пресвятая Дћва произносить чудную, вдохнововную пень: Величить 
душа Моя Господа, и возрадовался духъ Мой о БогЬ Спасител Моемъ. 

Въ этомъ торжественпомъ гимнф Пресвятая ДЪва, отклоняя всякую мысль 
0 своихъ личныхь достоинетвахъ, елавить Веемогушаго Бога, призрївшаго 
на смиренїе рабы Своей; Она радуется призвашю Своему быть Матерью Месси: 
Она пророчески предвидить, что за эту милость къ Ней Господа Ее будуть 
прославлять и превозносить већ, увЪровавше въ Ея Сына народы, во већ гря- 
дущіе вЪка, —что милость Божія будеть простиратьея и на вехь боящихея 
Его, веБхъ чтушихь Его Святое Имя; что объщаніе, данное Аврааму, исиол- 
нилось,--что Царство Месси уже наступило, что ирезираемые и говимые мїромь 
послфдователи Его воеторжествуютъ. Она предрекаетъ, что въ этомь ЦаретвБ 
Сына Ея сильные и надменные, гордые своимь умомъ и надфюниеся лишь на 
земныя блага булуть отвергнуты и позиають еуетность своего минмаго богат- 
ства, а смиренные, возлагающіо вее свое уповаше на Бога, будуть приняты и 
возвеличены. 

Пробывъ около трехь мїсяцевь у Елисаветы, Пресвятая ДЪва возврати- 
лась въ Назареть. Въроятво, Ова не дождалась рожденія Тоанна Предтечи; мы 
сүдимь объ этомъ такъ потому, что Евангелисть Лука не упоминасть Ея Имя 
въ числЬ собравшихея къ Елисаветъ раздфлить ея радость рожлешя сына, и 
еще потому, что о рождеши Предтечи Евангелиеть повЪетвуетъ вельдъ за раз- 
сказомъ о возвращеши Дфвы Марін въ домь Свой. 

Когда Елисавета родила сына, то родные и собЪди ея порадовалиеь, что 
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Лука, 49. что сотвориль мнъ величе Сильный, и свято имя Его; 
Ги. 1. 50. и милость Его въ роды родовъ къ боящимся Его; 
51. явилъ силу мышцы Своей; разеБялъ надменныхъ помы- 
шленями сердца ихъ; 
52. низложилъ сильныхъ съ престоловъ и вознесъ сми- 
ренныхъ; 
53. алчущихъ исполнилъ благъ, а богатящихся отпустиль 
ни съ чёмь; 
54. воспринялъ Израиля, отрока Своего, воспомянувъ ми- 
лесть, 
55. какъ говориль отцамъ нашимъ, къ Аврааму и сфмени 
его до вка. 
56. Пребыла же Марія съ нею около трехь мБеяцевь и воз- 
вратилась въ домъ свой. 
57. ЕлисаветБ же настало время родить, и она родила сына. 
58. И услышали сосфди и родственники ея, что возвеличилъ 
Господь милость Свою надъ нею, и радовались съ нею; 
59. въ восьмый день пришли обръзать младенца, и хотБли 
назвать его, по имени отца его, Захаріею. 


Господь оказалъ ей милость Свою; на восьмой же день пришли къ ней, чтобы 
совершить обрядъ обръзанія новорожденнаго, и хотфли назвать его по имени 
отца. 

Обр®заніе крайней плоти, пачавшееся съ Авраама, служило отличитель- 
пымъ признакомъ народа изранльскаго, и производилось, по закону Моисея 
(Лев. ХЇЇ, 3), въ восьмой день отъ рожденія; чрезъ совершеше обр%занія 
новорожденный вступаль въ общество избраннаго парода, а потому день обрЪ- 
занія считался радоетнымъ семейпымъ праздникомъ. 

Елисавета, конечно, знала. какое имя должно быть дано ея сыну, и потому 
на предложепіе родныхь п сосфлей назвать поворожденнаго Захарісю, сказала: 
нЪтъ! назвать его Іоанномъ. 

Такого имени пе носилъ никто изъ родетвенниковъ Захаріи; назвать вово- 
рожденнаго [оапномъ значило отетупить отъ вћками освященнаго обычая; и по- 
тому за разрїшешемь возиикшаго недоразумтія већ обратились къ самому За- 
хари и знаками епрашивали его. какъ назвать младенца. Если его спраши- 
вали знаками, то, надо полагать, что онъ, по наказаню Божію за нев®ріе, 


быль не только нЪмъ, но и глухЪ: онь не слышал, когда него словами. 
? ё 


спрашивали, и потому съ нимъ объяснялись только знаками. Захарія потребо- 
валъ дощечку и напигаль отвфте на предложенный вопросъ: Тоаннъ имя ему. 

Господь наказаль Захарію ифмотою и глухотою не навсегда: Ангель объявилъ 
ему, что онъ не будеть говорить до того дня.- когда сбудется предеказаніе о 
рожденш Ёлисаветою сына: поэтому, поелф рожденія младенца п наречевія его 
Тоанномъ, открылись уста Захари, н онь сталь славить Бога. 

Явивиинся на семейный праздникъ было, конечно, извфстно, что Захарія 
сталъ нфмъ и глухь посл явленія ему Ангела въ Святилищь храма; они знали, 
что безилодная и престарфлая Елисавета давно уже потеряла всякую надежду 
имфть дфтей, да и пе могла имћть ихъ, судя по остественнымъ законамъ. И 
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Лука 60. На это мать его сказала: нётъ; а назвать его юан- 
Гл. І номь. 
61. И сказали ей: никого нБть въ родетвЬ твоемъ, кто на- 
зывался бы симъ именемъ. 
62. И спрашивали знаками у отца его. какъ бы онъ хотЬлъ 
назвать его. 
63. Онъ потребовалъ дощечку и написалъ: 1оаннъ имя ему. 
И всБ удивились. | 
64. И тотчасъ разрЬшились уста и язынь его, и онь сталь 
говорить, благословляя Бога. 
65. И быль страхь на всЬхь, живущихъ вокругъ; и раз- 
сказывали обо всемъ этомъ по всей нагорной стран Іудей- 
СяОЙ. 
66. ВсЬ слышавшіе положили это на сердцЬ своемъ и го- 
ворили: что будетъ младенецъ сей? И рука Господня была съ 
НИМЪ. 
67. И Захарія, отецъ его, исполнился Святаго Духа, и про- 
рочествовалъ, говоря: 


воть, они присутствуютъ при обрфзаши ея сына; они недоумфваютъ, почему и 
мать и глухонфмой отецъ, не слфдуя установившемуся издревле обычаю, хотятъ 
назвать своего сына Тоанномъ; при нихъ нфмота и глухота Захаріи моментально 
проходятъ, и они слышатъ, какъ молчавшій девять мфсяцевъ свящепникъ начи- 
наеть славить Бога и вдохновенно предсказывать своему сыну великую будущ- 
ность— предшествовать Господу и приготовить путь Ему. Већ эти чудесныя 00- 
бытія такъ поразили присутствовавшихъ при обрЪзаніи Іоанна, что на нихъ на- 
паль страхъ, порешедшій и ко всфмъ окрестнымъ жителямъ; во всей странћ Гудей- 
ской говорили объ этомъ; вс$ недоумъвали и другъ друга спрашивали: какое на- 
значоніе имћетъ младенецъ сей? 

Захарія же, въ пророческомъ воодушевлевіи, видить, подобно ДЪв® Мари, 
Мессію какъ бы пришедшимь уже и совершившимъ великое дъло искуплевія чело- 
вфчества; обращаясь же къ сыну своему, онь повторяеть предеказате Ангела о 
томъ, что Тоаннъ будетъ великъ передъ Господомь (наречетея пророкомь Все- 
вышняго), предъидетъ предъ Нимъ (предъидешь предъ Лицомъ Господа), 
дабы представить Господу народъ приготовленный (приготовить путь Ему), 
и многихъ изъ сыновъ Израилевыхъ обратитъ къ Господу Богу ихъ 
(дать уразумть народу Его спасеше въ прощеніи грьховь ихъ, просвътить сидя- 
щихъ во тьмћ и тфни смертной). 

О дБтствЪ и дальнъйшей жизни Іоанна до явленія его на проповфдь покаяния 
Евангелисть Лука говоритъ очень кратко: возрасталъ и укрЪплялся духомъ и 
былъ въ пустыняхъ. 

По преданію, слухъ о нообыкновопныхъ обстоятельствахъ, окружавшихъ за- 
чатіе и рожденіе сына Захаріи, Іоанна, дошелъ до царя Ирода. Подозрительный 
Иродъ тогда какъ будто не обратилъ на это никакого внимания; но вотъ, являются въ 
Терүсалимъ восточные мудрецы и спрашиваютъ: гдъ родивпийся Царь Тудейскій? 
"Трепотавшій за свой царекій престолъ Иродъ ръшился избить въ Виөлеемћ и его 
окрестностяхъ вебхъ младенцевь, а потомъ, вепомнивъ 0 сынћ Захари, послалъ 
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Лука 68. Благословенъ Господь Богъ Израилевъ, что посфтилъ 
Їл. Г. народъ Свой и сотворилъ избавлене ему, 

69. и воздвигь рогъ спасенія намъ въ дому Давида, отрова 
Своего, 

70. вакъ возвЬстилъ устами бывшихъ отъ вка святыхъ 
пророковъ Своихъ, 

71. что спасетъ нась отъ враговь нашихъ и отъ руки вехь 
ненавидяшихь насъ, 

72. сотворить милость съ отцами нашими и помянетъ свя- 
тый завфть Свой, 

73. клятву, которою клялся Онъ Аврааму, отцу нашему, дать 
намъ 

74. небоязненно, по избавленіи отъ руки враговъ нашихъ, 

75. служить Ему въ ‘святости и правд предъ Нимъ, во веБ 
дни жизни нашей. 

76. И ты, младенець, наречешься пророкомь Всевышняго, 
ибо предъидешь предъ лицемь Господа— приготовить пути Ему, 

77. дать уразумБть народу Его спасеніе въ прощеніи грћ- 
ХОВЪ ихь, 

78. по благоутробному милосердию Бога нашего, которымь 
посБтиль насъ Востоҳъ свыше, 

79. просвфтить сидящихъ во тьмЬБ и тфни смертной, напра- 
вить ноги наши на путь мира. 

80. Младенецъ же возрасталъ и укрплялся духомъ, и былъ 
въ пустыняхь до дня явленія своего Израилю. 


убійцъ и въ Тутту. Захарія въ то время отправляль служеніе при храмЬ, а Ели- 
савета, узнавь о замысел Ирода, скрылась съ сыномь въ пустынЪ. Разеерженный 
неудачей Иродъ послалъ къ Захаріи въ храмъ спросить: ГДЬ скрыль онъ своего 
сына? Старець отвфтилъ: я теперь служу Господу Богу Израилеву, и не знаю, гд 
сынь мой. ПослЪ угрозъ лишить жизни, Захарія повториль, что не знаеть, гдз 
сынъ его, и палъ подъ мечами үбійцъ между храмомъ и жертвенникомь (Вишня- 
ковъ. Ов. Великій Пророкъ и Предтеча Гоеподень Їоаннь, стр. 54—55). Когда 
скончалась и Елисавета, то Предтеча Христовъ осталея сиротою и жиль въ 
пустын%. 
Рождеше Іоанна Предтечи празднуется 24 1юня. 


2. 


Волденів Туса Христа. Поклонение паетуховь Обрӯзавіе Тиса. ШИШ: 

иш Мо вю храм,  М съ (ШОН ШИН оъ Ї ЦАМ, 

Поклонете волхвовь, ВМ Ю»ЇШН, Й иладеющеви, Возврӣ- 

Цене изъ БИ. Жизнь Ісуса Христа до креенія въ ордан, Девкаддетя- 
ЦЭГ ТАСуСЪ вв Терусалименомь храм, 


Мато. 1. Родословіе Їнсуса Христа, Сына Давидова, Сына Авра- 
Гл. Г. амова. 

2. Авраамь родилъ Исаака; Исаакъ родилъ Іакова; 1аковъ 
родиль Їүдү и братьевъ его; 

З. Іуда родиль Фареса и Зару отъ Өамари: Фаресъ ро- 
дилъ Есрома; Есромъ родилъ Арама: 

4. Арамъ родилъ Аминадава; Аминадавъ родилъ Наассона; 
Наассонь родиль Салмона: 

5. Салмонъ родиль Вооза оть Рахавы; Воозъ родиль Овида 
оть Руеи; Овидъ родиль Їессея: 

б. Іессей родилъ Давида царя; Давидъ царь родиль Соло- 
мона отъ бывшей за Урїею: 

т. Соломонъ родилъ Ровоама; Ровоамь родилъ Авію; Авія 
родилъ Асу; 

5. Аса родилъ Іосафата: Іосафатъ родилъ Іорама; Іорамъ 
родилъ 03ію: 

9. Озія родилъ Іоафама; Іоафамъ родилъ Ахаза: Ахазъ ро- 
диль Езеню: 

10. Езекія родиль Манассію; Манассія родилъ Амона; Амонъ 
родилъ Іосію; 

11. Юсїн родилъ Іоакима: Їоакимь родилъ Іехонію и братьевъ 
его. предъ переселеніемъ въ Вавилонъ. 


Евапголисть Матоей писаль свое Евангеліе для евресвъ. А такъ какъ 
евроямь надлежало доказать, что Гисуеъ есть истинный Мессїя, объщанпый пра- 
отцамь ихъ, и что Онъ пропсходилъ отъ Давида и Авраама, то Евангелистъ 
Матоей и начинасть свое Евавгеліе родословною Тисуса Хриета. Зная, что 
Гпсусъ ис быль сыномъ Тосифа, Евангелисть ие говорить, что Тесифъ родилъ 
Гисуса, а говорить, что Таковъ родилъ Іосифа, мужа Мари, отъ которой 
родился Іисусъ, называемый Христосъ. Но почему же онь приводить родо- 
словную Јосифа, а не Марш? По объленепію Златоуста, еврей не имфаи обы- 
кновенія вести родословныя по женской линіи, закопъ же ихъ повелБваль брать 
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Мате. 12. По переселеніи же въ Вавилонъ, Іехонія родилъ Сала- 
Гл. І. өіиля; Салавїиль родиль Зоровавеля; 

13. Зоровавель родилъ Авіуда; Авіудъ родилъ Еліакима; 
Еліакимъ родилъ Азора; 

14. Азоръ родилъ Садока; Сафокь родиль Ахима; Ахимъ 
родилъ Еліуда; 

15. Еліудъ родилъ Елеазара; Елеазаръ родилъ Матеана: Мат- 
өань родилъ Іакова; 

16. Іаковъ родилъ 1осифа, мужа Мари, отъ Которой ро- 
дился Іисусъ, называемый Христосъ. 

17. Итакъ всфхъ родовъ отъ Авраама до Давида четыр- 
надцать родовъ; и отъ Давида до переселенія въ Вавилонъ че- 
тырнадцать родовъ; и оть переселеня въ Вавилонъ до Христа 
четырнадцать родовъ. 

18. Рождество [исуса Христа было такъ: по обрученіи Ма- 
тери Его Мари съ Іосифомъ, прежде нежели сочетались они, 
оказалось, что Она имфеть во чревБ отъ Духа Святаго. 

19. Іосифъ же, мужъ ея, будучи праведенъ, и не желая 
огласить Ее, хотЬль тайно отпустить Ее; 


жену непремфнно изъ того же колфна и рода, къ которому принадлежалъ мужь, 
поэтому, Евангелисть, не отступая отъ обычая, привелъ родословную Тосифа, 
для того, чтобы доказать, что Марія, жена Госифа, а слёдовательно, и родив- 
шійся оть Нея Тясуеь, происходятъ изъ того же колфиа Тудина и рода Дави- 
дова (Бес. на Ев. Мат. Г, 30—81) *). 

Пресвятая ДЪва отправилась на свидаше съ Елисаветою, будучи только 
обрученною невфетою; вфроятно, предстояло еще совершение брака по возвра- 
щени Ея въ Назареть. ПослЪ благовъетя Ангела прошло уже почти три 
мсяца. Тооифь, не посвященный въ эту тайну, замфтиль Ея положене; наруж- 
ный ВИДЬ МОГЬ дать поводъ къ мысли о невфрноети невЪеты; онъ могъ всена- 
родно обличить Ее и подвергнуть строгой казни, установленной закономъ Моисея, 
но по добротб своей не хотфлъ прибфгать къ такой крутой мр; послЪ дол- 
гихъ колобаній и соображенй, онь рфшился отпустить свою невфету тайно, не 
ДВлан никакой огласки, вручивъ Ей разводное письмо безь объясвешя причинъ 
развода; на это законъ даваль ему право даже и по отношевію къ невфет%. 

Но какъ только онь подумалъ объ этомъ, то явился ему во сн Антелъ 
и объявилъ, что обрученная ему невъета родить отъ Духа Святаго, и что ро- 
жденнаго Ею Сына онъ назоветь Тисусомъ, то-есть Спасителемъ, такъ какь Онъ 
спасетъ людей своихъ отъ гръховъ ихъ; поэтому, не бойся принять Марію, 
жену твою! —Іосифъ призналъ этотъ сонъ за внушеніе свыше, повиновался 
ему, приняль Марію, какт жену, но не зналъ Ея, то-есть жиль съ Нею не 
какъ мужъ съ женою, а какъ брать съ сестрою или, судя по громадной раз- 
ниц въ лЪтахъ, скорфе какъ отецъ съ дочерью. 

Невфрующимь въ возможность безсфмяннаго зачатія можно замфтить, что 
воскрешеніе Лазаря, тфло котораго въ продолженіи четырехъ дней разлагалось 
и издавало трупный запахъ, вызываеть еще большее удивленіе; однако мы въ 


*) Подробности о родословной Тисуса см. ниже, въ гл. 4. 
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Мате. 20. но когда онь помыслилъ это, —се, Ангелъ Господень 
Гл. 1. явился ему во сн и сказалъ: Іосифъ, сынъ Давидовь! не бойся 
принять Марію, жену твою; ибо родившееся въ Ней есть отъ 
Духа Святаго: 
21. родить же сына и наречешь Ему имя Іисусъ, ибо Онъ 
спасетъ людей Своихъ отъ грьховь ихь. 
22. А все сіе произошло, да сбудется реченное Господомъ 
чрезъ пророка, который говорить: 
28. „се, ДБва во чревЪ пріиметъ и родитъ Сына, и нарекуть 
имя Ему Еммануиль“ (Исайя УИ. 14), что значить: съ нами Богъ. 
24. Вставъ отъ сна, Їосифь поступилъ, вакъ повелЬль ему 
Ангелъ Господень, и приняль жену свою, 
25. и не зналь Ея. 
Лука 1. Въ тЬ дни вышло отъ кесаря Августа повелнів сдБлать 
Гл. 2. перепись по всей земль. 


немъ не сомнфваемся, а почему? Потому, что но сомнфваемся въ томъ, что Кто 
создаль вселенную и законы, ою управляющие, Тоть не можеть быть рабомь 
этихъ законовъ, Тоть въ правЪ проявлять Свою творческую силу во всякое 
время, по Своему усмотрънію. И если Онъ такъ наглядно проявилъ эту силу 
въ создани живого человъка изъ разложившагося трупа, то ифть ничего уди- 
вительнаго, что та же сила проявлена и въ зачатш Маріею безъ мужа. 

Повфетвуя объ этомь, Евангелисть оть себя добавляеть: а все сіе про- 
изошло, да сбудется реченное Господомъ чрезъ пророка, который говоритъ: 
се, ДЪва во чревЪ пріиметъ и родитъ Сына, и нарекутъ имя Ему: Емма- 
нуилъ, (Исая ҮП, 14). Еван. Матеей писалъ свое Евангеліе для евреевъ, 
и потому не упускаль ни одного случая, чтобы доказать имъ въ рождени 
и дальнйшей жизни Јисуса исполпепіе пророчествъ о Мессіи; поэтому 
онь и приводить туть пророчество Исаіи о рождеши Дфвою Сына, 
котораго назовуть Еммануиломь. Имя Еммануилъ означаеть— съ нами 
Богъ, а имя Іисусъ Спаситель. Если Исай пророчествовалъ 0 Їнсүс5, Сыв% 
Д%вы Мари, то почему же онь называсть Его не Іисусомъ, а Еммануиломъ? 
Онъ не называетъ рожденнаго Д.Бвою Еммавупломъ, а говорить, что такь Его 
назовутъ. Кто же пазоветъ? Не Іосифъ и пе Марія, а люди, народы, населяюще зем- 
лю, такъ какъ въ лиць Его съ нами будеть Богъ. Это не есть собственное имя 
Тото Сына, о рожденіи котораго отъ ДЪвы пророчествоваль Исаія, а лишь про- 
роческое указаніе на т0, что въ Лицб этого Сына, какъ Человфка, будеть 
Богь,—что Онъ будеть Богочеловфкъ. 

Евангелисть Лука начинаеть повфетвоване о рождении Тисуса поясневіем», 
что въ то время вышло отъ римскаго императора Августа повелніе произвести 
перепнеь по всей земл, то-есть во вефхъ предфлахъ обширной Римекой импе- 
и, и что эта перепиеь была первая въ правлеше Квиринія Сиріею. 

Противъ достовБрности этихъ иеторическихъ указавій возражаютъ, говоря, 
что, по свидфтельству Тосифа Флавія, перепись въ Сирін была произведена 
поел низложенія Архелая, слфдовательно, посл% смерти Ирода лЪтъ черезъ 
десять, когда Квириній былъ назначень правителемь Сиріи, а Тисусь родился, 
какь удостовфряеть Ев. Лука, въ царетвованїо Ирода. 
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Лука 2. Эта перепись была первая въ правленіе Квириня Сирїею. 
Ст. ЧР! 3. И пошли всЪ записываться, каждый въ свой городъ. 
4. Пошель также и Іосифъ изъ Галилеи, изъ города Наза- 
рета, въ Їудею, въ городь Давидовъ, называемый Виелеемъ, 
потому что онъ былъ изъ дома и рода Давидова, 
5. записаться съ Маріею, обрученною ему женою, которая 
была беременна. 


Чтобы примнрить это кажущееся противор®чіе, нЪкоторые толкователи 
Евангеля полагали, что перешеь была начата передъ временемъ рожденія 
Тисуса Христа, но затфмъ, по случаю возникшихъ народныхъ волненій и смерти 
царя Ирода, была пріоетановлена, и лишь черезъ 10—12 лћътъ, въ правленіе 
Евиринія, окончена; и что поэтому, въ стихћ 2-мъ 2-й главы Еванголія отъ 
Луки, вмбето словъ эта перепись надо читать: самая перепись, такъ какъ 
ошибка могла произойти отъ сходства греческихъ словъ, переводимыхъ пб-русски 
словами эта п самая. Указываютъ ещо на древнфйций еписокъ Библи, извъет- 
ный подъ назвашемь Синайскаго кодекса, въ которомъ приведенное мето Еван- 
теля Луки изложено такъ: эта первая перепись была совершена прежде, 
чБиь Квириній былъ правителемъ Сиріи. Главиёйшимъ же подтвержденіемъ 
правдивости повфетвовашя Ев. Луки служить надпись на одномъ памятник», 
найденномъ въ 1764 году въ Тиволи, превнемь ТибүрБ, надпись эта удоетов®- 
ряетъ, что Сульпицій Квиришй, сынъ Публія, посл покоревія Августу народа 
гомонадовъ, убившато своего царя Аминту, получиль какъ проковсулъ провинцін 
Ази 60 второй разь Сирію и Финикію. Итакъ, Квириній два раза былъ 
назначаемъ правителемъ Сирш, и если при назначеніи его во второй разъ, ири 
низверженш Архелая, была произведена перепись, то это была вторая перепись. 
Такъ и Ев. Лука говорить, что произведенная передъ рождевіемъ Іиеуса пере- 
пись была первая перепись въ правленіс Квирипія, и говоритъ такъ умышленно, 
чтобы отличить эту перепись отъ второй, бывшей въ правлене того же Квиринія. 

Евреи вели свои родословнын по колфнамъ и родамъ; обычай этоть быль 
такъ силень, что, узпавъ о повелБши Августа, они пошли записаться каждый 
въ городь своего рода. Тосифь былъ, какъ извЪетно, изъ рода Давидова; по- 
этому опъ и долженъ быль отправиться въ Виолеемъ, называемый Давидовымъ 
городомъ потому, что въ немъ родился. Давидь. 

Пророкъ Михей предсказаль, что Христосъ родится именно въ Виолеем%, 
гор. Тудиномь: И ты, Виелеемъ, — Ефраеа, малъ ли ты между тысячами 
Тудиными? изъ тебя произойдеть Мн Тоть, Который долженъ быть Вла- 
дыкою въ Израил%, и Котораго происхожденіе изъ начала, отъ дней вЪч- 
ныхь (їл. Ү ст. 2). 

По римекимъ законамь, женщины, наравнЪ съ мужчинами, подлежали по- 
головной перспиеи, поэтому Тосифъ пошелъ въ Виолеемь записаться не одинъ, 
а съ Пресвятою ДЪвою. Неожиданное путешествіе въ Зиблоемъ, въ тоть городъ, 
въ которомь должень родиться Месеія, и ири томь путешеетвіе незадолго до 
разрїпешя Преевятой Дъвы отъ бремени, должно было доказать Тосифу и Мари, 
что указъ Нёсаря о перепиеи есть орудіо въ рукахь Провидфнія, направляющее 
къ тому, чтобы Сынь Марш родился непрембнио въ Виолеемђ, а не въ Наза- 
рет. 
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Лука 6. Когда же они были тамь, наступило время родить ЕЙ; 
ТЛ: 7. и родила Сына Своего первенца, и спеленала Его, и поло- 
жила Его въ ясли, потому что не было имь мфста въ гостинниц 
8. Въ той стран были на пол пастухи, которые содержали 
ночную стражу у стада своего. 


Посл утомительнаго пути, старець ТІосифъ и Два Марія пришли въ 
Внолеемъ; но будущей Матери Спасителя міра не нашлось мъста въ гОёТИННИЦ3, 
и Она съ своимь спутникомь вынуждена была помфститься 65 тешерњ, какъ 
это утверждаеть Св. Густинъ-философъ, куда загоняли еъ пастбища скотъ; 
ЗздЪеь-то, въ зимнюю ночь, родился Христосъ. 

Родивъ Сына, Пресвятая Д%ва Сама спеленала Его и положила въ яели 
Этими краткими словами Евангелист повфствуетъ, что Богоматерь родила без- 
болћзпеняо. 

Выражеше Евангелиста и родила Сына Своего первенца даетъ невфрую- 
щимъ поводъ говорить, что у Пресвятой Д%вы, кром Іисуса-первевца, были 
и другія дфти, которыя назывались Его братьями. Но, по закону Моисея 
(Исходъ ХШ, 2), мервенцомь называлея всякій младенецъ мүжекого пола, 
разверзаюиий ложесна, то есть перворожденный, хотя бы онь же быль и 
послфднимъ. О томъ, что такъ называемые братья Тисуса не были Его родными 
братьями, сыновьями Его Матери, будеть сказано ниже. 

Тисусъ Христосъ родился ночью, когда въ Виөлеем и окреетностяхь его 
веБ погружены были въ глубокій сонъ, не спали только пастухи, которые въ 
полв стерегли ввфренное имъ стадо. Къ этимъ скромнымъ людямъ, труждаю- 
щимея и обремененнымъ, является Антель еъ радостпою вёстью 0 ро- 
ждөніи Спасителя міра. Лучезарпый свфть, окружавшій Ангела ереди ночного 
мрака, испугалъ пастуховъ; но Ангелъ тотчасъ жө успокоилъ ихъ, сказавъ: 
не бойтесь! я возвёщаю вамъ великую радость, которая будетъ всБмъ 
людямъ: ибо нынЬ родился вамъ въ город Давидовомъ Спаситель, Ко- 
торый есть Христосъ Господь. Этими словами Ангелъ далъ понять имъ иетин- 
ное назначене Мессі, пришедшаго не для однихъ евреевъ, но для ВСЬХЬ лю- 
дей, ибо радость будетъ всЪмъ людямъ, которые, конечно, примуть Его за 
Спасителя, увфруютъ въ Него. 

Ангель обьясниль пастухамъ, что они найдүть родившагося Христа Господа 
въ пеленахъ, лежащато въ яеляхъ. Не тв ли это были пастухи, которые за- 
гоняли иногда свое стадо въ пещеру, приотившую пын5 Богоматерь и рожден- 
наго Ею Младенца? 

Но почему же Ангель не возвстилъ 0 рождени Христа старъйшинамъ 
іудейскимъ, книжникамъ и фарнесямъ? почему онь не призвалъ и ихъ къ покло- 
ненію Божествепномү Младенцу? —Да потому, что эти слЬпые вожди слЬпыхь 
перестали понимать истинный емыслъ пророчествъ о Месси и, по своей исклю- 
чительной тудейской горделивости, воображали, что обЪщанный имъ Избавитель 
явится въ полномъ блеск величеетвеннаго царя - завоевателя и покорить имь 
весь міръ; а еъ такими извращенными понятіями они, конечно, пе повБрили бы 
и Ангелу, что родившийся въ пешерк, при такой убогой обетановкъ, Младенець 
есть нетинный Мессїн-Хриетось. 

Пастухи ве сомифвалиеь. что Ангелъ послань къ нимь отъ Бога, и по- 
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Лука 9. Вдругъ предсталъ имь Ангелъ Господень, и слава Гос- 
Гл. 2. подня осіяла ихъ; и убоялись страхомъ великимъ. 
10. И сказалъ имъ Ангелъ: не бойтесь! я возвЬщаю вамь 
великую радость, которая будетъ всбмъ людямъ: 
11. ибо нын родился вамъ въ город Давидовомь Спаси- 
тель, Который есть Христосъ Господь; 
12. и вотъ вамъ знакъ: вы найдете Младенца въ пеленахъ, 
лежащаго въ ясляхъ. 
13. И внезапно явилось съ Ангеломъ многочисленное воин- 
ство небесное, славящее Бога и взывающее: 
14. слава въ вышнихъ Богу, и на земли миръ, въ челов$- 
кахъ благоволеніе! 


тому удостоились слышать торжественный небесный гимиъ: Слава въ вышнихъ 
Богу, и на земли миръ. въ человЬкахь благоволеніе! Ангелы славятъ Бога, 
пославшаго въ мръ Спасителя; они радуются, что, съ принятіемь новой запо- 
вїди любви, мирь будеть и на землЪ, и что: къ людямъ, которые подчинятея 
закону любви, будеть Божие благоволеше. Слава и мирь! Слава на небћ, мирь 
на землф! 

Намь могутъ, однако. замфтить: прошло девятвадцать столћтій съ тьхъ 
порь, какъ Ангелы возвфетили наступлеше мира на землЪ, а люди вее про- 
должають воевать, обагряя землю человфчеекою кровью; какой же это миръ? 

Мирь, возвфщенный Ангелами, пельзя понимать, какъ немедленное пре- 
кращеніе всВхь войнъ и ссорь, какъ одновременное замирене веъхъ живущихъ 
на землф людей, какь начавнийся уже миръ всего міра. Самь Іисусъ Христосъ, 
говоря своимъ ученикамъ —-миръ оставляю вамъ, миръ Мой даю вамь--и объ- 
яендя имъ, что этоть миръ будеть съ ними, и что они будуть считаться Его 
учениками только тогда, когда будуть исполнять новую Его заповфдь любви 
(по тому узнають всБ, что вы Мои ученики, если будете имфть любовь 
между собою), не скрываль оть нихъ и той распри, которую породить Его 
учеше: не думайте, сказаль Онъ, что Я пришелъ принести миръ на землю; 
не мирь пришелъ Я принести, — но мечъ. Слфдовательно, миръ дается не 
веђмъ живущимъ на землЁ, не всфмъ даже признающимь Тисуса Христа за 
Господа (не всякій говорящій МнЪ —Господи, Господи! —войдетъ въ Царство 
Небесное, но исполняющ волю Отца Моего Небеснаго), но только тъмъ, 
которые въ правф называться истинными учениками Христа, тїмь, которые свято 
исполняють Его заповъдь любви; при чемь, этоть мирь есть мирь внутренняго 
міра человфка, миръ его души, и объ этомъ-то мирћ пїли Ангелы въ своемь 
ГИМНЬ 

Ангелы удалились; а пастухи поепъшно отправились въ Виолеемъ, нашли 
Младенца, лежащаго въ ясляхъ, и первые поклонились Ему. Они разеказали 
Марш и Іосифу о томь событш, которое привело ихъ къ колыбели Христа 
Господа; разеказывали они о томъ же и другимъ. и већ, слышавшіе ихь раз- 
сказъ, удивлялись. 

А Марія сохранила всЪ слова сіи, слагая въ сердцЬ Своемъ. Она не 
удивилась необызайнымъ разсказамъ, но запоминала все слышанное. 

Евангелисть Лука, подробно описывающій еобытія благоветія Ангела, 
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Лука 15. Когда Ангелы отошли отъ нихъ на ‘небо; ‘пастухи снах 
Гл. 2. зали другь другу: пойдемъ въ Виелеемъ и посмотримь, что тамъ 
случилось, о чемъ возвфстиль намъ Господь. 
16. И поспёшивъ пришли, и нашли Марію и Ююсифа, и Мла- 
денца, лежащаго въ ясляхъ. 
17. Увидфвъ же, разсказали о томъ, что было возвфщено 
имь о МладенцБ семъ. 
18. И всБ слышавшіе дивились тому, что разсказывали имь 
пастухи. } 
19. А Марія сохраняла ве слова сіи, слагая въ сердцЬ 
Своемъ. 


рожденія 1исуса Христа и другія, очевидно, пиеаль со словъ самой Богома- 
тери; а потому его повфетвоваше — внф всякаго сомнЪшя. 

Рождество Христово Восточныя Церкви стали праздновать лишь въ конц 
ГУ етолтія, припявь для этого, по примфру Западныхъ Церквей, день 25-го 
декабря. Тоаннъ Флатоусть (Твор. 2, 392—400) слфдующимь образомъ объ- 
леняетъ, почему западные, а за ними и восточные, христїане празднують Ро- 
ждество Христово 25 декабря: полагали, что Захарія быль первосвяшенникь, и 
что явленіе ему Ангела было за завфеою, во Овятомъ-Овятыхъ, куда разъ въ 
годь, въ праздникь очищены, входилъ первосвященникъ; а такъ какь празд- 
никъ этотъ приходится въ кони сентября, въ десятый день седьмого месяца 
(Лев. 16, 29), то днемъ зачатія Предтечи стали считать 23 сентября; отечи- 
тавь девять мБояцевь оть этого числа, признали, что рожденіе Предтечи про- 
изощло 24 їюня. Въ шестой мфеяць поелф зачатія Тоанна Крестителя, то есть 
въ марть было благоветіе Ангела Дв Марш, послБ чего Она пошла къ 
Елисавет®, пробыла у вея около трехь мёсяцевь и, не дождавшись рожденія 
ею сына, вернулась домой, что должно было случиться до 24 ня; поэтому счи- 
тають, что благовфщене было 25 марта, а чөрезъ девять мФеяцевъ, то есть 
25 декабря, родился Їнсусь Хриетосъ. По тому же исчислению, обрёзаше празд- 
нуетея на восьмой день, 1 января, а ерътеніе на сороковой день, 2 февраля. 
Веб эти разечеты оенованы на предположенш, что Захарія былъ первоевящен- 
никомь, Но предположеше это едва-ли правильно, такъ какъ 1осифъ Флавій, 
перечисляя веїхь первосвященниковъ того времени, не упоминаеть въ числЬ 
ихъ о Захаріи; къ тому же, Захарія быль, какъ говорить Ев. Лука, очеред- 
нымъ священникомъ, изъ Авіевой чреды, первосвяшенникь же нө причислялся 
ни къ какой чредф. Онъ могь быть въ описываемое время первымъ священни- 
комъ изъ веБхъ священниковь Авювой чреды, такъ какъ ему, по жребію, при- 
шлось войти въ Святилище для кажденія; но изъ-за этого нельзя считать его 
первосвященникомъ. Поэтому, хотя-мы и празднуемь 25-го декабря день ро- 
жденія Тисуса Христа, но дЪйетвительный день рожлешя Его намь неизвфетенъ, 
какъ неизвестны и дни зачатия Іоанна, благовфетя Пресвятой ДЪвз Мари, 
рождевія Їоанна, обрзашя Тисуса и ветрфчи Его Симеономъ. 

Пресвятая Два оставалась въ Виелеем8 съ Младенцемъ и Іосифомъ; на 
восьмой день соворшенио было обръзаше Младенца и Его назвали Тисусомъ. По 
закону Моиеееву (Лев. ХИ, 2—8), женщина, родившая сына, считалась нечи- 
стою семь дней и, кром того, тридцать три дня должна была оставаться 
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Лука 20. И возвратились пастухи, славя и хваля Бога за все то, 
Гл. 2. чтө слышали и видфли, какъ имъ сказано было. 
21. По прошествіи восьми дней, когда надлежало обрёзать 
Младенца, дали Ему имя Їисусь, нареченное Ангеломъ прежде 
зачатія Его во чревф; 
22. а когда исполнились дни очищен ихъ по закону Моисееву, 
принесли Его въ Іерусалимъ, чтобы представить предъ Господа, 
23. какъ предписано въ законф Господнемъ, чтобы всякій 
младенець мужескаго пола, разверзаюшїй ложесна, быль посвя- 
щенъ Господу (Исх. ХШ, 2), 
24. и чтобы принести въ жертву, по реченному въ закон 
Господнемь, двф горлицы или двухъ птенцовъ голубиныхъ. 


дома, не прикасаясь ни къ чему священному; по прошествіи же этихъ дней, 
она должна была явиться въ храмъ и принести жертву. Но если родившійся 
сынъ-—-первенецъ, то, по первоначальному закону, онь долженъ былъ быть по- 
священъ Богу для служенія при храм%; современемь же, когда для этого елу- 
жешя избрано было одно только колено Левино, то за первородныхъ назна- 
ченъ быль выкупъ въ пять священныхъ сиклей (Чие. ХҮШ, 16), то есть около 
двухъ рублей на наши деньги. 

Въ глазахъ евреевъ необрфзанный не могъ войти въ общество народа 
Божія; онъ не могь входить ни въ храмь, ни въ синагоги: необрфзаннаго 
евреи не признали бы за Месею. Равнымь образомъ, и Пресвятая Д%ва, не 
отбывъ срокъ очищешя, не могла бы считаться истинною Израильтянкой. Вотъ 
почему были исполнены ве эти законныя требованія. 

Въ храм, при принесени Богоматерью выкупа и жертвы, находился бла- 
гочестивый старецъ Симеонь, ожидавшій Утфшеня Израилева. Такь какъ явле- 
ше Месфи должно было принести народу еврейскому утфшеше, то принято было 
и Самого Месеію называть УтЬшеніемъ, УтЪхою; вотъ почему про Симеона 
сказано, что онь быль чающій, т. е. ожидающій, УтЬшенїя Израилева. 

Евангелисть Лука нө даетъ намь о личности Симеона никакихь евёдній, 
кром того, что онъ былъ благочестивъ, ожидалъ пришествія Месеи, былъ пре- 
дупрежденъ Духомъ, что не умреть до тёхъ поръ, пока не увидить Христа, 
и по особому вдохновенію пришелъ въ храмъ въ то именно время, когда Младе- 
нець Христось былъ принесенъ туда Своею Матерью и Тосифомъ. 

Узнавъ въ Младенив обфщаннаго Мессію, старець Симеонъ береть Его на 
руки и выеказываетъ радость, что наконецъ-то онь увидфль Славу народа 
Израилева, Свфть для просвщенія язычниковъ и Спасеніе для вефхъ наро- 
довъ, — что наконець-то Владыко-Богъ отпускаетъ его съ миромъ (т. е. душев- 
нымъ покоемъ) изъ этой временной жизни въ лучшую, вфчную. 

Возвращая Младенца Тисуса удивлепной Богоматери, Симеонъ, въ проро- 
ческомъ вдохновеніи, видить будущее; ВИДИТЬ озлобленіе іудеевъ противъ по- 
сланнаго для спасенія ихъ Меесіи, слышить споры и пререканія („се, лежитъ 
Сей въ предметъ пререканій“) между послъдователями и врагами Его, т 
пререканія, которыя („да откроются помышленія многихъ сердецъ “) обна- 
ружать любовь къ истинъ въ одаихъ и закоренфлую злобу въ другихь, однихь 
возвеличатъ въ Царств Славы, а другихъ низвергнутъ изъ него („се лежитъ 
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Лука, 25. Тогда быль въ ТерусалимЬ человфнъ, именемь Симеонъ.. 
Гя. 2. Онъ быль мужъ праведный и благочестивый, чающій утЪшенія 
Израилева; и Духъ Святый былъ на немъ. 

26. Ему было предсказано Духомъ Святымъ, что онъ не уви- 
дитъ смерти, доколЬ не увидитъ Христа Господня. 

27. И пришелъ онь по вдохновенію въ храмъ. И когда роди- 
тели принесли Младенца Іисуса, чтобы совершить надъ Нимъ за- 
конный обрядъ, 

28. онь взяль Его на руки, благословиль Бога и сказалъ: 

29. нынЬ отпускаешь раба Твоего. Владыко, по слову Тво- 
ему, съ миромъ; 

ЗО. ибо видфли очи мои спасене Твое, 

31. которое Ты уготоваль предъ лицемь всЬхь народовъ, 

32. свёть къ просвъщенію язычниковъ, и славу народа Тво- 
его Израиля. 

33. Іосифъ же и Матерь Его дивились сказанному 0 Немъ. 

34. И благословилъ ихь Симеонъ. и сказаль Мари, Матери 
Его: се, лежигь Сей на паденіе и на возстаніе многихъ въ 
ИзраилЬ и въ предметь преренанїй, 

35. (и Теб самой оружіе пройдетъ душу) да откроются по- 
мышления многихь сердецъ. 


Сей на паденіе и на возстаніе многихъ въ ИзраилЪ“);-—онЪ видить скорб- 
ную Мать, стоящую у креста съ душою какъ-бы пронзенною оружіемь 
(„и Тебь самой оружіе пройдетъ душу“), и подь вліяніемъ такого пророче- 
скаго предвидвнія, указывая на Младенца Іисуса, говоритъ: се, лежитъ Сей 
на паденіе и на возстаніе многихъ въ Израиль, и въ предметъ пререканій, 
да откроются помышленія многихь Сердець. И тебЪ самой оружіе прой- 
деть душу. Апгелъ возвїстиль Мари только радость, Симеонь продеказываеть 
ЕЙ и скорбь. 

Вдохновенная пророческая рЪ»чь Симеона должна была привлечь вефхъ 
бывшихъ въ то время въ храм5. То было время общаго ожиданія оришеетвія 
Месси, и потому всЪ присутствовавпие при этомъ, въ особенности священники, 
должны были бы сохранить всЪ слова си, слагая ихъ въ сердцЬ своемъ 
(какъ то сдБлала Богоматерь); но, къ сожалънію, почти всф евреи того времени 
ожидали Мессію въ блеск земпого велича и были такъ упорны въ своемъ 
заблуждени, что въ Сын бъдной Матери, котораго держалъ ва рукахъ Симеонъ, 
не могли признать Христа-Спаеителя. Евангелисть даже не говоритъ, чтобы 
вдохновенная пророческая рћчь Симсона произвела какое-либо виечатлЪвіе ва 
находившихся въ то время въ храм; одна лишь престарћлая вдова, известная 
подъ именемъ Анны -пророчицы, повЪрила (Симеону, славила Младенца Іиеуса, какъ 
Господа, и говорила о Немъ въ ГерусалимЪ вофмъ, ожидавшимъ пришествія Месси. 

Евангелисть Лука повЪетвустъ далве, что Пресвятая ДЭва и Тосифъ, 
совершивъ въ храм все, что требовалъ законъ, возвратились въ Галилею, въ 
свой городь Назаретъ. Но изъ Евангеля отъ Матөея мы знаемъ, что возвра- 
щеніе въ Назаретъ послёдовало послЪ поклоненія волхвовъ въ Виолеем$, избіевія 
младенцевь, бЪгства Святого Семейства въ Египетъ и возвращенія изъ Египта. 
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Лука 36. Туть была также Анна пророчица, дочь Фануилова, отъ 

Гл. 2. колБна Асирова, достигшая глубокой старости. проживъ съ му- 
жемъ отъ дБвства своего семь лфтъ, 

37. вдова лЬтъ восьмидесяти четырехь, которая не отхо- 

дила оть храма, постомь и молитвою служа Богу день и ночь. 


Какъ же Ев. Лука говорить, что Пресвятая Дфва съ Тисусомъ и Тосифомъ 
возвратились, послф ветрїчи съ Симеономъ, въ Назароть? Нфтъ ли туть про- 
тиворчія? И отчего Ев. Лука ничего не говорить о поклопенін волхвовъ и 
другихъ, послъдовавшихъ за тћмъ событіяхъ? 

Эти вопросы разъяеняютея слфдующимь образомъ: 

Ни одинъ изъ четырехь Евангелиетовъ не имфль притязаній на полное 
изложен всей истори земной жизви Тисуса Христа; да это было бы и невоз- 
можно, судя по свидфтельству Ев. Іоанна, оканчиваюшаго свое Еванголе такими 
словами: Многое и другое сотвориль Іисусъ; но если бы писать о томъ 
подробно, то, думаю, и самому міру не вмЪстить бы написанныхъ книгь 
{гл. ХХІ, 25). 

Первое Евавгеліе написалъ Апостоль Матоей и записаль въ немъ все, 
что было ему доетов®рно известно и чему онь, при томъ же, придавалъ 000606 
значеніе; а онь писалъ съ цфлью убфдить евреевъ, что Тиеусъ, Сынь Д%вы 
Мари, есть именно Тоть Мосс, о которомъ такъ много пророчествъ заклю- 
чаетея въ книгахъ закона и пророковъ. Посл него спутвикъ Апостола Петра, 
Маркъ, по просьб христёмть, жившихъ въ Рим5, записаль для нихъ устную 


евангельскую проповфдь Ап. Петра; когда же трудъ Марка быль имъ окон- 
ченъ и одобрень самимь Ап. Петромъ, то сталь извфстенъ подъ названемъ 
Евангелия отъ Марка. Въ то время многіе стали опиемвать событя изъ жизни 
Гисуса Христа, но ихъ писашя были не достовБрны (потому и отвергнуты Цер- 
ковью); въ виду этого, спутникъ Ап. Павла, Мука, разеүдилъ, какъ самъ 
объясняетъ въ предисловш, описать по порядку, по тщательномъ изслЪдова- 
ни всего сначала. Воть какъ онь самъ объяеняетъь цфль своего Евангелия: 
Глава [:—1) Какъ уже многіе начали составлять повЬствованїн о совер- 
шенно извБстныхь между нами событїяхь,-2) какъ передали намь то 
бывшіе съ самаго начала очевидцами и служителями Слова —3) то раз- 
судилось и мн. по тщательномъ изслЬдованїи всего сначала, по порядку 
описать теб, достопочтенный Өеофилъ, 4) чтобы ты узналъ твердое 
основаніе того ученія, въ которомь былъ наставленъ. Значительно лозже, 
когда, изъ већхъ Апостоловъ оставалея въ живыхъ одить [оаниъ, малоазійскіе 
епископы упросили его написать им» новое Евангеліе для изобличенія умно- 
жившихся въ то время еретиковъ. ТоаннЪ исполииль ихъ просьбу и паписалъ 
свое, четвертое, Евангеліе, объяснивъ цфль написанія его въ елфлующихь 
словахъ: Сіе же написано, дабы вы увфрозали, что Іисусъ есть Христосъ, 
Сынъ Божій, и, вБруя, имЪли жизнь во имя Его (їл. ХХ, 31). Составляя это 
Евангеле, Ап. Тоаннъ им®лъ, конечно, подъ руками веБ три принятыя Цер- 
ковью Евангелия, ралъе нанисанныя: поэтому отъ не повторяегь того. что по- 
дробно и удобопонятно изложепо въ первыхъ Гвантемяхь, но или описываеть 
пропущенное ими, или же дополняеть и иояеняетъ ихъ повфетвованя, гдз въ 
этомъ ветрчалась надобность. 
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Лука 38. И она въ то время, подошедши, славила Господа, и. го- 
Гл. 2. ворила о Немъ всфмъ, онидавшимь избавленя въ Їерусалимь. 
39. И когда они совершили все по закону Господню, воз- 

вратились въ Галилею, въ городъ свой Назаретъ. 


Итакъ, веб четыре Евангеля надо разематривать, какъ повћетвованія, взаимно 
другъ друга пополняющія; велъдетвіе чего умолчаше одного Евангелиста 0 60- 
бытіяхъ, о которыхъ повћетвуетъ другой Евангелистъ, нельзя принимать за отри- 
цавіе этихъ событій. Если бы, наприм%ръ, Евавгелисты Лука и Тоаннъ отрицали 
описанныя однимъ только Ев. Матөвемъ событія, поклоненіе волхвовъ, избіеніе · 
младенцевь, бїгетво въ Египеть и возвращеніе въ Назаретъ, то. конечно, не 
преминули бы упомянуть объ этомъ въ своихъ Евангеліяхъ; слђдовательно, умолча- 
нів ихъ объ этихъ событіяхъ, обстоятельно и подробно описанныхь Ев. Матөеемъ, 
слъдуетъ считать признаніемъ истинности описаннаго и нежеланіемъ повторяться. 

Признавая, такимъ образомъ, умолчаніе Ев. Луки о поклоненіи волхвовъ, 
избіеніи младенцевъ и б\гетвЪ въ Египетъ за нежелаше его повторять обетоя- 
тельное повфствоваше объ этихъ событіяхъ Ев. Матөея, мы должны еще устранить 
кажущееся съ перваго взгляда противорћче въ ихъ повъствованіяхъ относительно 
времени возвращенія Святого Семейства въ Назаретъ. 

Средства къ устраненію этого кажущагося противорвчія содержатся въ 
Евангели. 

Разеказывая о возвращеніи Святого Семейства изъ Египта, послфловавшемъ 
посл смерти Ирода, Ев. Матеей говорить: Онъ (то есть Тосифь) всталъ, взяль 
Младенца и Матерь Его и пришель въ землю Израилеву. Услышавь же, 
что Архелай царствуетъ въ їудеБ вмЪсто Ирода, отца своего, убоялся туда 
идти; но, получивъ во снЪ откровеніе, пошелъ въ предБлы Галилейскіе и, 
пришедь, поселился въ город, называемомъ Назаретъ (П, 21—23). 

Выраженіе Евангелиста--убоялсн туда идти — нельзя понимать въ томъ 
смыел5, что Тосифъ побоялен пройти черезъ Тудею въ Галилею, такъ какъ, 
направляясь изъ Египта въ Галилею, нельзя было миновать Гудею; поэтому, 
выражеше--туда идти--надо понимать въ другомъ смысл. Если Тосифъ по- 
боялся идти въ Гудею единственно велфдотвїе воцаренія тамъ жестокаго Архелая, 
и пошелъ въ Галилею не по собетвенному желанію, но потому лишь, что получиль 
откровеніе о томь во енф, то слфдуеть признать, что, по возврашени изъ Египта, 
онъ намфревалея поселиться въ ГудеЪ, а не въ Галилећ. Онъ хотБль вернуться 
изъ Египта туда, откуда вышелъ; а такъ какъ изъ приведенныхъ словъ Ев. Матөея 
видно, что онь хотфлъ вернуться не въ Назареть, а въ Гудею, то елфдустъ признать, 
что и бвгетво въ Египеть послфдовало изъ Тудеи и изъ того именно города Гудеи, 
пребываніе въ которомъ представляло особенную опасность по случаю предето- 
явшаго избіевія младенцевь, то есть изъ Виолеема. 

Б%гетво Святого Семейства въ Ёгипеть не могло послфдовать изъ Назарета, 
еще и потому, что пребыване его въ Назареть не представляло никакой опасности. 
Опасно было оставаться только въ Виелесм$ и окрествостяхъ его, куда направились 
иродовы убійцы; поэтому несомнЪФино. что Святое Семейство отправилось въ Еги- 
петь изъ Виелеома, и отправилось туда, конечно, посл принесеня Младенца 
Јисүса въ храмъ и ветрвчи тамъ съ Симеономъ. 

Бъгетво въ Египеть послфдовало, какъ извБетно, векорЗ послф поклоненя 
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Мате. 1. Когда же іисусъ родился въ ВиелеемЪ іудейскомъ, во дни 
Тл. 2. царя Ирода. пришли въ Їерусалимь волхвы съ востока и говорятъ: 
2. гд родившійся Царь Тудейснїй? ибо мы видЬли звЬзду 

Его на восток, и пришли поклониться Ему. 


волхвовъ. Но когда же произошло поклоненіе волхвовъ? до принесенія Младенца, 
Тисуса въ храмъ, или поелћ? 

Если бы поклонене волхвовъ произошло до принесенія Тисуса въ храмъ, то 
несомнфнно, что желавшїе отличиться передь Иродомъ и снискать его расположе- 
ніе (а таковые могли быть и между священниками) вемедлевно донесли бы ему какъ 
о предсказани старцемъ Симеономъ будущности Младенца, принесеннаго въ храмь 
бъдною Матерью, такъ и о прославленіи Анною пророчицею этого Младенца, какъ 
ожидаемаго Избавителя. Подозрительный Иродъ не оставилъ бы такихъ указаній 
безъ вниман!я и началь бы искать опаснаго ему Младенца въ Іерусалим%; но такъ 
какь Евангелиетъ Матөей не даетъ намь никакихь указаній на подобные розыски 
въ Јерусалим новорожденнаго Царя Іудейскаго, то надо полагать, что и самое 
прибытїе волхвовъ въ Іерусалимъ съ вопросомъ—гдЪ родившїйся Царь 1удей- 
скій——послЪдовало посл принесешя Младенца Тисуса въ храмъ. 

Итакъ, слБдуеть призвать, что, согласно съ повћетвовапіомъ Ев. Луки, 
послъ принесенія Младенца Тисуса въ храмъ, Святое Семейство дйетвительно 
отправилось въ Назаретъ; но такъ какъ посл того произошли поклоненіе волхвовъ 
Тисусу въ Виелеемь, бъгство въ Египеть и избіеніе младенцевъ въ Виөлесмв и 
окрестностяхъ его, то несомнЪнно, что для этого должно было произойти вторичное 
путешествие изъ Назарета въ Виолеемъ. Но для чего же Богоматерь съ Шшсусомь 
и Іосифомъ вторично предприняли такое путешествіе? На этоть вопрось можно 
дать слбдуюшїй, вполнф правдоподобный и при томъ единственный, отвьть: Тосифь, 
исполняя данное ему Богомъ поручеше охранять Тисуса въ Его младенчеств, дол- 
жень быль понять, что Месеія, Царь Гудейскїй, долженъ жить и двйетвовать въ 
Тудев, а не въ языческой Галиле, не въ Назарет, о которомъ евреи говорили: 
„изъ Назарета можеть ли быть что доброе?“ —Тисусъ родился въ Виелеем%, 
какь и предеказалъ Пророкъ: слфдовательно, и жить Ему надо въ ВиелеемЬ, городЬ 
царя Давида. Такъ, несомнфнно, должень быль разеуждать Тосифъ. И что могло 
удерживать его въ Назарет? Онь быль плотникь, слёдовательно, могь своимъ ре- 
месломь зарабатывать ередства къ жизни на всякомь мЪетћ. Поэтому онь рвшаетея 
переселиться на постоянное жительство въ Виелеемъ и предпринимаетъ для этого 
сь Маріею и Младенцемь Іисусомъ вторичное путешестве туда. 

Только такое толкованіе и устраняеть противорвчіе между Евавгелистами 


Матөвемь и Лукою. 


Когда родился Їнсүсь, пришли въ Терусалимъ волхвы съ востока. Волх- 
вами назывались люди ученые, обладавшіе большими знаніями, въ особенности 
въ области астрономіи. Въ Вавилон® и Пераи они пользовались особымъ ува- 
женіемъ, бывали жрецами и совфтниками царей. Говоря, что пришли въ Їеру- 
салимъ волхвы съ востока, Евангелисть нө поясняетъ, откуда именно они при- 
шли. Тустинъ-мученикъ, Епифавій и Тертуліанъ полагали, что волхвы пришли 
изъ Аравін; Тоаннь Златоусть и Василій Великій — изъ Перои, а Бл. Авгу- 
стинъ— изъ Халдеи. ВВроятнВе всего, они пришли изъ страны, составлявшей 
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Мато. 8. Услышавъ это, Иродъ царь встревожился, и весь Іеруса- 
Гл. 2. ЛИМЪ СЪ нимь. 


прежде Вавилонское царство, такъ какъ тамъ, во время семидесятилЬтияго 
плфна евреевъ, предки волхвовъ. явившихся въ Терусалимъ, имфли возможность 
узнать отъ ученыхъ евреевъ, что они ждутъ Избавителя, Великаго Царя, Ко- 
торый покоритъ весь міръ; -тамъ жо жиль Пророкъ Давіилъ, и изъ открове- 
нія ему 0 седьминахъ волхвы могли знать приблизительно и время пришествия 
этого Царя; — тамъ же, накопець. должно было сохраняться преданіе и о про- 
рочествЪ волхва Валаама (времень Моисея). сказавшаго: Вижу его, но нын 
еще н$тъ; зрю Его, но не близко. Восходитъ звфзда отъ Їакова и возстаетъ 
жезлъ отъ Израиля (4-я кн. Моисеева. Числа, ХХІү) *). 

Волхвы увидфли звфзлу на востоке и пришли въ Їерусалимь. Какая же 
это была звфзда? и зачфмь они пошли въ Іерусалимъ? 

Игнатй-Богоносець, Оригепъ и Евсенй полагали, что это была особен- 
ная, нарочно созданная для этого случая, звбзла: Їоаннь Златоусть и Ософи- 
лактъ считали ее разумной силой. явившейся въ образф звбзды. Астрономъ 
Кеплеръ доказываль, что видфиная волхвами звізда была не что иное, какь 
совпадене какъ-бы въ одной точкћ двухъ плапетъ, Юпитера и Сатурна; миъніе 
это онь основалъ на томь, что 17 декабря 1603 года произошло подобное 
же совпадеше этихъ планетъ, а въ слїдуюшую весну къ нимь присоединилась 
третья планета Марсъ, и что, по астропомическимь вычиеленіямъ, совпаденіе 
Юпитера съ Сатурномъ должно было происходить н въ 747 тоду отъ осно- 
нія Рима, а въ слёдующемъ 748 тоду къ нимь долженъ былъ присоединиться 
Маре». 

Такое, чисто астрономическое объясненіе необыкновенной звЪзды, явившейся 
волхвамъ, нисколько не подрывастъ чудеснаго звачешя самаго путешествія волх- 
вовъ въ Тудею и поклоненія ихъ Младенцу-Тисусу: самъ Тоаниъ Златоустъ 
даетъ такое объясиеніе пъли путешествія волхвовъ, которое можетъ виолиЪ при- 
мирить противоположныя маня о самой звъздъ. Въ Бесђдахъ на Евангелиста 
Матоея( ҮІ), онь говоритъ: „Волхвы знають, что новорожденный будеть Ца- 
„ремъ не у нихь, а у другого народа, въ етранъ отдаленной. Для чего же 
„предпринимаютъ такое путешестве, подвергаясь въ этомь дфлф великимъ 
„Опасностямъ? Они должны были знать. что когда придуть въ городь, имМюний 
„царя, и стапуть всенародно объявлять, что есть другой царь, кромв теперь 
»Тамь царствующаго, то подвергнуть себя тысяч смертей. Для чего и нокло- 
»няться лежащему въ полепахъ? Переїанину, варвару, но имћющему ничего общаго 
„съ народомъ тудейскимь. рыпитьея выйти изъ своей земли, оставить отечество, 
„родныхъ и домъ, и подвергнуться чужому владычеству! Перейти такой далокій 
„путь, только поклониться, вефхъ нзволповать и тотчась уйти! И какіе они нашли 
„признаки царскаго сана, когда увидфли хижину, ясли, Младенца въ пеленахь и 
„бъдную Мать? Кому принесли дары? и для чего? РазвЪ было установлено и при- 
„нято въ обычай такъ изъявлять почтешо всякому рождающемуся царю? РазвЪ они 
„обходили всю вселонную и о комъ узнавали, что онъ изъ низкаго и бфднаго 00- 
»стояшя сдфлается царемъ, тому поклонялись прежде восшествія на царскїй пре- 


*) См. также Исаш ХТ, 10 16 и 1Х. 6. Ирим. Ценз. къ 1-му изданію. 
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Мате. 4. И собравъ веЬхь первосвященниковъ и книжниковъ народ- 
Гл. 2. ныхь, спрашивалъ у нихъ: гдф должно родиться Христу? 
5. Они не сказали ему: въ ВиелеемЪ Іудейскомъ, ибо такъ 
написано чрезъ пророка: 


„столь? Видишь ли, сколько открывается несообразностей, если судить о семъ 
„по ходу дълъ человфческихь?“ Отвфчая на эти вопросы, ([оаннъ Златоустъ 
говорить дале: „Такъ какъ 1удеи, непрестанно елыша Шророковь, возвфщав- 
„шихъ о пришествіи Хриетовомъ, не обращали па то особеннаго внимавія, то 
„Господь внушиль варварамъ придти изъ отдаленной страны, разспрашиваль 
„0 ЦарЪ, родившемея у іудеевъ; и они отъ персовь первыхъ узнають то, чему 
„не хотїли научиться у Пророковъ“. 

Необычайную зв®зду видћли, конечно, веБ волхвы востока. Если такоо 
небесное явлеше должно было, по ихъ учению, означать рождеше великаго 
Царя, и если хождеше на поклонеше такимь, хотя бы и иноземвымъ, царямь 
входило въ ихь обычай, то, казалось бы, ссњ.иё имъ и надлежало отправиться 
въ совмфетное торжественное путешествіе. Однако, неоспоримое предане назы- 
ваеть только трехь волхвовъ, пришедшихь въ Їерусалимь, гд же остальные? 
почему они не послфдовали примъру трехъ, если такія путешествия были обычны? 
Дъло въ томь, что такого обычая ереди волхвовь не существовало; поэтому, 
если трое изъ нихъ пошли на поклоненіе иноземному Царю, то нө по обычаю, 
а по другимъ причинамь. 

Допустимь, что волхвы могли принять совпаденіе Юпитера и Сатурна за 
необычайную звъзду, — что, привыкши считать особенныя небесныя явленія 
предзнаменованіями чрезвычайныхь еобытій на землЪ, ови вепомнили о звфздф 
Такова, объ ожиданш евреями великаго царя, о седьминахъ Дашила, и потому 
предположили, что именно теперь и родился Царь Тудейскій... вее-таки остается 
необьяснимымь: зачЪмь же, съ какою цфлью изъ веъхь волхвовъ только тремя 
предпринято такое необычайное, далекое, опасное и неоправдываемое челов че- 
скимь разумомь путешествіе? Зачфмъ? 

ОтвЪчая на этоть вопросъ, мы должны признать чудееное значоше этого 
путешествия: Богу угодно было призвать къ поклоненію Христу первыми: Въ 
лиц пастуховь— незараженныхъ фарисейскимъ лжеучешемь евреевъ, и въ лицћ 
волхвовъ — ученыхь язычниковъ, какъ лиць, наиболће сиособныхь увфровать во 
Хриета, Сына Божая. 

Руководимые Богомъ, волхвы такъ были увфрены, что Христосъ, Царь 
Тудейскій, дЪйствительно родился, что не спрашивають, пришедши въ Теруса- 
лимь, родилея ли Царь Тудейекій? а стараются только узнать, гдъ родившійся 
Царь Іудейскій? А такая увБрепность не могла явиться отъ одного только 
созерцашя невиданной раньше звзды и оть знакомства съ нфкоторыми про- 
рочеетвами, да преданиями тудейскими, если бы ше была вдохновлена свыше. 

Иродъ, родомь идумеянинъ, быль незаконнымь царемъ өвреевъ и потому 
испугалел, что родившийся настоящій законный Царь евергнеть его съ престола. 
Но почему ветровожилея Їерусалимь, то-есть жители его, Тудеи, когда имъ надо 
было радоваться рождешю Христа, предвозвъщеннаго Пророками Избавителя? 
Ивнокентй, Архіепископъ Хереонекій, находиль, что евреи того времени, не ве, 
конечно, но громадное большинетво, больше любили себя, чъмъ Христа: они 


Мате. 6. и ты, Виелеемъ, земля Пудина, ничЬмъ не меньше вое- 
Гл. 2. водетвь Іудиныхъ; ибо изъ тебя произойдетъ Вождь, Который упа- 
сеть народъ Мой Израиля (Мих. У, 2). 
7. Тогда Иродъ, тайно призвавь волхвовь, вывфдалъ оть 
нихъ время появленія звЬзды 
8. и, пославъ ихь въ Виелеемъ, сказалъ: пойдите, тщательно 
развБдайте о МладенцЬ и, когда найдете, изв$стите меня, чтобы 
и мнЪ пойти поклониться Ему. 


думали, что Иродь, ветревоженный вфетью о рождеши Христа, будеть преслф- 
довать вефхъ, кто ръшитея поклониться Христу; да и еовветь у многихъ была 
нечиста: мпогіе пользовалиеь милостями Ирода, поделуживались ему и подъ его 
покровительетвомь жили на счеть угнетеннаго народа; какъ было предетать 
Христу съ такою совестью? воть почему евреи, оберегая лишь самихъ себя, 
боялись даже громко говорить о Христ, и не пошли на поклоненіе Ему, хотя 
Виелеемъ былъ такъ близокъ отъ Їерусалима. 


Кровожадный Иродъ, привыкшій за время евоего царетвованія безпо- 
щадно казнить вевхъ, даже воображаемыхъ только, враговь своихъ, узнавъ 
отъ волхвовъ о рождевіи Царя Тудейекаго, тотчасъ же рЪшилъ избавиться оть 
соперника обычвымъ для него средетвомъ, убійствомъ; во онь не зналь, куда 
послать убійцъ. Не сомнфваявь въ томъ, что родившйея Царь Іудейскій есть 
ожидаемый евреями Мессія- Христосъ, и что мЪето его рожденія должно было 
быть предсказано пророками, онъ еозываетъ первосвященниковь и ученыхъ 
өвреевъ (книжниковъ) и прямо задаеть имъ вопросъ: гдф должно родиться 
Христу? 

Предеказане Пророка Михея о мъст рождешя Месаи было хорошо 
извЪетно кпижвикамъ, и они тотчасъ же указали Ироду на Виелеемъ. 


Пророчество Михея приведено здъеь Евангелиетомъ не буквально, во 60- 
вершенно сходно съ подлининкомъ по смыслу. Воть слова Михея: И ты, Ви- 
өлеемъ-Ефрава, маль ли ты между тысячами Іудиными? изъ тебя произой- 
деть МнЪ Тоть, который долженъ быть Владыкою въ Израиль, и кото- 
раго происхождене изъ начала, отъ дней вЬчныхь. Въ этомъ пророчеств, 
кром указашя на Виелеемь, какъ мфето пронсхождешя Месеіи, важны и 
другія указаны: Пророкъ не говорить, что Владыка будеть жить въ Виелеем», 
а что Онъ только произойдеть (изыдетъ) изъ этого города, и что Д.Биетви- 
тельное происхожденіе Ето изъ начала, отъ дней вБчныхъ, то есть, про- 
исхожденію Его, какъ и Бога, нЪть начала. 


Виелеемъ— значить 0045 химьба, а Ефрава—плодоносное поле. Какъ 
то, такъ и другое назвавія давы были по причин  особеннаго плодородія 
почвы той МБетности. 


Иродь узпалъ оть книжниковь мъсто рождешя Христа, но ему хотВвлось 
узнать еще и время Его рождешя. Полагая, что звЪзда явилась волхвамъ въ 
самый моментъ Его рожденія, онь призваль къ 6605 волхвовъ тайно и вы- 
вфлдаль, очевидно хитростью, время явленія звфзды. Осторожный и подозри- 
тельный Иродъ воображалъ, что евреи дорожать родившимся Христомь, и не 
дадуть убить Его, а потому и облекаеть таинственностью свои объясненія съ 


и 


Мате. 9. Они, выслушавши царя, пошли. И се, звЪзда, которую ви- 
Гл. 2. дфли они на восток, шла передъ ними, нань наконецъ пришла и 
остановилась надъ мЬстомъ, гдф былъ Младенецъ. 

10. УвидБвши не звфзду, они возрадовались радостью 
весьма великою, 

11. и, вошедши въ домъ, увидфли Младенца съ Маріею, Ма- 
терью Его, и, падши, повлонились Ему; и, открывши сокровища 
свои, принесли Ему дары: золото, ладонъ и смирну. 

12. И, получивши во снБ откровеніе не возвращаться нь 
Ироду, инымъ путемъ отошли въ страну свою. 


волхвами, хотя послдствія доказали, что онь ошибалея, подозрфвая въ ев- 
реяхъ такую любовь къ Месаи. 

Узнавь, такимъ образомъ, мъсто и время рожденія Христа, Иродъ хо- 
таль имфть подробныя о Немъ свлнія, дабы не ошибиться при исполненіи 
своего коварнаго замысла; и вотъ, для достиженія этой цфли, онъ прикиды- 
вается благочестивымъ, жөлающимъ воздать Новорождениому надлежащія по- 
чести, —онъ просить волхвовь тщательно развЁдать о Младенцъ и ве 
подробности сообщить ему. 

Волхвы, повидимому, повфрили мнимой искренности Ирода, такъ какъ 
отправились въ Виөлеемъ, не скрывая ифли своего путешествя. По всей ВЗ- 
роятности, они отправились въ путь вечеромъ, такъ какъ въ такихь жаркихь 
странахъ, какъ Палестина, не принято было путешествовать днемъ. Когда 
вышли они изъ Іерусалима п посмотрёли на звъздное небо, то увидфли опять 
звфзду, явившуюся имъ на родинф до путешествія ихъ въ Терусалимъ. Слћдо- 
вательно, звЪзда, явившаяся имъ на востокћ, не указывала имъ путь въ 
Терүсалимъ; да и надобности въ этомъ не было, такъ какь ови звали, что 
долженствовавшій родиться въ то время Царь Гудейскй долженъ быль родитьея 
не иначе, какъ въ царствЬ Тудейскомъ, и потому они пошли прямо въ столицу 
этого царства. Явившаяся волхвамь на родин% ихь звфзда перестала быть ви- 
димою, когда они отправились въ путь, и вновь показалась. когда они вышли 
изъ Терусалима въ Виолесмъ; съ этимъ вполнї согласуется вычиєлепіе Кеплера 
о вторичномъ, черезъ годъ послъ перкаго, совпадеши въ одной точк! Юпитера 
и Сатурна, и присоединеши къ нимъ Марса въ 748 году оть основания 
Рима, то ость, въ годъ рожденія Тисуса Христа. 

Увидфвъ звёзду опять, волхвы обрадовались, такъ какъ видфли въ этомъ 
явленіи явное подтвержденіе ихъ мифпія о послздовавшемь уже рождеши Царя 
Тудейскаго. Но радость ихь несомпїнно перошла въ благоговЪйное уливлене. 
когда глазамь ихъ представилось чудо, когда они увилфли въ Виолесмф иную 
звїздү надь т6мъ домомъ, въ которомъ находился Младепецъ- Христосъ. 

Волхвы шли въ Виөлеемъ потому, что книжники іудейскіе указали имъ 
на этоть городь, какъ мето рожденія Христа, Царя Тудейекаго; поэтому они 
не нуждались въ особомъ указаши пути въ Виолеемъ, отетоящій отъ Теруса- 
лима въ 9--10 веретахъ, тїмь болфе, что дорога туда проходила по глубокой 
долин. Но волхвы несомнфино нуждались въ указаши, въ Какомь именно 
дом изъ везхъ домовъ Виелеема находился Младенецъ-Христосъ. Изъ по- 
вћетвованія Евангелиста не видно, чтобы голхвы обращались съ этимъ вопро- 
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Мале. 13. Когда же они отошли, —се, Ангелъ Господень является 
Гл. 2. во онБ Іосифу и говоритъ: встань! возьми Младенца и Матерь 
Его, и бФги въ Египетъ, и будь тамъ, докол не скажу тебЪ; ибо 
Иродъ хочегь искать Младенца, чтобы погубить Его. 
14. Онъ всталъ, взяль Младенца и Матерь Его ночью, и 
пошель въ Египеть, 
15. и тамь быль до смерти Ирода, да сбудется реченное 
Господомь чрезъ пророка, который говоритъ: изъ Египта воззваль 
Я Сына Моего (Осія И, 1). 


сомъ къ кому-либо изъ жителей Виолеема; да едва ли Виолеемляне могли 
отвфтить на вонросъ— тлф родившийся Царь Їүдейскїй? Такимъ образомъ, безь 
особато указашя евыше волхвы не могли достигнуть своей цфли: и воть, 
свершается чудо: они видять звЪзду надь домомь, гдЪ быль Младенецъ. Еели 
бы звїзда. остановилась въ евоемъ движенін на педосягаемой высотф СВОСГО 
пути, то нельзя было бы понять не только надъ какимь домомъ или городомъ, 
но даже надъ какою областью она остановилась; а потому, если по остановкв 
звфзды волхвы могли безошибочно опредфлить домъ, гд находился Младенець, 
то слВдуеть признать, что зыфзда эта стояла надь самымь домомъ настолько 
низко, что уже никакихь сомифни не могло быть. ча звфзда, зааявшая надь 
самою кровлею дома. была, конечно, не обыкновенная звфзда, нө совпаденіе 
Юпитера, Сатурна и Марса, которое волхвы увидфли, выйдя изъ 1ерусалима въ 
Виөлеемъ, а особое чудееное явлеше. 


Родился Шисусь Христосъ въ пещерћ, а ноклонялись Ему волхвы Въ 
дом, въ которомь ноелЪ того поселилось Святое Семейство. 


Убфдившись чудеснымъ явлешемь особой звфзды надь кровлею дома, что 
въ этомъ именно. а не какомь-либо иномъ, домЪ находитея Царь Тудейекй, 
волхвы не поколобались въ этомь убфжденш чрезвычайно бъдною обстановкою, 
которая окружала Его; они тотчась же пали иредь Нимь ницъ и, ипо обычаю 
востока, подали дары въ знакъ особаго почтешя. Въ выбор даровь усматри- 
вается особое значеніе: золотомь платили дань царямъ, ладономъ курили при 
богослуженїяхь, а емирною намазывали тБла умершихъ для замедленія разло- 
женя; поэтому, слБлуеть считать, что волхвы принесли Гиеусу: золото—какъ 
Царю, ладонъ--какъ Богу, смирну— какъ ЧеловЪку. 

Окончивь вео, для чего было предиринято путешеетвіе, волхвы намЪре- 
вались возвратиться домой черезь Іерувалимъ и исполнить данное Ироду 06%- 
щаніе; но отошли въ страну евою инымъ путемь, вфроятно, южнымъ побе- 
режьемъ Мертваго моря, и поступили такъ цо особому откровенію во ен. От- 
кровеніе во сиф, въ какой бы форм оно ни было, привело ихъ къ убъжде- 
нію, что Иродъ затфваеть что-то недоброе; и потому, не желая содЪйствовать 
ему въ его кровожадныхь замыслахъ, они рфшили но ветрчатьен съ нимъ. 

Христосъ пришелъ не для того, чтобы въ младенческомъ возраст пасть 
подъ мечемъ иродовыхъ үбїйць. Какь только Иродъ еталъ обдумывать сно- 
собы избавиться оть законнаго Царя Тудейскаго. Јосифъ, по внушоню Бога, 
уходить съ Младенцемь и Матерью Его въ Егицетъ, въ страну, немодвласт- 
ную Ироду, гдф Святое Семейство могло оставаться въ полной безопасности. 


с ДЬ а за 


Мате. 16. Тогда Иродъ, увидфвъ себя осмфяннымъ волхвами, 

Гл. 2. весьма разгнфвался и послалъ избить вефхъ младенцевь въ Ви- 
олеемф и во всфхъ предБлахь его, отъ двухь лётЪ и ниже, по 
времени, которое вывфдалъ отъ волхвовъ. 


Ангель говорить Іосифу во ен®: встань! возьми Младенца и Матерь 
Его, и бъги въ Египеть! 

„Тосифъ, услышавъ это (говорить Златоустъ), не соблазнилея и но ска- 
заль, что это за странность? Ты прежде говориль, что Онъ спасеть людей 
„Свонхъ, а теперь Онь даже и Себя не спасает», и намъ должно 05жать, 
„удалиться и переселиться въ отдаленную страну? Это противорВчить тому, 
„что объщано. Но онь ничего такого не говорить, ибо онъ быль мужъ в®р- 
„ный: не любопытетвуеть даже о времени возвращенія“., На поставленный 
такь прямо воцросъ — отчего Христосъ Самъ нө спасъ Себя отъ иродовыхь 
убійцъ? —Златоустъ отвфчаеть: „Потому, что сели бы Господь еъ перваго 
„Своего возраста началь творить чудеса, то Его не етали бы признавать Че- 
„ловфкомъ“ (Бес. на Ев. Мат. УП). 

Слова Пророка Осш- изъ Египта воззваль Я Сына Моего— относятся 
къ выходу народа израильскаго изъ Египта при Монсећ, ири чемь Сыномъ Бо- 
жіимъ называется весь народъ израильскій. 

Иродь разгифвалея, когда волхвы не вернулись въ Теруеалимъ. Выв%- 
давь отъ волхвовъ, что звёзда ивилаеь имъ на ихь родин около года на- 
задь, онъ пришель къ заключенію, что Младенець теперь, если и старше 
года, во веякомъ елучаь моложе двухъ лфть; мфето рожденія Его извфетно. 
Чтобы обезпечить себя оть притязаній новаго Царя, надо убить въ Виелеемь 
и его окрестноетихъ вебхъ младенцевь двухъ літъ и моложе; въ числ ИХЪ 
навфрное будеть и Хриетосъ. Такъ думаль и ръшилъ Иродъ. Но случаю пе- 
реписи, Виелеемь и его окрестности были переполнены потомками царя Да- 
вида; туда поспиъшили иродовы убійцы, и подъ мечами ихъ пало (по преда- 
нію) около 14.000 младенцевъ. Векоръ Иродъ убиль и сына, своего Анти- 
патра. Когда объ этомь доложили Августу, т0 онь сказалъ: „у Ирода лучше 
быть животнымь, чфмъ сыномъ“. 

(былось, поясняеть оть себя Евангелиеть, сказанное Пророкомъ Тере- 
мею: гласъ въ РамЬ слышень, плачъ и рыданіе и вопль великій. 

Рама небольшой городокь въ колБнЬ Веніаминовомъ. На этомъ мет 
полководець Навуходоносора, Навузардань, собраль илънныхъ іудеевъ, чтобы 
отвести ихъ въ Вавилонъ (Іеремія ХІ, 1). Очевидецъ этого событія, пророкъ 
Теремія изображаетъ его, какъ плачь Рахили, праматери отводимыхъ въ ПлНЪ, 
какъ бы на смерть: Рахиль плачетъ 0 ДЬтяхь своихъ и не хочетъ утЬ- 
шиться, ибо ихъ нБть. Евангелисть же видить въ этомь печальномъ собы- 
ми образъ другого событія, —-избіенія младенцевь Иродомъ, а потому и при- 
водить слова пророка, какф сбывшіяся въ событи избіенія младенцевь въ Виө- 
леем%, близъ котораго погребена Рахиль (Еп. Миханль І, 43). 

Что Иродъ рбшилсн ва такое злодфяше, это понятно, судя по его вла- 
столюбивому и неостанавливавшемуся ви передъ чмъ характеру. Но ч нь же 
виноваты погибшія дфти, и какь Богь донустиль Ирода совершить это зло- 
дфйство? Боть вопросы, которые волнують многихь. 
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Мате. 17. Тогда сбылось реченное чрезъ пророка Іеремію, который 
Гл. 2. говоритъ: 
18. гласъ въ Рам слышанъ, плачь и рыданіе, и вопль ве. 
линій; Рахиль плачеть 0 дЬтяхь своихъ и не хочетъ утЬшиться, 
ибо ихъ нБть (Іерем. ХХХІ, 15). 
19. По смерти же Ирода, —се, Ангелъ Господень во снь 
является Іосифу въ Египт 


Если бы назначеніе человъка ограничивалось его жизнью на земл и, 
слёдовательно, оканчивалоеь бы съ его смертью, то-есть, если бы за свои хо- 
роше и дурные поступки люди получали воздаянів только здфеь на земл, то 
тогда еще можно было бы задавать подобные вопросы; тогда каждый етрадаю- 
щій за правду, каждый невинно-осужденный, каждый обездоленный въ прав быль 
бы считать себя обиженнымъ, въ прав быль бы говорить: гд же справедли- 
вость? и какъ Богъ допускаетъ насъ страдать въ то время, какь люди злые, 
порочные, благоденетвуютъ? — Такъ, дъйетвительно, разсуждали потерявшіо вру 
въ своихь боговъ язычники, не имфвиие понятїя о воскресеніи и вчной жизни; 
такъ разсуждаютъ и теперь незнакомые еъ сущностью христіанетва. 

Истинные же хриетіане думаютъ иначе; они знають, что Іисусъ Христосъ 
училъ: 0 безсмерми души и предстоящемъ воскресени вефхъ людей, —0 крат- 
ковременности земной и вфчности будущей жизни, —0 воздаяніи въ будущей 
жизни за все совершенное здфеь, на зөмл5,--0 безсиліи земного богатства, ве- 
лия и славы предъ Судомь Божіимъ; они знаютъ, что Христосъ, нагляднымъ 
примфромъ, то-есть Своими етрадавіями, смертью и воскресеніемъ, доказалъ 
людямъ, что и они воскреснуть. Поэтому, ожидая въ будущей жизни воздаяніе 
за добро и зло, совершенное ими на ‘землЪ, они не обвиняють Бога въ не- 
справедливости, если подвергаются здфсь незаслуженнымъ страданіямъ и не- 
счастіямъ, такъ какь знають, что нерфдко эти ноечастія посылаются свыше, 
какь испытавія (примъръ въ лиц Іова), и что, во всякомъ случаб, безро- 
потно перенесенныя бфды будуть зачтены имъ или прощеніемъ грїховь, или 
особою наградою. 

„Что такое смерть? (спрашиваеть Златоустъ). То же, что снятіе одежды: 
»ТБло, подобно одежд, облекаеть душу, и мы чрезъ емерть слагаемъ его съ 
„себя на краткое время, чтобы опять получить его въ свфтлфйшемъ вид%... 
„Дай мив только твердую вру въ Царство Небесное, и—умертви меня, 
„ежели хочешь, сегодня же! Я поблагодарю тебя за смерть, потому что чрезъ 
„нее ты скоро переселишь меня къ тЬмъ благамь“ (Твор. т. П, етр. 74). 

„Ты скажешь (говорить Златоустъ), что дфти совершили бы многія, мо-. 
»ЖёТЬ быть, и великія дла, если бы продолжалась ихъ жизнь. Но Богъ нө 
„Попустилъ бы ранней смерти ихъ, если бы они имфли содфлаться великими“. 
„Напротивъ (говорить Иннокентій, Арх. Хере.), они легко могли быть въ 
»ЧислЬ тїхь, которые кричали Пилату: распни, распни Его! Кровь Его на 
„насъ и на дБтяхь нашихъ! Можеть быть на нихь обрушились бы тв скорби 
„и бды, о которыхь Господь говориль предъ Своими страданіями: приходять 
„дни, въ которые скажутъ: блаженны неплодныя, и утробы неродившія, 
„и сосцы непитавшіе. И это то блаженство теперь и досталось виелеемекимъ 
„матерямъ. Имъ лучше было потерять двтей въ невинномъ возраст, чмъ ви- 


а бы 


Мате. 20. и говоритъ: встань! возьми Младенца и Матерь Его и 
Гл. 2. иди въ землю Израилеву, ибо умерли искавше души Младенца. 


„дЪть ихъ несчастную смерть или ужаеныя бЪдетвія впослфдетви, когда они 
„стали бы опорою ихь немощной старости“. 

„Таковы ваши причины (говорить Златоустъ); вирочемь, это не већ: есть 
„и другія, сокровеннЪйшія, которыя знаеть только одинь Господь“. 

Да, много педоумъній и вопросовъ возникаеть въ насъ при вид бїдотвїй, 
постигающихъ людей, повидимому, неповинныхъ; и если мы бываемь не въ 
силахъ разрфшить эти недоумънія и отвЪтить на мучительные вопросы, то 
должны помнить отвфтъ Тисуса Христа Апоетолу Петру: что Я дЪлаю, теперь 
ты не знаешь, а уразумБешь посл (!0ан. 18, 7). Многое непонятное намь 
становится иногда понятнымъ по прошеетвіи въкотораго времени; окончательно 
же мы уразумфемъ вее на послфднемь судф Христовомъ надь родомъ человв- 
ческимъ. 

Итакь, христанство если и считаетъ смерть несчастьемь, то только для 
людей, которые покаяшемъ и добрыми дълами не усифли загладить, искупить 
свою грфховную жизнь, такъ какъ посл смерти пътъ мфета покаянію; для 
праведныхъ же, а также для дфтей, еще не согрёшившихъ, преждевременная 
смерть, какъ смфна худшей одежды на лучную, не можеть быть признана ни 
несчастьемъ, ни тфмъ болће несправедливостью. 

Евангелисть умалчиваеть 0 томъ, какъ долго прожило Святое Семейство 
въ ЁгиптЬ и какія тамъ произошли событія: онь и не имфль намћревія опи- 
сывать веБ еобытія жизни Тисуса Христа, а ХОТЬЛЬ только своимъ повфетво- 
ваніемъ доказать евреямъ, что расиятый ими Їнсүсь есть дфйствительно Мес- 
ая, Котораго они, вопреки яенымъ пророчествамь, не признали. Однако, п 
Ев. Матеей даетъ нвкоторыя указанія, по которымъ можно судить о времени 
возвращенія изъ Египта, а слдовательно и о продолжительноети пребыванія 
тамъ Јосифа съ Младенцемъ Тисусомъ и Матерью Его: онъ указываегь ва смерть 
Ирода, какъ на собыме, устранившее необходимость дальнБйшаго пребывая въ 
Егинт%. 

Иродь умеръ въ начал апрфля 750 года отъ основанія Рима. Смерть его 
была ужасна: по словамъ осифа Флавія, „Богъ, желая наказать Ирода за его 
„жестокость, постоянно увеличивалъ его болЪзнь. Медленный жарь мучилъ и по- 
„жиралъ его внутри. Его внутренность была полла язвъ; мномя наружныя части 
„тфла были изъфдены червями; онь едва могъ дышать, и его дыхане было такъ 
„зловонно, что нельзя было приблизиться къ нему. И вдобавокъ ко всему этому, 
„страшный голодъ мучиль его, такой голодь, котораго не было возможности уто- 
„лить“. Предвидя свой близкїй конець, Иродъ зналъ, что никто не пожалћетъ 
его, никто не будетъ оплакивать его кончину; поэтому онь собраль къ 6605 въ 
Терихонъ знатнфишихъ евреевъ и даль приказъ умертвить ихь въ минуту своей 
смерти для того, чтобы (какь обьясниль онь самъ цфль этого новаго злодфянія) 
смерть его была онлакана. 

По смерти Ирода, Іосифъ получиль во евъ повелфніе идти. съ Младенцемъ 
и Матерью Его, въ землю Израилеву. Тосифъ повиновался: всталъ (0тъ сва), 
взялъ Младенца и Матерь Его и пошелъ въ землю Израилеву. Изъ этихъ 
словъ Евангелиста слфдуетъ заключить, что выходъ изъ Египта поелфдовалъ не- 
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Мате. 21. Онъ всталъ, взялъ Младенца и Матерь Его и пришель 
Гл. 2. въ землю Израилеву. 
22. Услышавъ же, что Архелай царствуеть въ [удеф вмЬсто 
Ирода, отца своего, убоялся туда идти; но, получивъ во снь 
откровеніе, пошелъ въ предфлы Галилейсне 
23. и, пришедъ, поселился въ городЪ. называемомъ Наза- 
реть, да сбудется реченное чрезъ пророковь, что Онь Назореемь 
наречетея (Суд. ХШ, 5). 
Лука 40. Младенець же возрасталъ и укрфплялся духомь, испол- 
Гл. 2. няясь премудрости: и благодать Боня была на Немъ. 


медленно послЪ явленія Ангела Іосифу во сн, то-есть, въ тоть же день. Если 
считать, что [исусъ Хрисгось родился въ 745 году, то ко времени смерти Ирода 
Ему было около двухь лЬтъ оть рожденія, то-есть, Онъ былъ тогда еще Младен- 
цемъ; Младенцемъ называеть Кто и Ангель, передающий Іосифу во снЪ повелфніе 
Боже возвратиться въ землю Изранлеву: поэтому, слїдуеть признать, что вы- 
ходъ Св. Семейства изъ Египта поеслФдоваль тогда, когда Іисусъ быль еще въ 
младенческомъ возраст, то-есть векорЪ поел емерти Ирода. 

Дойдя до земли Израилевой, Тосифъ намфревалея поселиться въ уде, 
то-ееть въ ВиолеемЪ, откуда, по пророчеству Михея, долженъ быль выйти 
Христосъ; но онь узналь, что въ 1удев царетвуеть жестокій и кровожадный 
Архелай, сынь Ирода, и потому недоумћвалъ, какъ туть поступить; получивъ 
же во снъ откровеніе, пошелъ въ Галилею, гдЪ царствоваль менфе кровожадный 
сынъ Ирода, Аптипа, и поселилея въ городф Назарет, въ которомъ и прежде 
ЖИЛЪ. 

Кровожадный Архелай, по сказаню Јосифа Флавія, въ первое время своего 
царствованія, умертвилъ въ праздникъ Пасхи три тысячи евреевъ въ храмЪ и 
город%. 

Поселене въ Назаретћ произошло, по миъшю Евангелиста, для того, чтобы 
сбылось реченное чрезь пророковь, что Онъ, то-есть Іисусъ Христосъ, Назо- 
реемъ наречется. Такого изречешя нфть въ Ветхомъ ЗавЪтв. Шоаннъ Злато- 
уеть полагаль, что изреченіе это взято Евангелистомь изъ ветхозавЪтной книги, 
потерянной евреями. По миънію Еш. Михаила, Евангелисть не указываеть въ 
частности ни на одно пророчество, но имфеть въ. виду общий характеръ про- 
рочествъ объ уничиженномъ состоянш Хриета, такъ какъ не говорить ре- 
ченное чрезъ Пророка, но чрезь пророковъ. Пророки, предвозвъщая о Мее- 
си, часто говорили объ Его увиженномь соетоянш, а жители Назарета были 
презираемы евреями; выйти изъ Назарета или быть Назаретцомъ —Назаряни- 
номь или Назореемъ-—это значило быть въ пренебрежеши, въ презрьши, быть 
уничиженнымъ, отверженнымь. На Христ, поселившемея въ Назарет, быв- 
шемъ въ уничижени, дошедшемъ до смерти на крест, и исполнилось въ точ- 
ности сказанное чрезь пророковъ объ этомъ уничижени Его (Толк. Еванг. 
120). 

Поселеніо въ НазаретБ нисколько не противорЁчить пророчеству Михея 
о Виелеем$. Пророкъ не говориль, что въ Виөдеемв будеть жить Тоть, про- 
нехождене котораго изъ начала, отъ дней вЪчныхъ; Пророкъ сказаль, что Онъ, 
долженствующ быть Владыкою въ Израил, произойдетъ только изъ Виелеема, 
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Лука 41. Каждый годъ родители Его ходили въ Їерусалимь на 
Гл. 2. праздникъ Пасхи. 
42. И когда Онъ быль двфнадцати лфтъ, пришли они также 
по обычаю въ іерусалимъ на праздникъ; 
43. когда ње, по окончани дней праздника, возвращались, 
остался Отронь Їнсусь въ 1ерусалим$; и не замЬтили того 1осифъ 
и Матерь Его, 
44. но думали, что Онъ идетъ съ другими; прошедши же 
дневной путь, стали искать Его между родственниками и знако- 
МЫыми 


выйдеть изъ него. Такъ и сбылось пророчество: Іиеусъ Христосъ родился въ 
Виелеем», вышель изъ него, но жилъ въ другомъ город%. 

Про жизнь Іисуса Христа до двЪнадцатильтняго возраста Евангелисть 40 
Лука говорить кратко: Младенець же возрасталъ и укрБплялся духомъ, 
исполняясь премудрости; и благодать Божія была на Немъ. Друпе Еван- 
телисты не сообщають ничего изъ жизни Јиеүса Христа до самаго крещенія 
Его. А такъ какь Ев. Лука писалъ свое Евангеліе по тщательномъ изслф- 
дованіи всего сначала, то упоминаніе его лишь 0 бесъдъ двЪнадцатилЪтняго 
Іисуса съ учителями іудейскими въ храм%, и умолчаніе о веъхъ прочихъ собы- 
тіяхъ этого періода Его жизни доказывають, что, кром5 знаменательной бееЪды 
съ раввинами, въ жизни Іисуса Христа, до понвленія Его на Іордан%, не про- 
изошло ничего такого, что выдавало бы Его, какъ Мессію: Богу угодно было, 
чтобы Христосъ оставалея до времени въ неизвЪстности, дабы тъмъ оградить 
Его отъ злобы руководителей народа 1үдейскато. 

По закону Моисея (Второз. ХУТ, 16), ве евреи мужскаго пола обязаны 41 
были три раза въ годъ являться въ Їерусалимь на праздники: пасхи, пятиде- 
сятницы и кущей; исключение допускалось только для пфтей и больныхъ. 060- 
бенно же строго соблюдалась обязанность путешествия въ Терусалимъ на празд- 
никь пасхи. Обычаемь было установлено, что мальчики, начиная съ двЪнадцати- 
лЪтняго возраста, должны были ходить въ Іерусалимъ на праздники, такъ какъ 
съ этого возраста они становились членами израильскаго общества, обязывались 
вфрно исполнять предписанія Закона, и съ этого времени назывались сынами 
Закона. 

Ев. Лука говорить, что родители Его, то-есть Тисуса Христа, каждый 42 
годъ ходили въ Їерусалимь. Почему же Евангелистъ, зная, что Тосифъ не былъ 
отцомь Јисуса, употребляеть такое неправильное выраженіе? Потому, что тайна 
рожденія Іисуса Христа должна была оставаться до времени скрытою отъ вебхъ; 
не зная этой тайны, веб жители Назарета отцомь Тисуса считали и называли 
Тосифа, какъ мужа Его Матери; не желая обнаруживать эту тайну, сама Бого- 
матерь называла Тосифа отцомъ іисуса. Такимь образомъ, Ев. Лука, называя 
въ этомъ мъетЪ своего повЪствовашя Іосифа и Марію родителями Јисуса, пере- 
даетъ чужя слова и оставляеть ихъ безъ пояенешй потому, что они и безъ 
того должны быть понятны каждому. Впрочемь, въ другомъ мћет? своего Еван- 
темя Лука поясняеть, что 1осифъ не быль отцомь Писуса, но таковымь ечи- 
тали его: Іисусъ былъ, какъ думали, Сынъ 1осифовь (3, 28). 

На праздинкь Пасхи приходило въ Їерусалимь, по свидфтельству 1осифа 48 


ан, Е 


44 


45—47 


Лука, 45. и, не нашедши Его, возвратились въ Їерүсалимь, ища 
Гл. 8. Его. 
46. Черезъ три дня нашли Его въ храм, сидящаго посреди 
учителей, слушающаго ихъ и спрашивающаго ихъ; 
47. всБ слушавшіе Его дивились разуму и отвфтамъ Его. 
48. И увидфвши Его, удивились, и Матерь Его сказала Ему: 
Чадо! что Ты сдБлаль съ нами? Вотъ отець Твой и Я съ великою 
скорбью искали Тебя. 


Флавія, по крайней мфрф два миллюна евреевъ. Праздноваше продолжалось 
восемь дней, по прошествіи которыхъ богомольцы возвращались по домамъ. 

Путешествуя ежегодно въ Іерусалимъ, вмћет® съ Тосифомъ, на праздникъ 
Пасхи, Богоматерь, несомнзино, каждый разь брала съ Собою и Своего Боже- 
ственнаго Сына. Въ этомъ насъ убїждають: невозможность предположенія, чтобы 
Ова рёшалась разлучаться съ Нимъ на такое продолжительное время, а также 
точный емыслъ повћетвованія Ев. Луки. И когда Онъ былъ двЪнадцати лЪтъ, 
пришли они также по обычаю въ Іерусалимъ на праздникъ. 

Выходя изъ Іерусалима по окопчаши праздничныхъ дней и не видя около 
себя Гисуса, Тосифъ и Марія думали, что Онъ идоть съ ихь родетвенниками, 
возвращающимися въ тоть же Назаретъ, куда и они шли. Быть можеть, и въ 
прежше годы Отрокъ [исусъ временно присоединялея въ пути къ другимъ пар- 
тіямъ богомольцевъ, родегвенниковъ или знакомыхъ, а во время дневного отдыха 
или ночлега вновь переходилъ къ той парти, въ которой шли Его Мать и 
Лоесифъ. Только такими кратковременными, вошедшими, вћроятно, даже въ обык- 
новеше, отлучками и можно объяснить, что Тосифъ и Богоматерь идуть до пер- 
ваго ночлега и не безпокоятея, что нфть при нихь Отрока. Такое спокойетвіе 
пхъ было елфлетвіемъ твердой увфренности, что Отрокь Тисусъ идеть тутъ же, 
недалеко, въ кругу евоихъ.. Еели бы они могли только подумать, что Тисусъ могь 
остаться въ ТерусалимЪ, то, конечно, начали бы искать Его ранфе наступленія 
вечера, и немедленно вервулиеь бы за Ним. 

Возвралясь въ Терусалимъ, переполненный еще богомольцами, Тосифь и 
Марія ве предполагали, что Іисусъ могъ остаться въ храм, и потому тщетно 
искали Юго внф храма три дня; войдя, наконец, въ храмъ, вБроятно, съ цфлью 
помолиться, они увидфли Его ереди учителей, удивлявшихся разуму и отвфтамъ Его. 

Въ чемъ заключались вопросы и отвёты двёнадцатилтняго Тисуса учи- 
телямъ іудейскимъ? Квангелисть ничего не говорить объ этомъ; но такъ какь 
бесфда происходила въ храм, подъ руководетвомь книжниковъ, занимавшихся 
толкованіемъ Священнаго Писанія, и притомъ въ то время, когда всё ожидали 
пришествія Мессіп, то можно еъ достовърностью предположить, что вопросы и 
отвЬты, какъ учителей, такъ и Іисуса, касались пророчествъ о Месеіи. Въ этой 
босЪдъ Отрокъ Гисусъ проявляетъ не только мудрость, но и знанї6 Писанія, такое 
знаніе, которое приводитъ въ изумленіе самихъ книжниковъ. Откуда же такое 
знаніе? ГдЬ, въ какой школћ Онъ училея? ОтвЪтъ на эти вопроеы мы находимь 
въ дальнЪйшихъ повЪетвованіяхъ Евангелистовъ: Когда Іисусъ вошелъ въ сина- 
гогу Назарета и сталь учить, то всї дивились словамъ благодати, исходив- 
шимъ изъ устъ Его, и говорили: не Іосифовъ ли это сынъ? (Лука ТУ, 22) 
откуда у Него такая премудрость? (Мат. ХТ, 55); а когда Тисусъ училь въ 
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Лука, 49. Онъ сказалъ имъ: зачфмъ было вамъ искать Меня? или 
Гл. 2. вы не знали, что Мн должно быть въ томь, что принадлежитъ 
Отцу Моему? 
50. Но они не поняли сказанныхь Имъ словъ. 
51. И Онъ пошелъ съ ними и пришелъ въ Назаретъ, и быль 
въ повиновеніи у нихъ. И Матерь Его сохраняла вс слова сіи 
въ сердцБ Своемъ. 


храм, то дивились Іудеи, говоря: какъ Онъ знаетъ Писанія, не учившись? 
(Іоан, ҮП, 15). Такимъ образомъ жители Назарета, знавше Іисуса Христа съ 
дфтства, и Тудеи, то-есть враги Іисуса, удостовъряютъ, что Онъ не учился, не 
былъ ни въ какой школъ. Самъ же Іисусъ Христосъ не только не опровергаеть 
такое мнфве о Немъ іудеевъ (какъ Онъ знаетъ Писанія, не учившись?), но 
даже прямо утверждаетъ его, говоря: Мое ученіе—не Мое, но Пославшаго Меня. 
Этому-то ученю Пославшаго, этимъ-то словамъ Самого Бога дивились 1удеи, когда 
слышали проповЬдь Тисуса; та же премудрость Божія проявилась и въ вопросахь 
и отвЪтахъ двБнадцатилЪтняго Тисуса, не нуждавшагося въ земныхъ школахь 
и учителяхъ. 

Увидфвь [исуса среди учителей, Іосифъ и Марія удивились, вфроятно, 
потому, что не ожидали встрфтить Его въ такомь сообществ» и при такой обста- 
новкъ. Обращаясь къ Нему съ словами—что Ты сдЬлаль съ нами? вотъ, 
отецъ Твой и Я съ великою скорбью искали Тебя—-Марія была, конечно, 
үвфрена, что съ Нимъ, какъ состоявшимь подъ охраною Самого Бога, не могло 
случиться ничего дурного, и если, не смотря на это, скорбфла, то единственно 
лишь потому, что такая продолжительная, впервые случившаяся, разлука была 
непріятна, мучительна лично для Нея. 

Въ этихъ словахь Марія называеть Тосифа отцомь Тисуса. Въ глазахь 
већхъ, не знавшихъ тайны рожденія [исуса, Тосифъ былъ отцомъ Его, хотя въ 
Д.Бйотвительности и не быль таковымъ. Тайна эта должна была быть сохранена, 
до времени, и потому Богоматерь иначе и не могла назвать Тосифа въ этомъ 
случа. Но въ отвёть Тисуса Бл. Өөофилактъ усмалриваеть, какъ бы, поправку 
къ этимь еловамъ: „А когда нашли Его, смотри какъ Онъ отвфчаетъ имъ! 
Такь какь Д%ва назвала Іосифа отцомъ Ето, то Онъ говорить; не онь (Тосифъ) 
мой истинный отецъ, хотя Я и быль въ его дом; но Богъ — Мой Отець, и 
потому Я въ Его дом, то-есть во храм Его“ (Благовћетникъ Ш, 47). 

Зачфмъ было вамъ искать Меня? говорить Отрокь Своей Матери и 
Тосифу: зачфмъ вы искали Меня въ другихъ м%етахъ Їерусалима, а не въ храм? 
или вы, знающие тайну Моего рожденія, знающіе Кто Мой Отець не знали, 
что Мн должно быть тамъ, гдф Мой Отецъ, въ томъ, что принадлежитъ 
Отцу Моему? 

Въ этихъ словахъ Шисусь Христосъ впервые открываеть Свое назначеніе— 


исполнить волю Пославшаго Его; но ни Марія, ни Тосифъ не поняли всей глубины 
отвБта, Тисуса. Однако, по евилётельству Евангелиста Луки, Матерь Его сохра- 
няла всЪ слова си въ сердцЬ Своемъ; а это свидфтельство убЪждаеть нась 
въ томъ, что все повЪетвоване о ДВБнадцатилБтнемь ЇнсусЬ записано Св. Лу- 
кою со еловъ Самой Богоматери. 

О дальн%йшей жизни Тисуса до появленія Его на Тордан® Евавгелисты ни- 
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Лука 52. Іисусъ же преуспфвалъ въ премудрости и возраст и въ 
Гл. 2. любви у Бога и человЬковь. 


чего не говорятъ; одинъ только Лука свидЪтельствуетъ, что Їисусь возвра- 
тился изъ Терусалима въ Назаретъ, гдф и пребывалъ въ повиновени у Матери 
Своей и Тосифа, преуспъвая въ премудрости и въ любви у Бога и людей. Тосифь, 
названный отець Тисуса, быль плотникъ; а такъ какъ на обязанности каждаго 
еврея-отца лежало обрфзать сына, научить его заповъдямъ Господнимъ и какому- 
нибудь ремеслу, то несомнфино, что и Іисусъ Христосъ, пребывая въ новино- 
веніи у Іосифа, сначала помогалъ ему въ его ремесл5, а посл смерти его и 
Самь зарабатываль средства къ жизви этимъ ремесломъ. 

Евангелисты умалчивають 0 дальнфйшихь подробностяхъь жизни Тисуса до 
тридцатилътняго возраста, и поступаютъ такъ потому, что цфлью ихъ было изо- 
бразить общественное служеше, а не частную Его жизнь. 

Въ дальнъйшихъ повфетвованяхъ Ювангелистовъ мы ни слова не услышимъ 
объ Јосиф. Очевидно, что ко времени крещенін Іисуса Тосифа уже не было въ 
живыхъ. Когда онь умерь--ненйзвстно, но изъ повфетвовашя Ев. Луки о томъ, 
что двЪнадцатилЪтвій Іисусь пошелъ съ Матерью Своею и Тосифомъ въ Назаретъ 
и былъ въ повиновешн у нихъ, можно заключить, что послф того Їосифь про- 
жилъ еще нфеколько лЪтъ. 


8. 


Тани Креститель и спо проповедь Крещене Тисуса. МШШ 


Лука 1. Въ пятнадцатый же годъ правленія Тиверія кесаря, когда 
Гл. З. Понтій Пилатъ начальствовалъ въ ЇудеБ, Иродъ быль четверо- 
властникомъ въ Галилеф, Филиппь, братъ его, четверовластникомь 
въ ИтуреБ и Трахонитской области, а Лисаній четверовластникомь 
въ АвилинеБ, 
ә. при первосвященникахь Анн и Кааф, быль глаголь 
Божій къ Іоанну, сыну Захаріи, въ пустынб. 


Евангелиеть Лука начинаетъ свое повфетвоваше о явлеши Тоанна Крести- 
теля свидЪтельствомъ, что въ то время Палестина составляла уже часть Римской 
Имиеріи и ею правили, именемъ римекаго императора, тетрархи или четверовла- 
стники, управлявше каждый четвертою частью всей области. 

Подчиненіе римекому владычеству было тяжкимъ ударомь для горделивыхъ 
евреевъ; они считали себя избраннымъ народомъ, особенно любимымъ и покрови- 
тельствусмымъ Богомъ; они управлялиеь законами, преподанными самимъ Богомъ; 
они должны господствовать надъ вефми народами міра, а не быть въ подчинении; 
вфдь Монеей, доведя ихъ до земли обЪфтованной, передъ смертью своею, заклиналъ 
ихъ исполнять эти законы и пророчествовалъ въ такихъ, не оставляющихъ ника- 
кого сомнфшя, словахъ: если ты будешь слушать гласа Господа, Бога тво- 
его, тщательно исполнять всЬ заповфди Его, которыя заповЬдую тебЪ се- 
годня, то Господь, Богъ твой, поставитъ тебя выше всЬхь народовъ земли... 
и будешь господствовать надъ многими народами, а они надъ тобою не бу- 
дутъ господствовать (Второзаконе ХХҮШ, 1, 12); значить, подчиненіе 
Риму временное; пророки иредвозвВетили пришествіе Избавителя; Онъ придетъ, 
свергнетъ это иго и покорить Израилю вс народы міра!.. 

Такъ разсуждали тогда порабощенные еврен; а такъ какъ исполнеше проро- 
чества Моисея поставлено было въ зависимость оть строгаго исполнемя заповЪ- 
дей, то понятно, что на изученіе книги Закона (Торы) и на исполнеше вефхъ требо- 
ванїй его было обращено особенное внимаше. Къ сожалфнію, евреи того времени, 
за весьма немногими исключенями, были уже настолько враветвенно испорчены, 
что перестали понимать истинный емыслъ заповф дей; они думали, что вея правед- 
ность для нихъ, какь потомковъ Авраама, заключается лишь въ точномъ иепол- 
нени обрядовой стороны Закона, и забыли, что тоть же Моисей призываль на 
нихь веб проклятія, если они не будуть слушать гласа Господа Бога (Вто- 
роз. ХХУИ, 15--08). Подъ влінніемь такихъ стремленій образовалась секта 
ученыхь евреевъ, которые старались выдфлиться изъ среды другихъ особенною 


Лука 8. И онъ проходиль по всей окрестной стран Торданокой, 
Гл. 8. проповЬдуя крешенїе покаянія для прощеня грьховь. 
Тоан. 7. Онъ пришель для свидЪтельства, чтобы свидфтельство- 
Гл. 1 вать о СвЪтБ, дабы всБ увЬровали чрезь него. 
8. Онъ не быль Свфтъ, но былъ посланъ, чтобы свид5- 
тельствовать о СвЬтБ. 


Иа 


ревностью къ букв» закона и потому назывались фарисеями, то веть отдъль- 
ными, отличными (феришимь, отъ слова фаруше — отдВлеше, отлич!е). 

Изучая букву закона, фариееи нө замфчали смысла его; они забыли за- 
повфль о любви къ Богу и людямъ, и все свое вниманіе сосредоточили лишь 
на строгомъ соблюденін субботы, на омовеніяхъ, жертвоприношеніяхъ и во- 
обще на веђхъ внЪшнихь признакахь благочестія. Завладъвъ веёми видными 
общественными должностями, сдфлавшись учителями и руководителями народа, 
они злоупотребляли своимъ положеніемъ, наживались на счеть вдовъ и сироть, 
и прикрывали вев свои хищешя внфшнею набожностью. Умфнье притворяться 
и лгать, скрывать пустоту и порочность души подъ наружвымъ видомь свя- 
тости, составляло отличительную черту этихь лицем%ровъ. 


. Другая партія, состоявшая первоначально главнымь образомъ изъ свя- 
щенниковъ, называлась партіей саддукеевь или справедливыхъ. Названіе этой 
гари одни производятъ отъ еврейскаго слова уедаках-— справедливость, дру- 
ге же оть имени Садока, раввина, учившаго за 260 лть до Р. Х., уче- 
ника Антигона. Антигонь пропов%дывалъ, что человфкъ обязанъ служить Богу 
безкорыетно, безъ надежды на награду и не изъ-за страха наказанія поел 
смерти. Садокь жө, односторонне понявъ это учеше, еталъ отвергать награды 
праведнымь и наказавія гршникамъ и будущую загробную жизнь. Послъдо- 
ватели его, саддукеи, считали, что душа человфческая уничтожается вмћетћ съ 
тђломъ, —что поэтому нфтъ воскресенія, нёть и загробной жизни, и что все 
на зөмлї зависить оть свободной воли человъка, а не отъ Промысла Божія. 
Будучи большею частью священниками и даже первосвященниками, они при- 
знавали священное, писан лишь. потому, что строгое исполнене народомъ обря- 
довой стороны приносило имъ значительныя выгоды. Такь, напримБрь, фамилія 
Анановъ устроила на Масличной горЬ заводъ для разведевія и базарь для 
продажи жертвенныхь голубей; злоупотребляя своею властью, первосвященники 
этой фамиліи умножили случаи, въ которыхъ жертвоприношенія голубей были 
обязательны, и продавали пару голубей по золотому динарію (около пяти 
рублей). Эти обманщики, преданные чувственности и любостяжанію, емотрвли 
на религію лишь какъ на средетво къ обогащевію, хотя и старались это тща- 
тельно екрывать. 


Воть каковы были наставники и руководители народа израильскаго въ то 
время, когда должны были исполниться пророчества о пришестыи Месси! 


Перечисляя четверовластниковъ, Евангелисть упоминаеть Лисанія, какь 
правителя Авилинін, то-есть области, примыкавшей къ Галилеи и имъвшей 
главный городъ Авилу. Противники достовфрности Евангемй говорять, что 
Лисанй хотя и быль правителемь этой области, но умерщвленъ въ 36 году 
до Р. Х., о другомъ же Лисаши Іосифъ Флавій и другіе не упоминають, по- 


Мате. 1. И проповЬдуеть въ пустынб іудейсной 
Гл. 8. 2. и говорить: понайтесь! ибо приблизилось Царство Небес- 
ное. 

3. Ибо онь тоть, о которомъ сказалъ пророкь Исай: ,глась 
вопіющаго въ пустынЬ: приготовьте путь Господу, прямыми сд#- 
лайте стези Ему; 

Лука, 5. всякій доль да наполнится, и всякая гора и холмь да 
Гл. 8. понизится, кривизны выпрямятся и неровные пути сдфлаются 


гладкими; 
6. и узритъ всякая плоть спасеніе Боже“ (Исайя Хі, 3—5). 


этому они (Штраусъ) усматриваютъ въ словахь Евангелиста грубую иетори- 
ческую ошибку. 

Но противъ такого обвиневія представляють елъдующія возраженїя: Ли- 

санія, убитаго до рождевія Тисуса Хриета, Тосифъ Флавій называетъ царькомъ, 
а не четверовластникомь. Этого царька Антоній умертвилъ въ 34 году до 
Р. Х. и отдаль его царство Клеопатръ, царицъ өгипетекой. Четверовластни- 
комъ же былъ другой Лисаній, что доказано раскопками разваливъ Авилы, 
произведенными въ 1787 году. При этихъ раскопкахъ найдена часть нөболь- 
шого храма съ надписью, въ которой значится имя Нимфея, вольноотпущен- 
наго „Лисанлемь четверовластникомъ. Начинается эта надпись словами: 
Во здраве государей Августов. Этими Августами слфдуетъ считать импе- 
ратора Тиверїя и вдову императора Августа, Ливію, принявшую поел смерти 
мужа титулъ Августы, такъ какъ до воцаренія Тиверїя въ императорскомь се- 
мейств никогда не было двухъ лицъ, одновременно носившихъ титуль Авгу- 
ста. А это доказываеть, что въ царствованіе Тиверія въ Авилћ или Авили- 
неф быль четверовластникь Лиеаній (2-й), и что, елъдовательно, Ев. Лука, 
упоминая 0 немъ, не едфлалъ никакой ошибки. 

Въ то время первосвященниками были Анна и Каафа. Собственно пер- 
восвященникомъ былъ Кајафа, а Анна (или Ананъ), тесть Каафы, — бывшій 
первосвященникъ, отрфшенный отъ должности правителемъ Туден. Пользуясь, 
однако, уваженіемъ среди өврөөвъ, а также родствомъ съ замфнившимь его 
первосвященникомъ, онь сохраниль за собою вліяніе въ синедрюнз и поелћ 
отршенія своего; поэтому и его считали и называли первосвященникомъ. 

Въ это-то время, въ пятнадцатый годъ правленія Тиверія, то-есть въ 8 
779 году оть основавія Рима, когда Іоанну, сыну Захарін и Елисаветы, 
исполнилось уже тридцать лфть, когда онь достигъ такого возраста, какой да- 
валъ право учительствовать, онъ вышелъ изъ своей пустыни по особому вну- 
шенію свыше, у проходиль по всей окрестной стран іорданекой, призывая 
веБхъ къ покаянію. 

Вев Евангелисты говорять объ Тоаннф, какъ посланномъ оть Бога. Быль 6 
глаголъ Божій къ Іоанну, сыну Захаріи, въ пустын%. Такъговоритъ Ев. Лука 
о призвані Іоанна. Ту же мысль выражаетъ и Ев. Іоаннъ въ словахъ; Быль 8 
человЪкъ. посланный отъ Бога, имя ему Іоаннъ. Онъ: не былъ СвЪтъ, но 
былъ посланъ, чтобы свидфтельствовать о Овътћ (1. 6 — 8). А Ев. Маркъ 
начинаеть свое Евангеліе словами Пророка Малахіи, относя ихъ къ Тоанну: 
Вотъ, я посылаю Ангела Моего предъ лицемъ Твоимъ, который приготовитъ 1— 5 
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Мате. 4. Юаннь имЬль одежду изъ верблюжьяго волоса и поясъ 
Гл. З. кожанный на чреслахь своихъ; а пищею его были акриды и 
дикій медъ. 
5. Тогда Їерусалимь и вся Їуден, и вся окрестность Юрдан- 
ская выходили къ нему 
6. и крестились отъ него въ Юрдань, исповЬдуя грЬхи свои. 


путь Твой предъ Тобою. Евангелисты Матеей (Ш, 8), Маркь (|, 8) и Лука 
(11, 4) говорять, что Тоавнъ, это тоть, о которомъ пророчествоваль Исаія, 
то-есть гласъ вошющаго въ пустын%: приготовьте путь Господу. 

Строгій подвижникъ, носившій самую грубую одежду изъ верблюжьяго 
волоса и питавшійся акридами (родъ саранчи) и дикимъ медомъ, онъ пред- 
ставлялъ собою ръзкую противоположноеть современнымъ ему наставникамъ и 
руководителямъ еврейскаго парода. Обходя города и селевія окрестной стравы, 
онь вездБ объявлялъ о томъ, что Царетво Небесное приблизилось, что оно 
близко, но что войти въ него могутъ только люди съ чистымъ серлцемъ. 
Покайтесы говориль онь, спъшите каяться, сибшите очиститься оть грьховь, 
такъ какъ скоро будеть уже поздно каяться: Царство Небесное близко, уже 
прибянзилось! 

„Никакое слово не могло глубже поразить и тронуть, обратить на себя 
„большее внимаше и потрясти умы, какъ слово о приближени Царства Божия. 
„Въ минуту чрезиБрнаго напряженія умовъ, до котораго довели евреевъ пылъ 
„неисполненныхъ доселф надеждъ и скорбь при вид все боле и боле воз- 
„растающаго угнетенія, голоеъ новаго Пророка раздался, какъ кличъ къ освобо- 
„жденію. Слово Пророка указывало, что въ судьбахъ Израиля долженъ совершиться 
»рьшительный переворотъ: коноцъ надеждамъ, начинается ихъ осуществлеше!“ 
„(Изъ соч. Дидона „Гисусъ Христосъ“, кн. 2, їл. 2). 

Народъ заволновалея и пошелъ за Тоанномь на Тордань исповфдывать грхи 
свои и, въ знакъ очищеня оть нихь покаяшемъ, омываться въ волнахъ Іордана, 
креститься. 

Сила духа и слова Гоанна производили на народныя толны необычайное 
впечатлніе. Тосифъ Флавій свидътельствүетъ, что „народъ, восхищенный ого 
„ученемъ, стекалея къ нему въ великомъ множествї... и что власть этого мужа 
„была такъ велика надъ түденми, что ови готовы были сдЪлать по его совфту вее, 
„и что самъ Ироль царь боялся этой власти великаго учителя“. 

Одни только фарисен и саддукен, елфные вожди вародные, были глухи къ 
голосу Пророка, призывавшаго къ покаяшю. Фарисеп были убфждены въ евоей 
праведности: они соблюдали не только већ обряды, установленные Моисеемь, но 
даже и т®, которые освящены преданемъ и создавы ими же; они потомки Авра- 
ама; къ чему же и въ чемь имъ каяться? Саддукен жо не вЪрили въ Царство 
Небесное, въ воздаяніе за дла земной жизни людей; слфдовательно, изимь не 
было никакой надобности каяться и креститься. 

Однако, фарисен и саддукеи не могли сиокойно емотрфть, какъ толпы на- 
рода идуть къ Іоанну, какь онь прюбрфтаетъ надъ народомъ власть, и какъ эта 
власть начинаеть ускользать изъ нхъ рукъ. Они идутъ къ нему, въ пустыню, на 
Тордань, посмотрфть: что это за Пророкъ? да и Пророкъ ли онь? Не съ доброй 
цзлью шли они къ Гоанну; не близость Царства, Небеснаго влекла ихъ, не для 
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Мате. т. УвидЬвъ же Юаннь многихъ фарисеевъ и саддунеевь, 
Тл. 3. идущихь къ нему креститься, сказалъ имъ: порожденія ехид- 
нины! кто внушилъ вамъ бфжать отъ будущаго гнфва? 

8. Сотворите же достойный плодъ покаянй, 

9. и не думайте говорить въ себ: „отецъ у насъ Авра- 
амъ“; ибо говорю вамъ, что Богь можеть изъ камней сихь 
воздвигнуть дфтей Аврааму. 

10. Уже и сЪнира при корн деревъ лежитъ: всякое дерево, 
не приносящее добраго плода, срубаютъ и бросають въ огонь. 


веенароднаго открытаго покаянія въ своихъ грхахь шли ови; н%тъ, страхъ за 
потерю евоего вліянія на народь, да любопытство, а можеть быть и скрытое на- 
мфроше избавиться отъ нежданнаго обличителя. 

Евангелисть Матөей свидфтельствуеть, что Іоанпъ увидлъ многихъ фа- 
рисеовъ и садлукеевъ. идущихъ къ нему креститься; но это еще не дока- 
зываетъ, что они дЪйствительво крестились, Положительнаго указашя на то, 
что они крестились, въ Евангемяхь нө содержится; напротивъ, о томъ, что 
они не крестились, засвидБтельстповалъ самъ Їнсусь Христосъ: говоря народу 
объ ГоаннЪф, Онъ сказалъ: и весь народъ, слушавшій его, и мытари воз- 
дали славу Богу, крестившись крещеніемъ Іоанновымъ, а фарисеи и за- 
конники отвергли волю Божію 0 себ, не крестившись отъ него 
(Лука УП, 29 и 30). 

Когда приближались къ нему фарисен и саддувеи, которыхъ даже издали 
можно было узнать по ихъ особеннымъ одеждамъ, то Тоаннъ, зная ихъ помы- 
шленія, обратилея къ нимъ съ грозной, обличительной рфчью: Порожденія 
ехиднины *), кто внушилъ вамь бБжать отъ будущаго гнБва? Кто сказаль 
вамъ, что вы избавитесь въ будущей жизни отъ наказанія за ваши гръхи? 
Знайте же, что и вамъ нфть спасешя иначе, какъ въ покаяни! Но и одного 
покаянія недостаточно для спасенія: вадо не возвращаться къ прежнимь поро- 
камъ, стараться болыле не грешить; надо сотворить достойный плодь покаянія, 
любовью къ Богу и людямъ и добрыми дфлами доказать чистосердечность своего 
раскаянія и твердую р®шимость начать новую, лучшую, богоугодную жизнь! 
Не наружнымъ благочестіемъ, не словами, а добрыми дфлами заслужите 605 
Царство Небесное! Поймите, что дерево, не приносящее добраго плода, сру- 
баютъ и бросаютъ въ огонь, какъ ни на что болфе негодное! Поймите, что 
и съ вами, какь творящими лишь злыя дфла, будеть поступлено такъ же! Вы 
надћетесь, что спасетесь уже потому только, что вы потомки праведнаго Авраама! 
Напрасно! И не думайте говорить въ себ: отецъ у насъ Авраамъ! Д%Ътьми 
Авраама назовутся не тб, которые происходять отъ него по плоти, а т%, 
которые будуть жить въ духћ его; васъ, плотекихъ дфтей Авраама, Богъ 
отвергнетъ и на ваше мфсто призоветъ другихъ людей, боле васъ доетойныхъ 
ибо говорю вамь, что Богь можетъ даже изъ камней сихъ воздвигнуть 
дфтей Аврааму! Спъшите же раскаяться и начать новую жизнь, пока еще нө поздно! 
Уже и сБкира при корнЬ деревь лежить| Идеть уже Тоть, въ рукахь 
Котораго эта сфкира исполнить надъ вами приговорь Его страшнаго суда! 


*) Ехидна—одна изъ самыхъ ядовитыхъ змЪй. 
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Мале. 11. Я крещу васъ въ вод въ покаяніе, но Идущий за мною 
Гл. З. сильнБе меня: я не достоинъ понести обувь Его. Онъ будетъ кре-. 
стить васъ Духомъ Святымъ и огнемъ. 
12. Лопата Его въ рук Его, и Онъ очистить гумно Свое, 
и собереть пшеницу Свою въ житницу, а солому сожжетъ огнемь 
неугасимымъ. 


Лопата Его въ рук Его; Онь отвћетъ ею чистое зерно пшеницы отъ сВмянь 
сорныхь травъ и соломы; какъ чистое зерно пшеницы собираютъ въ житницу, 
а сорныя еБмена и солому сжигаютъ, такъ и Онъ отдфлить праведныхъ оть 
нечестивыхъ; праведныхь введеть въ Царство Свое Небесное, а васъ нечести- 
выхъ осудить на вфчную муку! Онъ хотя и идеть за мною, но Онъ 
сильнБе меня; Овъ настолько выше меня, что я не достоинъ быть Его по- 
слфднимъ слугою, не достоинъ даже понести обувь Его. Я не имфю власти 
прощать грБхи, и потому я крещу васъ въ водБ лишь въ знакъ вашего 
покаянія, но Онъ, Идущій за мною, будетъ крестить васъ Духомъ Свя- 
тымъ и огнемъ. Мое крещене— только доказательство того, что крестящийся по- 
каялея, приготовилея встрътить Грядущаго за мною; оно не даетъ прощенія грв- 
ховъ; но Онъ, Идущій за мною, имфеть власть прощать грьхи, Онъ отпуститъ 
грахи тЬмъ, которые примутъ Его и покаятся; крещеніемъ Овоимь Онъ освятить 
ихъ силою Духа Святого и тёмъ очистить ихъ, какъ бы огвемъ, отъ вефхъ грь- 
ховъ ихъ прошлой жизни. 

„Въ обличительной р%чи Іоанна, кратко переданной намь Евавгелистами 
Матөвемъ и Лукою, заключается все ученіе о покаяніи для отпущенія грьховь. 
Многіе думають, что стоить только покаяться, и Господь тотчась же простить 
грЪхи; но они забывають слова Іоанна Крестителя — сотворите достойный 
плодъ покаянія; они забываютъ, что какъ не веякій вЪрующій въ Бога войдетъ 
въ Царство Небесное, но только исполняющий волю Его, такъ и не всякій 
кающійея получаетъ прощеніе, но только приносящий достойные плоды покаянія. 
Какъ вфра безъ дБлъ мертва, такъ и покаяніе безъ дфлъ недфйствительно. 

Ев. Матөей передаетъ обличительную рЪчь Іоанна, какь обращенную къ 
фарисеямъ и саддукеямъ; а Ев. Лука, передавая тъ же слова Предтечи, гово- 
рить, что они были обращены къ народу (Лукә П, 7—9). Въ этомъ ньть 
никакого противор®чія: несомнфнно, что съ такими же увЪщаніями и угрозами 
обращалея иногда Їюаннь и къ той части народа іудейскаго, которая была 
заражена фарисейскимь лжеученіемъ; а потому Ев. Лука, описывавшій вс 
по порядку (1, 3), счелъ вужнымъ дополнить повфствоваше Матөөя, указавъ 
и ва обличенів Тоанномъ народа. 

Горделивые своею мнимою праведностью фарисеи, а также невфрующие 
саддукеи, ушли отъ Іоанна, не принеся покаянія и не креетившись, но затаивъ 
злобу противь грознаго обличителя. На народъ же пропов5дь Їоанна произво: 
дила потрясающее впечатлніе: ве приходившіе къ нему каялись, въ ознаме- 
нованіе покаяшя погружались въ воды Тордана (крестились) и, на призывъ 
Пророка сотворить достойный плодъ покаянія, спрашивали: что же намъ дЪлать? 

Ев. Лука передаеть только сущность отвфтовъ Іоанна, но добавляетъ, что 
многому и другому поучалъ онъ народъ. Народу онъ совЬтуеть помогать бфднымъ, 
кто чБмъ можетъ. Онь не требуетъ подвиговъ самоотверженія, не требуетъ, чтобы 
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Лука " 10.`Й спрашивалъ его народъ: что же намь дфлать? 
ПР, 11. Онъ сказалъ имъ въ отвфтъ: у кого двЪ одежды, тотъ 

дай неимущему; и у кого есть пища, дЪлай тб же. 

12. Пришли и мытари креститься и сказали ему: учитель! что 
намъ дфлать? 

13. Онъ отвфчалъ имъ: ничего не требуйте боле опредфлен- 
наго вамъ. 

14. Спрашивали его также и воины: а намь что дЪлать? И 
сказалъ имъ: никого не обижайте, не клевещите и довольствуй- 
тесь своимъ жалованьемъ. 

15. Когда же народъ былъ въ ожиданіи, и всЪ помышляли 
въ сердцахь своихъ объ Іоанн, не Христосъ ли онъ?— 

16. Їюаннь всфмъ отвфчалъ: я крещу васъ водою, но идеть 
СильнБйшїй меня, у Котораго я недостоинъ развязать ремень обуви; 
Онъ будетъ крестить васъ Духомъ Святымъ и огнемъ. 


крестящіеся сразу стали совершенными; онъ требуеть только доказательетвъ искрен- 
ности покаянія, подготовляеть путь Господу, готовить людей ветрфтить съ чистымъ 
сердцемь Идущаго за нимъ. Придеть время, когда желаюшимь быть совершен- 
ными будетъ сказано: отвергии самого себя (т. е. свое личное я), возьми кресть 
свой, и иди за Мной! Время это настанеть скоро; но пока оно еще не наступило, 
пока 0 полномъ совершенств® гръшниковъ не можеть быть и ръчи, Гоаниъ требуеть: 
оть народа— добрыхъ дїль въ предВлахь возможности, а отъ мытарей и вои- 
новъ——воздержанія отъ грЪховъ, свойственныхь ихь особымъ занятіямъ. 

Мытарями назывались люди, которые брали у правительства на откупь 
взиман!е податей. Римекіе императоры не содержали въ завоеванныхъ 00ластяхь 
своихъ сборщиковъ податей, а отдавали богатымъ людямъ, за условленную плату, 
право взиманія въ свою пользу вефхъ безъ исключения податей и разнаго рода по- 
винностей. Эти откупщики или мытари, въ отремлевїяхь къ наживЪ, брали съ на- 
рода вдвое и втрое болфе того, что слъдовало, и тъмъ заслужили 0605 общую не- 
нависть; кромЬ того, самымъ требованіемъ уплаты податей мытари постоянно на- 
поминали өвреямъ объ утратЬ самостоятельности, 0 подчиненіи ненавистному 
Риму. За все это народъ ненавидълъ мытарей, презираль ихъ, считаль ихъ грфш- 
никами, недостойными общенія. 

Мытари не считали себя праведвиками: они смиренно пришли къ Тюанну кре- 
ститься, и Креститель не отвергь ихъ: онъ приняль ихъ каюшихоя, крестиль ихь 
и потребовалъ принести скромный плодъ покаяня— не брать съ народа лишняго 
при взимани податей. 

Евреи того времени вфрили, что Христосъ, когда придеть, будеть крестить; 
то было время всеобщаго ожидашя Месеіи- Христа; поэтому приходившіє на Іордавъ 
къ Іоанну креститься невольно задавались вопросомъ: не Христосъ ли онъ? Еван- 
гелистъ не говоритъ, чтобы народъ обращалея съ такимъ вопросомъ къ самому 
Тоанну; съ такимъ вопросомъ обратились къ нему нфсколько позже посланные оть 
синедріона священники и левиты; теперь жө, какъ повБствуеть Ев. Лука, всЪ по- 
мышляли въ сердцахь своихъ объ Іоанн%: не Христосъ ли Онъ? Сокровен- 
выя мысли приходившихъ креститься были открыты Тоанну, и онь всЪмъ отвъ- 
чалъ (то-есть много разъ, всегда, какъ только подобныя мысли ‘волновали окружав- 
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Лука 18. Многое и другое благовфствовалъ онъ народу, поучая его. 
Гл. 8. 
Мате. 18. Тогда приходить іисүсъ изъ Галлилеи на Іорданъ къ 
Гл. З. Шюанну креститься отъ него. 
14. 1оаннъ же удерживалъ Его и говорилъ: мн надобно кре- 
ститься отъ Тебя, и Ты ли приходишь ко мнЪ? 
15. Но Іисусъ сказалъ ему въ отвфтъ: оставь теперь; ибо 
такъ надлежитъ намъ исполнить всякую правду. Тогда Іоаннъ 
допускаеть Его. 


шихъ его), что онъ крестить ихъ только водою, а Христосъ будеть крестить 
Духомь Святымъ. 

Обувь бїдныхь людей того времени состояла изъ лвухъ дощечекъ, или пла- 
стинокь коры или кожи, которыя ремнями привязывались къ подошвамъ; при вход 
въ домъ рабы или слуги снимали эту обувь съ пришедшихъ и омывали имь запы- 
ленныя оть ходьбы ноги. Обязанности развязывавія ремней обуви, сниманія ея и 
омываня ногь считались самыми унизительными; и воть [оаннъ ставить себя, въ 
сравнени съ Христомъ, въ такое же отношеніе, въ какомъ находится послёдній 
рабъ къ своему господину. 

Многое и другое благовЬствоваль онъ народу, поучая его. Изъ при- 
ходившихъ къ нему нфкоторые оставались при немъ, какъ ученики его. 

Тогда приходитъ Іисусъ изъ Галилеи на Іорданъ къ Поанну ‘креститься 
отъ него. Такъ говорить Ев. Матвей; а Ев. Маркъ дополняеть это повфетво- 
ваше указашемь, что Тисусъ пришелъ изъ Назарета Галилейскаго. 

Затфмъ же безгръшный Їисусь пришелъ къ Юанну креститься? На этоть 
вопросъ отвфчають Їоанвъ и Самъ Іисусъ Хриетосъ. 

По свидфтельству Евангелиста Тоанна, приводимому ниже, Гоаннъ Крести- 
тель сказалъ посланнымъ къ нему оть синедрюна: Я для того пришель кре- 
стить въ вод%, чтобы Онъ (то-есть Христосъ) явлень былъ Израилю. Їисусь 
Христосъ прожилъ въ тиши маленькаго города Назарета триднать лЪтъ (вклю- 
чая въ то число и кратковременное пребыване въ Египт) и теперь выступалъ 
на общественное служеніе, на исполненіе воли Пославшато Его Отца: поэтому, 
Ему надлежало явить Себя народу, а народу надлежало услышать свидтельство 
о Немъ, какь о давно ожидаемомъ Месеін. Такое явленіе народу и евид%тель- 
ство о Немъ Іоанна евершились на Тордан%. 

Но (говорятъ), зачфмъ же было креститься? Нвлеше Іисуса народу и за- 
свидЪтельствовавіе о Немъ могли послфдовать и безь крещенія; напротивь, кре- 
щеше Тисуса могло уронить значеніе Его въ глазахъ народа: народь могъ по- 
думать, что и Онъ гръшникъ? 

Веб, приходиви!е къ Іоанву, сначала исповфдывали грфхи свои, а потомь 
крестились. Одинъ Тисусъ, какъ безгръшный, пришелъ къ Їюанну и прямо по- 
требоваль крещенія; а Тоаннь, чтобы показать народу, что пришедшій Тисусь не 
нуждается ни въ покаяніи, ни въ крещеніи, говоритъ Ему: Ты ли приходишь 
ко мн? мнЪ надобно креститься отъ Тебя! Слыша такія слова Пророка, зная 
уже, что Идущій за нимъ самъ будетъ крестить Духомъ Святымъ, народъ викакъ 
не могъ подумать, что пришедпий къ Тоапну Їнсусь могь быть гръшенъ, могъ 
вуждаться въ крещени. Поэтому, требованіе Іисусомъ крещенія не могло ума- 
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Мате. 16. И, крестившись, Їисусъ тотчась вышелъ изъ воды, —и 
Гл. 3. се, отверзлись Ему небеса, и увидълъ юаннъ Духа Боня, Кото- 
рый сходилъ, какъ голубь, и ниспускался на Него. 


лить значеню Его въ глазахъ народа. На вопросъ же—зачёмъ Онъ крестилея— 
отвфчаеть Самъ Їисусь Христосъ, говоря Тоанну: оставь теперь, ибо такъ 
надлежитъ намъ исполнить всякую правду! Правдою называетъ Тисусъ волю 
Божію. „Воля Божія была (говоритъ Св. Іоаннъ Златоустъ), чтобы тогда већ 
„Крестились, о чемъ послушай, какъ говорить Тоаннъ: Пославшій меня кре- 
„Стить въ вод... Итакъ, ёсли повиновенїе Богу составляетъ правду, а Богъ 
„послаль Јоана, чтобы крестить народъ, то Христосъ, со вефмъ другимъ, что 
„требуется закономъ, исполнилъ и это“ (Твор. т. 2, 405). 

Тисусь Христосъ быль не только Богъ, но и Человћкъ. Какъ Человёкъ, 
Онъ долженъ былъ исполнить все, чего требовалъ отъ людей Богъ, —-примђромъ 
Своимъ Онъ должонъ быль показать другимъ, какъ надо относитьея къ Божимъ 
повелїшямь. Боть почему, признавая, что Тоаннъ послань былъ отъ Бога кре- 
етить, Јисусъ, какъ Челөвъкъ, исполнивъ ране сего већ заповъди Господни, на- 
чинаеть свое служене исполнешемь послфдией ветхозавЪтной заповЪди, только- 
что возвфщенной Богомь черезь Тоанна. 

Нрестившись, Їисусь тотчасъ вышелъ изъ воды (повћъствуетъ Ев. Ма- 
твей) и молился (добавляеть Ев. Лука. Ш. 21), молился, конечно, Отцу Сво- 
ему, чтобы (нъ благословилъ, освятилъ начало Его служешя. Въ то самое время, 
когда Христосъ молился, на Него сошель Духъ Святой, и голосъ самого Богд- 
Отца засвидЪтельствоваль о Немъ, какь о СынЪ Божіемъ. 

Это необычайное, сверхъестественное явленіе, описанное всфми четырьмя 
Евангелиетами, толкуется различпо велфдетвю нЪкотораго различія въ повъство- 
ванінхъ Евангелиетовъ. Поэтому, считаемъ необходимымъ привести, для сравнения, 
оказанїя веъхъ Евангелистовъ. 

МАТОЕИ: И, крестившись, Іисусъ тотчасъ вышелъ изъ воды, и се, 
отверзлись Ему небеса, и увидЪлъ /оаннь *) Духа Боня, Который сходилъ, 
какъ голубь, и ниспускался на Него. И се, гласъ съ небесь, глаголющій: 
Сей есть Сынь Мой Возлюбленный. въ Которомъ Мое благоволеніе. 
(11, 16 ин 17). 

МАРКЬ: И когда выходиль изъ воды, тотчась увидБль Јоанно *) раз- 
верзающіяся небеса и Духа, какъ голубя. сходящаго на Него. И гласъ 
былъ съ небесъ: Ты Сынъ Мой Возлюбленный, въ Которомъ Мое благово- 
леніе. (1, 10 и 11). 

ЛУКА: Когда же крестился весь народъ, и 1исусъ, крестившись, мо- 
мился,—отверзлось небо, и Духъ Святый нисшелъ на Него въ тБлесномь 
вид, какъ голубь, и быль гласъ съ небесь, глаголющій: Ты Сынъ Мой 
Возлюбленный, въ Тебъ Мое благоволеніе, (111, 21 и 22). 

ІОАНН: И свидЪтельствовалъ Іоаннъ, говоря: я видЪлъ Духа, схо- 
дящаго съ неба, какъ голубя, и пребывающаго на Немъ (1, 32). 

Первые три Евангелиста, въ общемъ, совершенно согласно повъствуютъ, 


*) Въ Евангелінхъ отъ Матоея и огъ Марка, въ этихъ стихахь, слбва ]оаннъ въ 
славинскомъ переводЬ нө им%отся. 
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Лука 22. И быль гласъ съ небесъ, глаголющій: Ты—Сынъ Мой 
Гл. 3. возлюбленный! въ ТебЪ-—Мое благоволение! 


что когда Тисуеъ выходилъ, или вышелъ, изъ воды, отверзлось небо, сошель наг 
Него Духъ Святой, и быль слышенъ голось съ неба. Но такъ какъ они нө по- 
ясняють, кто именно ВИДЬЛЬ это необычайное явленіе, то Евангелистъ Тоаннъ, 
дополнявшій, какъ извїстно, своимъ Евангеліемъ упущенное первыми Евангели- 
стами, удостовБриль, что Тоаннъ Креститель говориль посланнымъ къ нему отъ 
синедрюна: я видЪлъ Духа, сходящаго`съ неба. Такое добавлене Евангелиста 
Тоанна имфеть особенное значене потому, что онь быль ученикомь Предтечи, 
могъ слышать это непосредственно отъ него самого, и, быть можеть, находился 
даже при немъ во время крещеня Іисуса Христа. Итакъ, несомнфнно, что Тоаннъ 
Креститель видЪль все это необычайное явленіе; поэтому-то въ русскій переводь 
Евангелй отъ Матеея и Марка, посл слова увидЪлъ, вставлено слово Іоаннъ, 
не ветръчающееся въ ёлавянскомь перевод. 

Но кто еще видфлъ?— Св. Златоустъ полагаетъ, что видлъ все это и на- 
ходившійся въ то время при ТоаннЪ вародъ (Бес на Мат. 1, 213). Но Еванге- 
листы, не только первые три, но и четвертый, не дають никакихь указанїй для 
подобнаго отвфта на вопросъ. Златоустъ говорить, что народъ видЬль это знаме- 
не, во не повфрилъ ему по своему жестокосердію. Но въдь народъ былъ такъ 
потрясенъ тогда призывомъ новаго Пророка къ покаянію, что толпами шелъ къ 
нему исповфдывать грфхи и креститься, и если бы въ такое именно время уви- 
дфлъ разверзшіяся небеса и Духа Божя, и услышаль бы голосъ Самого Бога, 
то, несомнЪнно, тотчась же увЬроваль бы въ Їисуса, какь ожидаемаго Изба- 
вителя; если бы даже не вея, находившаяся тогда при Тоанн5, толпа увБровала 
въ Шисуса (по жестокосердію), то все-таки было бы немало обратившихся. Однако, 
Евангелисты объ этомъ молчать. Поэтому, слъдуетъ признать, что знаменіе это 
было не для народа и народомъ было невидимо. 

Знамене это было, главнымъ образомъ, для Самого Тисуса, Христа. Поэтому- 
то Ев. Матеей говорить: отверзлись Ему небеса, то-есть Іисусу, для Тисуса. 
Кром того, зваменіе это предназначалось и для Предтечи, такъ какъ, по его же 
свидфтельству, переданному Ев. Іоанномъ, Пославшій его крестить сказалъ ему: 
на Кого увидишь Духа, сходящаго и пребывающаго на Немъ, Тотъ есть 
Крестяний Духомъ. Предтеча увидълъ Духа, въ видЪ голубя, сходяшаго на 
Тисуса, и тотчасъ же понялъ, что Этоть Шисусъ и есть крестящій Духомъ Месая, 
Сынь Божій. 

Апостоль Павелъ, въ посланін своемъ къ евреямъ (Х,5--9), говорить, 
что Сынъ Божій, входя въ міръ, говорилъ слова, открытыя нЪкогда Пророку 
Давиду: „иду исполнить волю Твою, Боже“. (Псал. ХХХІХ, 7—9). 

Въ это самое время, когда Христосъ оканчивалъ Свою молитву, свершилось 
три чуда: 

1) Отверзлись небеса. По объясненю Иннокентія, Архіепископа Херсон- 
скаго, сводъ небесный вадъ главою Тисуса предетавилея раскрытымъ на подобе того, 
какъ это бываетъ во время сильнаго, продолжительнаго блеска моли изъ облаковъ. 

2) Духъ Божій, какъ голубь, сошель на Тисуса. Ве четыре Ёванго- 
листа, повБетвуя о сошествіи Св. Духа, употребляютъ выражевіе „какъ голубь“, 
то-есть видфнный Тисусомъ и Тоанномъ образъ ниеходившаго Духа уподобляють 


= Я — 


Ху 5707 ЧТ бусы, "исполненный Духа Святаго, возвратился отъ 10р- 
Гл. 4. дана и поведенъ быль Духомъ въ пустыню 


толубю, сравниваютъ съ вифшнимъ видомъ толубя. Если Ев. Лука и говорить, что 
Духъ Святой сошелъ въ тБлесномъ видЬ, то изъ этого нельзя еще заключить, 
что Ев. Лука говорить о настоящем голуб, такъ какъ къ словамъ ,ВЬТ5Б- 
лесномъ видЬБ“-и онь добавиль—„какъ голубь“, и тъмъ пояснилъ, что Духъ 
Святой сошелъ въ ВИДЬ тБла, подобнаго голубю, похожаго на голубя. 

3) Раздался сь неба голосе. Этотъ голось слышали Тисусъ и ТоанЕт. 
Но къ кому именно онь быль обращенъ? Слова бей есть Сынъ Мой.... помћ - 
щенныя въ Евангели Матөея, доказывають, что ови были обращены не къ Тиеусу, 
а къ третьему лицу, то-есть Тоанну; слова же Ты--Сынь ЮМой.., записанныя 
Евангелистами Маркомъ и Лукою, убждаютъ въ томъ, что голосъ Бога былъ 
обращенъ непосредственно къ Тисусу. Желающие подорвать дов®ріе къ Евангеліямъ 
усматривають въ этомъ противор%чіе между Евангелистами; въ сущности же, ни- 
какого противорвчія туть нфть. Слышали эти слова двое Їисусь и Тоанвъ. По 
содержавію своему, слова эти относилиеь только къ [исусу; но такъ какь Тоанву 
было откровеше, что на Комъ онъ увидить Духа сходящаго, Тоть и есть креетя- 
щій Духомь, то, увидфвъ Духа, сходившаго на Тисуса, и услышавъ голось, сви- 
дътельетвовавшій, что это— Возлюбленный Сынъ Божій, Тоаннъ, смотрфвний въ это 
время на Тисуса, окончательно убфдился, что Сей дЪйствительно Сынъ Божій, Мес- 
сія; это впечатл%ніе, произведенное голосомъ съ неба на Їоанна, передалъ Ев. 
Матөей. Но Іиеусъ, молившийся въ то время, и окончившій молитву словами 
иду исполнить волю Твою, услышалъ голосъ Отца Своего, какъ отвътъ ва Свою 
молитву, отв%тъ, лично къ Нему обращенный: Ты—Сынъ Мой Возяюбленный!— 
Въ этомъ именно емыслв слова эти запиєаны Евангелистами Маркомъ и Лукою 

Такимь образомъ, слБдуеть признать, что видимый знакъ сходящаго Духа 
былъ для Іоанна, голое же Самого Бога, хотя и слышанный Іоанномъ, быль не- 
сомаънно обращенъ непосредственно, лично, къ Гисусу, какь ниспосылающій благо- 
воленіе Отца ва возглась Сына— иду исполнить волю Твою. 

Крещеше Господне празднуется 6 января и называется также Богоявлешемъ, 
такъ какъ въ этоть день явились: Богъ-Отецъ — голосомъ Своимъ, засвид$тель- 
ствовавшимь о благоволеніи къ Сыну Возлюбленному; Богъ-Сынъ— крещенюмъ 
Овоимь въ Іордан%; и Богь-Духь Святый-—нисхождешемь на Тисуса Христа. 


1исусъ, исполненный Духа Святаго, возвратился отъ Іордана и пове- 
денъ былъ Духомъ въ пустыню. Тамъ сорокъ дней Онь быль искушаемъ 
оть дїавола. 

Діаволомъ называется ангелъ, возставшїй противь Бога и сдЪлавшійся по- 
этому духомъ зла. 

Вопросомъ о происхожденм зла люди заняты съ тБхь порь, какъ стали мы- 
слить. Вев древнёйшія религіи, вс величайшие умы древняго міра стремились къ 
разръшенію его; да и въ позднфйшее время онъ не перестаетъ волновать многих». 
Откуда зло? составляетъ ли оно нфчто чуждое человЬку, вн его находящееся, 
или же оно присуще ему по самой его природ? 

Если допустить предположене, что чөловЪкъ создань злымъ, то надо ири- 


2 го 


22 


Мате. 1. для искушеня оть давола. 
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знать, что онь совершаетъ злыя дфла не потому, что его воля дурно направлена, а 
потому, что онь по природЬ своей золъ. А если это такъ, то злыя дфла его не 
могуть быть вмфнены ему въ вину, и онъ не подлежитъ за нихъ никакой отвЪт- 
ственности: мало того, онъ не подлежитъ и исправительнымъ воздЪйствіямъ, такъ 
какъ исправить можно только испорченное, но онь не испорченъ, а таковымь 00- 
зданъ. Заключеніе это, очевидно, нөлвпое, и придти къ нему можно было только 
велБдетвіе ложности положеннаго въ оенову его предположенія 0 Томь, что чело- 
вфкъ созданъ злымъ. 

Что человфкъ не созданъ злымъ, это видно и изъ ученія Їнсүса Христа. 
Богь требуеть, чтобы мы любили Его и творили волю Его. Воля же Его: чтобы мы 
любили веБхь людей и поступали съ ними такъ, какъ хотфли бы, чтобы они съ 
нами поступали, — чтобы мы любили враговь нашихъ, добро творили даже ненави- 
дящимъ насъ, н душу свою полагали за нихъ,—и чтобы, поступая такъ, уподо- 
блялись Ему (будьте совершенны, какъ совершенъ Отець вашъ Небесный). 
Если Богь предъявляетъ къ человфку такія требованія, да еще подъ страхомъ на- 
казанія за неисполнене ихъ, то это служить несомнфинымъ доказательствомъ, что 
человфкъ можетъ исполнить эти требованія; ибо не только наказывать за неиспол- 
нене неисполнимыхъ требованй, но даже предъявлять такія требованія было бы 
въ высшей степени несправедливо; Богъ же не можеть быть несправедливымъ. А 
такь какь нельзя требовать, чтобы созданный злымъ твориль нө зло, 8 добро, то 
слфдуетъь признать, что человфкъ созданъ добрымъ, способнымъ творить добро, и 
что зло находится ВНЬ его. 

Человфкъ одаренъ свободою воли и потому можетъ исполнить или не испол- 
нить требованія Бога, можетъ слить евою волю съ волею Бога и творить добро, 
или же отетупиться отъ воли Бога и творить зло. СлЪдовательно, отступление отъ 
воли Бога и совершеніе злыхъ дълъ есть слЬдствіе дурно направленной воли чело- 
вфка, то-есть слЪдетвіе согласовавія имъ своей воли съ чьею-то иною, НӨ боже- 
ственною, волею. 

Все это приводить къ заключению, что не звфремъ человЬкь созданъ, а 
если и становится иногда озвЪрзлымъ, тс по евоей винф. отступая өть воли 
Божей. 

„Кто изъ нась не иепытывалъ (товоритъ Лютардь), какъ ему въ святйшія 
„мивуты, въ благоговЪйные часы его наетроешя, приходили такія злыя и соблазни- 
„тельныя мысли, отъ которыхъ онь хотфлъ бы отказаться и касательно которыхь 
„онъ ясно сознаеть, что онъ не въ немъ имфють свое поелфднее происхожденіе? 
„Мы веф неоднократно испытываемъ, что намъ приходится бороться ве просто съ 
„плотью и кровью, но съ таинственнымъ міромъ темвыхъ силъ. дЪйствія которыхъ . 
„проникаютъ въ наше внутреннее существо“ (А пологія христанства, ХП). 

Что зло есть нфчто постороннее человЪку, вв% ого находящееся, это чув- 
ствуетъ каждый привыкшій сознательно относиться къ своимъ поступкамъ и про- 
вфрять себя. Такой человЪкъ долженъ сознаться, чте въ немъ много разъ, въ 
той или иной формъ, происходила борьба добра со зломъ, н что въ этой борьбв 
онь, помимо знакомаго вефмъ голоса совфети, явственно слышалъ какой-то другой, 
враждебный ему, голосъ, подетрекавний его къ совершенію дурного поступка; а 
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Лука 2. и ничего не Бль въ эти дни, а по прошествіи ихъ, напо- 
Гл. 4. слЬдокъ взалналъ. 


если онь, изиемогая въ такой борьб%, поддавался внушеніямъ этого голоса, то не- 
сомвённо чуветвовалъ, что подчинялея чужой волЬ, становился ея рабомъ. 

Этотъ невъдомый голосъ, эта темная сила влечеть человфка къ гибели, и самъ 
погибающій нерфдко сознаеть это. А такъ какь викто нө желаеТь 0665 зла, то 
несомн®нно, что сила эта исходить не отъ самого подвергающагося иску- 
шенію. 

Это-то невидимое, но чувствуемое нами существо, толосъ котораго мы слы- 
шимъ, и есть причина зла, находящаяся ввћ насъ. Это существо и есть тоть духъ, 
который называють духомъ зла, злымъ духомь. 

В%ра въ существованіе злыхъ духовъ присуща была вевмъ народам», во 
веБ вка, ва веђхъ ступеняхъ развитія человВчества, и прееметвевно передавалась 
поелвдующимь поколъніямъ; при чемъ вфрили въ существованіе духовъ ве одни 
только невфжественныя толпы народныя, но и выдающіеся представители языческой 
философіи. А если это вфроване такъ всеобще, то сущеетвованіе злыхъ духовъ 
нельзя голословно отвергать только потому, что мы ихъ не видимъ и не осязаемъ. | 
Въ борьбв добра со зломь мы чувствуемъ какую-то враждебную намъ силу, ка- 
кую-то чужую волю, порабощающую наеъ; а этого достаточно, чтобы искать до- 
стовфрныя свидфтельства о сущности этой силы. СОвид%тельетва эти содержатея 
въ Евангеліи. 

Тисусь Христосъ много разъ говориль о злыхъ духахъ. Овъ называлъ злого 
духа діаволомъ, лүкавымъ, сатаною и княземъ міра сего. Онъ научилъ насъ мо- 
литься и въ молитв просить Отца Небеенаго объ избавлени насъ отъ лукаваго. 
Въ притчЬ о пловелахъ Онъ говорилъ 0 дЪйетвіяхъ злого духа. Онъ изгонялъ 
бъсовъ (злыхъ духовъ), и они повиновались Ему... Словомъ, Тисусъ Христосъ 
признавалъ существованіе злыхъ духовъ; а этого, для вЪрующихъ въ Него, со- 
вершенно достаточно, такъ какь они ве сомнфваются въ истинности Его 
словь. 

Но и невфрующие во Христа вынуждены, въ своихь өтрицаніяхъ, считаться 
съ тьмъ, что Онъ признаваль существованіе злыхъ духовъ. Поэтому, чтобы ума- 
лить значене этого признанія, одни изъ нихъ говорятъ, что Тисусъ раздфлялъ 
суевёре своего времени и народа, и воображаль, что изгоняеть СЪеовъ изъ лю- 
дей, которые были просто сумасшедшими. Но такъ какъ подобное мине не со- 
гласуется съ признаваемою всфми атвистами мудростью Тисуса, то нфкоторые изъ 
нихъ стали утверждать, что Тиеусъ Самь нө върилъ въ злыхъ духовъ, а если 
и говориль о нихъ и какъ будто изгоняль ихъ, то только для того, чтобы при- 
способиться къ понятіямъ совремевныхъ Ему евреевъ. Но говорить такъ— 
значить выставлять Тисуса обманщикомъ; между тъмъ, веб, отрицающе Его 
Божество, признаютъ Его безупречнымъ въ Еравственномь отношеніи. 

Поэтому, если даже невърующіе вынуждены сознаться, что Тисусь Христосъ 
не могъ говорить неправду, не могь говорить и о томъ, чего не понималь или 
чему Самь не вфриль, то слъдуетъ признать, что какъ всякое слово Христа 
истинно, такъ истинно и учене Его о томь, что злые духи существуютъ. 
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Мато. 8. И приступилъ къ Нему искуситель и сказалъ: если Ты 
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Н%которыхъ, даже врующихъ во Христа, соблазняютъ вопросы: какъ это 
Богь допустиль существованіе злыхъ духовъ, имющихъ власть творить зло, 
власть, несовмфетимую съ повятіемъ о Его всемогуществ® и доброт5? какъ прими- 
рить понятія 0 всемогуществъ Бога и 0 власти діавола? и не подрываеть ли 
власть діавола, не ограничиваетъ ли она всемогущество Бога? 

Св. Тоаннъ Златоустъ, во многихъ своихъ бесђдахъ, даеть елъдующій 
отвЪть на эти вопросы. 

„Еели бы діаволъ обладалъ властью надъ людьми и побъждалъ ихъ силою, 
то давно вефхъ погубиль бы, и не осталось бы на землф ни одного праведнаго 
или доброд®тельнаго человЪка; но такъ какъ ереди многихъ гръшниковъ всегда 
было немало добродБтельныхъ людей, то изъ этого слФдуеть заключить, что діаволъ 
не имћетъ никакой власти надъ людьми. Если онъ и побћждаетъ ихъ, то только 
хитростью, обманомъ; соблазняя и подетрекая на дурныя дфла. Но такъ какъ 
человфкъ одаренъ разумомъ н свободою воли, то въ его власти не поддаваться 
соблазнамъ діавола; если же онъ поддался имъ, то самъ виновать и не можеть 
оправдываться тмъ, что его соблазнилъ даволъ. Пыталась и Ева оправдать 
свой грЬхь тъмъ, что змЪй обольстилъ ее, но прощенія не получила, & под- 
верглась тяжкому осужденію, потому что въ ея власти было не пасть. А Товъ 
не быль безпеченъ, и потому діаволъ не могь соблазнить его, не могъ вовлечь 
въ грЬхъ, несмотря на вс бъдствія, которыя неожиданно и незаслуженно пришлось 
эму испытать. Бдительнымъ и внимательнымъ діаволъ не только не вредитъ, 
но даже приносить пользу, не по своей, впрочемъ, волЪ, потому что она зла, 
но потому, что они, выдержавъ нападеніе діавола и не поддавшись его иску- 
шеніямъ, оказываются побъдителями зла, испытанными въ борьб5 и потому епо- 
собными мужественно ветрфчать и дальнъйшія нападенія врата. Если же діаволъ 
и побъждаетъ многихъ, то только по ихъ слабости, а не по своей силћ. Итакъ, 
Богь, одаривь человъка разумомъ и свободою воли, оставилъ въ мїрЬ діавола 
пля того, чтобы, въ борьбЪ съ нимь, человфкъ нравственно совершенствовалея 
и, чуждаяеь зла, стремилея бы къ Богу, источнику Свфта и Добра. Помни 
это, исправь свою волю. и никогда ни отъ кого не потерпишь вреда, не только 
отъ добрыхь, но и оть злыхъ; а когда согрЪшишь, постарайся узнать виновника 
грфха, и найдешь, что это не иной кто. какъ ты, едЪлавпий гръхъ“ (Творен. 
т. 2, бїр. 271—304). 

На вопросъ — почему Богь не сотвориль наеъ такими, чтобы мы не могли 
согрВшить, если бы даже и хотфли—св. Василій Великій отвфчаетъ такъ: „по- 
тому же, почему и ты не тогда признаешь служителей исправными, когда дер- 
жишь ИХЬ евязанвыми, но когда видишь, что добровольно выполняють передъ 
тобою свои обязанноети; поэтому и Богу угодно не вынужхенное, но свободно 
совершаемое по добродфтели. Кто порицаеть Творца, что не сотвориль насъ 
бөзгрыпными, тоть предпочитаеть природф разумной. неразумную, природ%, ода- 
ренной произволеніемъ и самодфятельностью — неподвижную и веимвющую ника- 
кихь стремленй“ (Творен. Ч. 4, бес. 9). 

По этому же вопросу говорить Руссо: „Провид%ніе не хочетъ зла, которое 
совершаоть чөловЪкъ, злоупотребляя данной ему свободой. Оно сдфлало его 


эт.” 


Мате. Сынъ Бон, снаши, чтобы камни си сдБлались хлбами. 
Гл. 4. 


НЕЕ Е а к -- — 


„евободнымъ не для того, чтобы онь дфлалъ зло, но чтобы онъ, по свободному 
„избранию, дїлаль добро. Роптать на Бога, что Онъ не препятствует соверше- 
„нію зла—значить упрекать Его въ томъ, что Онъ даль человЬку славную при- 
„роду, и его дЪйстиямъ придалъ нравственное благородство, что онь сообщилъ 
„ему правоспособность къ добродфтели. Какъ?! чтобы воздержать чевовћка отъ 
„зла, неужели Онъ долженъ быль ограничить его инстинктомъ, сдфлать его жи- 
„Ввотнымъ?“ (Эмиль). 

Не излагая здфсь подробнаго учешя 0 діаволъ, полагаемъ, что для вашей 
цфли вполнЪ достаточно сказаннаго, которое можетъ быть сведено къ слфдующимъ 
положеніямъ: 1) мы должны вфрить въ существование злыхъ духовъ потому, что 
Іисусъ Христосъ говорилъ 0 нихъ, какъ о дЪйетвительно существующихъ, и по- 
велёваль ими; елово же Его истинно; 2) существованіе злыхъ духовь не про- 
тиворфчить всемогуществу Божию, потому что злые духи не имфютъ никакой 
власти, никакой силы; 3) человЬкь одаренъ разумомъ и свободою воли; поэтому 
онь можетъ, если захочетъ, противостоять всфмъ искушовіямъ діавода, и въ 
такомъ случа діаволъ не только не опасенъ ему, но даже полезенъ, заставляя 
его быть бдительнымь и осторожнымъ; 4) Богъ дозволяетъ злымъ духамъ иску- 
шать людей для того, чтобы люди, въ борьбЪ со зломъ, стремились къ нрав- 
ственному совершенству; и 5) если человъкъ поддаетея искушенію діавола, то 
долженъ винить не искусителя, а самого себя, ибо въ его власти противостоять 
діавольскому соблазну; ему давы средства къ борьбъ и онъ долженъ пользоваться 
ими, чтобы не быть побЬжденнымъ; чЪмъ сильне искушевіе, чЪмъЪ труднфе 
борьба съ духомъ зла, тъмъ пріятнће побфда, тфмъ выше подвигъ пебъдителя. 


Повъетвоване объ искушенш Тисуса, содержится въ первыхъ трехь Еванге- 
ліяхъ, причемъ во второмъ (Марка) ово изложено весьма кратко; Евангелисть 
же Іоанвъ вовсе о немъ не говоритъ, но не потому, какъ думають ифкоторье, 
что не признавалъ его, а потому, что Евангеліе его, какъ мы уже не разь 
говорили, имло цфлью дополнить упущенное первыми Евангелистами, и не 
должно было повторять то, о чемъ уже достаточно сказано. 

Тисусь быль искушаемъ, подвергся испытавію. Но зачъмъ же было испы- 
тывать безгръшнаго? Развъ Онь могь согршить? 

Отвчая на этоть вопросъ, не слфдуеть забывать, что безгрьшный Тисусъ 
быль не только Богъ, но и Человъкъ. Какь Человъкъ, одаренный свооодою 
воли, Онъ могъ подвергаться искушевіямъ, и подвергалея имъ не разъ, и если 
всегда оказывалея побъдителемъ, то не потому, что былъ одаренъ неспособностью 
гршить, а велёдствіе постоянваго, полнаго повиновешя Отцу, велћдетвіе 063- 
граничнаго отвращевін 0тъ зла. 

„Первоначальная возможность не грЪшить, заключающая въ 6605 воз- 
можвость гръха, но исключающая его дъйствительность, развилась во Христ 
до невозможности гръшить, до невозможности, которая гршить не можетъ п0- 
тому, что не хочеть. Если бы онь съ самаго начала былт одарень неспособно- 
стью тръшить, то не могъ бы быть истивнымъ Человъкомъ, и поэтому самому 
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Мате. 4. Онъ же еказалъ ему въ отвЪтъ: написано: „не хлЬбомъ 
Гл. 4. 


не могъ бы быть образцомъ для вашего подражанія“ (Шаффь, Їнсусь Хри- 
стосъ— чудо истори). 

Іисусъ Христосъ не только училь, какъ создать на земл Царство Боже, 
Царство Любви и Добра, но и самъ исполнялъ все, чему училъ. Требуя отъ 
своихъ послфдователей постоянной борьбы съ духомъ зла, Онъ долженъ быль 
Самь, по человфчеству своему, вступить съ нимъ въ борьбу и побфдить ето, 
и тЬмъ доказать, что такая побфда доступна и намь. 

Для такой-то борьбы, для испытанія Своихъ человВческихь силь, для 
подготовлевія Себя къ Своему великому длу, [исусъ-Человфкь пошель Въ 
пустыню. 

Назназенів Его состояло въ томъ, чтобы создать на землф Царство Боже 
и черезъ него вести людей къ вфчной жизни въ Царствё Небесномъ. Два 
пути могло вести къ этой цфли. Одивъ путь скорый, другой же медленный. 
Можно было быстро распространить новое учене о Царств Божіемъ по всему 
міру, покоривь этоть міръ и объединивъ его подъ властью единаго Царя-Месеји; 
о такомъ-то Царств Месеіи и мечтали вев евреи того времени. Другой же 
путь, путь медленный, состоялъ въ добровольномъ нравственномь перерожденіи 
людей посредствомъ поваго ученія веепрощающей самоотверженной любви; этотъ 
путь сопряженъ съ страданіями какь для послъдователей новаго ученія, такъ 
и для Самого Учителя; признавая, что Царство Боже на зөмлв возможно лишь 
среди людей, готовыхь душу свою полагать за ближнихъ своихъ, Христосъ 
долженъ былъ показать примъръ такой самоотверженной любви Своей къ ч6- 
ловфчеству, спасти которое Онъ пришелъ. Словомь, первый путь — путь скораго 
и блистательнаго водворешя на земл Царства Божія во глав% съ торжествую- 
щимъ Месеіөй; второй же—медленный и тернистый путь, сопряженный съ стра- 
даніями не только для послфдователей Месси, но и для Него самого. 

Понятно, Что Тисусу-Человфку предстояло выдержать въ пустын$ искушене, 
главнымъ образомъ, въ выбор того или иного пути къ достижению цфли прише- 
ствія Его въ міръ. Въ эту-то сторону, какъ увидимъ, и направилъ ве стрёлы 
свои дүхь зла. 

Іисусъ, исполненный Духа Святато, возвратился отъ 1ордана и пове- 
денъ былъ духомъ въ пустыню; тамъ сорокъ дней Онъ искушаемъ былъ 
отъ діавола. Такъ говорить Ев. Лука. Ев. Матеей поясняеть, что Іисусъ возве- 
день быль Духомъ въ пустыню для искушенія отъ діавола (ІҮ, 1). А Ев. 
Маркъ, повфствуя о глас съ ноба, при крещеніи Тисуса, говоритъ: немедленно 
посл того Духь ведетъ Его въ пустыню (1, 12). СлЕдовательно, ТІисусъ 
Христосъ отправился въ пустыню прямо отъ Іордана, немедленно посл Своего 
крещевія. 

Говоря о томь, что Їисусь быль поведень Духомъ въ пустыню, ни одинъ 
изъ трехъ Евангелиетовъ не поясняеть--какимь Духомъ, поэтому, н%которые 
толкователи полагали, что Іисусъ быль увлеченъ въ пустыню духомъ зла, тъмъ 
самымъ, который потомъ и искушалъ его. Но это толкованіе явно противорёчить 
буквальному смыслу евангельскихъ повБетвованїй объ этомъ событін: Ев. Лука 
говоритъ, что Іисусъ, исполненный Духа Святато, возвратился отъ Јордана и 
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Мато. однимъ будетъ жить человЪкъ, но веякимь СЛОВОМЬ, исходящимъ 
Гл. 4. изъ усть Бонїихь“ (Второз. ҮШ, 3). 


поведенъ былъ Духомъ въ пустыню, конечно, тёмъ самымь Духомъ, которымь 
и быль исполненъ, то-есть Святымъ. Ев. Матеей говоритъ, что Тисусь возведенъ 
быль Духомъ въ пустыню, для искушеня оть давола; противопоставляя здЪеь 
Духа, который ведеть Тисуса въ пустыню, діаволу, отъ котораго Тисусъ будетъ 
искушаемь, Евангелистъ Малеей не оставляетъ никакого сомн%нія въ томъ, что, 
товоря о Дух, онъ говорить о ДухЪ Святомъ. Къ тому же, въ повфетвоващяхь 
объ искушеши Тисуса, Евангелисты ни разу не назвали діавола духомъ (зла), а 
называли его діаволомъ, искусителемъ, сатаною. 

Въ какую именно пустыню повелъ Духъ Святый [исуса, въ Евангеляхъ не 
сказано; преданіе же гласитъ, что мЪстомъ искушенія была пустыня, находящаяся 
между Терихономъ и Терусалимомъ; одва изъ горь этой пустыни называется 
Сорокадневною, по сорокадневному посту на ней Тисуса Христа. 

Тамь сорокъ дней Онъ былъ искушаемъ отъ діавола. 

Ев. Матеей говорить, что искуситель приступилъ ко Христу по прошествии 
сорока дней, когда Христосъ почувствоваль голодъ; а Ев. Лука говорить, что 
діаволъ искушаль Христа 68 продолжене всњхь сорока дней пребыванія и 
поста Его въ пустынв. Противорфчя тутъ нътъ никакого; несомвћнно, что Іисусъ 
Христосъ подвергался не только тмъ искушеніямъ въ пустын%, о которыхь такъ 
подробно повфотвують Ев. Матеей и Лука, нои другимъ. Самъ Ев. Лука, оканчи- 
вая свое повфствоваше объ искушеши въ нустынф, говорить: даволъ отошелъ 
отъ Него до времени, то-есть не на всегда оставилъ Его, а только на нф- 
которое время. И дЪйствительно, искушенія повторялись во все время обще- 
ственнаго служенія Тисуса Христа, и если не непосредственно отъ діавола, то 
черезъ него отъ другихъ лицъ; искушаль Его Апостоль Петръ, уговаривая 
отстранить. отъ себя предстоящую смерть на крестф; искушали Его фарисеи, 
требуя знамешя съ неба; искушали Его на крестВ словами самого діавола— 
если Ты Сынъ Божій, сойди съ креста,--искушали, конечно и въ другихъ 
случаяхъ, 0 которыхь Евангелисты умолчали, такъ какъ не задавались цфлЛЬьЮ 
составить полное описаше жизни Тисуса Христа. Поэтому, вполнЬ достовВрно 
сказае Ев. Луки о томь, что Іиеусъ подвергался искушеніямъ въ продол- 
женіе всхъ сорока дней поста; но такъ какь и онь не говорить, въ чемъ 
заключались эти предварительныя искушенія, то умолчаніе о нихъ со стороны 
Ев. Матөөя нисколько ве колеблеть достовзрности его повБотвованн. 

Ев. Маркь, при всей краткости своего разсказа объ искушеніи, сообщаетъ 
что Јисусъ въ пустывъ былъ со звфрями. Это замфчане нельзя объяснить 
желашемъ Евангелиста только усилить представлеше о дикости той пустыни, 
ТДЬ постилея Христосъ; оно несомвънно имзетъ особое значенієе Мы знаемъ, 
что Тисусъ Христосъ, услышавъ отъ возвратившихея съ проповВди семидесяти 
учениковъ, что и б$сы повиновались имъ, сказалъ: даю вамъ власть наступать 
на змй и скорпіоновъ и на всю силу вражію, и ничто не повредить вамъ; 
(Лука Х, 19); посылая же Апостоловъ идти по всему міру проповфдывать Еван- 
геле, Онъ еказалъ, что посл5дователи Его будуть брать зм%й, и зми не по- 
вредять имъ (Маркь ХУТ, 18). Если, такимь образомъ, истинные послвдо- 
ватели Христа должны господствовать надъ Звфрями, если духомъ своимъ, свя- 
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Лука 9. И повелъ Его въ іерусалимъ, и поставилъ Его на кры- 
Гл. 4. ль храма, и сказаль Ему: если Ты Сынъ Божій, бросься от- 
сюда внизь! 


тостью, они должны покорять звврей своей вол$, то, конечно, и Іисусъ Христосъ 
дћйствовалъ на зврей пустыни тою же властью безгрЪшности и святости своей, 
какую сообщалъ и поолЬдователямь (Овоим”. 

Намь кажется просто непонятнымъ, какъ это можно быть ереди дикихъ зв$- 
рей, и остаться невредимымъ. Но почему же звфри такъ опасны для навь? почему 
они такъ враждебно относятся къ намъ? Не потому ли, что человфкъ первый 
сталь на нихъ нападать и убивать? Не потому ли, что люди сами вселили въ 
нихь страхъ и ненависть къ 6665, которые, переходя къ слфлдующимъ  поко- 
лЬшямъ прееметвенно, путемъ наслёдетвенной передачи, выработали въ нихь 
непримиримую вражду къ намъ? Но такъ ли это было въ начал? Не нахо- 
дились ли первые люди ереди дикихъ звфрей въ такой же безопасности, какъ 
и Христосъ въ пустын$? 

Христоеъ ничего не $лъ въ эти дни, а по прошествіи ихь, напослБдокь 
взалкалъ- Тисусъ почувствовалъ голодъ только по прошествіи сорока дней 
полнаго воздержанія отъ пищи. Почему же Онъ не испытываль мученій голода 
въ прололжеше этихъ сорока дней? Объяснять это Божественною силою Хри- 
ста нельзя, такъ какъ никогда Онъ не пользовалея этою силою. лично для 
Себя; не чувствоваль же Онъ голода такъ долго потому, что, посл совершив- 
шагося крещеня, сошествія Святаго Духа и засвидвтельствованнаго Отцомъ 
благоволенія къ началу Его искупительнато дла, Овъ всецело быль погруженъ 
въ это двло, въ исполненіе воли Пославшаго Его, и, въ такое время без- 
условнаго господства духа надъ немощами тёла, не замъчалъ, не чувствоваль 
голода; а когда почуветвовалъ мучения голода, то приступилъ къ Нему искуситель. 

Въ какомъ вид приетупилъ искуситель, да и вообще имфлъ ли онь 
какой-либо видимый образъ — объ этомъ Евангелисты ничего не говорять. 
Діаволъ искушаетъ, соблазняеть насъ внушеніемъ дурныхъ мыслей и желаній; 
а для этого ему н%тъ никакой надобности принимать какой-либо видимый 06- 
разъ; онь можеть сять зло, оставаясь невидимымъ, бөзплотнымъ духомъ. 
Думается, что, оставаясь невидимымъ дүхомъ, онь скорће достигаетъ своей 
цБли. такъ какъ подвергаюшїйся при такихъ условіяхъ его соблазнамъ легче 
можеть принять внушаемыя имъ мысли за свои собственныя, а слЪдовательно, 
и скорзе можетъ поддаться имъ. Если жө діаволъ станеть обнаруживать себя 
принятіемъ какого-либо видимаго образа, то ТВМЬ самымъ вынудить соблазняе- 
маго имъ принять мфры противъ явно-діавольскихъ соблазновъ. Поэтому, если 
бы діаволъ и обладалъ властью принимать по произволу всевозможные видимые 
образы или формы, то и въ такомъ случа ему невыгодно было бы обнару- 
живать себя. Вотъ почему и слова „сказалъ діаволъ“, „отвЪчалъ діаволъ“ 
нельзя понимать буквально; діаволъ — духъ безтВлееный и потому не можеть 
говорить такъ, какъ говорять люди. И если въ повћетвованіяхъ и упоминается 
иногда о разговорахь діавола съ людьми, то надо понимать, что эти разговоры 
ограничивались безмолвнымъ обмфномъ мыслей. 

И сказалъ: если Ты Сынъ Божій, скажи, чтобы камни сїи сдЪлались 
хлЪбами! 
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Лука 10. ибо написано: „Ангеламъ Своимъ заповБдаетъ о ТебБ 
Їл. 4. сохранить Тебя, 
11. и на рукахъ понесутъ Тебя, да не преткнешься о 
камень ногою Твоею“ (Псал. ХС, 11—12). 
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Дјаволъ воспользовалея удобнымъ для искушеня временемъ, когда Їнсүсь, 
полный сознавія своего Божества, почувствовалъ немощь Своего челов ческаго 
тБла, крайній упадокъ сить отъ сорокадневнаго поста. Искуситель приступаетъ 
къ Тисусу и говорить: Ты толоденъ?.. А здВсь дикая, безплодная пустыня; зд%сь 
хлъба вЪть! и достать его негдф... у ногь Твоихъ лишь камни!.. Ты умрешь тутъ 
отъ голода!.. Вирочемь, вћдь Ты Сынъ Божій, Ты можешь и камни эти словомь 
Своимъ обратить въ хлЬбы?! Такъ стоить ли мучиться? Если это правда, если 
Ты дБйетвительно Оынъ Божій, то скажи, чтобы камни эти сдфлались хлъбами! Ты 
утолишь голод, отвратишь отъ Себя мучительную смерть и вмфетф съ ТЪМЪ до- 
кажешь, что Ты Сывъ Божій. Иначе, кто жө повфрить ТебЪ, если Ты даже 
для Самого Себя нө можешь этого едфлать?.. Къ тому же, Ты, кажется, хочешь 
создать на землЬ царетво счастливыхъ людей, давно ожидаемое евреями царство 
Месси? Если это такъ, то знай, что голодныхь Ты не сдфлаешь ечаетливыми, 
если не накормишь ихъ; пойми, что если не снимешь съ людеи гнетущую ихъ 
заботу 0 хлб%, то они и не пойдуть за Тобою, ови отвергнуть Тебя!.. Такь 
преврати же теперь эти камни въ хлфбы, пока хотя бы лично для Себя. Ты этимъ 
избавишь Себя отъ голодной смерти, да кстати и испытаешь Свою чудодфйствен- 
ную силу, въ которую Ты несомнфнно вфришь. И если это чудо удается Теб%, 
то мой совфтьюльзуйся имъ всегда, такъ какъ. только этимъ Ты привлечешь къ 
СебЪ весь міръ, только этимь Ты покоришь его. Такъ покажи же свою власть! 
Скажи... 

Діаволъ предлагаль Іисусу превратить камни въ хлфбы, то-есть совер- 
шить чудо. Казалось бы, что для Шисуса не было бы никакого грьха, если бы 
Онъ соворшиль предлагаемое чудо. Но для кого же это чудо было нужно? 
Вызывалось ли оно дйетвительной необходимостью? И. согласовалось ли оно съ 
назначешемь Христа? 

Діаволъ просилъ знаметя не для себя, не для того, чтобы самому увъ- 
ровать въ Тисуса, какь Сына Божія; людей же въ пустынЬ не было. СлЪдо- 
вательно, чудо превращенія камней въ хл бы должно было им%ть иное назна- 
чевіе. Прежде всего оно могло утолить голодъ, который мучилъ въ то время 
Іисуса. Но если бы Іисусъ-Человъкъ, при веБхъ страданіяхъ Своихъ и мукахъ, 
прибъгаль къ той власти, которая была Ему присуща, какъ Сыну Божію, и 
помощью этой власти освобождалея отъ нихъ, то Онъ не могъ бы быть прим%- 
ромь для васъ, и Его вазначенів Искупителя и Спасителя рода человфческаго 
не было бы исполнено. Вотъ почему веб совершенныя Їисусомь Христомъ чу- 
деса были для нуждь другихъ, но не для Его собетвенныхъ. Воздержаніе отъ 
чудесной помощи Самому 0668 было закономъ всей Его жизни. 

Съ другой стороны, дїаволь предлагалъ Іисусу Христу превратить камни 
въ хлъбы еще и для того, чтобы современемъ, безпрерывно повторяя это чудо, 
покорить Своей власти весь міръ. ДЪйствительно, уличныя толпы тогдашняго 
языческаго міра требовали „хльба и зрњлшшщь!« ОнЪ несомнЪнно пошли бы, 
какъ покорные рабы, за тфмъ, кто твориль бы передъ ними чудеса и разда- 
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Лука 12. мсусъ сназалъ ему въ отвЬть: сказано: „не искушай 
Гл. 4. Господа Бога твоего“ (Второз. ҮІ, 16). | 
5. И возведши Его на высокую гору, дїаволь поназаль 
Ему всЬ царства вселенной во мгновене времени, 


валь бы имъ даровой хлфбъ, т.-е. кормиль бы ихъ; они провозгласили бы 
его ёдинымь веемірвымъ царемъ!.. Но Христосъ зналь, что такіе люди ие 
благонадежны для свободнаго Царетва любви и добра, какое Ему надлежало 
основать на землё. Онъ хотлъ сдфлать людей свободными, могущими идти за 
Нимъ сознательно, произвольно; а для этого не надо ни хл%ба, ни зрёлищь; 
достаточно слова Божія, правды Его, и въ этомъ слов будеть залогь дфйетви- 
тельно счастливой жизни людей. 

Поэтому, отвергая искушеніе діавола, Христосъ сказалъ: написано: не 
хлЪбомъ однимъ будетъ жить человЬкь, но всякимъ словомъ, исходящимъ 


изъ устъ Божіихъ. 
Потерпвъ поражеше при этомъ первомь искушеніи, діаволъ не оставляетъ 


Їнсуса: нтъ, овъ приступаеть ко второму: 

И повелъ Его въ Іерусалимъ, и поставилъ Его на крыл храма. 
Такъ говорить Ев, Лука. Евангелисть же Матөей говорить: беретъ Его діа- 
волъ во святый городъ и поставляетъ Его на крыл% храма (ГҮ, 5). Слова— 
береть Его—дали поводъ нфкоторымъь предполагать, что діаволь перенесъ 
Іџсуса по воздуху изъ пустыви въ Герусалимъ. Но говорить такъ значить 
предполагать, что Тисусъ на это время отдалея во власть діавола; а если бы 
это дЪйствительно произошло, если бы діаволъ, хотя бы на одно мгновене, 
овладфлъ [исусомъ, то дальнъйшихъ искушенй не было бы: они были бы из- 
лишни для побфдителя-давола. Между тъмъ, въ дальнфИшихь искушешяхъ мы 
видимъ со стороны Тисуса непоколебимую стойкость въ борьб съ искушенями, 
а со стороны діавола отчаянное напряжевіе всего сатанинскаго лукавства. А 
это одно уже доказываетъ, что діаволъ не могь не только перевести Іисуса въ 
Терусалимъ, но даже заставить Его Самого идти туда. Весьма возможно, впро- 
чемъ, что посл перваго искушевія Їнеусь пошелъ въ Іерусалимъ и взошель 
на кровлю храма, съ которой открывалея весь городъ. и его окрестности. 
Крыло храма было совеёмъ не такъ высоко, чтобы достигнуть его можно было 
только посредетвомъ полета: историкь Евсевй передаеть разеказъ Етезиппа 0 
мученической кончинЬ Такова, и изъ этого разсказа мы знаемъ, что Лаковъ 
быль поставленъ на крыл храма, чтобы проповъдывать людямъ, стоявшимь 
внизу, и когда не оправдаль ожиданій іудеевъ, возведшихъ его туда, то былъ 
сброшенъ ими оттуда. Поэтому, елъдуетъ признать, что перемщеніе Іиеуса 
изъ пустыни въ Їерусалимь было не мысленное только, а дфйствительное, и при 
томъ добровольное, а не вынужденное. Слова же —беретъ Его, повелъ Его и 
поставилъ Его—надо понимать въ смысл» добровольнаго принятёя 1исусомъ 
сдфланнаго Ему діаволомъ вызова на искушеніе; принять вызовъ на иску- 
шеше значить ветупить въ борьбу съ вызывающимъ, но это еще не подчи- 
невіе ему. 

И сказалъ Ему: если Ты Сынъ Божій, бросься отсюда внизъ! ибо на- 
писано: „Ангеламъ Своимъ заповЪдаетъ о ТебЪ сохранить Тебя, и на ру- 
кахъ понесутъ Тебя, да не преткнешьея 0 камень ногою Твоею“. 


м 1102 — 


Лука 6. и сказалъ Ему дїаволь: Теб дамъ власть надъ всЬми 

Гл. 4. сими царствами и славу ихъ, ибо она предана мн, и я, кому 
хочу, даю ее; 

7. итакъ, если Ты поклонишься мнЪ, то все будеть Твое! 


Евангелисты передали намь весьма кратко слова діавола; но по мысли, 
заключающейся въ нихь, искусительная рЪчь его могла быть сказана имъ при- 
близительно такъ: Посмотри ввизъ! Вотъ несмътныя толпы народа, ожидающаго 
съ нетерпввівмъ пришествія Мессіи! Но не думай, что народъ этотъ можеть при- 
знать Месеїю въ такомъ скромномъ, какъ Ты, человёк, хотя бы и безгрёшномъ 
и творящемъ чудеса! Н%тъ, народъ этотъ слишкомъ развращенъ своими учи- 
телями; ему нуженъ или блескъ земной славы, или знаменіе съ неба. Поэтому, 
если Ты этотъ ожидаемый Избавитель, если Ты дфйетвительно Сынъ Божій, 
то Ты долженъ явиться Своему народу окруженный небесными силами, Анге- 
лами, явиться прямо съ неба, какъ Богъ!.. Ты основываешь Свои дъйствія на 
Писани; Ты уже отказалея обратить камни въ хлћбъ потому только, что въ Пи- 
саши сказано, что не однимъ хлфбомъ будетъ жить человфкъ; такъ вспомни же, 
что въ томъ же Писани сказано: Ангеламъ Своимъ заповБдаеть о ТебЪ 
сохранить Тебя, и на рукахъ понесутъ Тебя, да не преткнешься о камень 
ногою Твоею. Ангелы на рукахъ понесутъ Тебя! Какой прекрасный случай! 
Бросься внизъ! Въдь Ангелы тотчасъ же подхватять Тебя и понесутъ къ изу- 
мленному вароду, —понесуть ‘Тебя, какъ бы съ неба, на землю, прямо къ 
Твоему народу, который, несомнфнно, при такой торжеетвенной обетановк%, 
восторженно приметь Тебя! Къ чему избирать другой путь признанія Тебя, 
путь тернистый, полный страданій для Самого Себя и тъхъ, которые уввруютъ 
вь Тебя? Не лучше ли сразу, безъ веякихъ страданій, въ слав небесныхь 
силъ, явиться Израилю? В%дь Ты вфришь Священному Писанію?! Ты вБрипь, 
слфдовательно, что Ангелы не дадуть Тебв даже коснуться камня ногою Твоею, 
а понесуть Тебя на рукахъ? А если вфришь, и, конечно... если Ты Сынь 
Божій, то Тебф бояться нечего! Итакъ; докажи, что Ты Сынъ Божій! Ръшайся! 
Бросься внизъ! 

Христосъ величественно отражаетъ и это нападеніе краткими, но не до- 
пускающими никакихъ возраженій словами: Сказано: „не искушай Господа 
Бога Твоего!“ 

Какъ много сказано этимъ краткимъ изреченіемъ, и сказано не только 
заволу, но и намъ, грфшнымъ, такъ часто искушающимъ Бога! 

Часто люди невБрующіе и маловфрные говоряфъ: мы готовы были бы 
увБровать въ Бога, какъ Веемогущаго Творца всего міра, если бы увидфли 
своими глазами особое въ чемъ-либо проявлене Его всемогущества, если бы 
предь нами совершилось чудо. Ови забываютъ, что весь міръ, да и самый 
человЪкъ——чудо, и если не видять и не понимаютъ этого чуда, а ждуть 0с0- 
баго для себя зваменія, и тБмъ какъ бы требують отъ Бога доказательствъ Его 
всемогущества, то искушаютъ Бога, и потому знаменіе не дается имъ. 

Часто люди легкомысленно предпринимаютъ невынуждаемыя долгомъ, опас- 
ныя, безумныя дфйствія, самонадћянно разсчитывая на чрезвычайную помощь 
Бога, на Его всемогущество, на Его чудесное вмшательство и спасенів! При 
этомъ они вовсе не думаютъ 0 томъ, заслуживаютъ ли они такого оеобаго 
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Лука 8. Іисусъ сказалъ ему въ отвфть: отойди отъ Меня, са-. 
Гл. 4. тана! написано: „Господу Богу твоему поклоняйся и Ему одному 
служи“ (Второз. УТ, 13). 


попеченія 0 нихъ Бога, вмъшательства Его въ ихъ легкомысленяую жизнь и 
спасенія ихъ оть ихъ же собетвеннаго бозумія. И какь часто: гибнуть ови 
лишь потому, что забываютъ сказанное: не искушай Господа Бога твоего! 

Нердко, житейскія б®ды, несчастья, посылаемыя намь Богомъ для иепы- 
танія нашей вЪры, приводять насъ въ смущеше. Видя, какъ завъдомые грїш- 
вики, взяточники и казнокрады благоденетвуютъ, мы, не замфчая за собою 
особенно тяжкихъ грБховъ, вачинаемь роптать на Бога, говоримь: за что же 
ть утопають въ роскоши, а мы бъдетвуемъ? Вмвето того, чтобы безропотно 
переносить посланное намъ испытавіе, иекушеніе, мы проеимъ, чтобы Богь 
покаралъ грЪшниковъ, а нась наградиль или, по крайней мЪрф, избавилъ отъ 
б%дъ; мы дерзновенно требуемъ, чтобы Богь теперь же, на нашихь глазахъ, 
проявиль Свою сйраведливость, чтобы преждевременно совершиль Свой судь... 
и мы не получаемъ желаемаго, бђды наши растутъ, нищета усиливается... п0- 
тому что мы забыли сказанное: не искушай Господа Бога твоего! 

Потероъвъ два поражешя, діаволъ не отетупилъ. И, возведши Его на 
высокую гору, дїаволь показалъ Ему вс царства вселенной во мгновеніе 
времени. И въ этомъ искушени нельзя допустить, чтобы діаволъ возвелъ Ти- 
суса, помимо Его воли, на гору. Возвращаясь изъ Терусалима посл второго 
искушения на Тордань, Їшсусь Самь взошелъ на гору, хотя, быть можеть, и по 
новому вызову діавола. На какую именно гору взошелъ Їнсүсь--Ёвангелисты 
не говорятъ. Если это было велфдь за первымь иекушевіемъ, какъ повфет- 
вуеть Лука, то несомнфнно, что гора эта была въ той же пустынф, въ кото- 
рой постилея Христосъ. Еели же возведеніе на гору послфдовало посл иску- 
шенія на крыл храма, какъ говорить Матвей, то горою искушеня могла быть 
и гора, не находившаяся въ предфлахъ пустыни. Во всякомъ случа, гора эта 
была, по сказашю Ев. Матөея, весьма высокая. Но какъ бы высока ни была 
эта гора, обозрфть съ вершины вс царства вселенной можно было только .мы- 
сленно: поэтому и Ев. Лука, повфетвуя объ этомъ, говоритъ, что дїаволь по- 
казаль Гисуеу ве царства вселенной во мгновеніе времени. 

И сказалъ Ему даволъ: ТебЪ дамъ власть надъ веБми сими цар- 
ствами и славу ихь, ибо она предана мн%, и я, кому хочу, даю ее. Итакъ, 
если Ты поклонишься мн, то все будетъ Твое. Ты отказался превратить 
камни въ хлфбъ, несмотря на мученія голода, которыя Ты испытывалъ, и 
отказался, конечно, потому, что не могь совершить этого чуда; не въ Твоей 
это было власти. Хотя Ты и вфришь въ Пиваше, однако побоялея положиться 
на помощь Бога, усомнился въ томъ, что Ангелы понесуть Тебя на рукахь, 
и потому не бросилея съ кровли храма внизъ къ стоявшему тамъ народу. 
Теперь я вижу, что Ты —— не Сынь Божій! А сели такъ, то яви Себя въ 
блескЪ земного величія, какь Царь вселенной! ВЬдь евреи такого-то Месію и 
ждутъ! Смотри, воть у ногь Твоихъ всЪ царства міра! Вемотрись въ вихъ и 
разсуди: кому послушенъ, кому подвластенъ этоть міръ? Богу или ми? кто 
править имъ? Изъ вефхъ людей одни забыли Бога. другіе и нө знали Его; а 
меня всё чтутъ, всё дфлають то, чего я хочу; всЪ порабощены миъ. Здфеь 
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Лука 13. И, окончивъ все искушене, дїаволь отошелъ отъ Него 
Гл. 4. до времени. 


все— мое, здБеь — власть моя! Но я готовь раздВлить съ Тобою эту власть, я 
готовь отдать ТебЪ вс царства міра, если Ты будешь служить не Богу, а мнћ. Ты 
будешь тёмъ Месеіей, какого ждуть еврен, Ты будешь владыкой міра, великимъ 
Царемь Израилевымъ! И какъ легко Теб достигнуть этого. Стоитъ лишь поелу- 
шаться меня, ветупить въ союзъ со мною, поклониться миф... только покло- 
нитьея! Итакъ, все это, веб царства вселенной, все бүдеть Твое! "Только подчи- 
ниеь мн! Поклонись!... 

Отойди оть Меня сатана! сказаль Тисусь; написано: Господу Богу тво- 
ему поклоняйся и Ему одному служи. 

Сорокадневныя иекушенія окончены. шсусъ выдержаль ихъ безъ колебаній. 
Воля Отца была высшимъ закономь для Него, недопускающимъ никакихъ отстү- 
плешй. Отцу угодно, чтобы Онъ шель къ Своей цфли путемъ етрадавій и смерти 
на крест, и Онъ избраль этоть тернистый путь. Побъжденный даволь 
удалился. 

Слфдуеть замфтить, что въ послфднемь искушенін діаволъ присвонль 
себЪ власть вадъ міромъ, вселенною, — власть, принадлежащую одному лишь 
Богу. 

Въ славянекомъ переводф Евангелй Матеея и Луки, поелфднее обращение 
Спасителя къ діаволу выражено словами: иди за Мною, сатано... Эти слова, 
повимаемыя буквально, и, при томъ, какъ русскія слова, дали поводъ нфкото- 
рымъ полагать, что Јисуеъ Христосъ не отогналъ отъ Себя сатану, а пригла- 
силь его слфдовать за Собою (иди за мною—слъдуй за мною). Но такое тол- 
ковані нө согласуется еъ ТЬмь предложешемь сатаны, на которое отвътилъ 
Христосъ: наглая ложь сатаны, его дерзкая хвастливость непринадлежащею 
ему властью, наконецъ, предложеніе Христу, Сыву Божію, поклониться ему, 
діаволу.... все это должно было исторгнуть изъ глубины души Іисуса 803- 
гласъ — уйди отъ Меня! но никакь нө приглашеніе — слЬдуй эа Мною. По 
объясненю Евоимя Зигабена (учеваго монаха ХЇЇ вка), слова— „иди за 
Мною, сатано“—озвачаютъ: „удались отъ Моихъ взоровь, потому что нахо- 
дәщійся сзади кого-нибудь бываеть для того невидимъ“ (Толковое Евангеліе 
оть Матеся, стр. 48). Къ тому жө, самъ Ев. Лука, повћствуя обь окон- 
чанін покушенія, говорить, что діаволъ отошелъ отъ Него до времени, а 
не пошелъ за Нимъ. 

Когда дїаволь отошелъ отъ Іисуса, то Ангелы приступили и служили 
Ему, торжествуя побфду надъ духомъ зла. 

Порядокъ иекушеній не одинаковъ у Евангелистовъ Матеея и Луки. Ев. 
Матеей ставить вторымъ искушеніе на кровл храма, а искушеніе на горв 
(царствами міра) —третьимъ; Евангелисть же Лука искушеніе на горБ ставить 
вторымъ, а искүшеніе на кровл храма-—третьимъ. По сказанію того же Ев. 
Луки, діаволъ, окончивъ искушенія, отошелъ отъ Іисуса; отошелъ же онъ, ко- 
нечно, не посль словъ: не искушай Господа Бога твоего, а послф словъ: 
отойди отъ Меня, сатана. А такъ какъ послъднія слова сказаны были на гор%, 
посл искушешя царствами міра, то слфдуеть признать, что это искушеніе и 
было послёднимъ. Н%которые полагають, что, для этого послёдняго пекушенія, 
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Мате. 11, И се, Ангелы приступили и служили Ему. 
Гл. 4. 


Їисусъ долженъ былъ вернуться изъ Герусалима (съ кровли храма) въ пустыню. 
Но для такого предположенія ньть никакихь указанй въ Евангеліяхъ; чтобы 
подвергнуться искушевію царствами вселенной, казалось бы, не было надоб- 
ности возвращаться въ ту же пустыню, въ которой произошло первое иску- 
шөнө, показать Гисусу већ царства міра во мгновеніе времени дїаволь могъ 
и на другой горё, ближайшей къ Терусалиму, по пути къ Гордану, куда отпра- 
‚вилея Їисусь поелћ искушеній. 

Невфрующе въ Бога отвергають достовЪрноеть повћетвованій объ иску- 
шевіи, и говорять, что искүшенїй въ дфйетвительности не было, что за иеку- 
шенія были приняты вид%нія или же, врие всего, внутренняя борьба Самого 
Тисуса не еъ внфшнимъ врагомь, а съ требовавіями плоти и присущими чело- 
вћкү стремленіями къ власти, слав. 

Несостоятельность такихъ предположеній о бөзгрвшномь Спасител слиш- 
комъ очевидна и потому не вызываеть возраженій: вЪдь свои повфетвованя 
объ искушеніи Евангелисты могли основывать только на словахъ Самого Іисуса 
Христа, такъ какъ постороннихъ свидБтелей при искушешяхъ не было. А этого 
вполн достаточно, чтобы признать повВствовавія ихъ истинными. 
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Повольотво барон. Свидетельство Іоанна объ Їнэн. Призвание перев 
Милл, Возвращене въ Талилею. Родословная 28008. 


Іоан. 19. И воть свидЪтельство Іоанна, когда Їудеи прислали 
Гл. 1. изъ Іерусалима священниковъ и левитовъ спросить его: кто ты? 
20. Онъ объявилъ, и не отрекся, и объявилъ, что я не 

Христосъ. 


Слава 0 новомъ Пророк росла; несмётныя толпы народа стекались къ 
нему на Тордань креститься; а наиболе ревностные послфдователи его даже 
остались при немъ въ качеств учениковъ его. 

Синедрюнъ, то-есть Верховный Совътъ и Судь еврейскаго народа, нахо- 
дившійса въ Їерусалим5, нө могъ, конечно, смотръть равнодушно на это рели- 
гіозное движеше. Онъ зналь уже отъ фарисеевъ и саддукеевъ, ходившихъ къ 
Тоанну, что новый Пророкъ не выдаеть себя за Христа-Мессію, — что, по ело- 
вамъ этого Пророка, Христосъ идеть за нимъ и будетъ крестить Духомъ Свя- 
тымъ. Зная вее это, Синедрюнь посылаетъ, однако, къ Шоанну свяшенниковь 
и левитовъ съ особымъ порученіемъ. Посланные прежде всего спрашивають 
Тоанна: кто ты? Но Іоаннъ, угадывая, съ какою цфлью они пришли, не отвћ- 
чаеть прямо на ихь вопросъ, а объявляетъ, что онъ — не Христосъ. Пови- 
димому, посланные очень настойчиво разспрашивали и уговаривали Іоанна, по- 
тому что онь, по словамъ Евангелиста, сначала объявилъ имъ, что онъ не 
Христосъ, затъмъ не отрекся отъ этихь словъ; если Евангелистъ говоритъ, 
что Тоаннъ не отрекся отъ своихъ словъ, то, Значить, посланные Синедрона 
просили ого, уговаривали отречься и объявить себя Христомъ: потомъ еще 
разъ, ввроятно, на новыя предложенія и уговоры, Іоанвъ окончательно объ- 
явилъ,что онъ не Христосъ *). Вфроятно, пославшему ихъ Оинедріону очень 
хотБлось, чтобы Іоаннъ объявиль себя Христомъ; иначе трудно объяснить ту 
назойливость, съ которою они пристали къ Іоанну. По миънію Златоуста, 
(Бес. на Ев. Іоанна ХҮІ), члены Синедрюна хотфли ласками расположить 
Іоанна къ тому, чтобы овь объявилъ себя. Христомъ, и затфмъ подчинить его 
своему вліянію, 

Посланные были изъ фарисеевъ; они знали пророчество Малахіи: Вотъ, 
Я пошлю къ вамъ Илію Пророка предъ наступленіемъ дня Господня, вели- 
каго и страшнаго (Кн. Пр. Малахіи ІҮ, 5); и поэтому, когда имъ не уда- 
лось склонить Іоанна объявить себя Христомъ, то стали допрашивать его: 
что же? ты Илія? 


“) ИсповЬда и не отвержеся. и исповЪда (Товн. 1, 20, какъ и у Луки 9, Бб) 
означаетъ: открыто заявилъ. Прим. Ценз. къ 1-му изданію. 
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Тоая. 21. И спросили его: что же? ты Иля? Онъ сказалъ: нётъ. 
Гл. 1. Пророкъ? Онъ отвБчаль: нётъ. 
22. Сказали ему: кто же ты? чтобы намь дать отвтъ по- 
славшимъ насъ: что ты скажешь 0 себф самомъ? 
23. Онъ свазаль: я глась вопіющаго въ пустынБ: исправь- 
тө путь Господу, какъ сказалъ Пророкь Ісаія (Исаія ХТ, 3). 
24. А посланные были изъ фарисеевъ; 
25. и они спросили его: что же ты крестишь, если ты не 
Христосъ, ни Илія, ни Пророкъ? 
26. Іоаннъ сказалъ имъ въ отвЬть: я крещу въ водё; но 
стоитъ среди васъ НЬнто, Котораго вы не знаете: 
27. Онъ-то идущій за мною, но Который сталъ впереди 
меня; я недостоинъ развязать ремень у обуви Его. 


Пророчество Малахіи можно относить къ тому великому и страшному дню 
Господню, который мы называемъ страшнымь судомъ или вторымъ пришеств!емъ 
Христа; во всякомъ случа, нельзя понимать его буквально, нельзя считать, 
что должечъ быль придти непремънно самь ветхозавЪтвый Пророкь Имя, а 
не другой, подобный Ими; въ этомъ насъ убїждають и слова Ангела, пред- 
сказавшаго Захаріи, что сынъ его, Іоанвъ, предыдетъ предъ Господомь въ дух 
и силъ Илін. 

Но посланные Синедріона понимали пророчество Малахіи буквально и были 
увБрены, что самъ Пророкъ Имя долженъ явиться передъ пришествіомъ Мес- 
@и; потому-то ови и допрашивали Іоанва: не Илія ли онъ? Тоаннъ отвВчаль: 
ньть. Такъ не пророкъ ли ты? Не тоть ли ты Пророкъ, о которомъ сказалъ 
Моисей: Пророка изъ среды тебя, изъ братьевъ твоихъ, какъ меня, водзвиг- 
неть тебЪ Господь, Богъ твой, —его слушайте? (Второзак. ХУШ, 15). 

Подь пророкомъ. о которомь говорилъ Моисей, всегда подразумВ вали Мес- 
сію, Избавителя, Христа. Поэтому, ва вопрось--нө Пророкъ ли ты? — Тоаннъ 
отвВчаль: нЪтъ. Этимъ отвВтомь, по маввію Златоуста, І0аннъ отрекся не оть 
того, что онь Пророкъ, а отъ того, что онъ именно тоть, предвозвщенный 
Моисеемъ, Пророкъ. 

Такъ кто же ты? скажи! вдь насъ послали узнать —кто ты? и мы должны 
дать отвЪтъ поелавшимъ насъ; и по какому праву ты крестишь, если ты не 
Христосъ, не Илія и не Пророкь? 

ОтвВчая на эти вопросы, Тоаннъ повториль свой отвътъ, данный прихо- 
дившимъ къ нему фарисеямъ и садоукеямь (ем. выше, З, стр. 90), но до- 
бавилъ: Идущій за мною стоитъ среди васъ! Онъ говорилъ прежде, что при- 
близилось Царство Небесное, что Христосъ идеть, что пришествів Его близко, 
что лопата Его уже въ рук Его, и что еёкира у корня деревъ лежать; те- 
перь же, посл крешешн Тисуса, сошествія на Него Святаго Духа и слышан- 
наго имъ голоса съ веба, онь прямо возвЪщаетъ, что Христосъ уже пришель, 
стоитъ среди васъ! 


Надо полагать, что это происходило уже послв искушенія Тисуса. На 
борьбу съ голодомъ и духомъ зла шелъ въ пустыню Іисусъ-Человъкъ; Онъ 
вышель изъ этой борьбы Побъдителемъ Своими человъческими силами; и п0- 
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Тоан. 28. Это происходило въ Вивавар при Іордан%, гдБ нре- 
Їл. 1. стиль юаннъ. 
29. На другой день видитъ [оаннъ идущаго къ нему Їнсуса 
и говорить: воть Агнець Божій, Который берегь на себя грБхь 
мїра! 
80. Сей есть, о Которомъ я сказалъ: „за мною идетъ 
Мужъ, Который сталь впереди меня, потому что Онъ былъ пре- 
жде меня“; 
31. я не зналъ Его; но для того пришелъ крестить въ водЪ, 
чтобы Онъ явленъ былъ Израилю. 


ел такой побфды, къ Тоанну, на Іорданъ, шель уже Іисусъ- Мессія, Іисусъ- 
Христосъ, Гисусъ-Богочелов$ къ. 

На другой день поел допроса Іоанна посланными Синедріона, Тоаннъ 
увидфль шедшаго къ нему Тисуса и, указывая на Него, сказалъ: вотъ Агнецъ 
Божій, Который беретъ на себя грЬхь міра! 

Пророкъ Исаія изобразиль страждущаго Мессію въ вид агнца, на ко- 
тораго Господь возложиль гръхи всзхъ людей (Исаія, МИ, 6—7). Поэтому, 
Тоаннъ, желая указать на Іисуса, какь на Месеію, называеть Его такъ, какь 
называлъ Его въ своемъ пророческомъ вдохновеніи величайшій изъ Пророковъ. 

Тоаннъ свидфтельствуеть при этомъ, что шедшій въ то время кь нему 
Їшсүсь есть Тоть самый, о Которомь онь уже возвћетилъ народу, фарисеямъ 
и саддукеямъ, —- Тоть, Который сталъ впереди его, потому что былъ прежде. 
Этими словами--быль прежде— Тоаннъ, какъ-бы, повторяеть пророчество Ми- 
хея объ исхождеши изъ Виелеема Владыки, Котораго происхождене изъ на- 
чала, отъ дней вЬчныхь (Мих. Ү, 2). 

Я не эналъ Его, говорить |юаннь. 

Извъстно, что Мать Тисуса, Пресвятая Два Марія, была родетвенни- 
цею матери Іоанна, Елисаветы. Поэтому, дабы устранить всякое подозръніе, что 
Тоаннъ свидфтельствуеть объ ЇисусЬ по родству, и что свидфтельство его, велЪд - 
ствие этого, можеть быть небезприетрастнымъ, Іоаннъ говорить: Я не эналъ Его. 

Эти слова Тоанна можно понимать двояко: или онъ вовсе не зналъ Јисуса, 
никогда не видфлъ Ето раньше появленія Его на Тордан, или же онь зналъ 
Тисуса, какъ частнаго человфка, но не зналь, что Онъ Мессія- Христосъ. 
Какому изъ этихъ толкованій елфдуеть отдать преимущество -- неизвъстно, 
такъ какь Евангелисты ничего не говорять объ отношешяхъ Тисуса къ 
Тоанну до встрфчи ихь на Порданф. Гисусъ жиль въ Назарет, а Тоаннь — 
въ пустынБ Јорданекой, местности довольно отдаленной отъ Назарета; Ев. 
Лука повЗотвуеть, что Іоаннъ былъ въ пустыняхъ до дня явленія своего 
Израилю (1, 80), то-есть прямо изъ пустыни вышелъ на проповъдь; поэтому, 
весьма правдоподобно, что Тисусъ и Тоаннъ не знали другъ друга. Съ другой 
стороны изъ прочитанныхъ уже нами повфетвованй Евангелистовъ намь извћъ- 
стно, что, до появленія Іисуса на ТордаиЪ, никто, кромф Его Матери, ве 
зналь, что Онь--Месон, Не зиаль, конечно, этого и Їюаннь, если бы даже и 
имфль какія-либо еношенія съ Тисусомъ. 

По словамъ Іоанна, Богь, Пославшій его крестить, внушиль ему: на Комь 
увидишь Духа, сходящаго и пребывающаго ва Немь, Тоть и есть крестяшїй 
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Тоан. 32. И свидфтельствовалъ 1юаннь, говоря: я видфлъ Духа, 
Гл. 1. сходящаго съ неба, какъ голубя, и пребывающаго на Немъ; 
33. я не зналь Его, но Пославшій меня крестить въ 
вод сказалъ мн: „на Кого увидишь Духа, сходящаго и 
пребывающаго на Немъ, Тоть есть крестящій Духомъ 
Святымъ“; 


34. ия видбль и засвидфтельствовалъ, что Сей есть 
Сынъ Божій. 


35. На другой день опять стоялъ іоаннъ и двое изъ уче- 
НИКОВЬ его, 


Духомь Святымъ. Тоаннъ увидфль Духа, еходящаго съ неба на Їисуса и пре- 
бывающаго на Немъ. По этому признаку онь узналъ въ Іисусъ Месеію и за- 
евидфтельствоваль, что Тисуеъ есть Сынь Божій. 

Тоаннъ два раза сказалъ: я не знаю Его. Весьма вЪроятно, что такое 
повтореніе свидтельства было вызвано вопросами и сомнфнями посланныхъ 
отъ Оинедріона священниковъ. Но приеутетвовали ли эти посланцы при тор- 
ЖеСТВЕННОМЬ свидътельетв Іоанна объ ІнсусБ, какь 0 Месем? Прямого от- 
вфта на этотъ вопросъ въ Евангеліи Іоанна не имфетея; но такъ какъ этотъ 
Евангелисть начинаеть свое Евангеліе повфтевовашемъ объ ТиеусВ, какъ Без- 
начальномъ Слов, Сын Божіемъ, и туть же приводить евидфтельетво Іоанна 
Крестителя передь присланными къ нему изъ Іерусалима священниками и 
левитами, то не подлежить сомнфнию, что, хотя допросъ Іоанна и начался 
вопровомъ—кто ты? но подъ словами—и вотъ свидБтельство 1оанна—Еван- 
телисть подразумфваетъ, конечно, евидфтельство Предтечи не 0 себ, а объ 
Тисусъ. Свидфтельство это лишь началось въ первый день прихода послан- 
ныхь оть Оинедрюна и окончилось во второй день, когда на Торданъ явился 
Самь Христосъ; а такъ какъ оно предназначалось не для народа, а исклю- 
чительно для посланныхъ оть Синедрїона, то несомифнно, что они должны были 
слышать не только начало, но и конецъ свидЪтельства. Къ тому же, по 
содержашю свидфтельства Тоанна, въ разговорв еъ нимь объ ШисусбВ могли 
участвовать только лица, свфдупия въ Писани, каковыми и были присланные 
священники изъ фарисеевъ. 

Посланные, исполнивъ поручене, вернулись въ Іерусалимъ и, конечно, 


доложили Синедрюну обо веемъ видЪнномъ и слышанномъ ими. Такимъ обра- 


зомъ, теперь уже первосвященники, священники, старъйшины, книжники, фарисеи... 
словомъ, веБ руководители еврейекаго народа знали, что Хриетосъ-Мессія уже 
пришелъ, —знали и все-таки не увфровали въ Него. Они ревниво оберегали 
свою власть надь народомъ и невавидъли всякаго, кто угрожалъ имъ потерею 
этой’ власти; воть почему они не приняли Тоаннова крещенія и не признали 
его за Пророка; воть цочему опи отвергли и Јисуса Христа. 

Евангелистъ Тоаннъ дополняетъ свое повфствоваше о евидВтельствЬ Пред- 
течи указаніемъ, что это происходило въ Вивавар», при Торданф, тд кре- 
стиль Тоаннъ. Виөавара, какъ утверждаеть Оригень, было селен16 на восточ- 
номъ берегу Јордана, почти прямо противь Тернхона. 

На другой день послъ торжественнаго свидфтельства Шоанна объ ЇнсусЬ 
Христ, стояль Тоаннъ по сбыкновеню на берегу Тордапа, и два ученика его 
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Тоан. 36. и, увидвъ идушаго Їнсүса, сказалъ: воть Агнецъ Боній! 
Гл. 1. 37. Услышавъ отъ него си слова, оба ученика пошли за 
исусомъ. 

38. Тисусъ же, обратившись и увидфвъ ихъ илущихъ, го- 
ворить имъ: что вамъ надобно? Они сказали Ему: Равви! (что 
значить: учитель!) гдБ живешь? 

39. Говорить имъ: пойдите, и увидите. Они пошли и уви- 
дЬли, гдЬ Онъ живетъ; и пробыли у Него день тоть. Было 
около десятаго часа. 


находились при немъ. Увидъвъ опять идущаго Іисуса Тоаннъ указаль на Него 
этимь двумъ ученикамь и повторилъ сказанное наканунЫ изречеше: вотъ 
Агнецъ Божій! Указывая на Тисуса, какь на Месею, Тоаннъ подаль имъ 
мысль, которую можно было бы выразить въ слёдующихъ словахь: вы ожи- 
дали пришестия Месси; вы потому и пришли ко мнЪ и сдфлались моими уче- 
никами, что я возвфщаль скорое Его пришествіе; такъ воть Онъ! Онъ уже 
пришель, ожиданія ваши сбылись; теперь вамъ незачёмъ оставаться здЪеь; 
идите за Нимь! 

Услышавь это, оба ученика пошли за Їнсубомь. Не смя заговорить съ 
Нимь, они шли за Нимъ молча, желая, какъ-бы, прослъдить, куда Онъ идетъ; 
поэтому, на вопросъ [исуса—что вамъ надобно?— робко говорять: Учитель! 
мы желаемъ знать, ГДЬ Ты живешь. Получивъ разрЪтене сяфдовать за 
Нимь, опи пошли за Їнбусомь не въ Назаретъ, гдз Онъ имЪль постоянное 
жительство, а въ мфсто Его временнаго пребыванія, каковымъ, по всей вЪро- 
ятности, былъ одинъ изъ множества шалашей, устроенныхъ на берегахъ Тордана 
для помфщешя приходившихъ къ ТШоанну, и пробыли у Него день тоть, 
когда же уходили отъ Него, было около десятаго часа. Евреи начинали счеть 
часовъ дня съ восхода солнца или съ шести часовъ утра, слфдовательно, десятый 
чась соотвБтетвуеть нашему четвертому по полудни; но Евангелиетъ Тоаннъ писаль 
свое Евангелю не для евреевъ и потому, живя въ Ефес, среди грековъ и рим- 
лянъ, могъ считать часы и по епособу римскому, такому же, какъ и нашь. По- 
этому, можно полагать, что два ученика Крестителя пробыли у Іисуса до десятаго 
часа, вечера, и это предположеніе вполнз правдоподобно уже потому, что болће 
согласуется еъ предъидущими словами Евангелиста: и пробыли у Него день 
тотъ, то-есть весь день, а пе часть дня, не до четвертаго часа по полудни (де- 
сятаго, по еврейскому счету). 

Кто были эти ученики? Одного изъ вихъ Евангелиеть называеть Ан- 
дреемъ, а про другого умалчиваетъ. Андрей первый находить брата своего и 
обращаетъ его къ Тисусу, то-есть первый изъ учениковъ Іоанна проповъдуетъ о 
пришедшомь Месеіи, и потому называется Первозваннымъ. Но кто же другой 
ученикъ? — Евангелисть Тоаннь, повфетвуя 0 6065, ни разу нө назваль себя по 
имени, а называль себя просто ученикомъ или же ученикомъ, котораго любиль 
Тисусъ (ХХШ, 23; ХҮШ, 15; ХІХ, 26; ХХ, 2; ХХІ, 26); другіе же Еван- 
гелисты, говоря о тахь же событіяхъ, называють Шоанномъ того Апостола, кото- 
раго Евангелиеть Тоаннъ избЪгаеть называть по имени. Поэтому, умолчаню и 
въ данпомь елучаъ Евангелиста Іоанна объ имени другого учепика даетъ намь 
полное основаше считать, что этимъ ученикомь быль самъ Тоаннъ, ставшій потомь 
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Тоан. 40. Одинъ изъ двухъ, слышавшихъ отъ Манна о Їисус и . 
Гл. 1. поолЬдовавшихь за Нимъ, быль Андрей, брать Симона Петра. 
41. Онъ первый находитъ брата своего Симона и гово- 

ритъ ему: мы нашли Мессію, что значитъ: Христосъ. 

42. И привелъ его нь Іисусу. Їнсүсь же, взглянувь на 
него, сказалъ: ты —-Симонъ, сынъ Юнинь, ты наречешься Кифа, 
что значитъ: камень (Петръ). 

43. На другой день нсусь восхотЬлъ идти въ Галилею 
и находитъ Филиппа, и говоритъ ему: иди за Мною! 

4+. Филиппъ же былъ изъ Виесанды, изъ одного города 
съ Андреемъ и Петромъ. 


Апостоломъ и Евангелистомь. Такое заключеніе подтверждается еще и слїдүю- 
щими соображевіями: первые три Евавгелиста ничего не сообщили 0 посольств 
отъ Синедріона, о свидЪтельствъ Іоанна передъ священниками объ Іисус и о 
призваніи Іисусомъ первыхъ учениковъ; четвертый же Евавгелисть Тоаннъ, до- 
полнявшій своимъ Евангеліемъ упущенное первыми Евангелистами, повБетвуеть 
объ этихъ событіяхъ и, конечно, не съ чужихъ словь, такъ какъ говоритъ 
0 нихъ такъ обстоятельно и подробно, какь могъ говорить только бывшій 
очевидцемъ. 

Андрей первый находить брата своего Симона; слёдовательно, изъ двухъ 
учениковь Крестителя, послфдовавшихь за Їисусомь, Андрей быль мервылб, 
нашёдшимь брата, мервымә изъ нашедшихь. Это слово-——первый-—даетъ ос- 
нованіо полагать, что другой ученикъ, не названный по имени, былъ 670- 
рымъ, нашедшимъ брата своего; если бы это было не такъ, то слово мервый 
было бы излишнимь, неосновательно употребленнымъ, чего, однако, нельзя до- 
пускать при толкованін Евангелія Іоанна. Поэтому, можно допустить предпо- 
ложеше, что и другой ученикъ, Тоаннъ, нашелъ брата своего, Такова, и при- 
велъ его, какъ и Андрей, къ Їнсусу, и что этоть ученикъ, изъ скромности, 
могъ въ своёмь Евангели обойти молчаніемъ это событіе. 

Тисусъ, взглявувъ на Симова, даль ему другое, многознаменательное имя: 
Кифа или Петр. Кифа— слово сирохалдейекое, а Петрз— греческое; и то и 
другое, въ переводв на русекій языкъ, озвачаютъ — камень. Впослдствіи 
Гусь Христосъ 0бьясниль, почему Овъ такъ назваль Симона; Онъ сказалъ 
ему: ты--Петрь (т.-е. камень), и на семъ камн Я создамъ Церковь Мою 
и врата ада не одолБють ея (Мат. ХҮТ, 18). 

На другой день Іисусъ собиралея идти или уже пошелъ въ Галилею; 
съ Нимъ были ученики Ето: Андрей, Іоаннъ, Петръ и, быть можетъ, Таковъ. 
Ветръчаетъ Іисусъ звакомаго Авдрею и Петру Филиппа, жившаго въ одвомъ 
съ ними город, Виөсанд, и говоритъ ему: иди за Мною! Филиппь тотчась 
же пошелъ за Нимъ. 

Быль ли Филиппь на Їордан5 у Їоанна, слышаль ли свидфтельство его 
объ ТІлеусъ Христ%,—неизвстно; можно предполагать, что былъ и елышалъ 
свидфтельство Тоанна, потому что, ожидая, подобно вефмъ евреямъ, Мессію въ 
блеск земного воличія, пошель безпрекословно за Їисусомь, бёдвымъ Человћ- 
комъ, совезмъ не похожимь по внфшнему виду на того покорителя Израилю 
вефхь народовъ земли, 0 которомъ въ своомь ослЪплевіи мечтали евреи того 
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Тоан. 45. Филиппъ находить Наеанаила и говоритъ ему: мы на- 
Гл. 1. шли Того, о Которомь писали Моисей въ закен и Пророки, Іи- 
суса, сына іосифова, изъ Назарета. 
46. Но Наванаилъ сказалъ ему: изъ Назарета можетъ ли 
быть что доброе? Филиппъ говоритъ ему: пойди и посмотри. 


времени. Въ этомъ предположенін укрЬиляёть нась другь Филипа, Наөа- 
наилъ, не слышавшій свидфтельства Іоанна объ ТисусЪ и потому не повфрив- 
шій сразу, что Шшсусь изъ Назарета можеть быть Меесїею. 

Какь бы то ни было, Филипиъ, пошедшїй за Тисусомь, послЬ бесфды съ 
Нимъ окончательно увфроваль въ Него и, ветрЪтивъ Наванаила, съ востор- 
гомъ сообщилъ ему, что Тисусъ, сынъ Госифовъ, изъ Назарета, ёсть Тоть. 0 
которомъ писали Моисей и Пророки. Называя Гисуса сыномъ Јосифа изъ На- 
зарета, Филиппь, конечно, не звалъ, что Їнсусь родилея въ Виолеемь и не 
былъ сыномъ Јосифа; говоря такъ, онь повторяль общепринятое тогда миЪніе 
о пронехожденш Іиеуса. 

Наоананлъ принадлежаль къ разряду тїхь людей, которые стараются 
предварительно убфдиться въ истинности того, во что имъ Продлагають в%- 
рить. Зная же, что жители Назарета не пользуются хорошей славой, онь усо- 
мнилея въ истивности еловъ Филиппа и сказаль: изъ Назарета можетъ ли 
быть что доброе? 

Филишть не сталь спорить съ нимь, а предоставилъ ему самому уб%- 
диться въ томъ, что Їисүсь изъ Назарета есть дфйствительно обфщанный Мес- 
ая. Пойди и посмотри, сказаль ему Филинпь. 

Эта встрфча съ Наөанаиломъ произошла, вфроятно, на пути въ Галилею, 
во время остановки Тисуса съ учениками для отдыха. Филипиь веотрьтиль 
Наөанаила, очевидно, не тогда, когда ваходилея при ТисусВ и другихь уче- 
никахъ Его, а когда отлучилея отъ нихъ и, при томъ, на такое разетояніе, съ 
котораго ветрвтившіеея Филицпь и Наөанаилъ не могли видфть Іисуса, а Гисусъ 
ихъ. Передъ этою встрёчею, Наөанаилъ сидфлъ подъ смоковницою и, вфроятно, 
совершалъ дневную молитву (Ёриш.му), чтеніе которой подъ емоковницею было 
освящено обычаемъ и впослфдетыи даже одобрено Талмудомъ. 

Когда Назаваилъь подходиль къ [исусу и үслышалъ слова-—вотъ, под- 
линно Израильтянинъ, въ которомъ н$тъ лукавства—то быль пораженъ: 
Тмсусъ никогда не видфлъь его, а говорить 0 немъ, какъ о знакомомъ. Въ 
изүмлеши онь спрашиваетъ: почему Ты знаешь меня? 

Їисусь не отвфчаеть ему прямо на его вопрось, но своймь отвфтомъ 
(прежде нежели позваль тебя Филиппь, когда ты былъ подъ смоковни- 
цею, Я видфлъ тебя) не оставляеть въ немь ни малфйшаго сомнънія Въ 
Своемъ весевЪд%ній. Видя предъ собою Всевъдущаго Іиеуса, Наванаилъ прекло- 
няется предь Нимь и говорить: Учитель! Ты--Сынъ Божій! Ты--Царь 
Израилевъ! 

Наванаилъ изумился всевфдфню Учителя, но Іисусъ говорить ему: 
увидишь больше сего; обращаясь же къ нему и остальнымъ ученикамъ Ово- 
имъ, добавляетъ: отнынЪ, то-есть когда вы стали Моими учениками, будете 
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45 
46 
47 
48-49 
50—51 


Тоан. 47. Лисусъ, увидфвЪ идущаго къ Нему Наванаила, говоритъ 
Їл, 1. о немъ: воть подлинный Израильтянинъ, въ которомъ нётЪ лу- 
навства. 1 
48. Наванаиль говорить Ему: почему Ты знаешь меня? 
исусъ сказаль ему въ отв5ть: прежде нежели позваль тебя 
Филиппь, когда ты былъ подъ смоковницею, Я видфлъ тебя. 
49. Наванаилъ отвфчалъ Ему: Равви! Ты--Сынь Божій! Ты— 
Царь Израилевъ! 


видЪть небо отверстымъ и Ангеловь Божіихъ, восходящихъ и нисходя- 
щихъ къ Сыну ЧеловБческому. 

Сыномъ ЧеловВческимь Гисусъ Христосъ назваль Самого Себя; такъ Онъ 
будеть называть Себя во все время Своего мессіанскаго служенія. Тисусъ, какъ 
Богочеловъкъ, быль Сынъ Божій и Сынъ Человёчесый. 

Говоря ученикамъ Своимъ, что они будуть видфть Ангеловъ, восходя- 
щихъ и нисходящихь къ Нему, Сыну ЧеловБческому, Їнсусь Христось тъмъ 
самымь даль понять имъ, что Овъ больше, чїмь Царь Израиловъ, что Онъ 
Царь Антеловъ, Царь вселенной. 

14 Посл встрфчи съ Наөанаиломъ, Гисусъ продолжаль идти въ Галилею, 
въ сопровождени шести учениковъ, и когда прибыль туда, то молва о Немъ 
разнеслась по всей окрестной странф. Молву эту распространили не только 
новые ученики шуба, но, конечно, и другіе Галилеяне, ходившие къ Їоанну 
исповфдать грфхи и креститься. Въ то время вся Палестина была взволно- 
вана пропов%дью Іоанна Крестителя; вез шли къ нему и веб слышали отъ 
него, что Царство Нобесвое приблизилось, что идеть за нимъ Мессія- Христосъ, 
Который будеть крестить Духомъ Святымъ; већ возвращались по домамъ въ 
полной увфренности, что Христосъ идоть, что, пожалуй, уже пришелъ... и 
вдругь разноситея молва, что Креститель Їоаннь указаль на Тисуса, сына 
Тосифа, изъ Назарета, какь на Месоію- Христа, и что Їйсусь имфеть уже уче- 
виковъ, увфровавшихь въ Него, какъ въ Сына Божя! Молва эта, конечно, 
должна была волновать вефхъ сильнфе, чЬмъ проповфдь Іоанна о покаяніи; до 
сихъ порь было время надеждъ, теперь же наступило лучшее время, время 
ИСПОЛНЕНЇЯ тысячелфтнихь ожиданий. 

Съ возвращевія Тисуса въ Галилею начинается Его мессїанскоё служене. 

Въ пятнадцатый годь правлешя Тиверія Кесаря, то-ееть въ 779 году 
отъ осповашя Рима, выступилъ Тоаннъ Креститель на прооовъдь. Когда онь 
обошелъ всею окрестную страну Торданскую съ проповъдью 0 покаянш, когда 
затфмъ онь сталъ крестить въ Јордав%, и слава 0 немъ распространилаеь на- 
столько, что толпы народа шли къ нему исповвдать свои гръхи и креститься, 
когда наконець прошли передъ нимъ искушавийе его фарисеи и саддукеи, — 
тогда только пришель къ Іоанну Тисуеъ. Олфдовательно, между призваніемъ 
Іоанна на проповъдь и крещеніемъ Тисуеа прошло довольно много времеви. 
Изъ дальнъйшихъ повЪствовавій Ев. Іоанна видно, что послћ крещенія, со- 
рокадневнаго поста и искушевія Іисуса, поел свидтельства 0 Немъ Іоанна 
передь посланными отъ Синедріона, Онъ пошель въ Галилею, совершиль чудо 
въ Кан, пробыль н%сколько дней въ Капернаум и пошелъ въ Терусалимь 

28 на Пасху. На всё эти событія потребовалось около двухъ съ половиною м%- 
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Тоан. 50. исусъ сказалъ ему въ отвЬть: ты вфришь, потому что 
Гл. 1. Я тебЬ сказалъ: „Я видБлъ тебя подъ смоновницею“; увидишь 
больше сего. 

51. И говоритъ ему: истинно, истинно говорю вамъ: отнынЬ 
будете видбть небо отверстымъ и Ангеловъ Божіихъ восходя- 
щихъ и нисходящихъ къ Сыну ЧеловЬБческому. 

Лука 14.-И возвратился Їнсусь въ силЪ духа въ Галлилею; и раз- 
Гл. 4. неслась молва о Немъ по всей онрестной странф. 


сяцевъ; поэтому, крещеніе Тисуса совершилось, вфроятно, въ начал января 
779 года отъ оенованія Рима (римляне начинали годъ съ Марта). Если Онь 
родился въ 748 году, то Ему во время крещевія было ужо 81 годъ, а если 
Онъ родился въ 749 тоду (разногласіе въ мнніяхъ изслфдователей касается 
только этихъ двухъ лёть), то ко диню крещевія Ему было 80 лёть. Еван- 
телисть Лука не даеть точныхь свфдфий 0 лЪтахъ Їнсуса, а говоритъ, что 
Онъ былъ лЬть тридцати, то-есть около тридцати. 

Евантелиеть Лука приводить родословную Тисуса оть Адама, а Ев. 
Матеей —отъ Авраама (ем. выше, етр. 58); 06% родословныя совершенно одина- 
ковы оть Авраама до Давида, а оть Давида различны. 

Это различе въ родословныхь объясняють еврейскимъ закономъ, по 
которому брать или ближайшій родетвенникъ умершаго бездётнымь обязанъ 
быль взять его вдову и отъ нея продолжать родь умершаго: рожденнын отъ 
такого брака дфти считались законными дфтьми умершаго и имли, въ сущно- 
сти, двухъ отцовъ: одного — по закону, а другого— по естественному происхождению. 

Имфя въ виду этоть законъ, и сравнивая между собою 06% родословныя, 
замётили, что помфщенный какъ въ одну, такъ и въ другую родословную Сала- 
филь показанъ: у Матөея—сыномъ Іехоніи, а у уки —сыномъ Нирія; точно 
также и Тосифъ, обрученный Дв Мари, показанъ: у Матеея— сыномъ Јакова, 
а у Луки —еывомъ Илія. Понятно, что одинъ изъ показанныхъ Евангелиетами 
отцовъ Салафлиля быль отецъ по закону, а другой —по природ. Изъ книги 
Пророка Јереміи (ХХІІ, 30) извБотно, что Техошя, отведенный въ ПЛЬНЬ ва- 
вилонекій, быль бездтнымь; слёдовательно, по смерти его, родетвенникъ его 
Нирій возетановиль ему родъ; точно также Ил считался бездфтнымь и родь 
его возетановиль Гаковъ. 

Изь помфщаемыхъ велёдъ за симъ родословныхь по Матеею и по Лук 
видно, что Ев. Матвей производить Іисуса отъ Давида черезъ Јакова, Авіуда, 
Зоровавеля, Оалафіиля, Техоню и Соломона; а Ев. Лука отъ Давида черезъ 
Илія, Рисая, Зоровавеля, Салафиля, Нирія и Нафана. 

Такое объяснене разноети родословныхь дано писателемъ 2-го ввка 
Юліемъ Африканекимъ на основани свъдЪній, сообщенныхъ ему остававшимися 
еще тогда въ живыхъ родственниками Пресвятой Дфвы. „Такъ ли оно было, 
или иначе, говорить Юлій Африканскій, но достовЬрно, что ве легко было бы 
пріискать обънененіе родословныхъ болће удовлетворительное, нежели то, кото- 
рое онн миъ сообщили“ (Евеевій. Церк. Иет. 1, т). 

„Ев. Лука выражается такъ: и быль (Іисусъ) какъ думали, Сынъ 
Ююсифовь. Если Лука сказалъ, что Іосифъ не истинный, а мнимый отецъ 
Тисуса, то по этому самому онь должень былъ составить родословіе не Тоеифа, 
а Марш, Матери Христа, отцомъ которой быль Илій, иначе Тоакимъ, какъ 
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Лука, 28. Їнсусь, начиная свое служеніе, былъ лЬть тридцати и 
Гл. 8. былъ, какъ думали, сынъ Іосифовъ, Иліевъ, 


Ес 


По Матеею: ДАВИДЪ По Лук%: 
то» Ээ,” итгэ ээг" 
СОЛОМОНЬ. НАӨАНЬ. 
Ровоамъ. Маттавай. 
Авія. Маинанъ. 
Аса. Еліакимъ. 
Тосафатъ. Тонанъ. 
Торамь. Тосифъ. 

- Озя. Гуда. 
Тоазамъ. Симеовь. 
Ахазь. Левій. 

Матаөатъ. 
Езекія. Іоримъ. 
Елмезеръ. 
Манасія. Іосія. 
Иръ. 
Амонъ. Елмодамъ. 
Тосія. Косамъ. 
Тоакимъ. Аддій. 
Мелхій. 
1ЕХОНЯ, ум. бездЪтнымъ. НИРЇЙ, возстановившїй 
родь Техоніи. 
аи > 
САЛАФІИЛЬ. 
ЗОРОВАВЕЛЬ, 
ыы ——— 3 
АВІУДЪ. РИСАЙ. 
Е лакимъ. Тоннанъ. 
Гуда. 
Азоръ. Тосифъ. 
Семей. 
Садокь. Матаеій. 
Мааоъ. 
Ахимь. Наггей. 
Еелимъ. 
Наумъ. 
Елүүдь. Амосъ. 
Маттаей. 
Елеазаръ. Тосифъ. 
Таннай. 
Мелхій. 
Матоанъ. Левій. 
Матеать. 
ТАКОВЪ, возст. родъ Или. ИЛЇЙ. ум. бездфт. 
шинжин > — ааа и ый 
І0СИФЪ. 
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Лука 24. Матеатовъ, Левіинъ, Мелжевъ, [аннаевъ, |осифовъ, 

Гл. 3. 25. Маттавїевь, Амосовь, Наумовь, Еслимовъ, Наггеевъ, 
26. Маавовь, Маттавїевь. Семеевъ, Іосифовъ, Пудинъ, 
27. 1юаннановъ, Рисаевь, Зоровавелевь, Салаеіилевъ, Нирїевь, 
28. Мелхїевь, Аддіевъ, Носамовь, Елмодамовъ, Ировь, 
29. Ююсїевь, Еліезеровъ, Горимовъ, Матөатовъ, Левіинъ, 
80. Симеоновъ, [удинъ, іосифовъ, іоановъ, Елакимовъ, 
31. Мелеаевь, Маинановъ, Маттаваевь, Наөановь, Давидовь, 
82. Іессеевъ, Овидовь, Воозовъ, Салмоновъ, Наассоновь, 
88. Аминадавовъ, Арамовь, Есромовъ, Фаресовь, Іудинъ, 
84. Тавовлевь, Исаановъ, Авраамовъ, Өарринь, Нахоровъ, 
85. Серуховъ, Рагавовь, Фалековъ, Еверовь, Салинъ, 
86. Каинановъ, Арфаксадовъ, Симовь, Ноевъ, Ламеховь, 
87. Мавусаловь, Еноховъ,аредовъ, Малелеиловь, Каинановъ, 
88. Еносовь, Сиеовъ, Адамовъ, Божій. 


онъ называется по древнему церковному преданю. Но сила доказательства 
„заключается въ томъ, главнымъ образомъ, что въ словахь--какь думали 
Сынъ Іосифовъ — предъ именемъ Іосифъ въ подлинник% не достаетъ члена, хё?. 
Между тБмъ, членъ этотъь стоить предъ веБми прочими именами, нахо- 
дяшимися въ родословіи. Стоить онь также предь каждымъ именемъ и въ ро- 
дословіи Ев. Матеея. На основані этого, можно смфло заключить, что самъ 
Лука не считаль имени Їосифа необходимымъ членомъ родословія, и что точ- 
ный смыслъ настоящаго стиха будеть такой: и былъ Сынъ, какъ полагаютъ, 
Тосифовъ, на самомъ же дфлЪ Иліевъ. Воть почему Ев. Лука имя Иля, какъ 
первое звено въ родословной цфпи, и отмфчаеть членомъ. Такимъ образомъ, 
Ев. Лука излагаеть родословіе Іисуса Христа по родовой лини Имя, отца 
Пресвятой Дфвы Мари. Но почему Евангелисть не называеть Пресвятой Дфвы 
по имени, а переходить прямо отъ Тисуса Христа къ Его дфду? Отвфтить на 
это не трудно. У лревнихъ было не въ обычаф, считалось даже неприличнымъ, 
вводить мать, какъ члена, въ родословіе. У трековъ сынъ извфетенъ быль 
по отцу, а не по матери; такъ же и у іудеевъ. Поэтому, обычай называть внука 
сыномъ дда своего считался самымъ естественнымъ и вполнЬ историческимъ. 
Замфчательно, что и Талмудъ называеть Марию, Мать Тисуса Христа, дочерью 
Или“ (изъ Сбор. Барсова 1, стр. 71—73). 

Добавимь къ этому еще одно замфчаню: Ев. Лука довелъ родословную 
до Адама и Бога, и окончилъ ее словами: Адамовъ, Божій. Положимъ, воб 
ЛЮДИ---П0ТОМКИ Адама, созданнаго Богомъ, већ называють Бога своимъ Отцонь: 
но однако никто не дерзаетъ говорить, что онь иронеходить отъ Бога. По- 
этому, если бы Ев. Лука дЪйетвительно приводиль бы родословную Јосифа 
и товорилъ бы въ ней только о его происхожденіи, то конечно, не пазваль 
бы его, т.-е. Їосифа, Божіиме; а такъ какь онь называеть Божимь 
имонно Того, чью родословную приводить, то слЪдуеть признать, что онъ гово- 
рить не объ обыкновевпомъ человфкЪ, не объ ТосифЪ, а о Томь, Который 
Одинь могь называться Божінмә или Сыномо Божимь, то-есть объ 
ЧисусБ Христ, 
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Первое чудо въ Бан? Путешествіе въ Јерусалим, Первая пасха. Й 

ЧИНЬ. изъ храма. Бесіда съ ШИН Последнее свидетельство 

ранка объ изу. даключене Тоанна въ темницу. Отшестие Ид из 
ТҮНШ, БӨМ съ самарянкою. 


Тоан. 1. На третій день былъ бракъ въ Нан Галилейской, и Ма- 
Гл. 2. терь 1исуса была тамъ. 
2. Былъ также званъ Їнсусь и ученики Его на бракъ. 
3. И какъ недоставало вина, то Матерь Їнсуса говоритъ Ему: 
вина нётъ у нихъ. 


Продолжая повћетвованіе о собымяхъ, совершившихся поел обращеня 
Наөаваила, Ев. Тоаннъ говоритъ: на третій день быль бракъ въ Кан%. 
Это выражевіе Евангелиста надо понимать въ томъ смысл, что бракь въ НанЬ 
быль на третій день посл встрфчи ТІисуса съ Наванаиломъ. Ветрвча эта про- 
изошла не въ ВиеаварЪ, гдз Фи.иппь послдовалъ за Гисуеомъ, а на пути 
Тисуса изъ Виөавары въ Галилёю, но въ какомъ именно мъст этого пути —неизвъстно; 
во веякомъ случа, до Назарета или Каны оставалось такое разстолніе, кото- 
рое Іисусъ съ учениками могъ пройти въ два дня, чтобы на третій уже день 
быть въ Кав. Пришель ли Гисусъ прямо въ Кану или же заходиль въ На- 
зареть—неизвЪстно. Изъ словъ же Евангелиста —и Матерь Іисуса была тамъ — 
можно заключить, что Пресвятая Д%ва прибыла въ Кану ране Іисуса и уче- 
виковъ Его. Ввроятно, семья, въ которой происходили брачныя празднества, была 
хорошо звакома съ Богоматерью, а можеть быть была и родетвепною ЕЙ. 

Кана, небольшой городокъ, ложавшій къ ећверу отъ Назарета въ 2—3 ча- 
сахъ ходьбы, быль родиною новообращеннаго Наөанаила, что видно изъ 2-го 
стиха 21-й главы Евангеля Іоанна. Назывался этотъ городокь Каной Гали- 
лейской въ отличіе оть другой Каны, находившейся недалеко отъ приморскаго 
города Тира. 

Былъ также званъ Іисусъ и ученики Его на бракъ; но какъ Онъ быль 
званъ? какъ обыкновенный человфкъ, какъ знакомый, или же какъ объявленный 
Тоанномъ Избавитель, Мессія- Христосъ? — объ этомъ Евантелисть умалчиваеть, но 
изъ дальнфИшаго повфствовашя можно заключить, что находившимся на брач- 
номь пир еще не было известно торжественное свидфтельство Іоанна объ 
Тисусв предъ посланными къ нему отъ Синедріона; и потому надо полагать, что 
Тисусъ быль приглашенъ, какъ обыкновенный человёкъ, какъ знакомый, и зто 
ученики Его, какъ пришедиіе еъ Нимъ. были приглашены лишь по обычаю 
гостепріиметва. 
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Тоан. 4. Іисусъ говорить Ей: что МнБ и Теб, Нино? еще не при- 
Гл. 2. шелъ часъ Мой. 

5. Матерь Его сказала служителямъ: что скажетъ Онъ вамъ, 
то сдБлайте. 

6. Было же туть шесть каменныхъ водоносовь, стоявшихъ 
по обычаю очищенія іудейскаго, вмБшавшихь по дв или по три 
мБры. 

т. 1исусъ говоритъ имь: наполните сосуды водою. И напол- 
нили ихъ до верха. 


Семья, праздновавшая свадьбу, была изъ небогатыхъ, такъ какъ не имфла 
запаса вина на случай продленія празднества и приглашения новыхъ гостей. 
ЗамЪтивъ это, Матерь їисуса говоритъ Ему: вина нфтъ у нихъ. 

Но что хотфла Богоматерь сказать этими словами? — НЪкоторые полагають, 
что, говоря такъ, Она давала понять Своему Сыну и ученикамь Его, что пора 
оставить хозяевъ, уйти отъ нихъ, такъ какъ у нихъ нфть вина, а обнару- 
жене этого недостатка можетъ причинить имъ непріятность. Но такое толкованіе 
не согласуется ни съ отвфтомъ Їнсуса (что МнъЪ и Теб, Жёно? еще не при- 
шель часъ Мой), ни съ дальнфйшими словами Его Матери, обращенными къ 
слугамъ (что скажетъ Онъ вамъ, то сдЪлайте). Весь этотъ разговорь дока- 
зываетъ, что, говоря вина нЬть у нихъ, Пресвятая Два налЪялась, что Ея 
Божественный Сынъ выведоть бфдныхъ хозяевъ изъ затруднительнаго по- 
ложенія. 

Но почему Она разечитывала на чудотворную силу Его, когда Онъ: до 
сихь поръ не совершилъ ни одного чуда и жилъ какъ обыкновенный чөловЪкъ, 
чуждый лишь грїха2--Изь словь благовБствовавшаго Ей Ангела Она знала о 
назначенін Своего Сына; Она знала, что зачатіе и рождене Его были сверхь- 
естественны, и что вся жизнь Его была подъ особою охраною Бога. Сохраняя 
все это въ сердц Своемъ, и не открывая никому этой тайны, Она не со- 
мнфвалась, однако, что настанетъ время, когда Сынъ Ея выступить какъ Мес- 
ая-Христоёь, и потому всецфло предалаеь воль Божей и спокойно ждала 
наступленія этого времени. Но воть дошель до Нея слухъ, что новый Про- 
рокь Тоаннъ провозгласиль скорое пришеотвїе Избавителя, что онъ отказывался 
крестить Ея Сына, считая себя недостойнымъ даже развязать ремень 
обуви Его, н затёмь свидфтельствоваль всенародно, что, при крещеніи Его, 
видЪлъ сходящаго на Него Духа Святаго, и слышалъ голось съ неба— 
Сей есть Сынъ Мой возлюбленный, къ Ноторомь Мое благоволеніе. 
Приелушиваясь къ этимъ слухамъ, Богоматерь поняла, что давно ожидаемое 
время уже наступило; пришедшие же теперь съ Тисусомъ ученики Его, Андрей 
и Тоаннъ, могли усоть сообщить Ей, что новый Пророкъ на Торданё прямо 
указалъ цосланнымь отъ Синедріона на ихъ Учителя, какь на Мессію- Христа. 
Первая, послф такихь событій, встрфча съ Оыномъ, чувство умиленія предъ 
Нимъ, радость, что давно ожидаемое время уже наступило, бїдноеть хозяевъ брач- 
наго пира и искреннее соболъзнованіе ихъ горю... все это побудило Пресвя- 
тую Д%ву обратиться къ Сыну Своему съ нескрываемою увфренностью, что Онъ 
поможетъ бїднымь людямъ, что Онь свершитъ чудо. 
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Тоан. 8. И говорить имъ: теперь почерпните и несите къ распоря- 
Гл. 2. дителю пира. И понесли. 


Что Мн и Тебъ, Жёно? еще не пришель часъ Мой. Такъ отвьчаль 
Іисусъ Своей Матери. 

Н%которые толкователи усматривають въ этомъ отвЪтЬ упрекъ исуса 
Матери за вмёшательство Ея не въ Свое дЪло, и желаніе показать Ей, что 
отнынЬ Опь для Нея Месеія- Христосъ, Богъ, а не Тоть, Который пробывалъ 
до сихъ поръ въ повиновеніи у Нея. Но въ словф жёно, обращенномъ къ 
Матери, нельзя подозрЬвать и намека на то, что Богоматерь отнын% должва, 
считать Его Господомь Свонмь, а не Сыномъ. Слово жёно употреблялось у 
евреовь и другихъ народовь воетока даже и тогда, когда обращались къ ма- 
тери, и считалось вполнъ почтительнымъ. Намъ извћетно, что точно такъ же 
назваль Тисусъ Свою Мать, когда, въ страшныхъ мукахъ на крест, поручаль 
Ее попеченю Своего любимаго ученика (Жёно! се, сынъ Твой!), когда про- 
явиль къ Ней особенную заботливость, особенную любовь. 

Что Мн$ и ТебЪ, Жёно? еще не пришелъ часъ Мой. Тоаннъ Златоусть 
такъ объясвяеть эти слова: „Меня еще не знають присутствующие; они не 
знають и того, что не достало вина. Дай имъ сперва почувствовать это. Да 
объ этомъ и не отъ Тебя Миё вадлежало бы слышать. Ты Моя Матерь: и 
потому Ты самое чудо д%лаешь подозрительнымъ. А надлежало бы самимъ 
нуждающимся обратиться ко Ми съ просьбою, ве потому, чтобы Я въ этомъ 
нуждался, но чтобы ови еъ большимь дов%ріемъ приняли этой случай“ (Бес. 
на Ев. Іоанна, ХХІ). 

Приступивъ уже къ исполненю воли Пославшаго Его, Іиеусъ Христосъ 
не могъ сказать, что вообще еще не пришель часъ Его дфятельности, и если 
сказаль въ отвфтЪ Матери Своей, что еще не. пришелъ часъ Его, т0 этимъ 
хотфлъ только дать понять Ей, что не слБдуеть торопиться, ——что время про- 
явленія Его Божественной власти въ этомъ домф, на этомъ празднествъ, еще 
не наступило, хотя и можеть скоро наступить. 

Въ этомъ отвът сама Пресвятая Дфва слышала не упрекъ, не отказъ въ 
просьбЪ, иначе Она не сказала бы служителямъ: что скажетъ Онъ вамъ, то 
сдБлайте. 

Было же тутъ шесть каменныхъ водоносовъ, стоявшихъ по обычаю 
очищенія іудейскаго. По закону, евреи должны были въ въкоторыхъ случаяхь 
совершать омовешя или очищенія; случаи эти были умножены обычаями и 
ученемъ фариееевъ. Поэтому въ домахь евреевъ всегда имфлись особые, до- 
вольно вмЪстительные, сосуды для воды омовенія. 

Толкуя совершенное Христомъ чудо, Іоаннъ Златоусть говорить: „Евав- 
голистъ не безъ цфли ЗАМЬТИЛЬ 70 очищению 4удейскому, а для того, чтобы 
кто-либо изъ невфрующихъ не подозрЬваль, что въ сосудахъ были остатки вина, 
и поэтому, когда была влита и смшана съ ними вода, то составилось нфко- 
торое, самое слабое, вино. Поэтому Евангелистъ и говоритъ: 920 очищенію 
йудейскому, показывая тЬмъ, что ВЪ сосудахъ тЪхъ никогда не хранилось 
вино. Но почему Онъ не сотвориль чуда прежде, чёмъ сосуды были наполне- 
вы водою, что было бы гораздо удивительнће? Ибо иное дЪло измфнить го- 
товое вещество только въ качеетвъ, иное— произвести самое вещество изъ ви- 
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Тоан. 9. Когда же распорядитель отвфдалъ воды, сдфлавшейся 
Гл. 2. виномъ, —а онъ не зналь, откуда это вино, знали только служи- 
тели, почерпавшіе воду, —тогда распорядитель зоветь жениха 


чего. Жонечно, это удивительнће, во для многихъ показалось бы не столь 
въроятнымъ. Потому-то Христосъ не р%дко добровольно уменьшаеть величе чу- 
десъ, чтобы только удобнће они могли быть нремлемы. А почему, скажемъ, 
Онъ ве Самь произвелъ воду и потомъ обратиль ее въ вино, а приказалъ влить ее 
слугамъ? Опять по той же причин и для того, чтобы сами черпавшие воду были 
свидфтелями чуда и чтобы оно нисколько не показалось иризракомь. бели бы кто- 
либо сталъ безстылно отвергать это, то слуги могли бы Сказать: мы сами 
черпали воду. ЗатЪмъ, какъ скоро слуги наполвили сосуды водою, Онъ говорить имъ: 
теперь почерпните и несите распорядителю пира. И понесли. Опять и здфеь 
нфкоторые емфются, говоря: „тамъ было собрано людей пьяныхъ, вкусъ у цфни- 
телей вина уже быль исПорченъ, и они неспособны были ни понимать, ни судить 0 
томъ, что туть дфлалось: такимъ образомъ, они не могли распознать, вино ли то 
было или вода. А что они были пьяны, это высказалъ самъ распорядитель“. 
Правда, это очевь сыёшно. Но Евангелисть уничтожаоть и такое подозрфню. Онъ 
говоритъ, что не гости высказывали евое мнБиїе 0 случившемся, но распорядитель, 
который быль трезвъ и еще нө пиль ничего. Вфдь вы знаете, что т, которымъ по- 
ручается распоряжене на такихь пиршествахъ, болфе вефхъ бывають трезвы, 
потому что имфютЪ только одно дфло — все распорядить чинно и въ порядкћъ. По- 
этому, для засвидфтельствовашя чуда Христосъ и употребиль распорядителя. 
Онъ не сказалъ: наливайте вино возлежашимь, а сказалъ: несите къ распорядителю. 
Когдаже распорядитель отв далъ воды, сдЪлавшейся виномъ,зоветъ жениха. 
Почему же онь не пригласиль слугь? Такимь образомъ открыль бы и чудо. При- 
чина та, что если бы оно въ то же время было обнаружено, то разсказу слугь не 
повфрили бы, но подумали бы, можеть быть, что они ве въ своемъ ум, такъ какъ 
приписываютъ это д%ло Тому, Котораго тогда многіе считали человћкомъ обыкно- 
веннымь. Сами слуги, конечно, знали это дЪло хорошо по собственному опыту, и 
не могли не повфрить своимъ рукамъ; но увърить въ томъ другихъ не имфли возможно- 
сти. Поэтому и Самь Христосъ не вефмъ открыль случившееся, а только тому, 
кто лучше другихь могъ понять это, предоставляя точнъйшее познаше о чудћ 
будущему времени. По совершеши яругихь чудееъ, и это должно было сдЪлатьея 
достовърнымъ. Ибо, что Онъ претворилъ воду въ вино, на это Онь имЬль свидъ- 
телями слугъ; а что это было вино хорошее, на то свидфтели — распорядитель пира 
и женихъ“ (Бес. на Ев. Іоанна, ХХІІ). 

Если распорядитель пира и употребиль выражеше—а когда напьются — 
то изъ этого нельзя еще заключать, что участники пира были пьяны; онъ гово- 
риль только о существовавшемъ обыча% не приберегать хорошее вино къ концу 
пира, а подавать его въ началъ. Къ тому же, еврей отличались үмБренностыю 
въ употребленіи вина; напиваться до-пьяна ечиталось у нихъ непристойнымь, 
семья, праздновавшая свадьбу, была бфдна и не располагала избыткомъ вина; 
вино пили большею частью съ водой; да и Іисусь Христосъ не приняль бы 
участія въ такомъ празднествъ, гдЬ были или могли быть пьяные. 

Евангелисть говорить, что чудомь въ КанЪ Іисусъ положиль начало чу- 
десамъ; поэтому совершенное въ Канф чудо было первымь въ ряду чудееъ; 
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Тоан. 10. и говоритъ ему: всякій человфкъ педаеть сперва хоро- 

Гл. 2. шее вино, а когда напьются, тогда худшее; а ты хорошее вино 
сберегь досель. 

1. Тань положилъ мсусъ начало чудесамъ въ КанЪ Гали- 

лейской и явилъ славу Свою; и увЬровали въ Него ученики Его. 


елдовательно, ране сего Тисусъ ве проявляль евоей Божественной силы предъ 
ЛЮДЬМИ. 

Совершенное теперь чудо, если и осталось пока незамъченнымъ участни- 
ками пира, распорядителемъ и женихомь, то не могло быть незамБченнымь 
учениками Гисуса, соередоточившими все свое внимаше лишь на Немъ и 
на Его дЪйствіяхъ; въ этомъ убфждаеть нась Евангелисть, еказавшій: и увБро- 
ровали въ Него ученики Его. 

Посл совершевія этого чуда, Іиеусъ пришель въ Капернаумъ. Еванге- 
лист говорить, что пришелъ Онь Самъ и Матерь Его, и братья Его, и уче- 
ники Его. Были ли брагьн Его на брачномъ пиршествъ въ КанЪ — пензвћстно; 
надо полагать, что но были, такъ какъ Евангелиеть ничего объ этомъ не 10- 
ворить. Поэтому, можно допустить предположенїе, что Іисусь съ Матерью и 
учениками пошелъ изъ Каны въ Назаретъ, иробыль тамъ нфкоторое время и 
оттуда уже съ Матерью Своею, въ сопровождеши братьевь Своихъ, пришелъ 
въ Капернаумъ. 

Но какіс же это братья Їнсүса, когда Онъ быль единственнымъ Сыномъ 
Дївы Марш? 

О братьяхъ Јисуса упомиваютъ већ четыре Евангелиста, въ дальийшихь 
своихъ повфетвовашяхь, но по именамь называютъ ихъ только Матеей и 
Маркъ: 

МАТОЕЙ: Откуда у Него такая премудрость и силы? не плотниковъ 
ли Окъ Сынъ? Не Его ли Мать называется Марія, и братья Его Іаковъ и 
Іосій, и Симонъ иуда? и сестры Его не вс ли между нами? (ХІ, 54—56). 

МАРКЪ: Откуда у Него это? что за премудрость дана Ему, и какъ 
такія чудеса совершаются руками Его? не плотникъ ли Онъ, Сынъ Марін, 
братъ Іакова, Іосіи, Іуды и Симона? не здБсь ли между нами Его сестры? 
(ҮІ, 2—3). 

Итакъ, братьями Їисуса назывались Таковъ, Іосія, Симонь и Гуда. Но 
чьи они были сыновья? Для разръшевія этого вопроса обратимся къ Еванге- 
ліямъ. Называн женщинъ, стоявшихъ на Голгофћ во время распятїя Їнсуса 
Христа, Евантелисты говорять: 

МАТОЕЙ: Между ними были Марія Магдалина и Марія, мать Їаковаи 
їосїи, и мать сыновей Зеведеевыхъ (ХХУП, 56). 

МАРКЪ: Были тутъ и женщины, которыя смотрЬли издали: между 
ними была и Марія Магдалина, и Марія, мать Іакова меньшаго и [0сіи, и 
Саломя (ХУ, 40). 

1ОАННЪ: При крестБ Їисуса стояли Матерь Его, и сестра Матери Его, 
Марія Клеопова, и Марія Магдалина (ХІХ, 25). 

ЛУКА, повфствуя о шествш ко гробу Ішеуса, говорить: То были Магда- 
лина Марія, и Іоанна, и Марія, мать Іакова, и другія съ ними (ХХІҮ, 10). 
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Тоан. 12. ПослЬ сего пришелъ Онъ въ Капернаумъ, Самъ и 
Гл. 2. Матерь Его, и братья Его и ученики Его; и тамъ пробыли не- 
много дней. 


Изъ этихъ свидфтельствъ Евангелиетовь видно, что при кресть Тисуса 
стояли три Мари: Марія — Матерь Его, Марія Магдалина, и третья Марія, ко- 
торую І0анвъ называетъ Маріею Клеоповою и вм%стћ съ тёмъ сестрою Матери 
Іисуса. Эту же третью Марію Матөей пазываетъ матерью Јакова и Іосіи, Маркь-- 
матерью Такова меньшаго и Тосїи, а Лука матерью Такова. Поэтому, Таковъ (на- 
званный Ев. Маркомь меньшимь въ отличіе отъ Апостола, Такова) и Іосія были 
сыновьями Мари Клеоповой, сестры Богоматери. Хотя. Евангелисты ничего не го- 
ворять 0 томъ, чьи сыновья были Симонъ и Јуда, тоже именуемые братьями Іисуса, 
но такъ какъ они въ другихъ, выше приведенныхъ мБстахь Евангелий, называются 
братьями Тисуса, вмет съ Таковомъ и Тосїею, то слфдуеть признать, что Таковъ, 
Тосія, Симонь и Туда были между собою родвыми братьями, а слБдовательно сы- 
новьями Мари Нлеоповой, сестры Матери Тисуса. 

Пресвятая Дфва Марія была единственною дочерью у Своихъ родителей; 
поэтому Марія Клеопова, могла быть Ей только двоюродною сестрою или иною род- 
ственницею, а сыновья ея, Таковь, Тосія, Симовь и Туда, и дочери ея, о которыхь 
поименно Евангелисты не упоминають, могли быть лишь троюродными братьями и 
сестрами или просто родственниками Тисуса. 

Употребленвое въ Евангеліяхъ на греческомъ язык слово, переводимое 
словомъ брать, примфнялось не только къ роднымъ братьямъ, но и къ двоюрод- 
нымъ и даже другимъ родствевникамъ; поэтому, слова братья Его, относимыя къ 
Такову, Іосін, Симону и ЇүдЬ, не дають пикакого понятія о степени родетва ихъ 
съ Ішсусомъ. 

Противники Христа подъ словами братья Іисуса разухфютъ Его родныхъ 
братьевъ, сыновей Дфвы Марш и Іосифа. Но противъ такого, ни на чемъ не осно- 
ваннаго, кощунственнаго предположенія имфются, кром вышеприведенныхъ, сл$ду- 
ющія возражения: а) нигдЪ, ни въ одномъ мъст Евангелій ве имжотея даже и на- 
мека на то, чтобы у Пресвятой Дфвы Мари были другіе сыновья, кром% Тисуса; 
напротивь, вездф, гдЬ только говорится о Ней, Она называется не иначе, какъ 
Матерь Его или Матерь Іисуса, то-есть Мать единственнаго Сына; б) оканчивая 
Свое служеше и отходя къ Отцу, Тисусь съ высоты креста, обратился къ Своей 
Матери и любимому ученику, Апостолу Тоанну, и сказаль имь: Жёно! се сынъ 
Твой! и се Матерь Твоя! Эти слова доказываютъ, что Тисусъ былъ единетвевпый 
Сынъ Своей Матери. Если бы у Нея оставалось еще четыре сына, кром Тисуса, то 
развї возможно было сказать, что отнынћ только Гоаннъ будеть Ея сывомъ? Но- 
чему же Тоапиъ должень былъ принять па себя попеченю о Ней и даже взять Ее 
къ себъ въ домъ, если бы у Нея было еще четыре сына? и в) старшій изъ такъ 
называемыхъ братьевь Іисуса, Гаковь, увћровавшій въ Него послЬ Его воекре- 
сенія, былъ потомъ Епископомъ Герусалимскимь и составилъ поелане двфнад- 
цати колфнамъ, находящимся въ разефяни: въ этомъ послами онъ ие назы- 
ваеть себя братомь Шшеуса Христа, а начинасть посланіе такими словами: 
Іаковъ, рабъ Бога и Господа Іисуса Христа... слїдовательно, онъ не ечиталъ 
себя братомъ Їнсуса въ томь значеши этого слова, какъ мы понимаемъ его. 

Но кто быль отецъ Такова, Тост, Симона, Їүды и ихъ сестеръ, назы- 
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Тоан. 18. Приближалась Пасха іудейская, и Їнсусь пришелъ въ 
Гл. 2. Іерусалимъ 


14. и нашелъ, что въ храмБ продавали воловь, овець и 
голубей, и сидБли м5новщики денегъ. 


ваемыхъ братьями и сестрами Тисуса?— Евангелисты не даютъ отвфта на этоть 
вопросъ. Но такъ какъ ихъ мать, Марія, называлась, въ отличіе отъ другихъ 
Марій, Клеоповою, то вадо полагать, что Марія Клеопова была женою Клеопы, 
и что Клеопа быль отцомъ такъ называемыхъ братьевъ и сестеръ Їнсуса 
Христа. 

Воть већ, вполнЬ достаточныя, свъдфвія, почерпнутыя изъ каноническихь 
Евангелій относительно братьевъ Тисуса Христа. Основываться на непризнан- 
ныхъ Церковью, апокрифическихъ, евангеліяхъ мы находимь невозможнымъ, 
хотя, руководствуясь содержащимися въ нихъ евъдніями, нкоторые считають, 
что такъ называемые братья и еестры ТІисуса Христа были дътьми Тосифа 
отъ перваго брака его, или же дфтьми Іосифа и жены умертаго бездБтнымь 
родственника его, Клеопы, Марш Клеоповой. 

ПослЬ сего пришелъ Онъ въ Капернаумъ. Зачфмъ проходилъ Христосъ 
на нфеколько дней въ Капернаумъ, Евангелисть не поясняетъ; сотвориль ли 
Онъ тамъ какое-либо чудо— тоже неизвЪстно. Тоаннъ Златоуеть высказываеть 
предположенїе, что цфлью путешествія въ Капернаумъ было желане Тисуса 
Христа помфетить въ этомъ город Свою Богоматерь на все послфдующее время 
Своихъ путешествій по Палестив%. 

Изь Капернаума Тисуеъ пошелъ въ Герусалимъ на праздникъ Пасхи; хотя 
Евангелистъ и не говорить, пошелъ ли Тиеусъ Одинь или же съ учепиками Своими, 
но изъ послЬдующаго повфетвовашя видно, что ученики Его присутствовали въ 
Терусалимекомъ храм на этомъ праздник Пасхи, когда Христосъ изгналъ изъ 
храма торговцевь и сказалъ: разрушьте храмъ сей, и Я въ три дня воз- 
двигну его (Тан. П, 17 и 22). 

Поэтому, елфдуеть признать, что Іисусъ Христосъ отправился и пришелъ 
въ Іеруєалимъ въ сопровождени Овоихъ учениковъ. Онъ пришелъ туда уже не 
по обязанности каждаго взроелаго іудея являться въ храмъ на праздникъ Пасхи, 
а для того, чтобы творить волю Пославшаго Его, чтобы продолжать начатое Имъ 
въ ГалилеБ Мессіанекое служеше. 

На праздникъ Пасхи приходило въ Їерүсалимь изъ разныхъ странъ ве 
мене двухъ милліоновъ евреевъ; веб они обязаны были приносить въ храм% 
жертвы Богу (никто не долженъ являться предъ лицо Господа съ пустыми 
руками. Второз. ХҮІ, 16); тамъ же должны были быть закланы, т.-е. убиты, 
пасхальные агнцы (Втор. ХҮІ, 5—6). По свидфтельетву Іосифа Флавія, въ 
63 тоду по Р. Х., въ день еврейской Пасхи было заклано въ храм» священ- 
никами 256.500 пасхальныхъ агнцевъ. Кром того, въ дни Паехи убивалося 
множество мелкаго скота и птицъ для жертвоприношенїй. Самый храмъ быль 
обнесенъ высокой стВной, а пространетво между храмомъ и отБнами было разд%- 
лено ва дворы, изъ которыхь самымъ обширнымъ быль дворъ язычниковъ. 
Евреи нашли этоть дворь весьма подходящимъ для торговыхь цфлей и обратили 
его въ базарную площадь: согнали сюда етада паехальнаго и жертвеннаго екота, 
принесли множество птицъ, уетроили лавки для продажи всего необходимато при 
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Тоан. 15. И сдБлавь бичъ изъ веревовь, выгналъ изъ храма веБхь, 
Гл. 2. также и овець и воловъ, и деньги у мЬновщиковъ разсыпалъ, а 
столы ихъ опрокинулъ; 
16. и сказалъ продающимъ голубей: возьмите это отсюда, и 
дома Отца Моего не дБлайте домомъ торговли. 
17. При семъ ученики Его вспомнили, что написано: ревность 
по дом Твоемъ снЬдаетъ Меня (Пеал. 68, 10). 


жертвоприношеніяхъ (ладона, масла, вина, муки и пр.) и открыли размнпыя 
кассы. Въ то время были въ обрайюйіа римекія монеты, а законъ еврейскій 
(Исх. ХХХ, 18) требоваль, чтобы храмовая подать уплачивалась еврейскою 
монетою, священными сикля.ии; поэтому, приходивш на Пасху въ Їерусалимь 
должны были мнять евои деньги, и размфнь этоть даваль большой доходъ 
мёновщикамъ. Въ етремлепін къ пажив$, евреи торговали на храмовомъ двор 
п другими предметами, которые не требовались при жертвоприношеняхъ; до- 
казательствомь этому служить нахожденіе тамъ воловъ, не принадлежащихъ къ 
пасхальнымъ и жертвеннымъ животнымъ. 

Синедріонъ, блюетитель їудейскаго благочестія и святости храма, не только 
равнодушно смотрфлъ на это торжище, но, по всей вфроятности, даже потвор- 
ствовалъ обращенію храма въ базаръ, такъ какъ члены его, первосвященники, 
занимались разведешемь голубей и продажею ихь для жертвоприпошеній по очень 
выеокимъ цфнамь. 

Такое обращеніе храмового двора въ базарную площадь совершалось, ко- 
нечно, постепенно; Тисусу Хрнету приходилось въ прежше годы не разъ видьЬть 
это; но часъ Его тогда еще не насталь. и Онъ вынужденъ быль терифть до вре- 
мени. Теперь же, начавь творить волю Пославшато Его, Онъ, прійдя въ Іеруса- 
лимь съ учениками, прямо направляетея къ храму; войдя во дворь язычниковъ, 
молча береть одну изъ веревокъ, которыми, быть можеть, связывали или загра- 
ждали пригианныхъ животныхъ, евертываетъ ее въ видћ бича, выгопяетъ овецъ 
и воловъ, опрокидываетъ столы мЪновщиковъ и, подойдя къ продавцамъ голу- 
бей, говоритъ: возьмите это отсюда, и дома Отца Моего не дЪлайте домомъ 
торговли! Такимъ образомъ, называя Бога Своимь Отцомъ, исусъ Христосъ 
впервые всенародно ировозгласиль Себя Сыпомъ Божінмъ. 

Чтобы выгнать такое множество скота, потребовалось пемало времени. Молча 
Христосъ очищалъ храмъ, и никто не оемфлилея сопротивляться Ему: вефмъ 
уже было известно, что на Него, какь ожидаомаго Избавителя, Меесію, ука- 
заль Тоаннъ Креститель не только приходившему къ нему креститься народу, 
но даже посланнынь оть Синедрюна свяшенинкамь, вез, несомифнно, ожидали 
появленія Его въ храм на праздникъ Пасхи, и, какъ только Онъ явился, молча 
подчинились Его Божественпой власти. Но когда Онъ окончиль очищене храма 
оть скота и торговавшихъ имъ, подошелъ къ продавцамъ голубей и сказалъ: 
возьмите это отсюда... то-есть когда затронулъ интересы торговавшихъ голу- 
бями первоевященниковъ, то на это Іудеи сказали Ему въ отвЬть какимъ 
знаменіемъ докажешь Ты намъ, что имфешь власть такъ поступать? 

Подь именемъ Тудеевъ Евангелисть [оаннъ разумфеть не евреевъ вообще, 
а исключительно враждебную Христу партію еврейскихъ начальниковъ: перво- 
священниковъ, священниковъ, старфйшинъ и вообше члеповъ Синедріона. Поэтому, 
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Тоан. 18. На это Пудеи сказали Ему въ отвфтъ: какимъ знаме- 
Гл. 2. ніемъ докажешь Ты намь, что имфешь власть такъ поступать? 
19. Іисусъ сказалъ имъ въ отвфтъ: разрушьте храмь сей и 
Я въ три дня воздвигну его. 
20. На это сказали Іудеи: сей храмъ строился сорокъ шесть 
лЪтъ, и Ты въ три дня воздвигнешь его? 
21. А Онъ говорилъ о храм тфла Своего. 
22. Когда же воскресъ Онъ изъ мертвыхъ, то ученики Его 
вспомнили, что Онъ говорилъ это, и повбрили Писанію и слову, 
которое сказалъ іисусъ. 


если Ев. Тоаннъ говоритъ, что Тудеи сказали Ему въ отвЬть, то это озна- 
часть, что изъ возхъ присутствовавшихь при этомъ одни только начальники 
еврейекіе возразили Христу. Имъ мало было свидфтельства Тоанна Крестителя; 
мало было удостовфрешя его, что онь видфль Духа Святаго, сходившаго на 
Тисуса, и слышалъ голосъ съ неба— Сей есть Сынъ Мой возлюбленный; они 38- 
хотфли зваменія отъ Самаго Христа. Въ сущности же, они представляли 66058 
Мессію совефмь не въ такомъ вид, въ какомъ явился Тисуеъ: имъ нуженъ быль 
непобфдимый вождь-завоеватель, который покориль бы евреямъ всю вселенную, 
а ихъ. начальниковъ еврейскаго народа, сдфлаль бы царями покорейныхь на- 
родовъ; они видфли, что Тисусъ изъ Назарета не таковъ, чтобы осуществить ихъ 
честолюбивыя мечты; и потому, не повфривъ свидфтельетву Іоанна, не повЬривь 
даже своимъ глазамъ, видфвшимф, какъ несмфтная толпа торгашей повиновалась 
неодолимой власти Тисуса, ови приступили къ Нему съ искушеніемъ: стали тре- 
бовать отъ Него знамения съ неба въ доказательство того, что Онъ имфеть 
власть такъ поступать. Дьяволу Господь отказаль въ знаменш, когда тоть 
говорилъ: если Ты сынъ Божій, бросься внизъ; такъ же Овъ отказалъ въ 
знамени и искушавшимъ Его Гудеямъ. Онъ сказалъ имъ: вы просите знаменія; 
оно будеть дано вамъ, но не теперь; послф, когда вы разрушите храмъ сей и 
Я въ три дня воздвигну его, тогда это послужить вамь знаменемъ. 

Ученые евреи нө поняли словъ Їнсуса: Онъ, какъ объясняетъ Ёвангелисть, 
говорилъ о тлф Своемъ, какъ о храмЪ, въ которомъ пребываеть Богъ; Онъ 
предсказываль свою смерть, разрушен тёла Своего и воскресеве Свое въ 
третій день. Но Тудеи поняли слова Его буквально и старались возстановить 
противъ Него народъ; они внушали народу, что Їнсусь говорить что-то нв- 
сбыточнов, что Онъ хочетъ разрушить храмъ, эту гордость евреевъ, который 
строился сорокъ шесть лфть, и опять воздвигнуть его въ три дня. Но тщетны 
были ихъ стараня: народа они не возмутили противь Христа, и сами ушли съ 
затаенною противь Него злобою. 

Н%которые толкователи Евангемй говорятъ, что Господь, в5 22475675, бичемь 
изъ веревокь выгналь изъ храма торговцевъ. Но толковане это неправильно. 
Бичь изъ веревокь быль сдланъ для того, чтобы подгонять выгоняемый изъ 
храма скотъ, а не для того, чтобы бить имъ торговцевъ; торговцы безпреко- 
словно подчинились могучему, властному взгляду на нихъ Іисуса, и сами ушли 
за своимъ скотомъ, а скотъ нуждался въ другомъ воздъйствін. Слфдовательно, 
бичъ изъ веревокъ, какь не предназвачавшійся для людей, не можеть и счи- 
таться орудіемъ гнфва. Да изъ всего повфствовашя Евангелиста объ этомъ 60- 
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Тозн. 23. И когда Онъ былъ въ ЇерусалимЬ на праздник Пасхи, 
Гл. 2. то многіе, видя чудеса, которыя Онъ творилъ, увБровали во имя 
Его. 
24. Но Самъ Іисусъ не ввЪрялъ Себя имъ, потому что зналь 
всБхь, 
25. и не имфль нужды, чтобы вто засвидЬтельствоваль о 
человфнЪ: ибо Самъ зналъ, что въ человЬкь. 


А = Е ЕЕ Е - = 2 = 


бытіи нельзя найти даже намека на то, что Христосъ выгналъ торгующихъ изъ 
храма со гнњвомъ. Въ словахь Его—-возьмите это отсюда, и дома Отца 
Моего не дБлайте домомъ торговли —елышитея властный, повелительный, но, 
вмЬстЬ съ тЬмъ, спокойный, а пикакъ не гнЪвный тонъ. Въ отказЬ дать зна- 
менше, опять-таки, слышится не гнЪвъ, но сожалЪне, что сей родъ лукавый 
и прелюбодЪйный знаменїя ищетъ (Мат. ХҮІ, 4) для того, чтобы увфроваль, 
хотя имфль уже много знаменій и ни одному изъ нихъ не повфрилъ *). 

Праздвикъ продолжался восемь дней. Ев. Гоаннъ удостовЬряоть, что въ 23 
эти дви Іиеусъ Христосъ совершиль много чудесъ. Какія это были чудеса— 
Евангелисть не говорить; молчаніе ого можно объяснить тфмъ, что онь писаль 
свое Евангеле тогда, когда были уже написаны первыя три Евангеля, въ ко- 
торыхъ вообще чудеса, совершенныя Іисусомъ Христомь, описаны съ достаточ- 
ною подробностыо. 

Мног1е пришедшіе на праздникъ, видя совершенныя Тшеусомъ чудеса, 
увфровали во имя Его, то-есть признали Его за обыщаннаго и пришедшаго 
Мессію. 

Но Самъ Іисусъ не ввЬряль Себя имъ, потому что зналъ всЬхь. 24 
Хотя многіе и увфровали въ Него, но увБровали главнымь образомъ потому, 
что видъли совершевныя Имъ чудеса; а вћЪра, основанная на чудесахъ, на 
знаменіяхъ, не можеть считаться истинною, прочною вфрою; люди, привыкшие 
видфть чудеса, для укрфплешя своей полув%ры требують новыхъ и новыхъ чудесь, 
а когда таковыя имъ не даются, то кончають невЬрїемь. Поэтому, Христосъ нө 
довфрялъ такимъ людямь, не быль увфревъ въ сил ихъ вЪры, „Онъ не обращалъ 
внимания (говорить Златоустъ) на. одни слова, ибо проникалъ въ самыя сердца и 
входилъ въ мыели; ясно видя только временную ихъ горячность, Онъ не довфрялъ 
имъ. Гораздо вфрифе были ученики, которые не знаменіями только были привле- 
касмы ко Христу, но и ученіемъ Его. Онъ не имълъ нужды въ евидЪтеляхъ, 
чтобы звать мысли собственныхъ Своихъ создай“ (Бес. на Ев. Іоавна, ХХГУ). 

„Такое знаше Его было непосредственное, не чрезъ людей прлобр$таемое 
(говорить Еписк. Михаилъ), но знавіє Свое, самобытное, безъ всякаго посредства. 
Онъ Самь зналъ, что въ человъкћ, какія его свойства, склонности, стремленя и 
пр. Одинъ Богъ вполнЪ можеть знать все сокровенное въ человЬкЬ безъ веякаго 
посредства; если же Іисусъ обладалъ таковымъ въдфніемъ, то, значить, Онъ —Богъ“. 
(Толк. Еванг., т. 8, стр. 72). 

Изгнаше Іисусомъ Христомъ торгующихъ изъ дома Отца Своего, произве- 
денное, при томъ, такъ властно и съ такою, явно не земною, силою, что даже 
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5) Если бы Спаситень билъ продавцевь быковъ, а не самихь быковь, то билъ бы 
и продавцовь птицъ, но о нихъ сказано: „и продаюшимь голубей сказалъ: возьмите 
это“, и пр. Прим. Ценз. къ 1-му изданию. 
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Тоан. 1. Между фарисеями быль нёнто, именемъ Никодимь, одинь 
Гл. З. изъ начальниковъ іудейскихъ. 2 
2. Онъ пришель нь Їнсусу ночью и сказалъ Ему: Равви! 
мы знаемъ, что Ты Учитель, пришедшй отъ Бога: ибо танихь 
чудесь, какія Ты творишь, никто не можетъ творить, если не бу- 
деть съ нимъ Богъ. 


Синедрюнь не осмфлился противиться этому, и совершеннын затьмь Тисусомь 
чудеса такъ сильно повліяли на евреевъ, что даже одинъ изъ начальниковъ іудей- 
скихъ, то-есть членовь Синедрюна, фарисей Никодимъ, захотёлъ үдостовБритьея, 
ве Мессія ли въ самомь дїлї 9тоть Їисусь изъ Назарета? 

Этоть самый Никодимъ, черөзь два года послф сего, когда первосвящен- 
ники и фарисеи послали взять Іисуса, сказаль имъ: судитъ ли законь нашь 
человЪка, если прежде не выслушають его и не узнають, что онь дь- 
лаетъ? (Іоан. УП, 51). Онъ же присоединился къ Тосифу Аримаоейскому для 
погребения тфла Іисуса, и принесъ составъ изъ смирны и алоя, литръ около 
ста (Іоан. ХІХ, 39). 

Онъ пришелъ къ Тисусу ночью, отчасти изъ страха предъ своими невђ- 
рующими товарищами, ставшими уже въ явно враждебное положеніе ко Христу, 
отчасти же, быть можеть, изъ желавія не придавать своему посфщению огласки, 
не увеличивать тёмЪ все возрастающую славу Пророка изъ Назарета. 

Принятый Тисусомъ Никодимъ говорить: мы, то-есть фарисеи, книжники, 
знаемъ, что такихь чудесъ, какія Ты творишь, никто не можетъ творить, 
если не будетъ съ нимъ Богъ; поэтому мы и признаемъ, что Ты—Учитель, 
пришедшій отъ Бога. 

Такимь образомъ, Никодимъ высказаль свой, а быть можетъ и еще в%- 
которыхъ фарисеевъ, взглядъ на Тисуса, какъ на Учителя Раввина, избраннаго 
Богомъ человњка, пожалуй, даже Пророка, во не Месеію. 

Никодимъ зналъ, что посланнымъ отъ Синедрюна Тоаннъ Креститель ука- 
заль на Тисуса, какъ на ожидаемаго Мессію, и указані свое подкръпилъ сви- 
ДЪтельствомъ, что видълъ Духа Святаго, сходившаго на Него, и слышалъ 10- 
лоёь Самото Бога, удостовфрившаго, что Їнсусь--Сынь Его возлюбленный. Ни- 
кодимъ, конечно, видлъ, какъ Їисүсь изгналъ изъ храма торговцевъ и вее- 
народно назвалъ этоть храмь домомъ Отца Своего, а Себя, слЪфдовательно, 
Сыномъ Божіимъ. Никодимь, несоми®нно, присутствоваль при совершеніи чу- 
десъ, въ которыхъ [иеусъ проявиль Свою Божественную власть и силу. И 
послЪ всего этого, онь, ученый фарисей, члөнъ Синедріона, называетъ Їибуса 
просто Учителемь, не вёрить ви свидфтельству Іоанна, ни Его собственным 
словамъ, ни даже совершенвымъ Имъ чудесамъ! 

Христосъ зналъ причину такого ложнаго мннія о Немъ фарисеевъ. Онь 
зналь, что фариееи, а за ними и всЪ руководимые ими евреи, ожидали не та- 
кого Мессію; они ждали въ лиць Мессіи могучаго земного царя, который поко- 
рить весь мїрь, а евреевъ вообще, въ особенности же фарисеевъ, сдБлаетъ владыками 
всфхъ народовъ. Онъ зналъ, что, по ученю фарисеевъ, всяый еврей, потому 
что онъ еврей, потомокъ Авраама, тЬмъ боле всякій фарисей, войдеть въ 
Царство Месеіи, какь непремфнный членъ его. Зная все это, и желая обратить 
Никодима съ ложнаго пути, на которомь онь стояль, на путь истинный, Христосъ 
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Гоан. 8. исусъ сказалъ ему въ отвЬть: истинно, истинно говорю 
Гл. 3. теб: если кто не родится свыше, не можеть увидЬть Царствїн 
Боня. 


начинаетъ Свою бес$ду съ нимъ словами, доказывающими, что для вступленя 
въ Царство Месаи недостаточно быть евреемъ, потомкомъ Авраама, а необхо- 
димо нБчто иное, необходимо возрождене. Истинно, истинно говорю теб%: 
если кто не родится свыше, не можетъ увидЬть Царствія Божія. 

Чтобы лучше понять емыслъ бееБды Господа еъ Никодимомъ, надо сд5- 
лать маленькое отетупленіе. 

Создавая міръ, Богъ не ограничился создашемъ одной только бездушной 
природы, такъ какъ Онъ —Богъ живыхъ, а не мертвыхъ (Мат. ХХП, 82, 
Мар. ХП, 27; Лук. ХХ, 38). Конечно, Онъ не переставалъ бы быть Богомъ, 
еели бы и вовсе не было живыхъ существъ; но для того, чтобы созданный 
Имъ міръ могъ постигнуть величіе Его и мудрость Его творчества, чтобы 
установилась разумная связь между Творцомъ и Его твореніемъ, надлежало быть 
въ мірБ живымъ разумнымъ существамъ; и такимъ существомъ на земл со- 
зданъ человъкъ. Первымъ же людямъ Богъ внушилъ, какъ они должны жить, 
чтобы быть достойными сынами своего Творца. Онъ открылъ имъ Свою волю, 
составляющую вЪфчный, неизмфняемый законъ, вписанный, такъ сказать, въ 
сердцахъ людекихъ: люби Бога! люби ближняго своего! Поручая же имъ не 
только хранить, но и воздфлывать рай (Быт. 2, 15), Онь вмЪнилъ имъ въ 
обязанноеть трудиться; и этоть законъ труда быль данъ имъ не въ вид на- 
казашя за грїхь, такъ какъ они тогда еще не согршили, а какь, необходи- 
мое условіе счастья. Итакъ: люби Бога! люби ближняго своего! и трудись! 
Воть воля Божія, которую должны были соблюдать созданные Имъ люди. Со- 
гласуя веБ свои дЪйстыя съ этимъ закономъ, они должны были образовать на 
земль Царство Боже, то-есть управляемое Самимъ Богомъ общество счастли- 
выхъ людей. Въ этомъ — цЪль ихъ созданія; въ этомъ — ихъ назначеніе И 
если бы они дЪфйствительно исполняли этоть законъ Верховнаго Царя, то на 
земл водворилоеь бы Царство мира, любви и добра, то-есть истинное Царство 
Боже. рай земной. 

Но первые же люди ослушалиеь Бога и утратили право быть членами 
Его Царства. Однако, имь было внушено, что это Царство, этоть рай земной 
потерянъ для нихъ не навсегда, —что они могутъ вернуть его, если во веемъ 
будуть исполнять волю Божію. Казалось, что жить по- Божіему нө трудно, такъ какъ 
Богь не требоваль отъ людей ничего невозможнаго, ничего непосильнаго: люби 
Бога! люби ближняго! и трудись! Большаго Онъ не требовалъ. Но и этого 
малаго не могли исполнить первые люди. ВекорЪ возникла вражда между ними, 
и земля обагрилась кровью убитаго человЪка. За первымъ убійствомъ пошли и 
другія преступленія, и грфшные люди стали падать нраветвенно все ниже и 
ниже. Никакія бфдетыя не могли образумить ихъ, и они стали забывать не 
только волю Божію, но и Самаго Бога. Надлежало напомнить имъ эту волю, и 
она была провозглашена черезъ Моисея на гор5 Сина въ десяти заповфдяхъ. 

Геніальный Моисей, сорокь лфть мечтавшій объ освобождеши евреевъ отъ 
рабства египетскаго и объ образовавіи изъ нихъ управляемаго Самимъ Богомь 
Царства Божія, вынуждень быль сознатьея, что нравственно испорченнымь лю- 
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Іоан. 4. Никодимъ говоритъ Ему: какъ можеть человфкъ родиться, 
Гл. 3. будучи старъ? неужели можеть онъ въ другой разъ войти въ 
утробу матери своей и родиться? 


ДЯМЬ не ПОДЬ силу точное исполнеше объявленной въ десяти заповфдяхъ воли 
Божіей. Сознавая это, онь едфлаль много уступокъ, много отступленій отъ си- 
найскихь заповъдей. Конечно, онь могь отмфнить вез законы и обычаи, проти- 
вор%чащіе десяти заповфдямъ, и издать новые, согласованные съ ними; но даже 
и ему показалось это неисполнимымъ. Издать-то новые законы онь могъ, и етра- 
хомъ жестокихъ казней могъ заставить повиноваться имъ; но НӨ могъ преобра- 
зовать вфками иепорченное сердце человфческое, не могь перевоспитать, возро- 
дить человћка и заставить его любить; а слфдовательно не могъ и возстановить 
Царство свободныхь людей, любящихъ Бога и другъ друга,—не могь вернуть 
людямъ потерянный рай. 

Для этого долженъ былъ явиться иной Человъкъ, Который не только разъ- 
яснилъ бы людямъ волю Божію и истинное назначене человЬка, но и возродиль бы 
ихь къ новой жизни, да и примБромь Своей жизни доказаль бы возможность и 
даже легкоеть точнаго исполнешя воли Божей. Моисей сознаваль это, и потому, 
въ предемертномь прощаніи своемь съ народомъ, предсказывая пришествіе та- 
кого Человъка, сказалъ: Пророка изъ среды тебя, изъ братьевъ твоихъ, 
какъ меня, воздвигнеть тебБ Господь, Богъ твой, — Его слушайте! 
(Второз. ХҮШ). 

Посл смерти Моисея, евреи то каялиеь и обращались къ Богу, то грубо от- 
вращались отъ Него; но минуты покаянія продолжались недолго; и за это ихъ 
постигло множество бБдетвій. Напрасно вдохновенные Пророки призывали ихь 
къ Богу, напрасно хотЁли объединить ихь подъ главенетвомь Верховнаго Царя! 
Нравственное паденіе человћчеетва было такъ ужасно, что спасти его могъ только 
Самъ Богъ. И Пророки сознавали это и вдохновенно предвъщали скорое при- 
шествіе Избавителя, Примирителя. Исая, въ пророческомъ одушевлени, воскли- 
цаль: Придетъ Искупитель Сіона! (59, 20). —Придетъ Желанный! говорилъ 
Пр. Аггей, ликуй отъ радости, дщерь (іона! Царь твой грядетъ къ тебЪ! 
(2, 4—7; 9, 9). — Да, веб они сознавали, что надо прежде перевоспитать лю- 
дөй, возродить ихъ, и тогда только возможно возобвовленіе Царетва Божия, воз- 
вращеніе людямъ потеряннаго рая; они понимали, что такое перерождеше людей 
не можеть свершиться безъ помощи Божей, и что для этого долженъ придти 
Божій Посолъ. у 

Желанный Христосъ пришелъ и началъ съ перевоспитаня испорченныхъ 
людей. Въ Своей нагорной пропов$ди, въ такъ называемыхъ заповфдяхъ бла- 
женства, Онъ научиль людей, какь они должны перевоспитывать себя, какъ 
должны возрождаться, чтобы быть достойными сынами Отца Небеенаго и обра- 
зоваль Царство Боже на землЬ или тоть потерянный рай, о возвращеніи кото- 
раго мечтали лучшіе люди ‘древняго міра. Но и въ нагорной пропов$ди Своей, ' 
преподавъ подробныя правила для возрожденія и самоисправленія, Господь ска- 
заль, что однЪми человЪческими силами, безъ помощи Божей, возрождене не- 
возможно; поэтому, молите Бога о помощи! просите, и дано будетъ вамъ! 

Вотъ о такомъ-то самоисправлени и возрожденін бееБдовалъ теперь Хри- 
стосъ съ Никодимомъ. Бесфда Его, взятая отдфльно, безъ связи съ нагорною 
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Тоан. 5. Іисусъ отвфчалъ: истинно, истинно говорю теб: если 
Гл. 3. кто не родится отъ воды и Духа, не можетъ войти въ Царстве 
Боніе: 
6. рожденное отъ плоти есть плоть, а рожденное отъ Духа 
есть духъ. 


проповъдью, можеть показаться кому-нибудь и непонятною; но если принять во 
ввимаше, что сказанное въ нагорной проповЪди, вБроятно, было сказано и во 
время порваго путешествія Господа въ [ерусалимъ, и что Никодимъ могъ елы- 
шать это раньше своей ночной бесвды, то рвчь Господа о необходимости воз- 
рожденія для ветупленія въ Царетво Божие станеть вполн% понятною. 

Истинно, истинно говорю теб: если кто не родится свыше, не мо- 
жетъ увидЬть Царствія Божія. 

Употребленное въ этомъ изреченіи Христа слово, переводенное съ грече- 
скаго на славянекій и рүсскій языки словомь свыше, переводится также и 
словомъ снова; поэтому, сказанныя Тисусомъ Христомъ Никодиму слова —кто не 
родится свыше -—можно читать и такъ: кто не родится снова. Въ послъднемъ 
именно смысл и понялъ эти слова Никодимъ, какъ это видно изъ поелфловав- 
шаго затћмъ вопроса его. Но дальнћйшія объяененія Тисуса Христа не оставляютъ 
никакого сомифия въ томъ, что родиться снова, возродиться, можно не иначе, 
какъ свыше, оть Бога; поэтому, изречеше Їисүсд слБдуеть понимать такъ: 
кто не родится снова и, при томъ, свыше, кто не возродитея къ новой жизни 
силою Самого Бога, тотъ не увидитъ Царствія Божія. 

Слова— родиться снова, возродиться — были извБетиы Никодиму: языч- 
никовъ, принимавшихъ закоиъ Монсен и обрфзане, называли новорожденными; 
снова, рожденными называли переходившихъ на путь истинный отъ нечестивой, 
порочной жизни. Но возрождаться путемъ обрфзанія не было никакой надобности 
для обрзаннаго; перерождаться же нравственно могли, по мифнио фарисеевъ, 
только язычники, но истинные сыны Авраама, ревностные фарисеи, не нуждались 
въ такомъ перерожденіи. Однако, Јисусъ говорить о необходимости какого-то но- 
ваго рожденія, чтобы вступить въ Царетво Мөсөн. Какое же это новое рождение? 
Недоумфвая въ разръшеніи этого вопроса, Никодимъ полагалъ, что для потом - 
ковъ Авраама такое рожденіе могло быть не иначе, какъ плотскимь, такимь же, 
какъ и первоначальное рожденіе каждаго человфка; но такое рожденіе невоз- 
можно, особенно для стараго человъка, лишившагося уже матери; это ни съ чёмъ 
несообразно, это нелъпо. Разсуждая такъ, Никодимъ не могь екрыть эту, по- 
казавшуюся ему, нелъпость новаго рожденія, и почти съ насмъшкой епрашиваеть: 
неужели человВкь можеть въ другой разъ войти въ утробу матери своей и ро- 
диться? *). 

Чтобы разсБять недоумфшя Никодима, Їисусь говорить: Не удивляйся 
тому, что Я сказалъ тебЪ: должно вамъ родиться свыше. Истинно, истинно 
говорю тебЪ, если кто не родится отъ воды и Духа, не можетъ войти въ 
Царстве Божіе. 


*) Возможно, вирочемт, что Никодимъ понялъ мысль о необходимости духов- 
наго возрожденія, но на основаніи опыта почиталъ сіе столь же невозможнымъ для 
стараго человЬка, какь вторичное плотское рожден1е огь своей матери. Тогда Го- 
сподь начинаетъ пзъяснять ему ученіе о Своей возрождающей благодати, предва- 
ривъ его повтореніемъ прежней мысли. Прим. Цеиз. къ 1-му изданію. 
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Тоан. т. Не удивляйся тому, что Я сказалъ теб: должно вамъ ро- 
Гл. 8. диться свыше. 

8. Духъ дышетъ, гдьЬ хочетъ, и голосъ его слышишь, а не 
знаешь, откуда приходить и куда уходитъ: тань бываеть со 
всякимъ, рожденнымъ отъ Духа, 

9. Никодимъ сказалъ Ему въ отвфтъ: какъ это можеть быть? 


Никодиму извфетно было очищающее дЪйстве воды При многочисленныхъ 
омовеніяхъ, установленныхъ закономъ Моисея и обычаями; онъ зналъ, что Їюаннь 
Креститель приходившихъ къ нему крестилъ въ водЪ въ знакь покаянія, и 
говорилъ веБмъ, что Идущій за нимъ будеть крестить Духомъ Святымъ; 
овъ, какъ ученый фарисей, вБриль, что Месеія- Христосъ, когда придеть, будеть 
крестить (Тоан. 1, 25); словомь, онь не могь отговариваться незнаніемъ того, 
что Христосъ будетъ крестить водою и Духомъ; онъ долженъ былъ понять, на- 
конець, что Тисусъ говорилъ о необходимости духовваго возрожденія путемъ 
такого крещенія Духомъ для ветупленія въ Царство Боже; но закоренфлость 
фарисейекихъ заблуждешй мьшала ему понять, что такое возрождене необходимо 
для вефхъ безъ исключенія, даже для фарисеевъ. 

Возрождеше свыше, сказаль Іисусъ, происходить отъ воды и Духа. Кре- 
щеніе водою, какъ говорилъ и Тоаннъ, подготовляло только къ возрожденію, во 
не возрождало челов$ка. Крещенію Тоаннову не доставало крецешя Духомъ Овя- 
тымъ, каковое всецёло зависфло отъ Бога. Поэтому, для полноты крещения, 
какь возрожденія, необходимо, помимо крещеня водою и предшествующаго ему 
покаявія, еще и сошестве на крестящагося Святаго Духа; тогда только совер- 
шается то духовное перерозжденіе, которое открываеть доступъ въ Царство Боже. 
Это Царство не похоже на царства, земныя, хотя и учреждается на ЗЄМЛБВ, оно— 
духовное царство, не плотское; поэтому, если для ветуплешя въ него необхо- 
димо родиться снова, то, конечно, родиться духовно, а не плотски. Нико- 
ДИМЬ не понималъ такого духовнаго возрожденія и думаль о плотскомь 
новомъ рождени или повторенін рожденія тою же матерью; но Іисусъ объ- 
ясниль ему, что если бы такое рожденіе и было возможно, то оно было бы бөз- 
полезно для вступленія въ Царство Мессіи, такъ какъ рожденное отъ плоти 
есть плоть, а рожденное отъ Духа есть духъ. 

Узнавъ, такимъ образомъ, что для ветупленія въ Царетво Месеји нужно 
не новое плотекое рождеше, а перерожденів духовное, возрожденіе силою Духа 
Святого, Никодимъ все-таки не понималь, какъ туть дЪйствуеть Духъ и въ 
чемъ именно видимомъ, осязаемомъ, проявляется Его дйетвіе. Для вразумлевія 
его, Іисусь привель удобопонятный для него прим%ръ: духъ, то-есть вфтеръ, 
дуеть на просторћ, гд хочетъ; ты не видишь его, хотя и слышишь шүмь, ты 
не знаешь, гд онъ образуется, откуда приходитъ, не знаешь, гдф онъ кончается, 
куда уходить, но, однако, ты не отвергаешь существованія втра и его д®йствія 
потому только, что не видишь его. Таково же дфйетые Святаго Духа въ воз- 
рожденномь человфкЪ: когда начинается возрождающее дфйстые Его, и какъ 
Онь дЪйствуетъ, этого видфть нельзя, но черезь это нельзя и отвергать дй- 
ствія Духа; «амъ возрожденный не видитъ этого дБйетвія, не понимаеть даже, 
какь совершилось въ немъ возрождеше, хотя и чуветвуетъ, что оно совер- 
ШИЛОСЬ. 
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Тоан, 10. Іисусъ отвчалъ ему: ты--учитель Израилевъ, и этого 
Гл. 8. ли не знаешь? 
11. Истинно, истинно говорю тебъ: Мы говоримь о томъ, 
что знаемъ, и свидЪтельствуемъ о томъ, что видЪли, а вы свид5- 
тельства Нашего не принимаете; 


Непонимающимь дъйствія Духа въ крещеніи Тоаннъ Златоустъ говорить: 
„Не оставайся въ невфри потому только, что ты не видишь этого. Ты не ви- 
дишь и души, однако же вћришь, что у тебя есть душа и что она нзчто другое, 
а не тёло“ (Бесёды на Ев. Іоанва. ХХУ). 

Посл такихь разъясненій Тисуса 0 возрождевіи человфка силою Духа 
Святаго, Никодимъ все-таки оставался въ недоумёши и спросилъ: какъ это 
можетъ быть? какъ это Духъ можеть возродить человъка? 

Ты--учитель Израилевъ, и этого ли не знаешь? сказалъ ему Христосъ, 
но не съ укоромь, какъ думають нфкоторые, а съ глубокимъ сожалъніемъ: если 
Никодимъ, одинъ изъ учителей и руководителей народа Израильскаго, настолько 
ослљплевъ буквою закона и пророчествъ, что не понимаеть ихъ смысла, то чего же 
ожидать отъ самаго народа? Въдь весь Ветхій ЗавЬть, вс книги закона и Про- 
роковъ содержать въ себф описанія видимыхъ д®йствій Духа Божія и предека- 
занія объ особомъ проявленіи Его при пришествіи Мессі! Фарисеи гордятся зна- 
вівмъ Писанія, ови присвоили 0668 исключительное право понимать и толковать 
возвфщенныя Пророками тайны Царства Божія, они взяли ключи къ разүмБн 
этихъ тайнъ и, къ сожалфнию, сами не поняли ихъ, сами заградили себ доступь 
въ это Царство и другимь препятетвують войти въ него. 

Глубоко сожалфя, что народомъ Израильскимъ руководятъ такіе слёпые 
вожди, Тисусь, конечно, не могь отпустить 0тъ себя Никодима еъ неразрёшен- 
нымь вопросомь: какъ это можеть быть? Чтобы убфдить его въ истинности ека- 
заннаго, въ необходимости духовнаго возрожденія дажё для јудея, надо было 
объяснить ему, что съ нимъ говоритъ не Учитель, пришедшій оть Бога, а Самъ 
Богь. Но, чтобы довести его до такого повиманія постепенно, Христосъ объясняетъ 
ему, что вообще свидфтельство очевидцевъ принято считать достовърнымъ, но въ 
данномъ случа онь, Никодимъ, а за нимъ, конечно, и единомышленники его, не 
вђрятъ даже и такому свидфтельству. Мы говоримъ о томь, что знаемъ, и 
свидЕтельствуемь о томь, что видфли, а вы свидфтельства Нашего не 
принимаете. 

Говоря во множественномь числ (Мы говоримъ... и евилфтельствуемъ), 
Їнсүсь, по мнънію Златоуста, говориль или о (665 и вм%етф объ Отцв, или 
только о Себф (Бес. на Іоан. ХХҮТ); другіе же толкователи полагаютъ, что 
Іисусъ Христосъ разүмБль здфсь Себя и Овоихъ учениковь. Хотя Евавгелисть 
не пояеняетъ, присутствовали ли при бесфдё съ Никодимомъ ученики Тисуса, 
но несомнЪнно, что самъ-то Евангелисть Тоаннъ, подробно описавшій эту бе- 
слу, слышалъ ее отъ начала до конпа. 

А вы свидЪтельства Нашего не принимаете. Вамъ предетоить еще услы- 
ать много такого, чего нельзя обнять умомъ, а надо принять сердцемъ, вћрою; но 
если Я сказалъ вамъ о земномъ, и вы не вфрите,—какъ повЪрите, если 


буду говорить вамъ о небесномъ? 
Но вфлдь объ этихь небесныхъ тайнахъ, непостижимыхъ уму человфче- 
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Тоан. 12. если Я сказаль вамъ о земномъ, и вы не вЪфрите,— 
Гл. 3. накь повЬрите, если буду говорить вамь о небесномь? 
13. Никто не восходиль на небо, какъ только сшедшій съ 
небесъ Сынъ ЧеловЪческій, сущій на небесахъ; 
14. и какъ Моисей вознесъ змію въ пустынЪ, такъ должно 
вознесену быть Сыну Человфческому, 


скому, можеть свидВтельетвовать только Онъ, Христосъ, такъ какъ никто не 
восходилъ на небо, какъ только сшедшій съ небесъ Сынь Человфческй, 
сущй на небесахъ. 

„Никодимъ сказаль: мы знаемъ, что Ты-— учитель пришедший отъ Бога. 
Это самое теперь Хриетосъ исправляетъ, какъ бы такъ говоря: не думай, что 
Я такой же Учитель, каковы были мноме пророки, бывше отъ земли; Я съ 
неба пришелъ. Изь Пророковъ ни одинь не восходилъ туда, а Я тамъ веегда 
пребываю“ (Златоустъ Бес. на Іоан. ХХҮП). 

Выраженія — восходилъ на небо, сшедшій съ небесъ, и сущий на небе- 
сахъ -—— нельзя понимать буквально, такъ какъ БездВсушїй Богъ существуеть 
не на небф только, а вездф. Іисусъ Христосъ нер$дко, въ особенности въ 
притчахь, бралъ, для вразумлешя Овоихъ слушателей, примБры изъ окружаю- 
щей ихъ природы и изъ повседневной ихъ жизни, и употреблялъ слова и 
выраженя въ общепринятомъ въ то время смыелЪ: такъ и въ бееВдЪ съ Нико- 
димомь Онъ говорилъ 0 небБ, имя въ виду общеупотребительное, елфдова- 
тельно, понятное для слушателя, значеніе этого слова: небо считали мфетомъ 
пребыванія Бога, а землю —жилищемъ людей, поэтому небесное, то-есть Боже- 
ственное, противополагали земному, человфческому. Зная значенїе этихъ словь, 
Никодимъ долженъ быль понять, что выраженіе никто не восходилъ на небо 
относится къ людямъ и означаетъ, что никто изъ людей не знаеть существа 
Бога и Его тайнъ; добавленіо же къ этому изречевію, какъ только сшедшїй 
съ небесъ Сынь ЧеловЬческїй, значить, что только Онъ, Христосъ - Месая, 
Сынъ Челов%ческій, знаеть эти тайны, такъ какъ Онъ пришель къ людямь 
отъ Самого Бога и (какъ сущ на небесахь), всегда пребываеть въ Бог. 

„Мессія- Христосъ, и только Онъ одинъ, имфетъ полное, всецфлое и совер- 
шенное вёд®ніе о БогБ и высочайшихъ тайнахъ Его относительно Его Самого, 
тайнахъ Царстыя Божія на землЪ вообще и тайнахь Царетвія Месеи въ част- 
ности; ибо Онъ Самъ, и по вочеловъченіи, не переетаеть быть еъ Богомъ, бу- 
дучи Самь Богомъ, и соединяя въ С668 божественную и человфческую природу. 
Онъ, Богъ, сошелъ съ неба и воплотился для того, чтобы сообщить тайны Божи 
людямъ. СлЪдовательно, Ему должно върить безусловно, вЪрить въ непреложную 
истинность учемя Его о Бог, о Себъ, о Царетвъ Божіемъ, о всемъ, и эта 
вра въ Него, какъ Месаю Сына Божія и Сына Человъческаго, есть необхо- 
димое условіе со стороны чөловЪка для получевія возрожденія и затёмъ участія въ 
благодатвомъ Царств Его“. (Еп. Михаиль. Толк. Ев. Ш, 100). 

Открывъ Никодиму тайну Своего воплощенія, Шисусъ Христосъ велфдъ 
затьмъ поевящаетъ его въ тайну Своей смерти, чтобы тфмъ окончательно раз- 
сБять веБ ложныя понятія фарисеевъ о Царетв8 Месси. Никодиму известно 
было, что во время етранствованія евреевъ въ пустын5, за ихъ ропотъ послалъ 
Господь на нихь ядовитыхъ змЪй, и когда они въ раскаяши просили Моисея 
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Тоан. 15. дабы всянй вБрующій въ Него, не погибь, но имлъ 
Гл. 8. жизнь вфчную. 

16. Ибо такъ возлюбиль Богъ міръ, что отдалъ Сына Сво- 
его Единороднаго, дабы всякй, вБрующій въ Него не погибъ, 
но имблъ жизнь вфчную. 

17. Ибо не послалъ Богъ Сына Своего въ міръ, чтобы су- 
дить міръ, но чтобы міръ спасенъ былъ чрезъ Него. 

18. ВЪрующій въ Него не судится, а невБрующій уже осу- 
жденЪ, потому что не увфроваль во имя Единороднаго Сына 
Бонія. 

19. Судъ же состоитъ въ томъ, что свёть пришелъ въ 
міръ, но люди боле возлюбили тьму, нежели свЬть, потому что 
дЬла ихъ были злы. 


помолиться Богу, чтобы онь удалилъ отъ нихъ змъй, то Моисей, по повелънію 
Божию, сдфлаль мдную змфю и повфеиль ее на знамени, и укушенные ядо- 
витыми змфями немедленно исцфлялись, взглянувъ только на мфдное изображе- 
не змћи (Кн. Числъ. ХХІ, 5—9). (Ссылаясь на это, известное Никодиму, 
повЪшевіе Моисеемъ м®дной змђи, и на иецБлительное дЪйствіе одного лишь 
взгляда на нее, [исусъ Хриетось сказалъ: и какъ Моисей вознесъ змію въ 
пустын%, такъ должно вознесену быть Сыну ЧеловБческому, дабы всякій, 
вБрующій въ Него, не погибъ, но имфлъ жизнь вБчную. 

Слова – должно вознесену быть — означають предстоящее вознесеніе 
Тисуса Христа на кресть, распятіе Его. Въ такомъ именно смыелЪ слова эти 
употребляются и въ другихъ мфстахъ Евангелія: такъ, напримЪръ, приводя 
слова Јисуса Христа, обращенныя къ евреемъ—и когда Я вознесенъ буду отъ 
земли, всЪхъ привлеку къ СебБ — Евангелистъ Тоаннь поясняеть, что сіе гово- 
риль Онъ, давая разумЪть, какою смертью Онъ умретъ (ХП, 32 и 88). 

Какъ Моисей вознееъ мдное изображевіе змфи на знамя, дабы всякій, 
погибающій отъ змфинаго яда, получалъ исцфлен1е, такъ Христоеъ-Месая дол- 
шень быть распятъ на крест, дабы всякій, вЪрующій въ Него, вступилъ въ 
Царство Боже и имфлъ жизнь вфчную. 

Никодимъ, мөчтавшій о величественномъ царетвъ непобфдимато, могучаго 
Царя Израильскаго, быль, конечно, смущенъ, поражень и удивленъ такимъ 
откровешемь Тисуса: вместо ожидаемаго покорителя веъхъ народовъ земли подъ 
власть өврөөвъ,—распятый на кресть Месеія! Оъ этимъ никакъ не могла при- 
мириться фарисейская горделивость. Какъ могуть вфрующе въ Распятаго епа- 
етись (думалъ Никодимъ), если Онъ Самъ не могъ спасти Себя отъ смерти? 
“Такь думали и распинавшїе Его, когда, говорили; если Ты Сынъ Божій, сойди 
со креста (Мат. ХХҮП, 40). 

_ Для вразумленія Никодима, что распяте должно совершиться не по вив 
или немощи Распятаго, Тисусъ сказалъ, что Онъ долженъ быть распятъ потому, 
что такъ возлюбилъ Богъ миръ, что отдалъ Сына Своего Единороднаго. 
„Не удивляйся, Никодимъ, что Я долженъ быть вознесенъ ради спасенїя ва- 
шего; такъ угодно и Отцу, и Онъ такъ возлюбиль вась, что за рабовъ, и ра- 
бовъ неблагодарныхъ, даль Сына Своего, чего никто не сдфлалъ бы и за друга“ 
(8латоустъ, Бес. на Іоан. ХХҮП). 
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Тоал. 20. Ибо всякій дБлающій злое, НЄнавидить свьть и не 
Гл. 3. идетъ нь свфту, чтобы не обличились дла его, потому что они злы; 
21. а поступающій по правд идеть нь свфту, дабы явны 

были дла его, потому чтө они въ БогБ содБланы. 


Возлюбивъ міръ, Богъ отдалъ Сына Своего Единороднаго, дабы всякій 
вБрующій въ него, не погибь, но имфлъ жизнь вБчную. Слфдовательнс, при- 
шестве Сына Божя въ міръ и предстоящая смерть Его на креетБ имли 
цфлью спасеніе людей, дарованіе имъ жизни вфчной въ Царств Божемь, спа- 
сене всяказо человзка, вфрующаго въ Него, но не однихъ только евреевъ. 

Посылая Сына Своего спаети людей, Богъ не послаль Его судить ихъ. 
Время для суда надь нөвВруюшими въ Сына Божія придеть тогда, когда пред- 
ставится возможность раздфлить вофхъ людей на взрующихь и невфрующихъ 
въ Него; впрочемъ, вВруюшаго нечего судить, а невёрующий самъ себя осуждаетъ 
тӧмъ, что нө вЪритъ. Судь состоить въ отдёленіи добрыхъ отъ злыхъ, и 910 
отдфлеше происходить само собою съ появленіемъ въ міръ Овфта: люди боле 
возлюбили тьму, нежели свЬть, потому что дБла ихъ были злы; ибо вся- 
кій, дЪлающій злое, ненавидитъ свЪтъ и не идетъ къ свЬту, чтобы не 
обличились дла его, потому что они злы; а поступающій по правд идетъ 
къ свЬту, дабы явны были дфла его, потому что они въ Богъ содЪланы. 

Сущность всего сказаннаго Тисусонь Никодиму можно выразить въ слїдүю- 
щихъ словахъ: Вы ожидаете Месеію какь царя-завоевателя, который покорить 
вамъ всё народы земли, и въ царство котораго вы вотупите уже потому, что 
вы евреи, потомки Авраама. Но вы ошибаетесь. Царство Месси есть Царство 
Божіе, слБдовательно, нө плотское, а духовное, не похожее на царства міра сего; 
и предназначено оно не для однихъ только евреевъ, а для вевхъ людей, кото- 
рые пожелають вступить въ Него. Для подготовленія людей къ ветрьч5 Мессі, 
Тоаннъ призываетъ ихъ къ покаянію, и приносяцихь покаяніе крестить водою. 
Но для ветупленія въ Царство Месси этого недостаточно. Надо еще креститьея 
Духомь, надо духовно переродиться; надо не только сознать евои грхи и 
покаяться въ нихъ, но еще везми силами души евоей воздерживаться отъ гр- 
ховь, надо полюбить Бога и людей, и всегда, во всемь исполнять волю Божію; 
свою волю подчинить воль Божией настолько, чтобы слиться съ нею воедино. 
"Такое объединеніе своей воли съ волею Божіею настолько измВняеть внутрениїй 
міръ человћка, настолько обновляотъ его, что онъ становится какъ бы другимъ, 
вновь родившимся человъкомъ. И бөзъ такого духовнаго перерожденія, свершаю- 
щагося съ помощью Божіею, безъ такого крещевія Духомъ, никто не можеть 
вступить въ Царство Месеіи. Ты удивляешься этому и тъмъ обнаруживаешь 
полное незнате того, что тебЪ, какъ учителю израилеву, надлежало бы знать. Но 
если ты самъ и подобные теб не знаете этого, почему же не вђрите Мн? Въдь 
Я говорю вамъ о томь, что знаю отъ Бога и что видёлъ у Него, ибо никто ве 
восходиль къ Нему, кром% Сына Человћческаго, пришедшаго отъ Него и пребы- 
вающаго съ Нимъ. И если ты не понимаешь Меня, когда Я говорю о томь, что 
люди должны сдфлаль здфеь на земл5, чтобы вступить въ Царство Месси, то пой- 
мешь ли ты Меня, если Я скажу, что, для открышя Царства Месси, Онь Самь 
должень быть вознесенъ на крестъ? ТебЬ, конечно, покажется это непонятнымъ; 
а между тъмъ это необходимо для спасенїя людей, для того, чтобы открыть имъ 


— 186 — 


Тоан. 22. ПослЬ сего пришель Їнсусь съ учениками Своими въ 
Гл. 3. землю 1удейскую и тамъ жилъ съ ними и крестилъ. 
23. А Тоаннъ также крестиль въ Енонф близъ Салима, 
потому что тамъ быле много воды; и приходили туда и крести- 
лись; 


входъ въ Царство Месси. Такова воля Отца Небеснаго, чтобы Единородный 
Сынь Его поетрадалъ, и чтобы увфровавше въ Него не только составили Царство 
Месси, но и унаслфдовали бы жизнь в%чную въ Царетв Небесномъ. Богь послалъ 
Сына Своего спасать людей, а не судить и не наказывать. Да и къ чему судить? 
Наступило время, когда каждый человъкъ самъ произносить судъ надъ собою: 
увзровавший въ Сына Человфческаго оправданъ и не подлежить суду, а не увЗро- 
вавший уже осужденъ евоимъ нев%ріемъ. Да. пришествіе Сына Человфчеекаго 
длитъ людей, какь блеснувший лучь свфта: живущіе по правд5, любящие свЬть, 
идуть къ этому, озарившему ихъ, Свфту; живуще же неправдою, боящеся обна- 
руженія ихь злыхь д%лъ, такъ возлюбили свою тьму, прикрывающую ихъ дфла, 
такъ нөнавидятъ обличающій ихь евфтъ, что возненавидятъ и Сына Челев®че- 
скаго и не выйдутъ изъ своей тьмы, а елђдовательно не войдуть и въ Царетво 
Месаи, хотя бы считали. своимъ предкомъ самого Авраама. 

Какое впечатлъніе произвела эта, бесВда на Никодима, Евангөлистъ не по- 
невяетъ; надо полагать, что если Никодимь и увЬроваль въ Іисуса, какъ Сына 
Божія, то значительно позже, посл множества новыхъ совершенныхь Имъ чу- 
десъ: открыто присоединиться къ ученикамь Христа онь, очевидно, не рьшался: 
не состояль онъ и въ числ тайныхъ учениковъ, къ каковымъ принадлежаль 
Іосифъ изъ Аримаөви (Іоан. ХІХ, 38 – 39); а выступилъ, какъ почитатель 
Јисуса, лишь при погребени Его. Во веякомъ елуча%, Никодимъ былъ такъ пора- 
женъ совершенно неожиданнымъ исходомъ бее$ды съ Учителемъ, пришедшимь 
отъ Бога, что едва-ли могъ молчать о ней: вћроятно, онь передаль содержаніе 
бесЪды хотя бы самымъ ближайшимъ евоимъ единомышленникамъ изъ фарисеевъ. 

Эта знаменательная бес5да даеть поводъ нкоторымъ дфлать неправильные 
изъ нея выводы: мноме думаютъ, что для вступлешя въ Царетво Небесное доета- 
точно креститься и вЪровать въ Јисуса Христа, какъ Сына Божія; но они забы- 
вають, что, по точному смыслу словь Іисуса Христа, возрожденіе отъ воды и 
Духа, и вфра въ Него составляють лишь уелове для ветупленія въ Царство 
Божіе, но не обезпечиваютъ вступленія въ Царство Небесное. Самь Христосъ 
сказалъ: не всякій, говорящій Мн%: Господи! Господи! войдетъ въ Царство 
Небесное, но исполняющій волю Отца Моего Небеснаго (Мат. ҮП, 21). 
Первый изъ толкователей этого изреченія, Апостолъ Іаковъ, въ соборномъ поела- 
ми своемъ товоритъ: Что пользы, братія мои, если кто говоритъ, что онь 
имфетъ вру, а дЪлъ не имфетъ? можетъ ли эта вЪра спасти его? Ты 
вЬруешь, что Богъ единъ; хорошо дфлаешь; и бЪсы вфруютъ и трепе- 
щутъ. Но хочешь ли знать, неосновательный человЪкъ, что вБра безь 
дфлъ мертва? (їл, 2, 14, 19, и 20). 

Посл бесфды еъ Никодимомь, происходившей въ дни праздниковъ Пасхи. 
Јисусъ оставилъ Їерусалимь и пошелъ въ землю Гудейскую, или въ Гудею, гд, 
конечно, училь и совершаль чудеса. Евангелисть не говорить, сколько времени 
пробыль Тисусъ съ учениками въ 1удећ, но изъ дальнёйшихъ повфетвованй его 
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22.8 


25 


Тоан. 24. ибо юаннъ еще не былъ заключенъ въ темницу. 
19:43 25. Тогда у Іоанновыхъ учениковъ преизошелъ споръ съ 1ү- 
деями объ очищеніи; 
26. и пришли къ Їоанну и сказали ему: разви! Тоть, Который 
былъ съ тобою при Юрдань, и о Которомъ ты свидфтельствовалъ, 
воть, Онъ креститъ, и всЬ идуть къ Нему. 


можно заключить, что пребываніе въ Тудез продолжалось около восьми мБеяцевь: 
говоря объ остановк Тисуса въ Самаріи, по пути изъ Тудеи въ Галилею, онь пе- 
редаеть слфдующия слова Тисуса Христа, обращенныя къ сопровождавшимъ Его 
ученикамъ: не говорите ли вы, что еще четыре мЪсяца, и наступить жатва? 
Изь этихъ словь слїдүеть заключить, что Христосъ возвращался въ Галилею за 
четыре мфеяца до жатвы; а такъ какъ таковая производится въ Палестинћ въ 
апрьлЬ, то отшествіе изъ Гудеи могло послЪдовать не ранфе ноября, и, слЗдова- 
тельно, въ ГудеЪ пробылъ Їнсусь еъ апрьля по ноябрь-декабрь 

Евангелисты Матеей, Маркъ и Лука ничего не говорять объ очищеніи храма 
отъ торговцевъ, 0 бесъд съ Никодимомь, о пребываши Тисуса въ ТерусалимЪ и 
другихъ мЪстахъ Гудеи поел первой Паехи во время Его общественнаго служения, 
а также о пребываніи Его въ Самаріи. Разеказавь о крещевіи и искушени Тиеуса, 
они прямо переходятъ къ описанию дфятельности Его въ Галилеф. Ев. Матоей 
поступаетъ такъ, очевидно, потому, что, будучи значительно позже призванъ Тису- 
сомь слёдоваль за нимъ, вовсе ве быль съ Нимъ въ Тудеъ, не быль очевидцемъ 
веого соворшившагося тамъ; вроятно, не быль въ Іудеъ съ Тисуеомъ и Петръ, со 
словъ котораго писалъ свое Евангеліе Маркъ. Оба Евангелиста, Матеей и Маркъ, 
окончивъ повфствованя объ искушеніи, какь бы прерывають свой разсказъ, и 
возобновляють его описаніемъ событїй, послёдовавшихъ поел взятія Тоанна Кре- 
стителя подъ стражу (Мат. ГУ, 12; Марк. 1, 14); такой же перерывь въ повћ- 
ствоваши дфлаеть въ этомъ мћетЪ и Ев, Лука, и, вБроятно, по той же причин%, 
то-есть по неимфню, во время составлевія Евангелїя, надлежащихь евЪд%ній отъ 
очевидцевъ. Къ тому же, ни одинъ изъ Евангелиетовъ не имълъ въ виду, да и нё 
могь описать већ безъ исключенія событія, свершивипяея во время общественнато 
служенія Тисуса Христа, такъ какъ если бы писать о томъ подробно, гово- 
рить Ев. Їоаннь, то, думаю, и самому міру не вмфстить бы написанныхъ 
книгь (ХХІ, 25). Евангелиоть же 1оаннъ, писавшій свое Евапгеліо посл®днимъ, 
и имЪвшій при этомъ подъ руками три первыя Евангелія, дополниль пропущен- 
ное въ нихъ описаніемъ всего особенно существенваго, чему, къ тому же, быль 
самъ очевидцемъ. 

Ев. Тоаниъ говоритъ, что во время пребыванія Тисуса съ учениками въ 
уде, крестили, какь Тисусъ *), такъ и Предтеча Его. Тоаннъ Креститель про- 
должаль подготовлять къ принятію Месеи приходившихь къ нему, крестиль ихъ 
въ покаяню; подготовленные такимъ образомъ евреи шли, конечно, къ Тиеусу, 
если не већ, то во. всякомъ случа весьма многіе; кром того, Самь Тисусъ 
привлекалъ кь Себ громадныя толпы елышавшихъ о Немъ и видфвшихъ совер- 
шенныя Имъ чудеса. Народное движеніе принимало все больше и большіе раз- 


*) Въ слвдующей главв Евангелисть говоритъ, что крестилъ нө Самъ Тисусъ, а 
ченики его (ГҮ, 2). ` Прим. Ценз. къ 1-му изданлю. 
Ф 
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Тоав. 27. юаннъ сказалъ въ отвЬть: не можетъ человфкъ ничего 
Гл. 3. принимать на себя, если не будетъ дано ему съ неба. 
28. Вы сами мнф свидфтели въ томъ, что я`сказалъ: не я 
Христосъ, но я посланъ предъ Нимъ. 
29. Имбющи невфсту есть женихъ; а другь жениха, стоящий 
и внимающій ему, радостью радуется, слыша голосъ жениха: сія- 
то радость моя исполнилась; 
30. Ему должно расти, а мн умаляться. 


ифры, велфдетвье чего руководители еврейскаго народа, ревниво охранявиие свои 
права и сопряженные еъ ними доходы, опасаясь потерять свое вляше, начинаютъ 
тайно дЪйствовать противъ Јисуса и Юанна: они, по словамь Евангелиста, всту- 
пають съ учениками Іоанна въ спорь объ очищени то-есть о томъ очищени, 
которое совершалось крещеніемъ Тоанновымъ и Тисусовымъ. Въ глазахъ фарисеевъ 
и саддукеевъ, Тисусъ и Тоаннъ были только Пророки: и Тоть (хотя бы чрезь Ово- 
ихъ учениковъ), и другой крестили: у обоихъ были ученики; нельзя ли поссорить 
если не самихъ Пророковъ, то, по крайней мЬрЬ, ихъ учениковъ, и тъмъ подо- 
рвать ихъ вліяніе на народь? Такъ, несомн®нно, разсуждали ть, которыхъ Еван- 
телисть Тоаннъ называеть Гудеями (см. выше: стр. 126). 

ЧЪмъ окончился споръ үчениковь Тоанна объ очищени, Евангелисть не 
говоритъ, но изъ приведеннаго имъ вопроса ихЪ своему учителю видно, что Тудеи 
усп$ли возетановить ихъ противъ Јисуса настолько, что они не называютъ даже 
Его по имени, а говорять: Тоть, Который былъ съ тобою при Іордан%... 

Какъ бы ветупаясь за первенетво Тоанна, ученики его, съ нескрываемою 
завистью, обращаютъ внимавіе своего учителя на то, что Тоть, о Которомъ онь 
свидБтельетвовалъ, Который, слъдовательво, нуждалея въ такомъ свидфтельств®, 
и былъ поэтому ниже ихъ учителя, Самъ креститъ, и всЪ идуть къ Нему. 
Они боятся, что возрастающая слава Їнсуса затмить славу ихъ учителя. 

Съ выступлевіемъ Тисуса на общественное служеше, многіе шли прямо къ 
Нему, не встрфчая уже надобности предварительно идти къ Предтечь Его. 
Это замБчаль, конечно, и самъ Тоаннъ, но все-таки продолжалъ проповдывать 
о Месеіи въ Енонф, близь Салима; мЪето это трудно опредълить въ настоящее 
время, но можно съ достовфрностью предположить, что Тоаннъ перешелъ крестить 
туда, тдъ не быль еще со своею проповЬдью, и куда еще ве приходиль Хри- 
стосъ. Получивь оть Бога повел%ніе крестить, ЇЮаннь не могь считать это 
поручене оковченнымъ безъ особаго о томь повелънія Божія, и потому про- 
должалъ крестить. 

Жалоба учениковъ вызвала со стороны Тоанпа новое свидфтельство объ 
Іџеус. Внушая имъ, что вее на земл совершается по волф Божей, и что 
если Тисусъ дЬйствуеть такъ, какъ они говорять, то дъйствуетъ но иначе, какъ 
по Божьему велфню, Тоаннъ ссылается на нихъ же, какъ свидЪтолей сказаннаго 
имъ: не я Христосъ, но я посланъ предъ Нимъ. Затъмъ, желая наглядно 
объяснить имъ необходимость возрастанія славы Тисуса и умаленія значенія своего, 10- 
аннъ сраввиваетъ Тисуса съ женихомъ, а себя— съ другомъ жениха: значеше друга, 
жениха велико во время, предшествующее браку, а какъ только бракъ состоялся 
и женихь ветупилъ въ права мужа, то другъ жениха уступаетъ ему первенство 
и радуется этому, а не завидуетъ жениху. Услышавь 0 томъ, что Шисусь 
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Іоан. 31. Приходящій свыше иесть выше всфхъ; а сущій отъ земли 
Гл. З. земный и есть и говоритъ, какъ сущій отъ земли; Приходящій съ 
небесъ есть выше веБХь, 
32. и что Онъ видБль и слышалъ, о томъ и свидфтельствуетъ: 
и никто не принимаеть свидфтельства Его. 
88. Принявш Его свидЪтельство симь запечатлфлъ, что 
Богъ истиненъ. 
34. Ибо Тоть, Котораго послаль Богъ, говоритъ слова Бо- 
жіи; ибо не мрою даеть Богъ Духа. 
35. Отецъ любить Сына и все даль въ руку Его. 
36. ВБрующй въ Сына имфетъ жизнь вфчную; а не вфрую- 
щ въ Сына не увидитъ жизни, но гньвь Божій пребываетъ на 
немъ. 


вступиль въ права Овои, какъ Мессіи, Тоаннь радуется и говорить: 
сія-то радость моя исполнилась; поэтому, Ему, то-есть Тисусу, должно 
расти, а мнЬ умаляться. 

Еще при крещени Тисуса Тоаннъ сказалъ, что недостоинъ развязать ре- 
мень обуви Его. Ученики Тоанна должны были помнить это. Но они, повиди- 
мому, забыли, что учитель ихь ставиль себя по отношению ко Христу въ по- 
ложеніе послфдняго раба. Поэтому, онь товоритЪ имъ теперь, что онъ— челов къ, 
сущій отъ земли, земный и есть, и говоритъ, какъ сущій отъ земли, 
а Тисусь, какь Приходящій свыше, съ небесъ, есть выше всЪхъ, — что 
Тисусъ свидфтельетвуеть 0 томъ, что видвлъ и слышалъ тамъ, откуда пришелъ, 
то-есть отъ Бога, что такое свидфтельство надо принять, надо безусловно 
врить ему, но, къ сожалЪвію, не всё принимаютъ Его свид%тельство. 

По словамь Евангелиста, Тоаннъ говорить, что никто не принимаетъ 
свидфтельства Его, Јисуса. Употребленное здфеь слово никто не вполн% 
точно выражаетъ мысль Іоанна: Креститель зналь, что у Тисуса имфются уче- 
ники, которые, несомннно, приняли Его учевіе, Его свидЪтельство; онъ не 
имфлъ никакого основашя полагать, что изъ веБхъ евреевъ, толпами идущихъ 
къ Тисусу, никто не приняль Его свилфтельства; онь, напротивъ, скорфе скор- 
бЬль, что не већ слъдуютъ ученію Тисуса. Поэтому, въ ръчи Іоанна слово 
никто сл дуеть замфнить словами жне 6675, и такая замъна будетъ вполи правильна 
еще и потому, что, посл словъ никто не принимаетъ свидБтельства Его, 
Евангелистъ приводитъ продолженіе р%чи Тоанна: принявшій Его свидЪтель- 
ство симъ запечатлЪлъ, что Богь истиненъ. Если Їоаннь говорить о при- 
нявшихъ свидфтельство, то, конечно, не можеть говорить, что никто не при- 
нимдетъ Его свидфтельства. 

Говоря, такимь образомъ, что, къ сожалфнію, ме 6сї» принимають сви- 
дЪтельство Тисуса, Тоаннъ весьма прозрачно намекаль при этомъ на 
своихъ же учениковъ, такъ враждебно и съ такой завистью говорившихъ ему 
объ Тисуе%. 

Съ грустью замфчая въ своихъ ученикахь такія чувства по отношенію къ 
Тисусу, Тоаннъ сказаль имъ: вы должны върить всему, что говорить и скажетъ 
Онъ; Его послаль Богъ и даровалъ Ему всю силу Духа Своего; поэтому, ве, 
что Онъ говорить, говорить Самь Богъ; слова Его—-слова Божш. В%дь Онъ 
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Марк. 20. Иродъ боялся Іоанна, зная, что онъ мужъ праведный и 
Гл. 6. святый, и берегъ его; многое дфлалъ, слушаясь его, и съ удо- 
вольствіемъ слушалъ его. 
19. Иродіада же, злобясь на него, желала убить его, но не 
могла; 
18. ибо Їоаннь говорилъ Ироду: не должно тебЪ имфть жену 
брата твоего. 


Мате. 5..И хотЬль убить его, но боялся народа, потому что его 
Гл. 14. почитали за пророка. 
Марк. 17. Сей Иродь, пославъ, взялъ Іоанна и заключиль его въ 


Гл. 6. темницу за Иродіаду, жену Филиппа, брата своего, потому что 
женился на ней. 


Сынъ Божій, и имфеть всю власть Божю. Кто въруетъ въ Него, тоть тїмь 
самымъ доказываеть. что вфруеть въ Бога, и за то можеть удостоиться 
блаженства, въчной жизни; не вфрующй же въ Сына отвергаеть Бога, и за 
это самъ будеть отвергнуть Богомь. Вфруйте же въ Їисуса, какъ Сына Божія, 
объщаннаго вамъ Хриета-Мессію; а меня считайте, какъ я и говориль вамь 
раньше, рабомъ Его, недостойнымъ даже развязать ремень обуви Его. Идите же 
къ Нему, и слїдуйтө за Нимъ! Ему надо расти, а миъ умаляться! 

Оканчивая свое служене Богу, Тоаннъ, въ этомъ послЬднемъ обращеніи 
къ ученикамь своимъ, убфждаль ихъ присоединиться къ Тисусу, слфдовать за нимъ. 
Слова эти —-завъщаніе величайшаго изъ пророковь. 


Иродь Антипа, сынъ Ирода, совершившаго избіенів виелеемскихъ младен- 
цевь, управлялъ Галилеею и Переею; онъ, будучи женатъ, вступилъ въ сожи- 
тельство съ Иродіадою, женою брата своего Филиппа, при жизни его. Такое сожи- 
тельство воспрешалось закономъ (Кн. Левить, ХУШ, 16); поэтому Тоаннъ упре- 
каль Ирода въ совершеви явнаго беззаконія. Понятно, что Иродада емотрфла 
на Іоанна, какь на своего врага, и хотёла избавиться отъ него самымъ обыкно- 
веннымъ въ то время средствомъ — убійствомъ; но сама не имфла власти казнить 
ненавистнаго ей Пророка. Ова употребляла всЬ усилія, все свое вліяніе на лю- 
бившаго ее Ирода, она ве разъ упрашивала Ирода убить Іоанна и, вБроятно, 
Иродь по-временамъ поддавалея этому вліянію, соглашалея исполнить желане 
любимой женщины, но какъ только собиралея приступить къ осуществлен ея 
замысла, то невольно останавливался. Народь почиталь Іоанна за Пророка, и 
потому убійетво его могло вызвать народное волненіе, чего особенно боялся 
Иродь, кром ‘того, при всей своей нравственной распущенности, Иродъ пони- 
маль, что Тоаннъ не простой человћъкъ, что онь, по праведности своей, долженъ 
считаться святымъ, и потому боялся его самого, полагая, что святой можеть при- 
чинить ему какое-нибудь особенное зло. Иродъ въ нькоторыхь случаяхъ сов5- 
товался съ Тоанномь н много дфлаль по совфтамъ его; онь находиль даже 
удовольствіе бөсБдовать съ Пророкомъ. 

Евангелисть Маркъ говоритъ, что Иродъ. берегь Іоанна. Но отъ кого 
же онь оберегаль Іоанна? Конечно, не отъ Иродіады, которая сама, безь Ирода, 
не могла причинить Нророку никакого зла. Народь любилъ и цочиталь Тоанна; 
сльдовательно, и съ этой стороны не было никакой для него опасности. Поэтому, 
беречь Тоанна Иродъ могъ только отъ замыеловъ коварныхъ начальниковъ 
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Тоан. 1. Когда же узналь Їнсусь о дошедшемъ до фарисеевъ 
Гл. 4. слух, что Онъ больё поюбофтаетъ үчениковъ и креститъ, неже- 
ли Іоаннъ 

2. (хотя Самъ Іисусъ не крестилъ, а ученини Его), 

3. то оставилъ 1удею и пошелъ опять въ Галилею: 

4. Надлежало же Ему проходить чрезъ Самарію. 

5. Итакъ приходитъ Онъ въ городь самарійскій, называ- 
емый Сихарь, близъ участка земли, даннаго Іаковомъ сыну своему 
Іосифу; 

6. тамъ былъ колодезь Таковлевь. Їнсусь, утрудившись отъ 
пути, сфлъ у колодезя. Было около шестого часа. 


өврейскаго народа. Виеавара, гдЪ крестилъ первоначально Їоаннь, находилась на 
лфвомъ берегу Іордана, въ Пере, подвластной этому Ироду; туда стекались 
несмтныя толпы народа, и это народное движеше могло быть въ рукахъ 
Синедріона прекраснымъ средетвомь запугать Ирода, увЪрить его, что и его власти 
угрожаеть опасность. Ввроятно, эти жалобы, эти подетрекательства послужили 
поводомъ къ сввданю Ирода съ Тоанномъ; свидане же это, бесъда съ Пророкомъ, 
убїдили Ирода, что этотъ святой человћкъ не угрожаетъ его власти никакою 
опасностью. Успокоясь съ этой стороны, Иродъ понялъ, что самому Тоанну угро- 
жаетъ опасность со стороны начальниковъ еврейскаго народа, и потому берегъ его 
ОТЬ НИХЪ. 

Уважая Іоанна за его святость, пользуясь совфтами, съ удовольствіемъ 
бөсёдүя съ вимъ и оберегая его отъ порожденай ехидниныхь (Мат. Ш, 7), 
слабохарактерный Иродъ, посл долгой борьбы съ злобою Иродіады, устуниль, 
но, пе ршаясь, однако, убить Тоанна, ограничилея заключевіемъ его въ темницу, 
въ крЪпости МахеронЪ, или Махер%, расположенной на востокъ отъ Мертваго 
моря. 

Такъ окончилось слүжеше Іоанна, послфдияго изъ ветхозаввтныхъ про- 
роковь. 


Евангелисть удостовъряетъ, что Шисуеъ Христосъ нө крестилъ, а крестили 
Его ученики. Какое же это было крещеніе, и ЧВмь оно отличалось отъ Тоаннова 
крещенія? — „То и другое крещене равно не имло благодати Духа (говорить 
Златоустъ), и цзлью того и другого было только приведене крещаемыхъ ко 
Христу“ (Бес. на Іоав. ХХІХ). Изъ дальнфйшихь повћетвованій Евангелистовъ 
не видно, чтобы ученики Тисуса продолжали крестить и посл отшествія ихъ за 
своимъ Учителемь изъ Тудеи въ Галилею; екорће можно утверждать, что ови 
посл вовсе не крестили, такъ какъ и въ наставлеши двЪнадцати, при отправлевін 
ихь на пропов%дь, Тисусъ Христосъ ничего не говорить о крещеніи; порученіе же 
крестить веБ народы во имя Отца и Сына и Святаго Духа дано Апостоламь 
впервые Тисусомъ посл Своего воскресенія (Мат. ХХҮШ, 19). 

Тоаннъ отданъ подъ стражу. Фарисеи торжествують, ечитая, что отнынь 
опасность для нихь ©6 стороны Торданскаго Пророка устранена. Но до. нихъ до- 
ходить тревожный елухъ, что Іисусъ изъ Назарета, Котораго они отказались 
признать Мессіею, крестить и прюбрћтаетъ учениковъ еще болће, чнь 
Тоаннъ; они ръшаютъ направить теперь всЪ свои козни исключительно на Тисуса. 
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Тоан. 7. Приходитъ женщина изъ Самаріи почерпнуть воды. Їнсусь 
Гл 4. говоритъ ей: дай МнЪ пить. 
8. Ибо ученики Его отлучились въ городъ купить пищи. 
9. Женщина самарянская говорить Ему: какъ Ты, будучи 
Іудей, просишь пить у меня, самарянки? ибо іудеи съ самарянами 
не сообщаются. 
10. 1исусъ сказалъ ей въ отвЬть: если бы ты знала дарь 
Божій, и Кто говоритъ теб: дай Мн пить, — то ты сама просила 
бы у Него, и Онъ даль бы теб воду живую. 


Христосъ все это зналъ, и такъ какъ часъ Его страданй еще не пришель, 
то Онъ удалился въ Галилею. Онъ могъ, конечно, Своею Божественною властью 
оградить Себя отъ фарисеевъ; но Онъ, какъ сказано выше, употреблялъ Свою 
Божественную силу только для спасевя другихъ, но не для освобожденія Себя, 
какь Челов%ка. 

Евангелисть Матеей свидфтельствуетъ объ отшествіи Тисуса въ Галилею такъ: 
Услышавъ же Іисусъ, что Іоаннъ отданъ подъ стражу, удалился въ Галилею 
(Гу, 12). СлЬдовательно, какъ вЪеть о заключеніи Іоанна, такъ и свъд%нія о 
замыслахь фарисеевъ вынудили Їисуса удалиться въ Галилею. 

Путь лежаль въ данномъ случаЪ черөзь Самарію, область, составлявшую 
часть Палестины и принадлежавшую прежде тремъ колфнамъ израильскимь: 
Данову, Ефремову и Манассїину, въ этой области быль городь Самарія, бывшая 
столица царства Израильскаго. Въ царствоваше Осш, царя Израильскаго, Сала- 
манассарь, царь Ассирїйсїй, покориль израильтянъ и отвель ихъ въ плфнъ, 
въ Ассирю, а на ихъ мфето переселилъ язычниковъ изъ Вавилона, Куты, Аввы, 
Емаөы и Сепарваима (4 кн. Царетвъ, ХҮП). Оть смшенія этихъ переселенцевъ 
съ оставшимися евреями произошли самаряне. Самаряне приняли Пятикниже 
Моисея, поклонялись Тегов, но не оставляли служешя и своимъ богамъ. Когда 
їудеи возвратились изъ шва вавиловскаго и начали строить храмъ, самаране 
хотБли принять участіе въ этомъ дфлЪ, но не были допущены їүдеями, тогда 
самаряне выстроили себ отдфльный храмъ на горв Гаризим. Принявь книги 
Моисея, самаряне отвергли писанія Пророковъ и већ преданія; поэтому евреи 
считали ихъ за язычниковъ, даже хуже язычниковъ, не принимали ихъ въ свое 
общество и не ИМВЛИ съ ними никакихъ еношеній. 

Проходя черезъ эту область, Тисусъ съ учениками Своими остановился 
для отдыха около колодезя, который, по преданію, быль выкопанъ Тако- 
вомъ; колодезь этотъ находился около города Сихема, названнаго Евавгелистомъ 
Сихарь. Усталый Тисусъ сфль у колодезя, а ученики Его пошли въ Сихемъ 
купить пищи. 

„Не безъ намфрешя, конечно, Господь послалъ ихъ (говорить Еп. Ми- 
хаилъ), но чтобы истребить въ сердцахь ихъ обычный їүдейскїй предразсудокъ 
»противъ самарянь, какъ людей нечистыхъ, къ которымъ и прикасаться нельзя, 
„ТЬмъ болфе покупать у нихъ пищу“ (Толк. Еван. т. 8, стр. 127). 

Приходитъ женщина изъ Самаріи. Говоря такъ, Еванголисть хотЬль по- 
яенить, что женщина эта была самарянка, принадлежала къ тому племени, которое 
населяло Самарію; поэтому, слова изъ Самаріи онь отнесъ къ слову аа. 
а не къ слову приходитъ. 
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Тоан. 11. Женщина говоритъ Ему: Господинъ! Теб и почерпнуть 
Гл. 4. не чфмъ, а колодезь глубовь, откуда же у Тебя вода живая? 

12. Неужели Ты больше отца нашего Їакова, который даль 
намъ этотъ колодезь, и самъ изъ него пилъ, и дёти его, и скоть 
его? 

18. Іисусъ сказалъ ей въ отвЬть: всякій, пьющій воду сію, 
возжаждетъ опять; 

14. а вто будетъ пить воду, которую Я дамъ ему, тоть 
не будеть жаждать во-вЬкъ; но вода, которую Я дамъ ему, 
сдЬлается въ немъ источникомъ воды, текущей въ жизнь 
вБчнүю, 


Женщина пришла за водою; жаждавшій Тисусъ сказаль ей: дай МнЪ пить. 
Удивленная самарянка, признавшая Тисуса за Гудея, напоминаетъ Ему о томь, что 
Тудеи не позволяютъ себф никакихъ сношений съ самарянами. Но Тисусъ, пришед- 
шій въ міръ спасти вефхъ, а не однихъ только 1удеевъ, обьясняеть самарянк®, 
что она не стала бы возбуждать такого вопроса, если бы знала, Кто говоритъ съ 
нею, и какое счастье (дарь) Богь послалъ ей въ этой ветръчћ. Еели бы она 
знала, Ито говоритъ ей—дай МнЪ пить, то попросила бы Его утолить ея жажду 
духовную, открыть ей истину, къ познанію которой стремятся всё народы земли, и 
Онъ далъ бы ей эту воду живую. 

Самарянка не поняла Тисуса; она думала, что онь говорить о той вод%, 
которая утоляеть жажду твлөсную, и потому, видя, что Іисусу даже не чёмъ 
почерпнуть воды изъ глубокаго колодезя, и зная, что по близости вътъ другого 
источника воды, ова въ недоум%ніи, гордясь происхожденіемъ отъ Такова, какъ- 
бы упрекаетъ Тисуса, говоря: неужели Ты больше отца нашего Такова, который 
вырылъ этотъ колодезь и пилъ изъ него самъ, и дБти его, и скотъ его, такъ 
какъ только въ немъ и была вода? глЪ же Ты достанешь воду, о которой 
товоришь? 

Отвфчая на этоть вопрось, Шисусь Христосъ объясняеть самарянкЪ, что 
вода, о которой она говорить, утоляетъ жажду временно: пьющий ее скоро опять 
почувствуеть жажду, и сколько бы онъ ни пиль өя, жажда будетъ возобновлятьея, 
а кто будетъ пить воду, которую Я дамъ ему, тоть не будеть жаждать 
во вЪнъ. 

Говоря всякій, пьющій воду сію, возжаждетъ опять, Іисусъ подразу- 
м$валъ не одну только воду, утоляющую временно жажду тЪлесную, потребность 
тла въ вод, но вообще већ земныя потребности человъка, къ удовлетворенію 
которыхъ онь постоянно стремится и все-таки чувствуетъ себя неудовлетворен- 
вымъ: по мёр удовлетворенія одной потребности, являются другія, по мьЬрь до- 
стижевія намБченной цфли, открываются вее новыя и новыя. Жажда наслажденій, бо- 
гатетва, власти —-неутолима; и если человъкъ все счастье свое лолагаеть въ доети- 
жеши этихъ благъ, то онь, въ сущности, несчастнфйшее существо, ибо сколько бы 
онь ни пилъ изъ этой чаши земныхъ благъ, онь все-таки возжаждеть опять. 

А кто будетъ пить воду, которую Я дамъ ему, тотъ не будетъ жа- 
ждать во-вфкъ. Кто, увЪровавъ въ Шисуса Христа, Сына Божія, познаеть въ 
Немъ Истиннаго Бога, и черезъ то познаеть цфль своей кратковременной жизни 
наземль, составляющей лишь ступень на пути къ жизни вЪчной, тоть, удовлетворивъ 
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Тоан. 15. Меншина говорить Ему: Господинъ! дай мн этой воды, 
Гл. 4. чтобы мн не имБть жажды и не приходить сюда черпать. 

16. Іисусъ говорить ей: пойди, позови мужа твоего и при- 
ходи сюда. 

17. Женщина сказала въ отвфтъ: у меня нёть мужа. 
іисусъ говорить ей: правду ты сказала, что у тебя нітъ 
мужа; 

18. ибо у тебя было пять мужей, и тоть, котораго нынф имБ- 
ешь не мунь теб; это справедливо ты сказала. 

19. Женщина говоритъ Ему: Господи! вижу что Ты Про- 
рокъ. 

20. Отцы наши поклонялись на этой горф; а вы говорите, 
что мБсто, гдБ должно поклоняться, находится въ [еруса- 
ЛИМБ. 


свою жажду познанія Бога и своего назначеня, не будетъ уже никогда жаждать, 
а будетъ лишь стремитьея къ этой жизни вфчной, пренебрегая веъмъ земнымъ. 
Только такимъ етремленіемъ къ жизни вфчной, къ жизни въ Бог, и можно объяс- 
нить душевное спокойствїе хриспань, шедшихь на казнь во времена гоненїй за 
ввру во Христа; въруя въ беземертіо души, въ будущую загробную жизнь, 
жизнь вфчную, возвфщенную Хриетомъ, Сыномъ Божіимъ, они не только спокойно 
оставляли земной міръ, полный неудовлетворенныхь земныхъ желаній, неутолимой 
жажды вее новыхъ и вовыхь ощущеній, но даже боялись, что имъ могуть вре- 
менно помшать въ этомъ стремлеши; такъ, напримБрь, Св. Игнатій Богоносець, 
отправленный въ Римъ на казнь, опасался, что почитатели его изъ христіавъ 
Рима будуть ходатайетвовать за него передъ императоромъ и добьются помило- 
ванія его; поэтому онъ, въ посланіи своёмь къ римлянамь, умоляетъ своихъ 
друзей не препятствовать ему достигнуть Бога. 

Вода, которую Я дамъ ему, сдБлается въ немъ источникомъ воды, 
текущей въ жизнь вфчную. Учене Тисуеа Христа указываеть людямъ, что 
назначеніе ихъ—творить волю Божію, и что точное исполненіе этого назначеня 
открываеть имь путь въ жизнь вфчную. Сравнивая, поэтому, Свое учевіе съ во- 
дою, Їнсүсь говорить, что какъ текущій источникъ воды всякаго путника, иду- 
щаго по его теченію, приводить къ тому мфету, куда изливаетея, къ рьЬкБ ли, 
озеру, или морю, такъ н учеше Его венкаго, живущаго по этому ученію, творя- 
щаго волю Божію, приводить къ Богу, къ жизни вфчной, сдБлаетсн въ немъ, 
какь бы, источникомъ воды, текущей въ жизнь вЪчную. 

Самарянка не поняла этихъ словъ; она думала, что вода, которую 06%- 
щаеть дать ей Христосъ, лишь избавить ее отъ т3лееной жажды, отъ необхо- 
димости черпать воду изъ глубокаго колодезя Такова. Она все еще смотритъ на 
Тисуса какь на обыкновеннаго человъка и потому не можетъ понять истиннаго 
значенія Его словь. 

елан привести ее къ пониманию этихъ словъ, Гисусь сначала приказы- 
ваетъ ей позвать своего мужа, а затфмъ прямо обличаеть ее въ томъ, что она, 
имЬвь пять мужей, живеть теперь въ прелюбодфйной связи. 

Пораженная всөвъд%ніемъ Шисуса, обнаружившаго ея тайну, Самарянка те- 
перь поняла, что говорить не еъ обыкновеннымъ человфкомъ, и потому, пре- 
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Тоан. 21. Іисусъ говорить ей: повЬрь Мн№, что наступаетъ время, 
Гл. 4. когда и не на горЬ сей, и не въ ЇерусалимБ будете поклоняться 

Отцу. 
22. Вы не знаете, чему нланяетесь; а мы знаемъ чему кла- 
няемся, ибо спасеніе отъ іудеевъ. 

23. Но настанеть время, и настало уже, когда истинные 
поклонники будуть поклоняться Отцу въ дух и истинЪ, ибо та- 
кихъ поклонниковъ Отецъ ишеть Себ: 

24. Богъ есть Духъ, и поклоняющёеся Ему должны покло- 
няться въ духЬ и истин. 

25. Женщина говоритъ Ему: знаю, что придеть Мессія, то- 
есть Христосъ; когда онъ придетъ, то возвфстить намъ все. 


рывая нөпрїятный для нея разговоръ о ея семейныхь дфлахъ, спфшить узнать 
оть Їисуса, гдъ Богъ? гдф надо Ему поклоняться? Я вижу, говорить ова, что 
Ты Пророкъ; такъ скажи же мн, правы ли мы, самаряне, поклоняясь Богу на 
этой гор, какъ поклонялись и отцы ваши, а нө въ Їерусалим5, гдВ, по вашему 
мафнію, есть единственное мБето для поклоненія Богу? 

Построенный самарянами на горф Гаризим Храмь былъ разрушенъ Іоан- 
номъ Гирканомъ въ 130 году до Рождества Христова, но самаряне продолжали 
приносить жертвы Богу на той же гор%, на мЪстЪ разрушеннаго храма. Выбирая 
гору Гаризимь мфстомъ построенія храма, они основывались на повели 
Моисея поставить жертвенникь на горБ Гевалв (Второз. ХХҮП, 4), но въ 
своемъ спискћ пятикнижія вмЪето Гевалъ написали Гаризимъ. Моисей повелфлъ 
также, по приходё въ обфтованную землю, произнести благословеше на гор 
Гаризимъ, а проклятье на горф Геваль (Второз. ХІ, 29); не потому ли сама- 
ряне изъ двүхь этихъ горъ избрали для построешя храма Гаризимъ, какъ гору 
благословенія? 

Тудеи жө, не имя точного указаня въ законъ Моисея о построеніи храма 
непремънно въ Оіов%, считали, однако, что Терусалимъ быль избранъ мћстомъ по- 
строенія храма по особому откровенію (З кв. Царетвъ ҮШ, 16). 

А такъ какъ Моисей повелълъ имфть для общеетвеннаго поклоневія Богу 
только одно мфето во всей обътованной земл%, то понятно, почему между самаря- 
нами и іудеями существовало непримиримое разногласіе о томъ, у кого изъ нихъ 
истинное поклонеше Богу. 

Самарянка обратилась за разръшевіемъ этого вопроса къ Їнсүсу, какь Про- 
року, обнаруживая тВмь полную готовность принять Его рёшене. Поэтому и 
Тисусъ обращается къ ней, какъ-бы, съ такими словами: если ты говоришь, что 
Я Пророкь, то повфрь Мн%, что въ этомъ вопросф неправы и самаряне и іуден; 
наступаетъ время, когда вы же будете поклоняться Отцу Небесному не только 
на горф сей, или въ Іерусалим%, но вездВ; но, пока это время еще не насту- 
пило, изъ спорящихъ объ истинномь поклонеши Богу болъе освфдомлены, че- 
резъ.пророковъ, съ этимъ вопросомъ іудеи, чёмъ вы, такъ какъ вы, кром книгь Мои- 
сея, не знаете другихъ книгъ Овященнаго Писашя: къ тому же, и самое спасөніе 
людей произойдетъ оть іудеевъ, которымъ обфщанъ Опаситель-Мессія. 

Говоря: мы знаемъ, чему кланяемся, Іисусъ причисляеть Себя къ іудеямъ, 
и дВлаетъ это (по объяснению Златоуста) потому, что гдворитъ примфнительно къ 
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Тоан. 26, Іисусъ говорить ей: это Я, Который говорю съ тобою. 
Гл. 4. 27. Въ это время пришли ученики Его и удивились, что Онъ 
разговариваетъ съ шеншиною) однакожь ни одинь не сказалъ: 
чего Ты требуешь? или: о чемъ говоришь съ нею? 
29. Тогда шеншина оставила водоносъ свой и пошла въ 
городъ, и говорить людямъ: 
29. пойдите, посмотрите Человфка, Который сказалъ мн 
все, что я сдБлала: не Онъ ли Христосъ? 
30. Они вышли изъ города и пошли нь Нему. 


понятию самарянки, какъ гудейсый Пророкъ. Скоро эта женщина узнаеть, что 
Іисусъ Самъ есть Лицо поклоняемое, но пока Онъ бесъдуетъ съ нею, какъ 
Тудей. 

Сказавь еначала, что наступаетъ время, когда будуть поклоняться Отцу и 
нө на гор% сей, и не въ Іерусалим%, Іисусъ, постепенно открывая Оамарянкћ Себя, 
какь Мессто-Христа, въ дальн йшемь разговор съ нею, сказаль, что это 
время уже наступило. Съ пришествіемъ Его на землю, люди познають Бога; 
они узнають, что Богъ есть Духь, и поклоняющеся Ему должны покло- 
няться въ ДУхЬ и истинЪ, они узнають, что только такихъ поклонниковъ 
Отецъ ищетъ Себъ. 

По мнъніямъ самарянъ и 1удеевъ, поклоняться Богу можно только тамъ, гд 
Онь пребываеть, вбтъ почему женщина, бесздовавшая съ [исусомъ, и убћдив- 
шаяся, что говорить съ Пророкомъ, то-есть Пославникомъ Бога, спрашиваеть 
Его: гдз же Богъ находится и принимаеть поклоненія? на гор% ли Гаризим», 
или въ ТІерусалим%?2 

Вопросъ этотъ и вызваль объяснеше Їисуса, что Богъ есть Духъ, и по- 
тому покловяться Ему надо не такъ, какъ поклоняются самаряне и іудеи: они 
воображають, что принесеше животныхъ въ жертву, для сожженія на точно опре- 
дЪленномъ мфств, и прекловене приносящимъ жертву своей головы и всего тВла 
передь жертвенникомь, освобождають его отъ дальнфйшихь обязанностей по от- 
ношенію къ Богу и людямъ, и двлають его праведнымъ; нТь, нө такихь по- 
клонниковь ищеть (668 Богь! не жертвоприношенями, не преклоневіемъ тћла, 
вообще не внёшними только знаками почтенія надо поклоняться Богу, 
а мысленно и чистосердечно, то-есть духовно, истинно; и поклоняться надо вөзд%, 
потому что Богь Вездфеущь! 

Начиная, какъ будто, понимать значеше словъ Іисуса, Оамарянка, въ 
раздумьи, говорить: я знаю, что вее это, о ЧӨМЬ Ты говоришь, возвЪститъ намъ 
Мессі, когда придетъ, и я знаю, что Онъ придетъ. 

Сказавъ это, Самарянка была уже такъ подготовлена къ признавію Гисуса 
Месаею, что Тисусь не сталь болће скрываться: Мессія—-это Я, Который го- 
ворю съ тобою. 

Въ восторг оть неожиданнаго счастья видвть Мессю, самарянка оста- 
вляеть у колодезя свой водонось и спёшить въ городъ. возвћетить веёмъ 0 
пришествіи Месси, о томь, что Онъ туть; сидить сейчась у колодезя. 

Сказанныя Іисусомъ Самарянкћ слова— истинные поклонники будутъ по- 
клоняться Отцу въ духЬ и истинъ —дали поводъ нЪкоторымъ утверждать, что 
Самъ Господь Їнсусь Христосъ отвергъ, запретиль веякія веъшнія выраженія 
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Тоан. 31. Между тЬмъ ученики просили Его, говоря: Равви! шь. 
Рл. 4. 32. Но Онъ сказалъ имъ: у Меня есть пища, которой вы 
не знаете. . 

88. Посему ученики говорили между собою: разв кто при- 
несъ Ему Бсть? 

84. Іисусъ говорить имъ: Моя пища есть творить волю 
Пославшаго Меня и совершить дфло Его. 

85. Не говорите ли вы, что еще четыре мЬсяца, и наступить 
жатва? А Я говорю вамъ: возведите очи ваши и посмотрите на 
нивы, какь онь побфлфли и поспфли къ шатвьЬ, 

36. жнущій получаетъ награду и собираеть плодъ въ 
жизнь вБчнүю, такъ что и сБющИ и жнущій вмБетЬ радоваться 
будуть; 

37. ибо въ этомъ случа справедливо изреченіе: одинь 
сБеть, другой жнетъ; 


поклоненія Богу, какъ-то: стояніе на колфняхъ, поклоны, общественныя богослу- 
женія и вообще все то, что выходить за предфлы поклоненія духомь. Но они глубоко 
ошибаются; они беруть послЪднія слова Јисуса Христа и не хотятъ поставить 
ихъ въ связь съ предыдущими словами Его же. Осуждая одно лишь внЪфшнее 
поклоневіе самарянь и Тудьевъ безъ всякаго участія въ томь ихъ духа, 10- 
веть ума и сердца, Онъ дъйствительно назваль такое поклонене не истиннымъ 
поклонешемъ, не такимъ, какого хочетъ Богъ; но этимъ самымъ Онъ вовсе не 
отвергъ виђшних+ выраженій истиннаго поклоненія духомъ. Одно внЪшное, обря- 
довов, поклоненіє, безъ участія духа, недфйетвительно и небогоугодно; но истинное 
поклоненіе духомъ, сопровождаемое присущими человЪку внфшиими выражевіями 
его душевнаго состоянія, нисколько не умаляетъ черезъ это истинности покло- 
нешя духомъ. Да если бы Іисусъ Христосъ дЪйствительно отвергалъ всякое 
внфшнее выраженіе молитвеннаго настроенія духа, то не принималь бы такого 
поклоненія (665 отъ Апостоловъ (Мат. ХТУ, 33), прокаженнаго (Мат. ҮШ, 2), 
жены Хананейской (Мат. ХҮ, 22) и многихъ другихъ; да и Самъ, молясь 
Отцу Своему въ Геөсиманскомъ саду, не сталъ бы преклонять колфнъ Овоихъ и 
склонять лицо Свое до самой земли. Человфкъ состоить изъ духа и тла; тЪло 
должно быть подчинено духу; поэтому, если духъ человфка поклоняется Богу 
истинно, всфмъ сердцемъ и умомъ, забывая на время все окружающее, то какъ 
же тБло этого человфка можеть оставаться безучастнымъ въ такомъ поклонение 
какъ можетъ такое истинное молитвенное настроеніе духа не отразиться на тълђћ 
молящагося человфка въ тьхъ внфшнихь движеніяхъ, которыя иногда, совершевно 
невольно выдаютъ даже тщательно скрываемое состояше духа? 

Самарянка ушла въ городъ въ то время, когда ученики Їисуса пришли изъ 
города съ купленнымъ тамъ запасомъ пищи. Они удивились, что Учитель ихъ 
говорилъ съ женщиной, такъ какъ, по обычаю еврейскому; Учителю говорить съ 
женщиной считалось неприличнымъ, а по ученію раввиновъ „кто учить свою 
дочь закону, тоть совершаетъ глупость“, и „лучше сжечь слова закона, Ч нь 
передавать ихъ женщинамъ“. 

Не посмвъ, однако, высказать Тисусу свое удивленіе, ученики Его пред- 
ложили Ему %еть. Но Шисусь, забывъ и голодъ и жажду, думалъ теперь 0 
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Тоан. 38. Я послалъ васъ жать то, надъ чЬмъ вы не трудились: 
Гл. 4. другіе трудились, а вы вошли въ трудъ ихъ. 

39. И многіе самаряне изъ города увфровали въ Него по 
слову женщины, свидфтельствовавшей, что Онъ сказалъ ей все, 
что она сдфлала. 

40. И потому, когда пришли къ Нему самаряне, то просили 
Его побыть у нихъ; и Онъ пробылъ тамъ два дня. 

41. И еще большее число увЬровали по Его слову; 

42. а женщинЬ той говорили: уже не по твоимъ рБчамъ в- 
руемь, ибо сами слышали и узнали, что Онъ истинно Спаситель 
мра. Христосъ. 


томь, какь Его слово, запавшее въ душу самарянки, быстро воспламенило ее 
вфрою въ Него, и какъ это слово, переданное ею своимъ согражданамь, по- 
будило ихъ идти къ Нему; видя толпу герожанъ, идущихъ къ Нему, Онъ ра- 
довалея, что брошенное Имъ сфмя начинаеть уже давать плодъ, и потому, на 
предложеніе учениковъ утолить свой голодъ, отвЪтилъ, что пища Его— творить 
волю Пославшаго Его; а затфмъ, указывая имъ на идүшихь къ Нему самарянь, 
сказалъ: вы говорите, что жатва наступить черезъ четыре мђеяца, а Я говорю 
вамъ: посмотрите на эту приближающуюся къ намъ ниву, какъ она побфлфла 
и поспђла къ жатвъ! Я пошлю васъ жать то, чтб Мною будеть посБяво, и вы, 
жнущіе, получите награду, такъ какъ будете собирать плоды для жизни вфчной; 
вы будете радоваться, собирая жатву, хотя сами и нө сфяли, но и Съющій 
слово Боже будетъ вмфстЪ съ вами радоваться, что посћянное Имъ принесло 
ПЛОДФ. 

При посфвЪ зерна въ землю, чаще всего бываетъ, что жнетъ, т.-е. с0- 
бираетъ плоды, тоть, кто и свялъ, ибо и сфялъ-то онь для себя; при посфвЪ 
жө слова, духовная жатва почти веегда достается другимъ; причемь сћявшій 
радуется, что другіе собрали плоды его посфва, такъ какъ и сћялъ онь не для 
себя, а для другихь. Поэтому, въ отношеніи къ духовной нивЪ, совершенно 
справедливо, что одинъ сЪетъ, а другой жнетъ. 

Во время этого разговора Тисуса съ учениками, подошли къ Нему сама- 
ране. Многіе изъ нихь увфровали въ Іисуса Христа по слову женщины, но 
еще большее число ихъ увфровали по Его слову, когда пригласили Его къ 
себ въ городъ и слышали Его учені. 

Тисусь пробылъ въ СихемЬ (Сихарь) два двя. Евангелистъ не говорить, 
что Їнсусь совершилъ тамъ какое-либо чудо; поэтому, надо полагать,что сама- 
ряне не требовали отъ Него знамепій, доказательствъ Его Божественной власти, 
какъ требовали того евреи. Это обстоятельство етавитъ самарянъ, въ отно- 
шени восприимчивости къ истинф, значительно выше евреевъ; да и изъ носл$- 
дующихъ повЪствованій Евангелистовъ мы знаемъ, что когда Іисусъ Христосъ 
исцфлиль десять прокаженныхъ, то изъ нихъ одинъ только поблагодарилъ Его, 
и это быль самарянивъ; и объ ограбленпомь и изувфченномъ разбойниками 
позаботился опять-таки самарянинъ, а евреи, въ лиц своихъ высшихъ пред- 
ставителей, отнеслись равнодушно къ его носчастью. 
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35 


39 


41 


40 


6. 


її суса въ Кашернауие. Исцёлеше сына даредворца. Чудесный 

үловъ рыбы. л О®оноватато. 111 теди Сижона- Петра. 13 

ТӨГ по всей Галилей, Тисусь вь Назарет. ТМ разслабленнато, 
Призваще ШИН Мн ВШ учеников ШИ. 


Тоан. 48. По прошествіи же двухъ дней, Онъ вышелъ оттуда и 
Гл. 4. пошелъ въ Галилею 
Мате. 13. и, оставивъ Назаретъ, пришель и поселился въ На- 
Гл. 4. пернаумф приморскомъ, въ предБлахь Завулоновыхъ и Нефеа- 
ЛИМОВЫХЬ, 
14. да сбудется реченное чрезъ Пророка Исаію, который 
говоритъ: 


15. „земля Завулонова и земля Нафеалимова, на пути при- 
морскомъ, за Іорданомъ, Галилея языческая; 

16. народъ, сидящій во тьм%, увидфлъ свЬтъ велиній, и 
сидящимъ въ стран и тбни смертной возсіялъ свБтъ“ (Исан ІХ, 
22р); 

Тоан. 44. Ибо Самъ Іисусъ свидЬтельствоваль, что пророкъ не 
Гл. 4. имБеть чести въ своемъ отечеств$. 


Уходя изъ Сихема въ Галилею, Іисусъ нө пошелъ въ Назаретъ, такъ какъ 
Самъ же говорилъ, что пророкъ не. имћетъ чести въ отечествЪ своемъ, 
а пришелъ въ Капернаумъ, значительный въ то время городъ, расположенный на · 
берегу Галилейскаго или Геннисаретекаго озера, называвшагося также моремъ. 

Евангелисть Матеей усматриваетъ въ этомъ исполненіе пророчества Исам, 
предоказавшаго, что народъ земли Завулоновой и земли Нефеалимовой, погружен- 
ный во тьму языческую, увидить свЬть великій. Понятно, что въ этомъ проро- 
чествв СОвфтомь великимъ называется ожидаемый Избавитель-Месан. 

Но свидфтельству Тосифа Флавія, въ то время въ Галиле было. до 204 го- 
родовъ и селен съ населешемъ до четырехъ миллюновъ. Населеніе Галилеи было 
смфшанное и состояло изъ евреевъ и иностранцевъ-язычниковъ, между которыми 
были финиюяне, греки, арабы, египтяне и др. Вельдетве такого смёшеня гали- 
лейскихъ евреевъ съ язычниками, евреи изъ Гудеи смотрёли на нихъ съ презрћ- 
ніемъ. Но это-то смфшеше и предохраняло галилейскихъ евреевъ отъ фарибейства 


“ өврөөвъ іудейскихъ, и сдфлало ихъ болфе воспріимчивыми къ ученю. Христа; это 


жө смъшеніө дало и язычникамъ галилейскимъ возможность узнать, чтоеврен ожидають 
Спасителя, а слфдовательно подготовило отчасти и ихъ къ принятію Мессіи- Христа, 
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Тоан. 45. Когда пришель Онъ въ Галилею, то галилеяне приняли 
Їл, 4. Его, видфвъ все, что Онъ сдБлаль въ ЇерусалимЬ въ праздникь, 
ибо и они ходили на праздникъ. 


Мате. 17. Съ того времени Їнсусь началь проповф дывать и гово- 
Гл. 4. рить: покайтесь! ибо приблизилось Царство Небесное. 
Тоан. 46. Итакъ іисусъ опять лришелъ въ Кану Галилейскую, гдЪ 


Гл. 4. претворилъ воду въ вино. Въ НапернаүмЬ быль нБкоторый царе- 
дворецъ, у котораго сынъ былъ боленъ; 

47. онь, услышавъ, что іисусъ пришелъ изъ Пудеи въ Гали- 
лею, пришелъ нь Нему и просиль Его придти и исцёлить сына 
его, который былъ при смерти. 

48. Іисусъ сказалъ ему: вы не увфруете, если не увидите 
знаменй и чудесъ. 

49. Царедворецъ говорить Ему: Господи! приди, пока не 
умерь сынь мой. 

50. Імсусъ говорить ему: пойди, сынъ твой здоровь, Онъ 
повЪрилъ слову, которое сказалъ ему Іисусъ, и пошелъ. 

51. На дорогЬ ветрЬтили его слуги его и сказали: сынь 
твой здоровъ. 


== 


по крайней мър%, какъ Пророка. Воть почему проповфдь Тисуса имфла больше 
уепфха въ Галилеф, чфмъ въ Іудећ. 

Галилеяне были на праздник5 пасхи, и видфли какъ Тисусъ очистиль храмъ 
отъ скота и торгующих» имъ; они видфли тамъ совершенныя Имъ чудеса, и слы- 
шали Его ученіе. Поэтому, они приняли Тисуса съ подобающимъ Ему почтеніемъ, 
а многе изъ нихъ признали Его Мессіею. 

Посл крещенія, иекушенія и торжественнаго свидфтельства Іоанна Пред- 
течи, [исусъ хотя отправился прямо въ Галилею, но пробылъ тамъ весьма не- 
долго, и поспБшиль въ Іерусалимъ на праздникъ пасхи; тогда о Немъ прошель 
только елухъ по всей Галилеъ, но видфли Его еще немногіє. Теперь же, 
послЬ восьмимфсячнаго отсүтетвїя, Онъ возвращался изъ Терусалима прославлен- 
нымъ, и съ этого времени началь проповфдывать среди галилеянъ. Пропов%дь 
Свою Онъ началь призывомъ къ покаянію, къ возрождению, такъ какъ не воз- 
рожденному нельзя было проникнуть въ Царство Небесное. 

Въ Капернаум проживаль одинь ‘изъ царедворцевь Ирода Антипы, то- 
есть служалий при его двор%. У этого царедворца заболлъ сынъ; и воть, услы- 
шавь, что Тисуеъ пришелъ изъ Гудеи въ Галилею, и что Іисусъ исцфляеть 
отъ веякихъ болфзней всфхъ обращающихся къ Нему, пришелъ къ Тисусу въ Кану 
и просиль пойти къ нему въ домь, и исцфлить умирающаго сына его. Царедворецъ 
полагаль, что только личное присутетвіе Їисуса у постели умирающаго можеть 
исцфлить его. Әта-то неполнота вфры царедворца и вынудила Іисүса сказать: 
вы не увруете, если не увидите знаменій и чудесъ. Царедворецъ т0ро- 
пить Їисуса идти: приди, пока не умеръ сынъ мой. Но Іисусъ не идеть, а 
даетъ ему знамене: исцфляетъ сына его заочно, и говоритъ: пойди, сынъ твой 
здоровъ. Въ это самое время горячка оставила умиравшаго, и слуги царе- 
дворца, пораженные такимъ чудомъ, поспфшили къ своему господину, чтобы 
объявить ему эту радость. Царедворепъ полюбопытетвовалъ узвать, когда именно 


- 151 —- 


45 


17 


46—58 


54 


Тоан 52. Онъ спросилъ у нихъ: въ которомъ часу стало ему легче? 
Гл. 4. Ему сказали: вчера въ седьмомъ часу горячка оставила. его. 
58. Изъ этого отецъ узналъ, что это былъ тоть чась, въ 
который Іисусъ сказалъ ему: сынъ твой здоровъ. И увЬроваль 
самъ и весь домъ его. 
54. Это второе чудо сотворилъ Іисусъ, возвратившись изъ 
Їүден въ Галилею. 


выздоров%лъ сынъ его, и убфдился, что это случилось въ то время, когда Хри- 
стосъ сказалъ: пойди, сынъ твой злоровь. Тогда только царедворець увЪфроваль 
въ [исуса, а съ нимъ и весь домъ ето. 

Въ числ женщинъ, сопровождавшихъ Шисуса, когла Онъ ходилъ по го- 
родамъ и селөвіямъ Галилеи, Евангелисть Лука упоминаеть Тоанну, жену Хузы, 
домоправителя Иродова (УШ, 3). Не былъ ли этотъ .Хуза тъмъ царедворцемъ, 
сына котораго исцёлилъ Тисусъ? 

Невърующів въ Бога и отвергающіе, велъдетвіе этого, чудеса говорять, что 
исцфленю больного происходить не велъдетвіе воздЪйствя на него чудодЪфйствен- 
ной силы, а потому что онь вфруетъ въ эту воображаемую имъ силу, и эта 
вфра, лъйетвуя на нервы его, производить черезь нихь въ его организм такія 
измфненя, которыя и вызываютъ такъ называемое исифлене; по ихъ мифнію, 
дфйствующею силою здћеь являются возбужденные вфрою нервы больного. 

Но такія возраженя, неосновательныя сами по себф, совершенно падають 
при заочномь исцфлени. Сынъ царедворца быль въ горячк5, при смерти, сл5- 
довательно, безъ сознанія; да если бы онъ и не потеряль въ этой болъзни с0- 
знавія, то какь онь могъ знать, что въ такое-то время Тисусъ говорить ето 
отцу--сынь твой здоровъ? Если даже допустить предположене, что больной 
зналь о цБли ухода отца своего, что онъ все время его отсутетйя находилея 
въ состоявіи особеннаго возбужденія нервовъ, и все надфялся, что новый Про- 
рокъ исцБлитъ ого (хотя всф эти предположенія неправдоподобны), то все-таки, 
ничёмъ инымъ, какъ чудомъ нельзя объяенить, что исцфлеше послБдовало ие 
по возвращении отца домой съ радостною вћетью 0 томъ, что онъ видёлЕ Їй- 
суса, и что Їнсусь сказаль ему—сынъ твой здоровь, а тогда именно, когда 
эти слова были сказаны, и когда больной’ не могъ быть увфреннымъ даже, что 
отецъ его нашелъ Тисуса. 

Это чудо было вторымъ изъ совершенныхь Тисусомъ чудесъ въ Галилећ. 
Первое, превращеше воды въ вино, было совершено до отшестыя въ Тудею, а 
это, второе, по ‘возвращении изъ Тудеи. 

Слухъ о пришествін Месси быстро раепространилея по Галилеф, и толпы 
народа стекались нослушать Его ученіе. Каждый изъ приходящихъ къ Нему хо- 
тБлъ ближе подойти, чтобы вемотрфться въ Него и не проронить ни одного Его 
слова; вев тфенились около Него, и однажды, когда Онъ былъ на берегу озера, вы- 
нудили Его сеть въ лодку и, отплывъ немного отъ берега, продолжать свою про- 
ПОВТДЬ. 

Окончивъ поучене, Тисусъ волЬль Симону отплыть на глубину и закинуть 
ефти для лова рыбы. Опытный рыбакъ, проработавний всю ночь и ничего не пой- 
мавшій, быль увъренъ, что и новый ловъ будеть такъ же неудаченъ, но онь повино- 
вался Іисусу. Необычайный ловъ рыбы привелъ въ ужась Петра, Гакова и Іоанва и 


фе 


Лука . Однажды, когда наредъ тБснился къ Нему, чтобы слы- 
Гл. 5. шать и Боже, а Онъ стоялъ у озера Геннисаретскаго, 

2. увидблъ Онъ двЬ лодки, стоящія на озер; а рыболовы, 
вышедши изъ нихь, вымывали ефти. 

3. Вошедши въ одну лодку, которая была Симонова, Онъ 
просилъ его отплыть нёскольно отъ берега и, сБвь, училь народь 
ИЗЬ ЛОДКИ. 

4. Когда же пересталъ учить, сказалъ Симону: отплыви на 
глубину, и закиньте сти свои для лова. 

5. Симонъ сказалъ Ему въ отвфтъ: Наставникъ! мы трудились 
всю ночь и ничего не поймали; но по слову Твоему закину сть. 

6. Сдлавъ это, они поймали великое множество рыбы, 
даже сть у нихъ прорвалась. 

7. И дали знавь товарищамъ, находившимся на другой лодкё, 
чтобы пришли помочь имъ; и пришли, и наполнили об лодки, 
такъ-что онь начали тонуть. 

8. УвидЬвь это, Симонъ Петръ припалъ нь колБнамъ Їйсу- 
са и сказалъ: выйди отъ меня, Господи! потому что я человёкъ 
грЬшный. 

9. Ибо ужасъ объялъ его и веБхъ, бывшихъ съ нимъ, отъ 
этого лова рыбъ, ими пойманныхъ; 


веБхъ помогавшихь имъ. Не-рыбаки, то есть незнакомые съ этимъ промыеломъ, 
можеть быть, и не пришли бы въ ужасъ отъ такого обильнаго улова рыбы, а 
только порадовались бы ему, но люди, всю жизнь свою занимавшіеся ловлею рыбы 
на этомъ озерБ, понимали, что при тьхь условіяхъ, при которыхъ они, по пове- 
лЪвію Тисуса, закинули сВти, нельзя было ничего поймать, и если поймали такое 
множество рыбы, то это было чудо, совершенное Тисусомъ. Пылкій Петрь благо- 
говйно падаеть къ ногамъ Тисуса и говоритъ: выйди отъ меня, Господи! по- 
тому что я грЬшный человЬкь. Этимъ воплемь, вырвавшимся изъ глубины 
души, Петръ испов®дуетъ величів и святость всемогущаго Тисуса, и смиренно при- 
знаеть себя гръшникомъ, недостойнымъ сообщества, съ Нимъ Въ то время Петръ 
еще не зналъ, что Тисусъ именно къ грЬшникамъ-то и пришелъ, чтобы призвать 
ихъ къ покаянію; подобно другимъ іудеямъ, онь полагалъ, что Праведнику по- 
добаеть быть въ сообществ праведных». 

Тисусъ успокоилъ Петра, сказавъ ему; не бойся! слёлуя за Мною теперь, 
ты будешь потомь словомъ Моимъ привлекать къ 0005 умы и сердца людей; пере- 
ставъ быть рыбакомъ, ты станешь ловцомъ людей; ОТНЫНЬ будешь ловить че- 
лов ков! 

Услышавь этотъ призывь, Петръ, а за нимъ Андрей, Таковъ и Тоаннъ, вы- 
тащили свои лодки на берегъ и, оставивъ на мъст и сБти и пойманную рыбу, 
пошли за Тисусомъ. 

Евангелисты Матөей и Маркъ. разеказывая 0 томъ же призваніи Апостоловь, 
умалчивають, 0 томь, что этому призванію предшествовалъ чудесный уловъ рыбы, 
велъдетвіе чего ихъ повћетвованія, вполн® согласныя между собою, кажутся не 
вполић согласными еъ повъствованемъ Ев. Луки. Для еравневія приведемь по- 
вфетвованя первыхъ двухь Ивангелиетовъ. 


СЕ 
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Лука 10. также и Такова и Їюанна, сыновей Зеведеевыхъ, бывшихъ 
Гл. 5. товарищами Симону. И сназаль Симону Їнсусь: не бойся! отнынь 
будешь ловить человфковъ. 


11. И вытащивши 065 лодки на берегъ, оставили все и по- 


слЬдовали за Нимь. 


Матеей. Гл. 4. 


18. Проходя же близъ моря Га- 
лилейскаго, Онъ увидфлъ двухъ 
братьевъ, Симона, называемаго Пе- 
тромъ, и Андрея, брата его, заки- 
дывающихъ сти въ море; ибо они 
были рыболовы; 

19. и говоритъ имъ: идите за 
Мною, и Я сдфлаю васъ ловцами 
человЁковъ. 

20. И они тотчасъ, оставивши 
сфти, послБдовали за Нимъ. 

21. Оттуда идя далБе, увидБль 
Онъ другихъ двухъ братьевь, Іакова, 
Зеведеева и Іоанна, брата его, въ 
лодкБ съ Зеведеемъ, отцомъ ихъ, 


Маркъ. Гл. 1. 


16. Проходя же близъ моря Га- 
лилейскаго, увидЬль Симона и Ан- 
дрея, брата Его. закидывающихь 
сЪти въ море, ибо они были рыбо- 
ЛОВЫ; 


17. и сказалъ имъ Іисусъ: идите 
за Мною, и Я сдЪлаю, что вы будете 
ловцами человЪковъ. 

18. И они тотчасъ, оставивши 
свои сти, послБдовали за Нимъ. 

19. И, прошедъ оттуда немного, 
Онъ увидБлъ Їакова Зеведеева и 
Іоанна, брата его, также въ лодкЪ 
починивающихъ сЪти; 


починивающихъ сти свои, и при- 
звалъ ихъ. 

22. И они тотчасъ, оставивши 
лодку и отца своего, послБдовали 
за Нимъ. 


20. и тотчасъ призвалъ ихъ. И 
они, оставивши отца своего Зеве- 
дея въ лодкБ съ работниками, по- 
слфдовали за Нимъ. 


Изъ сравненія этихъ, вполнћ согласныхъ между собою, повфствовашй Ев. 
Матеея и Марка съ пов%ствованіемъ Ев. Луки обнаруживается, что призваніе 
Апостоловъ состоялось на берегу озера, называвшагося моремъ, въ то время, 
когда, ови были въ лодкахъ съ рыболовными еътями; разнорфче заключается въ 
томь лишь, что, по разсказу Луки, Петрь съ товарищами были призваны посл 
улова рыбы, а по разеказу Матеея и Марка призваніе состоялось тогда, когда 
Петръ и Андрей закидывали сфти въ море, а Їаковь и Тоаннъ чинили свои 
сфти. 

Н%тъ никакого основанія полагать, что Ев. `Матеей и Маркъ говорять не 
о томъ событіи, о которомъ повъствуетъ Ев. Лука, такъ какъ невфроятно, чтобы 
Іисусъ Христосъ призываль Апостоловь два раза при столь сходныхь обетоя- 
тельствахъ. Поэтому, кажущееся разноръчіе въ повзствовашяхъ Евангелистовъ 
елфдуеть объяснить тфмъ, что первые два Евангелиста имфли въ виду разска- 
зать только о ТОМЬ, кажъ, по зову Іисуса, Петръ, Андрей, Таковъ и Тоаннъ 
оставили все и пошли за Нимь, разсказывая же только объ этомъ призвани. 
они могли не обратить вниманія на обстоятельства, предшествовавшія этому, 
важнйшему въ ихъ глазахъ, событію. 

Разсказанное тремя Евавгелистами призваніе А постоловъ можно было бы 
разематривать какъ яервое призваше Петра, Андрея, Јакова и Іоанна слёдовать 
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Марк. 21. И приходить въ Капернаумъ; и вскорБ въ субботу во- 
Гл. 1. шель Онъ въ синагогу и училъ. 
22. И дивились Его ученію, ибо Онъ училъ ихь, какъ власть 
имЬюшїй, а не какъ кникнини, 


за Јисусомъ въ качествЬ Его учениковь, если бы Евангелисть Їоаннь, вообще 
хополнявшій первыя три Евангелія, не разсказаль намь о призваши Андрея, 
Петра, Іоанна, Такова, Филиппа и Нафанаила, происшедшемъ ранће того, велъдъ 
за торжественнымъ свидЪтельствомъ Іоанна Крестителя объ [исусЪ, какь Месси, 
Сын% Бозіемъ (Тоан. І, 35—51). 

Сопоставляя эти два призвашя съ обстоятельствами. предшествовавшими 
второму призванію, слдуетъ заключить, что послъ перваго призвавія ученики 
Тисуса не всегда слёдовали за Нимъ во время Его путешествій, а иногда от- 
лучались къ своимъ прежнимъ занятіямъ; посл же второго призыва они сдћ- 
халвсь неотлучными Его спутниками, а вскорв и избранными въ числё двф- 
надцати Апостолами. 

Чисусь часто училъ въ синагогахь еврейскихъ. Синагогою назывался домь 
для релипозныхь собран: -чтөнія закона и общественныхъ молитвъ. Хотя 
Моисей повелфлъ совершать богослуженія и жертвоприношенія въ одномъ только 
мъст, гд находилась скинія (перенееенная посль въ первый храмъ, построен- 
ный Соломономъ въ Іерусалим%), но во время вавилонскаго плфна, вдали отъ 
Терусалима, на чужбин, евреи чувствовали крайнюю необходимость въ обще- 
ственныхь собраніяхъ въ религіозною цфлью; если въ такихь собравіяхъ и нельзя 
было приносить жертвы Богу по закону Моисея, то можно было, по крайней 
иБрь, совмЪстно читать книги закона и молиться. Дома для такихь собраній на- 
зывались синагогами. Синагоги сдълалиеь потомъ настолько необходимою принад- 
лежностью веякаго еврейскаго поселенія, что, и по освобожденіи евреевъ изъ плћна, 
ихъ устраивали вездъ, гдф только поселялись евреи, не только въ Палестин%, но 
и въ местахъ еврейскаго разсњянія. Въ синагог былъ ковчегъ, въ которомъ 
хранились книги закона, каведра, съ которой читали законъ и пророковь, и мета 
для сидфнья. Собирались въ синагогу но субботамъ и праздникамъ. Читать и 
толковать законъ и пророковь могъ всякій, признающій себя способиынь на 10. 
Читающій обыкновенно стояль во время чтенія, а когда начиналъ объяснять про- 
читанное, то садился. | 

Слушая постоянно мертвое слово своихъ учителей, каковыми были преиму- 
щественно фарисеи, галилеяне были чрезвычайно удивлены, когда услышали живое 
слово Тисуса; тъ говорили какъ рабы закона, а Іисусъ — какъ власть имЬющій. 
Квижники и фарисеи исказили смыслъ закона, сами не понимали его, и потому 
говорили неубЪжденно и неубъдительно. Іисусъ же говорилъ Свое, то, что слы- 
шаль оть Отца Своего, а потому говорилъ властно, убъжденно и убвдительно. 
Понятно, какое сильное впечатл%ніе производила, Его ръчь на вепредубъжденныхъ 
слушателей. 

Ев. Лука дополіяетъ разсказь Ев. Марка, говоря, что Іисутъ въ Капер- 
наум% училъ въ дни. субботніе (ТҮ, 81), то-есть каждую субботу пребываня 
Своего въ Капернаумћ Онъ училь въ синагог. 

„Въ то время, когда Тисусь училъ въ’ синагогв саи тамъ человЪкъ, 
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Лука 33. Былъ въ синагог человфкъ, имБвшїй нечистаго духа 
Гл. 4. бБсовскаго, и онь закричаль громнимь голосомъ: 
34. оставы что Теб до нась, іисусъ Назарянинъ? 
Ты пришелъ погубить насъ; знаю Тебя, кто Ты, Святый 
Божій. 


имвшій нечистаго духа бБсовскаго, или, какъ говорить Ев. Маркъ, одер- 
жимый духомъ нечистымъ (Мар. 1, 23). 

Непризнающе существованія злыхъ духовъ отвергають, конечно, и в0з- 
можность присутствія ихъ въ человфкЪ; они говорятъ, что современники Тисуса 
и Оамъ Тисусъ принимали сүмасшедшихь за бфеноватыхъ или одержимыхь злымъ 
духомъ, 

Въ главф объ искүшеши (стр. 96) сказано, что ліаволъ, злой духъ или 
бфеъ, не имфоть власти надъ человћкомъ, и если побфждаеть его, то не силою, 
а обманомъ, обольщеніемъ. Человфку дань разумъ и свобода воли, и онь этимъ 
оружіемъ можеть бороться съ искушеніями діавола; но если онь поддается ВЛіЯ- 
нію злого духа, нодчиняеть ему свою волю и исполняетъ 10, что онъ укажеть 
ему, то становитея одержимымъ злымъ духомъ. 

5 ББенованїе: нельзя смфшивать ни съ какою физическою болъзнью; это 
„особое состояніе души. Разстройство, замћчаомое въ способностяхъ бЂеноватаго, 
„происходить не отъ болёзневнаго состолнія мозга или другихъ органовь, но 07ъ 
„насильственнаго и разрушительнаго дБйствія какой-то высшей воли; поэтому исц- 
„леніе бфеноватаго не зависитъ оть врачебной науки, и можеть совершитьея только 
„нраветвеннымъ воздфйстьемъ духа на духъ. Правда, бЪснован!е сопровождалось 
„обыкновенно настоящими болфзнями; нћкоторыя чувства оставались бфздЪйствен- 
„ными: б%еноватый или ничего не видфль и не говориль, или подвергался кор- 
„чамъ и припадкамъ; но это разстройство органической жизни бфеноватаго нахо- 
„длилось въ зависимости отъ насильственнаго дфйствя духа, который обладалъ имъ; 
„единство, связывающее душу и тло, таково, что разеройство душевное 
„влечеть за собою и разстройство органическое“ (изъ соч. Дидона „Тисуеъ 
» Христосъ“). 

Судамь уголовнымь и врачамь-психїатрамь извфетны случаи безотчетнаго 
и вполнф непонятнаго, такъ называемаго импульсивнаго, влечевія человфка къ 
совершению какого-нибудь звфрскаго престүплешїн, большею частью убійства, 
Подвергиййся такому влеченію не сразу подчиняется ему; неръдко онъ ведеть 
ожесточенную борьбу съ нимъ, но вмфстБ съ тфмъ онь чувствуеть какъ воля 
его постепенно ослабфваеть, какь онъ все менфе и менфе сопротивляется этому 
влөченію, какъ онъ наконецъ поддается ему, становится его рабомъ, идеть и 
совершаеть безцльное, безумное, неоправдываемое никакими соображеніями 
үбійство, —почти всегда єовершаетъь его особенно звфрекимъь образомъ и какъ 
будто вполнъ спокойно, хладнокровно. Бывали случаи, когда подвергшійся по- 
добному влеченію несчастный шөль въ лфчебницу, говорилъ 0 своемъ безотчет- 
номъ и безудержномь желаніи убить кого-нибудь (безразлично кого именно), 
н въ отчаяши молилъ врачей о спасеніи. Врачи называють такое состояніе 
духа импульсивнымъ влеченіемъ, и когда на судь ихъ епрашиваютъ —можно 
ли признать сумасшедшимь обвипяемато, совершившаго убійство подъ гинетомь 
такого влечешя, — они, въ большинствЬ случаевъ, основываясь на изучени 
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Лука 35. Їисүсь запретилъ ему, сказавъ: замолчи и выйди изъ 
Гл. 4. него! И бЬсъ, повергнувъ его среди синагоги, вышелъ изъ него, 
нимало не повредивъ ему. 

36. И напалъ на веЬхь ужасъ, и разсуждали между со- 
бою: что зто значить, что Онъ со властію и силою повелЬваетъ 
нечистымь духамъ, и они выходятъ? 

37. И разнесся слухъ о Немь по всЬмь онрестнымъ 
мЬстамъ. 


предшествовавшей жизни обвиняемаго и обстоятельствъ, сопровождавшихъ с0- 
вершеше преступленія, говорятъ, что вётъ оенованій признать его сумасшед- 
шимъ вообще, или дъйствовавшимъ въ состояніи умоизетупленія. А если это пе 
сумасшедний, и если онъ совершилъ преступлене вопреки своей воли, подъ 
непреодолимымъ давленіемъ чего-то, очевидно, посторонняго ему, то-есть чужой 
воли, то чья же это ужасная, преступная, адски-злая воля? Не того ли духа, 
котораго мы называемъ злымъ? И этотъ несчастный, совершающій вопреки своей 
воли безумное убійство неизвфстнато ему человъка, —-развъ онь не одержимь 
ЗЛЫМЬ Дүхомь? 

Минопе спрашиваютъ: почему во времена Тисуса Христа были б сноватые, 
а теперь ихь нЪтъ? 

Отвфчая на этотъ вопроеъ, мы должны замфтить, что въ немъ содержится 
крупная ошибка: одержимые злымъ духомъ и бїсноватые всегда были и въ на- 
стоящее время ихъ не мало, но только мы ихъ не замфчаемъ или не считаемъ 
таковыми. Тъхъ, которые не проявляютъ буйства, мы привыкли считать просто 
раздражительными, нервными, и такъ какъ такихъ людей очень много, то мы 
почти не обращаемъ на нихъ никакого внимая. А если такая нервность про- 
является чаще и чаще, если одержимые ею становятся буйными и, слфдовалельно, 
опасными для окружающихъ, то ихъ прячутъ 0тъ насъ въ дома для умалишен- 
ныхъ, гдз они незамЬтно для насъ и умираютъ. 

Несомн®нно, что много такъ-называемыхъ сумаешедшихъ теряютъ разсу- 
докъ велфдетые какихъ-либо тЪлесныхъ болфзней, главнымъ образомъ, болЪзней 
головного мозга; но несомнфнно также и то, что среди содержимыхъ въ домахь 
для умалишенныхь не мало страдающихъ только болфзнью воли, и если ихъ 
воля подчинена невидимому для нихъ существу, то ихъ слфдуеть считать одер- 
жимыми злымъ духомъ. 

Одержимые злымь духомъ и во времена Фисуса Христа не всегда неистов- 
ствовали; только самые буйные удалялись изъ городовъ и селешй въ пустынныя 
мста, другіе же продолжали жить въ своихъ семьяхъ. Одинъ изъ такихъ, не 
особенно буйныхъ, пробрался въ синагогу въ КапернаумЪ, когда Їнсусь поучаль 
собравшихся туда, и неожиданно для вефхъ громкимъ толосомъ закричалъ: 
оставь! что ТебЬ до насъ, Іисусъ Назарянинъ? Ты пришелъ погубить 
насъ; знаю Тебя, кто Ты, Святый Божій. Крикъ этотъ пропзвелъ потря- 
сающее впечатлїнїе на вефхъ, кромЪ Їнсуса, Который спокойнымь и, вмъст съ 
тъмъ, властнымъ тономъ сказалъ злому духу, подъ влїяшемь котораго кричалъ бЪено- 
ватый: замолчи и выйди изъ него! Б%сноватый упалъ посреди синагоги, но 
тотчасъ же всталъ совеёмъ иецфленнымъ, такъ какъ злой духъ, повинуясь пове- 
лБнію Тисуса, оставилъ его. 
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Марк. 29. Вышедши вскорф изъ синагоги, пришли въ домь Си- 
Гл. 1. мона и Андрея съ Іаковомъ и іоанномъ. 
80. Теща же Симонова лежала въ горячкё; и тотчасъ го- 
ворять Ему о ней. 
31. Подошедши, Онъ поднялъ ее, взявъ ее за руку; и го-. 
рячка тотчасъ оставила ее, и она стала служить имъ. 
Лука 40. При захежденм же солнца, всЬ имЬвшїе больныхъ раз- 
Гл. 4. личными болЬзнями, приводили ихъ къ Нему; и Онъ, возлагая 
на каждаго изъ нихь руни, исцлялъ ихъ, 


Ничего пөлхобнаго не видфли раньше находившіеся въ синагогв, и потому 
напаль на всЪхъ унась. 

Слухъ о необычайномь исцЪленіи бфеноватаго изгнавіемъ изъ него злого 
духа быстро раепространилея по всфмъ окрестнымъ мстамъ, велъдствіе чего 8.5, 
имБвшіе больныхъ различными болзнями, приводили ихъ къ Шиеусу. 

Въ этомъ событи изгнанія злого духа особенно обращаетъ на себя вни- 
маніе то обстоятельство, что самъ 05сноватый не принималъ никакого участія 
въ происшедшемъ разговор. Къ Іисусу обращалея, очевидно, не одержимый 
бъсомъ, а самъ бъеъ: да и Їнсусь Христосъ, говоря — выйди изъ него— гово- 
рилъ эти слова злому духу. Блаженный Өеофилактъ, въ своемъ толковаши на 
Евангеліе отъ Луки, говорить, что бъеъ, предпославъ Господу упрекъ, хотЬль 
потомъ увлечь Его ласкою, думая, что Господь оставить его; поэтому, онъ 
и говоритъ: знаю Тебя, кто Ты, Святый Божій! Но Господь не принимаеть 
свидфтельства оть 05са, научая насъ тому же, и говоритъ: замолчи и выйди изъ 
него! (стр. 66). 

А какъ часто мы поддаемся лести діавола, возбуждающей въ насъ гордость, 
излишнее самомн%ніе, доходящее иногда до мавіи величія! Чтобы избъжать та- 
кого пагубнаго обольщенія, мы должны всегда помнить, что мы не можемъ быть 
своими судьями, и что если мы сами сляшкомъ высокаго миЪнія 0 себ, то 
это мифе не нате собственное, а внушенное намъ тфмъ, свидфтельству кото- 
раго не слБдуёть довфрять. 

Случай еъ бћевоватымъ произошелъ или въ конц поученія, или же своею 
необычайностью помфшаль продолжать его, только, по словамъ Евангелиста 
Марка, Гисусь вскор вышелъ изъ синагоги. Его сопровождали четыре ученика, 
Симонь, Андрей, Їаковь и Їоаннь, вторично призванные послф чудеснаго улова 
рыбы и теперь ие покидавиие Его. 

Они пришли въ домь Симона, теща котораго была больна горячкою; 
Ев. Лука, говоря о болёзни тещи Симона, поясняеть, что это была сильная 
горячка (ТҮ, 38). Понятно, что Симонъ и его товарищи, видввъ исцфлено 
Іисусомъ другихъ больныхь, проеили Его исцфлить и ее. Исцфлене, какъ и во 
вефхъ случаяхь исцленія Тисусомъ больныхъ, произошло мгновенно: горячка 
тотчасъ оставила ее, и она стала служить имъ. Горячка, въ особенности 
сильная, чрезвычайно обезсиливаеть одержимаго ею, такъ что онъ, послф вы- 
здоровленія, едва поднимается съ постели и не можеть ступить безъ посторонней 
помощи; теща же Симона, испфленная оть сильной горячки, сама встала и 
служила имъ; слъдовательно, не только болъзнь оставила ее, но и утраченныя за 
время болзни силы вернулись. Въ этомъ нельзя не видфть особенность чуда, 
совершеннаго Тисусомъ надъ тещею Симона-Петра. 
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Мате. 17. да сбудется реченное чрезъ Пророка Исаію, который 
Гл. 8. говоритъ: Онъ взяль на Себя наши немощи и понесъ бользни 
(Исаія ШП, 4). 


Марк. 33. И весь городъ собрался къ дверямь. 
Гл. 1. | 
Лука 41. Выходили также и 0Бсы изъ многихъ съ крикомь и го- 


Гл. 4. ворили: Ты Христосъ, Сынъ Божій! А Онъ запрещалъ имь ска- 
зывать, что они знаютъ, что Онъ Христосъ. 

Марк. 35. А утромъ, вставъ весьма рано, вышелъ и удалилея въ 

Гл. 1. пустынное м5сто и тамъ молился. 


Изгнаніе въ синагог злого духа изъ бЪсноватаго и затфмъ чудесное 
исцфлеше тещи Симона произвели такое сильное впечатлћъніе на вефхъ видфв- 
шихь эти чудеса, и слухъ о нихъ такъ быстро распространился по всему Капер- 
науму, что къ дверямъ дома Симона, при захожденіи солнца, собрался весь 
городъ. Это происходило въ субботу, и, ве смотря на сильное желаніе вехь, 
у кого были больные, поскорће воспользоваться пребываніемъь въ ихъ город 
Чудотворца, никто не поомЬль до захода солнца (окончанія субботы) принести 
къ Нему больныхь, но зато, конечно, ве приготовились къ этому, съ нетер- 
пЊніемъ ожидали окончавія дия, и при захождеши солнца разомъ понесли къ 
Нему већхъ больныхъ различными болъзнями. Скопленіе народа было громадное, 
весь тородъ собрался къ дверямъ дома Симона, и Іисусъ прикасался къ каждому 
больному, возлагая на нихъ руки, и вефхъ исцфлилъ. 

Евангелисть Матөей, доказывая своимъ Евангеліемъ, что Іисусъ есть Тоть 
Избавитель, о которомъ предвозвъщали пророки, поясняетъ, что въ исцфлени 
больныхъ у дома Симона сбылось пророчество Исаш, сказавшаго: Онъ взялъ 
на Себя наши немощи и понесъ болфзни. Взять немощи (по толкованію 
Елиск. Михаила) означаетъ снять ихъ съ немоществующихъ, уничтожить ихъ, 
что Господь и исполнилъ своими чудотвореніями; понести же болфзни значить 
облегчить, уничтожить душевныя муки, такъ какъ слово, переведенное сло- 
вомъ болЪзни означаеть собственно болфзни или мученія духа (Толк. Ёванг. 1, 
стр. 155). 
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Привели тогда же къ Тисусу и бфсноватыхь, и по слову Его бфеы выхо- 41 


дили изъ нихъ. Бфеы устами бБеноватыхъ всенародно заявляли, что Тисусъ 
есть Христосъ, Сынь Божій; но Іисусъ, не желая принимать свидфтельства отъ 
злыхъ духовъ, запрещалъ имъ говорить объ этомъ. 


Народь толпилеќ передъ домомъ Симона, вЪроятно, до поздней ночи; а 85 


рано по утру Іиеусъ удалился въ пустынное мето молиться. Іисусъ часто уда- 
лялея для молитвы, ночью или рано утромъ, въ такія мфета, гдф бы Ему никто 
не могь помфшать; мета эти были большею частью за городомъ или селещемъ, 
гд не могло быть людей, гдЪ было пустынно. 

Тисусъ удалился, но народъ съ наступлешемъ утра опять столпилоя у 
дома Симона, и, узнавь, что Тисуса тамъ нътъ, сталь искать Его по тороду. 
Видя это, Симонъ и бывше съ нимъ, то-есть Андрей, Таковъ и Јоаннъ, а 
можеть быть и нфкоторые другіе, тоже пошли искать Тисуса и, найдя Его, звали 
Его въ городь, гдф веБ ждуть и ишуть Его. 

Тисусъ, не отвергая ихъ просьбы и, очевидно, вернувшись на нћкоторое 
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Марк: . 36. Симонъ и бывшіе съ нимъ пошли за Нимъ 
Гл. 1. 37. и, нашедши Его, говорятъ Ему: вс ишуть Тебя. 

38. Онъ говорить имъ: пойдемъ въ ближня селенія и го- 
рода, чтобы МнБ и тамъ проповфдывать; ибо Я для того при- 
шелъ. 

Лука 42. И народъ искалъ Его и, пришедши нь Нему, удерни- 
Гл. 4. валь Его, чтобы не үходиль оть нихь. 

43. Но Онъ сказалъ имъ: и другимь городамь благовбство- 
вать Я долженъ Царстве Боже, ибо на то Я послань. 

Мате. 23. И ходилъ Іисусъ по всей Галилеф, уча въ синагогахь 
Гл. 4. ихь и проповбдуя Евангеліе Царствія, и исцфляя всякую болфзнь 
и всякую немощь въ ЛЮДЯХЬ. 

24. И прошелъ о Немъ слухъ по всей Сирии; и приводили нь 
Нему всеБхь немощныхъ, одержимыхъ различными болЬзнями и 
припадками, и бЪсноватыхъ, и лунативовъ, и разслабленныхь, и 
Онъ исцБляль ихь. 

25. И слБдовало за Нимъ множество народа изъ Галилеи 
и Десятиградія, и [ерусалима, и Іудеи. и изъ-за Іордана. 


время въ Капернаумъ, о чемь Его просиль и весь народъ Капернаума, свазалъ 
однако ученикамь Своимъ, а потомъ и народу, что ему надо идти и въ друпе 
города и селешя проповЬдывать, а не оставаться въ этомъ городф. Ибо Я для 
того пришель, на то Я посланъ, чтобы проповфдывать 6075/М5, а не однимь 
только гражданамь Капернаума. 

Тиеусь совершалъ въ БапернаумЬ такое множество исцБлевій больныхъ и 
изгнаній бЪсовъ, что поел, говоря о неблагодарности жителей этого города, 
Онъ съ грустью иредеказаль ту печальную участь, которая должна за это постиг- 
нуть его: И ты, Капернаумъ, до неба вознесшійся, до ада низвергнешься! 
ибо если бы въ Содом явлены были силы, явленныя въ тебЪ, то онь 
оставался бы до сего дня. 

Выйдя изъ Капернаума съ своими учениками, Хисусъ ходиль по всей 
Галилев, проповфдуя и совершая чудеса. Слухъ о немъ прошелъ далеко за пре- 
д%лы Галилеи, по всей Сиріи; къ нему приводили больныхъ и бфеноватыхъ изда» 
лека, изъ Десятиградія (область по лъвую сторону Іордана), изъ Тудеи и даже изъ Теру- 
салима. Онъ веъхъ нецфляль, и многіе изъ исцЪленныхъ и освобожденныхъ 07ъ 
злыхъ духовъ, а также и приведшіе ихъ слфдовали за Іисусомъ, слушая Его учене. 

Мы знаемъ, что, возвратясь изъ Їүдеи въ Галилею, Тисусь не пошелъ въ 
Назареть, тдъ провель почти вею свою жизнь, и объясниль это увЪфревностью, 
что жители Назарета не увъруютъ въ него, такъ какъ обыкновенно Пророкъ не 
имБеть чести въ отечеств$ своемъ (Іоан. ГУ, 44). Теперь же, обходя Ве 
города и селевія Галилеи въ сопровожденія учениковъ и толпы исцфленныхь Имъ 
и увђровавщихъ въ Него, теперь, когда слава 0 Немъ распространилась по всей 
Сиріи, когда и въ отечеств® Его, казалось бы, должны были оказать Ему честь, 
хотя бы какь Пророку... теперь Онъ приходить въ Назареть; но приходить, 
конечно, не изъ тщеславія, не для того, чтобы получить подобающія Ему 00- 
чести, но для того, чтобы не лишить Своего Божественнаго ученія и тьхь, 
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Лука 16. И пришелъ въ Назареть, гдф быль воспитань, и во- 
Гл. 4. шель, по обыкновению Своему, въ день субботний въ синагогу, и 
веталь читать. 

19. Ему подали книгу Пророка Исаіи; и Онъ, раскрывь книгу, 
нашелъ мЪсто, гдф было написано: 

18. Духь Господень на МнЪ, ибо Онъ помазалъ Меня благо- 
вБетвовать нищимъ и послалъ Меня исцёлять сокрушенныхь серд- 
цемъ, проповЬдывать плъннымъ освобожденіе, слЬпымъ прозръ- 
ніе, отпустить измученныхъ на свободу, 

19. проповфдывать лЪто Господне благоприятное (Исаія 81, 
1—2). 


которыми такъ долго жиль, которые, казалось бы, первыми должны были ув®- 
ровать въ Него. Онъ, повидимому, нарочно долго медлиль приходомъ въ На- 
заретъ, давая тёмъ время и возможность жителямъ этого города узнать, какія 
необычайныя чудеса Онъ сотвориль, какія толпы народа постоянно слћдуютъ 
за Нимъ, и какъ многіе уже признали въ Немъ давно ожидаемаго Месеію- 
Христа. 

И воть, теперь приходить Тисуеь въ Назаретъ въ сопровожденіи учени- 
ковъ, входить въ синагогу (это быль субботнїй день) и прямо идеть къ тому 
фоту, съ котораго читали законъ и пророковъ. Оне раскрываетъ поданную Ему 
книгу Пророка Исаш, и начинаеть читать то м%сто, гдё Пророкъ отъ лица 
имющаго придти Месеіи говорить о цфли Его пришествія. Устами Пророка 
Месеія говоритъ, что Онъ посланъ Богомъ: возвфетить веъмъ нищимъ, 05днынЬ, 
несчастнымъ, скромнымъ труженикамъ, что для нихь наступаеть Царетво Бо- 
жі, —исцлить, призывомъ къ покаянію и проповёдью любви и милосердія, 
веђхъ сокрушающихея о своихъ трёхахъ, — объявить, что даже закорен%лые 
грёшники, плфнники грёха, покаяніемъ и добрыми дфлами могутъ получить 
оевобожденів отъ связываюшихь ихь грёховныхъ узъ, — дать прозрёше тБмь, 
которые лжеученями и неправильными толкованіями доведены до слёпоты къ 
истинному свфту писаній, до непониманія его истиннаго смысла, отпустить на 
свободу веёхъ ихь, здеь измученныхъ, већхъ вищихъ, сокрушенныхь сердцемъ, 
подпавшихъ подъ власть грёха, ослБиленныхь, ‘и пропов®дывать наступлене 
Царства любви и милосердія Божія. 

Евреи не сомнфвались въ томь, что пророкь Исайя говориль не оть 
своего имени, а отъ имени ожидаемаго Месми. Присутствовавиие теперь въ 
синагогв несомннно слышали, что Тисусъ свершилъ уже все, что, по прочи- 
таннымъ словамъ Пророка, долженъ быль евершить Месейя; слёдовательно, имъ 
ничего болфе не оставалось, какъ признать Їисуса Мессіей. 

Подтотовивъ, такимь образомъ, своихь слушателей, Іиєусъ закрыгъ книгү, 
отдаль ее служителю синагоги и еђлъ. Минута была торжественная. ВеБ смотрьли 
На Тисуса, ве съ нөтерифніемъ ожидали, что Онъ екажеть. И Онъ началь свою 
проповздь словами: нынЬ исполнилось Писаніе сіе, слышанное вами. Дока- 
зывая затЬмь, что писане это дЪйствительно исполнилось, призывая своихъ слу- 
шателей къ покаянію, давая имъ новую заповёдь любви, и вообще разъясняя 
имъ, что надо разумфть подъ Царетвомъ Мессіи и Царствомъ Небеснымъ, и 
какими средствами можно достигнуть того и другого, Іисусъ, казалось бы, нө 
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Лука 20. И, закрывъ книгу и отдавъ служителю, сфлъ; и глаза 
Гл. 4. вебхь въ синагогб были устремлены на Него. 
21. И Онъ началъ говорить имъ: нынБ исполнилось Писаніе 
сіе, слышанное вами. 
22. И веБ засвидфтельствовали Ему это, и дивились сло- 
вамъ благодати, исходившимь изъ усть Его. 
Марк. 2. Многіе слышавше съ изумленіемъ говорили: откуда у Него 
Гл. 6. это? что за премудрость дана Ему, и какъ такія чудеса совер- 
шаются руками Его? 
3. Не плотникъ ли Онъ, сынь Мари, братъ Іакова, осін, 
Іуды и Симона? Не здБсь ли, между нами, Его сестры? И соблаз- 
нялись о Немъ. 


оставилъ въ своихъ слушателяхъ ни малбйшаго сомвфнія въ томъ, что Онъ есть 
Тоть давно ожидаемый Избавитель, 0 Которомъ говорили вев пророки. 

Д.Бйетвительно, многе изъ находившихея въ синагог, подъ вліяніемъ этой 
пропов$ди и совершенныхъ Їисусомь въ Гудеф и ГалилеБ чудесъ, готовы были 
принять Его, какъ Месеію; они удивлялись премудрости Его и словамъ благо- 
дати, исходившимъ изъ устъ Его, и, какъ говорить Ев. Лука, всЪ засвид3- 
тельствовали Ему, что дъйствительно НЫНЬ исполнилось Писаніе, слыщанкое 
ими (ТУ, 22). Но среди находившихея въ синагог были несомнфнно и фарисеи 
и вообще книжники, ученые евреи. Они ожидали въ лицЬ Мессіи земного 
царя - завоевателя, и были увфрены, что этоть царь, основавъ свое царство, 
поставить фарисеевъ и книжниковъ во главз управленія и подчинить имъ поко- 
ренные Имъ народы. Это убфждеше ихъ было настолько сильно, настолько уже 
всосалось въ плоть и кровь ихь, къ тому же оно сулило имъ такія почести и 
земныя блаженства, что отрЪшиться отъ него имъ было непріятно и потому 
нелегко. Между тёмъ, Їнсусь говорить о царетвъ нищихъ, покаявшихся грїш- 
никовъ, 0 любви къ ближнимъ, то-есть ко вефмъ ЛЮДЯМЬ, а не однимъ 
только евреямъ, а 0 нихъ-то, фарисеяхъ, объ ихъ участи въ Царств Месси 
ничего не говорить; такъ какой же это Мессія? не плотникъ ли Онъ? откуда 
придеть Месяя — никто не будеть знать; а мы знаемъ, что Тисусь жилъ 
въ Назареть среди насъ; мы знаемъ Его Мать, Его братьевь и сестеръ; по- 
этому Онъ не можеть быть Мессіей. Такь разсуждали руководители еврейскаго 
народа. 

(О томь, что такъ-называемые братья и сестры Тисуса не были въ Д- 
ствительности Его родными братьями и сестрами — 6м. объяснеше выше, въ гл. 5, 
посл описанія чуда въ Кан Галилейской). 

И соблазнились о Немъ. Соблазнились, конечно, не фарисеи и вожди 
народные; соблазниться, значитъ, поколебаться въ вфрф, а они и не начинали 
вфрить въ Іисуса. Соблазнились тЬ изъ бывшихъ въ синагогф, которые уже 
засвидБтельствовали Іисусу, что нынЪ исполнилось слышанное ими Писаніе 
Пророка Исайи, которые удивлялись Его премудрости и благодати Его ученія. 
Слова фарисеевъ—не плотникъ ли Онъ, сынъ Мари, братъ Такова, Іосін, 
Јуды и Симона? —подЪйствовали и на нихъ, и они усомнились въ томъ, чтобы 
ихъ согражданинь могь быть Месеїей. 

Видя такоо колебаніе въ в®р®, скоро перешедшее въ невріе, Іисусъ пре- 
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Лука 23. Онъ сказалъ имъ: конечно, вы скажете Мн присловіе: 
Гл. 4. врачь! исцфли Самого Себя; сдЪлай и здБсь, въ Твоемъ оте- 
чествф, то, что, мы слышали, было въ Капернаум$. 

24. И сказалъ: истинно говорю вамъ: никакой проронь не 
принимается въ своемъ отечествф. 

25. По истинф говорю вамъ: много вдовъ было въ Израиль 
во дни Или, когда заключено было небо три года и шесть мБ- 
сяцевь, тань что сдфлался голодъ по всей землЬ, 

26. и ни къ одной изъ нихъ не быль посланъ Или, а 
только ко вдовЬ въ Сарепту Сидонскую. 

27. Много также было прокаженныхъ въ Израиль при Про- 
рокБ ЕлисеБ, и ни одинъ изъ нихь не очистился; кром Неемана 
Сиріянина. 

28. Услышавъ это, всЪ въ синагогЬ исполнились ярости 

29. и, вставъ, выгнали Его вонъ изъ города и повели на 
вершину горы, на которой городъ ихъ былъ построенъ, чтобы 
свергнуть Его; 

30. но Онъ, прошедши посреди ихъ, удалился. 

Мате. 58. И не совершиль тамъ многихъ чудесъ по невфрию ихь: 
№: 13. 


красно понималъ, что назаретяне ждүть отъ Него доказательствъ Его Месаан- 
ства, ждуть чудесъ. Но такъ какъ невфре недостойно того, чтобы передъ нимъ 
и по Ето требованію совершались чудеса (см. другое изречеше Тисуса— не бро- 
сайте жемчуга вашего передъ свиньями...), то Тисусъ, конечно, нө приб5гь 
къ такому способу вразумленія своихъ слушателей, а привель имъ два прим%ра 
изъ ветхозавЪтной истории, наглядно поясняюще, что они недостойны тЬхъ зна- 
меній, на которыя, быть можеть, разечитываютъ. Какъ већ вдовы-еврейки ока- 
зались недостойными принять пророка Илію, и онь быль посланъ къ язычниц 
въ (арепту, —какъ ве прокаженные евреи времень Пророка Елисея оказались 
недостойными получить исцфлене, и Пророкъ исцфлилъ одного только язычника 
Неемана (см. З кн. Царетвъ ХҮП; 4 кн. Царет. У), — такъ недостойны и наза- 
ретяне видфть совершаемыя Имъ чудеса. 

Услышавъ такую горькую, и потому никогда ве принимаемую спокойно, 
правду, убфдившись, что ихъ соотечественникъ, плотникъ Тисусъ, ставить ихъ, 
горделивыхъ евреевъ, ниже язычниковь, всЪ находившиеся въ синагог испол- 
нились ярости. Озлобленіе ихь противъ Тисуса, усиливаемое, конечно, подетре- 
кательствомъ фарисеевъ, дошло до того, что они ръшили тотчасъ же казвить 
Его: ови выгнали Его изъ синагоги и повели за городъ на вершину горы, чтобы 
«бросить Его оттуда въ пропасть. 

Избавляться отъ пророковъ-обличителей убійствомъ, казнью, было въ обычаћ 
өврөөвъ. Нсколько позже, Тиеусъ, обличая лицем%ріе фарисеевъ, сказаль: да 
взыщется отъ рода сего кровь всБхь пророковъ, пролитая отъ созданія 
міра! (Лука ХТ, 50). 

Такимъ способомъ хотфли назаретяне избавиться и отъ Інеуса, поста- 
вившаго ихъ ниже язычниковъ. Ови думали, что имфютъ дъло только съ Про- 
рокомъ, и потому увБрены были въ возможности раздфлаться съ Нимъ обычнымъ 
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Марк. 5. только на немногихъ больныхъ, возложивъ руни, исцё- 
Гл. 6. ЛИЛЪ ИХЬ. 
6. И дивился невБрію ихъ. Потомъ ходилъ по окрестнымъ 
селеніямъ и училъ. 


Лука 17. Въ одинъ день, когда Онъ училъ, и сидбли туть фа- _ 


Гл. 5. рисеи и законоучители, пришедшее изъ всфхъ мстъ Галилеи и 
Іудеи, и изъ Їерусалима и сила Господня являлась въ исцЬленіи 
больныхъ,— 

18. вотъ, принесли нёкоторые на постели человфка, который 
былъ разслабленъ, и старались внести его въ домъ и положить 
предъ іисусомъ, 

19. и не нашедши гдф пронесть его, за многолюдствомъ, 
влЬзли на верхъ дома и сквозь кровлю опустили его съ постелью 
на средину предъ Шисуса. 


путемь. Но они ошиблиеь: предъ ними отояль Месејя- Христосъ, пришедший въ 
міръ спасти людей, а не погибнуть въ началЬ Своего рлужешя отъ руки соотече- 
ственниковъ Своихъ. Какъ только назаретяне довели Тисуса до вершины горы, 
съ которой хотёли сбросить Его, свершилось нфчто неожиданное, никфмъ не- 
предвидънное: Іисусъ прошелъ посреди ихъ, никъмъ нетронутый, и удалился. 

Выше, въ глав объ искушени, мы говорили, что Іисусъ Христосъ ви- 
когда ве пользовался Овоею божественною властью, чтобы избавить Себя, какъ 
Человћка, отъ страданій и лишенй, такъ какъ, въ противномъ случаф, нө 
могь бы служить намъ примБромь. Теперь жо добавимъ, что если Онъ и из- 
бЪгаль иногда, при томъ же не случайно, а вполнЬ сознательно, грозившей Ему 
опасности, то употреблялъ для этого не божественную власть Свою, не грозпыя 
силы природы, которыми повелъвалъ, а единственно лишвь возд®йствіе Своего 
духа, Своего всепроницающаго взгляда, ва совфсть людей. Такъ, наприм%ръ, 
позже, когда фарисеи схватили камни, чтобы убить Его, Онъ кротко поемо- 
трлъ на нихъ и спросилъ: много добрыхъ дфлъ показалъ Я вамъ отъ Отца 
Моего; за которое изъ нихъ хотите побить Меня камнями? Не выдержали 
этого взгляда озлобленные фариееи; поднятыя ихъ руки опустились, камни вы- 
пали изъ нихъ; неистовые крики ем%нились мертвою тишиною, и Хриетосъ 
удалился. По всей вфроятности, и теперь, когда оставалось только столкнуть 
Тисуса въ пропасть, Онъ поемотрфль на Овоихъ палачей такимъ же кроткимь 
любвеобильнымъ, веепрощающимъ и проницаюшимь душу взглядомъ, противь 
котораго они ве могли устоять: совфеть заговорила въ нихъ, имъ стало стыдно 
и они опомнились; смолкли и ихъ неистовые крики, мгновенно водворилась 
мертвая тишина, и когда Христосъ двинулся съ мета, чтобы уйти, веб молча 
разступались, давая Ему дорогу, и едва-ли кто-либо осмфлился даже поемотрёть 
на Него; и Онь, прошедъ посреди ихь, удалился. 

Изъ повфетвованй Евангелистовъ видно, что Іисусъ оставался още пБкото- 
рое время въ Назарет, такъ какь исцфлялъ больныхъ, возлагая на нихъ 
руки. Исцфлешя эти совершены, конечно, не въ вид знаменія для назаре- 
тянь, которымъ Тисусь отказаль въ знамени, но изъ состраданія къ больнымь, 
которыхъ къ Нему привели; больныхъ этихъ было немного потому, что вёрую- 
щихъ было слишкомь мало въ этомъ городф; немногимъ врующимъ Господь 


— 164 — 


Лука 20. И Онъ, видя вфру ихъ, сназалъ человфну тому: 
Гл. 5. 


Мате. 3. дерзай, чадо! прощаются тебф грёхи твои. 
Гл. 9. 
Лука 21. Книжники и фарисеи начали разсуждать, говоря: Кто 


Тл. 5. это, который богохульствуетъ? Кто монеть прощать грьхи, кром 
одного Бога? > 
22. |нсусь, үразумвъ помышленія ихь, сказаль имъ въ 
отвЬть: что вы помышляете въ сердцахь вашихь? 
23. Что легче сказать: прощаются тебф грфхи твои? или 
сказать: встань и ходи? 


не отказаль въ иецфлеши, но, какъ говорить Ев. Матөөй, не совершилъ тамъ 
многихь чудесъ по невЬрїю ихъ. 

Уйдя изъ Назарета, Іисусъ ходилъ по окрестнымъ селенїнмь и училъ. 

Возрастающая слава Іисуса не давала покоя фарисеямъ и учителямъ 
народа; они шли теперь къ Нему со вефхъ сторонъ, изъ вефхъ мЪстъ Галилеи, 
изъ Тудеи и даже изъ Терусалима, но шли, конечно, не съ тъмъ, чтобы безпри- 
страстно изел%дорать вее совершенное Имъ и затмъ увфровать въ Него, а затъмъ, 
чтобы найти случай или законный поводъ избавиться отъ Него обычнымъ спосо- 
бомъ, убїйствомь. 

Тиеусь нисколько не стїєнялсн ихъ присутстемь и продолжалъ свою 
проповфдь. И вотъ, когда Онъ, сидя въ одномь дом5, въ присутетвіи фарисеевъ 
и законниковь, училъ собравшихся туда, съ кровли дома спустили внизъ раз- 
слабленнаго, лежавшаго въ постели. Оказалось, что принееше къ Іисусу этого 
разслабленнаго не могли пронести его въ дверь дома, такь какъ множество народа, 
не помфетившагося въ домф, толпилось вокругъ. 

Дома устраивались тогда такъ, что пустое пространство, называвшееся 
дворомъ, было обпесено со веъхъ четырехь сторонъ постройками съ плоскими 
крышами; дворъ былъ открыть сверху, но, въ случа ненастья и въ жаркое время 
года, его покрывали щитами изъ досокь, или кожи, или полотна. Дворь служиль 
мБетомъ, куда собиралась вся семья домовладёльца, гдф происходили приемы 
гостей и празднества; плоскія кровли домовъ служили мфетомъ для прогулокь 
и офлохновевшя, куда входили по лфетницамъ, устраиваемымъ 60 двора, и иногда 
съ улицы. Понятно, что, при такомъ устройств домовъ и дворовъ, ве было 
вадобноети ломать кровлю и потолокь, чтобы спустить сверху внизъ разелаблен- 
наго; надо было взойти по наружной лфетницф на кровлю, дойти до начала 
двора, прикрытаго временною разборною кровлею изъ щитовъ, снять одияъ 
или н%сколько такихь щитовъ, и на веревкахъ спустить внизъ больного. 
Ев. Маркъ, повБствуя о томъ же событін, говорить, что разелабленнаго несли 
четверо (П, 3), а четыремъ носильщикамъ не трудно было седфлать это. 

Лворъ быль несомнфнно просторифе компатъ дома; поэтому, надо полагать, 
что и Їнсусь училъ въ это время на ДворЬ, тд могло помћетиться больше 
слушателей. И вотъ, въ то время, когда Їисусь училь, и когда веф взоры 
были обращены на Него, къ ногамъ Его спустили разслабленнаго. Только силь- 
ная вфра во всемогущества Тисуса могла подвинуть близкихъ этого разелабленнаго 
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на такой емфлый поступокъ. И Онъ, видя вЪру ихь, сказалъ челов$ку тому: 20 


дерзай, чадо! прощаются тебЪ грЪхи твои 
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Лука 24. Но чтобы вы знали, что Сынъ ЧеловЬчеснй имьБеть 
Гл. 5. власть на землБ прощать грфхи, (сказаль Онъ разслаблен- 
ному) тебЪ говорю: встань, возьми постель твою и иди въ домъ 
твой! 
25. И онь тотчасъ всталъ предъ ними, взялъ на чемъ ле- 
жалъ, и пошелъ въ домъ свой, славя Бога. 
26. И унась объялъ веЬхь, и славили Бога; и бывъ испол- 
нены страха, говорили: чудныя дЪла видфли мы нынь. 
27. ПослЬ сего Іисусъ вышелъ и увидфлъ мытаря, именемь 
Левія, сидящаго у сбора пошлинъ, и говорить ему: слЬдуй за 
Мною! 
28. И онь, оставивъ все, всталь и послфдовалъ за Нимъ, 


Прощая разелабленному грћхи, Іисусъ тВмь самымь указаль на грВховность 
его прошлой жизни, какь на причину его болЁзни; быть можеть, невоздержан- 
ность, чрезмёрное любостраеме и развращенность довели его до положенія 
разелабленнаго; и онь самъ, повидимому, сознавалъ себя настолько грБшнынь, 
что даже не рЬшался просить объ исцфлеши. По сказанію Ев. Матөея, Јисусъ, 
обращаясь къ разелабленному, сказаль: дерзай, чадо! прощаются тебЪ грБхи 
твои! смёло надфйся на исцфлеше, потому что за твое смиреніо, сознаніе своей 
грёховности и сильную вру, прощаются грВхи твои, а съ ними уничтожается 
и причина твоей болъзни! 

Книжники и фарисеи, сидвшіе, конечно, већ вмЪетв, отдфльно оть пре- 
зираемаго ими народа, стали шептаться между собою, осуждая Тисуса въ при- 
своеніи (665 власти Бога. Они говорили это, должно быть, такъ тихо, что 
словъ ихъ никто не могь слышать, потому что Іисусъ, обращаясь къ нимь, 
укоряеть ихъ не за слова, а за помышленія. 

Обнаруживая ихь помышленія, Тисусь тёмъ самымъ даеть имъ понять, 
что если Онъ обладаеть веөвёдніемъ, свойственнымъ одному только Богу, то, 
конечно, обладаетъ и властью прощать тръхи. Но, чтобы еще болБө вразумить 
ихъ, Онъ спросилъ: что легче сказать: прощаются тебъ грЪхи твои, какь 
причина твоей болёзни, и потому отнын5 ты будешь здоровъ? или же прямо 
сказать: встань и ходи? Если для прощешя грьховь нужна божественная 
власть, то такая же власть нужна и для исцбленіня бол®зни, которая можеть 
оставить больного посл уничтоженія причины ея, то-есть  прощеня 
грховь. 

Фарисеи не отвВтили на этоть вопросъ; да Тисуеь Христосъ и не ждаль 
оть нихъ отвфта, но чтобы вразумить ихь, что Онъ, Сынъ ЧеловЪческй, 
имБеть власть на землЪ прощать грЪхи, сказалъ разслабленному: тебь 
говорю--встаны возьми постепь твою и иди въ домъ твой! 

Мгновенно вернулись къ больному давно утраченныя имъ силы, онь при 
већБхъ БОТАЛЬ и не только самъ пошелъ бөзъ посторонней помощи, но даже 
понёсь т0, на чемъ лежалъ, и тфмъ показаль веБмъ свое полное выздо- 
ровлен!е. 

Исщфленный олавиль Бога, простившаго его грВхи и даровавшаго ему 
исцфлене, а на присутетвовавшихь напаль страхъ и ужасъ. Казалось бы, та- 
кое властное прощеніе грёховь и повелъніе разслабленнному встать и идти 


— 166 — 


И 


Лука 29. И едБлалъ для Него Левій въ домЬ своемъ большое 
Гл. 5. угощене. 
Мале. 10. И когда Іисусъ возлежалъ въ домЬ, многіе мытари и 


Гл. 9. грёшники пришли и возлегли съ Нимъ и учениками Его. 
11. УвидБВь то, фарисеи сказали ученикамъ Его: для чего 
Учитель вашъ Ъеть и пьеть съ мытарями и грёшниками? 


домой должны были привести присутствующихь къ върБ въ Шисуса, какъ 
Сына Боня; но на самомь дьлЬ не только фарисеи и книжники, но даже и 
обыкновенные граждане, вилфвше это чудо, не увфровали въ Тисуса. Это вид- 
но изъ словъ Ев. Матөея, повЪетвующаго, что народъ, ВИДЬВЬ это, 
удивлялся и прославилъ Бога, давшаго такую власть человЬкамь 
(ІХ, 8); если народъ прославляль Бога за дарованіе такой власти человЪкамъ, 


то, значить, онь ечиталъ Іисуса только человћкомъ, хотя, быть можетъ, и 
Пророкомъ. По еказанію Ев. Марка, присутетвовавшіе говорили: никогда ни- 
чего мы такого не видЪли (1, 12). 

Сожалфя, конечно, о такой закоренВлости фарисеевъ и находившихся 
подъ ихъ вліяніемъ, Їисусь вышелъ со двора, на которомъ только-что совер- 
шиль необычайное чудо, и туть же увидёль человћка, по занятіямъ своимъ 
считавшагося у евреевъ самымъ грфшнымъ и презрённымъ; то быль сборщикъ 
податей, мытарь (0 мытаряхь см. выше, гл. 8), именемь Левїй. Къ нему 06- 
ращается Їисусь, въ присутетви сопровождавшихъ Его, въ числ которыхь 
несомнфнно были и фарисеи, вышедшие за Нимъ со двора, Тисусъ говорить 
Лев: слБдуй за Мною! 

Әтотъ мытарь; занятый постоянно сборомъ пошлинъ, вфроятно, только 
слышалъ о совершенныхь Тисусомъ чудесахъ, но самъ едва-ли видфлЪ ихъ; 
однако, онь бросаетъ все и, возрожденный этимъ призывомъ, идеть за Шису- 
сомъ. А фарисеи и книжники, слышавшіе свидфтельство Тоанна, видфвийе чу- 
деса, совершенныя Їисусомь, не пошли за нимъ, то-есть не едћлались Его 
послБдователями. Это доказываетъ, что тръшники, сознающіе свою грьховность 
и готовые искренно раскаяться, ближе къ Царству Небесному, чЭмь превознося- 
щіеся своею мнимою праведностью. 

Ев. Матөей называвтъ Матееемъ того мытаря, который послёдовалъ за 
Гисусомъ по зову Его (ІХ, 9); а Ев. Маркъ, согласно съ Ев. Лукою, назы- 
ваеть его Левіемъ, добавляя при этомъ, что онь быль сынь Алфея, Алфеевъ. 
Но въ этомъ нфть никакого разнорВчїя. Веб три Евангелиста товорятъ объ 
одномъ и томъ же лицћ. Доказательетвомъ этому служать послфдовательность 
въ повфетвованяхь объ этомъ еобытіи и тождество веђхъ подробностей: већ 
три Евангелиста говорятъ, что призване мытаря произошло велёдъ за иецћ- 
левіемъ разслабленнаго; а такъ какъ нћтъ никакого основашя предполагать, что 
Іисусъ, исцъливъ разелабленнаго, призваль двухъ мытарей, то елћдуетъ при- 
знать, что већ три Евангелиста. говорять объ одномъ мытар%, но называютъ его 
различно; различіе же въ именахъ объясняется тъмъ, что у евреевъ былъ 
обычай имфть нћеколько именъ: Лука и Маркъ назвали призваннаго мытаря 
Левіемъ, вфроятно, потому, что такъ называли его већ имёвшіе еъ нимъ дфло, 
какъ съ мытаремъ; Евангелисть же Матеей называетъ его, то-есть самого 
себя, Матовемъ, тфмъ именемъ, которымъ, в%роятно, называли его не какъ 
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Мат. 12. Їнсусь же, услышавъ это, сказалъ имъ: не здоровые 
Гл. 9. имфють нужду во врач%, но больные. 
13. Пойдите, научитесь, что значитъ: „милости хочу, а не 
жертвы“. Ибо Я пришелъ призвать не праведниковь, но грёшни- 
ковъ къ покаянію (Осія, УТ, 6), 
14. Тогда приходятъ къ Нему ученики Іоанновы и говорять: 
почему мы и фарисеи постимся много, а Твои ученики не по- 
стятся? 


мытаря, а какъ человћка, близкіе къ нему, родные. Тъмъ же именемъ Матея 
называють призваннаго мытаря и Евангелисты Маркъ и Лука, когда перечисля- 
ють позже избравныхъ двћнадцать Апостоловъ. Кром того, всё три Еванге- 
листа совершенно одинаково описывають поеслвдовавшее затъмъ приглашене 
этимъ мытаремъ Тисуса и учениковъ Его къ себъ въ домъ (сравни Мат. ТЕ, 
8—17; Мар. П, 12—22; Лук. У, 26—89). 

Обрадованный такимъ призывомь, мытарь Матөөй пригласилъ къ 605 въ 
домъ Шисуса и учениковъ Его и предложиль имь угощеніе. По обычаю восточ- 
ныхъ народовъ, во время объдовъ и ужиновь нө сидфли за столомъ, а воз- 
лежали вокругь стола на особыхъ приставныхъ скамьяхь или диванахъ, 0010- 
качиваясь лввою рукою на подушку. 

Приглашенные Матееемъ Їнсусь и ученики Его возлегли за столом». 
Пришли также и товарищи Матоея по сбору податей, и знакомые его, вө 
трфшники, по понятіямъ фарисеевъ, и возлегли за тёмъ же столомъ. 

Фарисеи, слїдовавшїе за Тисусомъ, конечно, не ръшились войти въ домъ 
мытаря, чтобы нө оскверниться; но они слФдили за всёми дйствіями Тисуея; 
они знали, что онь возлежитъ въ дом мытаря съ мытарями же и другими 
грёшниками, и, дождавшись выхода возлежавшихъ у Матөея, спросили учеви- 
ковь Тисуса: для чего Учитель вашь Бсть и пьетъ съ мытарями и грьш- 
никами? По понятіямъ ихъ, истинный еврей не станетъ оскверняться общенемъ 
съ такими грЪшниками, а если Тисусъ Боть и пьетъ съ ними, то, значить, и Онь 
грьшникь. 

Тисусь объясняеть имъ, что какь во врач нуждаются больные, а не 
здоровые, такъ и въ Немь, [исуеЪ, нуждаются грЪшники, спасти которыхь призы- 
вомъ къ покаянію Онъ пришель; и какь мото врача у постели больного, 
такъ и Его мїсто тамъ, гдз гръшпики. Фарисеи считають, что праведвость 
заключается въ принесени предписанныхъ закономь жертве, но ови забы- 
вають или не понимають, что сказано Богомъ чрезь Пророка 000: 
Я милости хочу, а не жертвы, и БоговЪ дня болЪе, нежели всесожженй 
(Осія УТ, 6). Поэтому, укоряя ихъ въ незнаніи пророчествъ, Тисусь говорить: 
если вы вө знали этого раньше, то пойдите теперь, пойдите въ синагогу, возь- 
мите книги Пророковъ и научитесь, что значитъ сказанное Богомъ чрезъ про- 
рока Омю: милости хочу, а не жертвы? научитесь жө, поймите, что ваши жер- 
твоприношеня, безъ любви вашей къ ближнимь, безъ милоеерлія къ нимь, безъ 
добрыхь дфлъ, не нужны Богу. Вы обвиняете Меня въ томъ, что Я имћю общеніе 
съ тршниками? но Я для того и пришель, чтобы грЪшники покаялись и испра- 
вились; Я пришелъ призвать къ покаянію и спасти не твхъ, которые считають 
себя праведниками и воображаютъ, что имъ не въ чемъ каяться, но тБхъ, которые 
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Лука 34. Онъ сказалъ имъ: можете ли заставить сыновъ чертога 
Гл. 5. брачнаго поститься, когда съ ними женихъ? 
85. Но придутъ дни, когда отнимется у нихъ женихъ, и 
тогда будутъ поститься въ тЬ дни. 
36. При семъ сказалъ имъ притчу: никто не приставляетъ 
заплаты къ ветхой одеждћ, отодравъ отъ новой одежды: а иначе 
и новую раздеретъ, и къ старой не подойдеть заплата оть 
НОВОЙ. 


смиренно сознаютъ себя гръшниками и просять у Бога милости. Отецъ Мой 
хочеть милости, а не жертвы, и Я, творя волю Отца Моего, иду къ тёмъ, 
которые нуждаются въ этой милости. 

Потериввъ пораженіе въ этомъ, фарисеи переносятъ свои обвиневія на 
учениковъ Іисуса, укоряя ихъ въ томъ, что они не постятся. 

По сказаню Ев. Луки, укорь этотъ сдъланъ фарисеями и книжниками 
(Ү, 33); но Евангелисты Матвей и Маркъ приписывають это: Матеей— 
ученикамъ Тоанновымь (ЇХ, 14), а Маркъ —-ученикамъ Гоанновымь и фарисей- 
скимъ (11, 18). НесомнЪнно, однако, что при этомъ были фарисеи съ своими учениками 
и ученики Јоанна-Крестителя. Тоаннъ быль строгій постникь и, конечно, пріучилъ 
своихъ учениковъ къ постничеству; фарисеи съ своими учениками тоже соблю- 
дали веб положенные и установленные обычаемъ посты; а ученики Тисуса не 
поетились. Ученики Тоанновы, какъ уже сказано выше, относились съ завистью 
къ возрастающей слав Іисуса; они все еще считали своего учителя выше Ши 
сүса, и потому относились къ Нему почти враждебно. Понятно, что, при такихь 
условіяхъ, фарисеямъ не трудно было обратить вниманіе учениковъ Іоанна на 
то, что ни Тисусъ, ни ученики Его не постятся. Этого было достаточно, чтобы 
начать разговоръ о постф, и начали его, по всей вБроятности, фарисеи, поддер- 
жали же ихъ ученики Тоанновы; при этомъ, весьма возможно, что ТОТЬ же во- 
просъ повторили за фарисеями и ученики Іоанна. Такимъ образомъ примиряется 
кажущееся разнорфче въ повфствовашяхъ Евангелистовъ. Ев. Матөей и Апостолъ 
Петрь, со словъ котораго писаль Маркъ, обратили больше вниманія на вопрось 
учениковъ Іоанна и потому умолчали о вопросЬ фарисеевъ; а Ев. Лука, соби- 
равшій свфдфня отъ другихь очевидцевь, сообщаетъ только вопрось фарисеевъ, 
служащий какь бы продолженіемъ прежняго ихъ вопроса. 

Ученикамъ Іоанновымъ Іисусъ отвфчаетъ словами ихъ учителя. Они должны 
были помнить, какъ, послъ спора ихъ съ Тудеями объ очищеніи, Тоаннь сказаль имь: 
другъ жениха, стоящий и внимающій ему, радостію радуется, слыша го- 
лосъ жёниха (Іоан. Ш, 29). Поэтому, какъ-бы напоминая имъ эти слова, 
Тисусъ говорить: можете ли заставить сыновъ чертога брачнаго поститься, 
когда съ ними женихъ? Вфдь вашъ учитель назвалъ Меня женихомъ, а себя 
другомъ жениха, другомъ, которому надлежитъ радоваться, пока съ нимъ же- 
вихъ, а не печалиться и поститься. Поэтому и Мои ученики, какъ друзья жениха, 
какь сыны чертога брачнаго, пока Я еъ ними, пока слышать  голосъ 
Мой и внимаютъ Ми, должны радоваться. Время печали и поста еще не 
пришло для нихъ; но придутъ дни, когда отнимется у нихъ женихъ, и то- 
гда будутъ поститься въ ТЬ дни. 

Послфдними словами Їисусь хотЬлъ внушить своимъ ученикамъ, что Онь 
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Лука, 37. И никто не вливаетъ молодого вина въ мхи ветхіе; 
Гл. 5. а иначе молодое вино прорветъ мхи, и само вытечетъ, и мБхи 
пропадутъ; 


не всегда будеть съ ними, —что Онъ будетъ силою отнять у нихъ,—и чт 
тогда настануть для нихъ дни испытан, печали и поста; но они НО повяли 
ЭТИХЬ еловъ. 

Говоря, что для учениковъ Его не настало еще время поститься, Јисусъ 
добавилъ, что никто не приставляеть заплаты къ ветхой одеждЪ, отодравъ 
отъ новой, и никто не вливаеть молодого вина въ мхи *) ветхіе. 

Отвфчая на запрось, почему не постятся Его ученики, Іисусъ Христосъ ве 
могъ не коснуться общаго вопроса о совмфетимости Его ученія съ точнымь с0- 
блюдешемь всзхъ еврейскихъ обрядовъ и преданій старцевь, то-веть совокуп- 
ности веБхъ тахь правилъ, которыя назывались закономе. Этоть общий во- 
просъ прекрасно разобрань былъ потомъ Апостоломъ Павломъ въ его поеланіи 
къ Галатамъ; а потому, чтобы лучше усвоить себћ смыслъ сказанной Тисусомь 
притчи 0 ветхой одежд и ветхихь мфхахъ, приведемь нЪфеколько словь изъ 
этого послашя Апостола Павла, и объяснешя ихъ Гоанномъ Златоустомъ. 

Ап. Павелъ упрекаль Ап. Петра въ томъ, что онь, іудей, самъ живя 
по-язычески, то-есть не соблюдая закона їүдейскаго, требуеть оть обращен- 
НЫХЬ язычниковъ, чтобы ови жили по-тудейски, то-есть чтобы соблюдали всё 
требования такъ называемаго закона іудейскаго. Упрекъ этоть Ап. Павелъ ©%- 
провождабтъ обьяснешемь, что отнын5 дЪлами закона никто не можеть опра- 
вдаться, то-есть спастись, а спасется вфрою въ Тисуса Христа и исполненемь 
Его заповъдей; а если (какъ ТЫ думаешь) и закономъ можно оправдаться, 
то Христосъ напрасно умеръ (Посл. къ Галатамъ, 2. 16—21). 

А воть что говорить по этому поводу Тоаннъ Златоустъ: „Послушай 
»бловь Павла, который говорить, что соблюденіемъ закона ниепровергаетея 
„Евангеліе... Юели опять нуженъ законъ, то безъ сомнфыя нужна не часть 
„его, а нуженъ весь законъ; а если весь, то мало-по-малу уничтожитея и 
„оправдане вЪрою. Если ты соблюдаешь субботу, то почему не обрзываешьея? 
„А если будешь обрфзываться, то почему не станешь приносить жертвы? Если, 
„Въ бамомь дл, необходимо исполнять законъ, то необходимо исполнять его 
„весь; если же всего исполнять не нужно, то не нужно исполнять и части его. 
„Съ другой стороны, если ты страшишься подвергнуться осуждению за престу- 
„плеше одной части закона, то тъмъ болфе нужно страшиться за престу- 
„плене всего закона. А если необходимо исполненіе всего закона, то необхо- 
»ДИМО отвергнуться Христа, или, послёдуя Христу, сдфлаться преступникомъ 
„Закона; и виновникомъ этого преступленія закона окажется у нась Христосъ, 
„такъ какъ Онъ Самъ разръшалъ отъ исполненія закона, и другимь повелфль 
„разръшать“ (Толк. на посл. къ Галатамъ, И, 6). 

Оллавъ это отетупленів, вернемся къ притч% Тисуса Христа. Мы знаемъ, 
что фарисеи много разъ упрекали учениковь Тисуса въ несоблюденіи требовавій 


*) Маъ или бурдюкь--это вмфетилище для вина, мёшокъ, изготовляемый изъ 
цзльной кожи ягненка, барана или вода, имћющій видъ туловища того животнаго, изъ 
кожи котораго онъ сдћланъ. Въ странахъ съ жаркимъ климатомъ принято сохранять 
вино въ такихъ №742. 
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Лука 38. но молодое вино должно вливать въ мхи новые; тогда 
Гл. 5. сбережется и то и другое. 
39. И никто, пивши старое вино, не захочеть тотчасъ моло- 
дого, ибо говоритъ: старое лучше. 


ихъ закова, валр. въ срываши колосьевъ въ субботу, въ несоблюденіи постовь,. 


въ приняти пищи неумытыми руками; и каждый разъ Христосъ оправдываль 
ихъ. Оправдалъ Онъ ихъ и теперь, когда фарисеи совмфетно съ Іоанновыми 
учениками обвиняли ихъ въ несоблюденіи постовъ; но, въ данномъ случа%, 
Господь не ограничился однимъ лишь оправданіемъ, а высказалъ Свой взглядъ 
и ва несовместимость Его ученія съ точнымъ соблюденіемъ ВСБХЬ требованій 
Тудейскаго закона. Взглядъ этотъ Онъ высказалъ въ притчЪ, которую толкують 
различно. Какъ поняли эту притчу фарисеи,—-неизвћетно. Но, придерживаясь 
авторитетныхъ миЪній Ап. Павла и Іоанна Златоуста, слфдуеть понимать 660 
воть какъ: Вы (то-есть фарисеи) требуете, чтобы Мои ученики прикрывались 
ветхою одеждою вашихъ обрядовъ и преданій старцевъ; а Я требую, чтобы 
они облеклиеь въ новую одежду всепрощающей любви. Поймите же, что нельзя 
одёть новую одежду, не сбросивъ предварительно старую. Нельзя и чинить 
эту обветшалую одежду, вырфзывая куски изъ новой; старую этимъ не поддер- 
жишь: она еще скорће распадется отъ этихъ заплать, да и новой повредишь. 
Вёдь вы знаете также, что молодое вино не вливаютъ въ старые мЬхи, потому 
что они не въ состоянін вместить его въ себъ. Такъ предоставьте же Моимъ 
ученикамъ свободу сдфлаться новыми мфхами для принятія Моего учешя и 06- 
лечьея въ новую одежду, сбросивъ съ себя обветшалую. Если они еще не 
вполе прониклись духомъ Моего учешя, то все же они познали преимущества 
его передъ вашимь ученіемъ, и какъ вы, попробовавь хорошаго вина, не ста- 
нете пить плохого, такъ и они, послфдовавъ за Мною, не пойдуть къ вамь. 
Въ этой притчЬ слова — никто, пивши старое вино, не захочетъ тотчась 
молодого, —какъ булто противорфчатъ сказанному о ветхой одежд и ветхихъ 
мђхахъ. Но это кажущееся противоръчіе устранитея, если мы примемъ во вви- 
ман, что старое вино считается хорошимъ, а молодое плохимъ, и если въ 
самой притч слова эти замфнимъ однозначащими; тогда и самый смыслъ притчи 
будеть ясенъ. Никто, пивши хорошее вино, не захочетъ тотчасъ плохого. 
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Влорая пасха. Шин Туса въ Терусалиие. Исцфалене разелабленнаго 
Воввращеніе въ Талилею. Обвиненіе Тисуся барисеяия въ нарушеви закона 
0 0 8. 


Тоан. 1. ПослЬ сего быль праздникъ іудейсній, и пришелъ [исусъ 
Гл. 5 въ Їерусалимь. 

2. Есть же въ Іерусалим у овечьихь воротъ купальня, на- 
зываемая по-еврейски Виеезда *), при которой было пять крытыхъ 
ходовъ. 

3. Въ нихъ лежало великое множество больныхь, слфпыхъ, 
хромыхъ, изсохшихъ, ожидающихъ движенія воды; 

4. ибо Ангелъ Господень по-временамъ сходилъ въ купальню 
и возмущалъ воду; и кто первый входилъ въ нее по возмущени 
воды, тотъ выздоравливалъ, какою бы ни быль одержимъ 00- 
ЛБЗНЬЮ- 


ПослЬ сего быль праздникъ іудейскій, и пришель Їнсусь въ Їеру- 
салимъ. 

Евангелиеть не говорить, на какой праздникъ пришель Тисуеъ въ Іеруса- 
лимь. Тоаннъ Златоустъ (Бес. на Еванг. Тоанна, 36) и Бл. Өеофилактъ (Толков. 
на Еван. Іоанна, гл. 5) полагаютъ, что это быль праздникъ Пятидесятницы; 
нфкоторые толкователи доказываютъ, что это быль праздвикъ Очищенія, Пуримъ; 
а Епиек. Михаилъ говоритъ, что, вфроятнфе всего, это быль праздникъ Пасхи 
(Толь. Еванг. Ш, гл. 5). Изъ Евавгелй не видно, чтобы Тисусъ, въ это время 
своего общественнаго слүженія, ходиль въ Терусалимъ на какіе-либо другіе 
праздники, кром Пасхи; поэтому, можно полагать съ большою в®роятностью, что 
Еванг. Тоаннъ говорить здфеь о праздникъ Пасхи. 

Есть же въ Іерусалим у овечьихъ воротъ купальня. 

Овечьи ворота находились на северо-восточной сторонћ городекой етны. 
О нихъ упоминается въ книг Нееміи (П, Ти 82, ХП, 39). Назывались ови 
овечьими, вБроятно, потому, что близь нихь былъ рынокъ, на которомъ поку- 
пались овцы для жертвоприношеній, или черезъ нихь прогонялись къ храму эти 
животныя (Еписк. Михаиль, тамъ же). 

У этихъ воротъ была купальня, сохранившаяся и посл разрушевія Їеру- 
салима; поэтому, Ев. Јоаннъ, писавший свое Евангеліе послъ разрушенія Теру- 
салима Титомъ, не ғоворитъ, что была купальня, а утверждаеть, что есть въ 
Терусалим у овечьихъ воротъ купальня. Объ этой купальн® ничего не говоритея 


*) Домъ милосердія. 
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Тоан. „5. Тутъ былъ человфнъ, находившйся въ болфзни трид- 
Гл. 5. цать восемь льЬть. 
6. Іисусъ, увидфвъ его лежащаго, и узнавъ, что онъ 
лежитъ уже долгое время, говорить ему: хочешь ли быть здо- 
ровъ? 


въ книгахъ ветхаго завћта; поэтому, надо полагать, что она стала извъстна срав- 
нительно незадолго до пришествия Христа. 

Въ этой купальнБ по-временамъ возмущалась вода, становилась мутною 
или (какъ говорить Евеовій) кроваво-красною, и кто первый погружался въ 
нее, тоть получаль исцфленюе отъ всякой болъзни, какою бы ни страдалъ. Такое 
цфлебное свойство источника привлекало къ нему множество больныхъ, для кото- 
рыхъ и устроено было пять входовъ въ купальню въ видћ корридоровъ; здфеь 
больные ожидәли возмущенія воды. 

Купальня эта называлась домомъ милосердія или милости Божей, такъ 
какъ только благодаря милости Божей къ народу она имфла такое чудеено-цћ- 
лебное свойство. 

Нъкоторые толкователи хотБли объяснить свойствами самой воды цълебную 
силу купальни. Но если бы эта вода дъйетвительно была цфлебная по составу 
своему, то ею пользовались бы постоянно, не ожидая, когда она помутнфеть; а 
вели бы природныя цфлебныя свойства появлялись въ ней только тогца, когда 
она, становилась мутною, то почему же не веф погружавшіеся въ нее получали 
исцфлеше, а только первый? Признавая, такимь образомъ, нөвозможнымь 
объяснить происходившія по-временамъ исцфлешя природными свойствами воды 
этой купальни, сл$дуетъ согласиться съ Евангелистомъ, сообщившимъ намъ свое 
и своихъ современниковъ убфждеше, что возмущене воды производилось Ангеломь 
и, конечно, по повелћнію Божію. 

Когда Тисусъ подошелъ къ этой купальн%, то увидфлъ больного, страдавшаго 
тридцать восемь лътъ, и спросиль его: хочешь ли быть здоровымъ? 

Больной, очевидно, не зналъ, что предъ нимь стоить Месеія- Христосъ; 
иначе онь просилъ бы Его объ исцфлени. Но онъ только объясняетъ Іисусу, 
какъ обыкновенному человЪку, причину своихъ неудачъ 

Хочу, Господи (отвфчалъ разелабленный); но горе мое въ томъ, что самъ 
не въ силахъ скоро погрузиться въ воду, и некому мнф помочь: каждый разъ. 
какь только я пытаюсь войти въ купальню, кто-нибудь предупредить меня и вой- 
деть прежде, чфмъ я успћю собраться съ еилами. 

Сжалившись надъ безвыходнымъ положешемь неечастнаго, Гисусь сказалъ ему: 
встань! возьми постель твою и ходи. 

Исц%левіе произошло мгновенно; больной веталъ, взялъ постель, на которой 
лежаль, и пошелъ. Было же это въ день субботний. 

Іудеи (такъ называетъ Еванг. Іоаннъ фарисеевъ, саддукеевъ, стар®йшинъ, 
членовъ Синедріона и вообще евреевъ, власть имущихъ, составившихъ партію, 
враждебную Тисусу) много разъ видфли разелабленнаго, страдавшаго тридцать 
восемь лётЪ; но они не удивились, не порадовались, когда увидфли его здоро- 
вымъ, не спросили: какъ это случилось? ихъ возмутило, что онъ оемфлился 
нарушить субботній покой несешемъ своей постели, и они тотчасъ же сдВлали 
ему замфчаню. 
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Тоан. т. Больной отвфчалъ Ему: такъ, Господи; но не имфю че- 
Гл. 5. ловфка, который опустиль бы меня въ купальню, когда возму- 
тится вода; когда же я прихожу, другой уже сходитъ прежде 
меня. 
8. Іисусъ говорить ему: встаны возьми постель твою и 
ХОДИ. 
9. И онъ тотчасъ выздоровфлъ, и взялъ постель свою и 
пошелъ. Было же это въ день субботній. 
10. По сему Пудеи говорили исцБленному: сегодня суббота; 
не должно тебБ брать постели, 
11. Онъ отвЬчалъ имъ: кто меня исцЪлилъ, тотъ мньЬ сна- 
залъ: возьми постель твою и ходи. 
12. Его спросили: кто тоть человфкъ, который сказалъ тебё: 
возьми постель твою и ходи? 
18. МоцБленный же не зналъ, кто Онъ, ибо Їнрусь скрылся 
въ народф, бывшемъ на томь мЬетБ. 
14. Потомъ Іисусъ ветрЬтиль его въ храм и сказалъ ему: 
вотъ, ты выздоровлъ; не грьши больше, чтобы не случилось съ 
тобою чего хуже. 


Исцфленный пристыдиль ихъ, сказавъ: кто меня исцЪлилъ, тогь инь 
сказалъ: возьми постель твою и ходи; кто имфлъ власть освободить меня отъ 
тридцативосьми-лётняго недуга, тоть несомнфнно могъ и приказать миф нести 
въ субботу мою постель; если это по-вашему гръхъ, то спросите у Того, Кто 
ми это сказалъ. 

Враги Христовы надменно спрашиваютъ у исцёленнаго: кто тоть человъкъ, 
который осмфлился разрфшить тебф нести постель въ субботу? Они не спраши- 
вають: кто тебя исцфлиль? Хотя они и не присутствовали при исцблени этого 
разелабленнаго, но догадывались, что Исцълителемъ долженъ быть Іисусъ изъ 
Назарета, и потому не хотфли даже говорить объ этомъ чуд. 

Исцфленный не могъ удовлетворить любопытство вождей народныхъ, потому 
что раньше не зналь [исуса; не могъ и указать на Него, потому что Іисусъ 
скрылся. 

Иецфленный пошелъ въ храмъ благодарить Бога за дарованную милость. 
Тамъ ветрБчаеть его Їнсусь и предупреждаетъ, чтобы онъ не трЪшилъ, такъ какь 
0тъ этого съ нимъ можеть случиться худшее того, что было. 

Второму разслабленному Іисусъ говорить, что болёзнь его происходить 
отъ грЪховъ. Каковы были грфхи этихь разслабленныхъ — неизвфетно, но несо- 
минно, что многія болфзни происходятъ отъ невоздержаннаго образа жизни, отъ 
такихь поступковъ, которые считаются трћхами, и что возобновлевіе прежняго 
образа жизни посл выздоровленія, повтореніе прежнихь поступковь, влечеть 
за собою нерфдко возобновлене болъзни въ сильнфйшей степени. Впрочемъ, очень 
можеть быть, что словами чтобы не случилось съ тобою чего хуже — Тисусъ 
даетъ ему понять 0 наказаніи, какое можетъ послфдовать для него въ этой же 
жизни, если онъ опять начнетъ грфшить. 

Узнавъ своего Исцфлителя, бывшій разелабленный сейчасъ же обьявиль 0 
томъ Его врагамъ, но едълілъ это не съ злымъ намфрешемъ, не для того, 
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Тоан. 15. Человкъ сей пошелъ и объявилъ іудеямъ, что исифлив- 
Гл. 5. шій его есть [исусъ. 
16. И стали Їүден гнать Їнсуса и искали убить Его за то, что 
Онъ дфлалъ такія дЬла въ субботу. 
17. Іисусъ же говориль имъ: Отецъ Мой донынь дьлаеть, и 
Я дфлаю. 
18. И еще болБе искали убить Его Іудеи за то, что Онъ не 
только нарушалъ субботу, но и Отцомь Своимь называлъ Бога, 
дЬлая Себя равнымъ Богу. 


чтобы предать своего Благодътеля: онь думалъ, что, указывая на Тисуса, какъ на 
Свершившаго на немъ такое чудо, онь привлечеть къ Нему и враговъ Его. Но 
онь ошибся. Чфмъ боле чудесъ совершаль Шисусъ, тъмъ сильнфе разгоралась 
злоба Его враговь, тБмь безумнфе жаждали они Его крови. Придираясь къ тому, 
что бывиий разелабленный несъ свою постель въ субботу по повелБиїю Тисуса, 
они считали это, ужасное по ихъ понятямъ, нарушеню субботняго покоя 
достаточнымъ поводомъ, чтобы убить Тисуса, и только искали случая взять 
Его потихоньку, не въ толић народа, которая могла заступиться за Него. 

Зная ихь помышленя, а можетъ быть и услышавъ непосредственно обра- 
щенный къ Нему укоръ въ нарушенш субботы, Тисусъ призналь своевременнымъ 
объяснить имъ всенародно, почему Онъ такъ поступаетъ. 

Отецъ Мой донынЬ д$лаетъ, и Я дБлаю, сказаль Гисусъ. Въ этихъ 
словахъ содержится вся сущноеть отвфта; дальнЪйшія слова только развиваютъ, 
поясняютъ эту мыель. 

Если вы не смфете, говорить Христосъ, обвинять Бога, Моего Отца, 
въ нарушеніи субботы, зная, что Онъ дЬйетвуеть непрерывно, то не можете 
обвинять въ томъ же и Меня, потому что Я дфлаю то, что дфлаеть Мой 
Отецъ ) 

Веенародно назвавь Бога Своимъ Отцомь и Себя Сыномь Божшмъ, рав- 
нымь Ему, Їнсусь даль Своимъ врагамъ новый поводъ обвинять Его и искать 
случая убить Его. Зная ихъ помышленія, зная ихъ упоретво въ заблужденіяхъ, 
Шисусь вее-таки хотфль убфдить ихъ въ истинности Своихъ еловъ, хотБль 
спасти ихъ. 

Не жөланіе оправдаться передъ ними, а безграничная любовь къ людямъ 
и даже къ врагамь Своимъ, врагамь, за которыхь Онъ передъ смертью Своею 
молился (Отче! прости имь, ибо не знають, что дЪлаютъ), вызвала даль- 
нинпя объяененія. 

Истинно, истинно говорю вамъ: Сынъ ничего не можетъ творить 
Самъ отъ Себя. Слова эти, еще въ первые вфка хриетіанетва, подали Арю, 
Евномію и другимъ еретикамъ поводъ утверждать, что Сынь не обладаеть властью, 
равною власти Отца, и что потому Онь не едипосущенъ, а подобосущенъ Отцу. 
Но мнфніе это опровергаетея другими изреченіями Іисува и самыми дЪйствями 
Его, не оставляющими' ни малфйшаго сомнънія въ томъ, что Онъ имБеть не 
служебную власть подчиненнаго Лица, а равную, тождественную власти Отца. 
Наприм%ръ: мецфляя разслабленнаго, Јисүсъ єказалъ: Но чтобы вы знали, что 
Сынъ Человфческій имБетъ власть на земл прощать гр$хи, тебЪ говорю: 
встаны.. (Лука У, 24); воекрешая мертваго сына, вдовы Наииской, Онъ еказалъ: 
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Тоан. 19. На это Їнсусь сназалъ: истинно, истинно говорю вамь: 

Гл. 5. Сынъ ничего не монегь творить Самъ оть Себя, если не увидить 
Отца творящаго: ибо, что творить Онъ, то и Сынъ творить 
также, 

20. Ибо Отець любить Сына и показываеть Ему все, что 
творить Самъ: и покажеть Ему дЪла больше сихь, такъ-что вы 
удивитесь. 

21, Ибо какъ Отець воснрешаеть мертвыхъ и оживляеть, 
тань и Сынъ оживляетъ, кого хочетъ. 


юноша! тебЪ говорю, встаны (Лука УП, 14); укрошая бурю на морь, Овъ 
сказаль вфтру и морю: умолкни! перестань! (Маркь ГҮ, 39)... Словомь, въ 
каждомь совершенномъ Тисусомь чудЬ, и во веёхъ словахь Его проявлялась 
божественная власть самостоятельно. Апостолы, совершая чудеса, совершали ихъ 
именемь шсуса Христа, и не скрывали этого, а, напротивъ, громоглаено объ- 
являли, что не своею силою дЪйствують; напримБрь, Апостолъ Петръ, исцфляя 
хромого оть рожденія, сказаль ему: во имя 1исуса Христа Назорея встань 
и ходи! (ДЪян. Ш, 6). Їйсусь же совершаль чудеса всегда Своимъ Именемъ, 
Своею властью. Но, дабы не могли подумать, что эта власть не иметь ничего 
общато съ властью Бога-Отца, Онъ объясняеть теперь Тудеямъ Свое единосущіе 
сө Отцемъ, и начинаеть это объяснеше словами: Я ничего не могу творить 
Самъ отъ Себя, отдфльно отъ Отца, вопреки Его воли, то-есть того, чего ве 
едзлаль бы Онъ Самь. Эти елова Тисуса Тоаннъ Златоустъ объясняетъ такъ: 
„Онъ не дфлаетъ ничего противнаго Отцу, ничего чуждаго Ему, ничего несообраз- 
наго“ (Бес. на Ев. Тоан. 38, 4). Подл. словами не можетъ творить Григорій 
Богословъ понимаеть безусловную невозможность для Сына творить то, чего не 
творить Отець (Творен., ч. З, слово 80). 

Эта безуеловная невозможность для Сына творить то, чего не творить Его 
Отецъ, подтверждается дальнфИшими словами Їисуса: что творитъ Онъ, то-и 
Сынь творитъ также. А это „означаетъ равенство и какъ бы дфйстве одной 
воли, власти и силы“ (Златоустъ, тамъ же). 

Въ Своихь проповъдяхъ Тисусь неръдко браль примъры изъ обыденной 
жизни человфческой, чтобы тЪмъ скорфе привести слушателей къ пониманію вы- 
сказываемыхъ Имъ истинъ. Такь и въ данномь случа5, Онъ береть примёръ 
изъ жизни дружной семьи, гдЬ отецъ, любя сына, показываетъ ему все, что самъ 
двлаетъ, дабы и сынь дфлалъ то же,—гд% сынъ, любя отца, не позволить себ 
едфлаль того, чего не сдълалъ бы отець,—тдЪ, велфдетв!е этого, устанавливается 
такое единство между ними, какое указываетъ какъ-бы на то, что они дЪйствуютъ 
единымъ разумомъ и единою волею. Иоэтому Тиеусъ и говорить” ибо Отець лю- 
битъ Сына и показываетъ Ему все, что творитъ Самъ. 

Непризнающіе единосущія Сына съ Отцомъ говорятъ, что если Сынъ тво- 
рить то, что говорить Отець, только потому, что Отець показываеть Сыну 
все, что творить Самъ, —что если Сыну нужно учиться у Отца, то равенства 
между Ними н®тъ и не можетъ быть. Но такое возраженіе основано единственно 
на выхватывани отдфльныхь выражевій изъ цфлой рЪчи, на нежеламій согласо- 
чать эти выраженія съ поелёдуюшими и съ общимъ смыеломъ ръчи. Велъдъ за 
этими словами [исусъ тговоритъ, что Сынъ оживляетъ, кого хочетъ, точно 
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Тоан. 22. Ибо Отець и не судитъ никого, но весь судъ отдаль 
Гл. 5. Сыну, 
23. дабы веБ чтили Сына, какъ чтуть Отца. Кто не чтитъ 
Сына, тоть не чтить и Отца, пославшаго Его. 
24. Истинно, истинно говорю вамъ: слушающий слово Мое и 
вБруюшїй въ Пославшаго Меня имфетъ жизнь вБчную, и на судъ 
не приходитъ, но перешелъ отъ смерти въ жизнь. 


такъ жө, какъ и Отець воскрешаетъ и оживляетъ, кого хочетъ; слова кого 
хочөтъ означаютъ равенство власти. Поэтому, и слова показываетъ Ему все 
нисколько ни умаляють власти Сына, но лишь доказывають, что Сыну вЪдомо 
все, что творить Отецъ, — что изъ твореніи Отца ничто не можетъ быть скрыто 
оть Него, ничто не можеть остаться какъ-бы непоказаннымъ Ему. 

И покажеть Ему дБла больше сихь, тань что вы удивитесь. 
Много великихъ дфлъ, мпого чудесъ совершиль уже исусъ, но предстояло 
еще воскрешеше мертвыхь и воскресеніе Самого Тисуса, то-есть такія 
дфла, которыя заставять удивиться даже и ихь, фарисеевъ, упоротвуюшихь 
въ нев®ріи. 

Они увидятъ, какъ Їнсубь будеть воскрешать мертвыхъ, какъ будеть сло- 
вомь Своимь оживлять нравственно умершихъ. А если Сынъ оживляетъ 
и воскрешаетъ такъ же, какъ и Отецъ, то, конечно, Они 0бладають единою 
властью. 

„Въ словахъ такъ и Сынъ оживляетъ кого хочеть выражене кого 
хочетъ указываетъ довольно ясно, что ръчь идеть собственно о нраветвенномъ 
оживленіи или воскресеніи силою и властью Сына, ибо послфднее всеобщее вос- 
кресеніе будетъ воскресеше ВСЬХЬ, а не тЪхъ только, кого Сынъ хочеть вос- 
кресить“. (Епис. Михаилъ. Толк. Еван. 8, 5). 

Выражене Сынъ оживляетъ кого хочетъ можеть подать поводъ къ 015- 
дующему вопросу: если Сынъ нравственно ожитворяеть не всфхъ, а только 
кого хочетъ, то чЪмъ же виноваты т5, которыхъ Сынь не захотЬль оживить? 
за что же они будуть лишены жизни вфчной? Но этотъ вопросъ опять является 
слЬдетвіемъ выхватыванія отдБльныхъ выраженїй изъ цћлой ръчи, и жөланіемъ 
объяснить ихъ, не сообразуясь съ общимъ емысломъ ея. Їнбусь хот®лъ оживить, 
нравственно возродить, оживотворить Овоимъ учешемь 607205, а не избран- 
НЫХЬ только; это доказывается всею евангельекою исторіею. Къ кому не успълъ 
Тисусъ лично обратиться съ призывомъ къ оживленію, къ тфмъ послаль Овоихъ 
Апостоловъ. Идите по всему міру, сказалъ Онъ, идите, научите вс народы, 
крестя ихъ во имя Отца и Сына и Святаго Духа, уча ихъ соблюдать все, 
что Я повелЬль вамъ (Мар. ХҮІ, 15, Мате. ХХҮП, 19 и 20). Поэтому, 
слБдуеть признать, что выражеше кого хочетъ употреблено Тисусомъ лишь 
для показанія равенства Своей власти съ властью Отца, какъ новое доказатель- 
ство истинности той мысли, которая еоставляетъ содержаніе всей рБчи. 

Отецъ не судитъ ни кого, но весь судь отдалъ Сыну. Въ поздиЪйшихъ 
бес дахь Господь говориль, что будеть судить весь родъ человъческій при 
второмъ пришестви Своемъ, а что въ настоящее время Онъ пришелъ не су- 
дить грёшниковъ, а спасать; да и еудить-то ихъ теперь не предстоитъ никакой 
надобности, потому что каждый осуждаеть самъ себя: кто вфруеть въ послан- 
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Тоан. 25. Истинно, истинно говорю вамъ: наступаеть время и на- 
Гл. 5. стало уже, когда мертвые услышать гласъ Сына Божий, и услы- 
шавь, оживуть. 
26. Ибо какъ Огець имБеть жизнь въ Самомъ СебЪ, тань и 
Сыну даль имЬть жизнь въ Самомь 0605, 


наго Богомь Христа, тоть оправдань, а кто не вфруеть, тоть самъ произно- 
сить надь собою приговоръ. Слфдовательно, говоря, что Отецъ весь судь от- 
даль Сыну, Христосъ говориль о будущемъ страшномъ суд%. 

Дабы вс чтили Сына, какъ чтутъ Отца. Вес эти внфши!я проявлешя 
власти Сына, тождественной съ властью Отца, должны вызвать, какъ необхо- 
димое слдетвіе, такое же поклоненіе вфрующихъ Сыну, какое присуще Отцу. 
Отецъ и Сынь единосущны; поэтому, кто не чтитъ (то-есть не признаеть Богомь) 
Сына, тотъ не чтитъ и Отца. 

Н%сколько позднфе, на просьбу Апостола Филиппа Господи! покажи 
намъ Отца —Јисусъ отвътилъ: столько времени Я съ вами, и ты не знаешь 
Меня, Филиппъ? видБвшїй Меня видЪлъ Отца? развЪ ты не вЪришь, что 
Я въ ОтцЬ и Отецъ во МнЪ? (Іоан. ХІҮ, 8 —10). 

Поэтому, говорить Христосъ, ВЪрующій въ Бога, пославшаго Меня, и 
слушающий (и исполвяющй) слово Мое, исполняеть волю Пославшаго Меня, 
и чрезъ это прїобрЁтаеть, имфетъ, жизнь вЬчную, и такъ какь онъ прямо 
перешелъ отъ разобщешя съ Богомъ. къ единенію съ Нимъ, отъ нраветвеп- 
ной смерти къ духовному воскресевію, прямо вошель въ жизнь вфчную, то 
не подлежить уже осуждению, потому и на судъ не приходитъ. 

Время это наступаеть, да оно уже и настало: бывшие до сихь порь 
мертвыми духовно слышать голосъ Сына Божія, слышать Его ученю и, при- 
нявъ это учеше, нравственно оживуть, духовно воскреснуть къ новой жизни; 
ибо Сынъ есть источникъ жизни, какъи Отецъ. 

Бл. Өвофилакть полагаеть, что въ данномъ случаз, говоря о мертвых, 
которые услышать глась Сына Божя и оживуть, Христосъ говориль 0 тЁхъ 
мертвыхъ, которыхь потомъ воскресилъ: о сын® вдовы Наинской, о дочери 
Таира и о Лазар (Толк. на Іоанва, гл. 5). 

Слїдуюшїе два стиха, 27 и 28-й, Тоаннъ Златоустъ читаеть не такъ, 
какъ они приведены въ славянскомъ и русекомь переводахь. Чтевіе его, заим- 
ствованное оть Павла Самосатскаго, удобопонятн$е и вполнф соотвЪтствуетъ 
общему смыслу ръчи Іиеуса. Онъ читаетъ ихъ такъ: 

27. И далъ Ему власть и судъ производить. 

28. Не дивитесь тому, что Онъ есть Сынъ ЧеловБчеснїй: ибо насту- 
паетъ время, въ которое вс, находящіеся въ гробахъ, услышатъ 
гласъ Его. 

Въ нашихь же переводахъ съ греческаго сказано такъ: 

27. И далъ Ему власть производить и судъ, потому что Онъ есть Сынь 
ЧеловБчеснїй. 

Іоаннъ Златоустъ говоритъ, что общепринятое чтеніе „не имЗеть никакой 
‚„послдовательности. Ибо Онъ не потому получиль судь, что Онь есть Человъкь; 
„иначе, что превятствовало бы и всфмъ людямъ быть судьями? Но потому Онь 
„Судья, что Онь--Сынь Божій. Такъ какъ слушателямъ могли казаться слова 
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Тозн. 27. и даль Ему власть производить и судъ, потому что Онъ 
Гл. 5. есть Сынъ ЧеловБческнїй. 
28. Не дивитесь сему; ибо наступаетъ время, въ которое всЪ 
находящіеся въ гробахь услышать гласъ Сына Божія, 
29. и изыдутъ творивше добро въ воскресенїе жизни, а дБ- 
лавшіе зло въ воскресеніе осужден. 
30. Я ничего не могу творить Самъ отъ Себя. Навь слышу, 
такъ и сужу, и судъ Мой праведенъ: ибо не ищу Моей воли, но 
воли пославшаго Меня Отца. 


„Его не совместными, потому что они почитали Его ве болфе, какъ простымь 
„человЪкомъ, а между тъмъ слова Его были выше человћка, даже выше Ангела, 
„и только одному Богу могли быть свойственны, то, разръшая такое недоум%ніе, 
„Онъ и присовокупляетъ: не дивитесь тому, что Онъ есть Сынь ЧеловБче- 
„Скій: ибо наступаетъ время, въ которое вс, находящіеся въ гробахь, 
„услышатъ гласъ Его, и изыдутъ... Но почему Овъ ве еказалъ такъ: „не 
„дивитесь, что Онь--Сынь Человъческій; ибо Онь есть вмфетв и Сынъ Божій“ —— 
„а упомянуяъ о воскресеніи? Онъ уже высказалъ это выше: услышать гласъ 
„Сына Божія. Говоря о такомь дл, которое свойственно Богу, этимъ самымъ 
„Даетъ слушателямь освованіе заключить, что Онъ есть и Богъ, и Сынъ Божій“ 
(Бес. на Еван. Тоанна 39, 8). 

Приспособляяеь къ понятіямь слушателей, дабы скорфе вразумить ихъ, 
Іисусъ говоритъ: не ищу воли Моей, но воли пославшаго Меня Отца, 
и потому судъ Мой праведенъ. Если бы все совершаемое Мною Я припи- 
сывалъ исключительно Себ, если бы Я искаль славы 0005, а не послав- 
шему Меня Отцу, то вы могли бы обвинять Меня въ себялюби, въ стре- 
млеши къ личной слав, и въ отсутстви, велёдствіе этого, во Миф епособ- 
ности быть безпристрастным», правдивымъ. Но Я ве ишу елавы 0065, не 
говорю, что творю вее единетвенно по Своей волъ, не сообразуяеь съ волею 
Отца; напротивъ, Я говорю, что творю т0, что творить Мой Отець; 
не ищу воли Моей, но воли пославшаго Меня Отца. Поэтому, вы, судя 
даже вполнф по-человвчески, должны признать, что Я говорю правду, что 
судъ Мой праведенъ. 

Какъ слышу, такъ и сужу. Слова эти толкүють въ томъ емысл%, что 
Јисусъ вообще судить такъ, какь слышить Отца судяшаго, то-есть такъ судить, 
какъ судить Отецъ. Но, имфя въ виду, что все это объясненіе съ фарисеями 
кловилось къ тому, чтобы доказать имъ равенство Сына съ Отцомь, Ихь еди- 
восущіе, и что, въ подтвержденіе сего, Тисусъ ссылался на евилётельство Самого 
Отца,--Дидонь понимаеть это слова иначе: Какъ слышу, такъ и сужу. 
Если бы Я судиль о (665 ео свойствепнымъ людямъ честолюбіемъ, сели бы Я 
искалъ славы, то вы могли бы относиться ко Ми ведовърчиво; но Я сужу 
такъ, какъ слышу; „Я сужу о Себт, слфдуя голосу, который слышу“ ‚— голосу 
Отца Мосго, поелавшаго Меня исполнить волю Его (Дидонъ. „шеусъ Христосъ“, 
кн. 2, гл. ҮП). 

Слушая веб объяененія Тиеуса о Его единосущи съ Отцомъ, фарисеи 
и книжники уже готовы были сказать Ему: кто же повфрить ТебЪ? вфль 
Ты Самь свидБтольствуешь о (665, а по закону нашему такое свидфтельство 
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Тоан. 31. Если Я свидфтельствую Самъ о СебЪ, то свидфтельство 
Гл. 5. Мое не есть истинно; 
32. есть другой, свидфтельствущй о МнЬ: и Я знаю, что 
истинно то свидфтельство, которымь онь свидБтельетвуеть о Мнь: 
33. вы посылали къ Іоанну, и онь засвидЬтельствоваль 0 
истинь. 
84. Впрочемъ, Я не отъ человфна принимаю свидфтельство: 
но говорю это для того, чтобы вы спаслись. 
85. Онъ быль евЬтильнинь, горящій и свфтящй: а вы хо- 
тли малое время порадоваться при свЪтЪ его. 


нельзя признать истиннымъ: оно требуетъ подтверждешя посторонними свид%- 
тельствами. 

Предвидя такое возраженіе и, какь бы, предупреждая его, Іисусъ гово- 
ритъ: Если Я свидфтельствую Самъ о СебЪ, то, по вашимь ПОНЯТЇЯМЬ, 
свидфтельство Мое не есть истинно; и хотя Я не нуждаюсь ни въ Бакихь 
доказательствахъ истинности Моихъ словъ, тВмь боле не могу есылаться на 
людей, какь на свидфтелей,—но, чтобы спасти вась отъ упорства въ`заблуждевіи, 
Я сошлюсь на такого евилътеля, которому вы не можете не вфрить. Вы по- 
сылали къ Іоанну избранныхъ изъ своей среды спросить у него: кто ты? нө 
Христосъ ли ты? Если вы ечитали Іоанна достовърнымъ даже въ отношенш 
евидЪтельства 0 самомъ себЪ, то вы должны признать его достоврнымъ и по 
отношению къ другимъ. И вотъ этотъ-то свидфтель свидфтельствоваль обо Мић, 
какъ 0 Месеіи- Христі; и если этотъ свидЪтель достовБрень, если, такимъ образомъ, 
истинно то свидътельство, которымъ онь свидЪтельствуетъ о Мн, 
то почему же вы не вфрите Мн? Не потому ли, что вы и Тоанну не върите? 
Онъ быль свфтильникъ, горящій и свБтящій; вы сначала и порадовалиеь 
явленію его, но не надолго: свфтяцай евътильникъ ОСВБТИЛЬ ваши дла, кото- 
рыя вы совершали во тьм, и дла эти представились въ ихъ настоящемь 
вид; онъ обличалъ васъ въ беззаконіяхъ, и вы возненавидфли его. Впро- 
чемъ, Я не отъ человъка принимаю свидфтельство. Я имЬю СВИДЬТель- 
ство больше Іоаннова, ибо дьЬла, которыя Отець даль Мн совершить, са- 
мыя дла си, Мною творимын, свидфтельствуютъ о Мн%, что Отець послаль 
Меня. Никто никогда не совершаль такихь дфлъ, какія Я совершаю; творить 
ихъ можеть только Богъ; и если Я творю ихъ, то самыя дла си, Мною 
творимыя, свидфтельствуютъ, что Я послань отъ Бога. Этими дфлами Пославний 
Меня Самъ засвидЬтельствоваль о Мн%. 

Тоаннъ Златоустъ, толкуя слова Тисуса—и Пославшій Меня Отецъ Самъ 
засвидЪтельствовалъ о МнЬ--говорить, что Отецъ засвидфтельствоваль 0 
Сын5 при крещеніи Его, на Їордан5, голосомъ съ неба: Сей есть Сынъ Мой 
возлюбленный. (Бес. на Іоан. 40, З). Өвөфилакть полагаеть, что Богь за- 
свидфтельствоваль о Немъ во веемъ Писаши, въ Закон и Пророкахъ (Толк. 
на Іоан. гл. 5). Но отнести эти слова къ Шисанію нельзя потому, что о Пи- 
санш, какь самостоятельномъ свидЪтельствЪ, Тпеусъ говорить посл (ет. 39); 
предполагать здфсь голосъ съ неба во время крещенія Тиеуса тоже нельзя, 
потому что голось этоть слыщали только Самъ Їнсусь и Тоаннъ (см. выше 
главу о крещен). 
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Іоан. 36. Я же имею свидбтельство больше ісаннова: ибо дла, 
Гл. 5. которыя Отецъ даль МнЬ совершить, самыя дла си, Мною 
творимыя, свидфтельствуютъ 0 Мн, что Отець послаль Меня; 
37. и пославшй Меня Отець Самъ засвидфтельствовалъ 0 
МнЊ. А вы ни гласа Его никогда не слышали, ни лица Его не 
видЪли, 
38. и не имБете слова Его, пребывающаго въ васъ, потому 
что вы не вфруете Тому, Котораго Онъ послалъ. 
39. ИзслЬдуйте Писанія, ибо вы думаете чрезъ нихъ имфть 
жизнь вфчную; а они свидЪтельствуютъ 0 Мнё. 
40. Но вы не хотите придти ко Мн, чтобы имЬть жизнь, 
41. Не принимаю славы отъ человьЬковь, 
42. но знаю васъ: вы не имфете въ себф любви къ Богу. 


Поэтому, остается только одно возможное объяснене, относящее эти слова, 
къ совершеннымь Тисусомь чудесамь. Въ стих 86 приведены слова Іисуса: 
самыя дла си, Мною творимыя, свидЬтельствують о МнЪ, что Отецъ 
послалъ Меня; стихъ же 37 начинается повтореніемъ сказаннаго: и пославшій 
Меня Отецъ Самъ засвидътельствовалъ о МнЪ. Въ томъ и въ другомъ вы- 
ражеши содержится одна и та же мыель: дфла, творимыя Мною, свидфтель- 
ствуютъ, что Отецъ послаль Меня, и такъ какъ дфла эти даль Мн совер- 
шить Отецъ, то Онъ Самъ этими дълами и свидфтельствуеть обо Мн. 
Въ нихъ, въ этихъ дїлахь, творимыхъ Мною, Онъ являлся вамъ и говориль 
съ вами; но вы не повфрили Тому, Кого Онъ послалъ совершить ихъ, и по- 
тому вы были глухи и не слышали голоса Его; вы были еллы и не видфли 
явленія Его; для вась чуждо, непонятно слово Его; оно не оставляетъ въ ва- 
шихъ сердцахъ никакого елда. 

Но если вы не вБрите ни Тоанну, ни чудесамъ, совершеннымь Мною, ни 
свидфтельству Отца Мосго о миф, то вы въруете же въ Писавія, вы чрезъ 
нихъ думаете имЪть жизнь вфчную. ИзслЪдуйте же Писанія и увидите, что 
они свидфтельствуютъ о Мн%. 

Раввины учили, что если кто (конечно, изъ евреевъ) усвоитъ слова закона, 
то тфмь пріобрътаетъ себф жизнь будущаго вфка. Поэтому, Іисусъ и говорить 
фарисеямъ, что они чрезь Писанія думаютъ имфть жизнь вфчную. Но такъ какъ 
они вотеряли ключь къ разумънію Писашя, перестали понимать, что все Нисане 
заключается въ объщанм Бога послать въ міръ Искупителя, и въ ожиданіи Его 
явленїя, то они и не могүть разечитывать на жизнь вфчную. Вы не хотите 
придти ко Мн, чтобы имЬБть жизнь вЪчную. 

Не подумайте, что Я ишу у вась славы человЪческой; въдь Я знаю васъ, 
Я знаю, что вы не любите Бога, что вы любите только себя. Любя исключи- 
тельно себя, вы не принимаете тЪхъ, которые обличаютъ вась, такъ, вы не 
приняли Тоанна, вы но принимаете и Меня, пришедшаго во имя Отца Моего. 
Но, если кто придеть во имя свое, нө по повелђнію Божію, и будеть льстить 
вамъ, того вы примете, того будете прославлять. Я знаю, что вы дорожите 
славою людскою, взаимнымъ самовосхвалешемь 00150, чЪмъ тою неземною 
славою, какою можоть прославить только Богъ; при такой испорченности вашихь 
душъ, вы и не можете вБровать въ Меня. 
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Тоан. 43. Я пришель во имя Отца Моего и не принимаете Меня; а 
Гл. 5. если иной придеть во имя свое, его примете. 

44. Какь вы можете вфровать, когда другь огь друга 
принимаете славу, а славы, которая отъ Единаго Бога, не 
ищете? 

45. Не думайте, что Я буду обвинять васъ предъ 0т- 
цомъ; есть на васъ обвинитель Моисей, на котораго вы упо- 
ваете. 

46. Ибо если бы вфрили Моисею, то повЬрили бы и Мнё, по- 
тому что онь писаль о Мнь. 

47. Если же его писаніямъ не вЬрите, нань повЬрите Монмь 
словамъ? 


Бесфда окончена. Упорные книжники не убфдились доводами Тисуса. Ови 
не отрицали Его чудесъ, но приписывали ихъ д%йствію злого духа; они не 
отвергали Писавія, но потеряли способность понимать его; они ждали не такого 
Мессію, который будетъ ихъ обличать и ставить ниже мытарей, а такого, ко- 
торый оцнитъ ихь по достоинству и поставить ихъ въ своемъ царств выше 
вефхъ. Они ждали такого Мессію, который придетъ во имя свое и бүдеть 
дЪйствовать отъ своего имени. Они отвергли поэтому Гисуса, пришедшаго во имя 
Отца Своего, оть Бога. 

Непреклонное упорство книжниковъ могло бы возмутить всякаго человЪка: 
но кроткій и всепрощающий Тисусъ не возмутился; уходя отъ нихъ, Онъ все 
еще хотБлъ вразумить ихъ, и съ грустью сказалъ: не думайте, что за такое 
упоретво ваше Я буду обвинять васъ предъ Отцомь Моимъ; вась будеть 
обвинять Моисей, на котораго вы надфетесь. Онъ писалъ обо Мн, и если бы 
вфрили ему, то повфрили бы и Мић. Но вы не вфрите и Моисею; вы викому не 
вфрите; какъ же вамъ вфрить Моимъ словамъ? 

Посл этого объясненія (тотчась или же вскорф, Евангелистъ не говорить). 
Тисусъ ушелъ изъ Гудеи въ Галилею. 


Не долго Тисусъ пробыль въ Іерусалим%. Евангелистъ Лука говоритъ, что 
въ первую субботу по второмъ дн Пасхи Онъ проходилъ засфянными полями. 
Возвращаясь ли въ Галилею, или прійдя уже туда, шель Їисүсь полями, —не- 
известно и несущественно; для насъ важно указаніе Ев. Луки на то, что это 
произошло въ первую субботу по второмъ диф Пасхи. 

Пасха праздновалась евреями 14-го числа перваго весонняго луннаго м8- 
сяца, Нисана, въ какой бы день недфли ни приходилось это число. 14-го Ни- 
сана вечеромь Бли пасху; второй день пасхи, 15 Нисана, быль праздникъ 
опрћеноковъ; опрБеноки ли семь дней. Пасха совпадала со временемь жатвы 
хлфба; по закону Моисея, на другой день праздника Пасхи надлежало приносить 
священнику первый снопь жатвы, а до этого дня воспрещалось Беть новый хлЪбъ 
и зерна, сырыя и сушеныя (Кн. Левить ХХШ, 5, 6, 10, 11 и 14). 

Такимь образомь, если Іпсусъ быль уже въ первую субботу посл5 вто- 
рого дня Пасхи вн% Терусалима, значить, Онъ пробылъ этоть разь въ Іеруса- 
лим весьма недолго. 

Замфчательно, что фарисеи почти вездћ и всегда слфдовали за Їисусомь, 
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Тоан. 1. Посл сего пошелъ Їнсусь на ту сторону моря Галилей- 

Гл. 6. скаго, въ окрестности Тиверіады. 

Лука 1. Въ субботу, первую по второмъ дн Пасхи, случилось Ему 

Гл. 6. проходить засфянными полями, и ученики Его срывали колосья и 
Ъли, растирая руками. 

Марк. 24. И фарисеи сказали Ему: смотри, что они дфлаютъ въ 

Гл. 4. субботу, чего не должно дБлать? 

25. Онъ сказалъ имъ: неужели вы никогда не читали, что 
сдфлалъ Давидъ, когда имблъ нужду и взалкалъ самъ и бывше 
съ нимь? 

26. какъ вошель онъ въ домь Божій, при первосвященнин 5 
Авіаварф, и Бль хлЬбы предложения, которыхь не должно было 
Ъсть никому, кром священниковъ, и даль и бывшимъ съ нимь? 


елфдя за каждымъ Его шагомь и придираяеь ко всякому варушенію ихь обы- 
чаевъ и преданій. Олфдовали они за Шисусомъ и теперь, и когда увидфли, что 
проголодавшіеся ученики Јисуса, срывали колосья, растирали нхъ руками и Фли 
зерна, то тотчаеъ же замфтили Тисусу: смотри, что твои ученики дфлаютъ въ субботу! 24 

По Евангелю Луки, нЪкоторые изъ фарисеевъ сказали не Їисусу, а уче- 
пикамъ Его: зачфмъ вы дфлаете то, чего не должно дБлать въ субботы? 
Евангелисть же Матөей повћетвуетъ согласно съ Евангелистомь Маркомъ. Въ 
этомъ нфть никакого противорьчїя: надзоръ фарисеевъ (если можно такъ выра- 
зиться) за веъмъ, что совершали Тисусъ и Его ученики, былъ настолько силенъ, 
а озлобленіе противъ Тисуса такъ страстно, что удивительно было бы, если бы 
нфкоторые изъ сопровождавшихъ Тисуса фарисеевъ не обратились съ укоромь 
непосредственно къ ученикамь Їисуса, посл или прежде обращенія всЪхъ фа- 
рисеевъ съ укоромъ къ Самому Гисусу. Два Евангелиста записали вопросъ, 
обращенный къ Тисусу, а третїй--вопрось ученикамь, поэтому, повЪствованія 
вехь трехъ вполнф достовБрны. 

Фарисеи обвиняли учениковъ Тисуса только въ нарушени субботы, такъ 
какъ они прекрасно звали, что послЬ второго дня Пасхи дозволялось Феть 
хлёбъ и зерна новаго урожая, знали они также, что всегда дозволялось 
срывать колосья съ чужой жатвы руками, во только не серпомъ (Второз. 
ХХШ, 25). 

Фарисеи упреквули Іисуса въ нарушеши субботняго покоя. Тисусь же 25 
объясняеть имъ, что они, строгіе ревнители Писанія, обнаруживаютъ полное 
непониманіе его. Неужели вы не читали никогда, что сдБлалъ Давидъ, когда, 
будучи голоденъ, вошелъ въ храмъ и лъ хлъбы предложенія, которые могли Фсть 
только священники? 

Х лбами предложенія назывались двфнадцать хлћбовъ, которые клались 26 
каждую субботу на особомъ стол, сначала въ скивіи, а послЪ въ храмЪ, 
предь Господомъ отъ сыновъ Израилевыхь (Лөвитъ, ХХТУ, 5—9); эти 
хлфбы, какь бы предлагались Тому, предь К%ъмъ были положены, и потому 
получили названі хлЪбовъ предложеня. Каждую субботу ихь смъняли новыми 
хлЬбами, а снятые должны были Ъсть священники на томь святомъ мст, гл 
были положены (Лев. ХХГ\, 9). 

Въ первой книгъ Царствъ, въ главё ХХІ, сказано, что Давидъ, гонимый 
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Мате. 5. Или не читали вы въ завонБ, что въ субботы священ- 
Гл. 12. ники въ храм нарушають субботу, однако невиновны? 
6. Но говорю вамъ, что здфсь Тоть, Кто больше храма. 
7. Если бы вы знали, что значитъ: “милости хочу, а не 
жертвы“, тө не осудили бы невиновныхь (Осія УТ, 6). 


Сауломь, пришелъ въ Номву (гд тогда была скивія) къ священнику Ахиме- 
леху и просилъ у него хлЪба для утоленія мучившаго его и спутниковь его 
голода. У священника не было простого хлЪба, и потому онъ даль Давиду хлћбы 
предложеня. 

Передавая слова Іисуса, Ев. Маркъ называеть Авіаваромъ того первосвя- 
щенниха, при которомь Давидъ $лъ хлфбы предложенія, тогда какъ въ книг 
Царетвъ онь называется Ахимелехомь. Эту неточность Евангелиста въ передачь 
словъ Тисуса объясняють тЬмъ, что Аваеаръ быль сыномь и преемникомь 
первосвященника Ахимелеха, а также другомь Давида; при жизни еще своего 
отца Авгаварь помогаль ему въ исполнеши обязанностей первосвященника, а по’ 
смерти его быль такъ долго первоевященникомъ при царв Давид%, что при 
имени царя Давида невольно вепоминалось имя Авіаөара, какь современ- 
паго ему первосвященника. Во веякомъ случа, исторически вфрно то, что 
Давидъ вошелъ въ домь Божій и Бль хлЪбы предложенія, при Авіавар%. 

Если мученія голода, которыя испытываль Давидъ, заставили первосвящен- 
ника нарушить законъ о хлЪбахъ предложенія, —если, такимъ образомъ, помощь 
ближнему въ нуждЪ выше соблюденія буквы закона, какъ милость выше жертвы, — 
то и ученики Тисуса, утоляя свой голодъ зернами изъ срываемыхъ колосьевь, 
могли нарушить законь субботняго ничего-недфлая въ томъ его видЪ, какъ 
понимали фарисен, А что они неправильно понимали этоть законъ,—что въ 
пемъ вовсе не содержится безусловваго воспрещеня что-либо дфлать, это 
Тисусъ. разьясниль указавіемъ на священниковъ, которые въ храм по субботамь 
совершаютъ священнодЪйствія и жертвоприношенія, убивають жертвенныхъ жи- 
вотныхъ, снимають съ нихъ кожу, приготовляють для принесенія въ жертву и 
сожигаютъ ихъ, однако не виновны въ нарушени субботняго покоя? Если 
служители храма невиновны въ томъ, что нарушають покой субботняго дня, то 
тБмъ болфе невиноввы служители Того, Кто больше храма. 

У фарисеевь н3ть милосердной, сострадательной любви къ ближним, 
какой требуеть Богъ; все ихь вниманіе направлено на однф только жертвы, 
евященнодћйствія и установленные преданіемъ обычаи. Если бы они понимали, 
что сострадательная любовь къ голодному выше всфхъ преданій, обычаевъ и 
жертвь, то они не осудили бы голодныхь, срывающихъ колосья въ субботу. 
Поэтому, Їнсүсь и говорить имь: если бы вы знали, что значитъ: „милости 
хочу, а не жертвы“, то не осудили бы невиновныхъ. 

Недавно еще, посл посфщевя мытаря Матөея, Іисусъ объяснялъ фари- 
сеямъ, что значитъ: милости хочу, а не жертвы (см. стр 168). Быть можеть, 
и теперь между фарисеями были нЪкоторые изъ твхъ, которымъ Гисусъ сказаль 
тогда: пойдите, научитесь, что значитъ: милости хочу, а не жертвы? 
Они, какъ видно, не научились понимать смыслъ этого изреченія. Поэтому, 
Тисуеъ и говорить имъ теперь: если бы вы звали, если бы вы понимали, что 
Богу не нужны ваши жертвы, посты и омовенія, а нужна любовь къ ближнимь, 
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Марк. 27. И сказалъ имъ: суббота для человЬна, а не человЬнь 
Їл, 2. для субботы; 

28. посему Сынъ Человфчесый есть Господинь и субботы. 
Мате. 9. И, отошедши оттуда, вошелъ Онъ въ синагогу ихъ. 
Ши 12. 10. И вотъ, тамъ былъ человкь, имБюшїй сухую руку. 


милосердіе къ нимъ и добрыя дла, то вы не осудили бы Моихъ учениковъ; но 
вы нө понимаете даже того, что не человфкъ созданъ для соблюденія субботы, а 
суббота дана, установлена для человЪка. 

Фарисеи перестали понимать, что суббота дана человфку для достиженія 
высшихъ нравственныхъ пфлей, для успокоенія отъ трудовь, заботъ и тревол- 
невій житейскихъ, — для того, чтобы, хотя разъ въ недфлю, онь могъ отвлечься 
отъ суеты мїрекой, вепомнить все совершенное имъ въ истекшіе дни, осудить 
себя за дурныя дфла и за отсүтетвіе или малое количество хорошихъ, каяться 
и молиться. и проявлять свою любовь къ ближнимъ на дфлф, творя добрыя дфла. 
Они забыли, что человфкъ вообще выше субботы, и что нельзя приносить въ 
жертву буквЪ закона то, что составляеть цль и назначене человћка. 

Но въ данномь случаЪ предъ вими стояль Тоть, Который властенъ и 
отмфнить ветхозавфтную субботу, Который есть Господинъ и субботы. 

И, отошедши оттуда, вошелъ Онъ въ синагогу ихь. Такь говорить 
Ев. Матөей; Ев. Маркъ говоритъ: и пришелъ опять въ синагогу (Ш, 1); въ 
Евангеми же Луки сказано: случилось же и въ другую субботу войти Ему 
въ синагогу и учить (УТ, 6). Такимъ образомъ, нельзя еъ точностью опред5- 
лить, въ какую субботу Їнсусь исцфлилъ сухорукаго: въ ту ли самую, въ какую 
ученики Его ерывали колосья, или въ другую. Изъ Еваагеля Луки видно, что 
это было въ другую субботу, а изъ Евангемя Матоея можно заключить, что въ 
ту же самую субботу. Евапгелисты вообще пе придавали особаго значешя точ- 
ному обозначению времени, въ какое совершались опиеываемыя ими событія. Изъ 
того же обетоятельетва, что Лука писалъ свое Евангеліе поел Матеея и Марка, 
нифя, ввроятпо, подъ руками ихъ Евангелія, можно заключить, что Лука 
үпотребилъ выражеше — въ другую субботу —для того, чтобы пояснить не- 
опредфленное выражене Ев. Матөея — и отошедши оттуда. Съ другой стороны, 
поелфдовательность разеказа выигрываетъ, если признать, что Іисусъ прямо съ 
поля пришель въ синагогу, въ сопровожденіи тахь же книжниковъ и фарисеевъ. 

Тисусъ уже исцфлилъ въ субботу разелабленнаго, лежавшаго около купальни, 
и имфлъ по этому поводу объяенеше съ книжниками и фарисеями. Поэтому, ебли 
теперь, при видЬ сухорукаго, ожидавшаго исцїленїя, книжники и фарисеи спро- 
сили | Їнсуса--можно ли исцфлять въ субботы?— то, очевидно, это были не 
ТВ книжники и фарисеи, съ которыми объяспялея Тисусъ въ Терусалим5. Книж- 
никовъ и фарисеевь было много по веъмъ мфетамъ, населоввымъ овреями; по- 
этому, мы видимъ, что куда бы ви пошель Христосъ, они всюду слфдують за 
Нимь, хотя далеко не всегда въ томъ же составф. Явлене Тоанна еъ призывомъ 
къ покаянно, а затЪмъ и явленіе [исуса Христа, должны были сплотить эту 
враждебную Христу партію евреевъ; они считали, что имъ већмъ угрожаеть оди- 
наковая опасность потери вліявія на народъ, поэтому они воздЪ дЪйствовали еди- 
нодушно, какъ бы сговорившись. Везд и при всякомъ случаЪ они хотфли обли- 
чить Тисуса въ несоблюденш закона, обычаевъ и преданій; а такъ какъ, по закону 
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Лука 7. Анимники же и фарисеи наблюдали за Нимь, не исц5- 
Гл. 6. лить ли въ субботу, чтобы найти обвинене противъ Него; 


Мале. 10. и спросили Іисуса, чтобы обвинить Его: можно ли исц5- 
Гл. 12. лять въ субботы? 
Лука 8. Но Онъ, зная помышленія ихь, сказалъ человфку, имБю- 


Гл. 6. щему сухую руку: встань и выступи на середину! И онъ всталъ 
и выступилъ. 

9. Тогда сказалъ имъ Шисусъ: спрошу Я ваёъ: что должно 

дЬлать въ субботу? добро или зло? спасти душу или погубить? 
Они молчали. 


Моисея, подобный нарушитель подлежалъ смерти, то имъ и казалось возможнымъ 
избавиться отъ своего Обличителя обычнымъ для евреевъ путемъ. 

Они сначала, наблюдали не исцфлить ли Іисусъ сухорукаго въ субботу; но, 
повидимому, прошло нфкоторое время ожидашя; вфроятно, въ это время Іисусъ 
училь находившихся въ синагог; фарисеи не вытерпёли и спросили Тисуса: 
можно ли исцфлять въ субботы? Они ие сомвъвались, что, послъ такого во- 
проса, Гисуеъ обратить вниманіе на сухорукаго и непромфнво исцълитъ его, 10- 
веть нарушить покой субботы; а этого только они и добивались. 

Зная, съ какою ифлью фарисеи предложили Ему этотъ вопросъ, зная 10- 
мышленія ихь, и желая объяснить имъ, что не грїшно дълать добрыя дъла въ 
субботу, Тисусъ приказываеть сухорукому стать на средину синагоги, чтобы ве 
могли видфть его, и обезоруживаеть фарисеевъ вопросомъ: что должно дЪлать 
въ субботу? добро или зло? спасти душу или погубить? Они молчали, 
не успфвъ подыскать фарисейскаго отвфта на вопросъ. 

Они молчали, и тёмъ какъ-бы показывали, что не повимаютъ вопроса. 
Тогда Христосъ выражаеть Свою мысль въ самой понятной для нихъ форм%. 
Они нө зваютъ, можно ли спасти человфка въ субботу; такъ пусть же корыето- 
любіе ихъ подекажеть имъ, можно ли спасти въ субботу погибающее животное, 
принадлежащее имъ? Поэтому, Іисусъ и спрашиваетъ: кто изъ нихъ не выта- 
щитъ въ субботу свою овцу, попавшую въ яму? Они молчать, но сознаютъ, что 
такого между ними не найдетея. 

А если такъ, если овцу можно вытащить въ субботу изъ ямы, то вёдь 
человъкъ же лучше овцы! Возможно ли не спасти его въ субботу? Итакъ, вы 
понимаете, вы сознаете, что вели добрыя дъла надо дфлать всегда, то, конечно, 
и въ субботу можно дълать добро. 

Для того же, чтобы доказать имъ, что должно творить добро въ суб- 
боту, Онъ тотчась же всенародно исцфлилъ сухорукаго однимъ словомь Своимъ. 

Казалось бы, и каменныя сердца должны были расплавитьея при такихъ 
словахъ и чудесахъ; но у фарисеевъ сердца были крфиче камня. Они пришли 
въ страшное негодоваше, которое Евангелистъ Лука называеть бъшеветвомъ. 
Да это и было бїшенетво ихъ; такое состояніе духа иначе нельзя назвать, 
какъ бБшепствомъ, потому что только бвеъ, только злой духъ могъ поступать 
такъ, какъ они; то-есть, они могли поступать такъ только потому, что до- 
пустили злого духа овладфть ихъ волею, ихъ разумомъ. 

Б%енуясь, они вышли изъ синагоги и вступили въ еоюзъ съ иродіавами, 
чтобы погубить Тисуса. Иродіанами называли приверженцевъ Ирода Антипы, 
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Мате. - 11. Онъ же сказалъ имь: кто изъ вась, имя одну овцу, 
Гл. 12.если она въ субботу упадетъ въ яму, не возьметъ ея и не вы- 
ташить? 
12. Сколько же лучше человЬкь овцы! И такъ можно въ 
субботы дфлать добро. 
Марк. 5. И воззрЬвъ на нихъ съ гнБвомь, скорбя объ ожесточе- 
Гл. 3. ни сердецъ ихь, говоритъ тому человЬку: протяни руку твою! 
Онъ протянуль, и стала рука его здорова, какъ другая. 


Лука 11. Они же пришли въ бфшенство и говорили между собою, 
Їл, 6. что бы имъ сдфлать съ [исусомъ? 
Марк. 6. Фарисеи, вышедши немедленно, составили съ иродїана- 


Гл. З. ми совъщане противъ Него, какъ бы погубить Его. 


- 


Фарисеи и иродане ненавидфли другъ друга, и если соединились для преел%- 
дованія одной цли, то, конечно, лишь велъдетвіе того, что фарисеи выста- 
вили [исуса, какъ опаснаго для власти Ирода проповфдника. 

Евангелисть Маркъ говорить, что Шисусъ, воззръвъ на нихъ (т.-е. фа- 
рисеевъ и книжниковъ), съ гнЪвомъ, скорбя объ ожесточеніи сердець ихъ... 

Слова Евантелиста—съ ГНЬВОМЬ--дають поводъ нфкоторымъ полагать, 
что Тисусъ разгиЪвалея на фарисеевъ и книжниковъ. Но такъ ли это? Въ чемъ 
же выразился гнфвъ Его? Евангелисть говорить, что тнфвъ Шиеуса выразился 
лишь взглядомъ; но онъ же добавляетъ, что во взглядЪ этомъ видна была 
скорбь объ ожесточени сердець фарисеевъ и книжниковъ. А разв можеть 
быть тнфвь тамъ, тдф скорбь? Чуветва эти не уживаются вмфстф; они раз- 
наго духа. Но какъ же объяснить въ такомъ случа слова Евангелиста? ВЪдь 
мы же призваемъ и доказываемъ, что Евангелисты говорять правду? Намь ка- 
жетея, что слова Евангелиста —воззрфвъ на нихъ съ гнБвомъ —-можно объ- 
яенить лишь тБмъ впечатльшемъ, какое произвело на учениковь Їнсуса вы- 
раженів Его лица въ то время. Мы имфемъ достовфрныя свидЪтельства 0 томъ, 
что Іисусъ всегда сохраняль серьезное выражеше лица, что онь никогда не 
смфялся, но часто плакалъ. При разговор Тисуса съ фарисеями и книжниками, 
ученики Его, конечно, пылали гићвомъ противъ нихъ; да и нельзя было обык- 
новенному человфку спокойно видфть ихъ упорство. Вотъ почему они, сами 
гиВвно смотря ва враговъ своего Учителя, и видя хотя скорбящее, но строгое 
лицо Їисуса, могли строгое выраженіе лица Его принять за тнфвное, думая, 
по-человз чески, что и Онъ не можеть не гнћваться. Это—ихъ впечатл ше, 
это—ихъ предположеше; но екорбь Тисуса и отсутствие какихъ-либо внфшвихъ 
проявленй Его гнфва заставляють насъ признать, что и въ данномъ случа», 
какъ и всегда, Онъ быль чуждъ этого, осужденнаго Имъ, чувства. 

Изъ синагоги Їнсусь пошелъ къ морю (Галилейскому); Его сопровождали 7 
ученики Его и множество народа, собравшагося не только изъ окрестныхъ мБоть 
Галилеи, но и изъ Гудеи и Переи (находившейся на востокь отъ Тордана), и 
дажо изъ языческихъ странь: Тира, Сидона и Идумеи. Въ этой толи было 8 
много больныхъ; веБ они хотзли исцБлиться, вс нетерпфливо спфшили по- 
ближе подойти къ Шисусу, обратить на себя Его внимаше или просто хотя бы 
прикоснуться къ Нему; многіе изъ нихъ броєалиеь къ ногамъ Его, тБснили Его, 9 
и тёмъ вынудили распорядиться, чтобы готова была лодка, въ которую Онъ 10 
могь бы сБеть, отплыть немного отъ берега и учить стоявшій на берегу народъ. 


И. саг 
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Марк. 7. Но Іисусъ съ учениками Своими удалился къ морю; и за 
Гл. 3. Нимъ послЪдовало множество народа изъ Галилеи, Іудеи, 

8. Терусалима, Идумеи и изъ-за Іордана. И мивуще въ 
окрестностяхъ Тира и Сидона, услышавъ, что Онъ дфлалъ, шли 
къ Нему въ великомъ множеств$. 

9. И сказалъ ученинамъ Своимъ, чтобы готова была для 
Него лодка, по причинЬ многолюдства, дабы не тЬснили Его; 

10. ибо многихъ Онъ исцБлилъ, такъ-что имБвшїе язвы бро- 
сались къ Нему, чтобы коснуться Его; 


Мале. 15. и Онъ исцБлиль ихъ всЬхь 
Тате: 16. и запретилъ имъ объявлять о Немъ, 
17. да сбудется реченное чрезъ Пророка Исаію, который 
говоритъ: 


18. „се, Отрокъ Мой, Котораго Я избралъ, Возлюбленный 
Мой, Которому благоволитъ душа Моя; положу Духъ Мой на 
Него, и возвЪститъ народамъ судъ; 

19. не воспрекословитъ, не возопіетъ, и никто не услышитъ 
на улицахъ голоса Его; 

20. трости надломленной не переломитъ и льна курящагося 
не угаситъ, доколЬ не доставитъ суду побфды; 

21. и на Имя Его будутъ уповать народы“ (Исайя 42, 1—4). 


Пока подходиль Їнсусь къ морю, Онъ исцблилъ вефхъ больныхъ, нахо- 
дившихея въ сопровождавшей Его толп, и запретилъ имь (т.-е. исцълен- 
нымь) объявлять о Немъ. 

Въ этой кротости Тисуса, смиренш Его и отсутетвін въ Немь тщеславія 
Евангелисть Матоей видить подтвержденіе словь Пророка Исали, изображаю- 
шаго характеръ ожидаемаго Меесш: се, Отрокъ Мой, Котораго Я избралъ... 

И возвЪститъ народамъ судъ. Судъ, въ перевод съ еврейскаго, озва- 
чаеть правду; поэтому, выраженіе — возвЪститъ народамъ судъ— можеть 
означать: возвЪстить народамъ (всфмъ народамъ, а не однимъ только евреямь) 
правду, правду о Бог, о назначеши людей и о вфчной жизни ихъ въ Цар- 
ств Небесномъ, то-есть возвфетить ту правду, тү истину, которая теперь 
известна намъ изъ Его Евангелія. 

Никто не услышитъ на улицахъ голоса Его. Онъ не будетъ, подобно 
фарисеямъ, выступать съ Своею пропов$дью на шумныхъ улицахъ и город- 
скихъ площадяхъ, Онъ не будеть искать (605 славы, и голоса Его тамъ не 
услышать. 

Слова Пророка—трости надломленной не переломитъ, и льна куря- 
щагося не угаситъ —Тоаннъ Златоустъ объясняеть такъ: удобно было Христу 
переломить ихь вехъ (т.-е. враговь Своихъ) какъ трость, при томъ уже над- 
ломленную; удобно было Ему воспламенивиййся гнфвъ Тудеевъ погасить, какъ 
ленъ курящійся; но Онъ не захотълъ. этого и тїмь доказалъ Свою величай- 
шую кротость (Бес. на Мат. 40, 1). 

Докол не доставитъ суду побЪды. Такимъ емиреннымъ и кроткимь 
образомъ дВйстий Онъ достигнетъ-таки того, что правда восторжествуетъ, Онь 
доставить правдф побфду, и на имя Его будутъ уповать вс народы. 
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8. 


ТЗ ИШ ДИИ Апостоловю. Нагорная проповдь, 


Лука 12. Въ ть дни взошель Онь на гору помолиться и пробыль 
Їл. 6. всю ночь въ молитвЪ нь Богу. 
18. Когда же насталъ день, призвалъ учениковъ Своихъ, 


Марк. 13. кого Самъ хотлъ; и пришли къ Нему, 

Їл. 3. 

Лука 13. и избралъ изъ нихъ двЬнадцать, которыхъ и наимено- 
Гл. 6. валъ Апостолами, 

Марк. 14. чтобы съ Нимъ были, и чтобы посылать ихъ на про- 


Гл. 8. повфдь, 
15. и чтобы они имбли власть исцЪлять оть болЬзней и 
изгонять бсовъ. 


Тиеусь пришелъ спасти не однихь евреевъ, но вевхъ людей. Олово Его 
должно быть проповфдано всфмъ народамъ земли; а для этого необходимы были 
проповфдники, которые усвоили бы себ все ученів Его и, съ вБрою въ Него, 
какъ Сына Божія, пронесли бы это учеше по всему міру. Надо было выбрать 
такихъ проповфдниковъ, научить ихъ и послать на проповфль. 

Проведя ночь въ милитвф, Тисусъ призваль учепиковъ Овоихъ. Ев. Маркъ 
пояеняетъ, что Тисусъ позвалъ учениковъ къ (665 на гору, и при томь не већхъ, 
а кого Самъ хотЬль. (Ш, 18). Изъ призванныхь на гору учениковъ Онъ 
избралъ лвфнадцать и назвалъ ихь Аностолами. 

Апоетоль—елово греческое, въ перевод на русекії языкь--посланникь. 
Назначеніе избранныхь двфнадцати учениковъ ---быть посланными на ироповфдь; 
поэтому Тисусь и назваль ихъ посланниками. Но такъ какъ при продетоящей 
проповфди оть нихъ могли требовать знаменія, и знамешя въ нЪкоторыхъ слу- 
чаяхъ слдовало давать, то Тисусъ облекъ ихъ властью исцфлять болфзни и 
изгонять бЪсовъ. 

Н$которые изъ двЪнадцати избранныхъ теперь Апостоловь были рапьше 
этого избрашя призваны Самимъ Тисусомъ быть Его учениками, а именно: Ои- 
монъ и братъ его Андрей, Тоаннъ и брать его Таковъ, Филиппь, Наоананлъ 
(онь же Варооломей) и Матөой. (Остальные только теперь избраны изъ мно- 
гихъ учениковъ. 
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16—19 


Марк. 16. Поставилъ Симона, наренши ему имя Петръ; 
Гл. 3. 17. Тавова Зеведеева и [оанна, брата Іакова, наренши имь 
имена Воанергёсъ, то-есть сыны громовы; 
18. Андрея, Филиппа, Вареоломея, Матьея, Өому, [акова 
Алфеева, Фаддея, Симона Кананита 
19. и Іуду Искарютскаго, который и предалъ Его. 
Лука 17. И сошедши съ ними, сталь Онъ на ровномъ м5стЬ, и 
Гл. 6. множество учениковъ Его, и много народа изъ всей Іудеи и Їеру- 
салима, и приморскихъ мЬстъ Тирскихъ и бидонскихъ, 


Евангелиеть Матөей умалчиваетъ объ избраши двћвадцати А постоловъ и 
говорить о нихъ поименно лишь при повЪетвованіи объ отправленіи ихъ Їнсусонь 
ва проповфдь; при этомъ Апостола Матвея (т. ө. себя) называеть мытаремь. 
Евангелисть же Лука говорить объ избраніи Апостоловъ согласно съ Еванге- 
листомь Маркомъ. 

Въ ваименовавіи н%которыхъ Апостоловъ замфчается какъ-бы разногла- 
сіе между Евангелиетами, но разйогласіе лишь кажущееся, объясняемое жела- 
ніемъ Евангелистовъ отличить ч$мъ-либо Апостоловъ, носивщихъ одинаковыя 
имена. Такь, второго Симона Матөей и Маркъ, въ отличіе отъ Симона-Петра, 
называють Оимономъ-Кананитомъ, а Лука Зилотомъ; 84470909 слово греческое, 
а канани—переводъ этого слова на еврейскїй языкъ; поэтому слова кананит 
и зилоте-—однозначущія. Второго Симона называли зилотомъ (по-русеки— 
ревнителемъ), вфроятно, потому что онъ, до призванія его Тисусомъ, принад- 
лежалъ къ политической партіи еврейской, носившей названіе зилотовъ, т. е. рев- 
нателей самостоятельноети и независимости еврейскаго царства. Про Апостола. 
Леввея Евангелисть Матөей говорить, что онь быль прозванъ Өаддөөмь, Ев. 
Маркъ называетъ его по прозвищу Өаддеемъ, а Ев. Лука—Тудою Таковлевынь. 
Что въ числ» двфиадцати Апостоловъ было два, носившихъ имя Туды, дока- 
зываетея слёдующимь мЪстомъ изъ Евангелія Іоанна: на тайной вечери, тд 
кром Іисуса и двЪнадцати Апостоловъ не было никого, Іуда, не Искаріотъ, 
говоритъ Ему: Господи! что это, что Ты хочешь явить бебя намъ, а не 
міру? (Іоан. ХТҮ, 22). Поэтому Јуду не Искаріота, въ отличіе отъ предателя, 
называютъ: Лука——Јудою Таковлевымъ, то-есть сыномъ Такова, Матөей--Лев- 
веемъ, прозваннымь Оаддеемъ, а Маркь--просто Өалдеемъ. Второго Туду, Ис- 
каріота, называли такъ потому, что онъ происходиль изъ городка Керіота. 
Слово Искарють считають составленнымъ изъ двухъ словъ: иш --ЧӨЛОВЬКЬ и 
Керіотъ —названіе города. Апостоль Навананль названъ вефми тремя Еван- 
гелистами Вареоломеемъ, то-есть сыномъ @оломея. 

Воть еписокъ Апостоловь по тремъ Евангелямъ: 


по Ев. Матеея Х. по Ев. Марка Ш. по Ев. Луки МІ. 
Симонъ-Петръ. Симонъ-Петръ. Симовъ-Петръ. 
Апдрей, братъ его. Андрей. Андрей, братъ его. 
Таковъ Зеведеевъ. Таковъ Зеведеевъ. Таковъ. 
Тоаннъ, брать его. Тоаннъ, брать Гакова. Тоаннь. 
Филиппь, Филипиъ. Филпппь. 
Вареоломей. Варөоломей. Варөоломей. 
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Лука 18. которые пришли послушать Его и исцЬлиться отъ бо- 
Гл. 6. лзней своихъ, также и страждущіе отъ нечистыхь духовъ; и 


исцлялись. 

по Ев. Матеея Х. по Ев. Марка Ш. по Ев. Луқи МІ. 
Матвей-Мытарь. Матөей. Матеей. 
9ома. Өома. Өома. 
Гаковъ Алфеевъ. Таковъ Алфеевъ. Таковь Алфеевъ. 
Леввей, прозванный Өад- Фаддей. Симонъ-Зилотъ. 
деемъ. 
Симонъ-Кананитъ. Симонъ-Кананитъ. Туда Таковлевъ. 
Гуда Искаротъ. Туда Искаріотекій. Туда Искаріотъ. 


Тисусъ назвалъ Симона Петромъ при первомь призвани его (Тоан. І, 42); 
теперь же, вфроятно, повториль это названіе. Јакова и брата его Іоанна, сы- 
новей Зеведея, ]исусъ назвалъ сынами грома, и тёмъ опредфлилъ особенности 
ихъ характеровъ: какь сыны грома, они будутъ проявлять, и въ словЪ и 
въ ДФЛЬ, силу и стремительность. Эти особенности характера они векорь про- 
явили, попросивъ у Шисуса позволенія свести съ неба огонь на непринявшихъ 
Јисуса въ одномъ самарїйскомь селеши (Лука ІХ, 54). 

Призвавъ къ (665 на гору пъкоторыхъ (кого самъ хотфлъ) изъ Своихъ 
учениковъ и избравъ изъ нихъ двънадцать, Іисусъ сошелъ съ ними съ горы, 
ч сталъ на ровномъ мЪстЪ, окруженный множествомь учениковъ и толпою 
народа, сошедтагося изъ разныхъ мБеть послушать Его и иецфлиться; тогда 
же вс ожидавшів испфленя больные и страдавше оть нечиетыхъ духовъ 
исцёлились; исцфлились даже тв, которые только прикасались къ ]исусу, потому 
что, какъ удостовфряеть Евангелистъ, отъ него исходила сила и исцЬляла 
всБхъ. Что дЪйствительно отъ Јисуса исходила сила, исифлявшая болфзни, 
доказывается Его же словами, переданными вамъ Ев. Маркомъ и Лукою: когла 
къ }исусу, окруженному толпою народа, прикоснулась, незамфтно для окружаю- 
шихь, женщина, страдавшая двфнадцать лЪтъ кровотеченіемъ, то ]исусъ спро- 
силь: кто прикоснулся къ Моей одежд? Когда всЬ отрицались, .. Іисусъ 
сказалъ: прикоснулся ко ЇйнЬ нЪкто, ибо Ячувствовалъ силу, исшедшую изъ 
Меня (Маркь Ү, 80, Лука 8, 46). 

Насъ могуть спросить: какая же это сила, которая исходила отъ исуеа и 
исцёляла прикасавшихея къ Нему? Отвфчая на это, мы прежде спроеимъ, какая 
свла исходила отъ ]ивуса, когда Овъ исцфляль словомъ, когда говорилъ разела- 
бленному: ветань, возьми постель твою и иди? Какъ при исцёлевіи словомь 
нельзя объяснять знакомыми намь силами природы ту силу, которою исцёлялъ 
Хриетосъ, такъ нельзя тфми же силами природы объяснить и исцёлеше оть 
одного лишь прикосновенія къ ]исусу. Во веђхъ случаяхъ исцфленя больныхь, 
а тїмь болће въ случаяхь воскрешешя мертвыхъ, дфйствовавшая сила должна, 
быть признана за силу Всемогущаго Бога. Этою-то силою обладаль |меусъ 
Христосъ. Судить объ этой сил мы можемъ только по внфшнимъ проявленіямъ 
ея; но какъ она дЪъйствуетъ и почему въ одномъ случаф она проявляетъ своо 
дЪйствіе, а въ другомъ случа в%тъ, этого мы ве знаемъ, да и знать не мо- 
жемъ. Поэтому, нисколько нө сомнфваясь въ томъ, что прикасавшівея къ Іисусу 
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Лука 19. И весь народъ искалъ прикаеаться къ Нему, потому что 
Гл. 6. отъ Него исходила сила и исцфляла веЬхь. 

Мате. 1. УвидБвь народъ, Онъ взошелъ на гору; и, когда сЪлъ, 
Гл. 5. приступили къ Нему ученики Его. 


получали исцфлене отъ болфзней, мы должны призвать, что цфлительною силою 
въ такихь случаяхъ была Божественная сила Самого Тисуса. А такъ какъ мы 
признаемъ Христа Всевфдущимь, то, велъдетвіе этого, должны признать, что 
исцлевія отъ прикоеновешя къ Іисусу происходили съ Его вбдома и согласно 
съ Его волею, — что, помимо Его воли, нельзя было получить исцъленія этимъ 
путемъ, нельзя было, такъ сказать, похитить Его силу. Если же посл прикоено- 
венія къ Нему страдавшей кровотечешемь женщины Онъ и спросилъ: кто при- 
коснулся къ Моей одежді? то пе потому, чтобы дЪйствительно не зналъ, кто при- 
коснулся къ Нему, а для того, чтобы этимъ заставить нецленнүю обнаружить 
предъ всфми силу своей вћры и тъмъ укрћиить вФру апра, только-что просив- 
шаго объ исцфлени своей дочери, и узнавшаго въ это самое время, что исцїлить 
ее уже нельзя, что она умерла (Мар. У, 22—42; Лука ҮШ, 41—55). 

ИсцБливъ вефхъ находившихея тутъ больпыхъ и страдавшихъ оть дүховь 
нечистыхъ, Іисусъ взошелъ на гору, ель и, окруженный А псстолами, учениками 
и народомъ, произнесъ Свою проповфдь, известную подь назвашемь нагорной. 

Проповфдь эта была обращена къ ученикамъ Їнсуса и, главвымъ обра- 
зомъ, къ избраннымъ двфнадцати Апостоламъ, но относилась, несомифино, и ко 
вефмъ окружавшимь въ то время Їнсүса. 

По сказаню Ев. Матөөя, вея эта проповфдь была произнееена Їнсусомь 
на горв въ продолжоніе одной бесфлы; по сказанію же Ев. Луки, различвыя 
части этой проповфди были произнесены въ разныя времена и при различныхъ 
обстоятельствахъ. Но такъ какъ Ев. Матвей вовсе ве имЪлъ въ виду излагать 
ученіе Іисуса Христа въ послфдовательномъь его развити, а стремилея только 
правдивымъ повЪствованісмъ своимъ доказать евролмь, что Їнсусь быль Тоть 
именно Мессія, о Которомв писали пророки, то нЪкоторые толкователи полагають, 
что Ев. Матөей соёдиниль въ одну проповЬдь различныя поучешя Тисуса, ска- 
занныя имъ въ разныя времена Но скорфе можно допустить, что Іисусъ произ- 
нөсь нагорную проповЬдь въ томъ именно видћ. какь изложилъ ее Ев. Матөей, 
а затфмъ, при другихъ подходящихъ случаяхъ, въ разныя времена, повторяль 
то, что сказаль на горф. Послъднее объяснено весьма правдоподобно уже во- 
тому, что слушатели Іисуса постоянно мвнялись, кромЬ Апостоловъ и в%кото- 
рыхь учениковъ, неотступно слфдовавшихъ за Нимъ; а при постоянной пере- 
мън слушателей Тисусу, несомнЪнно, приходилось часто повторять сказанное Имь 
раньше. 

Евреи, гордые сознаніемъ своего превосходства надъ всеми народами земли, 
считавшїе себя народомь, избраннымь и особенно любимымъ Самимъ Богомъ, 
мечтавие 0 томь, что ови призваны господствовать надъ всЬмь міромъ, утрз- 
тили, однако, свою политическую самостоятельность и сдВлались подвластными 
язычнику, римскому императору. Подчинене чужеземному владычеству было на- 
столько ненавиетно имъ, и они такъ жаждали скорфйшаго сверженія этого ига, 
что, думая объ Избавителв, Спасителф, УтЬхЬ Израиля, они невольно воз- 
мечтали, что Грядущий Избавитель непремфано избавить ихъ оть политическаго 
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3: 
/ Мате. Гл.3. 2. И Онъ отверзши уста Свои, училъ ихь, говоря: 


порабощевія и возетановить царство Израиля. Отуманенные такими мечтами, 
они перестали понимать пророчества о Месси; они ждали Его, какъ могучаго 
Царя, который но только освободить ихъ, по и отмстить ихъ угнетателямъ, и 
поработить имъ весь міръ; они увлекались даже сказками о томъ, что Мееся 
станеть на морскомъ берегу въ Їопши и повелитъ морю выбрасывать жемчугь и 
ве евои сокровища къ Своимъ ногамъ, что Онъ одфнетъ нароль Свой въ багря- 
ницу. украшенную драгоцћиными камнями, и будеть питать его мавною еще 
болЪе сладкою, чфмъ та, какая посылалась имъ въ пустын%. Словомъ, они по- 
своему мечтали о предстоящемъ имъ блаженствъ, о счастьи въ Царств Месси; 
и такъ мечтали не одни только фарисеи и книжники, но и већ еврей, даже 
увђровавшіе въ Іисуса, какъ въ Месеію, ждали, что воть Онъ наконець объ- 
явить Себя Царемъ Израилевымъ. Съ такими-то мечтами, съ такими-то ложными 
воззръвіями на Мессію, они окружили теперь Іиеуса. 

Они думали, что насталъ конець ихъ страданямъ, ихъ упиженію, что от- 
нывъ они будутъ счастливы, блаженны. 

Счастье! Блаженство! Кто не стремилея къ нему? Кто не хотЬль быть сча- 
стливымь? Одни ли еврен мечтали о блаженствї? 

Но почему же такъ мало счастливыхе? Оть кого или оть чего это зави- 
ситъ? Въ чемъ выражается счастье, блаженство людей? Да и есть ли, вообще 
счастье на землъ? Могутъ ли люди быть дЕйствительно счастливы. блаженны”? 

Вотъ вопросы, которые всегда волновали людей, и къ разрћшеню которыхъ 
издавна стремились лучше умы. 

Оглядываясь вокругь себя, мы видимъ, что люди стараются по-своему 
устроить свое счастье, обусловливая его извфетными благами: богатетвомь, по- 
честями, властью надь ближними, разваго рода чувственными наслажденями, и 
пр.; и какихъ только усимй не употребляютъ они въ погон% за достиженіемъ этихь 
благъ? но, достигая ихъ, тотчасъ же разочаровываются и съ грустью сознаютъ, 
что въ нихъ ныть счастья. Такъ въ чемъ же счастье, блаженство? гд оно? кто 
же изъ людей счастливъ? 

На веб эти вопросы отвЪчаеть Їйсүсь Христосъ въ Своей нагорной 
проповфди. 

Онъ объяспяетъ Своимъ слушателямъ, что въ поискахъ за счастьемъ, въ 
мечтахь о блаженств®, неправы всЪ: неправы евреи, какь народъ, вообразивиие, 
10 счастье ихъ въ порабощеніи вефхъ пародовь земли, въ блестящемъ земномъ 
царств ожидаемаго ими Месси; неправы язычники и тЪ же евреи, какь отдфль- 
выя лица, тщетно стремящіеся найти блаженство въ упоеши земными благами. 
Счастье не въ этомъ. Высшее, безусловное счастье, блаженство людей не здЪсь; 
0н0--вь въчной жизни въ Царствъ Небееномъ. Счастье же здфеь, на земл, въ 
этой нашей мимолетной земной жизни, возможно лишь настолько, насколько эта 
жизнь служить приготовленіемъ къ той вЪчной жизни, насколько она отражаеть 
въ себъ свфтъ Небеснаго Царства. Здтњсь счастливы только тВ люди, которые 
ревностно стремятся къ достиженію постолннаго блаженства жа.м5. ЗдЪеъ счаст- 
ливы только тв, которые считаютъ себя Божіими работниками и во всемь тво- 
рятъ волю Его, для которыхъ высший законь жить по правдь Божей. А чтобы 
стать такимь Божимъ работникомъ, надо духовно переродиться, вадо сознать, 
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Мате. З. Блаженны нище духомъ, ибо ихь есть Царство Не- 
Гл. 5. бесное. 


что благо не въ угнетеши ближнихъ, не въ созданіи своего мнимаго благо- 
получія на ечетъ ихъ лишенй и страданй, а въ самоотверженной любви къ 
нимъ, въ труд надъ избавлешемъ ихъ отъ страданій и лишоній. Изъ такихъ-то 
Божіихъ работниковъ и составляется Царство Мессіи, Царство Божїе здЪеь, на 
земл. Хотя это Царство лучшихъ душъ человческихъ, въ сущности, есть 
Царство духовное, не отъ міра сего, однако распространен его на земл, умно- 
жене такихъ Божіихъ работниковъ, несомнфнно отразится и на видимомъ 
благополущи людей, и создаеть тоть золотой въкъ, о которомъ мечтали еще 
въ древности вдохновенные пророки (Исаія ХІ, 1—10; Михей ТҰ, 1—4). 

Въ своей нагорной проповЬди Шисусь Христосъ и учить насъ, какъ намь 
жить, чтобы создать здћсь, ва зөмлї, Царство Божів, этоть потерянный людьми 
рай, и тБмъ приготовить себБ блаженство вфчной жизни въ Царств Небееномъ. 

Еще въ бесъдъ съ Никодимомъ Христосъ объяенилъ, что, для вступлевія 
въ Царство Мессін или Царство Боже, надо переродиться, перевоспитать себя 
и, съ Божіею помощью, стать какъ-бы другимъ человъкомъ. Излагая теперь 
въ нагорной проповфди вее Свое учеше, Онъ начинаетъ ео тъмъ же требо- 
ваніемъ духовнаго возрожденія. 

Первый шагъ къ этому —еознать свою духовную нищету, свое нраветвен- 
ное ничтожество въ сравненіи съ тъмъ совершенетвомъ, къ которому надо стре- 
миться. Гордый своею мнимою праведностью фарисей находиль излишнимъ стре- 
миться къ совершенству, и потому оно было недоступно ему; мытарь же, сознавшй 
свою духовную нищету и со слезами молившй Бога © милосерди, въ этомъ 
самомъ сознаніи своей трЪховности, своей духовной нищеты, несетъ начало етре- 
млешя къ совершенству. Кто горделиво говоритъ: я знаю все, тоть не станетъ 
домогаться пріобрћтенія новыхь и новыхъ знавій, и потому никогда учевымъ 
чөловћкомъ не сдфлаотея; а воть Сократь, говорившій о 0668: я знаю одно 
только—что я ничего не знаю, Сократъ, сознававшій ничтожество своихъ 
знаній въ сравнеши съ бездною невфдомаго, сдфлался величайшимъ философомъ 
и ученымъ древняго міра. Да, сознаше своей духовной нищеты есть первый 
шагъ къ самоисправленію, къ совершенству; это первый порогь на пути и, 
при томъ, довольно высокій; не легко перешагнуть его, но крайне необходимо, 
такъ какь онь заграждаетъ дальнфйпий путь. Вотъ почему Христосъ и вачи- 
наетъ Свою проповфдь словами: блаженны нише духомъ, ибо ихъ есть 
Царство Небесное. 

Итакъ, смиреніе, сознане своей духовной нищеты, это первое үсловіе для 
веякаго, желающаго быть ечастливымъ 807568 и блаженнымъ 27а.м5. 

Гордый своею мнимою праведностью, своими фальшивыми добродътелями, 
не замфчаетъ своихь недостатковъ, евоихъ грфховъ; онь оелфиленъ своею тор- 
достью наетолько, что близко, въ самомъ 0608, ничего не ВИДИТЬ, ХОТЯ вдаль 
смотрить прекрасно, замфчаеть въ чужой душ самыя мельчайшія погрёшноети. 
Такой человфкъ не способенъ ни къ покаявію, какъ самооєужденію, ни къ исира- 
влевію; врата Царствъ Божьяго и Небеснаго закрыты для него. Напротивъ, 
нищій духомъ, смиренномудретвуюлий, обладаеть совершенно противоположнымь 
зрёшемъ: онь ясно, отчетливо видитъ прежде всего свои грЬхи, и такъ какъ 
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Мате. 4. Блаженны плачуще, ибо они утЬшатся, 
Гл. 5. 5. Блаженны кротніе, ибо они наслфдуютъ землю. 


поле зрЪвія близко къ нему, то эти грїхи онъ видить во всей ихъ наготф, во 
всей неприглядноети: а за этой грустной картиной своихь грћховъ, чуже если 
и видны, то какъ-бы въ нїкоторомь отдаленіи, въ какомъ-то туман5, и потому 
кажутся несравненно меньшими, ч®мъ свои. Сознавиий свою духовную нищету — 
какъ слЬпой, которому возвращено зрЪн!е; сразу въ глаза его бросается то, что 
такъ долго было скрыто отъ него: онь видить бездну грёховъ своихь, онъ по- 
нимаетъ, что въ нихъ препятстве къ дальнъйшему шествію по пути’ къ блаженетву; 
онь сокрушается, хочетъ преодолфть это препятетвіе, въ раскаянін плачетъ, и 
слезами своими свилфтельствуеть объ искреннемь желаніи больше не гръшить. Да, 
истинное раскаяніе веегда сопровождается сокрушеніемъ и слезами. И Христосъ 
сказалъ: блаженны плачущіе, ибо они утфшатся. 

Плачуще утЬшатся. Гдъ и какь?д--УтВшатсн они не только тамъ, въ 
Царств Небесномъ, когда дальнъйшимъ (кромф сокрушенія о грёхахъ) самоусо- 
вершенствовашемь откроють себ доступъ въ это Царство, но утВшатея и здъсь, 
на землЪ. Оплакивая свои грёхи, давая еоб слово больше не грфшить, воздержи- 
ваясь веБми силами души оть всего, что наталкиваеть на грьхь, они примиряютея 
съ своею совфетью, прежде укорявшею ихъ, они успокаиваются, утъшаются. Утъ- 
шаютея они еще и сознанемъ, что ветупають въ Царство Божіе, гд, въ качеетв 
Бошихь работниковъ, будуть содъйетвовать водворенію возможно большаго счастья 
на землЪ. 

Блаженны плачущіе, ибо они утБшатся. Не веякій, однако, плачь 
даетъ утЪшеніе. „Плачетъ безеильная злоба; плачеть униженная гордость; плачетъ 
„неудовлетворенная суетность; плачетъ оскорбленное самолюбіе... и мало ли бы- 
„ваеть суетныхъ слезъ? Сколько неудовлетворенныхъ страстей, сколько малодүш- 
„выхъЪ, столько и пустыхъ елезъ; но это слезы грёшныя, слезы безнолезныя, слезы 
„крайне вредныя для плачущихъ, ибо причиняють смерть души“. (Изь бесфдъ 
Іоанва Кронштадтекаго о блаженствахъ). 

Смиренномудрые, оплакивающіе свои и своихъ братй гръхи, доходять до 
такого душевнаго спокойствія, что не раздражаютъ никого и сами ни на кого не 
тифваются; емиревіе и самоосуждеше дфлаеоть ихъ кроткими, а если кротость 
есть необходимое слБдетвїе этихъ свойствь души, ведущихъ въ жизнь вфчную, то 
понятно, что надо быть кроткимъ, чтобы войти въ Царетво Небесное. Поэтому 
Шшсүсь и говоритъ: блаженны кроткіе. 

Примфръ емиренія и кротости—самъ Їнсусь Христосъ. Призывая къ Себъ 
веёхъ трудящихея и обремененныхъ, Онъ сказалъ: посмотрите на Меня, какъ Я 
кротокъ и смиренъ сердцемь, не смотря на ветрфчаемое повеюду противодЪйстве 
Ми5, научитесь же отъ Меня кротости и смирению, и вы успокоитесь, утфшитееь 
(Мат. ХТ, 29). А что Онъ дфйствительно былъ кротокъ и смиренъ сердцемъ, это 
видно изь всей Его жизни. 

Блаженны кроткіе, ибо они наслБдуютъ землю. СлЗдовательно, кромЗ 
вёчной жизни въ Царств Небесномъ, кротые унаслёдують землю. Какую же 
землю они унаелфдуютъ, и когда? На этотъ вопросъ предложено нфсколько отвъ- 
товъ. Тоаннь Златоустъ, ссылаясь на нфкоторыхъ толковниковъ, полагающихъ, что 
здБеь рвчь идеть о зөмлЬ духовной, не соглашается съ ними и говорить, что 
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Мате. 6. Блаженны алчушїе и жаждущіе правды, ибо они насы- 
Гл. 5. тятея. 
7. Блаженны милостивые, ибо они помилованы будутъ. 


нигдБ въ Писан!и не упоминается о земл духовной, и что поэтому надо признать, 
что Христосъ разумёлъ здъеь чувственную награду (Бес. на Мат. ХҮ, 8). Друпе 
толкователи говорятъ, что въ то время землею влалвли язычники, а общество в$- 
рующихъ состояло изъ нфеколькихъь послвдователей Христа, и однако это малое 
общество кроткихъ людей скоро побфдило языческій міръ и унаслёдовало оть него 
землю. 

Епие. Михаилъ полатаетъ, что это— образное выражено, заимствованное отъ 
наслЪдованія евреями земли обЪтованной. ОбЪтоване наслБдовать землю Ханаан- 
скую было выражевіемъ благоволешн Божия; поэтому выражене наслдовать 
землю равносильно выражешю получить Божіе благоволеше (Толк. Евав. 
1, 5) *). 

Не удовлетворяясь этими отвфтами, постараемея подойти къ разршению 
вопроса съ другой стороны. Мы знаемъ, что Христось пришель дан того, 
чтобы основать на землЬ Царетво Бозе, пройти черезъ которое необходимо 
для вступлевія въ Царство Небесное. Это Царство Божю есть общество людей, 
внутренвій міръ которыхъ управляется волею Божіею, какъ вфчнымь и нө- 
измфняемымъ закономъ. Это общество, въ началь чрезвычайно малое, раз- 
раслось, однако, такъ, жакъ вырастаеть изъ малаго зерна роскошное вЪтви- 
стое дерево; но рость этого общества продолжается, и оно будетъ расти до тъхъ 
поръ, пока Већ народы земли не составятъ единое стадо съ Единымъ Шаесты- 
ремъ. Воть конечная цфль, къ которой должно стремиться человЪчеетво, и она 
будеть достигнута, хотя и не такъ скоро, какъ хотБлось бы. Конечно, въ 
этомъ единомъ духовномъ стадъ не ве будуть достойными членами его, какъ 
не вез овцы обыкновеннаго овечьяго стада бываютъ одинаковы по своимъ ка- 
чествамъ; но это нисколько не помшаетъ Царетву Божію овладфть всею зөм- 
лею, и тогда достойные сыны его, то-есть кроткіе унаслфдуютъ всю землю. 

_ Блаженны алчущіе и жаждуше правды, ибо они насытятся. 
Во веб времена, на вевхъ степеняхъ уметвеннаго и нраветвеннаго раз- 
витія люди, не имбвише даже поннтія объ истинномь Богф, сознавали свою 
грЪховность и стремились по-своему, какъ понимали, умилостивить своихъ боговъ, 
оправдаться передъ ними. Не зная истины о Бог, не зная правды Его, то-есть 
воли Его, они, конечно, не могли и оправдаться передъ Нимъ. Но воть Самь 
Богъ, въ лицъ Тисуса Христа, открываеть Себя людямъ, объявляеть волю, 
правду Свою, и тъмъ даетъ возможность оправдаться всякому желающему того. 
Отнын% всякій алчущій и жаждущій исполненія воли Божіей, правды Его (и 
исполняющий ее), насытится, то есть получить үдовлетвореніе своего духовнаго 
голода и духовной жажды, оправдаетея предъ Богомь и чрезъ это войдеть 
въ жизнь въчвую. А такъ какъ блаженство, счастье на землф еостоитъ именпо 
въ исполнеши всего того, что ведетъ къ жизни въчной въ Царств8 Небесномъ, 
то алчущіе и жаждущіе правды Божей — блаженны. Поэтому Хриетосъ и говорить: 
блаженны алчущіе и жаждущіе правды, ибо они насытятся. 


*) Наслъдованіе земли кроткими предсказано еще псалмопфвцемъ (пс. 36, 11), 
Примњч. ценз. къ 1-му изд. 
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Мате. Гл.5. 8. Блаженны чистые сердцемъ, ибо они Бога узрятъ. 


Тисусъ въ Овоихъ проповфдяхь часто употребляль выражевія и примъры 
изъ обыденной жизни слушателей, чтобы тВмь екорће вразумить ихъ. Такъ и 
въ данномъ случаф Онъ говорить, что алчущіе и жаждуще правды насы- 
тятся; извфетво, что голодные и мучимые жажлою үпотребляютъ веВ старанія, 
чтобы добыть себ пищу и питье, и, добывъ ихъ, насыщаютея; такъ и 
имющіе непреодолимое желаніе исполнять во всемъ волю Божію, алчущіе 
и жаждущю того, достигая желаннаго, получають удовлетвореніе, какь бы на- 
сыщаютея. 

Нищіе духомъ, плачуще 0 своихь и чужихъ грїхахь, кроткіе, испол- 
няюще волю Божію, въ силү вефхъ этихъ свойствъ своихъ, всегда бывають 
въ т0 же время и милостивыми. Милоетивый Богъ требуеть и отъ людей мило- 
сердія, скававь: милости хочу, а не жертвы. А осли такова воля Божія, то 
понятно, что надо быть милостивынь, чтобы войти въ Царетво Небесное, чтобы 
быть счастливымъ, блаженнымъ. Блаженны милостивые, схазалъ Господь, и 
этими двумя словами яено выразилъ Свою мыель; но, для большаго вразумленія 
слушателей, Онь добавиль, что милостивые помилованы будутъ, —что мило- 
стивые къ другимъ сами могутъ разечитывать ва милосердіе Бозе къ нимь, сами 
будуть помилованы. 

Взаимную любовь и милоеердіе, —вотъ что завфщаеть намь Христосъ. 
Будьте милосерды, какъ и Отецъ вашъ (Небесный) милосердъ, сказалъ Онъ 
(Лука ҮІ, 36). Но въ чемъ же должно выражаться милосердіе съ нашей сто- 
ровы? На этотъ вопрось отвфчаеть 1исусъ: какъ хотите, чтобы съ вами по- 
ступали люди, такъ поступайте и вы съ ними. (Мат. ҮП, 12). Если мы 
желаемъ себ отъ другихь состраданія и помощи, когда терпимъ болъзни, бъды, 
вужду, то, по всей справедливости, и другіе въ правъ ожидать отъ насъ такого же 
состраданія и такой же помощи. Это — общія указашя на дълагмилоеердія. НБ- 
сколько позже Їнсусь даль и 00186 частныя указанїн, перечисливъ нъкоторыя 
изъ такихъ дїль. Говоря о предстоящемъ всеобщемъ судф и объ отдфлеши на 
немъ праведныхь оть грфшвыхъ, Онъ сказалъ, что обратится въ праведви- 
камь съ слфдлующими словами: прїндите благословенные Отца Моего, на- 
слЪдуйте Царство, уготованное вамъ отъ созданія міра: ибо алкалъ Я, 
и вы дали мн сть; жаждалъ, и вы напоили Меня; быль боленъ, и вы 
посфтили Меня; въ темницЬ былъ, и вы пришли но Мн... Истинно 
говорю вамъ: такъ какъ вы сд$лали это одному изъ сихъ братьевъ Монхь 
меньшихъ, то сдЬлали МнЪ (Мат. ХХУ, 34—36 и 40). 

Этими указаніями не исчерпываются, конечно, всв дфла милости, мило- 
сердїя, нужда людей такъ разнообразна, а бъдетвія ихь такь многочисленны, 
что подробнаго перечисленія веёхь дїль милосердїя нельзя и представить; да, 
это было бы излишне, въ виду данваго Іисусомъ общаго опредъленія милости, подъ 
которое нетрудно подвести и веб частные елучан. 

Слфдуеть замЬтить, однако, что не ве дфла милосердія дёлаютъ творя- 
щаго ихъ блаженнымъ. Творить добрыя дла вадо не съ гордостью и самовос- 
хвалешемь, а съ усердіемъ и радостью; не упрекать облагодћтельетвовэннаго, 
а смиренно признавать, что самъ получаешь черезъ это больше, чфмъ даешь: 
въ лиц вуждающагося даешь Самому Богу, Который, конечно, не останется 
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Мате. 9. Блаженны миротворцы, ибо они будуть наречены сынами 
Гл. 5. Божими. 
10. Блаженны изгнанные за правду, ибо ихъ есть Царство 
Небесное. 


У тебя въ долгу; но Богь приметь только то, что дается оть чистаго 
сердца, изъ любви къ ближнему, а не ради исполненія возложенной на тебя 
обязанности. 

Блаженны чистые сердцемъ, говорить Господь. А въ чемь обнаружи- 
вается нечистота сердца, Онъ обьясниль при другомь случа, сказавъ: изъ 
сердца человБчеснаго исходятъ злые помыслы, прелюбодфяня, любо- 
дЪянія, убїйства, кражи, лихоимство, злоба, коварство, непотребство, за- 
вистливое око, богохульство, гордость, безумство; все это извнутрь исхо- 
дитъ и оскверняетъ человЪка (Марк. ҮП, 21—23). Вотъ въ чемъ состоить 
нечистота сердца. 

Сл%довательно, чтобы очистить сердце, надо освободиться отъ грховъ, 
надо воздерживаться отъ повторенія ихъ, надо но грёшить. Для человъка, 
существа падшаго, подверженнаго постояннымъ искушешямь духа нечистаго, 
сохранить сердце чистымъ нелегко, но не невозможно. Чоловъку данъ разумь 
и свободная воля; ему же ученіемъ Тисуса Христа указаны и средства къ очи- 
щенію сердца: покаяніе, ежедневное самоиспытаніе, молитва, слезы и скорби, 
борьба смирешя и любви къ ближнимъ съ гордостью и сөбялюбіемъ, ла мило- 
сердія и постоянное призываніе Бога на помощь въ этой дЪйствительно трудной 
борьб%. 

Чистые сердцемь испытывають здћеь, на землЪ, такое душевное спокой- 
стые, какое составляегь истинное блаженство. Но этого мало: они Бога узрять, 
говорить Христосъ; узрять въ будущей вБчной жизни. И только чистымъ серд- 
цамъ обфщана такая высокая награда. 

Да, блаженны чистые сердцем! И какъ жалки имзюпие нечиетое сердце! 
Какъ бы они ни старались новыми грфхами заглушить свою совфеть, она вее- 
таки по временамъ даеть о себф знать; упреки ея мучительно терзають сердце; 
већ прежнїе грБхи, все, что оскверняло сердце, все встаеть и страшными кар- 
тинами проходить передь взоромь грёшиика; предчуветвіе кары небесной, страхъ 
и ужась одолваетъ его; онь радъ бЪжать... бфжать отъ Божьяго правосудія, 
да некуда!...... И какъ часто такіе люди кончають самоубійствомъ, не подумавъ 
о томъ, что бёжать надо не отъ Бога, а къ Богу, — что покаяться никогда 
не поздно, —что разбойникь, покаявшійея передь самой смертью на крест, не 
только былъ прощенъ, но и введенъ въ Царство Небесное. 

Блажены миротворцы, сказалъ Господь. Поэтому, желающіе быть бла- 
женными, счастливыми, войти въ Царство Небееное, должны быть миротворцами, 
то-есть должны творить или водворять миръ и, прежде всего, въ душ своей. 
Мы должны умиротворить самихъ себя, то-есть привести себя въ такое состоя- 
не, чтобы духъ нашъ ничёмъ не возмущалея; мы должны совершенно спокойво 
относиться къ лишеніямъ, недостатку средствъ къ жизни, обидамь, злословіямъ 
и вообще ко всему тому, что можеть нарушить душевное равновћсіе, мирь 
души. Установивъ постоянный, ничмь не возмутимый, миръ внутри себя, мы 
должны вефми силами етремитьея къ тому, чтобы миръ быль и ви нась, среди · 
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Мато. 11. Блаженны вы, когда будутъ поносить васъ и гнать, и 
Гл. 5. всячески неправедно злословить за Меня; 
12. радуйтесь и веселитесь! ибо велика ваша награда на 
небесахъ: такъ гнали и пророковъ, бывшихъ прежде васъ. 


ближнихь нашихъ; для этого мы должны сами подавать примфръ другимь, 
должны 60 восьми поступать дружелюбно, не подавать повода къ нееогласію, 
предотвращать его всфми мърами и мирить враждующихъ; а если не можемь 
сами примирить ихъ, то молить Бога о ихъ примиренш. 

Будьте въ мирЬ между собою, и Богъ любви и мира будетъ съ вами. 
Такь училь Апостолъ Навелъ (1 Өсе. \, 18, 2 Кориве. ХПІ, 11). 

Ов. Григорій Ниескій говориль: „Изъ всего, чфмъ люди домогаются на- 
„елаждаются въ жизни, есть ли что сладостиће мирной жизни? Все, что бы ты ни 
„назваль пріятнымъ въ жизни, приятно бываетъ только тогда, когда соединено 
„съ миромъ. Пусть бүдеть все, что цфнится въ жизни: богатство, здоровье, жена, 
„Афти, домъ, родные, друзья; пусть будуть прекрасные сады, мета для весе- 
„лыхъ пиршествъ и всЪ изобртенія удовольствій... пусть вео это будеть, но 
„не будеть мира, —что пользы въ томъ? Ты самъ разеуди, что за жизнь тёхъ, 
„которые враждують между собою и подозрфФваютъ другь друга? Они ветр%- 
„чаютея угрюмо, и одинъ въ другомъ всего гнушаотся; уста ихъ безмолвны, 
„взоры отвращены и слухъ одного закрытъ для словъ другого. Вее, что пріятно 
„для одного изъ нихъ, непавистно для другого, и, нанротивь, что ненавистно и 
„враждебно одному, то нравится другому. Ноеему, кто предотвращаеть другихъ 
»ОТЬ этого постыднаго порока, тоть оказываетъ величайшее благолћяше и епра- 
„ведливо можеть называться блаженнымъ, тоть творить дфло силы Божей, 
„уничтожая въ природї человфческой зло. Гоеподь потому и называеть миро- 
„творца сыномь Божимъ, что доставляющій такое спокойетвіе человфчеекому 
„обществу дфлаетея подражателемь Истинвому Богу“. 

Итакъ, блаженны смиренномудрые, плачуш о грьхахь, кроткіе, алчущіе 
и жаждущіе правды Божей, милостивые, чистые сердцемъ, миротворцы. Имъ 
Христосъ обфщаль Царство Небесное. Но Онъ предвидфль, что имъ не легокъ 
будеть этотъ путь къ вфчной блаженной жизни, —что имъ придетея много пре- 
төрпфть за правду, за ихъ стремленіе исполнить волю Божію. Поэтому, не 
скрывая отъ нихъ предстоящихъ имъ испытанїй, Онъ утБшаеть ихъ повторе- 
шемь даннаго уже объщанія, Онъ говорить, что гоненія не только не лишатъ 
ихь истиннаго блаженства, Царетва Небеснаго, но еще вЪфрнфе обезпечатъ 
его за ними. Блаженны изгнанные за правду, ибо ихъ есть Царство Не- 
бесное. 

„Всегда злые, развратные люди ненавидЪли праведныхъ и гнали, и будутъ 
„ненавидЪть и гнать. Ненавидїль Каинъ праведнаго Авеля, брата свосго, гналъ 
„его за благочестіе и наконець убилъ его; ненавидълъ звфронравный Исавъ крот- 
„каго брата своего Такова и гвалъ его, грозя убить его; ненавидъли неправедныя 
„дфти патріарха Такова брата своего Тосифа и продали его тайно въ Египетъ, 
„Чтобы онь не былъ у нихъ бфльмомъ на глазу; ненавид%лъ несчастный Сауль 
„кроткаго Давида и до смерти своей гналъ, посягая на его жизнь; ненавидЪли 
э„удеи Пророковъ Божјихъ, обличавшихъ беззаконную жизнь ихъ, и однихъ изъ 
„нихъ били, другихъ убивали, третьихъ камнями побивали, и наконецъ гнали и 
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Лука 24. Напротивъ, горе вамъ, богатые! ибо вы уже получили 
Гл. 6. свое үтБшеніе. 


„Убили Господа нашего Тисуса Христа. А по воскресевіи и вознесеніи Его, въра 
„Христова ветрЪтила ужасныя гонешя въ мїрЬ отъ іудвевъ и идолопоклонниковь: 
„христане были распинаемы ва крестахъ, отдаваемы на растерзаніе звЪрямъ; ихь 
„топили въ рїкахь, төрзали желфзными когтями, колесовали; отећкали у нихъ 
„руки, или постепенно ве члены твла, обливали кипящимъ оловомь или масломъ, 
„или опускали въ кипящіе котлы, сожигали на сковородахъ. Воть какія гоненя 
„были воздвигнуты на христіанъ! И өсли бы не укръпляло мучениковъ Евангель- 
„ское слово Господа Іисуса Христа—блаженны изгнанные за правду, бла- 
„женны вы, когда будутъ поносить васъ и гнать —-то кто бы изъ нихь могь 
„вытеривть такія ужасныя тоненія, такія безчеловчныя мучешя? Потому-то Го- 
„сподь заранфе утёшилъ вебхъ Свойхь върныхъ послфдователей объщаніемъ вели- 
„чайшей награды на пебесахъ, и напередъ Самъ претерызлъ жесточайшія мучения и 
„еморть, оставивь памъ примфръ мужества и терпъвія при гонеши за въру. Онъ 
„сказаль какъ-бы такъ: не унывайте и не отчаявайтесь, вЪрпые Мон посл дова- 
„тели, возвщающіе людямь словомь и дфломъ правду Мою, и съ твердостью 


„необоримою, до изгнашя в смерти, стоящіе за истину Мою, за заповъди Мон: 


„Я буду вашею подпорою, вашею силою, вашимь утъшоніемъ, вашимъ блажен- 
»бтвомь внутреннимь при веђхъ вашихь злострадашяхъ, напастяхь и скорбяхъ, 
„ири вебхъ истязашяхъ и мучошяхь за имя Мое. Радуйтесь и веселитесь, ибо 
„велика ваша награда на небесахъ! И слово Господне сбылось въ точности: 
„изгнанники и мученики за имя Христово, при вофхъ гоненіяхъ, скорбяхь, лише- 
„Піяхъ и мученіяхъ, торжествовали надь своими говителями, радовались и ве- 
„селились, идя на лютыя мучешя. Воть какь укрЪпляло ихь слово Христа! 
” Любите же веб, братія мои, правду, и ненавидьте неправду или грьхь всякаго 
” рода; высказывайте прямо н смфло святую правду и обличайте съ кротостью и 
" терпћніемь неправду. чтобы правда царствовала, какъ подобаеть ей, а неправда 
„была посрамляема и искореняема и не поднимала бы высоко, съ наглостыю, свою 
„голову! Будуть оскорблятьея люди твоею правдивою рвчью, не будутъ любить и 
„жаловать? Что-жъ изъ того? Людямъ ты будешь нөпрїйтень (какъ бъльмо ва 
„глазу); но зато будешь устами Божіими, зївицею ока Божія. И какь спокойна 
„вовфеть, какь доволенъ бываетъ чоловъкъ, когда выскажеть святую правду, и 
„какь мучить совЪсть, когда постыдитея или побоитея высказать ее когда 
„нужно! Гононія за правду. за вћру Христову есть и теперь и будуть до скон- 
„Чаня міра; только теперь гонятъ нө пытками, нө казвями, а вевђріемь, дерзкимъ 
‚отрицашемь вБры, поношешемь, насмытками, кощунствомъ, клеветою или гор- 
удынь певнимашемъ и презрфнемъ. Благочестивыхъ людей нын® обзывають име- 
„нами ханжей, рутинеровъ, людей отсталыхъ, съ узкими взглядами; вбру хри- 
„еманскую называють вфрою черни; христїанскүю сострадательноеть— слабоду- 
„Шіемъ и нервною раздражитольностью; милостыню—тлупою расточительностью; 
„наружную молитву — лацемъріемъ; напротивъ, широкую разнузданность плоти или 
„распущеняость, угождеше всЬмь оя безчиеленнымь похотямъ —называютъ совре- 
„меннымъ прогрессомь, отчужденіе же отъ молитвы и жизнь, чуждую всякихъ обя- 
„зательствь въры, —признакомъ современнаго человћка. Согласитесь, что жить 
"кому бы то ни было изъ върующихъ среди такихъ людей весьма неприятно, 
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Лука 25. Горе вамь, пресыщенные нынЬ! ибо взалчете. Горе вамъ 
Тя. 6. смЬьющіеся нынЫ! ибо восплачете и возрыдаете. 
26. Горе вамъ, когда већ люди будутъ говорить о васъ хо- 
рошо! ибо такъ поступали съ лжепроронами отцы ихъ. 


---й 


„в счастливъ тоть, кто ереди вихъ не живегь, а кто живегь--терпи говеня, на- 
„емъшки, колкости; вирочемь, не будь и безмолвенъ, но умЬй дать отвфтъ о своей 
„взр, о своемь уповант, да посрамится нечестіе!“ (Тоаннъ Кронштадтскй. Бе- 
сёдн о блаженствахь) 

Ев. Лука дополняетъ повћствованіе Ев. Мате. о возвфщенномъ Іисусомъ 
блаженетвъ; овъ приводить слова Јисуса, заключающія въ 6665 предостережевіе 
тъмъ людямь, которые счастье, блаженство видять лиль въ упоеніи земными 
благами. 

Горе вамъ, богатые! сказалъ Господь. Сопоставляя эти слова со словами — 
блаженны нищіе духомь —слфдуеть признать, · что здъсь рфчь идеть нео бо- 
гатыхъ въ буквальномь зчачеши этого слова, ве о тьхъ, которые облалаютъ 
вещественнымъ богатетвомъ, такъ какъ и’они могутъ быть нищими духомь, подь 
нменемь богатыхъ здъсь разумфются т%, которые составляютъ противоположность 
нищихь духомъ, то-есть гордые, возмечтавшіе 0 своемъ величі, стремящіеся 
своими мнимыми достоиветвами выдфлиться изъ ереды своихъ братій, стать выше 
вихъ, и утьшающівся раболфиствомь прёдъ вими тЬхъ, которые почему-либо 
отъ нихъ завиеять. Не нужно пользоваться особою властью или какимъ-либо 
выдающимея цоложешемь въ обществъ, чтобы быть такимъ бдгиитыме: глупая 
гордость, самомнћнів и самообожане присущи людямъ вефхъ классовъ и поло- 
жоній. Такіе люди получають удовлетвореніе своихъ желашй здфеь, на земаћ, 
они утзшаютсл въ этой жизни, нисколько нө заботясь 0 будущей, вЪчной. 
Такимъ-то людямъ Госнодь даетъ предостореженте, говоря: Горе вамь, бога- 
тыг! ибо вы уже получили свое утЬшене. 

Горе вамъ, пресыщенные нынЪ! ибо взалчете, сказаль Господь, и ска- 
заль это, по всей въроятности, волЬдь за словами блаженны алчуще и жа- 
ждущіе правды, а если пе волфдъ на ними, то во всякомь случаЪ, противопо- 
ложенів пресышенныхь алчущимъ злфеь несомнфнио. Поэтому, подъ именемъ пре- 
выщенныхь слїдуеть разумфть тЬхъ, которые, въ противоположность алчущимъ 
правды. вовсе не думаютъ о правдЬ Божіей; — которые вмЪето Бога ставять 
свой разумъ, вмфето помощи Божей — свои силы, вмето исполненія 
воли Божей, правды Его, исполнене своихъ прихотей, своихъ жела- 
ній; — которые правдою называють все, что способствуеть ихь благополучию, 
хотя бы это благополуще и было сопряжено съ несчастіомъ ближняго; — которые 
правдою считають господство сильнаго надь слабымь, словомъ, тхъ, которые, 
создавъ свои повятія о правд, нө ищуть правды Божіей. Такіе люди пресы- 
щены своею лже-правдою. И имъ-то Господь возвфщаеть горе, такъ какь ихъ 
правда не откроеть имъ врата Царства Ноебеснаго. 

Горе вамъ, смъющіеся нын! ибо восплачете и возрыдаете. 
Сифющеся противополатаются плачущимъ; поэтому, ПОДЬ смћющимися здЪеь 
разумвютея люди, нисколько не думающе о своихъ грћђхахъ, не сокрушаю- 
щіеся о нихъ, но какь-бы смёющівея надъ ними и легкомысленно и безпечно 
проводящие жизнь. Горе имъ потому, что покаяніе, сокрушене о евоихъ грћхахъ, 
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Мато. 13. Вы—соль земли. Если же соль потеряетъ силу, то чфмъ 
Гл. 5. сдфлаешь ее соленою? Она уже ни къ чему негодна, какъ разв 
выбросить ее вонь на попраніе людямъ. 


самоосуждевіе и самонсправлеше возможны только въ этой жизни; а если ови эту 
жизнь проводятъ безумно, не думая о самоисправленін, и если поэтому не отетаютъ 
отъ гръховъ, то не войдутъ въ жизнь вфчную, не будуть блаженны, а напро- 
тивъ восплачутъ и возрыдаютъ. 

Напрасно думають нЪкоторые, что Христосъ осудиль этими словами всякое 
веселье, веякій СМБХЬ, всякое веселое состояніе духа. Привявъ приглашеніе 
на брачный пиръ въ Кавъ, Онъ тъмъ самымь доказалъ, что пользованіе жи- 
тейскими удовольствіями само по себф не составляетъ грфха, осли, конечно, нө 
влечеть за собою вредныхъ для души поелфдствй. Блага’ земныя даны намь 
Богомъ и даны, конечно, для того, чтобы мы разумно пользовались ими; по- 
этому, въ пользованіи этими благами нЪтъ грЪха; грЪхъ—въ епособахъ поль- 
зовашя земными благами и въ отношеніяхъ нашихъ къ нимъ. Если мы поль- 
зуемея ими безразеудно, веумВренно, * вели мы привязываемея къ вимъ такъ, 
что забываемъ исполненіе воли Божей, то, конечно, такое пользованіе ими и 
такое отношене къ нимъ грїшво. Если мы изъ благъ земныхъ сотворимъ 6605 
кумира, если въ погонф за ними не станемъ искать Царства Божьяго и правды 
Его, то горе намъ! Поэтому, смфхъ и веселье, сами по 665, не осуждены. 
Осужденъ дерзкій емхъ надъ зиачешемь грёха и поелвдетвіями его, ——емЪхъ 
надъ епособами достигнуть вБчной жизни, —смъхъ и равнодушие ко веему тому, 
что составляеть иеполненіе воли Божей, — смфхъ, какъ сознательное или даже 
легкомысленное отрицаше необходимости самоосужденія, сокрушенія (плача) 0 
грьхахь и самоиеправленя. 

Говоря о блаженствахъ, Тисусъ предупредиль Своихъ поелБдователей, что 
ихъ будуть гнать за имя Его, и что они не должны емущаться этимъ, такъ какъ 
ихъ ожидаетъ за то великая награда на небесахъ. Поясняя эту мысль, Онъ ска- 
залъ, что озлобленный противъ Кго ученія міръ будетъ хвалить, говорить хорошо 
только о тБхъ, которые потворетвують людекимт слабостямъ; но это будутъ такъ 
называемые лже-пророки. Бойтесь быть такими! Горе будеть вамъ, когда вс 
люди будутъ говорить о васъ хорошо! 

Окружавшая Їйсүса толпа, жаждавшая возетановленія Царства Израилева, 
мечтавшая о твхъ земныхъ благахь, которыя, какъ изъ рога изобилія, повы- 
плютея на нихъ въ этомъ ЦаретвЪ, предвкушая давно ожидаемое блаженство, 
готовая уже объявить Тисуса Царемь Израилевымъ, — слышитъ теперь отъ Него, 
что блаженство въ этомъ Царетвъ ожидаеть не ихъ, потомковъ Авраама, Исаака 
и Такова, не ихъ, избранныхь Самимь Богомъ для. господетва надъ вефми наро- 
дами земли, а какихъ то нищихъ духомъ, плачущихъ, кроткихь, алчущихъ 
правды, милостивыхъ, чиетыхъ сердцемъ, миротворцевъ, при томъ же изгнанныхь, 
гонимыхъ, преслёдуемыхъ. Большинетво слушателей было убъждено въ томъ, 
что эти слова къ нимъ, сынамъ Израиля, не относятся, —что они войдуть 
въ Царетво Месеіи, какъ для нихъ исключительно приготовленное, и войдутъ 
потому только, что они евреи; а если [исусъ относить Свои слова и къ ним», 
считаетъ, что и они должны смиренномулретвовать, плакать о трЪхахъ и пр., 10 
Онъ —-не Месеія. Такъ думали, конечно, већ находившіеея въ числф слушателей 
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Мате. 14. Вы—свтъ міра. Не можетъ укрыться городъ, стоящій 
Їл. 5. на верху горы. 

15. И зажегши свфчу. не ставятъ ее подъ сосудомъ, но на 
подевфчникЬ и свфтить всфмъ въ дом. 

16. Тавь да свтитъ свЬть вашъ предъ людьми, чтобы они 
видфли ваши добрыя дфла и прославляли Отца вашего Небес- 
наго! 

17. Не думайте, что я пришель нарушить законь или про- 
роковъ: не нарушить Я пришелъ, но исполнить. 


Јисуса книжники и фарисен; такъ думали съ ними и зараженные ихъ лже- 
ученіемъ евреи, или, по крайней м%р%, большинство тъхъ евреевъ, которые окру- 
жали теперь Тисуеа. 

Но ве къ нимъ обращалъ Свою рЪчь Христосъ. Предь Нимъ стояли только- 
что избранные имъ двфнадцать Апостоловъ; эти скромные труженики, эти б5Д- 
няки, не получившіе никакого образованя и говорившіе на малоизвЪстномъ язык, 
эти рыбаки и мытари должны были пропов%дывать Его учеше по всей вселенной 
и покорить Ему весь міръ! Имъ-то Онъ и обьясняль теперь, какими они должны 
быть, чтобы не только самимъ войти въ Царство Небесное, но и другихъ вести 
туда, ——какія испытанія предотоять имь на этомъ пути, и какою силою духа они 
должны обладать, чтобы преодолфть већ сопротивленія, претерпъть већ гоненія и 
восторжествовать надъ царствомь тьмы. Но такъ какъ такою всепобъждающею 
силою духа они, конечно, не могли обладать сами по себ®, а мысль о предетоя- 
щихъ гоневіяхъ могла привести ихъ въ смущеніе, могла уеилить ихъ невольное 
недовъріе къ своимъ силамъ, то Хриетосъ, излагая Свои заповди блаженетва 
въ поелфдовательномъ порядкф, вразумляль ихъ, что смиренномудретвуюцїй 
(нищій духомь) непремфино будеть оплакивать гръхи евон; плачущий будетъ 
кроткимь, жаждущимь правды и милостивымъ, — милостивый къ другимъ бүдеть 
обладать чистымъ сердцемь и сдфлается миротворцемъ; а кто всего этого достиг- 
веть, тоть не устрашится ни злословія, ни гонешя, ни мученій; тоть сдфлается 
лучшимь изъ людей, совершеннфйшимь человъкомъ и будоть отличаться оть 
другихъ, какъ соль отличается отъ земли. Мыель Тисуса, положенную въ осно- 
вані этихъ словъ, можно выразить такъ: если вы въ точности исполните, оеу- 
ществите на 0605 всЬ заповфди Мои, только-что преподанныя вамъ, то не 
бойтесь никакихъ гоненій; вы будете тогда какъ соль земли; вы будете обладать 
тогда такою силою духа, что ничто не помфшаеть раепрострапенїю Моего учения; 
вся людекая злоба, веъ гоненія и мученія окажутся безеильными передъ силою 
вашего всепобфждающаго духа. Но если вы отступите оть Монхь запов%дей, 
то потеряете эту силу, а потерявши ее, станете безполезными для Моего дла 
спасенія людей, какъ безполезна бываеть соль, утратившая свое свойство, свою 
силу; и тогда васъ не только будутъ гнать, но еще будуть и презирать, какъ не 
устоявшихъ въ истинъ, и вы уподобитееь соли, потерявшей еилу, которую вы- 
брасывають на попраніе людямъ. Но вы нө только соль земли, вы —свЪтЪ 
міра! вы должны просвЬтить свътомъ Моего ученія весь міръ; и какъ свътъ не 
можеть не свфтить, такъ и вы, проникнутые духомъ Моего ученія, не въ силахь 
будете не просвъщать имь мръ. Не можетъ укрыться оть взоровъ путника 
городъ, стоящій на верху горы; зажженную свфчу ставять такъ, чтобы св5- 
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Мате. 18. Ибо истинно говорю вамъ: доколЬ не прейдетъ небо 
Гл. 5. и земля, ни одна Юта или ни одна чёрта не прейдетъ изъ за- 
нона, пока не исполнится все. 

19. Итакъ, кто нарушитъ одну изъ заповфдей сихь малЫ- 
шихъ и научить такъ людей, тоть малБишимь наречется въ 
ЦарствЬ Небесномь, а вто сотворить и научить, тотъ велинимь 
наречется въ ЦарствЪ Небесномъ. 


тила вофмъ въ дом. Такъ и зажженный Мною въ вась свфтъ истины да евф- 
титъ всему міру! да видитъ већ ваши добрыя дфла! да изумятся смиренію и 
кротости, еъ какими вы будете переносить вс гонешя и мучешя, и да прославять 
Отца вашего Небеснаго, давшаго вамь такую силу! 

Эти слова Тисуса можно примфнать ко вемь, вообще, проевфщеннымь Его 
учешемъ. Принавъ свфть Христозь, мы не должны, мы не смфемъ скрывать 
его оть взоровъ окружающихъ нась, затввять его весьма распространеннымь 
теперь чувствомь ложнаго стыда, боязнью прослыть отсталыми отъ современнаго 
безбожія. 

Какъ не смЬемъ мы зарывать въ землю таланты, данные отъ Бога, такъ 
не смвемъ не освъщать евъЪтомъ истины окружающую нась тьму. Просвфщаясь 
снфтомъь Христовымь, мы не права пріобрътаемъ (права придуть потомъ), а 
обязанности: и кто больше принялъ этого свфта, кому больше его дано, съ того 
больше и взыщется, если онъ своимъ свфтомъ не будетъ свфтить во тьмЪ. А какъ 
много вокругь насъ тьмы непроглядной! 


Въ девяти заповфдяхъ блаженства Тисусъ высказалъ: какими должны 
быть люди, если желаютъ составить на земл Царство Божіо и затїмь войти 
въ Царство Небесное. Въ дальнъйшемъ изложевіи Своего учешя Онъ хотфль 
объяснить своимъ слушателямъ: какими они не должны быть, чего они 
должны нө дфлать, чтобы избъгнуть осуждешя на предетоящемъ СудЪ Его. Но 
такъ какъ тБ заповфди, которыя Опъ намфревалея дать, могли показаться мно- 
гимь, въ особенности книжпикамъ и фарисеямъ, несогласными еъ ветхозавфтнымь 
законом, то, дабы разсфять это ведоумћніе, Онъ говорить: не думайте, что Я, 
устанавливая услошя получешя блаженства вфчной жизни, нарушаю въ чемъ- 
либо вотхозавфтный законъ; не подумайте вообще, что Я пришелъ нарушить 
законь или пророковъ; пътъ, не нарушить Я пришель, но исполнить. 

Веею Своею жизнью, учешемъ, страдашями, смертью и воскресешемь 
Їнсүсь исполниль всф пророчества о Немь (см. подробности во введеши къ 
этому труду), слфдовательно, не нарушиль ихъ. Что же касается собственно 
закона, изложеннаго въ книгахъ Моисея, то, какь Человъкъ, Онъ исполниле 
его, совершивъ все, что требовалось отъ Него, и не нарушиль его, не совер- 
шивъ ничего запрещеннаго закопомъ, не совершивъ ни одного грьЬха. 

Такимь образомъ, Іисусъ, какъ Человъкъ, исполнилъ и не нарушилъ 
ветхозавЪтный законъ. Но Онъ былъ БогочеловЪкъ и пришель на землю вовсе 
не для того, чтобы показать примъръ исполненія этого закона. Онъ пришелъ 
напомнить людямъ волю Божию, разъяснить ее имъ, дополнить Своими заповфдями 
законъ, въ которомъ была выражена эта воля, научить людей, какъ перевосви- 
тать себя, какъ возродиться, чтобы исполнен{е воли Божіей не представляло ни- 
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Мате. 20. Ибо, говорю вамь, если праведность ваша не превзой- 
Гл. 5. детъ праведности книжниковъ и фарисеевъ, то вы не войдете въ 
Царство Небесное. 


какихъ затрудненій, да и примфромъ Своей жизни показать, что исполневіе ея 
возможно и легко. 

Вфчный и неизмфнвый законь Божій давно уже быль извстень евреямъ. 
Законь этоть кратокь, но въ пемъ вся правда Божін: люби Господа Бога 
твоего всБмъ сердцемь твоимъ! люби ближняго твоего, какъ самого себя! 
(Второз. ІҮ, 5; Лев. ХІХ, 18). Но еврєн туго понимали этоть законъ, 
часто нарушали его, а въ поедёднее время и совеъмъ исказили его 
фариеейскими изворотами. А потому надлежало изъясвить имъ истинный смыслъ 
его, развить и дополнить его. Къ этому и приступаеть теперь Христосъ, предва- 
рительно успокопвая ревпителей закона увЬрешемь, что онь будетъ исполняться, 
пока существуеть этотъ міръ. Утверждая, такимъ образомъ, ветхозавЪтвый за- 
конь Бога, Тисусъ придалъ ему гораздо большее значеше, чфмъ придавали ему 
сами фарисен: фарисон дфлили вев требовашя закова па болышя и малыя п 
товорили, что въ нарушени малыхъ требованій ить грфха; но Тисусь, отвергая 
такое фарисейское дфлене заповфдей, еказалъ, что вс заповфди одинаково 
важны, и что исполняться должны даже самыя (по мифвно фарисеовъ) малъйшія 
изъ нихъ; при этомъ, выражаясь удобопонятве для слушателей, представляв- 
шихь себЬ законъ не иначе какъ писанвымъ, Онь пояенилъ, что даже послЪданя 
ота закона, то-есть самая малая по начертаню буква еврейской азбуки, и 
та черта, которою въ закон отмЪчена буква въ отличе отъ другой, сходной 
сь вею но очертанію, даже такая черточка закона должна быть исполнена. Го- 
воря такъ, Їисүсь разумфль, конечно, исполнеше закона по духу его, а но по 
буквальному его емыслу, превратно истолкованному фарисеями. 

Фарисеи нө считали грїхомь нарушен малыхъ заповфдей закона, относя 
къ нимъ, между прочимъ, заповфдь о любви *). Їнеусь же сказалъ, что 
кто нарушить одну изъ заповфдей сихъ малЪйшихъ (разумЪя при этомъ 33- 
повЬди ветхозавЪтныя) и научить такъ людей, тоть малЪйшимь наречется 
въ ЦарствЪ Небесномъ. Слова эти можно понять такъ: кто говоритъ, что на- 
рушене малыхь заповћдей не составляеть грфха, и черезъ это самъ нару- 
шавть ихь и другихъ учить нарушать, тоть за это и будеть мальйшимъ для 
Царетва Небеснаго, тогь будеть признанъ малЪйшимъ изъ веБхъ людей, 10- 
веть послёднимъ, пичтожнымъ, которому, конечно, закрыты врата Царства 
Небеенаго. 

Что дфйствительно таковъ емыслъ словъ Іисуса, видно изъ послёдующаго 
разъяененія: ибо, если праведность ваша не превзойдеть праведности 
книжниковъ и фарисеевъ, то вы не войдете въ Царство Небесное; 
если вы, подобно книжникамъ и фарисенмъ, будете стЪснительныя или строгія для 
себя заповфди называть малыми и ве считать грьхомь нарушеню ихъ, то не 
войдете въ Царство Небесное. 

Подъ словомь законъ еврея разум$ли законы, въ которыхъ изложена воля 
Божія, объявленная и внушенная людямъ, а также већ изданные Моисеемъ за- 


*) Ср. притчу о мытарЬ и фарисећ. Прим. Цена. къ 1-му издали. 
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Мате. 21. Вы слышали, что сказано древнимъ: „не убивай! кто же 
Гл. 5. убьетъ, подленитъ суду“ (Исходъ ХХ, 18). 


коны, которыми управлялись они, какъ члены религіозной и гражданской общины. 
Словомъ, ветхозавфтный законь вмфщалъ въ себф законы Бога и законы людей. 
Законами Самаго Бога мы считаемъ десять синайскихь заповёдей, а также вну- 
шенные людямъ при сотвореши ихъ законы: люби Бога! люби ближняго! 
и трудись! Вес же проче законы, содержащюся въ книгахъ ветхаго завЪфта, 
изданы людьми. 

Законы Бога, въ которыхъ выражена Его воля, вфчны и неизмённы. Воля 
Божія не подлежить никакимь колебашямъ, никакимъ измёневіямь; она, п0- 
стоянна и вфчна, какъ въченъ Самъ Богъ. Скорзе (сказаль Христосъ) весь 
міръ пропадеть, уничтожится, чёмь измфнится въ чемъ-либо воля Боня. Воть 
объ этой-то волћ Божей, о законахъ, въ которыхъ она выражена, и говориль 
Христосъ, когда успокоивалъ ревнивыхъ книжниковъ и фарисеевъ: не думайте, 
что Я пришелъ нарушить законы Про законы же, изданные людьми и, глав- 
нымъ 0бразомь, Моисеемъ, Господь при другомъ случа сказаль, что законъ и 
пророки имли значеніе лишь до Іоанна; съ сего же времени Царство Бо- 
жів благовфствуется, и всякій усиліемъ входить въ него (Лука ХҮІ, 16), 
то-есть: до Іоанна люди могли спасаться точнымь исполнешемь требованій 
везхъ ветхозавЪтныхъ законовъ; но съ появлешемъ Іоанна, а тТБмь боле Хри- 
ста-Мессш, для вступлешя въ Царство Боже, а затёмъ й въ Царство Небесное, 
недостаточно праведности, основанной на законахь и пророкахъ, а необходимо 
точное исполненіе заповфдей Христовыхь, необходимо усиліе надь самимъ собою, 
необходимо самоисправленіе, духовное перерожденіе. 

Не см®н, такимь образомъ, емфшивать законовъ Бога съ законами Мои- 
сея и прочихь еврейскихъ законодателей, мы, при изложени нагорной пропо- 
вфди, будемъ каждый разъ задаваться вопросомъ: не отмфняеть ли новая за- 
повфдь Христова синайскія заповфди, а также законь о любви къ Богу и 
ближнимъ? Что же касается законовъ, изданныхъ людьми, то мы такимъ во- 
просомь по отношевію къ нимь задаваться не будемъ, потому, что нагорною 
проповдью всё они для нась, христіанъ, отмфнены (см. выше стр. 170). 


Вы слышали, что сказано древнимъ: не убивай! кто же убьеть, 
подлежитъ суду, сказаль Хриетосъ. 

Изъ десяти заповфдей, данныхь на горф Сина, шестая гласить: 
не убивай! По карательнымъ законамь Моисея, за умышленное убїйство 
полагалась смертная казнь (Числ. ХХХУ, 16 — 21), при 4емъ умертвить 
убійцу могь метитель за кровь; совершивший же неумышленное убійство под- 
лежаль суду (Числ. ХХХУ, 24), еостоявшему изъ судей, избиравшихея 
евреями изъ своей среды въ каждомъ месть ихъ пребывашя (Второз. ХҮ, 
18). Высшимъ судилищемъ, судившимь важнфйшя дла и, главнымъ образомъ, 
преступленія противъ вЪры, сталь со временемь Синедрюнъ, заевдавшій въ 
Іерусалимћ и состоявшій изъ 72 членовъ. 

А Я говорю вамъ, что всякій, гнЪвающійся на брата своего на- 
прасно, подлежитъ суду. Давая эту новую заповфдь, Їисубь нө отмниль 
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Мате. 22. А Я говорю вамъ, что веянїй, гнЬваюшїйся на брата 

Гл. 5. своего напрасно, подлењитъ суду; нто же скажетъ брату своему 
„рака“, подлешить синедрюну; а кто скажетъ „безумный“, под- 
лежитъ гееннБ огненной. 


ветхозавЪтной заповфди не убей, основанной на въчномъ заков любви, такъ 
какъ, осуждая даже только гнфвающагося на брата, Онъ несомннно осуждалъ 
и убійцу; кто достигъ такого нравственнаго совершенства, что даже не гн%- 
вается ни на кого, тотъ, конечно, и не убьетъ. 

Въ вкоторыхъ древнихъ спискахъ Евангелія нЪть слова напрасно; 
въ нихъ сказано, что всякій гнЪвающійся на брата своего подлежитъ суду. 

Изъ древнихъ толкователей Евангелія, Тустинъ-филоеофъ и Тертулань, по- 
видимому, руководствовались такими списками Евангеля, въ которыхъ не было елова 
напрасно. 

Ов. Тустинь-философь въ первой апологфи своей, представленной Импе- 
ратору Антонину, царствовавшему съ 188 по 161 г. по Р. Х., говоритъ' 
„А 0 томь, чтобы быть незлоцамятными, услужливыми для веђхъ и ногнёвли- 
„выми, воть Его (Тисуса) слова: ударившему тебя въ щеку подетавь и другую, 
»и кто беретъ у тебя рубашку или одежду, не препятствуй; кто разсердится, 
„тотъ повиненъ огню“ (Соч. Тустина-философа, русек. перев. Преображенскаго 
1892 г., стр. 46). 

Тертуліанъ въ своей атологіш товоритъ: „Какой превосходнће, какой 
„премудрфе законь? Тоть ли, который говоритъ только: „не убей, не прелюбо- 
„ДЬйетвуй, не дЪлай зла, не обижай никого“, или тоть, которымъ предпиеы- 
„вается еще не гнфваться, не имъть вожделЪн! даже глазами, не говорить ни 
„о комъ дурно, не противиться злу?“ (Соч. Тертуліава, русск. перев. 1849 г., 
стр. 90). 

Ов. Ириней Люнсый, въ четвертой книгВ своей Проимивь ересей, на- 
писанной въ конц второго вЪка, передаетъ слова Іисуса такъ: „А Я говорю 
вамъ, что всякій, гнъвающійея на брата своего напрасно, подлежитъ суду“ Соч. 
Св. Иринея., русек. перев. Преображенскаго. 1871 г., стр. 443). 

Св. Василій Великій, допуская праведный гифвъ съ цёлью исправлевія 
согрЪшившаго, то-есть гнфвъ противъ грьха, а не противъ брата согрышившаго, 
соглашалея, однако, что и такой гифвъ можеть перейти въ напрасный, такъ 
какъ душа, начавь прекраснымъ, внадаетъ нерїдко въ худое (Правила, во- 
просъ 68). Признавая ненапраснымь гифвъ только противъ діавола, онь гово- 
ритъ: „Ты тнфваешьея на брата своего напрасно. Ибо не напрасень ли гаъвъ, 
„Когда одинъ бываетъ причиною дьйствїн, а ты раздражаешься на другого? Не 
„10 же ли дфлаешь, что и псы, которые грызуть камень, а не трогають бро- 
„сившаго камень? Жалокъ, кто служить орулїмь дфйстмя, ненавистенъ, кто 
„дЪйствуетъ. Противъ него обрати свою раздражительноость--Противь человъко- 
„убійцы, отца лжи, дфлателя грвха; но будь сострадателевъ къ брату“ (Тво- 
ренія. ТҮ, бес. 10). 

Св. Григорій Вогословъ, вообще допуская справедливый гифвъ людей 
благочестивыхъ, говоритъ однако: „гифвъ питай на одного только діавола, 
чрезь котораго ты палъ“ (Творен. ТҮ, слово 44). Въ слов на гневливость 
онь призналъ гнфвъ корнемъ зла: „Сержусь на домашняго 0868, на гнЪвли- 
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Мате. 23. Итавь, если ты принесешь дарь твой къ жертвеннику 
Гл. 5. и тамъ вспомнишь, что братъ твой имфеть что-нибудь противъ 
тебя, | 


вость, и мнё кажетен, что этоть одинь гнёвъ справедливъ, если уже надобно 
потерить что-нибудь изъ обычнаго людямъ. Знаю, что изъ многихъ 
корней, отъ которыхъ прозябаеть зло, самый дикій и черный есть тифвъ“, 
(Творен., ч. У). 

Св. Тоаннъ Златоусть ваходилъ, что приведенными словами Ісуса 
»ГиЪВЪ не уничтожается совершенно; страсть тнфва можетъ быть полезна, ели › 
„Только умЪемъ пользоваться ею въ приличное время... когда мы не за себя _ 
„отмщаемъ, но обуздываемъ дерзкихъ, и обращаемъ на прямой путь безиечныхь, 
„Не гнЬвь собетвенно есть нарушеше закона, но гвъвъ пеблаговременлый; 10 
„сему и Пророкъ еказалъ: гифваясь, не согршайте (Псаломъ ГҮ, 5). По- 
„смотри, сколько добра пронзвель гнфвъ Апостола Павла противъ Коривоянъ. | 
„Посредетвомъ гнфва также обратиль онь опять и отпадний народь Галатійскій и 
»Многихь другихъ“ (Бес. на Мале. ХҮІ, 7). „Гифвъ вифдрень въ нась не съ 
„ТЬмЪ, чтобы мы грышили, во чтобы останавливали другихъ согрьшаюшихь“ — 
(Бесфды на исалмы, 4). 

Бл. Августинъ полагалъ, что восирешень гиёвъ на брата, а не на трёх, 
обременяюцїй душу его. Признавая же вмфет съ тїмь, что разгнёваяному 
тнфвъ его никогда не кажется несправедливымь, и что застарфлый гнфвъ пере- 
ходить въ ненависть, онъ совфтоваль: лучше и по причин ни па кого не 
тнфваться, чЪмъ, имћя поводъ къ раздраженно и затанван гнфвъ, возненави- 
дфть (Тренчъ. Толковаше Нагорной проповфди, извлечениое изъ творенй 
Бл. Августина). 

Оправдывая ненапраспый тнЪвъ, вёкоторые толкователи говорять, что 
Самь Богь гвфвается на грышвиковъ. Противь такого способа, оправдания гифва 
возражаетъ Св. Григорій Богословъ: „Если въ Писаніи слышишь, что Богь гиф- 
„вается, то не принимай сего за совфтъ предаваться страсти. Иначе. будеть 
„значить, что ты изобртаешь для себя зло, а не освобожденя оть него ищешь. 
„Слушай Писапіе съ добрымъ, а не съ худымь намфреніемъ. Богь нө терпить 
„ничего подобпаго тому, что терилю я. Никто не говори этого! Онь никогда не 
„выходить Самь изъ Себя; это свойственно тъмъ которые большею частью въ 
„борьб сами съ собою. Но Богъ, какъ очевидно, ееть еетество неизмЪняемое. 
„Почему же Онъ такимь изображаетея? Для чего? РазумЪй, что рБчь не прямая, 
„и тогда найдешь смысль. Поелику сами мы бьемъ, когда, приходимь вь тиъвь, 
„то пораженів (Богомь) злыхъ представили въ видв гнфва. Такимъ же обра- 
„30мъ йзобрАли мы зр®ніе, слухъ, руки; и поелику имфемъ въ нихъ нужду для 
„приведения чего-либо въ иеполненіе, то нрипигываемъ ихъ и Богу, когда Овъ 
„совершаетъ, по нашему предетавлешю, то же. При томъ слышишь, что отъ гифва 
„Божя терпятъ злыо, а не добрые, и терпять по законамь правосудїн. Но твой 
»ГиЪВЪ не полагаетъ себф мвры и веБхь дїлаегь равными. Поэтому не говори, 
„Что твоя страсть дана тебъ оть Бога и свойственна Самому Богу“ (Олово 
на гнЪфвливость). 

Обращаясь къ разрёшеню вопроса о томь, какъ надо читать текеть 0 
гнёвФ, мы должны признать, что ёсяк1й гиЪвь, безпричинный или же возвик- 
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Мате. 24. оставь тамъ даръ твой передъ жертвенникомъ, и пойди 
Гл. 5. прежде примирись съ братомъ твоимъ, и тогда приди и принеси 
дарь твой. 


шій по уважительной причин, неизбфжно сопровождается озлобленіемъ противъ 
того, на кого мы гифваемея, и тЬмъ варушаетъ главнфйшую заповъдь о любви 
къ ближнему и заповёдь о кротости, такъ какъ гдф озлоблеше, негодованіе, 
тамъ нЪть любви, нЪть кротости; поэтому, надо признать, что Христосъ осу- 
дилъ всякій гиЪвъ. Такое миЪніе подкрЪиляетея дальвъйшими словами Шисуса: 
И такъ, если ты принесешь даръ твой къ жертвеннику и тамъ вспомнишь, 
что братъ твой имБеть что-нибудь противъ тебя, оставь тамъ дарь твой 
предъ жертвенникомъ и пойди, прежде примирись съ братомъ твоимъ и 
тогда приди и принеси дарь твой. Если бы Їисүсь занрецаль только на- 
прасный гиъвъ, то Онъ не отвергалъ бы безусловно дарь твой въ то время, 
когда брать твой имфеть что-нибудь противъ тебя, т. е. когда считаеть 
себя обижепнымъ твоимъ гийвомь, отвергая же безусловно всякій дарь, при- 
носимый при такихъ обстоятельствахъ, Онъ тЬмъ самымъ осудиль веякій гнЪвъ, 
слъдовательно, и ненапрасный. Если ты собираешься молиться Богу и вепоми- 
наешь, что, велЪдетвіе твоего, хотя бы и непапраснаго, гнЪва или по другимь 
причинамъ, брать твой имфеть что-нибудь противъ тебя, то подожди молиться! 
молитва ‘твоя не булетъ принята Богомъ, пока ты не примиришься съ братомъ: 
иди же къ нему, примирись, и тогда только неси Богу дарь чистой души твоей! — 
Съ другой стороны, если признать безгрщность ненапраснаго гнфва, то спра- 
шивается: кто же будеть рфшать вопросъ о томь, напрасно или ненапрасно я 
тифваюсь? Конечно, я самъ. Но разв я могу быть безпристрастнымь судьею 
своихъ поступковъ? Гнфваясь, раздражаясь, человфкь перестаеть быть разеу- 
дительнымь, теряетъ душевное спокойствіе и всегда находитъ виновными вефхъ, 
кром самого себя. Хотя поелЪ, когда гифвъ пройдеть, онь и можеть при- 
знать себя виновнымъ, можетъ сознаться, что тифвался напрасно, но въ пылу 
гифва онъ всегда ечитаетъ себя правымъ. 

Въ виду этого, слёлуеть признать, что Їйсусь Христосъ, требуя оть Сво- 
ихъ послфдователей всепрощающей любви ко вевмъ, даже врагамь, тробуя отъ 
нихь кротости и умиротворенія враждующихъ, запретиль веякій гиЪвъ. 

Кто же скажетъ брату своему „рака“, подлежитъ синедрюну; а кто 
скажетъ „безумный“, подлежитъ гееннЬ огненной. 

Слово рака, по объясненію переводчиковъ Евангеля на славянемй и рус- 
скій языки, означаеть: пустой человњкъ. Тоаннъ Злалоусть говорить, что 
слово это „выражаетъ только нфкоторое презрвніе или неуваженіе со стороны 
„того, кто его произносить. Подобно тому, какъ мы, приказывая что-нибудь 
»блугамь и другимь низкаго состоянія людямъ, говоримъ: пойди тлы туда, скажи 
„ты тому-то; такъ точно и говорящее сирекимь языкомь употребляютъ слово 
„рака выЪето слова ты“. 

Словомь безумный называли нө только глупаго, но и нечестиваго, без- 
совфетнаго человЪка. Ён. Михаиль говорить, что у древнихъ мудрость озна- 
чала не столько просвфщенный умъ, сколько благочестивую жизнь; поэтому, 063- 
умемь или глупостью называлось и нечестіе, а безумными или глупыми— 
люди порочные, безнравственные. 
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Мат. 25. Мирись съ соперникомъ твоимъ скорфе, пока ты еще 
Гл. 5. на пути съ нимъ, чтобы соперникъ не отдалъ тебя судь, а 
судья не отдалъ бы тебя слуг, и не ввергли бы тебя въ темницу, 
26. истинно говорю 1605: ты не выйдешь оттуда, пона не 
отдашь до послфдняго кодранта. 


и А - ----. 


Геенной огненной называлась долина Энномова, находившаяся близъ Їерү- 
салима, къ юго-западу отъ него. Когда евреи предавались идолослуженію, то въ 
этой долин совершались отвратительныя служенія Молоху (4 кн. Царствъ ХҮІ, 8, 
2 кн. Паралипоменонь ХХУШ, 3). Этоть сирскій идолъ быль мфдный, сь 
телячьей головой; руки его протянуты были такъ, какъ-бы готовы были при- 
нять кого-либо. Ему приносили въ жертву дтей: зажигали внутри идола огонь, 
и когда идолъ раскалялся, то бросали ему на протянутыя руки дЪтей, которыя 
въ страшныхъ мучешяхъ умирали. Чтобы заглушить стоны сжигаемыхъ живьемъ 
дЪтей, евреи громко кричали и шумфли, употребляя при этомъ и различные 
инструменты. Посл плЬна вавилонскаго, окончательно отставъ отъ идолопоклёв- 
ства, евреи получили отвращеніе и къ м$ету прежняго идолослуженя; но, дабы 
усилить это отвращеніе, стали свозить туда изъ Терусалима нечистоты и трупы 
остающихся безъ погребевія; тамъ же совершались иногда и смертныя казни; 
воздухъ въ этой долинЬ быль такъ зараженъ, что для очищенія его тамъ по- 
стоянно горьль огонь; поэтому, мето это стало страшнымъ и отвратительнымъ, 
опо прозвано долиною огненною и служило образомъ въчвыхъ мученій гръшниковъ. 

Слова: судъ, синедрюнъ и геенна огненная употреблены [исусомъ не въ 
буквальномъ ихъ смысл%, но для боле удобопонятнаго обозначенія посл®детвій раз- 
личныхъ степеней тнфва. Кто гнфвается на брата, не высказывая еще ничфмъ 
своего гнЪва, тоть уже совершаетъ гръхъ, влекущій за собою осужденіе, отвт- 
ственность предъ Богомъ: но кто въ гнЪвЪ своемь обнаружить презрфніе къ 
брату, тоть совершаеть тяжкій грфхъ и подлежить большой отвЬтетвенности, а 
кто настолько разгнфваетея, что оскорбить брата своего, тоть совершаеть еще 
болфе тяжкій грьхь и подвергнется за то въ будущей жизни такому наказаню, 
которое можно сравнить съ осужденіемъ здфеь на постоянное пребыване въ до- 
ЛИНЬ огненной. 

23 Указавь на, различныя степени гнфва, Христосъ дальн йшими словами Своими 

24 поясниль, что даже малћйшій гнфвъ, малЬйшая обида, нанесенная брату, д%- 
лають насъ недостойными общенія съ Богомъ. Если ты принесешь дарь твой 
нь жертвеннику и тамъ вспомнишь, что брать твой имБеть что-нибудь 
противь тебя,—оставь тамъ дарь твой предь жертвенникомъ и пойди 
прежде примирись съ братомъ твоимъ, и тогда приди и принеси дарь твой. 
Онъ нө сказаль--иди и примирись съ братомь своимъ, если сильно оскорбилъ 
его; нфть, Онъ еказалъ: примирись, если братъ твой имфеть что-нибудь про- 
тивь тебя. „И нө сказаль (говорить Златоуст): когда ты гнфваешься спра- 
ведливо или несправедливо, но просто: что братъ твой имБетъ что-нибудь 
противъ тебя, хотя бы даже гнЪвъ твой быль справедливъ“. 

25 Мирись съ соперникомъ твоимъ скорьЬе, пока ты еще на пути съ нимъ, 

26 чтобы соперникъ не отдалъ тебя судьЪ, а судья не отдалъ бы тебя слуг, 
и не ввергли бы тебя въ темницу. Истинно говорю тебьБ: что ты не вый- 
дешь оттуда, пока не отдашь до послдняго кодранта. 
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Мате. 27. Вы слышали, что сказано древнимъ: „не прелюбодфй- 
Гл. 5. ствуй“! (Исходъ ХХ, 14). 


Кто названъ здъсь соперникомъ?-— Это не можеть быть дїаволь (говоритъ 
Августинъ), такъ какъ нашъ долгъ не только не мириться съ нимъ никогда, но 
даже вести противъ него вфчную войну. Это не можеть быть Богъ, такъ какъ 
Онъ представлялся бы въ одно ито же время и обвинителемь и судьею. Это 
скорфе законъ, который мы нарушаемъ. 

Юаннь Златоустъ нолагалъ, что соперникомъ Христосъ называль обиженнаго 
брата, судьею — обыкновеннаго судью, судящаго людей здћеь на земл%, а темни- 
цею— мфсто заключеня. 

Н%которые толкователи, соглашаясь, что соперникомъ названъ обиженный 
братъ, полагають, однако, что подъ именемъ судьи Христосъ разумфлъ Бога’ — 
что словами: пока ты еще на пути съ нимъ Онъ вразумлялъ слушателей, что 
мириться съ братомь можно лишь въ этой временной жизни, пока живы оба, 
обидъвшій и обиженный, — что подъ именемь слуги Онъ разумёль Ангеловъ, 
а томницею называлъ вфчныя мученія. 

Соглашаясь еъ этимъ поелёднимъ толкованіемъ. Еп. Михаилъ говоритъ, 
что ,рБчь Тисуса иносказательная. Образъ взять изъ римскаго судопроизвод- 
„ства въ отпошеній къ заимодавцу и должнику. которое введено было и въ 
„Іүдею поел покоренія ея римлянами, незадолго до рождества Христова, По 
»римекимь законамъ, посредники старались сперва. дома примирить занмодавца, съ 
„должникомъ, если первый требовалъ уплаты долга; если поередвики не усп$- 
„вали въ этомъ, та заимодавецъ требовалъ, чтобы должникъ шель съ нимъ къ 
„судь; въ случа несогласія должника, запмодавецъ тащилъ его туда силою. 
„У судьи уже не было пощады должнику: его сажали въ тюрьму, и заимодавецъ 
„Держалъ его тамъ, докол должникь или родственники не уплачивали долга. 
„Господь предетавляетъ человћка немиролюбиваго или гнфвающагося на’ ближняго 
»ДОЛЖНИКОМЬ этого поелфдняго, находящимея съ нимъ уже на пути къ судь, 
„Который не выпустить виновнаго изъ темницы, доколЬ не уплачень .будетъ 
„весь долгъь“. (Толк. Ев. |, стр. 97). Пока не отдашь до послЪдняго код- 
ранта. Кодранть--римекая монета, равняющаяся приблизительно нашей по- 
лушкё. 

Такимь образомъ, емыслъ этой части нагорной проповфди таковь. Вашимъ 
предкамь сказано было— не убей! а кто убьеть, подлежитъ суду. Этою и дру- 
гими ветхозавћтными заповдями и страхомъ отвЪтетвенности предъ судомъ 
человБческимь за нарушене ихъ васъ охраняли отъ самыхь тяжкихъ грьховь, 
и праведнымъ считался тоть, кто исполнилъь т заповфди. Но съ тьхь порь, 
какъ благовЪетвуетен вамь Царство Небесное, отъ васъ требуетея иная пра- 
ведность; Я хочу ввести вась въ это Царство; Я указываю вамт путь и 
средства къ достижению этой единственной цфли челов ческой жизни; Я говорю 
вамь, что войдуть въ него, блаженны будутъ, — кротюе. Поймите же, что не 
войдеть въ него и будегь осүждень не только тотъ, кто убьетъ, но и Тоть, 
кто нарушить новую заповъдь Мою о кротости, кто гнЪвается на ближняго, 
ничфмь даже не проявляя свой гиЪвъ; кто же проявляеть гићвъ на ближняго 
выражешемь презрЪвія къ нему, тоть совершаетъ тяжкій грфхъ, влекущій за 
собою н отвфтственность тяжкую; а кто разгнЪвается настолько, что оскорбить 
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Мате. 28. А Я говорю вамъ, что всякій, кто смотритъ на женщину 

Гл. 5. съ вождельнемъ, уже прелюбодЪйствовалъ съ нею въ сердць 
своемъ. 

29. Если же правый твой глазъ соблазняетъ тебя, вырви 

его и брось отъ себя; ибо лучше для тебя, чтобы погибъ одинь 

изъ членовь твоихъ, а не все твое тЬло было ввержено въ геену. 


ближьяго, тоть подвергнется въ будущей жизни такому ваказанію, какое вы 
можете сравнить лишь съ вфчнымъ пребывашёмь въ вашей ужасной огненной 
долинћ. Этъ этой отвфтетвенности не избавятъ тобя ни жертвоприношение Богу, 
ни молитва: никакое общеніе съ Богомъ невозможно, если ты обидфлъ ближ- 
няго, өсли онъ имђетъ что-нибудь вротивъ тебя. Только искреннее прими- 
реніе съ обиженнымъ можетъ избавить тебя отъ поелфдетв такого гріха. Но 
помни, что ты нө знаешь ни дня, ни часа, когда ты или обиженный тобою 
будете отозваны изъ этого міра! Помни, что за предфлами этой земной жизни 
нфть мета ни для раскаянія, ви для прощенія! Спъши мириться съ обижен- 
нымъ тобою, пока вы оба живы, пока путь вашъ къ вфчной жизни еще не 
пройденъ, пока ты не предеталь предъ Богомь, предъ Судьею твоимъ. Тогда уже 
поздно мириться съ обиженнымъ, тогда теб нечъмъ будеть иекупить свой 
грьхь, и ты навъкъ оставеться тамъ, куда пойдутъ осужденные грьшникї, 
какь остается здЪсь въ темницф должникъ, неимьюний чфмъ заплатить долгъ 
своему заимодавцу. 

Торопилъ обидчика мириться съ обиженнымь и Апостолъ Павелъ, говоря: 
солнце да не зайдетъ во гнЪвЪ вашемъ! 


Продолжая сравноніе Своихъ заповфдей съ ветхозавётными, Христосъ 
сказаль: вы слышали, что сказано древнимъ: не прелюбодЬйствуй! 

Изь десяти заповфдей, данвыхъ на горЪ Сина, седьмая гласить: не пре- 
любодЪйствуй! (Исхолъ ХХ, 14). Запрещая мужу имфть половыя сношения 
съ другими женщинами, кромф своей жены, а женъ— съ другими мужчинами, 
кромЬ своего мужа, заповъдь эта охраняла чистоту брака. За нарушеніе этой 
заповїди Моисей грозилъ смертною казнью (Левить ХХ, 10). 

А Я говорю вамь, что всякй, кте смотритъ на женщину съ вожде- 
лфнемъ, уже прелюбодЬйствоваль съ нею въ сердцЬ своемъ. 

Еврен считали прелюбодъяніемъ только совершившееся половое сношене 
одного изъ супрӯговъ съ постороннимь; но Христосъ ‘только-что сказаль имъ: 
блаженны чистые сердцемъ. Заповфлуя блюсти чистоту сердца, чистоту по- 
мышленй, Онъ тъмъ самымь призналь согрЬшившимЪ нө только того, кто со- 
вершилъ уже нрелюбодћяніе, но и того, кто, смотря ва жешцину любострастно, 
готовъ прелюбодъйствовать съ нею. 

Осуждая, такимь образомь, даже желаюе, готовность совершить прелюбо- 
дВаше, Христосъ но нарушиль этимъ ветхозавфтную заповъдь, но дополнилъ 
ее, какь дополнилъ заповъдь не убей воспрещешемъ даже гнЗва. 

„Почему же (спрашиваеть Златоуетъ) Христосъ въ словахъ Свонхъ ие 
„касается женщинъ? Онъ зиаеть что мужь „и жена суть единое существо, по- 
чему нигдф и не различаеть пола“ (Бесъд. на Мале. ХҮП). 


тэ е 
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Мате. 30. И если правая твоя рука соблазняеть тебя, отсфни ее 
Гл. 5. и брось отъ себя; ибо лучше для тебя, чтобы погибь одинь изъ 
членовъ твоихъ, а не все тБло твое было ввержено въ геенну. 


Но всякое ли олотское желаніе и всякій ли взглядь на посторовнюю 
женщину воспрещенъ новою заповЪдью Їнсуса? 

Тоаннъ Златоусть говорить, что запрещено не просто пожелаше, потому 
что желать можно и не видя жевщинъ, напр., спасаясь въ горахъ; запрещено 
этою запов%дью лишь желаніо, возникающее велёдстые любострастнаго взгляда, 
на женщину. 

Намь кажется, что нельзя такъ ограничительно толковать эту заповъдь 
Іисуса. Правда, Онъ говорить о любострасти, возникающемъ оть взгляда на 
женщину; но разв для этого необходимо емотрфть непремъвно тЪлеенымъ гла- 
зомь? развЬ пельзя мысленно вызвать предь собою образъ красивой женщины 
и, лицезрья его, возгорфться любострастнымь желанюмъ? развъ тякое желание 
безопасно и но можеть осуществиться въ дЪйствительности? развъ подобное 
любостраетное желаніе не нарушаеть заповъдь 0 чистотЬ сердца? 

На вопрось же о томъ, всякій ли взглядь на женщину осуждается этою 
заповъдью, отвЪчаеть Св. Асанамй Великій: „ЛюбодЪйствуеть съ женою въ 
сердцћ, кто согласень на дфло, но препятетвують ему въ томь или мЪсто, или 
время, или страхъ гражданскихъ законовъ“. 

Говоря о соблазн, вовлекающемъ въ грьхь, Їнсүсь сказалъ: Если же 
правый глазъ твой соблазняетъ тебя, вырви его и брось отъ себя; и 
если правая рука твоя соблазняеть тебя, отсфки ее и брось отъ себя; ибо 
лучше для тебя, чтобы погибь одинъ изъ членовь твоихъ, а не все тБло 
твое было ввержено въ геенну. 

„Давая эту запов®дь, Христосъ товорилљ не 0 членахь, иътъ. Онъ нигдЬ 
„не осуждаетъ плоть, но вездЪ обвиняеть развращенную волю. Не глазъ твой 
„емотрить, а умъ и сердце. Котда душа наша бываетъ обращена на другіе 
‚какіе-либо предметы, тогда глазъ часто не видить того, что находится Предь 
„вимъ. СяБдовательно, не вее надо приписывать дЪйствію глазь. Ёсли-бы Хри- 
„стосъ говорилъ о членахь, то сказалъ бы не объ одвомь глаз, и при томъ ве 
„о правомъ только, но объ обоихъ. Въдь если кто соблазняетея правынь гла- 
„зомъ, тоть, безъ сомвфшя, соблазняется и лёвымъ. Итакъ, почему же Опаси- 
„толь упомянулъ только о правомъ глазв и о правой рук? Чтобы ты зналь, 
„что ръчь идетъ не о членахъ, но о людяхъ, ИМВЮШИХЬ съ нами тфеную связь. 
„Если ты кого-либо столько любишь, что полагаешься на него, какъ на правый 
„тлазъ свой, или признаешь его настолько подезнымъ для себя, что считаешь 
„его вмћсто правой руки своей, и если онь развращаетъ твою душу, то ты н 
„такого человека отеки оть себя. Въ самомъ дфлЪ, когда близкій теб чело- 
„вЪкъ и себя самого не спасаетъ, и тебя съ собою губитъ, то какое было бы 
„человфколюбе обоимъ вамь погрязать въ безднЪ потибели, тогда какъ, разлу- 
»„чившись другъ оть друга, по крайней мр, одинъ изъ вась можеть спастись?“ 
(Тоаннъ Злат. Бес. на Мале. ХҮП. 3). 

Такь же толкують это изреченіе Тисуса Бл. Авгуетинь, Бл. Өөофилактъ 


и др. 
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Мате. 31. Сказано также, что если нто разведется съ женою 
Гл. 5. свсею, пусть дастъ ей Зы ай ХХІУ, #2 


дастъ ей разводную. А Я говорю вамъ: кто разводится съ женою своею, 
кром вины любод%янія, тоть подаетъ ей поводъ прелюбодЪйствовать; и 
кто женится на разведенной, тоть прелюбодЪйствуетъ. 

Въ законЬ Моисея (Второзаконіе ХХГУ, 1—4) сказано: Если кто возь- 
меть жену и сдБлается ея мужемъ, и она ненайдетъ благоволенія въ 
глазахъ его, потому что онъ находитъ въ ней что-нибудь противное, и 
напишетъ ей разводное письмо, и дастъ ей въ руки, и отпуститъ ее изъ 
дома своего, и она выйдетъ изъ дома его, пойдетъ, и выйдетъ за другого 
мужа; но и сей посл5днй мужъ возненавидитъ ее и напишетъ ей раз- 


воднов письмо, и дастъ ей въ руки, и отпуститъ ее изъ дома своего, 


или умретъ сей послдній мужъ ея, взявшій ее себЪ въ жену, то не мо- 
жетъ первый ея мужъ, отпустившій ее, опять взять ее себЪ въ жену 
послЪ того, какъ она осквернена. 

Главнйшая повелительная часть этого закона заключается въ воепрещени 
мужу вновь вступать въ бракъ съ бывшею его женою, которая посл развода 
съ нимъ была женою другого; есылка жө на право мужа отпускать жену, не 
нашедшую благоволенія въ его глазахъ, указываеть лишь на существовавший 
обычай, который, какъ сказалъ Іисусъ, быль допущенъ Моисеемь по жестоко- 
сердію өвреевъ. Поэтому, объявленное Тисусомъ запрещене разводиться съ же- 
ною, не совершившею прелюбодфяшя, и жениться на разведенной, нисколько 
не нарушаеть ветхозавтный законъ. Оставляя въ силЬ законь, воспрещающій 
разведенной женЬ вступать въ бракъ съ прежнимь мужемъ поел, того какь 
она была осквернена, Христосъ только дополнилъ его повелфшемъ оставаться 
ей посл развода безбрачною. 

О брак и разволЬ Тисусъ говориль не только въ нагорной проповёди 
Своей, но и въ послъдовавшей нфеколько позднфе бесВдЬ Его еъ фарисеями. 
Содержаше этой беефды передано намъ Евангелистами Матөвемъ и Маркомъ. 
Поэтому, для полноты ученія Тисуса по этому предмету, мы приводимъ по- 
вБетвовашя обоихъ Евангелистовъ, тВмь болфе, что на кажущемся разнор®чіи 
ихь нћкоторые толкователи строятъ неправильныя заключеня. 


Матеей ХІХ: 


3. И приступили къ Нему фарисеи и, 
искушая Его, говорили Ему: по вся- 
кой ли причин позволительно чело- 


Маркъ Х. 


2. Подошли фарисеи и спросили, иску- 
шая Его: позволительно ли разво- 
диться мужу съ женою? 


вфку разводиться съ женою своею? 

4. Онъ сказалъ имъ въ отвфть: не чи- 
тали ли вы, что Сотворившій въ вачалћ 
мужчину и женщину сотвориль ихъ? 
(Быт. 1, 27) 

5. и сказалъ: посему оставить чело- 
вакь отца и мать и прилїшится къ 
жен своей, и будутъ два одною плотью 
(Быт. 11, 4), 

6. такъ что они уже не двое, но одна, 


3. Онъ сказаль имъ въ отвтъ: что 
заповфдывалъ вамъ Моисей? 

4. Они сказали: Моисей позволилъ пи- 
сать разводное письмо и разводиться. 
5. Тисусъ сказаль имъ въ отвёть: по 
жестокосердю вашему онь написалъ 
вамъ сію заповЪдь. 

6. Въ начал же созданія Богъ муж- 


чину и женщину сотворилъ ихъ (Быт. І, 
27). 


10 ==. 


| Мате. 


Гл. 5. 


32, А Я говорю вамъ: кто разводится съ женою своею, 


плоть. Итакъ, что Богь сочеталь, того 
человїжь да не разлучаетъ. 

1. Они говорятъ Ему; какъ же Моисей 
запов дываль давать разводное письмо 
и разводиться съ нею? (Второз. ХХТУ, 
Ги сл.) 

8. Онъ товоритъ имъ: Моисей, по же- 
стокосердію вашему, позволилъ вамъ 
разводиться съ женами; а сначала не 
было такъ; 

9. во Я говорю вамъ: кто разведется 
съ женою своею не за прелюбодБяніе 
и женится на другой, тоть прелюбо- 
дфйествуетъ; и женившійся на разведен- 
ной прелюбод®йствүетъ. 


Чтобы понять изреченя Тисуса 0 


1. Посему оставить человфкь отца 
своего и мать 

8. и прилфпится къ женф своей, и бу- 
дуть два одною плотью, такъ что ови 
уже не двое, но одна плоть. 

9. Итакъ, что Богъ сочеталь, того че- 
ловъкъ да не разлучаетъ. 

10. Въ дом ученики Его опять епро- 
сили Его 0 томь же. 

11. Онъ сказалъ имъ: кто разводится 
съ женою евоею и женитея на другой, 
тоть прелюбодЪйетвуеть отъ нея; 

12. и если жена разведется съ му- 
жемъ своимъ и выйдетъ за другого — 
прелюбодБйетвуеть. 


разводф, елБдуетъ предварительно 06ъ- 


яснить: что такое бракь по Его учению? 

Отвтъ на этотъ вопросъ содержится къ вышеприведенной бесъдъ съ фа- 
рисеями. 

Въ славянскомъ перевод Евангелія Матоея, въ стихф 4 гл. ХІХ, вмфето 
слова мужчину поставлены слова мужескій поль, выражающія мысль Јисуса 
вЊеколько точнъе; поэтому, мы и приводимъ здфеь изречене Его по славянскому 
переводу: Сотворивый искони мужескій полъ и женскій сотворилъ я есть, 
и рече:... будета оба въ плоть едину. Слова эти означаютъ, что Богъ, 
сотворившій мужчину, какъ мужекую половину природы челов ческой (полъ—по- 
ловина), сотвориль и другую къ нему половину въ лицф женщины, и повелёлъ 
имъ, двумъ половинамъ, соединиться для совмфстной жизни такъ, чтобы составить 
одно цфлое, одну плоть, чтобы они считались уже какъ-бы однимъ существом. 

Слова эти, одинаково переданныя обоими Евангелистами, доказываютъ, что 
Тисусъ признаваль бракъ не проетымъ сожительствомъ мужчины съ женщиною, а 
союзомь, установленнымъ Самимъ Богомъ въ началв. А изъ этого могъ быть 
только одинъ выводъ: что Богъ сочеталъ, того человБкь да не разлучаетъ, 
то-есть бракъ есть такой союзь или объединене раздвоенной на дв половины 
природы челов ческой, который люди не должны разрушать, расторгать. Но такъ 
какъ эта нерасторжимость брака вытекаетъ, какъ необходимое- слЪдетвіе, изъ соче- 
таня мужчины и женщины въ одно цълое, то понятно, что раздвоеніе ихъ должно 
лишать и самый союзъ ихъ значенія нерасторжимаго. 

Ап. Павелъ, развивая ученіе Іисуса Христа о брак, какъ сочетаніи муж- 
чины и женщины въ одно ифлое, писалъ Коринеянамь (1 посл. УП, 4): жена 
не властна надъ свонмъ тЪломъ (или: не владВеть своимъ твломъ), но мужъ: 
равно и мужъ не властенъ надъ (или: не владБеть) свонмъ тБломъ, но жена. 

Такое единство плоти, основанное на предоставлевіи мужемъ своего тБла въ 
исключительное обладане жены, и женою своего, тВла въ такое же обладаніе 
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Мате. кром вины любодфянія, тотъ подаетъ ей поводъ прелюбодй- 
Гл. 5. ствовать; и кто женится на разведенной, тоть прелюбодфйствуетъ. 


мужа, несомнфнно нарушается съ появлешемъ третьяго лица, завладфвающаго 
тфломъ одного изъ нихъ; происходить раздвоение цълаго, распаденіе союза. 

Придавая браку такое значеніе, Христосъ не могь не осудить обычай евреевъ 
разводиться съ женами по одному лишь капризу; но, вмфетв съ тъмъ, Онъ нө 
могъ и не признать, что прелюбодфяше одного изъ супруговъ влечетъ за собою 
распаденіе цфлаго на составныя части (рамостоятельныя половины), то-есть рае- 
торжеше союза. 

Монсей зналь слой жестокосердный народь, онь понималъ, что запрещене 
отпускать жену, потерявшую благоволен мужа, вынудило бы евреевъ прибфгать 
къ другому средству избавляться 0тъ нөлюбимыхь жень: къ женоубійству; по- 
этому онь снисходительно смотр®лъ на укоренившійся обычай и, не узаконяя 
разводб вообще, ограничилен лишь воспрещешемь вторично брать отпущенную 
жену, уже оскверненную другимъ. 

Но Тисусь Христосъ требовалъ отъ Своихъ послфдователей высшей нрав- 
ственности. Овъ признавалъ бракъ нерасторжимымъ союзомъ; однако, Онъ зналь, 
что люди не могуть сразу сдфлатьея совершенными; Онъ зналь, что, даже стре- 
мясь къ совершенетву, они будуть еще поддаваться грћху, нравственно падать, 
подниматься и вновь падать, и что поэтому грїхь прелюбодфянія еще возмо- 
женъ. Воть почему, не узаконяя разводъ даже то винль прелюбодъяная, но 
лишь допуская возможность его велфдетые грьЬхоспособности людей, Онъ огра- 
ничился въ Своей нагорной проповъди и въ бесълф съ фарисеями осужденіемъ 
веякаго развода, не вызваннаго прелюбод5янемь, 

Расторгнутый нө по вив любодвянія бракъ, какъ незаконно растор- 
гнутый, считается какъ бы продолжающимея, и потому ветупленіе разведенныхь 
такимъ образомъ еупруговъ въ новой бракь съ другими лицами должно счи- 
татьея прелюбодїншемь, нарушешемь единства плоти ихъ по первому браку. 
Нарушаютъ это единство и вступающіе въ бракъ съ такими супругами, и че- 
резъ это совмћстно съ ними совершаютъ прелюбодћяніе, Воть почему Христосъ 
сказалъ: кто разводится съ женою своею не за прелюбодЬяне и женится 
на другой, тоть прелюбодЕйствуетъ; и женившійся на разведенной пре- 
любодЕйствуетъ (Мат. ХІХ, 9); и если жена разведется съ мужемъ 
своимъ и выйдетъ за другого-—-прелюбодЬйствуетъ (Мар. Х, 12). 

Такое толковаше основано на повфствовани Ев. Матеея. Въ Евангеліи же 
Марка не содержитея словъ: кромЬ вины любодфянія, или не за прелюбо- 
дЪяніе; поэтому, читая Евангеліе Марка (Х, 11), можно заключить, что Тисусъ 
осудилъ веякїй вообше разводъ. 

Это кажущееся разнорЪчіе въ повЪствованінхъь Евангелистовъ Матеея и 
Марка объясняется тъмъ, что они передають намъ отвЪты Іисуса на различные 
вопросы. Ев. Матеей передаеть отвЪтъ на вопросъ фарисеевъ: по всякой ли 
причинЪ позволительно человъку разводиться съ женою своею? На этоть вопрось 
(по всякой ли причин%) и послфдоваль отвфть: нЪтъ, не по всякой причин по- 
зволительно разводиться, а только по причинф прелюбодфяшя. А Ев. Маркь пере- 
даеть намь отвЬть [исуса на другой вопросъ фарисеевъ: позволительно ли раз- 
водиться мужу съ женою? то-есть, признаеть ли Тисусъ копущенный Моисеемъ раз- 
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Мате. 33. Еще слышали вы, что сказано древнимъ: „не преступай 
Гл. 5. клятвы, но исполняй предь Господемъ клятвы твои“ (Левить ХІХ, 
19: Второз., ХХІП, 21). 


водь по прихоти, по капризу мужа? Въ первомь вопрос} (по всякой ли) сквозило 
сознаніе фарисеевь, что нельзя же въ самомь дЪл® разводиться по всякой причинз, 
и желано ихъ узнать мо такой же причинть позволителень разводъ; на такой 
прямой вопросъ и послфдоваль прямой отвътьъ. Въ вопросћ же второмъ, переданномь 
Ев. Маркомъ, сквознло желаніе фарисеевь обличить Гисуса, въ отверженіи закона 
Моисея; поэтому, какъ и въ другихъ подобныхъ случаяхъ, Їисусь не давть имъ пря- 
мого отвЪта на вопросъ, а напоминает имь, что Богъ сотвориль для мужчины одну 
женщину, и что челов®къ не долженъ разлучать тБхь, кого Богь сочеталъ; Онъ не 
сказаль имъ даже, что равводящійся съ женою и женяшїйсл на другой прелюбодьй- 
ствуетъ (970 Овъ сказаль посл үчевикамь Своимъ; Марк. Х, 10), говоря такъ, 
Опъ предоставилъ имъ самимъ составить изъ сказаннаго отвЁть на ихъ вопрось. 

Такое толкованіе заставляетъ нась признать, что въ повЪствованіяхъ Еван- 
телистовъ по этому предмету нфтъ пикакого противорВчія. 

Между тЬмъ. это кажущееся разнорБчїе подало поводъ гр. Л. И. Тол- 
стомү отступить оть буквальнаго смысла Евангемя Матөея и исказить пере- 
данныя имъ слова Тисуса, лишь бы согласовать ихъ съ Евангеліемь Марка. 
Этоть толкователь Евангеля полатаетъ, что слова кромЬ вины любодЪянія 
относятся пе къ жен, а къ мужу, и что поэтому стихь 32-й главы № 
Ев. Матөея сл®дуеть читать такъ; „кто разводитен съ женою, кромћ того, что 
самъ виновень въ распүтетвї (такъ какъ каждый разводится только для того, 
чтобы взять другую), подаеть поводъ и жен прелюбодЪйетвовать“. Отвося 
слова кром вины любодЬянїя къ мужу, гр. Толстой утверждаеть, что мүжь, 
разводясь съ женою и по ся винф любодвянія и безъ этой вины, одинаково 
подаеть ей поводъ прелюбодъйствовать. Но ошибочность этого миънія очевидна: 
если жена невиновна въ прелюбодъяши, то, разводясь съ пею, мужъ ея ДЬй- 
ствительно подаетъ ей поводъ искать себъ другого мужа, то-есть прелюбодъй- 
ствовать отъ перваго, остающагося въ живыхъ; если же разводъ совертается 
велБдствіе прелюбодћявія жены. то мужъ не можеть подать ей этимъ поводъ 
къ совершенію уже совершеннаго ею проступка: разводъ съ распутною женою 
не создасть для нея повода сдфлаться распутною, такъ какь она уже была 
такою до развода. Ноэтому, слфлуеть призвать, что слова подаетъ ей поводь 
прелюбодфйствовать предполагають разводъ съ невивпою въ прелюбодфяни 
женою, и что, слбдовательно, словз кромЬ вины любодЪянія относятся къ 
женћ, а не къ мужу. Еели же эти слова относятся къ женф, то вышеприве- 
денное искажене гр. Толстымь Евангемя Матөея не имфетъ никакого оправдания. 
Такь же произвольно искажаеть этотъ толкователь и етихъ 9-й главы ХІХ 
Матөея: слова не за прелюбодфян!е онь замфняеть словами— „если и не по 
распутству“, относить ихъ опять-таки пе къ женф, а къ мужу, и весь стихъ 
этоть излагаеть такъ: „кто разводится съ женою своею, если и не по распутетву, 
а для брачнаго соединеня съ другою, тоть все-таки прелюбодъйствуотъ“ (Въ чемъ 
моя вфра. Гр. Толстой). 

Отвергая вообще всякое пскаженіе Евангелія, мы, основываясь на пов%- 
ствовани Ев. Матося, должны признать, что Їйсүсь Христосъ въ нагорной про- 
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Мале. 34. АЯ говорю вамъ: не клянись вовсе! ни небомъ, потому 
Үл, 5. что оно Престолъ Божій; 


повфди Своей имфль въ виду разводъ съ женою невиновною въ прелюбодБяни, 
и что, не касаясь вопроса о томт, намфревается ли разводящійся мужъ же- 
ниться на другой или не намфревается, Онь призналь такой разводъ тръхомъ 
потому, что имъ создается для разведенной жены поводъ прелюбодфйствовать; 
въ. бесфдф же съ фарисеями, какъ-бы продолжая сказанное въ нагорной пропо- 
вфди, Онъ добавиль, что разводящійся не за прелюбодфяще жены грБшить еще 
потому, что расторгаетъ союзъ, который сочеталъ самъ Богъ, и что если такой 
мүжь женится на другой, то самъ прелюбодЪйетвуетъ (дальнйшія объяененя 
ученя о брак и безбрачи см. ниже, 24). >= = 


Еще слышали вы, что сказано древнимъ: не преступай клятвы, но 
исполняй предъ Господомъ клятвы твои. 

На гор Сина® сказано было евреямъ: Не произноси Имени Господа, 
Бога твоего, напрасно! (Исходъ ХХ, 7). Но евреи часто нарушали эту за- 
ПОВЬДЬ и легкомысленно произвосили Имя Бога, ссылаясь на Него, какъ Сви- 
дЪтеля своей правоты, и призывая на себя већ кары небесныя, то-есть кляли 
себя Именемъ Божіимъ, клялись; поэтому, Моисей, по снисхожденю къ жесто- 
косердію ихъ, желая предохранить ихт, оть совөршенія боле тяжкаго грБха, 
клятвопреступленія, разрёшилъь имъ клятву, но требовалъ, чтобы они не жля- 
лись ложно, не прикрывали свои ложныя увъренія Именемь Божіимъ. 

Относительно же исполненія клятвы нфтъ точнаго требованія въ закон 
Моисея, а имфется лишь требоваше исполнять об%ты (объщавія)· Если дашь 


обЪтъ Господу, Богу твоему, немедленно исполни его; ибо Господь, 
Богъ твой, взыщетъ его съ тебя, и на тебЪ будеть грЬхъ (Второзак. 


НВ. 

Но вее это открыто нарушалось евреями: они клялись Именемъ Бога, 
клялись во лжи, не исполняли обфщанй, данныхь Богу; а фарисеи измы- 
слили для НИХЬ мнимое успокоеніе совфсти: потворетвуя клятв во лжи, считая 
весьма обыкновеннымъ явленіемъ нарушенів клятвы, клятвопреступлеше, они 
үвёряли евреевъ, что запрещено клясться только Имевемъ Бога, и что поэтому 
всякая другая клятва, хотя бы и лля прикрытія лжи, безгрётна; что можно 
безнаказанно кляться небомъ, землею, Терусалимомъ, головою своею и пр. ,—ч10 
нужно только умфть обойти законъ. 

Но Христосъ требоваль отъ Своихъ послфдователей нравственности выше 
фарисейской: нищій духомъ, плачущий о евоихъ и чужихь грёхахъ, кроткій, 
правдивый, милостивый, чистый сердцемъ и водворяющій миръ достоивъ такого 
уваженія, такого довфря, что ему никогда не придется подкръплять слова свои 
призывомъ Бога во свидфтели; такому человёку должны безусловно в%рить веб; 
отъ него никто не потребуетъ клятвы; его слова да или нфтъ будуть вфрн%е, 
надежнфе клятвенныхь үвБренїй гршника. Будьте же такими, говорить Христосъ, 
и потому не клянитесь вовсе! но да будетъ слово ваше ,да--да“ ,НЬтьЬ-- 
нЬть“, Не вфрьте свонмъ учителямъ, которые, потворствуя вашей слабости, 
разрЬшаютъ вамъ клятвы, не содержащя Имени Бога: и небо, которымъ вы 
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В Мато. 85, ни землею, потому что она подножіе ногъ Его; ни іеру- 
Гл. 5. салимомъ, потому что онъ городъ великаго Царя: 


клянетесь, и земля, и Терусалимь, и ваша голова,.. все принадлежить 
Богу, вее Боже, и потому чфмъ бы вы ни клялись, вы, въ сущности, кляне- 
тесь Самимь Богомъ. Если же васъ принуждаютъ къ клятвћ, если не вБрять 
вамъ, когда вы правоту сказаннаго вами подтверждаете простыми да или нЪтъ, 
то знайте, что это недовъріе происходить отъ того, что вы своэю лживостью, 
своимъ пристрастіемъ ко злу, ушли отъ постояннаго общенія съ Богомъ, и что, 
слВдовательно, всякое требовавіе, чтобы кы подтвердили свою правдивость мъ - 
нибудь инымъ, кром да или нЪтъ, происходить отъ зла, которымъ вы заражены, 
отъ лукаваго. 

Этими словами (не клянись вовсе!) Христосъ не нарушилъ, а подтвер- 
диль синайскую заповфль, гласящую: не произноси имени Господа, Бога тво- 
его, напрасно! 

Слова Тисуса— не клянись вовсе— породили множество толкованій въ первые 
вфка христіанетва. 

АПОСТОЛЪ ТАКОВТ, въ соборномъ посланіи своемъ, говорить: Прежде же 
всего, братїя мои, не клянитесь ни небомъ, ни землею, и ни какою другою 
клятвою; но да будетъ у васъ „да-да“ и ,НЬТЬ--НТь“, дабы вамъ не 
подпасть осуждению (У, 12). 

АПОСТОЛЪ ПАВЕЛЪ самъ прибфгаль къ клятвћ, какъ это видно изъ 
посланій его: а) въ посланіи къ Римлянамъ онъ писаль: Свидтель мне Богъ, 
Которому служу духомь моимъ въ благовфствовани Сына Его, что непре- 
станно вспоминаю о вась... (Т, 9); 6) во второмъ посланји къ коринеянам+ъ: 
Бога призываю во свидфтеля.на душу мою, что, щадя васъ, я доселЬ не 
приходиль въ Коринеъ... (І, 23); в) въ посланіи къ филиппійцамъ: Богъ— 
свидфтель, что ялюблю всфхъ васъ любовью Іисуса Христа (І, 8). 

СВ. ТУСТИНЪ-ФИЛОСОФЪ-МУЧЕНИКЪ, въ своей первой аполоми, 
излагая учеше Іисуса Христа, говорить: „О томь, чтобы совефмъ не клясться, 
„а говорить истину, Онъ такъ заповъдалъ: Вовсе не клянитесь! Но да 
„будеть слово ваше да-да, и НБТЬ-НБТЬ. А что сверхь этого, то отъ лу- 
„каваго“. 3 

СВ. ИРИНЕИ, въ четвертой книгЬ своей противъ ересей (ХИТ) дока- 
зывая, что Їнсусь не отмвнилъ заповфди Закона, говорить: „И что Господь 
»ЗаповЁДН Закона, которыми человъкъ оправдывается, не разрушилъ, но раепро- 
„стравиль и восполнилъ, это открывается изъ Его словъ. Сказано древвимъ, 
„Товоритъ Онъ, не прелюбодЪйствуй; а Я говорю вамъ... И — сказано: 
»НӨ преступай клятвы; а Я говорю вамъ: не клянитесь вовсе, но да будеть у вась 
„слово: да —да; НАТЬ--НЁТЬ“. 

ТЕРТУЛИАНЪ, повидимому, не отвергаль клятвы вообще, но не допу- 
скалъ возможности клясться демонами, какъ то дфлали язычники. Такъ, въ 
апологіи своей (ХХХИ) онъ говорить: „Что же каедется до геніевъ или демо- 
»НОВЬ, т0 мы ихъ заклинаемъ, дабы изгнать ихь изъ тфлъ человфческихъ. Мы 
«НӨ клянемся и не божимея ими, чтобы не воздать имъ чести, принадлежащей 
„Единому Богу“. = 2 

СВ. ВАСИЛІЙ ВЕЛИКІИ, уговаривая сборщиковъ податей не прину- 
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Мате. 36. ни головою твоею не иляниеь, потому что не можешь 
Гл. 5. ни одного волоса сдЪлать бфлымъ или чернымъ. . 


г Ээ эээ эс 


ждать илательциковь къ клятвамь, и повторяя то же въ письм къ правителю 
области (81, 85), выразился такъ: „Какъ скоро люди научаются нарушать 
„клятву, то думаютъ, что клятва изобрётена для нихъ въ орудіе обмана“. 
(Творев. т. ҮІ). Онь же, въ правилћ 29 (т. ҮП): „Кто связаль себя клятвою 
„на злое дфло, тотъ пусть принесетъ покаяніе за опрометчивость въ клятвз, 
„но да не поллерживаеть своего лукавства подъ видомь благогов%нія. Сохра- 
„нене клятвы не принесло пользы Ироду, который, чтобъ не нарушить клятвы, 
„едфлалея убійцею Пророка. Клятва вообще запрещается, тъмъ болёе достойна 
„осуждешя клятва, данная въ зломъ дфлё“ (Твор. т. УП). 

СВ. ГРИГОРІЙ БОГОСЛОВЪ, въ разговорв „На ттьхь, которые 
часто клянутся“ (Творен., ч. 5), говоритъ: „Чт хуже клятвы? Я раз- 
„суждаю, что ничего нзтъ хуже... Если бы не было опасности отъ ложной 
„клятвы, то клятва была бы дБломъ благочестя... Ложная клятва, какъ давно 
„уже доказано, есть отречеше отъ Бога... Благонравнымъ мевће нужды въ 
„Кклятвъ; что- говорю: мене? Имъ вовсе не нужна клятва. За нихь порукою 
„добрые нравы...“ Допуская затмъ клятву, когда предетавляетея необходи- 
мость избавить другихъ отъ опасности или себя отъ обвиненій въ гнусвомъ 
преступлевіи, Григорій Богословъ продолжаетъ: „Я утверждаю, что должно 
„избфгать клятвь наиболве ужасныхъ, короче сказать, тЬхъ, въ которыхъ упо- 
„минаетея Божіе Имя. Желалъ бы никакой клятвы не дозволять; а въ про- 
„тивномъ случаћ пусть будеть какая-нибудь другая клятва... Множество клятвъ 
„есть уже призвакъ, что нЬть къ тебъ довърія; поэтему, или вовее не клянись, 
„или клянись какъ можно рЪже. Иной скажетъ,что множеству клятвъ лучше 
„повфрять; но разв изъ многаго невБроятнаго можеть составиться вфроятное?... 
„Не находимь ли, что и Богь иногда клянется? Такь говорить Писаню. Но 
„что совершенн5е Бога? Конечно, не найдешь ничего совершеня%ъе. А если ни- 
„чего иётъ совершение, то, значить, что Богь и клясться не можеть. Какъ 
„же въ Писани говорится, что Богъ клянется Самимь (Собою? Какъ скоро 
„Богъ говорить что-нибудь, это уже есть клятва Божія, и Онъ лересталъ бы 
„быть Богомъ, если бы сказалъ ложь... А что Ветхїй Завфть нө запрешаеть 
„клятвы, но требуеть только истинной, то тогда и убивать было законно, нынв 
„ще не позволено даже ударить; тогда подвергалось осуждению совершевіе ху- 
„дого поступка, нын же осуждается самое первое движенїе ко грїху. А 10- 
„тому цфломудренный н не клянется“. 

СВ. ЮАННЬ ЗЛАТОУСТЪ, въ знаменитыхъ „ Бесњдазљь о статуяхь“, 
произносевныхъ въ Антохи посл народнаго мятежа и ниспроверженія импера- 
торскихь статуй, возстаеть противъ привычки антіохійцевъ клясться: „Сколько 
„разъ мы, въ раздраженій и гнфвЪ, клялись не примирятьея съ оскорбившими 
„насъ; потомъ, когда гиЪвъ угасаль и раздражене утихало, мы и хотфли бы 
„мириться, но, будучи удерживаемы клятвами, скорбїли, какь захваченные 
„какою-либо стью и связанные неразръшимыми узами. Поэтому и діаволъ, 
„зная, что гифвъ есть огонь и легко погасаеть, а по угашеши гнфва бываетъ 
„примирене и дружба, зная это и желая, чтобы огонь этотъ оставался неуга- 
„симымъ, нерБдко связываеть насъ клятвою, дабы, если и прекратится гићвъ, 
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Т... 37. Но да будетъ слово ваше: „да, да“. 


Їл, 5. 


„70 остающийся еще за нами долгь клятвы поддержалъ въ нась пламя, и прон- 
„зошло одно изъ двүхъ: или, примирившиєь, мы нарушили бы клятву, илн, 
„не примирившиеь. подвергли бы себя осуждению за злопамятетво. Зная это, 
„будемъ избфгать клятвъ“ (Бес. ҮШ). „Подлинно, тяжекь этоть трїхь, и 
„весьма тяжекь: онъ восьма тяжекъ потому. что не кажется тяжкимъ; потому 
„я и боюсь его, что никто не боитея его. Потому-то я и веду продолжительную 
„річь объ этомъ. что хочу исторгнуть глубокій корень и уничтожить долго- 
„временное зло. Но такой-то, скажешь, человфкъ хорошій, имћющій савъ свя: 
„щенника, живеть весьма цфломудренно и благочестиво, однако клянется? Но 
„говори миф объ этомъ хорошемъ, воздержанномъ, благочестивомъ и имфющемъ 
„санъ священства: но, если хочешь, пусть это будеть Петрь или Павель, 
„или Антель, нисшедшій съ неба, я и тогда не поемотрю на достоинство лица, 
„потому что я читаю законъ о клятвб не рабекїй, но царекій; а когда читается 
„парекій указъ, тогда должно умолкнуть всякое доетоинетво рабовъ. Если ты 
„можешь утверждать, что Христосъ повелфль клясться или что Христосъ не 
„наказываеть за эт0, докажи, и я покорюсь. Если же Онъ съ такою рев- 
„ностью Запроцаеть это и оказываеть такую попечительность объ этомъ пред- 
„мет, что ставить клянущагося наравнї съ лукавымъ (а что сверхъ этого, 
„то-есть да или нтъ, то отъ лукаваго), то дан чего ты представляешь миф 
„такого-то и такого-то? Бог произнееъ приговоръ надъ тобою, основываясь не 
„на небрежности подобныхъ теб рабовъ, а на предписаны Своихъ законовъ. Я 
„повелфль, скажетъ Онъ, и нужно было повиноваться, а не ссылаться на такого-то 
„и не заниматьея чужими грхами. Если и великій Давидъ впалъ въ тяжкий гръхъ, 
„то, скажи мнЪ. неужели поэтому для нась безопасно грёшить?“ (Слова огла- 
сительныя. 1-е слово, т. 2). „Но какъ же быть, скажешь ты, если кто-ни- 
„будь требусть клятвы, и даже принуждаеть къ тому? Страхъ къ Богу ла 
„будеть сильнфо всякаго принужденія. Бели ты станешь предетавлять такіе 
„предлоги, то не сохранишь ни одной заповъди. Тогда ты и о женё скажешь: 
„что, ели она буйна и расточительна? Скажешь д о любострастномъ взглядё: 
„ужели ми! нельзя и емотръть? Равно можешь сказать и о гнБвБ на брата: 
„что, если я вепыльчивъ, и не могу удержать свосго языка? Такимъ образомъ 
„теб но трудно будеть попрать већ вышесказавныя заповфди. Между тёмъ, 
„касательно законовъ человћческихъ ты никогда не емфешь предетавлять по- 
„добные предлоги, но волею пли неволею, а вепремнно повинуешься предпи- 
„Санію. При томь, что касается разематриваемой заповфли, то тебф можеть 
„не представиться и необходимости когда-либо клясться. Кто вияль ученію 0 
„вышесказанныхь блаженетвахъ и устроиль себя такъ, какъ повелфль Хри- 
„етось, того всякій будеть считать достойнымъ почтешя и уважешя, и никто 
„не зтапеть принуждать къ клятвЪ“ (Бес. на Мат. ХҮП). Уговаривая не при- 
нуждать пикого къ клятв®. Златоусть говорить: „Но если ты не етыдишьея 
„ничего другого. такъ поетыдиєь этой самой книги, которую нодаешь для клятвы: 
„раскрой Евангеле, держа въ рукахъ которое ты заставяяешь другого клясться, 
„и. услышарь, что Хриетосъ говорить тамъ 0 клятвахъ, вострепещи и удер- 
„жись! Что же Онъ товоритъ тамъ о клятвахь? А Яговорю вамъ: не клянись 
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Мате. »НЬть, нЬтъ“; а что сверхъ этого, то оть лукаваго. 


„Вовсе! А ты этоть законъ, запрещающій клятву, дфлаешь клятвою? 0, дөр- 
„зость! 0, безуме! Ты дфлаешь то же, какь если бы кто самого законодателя, 
„воспрещающаго убійство, заставиль быть помощникомъ въ убійетв®. На ечеть 
„денегь ты сомнфваешься, скажи мн, и убиваешь душу? Пріобрвтешь ли ты 
„столько, сколько дфлаешь вреда душ и своей, и ближняго? Если вфришь, что 
„этоть человфкъ нравдивъ, не налагай на него обязательства, клятвы; а если 
„знаешь, что онъ лживъ, не заставляй его совершить клятвопреступленів“ 
(Бес. о стат. ХУ). 

БЛ. АВГУСТИНЪ говориль: „Пусть тебя не соблазняеть то, что Го- 
„сподь клялея, потому что Одинь только Богъ клянется безопасно, ибо не мо- 
„жеть ошибаться“. Чувствуя, однако, что нельзя безусловно отвергать клятву, и 
что призываніе Рога во свидЬтельетво истины, какъ исповдане въры въ Право- 
суднаго Бога, нө можетъ быть само по себъ грьшнымь, Блаженный Августинъ самъ 
подтверждалъ иногда слова, свои призываніемъ во свидфтели Всевидящаго Бога, и, 
по собственному его призванію, дВлаль это съ благоговћйнымъ страхомъ, и нрав- 
ственное чувство его говорило ему, что туть не было грЬха (Тренчь. Нагорная 
проповЗдь). 

На четвертомь (Халкидонскомъ) вселенскомъ Ообор®, между прочимь, по- 
становлено потребовать оть египетскихъ епископовъ, чтобы они дали клятвенное 
обфщане разъяснить, почему они медлятъ подписать послане Льва къ Флавіану. 

Православная Церковь, основываясь на мнЪняхъ Отцовъ и Учителей Церкви, 
на постановденіи четвертаго вселенекаго Собора и, въ особенности, на примБрь 
Апостола Павла, допускаеть клятву въ форм присяги. Въ подтвержденіе того, что 
Христосъ не отмьниль клятву, приводится клятва, произнесенная Имъ Самимь 
предъ судившимъ Его синедріономъ: когда первосвященникъ сказаль: заклинаю 
Тебя Богомь живымъ, скажи намь, Ты ли Христосъ, Сынь Божій? 
то Јисусъ отвфтилъ ему: ты сказалъ. Слова, первосвященника заключали въ себв 
обычную у евреевъ форму клятвы, выслушавь которую клянушїйся пронзносиль 
слова: 020056, или таж, или ты сказаль. Поэтому, отвЪть Іисуса ты сказалъ 
заклинавшемү Его первосвященнику былъ сочтень за принесеніе Имъ клятвы, 38 
принятіе судебной присяги. 


Продолжая еравненіе Своихъ запов$ дей съ ветхозавътными, Христосъ сказалъ: 
Вы слышали, что сказано: око за око, зубъ за зубъ. А Я говорю вамъ: 
не противься злому; но кто ударитъ тебя въ правую щеку твою, обрати 
къ нему и другую... 

Въ испорченой природ человЪка и теперь еще таится чуветво мести, то-есть 
желаше и готовность отметить обидчику, свонмъ судомъ раздЪлатьсея за обиду, и 
притомъ отметить такъ сильно, чтобы обидчикъ восчуветвовалъ, и чтобы его стра- 
даніями вполнз удовлетворилея метитель. Въ древности же месть была, освящена 
обычаемъ и служила почти еденственнымъ средствомъ, сдерживавшимъ посагатель-. 
ства на личную неприкосновенность. Обычай раздфлыватьея съ обидчикомъ мще- 
ніемъ существоваль и у евреевъ, и они, повидимому, настолько широко пользова- 
лись имъ, что Моисей призналъ необходимымъ оградить отъ мщевія тЬхъ, которые 
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Мате. 38. Вы слышали, что сказано: „око за око, и зубъ за зубъ“ 
Гл. 5. (Исходъ ХХЬ 24). 


совершали убїйства неумышленно. Такъ, имъ повелфно было, по вступлении въ обЪто- 
ванную землю, отвести шесть городовъ, куда могъ бы убЪжать убійца, убив- 
шій человка неумышленно. И будутъ у васъ города сіи убБжищемъ отъ 
мстителя (за кровь), чтобы не былъ умерщвленъ убившій, прежде не- 
жели онъ предстанетъ предъ общество на судъ (Числ. ХХХҮ, 10—12). По 
другому, повидимому, поздиБйшему закону, города эти должны были служить убЪ- 
жищемъ всякому убійц... дабы мститель за кровь, въ горячности‘сердца 
своего, не погнался за убійцею... и не убилъ его, между тБмъ какь онь 
не поддежитъ осуждению на смерть (Второз. ХІХ, 3—6). Тоть же законь 
вмёняль въ обязанность старБйшинамь города взять изъ убфжища совершившаго убїй- 
ство умышленно, и предать его въ руки мстителя за кровь, чтобъ онь умерь 
(12). Но, дабы положить предБль произволу метителя, Моисей въ заков%, повторен- 
номь въ трехъ его книгахъ, предоетавлялъ метителю причинить отданному ему на 
мщене такой же вредъ, какой и имъ быль причинень, но не боле. Отдай душу 
за душу. глазь за глазь, зубъ за зубь, руку за руку, ногу за ногу, обож- 
женіе за обожженіе, рану за рану, ушибь за ушибъ (Исх. ХХІ, 23—25). 
Кто сдЬлаеть повреждене на тЬлЬ ближняго своего, тому должно СДБ- 
лать то же, что онь сдБлалъ: переломь за переломь, око за око, зубъ 
за зубъ (Лев. ХХТУ, 19и 20). Да не пощадитъ его глазъ твой: душу за 
душу, глазъ за глазъ, зубъ га зубъ, руку за руку, ногу за ногу. Какой кто 
сдБлаетъ вредъ ближнему своему, тБмъ должно отплатить ему (Второз. 
ХІХ, 21). Этоть законъ примфнилея и судомь при опредфленши наказания. 

Эти ветхозавЪтные законы Монсея, устанавливая внфшнее равновћее между 
преступленіемъ и возмезщемъ за него, и тъмъ обуздывая пронзволь и жестокость мети- 
телей, нө узаконяли. однако, месть и пе предписывали обиженному или его роднымъ 
метить за обиду во что бы то ни стало. Зная жестокосердіе евреевь, готовыхъ воз: 
дать сторицею за причиненный вредъ, Моисей внушалъ имь, что если они не воз- 
высились еще до любви къ ближнимъ и потому не могутъ воздержаться отъ мщенія, 
то должны, по крайней мфрЪ, быть справедливыми въ воздаяніи и не поддаваться 
злобному чувству мести. Такимъ образомъ, ветхозавћтный законъ снисходительно 
терп®лъ укорепившійся обычай родовой мести и стремился лишь ослабить послд- 
ствія примъненія его. И исполнявийе такой законъ считали себя праведными. 

Любовь къ ближвимъ была заповфдана и ветхозавЪтнымъ евреямъ, но 
ближними-то они считали только евреевъ, сыновъ народа своего, и опирались 
въ этомъ на буквальномь емыслъ закона: Не мсти и не имй злобы на 
выновъ народа твоего; но люби ближняго твоего, какъ самого себя 
(Лев. ХІХ, 18). Оставляя безъ исполненя поволъвіе не мстить сынамъ народа 
своего, жестокосердные евреи считали веякаго не-еврея своимъ врагомъ, и, 
признавая, такимь образомъ, что любить надо только евроевъ, они изъ этого 
заключили, что вефхъ не евреевъ надо ненавидЪть (хотя прямого закона, о нена- 
висти къ врагамь не было). 

Христосъ же въ основу Своего ученія положилъ любовь ко вефмъ, безъ 
пеключевія, при томъ не только къ любящимъ, но и ненавидящимь насъ. Любите, 
сказалъ Онъ, враговъ вашихъ, благословляйте проклинающихъ васъ, благо- 
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Мате. 89. А Я говорю вамъ: не противься злому. Но-нто ударит 
Гл. 5. тебя въ правую щеку твою, обрати къ нему и другую; 


творите ненавидящимъ васъ и молитесь за обижающихъ васъ и гоняшихь 
васъ. Кром того, ветуплевіо въ Царство Небесное Онъ обусловиль кротостью, 
милосердіемъ, чиетотою даже помысловъ; а эти чувства и всепрощающая любовь 
несовмветимы еъ обычаемъ мести, еъ причиненіемъ страданій любимому существу, 
съ воздаялніемъ зломъ за зло. Вотъ почему, требуя отъ Своихъ послвдователей 
иной праведности, Христосъ сказалъ: А Я говорю вамъ: не противься злому! 
но кто ударитъ тебя въ правую щеку твою, обрати къ нему и другую; 
то-есть, вовсе НӨ мети, никогда и никому; НӨ причиняй страдашй ближнему, 
котораго ты долженъ любить; не воздавай ему зломъ за зло. 

Заповдь эту, взятую не въ связи со веёмъ учешемь Христа и глав- 
пъйшею заповъдью Его о любви, а отдфльно отъ другихъ заповъдей, нЪкоторые 
понимають буквально. Доказать, что они заблуждаются, ве трудно: стонть 
только напомнить имъ, что у ПШисуса Хриета слово не могло расходиться съ 
дфломъ,— что Онъ не только даль намъ новыя запов%ди, но и на Себ% показаль 
примБрь исполненія ихъ, и что поэтому, для разрЪшенія смушаюшаго ихъ 
вопроса, имь слБдовало бы узнать: какъ исполнялъ и, слфдовательно, какъ пони- 
маль заповъдь о непротивленіи злу Самь Христосъ? 

Посмотримъ же, нфть ли въ Евангелии указаній на оказанное Тисусомъ Хри- 
стомь сопротивленіе злу. 

Ев. Тоаннь повфствуеть (Х, 81 и 82), что когда озлобленвые Тудеи 
схватили камни, чтобы убить ими Тисуса, то Онъ не подетавилъ Себя подь 
удары, а отвратиль ихъ, сказавъ: много добрыхъ ДЬль показалъ Я вамъ 
отъ Отца Моего; за которое изъ нихъ хотите побить Меня камнями? — 
Этоть кротюй вопросъ провикъ въ закорузлую совфсть Тудеевъ и оказалъ свое 
дЪйств!е: камни выпали изъ рукь ихь! Такимь образомъ, угрожавшая Јисусу 
опасность, зло было отвращено и, при томъ, отвращено противленіемъ ему, но 
только НӨ зломъ же, а добромъ. А если такъ дфйствоваль Самъ Іисусъ, давший 
намь заповъдь 0 непротивлеши злому, то очевидно, что Онъ понималь эту запо- 
вБдь не буквально. 

Не буквально понималъ Христосъ и приведенный Имь прим%ръ непротивленія 
злому: подставленіе другой щеки. Ев. Тоаннъ свидътельствуетъ, что когда допра- 
шиваль Іиєуса первосвященникь Анна и одинъ изъ служителей, стояв- 
шихъ близко, ударилъ 1исуса по щек, сказавъ: такъ отвБчаешь Ты 
первосвященнику? то Іисусъ не подставилъ другой щеки, а отвфчалъ ему: 
если Я сказалъ худо, покажи, что худо; а если хорошо, что ты бьешь Меня? 
(ХҮШ, 22 и 28). Не подставиль Христосъ другой щеки нө потому, чтобы 
хотлъ уклониться отъ вторичнаго оекорбленія; исполняя волю Отца Свовго, 
Онъ уже готовъ быль отдать Себя на мучительную смерть, которую ве разь 
предеказываль, и потому ударъ служителемь по другой щек не могъ бы уетра- 
шить Его; если бы дфйствительно необходимо было подетавить другую щеку, 
еели бы заповъди Его надо было исполнять буквально, то Онъ нееомнфнно под- 
ставиль бы ударившему Его и другую щеку. Но Онъ поступилъ иначе: кроткимь 
вопросомь Онь воспротивилея злому служителю и тЬмъ избавиль его отъ повто- 
ренія тягчайшаго преступлевя. 
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Эти примБры доказываютъ, что Їисусъ Христосъ не буквально понималь и 
исполняль Свою заповфль о непротивленіи злу; слёдовательно, и намь запов$далъ 
исполнять ее не буквально. 

Не буквально понимали эту заповфдь и первые толкователи өя, Апостолы 
Петръ и Павелъ. Такова есть воля Боня, писаль Апостоль Петръ въ пер- 
вомь посланіи, чтобы мы, дБлая добро, заграждали - уста невЪжеству 
безумныхь людей. Не воздавайте зломъ за зло, или ругательствомъ за 
ругательство; напротивъ, благословляйте, зная, что вы къ тому призваны, 
чтобы наслЪдовать благословен. И кто сдЪлаетъ вамъ зло, если вы 
будете ревнителями добраго? (П, 15; Ш, Эи 13). Никому не воздавайте 
зломъ за зло, писаль Апостолъ Павель въ послами къ римлянамъ, Но пеки- 
тесь о добромъ предъ всфми человЪками. Не мстите за себя, возлюблен- 
ные, но дайте мЪсто гнЪву Божію. Не будь побЬждень зломъ, но побЪ- 
ждай зло добромъ (ХІІ, 17, 19 и 21). 

Итакъ, показанные Їисусомь примфры исполневія заповфди 0 непро- 
тивленіи злу доказывають, что Онъ вм®нилъ намь въ обязанность не емотръть 
безучастно на проявленіе зла, а сопротивляться злу, искоренять его. На во- 
просъ же—-какъ, какими средствами, сопротивляться злу? —отвъчаетъ Самь 
Їнсусь, говоря: благо творите ненавидящимъ васъ; то-есть: за ненависть, за 
зло, причиненное 1665, не мети; но и не бездфйетвуй, а воздавай за зло добромъ, 
сопротивляйся злу, но только не его оружіемъ. 

Пояеняя Свои слова, Іисусъ привель примБры сопротивленя злу добромъ: 
кто ударитъ тебя въ правую щеку твою, обрати къ нему и другую; и кто 
захочетъ судиться съ тобою и взять у тебя рубашку, отдай ему и верхнюю 
одежду; и кто принудитъ тебя идти съ нимъ одно поприще, иди съ нимъ 
два. Но это только примБры иснолненїя заповъди; примБры же нельзя возводить 
на степень заповъди; къ тому же, примърами этими не исчерпываются всё способы 
противленія злу добромъ. 

Главнфйшая заповЬдь Христа: люби ближняго, не только друга, но и 
врага своего, какь самого себя, и потому поступай съ ними такъ, какъ хочешь, 
чтобы съ тобою поступали. Этою заповфдью разъясняютея веф недоразумфнія 
возникающія при толковаши другихъ, вытекающихъ изъ нея заповфдей. А по- 
тому слёлуеть признать, что, приведя лишь три примБра противленія злу 
добромъ, Јисусъ тёмъ самымъ нредоставилъ Своимъ поелвдователямъ самостоя- 
тельно, на основаши главнфйшей заповёди Его, рёшаль въ каждомъ отдфльномъ 
случа, какими способами проявленія добра они могутъ побфдить зло. „Люби 
(говорить Бл. Августинъ) и ДФлай что хочешь. Непреложно то, чтобы братъ 
воздавалъ брату добромъ за зло; форму же, въ которой должно это исполнить, 
подскажеть теб любовь, располагающая средствами, высшими, чёмъ простое 
желаше не метить“. 

Итакъ, ветхозавътная месть, которую, по жестокосердію евреевъ, лишь 
териїль законъ Моисея, какь терпфль и отпущене женъ, и клятву, — запре- 
щена Господомъ Іисусомъ безусловно; еопротивлене же злому запрещено условно, 
а именно: сопротивляясь злому, не дфлай зла, а твори добро. 
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Эта заповфдь о непротивлевіи злому, судя по приведеннымь примфрамъ 
исполновїя ея, дана лично самому претерифвающему зло; во такъ какъ бороться 
со зломь приходится и третьимъ лицамь, при которыхъ свершается зло, а также 
цалымь обществамъ людей или народамь, то мы разсмотримъ примфнеше ея во 
всБхъ трехь случаяхъ. 

Самому претерпфвающему зло указаны примфры дозволенваго противленія 
злому. Но противъ такой борьбы со зломъ мвогіе возражають, находя, что 
кроткіе, милосердные, готовые на всевозможныя уступки, непремфвно сдЪлаютея 
добычею хищниковъ. Такъ ли это? Не доказалъ ли намь Христосъ примфромъ 
Своимъ, какая сила заключается въ кротости? Не обезоружилъ ли Онъ Своею 
кротостью озлоблевныхъ іудеевъ, хотёвшихь убить Его камнями? Не опуети- 
лась ли рука арх!ерейскаго служителя, пристыжевнаго кроткимь вопросомъ 
оскорбленнаго имъ Тисуса? Не случалось ли каждому изъ насъ, хотя разъ 
въ жизни, со смиреніемъ и кротостью отвфтить раздраженному противнику (напр., 
начальнику) и тъмъ смирить его? Вфдь сопротивлене насилю или иному злу 
таковымъ же наеиліемь или зломъ влечетъ за собою ожесточенную борьбу, окан- 
чивающуся побфдою сильнаго надъ елабымъ; при чемъ слабый, съ затаевною 
злобою, временно подчиняется сильному и ожидаетъ лишь случая отметить ему. 
Такая побфда не водворяетъ мира; если за нею и слфдуеть временное замиревіе, 
то оно всегда оканчивается новою борьбою, а эта новая борьба вызываеть еще 
боле ожесточенную, и такъ далфе, безъ конна. Вообще, если грубой сил или 
иному проявлевію зла противопоставить такую же силу или такое же зло, 10 
нескончаемая вражда, со вевми ея послъдствіями, неизбъжпа; хотя бывають 
случаи, когда благоразуме столкнувшихса враговь заставляетъ каждаго изъ вихъ 
сомнфваться въ иеходъ борьбы и расходиться безъ боя, но и въ такомъ случа 
они расходятся, повидимому, мирно лишь для того, чтобы помфряться силами 
при другой обстаповк Словомъ. гдф борьба ведется съ обфихъ сторонь съ един- 
ственнымь желашемь причивить противнику зло, тамъ господство сильныхъ надъ 
слабыми, тамъ царетво зла, тамъ власть тьмы! 

А такъ какь Христосъ пришель водворить на земл Царство Боже, 
Царство Добра, и увичтожить власть тьмы, то Овъ п обязываетъ нась не бо- 
роться съ злымъ его же оружіемъ, а побфждать злого тою силою, какой у него 
нтъ, силою кротости н любви. 

Если кротость, смиреше и веспрощающая любовь подвергающагося насилию 
не воздъйствуютъ сразу на злого, то готовность пострадать еще боле, напримЬрь, 
подставлеше другой щеки, можеть обезоружить и самаго закоренфлаго злодфя. 

И кто сдБлаетъ вамъ зло, спрашиваетъ Ап. Петръ, если вы будете 
ревнителями добраго? 

„Никто не нападеть на человфка (говорить Златоустъ), имфющаго такое 
„расположене духа; а если бы и нашелся кто настолько жестокій, что дерз- 
„нуль бы и на него, то, безъ еомвфвія, нашлось бы еще болће такихь, которые 
„человфка, восшедшаго на такую степень любомудрія, покрыли бы не только 
„одеждами, но, если бы возможно было, и самою · плотью своею“ (Бес. на 


Мат. ХҮШ). 
— 226 — 


Мате. идти съ нимъ одно поприще, 
Гл. 5 


Но если злой нападаеть въ моёмь присутствш ва другого, то какъ дол- 
Жень я поступить? воспротивиться злому, хотя бы силою, и защитить подверг- 
шагося нападеню, или же безучастно смотръть, какь свершаетея зло? 

Толетовцы говорять, что всякое противленіе злу силою воспрещено, и потому, 
если на злого не дЪйствують убфждешя, то надо предоставить ему безпрепят- 
ственно совершить все задуманное имъ зло. 

Но они забываютъ, что и нападающий (злой) и подвергающійся нападению. 
по отношенію ко маъ, свидфтелю проявления зла, оба—мои ближе; по запо- 
вЪди Христа, я долженъ любить и того и другого, и я жо долженъ проти- 
виться злому, творя добро. Но, спрашивается, сотворю ли я добро, проявлю ли 
я любовь къ обоимъ, если предоставлю злому безпрепятственно совершить 
задуманное имъ зло? Сотворить добро по отношенію къ злому я могу только 
отвращеніемъ его отъ совершенія зла, какъ гръха, губящаго его душу. Сотво 
рить добро по отношенію къ подвергающемуся нападенію я могу только избавле- 
немъ ого отъ угрожающаго ему зла. Слфдовательно, проявить любовь къ 0боимь 
и сотворить для нихъ добро я могу только отвращевіемъ зла; поэтому, проти- 
влевіе злу составляетъ въ такомъ случа мою обязанность, вытекающую изъ 
смысла заповфдей Їнсүса Христа. 

Но гдф предълъ этому противленю? Должепъ ли я противиться злому 
съ самоотвержешемь, съ опасностью для моей и его жизни? Должень ли я 
любовь къ ближнимъ и желание сдфлать обонмъ имъ добро ставить выше опа- 
сеній за свою жизнь? На эти вопросы отвфчаеть Самь Христосъ, говоря: нТЪ 
больше той любви, какъ если кто положитъ душу свою за друзей своихъ 
(Іоан. ХҮ, 13). Говоря такъ, Христосъ понималь подъ именемъ друзей веБхъ 
вообще ближнихъ, а подъ словомь „душу“ — жизнь. Заповъдуя намъ проявлять 
высшую степень любви къ ближнимъ пожертвоваиіемъ собственной жизни для 
спасенія ихъ отъ зла, Онъ тАмь самымъ указалъ, что въ борьб со зломъ 
или злымъ нельзя останавливаться на полпути изъ опасевія самому пострадать, а 
надо дфйствовать съ готовностью, въ случав надобности, и душу свою положить за 
начатое доброе д%ло. 

Толстовцы, пояеняя свое учевів на прим%р% нападенія разбойника на безза- 
щитнаго ребенка, говорятъ: „Какой бы страшный разбойникъ ни нападаль на 
„какого бы то ни было невиннаго и прекраснаго ребенка, христганинь не имБеть 
„основашя, отетупивъ отъ даннаго ему Ботомъ закона дьлать надъ разбойникомъ 
„То, что разбойникъ хочетъ сдЪлать надъ ребенкомъ; онъ можетъ умолять раз- 
„бойника, можеть подставить свое твло между разбойникомъ д его жертвой, но 
„одного онъ не можетъ: сознательно отступить отъ даннаго ему Богомъ закона, 
„исполнене котораго составляетъ смыелъ его жизни“ (Л. Н. Толетой. О непро- 
тивлени злу). Словомь, толетовцы признають, что христіанинъ, желающий 
буквально исполнить заповфль Іисуса о непротивленіи злу, можеть, въ приве- 
денномъ для примфра случа%, подставить самого себя подъ ножъ разбойника, но 
не долженъ, НӨ емфеть, силою препятствовать разбойнику убить беззащитнаго 
ребенка. 

Но вёдь въ такомъ случа принесені христіаниномъ самого себя въ 
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жертву злобЪ разбойника будеть бөзцёльнымъ, беземысленнымъ. 8аповьЬди Іисуса 
о пожертвоваши жизнью своею для блага ближнихъ онь этимъ не исполнить, 
потому что никакого добра нө сдфлаеть ни разбойнику, ни ребенку; напротивъ, 
доведя разбойника до двойного убійства, онь тБмъ самымъ ему же причинить 
зло, возложивъ на душу его новый грьхь, при томъ, имфвъ возможность спасти 
жизнь ребенка и, не смотря на это, предоетавивъ разбойнику безпрепятственво 
убить его, онъ т6мъ самынь какь бы соглашается на причиневіе ребенку зла, 
и чрезь это становится повиннымь въ смерти его. Поступивъ такъ, толстовець 
причинить зло и разбойнику, и ребенку, и самъ совершить тяжкій грьхь, 18- 
новясь участникомъ (попуетителемь) убійства. Правда, онъ, если останется 
живъ, будеть утЬшать себя мыслью 0 томъ, что даже пальцемъ не тровуль 
разбойника и потому буквально исполнилъ запов%дь о непротивленіи злу. Какое, 
скажеть онъ, миъ дъло до того, что ребенокь убить и что разбойникъ совер- 
шиль тяжкій грьхъ? В%дь я не противился злому, слфдовательно, исполнилъ 38- 
повфдь буквально. Таковъ данный мн% .Богомъ законь, исполненіе котораго соста- 
ВЛЯёТЬ СМЫСЛЬ моей жизни. 

Такъ утЬшали себя и фарисеи, когда, желая буквально исполвять запо- 
вфдь о субботнемъ покоф, считали гръхомъ совершить въ субботу доброе дфло. 
Что мн до того (говориль фарисей), что погибъ человъкъ, которому я отка- 
заль въ помощи? вфль я отказался спасти его в5 субботу, я благочестиво 
воздержался отъ нарушеня даннаго миф Богомъ закона, исполненіе котораго с0- 
ставляеть емыслъ моей жизни? 

Но такихь фарисеевь обличалъ Христосъ, доказывая имъ, что они 38 
буквой закона не замфчали смысла его. Предостерегая же учениковъ Своихъ оть 
такого повимавія и исполненія заповБдей, Онъ говориль: Если праведность 
ваша не превзойдетъ праведности книжниковъ и фарисеевъ, то вы не 
войдете въ Царство Небесное. Впрочемъ, толстовцы равнодушно относятся къ 
этимъ словамъ, такъ какъ не вфрять въ Царетво Небесное. 

Такимъ образомъ, если заповъдь 0 непротивлеши злому „сопоставить съ 
заповфдью о самоотверженной любви, то етанетъ понятно, что непривятіе мъръ 
къ предотвращению зла, когда къ тому представлялась возможность, составляеть 
несомнЪнное нарушеніе заповёди о любви; предоставленіе же злому безпрепят- 
ственно совершить зло, когда была возможность воспротивиться этому, то-сеть 
попустительетво къ совершению зла, составляетъ нарушеніе заповћди о противлени 
злу добромъ. Слёдовалельно, употреблевіе силы противъ злого съ цфлью пред- 
отвращевія зла, если ничфмЪ инымъ нельзя предотвратить его, не только не 
составляетъ нарушенія заповди о непротивленін, но есть необходимое слїдетвїё 
точнаго исполнешя заповфди о любви и о воздаяніи добромъ на зло. 

Но если я, дЪйствуя такимъ образомъ, вынужденъ буду причинить вредь 
или видимое зло самому злому? Если, спасая ближняго отъ угрожающаго ему 
зла, а злого оть грёха, съ готовностью даже душу свою положить за спасеніе 
ихъ, я иначе не могу достигнуть цфли, какь только совершивъ убійство или 
какое: либо тБлесное поврежденіе злого? Будеть ли это грхомъ съ моей стороны 
или, лучше сказать, вмфнитея ли миъ этоть грЬхь въ вину? Бели я, спасая 
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ближняго, подвергаю свою жизнь опасности, то, конечно, ве преслъдую никакихъ 
лично своихъ цфлей, а всецфло отдаюсь служенію ближнему; если я, дфиствуя 
такимъ образомъ, спасъ жизнь подвергшагося нападенію, спасъ и душу злого 
отъ страшнаго грЪха, то эти добрыя дфла не искупатъ ли мой невольный грьхь, 
убїйстно злого? Вфдь, я быль поставленъ, помимо своей воли, въ печальную 
необходимость выбирать одно изъ двухь: или допустить убійство невиннаго н 
гибель души злого, и за то принять на свою душу двойной грьхь, или же 
отвратить зло и грьхь злого, рискуя самому совершить зло. 'Третьяго исхода 
ныть, если не считать безцфльнаго, по совфту толетовцевъ, подетавленя самого 
себя подь ножъ разбойника. А потому, если я быль поставленъ въ необходи- 
мость выбирать изъ двухъ золь, и выбралъ меньшее, совершивь при томъ же два 
добрыхъ дла, то полагаю, что вынужденный грїхь мой будеть мнЬ прощенъ, 
что на вфсахъ божественнаго правосудія свершенный мною съ самоотвержешемь 
подвигъ спасенія ближняго перевБонть мой грьхь и, во всякомъ случа, я буду 
менфе виноватъ, чЪмъ если допущу совершиться злЬйшему преступленію. 

Мы раземотр%ли способы противленія злу какъ тЬмъ лицомъ, противъ 
котораго оно направлено, такъ и третьими лицами. Остается еще раземотрьть 
вопросъ о противленіи злу цфлымъ обществомъ людей, народомь, или вопрось 
0 войв%. 

Хотя Іисусъ Христосъ не касался вопросовь государетвенвыхъ, и на во- 
просъ о томъ, позволительно ли давать подать кесарю. отвътилъ— отдавайте 
кесарево кесарю, а Божіе Богу, однако зто не даетъ вамъ права отвергать 
Его запов ди въ тїхь случаяхъ, когда мы дфйствуемъ сообща. цфлымъ обще- 
ствомъ, народомъ. Еели въ борьбъ со зломъ своими единичными силами мы 
должны, въ выбор% средствъ борьбы, руководствоваться заповъдью о любви къ 
Флижнимъ, то несомнфино, что то же чувство любви должно руководить нами 
и въ борьбЪ противъ зла соединенными силами народа. Поэтому, вападене 
одного народа на другой съ цфлью причивить ему зло и изъ этого зла извлечь 
для себя выгоду, составляя грубое нарушеніе заповЪди о любви къ ближнимъ, 
не можеть быть оправдано никакими соображенями, какъ не можеть быть опраз- 
дано и нападеніе разбойника съ цфлью поживиться ва счетъ своей жертвы. Но 
другой-то народь, на котораго сдфланъ разбойничій набфгъ, долженъ ли безучастно 
смотрть на хищническія послЪдствія такого набфга, или же можетъ оказать сопро- 
тивлеше нападающему на него? 

Толстовцы говорятъ, что всякая война сопряжена съ убійствомь и насилемъ; 
а такъ какъ убійство и всякое иное оротивлевіе злому силою воспрещено, то по- 
этому воспрещена всякая войва, хотя бы оборонительная, вызванная безпричин- 
вымъ хищвическимъ набъгомъ другого народа. 

Говоря такъ, толстовцы забывають, что народъ, на который совершается 
хищническій набъгъ другого народа, состоитъ не только изъ взрослыхъ людей, 
с̧пособвыхъ отразить нападеніе, но и изъ стариковъ, женщинъ, и дЪтей, нужда- 
ющихся въ защитъ. Предположимъ, что вс способные воевать взрослые люди 
такого народа были бы толетовцами. Желая по-своему исполнить заповъди Христа 
о любви къ врагамъ и непротивленіи злому, они должны были бы, безъ всякаго 
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сопротивленія, отдать себя, своихь стариковъ, женъ и д%тей, свое и ихъ до- 
стоявіе во власть враговъ своихъ. Но, исполняя такимь образомъ заповъдь 0 
любви къ врагамъ, исполнять ли они заповфдь о любви къ тфмъ ближайшимь 
изъ веБхъ ближнихъ своихъ, къ тЪмъ беззащитнымь членамъ своихъ семействъ, 
которыхь, по заповфли Христа, они тоже должны любить и даже душу свою 
положить за нихъ? Если они считаютъ себя въ прав самостоятельно распоряжаться 
своею жизнью и безъ сопротивлешя подставлять себя подъ пули и штыки не- 
пріятеля, то, спрашивается, какое право они имёютъ такъ же самовлаетно рае- 
поряжаться жизнью тВхь, которые ждутъ отъ нихъ защиты? Кто даль имъ 
право приносить жизнь этихъ беззащитныхь въ жертву своимь убжденіямъ? 
Несомићнно, что, поступая такъ, ови не только нарушать заповфдь о любви 
къ этимъ беззащитнымъ, но и примуть еще на себя отвфтетвенность за то при- 
чиненное беззащитным зло, какое они могли бы отвратить. Слфдовательно, за- 
повЬди Христа они вее-таки не исполнять, а злому дадутъ восторжествовать 
и ТЬмь окажуть содьйстве водворенію на землЬ не Царства Божя, а царства 
грубой силы, царетва зла. 

Итакъ, въ войн двухъ народовъ одивъ народь совершаеть зло 063- 
условное; а другой, взявшійся за оружие послЬ того какь истошиль веб мёры 
Убфждешя и уступокь ради предотвращенія зла, хотя и совершаеть зло, но зло 
относительное. Убивать врага хотя бы и на войнф — гръхъ, но предоставить 
врагу безпрепятственно убивать, порабощать беззащитныхъ и неповинныхъ, — 
грёхъ болће тяжкій. Печальная необходимость заставляеть изъ ДВүхь золь ВЫ- 
бираль мельшее. 

Отдфльныя лица, призываемыя для участ1я въ войн5, т.-е. воины, не мо- 
гуть, конечно, отказываться отъ исполненія своихъ обязанностей, ссылаясь на 
то, что всякая война грЬхь. За нееправедливую войну нөсүть отвЪтетвенноеть 
предь Богомь не воины, а т, которые ее начали, имфвъ возможность не на- 
чинать. Если бы Христосъ смотрфлъ на веякаго воива такъ же, какъ смотрятъ 
ТОЛСТОВЦЫ, т.-е. какъ на убійцу, то, несомнЪфнно, высказалея бы по этому поводу 
хотя одинь разъ; однако, во веёмь Евангеліи мы не находимъ объ этомъ ни 
одного слова; но такъ какь онь нө осудилъ капернаумекаго сотника за привад- 
лежность къ числу римекихъ воиновъ, и не повелћлъ ему оставить свою службу 
посл того какь исифлиль его слугу, то слЪдуеть заключить, что Іисусъ Хри- 
стосъ не считаль убійцами тъхъ, которые, защищая ближвихъ евоихъ, душу 
свою полагаютъ за нихъ. 


Просящему у тебя дай, сказаль Іисусъ. Но, спрашивать Бл. Августинъ, 
значить ли это, что ни въ какой просьб нө слфдуетъ отказызать? Обязанъ ли 
былъ Тосифъ исполнить требованіе жены Пентефря, или Сусанна сдаться на 
обольщене іудейекихъ старшинъ? Долженъ ли я ссудить деньгами того, кто 
замышлнетъ воспользоваться ими для притћевенія невизнаго, или завфдомо ис- 
тратить ихь на удовлетвореше своихъ порочныхь прихотей? Очевидно, продол- 
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жаеть Августинъ, правило это въ нфкоторыхъ случаяхъ подлежитъ ограничевїямь. 
Да и въ самыхъ словахт Спасителя Августипъ уже усмалриваеть ограничение: 
подъ именемь иросящаго можно разумъть всякаго человЪка. а къ глаголу дай 
нельзя прибавить дополнен всего. чего онё ни попросить. Если ты отпустиль 
вищаго-лБвивца. давъ ему наставленіе о пагублыхъ поелЪдетвіяхъ лфвости, то ты 
не отпустилъ его ни съ чфмъ, а подалъ ему нъчто, хотя и не то самое, чего онь 
просилъ. Въ такомъ смысл, по мнЪвію Августина, толковалъ эту заповЪдь Самъ 
Іисусъ Христосъ. Когда нфкто изъ народа сказаль Ему: Учитель, скажи 
брату моему, чтобы онь раздЬлиль со мною насльЬдство, то Іисусъ отка- 
заль въ исполнени этой, казалось бы, столь легкой, просьбы, отвЪтивъ: кто по- 
ставилъ Меня судить или дЪлить васъ? но вмЪсть съ тъмъ далъ ему и окру- 
жавшимь Его совЬть смотрите, берегитесь любостяжанія, ибо жизнь че- 
ловка не зависитъ отъ изобилїя его имЬнїя (Лука ХПІ, 13 — 15). Поэтому 
повельше давай означаетъ: давай то, что для оприпимающаго составляеть истив- 
ное благо; бываютъ дары, которые вредно просить и полезно не получать, поэтому 
отказь въ такихъ дарахъ составлнетъ самое существенное подаяніе. 

Этому толкованію Августина не слфдуетъ, однако, придавать распространи- 
тельнаго зваченія. Если мы каждый разъ будемъ входить въ разсужденія о томъ, 
принесетъ ли пользу проеящему полученіе того, о чемъ онь проситъ, то, за невоз- 
можностью въ большинетвъ случаевъ разръшить этотъ вопросъ, будемъ, пожалуй, 
опасаться причинить просящему вредъ исполневіемъ его просьбы, и потому будемь 
воздерживаться отъ иелолненія заповфди Христа —просящему у тебя дай, то- 
есть впадемъ въ другую крайность. 

Нерфдко просящему копфйку на хлЪбъ отказывають потому, что онъ, судя 
по внфшнему виду его, способенъ къ труду; „овъ (говорятъ) долженъ работать, а 
не просить подаянія; такимь тунеядцамь грьхь подавать!“ А не гръхъ ли такъ 
говорить, не удостовфряеь: ДБЙетвительно ли просящій копЪйку отказывался отъ 
работы и предпочелъ попрошайничество? Ве ли желающие работать находять ра- 
боту? Не случаются ли и съ трудолюбивыми людьми неечастя, велЪдетвіе ко- 
торыхъ они теряють службу, лишаются заработка? Что же? Вефмъ имъ, какъ 
способвымъ къ труду, отказывать въ подаяніи? Если отказываете въ поданши, 
такъ дайте работу, а не отпускайте просящаго ви съ чъмъ! Если онь выбился 
изъ колеи даже по евоей ВИНЬ, если онъ, не находя работы, нуждается, голодаеть, 
то отказъ въ подаяніи не заставить ли голоднаго взять хитростью или силою то, 
въ чемъ ему отказываютъ? Не натолкнуть ли его эти отказы на преступлене? 
Производящяся въ судахь дъла о кражахъ и грабежахъ представляютъ множе- 
ство случаевъ нравственнаго падения велћдетвіе неполученія своевременной по- 
мощи. Не будемъ же судить строго протягивающаго руку за подаянісмъ; если 
не можемъ предоставить ему работу и не имфемъ времени тщательно изелъдовать 
причину его нищеты и способы поставить его въ прежнюю колею, то лучше, 
не мудрствуя лукаво, подадимъ ему, что можемъ. Если, при такихъ обстоятель- 
ствакъ, мы подадимъ, наприм%ъръ, десяти просившимъ у насъ, и изъ нихъ девять 
окажутся обманщиками и тунеядцами, а десятаго мы спасемъ отъ дЪйствительной 
бды, и если бы даже подаяніе тунеядцу составляло грЬхь, то несомнфнно, что 


— 231 — 


Мате. 43. Вы слышали, что сказано: 
Гл. 5. 


спасене одного ближняго отъ гибели искупило бы тЪ девять гръховъ. Ну, а 
отказъ этому десятому, дЪйетвительно нуждавшемуся, развЪ не легъ бы тяжкимъ 
грёхомъ на душу отказавшихъ ему? РазвЬ не къ такимь людямъ обратится 
Христосъ, при окончательномъ судъ надъ родомъ человвческимъ, со словами: 
Я быльголодень, и вы не дали Мн сть; жаждалъ, и вы не напоили 
Меня; былъ странникомъ, и не приняли Меня; былъ нагъ, и не одЪли 
Меня; боленъ и въ темницЪ, и не посЬтили Меня? (Мат. ХХУ, 42 и 43). 

Иногда отказываютъ въ подаянін неспособному къ труду, напр., старику, 
только потому, что овъ не въ рубищф и что ему выдають изъ приходскаго 10- 
печительства на наемъ угла и на хлЪбъ; отказывающіе ему въ подалніи оправды- 
вають себя, говоря: „зачЪмь ему подавать? Онъ просить лишнее, безъ чего 
можеть обойтись“. Но пусть разсуждающій такъ спроситъ самого себя: всегда ли 
онь проситъ у Бога только хлЪба васущнаго, или же просить и чего-нибудь 
лишняго? И если онь не ограничивается молевіемъ о хлЬбБ на сегодияший 
день, то какъ же онъ можеть надфяться получить отъ Бога просимое, если санъ 
отказываеть ближнему своему, просящему у него чего нибудь побольше куска 
хлђба? 

Иногда отказываютъ въ подаяніи очевидно голодному и прозябшему, и 0т- 
казываютъ только потому, что общій видъ его изобличаеть въ вемъ человфка 
неравнодушнаго къ спиртнымь напиткамъ. Говорять, что онь сейчась же про- 
пьетъ данное ему подаяніе, и что поощрять такимъ образомъ пьянство— грёхъ. 
Но не грфхъ ли читать наставлевія о вред пьянства человЪку голодному и почти 
замерзающему? Не лучше ли сначала отогрфть и накормить его, а потомъ уже 
побесБдовать съ нимь о вредф пьянства? Иначе, наставлевія сытаго только раз- 
дражатъ голоднаго, озлобятъ его противь веъхъ имущихъ, но голода не утолять 
и продрогшаго тёла не согрЪютъ. 

Мы уже сказали, что веб заповЪди Іисуса Христа объясняются главифй- 
шею Его заповфдью —люби ближняго, какъ самого себя. Поэтому, если мы когда 
либо зададимся вопросомъ: слфдуетъ ли дать просящему то, чего онъ просить? 
то безошибозвый отвЬть подекажеть намь не холодный разсудокъ, а сердце, 00- 
грфтое любовью къ ближнимъ. Чтобы не впасть въ фарисейство въ дёлЪ благо- 
твореня, надо умфть мысленно стать въ положене просящаго ближнято, и соетра- 
дать ему, то-есть страдать вмЪст съ нимъ его страданіями и понять его желанія, 
и если его желанія не нарушають заповъдей Христовыхъ, то удовлетворить ихъ, 
по возможности, какъ-бы свои собетвенныя желая. 

Просящему у тебя дай и отъ хотящаго занять у тебя не отвращайся, 
Такъ передаль намъ слова Тисуса Евавгелистъ Матөей; а Ев. Лука записалъ ту же 
заповфдь въ слїдуюшихь выраженіяхъ: Всякому, просящему у тебя давай, и 
отъ взявшаго твое не требуй назадь (Ү1, 30). 

„ОлБлавъ доброе дБло, — говоритъ Златоустъ,--–пе ищи благодарноети, чтобы 
„имёть тебъ должникомъ Самого Бога, Который сказалъ: взаймы давайте тфмъ, 
„0тъ которыхъ вы не надфетесь ничего получить. Имя такого должника, для 
„чего же ты, оставивъ Его, требуешь отъ меня, человёка бднаго и скуднаго? 
„Разв Этоть должникъ гнфвается, когда требують съ Него долгъ? Или Овъ 
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„бфдень? Или отказывается платить? Но разв ты не видишь Его неисчетныхъ 
„сокровищъ? РазвЪ ты не видишь Его неизреченной щедрости? Итакъ, съ Него 
„проси и требуй; это Ему пріятно. А если Онь увидитъ, что ты еъ другого 
„требуешь Его долгь, то Онъ оскорбится этимъ, и не только не отдасть тебЪ, 
„но и осудить тебя. Въ чемъ ты нашелъ Меня неблагодарнымъ, скажеть Онъ? 
„Какую бёдпость у Меня нашелъ, что, оставивъ Меня, идешь къ другимъ? 
„Одному даль взаймы, а съ другого требуешь? Вдь, хотя и человЪкъ получиль, 
„но велфль дать Богъ. Самъ Богь сказалъ: благотворящій бЪдному даетъ 
„взаймы Господу (Кн. Прит. Солом. ХІХ, 17). Ты даль взаймы Богу; съ Него 
„н требуй“! (Бес. на Мате. ХУ). 

Эту вдохновенную рфчь Святителя мы должны вспоминать всегда, какь 
только насъ возмутить неблагодарность облагодфтельствованныхъ нами. Если мы, 
дёлая ближнимь добро (или, какь сказаль Христосъ, употребляя удобоповятныя 
для Овоихъ слушателей выражения, давая имъ взаймы), будемь разсчитывать 
получить отъ нихъ похвалу, благодарность или подобное же добро, то чаще всего 
вамъ отплатять самою черною неблагодарностью; и эта неблагодарность будетъ 
достойнымь воздаяніемъ за то, что мы, благотворя, не были безкорыстны. И если 
взаймы даете (т.-е. дфлаете добро) тъмъ, отъ которыхъ надБетесь получить 
обратно, какая вамъ за то благодарность? (Лука ҮІ, 34), то-есть достойны ли 
вы за то какой бы то пи было благодарности? 

Въ другой бесфд% Своей Христось объяснилъ, что, дфлая добрыя дфла, 
благотворя, мы исполияёмь лишь заповъдь Его, то-есть волю Божію, и потому 
не въ правЪ даже разечитывать на благодарность людей. Кто изъ васъ, ска- 
заль Онъ, имфя раба пашущаго или пасущаго, по возвразщеніи его съ по- 
ля, скажетъ ему: пойди скорће, садись за столъ? Напротивъ, не ска- 
жеть ли ему: приготовь мн поужинать и, подпоясавшись, служи мн, 
пока буду Бсть и пить, и потомь Ъшь и пей самъ? Станеть ли онь бла- 
годарить раба сего за то, что онь исполниль приказаніе? не думаю. Такь 
и вы, когда исполните все повелЁнное вамъ, говорите: мы рабы, ничего не- 
стоющіе, потому что сдЪлали, что должны были сдфлать (Лука ХҮП, 
7—10). Такъ пусть же людская неблагодарность не останавливаеть нась д%- 
лать то, что повелълъ намь Богь! Не будемь вмЪнять себъ въ доблесть или 
особую заслугу исполненїе нашихъ обязанностей по отношеню къ ближнимъ! 
Не будемъ отвращаться отъ хотящаго воспользоваться нашею готовностью по- 
могать ближнимъ! Да и помогая имъ, будемъ помогать вполн5 безкорыстно, не 
разсчитывая ни на какую услугу или иное воздаяніе съ ихъ стороны. 


Вы слышали, что сказано: люби ближняго твоего и ненавидь врага 
твоего. А Я говорю вамъ: любите враговъ вашихъ, благословляйте про- 
клинающихъ васъ, благотворите ненавидящимъ васъ, и молитесь за оби- 
жающихъ и гонящихъ васъ; да будете сынами Отца вашего Небеснаго. 

На стр. 228 приведенъ ветхозавфтный законъ, повелћвавшій өвреямъ не 
метить и не имЗть злобы на еыновъ народа своего, но любить ближняго своего, 
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43 


45 


44 


46—47 


ЛА ея 2) ат) 
Мате. 44. А Я говорю вамь: любите враговь вашихь, благобло" 


Гл. 5. вляйте проклинающихъ вась, благотворите ненавидящимъ вась и 
молитесь за обижающихъ и гонящихъ васъ, 


какъ самого себя. Считая себя обязанными любить только сыновъ народа, своего, 
и признавая людей другихъ народовъ своими врагами, евреи понимали этоть 
законь какъ повелЬніе ненавидъть враговъ. Ненавидфли враговъ и язычники и 
самые грьшные, по понятіямъ евреевъ, люди, т. е. мытари. Христосъ же требо- 
валъ, чтобы ученики Его были въ .нравственномъ отвошеніи выше вефхъ евреевъ 
и язычниковъ, чтобы они были достойными сынами Отца своего Небеснаго. И какъ 
Отецъ ихъ Небесный, чуждый гнфва и ненависти, любитъ вебхъ людей, даже 
злыхъ и неправедныхъ,-—видимымъ доказательствомъ чего можеть служить пове- 
лЬніе Его Своему солнцу свЪтить добрымъ и злымъ, и дождю изливаться на пра- 
ведныхъ и неправедвыхъ, — то и они, ученики Христа, желающие быть сывами 
Отца Небеснаго, должны любить вефхъ, любить враговь, благословлять проклина- 
ющихъ, благотворить ненавидящимъ п молиться за обижающихъ и гонящихъ ихъ. 
Только при этомъ условш они и могуть называтьея сынами Отца Небеснаго. 

Показывая примбрь исполненія заповфди о любви къ врагамь, Тиєусъ мо- 
лился за распивавшихь Его: Отче! прости имъ, ибо не знають, что дБлають 
(Лука ХХШ, 84). Въ подтвержденіе же того. что Богь любить везхъ людей, 
злыхъ и добрыхь, праведныхъ и неправедныхъ, Христосъ сказалъ: Я пришелъ 
призвать не праведниковъ, но грьшниковь къ покаянію (Мат. ІХ, 13). 
Да, Онъ пришелъ спасти гръшниковъ и проявиль къ нимъ такую любовь, что, 
спасая ихъ душу (т.-е. жизнь), Свою отдаль за нихъ. 

Заповфдавъ Своимь ученикамъ такую возвышенную, чистую любовь, кото- 
рая даетъ людямъ, ее проявляющимъ, право именоваться сынами Отца Небеснат, 
Тисусъ тотчась же, для сравненія, указаль имъ на любовь міра сего, то-оеть на 
себялюбіе. Оть этой-то любви, любви корыстной, свойственной гршникамъ и 
язычникамъ, и предостерегалъ Онъ Своихъ учениковъ, говоря: если вы будете 
пюбить любяшихь васъ, какая вамъ награда? не то же ли дфлають и 
мытари?... 

Любить враговь? По мннію толетовцевъ, это невозможно. Это (говорять 
ови) одно изъ тъхъ прекрасныхъ выражевій, на которыя нельзя иначе емотр®ть, 
какъ на указаніе недостижимаго идеала; можно не вредить своему врагу, но любить — 
нельзя; не могъ Христосъ предписывать невозможное (Толстой. Въ чемъ моя в®ра?). 

Исходя изъ положенія, что нельзя любить личнаго врага, и что Христося. 
ве могъ предписывать невозможное, толстовцы полагають, что подъ именемъ врага 
Христосъ разумлъ врага народа; нельзя (говорять ови) любить личныхь враговъ, 
но людей вражескаго народа можно любить точно такъ же, какъ и своихъ. 

Если изъ всей нагорной проповфди вырвать одно только изречевіе Іисуса 0 
любви къ врагамъ, и толковать его безъ евязи съ остальными изреченіями, 10, 
пожалуй, можно было бы согласиться съ толстовцами. Но өсли слово о любви 
къ врагамь не отдфлять отъ поелфдующихъ словъ Іисуса о благословеніи прокди- 
нающихъ, благотвореніи ненавидящимъ, молитв% за обижающихъ, а также о любви 
только къ любящимъ, привфтстви только братьевъ и пр, то станеть ясно, что 
Христосъ говориль не только 0 врагахъ народныхъ, о людяхъ вражескаго народа, 
но и о личныхь врагахъ и даже главнымъ образомъ о врагахъ личныхь. 
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Мате. 45. да будете сынами Отца вашего Небеснаго! ибо Онъ по- 
Гл, 5. велфваеть солнцу Своему восходить надъ злыми и добрыми и 
посылаеть дождь на праведныхъ и неправедныхъ. 
46. Ибо если вы будете любить любящихъ васъ, какая вамъ 
награда? Не то же ли дблаютъ и мытари? 
47. И если вы привфтствуете только братьевъ вашихъ, что 
особеннаго дЪлаете? Не такъ ли поступаютъ и язычники? 


Лука 33. И если дЬлаете добро тЬмъ, которые вамъ дБлають 
Гл. 6. добро, какая вамь за то благодарность? ибо и гръшники то же 
дЬлаютъ. 


Мы привели здЪеь мнЪніе толстовцевъ не потому, чтобы считали его заслу- 
живающимъ опроверженія, но для того, чтобы доказать, что личнаго врага можно 
любить, и что Христосъ не предписывалъ ничего невозможнаго. 

Ето привыкъ гнфватьея по всякому, самому ничтожному даже, поводу; кто 
не умфеть владфть собою; кто никому ничего не прощаеть; кто воздаетъ зломь нө 
только за зло, но даже и за добро; кто метить веёмъ, причинившимь ему какую- 
либо неприятность, —тотъ, конечно, не можеть любить своего личнаго врага, а мо- 
жеть только ненавидфть его. Если такому человфку сказать, что Христосъ запо- 
вЪлаль любить враговъ, то онь отвЪтитъ, что любить враговъ невозможно, что 
Христосъ указаль этою запов%дью на совершенство, достиженіе котораго не по 
силамъ челов%ку. 

Но вдь Христосъ нө съ этой заповфди началъ Свою нагорную проповъдь? 
Заповёдью о любви къ врагамъ Онъ почти окончилъ Свои поученія о томъ, каковы 
должны быть люди, желающие достигнуть истиннаго счастья, блаженства, то-есть 
вчной жизни въ Царствз Нөбесномь. Началь же Онъ нагорную проловфдь дру- 
гими, болфе легкими заповфдями и, излагая ихъ одну за другою, постепенно до- 
вель Овоихъ учениковъ и другихъ слушателей до сознания о возможности и необ- 
ходимости даже любить враговъ. Онъ прежде всего требоваль емиренномудря, 
сокрушенія о трёхахъ, кротости, стремленія къ познанію правды Божей, мило- 
сердія, чистоты даже помысловъ, умиротворенія враждующихъ, терпфнія въ пере- 
нөсеніи страданій и гоневій за правду. Затмъ, какъ-бы обращаясь къ возро- 
жденному исполненіемъ такихь заповфдей человфку, Онъ требуетъ оть него не 
только не причинять никому никақихъ страданій, но даже не гифваться ни на 
кого и безотлагательно мириться съ тнёвающимея на него братомъ, — быть вЬр- 
вымъ женф своей и не осквернять брачнаго союза даже любострастнымъ взгля- 
домъ на другую жевщиву,—-быть бөзусловво правдивымъ и не нуждатьея въ под- 
тверждени своихъ словъ клятвой,—не метить, но воздавать добромь за зло, —и 
просящему не отказывать въ помощи. Понятно, что человфкъ, исполнивший и эти 
запов®ди, достигшій такого высокаго нраветвеннаго совершенства, благотворящій 
и ненавидящему его, будеть несомнфнно сокрушаться 0 гръхахъ своего врага, 
будеть искренно желать, чтобы онь покаядея и тёмъ избавиль себя отъ осужденія, 
словомъ, будеть жалжють его; жалость же есть не что иное, какъ основа любви: 
кто жалфеть врага, кто желаеть ему добра, тоть несомнфнно и любить ето. 

ЗКизненный опыть указываетъ, что даже человёкъ, не достигшій высокаго 
нравственнаго совершенства, но просто добрый, неръдко совершенно безкорыетно 
шадить врага своего, жалћетъ его, слфдовательно, проявляеть любовь къ нему. 
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Лука 34. И если взаймы даете тЬмь, отъ которыхь надбетесь 

Гл. 6. получить обратно, какая вамь за то благодарность? ибо и грёш- 
ники даютъ взаймы грБшнинамь, чтобы получить обратно столь- 
ко же. 

Мате. 48. Итакь, будьте совершенны, какъ совершенъ Отецъ вашь 

Гл. 5. Небесный! 


Поэтому, любовь къ врагу вообще возможна, а для высоконраветвеннаго 
человЪка, исполнившаго веб заповфди Христовы, даже необходима, какъ нөизбъж- 
ное слЬдетвіе совокупноети везхъ усвоенвыхъ имъ добродфтелей. 

Окавчивая изложене главиъйшихъ заповфдей Своихъ, Їшсусь сказалъ: 
будьте совершенны, какъ совершенъ Отецъ вашъ Небесный! 

Слова эти нельзя понимать въ смысл повелънія сравняться съ Богомъ въ 
совершенетв5, такъ какъ величіе Божіе недосягаемо и даже непостижимо для 
человћка. 

Познавать Бога и Его совершенства люди стали лишь съ пришествіомъ 
Христа на землю, и именно въ лиць Его, БогочеловЬка. Своимъ ученіемъ и 
проявлевіемъ божественной силы всемогущества въ совершенныхь Имъ чуде- 
сахь Христосъ открыль намь величїе Отца Своего и недоступныя намь совер- 
щества Его, какь Бога. Но такъ какь Онъ быль БогочеловЬкь, то въ Немъ 
открылись намъ, во всей полнот5 своей, и тЬ совершенства Божества, которыя 
можеть вм%етить въ себЪ человъкъ. Поэтому, признавая для себя недосягае- 
мыми совершенства Христа-Бога, мы можемъ, однако, стремиться къ дости- 
женію тБхъ совершенствъ Отца Небесваго, которыя открыты намъ въ Христ:- 
Челов®кЪ. Давая намь заповфди, Христось на (605 показаль примръ 
исполнешя ихъ, то-есть образец того совершенства, которое доступно чело- 
ВЪКу. 

По поводу стремленія къ совершенству, Бл. Августивъ говорить: „Не 
„будь доволень тою степенью нравственнаго достоинства, на которой ты нахо- 
„дишься, но стремись къ той, которой еще не достигъ; ибо, какъ только ты 
„смотришь на себя съ самодовольствомъ, то уже не пойдешь далЬе; если жө ска- 
„жешь: довольно!то ты погибъ. Вее прибавляй, все иди впередъ, все совершен- 
„ствуйся!“ 


Сказавъ ученикамь Своимъ-—-чего они не должны и "о должны д$- 
лать, чтобы достигнуть блаженства въ вфчной жизни, Шисуеь Христосъ пере- 
шель затЬмъ къ вопросу о томъ — каже надо дфлать то, что Онъ запов5даль. 

Не творите милостыни вашей предъ людьми съ тъмъ, чтобы они видфли 
васъ, сказаль Онъ. 

Этими словами Христосъ не запрещаетъ творить милостыню или вообще 
добрыя дЪла предъ людьми, въ присутетвіи стороннихъ людей, такъ какъ отказъ 
просящему на томъ только основаши, что люди могутъ замфтить дающаго и про- 
славить его за то, нарушиль бы заповфдь-—просящему у тебя дай. Христосъ 
говорить злћсь не объ обстановкЪ, въ которой совершаются добрыя да, 80 
намБреній, съ которымъ они совершаются. Если доброе дЪле совершается исклю- 
чительно во имя чистой любви къ ближнему, безъ всякихъ разечетовъ на похвалы 
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Мате" 5" Л 4270мотрите, не творите милостыни вашей предъ людьми съ 
Їл. 6. тБмь, чтобъ они видфли васъ; иначе не будеть вамъ награды 
оть Отца вашего Небеснаго. 

2. Итакъ, когда творишь милостыню, не труби передъ со- 
бою, какъ дБлають лицемфры въ синагогахъ и на улицахь, чтобы 
прославляли ихъ люди. Истинно говорю вамъ, они уже получаютъ 
награду свою. 


людей или награды отъ еильныхъ міра сего, то, хотя бы пришлось соворшить 
его и всенародно, оно не перестаетъ черезъ это быть истинно добрымъ дћъломъ, 
исполненемъ воли Божей. Оласенів быть замфченнымь не должно останавливать 
въ исполненіи обязанноетей по отношенію къ ближнимъ. Въ той же Нагорной 
проповфди Їнсусь сказаль: „да свБтить свЪть вашь предь людьми, чтобы они 
видфли ваши добрыя дЪла, и прославляли Отца вашего Небеснаго“. Слъдо- 
вательно, нфть ничего дурного не только въ томъ, что доброе дћло совершается 
въ присутствіи стороннихъ людей, но даже и въ томъ, что эти сторонніе люди 
прославляютъ творящаго добро. Но если подаянї или пожертвоваше дается, или 
вообще доброе дъло совершается съ тЪмъ, чтобы обратить на себя вниман!е 
людей и прославиться среди вихъ въ качеств благотворителя, или же сниекать 
008 особое благоволение сильныхъ міра сего и получить чинь или орденъ, то по- 
дающему съ такою цфлью подаянів не будеть вмфнено въ праведность и не 
избавить его отъ осужденія, ибо не любовь къ ближнему руководила имь, а 
исключительно тщеславие, себялюбе, желане получить награду здћеь, на зөмл3. 

Такихь лже-благотворителей Христосъ сравниваеть съ лицемврами, пода- 
вавшими милостыню не иначе какъ въ многолюдныхъ собраніяхъ, въ синагогахъ 
и на үлицахь, и при томь такъ, чтобы обратить на себя всеобщее внимане 
(какь-бы трубя передь собою), разглашая о предстоящей раздачЬ милостыни. 
Эти лицемфры чаще всего ненавидять ближнихъ своихъ, обирають ихъ, и 
вели отъ избытка награбленнаго дають что-либо на благотворительныя дфла, 
10 не изъ любви къ НИМЬ, а съ единственною цфлью прославиться благо- 
творителемь и тфмъ обфлить свои грязныя дла. Ихъ-то и осуждаеть Хри- 
стось. 

Но иногда человъкъ, творящій добрыя дъла исключительно изъ любви 
къ ближнимъ, безъ всякихь разсчетовь на похвалы и награды земныя, можеть 
потомъ самъ себя возвеличить и возмечтать о своихъ доблестяхъ. Такое само- 
мине, гордость, несомн%нно, боле тяжкій грьхь, чЪмъ тщеелавіе; и отъ этого-то 
трёха предостерегаеть Христосъ, заповъдуя творить добро какъ-бы втайнф отъ 
самого себя (пусть лЪвая рука твоя не знаетъ, что дфлаетъ правая), 
т0-өєть, сотворивши добро, скорће забыть про него и никогда 0 немъ не говорить 
и даже не вспоминать; ве говорить —чтобы не вызвать льстивыхъ похвалъ 
людекихъ; не вспоминать, ——чтобы НӨ возгордиться; НО помнить всегда, что, 
творя безкорыетво добрыя дфла, мы вичего особеннаго нө дфлаемъ, за что 
достойны были бы похвалъ, а исполняемь лишь свои обязанности, творимъ 
волю Божю. 

И когда молишься, не будь, какъ лицемфры, которые любять въ синаго- 
гахь и на углахь улиць останавливаться молиться, чтобы показаться предь 
людьми. Ты же, когда молишься, войди въ комнату твою и затворивъ 


— 987 — 


Мале. З. У тебя же, когда творишь милостыню, пусть лфвая руна: 
Гл. 6. твоя не знаеть, что дБлаетъ правая, 

4. чтобы милостыня твоя была втайнф; и Отецъ твой, видя- 
щій тайное, воздастъ тебЪ явно. 

5. И когда молишься, не будь, кавь лицемфры, которые лю- 
бять въ синагогахъ и на углахъ улицъ останавливаться молить- 
ся, чтобы показаться предъ людьми. Истинно говорю вамь, что 
они уже получаютъ награду свою. 

6. Ты же, когда молишься, войди въ комнату твою и, за- 
творивь дверь твою, помолись Отцу Твоему, Который втайнё; и 
Отець Твой, видящій тайное, воздасть тебф явно. 


дверь твою, помолись Отцу Твоему, Который втайн%, и Отець Твой, ви- 
дящій тайное, воздастъ теб явно. 

Этими словами Христосъ не запрещаетъ молиться въ храмахъ и другихъ 
молитвенныхь собраніяхъ, какъ не запрещаеть и творить милостыню предъ 
людьми; но Овъ запрещаетъ молиться на виду у већхъ съ тБмъ, чтобы по: 
казаться предъ людьми молящимея. Слфдовательно, и здфеь осуждаетея не 
обстановка, въ которой человъкъ молится, но то тщеславіе, ради котораго чело- 
вЪкъ показывается людямъ какъ-бы молящимея. Такой человЬкь не молится, не 
о Бог думаетъ; н%тъ, мысли его далеки отъ Бога: онь думаеть только о томь, 
какь бы обратить на себя вниманіе окружающихъ его людей и заслужить у 
нихъ славу набожнаго, праведнаго человћка. Такихь-то лицемБровь и осуждаеть 
Господь. 

Но если кто нетинно молится въ храм, нө только не стараяеь обратить 
на себя вниманіе окружающихъ, но даже стараясь остаться незамфченнымь ИМИ, 
то за такое моленіе онъ не подлежить осужденію. Кто въ молитв сосредоточи- 
ваёть веБ мысли свои только въ Бог, тоть даже не видить и не замЪчаеть 
окружающихъ его; да и что за бЪда, что его могутъ увидЪть молящимея? вёдь 
онё молится не для того, чтобы его видњли, и потому значеше и сила 
молитвы его черезъ это не уменьшится. 

ЧеловЪку, какъ существу несовершенному, Христосъ заповъдалъ неуклонно 
стремиться къ совершенству; но такъ какъ на пути къ достижению этой цфли 
постоянно встрёчаются препятетыя въ обуревающихъ человЬка страстяхъ и, 
между прочимъ, въ тщеславіи и гордости, то, желая устранить эти препятетвія, 
Христосъ запретилъ даже и добрыя дфла творить съ дурными намфреніями, 
съ тБмъ, чтобы люди видфли ихъ; заповфдуя избъгать люлекихъ похваль, 
нерфдко доводящихъ слабохарактерныхь до тщеславія и гордости, Христосъ ска- 
заль, что лучше подавать милостыню тайно, лучше молиться въ уединеніи, чфиъ 
подвергаться опасности грфха. Истинному поелфдователю Христа, доетигшему 
нЪкоторой степени совершенства, вполнф безопасно и милостыню подавать вее- 
народно и также всенародно молиться, потому что, подавая милостыню и молясь, 
онъ руководствуется только любовью къ Богу и ближнимъ, при чемъ похвалы 
людскія къ нему не пристануть и не собьють его съ твердаго пути. Но ебли 
человфкъ еще не окрфиъ духомъ, если расточаемыя ему похвалы могуть векру- 
жить ему голову и заставить его возмечтать 0 себф, сдълаться гордымь отъ 
сознатя своихъ прославленныхъ добродВтелей, то только заповЬданная ему Хри- 
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Мате. 7 молясь, не говорите лишняго, какъ язычники; 


стомъ осторожность можетъ спасти его оть паденія и гибели; такой человЪкъ, 
продолжая дЪлать добрыя д%ла исключительно изъ любви къ Богу и ближанмъ, 
должень «читать эти дфла лишь исполнешемь своихъ обязанностей и потому 
даже не вспоминать 0 нихъ, какъ 0 своихъ заслугахъ, забыть ихь, держать ихь 
втайнЬ оть себя. Молясь, онь долженъ избЪгать взоровъ людекихъ и молиться 
въ томь уединеши, какого требуетъ состояніе его души. Если ему необходимо 
уединевів въ буквальномъ смысл, онь должень войти въ’свою комнату и дверь 
за собою затворить, чтобы никто и ничто не помфшали ему молиться. Если 
такого уединенія ве требуется, онь все-таки должень уединиться въ самомъ 
608, веБ мысли свои сосредоточить исключительно въ Бог, забыть все 
окружающее и не обращать никакого вниманія на стоящихъ тутъ же сторонвихъ 
людей. 

По мифню Августина, комната, о которой говорить Христосъ, есть 
человфческое сердце, дверь — чувственный входъ, чрезъ который проникають без- 
порядочныя и нечистыя житейскія мысли, дверь, въ которую всегда стучится 
искуситель, а находя ев затворенною и для него запертою, уходить и оставляеть 
вас». 

Ту же мыель высказываетъ и Амвросій Медіоланскій: „вотъ комната мо- 
„литвы, которую ты всегда имфешь съ собою; въ эту комнату преимущественно 
„должно уединяться, хотя бы мы находились и между людьми“. 

„Если и въ комнату войдешь (говорить Злалоусть) и затворишь за собою 
„двери, а сдфлаешь это напоказъ, то и затворенныя двери не принссуть тебЪ 
„никакой пользы. Спаситель желаетъ, чтобы ты, прежде чмъ затворить 
„двери комнаты, изгналь изъ себя тщеславіе и заключиль двери сердца 
„твоего. Изъ глубины сердца твоего извлеки глась, едфлай молитву твою 
„тайною“. 

Въ одной изъ дальнфйшихъ бесфдъ Овоихъ Тисусъ привелъ образцы молитвъ 
тщеславной и сердечной: Два человЬка вошли въ храмъ помолиться: одинь 
фарисей, а другой мытарь. Фарисей, ставъ, помолился въ себЪ такъ: Боже! 
благодарю Тебя, что я не таковъ, какъ прочіе люди, грабители, обидчики, 
прелюбодБи, или какъ зтотъ мытарь: пощусь два раза въ недЬлю, даю 
десятую часть изъ всего, что прїобрЬтаю. Мытарь же, стоя вдали, 
не смёлъ даже поднять глазъ на небо; но, ударяя себя въ грудь, гово- 
рилъ: Боже! будь милостивь ко мнЪ грьшному (Лука ХҮШ, 10—18). 

Предостерегая отъ тщеславной молитвы лицемфрныхъ фарисеевь, Христосъ 
предостерегь Овоихъ учениковъ и отъ подражавія язычникамъ: А молясь, не го- 
ворите лишняго, какъ язычники; ибо они думаютъ, что въ многословіи 
своемъ будутъ услышаны: не уподобляйтесь имъ, ибо знаетъ Отецъ вашъ, 
въ чемъ вы имфете нужду, прежде вашего прошенія у Него. 

Молясь, не говорите лишняго. А что такое лишнее въ молитв? 

На этоть вопросъ отвфчаеть Самь Шшсүсь Христосъ въ той же Нагорной 
проповъди: Не заботьтесь и не говорите: что намь Ъсть? или что пить? 
или во что одфться? потому что всего этого ищутъ "язычники, и потому 
что Отецъ вашъ Небесный знаетъ, что вы имћете нужду во всемъ этомъ. 
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Мате. ибо они думаютъ, что въ многословм своемв будутъ услв- 
Гл. 6. шаны; 


Ищите же прежде Царства Божія и правды Его, и это все приложится вамъ 
(Мате. УТ, 31—38). Смыслъ этихъ словъ, въ связи съ прежде сказанными, та- 
ковъ: Назваченіе человфка— достигнуть ввчной жизни въ Царств Небесномъ; 
средство къ достижению этой цфли —-исполненіе воли Божіей, правды Его въ этой 
земной жизни, въ ЦарствЪ Божемъ. СлБдовалельно, главнфишая забота человћка 
должна заключаться въ отысканіи возможности, путемъ исполненія воли Божіей, 
вступить здфсь въ Царство Божие, едЪлаться достойнымъ члономь его, и тъмъ 
открыть 0665 входъ и въ Царство Небесное. На этомъ онь долженъ сосредото- 
чить веъ свои мысли, сообразно этому во всемъ поступать, и объ этомъ молиться; 
все же не относящееся къ этому, все земное, временное, какъ-то: пища, питье, 
одежда и прочее, все это— лишнее; лишнее не для человћка, ибо онъ но можеть 
жить безъ пищи, питья, одежды, но лишнее для молитвы; лишнее потому, что 
человъкү, ищущему прежде всего Царства Божія и правды Его, все это будеть 
дано Богомъ и безъ прошеня его, ибо Отецъ его Небесный зпаетъ, что онь во 
всемъ этомъ имћетъ нужду. 

Однако, молеше объ этомъ лишнемъ не безусловно воспрещено. Научивь 
насъ молиться 0 хл505 насущногмь, Христосъ тЬмъ самымъ призналь неподле- 
жащимъ осуждевію моленію о дароваши намъ, вә .мњрњ дњйствительной, 
необходимости, и благъ земныхъ; но это молеше не должно заслонять собою 
исканія Царетва Божія и правды Его. 

По этому поводу Тоаннь Златоустъ говоритъ: „Господь внушаетъ, что 
„молящіеея не должны просить скоропреходящаго и погибающаго: ни красоты 
„тфлесной, которая увядаетъ отъ времени, изглаживается отъ болзни, исчезаеть 
„при смерти; ни денежнаго богатетва, которое, подобно ръчнымъ водамъ, прите- 
„каеть и утекаетъ, переходить то къ одному, то къ другому, убфгаеть отъ тъхъ, 
„кто удерживаеть его, и не остается у тхъ, кто любитъ его, подвергается 063- 
„численному множеству бїдствїй отъ моли, отъ разбойниковь, оть клеветниковь, 
»ОТЬ пожаровъ, отъ кораблекрушеній, оть нападений враговь и отъ прочихь золь; 
ни почетной власти, которую также сопровождаеть множество скорбей. А нфко- 
„торые изъ людей, впадшихъ въ крайнее безуміе, не только просять у Всевыш- 
„няго Бога тфлесной красоты, богатства, власти и тому подобнаго, но возетають 
„противъ своихъ враговь, умоляють послать имъ какое-нибудь наказаніе, и Того, 
„Кого просять быть къ самимь себЪ милостивымъ и человфколюбивымъ, въ отно- 
„шеніи къ врагамъ своимъ хотять сдълать немилостивымь и нечедовколюби- 
„вымЪ. Господь, желая предотвратить это, заповъдуетъ: не говорите лишвяго“ 
(Бес. о жизни по Богу, т. 3, кн. 1). 

Заповфдуя не говорить ча молитвЪ лишняго, какъ язычники, Христосъ 
пояснилъ, что язычники думають, что въ многословіи своемъ будуть уелы- 
шаны. 

Толкуя эти слова, .„Августивъ дфлаеть различіе между многословемь, 
„которое здфеь порицаетея, и неустанными молитвами, которыя Господь такъ 
„усиленно поощряеть въ другомъ мет. Кто Самъ проводилъ ночи въ молитв, 
„Кто сказаль ищите и обрящете, Кто обьясняль притчею, что должно всегда 
„молиться и нө унывать, Тоть, конечно, быль очень далекъ отъ порицанія 7200- 
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“Мате. 5 8г не уподобляйтесь имъ; ибо знаетъ Отецъ вашь, въ чемъ 
Гл. 6. вы имбете нужду, прежде вашего прошенія у Него. 


„должительной молитвы, если это дфйствительно молитва. Онъ можеть 0су- 
„ждать только тЪ молитвы, которыя подь этимъ назвашемъ представляють не- 
„скончаемый наборъ громкихъ и пышныхь словъ, замёняющихъ изліянія глубо- 
„чайшаго искренняго чувства и невыразимыя въ словахъ сердечныя воздыханія 
(Тренчъ. Нагор. проп.). 

Знаеть Отецъ вашь, въ чемъ вы имфете нужду прежде вашего про- 
шенія у Него. По поводу этихъ словъ нёкоторые спрашивають: а если Онъ 
напередъ знаетъ, чего мы просимъ, то какая необходимость вообще просить 
чего-либо? Какая нужда выражать какое-либо прошеше словами, пере- 
сказывать что-либо Тому, Кому все уже извъстно? Какая нужда вообще въ 
молитв? 

Слова Ілсуса—знаетъ Отець, вашъ, въ чемъ вы имфете нужду, 
прежде вашего прошенія у Него — содержать въ себЪ воспрещене многословія 
въ молитвћ, а не самой молитвы *). Если бы не было надобности въ молитвЬ 
вообще, то Христосъ не говорилъ бы: просите и дано будетъ вамъ 
(Мале. УП, 7); молитесь за обижающихъ васъ и гонящихъ васъ 
(Мате. У, 44); истинно, истинно говорю вамъ: о чемъ ни попросите Отца 
во имя Мое, дастъ вамъ (Іоан. ХҮЇ, 23) и т. д. 

Но почему же (говорятъ) Вееблагїй Богъ не подаотъ людямъ все, въ чемь 
ови имвють нужду, и безъ прошенія ихъ, безъ молитвы? 

По ученію Тисуса Христа, люди имфють дфйствительную нужду лишь 
въ достиженіи Царства Небеснаго; но такъ какъ человфкъ одаренъ свободой 
воли и можеть произвольно искать это Царство или бфжать отъ него, то по- 
нятво, что оно только просящему дано будетъ. Въ стремленіи къ доетижетю 
этой цїли, въ борьб съ искушеніями и страстями, еилы человћческія нередко 
ослабђваютъ, и потому молитвенное обращеніе къ помощи Божей становится 
пеизбъжнымъ. Самъ Христосъ молилея въ Геөсиманекомъ саду предъ предстояв- 
шими Ему страданїями, когда замтилъ, что Его челов%ческія силы слабЬють, 
искушаемый мыслью о возможности избавиться отъ Этихъ страданій, Онъ молился 
и окончилъ молитву Свою словами: да будеть воля Твоя! 

Слфдовательно, Іисусъ Хриетось не только не осудиль обращеше наше 
къ Богу въ молитв, но даже словомь и примБромь Своимъ заповъдалъ намь 
МОЛИТЬСЯ. 

Подаеть же Богъ безъ прошевія, безъ молитвы, только ищущимь прежде 
всего Царетва Божія и правды Его, и при томъ подаеть имъ только то, что для 
НИХЬ считается лигини мео въ молитв%. 

Молитесь же такъ: Отче нашъ... Молитва, данная Господомъ Своимъ 
ученикамъ и извфетная подъ именемъ молитвы Господней, есть только образецъ 
согласной еъ Его ученісмъ молитвы, нисколько не исключающй возможноети и 
другихъ молитвь, ибо и Самъ Господь Тисусъ Христосъ произпосилъ другія 
молитвы (Тоан. ХҮП). 


*) Точнће, подъ многословіемъ должно равумЬть подробноо перечисленіе нашихъ 
житейскихь нуждъ, что и понынЪ свойственно молящимся язычникамъ (напр., череми- 
самъ), взамЬнь испрошенін даровь духовныхть. "Тоцм. Ценз. къ 1-му изданаю. 
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Мате. 9. Молитесь же тань: Отче нашь. сущій на небесахъ! Да 
Гл. 6. святится имя Твое! 


Отче нашъ! Богь, какь Творець міра и людей, считается Отцомь већхъ 
Своихъ творенїй. Но всё ли люди смћютъ называть Его своимь Отцомь2 : 
Для того, чтобы имЬть право называть Бога Отцомъ, надо исполнять 
заповћди, данныя Хриетомь: «любите (сказалъ Онъ) враговь вашихь, благо- 
словляйте проклинаюшихь васъ, благотворите ненавидящимъ васъ и молитесь 38 
обижающихъ васъ и гонящихъ васъ, да будете сынами Отца вашего Небес- 


наго“. 

Сльдовательно, только исполняющие заповвди Христовы, стремяпцяся въ 
совершенству, могүть называть Бога своимь (75045; већ же остальные люди, 
не переставая быть твореніями или по ветхозавВтному, рабами Божіими, недо- 
стойны именоваться сынами Отца Небеснаго. Въ этомъ убВждаеть нась прой- 
шедший послё Нагорной проповВди разговорь Тисуса съ Тудеями. Тисусъ сказалъ 
Гудеямъ: Вы дЬлаете дфла отца вашего. На это сказали Ему: мы не отъ 
любодЪянія рождены; одного Отца имфемъ, Бога. Їисусь сназаль имь 
если бы Богь быль Отець вашь, то Вы любили бы Меня, потому что Я 
отъ Бога исшелъ и пришелъ; ибо Я не Самъ отъ Себя пришелъ, но Онъ 


послалъ Меня. Почему вы не понимаете рБчи Моей? потому что не можете 
слышать слова Моего:. вашъ отецъ даволъ, и вы хотите исполнять похоти 


отца вашего (Іоан. ҮШ, 41—44). 

Сыны Отца Небеснаго должны быть чужды себялюбія; они должны любить 
весь родъ человъческій, даже враговъ своихъ, и за вевхъ молиться. Воть 
почему, уча Своихъ послёдователей молиться, Христосъ повелБваегь имъ гово- 
рить -Отче нашъ, а не Отче мой, то-есть молиться за веБхъ, а не за себя 
только. 

Называя въ этой молитв® Бога Отцомь нашим, мы тъмъ самымъ при- 
знаемъ вевхъ людей, какъ дфтей одного Отца, нашими братьями; а такъ какь 
братья должны быть равноправны, то и већ люди равны передъ Богомъ; ни богат- 
ство, ни знатное происхожденіе не могүть выдёлить человћка изъ общаго уровня: 
только благочестіе, исполненіє воли Божей, исканіе Царства Божія и правды 
Его могутъ отличить человћка, и едБлать его. достойнымъ сыномъ Отца Небеснаго: 

Сущій на небесахь. На обыкновенномъ разговорномъ языкВ неболь 
всегда назывался и теперь называется весь міръ, кром земли. Но такъ какъ 
Богъ есть Духъ, не нуждающийся въ какомъ-либо особомъ мћетв для Своего 
пребывавія, Духъ вездфеущий, то слова молитвы — сущ на небесахъ —надо 
понимать не буквально. Отцомъ Небесныме мы называемъ Бога въ отличіе отъ 
отца земного, какъ и вообще все неземное называемъ небеснымъ. 

Да святится имя Твое! „Что это значитъ?—спрашиваеть Августинъ. 
Можеть ли Богъ быть еще святе, чёмъ Онъ есть? Въ 0608 Самомъ не можеть; 
это имя само въ Себ пребываетъ одно и то же, во вћки святое; но святость его 
можеть умножаться и возрастать въ нась самихъ и въ другихъ людяхъ, и въ 
этомъ прошеніи мы молимся, чтобы родъ человъческій боле и болЪе познаваль 
Бога и чтилъ Ето Веесвятаго“. 

„Да святится, значить, да прославится (говорить Златоустъ). Сподоби 
нась--какь-бы такъ учитъ нась Спаситель молиться — такъ чисто жить, чтобы 
чрезъ нась ве Тебя славили“ (Бес. на Мате. ХІХ). 
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4 Тгуеслейон е УТ ч , 
Мото. 10. Да пріидетъ Царстве Твое! 
Гл. 6 


Въ начал Нагорной проповъди Іисусъ еказалъ Своимъ ученикамъ: да свБ- 
титъ свЪтъ вашъ предъ людьми, чтобы они видЪли ваши добрыя дла и 
прославляли Отца вашего небеснаго. Добрыя двла совершаются во испол- 
неше воли Божіөй; видящіе осуществлене этой воли въ добрыхъ дфлахъ по- 
знаютъ святость Бога, во имя Котораго эти дла совершаются, познаютъ свя- 
тость имепи Его; а черөзь это имя Боже святится, признается евятымъ, 
проелавляетея даже и тёми людьми, которые до того времени были далеки отъ 
Бога. 

Въ первые вка христанства истинные посяфдователи Христа, исполне- 
ніемъ заповфдей Христовыхъ, въ которыхь имъ открыта была воля Божія, 
самоотверженною любовью къ ближнимъ и всегдашнею готовностью душу свою 
положить за нихъ, привлекали ко Христу толпы язычниковъ, познававшихъ въ 
нихь величіе и святость Того Бога, воля Котораго вдохновляла ихъ, и имя Кото- 
раго святилось Въ нихъ. 

Можно привести много примфровъ и изъ поздаъйшихъ временъ, даже изъ 
нашего времени, когда добрыя дВла и вообще святая жизнь праведника заста- 
вляли маловърныхъ и даже новфрующихъ призвать величіе Боже и святость 
имени Его. 

Поэтому, слова да святится имя Твое можно понимать такъ: да про- 
явится святость имени Твоего въ людяхъ, творящихъ волю Твою! да евътитъ 
свЪтъ Твой въ нихъ, и да познають и прославять Тебя већ народы земли! да 
будетъ везд свято имя Твое! 

Да пріидетъ Царствіе Твое! Богъ есть Творець и Царь всего міра; елъ- 
довательно, Царство Его— весь міръ. Но въ ученіи Тисуса Христа различается 
Царство Боже на землЪ отъ Царства Небеснаго. 

Подь именемъ Царства Небеснаго разумћетея та неземная жизнь в%чнато 
блаженства, которая обфщана праведнымъ людямъ послф окончательнаго суда 
Божія надъ родомъ человфческимъ, посл страшнаго суда. Царство Небесное 
придетъ независимо отъ желанїй или молитвъ людей; молитвы не могуть уско- 
рить наступление его; слфдовательно, здЪсь рёчь идеть не о наетуплени его. Цар- 
ствомь же Божіимъ Христосъ называль Царство земное, совокупноеть веБхъ 
людей, творящихъ волю Божию, такихъ людей, для которыхъ воля Божия, за- 
повфданная намь Христомъ, составллетъ высшій и безусловно обязательный 
законъ, —которые одушевлены истинною любовью ко ве®мъ, даже врагам, — 
которые благо творять даже и ненавидящимъ ихъ; это— духовное Царство, не 
ограниченное никакими границами: оно вездф, гдф люди творять волю Божію. 
Воть о скоръйшемъ наступлеши этого Царства для всфхъ людей мы и молимся, 
когда говоримъ: да пріидетъ Царствіе Твое! Мы молимъ Бога, чтобы већ люди 
скорће познали Его волю и исполняли ее, чтобы Царство Боже, Царство 
мира, любви и добра вмЪфетило бы въ 0605 веБхъ безъ исключенія людей и 
объединило бы ихъ въ единое стадо съ Единымъ Пастыремъ. 

Но такъ какъ достигнуть Царства Небеснаго можно не иначе, какъ пройдя 
земную жизнь, и притомъ неполняя волю Божію и, велфдетве этого, состоя 
членомъ Царства Божія здфоь на земл, то, молясь о томь, чтобы Царство 
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Мате. Да будетъ воля Твоя и на земл, какъ на небь! | 
Гл. 6. | 


Боже вмЪфстило 607505 людей, мы, тъмъ самымъ, молимъ и 0 вступлени 661525, 
безъ исключешя, людей въ Царство Небесное. Олфдовательно, произнося слова— 
да пріидетъ Царстве Твое—мы одновременно молимъ о распространеніи на | 
всфхъ людей Царства Божія и о нелишеніи ихъ Царства Небеснаго. 

Да будетъ воля Твоя и на земл, какь на небь! Богь--Творець міра; 
Ему подчинено все. Но Онъ же, создавь человЪка, дароваль ему свободу воли. 
Злоупотребляя этою свободою, люди дфИствуютъ далеко не всегда согласно съ 
волею Бога. Воть почему весь міръ, руководимый исключительно волею Бога, 
противополагается людямъ, руководимымъ своею свободною волею, какъ небо 
противополагается земл; и если мы просимъ, чтобы воля Божя была и на землв, 
какь на небЪ, то это означаетъ нашу просьбу, чтобы воля Божия руководила 
людьми такъ же, какъ она рүководить вефмъ міромъ, —чтобы воля людей еовпа- 
дала бы съ волею Бога, — чтобы люди желали лишь того, чтб угодно Богу. 910 
не уничтожаетъ свободы воли человВка, но приводить ее въ согласие съ волею 
Бога. 

Эту необходимость согласовайя своей воли съ высшею волею Іиеусъ 
Христосъ объясниль при другомь случаф: Не ищу Моей воли, сказаль 0нъ, 
но воли пославшаго Меня Отца (Іоан. У, 30). Если Онъ, Богочеловћкъ, во 
веемъ согласоваль Свою волю съ волею Пославшаго Его, то тёмъ бол 
мы, обуреваемые искушеніями и немощами нашего тла, должны заботиться 
о томъ, чтобы воля наша во всемъ согласовалась съ волею Отца нашеге Не 
беснаго. 

Въ той же Нагорной проповди Христосъ сказалъ: Не всякій, говорящій 
Минь: Господи! Господи! войдетъ въ Царство Небесное, но исполняющій 
волю Отца Моего Небеснаго (Мате. УП, 21). Воть почему Онъ учить нась 
посл словъ—-да придетъ Царстве Твое — говорить: да будетъ воля Твоя, 
да исполняется вефми людьми воля "Твоя! 

Хлъбъ нашъ насущный дай намь на сей день. „Онъ повелфлъ (гово- 
„ритъ Златоустъ) просить хлъба насущнаго, не для объяденія, а для питавія, 
„восполняющаго истраченное въ ТЬЛЬ и отклоняющаго смерть отъ голода, —86 
„роскошныхъ столовъ, не разнообразныхъ яствъ, произведевій поваровь, изо- 
„брЪтеній хлћбопековъ, вкусныхъ винъ и прочаго тому подобнаго, что услаждаеть 
„Языкъ, НО обременяетъ желудокъ, помрачаетъ умъ, помогаотъ тБлу возетавать 
„на душу. Не этого просить научаеть насъ заповъдь, но хлязба насущнаго, 
„то-есть обращающагося въ существо тБла и могущаго поддержать его. Притомъ 
„И его залпов дано намъ просить не на великое число лътъ, а столько, сколько 
„нужно намь на настоящий день... Въ самомь ДФлЬ, если ты не знаешь, уви 
„лишь ли завтрашній день, то для чего безпокоишь себя заботой © немъ?.. 
» Готь, Кто дароваль тебф тЬло, вдохнуль душу, сдфлаль тебя животнымь 
„разумнымъ и приготовиль для тебя всЬ блага прежде, нежели создалъ 
„тебя, забудеть ли тебя, Свое создан 2“ (Бес. „О жизни по Богу“; Бес. на 
Мате. ХІХ). 

Въ этихъ словахъ молитвы, поедъ именемь хлћба насущнаго разумфется 
вее, крайне необходимое для поддержанія нашей жизни. А такъ какъ человёкь 
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Мате. 11. ХлЬбъ нашъ насущный дай намь на сей день! 
Гл. 6. 12. И прости намь долги наши, какъ и мы прощаемъ долж- 
никамъ нашимъ! 


соётойть изъ души и тёла, то подъ хлЬбомъ насущнымъ надо разумёть не 
только пищу, питье, одежду, жилище и все прочее, необходимое для поддер- 
жашя жизни, тла, но и вее, что облагороживаеть, очищаетъ, возвышаетъ 
наши души и тъмъ приближаетъ ихъ къ Богу. 

И прости намъ долги наши, какъ и мы прощаемъ должникамъ нашимъ, 
то-есть прости намь грїхи наши такъ, какъ и мы прощаемъ согрЪшившимъ 
противь насъ. 

Христосъ заповъдалъ намъ любить враговъ нашихь, благословлять про- 
клинающихь нась, благотворить ненавидящимъ насъ и молиться за обижаю- 
щихъ и гонящихъ насъ. Кто исполняеть эту заповфль, Тоть, несоми%нно, 
прощает своихъ враговъ, и за то самъ заслуживаёть прощенія грьховь. 
Но если кто и не достигъ еще такого совершенства, кто өще не можетъ любить 
враговъ своихъ и благотворить имъ, но однако не гифвается на нихъ и про- 
шавть имъ већ обиды, тоть все-таки въ прав просить у Бога прощевія гръховъ 
СВОИХЪ. 

Но кто не прошаеть согръшившимъ противъ него, кто гнфвается на нихъ 
и желаетъ имъ зла, смфетъ ли тоть самъ просить у Бога прощенія своихъ грћ- 
ховь? Отвътъ на этотъ вопроеъ содержится въ слъдующихъ пояснительныхъ 
словахъ Тисуса Христа: Ибо если вы будете прощать людямъ согрЪшенія 
ихъ, то проститъ и вамъ Отець вашъ Небесный; а если не будете 
прощать людямъ согрьшенїя ихь, то и Отець вашъ не проститъ вамъ со- 
грБшенїй вашихъ. 

Итакъ, прежде, чёмъ просить у Бога прощенія грфховъ нашихъ, мы 
сами должны простить веђмъ своимъ обидчикамъ; мало того, мы должны при- 
мириться съ тъмъ, на кого сами не тнфваемся, но кто имђћетъ нёчто противь 
насъ, то-есть считаеть себя обиженнымъ нами; и тогда только мы можемъ 
молиться о прощеніи грфховъ нашихь. 

Вдумайтесь въ эти слова молитвы: прости намь грЬхи наши такъ, 
какъ мы прощаемъ согр6шившихъ противь насъ! и если вы не прощаете 
обидфвшихъ васъ, то вы должны придти въ ужасъ отъ этихъ словь, которыя 
произносите ежедневно. Вфль вы просите, чтобы Богъ не прошаль васъ! Вы 
просите, чтобы Онъ простиль васъ такъ, какъ и вы прощаете; а еели вы 
таите злобу противъ обидфвшихъ вась и не хотите простить ихъ, то, значить, 
вы просите Бога, чтобы и Онъ нө прошаль вась. Одумайтесь же, и не дер- 
зайте просить у Бога прощенія вашихь грфховъ, если сами не прощаете оби- 
дЬвшихъ васъ! Спфшите скорће простить всхъ, чтобы не было поздно! вЗдь 
вы не знаете, когда будете отозваны изъ этого міра! а за предфлами этой 
жизни НБТЬ места ни покаявію, ни веепрощенію. 

Богъ благоволилъ ветупить съ нами въ договоръ (говорить Августинъ); 
„Овъ говорить теб®: прости, и Я прощу! не простилъ ты, —самъ противъ себя 
„идешь, а не Я“. 

Необходимость прощать всф обиды, чтобы получить прощеніе своихъ грћ- 
ҳовъ, Христосъ объяенилъ особенно наглядно въ притчЬ о должвикћ (Мате. ХҮШ, 


— 245 — 


12 


14 
15 


13 


Мало. 13. И не введи насъ въ искушеніе! Но избавь нась отъ лука 
Гл. 6. ваго! Ибо Твое есть Царство и сила и слава во вЪни, Аминь. 


21—85), которую окончиль такими словами: Тогда государь его призываеть 
его и говоритъ: злой рабы весь долгь тоть я простиль тебЪ, потому что 
ты упросилъ меня; не надлежало ли и тебъ помиловать товарища твоего, 
кань и я помиловаль тебя? И, разгнЬвавшись, государь его отдалъ его 
истязателямъ, пока не отдастъ ему всего долга. Такъ и Отецъ Мой Небес- 
ный поступитъ съ вами, если не простить каждый изъ васъ отъ сердца 
своего брату своему согрЕшенй его. 

Сознающй свою гръховноеть, осуждающ себя, рёшающійся больше не 
грЬшить, естественно желаеть снять еъ себя отвфтственность за совершенные 
имь Гр$фхи, а потому въ раскаяніи молить о прощени. "Такимъ образомъ 
искренняя молитва 0 прощеніи гръховъ есть вмзетф съ тёмъ и поканше во 
грьхахь. 

Кто не раскаявается въ тръхахъ своихъ, кто не признаеть себя тръш- 
НЫМЬ, тоть не нуждается въ прошеши грфховь и не молится о том, 
Покайтесь! взываль Іоаннъ Креститель. Призывомъ къ покаянію началь (вою 
проповъдь и Тисусъ Христосъ. За Покаяніемь слфдуеть молитва о помилован: 
нфть покаянія безъ молитвы, иЪть и молитвы безь покаявія. 

И не введи насъ въ искушеніе! 

Искушешемь называется вообще испытане. Искушать можно Бога и 
человъка. По отношенію къ Богу, искушеше выражается большею частью 
въ требованін отъ Него доказательствъ Его всемогущества и милосердія. По 
отношенію же къ человфку, искушен!е выражается въ испытанін его нравственных» 
силъ склонешемъ его къ чему-либо безнравственному, гръховному, или же въ испы- 
танін его вфры. Богъ викого не искушаеть соблазномъ грфха; искүшешо Его вы- 
ражается лишь въ иепытаніи вфры (примБрь Авраама). Соблазномъ же гріха 
искушаеть насъ злой духъ, а также люди и мы сами. 

Подвергаться искушеніямъ, соблазнамъ— неизбфжная участь каждаго чело- 
вћка; и чфмь бильнфо искушеніе, тёмъ трудне борьба съ нимъ, но за 10 
тёмъ пріятнће побфда, тїмь выше подвигь побфдителя. Сознавая неизбъжность 
для человъка искушенія вообще, мы не должны, однако, на этомъ основанін 
искать ихъ, идти наветръчу имъ. Это было бы слишкомъ самовадфянно съ нашей 
стороны. Напротивъ, зная слабость свою, мы должны вевми м$рами избъгать 
ихъ сами и отвращать оть нихъ нашихъ ближнихь. Но если искушенїо пришло, 
мы должны встрфтить его во вееоружін разума и воли, и побБдить его, устоять 
противъ соблазна, не поддаться ему. Если человфкъ начнетъ свое самопепра- 
вленіе и возрожденіе, по указаніямъ Іисуса Христа, съ сознанія своей духовной 
нищеты, и пройдетъ послЪдователно, съ Божіею помощью, веб ступени лБет- 
ницы, ведущей къ возможному для него совершенству, то дальнфйшая борьба 
будеть для него легка; но и въ такомъ случаф, при всей легкости борьбы, овъ 
не долженъ забывать возможности своего паденія, и потому постоянно должень 
молить Бога о помощи. 

Искушать, то-есть соблазнять насъ, наталкивать наеъ на совершеніе чего- 
нибудь дурного, могутъ: мы вами, то-есть наши похоти и страсти, затъмь другіе 
люди и, наконець, духъ зла. Животное не можетъ бороться съ похотями своего 
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Мате. 14. Ибо, если вы будете прощать людямь согрЬшенія ихь, 
Гл, 6. то проститъ и вамь Отецъ вашъ Небесный; 

15. а если не .будете прощать людямь согрЬшенія ихь, то и 
Отецъ вашь не проститъ вамъ согрБшенїй вашихь. 

16. Также, когда поститесь, не будьте унылы, какъ лице- 
мфры; ибо они принимаютъ на себя мрачныя лица, чтобы пока- 
заться людямъ постящимися. Истинно говорю вамъ, что они уже 
получаютъ награду свою. 

17. А ты, когда постишься, помажь голову твою и умой 
лицо твое, 


1%ла, и вполнф подчиняется имъ. Человфкъ же одарень духомъ, господетвую- 
щимъ надъ тБломъ, и потому можеть побфждать похоти его. Силою того-же 
духа онь можетъ бороться и съ соблазнами близкихъ ему людей и въ крайности, 
долженъ отречься оть соблазняющаго его друга, хотя бы онь быль такъ необхо- 
димъ, какъ глазъ или правая рука. — Можетъ соблазнять насъ и діаволъ. 

Діаволъ можеть только соблазнять насъ, внушать намь дурныя мысли и 
желашя, но власти надь нами не имфетъ; если онъ, повидимому, и прїюбрьтаеть 
надъ нами власть, то только потому, что мы сами, добровольно, подчиняемся ему 
безъ сопротивлевія, сами вручаемъ ему эту власть и становимся его рабами; но 
такой власти надь нами ему не дано свыше. Мы можемь побфждать и его, мы 
должны быть побфдителями! и если мы ведемъ упорную борьбу съ нимъ и созна- 
емъ, что, безъ помощи свыше, можемъ не выдержать всего натиска духа зла, то 
должны молить Милосерднаго Бога о помощи. 

Итакъ, мы молимея не о томъ, чтобы не подвергаться искушеніямъ, такъ 
какъ обязаны сами по возможности избфгать ихъ, а о томъ, чтобы, вступивъ 
въ борьбу еъ искушеніями, не обезсилёть, не пасть, не причинить тъмъ себ зла. 

Итакъ. наше безеиліе въ борьбЪ съ искушеніями, ваше нравственное па- 
дөвіе причиняетъ намъ много зла. Молясь о поддержанш насъ въ борьб®, мы, 
вывез съ тфмъ, молимъ и объ избавленіи насъ отъ вредныхъ посл5детвїй 
борьбы, побфдителями изъ которой мы не сумли и не смогли выйти. Мы мо- 
лимъ избавить насъ отъ зла, отъ бБдетвія, которое постигло нась отчасти по 
нашей же вин%. И такъ какъ мы привыкли все зло приписывать діаволу, кото- 
раго называемъ также духомъ лукавымъ, то и оканчиваемъ молитву словами: 
но избави насъ отъ лукаваго! 

Всөпрощающій и любвеобильный Господь разръшилъ намь просить Его 
объ избавленіи нась даже отъ такихъ бїдь, какія мы могли бы сами предот- 
вратить, если бы не обезсилли въ борьб%. 

Молитва оканчивается исповБданїемь вБры въ Бога, Которому принадлежить 
Царство, то-есть власть вадъ всфмъ міромъ, сила всемогущества и слава во 
веБ вЪка. 

Аминь— слово еврейское, означающее подтвержденіе чего-либо: такъ, дъй- 
ствительно, истинно, да будетъ. Оно было произвосимо народомъ въ синаго- 
гахъ посль прочтевія кфмъ-либо однимъ молитвъ. Обычай этотъ перешелъ и къ 
христіанамъ. 


ШЕЕ ре 


! 
Мате. 18. чтобы явиться постящимся не предъ людьми, но пред?! 
Гл. 6. Отцомъ твоимъ, Который втайнф; и Отецъ Твой, видящій тайное, 
воздастъ теб явно, 
19. Не собирайте себЪ сокровищъ на земле, гд моль и ржа 
истребляютъ и гд воры поднапывають и крадутъ; 
20. но собирайте себ сокровища на небЪ, гдБ ни моль, ни 
ржа не истребляетъ и гдБ воры не подкапывають и не крадуть; 
21. ибо, гдф сокровище ваше, тамъ будетъ и сердце ваше. 
22. Свфтильникъ для тфла есть око. Итакъ, если око твое 
будетъ чисто, то все тЬло твое будетъ свьЬтло: 


16 Предостерегая Своихъ послдователей отъ пагубнаго тщеславия, Јисусъ Хри- 
стосъ заповъдалъ длать добрыя лфла и молиться не напоказъ, не съ тїмь, чтобы 
люди видфли это и хвалили. Точно также заповћдалъ Онъ и поститься такъ, чтобы 
люди этого не зам чали. 

Выше было сказано, что излишество въ пищ и питьћ обременяеть же- 
лүдокь, помрачаеть умъ и ослабляеть волю. Такія послфдетвя излишества 
испыталь, вЪроятно, каждый изъ насъ. Сл%довательно, для подчиненія тїла 
духу, необходимо иногда воздержаніе оть пищи и питья, и это въ особен- 
ности необходимо въ борьбЪ съ искушеніями и для лучшаго познанія свонхь 
грёховъ, самодсужденя и покаянія. Воздержавів отъ пищи и питья можеть 
быть полное и неполное, боле или менфе продолжительное, въ зависимости оть 
силъ постящагося и отъ силы того искушенія, съ которымъ приходится бороться. 
Во веякомъ случа, человёкъ долженъ поститься лично для себя, для торжества 
духа своего надь страстнымъ и похотливымъ тїломь, а не для того, чтобы ка- 
заться поетящимся. 

Фариеви того времени особенно старались казаться постящимися. Евреи 
имли обыкновеніе часто совершать омовевія тфла и мазать голову масломъ; э10 
необходимо было въ жаркомъ климат Палестины. Фарисеи же въ дни поста, не 
умывались, не чесали волось и не мазали ихъ маеломъ, надфвали старыя одежды 
и посыпали головы пепломь, такъ поступали они для того, чтобы необычнымь 
вифшнимь видомъ своимь обратить на себя вниманіе людей и обмануть ихъ. Ови 
не столько постились, сколько казались постящимися; обманутый ими народъ хва- 
лилъ ихъ за такое мнимое благочестіе, и они этимъ вполн удовлетворялись, такъ 
какъ только для этого и лицем%рили. 

17 Оть Овоихъ же послъдователей Христосъ требуеть иного поста. Не будьте 

18 унылыми, мрачными, когда поститесь, не измняйте своей внёшноети ничёмь и 
вообще старайтесь не обращать на себя вниманія людей; вЪдь вы поститесь не 
для нихъ, а для себя, и не передь ними, а передъ Отцомъ вашимь Небеснымъ, 
Который видить все, что вы совершаете втайнЬ, и знаетъ даже ваши помышле- 
нія; зная ваши добрыя д%ла, молитвы и п0с7%ъ, совершаемыя втайн отъ лю- 
дей, Онъ воздастъ вамъ явно *). | 

Выше было сказано, что заповфдями Христа не воспрещается явное совер- 
шеше добрыхь двлъ и молитвъ, если они совершаются не для того, чтобы люди 


*) Изъ этихъ словъ видно, сколь неправы говорящіе, будто Господь не пред- 
писывать людямъ поститься. ; 
Прим. Ценз. къ 1-му пзданію. 
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Матег” < 828. если же око твое будетъ худо, то все тБло твое будетъ 
Гл. 6. темно. Итакъ, если свЬть, который въ тебЪ, тьма, то какова же 
тьма? 

24. Никто не можеть служить двумь господамъ: ибо или 
одного будетъ ненавидфть, а другого любить; или одному станеть 
усердствовать, а о другомъ нерадфть. Не можете служить Богу 
и мамон%. : 


ВИДЬЛИ ихъ; точно также не воспрещается и явный пость, если кто постится для 
подчинения своего тфла духу, для большаго удобства молиться и каяться, а не 
для того, чтобы люди видфли это и хвалили постящагося. 


Цфль земной жизни человфка— достижеше вфчнаго блаженства въ Царств® 
Небесномъ. Поэтому, онь долженъ заботиться только о томъ, что ведеть его къ 
этой цфли: самоотверженная любовь къ ближнимъ, даже къ врагамь, совершене 
для нихъ добрыхъ дфлъ, самоосуждене, покаяніе, пость и молитва, это-—такія 
сокровища, которыя необходимы для ветупленія въ Царство Небесное, и которыя 
не отнимутся ворами и не истребятся ни молью, ни ржавчиною, какъ истребляются 
и отнимаются сокровища, имћющія значеніе лишь для кратковременной земной 
ЖИЗНИ. 

Зная слабость Овоихъ слушателей къ любостяжавію, къ накопленію богатствъ 
и предметовъ роскоши, — зная, что эта слабость, превратившись въ страсть, 
отуманиваетъ умъ и дфлаетъ сердце неотзывчивымъ къ нуждамъ ближнихъ, Хри- 
стосъ остерегалъ ихъ отъ пристрастія къ тлфннымъ сокровищамъ земли и запо- 
вдаль имъ накоплять только тё сокровища, которыя имфють значене на неб%, 
для ветупленїя въ Царство Небесное. Не собирайте себЪ сокровищъ на земл%, 
гд моль и ржа истребляютъ, и гдЪ воры подкапываютъ и крадуть, но 
собирайте себЪ сокровища на неб%, гдЪ ни моль, ни ржане истребляютъ, 
и гдф воры не подкапываютъ и не крадутъ. Ибо гдБ соковище ваше, 
тамъ будемъ и сердце ваше. Полюбивъ богатство, предметы роскоши и во- 
обще все земное, и привязавшись кт нему вефмъ сердцемъ, человЬкь не ду- 
маетъ уже о накопленш тфхъ нетлБнныхъ сокровищъ, которыя открывають двери 
Царства Небеснаго: сокровище его, кумиръ его на землБ--и сердце его порабо- 
щево земнымъ; онъ ничего, кромф земного, не чуветвуетъ, не видитъ и не ПОНИ- 
маетъ; сердце его окаменЪло, глаза ослБилены, умъ помрачень. 

Поясняя эту мысль примфромъ, Христосъ сказалъ: если око твое будетъ 
чисто, то все тБло твое будетъ свЬтло, если же око твое будетъ худо, 
то все тБло твое будетъ темно. 

Оъ пришествіемъ Христа на землю, умъ человфческй просвЪтилея Его уче- 
ніемъ; царившая до тфхъ поръ ереди людей непроглядная тьма относительно ихь 
назначеня, цфли и смысла ихъ временной земной жизни разоБялась, свьть 
Христова учешя озарилъ ихъ и указаль имъ путь, ведущий къ вЪчной жизни въ 
Царств$ Небесномъ. Но если кто настолько омрачитъ, отуманить свой умъ при- 
страстіемъ къ богатству, роскоши и вефмъ земнымъ утЬхамь, что не будетъ уже 
видёть указанваго ему пути, по которому ве должны идти, то онъ уподобится 
потерявшему зрфне. Какъ понятіе о свт вещественномъ пріобрътаетоя поеред- 
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Мате. 25. Посему говорю вамь: не заботьтесь ‘для души вашей 
Гл. 6. чтб вамъ Феть и чтб пить, ни для тБла вашего, во чтб одфться. 
Душа не больше ли пищи, и тБло — одежды? 

26. Взгляните на птиць небесныхъ; онф не сЬють, ни жнутъ, 
ни собираютъ въ житницы; и Отець вашъ Небесный питаеть 
ихъ. Вы не гораздо ли лучше ихъ? 

27. Да и кто изъ вась, заботясь, можетъ прибавить себ 
росту хотя на одинъ локоть? 

28. И объ одежд что заботитесь? Посмотрите на полевыя 
лили, кань онь растутъ: не трудятся, ни прядутъ; 

29. но говорю вамъ, что и Соломонъ во всей славЪ своей 
не одфвался тань, какъ всякая изъ нихь. 

30. Если же траву полевую, которая сегодня есть, а завтра 
будеть брошена въ печь, Богъ такъ одфваетъ, кольми паче васъ, 
маловЬры! 


ствомъ воспринятя лучей свта сътчатою оболочкою глаза, такъ и понятіе о Богд 
и назначенін человфка воспринимается посредетвомъ ума. Если человъкъ обладаеть 
здоровымъ, неповрежденнымь зрЪніемъ, то для него все свфтло, онъ видить во 
окружающее его, видить и свое тфло свфтлымъ, освъщеннымъ; точно также и унь, 
не омраченный ничїмь, достүпень для евЪта Христовой истины. Но какъ для че- 
ловфка, потерявшаго зрЪше, все погружаетея во тьму и онь перестаеть видфть 
даже свое тЬло, такъ и для человЪка съ омраченнымъ умомъ наступаеть тьма и 
онь теряетъ способность познавать истину. И если человфку тяжело переносить 
ту тьму, которая водворяется вокругъ него съ потерею имъ зрћнія, то какова же 
та нравственная тьма, которая овладфваеть человфкомъ при помрачеши его ума 
привязанностью къ сокровищамъ земли? 

Заповфдуя накоплять только такія сокровища души, которыя ведутъ въ 
жизнь вфчную, Христосъ коснулся и того практическаго вопроса, который, ко- 
нечио, волновалъ въ то время многихъ изъ его слушателей: нельзя ли епаети свою 
душу, достигнуть вЪчной жизни, не покидая своей привязанности къ богатству, 
роскоши и всфмъ житейскимь утфхамъ? нельзя ли жить такъ, чтобы и добрыя 
дфла дЪлать, и съ своими кумирами, сокровищами земными, не разставаться? 

Нътъ! отвфчаеть Христосъ. Никто не можетъ служить двумъ госпо- 
дамъ! то-есть, никто не можеть одновременно служить двумъ господамь съ 
одинаковою къ обоимъ любовью и преданностью; ибо или одного будеть не- 
навидьть, а другого любить, или одному станеть усердствовать, а о другомъ 
нерадфть. Такъ всегда бываетъ въ обыденной жизни людей; точно такъ же 
нельзя быть одновременно преданпымъ Богу, иеполняя Его волю, и привязан- 
НЫМЬ къ земнымъ сокровищамъ. Какъ сердце не можеть раздвоиться, такъ 
не можете служить Богу и мамон% (богатству): станете усердствовать въ ва- 
коплеши земныхъ богатетвъ, и за этимъ занятіемъ, поглощающимъ все ваше вви- 
мане, будете нерадфть о Бог, то-есть о подготовлоши себъ входа въ Царство 
Небесное; а если стремлевіе къ наколленію богатствъ обратится въ васъ въ страсть, 
то вы возненавидите все, что препятетвуеть вашему любостяжанію. 

Посему говорю вамъ: не заботьтесь для души вашей, что вамъ Бсть 
и что пить, ни для тла вашего, во что одбться. 
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Мате. “81. Итакъ не заботьтесь и не говорите: что намъ сть? или 
Гл. 6. что пить? или во что одфться? 
32. потому что всего этого ищутъ язычники, и потому что 
Отецъ вашъ Небесный знаетъ, что вы имфете нужду во всемъ 
этомъ. 
33. Ищите же прежде Царств я Божія и правды Его, и это 
все приложится вамъ. 
34. Итакъ, не заботьтесь о завтрашнемъ днЪ, ибо завтраш- 
нїй самь будеть заботиться 0 своемъ; довольно для каждаго 
дня своей заботы. 


Не заботьтесь, то-есть, не предавайтесь излишнимь, безпокойнымъ, 10- 
мительнымъ заботамъ о пищ, пить и одеждф, такимъ заботамъ, которыя по- 
тлощають вее ваше время и вниманје, и отвлекають вась отъ заботь о спасеніи 
души. Если Богь питаеть птицъ небесныхъ, которыя не сфють, не жнутъ, не 
собирають въ житницы, — еели Онъ одфваеть полевыя лили такъ, какъ и 00- 
ломонъ во всей славф своей никогда не одфвался, то, конечно, напитаеть и одъпетъ 
и васъ, трудящихся, если вы будете искать прежде веего Царства Божія и правды 
Его. 

Все это мёсто Нагорной проповёди было неправильно понято Мавихеями 
и странствующими монахами, которые извфетпы были подъ именемъ Евхитовъ. 
Ови осуждали веякій трудъ, всякую человъческую предусмотрительность, пропо- 
вфлывали праздность и воздержане отъ труда, какъ особыя добродфтели. 

Само собою разумФется, что только лънь и празднолюбіе подсказали тъмъ 
отранствующимь монахамь такое толковаше словъ Нагорной проповёди. Но если 
бы они понимали истинный емыслъ веего ученія Іиеуса Христа, да стряхнули 
бы съ себя лнь, то не ръшились бы осуждать трудолюбіе и заботливость. 

Поселяя первыхъ людей въ раю, Богъ вмнилъ имъ въ обязанность хра- 
нить и воздфлывать рай, то-есть трудиться. Этоть законь труда дань былъ не 
въ наказаніе первымъ людямъ за грЪхи, такъ какъ они тогда еще нө согрь- 
шили, а какъ необходимое услове счастья людей. Слфдовательно, кто трудится, 
тоть исполняеть волю Божію, а кто проводить время праздно, Тоть противится 
повелфню Бога. Этоть законъ труда быль подтворждень при изгнапіи Адама 
изъ рая: въ потЪ лица твоего будешь Ъсть хлъбъ (Быте Ш, 19). При- 
звавая обязательную для веъхъ людей силу этого закона, Христосъ, до высту- 
плешя на проповъдь. Самъ постоянно трудилея, добывая (665 пропитаніе ре- 
месломъ плотвика. Онъ заповъдалъ намъ трудитьея не только для себя, но и 
для ближнихъ, чтобы голоднаго накормить, жаждущаго напоить, странника прі- 
ютить и нагого одфть. Посылая Апостоловь Овоихъ на проповЬдь, Онъ сказаль 
имъ, что трудящійся достоинъ пропитанія (Матө. Х, 10); посылая же 70 уче- 
никовь проповфдывать, Онъ сказалъ: трудящійся достоинъ награды за тру- 
ды свои (Лука Х, 7). 

Предусмотрительность и забота тоже не воспрещены: Самъ Христосъ съ 
учениками Своими имфлъ денежный ящикъ для покупки необходимаго пропитания; 
посћ чудеснаго насыщенія народа, по Его приказанію были собраны оставшеея 
куски, очевидно, для ебереженія до слёдующаго дня. Первые послфдователи Его 
и толкователи Его учевія, Апостолы, не осуждали трудъ; Апостолъ Павелъ по- 
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Мате. 1. Не судите, да не судимы будете; ^^ ° 77 
ВИС. 


стоянно трудился (ремесломъ его было дфлаше палатокъ) и отказывался отъ 
всякой денежной помощи лично для себя (Дъянія, ХҮШ, 3; ХХ, 34; 2 пом. 
къ Өвс, Ш, 8); онъ же, высоко цфня законъ труда, писалъ Оессалоникійцамъ 
во второмъ посланіи своемъ: если кто не хочетъ трудиться, тотъ и не 
шь! (Ш, 10). 

Слова—не заботьтесь —не вполиъ вфрно передаютъ выраженную Тиеусомь 
Христомь мысль. Онъ не обязываетъ насъ, подобно пғицамъ небеснымъ, не сБять, 
не жать и не собирать въ житницы, и, подобно лиліямъ полевымъ, не трудиться 
и не прясть; но предостерегаеть, чтобы заботы 0 томъ, что пить, что Феть и 
во что одъться, не доводили бы насъ до того тревожнаго соетояшя духа, ко- 
торое близко къ безнадежному отчаянію, къ потер вБры въ милосердіе Боже. 
Не унывайте, не отчаявайтесь и не говорите: что намь Бсть? или что пить? 
или во что одфться? Ищите прежде Царства Божія и правды Его, и это 
все приложится вамъ. Трудитесь! трудящійся достоинъ награды за труды 
свои. Но знайте, что награда за труды дается Богомь, и что вы сами, какъ-бы 
ни заботились, ничего не можете достигнуть безъ помощи Божей. Кто изъ вась, 
заботясь, можетъ прибавить себЬ росту хотя на одинъ локоть? 

Въ церковно-славянскомъ перевод это послфднее изречение изложено такъ; 
кто же отъ вась пекійся можетъ приложити возрасту своему лакоть единъ? 
Августинь полагаль, что Тисусъ Христосъ говорилъ здъсь не о рост, а о воз- 
раст, то-есть 0 жизни, и что смыслъ этихь словъ таковъ: да и кто изъ вась 
одними своими заботами, безъ Божіей помощи, можеть продлить жизнь свою хотя 
бы на одинъ часъ? 

Итакь, не заботьтесь (не сокрушайтесь, нө отчаявайтесь) о завтрашнемъ 
дн, ибо завтрашній самъ будетъ заботиться о своемъ: довольно для 
каждаго дня своей заботы. 

Въ этомъ послфднемъ изречеши слово задота опять-таки не вполн% вфрно 
передаетъ мысль Тисуса Христа. Въ церковно-слявянскомъ перевод5 вместо слова 
забота поставлено— злоба, что болфе соотвътетвуетъ греческому каза. 

Довлфетъ дневи злоба его. „Не довольно ли для тебя (говорить Зла- 
»ТОусть) Беть хлфбъ твой въ потф лица твоего? Для чего подвергаешь себя н 
„другому злостраданію? Для чего ты стараешься отяготить настоящий день 
„больше, чфмтъ удфлено ему тяготы? Для чего возлагаешь на него бремя и на- 
„ступающаго дня? (Бес. на Мате. ХХІ). 

„Кто же (спрашиваетъ Августинъ) дфйствительно живетъ по духу правиль, 
„преподанныхь здфеь Спасителемъ? Тоть, кто вфритъ, что, въ случаћ немощи 
„или иной причины, препятствующей ему работать, онь, и нө трудясь, будеть 
„накормленъ, какъ кормятся птицы, будетъ одзтъ, какъ одфваются лили; —т0тъ, 
„кто, будучи здоровъ, въ силахъ и среди благопріятныхъ обстоятельствъ, помнить, 
„Что все это суть данныя Богомь средства къ пріобрЪтенію вещей, потребвыхъ 
„для нашего тала, трудясь же, не думаетъ, что есть иной, кром Бога, истинный 
„податель пищи и одежды; —тотъ, кто помнить, что лишь заботливость, а не 
„трудъ (ибо трудъ опредфленъ Богомь) осуждается“. 
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Мате. 2. ибо какимъ судомъ судите, такимъ будете судимы; 
Гл. 7. и какою мБрою мБрите, такою и вамъ будугь мБрить. 


Не судите, да не судимы будете. Такъ передаль намь слова Іисуса 1 
Христа Евангелисть Матөей. А Евангелисть Лука, повторяя т же слова — 
не судите ине будете судимы— записалъ сказанное Христомъ, какъ-бы въ 
поясненіе, ихъ —не осуждайте и не будете осуждены! (УТ, 37). 

Слово судить имЪетъ нЪфеколько значеній: во-первыхъ—судилть, значитъ, 
разсуждать, думать, мыслить о чемъ-либо, обсуждать что-либо; во-вторыхъ— 
судить, значить, осуждать, порицать, злоеловить кого-либо за замфченные въ 
немъ дЪйствительные или воображаемые недостатки и за его поступки; и, въ 
третьихъ— судить, значитъ, творить судъ надъ людьми, разбирая и рфшая, съ 
обязательною для нихъ силою, ихъ споры и тяжбы, а также разбирая дла о 
преступленіяхъ и присуждая виновныхв къ наказаніямъ. 

Словамъ-—не судите, да не судимы будете-—--можно придать только второе 
или третье значене, но никакь не первое. 

Ве хрибтанеые толкователи Евангөлія согласны, что этою заповфдью 
Христосъ запрещаетъ злословіе, злоязычіе, порицаше, осуждеше ближняго за его 
дЪйствительные или воображаемые недостатки и за его поступки. Но съ ними 
несогласень гр. Л. Н. Толстой, утверждающий, что Христосъ запретиль всякій 
вообще судъ, какъ отправлевіе государетвеннаго правосудія; поэтому, въ виду 
распространенности среди образованныхъ людей ученія гр. Толстого, раземотримъ 
и ето мавіе по этому вопросу. 

Сказавъ——не судите, да не судимы будете, ибо какимъ судомъ судите, 2 
такимъ будете судимы— Христосъ, какъ-бы въ пояснене этой заповЬди, до- 
бавиль— и что ты смотришь на сучекъ въ глазЪ брата твоего, а бревна 8 
въ твоемъ глаз не чувствуешь? или, какъ скажешь брату твоему: дай, 4 
я выну сучекъ изъ глаза твоего; а вотъ, въ твоемъ глазЬ бревно? Лице- 


мБръ! вынь прежде бревно изъ твоего глаза, и тогда увидишь, какъ 
вынуть сучекъ изъ глаза брата твоего. 


Все это мето Нагорной пропов%ди составляетъ дальнфйшее развитіе запо- 
вфди, выраженной ‘въ молитв Господней, въ словахъ—и прости намъ долги 
наши, какъи мы прощаемъ должникамъ нашимъ. Тою заповъдью Христосъ 
сказалъ, что прощене заслужить только тоть, кто самъ прощаетъ вефмъ; а 
здфеь Онъ требүеть отъ Овоихь учениковъи послёдователей ёще большаго совер- 
шенства и говорить: не только прощайте, но и не осүждайтө, не порицайте оби- 
дфвшихь васъ. 

По запов$ди Христа, я долженъ любить врага своего и благотворить ему; 
я НӨ емфю не только воздавать ему зломъ за зло, но даже и тифваться на 
него; я долженъ прощать ему всякое причиневное миъ зло н воздавать ему 
за него добромь. А если таковы мон обязанности къ моему ближнему, обидфв- 
шему меня; если я, независимо отъ степени его умысла и виновности противъ 
меня, долженъ, во всякомъ случа, простить его, то къ чему же послужить 
порицаше его поступковъ, осужденіе его, злословіе? Гд% порицаніе, злословіе, 
осуждеше, тамъ НЭть искренняго братекаго веепрощеня. Я долженъ неприну- 
ждөнно, охотно, отъ всего сердца простить; елЪдовательно, я не долженъ ни 
порицать, ни осуждать. Не осуждайте, и не будете осуждены; прощайте и 
прощены будете (Лука УТ, 87). 
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Мате. 3. И что ты смотришь на сучекъ въ глазЪ брата твоего, а 
Гл. 7. бревна въ твоемъ глаз не чувствуешь? 


Такимь образомъ, сопоставляя эту заповфдь Христа съ прежде сказан- 
ными, слёдуеть придти къ заключенію, что, говоря не судите, Христосъ за- 
прешаль порицаше чужихь недостатковъ и поступковъ, осужденіе ихъ, зло- 
слове. 

Запрещая осуждене въ смысл порицавія, злословїя, Христосъ нө запре- 
тилъ обсужденія поступковъ ближняго съ цфлью исправлевія его, что выте- 
каеть прямо изъ словъ Его: и тогда увидишь, какъ вынуть сучекъ изъ 
глаза брата твоего. Однако, было бы крайне несправедливо замфчать и съ по- 
рицаніемъ оглашать недостатки ближняго и его дурные поступки, не замфчая въ 
то же время своихъ собетвенныхъ недостатковъ, обфляя свои дурные поступки. 
Чтобы быть обличителемъ чужихь пороковъ, надо самому быть безпорочнымь; 
надо прежде вынуть изъ своего глаза бревно, и тогда уже указать брату на 
сүчекъ въ его глазу; да и указать-то не съ порицаніемъ, не укоризненно, не 
злорадно, а съ любовью и желашемъ, чтобы это указаніе принесло ему пользу, 
чтобы онъ исправилея. Надо предварительно исправиться самому, и потомъ уже, 
руководствуясь своимъ опытомъ, научить и брата, какъ ему избавиться отъ 
его грьховь. 

„Что же скажешь ты.— если кто прелюбод5йетвүеть, неужели я не дол- 
_эженъ сказать, что прелюбодфяве есть зло, и пеужели ве должевъ исправить 
„распутника? Исправь, но ве какь непріятель, нө какъ врагь, подвергая его 
„наказанию, но какъ врачъ, прилагающій лекарство. Надо не порицать, не по- 
„носить, но вразумлять; не обвинять, но совфтовать; не съ гордостью нападать, 
„но съ любовью исправлять“ (Златоустъ. Бес. на Мате., ХХ). 

Не судите, да не судимы будете; ибо какимъ судомъ судите, такимъ 
будете судимы; и какою мрою мЪрите, такою и вамъ будутъ мФрить. 

По манію Авгуетина, велћпо было бы думать, что если мы неправильно 
осуждаемъ другихъ, то и Богь будеть неправильно судить насъ, или, если мы 
неправедно мБряемь другимь, то и по отношенію къ намъ будеть употреблева 
неправедная мра. За неправоту, съ которою грЪшникъ осуждаетъ, ому будеть 
воздано не такою же равномћрвою неправотою, а строгостью па судъ Бо- 
жіемъ, сообразною степени его неправоты, мо #еправоттњ єго. Давилъ въ 
псалм своемь (ХҮП, 27) сказалъ: Ты поступишь съ лукавымъ—по лу- 
кавству его, то-есть, строгость Своего Суда по отношенію къ лукавому Ты 
соразмфришь со степенью его лукавства. 

Порицанїе, осужденіе ближвихъ, злоязычіе по отношенію къ нимъ—тръхъ 
весьма распространенный. ОслЪплевіе зараженнаго этимь грьЬхомь поразительно: 
онь съ наслаждешемь копается въ душ ближняго своего, подмфчая въ ней 
самыя малфйшя пятна, и не замћчаетъ въ то же время, что своя-то душа— 
сплошное грязное пятно; онъ издали видить сучекъ въ глазБ брата своего, 
а бревна въ евоемъ глазЪ даже и не чувствуетъ; вмБето того, чтобы сожалёть 
согрБшившаго ближняго, онь осуждасть его и нерЬдко злорадствустъ. Чтобы 
предостеречь отъ этого трёха, Христосъ сказалъ: Не судите, и не будете 
судимы; не осуждайте, и ке будете осуждены; прощайте, и прощены бу- 
дете (Лука ҮІ, 37). Напоминая намъ объ этой заповди въ покаянные дни вели 
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| 4. Или, накъ скажешь брату твоему: дай я выну сучекъ изъ 
Гл 7. глаза твоего; а вотъ, въ твоемъ глазЬ бревно? 


ЕЕ я 


каго поста, Православная Церковь молится: Господи! даруй мнЪ зрЬть мои 
прегр5шеня, и не осуждать брата моего! СлЗдовало бы почаще произносить 
эту молитву людямь, СКЛОНПЫМЬ къ злоязычю. 

Въ такомъ емыслф понимали и вын понимаютъ заповћдь о неосуждевіи 
! ‚ в христіанскія церкви. Но графь Л. Н. Толстой, въ сочинейн ёвоёмь 
В чемо моя вюра?, стараотон доказать, что слова—не судите, не осуждайте 
означають: „не только не судите ближвяго на словахъ, но и не осуждайте су- 
»ДОМЬ, не судите ближнихъ своими человфческими учрежденями — судами“. 

Свое миЪніе онъ основываетъ, во-первыхъ, на томъ, что греческая слова, 
крино и катадикадзо, перевеленныя на рубсшй языкъ еловами судить, осу- 
ждалть, не имфють иного значеня, кромф ириговаривашь по суду, казнить, 
триговаривать по суду къ наказан1ямо, и что въ такомъ именно смыель 
слова эти употреблены въ посланіяхъ Апостоловь Такова (ТҮ, П) и Павла 
(Рим. П, 1—4); во-вторыхь, на томь, что толкователи первыхъ вфковъ отли- 
чали „свое үчепіе отъ веъхъ другихъ тЪмъ, что они никого ни къ чему не 
„присуждаютъ, никого не судять, не казнять, а только переносять мученя, 
„налагаемыя на нихъ судами человъческими“. Третье положеніе тр. Толстого 
Въ защиту своего мифвія, это---воздаяніе судами за зло зломъ же (наказа- 
ніемъ) вопреки учешю Христа о всепрощеши и вепротивленіи злу. 

Извїстно, что Лука писалъ свое Евангеле на греческомъ язык, и что 
Евангеліе Матоея, нанисанное первоначально для еврөөвь на еврейскомъ (ара- 
мейскомъ) язык, было векорћ постЬ написавія переведено на греческій языкъ, 
и лишь въ греческомъ перевод было въ употреблеши у первыхъ христіанъ 
не изъ евреевъ. 

Греческое слово крино, употребленное Евангелистами Матееемь и Лукою 
и переведенное на руесюй языкъ словомь судить, означаеть: отбирать, раз- 
бирать, выбирать, разъединять, различать, судить, привлекать къ суду, осу- 
ждать, или присуждать къ наказанію, сравнивать. испытывать, опредфлять, су- 
дить или имфть суждоніе, осуждать. Греческое слово катадикадзо, употре- 
бленное только Еванголистомь Лукою и переведенное на русск языкъ сло- 
ВОМЬ осуждать, означабтъ: осуждать; но для того, чтобы оно означало осу- 
ждать по суду, приговаривать къ наказанаю, необходимо, чтобы оно было 
Поставлено въ связи съ словомъ, обозначающимь 10 наказаше, къ которому 
приговариваютъ. 

Въ виду разнообразнаго значевія слова крино, необходимо изелфдовать, 
какое именно дёйстые обозначали этимъ тлаголомъ Евантелисты, повћететвуя 0 
другихъ событіяхъ. Въ Евангели Іоапна имфютея слЬдующія изречевія Христа: 
вы судите по плоти, Я не сужу никого; много имБю говорить и судить 
0 васъ (УШ, 15 и 26). Въ обоихъ этихъ изреченіяхъ, въ греческомъ списк® 
стоить глаголь жрино; а такъ какъ очевидно, что Христосъ товориль ве о 
присүжлеши по суду къ наказаніямъ, а лишь объ обсуждевіи пөступковъ 1у- 
Дөёвь, то слфдуетъ признать, что и въ изречеши не судите, да не судимы 
будете глаголь хрино можеть вмФть то же зваченю, то-веть осуждать, 
— шмють сужденіє; а не триговаривать то суду кв наказанаямь, какъ по- 

лагаетъ гр. Толстой. 
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Мате. 5. Лицемфръ! вынь прежде бревно изъ твоего глаза, и тогда 
фл, т. 


И по отношеню къ глаголу хаттадикадзо необходимо узнать, въ какомъ 
именно значеніи употребляли его Евангелисты при передач другихъ изре- 
чевій Тисуса Христа. Въ Евангеми Матеея (ХПИ, 1—7) говорится, что 
когда ученики Іисуса, проголодавшись, срывали колосья и ли зерна, то фари- 
сеи, сопровождавшіе Его, замфтили Ему: ученики Твои дфлаютъ, чего не 
должно дБлать въ субботу. Онъ же сказаль имъ: если бы вы 
знали, что значитъ милости хочу, а не жертвы, то не осудили бы неви- 
новныхъ (въ церковнославянскомъ перевод николи же убо бысте осуждали 
неповинныхъ). Изъ этого разеказа видно, что фарисеи въ замфчани своемъ, 
сдълаввомъ ими Јисусу, лишь упрекнули учениковъ его въ нарушенін суббот- 
няго покоя, но не судили ихъ, какъ судьи, не осудили ихь по суду; къ тому 
жө, они и не были судьями, слЬдовательно, и не имфли власти судить. Между 
тъмъ, въ греческомъ спискъ Евангели, въ этомъ изреченіи Тисуса, стоить гла- 
толь катадикадзо: слЬдовательно, этоть глаголъ имфетъ двоякое значеше: 0су- 
ждать, то-есть упрекать, порицать, злословить; и осуждать, т.-е приговаривать 
къ наказан. А такъ какь Тисусь Христосъ въ Своихъ проповдяхь вообще 
не касалея современвыхъ Ему государетвенныхъ установленій и говорилъ, чт 
Его Царство не отъ міра сего, то слфдуеть призвать, что и въ изреченін 
нө осуждайте, и не будете осуждены употребленный Лукою глаголь хиила- 
дикадзо имћетъ зваченіе осуждать, упрекать, порицать, злословить, но 
не приговаривать по суду къ наказаніямь, какь полагаеть гр. Толстой. 

Не приводя здфеь дальпБйшихь возраженїй гр. Толстому по поводу 101- 
ковавія имъ греческихъ словъ хрино и катадикадзо, желаюшимь ближе 
познакомиться съ этимъ вопросомъ рекомендуемъ прочесть соч. Алекс. Орфано 
Вь чемь должна заключаться истинная ењра каждаго «еловњка, 
изъ котораго мы заимствовали вышенриведенныя замфчаня. 

Раземотримъ теперь другой доводъ гр Толстого, состоящий въ томъ, что 
первые толкователи Евангелия отвергали суды. 

Апостолъ Павелъ, въ первомъ посланіи къ Кориноянамъ говорить: Какъ 
смБеть кто у вась, имБя дфло съ другимъ, судиться у нечестивыхъ 
(т.-6. язычниковъ), а неу святыхь (т.-е. христанъ)?... Къ стыду вашему 
говорю; неужели нЬть между вами ни одного разумнаго, который могъ 
бы разсудить между братьями своими? Но братъ съ братомъ судится, и 


притомь предъ невърными. И то уже весьма унизительно, что вы имфете 
тяжбы между собою. Для чего бы вамъ лучше не оставаться обиженными? 


для чего бы вамъ лучше не терпЪть лишения? (УТ, 1 и 5—7). Уговаривая 
Коринескихъ хриспань терпъть лишенія и обиды, въ крайнемъ же случа су- 
диться у хриетіанъ, а не у язычниковъ, Ап. Павель тАмь самымъ доказаль, 
что онъ не отвергаль суды, какъ устаповленін чоловфческихъ обществъ. 
Апоетоль Петръ въ первомь соборвомь послами своемъ говорить: будьте 


покорны всякому челов ческому начальству, для Господа: царю ли, какъ 
верховной власти, правителямъ ли, какъ отъ него посылаемымъ для на- 


казанія преступниковъ и для поощренія дБлаюшихь добро... (П, 13 и 14). 
Утоваривая христанъ подчиняться всякому человфческому начальству, въ томъ 
чиелЪ и судьямъ, приговаривающимъ къ наказавіямъ за преступленія, Ап. Петръ, 
конечно, но отвергалъ суды, какъ государственныя установленя. 
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увидишь, нанъ вынуть сучень изъ глаза брата твоего. 


Аөиногоръ, въ своёмь Мрошении 0 христганалъ, товоритъ: „Мы 
„научены не только бьющему не воздавать тъмъ же и ве судиться съ тЬми, 
„кто нападаетъ на нась и грабить, но и подставлять для удара другую часть 
„головы тъмъ, кто ударить по щек, и отдавать верхнее платье тёмъ, кто 
„отнимаеть нижнее. Конечно, если кто можетъ обличить наеъ въ великомъ или 
„маломъ преступленіи, мы не просимъ избавить нась отъ наказашя, но #ри- 
„знаемь справедливыме нести наказанле, какъ бы ни было оно сильно и 
„жестоко“ (ем. Соч. древн. христ. апологетовъ. Пер. Преображенскаго, изд. 
1895 г., ср. 54 и 55). Считаюшїй своею обязанностью прощать личныя 
обиды, и вмБетЬ еъ тЬмъ признающій справедливымъ нести наказаше, опред8- 
ляемое судомь за преступленіе, не могъ, конечно, отвергать необходимости суда. 
Впрочемъ, довольно мићвій первыхъ толкователей Евангелія! Они не могли 
отвергать суды человфческю уже потому, что ихъ не отвергалъ Самъ Тисусь 
Хриетосъ. 

Не касаясь въ Овоемъ учеши государственныхь установлевій, проводя рьЗ- 
кую грань между Овоимъ Царствомъ и царствомь міра, заповёдуя намь воз- 
давать Кесарю кесарево, а Богу Божіе, Христосъ, въ одномь изъ Овоихъ 
изреченїй, высказался за необходимость суда. Обличая квижниковъ и фарисеевъ, 
Онъ сказалъ: Горе вамь, книжники и фарисеи, лицемЪры, что даете деся- 
тину съ мяты, аниса и тмина и оставили важнЪйщее въ законЪ: судъ, ми- 
лость и вЪру; сіе надлежало дЪлать, и того не оставлять. (Мате. ХХІШ,23). 
Словами этими онь упреквулъ книжниковъ и фарисеевь въ томь, что они, гоняясь за 
мелочами, отчисляя изъ своихъ доходовъ десятую часть даже мяты, аниса и тмина, 
чего по закону и не обязаны были дфлать, пренебрегли исполненіемъ самыхь важныхь 
предписаній закова, — правосущемь при исполнеши ими обязанностей судей. А это 
важнЪйшое требованіе закона надлежало дЪлать, то-есть исполнять. Если же 
отправлене правосудія надлежало дБлать, то, конечно, суды, учреждаемые для 
сого, не только не отвергнуты, но даже утверждены Христомъ, кәкъ уста- 
новленія, необходимыя въ обществъ людей. не силотившихся еще въ единое стало 
сь Елинымь Пастыремь, въ объединенное человЪфчество ёдинаго Царетва, Божія. 
Правда, Христосъ запов$даль прощать већ обиды, елЪдовательно, не при- 
влекать обидчика къ суду; Онъ же сказалъ, что, вели кто захочетъ судиться 
съ тобою и взять у тебя рубашку, отдай ему и верхнюю одежду. Но все 
это относится только къ обиженному или обижаемому; только обиженный можеть 
(и долженъ) простить причиненвую ему обиду; но посторонній, не потерпъвшій 
оть обиды, человЪкь, ие въ правћ простить обиду, не ему иричиненнүю. А такъ 
какъ судьи судятъ совершившихъ преступлевтя не противъ нихъ, а противь по- 
стороннихъ имъ лицъ, то понятно, что они, исполняя свон судейсын обязанности, 
не въ прав руководствоваться заповфлью 0 прощенін; для нихъ установлена 
другая заповъдь: милости хочу, а не жертвы; милостиваго и сниеходительнаго 
отвошенія къ обвиняемому, 8. не отмщенія ему или устрашенія другихъ, требуеть 
оть нихь Христосъ. 

Гр. Толстой говорить. что суды воздаютъ преступвикамь зломъ за совер- 
шенное ими зло, тогда какъ Христосъ зацовЁдываль воздавать за зло добромъ. 
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Мате. 6. Не давайте святыни псамъ и не бросайте жемчуга вашего 
Гл. 7. предъ свиньями, чтобъ онф не попрали его ногами своими и, 
обратившись, не растерзали васъ. 


у 


Нельзя не согласиться съ т%\мъ. что если судъ, приговаривая къ наказанию, ру- 
ководствуется лишь желаніемъ отметить преступнику за совершенное имъ зло или 
же строгостью наказанія уетрашить другихъ, дабы и нмъ не повадно было, 10 
онь несоме®нно воздаеть зломъ за зло. Но, говоря милости хочу, а не жертвы, 
Христосъ имфлъ въ виду такой судъ, который преступника (гръшника) нө дъ- 
лаеть орудіемъ или средствомъ для достижевія посторопнихь ему цфлей, напри- 
мБрь, отмщевія и устраневшя. Заповфдуя любить даже враговъ, Онъ тъмъ єа- 
мымъ вмнилъ намъ въ обязанность любить и преступниковъ, жалфть ихъ, бла- 
го творить и имъ. А какое благо мы можемъ сдфлать преступнику? Неужели 
только предоставленіемъ сму полной свободы безпрепятетвевно продолжать свою 
преступную д.Бятельвость? Но вфдь мы должны любить не только злыхъ, но и 
добрыхъ, не только совертающихьъ преступленія, но и тъхъ, которые страдають 
оть этихъ преступлении мы обязаны заступиться за ббижаемыхъ и даже душу 
свою положить за нихъ. Слфдовательно, предоставленіе преступнику свободы въ 
дальнъйшемъ совершени престулленій будетъ не согласно съ заповъдью о любви 
къ ближнимъ вооби”. Но будетъ ли это согласпо съ заповъдью о любви къ пре- 
ступнику? В%ль преступленіе есть проквлеше злой воли, гръхъ; содфйствуя та- 
кому проявленію воли, мы иевомнфнно причиняемь зло, губимъ дүшү того, чья 
воля такъ дурно направлена. Поэтому, сотворить преступнику благо мы можемь 
въ томъ только случаћ, когда помфшаемъ ему совершать дальнЪйпия престу- 
плевия, убъдимъ ого въ томъ, что совортеніе преступленій есть зло, и подчи- 
нимъ его волю требованіямъ разума и совъсти, т.-е. исправим его. Лишоніе 
преступника свободы, останавливая дальнфйшее проявленіе его злой воли, 00- 
ставляоть первый шагъ къ его исправлению; а что затЬмь елъдустъ предпри- 
нять для достиженія цёли, то подекажетъ, въ каждомъ отдфльномъ случа, лю- 
бовь и милосердіе къ согрёшивтмему. 

По мяфвію гр. Толстого, мы не въ прав липепісмъ преступника свободы 
останавливать проявлеше его злой воли. мы можемъ дЕйствавать на него только 
путемъ убъжденя, да молиться 0 немъ; и въ такомъ пепротивленіи злу гр. Тол- 
стой видить исполнеше воли Божій! Но въдь воля Божя— ввести, по возмож- 
ности, вебхъ людей въ Царство Небесное; а такъ какъ войдутъ въ него только 
достойные Сыны Отца Небеснаго. стремивииесн къ достижению совершенства и 
достигпувше его, то спрашивается: будетъ ли исполнена воля Божія, если, 10 
учению гр. Толстого, мы предоставимь злымт м порочнымъ людямъ безпрепят- 
ственно водворять ва земл, вместо Царетвія Божія, царство зла, власть ТЬМЫ? 
будеть ли исполнена. заловздь Христа о любви къ ближнимъ вообще, сл5Д0- 
вательно, и о любви къ злымъ и порочпымъ людямъ? возможно ли будеть тогда, 
хотя-бы въ отдаленномъ бүдушемъ, объединено всего человфчества въ единое 
стадо еъ Единымъ Пастыремъ, Тисусомъ Христомъ? ве будетъ ли тогда чело- 
вЪчество представлять изъ себя единое стадо порочныхъ людей еъ елинымъ Па» 
стыремь своимъ, духомъ зла? Такъ неужели жо мы должны етремиться къ этому 
осуществлевіемъ учовшя гр. Толстого? 

Итакъ, не подлежитъ никакому сомпнію, что Їнсүсь Христосъ, товоря 


— 258 — 


Мате. <. Просите, и дано бүдеть вамъ; ищите, и найдете; стучите, 
Тл. 7. и отворятъ вамъ; 
8. ибо всяній просяшій получаетъ, и ищущий находитъ, и 
| стучашему отворять. 

ө. Есть ли между вами такой человЬБкь, который, когда сынъ 
его попроситъ у него хлБба, подаль бы ему камень? 

10. и когда попросить рыбы, подаль бы ему змЬю? 

11. Итакъ, если вы, будучи злы, умБете даянія благія да- 
вать дЪтямъ вашимъ. тБмь болће Огець вашъ Небесный дасть 
блага просящимъ у Него. 


—— ЦИЦИЦИННИННННРАОНОННЕНЦИЦИНОНЕННЕ 


не судите, да не судимы будете, запретиль осуждено ближпихъ, какъ пори- 
цаніе и злословіе ихъ, но не запретилъ ни отправленя государственнаго пра- 
восудія, ни обсуждовія постүпковь ближнихь съ цїлью указашя имъ ва ихъ 
недостатки и исправлевія ихъ. 

Выше было сказано, что осуждать поступки брата, обличать его и учить его 
какъ избавитьея отъ грьховь, можеть только Тоть, кто самъ освободился отъ 
грБховъ, кто вынуль изъ своого глаза но только находившееся тамъ бревно, но и 
самый малЬйшій сучекъ, словомъ, кто можеть назваться достойнымъ сыномъ Отца 
своего Небеснаго. Но и такихъ людей Христосъ предостерегаеть противъ обличеня 
всякаго гртника. Не вс®, — говорить Опъ,—въ состоянии понять васъ и оцБнить 
вашу любовь къ нимъ; погрязние въ развратв, порокахъ и злодвяніяхъ могуть 
съ негодовантемъ отнестись къ вашему желанию вывести ихь изъ скотоподобнаго 
положеня; они такъ привыкли къ своей нравственной грязи и окружающей ихь 
“ТЬМЬ, что всякое стремлене къ очищеню ихъ, всякій лучь свЬта, проникающий 
ВЪ ихъ темное царство, они принимають еъ озлоблемемъ и ожесточено за- 
Щищають неприкосновенность своего болота. Не трогайте такихь  модей! 
Не давайте святыни псамъ и не бросайте жемчуга вашего предъ свиньями! 
Пользы имь не принесете, себз же повредите. То слово истины, которое вы къ 
нимъ понесете, останется непонятымъ ими; они будутъ издфваться надъ нимъ, 
ови попруть его своими ногами и, обративтись на васъ же, растерзаютъ вась. 

Они отзовутся на обращенный къ нимъ призывъ, какъ свиньи накидываютея 
ва брошенный имъ жемчугъ, по виду своему похожій на зерно; но когда поймутъ, 
“что. тоть. призывъ не можеть удовлетворить ихъ похоть, то поетупятъ, какъ 7% 
свиньи, которымь вмфсто зерна брошенъ жемчүгь: жемчугь затопчутъ ногами, а 
бросившаго его растерзають, какъ озлобленные псы. 


Просите, и дано будетъ вамъ! Этою послёднею заповъдью Тисусъ Хри- 
стосъ окончилъ объяснене средствъ къ достижению Царства Небеенаго. Многимъ 
изъ слушателей могло показаться трудвымъ исполненіе всего сказаннаго Имъ, 
непосильнымъ то бремя или иго, которое Онъ возлагать на нихъ. А вскорв 
посл5 того, ученики Его даже открыто высказались по этому предмету, спросивъ: 
такъ кто же можеть спастись? (Мато. ХХ, 25). Объяенивъ при другомъ 
случа, что иго, возлагаемое Имъ на желающихъ спастись, благо и бремя 
легко (Мато, ХІ, 30), Христосъ, оканчивая теперь Свою Нагорную проповћдь, 
потребовалъ отъ своихъ слушателей настойчивости въ достиженіи указанной имъ 
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Мате. 12. Итакъ, во всемъ, какъ хотите, чтобы съ вами посту- 
Гл. 7. пали люди; такъ поступайте и вы`съ ними; ибо въ этомъ завонь 


и пророки. 


пли: Ищите, и найдете; стучите, и отворять вамъ! Но, при этомъ настой- 
чивомъ искани Царства Небеснаго, не забывайте, что но можете обойтись исклю- 
чительно своими силами безъ помощи Божией, и потому молитесь, просите и 
дано будеть вамы Какъ всякій, настойчиво и прилежно ищущій, всегда на- 
ходитъ, и неотступно стучащему непремънво отворятъ, такъ и непрестанно 
просящій получаетъ. Есть ли между вами такой человЬкь, который, когда 
сынъ его попроситъ у него хлЪба, подалъ бы ему камень? и, когда попро- 
сить рыбы, подалъ бы ему змЬю? Итакъ, если вы, будучи злы, умБЬете 
даянія благія давать дътямъ вашимъ, тъмъ болфе Отець вашъ Небесный 
дастъ блага просящимъ у Него. 

Многіе ропшуть на Бога, что не тотчасъ получають то, чего просять; а 
отъ ропота переходять или къ отчаянію, или, что еще хуже, къ невърію. „Если 
„не тотчасъ получаешь (говорить Златоустъ), то и въ такомъ случаћ не отчаявайся, 
„Христосъ вфдь для того и еказалъ--стучите-— чтобы показать, что, если и не 
„скоро отверзеть двери, должно ждать. Если постоянно будешь просить Бога, 
„то хотя и не скоро получишь просимое, однако же непремфино получишь. Для 
„того-то и заперта дверь, чтобы побудить тебя къ толканію; для того-то и ве 
„тотчасъ внимаетъ, чтобы ты просиль. Итакъ, постоянно проси, и непремфнно 
„получишь. Но, чтобы ты но сказалъ —что, если я буду просить и не получу?— 
„въ предотвращеніе этого Спаситель представляеть тёбЪ притчу, показывая но 
„только что должно просить, но и о чемь должно просить. Есть ли между вами 
„такой человЪкъ, который, когда сынъ его попроситъ у него хлЪба, по: 
„далъ бы ему камень? Такъ, если ты но получаешь, то не получаешь потому, 
„что просишь камня. Хотя ты и сынъ, но этого еще не довольно къ полученю. 
„Напротивъ, это-то самое и препятствуеть тебЪ получить, что ты, будучи сыномъ, 
„просишь неполезнаго. Не проси ничего мірекого, но всего духовнаго, и не- 
„премфнно получишь. Отчего же, скажешь, я не получаю и тогда, когда прошу 
„духовнаго? Конечно, оть того, что ты или нө со тщапіемъ ударяешь въ двери, 
„или едфлаль себя недостойнымь къ принятію просимаго, или скоро пересталъ 
„просить. Но ты опять скажешь: для чего же Спаситель не сказаль, чего должно 
„просить? Но Онъ уже все сказалъ прежде“ (Бес. на Мате. ХХШ). Онъ ска- 
залъ: ищите пержде Царства Божія и правды Его, и это все (т.-е. земное) 
приложится вамъ. 

Но дъйетвительно ли вее земное надо считать тБмъ ха.мнеме, о подачв 
котораго нельзя просить Отца Небеснаго? Не научилъ ли насъ Самь Христосъ 
молиться о дарованін намъ хлЬба насущнаго? И не составляеть ли этоть хдёбъ 
насущный все необходимое для поддержанія и продолженія человВческой жизни, 
то-есть то мірекое, молиться о которомь не слфдуеть по мнънію Святителя Іоанна 
Златоуста? Вфль Тисуса Христа молили объ исцїлеши оть недуговъ твлесныхт, 
оть болёзней, и Онъ исцфлялъ больныхъ; а изъ этого мы должны заключить, 
что можно молиться о даровании здоровья, объ избавленіи оть болъзни. Но такъ 
какъ здоровье тълесвое необходимо для ‘поддержанія жизни, и потому составляеть 
такое жё вполић мірское благо, какъ пища, питье, одежда, жилище и пр., то 
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819. 13. Входите тЬсными вратами; потому что широни врата и 
Гл. 7. пространенъ путь, ведущіе въ погибель, и многіе ндүть ими; 
14. потому что тБсны врата и узокъ путь, ведущее въ жизнь, 
и немногіе находять ихъ. 


слёдуеть призвать, что Христосъ не запретилъ просить Бога о дарованіи благь 
земныхь или мірскихъ въ мвръ дВйотвительной необходимости, когда училь мо- 
литьея о хлЪбф насущномъ; здЪсь же, говоря просите и дано будетъ вамъ, 
Онъ дЪйетвительно подразумБваль лишь блага, ведущія въ жизнь въчную, такъ 
какь этимъ увзщанемъ объщалъ Своимъ учевикамъ и слушателямь помощь Божію 
въ исполнении всБхь Его заповъдей, въ несенін того ига, которое Онъ возлагаль 
на НИХЬ. 

Въ сущности, иго это не такъ тяжело, какъ это можетъ казаться съ перваго 
взгляда. Ве заповъди Христовы, все иго Его вмщаютея въ елфлующихь за- 
ключительныхъ словахъ Его: во всемъ, какъ хотите, чтобы съ вами посту- 
пали люди, такъ поступайте и вы съ ними. 

По поводу этого послфдвяго изречонія, заключающаго въ 0608 сущность 
веой Нагорной проповЬди, говорятъ, что оно не предетавляеть ничего новаго, 
такь какь закономъ Монеея вмЪнено евреямъ въ обязанность любить ближнихъ, 
ла и лүчшіе изъ языческихъ философовъ учили нө дфлать другому того, чего 
себБ не желаешь. 

Правда, въ ветхозавътномъ законћ сказано: люби ближняго твоего, какъ 
самого себя (Лев. ХІХ, 18). Любви къ ближнимъ учили и вотхозавътные 
пророки. Но евреи, ложпо понимая законъ и пророковь, признавали своими 
ближними только’ евреевъ, и только по отношенію къ нимт считали возможнымъ 
примфнять законь любви. Языческіе же философы, хотя и учили не дфлать 
другому зла, то-есть жалъть сто, но до любви къ этому другому; до необходи- 
мости благо творить ему, не дошли. Впрочемъ, вфрифе будетъ, если мы екажемъ, что 
законъ любви заглушенъ былъ у язычниковъ себялюбіомъ, и только у весьма 
немногихь изъ нихъ сохранился въ видВ жалости къ ближнему, въ видЪ тре- 
бованія не дЪлать ему зла. А если это такъ, если законъ любви настолько при- 
сущь человёческой природ, что сознавалея, хотя и смутно, даже людьми, не 
просвъщенными свфтомь Христова ученія, и при томь задолго до пришествія 
Христа, то слдуегь заключить, что это—вчный законь, данный при сотворевіи 
человћъка и какъ-бы вписанный Творцомь міра въ сердца людей. Когда же люди 
разучились читать въ сердцахъ своихъ, когда они потеряли ключъ къ разумћнію 
этого въчнаго закона любви, то «амъ Богь, въ лиці Їнсуса Христа, пришелъ 
на землю возетановить ого силу. 

При исполнени занов5дей Христовыхь надо, однако, зорко слфдить за со- 
бою, чтобы не сбиться съ указаннаго намь пути. Употребляя 0бшедоступпын 
сравневія изъ обыденной жизни, Тисусъ Христосъ назваль узкиме этотъ путь, 
вөдущій къ вёчной жизни; какъ идя вообще веякимъ узкимь путемъ, наприм®ръ, 
тропинкой по краю отвъеной скалы, или по доск%, перекинутой черезъ бурный по- 
токъ, надо быть очень внимательнымъ' и оеторожнымъ, чтобы не сойти съ нихъ 
и не попасть въ бездну, такъ и идя въ жизнь вфчную, надо внимательно 015- 
дить за каждымъ поступкомъ, за каждымъ желаніемъ евоимъ, дабы не свернуть 
7 Съ этого пути; какъ трудно, сбившиеь съ узкаго пути, вновь попасть на него; — 
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Мате. 15. Берегитесь лжепророковь, которые приходятъ къ вамь 
Гл. 7. въ овечьей одежлћ, а внутри суть волки хищные; 
16. по плоламъ ихъ узнаете ихъ. Собираютъ ли съ тернов- 
ника виногралъ, или съ репейника смоквы? 
17. Тань всякое дерево доброе приноситъ и пледы добрые, 
а худое дерево приносить и плоды худые: 
18. не можеть дерево доброе приносить плоды худые, ни 
дерево худое приносить плоды добрые. 
20. Итакъ, по плодамъ ихъ узнаете ихъ. 


такъ трудно войти въ Царство Небесное, сойдя съ ведущей съ него дороги. Идя 
указаниынь путемъ, надо ни на минуту не упускать изъ вида цели своего ше- 
ствія, то-есть тзхъ 70005-бы воротъ, черезъ которыя надо пройти; ворота эти 
тесны, то-есть тоже узки; . просмотришь ихъ—и попадешь не туда, куда стре- 
мился. Путь же, ведущій къ погибели, Христосъ назвать иространны.мз ий 
врата зиирокими: какь бы ты пи мфвяль различныя колеи этого пути, какъ би 
невнимателенъ къ 666% ни быль, пространный путь этотъ приведетъ тебя къ ши- 
рокимь вратамъ погибели. 

Не сбивайтесь съ узкаго пути, ведущаго къ тїснымь вратамь вЪ9ной жизни. 
Не слушайте тьхъ, которые захотять ссвратить вась. Эти совратители 6у- 
дуть на словахъ благочестивы и кротки; во такъ вакъ у иихъ слово всегда раехо- 
дится съ дфломъ. то вы не върьте ихъ лицемфрнымъ словамъ, а смотрите на дВла 
ихъ. Какъ дерево узнабто вы по плодамъ ого, такъ и людей узнавайте по дЪламъ 
ихъ. Дерево, приносящее худые плоды, можеть по внешнему виду казаться хо- 
рошимъ, но вы не обращаете впиманто на виъшность его и, не получая отъ пето 
хорошихъ плодовъ, срубаете его и бросаете въ огонь, какъ тодное только на 
топливо. Такъ и по отношеню къ людямъ: не. увлекайтесь вхъ рнышияимъ ВИ- 
домъ, ве вфрьте ихъ словамъ, если они ва дфл% пе оцравдывають ихъ. Таюе 
люди не могуть быть учителями, руководителями жаждущихь нетины; они хотя и 
будуть называть себя преповъдниками слова Божія, пропозвфетниками Его воли, 
пророками, но это — лженророки, это хищные волки, ирикрывииеся лишь овечьей 
шкурой. Берегитесь ихь! 

Такіе лжеучители или лжепророки былт и до пришествія Христа, были и 
послћ Него. Не мало ихъ и теперь. Если не вс они могутъ быть названы 
хищными волками; если пфкоторые изъ вихъ ведуть строгую, нравственную 
жизнь и не руководствуютея въ свосмъ проповъдничествъ корыетиыми, хищни- 2 
ческими или честолюбивыми разсчотами, если они даже искренно заблуждаются — 
въ своемъ вфроучени, — все же они, вводя другихъ въ заблуждение, сталкивая 
ихь съ пути, водущаго въ Царство Небесное, похищая у нихь, такъ сказать, это 
Царство, заслуживаютъ унодобленїй волкёмъ. 

Берегитесь ихъ! Знайте, что не всякій, говорящій Мн: Господи! Го- 
споди! войдетъ въ Царство Небесное, но исполняющій волю Отца Моего 
Небеснаго. 

Въ Нагорной проповди Христосъ объясниль учевикахъ Своимъ и дру- 
гимъ слушателямь ифль кратковременной земной жизпи человфка, указаль н 
средства къ достиженію этой цїли, а въ конц5 проповЬди онять напомнилъ имь, 
что только указанныя Имъ срелства, то-сеть исполнешо Рго заповфдей, добрыя 
дфла, могуть привести къ желанной вли. 
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21. Не всякій, говорящій Мн: Господи! Господи! войдеть въ 
Гл. 7. Царство Небесное, но исполняющій волю Отца Моего Небеснаго. 


Апостолы, какъ первые толкователи словъ Їнсүса Христа, такъ и пови- 
мали изречете Его — не всякій, говорящій МнЪ... Они учили, что вћра тогда 
только и сильна, тогда только и спасасть, когда доказана на дЪл%. 

Апостоль Таковъ, въ соборномъ послан своемъ, говорить: что 
пользы, братія мои, если кто говорить, что онь имфеть вЪру, а ДЬЛь 
не имБетъ? можеть ли вра спасти его? вЪра безь дЪлъ мертва... 
(Ц, 12—26). 

Ацостолъ Паволъ нисаль Коринолнамь: если я ИМЬЮ дарь проро- 
чества и знаю всБ тайны, и имБю всякое познаше и всю въру, 
такъ что могу и горы переставлять, а не имБю любви, то я ничто 
(Г Корин. ХШ, 2). 

Апостолъ іоаннъ, въ нервомь соборномь послаши своемъ, сказалъ: кто 
говоритъ: я позналь Его, но заповЪ дей Его не соблюдаетъ, тоть лжецъ, и 
нЬть въ немъ истины (11, 4). 

Осповываясь на ириведенныхь заключительныхь словахь Тисува Христа и 
ва толковаши ихъ Апосголами, Православная Церковь признаеть, что мы, 
Грёшные люди, не можемь ‘оправдаться передъ Богомь одною только вфрою,— 
что для оправданін себя, для невмфнемя намь въ вину нашихь гр®ёховъ, 
мы должны представить свои добрыя дфла, которыя на всахь божествен- 
паго правосудія могли бы иеретянуть тяжесть нашихь грьховь,-- 970 
вёра безъ дїль не спасеть нась и не откроеть намъ врата Царства Не- 
беснаго. 

Католическая Церковь тоже признаетъ невозможнымъ оправдаться одною 
вёрою. Но протестанты, отдФливииеея отъ Католической Церкви, считають, 
что только вра можеть оправдать человЪка, а не двла его; таков положен 
своего въроученія они основывають на другихъ изреченіяхъ Тисуса, изъ которыхъ 
главиёйшія: дерзай, дщерь! вЪра твоя спасла тебя! и по вЬрЬ вашей да 
будеть вамъ! (Мато. 1Х, 22 и 29). Хотя этими изречемями Хриетось 
весьма ясно, вполнф удобоцонятно объяснилъ и женщин, страдавшей кровоте- 
ченіемъ, и двумь елъпымъ, что нецфлеше, а не оправданіе, могъ получить 
только человфкъ, вћровавшій въ Его всемогущество, то-есть епособный воепри- 
нить Ето чудотворную силу, одкако протестанты, ложно толкуя Его учеше, на- 
ходять добрыя дфла и вообще исполнеше заповъдей Его совершенно излишними 
для оправданія своихъ грВховь. 

Такое лжеучеше распространилось въ 1874 году въ великосвътекихъ 
домахъ Петербурга велъдствіе процовфди прубзжавшаго изъ Англи лорда Ред- 
стока, а затфмь пошло и по всей Росаи заботами послїдователя Редстока, пол- 
ковника гвардіи Ваеиля Александровича Пашкова, очень богатаго челов$ка, тра- 
тившаго на это дфло значитольныя средства. 

Редетокъ и послвдователь его Пашковъ основали въ Роесіи секту, извфстную 
подъ назвашемь нашковской. Основа къроученя этихъ сеектавтовъ такова: 
Христосъ пришелъ на землю, чтобы спаети людей отъ грвха и смерти; Овъ 
унерь за грёхи людей. и воскресъ для спасешя ихъ; Своею смертью и воекре- 
свшөмь Онъ оправдалъ вов грфхи людей, һакь настоящіе, такъ и будуще, 
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23 
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Мате. 22. Многіе скажутъ Мн въ тоть день: Господи! Господи! не 

Їл. 7. оть Твоего ли имени мы пророчествовали? и не Твоимъ ли име- 
немь бЬсовъ изгоняли? и не Твоимъ ли именемъ многія чудеса 
творили? 


н за то требуетъ отъ нихъ одной только вфры: поэтому, нечего заботиться 0 
овоомь спасеніи: только в®руй и сиасенъ будешь! дфлами же не оправдаешься 
к нө спасешься, хотя добрыя дьла суть плоды вЪры, и вытекаютъ изъ пөя 
сами собою. . 

Призпавъ излишними для спасенія добрыя дла, пашковцы должны были 
отвергнуть Церковь, подвиги борьбы со страстями, а также богослужене, таин- 
ства, почитаніе иконъ, Овятыхъ и пр. 

Хотя между сектантами встрфчаются люди строгой жизни, однако это ни- 
еколько не мїшаеть признать безнравственнымъ ученіе, отвергающее необходи- 
мость любить ближнихъ и добро творить имъ, и успокаивающее свонхь 
послфдоватэлей тъмъ, что Христосъ пострадалъ за нихъ и этимъ разъ навсегда 
спасъ ихъ. ПослБдователи этого ученія, усвоивъ себ лишь въру въ искуплеріе 
людей Христомъ, могуть съ спокойною совЪетью творить всямя гнуености и 
беззаконія: зачфмъ утруждать себя совершеніемъ лобрыхъ дфль въ пользу дру- 
гихъ людей? зачфмъ стћснять себя воздержаніемъ отъ причиненія имъ зла? 
отчего не смотрфть на нихь, какь на орудія для достижешя своекорыстныхь , 
плей? отчего не поработить ихъ 605 въ борьбъ за существованіе, или даже 
вовсе устранить ихъ съ своего пути, если они мфшають достижению намбченной 
цъли? Словомь, зачЪмь любить дрүгихь и работать на вихъ, когда выгоде 
яюбить себя и приносить интересы другихъ въ жертву себялюбію?! Вотъ до чего 
можеть додуматься любой пашковецъ, если но только его прошедипе и настоя- 
щіе, но даже и будуще гръхи оправданы и прощены за одну лишь вБру его въ 
Тисуса Христа! 

Веб люди, надъящіеся спастись лишь вфрою, и отвергающіе свою обязан- 
ность исполнять волю Отца Небеснаго, выраженную въ заповфляхь Христа, 
будуть, конечно, удивлены, когла на страшномь судь Хриетовомь услышать: 
отойдите отъ Меня, дБлаюцще беззаконіе! Въ оправданіе свое они скажутъ: 
Господи! въдь мы вфрили въ Тебя! А өсли сами нө д%лали добрыхъ дЕлъ, не 
исполняли заповћдей Твоихъ, то не отъ Твовго ли имени пророчествовали 
(т.-ө. проповъдывали)? и не Твоимъ ли именемъ бЪсовъ изгоняли? и не 
Твоимъ ли именемъ многія чудеса творили? 

И тогда объявлю имъ: Я никогда не зналъ васъ! 

По мнънію Августина, выраженіе Я никогда не зналъ васъ равносильно 
другому-—вы никогда не знали Меня. 

„Не только тоть (говорить Златоустъ) лишится Царетва Небеснаго, 
„который имфетъ вру, а о жизни не радћетъ, но и тоть, кто при врв 
„сотворилъ много знаменй, а добраго ничого не сдфлалъ... Не удивляйся тому, 
„что, сотворивши столько чудесъ, они подверглись наказанію. Вся эта благодать 
„была не что иное, какь дарь Подавшаго ее, а тъ ничего отъ себя не привнесли, 
„почему справедлизо и наказываются... Спаситель хотёлъ примћромъ этимь 
„показать, что ни вћра, ни чудеса ничего не звачать безъ добродфтельной 
„жизни... И что диваться тому, что Онъ дары благодати дадь людямъ, увф- 
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Мате. 23. И тогда объявлю имь: Я никогда не зналь вась, отой- 
Гл. 7. дите отъ Меня, дБлающіе беззаконіе! 

24. Итакъ, всякаго, кто слушаетъ слова Мои см и испол- 
няетъ ихъ, уподоблю мужу благоразумному, который построилъ 
домъ свой на камн$; 

25. и пошелъ дождь, и разлились рки, и подули вБтры, и 
устремились на домъ тотъ; и онъ не упалъ, потому что основанъ 
былъ на камнЪ. 

26. А всякій, кто слушаетъ см слова Мои и не исполняетъ 
ихь, уподобится человфку безразсудному, который построилъ домь 
свой на песк; 


„ровавшимъ въ Него, но не имфющимъ жизни согласной съ върою? Тогда, 
„при началь евангельской проповъди, нужны были многія доказательства 
„силы Христовой; поэтому и изъ числа недостойныхъ многіе получали дары; 
„и Гуда, будучи злымъ, имфль дарь чудотворевія“ (Бес. на Мало. ХХГУ). 

Итакъ, не пфрьте лжепророкамъ, что для спасенія достаточно одной въры. 
Кто только слушаеть учене Христа и охотно вфрить Ему, ожидая за то спа- 
севія, но на дл не доказывасть силы своей вфры, тоть обнаружить свое 
безсиле при, первомь соблазн, при первомъ серьезномъ испытани; а если при- 
дется ему пострадать за вЪру, то онъ, пожалуй, и вовсе отречетея отъ Христа; 
онь уподобллетел человЪку безразсудному, который построилъ домъ свой 
на песк; и пошелъ дождь, и разлились рки, и подули вЬтры, и налегли 
на домъ тотъ, и онъ упалъ, и было паденіе его великое (то-есть окончатель- 
вое, гибельное). 

Кто же не только слушаеть со вниманемъ ученіе Христа, но и испол- 
вяеть заповфди Его, у кого вЪра сквозитъ въ каждомь дфл®, въ каждомъ 
постүпкБ, того не с0бьють съ пути истины никакіе соблазны, никакія испытаня, 
несчастья, страдая и даже мучешя, словомъ, никакія житейсюїя бури. Такой 
человфкъ уподобляется мужу благоразумному, который построиль домь 
свой на камнЪ: и пошелъ дождь, и разлились р$ки, и подули вЪтры, 
и устремились на домъ тоть, и онь не упаль, потому что основанъ быль 
на камнЪ. 


Тисусъ Христосъ окончиль свою божественную проповЬдь, произведя на 
слушателей необычайное впечатлъніе: народъ дивился учению Его, ибо Онъ 
училь ихь, какъ власть имЬющій, а не какъ книжники и фарисеи. 

Да и какъ было не дивиться этому учению? Вфль никогда и никто не 
товорнль 9020, что сказаль Христосъ, и не говориль таже, какъ Онъ. Язы- 
ческіө мудрецы и основатели различныхь религій старались поддфлаться къ 
слушателямъ своимъ, и для этого дфлали различныя уступки человъческой сла- 
бости. Одинь только Христосъ не нуждался въ подобныхъ сдълкахъ. Ветхо- 
завфтные пророки, возвфщая народу волю Божію, говорили: было слово Го- 
сподне ко мн; или: и сказалъ мнЪ Господь. Христосъ же говориль лично отъ 
Себя, выражаясь такъ: А Я говорю вамъ. Квижники и фарисеи присвоили 
005 исключительное право понимать Писане, взяли себЪ ключь разум Ня 
его, и если толковали его народу, то въ своихъ толкованіяхъ касались больше 
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Мале. 27. и пошелъ дождь, и разлились рфки, и подули вфтры, и 
Гл. ©. налегли на домь тогъ; и онъ упалъ, и было паденіе его великое. 
28. И когда іисусъ окончилъ слова си, народъ дивился 
ученію Его, 
29. ибо Онъ училъ ихь какъ власть имЬющій, а не какъ 
книжники и фарисеи. 


обрядноетв, буквы Писашя, а не смысла его; къ тому же они считали народъ 
настолько невфжественнымь, что признавали безиолезнымъ и толковать ‘ему 10, 
чего онь пе въ силахъ былъ понять; ови говорили, что народъ невфжда въ 
закон, проклятъ онъ (Іоан. УП, 49); они съ презръніємъ относились къ на- 
роду. Толкуя Писане, они не скрывали возможности (по ихъ понятіямъ) тол- 
ковать его на разные лады; одинъ изъ книжниковъ хвалилея, что каждому стиху 
Св. Писавія можеть дать шесть тысячъ различныхь толкованій. Поэтому, евреи 
не только не понимали своихъ руководителей, но чаето и не вврили имъ. Хри- 
стосъ же говорилъ просто, ясно. понятно для каждаго, и говорилъ не о тонво- 
стяхь, обрядовой стороны закона, о чемъ такъ любили распространяться фарисеи. 
Онъ училь, какъ надо жить, чтобы создать здЪеь, на землћ, Царство Боже, Цар- 
ство Добра; Онъ говориль, что человёкъ беземертенъ, —что кратковременная 
земная жизнь его есть только приготовленіе къ вфаной жизни, что достигнуть 
вфчнаго блаженства въ Царств Небесномъ можно лишь исполневіемъ воли 
Божей, содфйствемъ къ водворенію на землЪ Царства Божия и правды Его, — 
что поэтому надо заботиться не о благахь земныхъ, а 0 томъ, что можеть 
привести въ жизнь вфчную, —— что веб люди равны передъ Богомь,--чт0 ве 
богатство и знатность рода откроють тфеныя врата Царства Небеснаго, а само- 
отворженвая любовь къ ближнимъ,—что ближними слфдуетъ считать не только 
друзей изъ народа своего, но всЪхъ безъ неключешя людей, даже враговъ, — что 
надо любить и враговь, благословлять проклинаюшихь, благотворить ненавидя- 
щимъ, молиться за обижающихь и гонителей, —что веб это необходимо дфлать, 
чтобы быть сыпами Отца Небесваго. 

Это новое, никогда нө слышанное ученіе, произвело сильное впечатлфше ва 
слушателей, и когда Іисусъ, окончивъ проповЬдь Свою, сошелъ съ горы, то толпы 
народа двинулись за Нимъ. | 


— 466 — | 


9. 


Їйл прокаженнаю. Исщёлене слуги капернаумекаго сотника. Укр" 
1!!! бури 1 17110109 Исдбленіе страдавщей кровотезеніви®, 
Воскрешенів дочери аира. ШИ ШИН. Хрнетось въ дом 
Симона-фарисея. Восерешехіе сына вдовы ШИШ 


Мате. 1. Когда же сошелъ Онъ съ горы, за Нимъ послЬдовало 
Гл. 8. множество народа. 

2. И воть, подошель прокаженный и, кланяясь Ему, ска- 
залъ: Господи! если хочешь, можешь меня очистить. 


Окончив Нагорную проновздь, 1исусь сошель съ торы въ сопровождени 
толпы народа, и къ Нему подошель прокаженный. 

Проказа, какъ болфзиь, описана Монсеомь въ книгВ „Левин, въ гл. ХШ. 
Болфзнь эта считалась настолько опаспою по заразительности ея, что Моисей при- 
знать необходимымъ подвергать осмотру черезъ свящеввиковъ веъхъ, у кого по- 
являлась на тёлЬ опухоль, или лишай, или пятно, чтобы путемъ такого осмотра 
| Выдфлить больных проказою и объявить ихъ нечистыми. Но не већ прокаженные 
| изтонялись изъ городовь и селей, а только 15, у которыхъ проказа была на 
Голов: у прокаженнаго, на которомъ эта язва (т.-0. язва на голов), 
должна быть разодрана одежда, и голова его должна быть не покрыта, и до 
усть онь долженъ быть закрытъ, и кричать: нечисть! неччстъ! Во всЪ дни, 
| Д0КОЛЬ на немъ язва, онъ долженъ жить отдЪльно; внЪ стана жилище его 
(Лев. ХИТ, 45 и 46). Проказа считалась неизлечимою. Но когда ова покры- 
вала все тфло большого и затмъ спадала, какъ чешуя, то въ дальнёйшемь 
 развитін своемь считалась зже незаразительпою; тогда священники могли объявить 
прокажениаго чистымь, и въ знакъ очищешя потребовать отъ него установленное 
Моисовмъ жертвоприношеше. 

Воть какъ опиеываеть положеніе 9тихь страдальцевъ Св. ‘Григорій Бого- 
Г словь въ Словф (14) о любви къ бїднымь, сказанномъ въ устроенной Св. Васи- 
лөмъ Великимъ богадълыф, въ которой было много прокажонныхъ: „Предъ 
„вашими глазами поразительное и плачевное зрфлище, которому едва-ли кто по- 
»ВБрить, кромф очевидцевь; люди — живые мертвецы, у которыхъ конечности 
_ „большей части тїлесныхь членовь отгнили: люди, которыхъ почти нельзя узнать, 
»БТ0 они были прежде, или, лучше сказать, это несчастные останки жившихъ 
„нфкогда людей; люди, которые одни изъ веъхъ и жалфють и вмфеть ненавидять 
„6ебя; которые не зпаютъ, о чемь больше плакать, —0` тВхь ли частяхъ тВла, 
»КонХЬ уже нїгь, или объ оставшихея.—0 тіхъ ли, которын преждевременно 
»истребила болзнь, или 0 ТЬхь, которын еще сберегаются на жертву болБзни: 
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Марк. 41. їнсусь, умилосердившись надь нимъ, простеръ руку, 
Гл. 1. коснулся его и сказалъ ему: хочу, очистисы! 


„тв сотлёли прежде гроба, & эти некому и въ гробъ положить. Это люди, у кото- 
„рыхъ иёть ни имущества, ни родства, ни друзей: многіе не хотятъ къ НИМЬ 
„подойти, не хотять посмотръть на вихъ, багугь отъ нихъ, гнушаются има, 
„какъ чЬмъ-то омерзительнымъ, нөгөдують почти и на т0, что дышать однимь 
„съ ними воздухомъ. Кто нёжнъе отпа? Кто сердобольнће матери? Но для сихъ 
„отверженныхъ заперто и родительское сердце. И отецъ своего собственнаго 
„сына, хотя и оплакиваетъ, по гонитъ отъ себя. А мать, рыдая надъ живымъ, 
„какъ вадъ мертвымъ, хотВла бы заключить въ объятія свое дётище, но боится 
„плоти его, какъ непріятеля. А въ народ поднимаются повеюду ропотъ и гоненіе 
„противъ несчастныхъ. Ихъ гонять изъ городовъ, гонять изъ домовъ, съ пло- 
„щади, съ дорогь, и—о горькая участы--ихь отгоняютъ и оть самой воды. 
„А что всего странвфе,—т8хъ, коихъ, какъ нечистыхъ, отгоняемъ отъ себя, 
„заставляемъ опять возвращаться къ намъ, потому что пе даемъ имъ ни жилища, 
„ни пищи, НИ ррачества для рань, ни одежды. Потому-то они и скитаютея 
„день и ночь обвищавшіе, пагіо, безпріютвые, показывая пораженное недугомъ 
„твло, слатая жалобкыя исни, чтобы выпросить кусочекъ хлћба, или малъйшую 
„часть чего-нибудь варенаго, или какое-нибудь разодранное рубище для прикрытія 
„себя отъ. стыда, или для облегченія боли отъ ранъ. Кто не сокрушитея, внимая 
„нхъ стонамъ, еливающимея въ одну жалобную пфень? Кто можеть переносить 
„эти звуки? Кто можеть спокойво емотрёть на это зрфлище? Боть нъкоторые 
„изъ НИХЬ лежать одни подлф другихъ, не на радость соединенные недугомъ 
„въ одно сообщество. Ихъ окружаетъ толпа зрителей, даже и соболћзнующихъ, 
„но —на короткое время. Ихъ преслБдують и солночный зной, и пыль, а иногда 
„и жестоке морозы, дожди и бури; ихъ стали бы попирать ногами, если бы одно 
„прикоеновевіе къ нимъ ве почиталось гнуснымь. На свящеяныя пфенопЪвія 
„внутри храма они отвфчають стонами и воплями, и таипетвеннымъ молитвосло- 
„Віямъ служатъ отголоскомъ торькія рыданія“ (Творешия, ч. 2). 

Одинъ изъ такихь несчастпыхъ бросился къ ногамъ Іисуса, паль ницъ 
передъ Нимъ (какь повЪствуеть Ев. Лука), или падая предъ Нимъ на колфни 
(какъ повБствуеть Ев. Маркъ), умолялъ Его, говоря: Господи! если хочешь, мо- 
жешь очистить меня! Больной созпавалъ, что болъзнь его неизлечима; но Онь 
глубоко вВриль, что для Гисуса нфтъ невозможнаго, что Онъ можеть нсцвлить и 
его, если захочетъ. 

Тисусь дотронулея до больного и сказаль: хочу, очистисы Какъ только 
произнесъ Онъ эти слова, ве струпья, язвы, опухоли, раны, все мгиовенно 
исчезло, и изумленнымъ взорамъ присутствовавшихь предеталь обновленный, 
здоровый человфкъ. Чудо несомифиное п поразительное! Во всей ветхозавзтной 
истори говоритея только о двухъ случаяхь исиёлешя прокаженныхъ: Моисей 
иецфлиль сестру свою Маріамъ, и пророкь Елисей—_Неемана Сиранина; но 
они исцфлили прокаженныхь силою Бога, Ќотораго для этого въ молитвахъ 
своихъ призывали, или, лучше сказать, тЬхъ прокаженныхь исцБлиль Богъ по 
молитвамъ Моисея и Клисея. Здесь же Христосъ исцълилъ прокаженнаго собетвен- 
ною силою, Своею волею: хочу, очистисы 

Тисусъ приказаль исцфленному молчать 30%65 0 случившемея, но вө- 
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Марк. 42. Посл сего слова проказа тотчасъ сошла съ него, и онь 


Гл. 1. сталъ чисть. 
43. И посмотрЬвъ на него строго, тотчасъ отослалъ его 


медленно идти въ Шерусалимъ показаться священнику и принести надлежащія 
жертвы. 

Нъкоторые толкователи полагаютъ, что өсли-бы исцфленный медлиль 
показаться священнику, то молва о чудесномъ исифлеши его могла бы 
дойти до Герусалима раньше его прихода туда, и тогда свяшенники, враж- 
дебные Тисусу, стали бы утверждать, что исцфленный вовсе и не быль боленъ 
проказою. 

Ев. Маркъ говоритъ, что, отсылал исц%лоннаго къ священнику, Тиеусъ 
посмотрълъ на него строго. Эту строгость всогда кроткаго Тисуса Епиекопъ 
Михаиль объясняеть такъ: прокаженвымъ по закону воспрещалея ВХОДЬ въ 
чужой домъ; но надежда исцфлиться побудила прокаженнаго нарушить законъ 
и войти въ домъ, гдЪ былъ Тиеусь;; поэтому Їнсусь, исцфливь прокаженнаго 
по върБ его, осудилъ строгостью взгляда нарушеніе имъ закона (Толк. Еванг. 
2125). 

Толковаве это едва-ли правильно. НЪть никакихь основанй утверждать, 
что прокаженный вошель въ домъ, въ которомъ находился Христосъ. Слова Ев. 
Марка о томь, что прокаженный, вышедши, началь разсказывать объ исцфле- 
ви, указываютъ лишь на то, что прокажонный вошелъ туда, гдф находился 
Христосъ, и вышелъ оттуда исцфленвымъ; а войти онъ могъ не только въ домъ, 
но и въ толпу, окружавшую Тисуса. А что онь дфйствительно вошель не въ 
домъ, а въ толпу, это видно изъ повћетвовавія Матоея: когда же сошелъ Онъ 
съ горы.... подошелъ прокаженный. Впрочемъ, куда бы ни вошелъ прока- 
женный, въ домъ или въ толпү народа, онь одинаково нарушиль законь Моисея, 
изданный въ предупрежденіе распространены проказы. Но такъ какъ безъ такого 
варушенія закопа не могло бы состояться н исцфлевте, то-өдва ли Христосъ могъ 
осудить сильную вЪру, которая не остановила прокаженнаго и предь всенарод- 
вымъ нарушеніемъ строгаго закона. Въ другомь подобвомъ случаф, когда стра- 
давшая кровотечевісмъ пренебрегла запретительнымъ закономъ Моисея и вошла 
въ тошу народа, Господь не осудиль ее, а сказалъ: дерзай, дщерь! вЪра твоя 
спасла тебя. Такь и теперь Господь не осудилъ прокаженнаго за его сильную 
ввру, и если посмотрфль на него строго, то скорфе веего этимъ строгимъ взгля- 
домь Онъ хотлъ усилить Свое запрещение разглашать о совершенномь чу. 

Исцфленный, полный восторга отъ своего испфленя и благоговфая къ 
Исифлившему его, пе сумфлъ молчать: онь вефмъ разсказываль о происшед- 
шемъ и провозглашаль о совершившемся надь нимь веобычайномъ чудъ. Евавге- 
листы умалчиваютъ 0 томъ, какое виечатлніе произвели его разеказы на священ- 
виковъ въ Іерусалим%. 

Совершенное чудо и разеказъ 0 немъ самого испфленнаго привлекли къ 
Тисусу еще больше (великое множество) народа; но Шшеусъ избъгалъ слиш- 
комъ большого екопленія народа вокругь Себя; поэтому, Онъ часто удалялея въ 
пустынныя мета и молился тамъ. 


43 


45 


15 


16 


оо њ 


Марк. 44. и сказалъ ему: смотри, никому ничего не говори; но 
Гл. 1. пойди, покажись священнику и принеси за очищене твое, что по- 
веллъ Моисей, во свидфтельство имъ. 
45. А онъ. вышедши, началъ провозглашать и разсказывать 
о происшедшемъ. 
Лука 15. И великое множество нарола стекалось къ Нему —- слушать 
Гл. 5. и врачеваться у Него отъ болфзней своихъ, 
16. но Онъ уходилъ въ пустынныя мБста и молился. 


Мате. 5. Когда же вошелъ Їнсусь въ Капернаумъ, 
Гл. 8. | 
Лука 2. у одного сотника слуга, которымь онь дорожилъ, быль 


Гл. 7. боленъ при смерти. 

З. Услышавъ объ Їнсусь, онь послалъ къ Нему Їудейснихь 
старЬйшинъ просить Его, чтобы пришель исцЪлить слугу его. 

4. И они, пришедши въ іисусу, просили Его убфдительно, 
говоря: онъ достоинъ, чтобы Ты сдфлалъ для него это, 

5. ибо онь любитъ народъ нашъ и построиль намь синагогу, 

6. Іисусъ пошелъ съ ними. И когда Онъ недалеко уже быль 
оть дома, сотнинь прислалъ къ Нему друзей сказать Ему: не тру- 
дись, Господи! ибо я не достоинъ, чтобы Ты вошелъ подъ кровъ мой; 
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ПоолЬ этихъ событій, Шисусъ пришель въ Капернаумъ. ЇЁвангедисты 
Матөей и Лука говорять, что Онь вошелъ въ Капсрнаумъ, указывая тфмъ 
самымь на то, что Онъ передь этимъ быль близъ этого города, въ окрестно- 
стяхъ его; это подтверждается и преданіомъ, указывающимъ на такь называемую 
гору блаженства, ведалеко отъ Напернаума, ва которой Іисусъ произяесъ Свою 
Нагорную пропов$дь. 

Въ КапернаумЬ стоялъ отрядь римскихь войскъ, начальникъ котораго 
назывался сотвикомъ. Сотникъ этого отряда быль нзычинкь по рождению, но 
расположенный къ 1удейской религім, доказательствомь чему служить поєтроевіе 
имъ синагоги; онъ, несомиЪнно, много слишаль о чудесахъ, совершенныхъ 
Іисусомъ, и, узнавъ о прибыти Его въ Капернаумъ, послалъ къ нему посольство 
изъ начальниковъ (старЪйшинъ) синагоги просить придти нецфлить слугу его. По 
свилфтельству Ев. Матөея, слуга сотника лежаль въ разслаблени и жестоко 
страдалъ (У, 6); но свидфтельству же Ев. Луки, слуга сотвика быль при 
смерти, умиралъ. Начальники сивагоги явились ко Христу и упрашивали Его 
исполвить просьбу сотника: онъ достоинъ, чтобы Ты сдфлалъ для него это, 
ибо онъ любить народъ нашъ и построилъ намъ синагогу. 

Їнсусь пошелъ съ ними. но пе потому, что этотъ сотникъ былъ, по по- 
нятіямь вачальниковъ синагоги, ДОСТОННЬ такого посбщенія, а по человЪколюбію 
Овоомү, по безпредфльной любви къ страждущему чөловвчеству. Когда шөствіе 
приближалось къ дому, тд лежалъ умирающій, сотникь, ечитая себя недостой- 
нымъ принять Тисуса подъ кровъ свой, поєлалъ къ нему навстрвчу друзей своихь 
сказать Ему: не трудись, Господи! ибо я не достоинъ, чтобы Ты вошоль 
подъ кровъ мой, потому и себя не почолъ я достойнымъ придти къ Теб%; 
но скажи слово, и выздороветь слуга мой. Ибо я и подвластный чело- 
вЪнъ, ио, имфя у себя въ подчиненіи воиновъ., говорю одному: пойди, и 
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Лука 7. потому и себя самого не почелъ н достойнымъ придти нь 
Гл. 7. Теб; но скажи слово, и выздоровЬегь слуга мой; 

8. ибо я и подвластный человёнъ, но, имя у себя въ под- 
чинени воиновъ, говорю одному: „пойди“, и идетъ; и другому: 
„приди“, и приходитъ; и слугБ моему: „сдфлай то“, и дБлаетъ. 

9. Услышавъ сіе, іисусъ удивился ему и, обратившись, ска- 
заль идущему за Нимъ народу: сказываю вамъ, что и въ Израйль 
не нашелъ Я такой вфры! 

Мате. 11. Говорю же вамъ, что многіе придутъ съ востока и за- 
Їл. 8. пада и возлягугь съ Авраамомъ, Исаакомъ и [ановомъ въ Цар- 
ствф Небесномь: 

12. а сыны царства низвержены будутъ во тьму внБшнюю: 
тамъ будеть плачъ и скрежетъ зубовъ. 

13. И сназалъ Їисусъ сотнику: иди! и какъ ты вфровалъ, 


Омиреше и сила вфры язычника настолько тронули Тисуса, что Онъ, обра- 
тившись къ сопровождавшему Его народу, воскликнулъ: и въ Израил% не на- 
шель Я такой вЬры! 

Подъ именемь Израиля Їисусь подразумъвалъ весь еврейекій нароль. 

Эта искренняя вфра емиреннаго язычника мгновенно перенесла мысли Тисуса 
Христа въ будущее: Онъ видить толпы язычниковь, идущія къ Ному; видит», 
сакъ Его слово, брошенное на языческую почву, взошло и разрослось въ гро- 
мадное дерево, поль которымъ укрылось множество народовъ, —видить и народъ 
іудейскій, одиноко стоящий вдали и злобно взираюпий на это роскошное дерево. 
Подъ вліяніемъ такихъ мыслей, Онъ съ грустью сказаль: многіе придутъ съ вос- 
тока и запада и возлягутъ съ Авраамомъ, Исаакомъ и }аковомъ въ Цар- 
ств Небесномъ, а сыны царства (то-есть овреи) извержены будутъ во тьму 
вньшнюю; тамъ будетъ плачъ и скрежетъ зубовъ. 

ВЬчный пиръ съ Авраамомъ, Исаакомъ и Гаковомъ былъ у евреевъ народ- 
вымъ изображеніемъ небеснаго блаженства; и такъ какь на восток вообще гости, 
приглашенные на пиръ, возлежали за столомъ во время пира, то еврелмъ каза- 
лось, что и они въ Царств Небесномъ возлягутъ съ Авраамомъ, Исаакомъ и 
Таковомъ. Снисходя къ понятіямъ окружавшей Его толпы өвреевъ и уподобляя, 
для удобопонятности, Царство Небесное пиру ихъ праотцевъ, Тисусъ сказалъ, что 
они-то, то-есть евреи, будуть прогваны съ этого пира, подобно тому, какъ опи 
сами изгоняють изъ своихъ домовъ провинившихея во время пира гостей и за- 
ставляютъ ихъ оставаться внф дома (освфщеннаго), во тьмъ вифшней и на хо- 
лодЪ восточной ночи, и вывуждають ихъ плакать отъ огорчешя и скрежетать зу- 
бами отъ холода. Эта тьма внф комнаты пира, тьма виъшняя (по-славннеки — 
кромъшная), и скрежетъ зубами ирогнанныхь съ пира представляются образомь 
мученій тъхъ людей, которые пе будуть допущевы въ Царетво Небесное; бук- 
вальнаго же значенія этимъ словамъ придавать нельзя. 

И сказалъ Іисусъ сотннку: иди, и, какъ ты вЪровалъ, да будетъ теб! 
И выздоровЬль слуга его въ тоть часъ, то-есть въ то самое время, какъ 
Іисусъ произнесъ эти слова. Такимъ образомъ, исцфлене это произошло заочно, 
по одному слову Јисуса. 
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Мате. 18. Увидфвъ же Їмсусь вокругъ Себя множество народа, ве- 
Гл. 8. лЬлъ (ученикамъ) отплыть на другую сторону. 


Объ исцфлени слуги сотника повфетвуютъ Евангелисты Матеей и Лука, 
при чемъ въ ихъ повъствованіяхъ замфчается нфкоторое разворъчіе: Ев. Матеей 
говорить, что самъ сотникъ подошель къ Шисусу и лично просиль Его сказать 
только слово, чтобы выздоровълъ слуга его; а Ев. Лука говоригъ, что сотникъ 
самъ ве пошель къ Тисусу, а послалъ старЬйшинь іудейскихъ просить Его придти 
и исцБлить слугу его, а потомъ выелаль навстрћчу Тисусу друзей евоихъ. 

„НЪкоторые говорятъ, что это разныя лица. Но я (товорить Златоустъ) 
„думаю, что это одно и то же лицо. Но оть чего же скажегь кто-либо, по 
„свидфтельству Матоея, онь сказаль: я не достоинъ, чтобы Ты вошель подь 
»Кровь мой; по свидфтельству же Луки, послаль за Христомъ, чтобы Онъ при- 
„шель? Весьма вЪроятно, что, когда сотникъ хотълъ идти, іудеи воспрепятетво- 
»Вали, льстя ему и говоря: мы сходимъ и приведемь Его. Смотри, и самая 
„просьба, нхъ исполнена лести: онь любить народъ нашъ и построилъ намъ 
„синагогу, говорять они; и не зваютъ даже, за что нужно похвалить этого 
„мужа. Но какъ скоро сотникъ освободился отъ докучливости Гудеевъ, то посы- 
»Яаеть сказать: не подумай, что я не пришель по лЪности, но потому, Ч0 
»почель себя недостойнымъ принять Тебя въ домъ. Вроятно, что и самъ онь, 
` Посл того какъ послаль друзей, иришель и сказаль то же“. (Бес. на 
Мат. ХХҮІ). 

Еписколь Миханль дополняеть объяснене Іоанна, Златоуста такъ: „Вв. 
» Матөей употребляеть въ этомъ случаћ оборотъ ръчи, довольно обыкновенный и 
„свойственный многимъ писателямъ, по которому сказанное къмъ-либо чрезь 
„другихъ или при посредетвЬ другихь продставляется сказаннымъ непосред- 
„ственно отъ него самого, и отвътъ, полученный чрезъ другихъ, представляется 
„0твћтомъ, даннымъ ему самому; Ев. же Лука повфегвуеть точнЪе, какъ было 
„ДЪло. Потому у Ев. Матоея представляется разговорь Тисуса Христа какъ бы 
„съ самимъ еотинкомъ, тогда какъ разговорь этоть происходиль чрезъ поеред- 
„ство другихъ, сначала түдейскихь старЬй шинь, потомъ друзей. Можетъ быть, 
„Впрочемъ, что и самъ сотникь послъ друзей вышелъ изъ дома ко Господу“. 
(Толк. Еван: 2). 

Сотникъ признаваль себя недостойнымь принять Іисуса въ своемь дон 
поэтому невозможно допустить, чтобы онъ оставался снокойнымь, видя [исуеа 
приближающимся къ этому дому; опъ лолжепъ былъ выйти и остановить Тисуса, 
и онъ несомићино такъ и поступиль. Такимъ образомъ оказывается, что оба 
Евангелиста совершенно правдиво передали это событе, но каждый изъ нихъ пе- 
редаль не ве подробности, велфдетве чего повфстворане одного надо дополнить 
повћетвованіемъ другого. Кели мы поступимъ такъ, то должны будемъ признать, 
что сначала пришли къ Тисуеу іулейекіє старЪйшины, потомъ друзья сотника и 
наконець у самаго дома вышелъ къ Тисусу и самъ еостникъ; Лука передаеть 
намь разговорь Іпеуеа съ етарђйшинами іудейскими и друзьями сотника, а Мат- 
вей обратиль внимане лишь на самого сотника и его слова, исполненныя вры, 
такъ какъ эти именно слова и составляли существепвйшую часть веего разеказа. 
При обьяснеши кажущихся разногласїй между Евангелистами слфдуетъ всегда 
помнить, что ни одинъ изъ Евангелистовь ве претендоваль на’ передачу 60 
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Марк. 36: И они, отпустивь народъ, взяли Его съ собою, какъ 
“Їл. 4. Онь былъ въ лодньЬ: съ Нимь были и другія лодки. 
Лука 23. Во время плаванїн ихь, Онъ заснулъ. 
їл. 8. | 
Марк. 37. И поднялась великая буря; волны били въ лодку, тань- 
Гл. 4. что она уже наполнялась водою. 

38. А Онъ спалъ на корм на возглавіи. Его будятъ и го- 
ворятъ Ему: 
Мато. 25. Господи! спаси насъ! погибаемъ. 
Гл. 8. 26. И говорить имъ: что вы тань боязливы, маловфрные? 


вефми подробностями веЪхъ событій послфднихъ лЪть земной жизни Іисуса 
Христа. 

Посл того, Тисусъ училь народъ на берегу озера, а потомъ вошелъ въ 
лодку съ учениками Своими, и велбль имъ отилыть на другую, то-есть восточ- 
ную, сторону озера. Они исполнили нриказавіе и отолыли. Отплыли съ вимъ 
н другія лодки, какь о томъ свидфтельствуеть Маркъ; но, вБроятно, эти другія 
лодки отстали или приняли иное направлене, такъ какь въ дальнЪйшемъ по- 
вфетвовани о нихъ ве упоминается. 

Утомленный Їнсусь заснуль на кормЪ. Поднялась страшная буря, волны 
били въ лодку и стали заливать ее, но Онъ спокойно епалъ. Ученики, почти 
во рыбаки этого самаго озера, привыкшие бороться еъ его бурями и непого- 
Лами, выбились изъ силь и въ отчаяши будятъ. спавшато Учителя. Слова, съ 
которыми Апостолы и ученики обратились къ Їнсусү, Евангелисты передають 
различно. По сказавію Марка, ови спросили: Учитель! неужели Теб нужды 
нЬть, что мы погибаемъ? (У, 38); въ этихъ словахъ слышитея и укоръ 
Учителю въ невиимавіи къ судьбЪ Его учевиковъ, и скрытая увфревность, что 
Онъ можеть предотвратить ихъ гибель, если захочетъ. Лука передалъ только 
крики отчаяня: Наставникъ! Наставникь! погибаемъ! (ҰШ, 24). А по 
словамь Матоея, ученики, разбудивъ Тисуса, обратились къ Нему съ мольбой: 
Господи! спаси нась: погибаемъ. Въ такомъ различін возгласовъ учениковъ 
Їнсуса. нельзя усматривать разворъчіе въ повъствованіяхъ Евангелистовъ: въ 
минуту общаго отчаянія ученики не могли говорить въ одинъ голосъ, по 
предварительному уговору; капротивъ, каждый изъ нихъ сишилъ высказаться, 
каждый по-своему торопился просить [исуса о спасевіи; поэтому, елъдуетъ при- 
знать, что все переданиое Евангелистами было дЪйетвитольно сказано раз- 
личными учениками, при чемъ каждый изъ трехъ Евантелистовъ залисаль тв 
слова, которыя были ему лучше извфствы. 

Итакъ, нЪкоторые ученики говорили: Учитель! неужели ТебЪ нужды 
нъть, что мы погибаемъ? другіе въ отчаянін кричали: Наставникь! Настав- 
никь! погибаемъ! а третьи молили Его: Господи! спаси насъ, погибаемъ! 

Выслушавъ всфхъ, Іисүсъ сказалъ имъ: что вы такъ боязливы, мало- 
вБрные? неужелн для васъ мало свидБтельетва Іоанна и веБхь совершенныхь 
Мною предь вами чудесъ, чтобы, наконецъ, узнать, Кто Я? неужели вы думаете, 
что Я пришель для того, чтобы погибнуть съ вами въ волвахъ родного вамь 
оря? 0, маловёрные!.. Поднявшись затмъ и ставъ ва корм, Овь обратился 

‚ бушевавшему урагану и разъяренному морю и властвымъ, повелительнымъ 
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Марк. 39. И, вставъ, Онъ запретилъ вЪтру и сказалъ морю: умолин 

Гл. 4. перестань! и втеръ утихъ, и сдБлалась великая тишина. | 
41. И убоялись страхомъ велиќимъ, и говорили между 00- 

бою: Кто же Сей, что и вётры и море повинуются Ему? 

Лука 26. И приплыли въ страну Гадаринскую, лежащую противъ 

Гл. 8. Галилеи. 

Марк. 2. И когда вышелъ Онъ изъ лодки, тотчасъ ветрБтиль Его 

Гл. 5. вышедшій изъ гробовъ человфнъ, одержимый нечистымъ духомь, 


22 = Е 


голосомь сказаль: умолкни! перестань! Мгновенно вЪтеръ утихъ и сдЬла- 
лась великая тишина. 

Это было первое испытан вфры Аностоловъ, и они оказались маловёр- 
ными: илывя съ Шшсусомь Христомъ, они испугались бури и вообразили, что 
могуть погибнуть; а когда вфтеръ и море мгновенно подчинились повел®нію 
Христа, они въ страх великомъ недоумёвали и спрашивали другь друга: 

41 Кто же Сей, что вЬтерь и море повинуются Ему? По сказашю Матөөя, 
такъ говорили люди, вфроятно, лодочники, но состоявше въ числЪ учениковь 
Тисуса: по сказавіямь же Марка и Луки, такъ говорили и ученики. 

„Ты переплываошь море этой жизни (говорить Августинь), и вЪтеръ под 
„нимается, заетигають тебя бури и искушешя. Отчего это, если не отъ того, 
„что Тисусь засыпаеть въ төбв? Если бы Онъ въ т6б% не спаль, ты бы на 
„слаждалея внутреннею тишиною. Что же значитъ, что Їнсусь въ 1605 завы- 
„паеть, если не то, что въ сердцї твоемъ вфра Тисусова, дремлеть? Что #8 
„ты долженъ сдфлать для своего избавления? Пробуди Его и скажи: Настав- 
„никъ мы погибаемъ! Онь пробудится, то-есть къ тебЪ возвратится вфра и 
„пребудьть въ тебъ. Когда пробуждается Христось, тогда и ереди бурвыхь 
„треволненй вода не зальсть твоего корабля, твоя вЪра будегь повелфваль 
„вётрами и волнами и опасность минуетъ“. 


26 Продолжая плыть къ другому берегу, Тисусъ съ учениками приплыль въ 
страну Гадаринскую, лежащую на восточномь берегу озера. Эту страну Лука 
называеть Гадаринекою по имени находившагося въ ней города Гадары; & 
Матөей называеть ее стравою Гергесинскою по имени другого города Гергесаў 
оба эти города были въ числЪ городовъ „Десятиградія“. 

8) Вышедшихь на берөгь вегрётиль бъеноватый, человЪкъ, одержимый 
нечистымъ духомъ. Евангелисты Маркъ и Лука говорять объ одвомь бїсно- 
ватомъ, а Евангелиеть Матөей о двухь (ҰШ, 28). Въ этомъ, по мннію Злато 
уста, нЪть разногласія: разпогласіе между Евапгелистами оказывалось бы тольв 
тогда, когда бы Маркъ и Лука сказали, что быль только одинъ бЪенующися, а 
другого не было; когда же одинь говорить 0 двухъ, а другіе объ одномь, то эт. 
не есть признакъ разнорћчія, а показывасть только различный образъ повЪетвовавія, 

Считая безусловно иравдивынн повфствовашя вевхъ Евангелиетовъ, мы 
должны признать, что бЪеноватыхь было два, но такъ какь одинь изъ нихь быль 
особено свирфиь, а другой, но еравпенію съ первымъ, оставалея едва замБчей- 
нымь, то Маркь и Лука упоминають только объ одномъ, какь наиболфе замча- 

3 тельномь. Онъ обладаль необычайной, нечеловЪческой силой: разрывалъ цфии 

4 разбиваль оковы; много разъ его сковывали оковами и ифаями, но каждый раз 
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" Марк. 3. Онь имфль жилище въ гробахь, и никто не могь его 
Їл. 5. связать даже цЬпями; 

4. потому что многократно быль онь скованъ оксзами и 
цЬпями, но разрываль цфпи и разбивалъ оковы, и никто нз въ си- 
лахъ былъ унротить его; 

5. всегда, ночью и днемь, въ горахъ и гробахь, кричаль 

онь и билея о камни; 


Мате. 28. такъ что никто не смёлъ проходить 15мь путемъ. 

Гл. 8. 
| Марк. 6. Увидфвъ же Їнсуса издалека, прибЬжаль и поклонился 
| Гл. 5. Ему 
| 7. и. векричавъ громкимъ голосомъ, сказаль: что Тебф до 
| 


меня, исусъ, Сынь Бога Всевышняго? заклинаю Тебя Богомь, 
не мучь меня! 
8. Ибо Іисусъ сказалъ ему: выйди, духъ нечистый, изъ сего 
| человфна! 


| 
| безуспъшно, велфдетвю чего оставили. его на иронзволь судьбы. Онь жиль въ 
| горныхъ пещерахъ, называвшихся гробами потому, что въ такихъ или же иодоб- 
Тоо выхъ имъ искүствопныхъ пещерахъ хоронили умершихъ. Въ страшныхь муче- 
ніяхъ, онъ днем» и ночью кричаль, сь отчаянія бился о камни, и своими неисто- 
| выми криками наводиль такой страхъ на вефхъ окростныхь жителей, что никто 
не рёшалея проходить т5мь путемъ, на которомь могь встрътиться съ нимъ. 
| Что же сдфлаль этоть страдалець, увидя вышедшихь изъ лодки ва берегъ 
—  _есуса и учениковъ Ето? Евангелистъ Матөей, кратко говорящій объ этомъ со- 
| быпи, свидфтельствуетъ, что два бЪеноватые, увидя Їнсуса, закричали: что Тебь 
| до насъ, 1исусъ, Сынъ Божій? пришель Ты сюда прежде времени мучить 
насъ! Евавтелисть Маркъ повфствуеть 0 томь же собыпи такъ: Увидъвъ же 
Їнсуса издалека, прибЬжаль и поклонился Ему и, вскричавъ громкимъ 
голосомъ. сказаль: что тебф до Меня, Іисусъ, Сынъ Бога Всевышняго? 
заклинаю Тебя Богомъ, не мучь меня! Ибо, поясняогь Евангелиеть, Іисусъ 
сказалъ ему: выйди, духъ нечистый, изъ сего человфка. Ев. Лука цере- 
даеть это событіе вполн% согласно съ Ев. Маркомь: онь, увидЪфвъ Іисуса, вскри- 
чаль, паль предъ Нимъ и громкимъ голосомъ сказалъ: что ТебЪ до меня, 
Іисусъ, Сынъ Бога Всевышняго? умоляю Тебя, не мучь меня! Ибо, по- 
яснястъ и Лука, Їнсусь повелЬль нечистому духу выйти изъ сего человЪ ка. 
Призвавая безусловно истинными повъствованія вебхъ трехь Еванголистовъ, мы 
полатаемъ возможнымъ припять нижеслвдующую послфдовательность разеказан- 
ныхь Рвангелистами событій: Увидя Їнсуса издалека. бфеноватые закричали: 
что Тебъ до нась, Їнсусь, Сынь Божій? пришелъ ты сюда прежде вое- 
| мени мучить насъ! (Мате. ҮШ, 29). Затфиь, одинь изъ двухъ Офеноватыхъ, 
| тогь, котораго никто не въ силахь быль укротить, прибъжалъ, паль предъ 
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Нимъ, то-есть Тисусомь, и поклонился Ему. 1исусъ сказалъ ему: выйди, 
духъ нечистый. изъ сего челов ка! Тогда бЪеноватый, вскричавъ громкимъ 
голосомъ, сказалъ: что Теб до меня, Їнсусь, Сынъ Бога Всевышняго? 
заклинаю (или умоляю) Тебя Богомъ, не мучь меня! (Марк. У, 6 — 8: 
Лука ҮШ, 28 и 29). 
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Марк. 9. И спросилъ его: какъ тебЪ имя? И онь сказалъ въ отвьЬть: 
Гл. 5. легіонъ имя миф, потому что насъ много. 


Установивь послЪдовательность всего происшедшаго, отвћтимъ въ вопросъ: 
возможно ли все сдЪланное и ‘сказанное бБеноватымъ приписать ему самому, какъ 
свободно дфйствующему чоловъку? 

Одичалый, лавно удалившійся въ пуетыеныя прибрежныя скалы, жившій въ 
пещерахь, не имЪвшій, къ тому же, никакихъ сношенвїй съ людьми, не мотъ, ко- 
нечно, знать ни о явлеши Христа, не отомъ, Кто Онъ. Между тёмъ, только-что 
увидфвъ Его, онь называетъ Его Іисусомъ, Сыномъ Божіимъ, и съ упрекомъ кри- 
чить Ему, зачмъ Онь пришель преждевременно мучить его; затёмъ подбфгаеть 
къ Нему, падаетъ предь Нимъ на колфни, кланяется Ему и какъ-бы пробить 
избавить его отъ чего-то ужаенаго. А когда Јисусъ повелфлъ нечистому выйти изъ 
него, то онь, вмфето благодарности, громкимъ голосомъ говоритъ: что Тебъ до 
меня, Іисусъ, Сынъ Бога Всевышняго? Умоляю Тебя, не мучь меня! Такое по- 
веденіе бБеноватаго, противорфчащее его словамъ, указываетъ на какую-то двой- 
ственность въ немъ самомъ: онь прибъжалъ къ Іисусу, палъ къ ногамъ Его ипо- 
кловилея, то-есть йоступилъ такъ, какъ обыкновенно поступают ищущие спасенія 
или избавлешя отъ какой-либо бъды или отъ трозваго врага; ему оставалось 
только высказать словами, чего онъ именно желаетъ, 0 чемъь молить: онъ во 
усийль еще или ве сумълъ высказать свои желавія, какъ всевъдущій Тиеусь 
уже повелфль нечистому духу выйти изъ него; тогда бфеноватый начинаетъ гово- 
рить, но слова его выражаютъ совефмъ другія мысли, другія желанія, настолько, 
при томъ, противор®чащія смиренному преклоненію предъ Тисусомъ, что ихь ни- 
какъ нельзя приписать самому бїсноватомү. Очевидно, что бфеноватый говориль 
не отъ себя, —-что онъ безсознательно выражалъ своими словами чью-то чужую 
волю, чьи-то постороннія для него желашя и опасешя,— словомъ, что устами 
его говорилъ кто-то другой, и что этотъ другой быль тоть, кто и довель не 
счастнаго до страшныхъ мучешй и одичанія. 

Что этотъ страдалецъ былъ дЪйствительно одержимь злымъ духомъ или 
многими злыми духами, мы должны признать уже потому, что Шшсубь Христосъ 
повелёль духу нечистому выйти изъ ного. Но люди маловћрные, сомнЪвающиеся 
въ существовапіи злыхъ духовъ, пусть серьезно обсудятъ вопросъ о несоотв®т- 
стыи словъ бъеноватаго съ его поведеніемъ и съ тёми желавіями, которыя онь 
должень былъ высказать Гисусу, и тогда они, нав$рное, иризнають, что устами | 
бЪеноватаго говорилъ кто-то другой: кто жо? какой отвЪтъ дадутъ они на этотъ 
вопросъ, кром евангельскаго? 

Іисусъ спросилъ его какъ теб имя? — Кого спросилъ Інсусъ: лежавшаго 
ли у вогъ Его человБка, или злого духа? НЪкоторые толкователи полагають, что 
вопросъ этотъ былъ обращенъ къ злому духу, другіе же,-—что такъ. спросилъ 
Тисусъ. самого бЪеноватаго. Какъ бы то ни было, но отвфтиль на этоть вопрогь 
злой духъ, еще не оставившій свою жертву и говоривший устами этой жертвы: 
легіонъ имя мнЪ, потому что насъ много. Легіономъ назывался отрядъ рим: 
скихъ войекъ, состоящий изъ 6.000 воиновъ; на обыкновенномь же разговор- 
номъ язык5 это слово означало пеопредЪленное множество. 

Злые духи. овлалфвиие несчастным, увидЪвъ Їнсуса еще издали, узнали 
въ Немъ Сына Божия, имфвшаго власть и надъ ними. Зная что вефмъ имъ пред 
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Марк. 10. И много просили Его, чтобы не высылалъ ихъ вонъ изъ 
Гл. 5. страны той. 

11. Паслось же тамъ при гор большое стадо свиней. 

12. И просили Его веБ бЪсы, говоря: пошли насъ въ свиней, 
чтобы намъ войти въ нихъ. 

13. Іисусъ тотчасъ позволилъ имъ. И нечистые духи, вышед- 
ши, вошли въ свиней; и устремилось стадо съ крутизны въ море, 
а ихъ было около двухъ тысячъ; и потонули въ морь. 


стоить наказаніе отъ Бога за ихъ отступничество отъ Его воли, они, въроятно, 
вообразили, что наказаніе это послБдуеть немедленно, потому что какъ-бы съ 
упрекомъ закричали Ему, что Онъ пришелъ мучить ихъ прежде времени. За- 
трмъ, оставаясь при томъ же убЪжденіи о предетавшей уже для нихь прежде- 
временной гибели, они молили Господа, чтобы не зысылаль ихь вонъ изъ 
страны той; куда же? дополняя повБетвованїе Марка, Лука говоритъ, что злые 
духи просили Іисуса, чтобы не повелЬль имъ идти въ бездну, то-есть въ 
адь. Желая остаться еще нћкоторое время въ странф той, населенной большею 
Частью язычниками, бъсы просили позволеня войти хотя- бы въ свиней, стадо 
которыхъ паслось недалеко отъ того мЪста. Їнсусь позволилъ; бђсы вошли въ 
свиней, которын тотчасъ же бросились съ крутизны въ море и всё потонули. 
Это позволене войти въ свиней смущало мпогихъ толкователей Евангелія; 
спрашивали: зачёмъ Гисусъ причиниль Своимъ позволевіемъ такой убытокъ вла- 
Двльцамъ свиней? и зачёмъ бћсы, очевидно, желавшіе еще дЪйствовать въ этой 
стран, войдя въ свиней, немедленно же потопили ихъ? 

По объясневію "Трепча, для бїсноватаго можеть быть, было необходимо, 
«тобы освобождеше его отъ злыхъ духовъ было .запечатлђно явнымъ и для 
него сокрүшешемь ихъ; иначе онь не могь убфдиться, что Христосъ дфйетви- 
тельно и навсегда избавилъ его отъ нихь. Къ этому объясненію слздуетъ 
Добавить, что Гисусъ хотЪлъ отправить (и дЬйствительно отправилъ) освобо- 
жденнаго отъ злыхъ духовъ въ его родной городъ, чтобы онъ свидтельствоваль 
0 совершенномъ надь нимъ чуд%; а такому посланнику, долженствовавшему скло- 
нять сердца язычниковъ къ Тисусу, надлежало самому быть твердо убЪжденнымъ, что 
Злые духи окончательно оставили ого; ему необходимо было наглядно убБдитьея 
Въ этомъ; и воть просьба бћсовъ позволить имъ войти въ стадо свиней, и 
затЬмъ внезапная гибель до тЬхъ поръ спокойно пасшатося стада, гибель, сов- 
павшая съ полнымъ какъ-бы перерождешемь бывшаго бфеноватымъ, устранили 
ВЬ л6мъ всякое сомнфше въ ТОМЬ, что онъ воистину освобожденъ отъ власти 
НӨДЬ НИМЬ ЗЛЫХЬ духовъ. 

На вопросъ же, зачфмъ такой убытокъ причиненъ владЬльцамь свиней, 
мы огвЪтимъ словами Іова: Господь даль, Господь и взяль (кн. Іова 1, 21). 
Да и можно ли назвать гибель свиней убыткомъ? Вфдь только это событе и 
вызвало къ Шисусу жителей окрестныхь деревень и ближайшаго города; иначе 
опи не вид%ли бы Гисуса и не повфрили бы возвралившемуся домой ихъ с0- 
брату, что онъ освобождонь оть злыхъ духовъ властью надъ ними Шисуса; увв- 
ровавіе же во Христа, хотя бы и не тотчасъ же, составднетъ такую прибыль 
для души, которая безконочно превышаетъ убытокь для кармана отъ гибели 
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Марк. 14. Пасуще же свиней побфжали и разсказали въ город 
Тл. 5. и деревняхъ. И жители вышли посмотрфть, что случилось, 
Лука 35. и, пришедши къ Їнсүсу, нашли человфка, изъ котораго 
Гл. 8. вышли бфсы, сидящаго у ногъ Їнсуса, одфтаго и въ здравомъ унф; 
и ужаснулись. 
Марк. 16. Видъвшіе разсказали имъ о томь, нань это произошло 
Гл. 5. съ бБсноватынь, и о свиньяхь. 
Лука, 37. И просилъ Его весь народъ Гадаринской окрестности 
Їл. 8. удалиться отъ нихъ, потому что они объяты были великимь стра- 
хомъ. Онъ вошелъ въ лодку и возвратился. 
38. ЧеловЬкь же, изъ котораго вышли бЪсы, просилъ Его, 
чтобы быть съ Нимъ; 


Еще вопросъ: зачЪмъ бЪеы потопили свиней? Этоть вопроеъ разръшаетея 
отвфтомь на предыдущій, съ тЬмь, однако, добавленіемъ, что свиньи пото- 
нули не по воль бїсовь. НЪкоторые толкователи полагаютъ, что свиньи, велде 
стве внутренняго ощущенін ковой и необычайной силы, противъ воли вошед- 
шихъ въ нихъ бфеовъ, бросились въ море. Мы же полагаемъ, что такъ должиб 
было быть по вол Божией. 

Испуганные пастухи, видя гибель весго стада, побфжали въ городъ и раст 
положенныя по нути деревни обънвить 0 постигшемъ ихъ (по ихъ меню} 
несчастьи; они побЪ жали, вфроятно, не только велъдетвіе нашавшаго на шихъ 
страха, но также и изъ желанія привести владфльцевь свиней ва мфето про- 
исшествія и оправдаться предъ ними, пока еще 1исусъ съ Своими спутниками 
не ушелъ. 

Пришли жители этихъ поселепій посмотрЪть —-что случилось; подошли 
къ Јисусу и увидфли прежде свирфиаго, наводившаго страхъ на нихъ, чело 
вфка спокойно сидящаго у ногъ Їисуса, одфтаго и въ здравомъ умЪ. БЪено- 
ватый, разрывавшій на 605 даже цћЪпи и оковы, конечно, не имфль викакой 
одежды, и если его сограждане увидЪли его теперь одфтымъ, то несомнЪнно, что 
одфли его ученики Шисуса. Пришедшие нашли его въ здравомъ үм; сл5дова- 
тельно, они разговаривали съ нимъ, и по его разговору уже заключили, 90 
онъ дфйствительно въ здравомъ умЪ. Въ разговор приняли участ и возврат 
тившеся пастухи; они, какъ очевидцы, все разсказали пришедшимь, А пришед- 
шихъ было много, весь народъ Гадаринской окрестности, какъ говоритъ Лука. 
Но это были люди грубые; ихъ уму и загрубълому сердцу недоступно было 
познать смысль случившагося; на нихь наналь вели’ страхь, они ужаенулиеь. 
Страхь этотъ подеказаль имъ опасеніе, какъ-бы не случилось съ ними чего-н 
будь еще боле ужаснаго, если невфдомый имъ Человћъкъ съ своими спутвиками оста 
нется въ ихъ странЪ; и вотъ они, не рфшаяеь иредиринять по отнощеню къ нежлан- 
нымъ посћтителямъ что-либо насильственное, просятъ Іисуса оставить ихъ коенфть 
въ прежнемъ духовномъ невъжоствъ, просять удалиться отъ нихъ. Їнеусь иепол= 
ниль ихъ просьбу, но не вполи®: удаляясь отъ нихъ, Онъ оставиль имъ 0080 
божденнаго отъ власти злыхъ духовъ. Благодарный за свое епасоніе челөвЇ 
хотёль слфдоваль за [исусомъ; но такъ какъ ему надлежало быть свидфтелем 
въ этой странф свершившагося надь нимъ чуда, то Христосъ сказаль ёмү 
иди домой къ своимъ и разскажи имъ, что сотвориль съ тобою Господ 
и какъ помиловалъ тебя. 


ИР 


| 19. но Їнсубь не дозволиль ему, а сказалъ: иди домой нь 
2. 5. своимъ и разскажи имь, что сотворилъ съ тобою Господь и какнь 
помиловалъ тебя. 

20. И пошелъ и началь проповфдывать въ Десятиградим, 
что сотвориль съ нимь Їнсусь, и всЪ дивились. 

21. Когда 1исусъ опять переправился въ лодк на другой бе- 
регъ, собралось къ Нему мнежество народа. Онъ былъ у моря. 

22. И вотъ, приходить одинъ изъ начальниковь синагоги, 
по имени Паиръ, и, увидфвъ Его, падаетъ нь ногамъ Его 


Б%еновавшійся пошелъ и началь проповЬдывать въ Десятиградіи, что 
сотворилъ съ нимъ Їнсуст. И всЪ дивились. 

Нам%реваясь послать его проповёдывать въ Десятиграліи, Тисусъ, ковечно, 
отерыль ему свътъ истины, научиль его, сдфлаль его шригоднымъ для пропо- 
Біди; а на такую босвду было достаточно времени до прибытїя жителей ближай- 
шихъ города и деревень. 'Гакимъ образомъ, человъкъ этотъ, не только освобо- 
жленный отъ злыхъ духовъ, но и проевъщенный учешемь Тисуса Христа, по- 
шель проповъдывать о Немъ въ стран десяти городовь, Десятиградіи. Во мно- 
тихь случаяхь Тисусь запрешаль исцёленнымъ разеказывать 0 совершенном» 
надь ними чул%, потому чго большинство чудесъ совершалось всенародно среди 
‘евреевъ, ожидавшихь пришествія Месси; излишию разеказы не могли оказать 
_ викакого содЪйствия длу Христа, но могли привлечь къ Нему еще болышя 
“толин народа и усилить преждевременно подозрительноеть враговъ Его. Туть 
жә нельзя было скрывать совершенное чудо, такъ какь народъ :70й страны 
сразу не могъ понять его, и потому необходимо было. чтобы объ этомъ чул 
проповздываль самъ облагодЪтельствованвый имъ. Воть почему Христосъ ска- 
заль ему: иди и разскажи. 

Сопоставлян это чудо съ укрошетемь бури, Златоусть говорить; „Тогда 
какы народъ почиталь Тисуса человћкомъ, бъеы пришли исповфдать боже- 
ство Его, и тб, которые оставались глухими при возмущени и укрощения 
„моря, услышали демоногь, взывавшихъ о томъ, о чемъ море возвфщало своею 
Ч « 

" этишиною“. 


у 


ы Байдя въ лодку съ учениками, Їнсусь поплыль обратво и приеталь къ 
противоположному берегу, къ тому м%ету, тд быль Каперпаумъ. Матвей, окан- 
вая повфствоване объ испфлени бфеноватыхъь въ страв Гергесинекой (она 
_ же Гадаринская), говорить, что Тисусъ, войдя въ лодку, переправился обратно 
и прибылъ въ Свой городъ (ЇХ, 1), то-есть Капернаумъ, такъ какъ тоть 
Евангелиеть, въ гл. ТҮ своего Еванголя, говоритъ: И, оставивъ Назареть, 
ришелъ (Їисүсь) и поселился въ Капернаум$ приморскомъ. 
Толпы народа ожидали Јисуса на берегу. Ждаль Его съ нөтерпёніемъ 
Танрь, одинъ изъ начальниковъ синагоги, двЪнадцатилътняя, при томь же един- 
 ственная, дочь котораго была при смерти; ждаль Его еъ надеждою, что воть 
идеть Чулотворецъ и исцфлить умирающую. 
Начальники синагогь, какъ стар йшины еврейскаго народа и хранители 
реданй, принадлежали къ враждебной Іисусу парти, доказательствомъ чему 
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` надежда, не иецвлитъ ли Їнсүсь и его дочь? Сотникь римекихъ войскъ имфяь 
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Марк. 23. и усильно проситъ Его, говоря: дочь моя при смер! 
Гл. 5. приди и возложи на нее руки, чтобы она выздоровЬла и оста 
лась жива. 

25. Їнсүсь пошелъ съ нимъ. За Нимъ елЬдовало множество 

народа и тБениля Его. 

25. Одна женщива, которая страдала нровотеченіемъ двь- 

надцать лЬть, 

26. много потерпфла отъ многихъ врачей, истощила все 

что было у ней, и не получила никакой пользы, но пришла еще 

въ худшее состояніе, 

27. услышавши объ ЇнсүсБ, подошла сзади въ народ 
прикоснулась къ одендЬ Его; 

28. ибо говорила: если хотя къ одежд Его прикоснусь, 10 
выздоровЬю. 


служить вопросъ фарисеевъ служителямь первосвященниковъ: неужели и вы 
прельстились? увЬроваль ли въ Него кто изъ начальниковъ, или изъ 
фарисеевъ? но этоть народъ невфжда въ закон, проклятъ онь (ан. 
ҮП, 47 и 48). Въ этой парти принадлежалъ, по всей ввроятности, и Таирь 
но такъ какь онь, въ числ прочихъ начальвиковъ каперваумекой синагоги, 
видлъ совершенное Гисусомъ чудо надъ елутою сотника, то въ немъ возгорфлась 


сильную в%ру въ то, что если Шисусъ захочеть исцфлить его слугу, ТО 10018: 
точно будетъ заочнаго слова Его, и слуга выздоровћетъ; а Таиръ нө им 
такой вфры, потому что просилъ Гисуса придти и возложить руки на умирающую. 
Но смерть, угрожавшая его единственной дочери, заставила огорченнаго отца, схва 
титься за послЪдній лучъ надежды, забыть вс счеты своихъ сотоварищей © 
новымь ученемъ, и пасть къ ногамъ Учителя изъ Назарета. 

Христосъ не могъ отказать Таиру и пошелъ съ нимъ. Видя начальника 
своего умоляющимъ Гисуса Христа, народъ съ особеннымъ любопытствомъ устр 
миля къ его дому; каждый хотВлъ быть поближе къ Їнсусу, и потому ТВС 
нили Его. 

Во вромя этого шествія къ дому Іаира, женщина, страдавшая кровот 
чешіемъ двънадцать лБтъ и потерявшая всякую надежду когда либо вылечиться, 
такъ какъ пролечила уже все состояніе свое, —протевилась въ толов и, 005 
дойдя сзади Їисуса, коснулась одежды Его. Она нө см$ла прямо подойти к 
Тисусу и просить объ исцёлени, потому что, по закону Моисея, женщина, страз 
давшая такою болЪзвью, считалась нечистою, должна была все время болёзни 
оставаться дома и не смъла ни къ кому прикасаться (Левит. ХҮ, 25—28} 
но она, имфла такую сильную вфру въ чудотворвую силу Іисуеа, что рфшилаб, 
тайно отъ Него, прикоснуться къ Нему, и была увфрена, что исцфлитея 075 
одног^ лишь прикосновешя. Она не ошиблась въ томъ, что исцёлится, но 06 
условно ошибалась, думая, что это исцёлөвіє произойдеть безъ вдома Тису. 
Для совершенія чуда, необходимо проявлеше: съ одной стороны —воли Божей, 
творящей чудо, а еъ другой--85ры чөловъка, способной воспринять эту твор- 
ческую силу. Въ Назарет Тисусъ исцїлиль только нөмнөгихь больныхъ, и, 86 
смотря на желаше Свое облагодфтельетвовать всъхъ, не совершилъ тамъ мно 
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: 29. И тотчасъ изсякъ у нея источникь крови, и она ошу- 
Гл 5. тила въ тЬлБ, что исцЬлена оть болЬзни. 
Лука 45. И сказалъ Їнсусь: кто прикоснулся ко Мнь? Когда же 
Га. 8. всЬ отрицались, Петръ сказалъ и бывшіе съ нимъ: Наставникъ! 
народъ окружаетъ Тебя и тЬснитъ, и Ты говоришь: кто прикос- 
нулся ко Мн? 

46. Но 1исусъ сказалъ: прикоснулся ко МнЬ нънто; ибо Я 
чувствовалъ силу, исшедшую изъ Меня. 


Марк. 32. Окъ посмотрБль вокругъ, чтобы видьть ту, которая сдБ- 
Гл. 5. лала это. 
Лука 46. Женщина, видя, что она не утаилась, съ трепетомъ по- 


Гл. 8. дошла и, падши предъ Нимъ, объявила Ему предъ всБмь наро- 
домъ, по какой причинЬ прикоснулась къ Нему, и какь тотчась 
исцЬлилась 


— гихь чудесъ по невЬрїю ихъ (Мат. ХШ, 58}; не совершилъ потому, что 

| назаретяне, по нөвърію, не могли воспринять творческую силу Іисуса. Для исцћ- 
еня Христосъ всегда требовалъ вфры; поэтому-то Онъ и сл пымь сказаль: по 
| ВБрЬ вашей да будетъ вамъ (Мат. ЇХ, 29). "Творческая сила Бога дй- 
—  ствуоть, конечно, и безъ воли, вдома и въры людей; во въ тъхъ случаяхъ, когда 
/_000сятъ у Бога проявленія Его милосордія, надо чтобы просящій вБриль въ воз- 
можвость получить просимое, чтобы онъ способень былъ принять то, что Богъ 
ему даетъ. 

Больная прикоспулась къ Іисусу, и тотчась же выздоровфла. Она выздоро- 
вла, конечно по вол Іисуса Христа; но такъ какъ она, получивъ исцфлене, 
притаилась; между тъмъ, вфра ея была настолько сильна, что 0 ней слЪдовало 
знать и другимъ, то Христосъ позжелалъ обнаружить прикосвувшуюся къ Нему; 
270 необходимо было для того, чтобы поддержать и усилить зарождавшуюся вЪру 
аира, которому сөйчасъ придется услышать печальную вфеть о томъ, что его 
дочь умерла. Христосъ несомнфнно зналь, кто къ Нему прикоснулся; Онь могь 
прямо указать на женщину, стоявшую теперь не далеко оть Него въ толпБ но 
Онь поступилъ иначе: Онъ даль этой женщин возможность самой призваться 
въ своемъ, подсказанвомъ вфрою, поступкЪ; Онъ спросиль: кто прикоснулся 
ко Мнъ? 

Отвфть Апостола Петра обнаруживаеть, что самъ Петръ и другіе Апо- 
столы още не понимали [исуса и не имфли надлежащей вћры въ Него. Они во- 
образили, что Тисусъ, Самъ не зная, кто прикоснулся къ Нему, поручаль имь 
разузнать и обнаружить прикоснувшагося; потому-то они и отвфчали Ему, что 
въ такой толь, которая окружаетъ и твенитъ Їнсуса, ввроятно, многіе прика- 
саются къ Нему, и потому нЪть возможности узнать, кто именно. Христосъ нө 
назвалъ теперь Апостоловъ маловърными, но утвердительно сказаль: прикоснулся 
ко Мне нъкто, ибо Я чувствовалъ силу, исшедшую изъ Меня. (0 сил, 
исшедшей изъ [исуса, см. объясневіе выше на стр. 191). 

Тисусь посмотрёлъь вокругъ, и исцёлевная женщина поняла, что ве можеть 
утаиться отъ Того,Кто исцфлилъ өе; она подошла, пала къ ногамь Его, и раз- 
сказала всю правду. По понятіямъ овреевъ, она совершила преетуплене; будучи 
нечистою, осмёлилась войти въ толпу народа и черегъ это едБлала нечистыми 
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Лука 48. Онъ сказалъ ей: дерзай, дшерь! въра твоя спасла тебя; 
Гл. 8. иди съ миромъ 


Марк. 34. и будь здорова отъ болфзни твоей. 
гле 
Лука 49. Вогда Онъ еще говорилъ это, приходитъ нЪнто изъ 


Гл. 8. дома начальника синагоги и говоритъ ему: дочь твоя умерла; не 

утруждай Учителя. 

50. Но 1исусъ, услышавъ это, сказалъ ему; не бойся! 
только вфруй, и спасена будетъ. 

51. Пришедши же въ домъ, не позволилъ . войти никому, 
кром Петра, 1ранна и 1акова, и отца дфвицы, и матери. 

53. Веф геганали и рыдали о ней; но Онъ сказалъ: не плачь- 
те! она не умерла, но спитъ. 


везхъ, кто сталкивался или соприкасалея съ нею. Народъ, в$роятно, ждаль, что 
Тисусъ осудить её за это; да и сама иецфленная съ трепетомъ ожидала 06у- 
жденія. Но Тисусъ успокоилъ ее, сказавъ: дерзай, дщерь! вЪра твоя спасла 
тебя! иди съ миромъ и будь здорова отъ болфзни твоей. 

Дерзай! такъ говорить Христосъ всфмъ вфрующимъ. Проси у Бога и 
эсли ты самъ подаешь просящимъ у тебя, то НО ВЬрЬ твоей и тебЪ Богомъ 
дано будетъ. 6 

Исифлене женщины, страдавшей кровотечетемъ, остановило шествіе [исуса. 
Въ это время үмерла дочь Іаира, и кто-то пришелъ сказать ему, чтобы не утру- 
ждалъ Учителя. Все кончено! думалъ опечаленный Таиръ. Пока еще смерть не 
вступила въ свои права, онь надфялся, что Тисусъ спасеть его дочь; исцфлене 
на его глазахъ неизлечимо больной женщины поддержало въеколько эту надежду; 
а теперь већ надежды рушились; единственная дочь умерла, исцфлить ее уже 
нельзя. 

Видя отчаяніе удручевлаго горемъ отца, }иеуеъ успоканваль его, говоря: нё 
бойся, только вЪруй, и спасена будеть. Іаиръ не могъ понять этих словъ, 
потому что Їйсусь, исцфляя многихъ больныхъ, не воскресилъ еще ни одного 
умершаго. Таирь молча пошолъ за Тисусомъ. За ними слфдовала толпа, 8ё- 
лавшан видфть, что сдфлаеть Јисусъ еъ умершею, которую исифлить уже 
нельзя. 

По обычаю евреевъ, родные умершаго не довольствовались тфмъ, что сами 
оплакивали понесенпую ими потерю, но ванимали особыхъ плакальшиковь и шат 
кәлыцицъ, которые занималигь этимъ, какь ремесломь, иногда орлакиваніе 00- 
провождалось игрою на музыкальныхъ инетрументахъ. Поэтому, въ дом, гд8 
ложалъ умерний, въ особенности жө у ботатыхъ людей, раздавались плачъ, крики 
отчаянія и заувывная игра преимущественно на свирфляхъ. Когда Їнсусь при- 
близилея къ дому Тайра, то увидфлъ свирЬльшиковь и народъ въ смятени 
(Мат. ІХ, 23), плачущихъ и вопіющихъ громко (Марк. Ү, 38); всБ пла 
кали и рыдали (Лука УПТ, 52). 

Оплакивать можно только умершихъ, а дочь Таира сейчась будетъ воскре- 
шена; плакать надъ нею не надо. Не плачьте! говорить Тисусъ, она не умерла, 
но спить! 

Понимая эти елова буквально, отрицатели чудесъ говорятъ, что дочь Таира 
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58. И сяфялись надь Нимъ, зная, что она умерла. 


40. Но Онъ, выславъ всфхъ, береть съ Собою отца и мать 
дЬвицы и бывшихъ съ Нимъ, и входитъ туда, гдЬ дЬвица лежала, 

41. и, взявъ дфвицу за руку, говоритъ ей: талиеа куми! что 
значить: дфвица! тебЬ говорю, встань! 

42. И дБвица тозчасъ встала и начала ходить, ибо была 
лЬтъ двфнадцати. ВидБвшїе пришли въ великое изумленіе. 


ВА ——— 


нахолилась въ обморочномъ енъ и потому была нө воскрешена, а лишь про- 
буждева. Но слова Тисуса— она не умерла, но спитъ — нельзя понимать бук- 
вально, такъ какъ и про, Лазаря, лежаршаго четыре дня въ гробу и уже раз- 
лагавшагося, Онъ сказалъ Апостоламъ: Лазарь, другь нашъ, уснулъ, но Я иду 
разбудить его. Ученики Его сказали; Господи! если уснулъ. то выздоро- 
въетъ. Тогда Їнсусь сказалъ имъ прямо: Лазарь умеръ (Тоан. ХІ, 11—14). 
Бром того, дЪйствительная смерть дочери Јаира была такъ очевидна для близ- 
кихь къ этому дому и пригламонныхъ на погребеню, что они, услышавъ Тисуса, 
смялись надъ Нимъ, зная, что она умерла. Отрицатели чудесъ считають 
Іисуса Христа обыкновеннымъ человћкомъ; но какъ же они въ такомъ случа» 
вфрять Ему, что лъвица не умерла, но спитъ? вфль Онъ произносъ эти слова, ве 
видя ея. и, елъловательно, по ихъ ПОНЯТЇНМЬ, не зная—- дфйствительно ли она 
умерла или только впала въ обморочный сонъ? Такимъ образомъ, отрицая вее- 
могущество Тисуса Христа, они сами же призпаютъ Его всевфдущимъ. Противо- 
5ч явное, ниспровергаюше6 п самое сомићніе отрицателей въ дёйетвительности 
воскрешения дочери Таира. Къ тому же, хотя это было первое, но не единетвенное 
воскрешеніе “үмершихь Тисусомъ. 

Подойдя къ дверямъ дома, Тисусь велфль вефыъ выйти изъ него. Пред- 
стояло раскрыть людямъ великую тайну, остававшуюся до пришествия Христа не- 
доступною повиманію людей: надо было наглядно, на примЪрЪ воскрешенія кого- 
либо изъ умерших, доказать, что если Онъ, Тисусь Христосъ, говорить о пред- 
стоящем воскрешеніи вефхь когда-либо умершихъ, для суда надъ ними, то та- 
Ковое воскрешеніе для Бога возможно. а слфловательно ово будеть,— и что по- 
этому человфкъ умираетъ лишь временно, въ сущности же онь бевемертенъ. 
СвидЬтелями раскрытя такой величайшей тайны могли быть только люди, 
способные понять ое, а не т наемные плакальщики, которые смфялись надь Тису- 
омъ, и не праздиая, падкая на зрьлиша, толпа. Воть почему даже изъ двфнад- 
цати избраниыхь Апостоловъ Онъ взялъ съ Собою только трехь, Петра, Іоанна 
и Такова, которыхъ потомъ удоетоилъ присутствовать и при Преображеніи Своемъ. 
Исключевіе Тисусъ сдфлаль только для отца а матери умершей. 

Подойдя къ умершей, Јиеусъ взяль өө за руку и сказаль: дЪвица, тебЪ 
говорю, встань! Достаточно было слова Христа, и умершая воскресла. По по- 
велънію Его, душа умершей соединилась съ ея тёломъ, но не съ такимъ, какимъ 
она его оставила, то-есть не съ обезсилепнымъ болфзнью, изнуреннымъ и истощен- 
НЫМЬ, а съ возстановленнымъ въ прежней его силЪ; воскрешенная встала и на- 
чала ходить, чого, ола, конечно, не могла бы сдфлать въ томъ состоянін, въ ка- 
БоМъ находалась перель смертью. - 

°  Выдфвише это небывалое чудо изумились. Чтобы вывести ихь изъ такого 
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Марк. 43. И Онъ строго приказаль имъ, чтобы никто объ этол 
Гл. 5. не зналъ; и сказалъ, чтобы дали ей сть. 

Мате. 26. И разнесся слухъ о семъ по всей землЬ. 

Гл. 9. 27. Когда Їнсүсь шель оттуда, за Нимъ слфдовали двое 

слЬпыхъ и кричали: помилуй насъ, [исусъ, сынъ Давидовъ! 

28. Когда же Онъ пришелъ въ домъ, слпые приступили къ 

Нему. И говорить имъ исуеъ: вБруете ли вы, что Я могу это 

сдфлать? Они говорять Ему: ей, Господи! 

29. Тогда Онъ коснулся глазъ ихъ и сказалъ: по вр ва- 

шей да будетъ вамъ. 

80. И открылись глаза ихъ; и іисусъ строго сказалъ инь 

смотрите, чтобы никто не узналъ. 

81. А они, вышедши, разгласили о Немъ по всей земль той. 


состоянія, Їисусь велЬль дать воскрешенной сеть, такъ какъ только такимъ на- 
гляднымъ доказательствомь Онъ могь немедленно убфдить ихъ въ томъ, что предь 
ними стоить живой человЪкъ, нуждающійся въ пищф, а не тЪнь умершей. 
Здфеь, въ Галилеф, Тисусомъ совершено ужь не такъ много чудесь, поди 
товлявшихь Апостоловъ къ вфрф въ Ного, какь Сына Божія, что разглашеню 
всего совершоннаго Имъ могло лишь привлечь къ Нему до вромени особенное 
внимаше Его озлобленныхъ враговъ; могло привлечь и тБ толпы озлобленвато 
противь римскаго владычества народа, которыя съ нетеризшемъ ждали появленія 
объщанаго Избавитоля, Царя Израилева. Воть почему Христось запретиль 
26 разсказывать о воскрешени имъ дочери аира. Но если присутствовавиие при 
этомь чудЬ нарочно и нө разглашали о немъ, все-таки слухъ о немъ разивий 
по всей земл той. 


ат Іисусъ вышолъ изъ дома Таира; толпа народа двинулась за Нимъ, и изв 
этой толпы раздавались крики: помилуй насъ, шсусъ. сынъ Давидовы Їнсуеь 
продолжалъ идти, какъ бы не обращая вниманїя на эти крики, въ сущности же, 
желая испытать силу вры кричавшихъ и называвшихь Его при томъ еынонь 
28 Давидовымъ, то-есть Месеіею. Когда Їисусь пришель въ домъ (какой — ие- 
известно), кричавипе въ толи} приблизились къ Нему. Это были двое слёпыхъ 
они, конечно, приступили съ проеьбою объ иецфлени ихъ оть елБпоты, о да- 
рованш имъ зрЪнія. Спросивъ у нихъ: вБруете ли, что Я могу это сдБлать? 
29 и получивь отвфть: ей, Господи! то-есть —да, Господи! вфруемъ, — Христов 
коснулся глазь ихъ и сказалъ: по вЪрЪ вашей да будетъ вамъ. Убздивщиеь 
въ дБйетвительной вр слпыхъ, называвшихъ Его, къ тому же, сыномъ Да 
видовымъ и Господомъ, Їнсүсь даль имъ зръніе силою Своего всемогущаго слова 
прикосновеше къ глазамь слфныхь было излишне для совершеня чуда, но было 
необходимо для самихь слїшыхь. Многихь елЬпыхъ иецзлиль Христосъ, 8 
каждый разъ повелБніе Свое сопровождаль прикосновешемь къ глазамь ихъ; й 
изъ этого слфдуеть заключить, что такое прикоеновене было необходимо дай 
тэго, чтобы слёпые, не видвшіе Іисуса, могли лучше уразум$ть, что ясцБлиЛь 
ихь именно Онъ, такь какъ зръвіе возвращалось къ нимъ въ то самое мгновевів 
30 которое совпадало съ прикосвовешемь къ нимь Іисуса. И открылись глаза ихт 
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Мале. 32. Когда же тЬ выходили, то привели нь Нему человЪка 
“Їл. 9. нЬмого, бБсноватаго. 

33. И когда бБсь былъ изгнань, нЬмой сталь говорить. И 
народъ, удивляясь, говорилъ: никогда не было такого явленія въ 
Израиль. 

34. А фарисеи говорили: Онъ изгоняетъ бЬсовь силою князя 
05совснаго. 

Мате. 35. И ходилъ [исусъ по всфмъ городамъ и селеніямъ, уча 
Гл. 9. въ синагогахь ихь, проловьдуя Евангеліе Царствія и исцляя 
всякую болфзнь и всякую немощь въ людяхъ. 

Лука 36. НЬято изъ фарисеевъ просиль Его вкусить съ нимь 
Їл. 7. пищи, и Онь, вошедъ въ домь фарисея, возлегъ. 

87. И вотъ, женщина того города. которая была грьшница, 
узнавши, что Онъ возлежитъ въ дом фарисея, принесла алава- 
стровый сосудъ съ муромъ 


И этимь нєцленнымь Тисусь запретилъ, по тфмъ же причинамъ, разгла- 
шать о случившемся съ вими; но они 0тъ радости ве сумфли молчать. 

Не успфли еще прозръвшіе выйти изъ дома, гдф былъ Їисүсь, какъ при- 
вели къ Нему иїмого, который вмфстф съ тъмъ быль и бБсноватымъ. Судя по 
разеказу Ев. Матөея, нфмота этого человъка произошла отъ того, что онь сдфлалея 
Офеноватымъ, то-есть отъ власти надь нимъ злого духа. 

Н5мой не могъ, конечно, проскгь Їнсуса объ исцфлени; его нельзя было и 
спросить о сил его вфры. Поэтому, Христосъ повелЬннемь злому духу выйти 
изъ нёмого, возвращаетъ послфдиему способность говорить. 

Объ этомъ чудЪ говорить одинъ только Ев. Матөей и, при томь, весьма 
кратко. 

Удивляясь изгнавію бБеа изъ нЪмого. народъ говорилъ: никогда не бывало 
такого явленя въ ИзраилЪ, то-есть въ народф Изранльскомъ или еврейскомъ. 
Фарисеи же, чтобы охладить произведенное этимъ чудомъ виечатльше на на- 
роль, говорили, что Їнсусь изгоняетъ бЪсовъ силою князя бБсовснаго, то-есть 
_давола. Очевидно, они говорили такъ не въ присутетыи Тисуса, иначе Онъ 
опровергь бы ихь обвиненіе, какь и едфлаль это въ скоромь посл того 
‘времени. 


4 И пошелъ потомъ Іисусъ по вефмъ городамь и селеніямъ Галилеи, про- 
тов дүя Свое учеше и исцъляя больныхъ. 
Въ одномъ изь городовь Галилеи, быть можеть Магдалћ, одинъ изъ фа- 
рисвевъ, по имени Симонъ, пригласиль къ веб% Іисуса Съ какою цВлью по- 
слёдовало это приглашене,— Евантелисть не объясняетъ; но очевидно, что Си- 
монъ быль не изъ числа расположенных къ Шисусу, такъ какъ не оказалъ 
_ Еву въ своемъ домЪ самой обычной въ то время вфжливоети: не облобызалъ 
Ето и не велфль омыть Ему ноги и помазать голову. 
Христосъ принялъ приглашеше, и когда, по восточному обычаю, возлегъ 
редъ обфденномъ столомъ, въ домъ Оимона вошла извъствая въ томъ город 
шница. Прелане гласить, что то была Марія Магдалина. О Мари Магла- 
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Лука 38. и, ставши позади у ногъ Его и плача, начала обливгть 
Гл. 7. ноги Его слезами и отирать волосами головы своей, и цфловала 
ноги Его и мазала муромъ. 

39. Видя это, фарисей, пригласившій Его, сказалъ самъ въ 
себЪ: если бы онъ быль Пророкъ, то зналъ бы, кто и какая жен- 
щина прикасается къ Нему, ибо она грЬшница. 

40. Обратившись къ нему, Їисусъ сказалъ: Симонъ! Я имБю 
нёчто сказать тебЪ. Онъ говоритъ: скажи. Учитель. 


линЪ въ Евангеми говорится, какъ о женшин5, изъ которой Тисусь изгваль 
семь бъеовъ (Марк. ХҮШ, 9; Лука ҮШ, 2); а такъ какъ въ Овященвомъ Пи- 
сани число семь часто примфняется вмфето много, множествомь же бБсовъ 060- 
значается ивогда множество гръховъ, то можно полагать, что Марія Магдалина 
была большая гръшница. Въ дальнёйшихъ повфетвованяхь говорится, что она 
всюду слфдовала за Їнсүсомь, стояла у креста Его, присутствовала при Его по- 
гребени, и первая удостоилась видфть Его воскрестимъ. Вообще, это выдаю- 
щаяся личность въ Евангельской истори. Поэтому, надо полагать, что если бы 
въ домъ Симона-фарисея вошла Марія Магдалина, то Ев. Лука, тщательно из- 
слудовавиий всё Евангельемя еобытія, пазвалъ бы өө по имени; но такъ какъ 
онь умалчиваеть объ имени той женщины, то, быть можеть, это была нө Марія 
Магдалина, а другая женщина, извћетная всему городу блудника. Но если при- 
нять во ввиман!е, что тоть же Евангелисть, вел дъ за разсказомь о случившемся 
въ домћ Симона-фарисея, говорить, что за Тисусомъ, ходившимъ посл того 10 
городамъ и селешямъ, слбдовали двфнадцать Апостоловъ и нфкоторыя женщины, 
въ числЬ которыхъ на первомь мЪетЪ ставить Марію Магдаливу (УПГ, 1—3), 
и если допустить предположене, что Лука нарочно не назвалъ по имени явив- 
шуюся въ домъ „Симона гръшницу, потому что не хотЬль связывать прошлаго 
этой гръшницы съ именемь Мари Магдалины, ставшей послф того праведницею,— 
то можно повфрить преданию. 

Вошедшая въ домъ Симона женщина принесла съ собою алавастровнй 00- 
сүль съ муромъ. Алаваетромь называлея особый видъ мрамора, отличавиийся 
легкостью и прозрачностью; изъ него выдфлывались, между прочимъ, сосуды 
для храненін благовонныхъ жидкоетей; сосуды эти имфли форму высокаго кув- 
шина съ узкимь горлышкомъ. Нардъ —это дерево, роошео преимущественно въ 
Индін; изъ корней его добывалея душистый сокъ, цфнивиийся очень дорого. Изь 
этого сока, оливковаго масла и душистыхь цвфтовъ варили благовонную жид- 
кость, называвшуюся нардовымь муромъ. Въ тъ времена богатые люди мазала 
00% муромъ волосы на голов, бороду и даже все лицо; на пиршествахъ у 60 
гачей принято было мазать муромъ головы и гостей, а для оказанія кому-либо особато 
почета мазали и ноги. Мазали мүромь при погребеши и тфла умершихь бог 
ТЫХЬ людей. 

Когда Христосъ, въ сопровожденіи учениковъ Своихъ, многихь женшинь 
и толпы народа, вошелъ въ тоть галилейскій гороль, въ которомь жиль Симонь 
фарисей, то несомнфннс, что проживавшая тамъ же богатая блудница, увлекав- 
шая въ свои сфти толпы мужчинъ, полюбопытствовала посмотрьть на новаго 
Пророка. Несомнънно также, что учевіе Тисуса, услышанное өю, открыло @й 
новый мръ и произвело на пее такое сильное, потрясающее впечатлніе, 90 
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Лука, 41. Їнсусь сказалъ; у одного заимодавца было два долж- 
Га. 7. ника: одинь долженъ быль пятьсотъ динаріевъ, а другой пять- 
десятъ; 

42. но вакъ они не имБли чЬмъ заплатить, онь простиль 
обоимъ. Снажи же, который изъ нихъ боле возлюбитъ его? 

43. Симонъ отвфчалъ: думаю, тогь, которому боле про- 
стиль, Онь сказалъ ему: правильно ты разсудилъ. 

44. И, обратившись къ женщин, сказалъ Симону: видишь 
ли ты эту женщину? Я пришелъ въ домь твой, и ты воды МнЬ 
на ноги не даль, а она слезами облила Мн ноги и волосами 
головы своей отерла. : 

45. Ты цЬлованія МнЪ не даль, а она, съ тЬхъ порь, нань 
Я пришель, не перестаегь цфловать у Меня ноги. 

46. Ты головы МнБ масломь не помазаль, а она муромъ 
помазала Мн ноги. 

47. А потому сказываю тебъ: прощаются грхи ея многіе за 
10, что она возлюбила много; а кому мало прощается, тогь мало 
любитъ, 


она рышилась оставить свой порочный образъ жизни; н воть, когда Христосъ 
вошель въ домъ Симона, она идетъ туда, останавливается у ногь возлежавшаго 
Іисуса, припадаеть къ нимь, рыдаеть и такъ обильно проливаеть слезы покая- 
я, что обливаеть ими неомытыя ноги Інсуєа, вытираеть ихъ своими волосами, 
цвлуеть ихъ и мажеть принесенвымъ ею муромъ. 

Этоть нравственный переворотъ, видимо совершившїйсн въ душ блуд- 
ницы, эти слезы покаянія, это открытое исповфлане гръховъ нө тронули зако- 
рузлое сердце фарисея, а только дали ему поводъ считать Іисуса простымъ че- 
ловфкомъ, даже не Пророкомъ. По его понятіямъ, прикосновеніе гръшницы осквер- 
вяло челов$ка, и потому благочестивый еврей, ве жедавшій осквернитьея, нө 
позволиль бы трфшницф даже дотронуться до своихъ ногъ; если бы Онъ быль 
Пророкъ, то зналъ бы, кто и какая женщина прикасается къ Нему, 
разсуждаль Симонъ, и нө допустилъ бы Себя до оекверкенія; а такъ какъ, 
очевидно, Онь не знаеть, что къ нему прикасается тршница, то Онъ нө 
Пророкъ. 

Веевїдушїй Тисусъ зналь, о чемь думаль фарнеей, и, для обличенія его, 
сказалъ ему притчу: у одного заимодавца было два должника: одинъ дол- 

кенъ былъ пятьсоть динаріевъ, а другой пятьдесятъ; но какъ они не 
иифли чмъ заплатить, онъ простиль обоимъ. Скажи же, который изъ 
нихь боле возлюбитъ его? 

Отвтить на этоть вопрось было нетрудно: думаю, тотъ, которому бо- 
ле простилъ, сказаль Оимовъ. ғ 

„Посл сего, Тисусъ объяеняеть смыслъ сказанной притчи, изъ какового 
„объяснешя фарисей должень былъ ясно понять, что подъ заимодавцемъ Хри- 
„стось разумћетъ здБеь Самого Оебя, подь должникомъ задолжавшимъ много— 
„Женщину, ПОДЬ должникомъ же задолжавшимъ меньше —его, Симона, и что 

го „Гобцодь ставить эту жену въ нравственвомь отяошеніи, несмотря на 10, что 
„08 считали грёшницею, выше его, Симона-фарисея, мнимаго праведника. Она 
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Лука 48. Ей же сказалъ: прощаются тебЪ грьхи! 
Гл. 7. 49. И возлежавшіе съ Нимъ начали говорить про себя: кто 
это, что и грфхи прощаетъ? ! 
50. Онъ же сказалъ женщин: вБра твоя спасла тебя; иди 
съ миромъ! 
11. Посл сего іисусъ пошелъ въ городъ, называемый 
Наинъ, и съ Нимъ шли многіе изъ учениковъ Его и множество 
народа. 
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„потому выше его, что ея °дфйстве показало въ ней болће любви къ Спасителю, 
„боле благодарности къ Нему, болфе сознашя собственной грЬховностн, а ио- 
„тому боле раскаянія въ грЪхахъ н рфшимости вести чистую нраветвенную 
„жизнь; а Симонъ не показалъ сего, не показалъ такой любви къ Господу, блато- 
„волившему разлфлить еъ иимъ трапезу. Ты воды Мн на ноги не даль 
„не оказаль МнЪ знаковъ особеннаго гостепріймства, прїязни и любви, каків въ 
„употребленіи у насъ; а она слезами облила Мн ноги; такъ поступиль ты, 
„праведникъ мяимый, а опа, грЪшница, вмЪсто воды слезами омыла ноги Мов; 
„сколько же поступокъ ея въ вравствовномъ отвошеніи выше твоего, если бы ты 
„и оказалъ Маф обычный знакъ тостепріиметва, даль воды омыть ноги? А тЫ 
„этого не сдЪлалъ. Ты цБлованія Мн$ не даль, а она, съ тфхъ порь, какъ 
„Я пришелъ, не перестаетъ цфловать у Меня ноги. Насколько же поступокъ 
„ен въ нравствевномъ отношевіи выше твоего, если бы ты даже и даль миъ ціх 
„лованіе? А ты и этого не сдЪлалъ. Ты голову Мн масломъ не помазалъ, 
„а она муремъ помазала МнЪ ноги. Насколько же поступокъ ея въ нраветвев- 
„номъ отношеніи выше твоего, если бы ты даже и помазалъ Мив голову мас- 
„ломъ? А ты и этого не сдфлалъ. А потому, что ова оказала болће любви, 
„благодарности, преданности, раскаянія во грЪхахъ, прощаются гр$хи ея мно- 
„Че за то, что она возлюбила много! она освобождается отъ отвЪтетвенности 
„за грфхи свои, какь бы много ихъ ни было, ибо ова явила великое раскаяніе, 
„вЪру и любовь, и тёмъ самымъ обнаружила рЪшимость вести жизнь чистую: 
„А кому мале прощается, тоть мало любитъ. Теперь смыель притчи для 
„Симона долженъ былъ быть ясенъ, равно какъ и для возлежащихъ съ ними: 
„Христосъ есть занмодавець, которому должны всё люди, между вими и би 
„монъ съ женщиною. Ве® и они предъ Нимъ грЬшвики, и не могутъ сами 0св0- 
„бодиться отъ грвховъ своихъ. Женщина болфе грфшна, Симонъ—менЪе, во 
„женщина боле явила раскаянїя въ грЬхахь, ввры и любви къ Спасителю, бя 
„монъ-—менфе. Потому женшинЬ боле прощается, Симону —-менће; женщина- 
„грышница стала выше его, фарисея, предъ очами правды Божей. Вотъ почему 
„Господь, видящій тайны сердца человфческаго, вамъревія и побужденія дфй- 
„етвій человћка, дозволилъ этой женъ-гръшницћ прикасаться къ Нему, что такъ 
„смутило Симона и возбудило въ немъ ложное мифе, что Христосъ не Пророкъ; 
„изъ этого онъ долженъ понять, что Христосъ не только Пророкъ, но и больше 
„Пророка“ (Еп. Михаилъ. Толк. Еванг., т. 2). 

Къ сожалћнію, Симонь и возлежавшіе еъ нимъ фарисеи не поняли эту, 
объясненную имъ Христомъ, притчу: когда Христосъ сказаль грЪшницё— 
прощаются тебЪ грЬхи — ови начали шептаться и укорять Їнсуса за то, что Онъ 
присваиваеть Оеб% власть Бога прощать гр%хи. 
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Лука 19. Когда же Онъ приблизился къ городенимъ воротамь, тутъ 
Їл, 7. выносили умершаго, единственнаго сына у матери, а она была 
вдова; и много народа шло съ нею изъ города. 
13. Увидфвъ ее, Господь сжалился надъ нею и сказалъ ей: 
не плачь! 
14. И подошедъ, прикоснулся къ одру; несшіе остановились; 
и Онъ сказалъ: юноша! тебъ говорю, встань! 
15. Мертвый, приподнявшись, сфлъ и сталъ говорить; и от- 
даль его іисусъ матери его. 


„Можетъ быть, предупреждая болфе открытое выражеше этого ропота, кото- 
„рый могь обрушиться на эту же женщину и смутить сладостный мирь души ея 
„отъ милосердныхь еловъ Господа, простившаго грфхи ея, Господь кротко даетъ 
„ей намекъ уйти отъ этихъ холодныхъ и жестокихъ мвимо-добродфтельныхъ и 
„строгихъ судей: иди съ миромъ! вра твоя спасла тебя“. (Еп. Михаилъ. 
Толк. Еванг., т. 2). 


Путешествуя по Галилев, Іисусъ пришелъ въ городь Наинъ, распололен- 
ный близъ южной границы Галилеи, на сфверномъ склонЬ горы Малый Ермонъ. 
Его сопровождали ученики и множество народа. У городекихъ вороть Тибусъ 
ветрётилея съ похороннымъ шествіемъ: выносили изъ города для погребетя 
умершаго юношу, единственнаго сына матери вдовы. Увидя удручевную горемь 
вдову, Господь сжалился надъ нею и сказалъ ей: не плачы! потомь прико- 
снулся рукою къ одру, желая остановить шествіе. Несшіе догадались и остано- 
вились. Тогда Онъ еказалъ: юноша! тебЪ говорю, встань! Мертвый поднялся, 
сЪлъ и сталь говорить. 

Жители Наина, вЬроятно, хранили предан объ оживленіи Пророкомъ 
Елисеемъ сына одной богатой жонщины въ город5 Сонамф, расположенномь на 
юкномь склон ихъ горы; они должны были знать и объ оживлеши Пророкомъ 
Имею сына вдовы города Сарепты, такъ какъ главнъйшія событія жизни этого 
Пророка произошли тоже недалеко отъ Наина. Увидя теперь воскрешеніе Тису- 
сонь умершаго сына вдовы найнской, они, какъ свидфтели этого чуда, могли 
вепомнить и про чудеса, совершенныя прежде ветхозавтными Пророками. Но 
при сравненіи только-что совершеннаго чуда съ ветхозавфтными, обнаружива- 
лось тромаднёйшее различе между ними. Пророки Илія и Елисей долго и уси- 
ленно молили Бога о дарованіи жизни умершимь (3 ки. Царетвъ, ХҮП, 19— 
28: 4 кв. Царслвь, ТҮ, 38—85) и не приписывали себф ихъ оживленіе или 
воскрешене: и услышалъ Господь голосъ Или, и возвратилась душа отрока 
сего въ него и онь ожилъ. 

ЗдБеь же Тисусъ не обращался съ молитвой къ Отцу Своему, а Самь соб- 
ствевною властью, волею и силою воскресилъ юношу, сказавъ одно лишь слово: 
встань! Воскрешеніемъ этого юноши и дочери [аира Христосъ доказаль истин- 
ность сказаннаго Имъ раньше: какъ Отецъ воскрешаетъ мертвыхъ и ожи- 
вляетъ, такъ и Сынь оживляетъ, кого хочвть (Іоан. Ү, 21). 

Вс видфвиие воскрешене юноши должны были признать величіе чуда 
и говорили: великій пророкъ возсталъ между нами, и Богь посфтилъ на- 
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Лука 16. И веБхь объялъ страхъ, и славили Бога, говоря: ве- 
Гл. 7. линій Пророкъ возсталъ между нами, и Богъ посЪтилъ народъ 
Свой! 
17. Такое мнніе о Немъ распространилось по всей Їүде 
и по всей окрестности. 


родъ Свой! Это чудо, властно совершенное Тисусомъ на виду множества на- 
рода, совершенное безъ призывашя помощи Божей, не убфдило наинцевъ въ 
томь, что предъ ними стоить давно ожидаемый ими Мессія! Они признали въ 
Немъ только Великаго Пророка. Такое мићніе объ ТисусБ ови распространили 
по всей окрестности и даже по всей Туде%. 

Одинъ изъ рецензентовъ моего „Толковашя Евангелія“, въ его первомъ 
яздани, ‘замфтилъ, что я совершенно произвольно переставилъ разсказъ о воскре- 
шөніи сына вдовы Наинской, поставивъ его въ своемъ изложеши посл разсказа 
ө воскрешеніи дочери Таира, что не согласуется съ порядкомъ изложевія этихь 
событій въ Евангеши Луки. По этому поводу, считаю нужнымъ замфтить, что Ев. 
Лука далеко вө всегда соблюдалъ хронологическій порядокъ въ изложеши Еван- 
гельсЕИХЬ событій, хотя и старался описать все по порядку; слфдовательно, 
нельзя излагать всё событія въ порядк5, принятомь Евавгелистомъ, изъ одного 
лишь опасешя нарушить его порядокъ; вапротивъ, необходимо отступить отъ 
этого порядка, еели того требуютъ основательныя соображенія. 

Соображенія, которыми я руководствовался, отступая отъ порядка Ев. Луки, 
слъдующія: Если бы Тисусъ Христосъ воскресилъ сына вдовы Наинекой раньше 
воскрешения дочери Таира, то о такомь небываломъ чудЪ звали бы веб въ Ва- 
пернаум, зналь бы и начальникъ синагоги Таиръ. А если бы Їаирь зналь, чю 
Їнсүсь изъ Назарета можеть не только иецёлять больныхъ, но даже и воекре- 
шать умершихь, то, конечне, нө обнаружилъ бы такого маловфрія въ божествен- 
ную силу Тисуса. Если бы онъ зналь, что Тисусъ воскресилъ умершаго юношу, 
не прикасаясь къ нему, однимъ лишь повелительнымъ словомъ Своимъ, то 80 
просилъ бы Тисуса идти въ его домъ и возложить руки на его больную дочь; 
а когда ему сказали, что дочь его умерла, то онъ не пришель бы въ отчаяніе, а 
просиль бы Јисуса воскресить умершую. Но такъ какь онь, повидимому, не до- 
пускаль даже возможности воскрешенія Тисусомъ умершихъ, то очевидно, огь 
не звалъ о воскрешевіи сына вдовы. Онъ не могъ бы не знать о такомъ чуд; а 
если не зналъ, то только потому, что самое чудо это совершено посл воскрешеня 
его дочери. Вотъ почему я и переставилъ эти событія, считая свой порядокъ 


боле правдоподобнымъ. 
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10. 


Поученія Тисуса ШИН 0, 


Мате. 1. Вышедши же въ день тоть изъ дома, Шисусъ сфлъ у 
Гл. 13. моря. 
2. И собралось нь Нему множество народа, такъ-что Онъ во- 
шель въ лодку и слъ; а весь народъ стоялъ на берегу. 
8. И поучаль ихъ много притчами, говоря: воть, вышелъ 
сЬятель сять; 


Тисусъ Христосъ совершаль Свои путешествія по ГалилеБ и окрестнымъ 1—3 
странамь, возвращалеь почти каждый разъ въ Капернаумъ. Во время пребы- 
ванія Своего въ этомъ город, Онъ любилъ выходить къ берегу Галилейскаго 
озера, называвшагося моремъ, и поучать народъ тамъ на простор®, гдВ могли 
поместиться вс желавшіе слушать Его. Въ одинъ изъ такихъ дней, къ Нему 
на берегъ собралось такое множество народа, что Онъ вынужденъ былъ, какъ 
и прежде это случалось, сЪеть въ лодку и, отдфлившись такимъ образомъ отъ 
толпы, поучать ее. И поучалъ ихъ много притчами. 

Въ Своихь поучевіяхъ Їшсүеь Христосъ всегда, сообразовался съ уров- 
н 07 понимашя слушателей: говоря еъ книжвиками и фарисеями, Овъ ули- 
ә халъ ихъ въ непонимаши или искаженін смысла Писанія; ученикамь Свонмь 

постепенно, въ ясныхъ, не требующихъ объясненія, выраженіяхъ открываль 
й ль Своего пришествія, предстоявшія Ему смерть и воскресепіе, а народу го- 
° вориль притчами. Сильное, потрясающее впечатлћніе ва толпы народа произво- 
дили чудеса, совершаемыя Тисусомъ, а ве ученіе Его, остававшееся для мно- 
тихь малопонятнымъ. Еели фарисей Никодимъ не могъ понять, что для вету- 
пленія въ Царство Небесное необходимо духовное возрождевіе или перерожденіе, то и 
оть народа, воспитаннаго въ ложныхъ понятіяхъ о Мессін и Царств Его, нельзя 
было ожидать сознательнаго отношенія къ поученіямъ Тисуса; народъ безсиленъ былъ 
уномь понять Тисуса, но сердце подсказывало ему, что великій пророкъ воз- 
сталь между ними, и Богъ посфтилъ народъ Свой. Вотъ почему поученія 
Свои къ народу Іисусъ Христосъ излагалъ большею частью въ 060б0й иноска- 
зательной форм, дававшей слушателямъ возможность легко запомнить слышан- 
ое и потомъ вдуматься въ его емыслъ. Для Своихъ иносказаній, сравненій, 
Іисусъ бралъ примфры изъ обыденной жизни народа и окружавшей его при- 
роды. Такъ и въ данномъ случа, Онъ напомнилъ имъ ихъ родныя поля, м5- 
стамп зароспия колючимъ кустариикомь, терніемъ, мфетами жө камевистыя, 
покрытыя тонкимъ слоемъ рыхлой почвы, и, сравнивая съ такимъ полемъ 
стоявшую передъ Нимъ толну, сказалъ: вотъ вышелъ сфятель сять; и когда 3—9 
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Мато. 4. и когла онъ сБялъ, иное упало при дорог, и налетБли 
Гл. 18. птицы и поклевали то; 

5. иное упало на мЬста каменистыя, гдф немного было: 
земли, и скоро взошло, потому что земля была не глубока; 

6. когда нэ взошло солнце, увяло и, какъ не имбло корня, 
засохло; 

7. иное упало въ терніе, и выросло терніе и заглушило его; 

8. иное упало на добрую землю и принесло плодъ: одно 
во сто крать, а другое въ шестьдесятъ, иное же въ тридцать. 

9. Вто имБегь уши слышать, да слышитъ! 

10. И, приступивъ, ученики сказали Ему: для чего притчами 
говоришь имъ? 

11. Онъ сказалъ имъ въ отвфтъ: для того, что вамъ дано 
знать тайны Царствія Небеснаго, а имь не дано; 

12. ибо ито имБетъ, тому дано будеть и пріумножитея; а 
кто не имБеть, у того отнимется и то, что им5еть. 

13. Потому говорю имъ притчами, что они видя не видять, 
и слыша не слышатъ, и не разумЬють. 

14. И сбывается надъ ними пророчество Исам, которое 
говоритъ: „слухомъ услышите, и не уразумфете; и глазами смо- 
трфть будете, и не увидите; 

15. ибо огрубфло сердце людей сихъ, и ушами съ тру- 
домь слышать, и глаза свои сомкнули, да не увидятъ глазами, 
и не услышать ушами, и не уразумБють сердцемъ, и да не 
обратятся, чтобы Я исцБлиль ихь“ (Исам ҮІ, 9—10). 


онъ сЬяль, иное упало при дорогЪ, и налегБли птицы и понлевали то... 

Когда, Тисусъ окончиль притчу 0 сфятелЬ, приступили къ Нему ученики 
и спросили: для чего притчами говоришь имъ? 

Потому говорю имь притчами, отвфчаеть Хриестось, что они видя не 
видятъ, и слыша не слышатъ, и не разумыють. Ови но слпы и не глухи, 
но, развращенные своими лжеучителяии (книжниками и фарисеями), они почти 
потеряли способность понимать видфнныя ими знаменія и слышанное ими учене. 
И сбывается надъ ними пророчество Иса, которое говоритъ: слухомъ 
услышите, и не уразумЪете; и глазами смотрЬть будете и не увидите, ибо 
огрубЪло сердце людей сихъ, и ушами съ трудомъ слышатъ, и глаза 
свои сомкнули, да не увидятъ глазами, и не услышатъ ушами, и не ура- 
зумЬють сердцемь, и да не обратятся, чтобы Я исцБлиль ихь (Исаія ҮІ, 
9 и 10). Иопорченность большинства этихъ людей такъ велика, что они умыш- 
ленно становятся глухи къ елову истины и закрываютъ глаза свои отъ вели- 
кихъ знаменій, какъ бы опасаясь, что, въ противномъ случа, они, пожалуй, 
обратятся къ Богу и будуть спасены Имь. Но Христосъ не отталкиваеть и 
ихъ отъ Себя; нїть, Онъ и имъ преподаеть Свое учеше о Царетвь Небес- 
номъ, НО только въ иносказательной форм, предоставляя имъ самимъ, при %6- 
ланін, додуматься до сокрытаго въ притчахь смысла. Кто имћетъ искреннее 
желанів понять емыелъ притчи и ученія Христа, тому дано будетъ это пови- 
мані, и пріумножится въ немъ; акто не имБетъ такого желанія, тоть 
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Мате. 16. Ваши же блаженны очи, что видятъ, и уши ваши, что 
Гл. 13. слышатъ; 
17. ибо истинно говорю вамь, что многіе пророни и пра- 
ведники желали видфть, что вы видите, и не видфли, и слышать, 
что вы слышите, и не слышали. 


останетея глухъ къ ученію Христа, если бы оно излагалось даже и не въ при- 
точной форм»; тому нө принесеть пользы даже и то богопознане, которое 
имбють вс5 люди, на какой бы ступени религіознаго развитія они ни стояли; 
у того само собою оно отпадетъ, какъ безполезное для него, какъ. бы отни- 
метея и то, что имфетъ. 

Аностоламъ же, которые для Христа оставили весе земное и пошли за 
Нимъ н тёмъ обнаружили вру въ Него и искреннее желавіе слБдовать Его 
ученію, — имъ чрезъ это сдфлалось достүпнымъ, возможнымъ воспринять то, 
что другіе, бөзь вфры и желашя, слыша не слышать, видя не видятъ, и нө 
разумћютъ; имъ-то дано знать тайны Царства Небеснаго. 11 

Слова — кто имБетъ, тому дано будетъ и пріумножится, а кто не 
иметь, у того отнимется и то, что имЪетъ,—взятыя въ отдЪльности, безь 
связи съ предыдущими и послфдующими, могуть показаться непонятными; но 
если принять во впиманіе, что они сказаны въ разъяснеше вопроса 0 томъ, 
что слово Боже о Царств Нобесномъ воспринимается, усваивается тЬми только, 
умъ и сердце которыхъ воспріимчивы къ тому, то станеть понятнымъ, что 
здесь рфчь идеть но о пріумноженіи вещественных богатетвъ богатаго и обни- 
щани бфднаго въ буквальномь смысл$ этихъ словъ, а объ обогащеніи духовнаго 
міра человъка истинпымъ богопознашемъ. Окажутъ: чфмъ виноватъ человфкъ, не 
икъющій такой восприимчивости къ слову Божію? за что же отвимется у него 
н 10, что имфеть? На это мы отвфтимъ, что стремлеше къ богопознанію при- 
суще всфмъ людямь, какъ разумнымъ существамъ; но мноме изъ нихъ такъ 
затуманили свой умъ различными лжеученіями, такъ ожесточили свое сердце, 
910 нехотя слушаютъ слово Боже и, слушая, не слышать его; они повторяютъ 
навязанныя имъ праздныя рфчи, напримфръ, о томь, что въ Евангеши много 
непонятнаго, а потому и не заглядываютъ въ него; въ этомъ-то и вина ихъ; за 
эго отнимается у нихъ и то разумфше, какое они имфли. Но если тЬ же люди, 
безъ предвзятыхъ мыслей, приступать къ чтенію слова Божія и будуть чи- 
тать его съ врою и искреннимъ желаніемъ понять его, то они, несомнфино, поймуть 
его, пониманіе дано будетъ имъ, и чфыъ болће они будуть проникаться ве- 
личіемъ этого слова, тёмъ болфе пріумножится въ нихь это повиманіе, тъмъ 
свътле, яснфе бүдетъ для нихъ божественная истина; тогда блаженны будутъ 
и ихъ очи, что видя видятъ, иуши ихъ, что слыша слышатъ. 

Многіе ветхозавЬтные пророки желали видёть то, о чемь пророчество- 17 
вали, многіе праведники хотъли видёть осуществленіе своихъ ожиданій при- 
шествія Месејн и слышать Его; но они не видфли и не слышали Его. Ваши 16 
же блаженны очи, что видятъ, и уши ваши, что слышать. 

Къ сожалёню, въ то время дажо ближайщіе ученики Тисуса, Апостолы 
Его, не вполев ясно еще сознавали т0, что видфли и слышали. По сказанію 
Ев. Марка, они видимо затруднялись понять смыслъ притчи 0 сфятел, такъ 
какъ Христосъ спросилъ у нихъ: не понимаете этой притчи? какъ же вамъ 18 
уразумЬть всЬ притчи? 
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Марк. 13. И говорить имъ: не понимаете этой притчи? Нань же 
Гл. 4. вамь уразумть всЪ притчи? 


Лука 11. Вотъ что значить притча сія: смя есть слово Боже; 
Гл. 8. 

Марк. 14. Сятель слово сьБеть, 

Гл. 4. 15. Посбянное при дорогЬ означаеть тёхъ, въ которыхъ 


сБется слово, но нь которымъ, когда услышать, тотчасъ прихо- 
дитъ сатана и похищаетъ слово, посфянное въ сердцахъ ихъ. 


Проиеходила ли эта бес$да Тисуса съ учениками въ лодкЪ, на виду стояв- 
шаго на берегу народа, или же посл приточной проповЬди народу, ваединћ,— 
объ этомъ Евангелисты умалчивають, несомнЪнно, однако, что объяснене притчи 
о сБятелЬ дано Гисусомъ ве народу, а исключительно учевикамъ; вБроятно также, 
что оно дано имъ наединф, такъ какъ Ев. Маркъ, оканчивая повъствовавіе 0 
сказавныхъ Тисусомъ притчахъ, добавилъ: безъ причти же не говориль имъ 
(т.-е. народу), а ученикамъ наединЪ изъяснялъ все. 

Вотъ вышелъ сфятель сЪять. СЪмя есть слово Божіе. СЪятель слово 
сБетъ. Но кто же этотъ сфятель? Въ другой притч о плевелахь, Іисусъ 
Христосъ подъ именемъ ефятеля подразумъвалъ Себя, Сына Человћческаго, какь 
это видно изъ даннаго Имъ Своимъ ученикамъ 0бьяснешя той притчи: сБющій 
доброе сЪмя ёсть/Сынь ЧеловЪческій (Мате. ХШ, 37); въ объясневіи же 
этой притчи Онъ не говоритъ, кого надо считать евятеломъ. Поэтому, надо 
призвать, что сфятелемъ считается здфеь прежде всего Самь Їнсүбь Христосъ, 
а затёмъ и всф Апостолы, преемники ихъ и проповфдники, устно или пиеь- 
менно сБющіе слово Боже. 

Какь разнородна бываеть почва, въ которую бросаетъ еъятель сзмена, 
такъ разнохарактерна бываетъ и толпа народная, предъ которою выходитъ про- 
повфдникъ, еБятель слова Божія. 

И когда онъ сБялъ, иное упало при дорог; и налетБли птицы и 
поклевали то. Трудъ сФфятеля пропаль, еЪмя, упавшее на невснаханную почву, 
неподготовленную къ проростапію, не дало ростка; птицы поклевали его. Такъ 
безплоденъ бываетъ ивогда и трудъ проповъдника слова Боня. Если веб слу- 
шатели его съ отүманеннымь умомъ и загрубвлымъ сердцемъ, то опъ должень 
руководетвоватьея заповздью Христа —не давайте святыни псамъ, и не бро- 
сайте жемчуга вашего предъ свиньями. Но не о такомъ случа говорится въ 
притч о сБятелъ; здфеь толпа разнородва, здесь имъютея и добрыя сердца, 
могущія принять слово Боже, и потому здфеь проповфдь обязательна, и опа- 
сеня, что сБемое слово бүдеть ве всфми усвоено, не должны останавливать 
сБятеля. 

Посфянное при дорогЪ, поясняеть Христосъ, означаетъ тБхъ, въ Ю0- 
торыхь сБется слово, но къ которымъ, когда услышатъ, тотчась прихо- 
дитъ сатана и похищаетъ слово, посфянное въ сердцахъ ихъ. То же самое 
объяснеше передають Евангелисты Малеей и Лука, но съ иЪкоторыми доба 
вленіями, весьма существенными; такъ, по Ев. оть Матөел, ко всякому, слу- 
шающему слово о Царствіи и не разумьюшему, приходитъ лукавый и по- 
хищаетъ посфянное въ сердц его (ХІПІ, 19); чтобы они не увЪровали и 
не спаслись, дополняетъ Ев. Лука (ҮШ, 12). 
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Марк. 16. Подобнымъ образомъ и посфянное на каменистомъ мфстЪ 
Гл. 4. означаеть тБхь, которые, когда услышать слово, тотчасъ съ ра- 
достью принимаютъ его, 
17. но не имБють въ себЪ корня и непостоянны; потомъ, 
когда настанетъ скорбь или гоненіе за слово, тотчасъ соблаз- 
НЯЮТСЯ. 


Изъ сопоставленія сказанШ вефхъ трехъ Евангелистовь объ объясненіи 
Ішеусомъ Христомъ этой части притчи 0 сБятелБ становится яснымъ, что по- 
Сїянномү при дорогз уподобляютея такіе слушатели слова Божія, которые 
не разумЬють его, которые не въ силахъ даже н понять его, какъ не въ 
силахъ бываетъ утоптанная дорога принять упавшее на нее зерно. Приведемъ 
примёръ изъ нашей жизни: Въ церкви читали Евангеле; стоялъ туть среди 
другихь одинь человзкъ. который внимательно слушалъ чтене, но ничего не 
понялъ; выходя изъ церкви, онь ветрЪтилея съ выходившимъ оттуда же пріяте- 
лемъ и просилъ его объяснить ему прочитанное Евангеліе, но ТОТЬ сказалъ 
ему, что и самъ ничего не поняль. Тогда идеть онь къ одному знакомому и 
просить растолковать ему, что означаютъ слышанвыя имъ слова Евангеля; но 
знакомый его быль неврующій и ёказаль ему: напрасно и слушалъ, только 
время потерялъ! не стоить и слушать того, что тамъ читають! Не получивь 
ни отъ кого объясненія, человЪкъ этоть не получилъ никакой пользы отъ услы- 
шаннаго имь слова Божія, и скоро забыль его: оно было похищено у него. 
Конечно, если бы онь обратился за разъяснешемъ къ взрующему и понимаю- 
щему смыслъ и значене слова Божія, то тоть даль бы ему настоящее объясне- 
ве, и слово Боже проросло бы и въ нөмь, какь можеть прорасти и зерно на 
дорог, если ее векопаютъ и разрыхлятъ. 

Иное упало на мЪста каменистыя, гдЪ немного было земли; и скоро 
взошло, потому что земля была неглубока; когда же взошло солнце, 
увяло и, какь не имЪло корня, засохло. 

„Въ Сирш (по свидфтельству Плинія) пашуть весьма неглубоко, такъ какъ 
„подъ поверхностью лежить каменный грунтъ, лфтомъ изсушающ семена“. 
На такомъ каменномь грунт, если онь покрыть тонкимъ слоемъ плодородной 
почвы, зерно веходитъ быстро, но укорениться ему нөгд3, и когда настаеть 
зной, ростокъ, безеильный для борьбы съ вимъ, погибаетъ. 

ПосБянное на каменистомь мЪстЬ означаетъ тЬхъ, которые, когда 
услышатъ слово, тотчасъ съ радостію принимаютъ его, но не имБютъ 
въ себЪ корня и нөпостоянны, потомь, когда настанетъ скорбь или го- 
нені за слово, тотчасъ соблазняются. Это люди, которые, услышавъ слово 
Божию, сразу же поняли его, уразумъли вее. Умомъ они приняли его, но еердие- 
10 ИХЬ не отзывчиво къ добру, холодно оно; умомъ они понимаютъ, что надо 
любить ближнихъ, будь то даже враги наши, и что вадо благо творить имъ; 
они сознаютъ, что надо прощать веБмъ и не гнфваться ни на кого, что надо 
за причиненное зло воздавать добромъ; но какъ только приходится имъ дока- 
зать все это на дфлЪ, то ростокъ слова Божя и засыхаеть въ нихъ, и они 
оказываются безсильными согръть еѓо въ холодномъ сердцЬ своемъ. Они охот- 
во принимають благую вБеть о вфчномъ блаженств» въ Царств Небесномъ; 
но когда приходится, для достижевія этого блаженства, изм®нить привычный 
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Марк. 18. Посфянное въ терни означаетъ слышащихъ слово, 

Гл. 4. 19. но въ которыхъ заботы вфка сего, обольщеніе богат- 
ствомь и другія пожеланя, входя въ нихь, заглушають слово, и 
оно бываеть безъ плода. 


образъ жизни, отстать отъ трЪховъ, вести упорвую борьбу съ искушенями, 
претериЪть лишенія, а иногда и гоненія за вЪфру, то оказываются малодушными, 
безсильными въ борьбї со зломъ; они падають духомъ, вфра ихъ ослабфваеть; 
и какъ гибнеть подъ палящими лучами солнца растене, не имВюшее корня, 
такъ гибнуть и надежды ихь на Царство Небесное. 

Иное упало въ терніе, и выросло терніе и заглушило его. ОБия это 
упало не въ разросшеся кусты тернія, а въ такую почву, изъ которой ови 
выкорчеваны, но корневища терновыя не веЪ извлечены, и которая достаточно 
хорошо распахана. Если бы Їнсусь Христосъ подразумБваль здЪеь разросшіося 
уже кусты, то не сказаль бы--н выросло терніе. Послї посфва по землё, 
казавшейся хорошо разработанною, оставшіеся въ ней корни тернія пророетають, 
веходить и посфянное сБмя; но быстро растущіе побЪги тернія заглушають его, 
лишають свЪта, поглощаютъ всю влагу изъ почвы, и не даютъ поефянному правильно 
развиваться: выростаетъ изъ него тощий стебель, который не даетъ колоса и зерна. 
Посфянное въ терніи означаеть слышащихъ слово, но въ которыхъ за- 
боты вЪка сего, обольщеніе богатствомъ и другія пожеланя, входя въ 
нихъ, заглушаютъ слово и оно бываетъ безъ плода. Эти люди принимають 
слово Боже, но оно не возрождаеть ихъ: наслажденя житейскія (Лука У Ш, 14), 
погоня за богатствомъ, суета и предразсудки вФка не даютъ имъ времени укрь- 
питься въ върв, заглушають божественное слово; слово это все болће и болће 
забываетея и потому остается безплодпымъ. Такіе люди сознаютъ, что хорошо 
было бы достигнуть взчнаго блаженства въ Царствъ Небесвомъ, во туть жө 
міръ предлагаетъ имъ свои земныя блага. ВБчноо блаженетво (разсуждають ови) 
когда-то еще бүдеть, а молодость, наслажденія житейскія, богатство уйдуть и 
не вернешь ихъ, если вб-время не воспользуеться ими; покаяться и жить по 
заповфдямъ Божіимъ еще успћђемъ, и потому пользованіе благами міра сего не по- 
мшаетъ намъ въ свое время подумать и о Царетвв Небесномь. 'Такъ разеу- 
ждаютъ люди, въ которыхъ слово Боже заглушается терніями; они не замфчають 
что терніе это все болъе и болфе разростается, —что тощему стеблю посфяннаго 
въ нихъ слова становится все тфенфе и тБенће, —что приходитъ'наконецъ время, 
когда трудно и поздно уже вырывать поросли тернія, сильно разросшіяся; ови 
забываютъ также, что нельзя служить Богу й мамон%, и что человфкъ не знаеть 
ни дня, ни часа, когда отозванъ булегь изъ этой жизни. 

Иное упало на добрую землю и прннесло плодъ: одно во сто кратъ, 
а другое въ шестьдесятъ, иное въ тридцать. 

Упадшее на добрую землю, это тЪ, которые, услышавъ слово, хра- 
нятъ его въ добромъ и чистомъ сердцЬ и приносятъ плодъ въ терп$ни. 

То же самое объяененіе этой части притчи передастъ и Ев. Матеей, но 
съ добавленіемъ: „посфянное же на доброй земл означаетъ слышащаго слово 
„и разумЬюшаго, который и бываетъ плодоносень“ (ХІІ, 23). 

Здесь, слВдовательно, подразум%ваютеся тв люди, которые слушають слово 
Боже и разумћютъ его,—добрыя и чистыя сердца которыхъ заботливо хра- 


— 296 — 


Лука 15. А упадшее на добрую землю, это тЪ, которые, услышавъ 
Гл. 8. слово, хранятъ его въ добромъ и чистомъ сердцЬ и приносягь 
плодъ въ терпёни. 


Мато. 24. Другую притчу предложилъ Онъ имъ, говоря: Царство 
Гл. 13.Небесное подобно человЬку, посфявшему доброе сЪмя на полЬ 
своемъ; 


25. когда же люди спали, пришелъ врагъ его и посфялъ 
между пшеницею плевелы и ушелъ. 


нятъ его, которые въ терпфыи несуть иго Христово и черезъ то достигаютъ 
извБетвыхъ степеней совершенства, сообразно усиліямъ, употребляемымъ ими для 
достиженія Царетва Небеснаго: приносять плодъ во сто кратъ, въ шестьдесять 
и въ тридцать. Такимъ людямь противополагаются люди съ огрубфлыми, какъ 
утоптанная и накатанная дорога, сердцами *). 

Но (екажуть) чЪмъ же виноваты слушающіе и не разум6юще слово? 
слушающіе, но нө имћющіе для храненія слова чистаго и добраго сердца? если 
бы они обладали этими данными для успфшнаго произраетанія посБяннаго и въ 
нихъ зерна, то, можеть быть, и оно дало бы плодъ? Да въдь вев люди при- 
хедять въ міръ добрыми, и зло вифдряетея въ нихъ потомъ велъдетвіе ихъ 
же вины: или сознательнаго стремлевія къ нему, или жо легкомысленнаго попу- 
щенія; слёдовательно, черетвымъ, нөвоспріимчивымъ сердце дълаотея по вниЪ 
самого чедовфка. Можно и твердую придорожную полосу земли вепахать и обра- 
тать въ плөдородную. Здфеь говорится не о неразумныхъ людяхъ, но о нера- 
‚зумвющихь, то-есть могущихь, но не желающихъ разүм%ть; при сильномь 
желани и неразумћющій можетъ- уразумфть слово Боже, казавшееся ему прежде 
непонятнымъ, а уразумфвъ его и исправить свое неотзывчивое сердце; елЪдова- 
тельно, все зависить отъ воли самого человЬка, который и долженъ ности заслу- 
женную имъ отвфтетвенность за нөвңиманіе къ слову Божію и нежелавіе ураз- 
умфть его. 

Продолжая поучать пародь, стоявший предъ Нимъ на берегу, Тисусъ еказалъ: 
Царство Небесное подобно человЪку, посфявшему доброе сЪмя на поль 
своемъ; когда же люди спали, пришель врагъ его и посБяль между пше- 
ницею плевелы и ушелъ. 

Слова— когда же люди спали—-не означають безпечности людей, такъ 
какъ къ посфянному полю не были приставлены стражники, которые должны 
были бы караулить посЬвь, слова эти означаютъ лишь время, когда пришель 
врагь, то-есть ночь, когда већ люди обыкновенно епятъ. Плевелы-—это сор- 
ное растеніе, очень похожее зеленью и стеблемь на пш эницу, велъдетвіе чего 
его нельзя выполоть въ то время, когда всходы пшеницы еще малы, когда 
полка имъ ве приносить вреда; когда же плевелы достигають такого роста, что 
ИХЬ можно отличить ОТЬ птевицы, тогда выдергиваше ихъ сопряжено съ вытап- 
тывавіемъ и поврежденіемъ корней пшеницы. Когда взошла зелень, и пока- 
залсн плодь (т.-е. колось), тогда явились (т.-е. обнаружились) и плевелы, 
взошедлие одновременно съ пшеницею, но своевременно не замфченные. 


*) Упоминане о төрпћніи, объ усиліяхъ, ниспровергаеть ересь протестантовь 
о томъ, будто вфра сама по себ производить въ человЪкВ духъ ревности безъ вся- 
кой борьбы и усилий. Црим. ценз. къ 1-му издантю. 
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Мате. 26. Когда взошла зелень и показался плодъ, тогда явились 
Гл. 13.и плевелы. 

27. Пришедши же, рабы домовладыви сказали ему: госпо- 
динъ! не доброе ли сЪмя сфялъ ты на полЪ твоемъ? откуда же 
на немъ плевелы? 

28. Онъ же сказалъ имъ: врагь человкъ сдфлалъ это. А 
рабы сказали ему: хочешь ли, мы пойдемъ, выберемъ ихъ? 

29. Но онъ сказалъ: нёть! чтобы, выбирая плевелы, вы не 
выдергали вмстЬ съ ними пшеницы, 

30. оставьте расти вмстЬ то и другое до жатвы; и во 
время жатвы я скажу жнецамъ: соберите прежде плевелы и свя- 
њите ихъ въ связки, чтобы сжечь ихъ; а пшеницу уберите въ 
житницу мою. 


шэн 2 Везани 


Пришель врагъ его и посфялъ между пщеницею плевелы. Разсказъ 
объ этомъ не могъ удивить слушателей Тисуса, такъ какъ подобная месть была 
въ обычаБ у вародовъ востока. 

Рабы посфявшаго доброе смя были удивлены, когда увид%ли выросше съ 
пшевицею плевелы, и предложили свои услуги выбрать ихъ; но такъ какъ они, 
выбирая плевелы, могли выдернуть вмфетЪ съ ними и пшеницу. то онь сказалъ имъ: 
оставьте расти вмЬстЬ то и другое до жатвы... 


По объневевію Їнсуса Христа, данному Апостоламъ, поефявшй доброе. 


сЪмя есть Сынъ Человћческій, то-есть Онъ самъ; врагь Его— даволъ: поле— 
міръ; доброе еБмя—еывы Царетвія; плевелы--быны лукаваго. 

Ученіе Христа предлагается већмъ, оно сфется по всему міру; но и дїаволь 
своими соблазнами ефетъ зло среди людей. Люди одарены разумомъ и свободою 
воли; имъ предоставлень выборъ между добромъ и зломъ; одни идуть узкимъ 
путемь въ тфеныя врата Царства Небеснаго, другіе же широкой дорогой въ 
противоположную сторону. Поэтому, на обширной нив міра вмфетф съ достой- 
ными сывами Отца Небеснаго (пшеницею) живутъ и сыны лукаваго (плевелы). 
И какъ часто, при вид возмутительныхъ поступковъ злыхъ, безнравственныхь 
людей, говорятъ: 0, Господи! почему "Ты не наказываешь теперь же злыхъ 
людей? зачёмъ ты даешь имъ возможность пользоваться вефми благами міра? 
зачфмъ они тћснятъ, угнетають добрыхъ? На већ эти вопросы Христосъ 01в- 
чаетъ: Оставьте расти вмЬстЬ то и другое до жатвы; настанеть время 
жатвы, день страшнаго суда, и Я скажу жнецамъ, Ангеламъ Свонмь: с0бе- 
рите прежде плевелы, чтобы сжечь ихъ; и соберутъ дБлающихъ безза- 
коніе, и ввергнутъ ихъ къ печь огненную; тамъ будетъ плачъ и скрежеть 
зубовъ. А пшеницу уберите въ житницу Мою; тогда праведники возсія- 
ютъ, какъ солнце, въ Царствъ Отца ихь (Мат. ХПІ, 36—43). 

Посл притчи о плевелахъ [исусъ Христосъ сказалъ притчу о зерн% гор- 
чичномъ. Тоаннъ Златоустъ такъ объясняеть связь между этими притчами. Въ 
притчЬ о евятелБ сказано, что три части вефхъ посфянныхЪъ ефмянъ погибают», 
а веходитъ,. спасаетея только одна; притчею же о пловелахь пояевено, что и 
этой четвертой части поефянваго угрожаетъ большая опасность отъ плевелъ. Слушая 
эти притчи, ученики могли придти въ унывіе отъ такого малаго числа людей, 
могущихъ спастись. Поэтому-то Господь и предлатаеть имъ притчу 0 горчич- 
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Марк. 30. И сказалъ: чему уподобимъ Царстве Боже? или какою 
Гл. 4 притчею изобразимъ его? 

31. Оно, какъ зерно горчичное, которое, когда сфется въ 
землю, есть меньше всфхъ сБмянь на земл; 

32. а когда посфяно, всходитъ и становится больше веЪхъ 
злановъ, и пускаеть большія вфтви, такъ-что подъ тЬнью его 
могутъ укрываться птицы небесныя. 

Лука 20. Еще сказалъ: чему уподоблю Царствіе Боне? 
1113 21. Оно подобно закваскЪ, которую женщина взявши поло- 
жила въ три мфры муки, доколЬ не вскисло все. 


номъ зернЪ. Зерно это, будучи меньше всЬхь сЪмянъ на земл, становится, 
когда веходитъ, больше всЬхь злаковъ, и пускаеть большія вЪтви, тань 
что подь тБнью его могутъ укрываться птицы небесныя. То же самое бу- 
деть и съ пропов5дью. Хотя ученики Его были веВхь безсильнфе, веЪхъ уни- 
‘ЧижениЪе, но такъ какъ сила, въ нихъ сокрытая, была велика, то проповъдь 
Евангельская распространилась по всей вселенной (Толк. на Ев. Мат., ХІҮ). 

Бл. Їеронимь по тому же вопросу выражается такъ: Евангельская про- 
повфдь меньшее изъ всфхъ ученій. Въ самомь начал оно кажется неправдо- 
подобпымъ: оно препов*дуетъ человъка и Бога, Бога умирающаго, и соблазнъ 
креста. Сравни это учевіе съ догматами философовъ, съ ихъ книгами, блиета- 
тельнымъ краснор%чіемъ, ео сложеніемъ ихъ рьВчей, и увидишь, каќъ сБмя 
Евавгелія меньше веВхь этихъ сфмявъ. Но то, при своемъ начал проникая 
глубоко, не животворитъ, напротивъ того, слабфетъ, истощается и, подобно зла- 
камъ, изсыхаетъ. Благовћетіе же, повидимому малое, будучи поефяно въ душф 
вфрующато или въ цёломъ мір®, укореняется подобно сильному дереву. 

Царство Боже, Царство Христа на земл или Церковь Христова, сначала 
совефмъ малое, едва примфтное, какь горчичное зерно, разрослось современемъ 
такъ, что вмфетило въ себф множество народовъ, подобно тому, какъ въ вћт- 
вяхь горчичнаго дерева укрываютея стаи птицъ небесныхъ. 

Горчичное зерно такъ мало, что у евреевъ того времеви была поговорка: 
маль, каке горчичное сњмячко. Это во то однолфтнее растеніе, которое ра- 
стеть и у насъ; это растеве многолЪтнее, достигающее громадныхъ размБровь: 
подъ вфтвями его можетъ профхать человЬкь на конф, а на вфтвяхъ садятся 
огромныя стаи птицъ. 

Развивая ту же мнель о будущности основываемаго Имъ Царетва Божия на 
земл, Їнсусь Христосъ сказалъ другую притчу о закваскъ. Еще сказалъ: чему 
уподоблю Царствїе Божіе? оно подобно закваскЪ, которую женщина взявши 
положила въ три мБры муки, докол не вскисло все. Известно, что ни- 
чтожное количество закваски (дрожжей), положенное въ громадное (сравнительно 
съ закваской) по объему твето, сообщаетъ всфму тфету свои свойства и возбу- 
ждать въ немъ брожеше. Такъ и малое стадо Христово (Тоанвъ УТ, 32; 
Лука ХП,-32), войдя въ міръ, создасть обширное Царство Боже на земл%, 
долженствующее объединить все человъчество. 

„Не говори МнЪ: что можемъ сдфлать мы, двћнадцать человЬкь, ветупивъ 
Ёсь среду такого множества людей? Въ томь самомъ и обнаружится яснће ваша 
„сила, что вы, вмъшанные во множество, не предадитесь бїгетву. Какъ закваска 
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Марк. 26. И сказалъ: Царстве Боже подобно тому, какъ если че- 
Гл. 4. ловфкъ бросить сфмя въ землю, 
27. и спить, и встаетъ ночью и днемь, и накь сфмя всхо- 
дить и растетъ, не знаетъ онь, 
28. ибо земля сама собою производитъ сперва зелень, по- 
томъ колось, потомъ полное зерно въ колос; 
29. когда не созрћетъ плодъ, немедленно посылаетъ серпъ, 
потому что настала жатва. 
33. И таковыми многими притчами проповЬдываль имъ слово, 
сколько они могли слышать; 


„тогда только заквашиваетъ т%ето, когда бываетъ въ соприкосновени еъ мукою, 
„и не только прикасается, но даже смБшиваетея съ нею, такъ и вы, когда 
„ветупите въ неразрывную связь и единеніе съ врагами своими, тогда ихъ и 
„преодолћете“ (Златоусть. Толков. на Мат. ХІҮ). 

Продолжая объяснять значеніе Даретва Божія на землћ, то-есть Церкви 
Христовой или общества врующихъ въ Него и творящихъ волю Болию, Господь 
сказалъ: Царствіе Божіе подобно тому, какъ если человЬкь броситъ сия 
въ землю, и спитъ, и встаетъ ночью и днемъ; и какь сБмя восходить и 
растетъ, не знаетъ онъ; ибо земля сама собою производитъ сперва зелень, 
потомъ колось, потомъ полное зерно въ колос%; когда же созрћетъ плодъ, 
немедлено посылаетъ серпъ, потому что настала жатва. 

Притча эта всегда считалась одною изъ труднфйшихъ для толкователя. 
Кого надо подразумъвать подъ человъкомъ, бросаюшимь сЪмя въ землю? По 
мнёнію Антонія, Епископа Волынскаго и Житом!рскаго, здфеь лодь сБателомь 
разумћется не Богъ, а человъкъ-христіанипъ, насаждающій доброе сфмя (учені 
Христово или подвиги благочестія) какъ въ своёмь сердцъ, такъ и въ обще- 
ственной жизни; онъ не можеть слфдить за дальнфашимъ возросташемъ благо- 
датной жизни въ 0608 и въ другихъ, какъ отдыхающий хозяинъ не слдить за 
постепеннымь произраетаніемъ засфянной нивы; но Господь, невидимо утверждая 
добродфтель въ его сердцё и въ общественной жизни, подобно солнцу и дождю. 
поднимающимъ раетущій въ поль хлфбъ, затфмъ вдругь неожиданно для тру- 
жениковъ обнаруживаетъ благодатные плоды ихъ трудовъ и даетъ обильную 
жатву Божю. 

Толкуя притчи Господви, надо всегда имфть въ виду, что, 10- 
учая притчами, Тисусь Христосъ бралъ примъры не вымышленные, а изъ ш0- 
вседневной жизни Своихъ слушателей, и поступалъ такъ (по объяснению Іоанна 
Златоуста) для того, чтобы сдфлать слова свои болће выразительными, облечь 
истину въ живой образъ, глубже запечатлфть ее въ памяти и какъ-бы пред- 
ставить глазамъ. Поэтому въ притчахъ надо искать сходетва, о0добія, только 
въ общемъ, а не въ частностяхъ, не въ каждомъ словф, въ отдфльности взя- 
томъ. Кром того, каждую притчу надо понимать въ связи съ другими одно- 
родными и съ общимъ духомъ учешя Христа. 

Тисусь Христосъ въ Своихъ проповфдяхъ и притчахъ весьма точно раз- 
граничиваеть Царство Небесное отъ Царства Божія. Царствомъ Небеснымъ 
Онъ называеть то Царство Бога, которое назначается исключительно для пра- 
ведниковъ, и начнется послЪ окончательнаго суда надъ родомъ человфческимъ. 
Царствомъ же Божіимъ Онъ вазываеть основанное Имъ на землф Царство 
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Мат. 35. да сбудется реченное чрезъ пророка, который говоритъ: 
Гл. 13. отверзу въ притчахъ уста Мон; изреку сокровенное отъ созданія 


міра (Псал. 77, 2). : 
Марк. 34. Безъ притчи же не говориль имь, а ученикамъ наединь 
Гл. 4. изьясняль все, 
Мато. 36. Тогда Мсусь, отпустивь народъ, вошелъ въ домъ. И, 


Гл. 13.приступивь къ Нему, ученики Его сказали: изьясни намь притчу 

о плевелахь на полф. 

37. Онъ же сказалъ имъ: съющій доброе сфмя есть Сынъ 
ЧеловћЪческій; 

38. поле есть міръ; доброе сЪмя, это—сыны Царствія, а 
плевелы—-сыны лукаваго; 

89. врагь, посЬявшій ихъ, есть діаволъ; жатва есть кон- 
чина вЬка, а жнецы суть Ангелы. 

40. Посему, какъ собираютъ плевелы и огнемъ сжигаютьъ, 
такъ будетъ и при кончинБ вфка сего: 

41. пошлетъ Сынь Человфческй Ангеловь Своихъ, и собе- 
рутъ изъ Царства Его веЬ соблазны и дБлаюшихь беззаконе, 

42. и ввергнутъ ихь въ печь огненную; тамъ будеть плачь 
и скрежеть зубовъ; 

43. тогда праведники возсіяютъ, накъ солнце, въ ЦарствЬ 
Отца ихъ. Кто имБеть уши слышать, да слышитъ! 

44. Еще подобно Царство Небесное сокровишу, скрытому 
на пол, которое нашедъ человЬкь утаилъ, и отъ радости о немъ 
идетъ и продаетъ все, что имфетъ, и повупаетъ поле то. 


вфрующихъь въ Него и творящихъ волю пославшаго Его Отца Небеснаго. 
Царство Божіе подготовлябть ветупающихъ въ него людей къ Царству Небе- 
свому; началось оно съ пришествіємъ Христа, бросившаго въ сердца людей 
слово Боже, подобно тому какь и земледфлець бросаетъ сВмя въ землю; окон- 
чится же тогда, когда наступить время жатвы, когда вполнЪ созрћетъ плодъ, 
выросший изъ посфяннаго слова Вожія. Созрћетъ же этотъ плодъ тогда, когда 
все человћзество, населяющее землю, объединится въ одно общество в®рую- 
щихъ, въ единое стадо Единаго Пастыря; когда все чоловфчество станегь од- 
70 ым полемъ, на которомь посфяны добрыя ећмена (ростъ плевелъ вмВеотЬ съ 
пшеницею не нарушитъ өдинетва поля, какъ не варушило единства малаго 
стада Христова присутетвіе въ немъ Туды). Тогда-то вачнется Царство Небе- 
сное. Видимое участіе Тисуса Христа въ Царетвъ Божіемъ выражается въ 06- 
новавіи Имъ этого Царства и въ посылкћ жнецовъ, когда созрфеть плодъ. 
Хотя невидимое руководительство Его этимь Царствомъ несомнфнно для веЪхъ 
вїрүюшихь въ Него, во стоявшая въ то время предъ Тисусомъ на берегу 
толпа слушателей нө имфла такой въры въ Него, да и не понимала еще, чтб 
такое Царство Боже. Этой-то толо надо было привести изъ обыденвой жизни 
вя наглядный примБрь для пояснемя, какъ начинается и какъ окончится Цар- 
ство Боже здЪеь на зємлї. Лучшимъ примБромь послужиль тоть же посЪвъ, 
0 которомь уже было говорено. ЧеловЪкъ, бросившій с$мя въ подготовленную 
имъ для того землю, ОДБЛАЛЬ этимъ все, что оть него требовалось, хотя при 
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Мате. 45. Еще подобно Царство Небесное купцу, ищущему хо- 
Гл. 13. рошихь жемчужинъ, 
46. который, нашедши одну драгоцфнную жемчужину, по- 
шель и продалъ все, что имфлъ, и купилъ ее. 
47. Еще подобно Царство Небесное неводу, закинутому въ 
море и захватившему рыбъ всякаго рода, 
48. который, когда наполнился, вытащили на берегъ и, сфвши, 
хорошее собрали въ сосуды, а худое выбросили вонъ. 
49. Тавь будеть при кончинЪ вфка: изыдутъ Ангелы и отд$- 
лять злыхъ изъ среды праведныхъ, 
50. и ввергнутъ ихъ въ печь огненную: тамъ будеть плачь 
и скрежетъ зубовъ. 


желани онь и наблюдаетъ за ростомь посћяннаго, и ограждаеть его оть #6- 
благопріятвыхъ стороннихъ влянй, но, велфдетве силы, сокрытой въ сфмени, 
земля сама собою производить сперва зелень, потомъ колесь, потомь пол- 
ное зерно въ колосЪ. Такъ и слово Боже, посфянное Тисусомъ Христомь и 
упавшее на благоприятную почву, велћдствіе благодатной силы, заключающейся 
въ немъ, возроджаетъ человћка, и если ни тершя, ни плевелы не заглушають 
его, то оно вырастаетъ и даеть плодь даже безъ дальнЪйшаго содфйствя По- 
сБявшаго. 

Итакъ, главная мысль этой притчи —-дъйствіе силы слова Божія, соеди- 
няющей людей въ единое Царство Божіе; а потому нельзя понимать буквально 
остальныя части притчи, не имћющія самы по 6665 особаго самостоятельнаго 
значенія, но лишь наглялно подтверждающія вЪрность главной мысли (и какъ 
сБмя всходить и растеть, не знаетъ онь). 

По свиджтельству Ев. Марка, Гисусъ Христосъ таковыми многими прит- 
чами проповЬдываль имъ (т. е. народу) слово; но не већ притчи, сказанныя 
имъ тогда, записаны Евангелистами. Ев. Матоей, обращавиий, при написавін 
своего Евангелія, особенное внимане на исполнен [исусомъ вебхъ пророчествъ 
о Месеи, говорить, что, поучая притчами, Тисусъ неполнизъ сказанное Богомь 
чрезь Пророка Давила. Семьдесять седьмой псаломъ начинается такь: Внимай, 
народъ Мой, закону Моему, приклоните ухо ваше къ словамъ устъ Моихъ. 
Отверзу уста Мои въ притч$... 

Окончивъ поучеше притчами и отпустивъ народъ, Їнсүсь вошелъ въ домь, 
и түть, оставшись наединв съ Апостолами, объяснилъ имъ, по ихъ #6 
просьбъ, значеше притчей о сфятелЬ и о плевелахъ. Апостолы просили объяс- 
нить имъ только ДВЬ притчи; елдовательно, остальвыя были поняты ими и безь 
объясненй. Выше было сказано, что поучене притчами предназначалось исклю- 
чительно для народа. Между тБВмь, оставшись наединф съ учениками, Онъ про- 
должаеть говорить притчами; зачфмъ? не затћмъ ли, чтобы испытать ихъ вое- 
пріимчивость къ слову Божию, ихъ вдумчивость и разумїнйе? Вотъ, говорить 
Онъ, вы не поняли притчъ о сБятелЬ и плевелахъ; какъ же вамъ уразумть 
всЬ притчи! И тугь же, очевидно для испыташя, понимают» ли они вообще 
мысли, сокрытня въ притчахъ, Онъ говорить имъ притчи о сокровищћ, о жем- 
чуг6 и невод, и потомь спрашиваеть нхь: поняли ли вы все это? 

Притчи о сокровиш5, скрытомъ на нолЪ, и о жемчуг имфють большое 
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Мате. 51. И. спросилъь ихъ Їнсусь: поняли ли вы все это? Они го- 
Їл. 18. ворятъ Ему: такъ, Господи! 


сходство между собою; та и другая говорять объ обрїтеши истины и пути къ 
Царству Небесному (т.-е. Хриета, такъ какъ Онъ есть истина и путь), съ тою 
лишь разницею, что въ первой притч говорится 0 внезапномъ, неожиданномъ 
обрътеніи сокровища, а Во второй —объ обрътевіи драгоцфнной жемчүжины поел 
долгаго исканія вообще хорошихъ жемчужинъ. Примфромъ внезацпо находя- 
щихъ сокровище, которое было скрыто отъ нихъ, могуть служить язычники, 
впервые услышавше пропов%дь Апостоловъ, объ Шшсусъ Христ, и познавше 
чрезъ то, что исполненіе возвщенной Имъ воли Божей есть единственное сред- 
ство для ветупленія въ приготовленное Имъ для праведниковъ Царетво Небес- 
ное. Озаренные проповфдью Апостоловъ, многіе изъ нихъ бросали все, что 
равыше привязывало ихъ къ земной жизни, и такою цфною пруобрЬтали себЪ 
величайшее сокровище во Христъ. Такихь то слушателей слова Божія Тиеусъ 
уподобиль человЪку, который, обрабатывая чужую землю, случайно пашель зары- 
тый въ ней кладъ; чтобы обладать этимъ кладомь, надо было купить поле то; и 
воть, онъ продаеть вее, что имълъ и покупаегь его, а съ нимъ и найденное 
сокровище (въ т времена, когда люди не могли считать себя вполиЪ безопас- 
ными, мноме богатые зарывали въ землю часть свонхь сокровищъ). Примфромъ 
искавшихъ истивы и нашедшихъ ее только въ ученш Христа, можеть служить 
Св. Тустинъ-философъ: въ сочинеши своемъ Разговоръ сё Трифономњ-їудеемв 
онь говоритъ, что, будучи еще язычникомъ, онь изучиль већ философскія си- 
стемы того времени и особенно увлекался ученіемъ Платона; но већ его знанія не 
давали ему отв%та, на интересовавшіе его вопросы о Бог, о душЪ, ея беземертіи 
и пр., пока одивъ старецъ (по преданію, Св. Поликарпъ) не разеказаль ему объ 
Їнсүсь: Христ и Пророкахъ, предвъщавшихъ Его пришеств!е; изучивъ, велъд- 
ствіе сего, пророчества и Евангеліе, овъ только въ нихъ пашелъ единую истин- 
ную и полезную философію. Такимь же искателемъ хорошихь жемчужипъ былъ 
и Ташанъ, ученикъ Јустина-философа, нашедший лрагоцённую жемчужину въ 
Евангеліи, и многіе другіе. 

Третью притчу сказаль Тисусъ ученикамъ, притчу о невод, закинутомь въ 
море и захватившемъ рыбъ всякаго рода. Здћеь говорится о томъ времени, когда 
Евангельская проповфдь распространится по всему міру, когда основанная Хри- 
стомъ Церковь вмЪетитъ въ себф (захватить) ве народы земли; тогда вытащатъ 
неводъ на берегъ, хорошее еоберутъ въ сосуды, а хулое выбросятъ вопъ. Тогда 
изыдутъ Ангелы и отдЪлятъ злыхъ изъ среды праведныхъ, и ввергнутъ 
ихъ въ печь огненную: тамъ будетъ плачъ и скрежетъ зубовъ. 

Представляя Своимъ слушателямъ будущность грЪшниковъ, Јисусъ Христосъ 
сказалъ, что осужденные Имъ при кончинф вфка грЪшники ввержены будуть 
въ печь огненную, гдф будеть плачъ и скрежетъ зубовъ. Слфдуетъ ли 
буквально понимать слова печь огненную, или же считать, что ожидающее грїш- 
никовь наказаніе лишь. уподобляется мученіямъ въ огненной печи? Намъ ка- 
жется, что буквально понимать эти слова можно было бы, если бы Їисусъ Хри- 
стосъ всегда выражался такъ 0 предстоящей тгрЪшникамъ будущности; между 
тЬмъ, извЪетно, что въ другихъ случаяхъ Онь выражалея «нЪфсколько пначе: 
такъ, въ нагорной проповъди Онъ сравниваль мученія грВшниковь съ пребыва- 
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Мато. 52. Онъ же сказалъ имь: поэтому всякій книжникъ, научен- 
Гл. 13. ный Царству Небесному, подобенъ хозяину, который выноситъ изъ 
сокровищницы своей новое и старое. 
53. И когда овончиль 1исусъ притчи см, пошель оттуда. 


шемъ въ долинЬ (геенн) огненной (Мат. Ү, 29); посл того, говоря объ уча- 
сти, какая постигнеть 1удеевъ, Онъ сказалъ, что ови извергнуты будуть во 
тьму внБшнюк, и тамъ будеть плачъ и скрежетъ зубовъ, возлягутъ же съ 
Авраамомъ, Исаакомъ и Іаковомъ въ ЦарствЪ Небесномь многіе, которые 
прійдутъ съ востока и запада (Мат. "Ш, 11 и 12). Сожженїо въ печи огнен- 
ной извфетно было слушателямъ Тисуса, изъ книгъ ветхаго ЗавЬта: такъ, Туда, 
сывъ Јакова, осудилъ на сожженіе невфстку свою Өамарь (Бытіе ХХХҮШ, 24); 
Давидъ бросилъ въ обжигательныя печи покоренныхъ имъ жителей города Раввы 
(2 Царет. ХП, 31); Навуходоносорь велёль бросить въ печь, раскаленную 
огнемъ, непоклонившихся золотому истукану Ананія, Мисаила и Азаря (Пр. 
Данила Ш, 21). Вообще, у народовь востока сожжене живьемъ было однимъ 
изъ обыкновенныхъ способовъ смертной казни, и казнь такая была самою ужас- 
ною, мучительною. Поэтому, Іисусъ Христосъ, говоря о страшномъ наказанін 
трышниковъ въ будущей вфчной жизни и желая наглядно представить Своимь 
слушателямь судьбу ихь, указаль на казнь въ огненной печи, какъ на нфкото- 
рое подобіе того, что ихъ ожидаетъ, если они не покаятея и не возродятся къ 
новой жизни. Позже, отвфчая саддукеямъ на вопросъ о воскресеніи, Їисүсь 
уподобилъ духамъ, Ангеламъ, людей, которые будуть воскрешены для страшнаго 
суда, и тогда же обьясниль, что тфла воскрешенныхъ не будуть тми чуветвен- 
ными тБлами, какими облечены мы во время нашей земной жизни (Лука ХХ, 
29—36); а изъ этого можно заключить, что и страданія осужденныхъ будуть 
скорфе душевными, чћмъ чуветвевно-тЬлесными. 

Окончивь бесфлу съ учениками притчами, Тисусъ спросилъ ихъ: поняли л 
вы все это? и когда изъ отвфта ихъ убфдился, что они теперь понимають Его, 
то назваль ихъ книжниками, но не тфми книжниками-іудеями, которые выфет® 
съ фарисеями составляли враждебную Ему партію, а книжниками наученными 
Царетву Небесвому. Книжники іудейекіе знали только старое, ветхозавфтное 
пророчество о пришестви Мессїй, да и то не понимали его; а книжникь, на- 
ученный проповфдью Христа, знающй и старое пророчество и новое ученіе 
0 Царетвъ Небесномъ, будетъ пользоваться и тфмъ и другимъ, и какъ домо- 
ВИТЫЙ хозяинъ выносить изъ своей сокровищницы не только новое, но и 
старое, смотря по надобности, такъ и они, проповћдуя, будуть пользоваться 
не только учешемъ Его, во и ветхозавътными пророчествами о Немъ. 
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Посольство ть Юн ЕМЧ Тисуса ШОШ, РНЬ 00 КФ и 

ИДУ (0 Юн) и объ Їнэ Уноризиа городам МЛ, ЇЇ 

славленів рога Отца. Пин трудящихоя я НЫ, ОНЫ ия. 
ЛИН и ШИ ученикам», Отправлен Апостоловъ на проповедь. 


Лука 18. И возвБотили Іоанну ученики его о всемъ томь. 
Ш 7. 


Олухъ 0 всемъ, что совершено Тисусомъ, достигь и до учениковъ Гоанна 
Крестителя, которые, какъ сказано выше (см. стр. 169), реввиво охраняли 
славу своого учителя и потому, можеть быть, недружелюбно относились къ воз- 
растающей славЪ Тисуса. До нихъ лошель и послфдшй слухъ 0 томъ, что на- 
родь почитаетъ Тисуса за Великаго Пророка. Обо всемъ этомъ они возвЪетили 
Тоанну, заключенному въ темницЬ въ крфпоети МахеронЪ, на восточномъ бе- 
регу Мертваго моря. Къ заключеннымъ въ темницахь (тюрьмахъ) допускались 
родные и знакомые для свиданя; поэтому ученики Тоавна приходили къ нему 
и сообщали все, что только слышали объ ТисусЪ, и что сами видъли. Они, какъ 
и вс} почти евреи того времени, ждали Месеію въ блеск земной славы, ждали, 
что Онъ провозгласить Себя Царемь Израилевымъ, свергнеть иго римлян и 
покорить евреямъ вс народы земли. Между тъмъ, Тисусъ пе только не на- 
нБреваетея возстановить Царство Изранлю, но даже все Его ученіе нө согла- 
суется съ ихъ предетавленіями объ этомъ ЦарствЪ, слфдовательпо, Онъ, по ихъ 
миБнію, не можеть быть Месеіею; Онъ-— только Пророкъ; Месея же еще при- 
деть; надо ждать Его. Вотъ какія мысли овладфвали учениками Тоанна Крести- 
теля. Несомнфино, что ови часто бесъдовали объ этомъ съ своимъ учителем; 
несомифнно Также, что Поаннъ употреблялъ веб усимя, чтобы убфдить заблу- 
ждаюшихся учениковъ своихъ въ томъ, что Їнсусь, Котораго онь крестилъ въ 
Тордан%, есть дфйствительно Мессія. Самъ 1оаниъ не могъ сомнфваться въ этомъ: 
Пославшїй его крестить въ водЪ сказалъ ему: на кого увидишь Духа схо- 
дящаго и пребывающаго на Немъ, Тоть есть крестяшїй Духомь Святымъ;и 
онь видЬль и засвидЬтельствоваль, что Сей (то-есть Тиеусъ) есть Сынъ 
Божій (Тоан. 1, 32—34). Колебашя иперїшительвость были чужды характеру 
Тоанна. Онъ хотфль передать и ученикамъ своимъ непоколебимую вфру въ 
Тисуса, какъ истиннаго Мессію, Сына Божія, но већ усилія ого были тщетны; 
п воть онъ говорить имъ: осли вы но вфрите ми%, такъ идите жө сами къ Нему 
и спросите — Ты ли Тоть, Которому должно придти, или другого ожидать 
намъ? Такой совфтъ онь даль, конечно, вефмъ учевикамъ своимъ, но для того, 
чтобы совЬть Этотъ не остажя безъ исполненія, поручилт, двумь ученикамъ 
идти къ Тисусу и отъ себя предложить Ему такой вопросъ. 
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Лука 19. Іоаннъ, призвавъ двоихъ изъ учениковь своихъ, послаль 
Гл. 7. къ Їмсусү спросить: Ты ли Тоть, Которому должно придти, или 
ожидать намъ другаго? 

20. Они, пришедши къ Їнсүсу, сказали: Іоаннъ Креститель 
послаль насъ къ Теб спросить: Ты ли Тоть, Которому должно 
придти, или другаго ожидать намъ? | 

21. А въ это время Онъ многихь исцЬлилъ оть болЬзней 
и недуговъ и отъ злыхъ духовъ, и многимъ слЬпымъ дароваль 
зрЬніе. 

22. И сказалъ имъ Іисусъ въ отвЬтъ: пойдите, скажите 
юанну, чтб вы видфли и слышали: слЬлые прозрфваютъ, хромые 
ходять, прокаженные очищаются, глухіе слышатъ, мертвые воскре- 
сають, и нищіе благовЬствують, 


Посланные пришли къ Тиеусу въ то время, когда Онъ, окруженный толпою 
народа, исцфляль отъ болъзней и нөдуговъ и отъ злыхъ духовъ, и елвпымъ 
даровалъ зрёне. Подойдя къ Тиеусу. они сказали, что Јоаннъ Креститель п0- 
слаль ихъ спросить: Ты ли тоть, Которому должно придти, или другого 
ожидать намъ? намъ, то-есть предлагавшимь этоть вопроеъ, ученикамъ Гозн- 
новынь, а не самому Тюанну, который не нуждался ни въ вопроев этомъ, ни 
въ ОТВФТЬ на него. 

Вопросъ быль предложенъ въ такой формЪ, что, казалось бы, на него 
должень быль послфдовать краткій отвфть: да, Я Тоть, которому должно придти. 
Но если бы [исусъ Христосъ отвфтиль такъ, то ученики Іоанна могли бы нө 
повврить Ему, подумавъ, что Онъ Самъ свидфтельствуеть о (Себф. Поэтому, 
Їнсусь, вместо такого отвфта, совершиль предъ поеланными множество чудесъ, 
дабы они могли понять, что евидътольствуютъ 0 Немъ дла, которыя Онъ 
творить. 

Ученики Тоанна должны были знать, что объ этихъ дЪлахъ, совершенвыхь 
Тисусомъ, пророчествовалъ Исайя какъ о дфлахъ, которыя совершить Мессія: 
скажите робкимъ душою; будьте тверды, не бойтесь! вотъ Богъ вашъ! 
прїйдеть отмщеніе, воздаяніе Боже; Онъ прійдетъ, и спасеть вась. Тогда 
откроются глаза слфпыхъ, и уши глухихъ отверзутся. Тогда хромой вско- 
чить, какъ олень, и языкъ нфмаго будеть пфть (Ис. ХХХУ, 4—6). Воть 
почему Їшсусь, не давая прямого отвЪта на вопроеъ үчениковь Тоанна, и какъ- 
бы ссылаясь на пророчество Исми, сказаль имъ: пойдите скажите Іоанну 
что вы видЬли и слышали: слБпые прозрваютъ, хромые ходятъ, прока- 
женные очищаются, глухіе слышатъ, мертвые воскресаютъ, и нищіе бла- 
говЪствуютъ. А 

Әтотъ, хотя и не прямой, отвЬть Іисуса ученики Іоанна должны были бы п0- 
нять такъ: разскажите Їюанну все, что вы видфли и слышали, и онъ словами 
Исаш скажеть вамъ, робкимъ душою: будьте тверды, не бойтесь! воть Богь 
вашъ! Онъ спасетъ васъ! 

Понять отвътъ Іисуса именно такъ, а не иначе, должны были бы ученики 
Іоанна, еще и потому, что Їнсүсь окончилъ его словами: и блаженъ, кто не 
соблазнится о ЇЙнЬ, то-есть не усомнится въ томъ, что Я именно Тоть, Ко- 
торому должно было придти. Но, такъ ли поняли отвъть Іисуса ученики 
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Лука 23. и блаженъ, кто не соблазнится о Мнь! 

ГР 7. 24. По отшествіи не посланныхъ Іоанномъ, началь говорить 
нь народу объ ЮаннБ: чтб смотрфть ходили вы въ пустыню? 
трость ли, вфтромъ колеблемую? 


Іоанна, какъ-бы слфдовало понять, —_Евангелисты умалчиваютъ. Казалось-бы, вее 
видфнное и слышанное ими должно было бы произвести сильное впечатлфніе и 
на ихъ нерасположенныя къ Їисусу сердца: ве нецфленные отъ разныхъ 00- 
лъзней и недуговъ, прозрфвиие и заговорившіе, већ труждающеся н обременонные, 
нищіе духомь,--вс5 благовБотвовали, вёщали славу Тисуса. Ученикамъ юанна, 
оставалось лишь принять это благовъствованіе, и многі изъ нихъ несомнфино 
приняли его и увёровали въ Тисуса Христа, какъ истиннаго Мессію; многіо, но 
не вс. Нвкоторые изъ учениковъ продолжали упорно не признавать Его и поел 
смерти Тоанна образовали особую секту. 

Посланные оанна ушли. Появлене ихъ и предложенный ими оть имени 24 
Люанна вопросъ могли соблазнить -окружаюшихь Іисуса. Многіе могли думать, 
что это самъ Тоаниъ спрашиваль Тисуса: Тоть ли Онь, Которому должно придти, 
или другого ожидать? А если Тоаннъ такъ спрашивалъ, значитъ, онъ сомнБвался 
въ Їнсүс5, значить, прежде, на Торданф, онь заблуждался, а теперь, паученный 
темницею быть осторожн3е, поколебался, и самъ нө, знаеть, Кто Тоть, на Ко- 
тораго онь указаль, какь на Агнца, принимающаго на Себя гръхи міра. 

Чтобы разеВять такія мысли, надо было напомнить начинавшимъ уже за- 
бывать Іоанна, какъ они несмфтными толпами стремились къ нему въ Тордан- 
скую пустыню слушать его проповфдь о приближенін Царства Небеснаго, всена- 
родно каяться и креститься, — какъ онъ обличаль фарисеевъ и саддукеевъ, какой 
отвётъ даль посланнымъ отъ первосвященниковъ... 

И воть, Тисусъ, обращаясь къ окружающему его. народу, спросилъ: что 
смотръть ходили вы въ пустыню? трость ли вфтромъ колеблемую? 

Неужели для того (говорить Златоустъ), чтобы увидть какого-нибудь жал- 
каго и непостояннаго человфка? Н%тъ, такое множество народа не устремилось 
бы съ такимъ усердіемъ въ пустыню, воли бы не надфялось увидфть тамъ вели- 
като и твердаго какъ камень мужа. Люди легкомысленные и перөк%нчивые, 
которые говорятъ сегодня одно, а завтра другое, и ни на чемъ не останавли-. 
ваются, подобны трости (тростнику, росшему и на берегахь Тордана), коле- 
блемой вътромъ. Но Тоаннъ не такой; вы ходили смотрфть не трость, втромъ 
колеблемую. : 

Что же смотрьть ходили вы? человфка ли, одфтаго въ мягкія 2 
одежды? Но одфвающеся пышно и роскошно живущіе находятся при дво- 
рахъ царскихъ. 

Тоаннъ открыто обличаль Ирода за незаконную связь его съ женой брата, 
и, не смотря на это, Иродъ уважалъ его и совфтывалея съ нимъ. И если бы 
Тоаннь имълъ склонность къ роскоши и удобствамъ жизни, то за одно молчание 
свое могъ бы достигнуть велнчайшихь почестей при царекомъ двор; но онъ 
темницу предпочелъ царскимь чертогамъ, а говорить неправду или молчать 
не рЕшилея. 


Что же смотрфть ходили вы? пророка ли? Да, говорю вамъ, и больше 26 
пророка. 


сл 
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Лука 25. Что же смотрфть ходили вы? человфна ли, одфтаго въ 

Гл. 7. мягкія одежды? Но одБвающіеся пышно и роскошно живущее на- 
ходятся при дворахъ царскихъ. 

26. Что ње смотрёть ходили вы? пророка ли? Да, говорю 


вамъ, и больше пророка. 
27. Сей есть, 0 которомъ написано: „вотъ, Я посылаю 


Ангела Моего предъ лицомъ Твоимъ, который приготовить путь 


Твой предъ Тобою“ (Малах. 3, 1). 
28. Ибо говорю вамъ: изъ рожденныхъ женами нётъ ни 


одного пророка больше Іоанна Крестителя; но меньший въ Царствіи 


Божіемъ больше его. 
29. И весь народъ, слушавшій его, и мытари воздали славу 


Богу, крестившись крещеніемъ Іоанновымъ; 
30. а фарисеи и законники отвергли волю Боно о себ, 


не крестившись отъ него. 


Онъ больше пророка, потому что это о нөмь Богь возвфстилъ черезь про- 
рока Малахію: вотъ Я посылаю Ангела Моего предъ лицомъ Твоимъ, ко- 
торый приготовитъ путь Твой предъ Тобою. А если о явленін его было про- 
рочество, если онь Ангель, возвЬщающій пришестые Мессіи, то, конечно, 
изъ рожденныхъ женами нЪтъ ни одного пророка больше Іоанна Крестителя. 
Но, не смотря на это, Тоть, Который, по мн®нію нкоторыхь, меньшій 
Іоанна, въ Царствіи Божіемъ больше его. 

Итакъ, Тоаннъ былъ не трость, вфтромъ колеблемая, не такой человфкъ, 
который любить роскошно жить; это быль величайний изъ всзхЪ пророков». 
Такимь именно и считаль его народъ, привлекаемый его подвижническою жизнью 
и безбоязненнымъ обличеніемъ нечестивыхъ. И весь народь, слушавшій его, 
и мытари воздали славу Богу, крестившись крещешемъ Іоанновымъ; а 
фарисеи и законники отвергли волю Божію о себЪ, не крестившись отъ 
него. Весь народъ и даже мытари признали, что Тоаннъ послань оть Бога, и 
потому, послушные его голоеу, покаялись, крестились и славили Бога, за то, что 
Онъ послаль имъ такого Пророка возвфетить о пришестви Месси и пригото- 
вить ихъ къ принятію Его. Одни лишь фарисен и законники не признали въ 
Іоанн Божьяго Посла, вө крестились у него и тБмъ отвергли волю Божію о 
епасеніи ихт. 

Фарисеи и законники все еще ждуть обфщаннаго Богомъ черезъ Моисея и 
пророковъ Мессю. Но вс пророки и законъ прорекли до Іоанна: отъ 
дней же Іоанна Крестителя донын Царство Небесное силою берется, и 
употребляющіе усите восхищаютъ его. 

Веб ветхозавфтные пророки возвёщали пришествіе Месси; посл®дній же 
изъ нихь, Малахія, предсказалъ, что предшествовать Месси будетъ тоть, кого 
Богь пошлеть приготовить путь для Него. Пришель Тоаннъ, возвБетиль о при- 
ближени Царства Небеснаго, потребовалъ, чтобы народь покаяніемъ и креще- 
ніемъ приготовился ветрътить 005шаннаго Избавителя, и затЬмь всенародно 
указаль на Тисуса, какъ на Агнца Божія, Который беретъ на Себя гръхъ міра. 
Слёдовательно, съ пришествіемъ Їисуса Христа должны были смолкнуть веў 
пророчества; они уже исполнили свое назначеше, прорекли въ свое время волю 
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Мате. 12. Оть дней же Тюанна Крестителя донынЬ Царство Небес- - 


Гл. 11. ное силою берется, и употребляющіе усиле восхищаютъ его; 
18. ибо всЬ пророки и законъ прорекли до Іоанна. 


Божію, и отнывф ожидане грядущаго Царства окончилось и начинается стре- 
млевіе вступить въ него. Но для ветупленія въ Царетво Небесное недостаточно 
отрицательныхъ только доброд®телей (напр.: не убей, не укради, не прелюбо- 
дйствүй, не лжесвидфтельствуй и т. д.), а требуются добродътели положи- 
тельныя (самоотверженная любовь даже къ врагамь, благотвореніе всъмъ и пр.), 
то-есть требуется не только воздержаніе отъ гръха, но непремфнное совершеше 
добрыхъ дёль на пользу ближнимъ; а такъ какъ для этого необходимо нћко- 
торов үсиліс надь собою, борьба съ страстями и искушеніями, то и вступлене въ 
это Царство вовсе не такъ легко, какъ воображали евреи: Царство Небесное хотя 
и приблизилось съ пришествіемъ Іоанна, и открылось уже съ явленіемъ Христа, 
но ветупять въ него только тЪ, которые дїлають уеилїй надъ собою для дости- 
женія указаннаго имъ совершенства, которые, такъ сказать, силою берутъ это 
Царство. 

Говоря объ ТоаннЗ, какъ послднемъ Пророкъ, стоящемъ выше воВхь своихъ 
прелшеетвенниковь, Тисусъ не могъ, конечно, не косвуться весьма распростра- 
неннаго тогда ереди евреевъ вровашя, что предь пришествїемт Месси явится 
Пророкъ Имя. Малахія вёщалъ: Я пошлю къ вамъ Илію пророка предъ 
наступленіемъ дня Господня, великаго и страшнаго (ТҮ, 5). Пророчество 
это относится несомнфино къ тому великому и страшному дню, когда свершится 
окончательный судъ надъ родомъ человћческимъ, то-есть ко второму пришествію 
Христа. Про Іоанна же Малахія пророчествовалъ, какъ про Ангела (Посланника), 
который приготовить путь Господу; а что этотъ посланник не будетъ самъ Про- 
рокь Имя, а будеть только въ духЬ и силЪ Иліи (Лука 1, 17), объ этомъ 
воввЁстиль отцу Іоанна, священнику Захари, Архангель Гавріилъ. 

Но такъ какъ вёрованіе въ непремнпое пришествіе Или было чрезвы- 
чайво сильно, между тбмъ, съ появлевіемъ Іоанна, прекратилось явлеше проро- 
ковъ, и, слёдовательно, Илія теперь не придеть, то упорствующіе въ своихъ 
заблужденіяхъ евреи должны были признать Илію въ [оани%, чтобы увфровать 
въ [исуса, какъ Месеію. Вотъ почему Іисусъ и говорить имъ: если вы понимаете 
буквально пророчество Малахіи о пришестви Или передъ пришествіемъ Месси, 
то знайте же, что тоть, которому должно придти передь Мессіею, уже при- 
шель, пришелъ въ духћ и силь Ими; поэтому считайте, что онъ есть Имя, 
если хотите принять сго какъ д%йствительнаго Посланника Божія для приго- 
товленія пути Господу. 

Оканчивая бесфду съ народомъ объ Іоанић, Тисусъ сказалъ: кто имЪетъ 
уши слышать, да слышитъ! Сказано это было для того, чтобы обратить 060- 
бенное вниманіе слушателей на разъясненное имъ значеню Іоанна. 

Только что сказавъ 0 томъ, что фарисеи и законвики отвергли волю Божію, 
но крестившись отъ Іоанна, Іисусъ говорить: кому уподоблю родъ сей (или: 
съ кБиь сравню людей рода сего? какъ повфетвуеть о томь же Лука). Онъ 
сравниваеть ихъ съ тїмн капризными и своенравными дфтьми, которымъ 
никакь не могуть угодить ихъ товарищи: подражая старшимъ, товарищи ихь 
играють имъ на свирёли и думаютъ, что они будуть плясать; а ть поютъ имъ 
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Мате. 14. И если хотите принять, онъ есть Илія, которому должно 
Гл. 11. придти. 
15. Ито имБеть уши слышать, да слышитъ! 
16. Но кому уподоблю родъ сей? Онъ подобень дЪтямъ, 
которыя сидятъ на улиц и, обращаясь къ своимъ товарищамъ, 
17. говорятъ: „мы играли вамъ на свирфли, и вы не плясали; 
мы пбли вамъ печальныя пбени, и вы не рыдали“. 
Лука 33. Ибо пришелъ іоаннъ Креститель, ни хлфба не Боть, ни 
Гл. 7. вина не льетъ; и говорите: „въ немъ бБсъ“. 
34. Пришель Сынъ Человфческй, Бсть и пьетъ; и говорите: 
„вотъ человЬкь, который любитъ Бсть и пить вино, другъ мыта- 
рямъ и грьшникамь“, 


| 

печальныя пфени и ждутъ, что они стануть рыдать; когда же подъ игру на сви- 
рфли никто не пляшеть, и при афыи печальныхъ пЪсепъ никто не рыдаеть, то 
объ стороны остаются недовольны, взаимно жалуются на неподчинившихея ихъ 
желашямъ товарищей, и съ упрекомъ говорять дрүгь другу: мы играли вамъ 
на свирБли, ивы ие плясали; а мы п$ли вамъ печальныя пени, и вы 
не рыдали. Такимъ-то капризнымъ и упрямымь дфтямъ уподобляются фарисеи 
съ законниками и всё ихъ единомышленники. Ибо пришелъ 1Іоаннъ Крести- 
тель, ни хлБба не Бсть, ни вина не пьетъ; и говорите: „въ немъ бЪеъ“. 

Тоаннъ Креститель, какъ Назорей, не пиль ви вина, ни сикера, то-есть не 
пиль никакихъ спиртныхъ вапитковъ; онь и хлфба не Эль, такъ какъ питался 
акридами и дикимь медомь, онь вель суровый образъ жизни, жиль въ пустыни 
и вообще быль строгій подвижникъ. Оть приходившихъ къ нему онъ требо- 
валь сокрушевія о грфхахъ и покаяшя, чтобы достойно ветрътить грядущаго 
Мессію. Фарисеи же и законники (книжники) ждали Месею какъ великаго Царя- 
Завоевателя, который сдфлаеть ихъ царями надь покоренными Имъ народами; 
слфдовательно, по ихь понятіямъ, имъ незачфмъ было сокрушаться, плакать и 
каяться въ ожидаши Месси; напротивъ, имъ надо было веселиться. И воть, 
Тоаннъ своею проповъдью какъ-бы пьль имь почальныя ифени, а они не рыдали, 
а говорили, что въ немъ бЪеъ, что онъ потому и ведеть такой суровый, мрачный 
образъ жизни. Пришелъ потомъ Гиеусъ, Сынъ Челов5ческїй, пришель не пра- 
ведниковь спасать, а мытарей н вообще грЪшниковъ; чтобы имЬть общее съ ниуи 
и постояпно поучать ихъ, Онъ не отказывалея раздфлить съ ними ихъ трапезу, 
Онъ ль съ ними и пилъ вино; и воть фарисеи и законники нашли, что такъ 
какъ Месая не долженъ быть другомъ мытарей и трЪшниковъ, то поэтому 
Тисусъ — не Месея; а если Онъ пророкъ, то должень вести не такой образъ 
жизни, долженъ походить на ветхозавфтныхь пророковъ. Гисуеь возвфщалъ имъ 
блаженство въчной жизни въ Царств5 Небесномъ и говориль: радуйтесь и весе- 
литесь, ибо велика ваша награда на небесахъ! (Мат. У, 12); а они нө ра- 
довались, подобно тому, какь не плясалн тъ дфти, которымъ ихъ товарищи 
играли на свир%ли. 

И оправдана премудрость вс$ми чадами ея. 

Бл. Өвөфилакть обьясняеть это изречено такъ: „Когда уже (говорить Хри- 
„стоеь) ни Тоаннова, ни Моя жизнь не нравится вамъ, и вы отвертаете ‘ве 
„пути спасенія, то Я— Премудрость Бонля— оказываюсь правымъ не прель фа- 
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Лука 35. И оправдана премудрость всфми чадами ея. 
Ёл. 7. 
Мате. 20. Тогда началь Онь укорять города, въ которыхъ наибо- 


Гл. 11. лБе явлено было силъ Его, за то, что они не покаялись. 
21. Горе тебф, Хоразинъ! горе тебЪ, Виесаида! ибо если бы 
въ ТирЪ и СидонЪ явлены были силы, явленныя въ васъ, то давно 
бы они во вретищЬ и пеплЪ поваялись; 


Эн, 5 


„рисеями, а предъ чадами Своими, и уже вы не будете имфть оправданія, но 
„непрем%нно подвергнетесь осужден: ибо Я еъ Своей стороны иеполвилъ все, 
„а вы невБрїемь своимъ доказываето, что Я правь, какъ не опустившій ничего“ 
(Толк. на Мат.). 

Еп. Михаилъ находитъ, что „чада премудрости суть мудрые, т, которые 
„правильно понимають предметы, событія и ихъ взаимное отношеніе. Истинная, 
„божественная премудрость, которая явилась въ лиц и дфйствіяхъ Тоанна, и 
„особенно въ лицф и дъйствіяхъ воплотившейся Премудрости— Тисуса Христа— 
„оправдана, познана, какъ истинная мудрость, чадами ея, тЬмп, кто ищетъ ее, 
любить ее, пріобрътаеть ее; оправдалась именно тБмъ, что они не дозво- 
„лили себ увлечься миніемъ о „ Хриет% и Іоаянћ неправильнымъ, какое имли 
„іудеи“ (родъ сей), и узнали въ ,вихь Месеію и Предтечу Его, то-есть имъли 
„правильное о нихъ поняте“ (Толк. ва Мат.) *). 

Говоря о фарисенхь и законвикахъ (книжникахъ), упорно отвергающихъ 
свое спасеше, Христосъ съ грустью подумаль о тёхъ городахъ, въ которыхь 
Онь даль 060бенно мпого знамевій и совершиль множество чудесь для враз- 
умленія жителей ихъ, что Онь--Месая, и что другого имъ не дождаться. 
Такое упорное нев%ріе большинства жителей этихъ городовъ, руководимыхъ 
фарисеями и книжниками, не останеёся, конечно, безъ наказаня; и воть, 
Христосъ, зная участь, какая постигветь ихъ за это, не съ гнфвомъ, а съ 
воплемъ, съ сердечнымъ сокрушеніемъ предвЪщаетъ имъ горе. Горе тебь, Хо- 
разинъ! горе тебЪ, Виесаида! Виновны, конечно, жители городовъ, а ве м®ет- 
ность, на которой построены эти города, и не самые города, какъ совокупность 
домовъ и другихъ построекъ. Въ ВиосаидЪ оказалось много непривявшихъ 
Тисуса, однако изъ нея произошли пять Апостоловъ: Андрей, Петръ, Іоаннъ, 
Таковь и Филиппь. Ибо если бы въ Тирь и СидонЬ явлены были силы, 
явленныя въ васъ, то давно бы они во вретищ и пепл покаялись. 
Тиръ и Сидонь населены были язычниками, а Хоразинъ и Виесаида— евреями. 
Сравнивая язычесые города съ еврейскими, Тисусь пояснилъ, что положеніе 
тьхъ язычниковъ бүдеть на страшномъ суд лучше положенія евреевъ, кото- 
рымъ предоставлена была возможноеть спастись, но они не захотли. 

Во вретищф, то-есть въ рубищЪ, въ той одеждъ, въ какой евреи хо- 
дили въ дви поста; въ ПЄПЛЬ, то-есть съ посыпанною пепломъ головою, какъ 
дфлали евреи въ знакъ особеннаго сокрушенія своего. 

И ты, Капернаумъ, до неба вознесшїйся! Возноситься до неба значить 


*) НЪкоторые, и ве напрасно, подъ премудростью разумфютъ здЪеь притчу, пого- 
ворку (объ отрокахь), которая во всей полнотЬ оправдалась надъ потомками своихъ 
составителей. Прим. Ценз. къ 1-му издонгю. 
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Мате. 22. но говорю вамъ: Тиру и Сиду отраднфе будетъ въ день 
Гл. 11. суда, нежели вамъ. 

23. И ты, Капернаумъ, до неба вознесщійся, до ада низверг- 
нешься; ибо если бы въ Содом явлены были силы, явленнын 
въ теб, то онъ оставался бы до сего дня; 

24. но говорю вамъ, что землЪ Содомской отраднфе будетъ 
въ день суда, нежели теб№. 

25. Въ то время, продолжая рфчь, іисусъ сназаль: славлю 
Тебя, Отче, Господи неба и земли! что ты утаилъ сіе отъ мудрыхъ 
и разумныхъ и отнрылъ тб младенцамь, 


возмечтать, возгордиться. Каперяаумь быль довольно значительный городъ 
среди городовъ Галилеи, но возвеличилея онь, прославился тЬмъ, что въ немъ 
имЬль пребывавіе Їисүсь Христосъ, — что сюда стекались со вебхъ сторонь 
жөлавшіе слушать учен Его и иецфлиться отъ недуговъ, и что здфеь совер- 
шено Имъ множество чудесъ. Съ такимь вознесшимея до неба городомъ Їисүсь 
сравнилъ извъствые по нечестію жителей библейскіе города Содомъ и Гоморру, 
пораженные сфрнымъ дождемъ и огнемъ и окончательно истребленные (Бытіе, ІХ). 
И ты, Капернаумъ, до неба вознесшійся, до ада низвергнешься; ибо если 
бы въ СөдомЪ явлены были силы, явленныя въ теб, то онъ оставался 
бы до сего дня; но, говорю вамъ, что землЪ Содомской отраднфе будеть 
въ день суда, нежели теб%. 

Слово адь не означаетъ здесь ада въ двйетвительвомъ значевіи ето, а 
употреблено лишь какь противоположность небу: до неба вознесшійея, то-есть 
непом%рно возвеличивпийся, будетъ низвергнуть, үничтожень, жителямъ же Ка- 
пернаума, отвергнувшимъ Христа, предетоитъ въ будущей жизни гораздо худшая 
участь, чЪмъ нечестивымъ жителямъ истребленныхъ городовъ Содома и Гоморры. 

Первая часть суда Господня надъ упомянутыми городами исполнилась очень 
скоро: въ войн өврөөвь съ римлянами, когда разрүшень былъ Терусалимъ, раз- 
рушены были и эти города; отъ нихъ остались однф только развалины, а въ 
настоящее время, на мет цефтущихь когда-то городовъ, .стоятъ жалкія дере- 
вушка. 

Гордые своою мнимою мудростью и своими знавіями Писашя фарисеи и 
книжники не поняли пророчествъ о Месеіи, не поняли Тисуеа и Его ученіе; они, 
видя —не видфли, слыша-—не слышали, и потому не уразум$ли всего того, что 
свершалось предъ ними; все это, по ихъ елћпотћ, было сокрыто, какъ-бы утаено 
отъ нихъ. Люди же простые, не знавшіе вефхъ пророчествъ и вообще Писанія 
такъ, какъ звали книжники и фарисеи, поняли, что Іисусъ есть именно Тоть, 
Котораго евреи ‘такъ долго ждали, и что другого нечего ждать; поняли же это 
они не столько умомъ, сколько сердцемъ, и при томъ искренно, безхитростно, 
какъ младенцы. Хотя дЪйствительно мудрые люди, при томъ же основательно 
внающіе Писанія, екорће и легче познали бы Христа и Его ученіо, Чнь 
люди, равняющеся по простотв своей младенцамь, но такихъ мудрецовъ не 
было ереди совремевныхъ Тисусу евреевъ; были лишь называвшіе сами сөбя 
мудрыми книжники и фарисеи, извративиие свой үмь въ изысканіи способовъ 
ловко обходить строгія требовавія закова и порабощать себв еврейскій народ». 
Воть почему Тисусь, не видя вокругь Себя истинныхь мудрецовъ, окруженный 
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Мате. 26. ей, Отче! ибо таково было Твое благоволеніе. 
Гл. 11. 27. Все предано МнЬ Отцомъ Моимъ, и никто не знаеть 
Сына, кром Отца; и Отца не знаетъ никто, нромБ Сына и кому 
Сынь хочетъ открыть. 
28. Придите ко Мн всф труждающіеся и обремененные, и 
Я успоною васъ; 


большею частью простыми людьми, жаждавшими спасенія, сказалъ: славлю Тебя 
Отче, Господи неба и земли! что Ты открылъ младенцамь то, что утаено отъ 
мудрыхъ сихъ; ибо на то была Твоя благая воля. 

Слыша эти слова, нфкоторые могли подумать, что если Їнсүсь благодарить 
Бога, за то, что Онъ открылъ младенцамь сокрытое для мудрыхъ, — то, олБдова- 
тельно, Самь не могь бы этого сдфлать. Чтобы разеВять подобныя мысли, исусъ 
тотчасъ же напоминаетъ Своимъ ученикамъ и слушателямъ ранфе объясневное имь 
равенство Свое съ Отцомъ: все предано Мн Отцомъ Моимъ, говорить Онъ; 
все, что дфлаеть Отецъ, то дълаетъ и Сынъ, и никто не знаетъ Сына, кром 
Отца, и Отца не знаетъ никто, кромЬ Сына и кому Сынь хочетъ открыть. 

„Природа Сына Боня (говорить Еп. Миханль), тайна единства въ Немъ 
„божественнаго и челов®ческаго естества, высота и чистота Его божественнаго 
„характера таковы, что ни одинъ человфкъ не можеть ихъ вполнь понять и 
„Узнать; одинъ Богь Отец зваетъ Его совершенно. И Отца не знаетъ никто: 
„ни человфкъ, ни авгелъ и никакое твореше не можеть постигнуть и узнать 
„Вполн Бога. Только Сынь знаетъ Его вполаъ“ (Толк. Еванг. 1). 

По мнънію Златоуста, Їнсүсь, говоря, —0тца не знаетъ никто, кромЬ 
»бына--не то разумћетъ, что всБ Его ве познали, но что никто не имћетъ объ 
„Отцф такого знанія, какое имфеть Сынъ. То же можно сказать и о Оын%. Рав- 
„нымь образомъ Онъ не разумћетъ здЪсь какого-то невфдомаго Бога, который 
„никому не открылъ Себя, какь утверждаетъ Маркіонъ, но показываетъ невоз- 
„можвость полнаго о Немъ познанія, потому что мы и Сына не знаемъ такъ, какъ 
„Должно знать“ (Бес. на Мат. ХХХУШЩ). 

И кому Сынъ хочетъ открыть. Сынь, то-есть Іисусъ Христосъ, хочегь 
открыть Отца всфмъ безъ исключенія, но не веб способны принять такое откро- 
вевіе. Онъ вефхъ призываетъ къ Себ, веБмъ въ лиц Своемъ открываеть Отца, 
вофмъ говорить: идите ко Мн вс труждающіеся и обремененные. и Я успо- 
кою васъ. 

„Не тоть или другой приходи, но идите веб ваходящіеся въ заботахъ, 
„скорбяхь и грёхахъ; идите не для того, чтобы Я подвергъ васъ истязанію, но 
„чтобы Я разръшилъ грфхи ваши; идите не потому, что Я нуждаюсь въ слав 
»ОТЬ ваеъ, но потому, что МеВ нужно ваше спасеніе. Смотрите на Меня и учи- 
„теь отъ Меня всему тому, что Я дЪлаю: тогда узнаете, какое великое благо 
„вмиреше и кротость, и найдете покой душамъ вашимь“ (Златоустъ. Бес. на 
Мат. ХХХҮШ). 

Возьмите иго Мое на себя, исполняйте већ заповъди Мои, и не думайте, 
что он трудны или неудобоисполнимы: берите примфръ съ Меня; будьте такъ же 
кротки и смиренны, какъ Я, и тогда вы поймете, что иго Мое само по 0605 
составляетъ благо, какъ для тЬхъ, которые его несутъ, такъ и для вефхъ, съ КБМЪ 
они соприкасаются: а если это иго—благо, то и бремя несенія его должно быть 
легко. 
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Мате. 29. возьмите иго мое на себя и научитесь отъ Меня, ибо Я 
Гл. 11. кротокъ и смирёнъ сердцемъ, и найдете покой душамъ вашимъ; 
30. ибо иго Мое благо, и бремя Мое легко. 


Все иго Христовыхъ заповћдей вмЪщается въ слїДуюшихь словахъ Его: 
во всемъ, какъ хотите, чтобы съ вами поступали люди, такъ поступайте 
и вы съ ними (Мате. УП, 12). Въ чемъ же трудность несенія его? Ты хочешь, 
чтобы тебя всф любили? люби и ты всБхь. Хочешь, чтобы тебћ но только не дв- 
лали никакого вреда, но даже и ве гиъвались на тебя? и ты никому не вреди и 
не гифвайся ни ва кого, а будь со веБми кротокъ. Хочешь, чтобы съ тобою ве 
ссорились? самъ не только не заводи ссоръ, но спфши мириться со веякимъ, кто 
имфеть нфчто противъ тебя. Хочешь, чтобы жена твоя не прелюбодъйствовала, не 
нарушала святость брака? такъ не прелюбодЪйствуй же и ты, даже не смотри съ 
похотливоетью на постороннюю женщину. Хочешь, чтобы веБ говорили теб 
правду? не лги же и ты, и будь веегда правдивъ настолько, чтобы тебъ вс в3- 
рили, не требуя въ подтвержденіе твоихъ словъ никакой клятвы. Ты, конечно, жо- 
лаешь, чтобы тебф не метили, не воздавали зломъ за причиненное тобою, хотя бы 
случайно, зло ближнему твоему? не мети и ты даже за преднамъренное зло, при- 
чиневное тебф. Хочешь, чтобы за зло тебЪ платили добромъ? покажи же и ты 
примБрь великоцуция: люби враговъ своихъ, благо твори ненавидящимъ тебя, мо- 
лись за обижающихъ тебя, молись за гонителей своихъ. Ты хочешь, чтобы тебъ не 
отказывали въ твоихь просьбахъ? просящему у тебя и ты подай, и отъ хотящаго 
занять у тебя и ты не отвращайея. Хочешь, чтобы тебя не осуждали, не злосло- 
вили? самъ не осуждай и не злословь никого. Хочешь, чтобы тебя накормили, 
когда ты будешь голоденъ, — напоили, когда будешь жаждать,--—-одъли, когда, оста- 
непься нагъ, оказали тебБ гостеприимство, когда тебъ некуда будетъ головы 
преклонить, —утъшили тебя, когда ты будешь боленъ или когда тебя постигнеть 
несчастье? самъ же вакорми голоднаго, вапой жаждущаго, одфнь нагого, прими 
странника, утфшь больного и навфети заключеннаго въ темницу. 

Воть иго, налагаемое Христомъ на Своихъ учениковъ и послфдователей! Въ 
чемъ же трудность песенія его? Не труднће ли свобода отъ этого ига? ВЪдь иго 
это даеть душевное спокойствие (покой душамъ) всмъ смиренно несущимъ ето. 
Свобода же отъ этого ига, хотя и содфйствуетъь временному накоплевію ифкото- 
рыхъ земныхъ благь, не въ силахъ, однако, дать обладателю ихъ душевнаго 
покоя. Неся другое иго, иго міра сего, иго себялюбія, свободный отъ ига Хри- 
стова смотрить на веВхъ людей, какъ на средетва удовлетворения евоего сребро- 
любя, похотей и страстей; онь не любить ихъ; онъ, ради личной корысти, вре- 
дитъ ИМЬ во веемъ, метитъ ИМЬ, воздаетъ зломъ за добро, притЗеняеть и грабить 
ихъ; онъ осуждаетъ и злословить веъхъ и безстыдно лжетъ; онъ злопамятенъ и 
никогда не прощаетъ чфмъ-либо обидЪвшихЪ его; онъ поклоняется золотому тельцу 
и, въ погон5 за наживой, за обогащеніемъ себя на чужой счеть, стремится подчинить 
своей власти, своему вліянію, поработить себв везхъ соприкасающихся съ нимъ; онь 
достигаетъ цЪли; но сколько душевныхъ терзавій онь испытываеть въ этой постоян- 
ной, ожесточенной борьбЪ съ ближними? и какь ни старается онъ заглушить эти 
терзавія мнимымъ весельемъ, разгуломь, азартными играми, бЪшеной тратой не- 
правильно нажитыхъ денегъ, душевный покой все дальше и дальше уходить 
отъ него. А при малъйшей неудач, при потер власти или вліянія на окружающую 
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Лука, 1. ПослЬ сего Онъ проходиль по городамь и селеніямъ, 
Гл. 8. проповфдуя и благовьствуя Царстве Боже, и съ Нимь двь- 
надцать 


2. и нЬкоторыя женщины, которыхъ Онъ исифлилъ отъ злыхъ 
духовъ и болЬзней: Марія, называемая Магдалиною, изъ кото- 
рой вышло семь бЬсовь, 

З. и Іоанна, жена Хузы, домоправителя Иродова, и Сусанна, 

Лука и многія другія, которыя служили Ему имфніемъ свонмь. 
9. 57. Случилось, что когда они были въ пути, 


среду, въ особенности же при потер хотя бы части состоянія, онь приходить въ 
отчаявіө, изнемогаеть подъ тяжестью ига міра сего, и горе ёму, если овъ нө 
Въ силахъ уже услышать всегда зовущій голосъ Любви—придите ко МнЪ всЪ 
труждающіеся и обремененные, и Я успокою васъ. 

Посл того, Тисусъ проходиль по городамъ и селевіямь въ сопровожденіи 
двфнадцати Апостоловъ, народа и нфкоторыхъ женщинъ, которыхь Онъ исц3- 
лилъ оть болзней и освободиль оть одержавшихъ ихь злыхъ духовъ. 

Изь вефхь сопровождавшихь Хриета женшинь Евангелисть называетъ 
только трехь: Марію Магдалину, Тоанву, жену Хузы, домоправителя Ирода, и 
Сусанну. Про Сусанну въ Евангеліяхъ ничего боле не говорится. Относительно 
анны, полагають, что это жена того царедворца, сына котораго иснфлилъ Тисусъ 
(ан, ТУ, 46—53); Іоанна упоминается въ Евангели Луки (ХХТҮ, 10) въ 
числъ женъ-мироносицъ, пришедшихь ко гробу Господню. 

Имя Мари Магдалины упоминается всёми четырьмя Евангелистами. Она 
стояла при крестё Тисуса (Тоан. ХІХ, 25; Марк. ХҮ, 40; Мат. ХХҮП, 56); 
она присутствовала при погребеши Его (Мат. ХХҮП, 61; Марк. ХУ, 47); 
ова первая удостоилась видфть воскресшаго Христа (Іоан. ХХ, 14—17; 
Марк. ХҮІ, 9). Про ея прошлое Евангелиеты Лука и Маркъ выражаются 
кратко: „ Марія, называемая Магдалиною, изъ которой вышли семь 65- 
совъ“ (Лука ҮШ, 2); „Воскресши рано въ первый день’ недњли, Јисусь 
явился сперва Мари Магдалинњ, изъ которой изгналъ семь бЪсовъ“ 
(Марк. ХҮТ, 9). 

По мифню Бл. Оеофилакта, Ов. Писавів принимаетъ иногда число сель въ 
смысл множества; поэтому и слова Евангелистовъ о томь, что Тисуеь изгналь 
изъ Магдалины семь бЪсовъ надо понимать съ томь смысл, что Онъ изгналь 
изъ нея многихъ бћебвъ, – можно понимать это изреченіе еще и въ смысл про- 
тивоположенія семи бБсовъ семи духамъ добродфтели (Толк. на Марка, ХҮІ). 

Если принять первое толкованіе, то слъдустъ признать, что Марія Магда- 
лива была бБеноватою; а если держаться второго объясненія Бл. Өеофилакта, 
то придется признать, что Марія Магдалина прежде была вообще порочною жен- 
щиною. Это послфднее опредленіе личности Магдаливы подкрЪиляетея преда- 
Немъ 0 томъ, что она была гръшницею до иецфлешя ея Іисусомъ Христомъ. 
Она происходила изъ города Магдалы, стоявшаго на западномь берегу Галилей- 
скаго или Генисаретскаго озера. 

Эти и другія, сопровождавшія Тисуса, женщины помогали своимъ имуще- 
сївомь Тисусу и Его Апостоламъ: Тисусъ быль бфденъ и до выступленія на про- 
повздь зарабатывалъ средства къ жизни личнымъ трудомъ (плотника), а теперь 


—-= 815 — 


57 
19 


20 


59 


60 


Мат. 19. одинъ книжникъ, подошедши, сказалъ Ему: Учитель! я 
Гл. 8. пойду за Тобою, куда бы Ты ни пошелъ. 

20. И говоритъ ему 1исусъ: лисицы имЬютъ норы, и птицы 
небесныя— гнёзда; а Сынъ ЧеловЪчесній не имфетъ, гдЪ прикло- 
нить голову. 

Лука 59. А другому сказалъ: слфдуй за Мною! Тоть сказалъ: 
Гл. 9. Господи! позволь мн прежде пойти и похоронить отца моего. 

60. Но Іисусъ сказалъ ему: предоставь мертвымъ погребать 

своихъ мертвецовъ; а ты иди, благовфствуй Царстве Боже. 


Онь, конечно, нө могь заниматься этимъ ремесломь; Апостолы же бросили все 
и пошли за Нимъ; поэтому, Гисусъ и Апостолы нуждались въ вещественной помощи. 

При такомь путешеетви, когда множество народа окружало Іисуса, и Онь 
хотћлъ сЪеть въ лодку, чтобы переплыть на другой берегъ озера, подошель къ 
Нему книжникъ и сказаль: Учитель! я пойду за Тобою, куда бы Ты ни по- 
шелъ. 

ЗКелая испытать. дъйетвительно ли онь готовъ сдфлаться Его ученикомъ, же- 
лая обнаружить его сокровенныя мыели, Іисусъ 0бьясниль ‘ему, что быть үченикомь 
и слфловать за Нимъ не такъ легко для людей, преданныхъ удобетвамъ жизни, 
земнымъ блағамъ: лисицы имфютъ норы, и птицы небесныя—гн$зда; а 
Сынь ЧеловЬческїй не имБеть, гдЬ приклонить голову. 

Этоть отвЬть произвелъ, повидимому, сильное впечатлћнієе на ТЬХЬ изъ 
спутниковъ Христа, которые уже называлиеь учениками Его; на лицахъ многихь 
изъ нихъ видна была готовность олБдовать за Нимъ; но, чтобы испытать силу этой 
готовности, Овъ сказаль одному изъ нихъ: слЬдуй за Мною! Этоть учоникъ 
только-что лишилея отца и собиралея хоронить его. Поэтому онь колебался и 
недоумваль, что ему дфлать? нарушить обычай и не быть на похоронахь отца 
онъ считалъ невозможнымъ, и потому, рЪшаясь оставить на время Тисуса, онъ 
просить позволенія прежде пойти похоронить отца, обфщаясь вернуться поел и 
слфловаль за Іисусомъ. Но Јисусъ не даль просимаго позволенія: предоставь, 
сказалъ Овъ, мертвымъ погребать своихъ мертвецовъ. 

„Два раза употребляемое слово мертвый имћетъ здБеь два разныхъ зна- 
»Чевїя (говорить Еп. Михаилъ): на первомъ мъст поставленное означаеть мерт- 
»ВЫХЬ духовно, на второмъ— мертвыхъ въ собственномъ смыслъ, тфлесно умер- 
„шихъ. Гущеи употребляли слово мертвый въ приложеніи къ человфку, который 
„безразлично относилея къ какому-либо предмету, или на котораго извБетный 
„предметь не имълъ вліянія. Такъ, быть мертвымъ для міра, для закона (посл. 
„Рим. ҮП, 4), для грфха (Рим. ҮІ, П) означаетъ, что міръ, законь, грьхь нө 
„имфють вліявія на человфка, ве имћютъ власти надъ нимъ, что онъ свободенъ 
„въ отношеши къ нимъ, дБйетвуетъ такъ, какъ будто бы ихъ не было. Такъ 
„бываютъ люди мертвые и для релипи, будучи глухи къ голосу ея. Таковы 
„были и ть, о которыхь говорить здфсь Спаситель. Оставь мөртвыхъ, которые 
„глухи къ Моему елову, къ Моему дЪлу, которые не понимають и не разум ють 
„его, и которые мертвы по грЬхамь евоимъ (посл. къ Ефее. 1, 1), предоставь 
»ИМЬ хоронить своихъ мертвецовъ; а ты, внявшій слову жизни, Мною пропов$- 
„данному, иди за Мной, продолжай быть Моимъ ученикомъ. Господь хотёль 
„симъ, повидимому, не совсфмъ, повятнымъ запрещевіемъ отдать поелъдній долгь 
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Лука 61. Еще другой сказалъ: я пойду за Тобою, Господи! но 
Гл. 9. прежде позволь мнЬ проститься съ домашними моими. 
62. Но Іисусъ сказалъ ему: никто, возложившїй руку свою 
на плугъ и озирающійся назадь, не благонадеженъ для Цар- 
ствїн Бони. 


»}мершему отцу или испытать характеръ и преданность (668 этого ученика, 
„Такъ какъ истинная любовь ко Христу должна оставить ради Него и родны: ъ 
»и друзей (Мат. Х, 37; Лука ХТУ, 26), или— предостеречь и предохранить 
„его оть родныхъ, которые, можеть быть, пожелали бы отвлечь его отъ 
„Христа. Можетъ быть, Господь видфль, что заботы домашнія, заботы житейскія 
„0твлекли бы совершенно этого ученика отъ дфла Божія, а потому и ве позво- 
„ляеть ему отходить отъ Себя. Безъ сомнфнія, обязанность дфтей— повиноваться 
„родителямъ, воздавать имъ почтен!е какъ при жизни, такъ и по емерги. Го- 
»Сподь и не разрушаеть сей обязанности. Онъ поучаетъ только, что ради бла- 
„ГовВствовашя Царства Божя должно все оставлять, когда того требують 
„обстоятельства“ (Толк. Еванг., 1). 

Другой ученикъ но дождалея призыва Іисуса, и самъ сказалъ Ему: я пойду 
за Тобою, Господи! но прежде позволь мнЪ проститься съ домашними моими. 
И ему Христосъ нө даль просимаго позволенія. Первый ученикъ имбль болће 
уважительную причину для кратковременной отлучки, — смерть отца; другой же 
просто ве имфль силъ сразу порвать веВ связи съ прошлымъ: желая елъдовать 
за Господомъ, онь сознавалъ свою привязанность къ жизни земной со всвми 
ея радостями, ‘и въ немъ происходила борьба двухъ противоположныхъ желаний; 
ваконець, желаніе слъдовать за Тисусомъ начинаеть побфждаль, и онъ, въ во: 
сторгъ отъ такой побъды, самъ, безъ вызова, спшитъ сказать: я пойду за То- 
бою, Господи! но... тутъ вновь начинается борьба. жизнь манитъ къ себ, и 
пылкій учевикъ стыдливо и робко говоритъ но... прежде позволь мнЪ про- 
ститься съ домашними моими. 

Отвфчая ему, Христосъ сравниль съ пахаремъ идущаго по пути въ 
жизнь вёчную. Пахарь, взявшийся за плугъ, должень смотрьть впередъ. чтобы 
запряженныя въ плугъ животныя тянули ровно, не себиваясь съ борозды, и 
чтобы плугь шель прямо на надлежащей глубин%; только при соблюдеши та- 
кихь условй пахота будеть хороша, и цфль пахаря будетъ достигнута. А 
вели онъ будетъ оглядываться назадъ, то и животныя будуть сбиваться съ 
борозды, и плугь будетъ выскакивать; а черезъ это цфли своей пахарь ве 
достигнетъ. Такъ точно и человВкь, рёшившійея слфдовать по начертанному 
Христомь пути, должень зорко смотрёть впередъ, долженъ постоянно имфть 
передъ собою цфль своего шестыя, и только тогда онъ можеть надфяться 
войти въ тв тїснын врата Царства Небеснаго, которыя стоять въ концћ его 
пути. Но если въ немъ еще происходитъ борьба, если онь не можеть отрЪшитьея 
оть соблазновъ, если онъ по-временамъ оглядывается на нихъ, то такой чело- 
вфкъ неблагонадеженъ для Царства Небеснаго, мало того, онь неблагонаде- 
жевъ и для Царства Божія здЪсь, на земл%. 

Евангелисты умалчивають о томь, какъ поступили эти два ученика: пошли 
ли за Іисусомъ, или же поддались искушенію. Надо полагать, что если бы они 
ушли по домамъ, то [исусь сказаль бы по этому поводу поученіе Апостоламъ. 
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35—38 


Мате. 36. Видя толпы народа, Онъ сжалился надъ ними, что они 
Гл. 9. были изнурены и разсЬяны, какъ овцы, не имбющия пастыря. 
37. Тогда говорить ученикамъ Своимъ: жатвы много, а д5- 
лателей мало; 
38. итанъ, молите Господина жатвы, чтобы выслалъ дфла- 
телей на жатву Свою. 


Марк. 7. И, призвавъ двфнадцать, началъ посылать ихъ по два, и 
Гл. 6. 
Мате. 1. даль имъ власть надъ нечистыми духами, чтобы изго- 


Гл. 10.нять ихь, и врачевать всякую болфзнь и всякую немощь. 

2. Двфнадцати же Апостоловъ имена суть сіи: первый Си- 
монъ, называемый Петромъ, и Андрей, братъ его, іаковъ Заве- 
деевъ и Їоаннъ, братъ его, 

8. Филиппъ и Вареоломей, Өома и Матеей мытарь, іаковъ 
Алфеевъ и Леввей, прозванный Өаддеемъ, 

4. Симонъ Кананитъ и Іуда Искаріотъ, который и предалъ 
Его, 

5. бихъ двфнадцать послалъ іисусъ и заповфдалъ имъ, го- 
воря: на путь къ язычникамъ не ходите и въ городь Самарян- 
скій не входите: 

6. а идите наипаче къ погибшимъ овцамъ дома израилева. 

7. Ходя ње, проповБдуйте, что приблизилось Царство Не- 
бесное; 


Но такъ какь и объ этомъ Евангелисты умалчивають, то, вфроятно, эти учевики 
послфдовалн за Господомъ. 


Тисусъ ходилъ по городамъ и селенїямь, проповдүя слово Божие; за нимъ 
постоянно слфдовала толпа людей, приходившихъ издалека послушать Его и 
иоцфлиться оть разныхъ недуговъ. Сожалфя ихъ и не желая (какъ говорить 
Златоустъ) „водить всЬхь за Собою, Онъ посылаеть учениковь. Впрочемъ, ве для 
„Того только посылаетъ, но и для собетвевнаго ихъ обученія, чтобы, образовав- 
„шись въ Палестин, какъ бы въ вЪкоторомъ учйлищф ратоборства, они при- 
„готовили себя къ подвигамъ въ цфломъ міръ“ (Толк. на Мат. ХХХІ). 

Евангелисть Маркъ, говоря о пославіи Апостоловъ довольно кратко, до- 
полняетъ, однако, подробное повъствованіе объ этомъ Ев. Матоея: не већхъ 
Апостоловъ вмъств и не каждаго порознь послалъ Тисусъ, а по два. Не послаль 
Онъ ихь всфхъ вмфетв для того, чтобы, по возможности, большее число людей 
проповъдывали и чтобы больше мъстъ они посфтили; послалъ же Онъ ихъ но 
по одному, а по два, для того, чтобы они могли другъ друга поддерживать и 
ободрять, и чтобы евреи больше вфрили ихъ свидфтельству, такъ какъ, по закону 
Моисея, для засвид%тельствованія истины чего-либо необходимо было показане 
не менфе двухъ евидфтелей. 

Ев. Матөей пазываетъ по именамь всфхъ Апостоловъ (объ этомъ смотри 
стран. 199—191). 

Посылая Апостоловъ на проповфдь, Їнсусь Христосъ зналъ, что отъ нихъ 
будуть требовать знамевій, доказательствъ ихъ посланничества; и потому даль 
имъ власть надъ нечистымн духами, власть изгонять ихъ, а также силу пецф- 
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Мате. 8. больныхъ исцёляйте, прокаженныхъ очищайте, мертвыхъ 
Гл. 10.воскрешайте, бЬсовъ изгоняйте; даромъ получили, даромь да- 
вайте. 


9. Не берите съ собою ни золота, ни серебра, ни мЬди въ 
поясы свои, 

10. ни сумы на дорогу, ни двухъ одеждъ, ни обуви, ни по- 
соха; ибо трудящійся достоинъ пропитанія. 


лять больныхъ, очищать прокаженныхъ и воскрешать мертвыхъ. Давая такую 
власть и силу, „Онъ емиряетъ ихь высокоуміе и предостерегаеть отъ сребро- 
„любя. И чтобы они нө подумали, что производимыя ими чудеса —- плодъ ихъ 
„добродфтели, и не возгордились тъмъ, говоритъ: вы ничего своего не даете 
»ТВМЬ, которые принимають васъ; получили вы этн дары не въ награду и не 
„за труды: это Моя блатодать. Такъ и другимъ давайте, потому что нельзя 
„найти цфвы, достойной этихъ даровъ“ (Златоустъ. Толк. на Мат. ХХХП). 
Даромъ получили, даромъ давайте. 

Тисусъ посылалъ теперь Своихъ Апостоловъ только къ евреямъ, лаже за- 
претилъ имъ ходить къ язычникамъ и самарянамъ: идите наипаче къ погиб- 
шимъ овцамъ дома Израилева. „Не подумайте, говорить Онь, будто за то, 
„Что. они Меня поносять и называють бъевующимея, Я питаю къ нимъ нена- 
„висть и отвращеніс; напротнвь, Я стараюсь исправить ихъ прежде другихъ, и 
„запрещаю вамъ ходить къ другимь народамъ; къ нимъ посылаю васъ учите- 
»Лямн, врачами“ (Златоустъ, тамъ же ХХХП). 

О предстоявшемъ пришестви Месси Пророки возвъщали еврейскому народу; 
поэтому, тому же, а не иному, народу надлежало возвфетить прежде и о дЪй- 
ствительномъ пришестви Месеіи- Хриета. 

Давая наставленіе Апостоламъ, Іисусъ Христосъ предвидълъ, что заботы 0 
Пиц, одежд и жилищ могуть отвлекать ихъ отъ проповЬди, а потому и го- 
воритъ имъ: не берите съ собою ни золота, ни серебра, ни мБди въ поясы 
свои, ни сумы на дорогу, ни двухъ одеждъ, ни обуви, ни посоха. Въдь вы 
идете проповъдывать о приближеши Царства Небеснаго и учить своихъ слуша- 
телей, какъ войти въ это Царство; вамъ предетоитъ много труда, много лишешй 
на пользу ближнихъ; а всякій такъ трудящійся достоннь получать вео ему пне- 
обходимое отъ тЪхъ, для кого онъ трудится: трудящійся достоинъ пропитанія. 

Не всякій, ковечно, трудяшїйся достоинъ награды: трудится воръ, ломая 
замокъ, чтобы проникнуть въ чужую квартиру и совершить кражу; трудится 
казвокрадъ, составляя подложные отчеты; трудится кабатчикь, спаивая пристраст- 
ныхъ къ слиртнымъ папиткамъ... Но такой трудъ достоинъ иной мзды, — не 
той, 0 какой говорилъ Іисусъ. Разечитывать на помощь Божію въ воздаяніи за 
трудъ. могутъ только ТЬ, которые, трудясь, исполняють заповфди о любви къ 
ближнимъ: только ихъ зоветь къ (0665 Христосъ, говоря: придите ко Мн 
вс труждающіеся и обремененные; только они достойны пропитанія; 
только они, взявъ на себя иго Христово, найдуть покой душамъ свонмь. 

Заповъдуя Апостоламъ не отвлекатьея отъ исполненя возложеннаго на нихъ 
поручевія, и потому разръшая имъ принимать оть своихъ учениковъ пропитан, 
Тисусъ Христосъ „пе отворилъ этимъ (по выраженію Златоуста) для Апостоловъ 
дверей ко веъмъ“, а повелфль имъ искать достойныхъ того: въ какой бы го- 
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Мате. 11. Въ какой бы городъ или селене ни вошли вы, навфды- 
Гл. 10. вайтесь, кто въ немь достоинъ, и тамъ оставайтесь, пона не 
выйдете; 

12. а входя въ домъ, привфтствуйте его, говоря: миръ дому 
сему! 

13. и если домъ будеть достоинъ, то миръ вашь придеть 
на него; если же не будетъ достоинъ, то миръ вашъ къ вань 
возвратится. 

14. А если кто не приметъ васъ и не послушаетъ словъ 
вашихъ, то, выходя изъ дома или изъ города того, оттрясите 
прахъ отъ ногъ вашихъ; 

15. истинно говорю вамь: отраднЬе будеть землЬ Содомской 
и Гоморрсной въ день суда, нежели городу тому. 


родъ или селеніе ни вошли вы, навЬдывайтесь, кто въ немъ достоинъ, и 
тамъ оставайтесь, пока не выйдете, то-есть кто, по своему благочестію, до- 
стоивъ принять Апостоловъ. Пропов%дывать о покаяніи и приближеніи Царства 
Небеснаго они должны были ве®мъ, даже преимущественно грЪшникамъ, во 
жить могли только въ домахъ ДОСТОЙНЫХЬ, „дабы (какъ говорить Теровимз) 
ведоброю славою принявшихъ Апостоловъ не посрамить достоинства самой 
пропов%®ди“. 

А входя въ домъ, привЬтствуйте его, говоря: миръ дому сему! 
Слова „миръ дому сему“ составляли обычное у евреевъ привфтстве, и внра- 
жали желаніе спокойствія, счастья. Но желать мира не значить еще дать миръ; 
поэтому Шшсеүсь поясняетъ Овоимъ Апостоламъ, что ихъ желаніе мира дфйетви- 


тельно принесетъ мирь той семь и даже всему городу, которые съ радостью 


примуть ихъ и будуть достойны того, то-есть примуть ихъ съ чистымъ сердцень, 
безъ всякаго лукаветва и заднихъ мыслей; и если домъ будетъ достоинъ, то 
миръ вашъ придетъ на него, если же не будетъ достоинъ, то ваше жела- 
ніе мира дому тому не осуществится, и миръ вашъ къ вамъ возвратится. А 
если кто откажетъ вамъ въ гостепріиметвв и но станетъ слушать васъ, то не 
оставайтесь въ такомь домЪ или город, а выходя, покажите, что вы но имфете 
вичего общаго съ ними, даже не желаете уносить съ собою пыль того города, 
приставшую къ вашимъ погамъ: оттрясите прахъ отъ ногъ вашихъ. 

Евреи боялись осквернитьсл оть общешя съ язычниками и думали, что не- 
чиста даже земля, по которой язычники ходятъ; поэтому они считали необходи 
мымъ оттрясать прахъ языческой земли отъ ногъ своихъ, чтобы очиститься оть 
оскверненія. А Їисусь Христосъ, посылая Апостоловъ только къ евреямъ, и 
давая имъ совфтъ поступать съ непринявшими ихъ евреями такъ, какъ еврен 
обыкновенно поётупають только съ язычниками, ТБмь самымъ высказался, 970 
такіе евреи хуже язычниковъ, что отраднфе будеть землЪ Содомской и Го“ 
моррской въ день суда, нежели городу тому. 

Не екрывалъ Христосъ отъ Своихъ Апостоловъ тїхь испыташй, тЬхъ 
даже страданій, какія предетоять имъ: Я посылаю васъ, какъ овецъ среди 
волковъ; но пе бойтевь предстоящей вамъ борьбы съ врагами Моими: мудростью 
и кротостью вы побъдите ихь, будьте мудры, какъ зміи, и просты, кань 
голуби. Остерегайтесь людей, которые способны напасть па васъ, какъ волки 
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Мате. 16. Воть, Я посылаю вась, кань овецъ среди волковь: 
Гл. 10. итакъ, будьте мудры, какъ зміи, и просты, какъ голуби. 
17. Остерегайтесь же людей: ибо они будуть отдавать васъ 
въ судилища и въ синагогахъ своихъ будутъ бить вась, 
18. и поведутъ васъ къ правителямъ и царямъ за Меня, для 
свидЪтельства предъ ними и язычниками. 
19. Когда же будутъ предавать вась, не заботьтесь, кань и 
что сказать; ибо въ тотъ часъ дано будетъ вамъ, что сказать; 


на овецъ; не подвергайте, безъ крайней необходимости, свою жизнь опаености; 
не нызывайте напрасной вражды къ 6605, будьте мудры, и да поможеть вамь 
мудрость ваша распознать, гл надлежитъ сять слово Божіе, и гдъ воздержаться 
оть этого, поступивь по заповфди Моей—не давайте святыни псамъ и не бро- 
сайте жемчуга вашего предъ свиньями. 
Когда же будутъ гнать васъ въ одномъ городЬ, то не упорствуйте, 
не подвергайте напрасно свою жизнь опасности, а бЪгите въ другой, и тамъ 
пропов%дуйте: ибо истинно говорю вамъ: не успЪете обойти городовь Изран- 
левыхъ, накь придеть Сынъ Человческій. 
„Итакъ, чтобы ученики не говорили: а что если мы убфжимъ отъ гони- 
„телей куда нибудь, а они и тамъ найдутъ нась н опять будуть преслёдовать, — 
„Спаситель, уничтожая таковой страхъ, говорить: вы не успћете обойти Пале- 
„стины, какъ Я тотчасъ приду къ вамъ“ (Златоустъ. Толк. на Мат. ХХХІҮ). 
„Не успћете окопчить дфла вашего теперешняго посланничества въ горо- 
„дахъ народа еврейскаго, какъ придетъ Сынь ЧеловЪческій. Въ параллель- 
„номъ сему изреченіи (Мат. ХҮІ, 28) прибавлено--вь царствіи своемъ, и 
т^ „Это прибавленіе указываетъ, что ръчь идеть не о ъторомъ славномъ пришеств!и 
__ „Господа на судъ при кончинъ міра. Пришествіе Гисуса Христа въ царств 
„Овоемъ есть то жо, что открытіе сего царства; а открытіе царства Христова 
„совершилось Юго воскресешемь и ниспосланіемъ Святаго Духа Апостоламъ, посл 
„чего они пошли уже во весь міръ съ проповфдью объ открытіи сего царства. 
„Олёдовательпо, изреченів Господа можно перефразировать такъ: еще не успфете 
„вы огласить проповћдью Евангелія всей Палестины, какъ царство Мое откроется. 
„Этимь Господь очевидно иметь въ виду утЬшить учениковь Своихъ среди 
»продрекаемыхъ имъ бъдетвій и скорбей: не бойтесь и не смущайтесь; скоро 
„откроется Царство Мое и вы 0блочетесь всемощиою силою свыше, противъ кото- 
„рой бөзсильны будутъ враги ваши“ (Еп. Михаилъ. Толк. Еван. І, стр. 192). 

Когда же мудрость ваша подскажетъ вамъ, что избъжать угрожающей 
вамъ опасности пельзя, что самое уклоненіе ваше отъ нея будеть нарушеніемъ 
вашихъ апостольскихъ обязанностей, то не бойтесь пикакихъ испытан: враги 
Мои будутъ отдавать васъ въ судилища, въ синагогахъ своихъ будутъ бить 
васъ, но вы не сопротивляйтесь имъ силою, а противопоставьтеихъ силЪ свою кротость, 
голубиное иезлобіе, ы тогда вы побъдите міръ. А когда поведутъ васъ къ прави- 
телямъ и царямъ за Меня, для свидфтельства предъ ними и язычниками, 
то не заботьтесь, какъ или что сказать, —ибо не вы будете говорить, но 
Духъ Отца вашего будетъ говорить въ васъ. 

Говоря о царяхъ, къ которымъ поведуть Апостоловъ, Іисусъ Христосъ 
разумЬлъ не только предстоявшую теперь. исключительно для евреевъ, апостоль- 
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Мале. 20. ибо не вы будете говорить, но Духъ Отца вашего бу- 
Гл. 10. деть говорить-въ васъ. 

21. Предасть же брать брата на смерть, и отець — сына; 
и возстануть дЬти на родителей и умертвятъ ихъ; 

22. и будете ненавидимы всБми за имя Мое; претерпвшїй 
ще до нонца спасется. 

23. Когда же будуть гнать васъ въ одномъ городЪ, бъгите 
въ другой. Ибо истинно говорю вамъ: не успъете обойти городовь 
Израилевыхь, какъ пріидетъ Сынъ ЧеловБчеснїй. 

24. Ученикъ не выше учителя, и слуга не выше господина 
своего; 

25. довольно для ученика, чтобы онъ былъ, какъ учитель его, 
и для слуги, чтобы онь быль, кань господинъ его. сли хозяйка 
дома назвали веельзевуломъ, не тЬмъ ли болБе домашьихъ го? 

26. Итань, не бойтесь ихъ: ибо нЬть ничего сокровеннаго, 
чтб не открылось бы, и тайнаго, что не было бы узнано. 

27. Что говорю вамъ въ темнотБ, говорите при евЬтБ: и чтб 
на ухо слышите, проповфдуйте на кровляхъ. 

28. И не бойтесь убивающихъ тЬло, души же не могушихь 
убить; а бойтесь боле того, кто монеть и душу и тЬло погубить 
въ гееннЪ. 


скую проповфдь, но и будущую, ереди язычниковъ. Поэтому, предвидя вражду, 
какая возникаетъ у закоренфлыхъ язычниковъ по отношевію къ принявшимь но- 
вос ученіе, —зная напередъ, что среди членовь одной и той же семьи одни при- 
муть проповьдь Апостоловъ, друме же будуть коснфть въ язычествъ, —и что 
ненависть послЪднихъ къ новому учению будетъ такъ велика, что предъ нею 
не устоять самыя кр%пкія узы родства, —что брата, исповёдника новой вфры, 
братъ-язычнихъ выдасть гонителямъ, а отецъ, сына, что даже дЪти-язычники 
будуть убивать своихъ родителей, —Христосъ сказалъ: не думайте, что Я при- 
шель принести миръ на землю: не мирь пришель Я принести, а мечъ; ибо 
Я пришель раздфлить человЪка съ отцомъ его, и дочь съ матерью ея, и 
невфстку со свекровью ея; и стануть враги человЪку —домашніе его; пре- 
дасть же братъ брата на смерть, и отець--сына, н возстануть дфти на 
родителей и умертвять ихъ. И вы будете ненавидимы всфми за имя Мое; 
но не бойтесь этого и не останавливайтесь изъ-за этого въ вашей проповЬдни- 
ческой дЪятельности, знайте, что спасется только ТОТЬ, кто претерпить до конца 
своей жизни. Не смущайтесь, что вась будуть ненавидЬть и преслёдовать: вы 
Мои ученики, а ученикъ не выше учителя, и слуга не выше господина... и 
если Меня, хозяина дома, назвали веельзевуломъ, не тъмъ ли боле васъ, 
какъ домашнихъ его? если мръ Меня ненавидитъ, то возненавидить и Вась: 
если васъ будуть бить и истязать, то не бойтесь убивающихъ тЪло ваше, души 
же не могущихъ убить, а бойтесь болће того, кто можетъ и душу и 
тБло погубить въ гееннЬ. Какъ ви ничтожна по цёнЪ монета ассарїй, за ко- 
торую продаются дв малыя птицы, но ни одна изъ такихъ птицъ нө упадеть 
на землю безъ сонзволешя на то Отца вашего Небеснаго; вы же, избранники 
Мои, лучше многихъ малыхъ птицъ; и если Отецъ вашъ Небесный такъ любить 
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Мато. 29. Не дв ли малыя птицы продаются за ассарій? И ни 
Гл, 10. одна изъ нихь не упадетъ на землю безъ воли Отца вашего" 
80. у вась же и волосы на голов сочтены; 
31. не бойтесь же! вы лучше многихъ малыхъ птицъ. 
32. Итакъ, всякаго, кто исповфдаеть Меня предъ людьми, 
того исповфдаю Я предъ Отцомь Моимъ Небеснымъ; 
88. а кто отречется отъ Меня предъ людьми, отрекусь отъ 
того и Я предъ Отцомъ Моимъ Небеснымъ. 
34. Не думайте, что Я пришелъ принести миръ ка землю; не 
мирь пришелъ Я принести, но мечъ; 
35. ибо Я пришелъ раздфлить человфка съ отцомъ его, и 
дочь съ матерью ея, и невБетку со свекровью ея. 
36. И враги человЪну— домашніе его. 

37. Кто любитъ отца или мать болфе, нежели Меня, не до- 
стоинъ Меня; и кто любитъ сына или дочь болфе, нежели Меня, 
не достоинъ Меня; 

88. и кто не беретъ креста своего, и слфдуетъ за Мною, 
тогь не достоинъ Меня. 


вась, что и волосы ваши у Него сосчитаны, то не бойтесь ничего; знайте, что 
вы находитесь подъ особой охраной Его, и что все, что только случится съ 
вами, случитея не иначе какъ съ Его соизволенія. Не бойтесь же! проповъдуйте 
всенародно, съ кровель домовъ, все, что Я говорилъ вамъ тайно, наединћ; и 
знайте, что сокровенное, непонятное для многихъ, назначене ваше проевфтить 
мръ евфтомъ истины станеть современемъ открытымь, понятнымъ для веЪхъ, 
и васъ, презираемыхъ и гонимыхъ, узнають и прославять већ народы; а Я 
предъ Отцомь Моимъ Небеенымъ объявлю вась Моими вфрными послдовате- 
лями, достойными в%чнаго блаженства за то, что вы открыто предъ людьми 
свидвтельствовали обо МнЪ; и такъ поступлю съ каждымъ, исповћдающимъ Меня, 
А кто отречется отъ Меня предъ людьми, отрекусь отъ того и Я предъ 
Отцомъ Моимъ Небеснымъ и въ послдній день скажу ему: Я не знаю тебя 
(Лука ХШ, 27). 

Исповфдуя Христа, надо и любить Юго больше вебхъ, больше даже отца 
и матери, и во всякомъ случа® волю Его, выраженную въ Его заповдяхъ, ста- 
вить выше воли кого бы то ни было изъ людей. Почитай и люби своихъ ро- 
дителей, заботься о нихъ въ старости, повинуйся имъ; но если они станутъ при- 
нуждать къ нарушеню Моихъ запов®дей, не слушайся ихъ. Если ты такъ любишь 
отца своего, что, въ угоду ему, готовъ нарушить заповъди Мои, и тёмъ до- 
казать ему, что любишь его болфе, нежели Меня, то ты недостоинъ Меня; и 
если ты, ставши Монмь ученикомъ, не въ силахъ будешь снести веб испытанія 
и страдая, какія Богу угодно будеть послать тебф, если ты не понесешь вслфдъ 
за Мною креста своего, то Ты недоетоинъ Меня. 

Присуждевные къ распятію на крест несли всегда до мъёта казни тоть 
крестъ, на какомъ ихъ распинали; такое несеніе осужденнымъ на казнь своего 
креста означало покорность его произнесенному надь нимъ приговору и готов- 
ность перенести мучительную смерть. Поэтому, Христосъ, требуя отъ Своихъ 
учениковь, чтобы они всегда были готовы перенести, съ полнымъ смиреніемъ и 
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Мате. 39. Сберегшїй душу свою потеряетъ ее; а потерявшй душу 
Гл. 10. свою ради Меня сбережетъ ее. 

40. Вто принимаеть вась, принимаеть Меня; а кто прини- 
маетъ Меня, принимаеть Пославшаго Меня; 

41. кто принимаетъ пророка, во имя пророка, получить на- 
граду пророка; и кто принимаеть праведника, во имя праведника, 
получить награду праведника. 

42. И кто напоитъ одного изъ малыхъ сихъ только чашею 
холодной воды, во имя ученика, истинно говорю вамъ, не поте- 
рветъ награды своей. 

Марк. 12. Они пошли и проповЬдывали покаяніе; 
Гл. 6. 13. изгоняли многихъ бБсовъ и многихъ больныхъ мазали 
масломъ и исцБляли. 


покорностью воль Божей, всяшя страдашя за вЪру въ Него, сравниваетъ ихъ съ 
покорно несущимъ свой кресть на казнь. 

Кто блага земной жизни предпочитаеть благамъ Небеснаго Царетва,—кт0 
жертвуеть будущими благами ради благь земныхъ, —кто боитея разетаться съ 
Жизнью, —кто отречешемь оть Хриета сберегаеть себЪ жизнь, которой иначе 
угрожала бы опасность, —кто душу евою сберегь такимь образомъ для этой 
жизни, —тоть недостоипъ Христа, ибо сберегшій душу свою для сей жизни 
потеряетъ ее для жизни вБчной, не войдеть въ Царство Небесное. А тоть, 
кто жертвуеть ради Христа жизнью своею, кто теряеть душу свою для этой 
жизни, тоть, въ сущности, сберегаеть ее для жизни вЪчной, и потому только тоть 
достоипъ называться ученикомъ Христа. 

Наставляя и утшая Апостоловъ, Їисусъ Христосъ упомянулъ и о той на- 
градф, какая ожидаетъ веБхъ, которые примуть ихъ во имя Его: Кто прини- 
маетъ васъ, принимаетъ Меня; а кто принимаетъ Меня, принимаетъ По- 
славшаго Меня. Кто приметь васъ какъ пророковъ или какъ праведниковъ, 
вфруя въ наше пророческое призваніе или въ вашу праведность, тотъ получить 
награду, какую получать пророкъ или праведникъ; кто даже напоитъ васъ, 10- 
мимыхъ жаждою, чашею холодной воды, уважая васъ только какъ учениковъ Монхь, 
и тотъ не останется безъ награды. 

Окончивъ наставленія двфнадцати Апостоламъ, Їшсусь пошелъ проповъды- 
вать въ города Галилеи. Апостолы же, раздфлявшись по два, пошли по селе- 
ніямъ, проповЬдывали покаяніе; изгоняли многихъ бЪсовъ, и многихъ боль- 


ныхъ мазали масломъ, и исцфляли. 
Подробностей о проповдничвёской дЪятельности Апостоловъ среди еврөөвь 


Евангелисты не сообщаютъ; но изъ одного вопроса Іисуса Христа Апостоламъ, 
заданнаго послЬ ихъ возвращешя (имфли ли вы нужду въ чемъ, когда Я по- 
сылаль вась2), видно, что Апостолы, не взявъ съ собою ни денегъ, ни сумы 
съ хлЬбомъ, ни запасной одежды, не имфли нужды ни въ чемъ необходимомъ. 
Какъ долго ходили `они и когда именно возвратились, — неизвЪстно; однако, можво 
считать Несомнфннымъ, что Апостолы собрались къ Шисусу въ то время, когда 
Онъ узналь о смерти Тоанна Крестителя. 
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12. 


Иоталенее ббоноватаго слблогочећноло, Обвиненіе Ту ШИН въ 10%, 
Ч Сиь ИШ ЮМ сялою веельзевула. Отказ ЮЬ Знамени, 
Приходь къ СУТ №0 Матери и братьев», 


Марк. 20. Приходить въ домь, и опять сходится народь, такь что 
Гл. 3. имъ невозможно было и хлЪба Феть. 
21. И, услышавъ, ближніе Его пошли взять Его; ибо говори- 
ли, что Онъ вышелъ изъ себя. 


— АА. => 


Когда Апостолы отправились на пропов%дь, то не могли уже быть свидв- 
телями очевидцами т5хь событй изъ жизни Іисуса Христа, которыя совер- 
шились въ ихъ отсутствіе. Поэтому объ этомъ перюд® дфятельности Спасителя 
мы имфемъ весьма мало свЪдвій, да и тъ записаны Евангелистами, очевидно, 
со словъ другихъ свидЪтелей, постоянно сопровождавшихъ Господа. 

Евангелисть Маркъ говорить, что послф того Їнбусь пришель въ домъ. 
Судя то послфдующему повћетвованію того же Евангелиста, надо полагать, что 
Онъ пришель въ Капернаумъ, гд5 поселился Самь, оставивъ Назареть (Мат. ГҮ, 
18), и гдф пребывала Богоматерь и Ея родственники. 

Возвращеніе Тисуса въ Капернаумъ опять привлекло къ Нему толпы народа, 
жаждавшаго иецїлешя отъ недуговъ, въ этоть разъ стечене народа было такъ 
велико, что Тисусу и Его ученикамъ некогда было хлфба пофеть. 

Враждебные Тисусу фарисеи распустили слухъ, что Онъ вышелъ изъ себя. 
Судя по слъдующему обвиненію фарисеями Тисуса въ томъ, что Онъ изгоняетъ 
бїсовь силою князя бъсовекаго, можно полагать, что выйти изъ себя, по манію 
враговъ Тисуса, означало —обезумть или подчиниться власти діавола. Слухь 
этоть дошелъ до ближнихъ Јисуса, то-есть Его Матери и такъ называемыхъ 
братьевь Его (объяскене о томъ, что это не были братья Его, см. на стр. 122) 
и они пошли взять Его изъ толпы народа и увести къ 0665. Богоматерь, знав- 
шая тайну рождения Іисуса, не могла, конечпо, раздфлять опасенїй евоихъ род- 
ственниковъ, и если пошла съ ними, то не съ пфлью взять Его, а просто изъ 
желаня вилфть Его. 

Пока они шли, къ Їисусу привели бъсноватаго, который быль слёпъ и 
ифыъ, Їнсүсь исцфлиль его: слфной и нфмой сталь видфть и говорить. Присут- 
ствовавшій при этомъ народъ, пораженный необычайнымъ чудомъ, добивался 
узнать —кто этоть чудотворець? не Христосъ ли Онъ, сынь Давидовъ? 

Отвфть на этоть вопросъ должны были бы дать руководители и наставники 
народа, книжники и фарисеи. Но они, услышавъ, что народъ готовъ признать 
Јисуса за Христа-Мессїю, посиВшили съ своею гнусною клеветою. Не имя ника- 
кой возможности отвергать совершаемыя Їисусомь всенародно изгнанія б%совъ изъ 


— 825 — 


20 


21 


22 
23 


24 


Мате. 22. Тогда привели къ Нему бБсноватаго слЬпаго и нЬмаго; 
Гл. 12. и исцёлилъ его, тань что слЬпой и нЬмой сталъ и говорить и 
видћть. 
23. И дивился весь народъ и говориль: не сей ли Христосъ, 
сынь Давидовъ? 
24. Фарисеи же, услышавши сіе, сказали: Онъ изгоняеть 
бБсовъ не иначе, нанъ силою веельзевула, князя бЬсовснаго. 
25. Но Їнсусь, зная помышленія ихь, сказалъ имъ: всякое 
царство, раздфлившееся само въ себ, опустБеть: и всяній городъ 
или домъ, раздБлившїйся самъ въ себ, не устоитъ. 


бЪсноватыхъ, ови объясвяли это не божественною силою Тисуса, а силою сатаны, 
и тЬмъ хотћли веолить въ народ ненависть и страхъ къ Іисусу, каќъ имфю- 
щему сношенія съ нечистою силою. 

Ев. Матоей говорить, что это обвинене было возведено на Тисуса фари- 
сеями, а Ев. Маркъ повъетвуетъ, что ту же клевету распускали книжники, при- 
шедшіе изъ Іерусалима (Ш, 22). Фарисеи и книжники составляли сплочен- 
пую партію, враждебную Інеусу, и дфйствовали противъ Него заодно. 

Фарисеи и книжники не рьшились сказать самому Тисусу, что Онъ изго- 
няетъ бъсовъ силою веельзевула (сатаны), а старались тайно отъ Него внушить 
это народу. Но Тисуеъ прямо къ нимъ обращается съ опровержевіями ихъкле- 
веты и тъмъ обнаруживаеть предъ ними Свое всевфдфню, то-есть божествен- 
ное свойство. Начинаетъ Онъ свои опроверженія примБрами, понятными каждому, 
и ДЬлаеть это для того, чтобы сами враги Его вынуждены были всевародно 

25 признать себя неправыми. Онъ говорить, что всякое общество людей, будь то 
государство (царство), городь или семья (домъ), сильно только единеніемъ већхъ 
его членовъ; но если между членами общества начнутся несогласія, ссоры, раз- 
доры; если они раздлятся на враждебныя другъ другу парти; если оела- 
бфеть сила өдипевія ихъ, то само общество (царство, городъ, семья) распадетея 
и не можетъ устоять. 

„Еси Я, имъя въ себЪ 0868, посредетвомъ его изгоняю другихъ бфеовъ, 
„то, значить, между бъсами песоглаеів и распря, и они возетаютъ одинъ на дру- 
„Гого; если же они возетаютъ другъ на друга, то ихь сила погибла и рушилаєь. 
„И если сатана сатану изгоняетъ, то онь раздфлился самъ съ собою; 
„если же овъ раздфлилея, то лишился силы и погибъ, а если погибъ, то какъ 
„можеть изгнать другого? Вотъ первое опроверженіе. Второе, слфдующее 38 

97 „нимъ, касалось учениковъ. И если Я силою веельзевула изгоняю бЪсовъ, 
„то сыновья ваши чьею силою изгоняютъ? Апостолы уже изгоняли бфеовъ, 
„получивъ на то власть отъ Спасителя; но фарисеи не обвиняли ихъ. Ови вооору- 
„жалиеь не противь дълъ, а противъ лица. Поэтому Христосъ, желая показать, ч® 
„одна зависть причиною ихъ обвиненія, указываетъ и на, Апостоловъ. Если Я, какъ 
„вы говорите, изгонлю бћеовъ силою веельзевула, то, тъмъ болфе, они, какъ получив- 
„шіе на то власть отъ Меня. Однако же вы ничего подобнаго объ нихъ пе говорите, 
„Почему же вы Меня, даровавшаго имъ такую власть, обвинясте, а ихъ 0св0- 
„бождаете отъ обвиненій? Еели ученики Мои, будучи одного съ вами рода, в- 
„рують въ Меня и повинуются Ми%, то очевидно, что они осудятъ тъхъ, кото- 

28 „рые дфлаютъ и говорять противное. Посему они будуть вамъ судьями, 
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4 Матө. 26. И если сатана сатану изгоняетъ, то онъ разделился самъ 
Гл. 12. съ собою: какъ же устоитъ царство его? 

27. И если Я силою веельзевула изгоняю бЪсовъ, 10 сы- 
новья ваши чьею силою изгоняютъ? Посему они будуть вамъ 
судьями. 

28. Если же Я Духомъ Бонимь изгоняю бЪсовъ, то конечно 
достигло до васъ Царстве Боже. 

29. Или, какъ можеть кто войти въ домъ сильнаго и рас- 
хитить вещи его, если прежде не свяжетъ сильнаго? и тогда рас- 
ХИТИТЬ домъ его. 


„Если же Я Духомъ Божіимъ изгоняю бЪсовъ, то конечно достигло до 
„васъ Царстве Божіе. Ев. Матеей говоритъ —если же Я Духомь Божіниъ..., 
„а Ев. Лука--ёсли же Я перстомъ Божіимъ.... (ХІ, 20), показывая этимъ, 
„что изгнавіе бсовъ есть дфло высочайшей силы и особенной благодати, Овъ 
„не сказаль просто: достигло Царстве Божіе, но прибавилъ —до васъ. 
„Итакъ, что же вы не радуетесь своимъ благамъ? Для чего вооружаетесь про- 
„тивъ своого спасения? Вотъ теперь настало время, о которомъ предсказывали про- 
„роки. Воть призвакъ проповћданнаго ими пришествія: 086Ы изгоняютея силою 
„божественною. — Послъ второго опровержешя, Овъ приводитъ и третье, говоря: 
»Какь можетъ кто войти въ домъ сильнаго и расхитить вещи его, если 
„прежде не свяжетъ сильнаго? Что сатана не можеть изгнать сатану, это 
„ясно изъ предыдущаго; а что иначе и невозможно изгнать сатану, какъ побћъ- 
„дивши его напередъ,— и съ этимъ вс5 согласны. Что же означаютъ слова Хри- 
„ста? Ничего болфе, какъ только усиливають то, что Онъ сказаль прежде. Фари- 
„сен хотфли доказать, что Онъ не своею властью изгоняетъ 6%совъ; а Онъ до- 
„казываеть, что не только б%еовъ, но самого ихъ начальника побъдилъ собствен- 
„ною Своею силою. Если даволъ есть начальвикъ, а 05СЫ его подчиненные, то 
„какъ можно ПЛБНИТЬ послёднихь, когда онь самъ не будетъ побъжденъ и п0- 
„корень? Христосъ называеть сатану сильнымъ не потому, что онъ таковь по 
»Шрирол3,--нть,--но указывая на его прежнюю большую власть, какую онь 
„им ль надь нами по нашей безпечности. Кто не со Мною, тоть противъ Меня; 
„И кто не собираеть со Мною, тоть расточаетъ. Вотъ и четвертое опровер- 
„жене. Какое Мое намфрене? говорить Христосъ. Привости людей къ Богу, 
„научить ихъ добродфтели, возвЪетить имъ Царстве. А чего хотять дїаволь и 
„б%сы? Противнаго этому. Итакъ, какимь образомъ тоть, кто не собираетъ со 
„Мною и кто не за Меня, будетъ помогать Мнъ? И что Я говорю-— помогать? 
»Напротивь, онь еще старается расточать Мое. Какъ же поэтому не только вө 
„помогающій МнЪ, но еще расточающй Мое, можеть имфть со Мною такое согла- 

| „@е, чтобы сталь со Мною вмфетф изгонять 'б%е0въ?“ (Златоусть. Бес. на 
Мат., 41). 

Доказавь, такимь образомъ, что онь изгочяеть бъсовъ божественною си- 
лою Духа Святого, Їнсүсь сказалъ: всякій гоБхъ и хула простятся человЬ- 
намь, если они чистосердечно раскаятся; а хула на Духа не простится че- 
ловБкамъ. 

„Вы много говорили о Миф, что Я обманщикъ, что Я противникъ Божій, 
„Я вамъ это прощу и не потребую вашего наказашя, если вы раскаетесь; но 
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Мате. 30. Кто не со Мною, тоть противъ Меня; и кто не собираетъ 
Гл. 12. со Мною, тоть расточаеть. 

31. Посему говорю вамь: веянїй грьхь и хула простятся че- 
ловфкамъ; а хула на Духа не простится человфкамъ; 

32. если кто скањетъ слово на Сына Человфческаго, про- 
стится ему; если же кто скажеть на Духа Святаго, не простится 
ему ни въ семъ вфнБ, ни въ будущемъ. 

33. Или признайте дерево хорошимъ и плодъ его хорошимъ; 
или признайте дерево худымъ и плодъ его худымъ: ибо дерево 
познается по плоду. 

34. Порожденія ехиднины! какъ вы можете говорить доброе, 
будучи злы? Ибо отъ избытка сердца говорятъ уста, 


„хула на Духа не отпустится и кающимея. Почему же? Потому, что Хриета 
„не знали, кто Онъ быль, а о Дух получили уже достаточное познаше, Веб, 
„что ни говорили Пророки, говорили по внушенію Духа, и въ ветхомь зав 
„веВ имфли о Немъ очень ясное понят. Если уже вы говорите, что Меня 
„не знаете, то несомнЪнно знаете, что изгонять бфсовъ и совершать исифленя 
„есть дфло Духа Святого. Итакъ, не Меня только поносите, но и Духа Свя- 
„того: Потому и наказаніе ваше, какь здфсь, такъ и тамъ, неизбёжно“ (Зла- 
тоусть 41). 

Да не подумають, что хула на Господа нашего Тисуса Хриета простительна. 
Христосъ отнесся снисходительно только къ тфмъ, которые, видя въ Немъ че- 
ловка, не могли допустить совмфщешя въ Немъ Божества — только къ тБМЪ, 
которые не в%ровали въ Него до высшаго и нагляднфИшаго проявленія Имъ 
Своего Божества, то-есть до Его воскресевія; теперь же хула на Сына Боня 
такъ жө непростительна, какъ и хула на Духа Святаго. 

Продолжая Овои объясненія о томъ, что изгнане бВсовъ не можеть 00- 
вершаться силою бфеовскою, Тисусъ привель имъ доказательство изъ окружав- 
шей ихъ природы: достоинство дерева опредфляется плодами его; если плоды хо- 
роши, то и дерево считается хорошимъ, и, наоборотъ, если плоды дурны, 10 и 
дерево признается дүрнымь, какъ же ови, кпижники и фарисеи, видя добрыя дЪла 
Тисуса, рышаются хулить Его, Творца этихъ дълъ? вфдь доброе исходить изъ 
добраго источника, а злое изъ злого; н если Онъ, [исуеъ, творить только добрыя 
дфла, то можеть ли Онъ быть злымъ? равнымъ образомъ, они, книжники и 
фарисеи, будучи злы, какь порожденія ехидны (змБи), злое и творятъ, и 
говорятъ только злое; ихъ уста говорять отъ избытка злости ихъ сердца. 

Праздное слово, по объясненію Златоуста, есть слово несообразное съ ДЬ- 
ломъ, ложное, дышущее клеветою, а также и пустое слово, напримёръ: возбу- 
ждающее неприличный смёхъ, срамное, безетыдное, неблагопристойное. 

Люди дадуть отвЬть въ день страшнаго суда не только за д%ла свои, но и 
за всякое трёховное слово, такъ какъ слова выражаютъ мысли и чувства чело- 
взка. 

Тисусъ окончилъ Свои объясненя книжникамъ и фарисеямъ. Никто изъ нихь 
не рёшилея возражать Ему. Казалось бы, отеутетвіе съихъ стороны возражений 
можно было счесть за отказъ ихъ отъ своего гнуснаго обвиненія. Но они, потер- 
п%въ пораженіе, не смирились, не увзровали въ Іисуса, какъ Мессю-Христа, а 
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Мате. 35. Добрый человфкъ изъ добраго сокровища выноситъ 
Гл. 12. доброе; а злой человфкъ изъ злого сокровища выноситъ злое. 
36. Говорю не вамь, что за всяное праздное слово, какое 
скажутъ люди, дадугь они отвфть въ день суда: 
37. ибо отъ словъ своихъ оправдаешься, и отъ словь сво- 
ихъ осудишься. 
38. Тогда н5которые изъ книжниковъ и фарисеевъ сказали: 
Учитель! хотфлось бы намь видёть отъ Тебя знаменіе. 
39. Но Онъ еказалъ имъ въ отвЬть: родь лукавый и пре- 
любодфйный ишеть знаменія; и знаменїе не дастся ему, кром 
знаменїя іоны Пророка; 


приступили къ Нему съ искушенемъ, говоря какъ-бы такъ: если Ты изгоняешь 
бЪеовъ не силою веельзевула, а благодатью Божїею, то хотЪлось бы намь ви- 
ДЬть отъ Тебя знаменіе въ томъ. 

Они только-что видфли зваменіе (доказательство) божественной силы Тисуса 
въ изгнаніи Имъ бфеа изъ слфпого-нфмого; они видфли множество другихъ чу- 
десъ Тисуса; они несомнфнно знали о воскрешени Имь дочери Јаира и сыва 
вдовы Наинской, а можеть быть и присутствовали при этомъ. И посл всего 
этого они просятъ знаменія! Нть, такіе люди не повфрять пикакимъ знаме- 
віямъ; это ть свиньи, о которыхь говориль Христосъ въ Своей Нагорной про- 
повфди: не бросайте жемчуга вашего предъ свиньями, чтобы он% не по- 
прали его ногами своими и, обратившись, не растерзали васъ (Мат. ҮП, 6). 
Воть почему Јисусъ, давая намъ примБрь исполненія всБхъ заповћдей Своихъ, 
отказаль коварнымъ искусителямъ въ знамени, сказавъ имъ: родъ лукавый и 
прелюбодЪйный ищетъ знамен; и знамене не дастся ему, кромЬ знаме- 
нія Іоны Пророка. Не дастся имъ то знамен, которое хотЬлось бы имъ ви- 
ДАЛЬ теперь же, немедленно, то-есть какое-нибудь поразительное знамевіе съ 
неба; но знаменіе будетъ дано веБмъ, и этимъ знамевіемъ, этимъ Чудеснымь 
явленіемъ, этимъ доказательствомъ Божественности Тисуса, будетъ Его воскре- 
сеніе, прообразомъ котораго было въ ветхомь завЬт5 чудо, совершенное Богомь 
надь Пророкомъ Їоною: ибо какъ іона былъ во чревЪ кита три дня и три 
ночи, такъ и Сынъ ЧеловБческїй будетъ въ сердцЬ земли три дня и три 
ночи. 

Изь ветхозавфтной книги Пророка Тоны видно, что онь быль посланъ 
Богомъ въ Ниневію проповфдывать покаяніе погрязшимь въ грьхахъ жителямъ 
этого громаднаго города (въ немъ было тогда однихъ только дЪтей, не үМЬВШИХЬ еще. 
отличать правой руки отъ лВвой, боле ста двадцати тысячъ). Испугавшись 
исполнешя такого порученія, онь бфжаль въ Іоппію, сблъ на отходящій ко- 
рабль и поплыль по Средиземному морю въ Өарсисъ; въ открытомъ морь под- 
вялась страшная буря; Тона видлъ въ этомъ грозномъ явленіи наказаніе Боже 
за его грёхъ ослушанія; съ его же соглайя быль выброшенъ съ корабля въ 
море и, по повелънію Божію, быль поглощенъ большимъ китомъ, пробылъ во 
чрев кита три лня и три ночи, молился тамъ о спасеніи своемъ и, по пове- 
ню Божію, быль извергнуть китомъ на сушу; пошелъ потомъ въ Ниневію, 
проповфдываль тамъ необходимость покаявія и угрожаль, что, въ противномъ 
случа, черөзь сорокъ дней Ниневія будетъ разрушена. Ниневитяне повърили 


— 329 — 


39 


40 


Мате. 40. ибо, накъ Іона былъ во чревЪ вита три дня и три ночи, 
Гл. 12. такъ и Сынъ Человёческй будетъ въ сердцЬ земли три дня и 
три ночи. 


Богу, говорившему устами Пророка, объявили постъ, покаялиеь и были поща- 
жены. 

По объясневію Еп. Михаила, еврейскія слова, которын переводятся въ книгв 
Пророка Іоны словами китъ великій, не означають непремфнно кита, а озна- 
чаютъ вообще большую рыбу какого-либо рода; можно думать, что это была акула, 
которая можетъ свободно проглотить цфликомъ человъка (Толк. Еванг. І, стр. 243). 

Нели это былъ китъ, то, конечно, не гренландеюй, имфюций очень узкое 
горло, а екорфе такъ называемый рорква.ль, особый видъ китовъ, водящихея 
въ Орёдиземномь морЪ; роркваль имфеть подь нижнсю челюстью громадный мћ- 
шокъ со складками, и въ такомь мёшкъ свободно можеть поместиться чело- 
вїкь, не подвергаясь, какь въ желудкв, дёйетвію пищеварительныхъ соковъ. 

Тисусъ сраввиль пребываніе Іоны три дня и три ночи во чревћ кита съ 
предстоявшимъ пребываніемъ Своимъ три дня и три ночи во гроб® (въ сердцв 
земли); между тёмъ изъ Евангелій вефхъ чотырехь Евангелистовъ известно, что 
Онь умеръ въ пятинцу въ три часа по полудни, по нашему счету, и воскресъ 
до восхода солнца, когда было еще темно, въ день, слёдовавшій за субботою, 
то-есть въ воскресенье. Если дфлить сутки на день и ночь, то придется при- 
знать, что Христосъ воскресъ ночью, до наступлешя дня; слфдовательно, Онъ 
пробылъ во гробћ только два дня и двЪ ночи. Какъ же согласовать съ та- 
кимъ выводомъ предсказание Інсуса о томъ, что Онъ бүдеть ве сердут земли 
ру дня и три ночи? 

Относительно согласованія дней вфть большихъ трудностей. Евреи начи- 
нали день (по-нашему сутки) съ захода солнца или съ шеети часовъ вечера, 
при чемь, нечисляя продолжительность какого-либо собитія, часть дня всегда 
принимали за цфлый день. Такимь образомъ и считается первымъ двемь пре- 
быванія Тисуса во гроб коноць пятницы, до захода солнца; отъ захода 
солнца въ пятницу и до захода солнца въ субботу прошель полный второй 
дөнь; а 0тъ захода солнца въ субботу начался третій день. Съ этимъ вполиЁ 
согласуются всф предсказанія Господа 0 томь, что Онъ воскроснетъ 65 яретий 
день (ср. Ін. П, 19—22; Мө. ХҮІ, 21 и др.), то-есть ве по прошестви 
трохъ сутокъ, а 65 третай день, въ началЬ третьяго дня по еврейскому 
счету. 

Относительно же трехъ ночей, согласоваше предеказанія съ дфйствитель- 
нымь пребываніемъ Тисуса во гроб представляеть большія затрудненія. По 
этому вопросу Преп. Исидоръ Пелусіоть даеть такое объясненіе: Хриетосъ 
быль распятъ въ пятницу, при чемъ отъ шестого часа до девятаго (или по 
нашему счету отъ полудня до трехъ часовъ дня) была тьма которую елћ- 
дуетъ считать за ночь; отъ девятаго (третьяго) часа опять было свфтло, а 
потомь наступила ночь съ пятницы на субботу; такимъ образомъ, ночь еъ еүб- 
боты на воскресенье была третьею ночью послф смерти Тисүса или, какъ гово- 
рится, третьею ночью пребывашя Его въ гробђ. Такое объясненіе едва-ли 
можно признать правильнымъ. Время пребыванія Јисуса 69 сердцль земли надо 
считать не съ момента смерти его, а съ момента погребенїя, каковое соверши- 
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Мат. 41. Ниневитяне возстанутъ на судъ съ родомъ симъ и осу- 
Гл.12. дять его, ибо они покаялись отъ проповфди Їониной, и вотъ 
здЬсь больше іоны. 

42. Царица южная возетанеть на судъ съ роломь симъ и 
осудитъ его, ибо она приходила отъ предфловъ земли послушать 
мудрости Соломоновой; и воть, здфсь больше Соломона. 

43. Когда нечистый духъ выйдетъ изъ человфка, то ходить 
по безводнымъ мБстамь, ища покоя, и не находить; 


лось по окончаніи наступившей въ двфнадцать часовъ тьмы; слфдовательно, 
если бы даже и возможно было принять за ночь время необыкновевнаго сол- 
нечнаго затменія, то и въ такомъ случав надо было бы признать, что эта 
ночь окончилась до положенія Тисуса во гробъ и потому въ счеть трехъ ночей 
идти не можеть. 
Думаю, нфть никакой надобности прибфгать къ какимъ-либо натяжкамъ 
или искусственнымъ объясневіямъ, чтобы найти третью ночь, которой на са- 
"оо ыонь дёл% не было. Іисусь Христосъ много разъ говориль о предстоящей Ему 
смерти и каждый разъ объяснялъ, что въ третій день воскреснетъ. Во већхъ 
такихь предеказашяхь Его для насъ важны два носомнфнныя обстоятельства: 
первое, —что Онъ д®йствительно воскреснеть, и второе, —что Онъ воскреснетъ 
въ третій день посль Овоей смерти. И эти предсказанія сбылись съ точно- 
стью. Что же касается сравненія Іисусомъ продолжительности Своего пребыва- 
нія во гробф съ продолжительноетью пребыванія Тоны во чревъ кита, то это 
сраввевіе или уподобленіе ве можеть имЬть силы, равной съ предеказашемъ. Прел- 
сказані должно исполниться въ точности во вефхъ подробностяхъ, уподобленіе же 
должно совпасть лишь въ главнфйшихь точкахъ соприкосновевія. ВъЪдь мы не 
ищемъ въ притчахъ Господнихъ непремннаго соотвътетвія съ главиою мыслю 
притчи веёхъ ея мельчайшихъ подробностей. Такъ и въ данномъ случа, въ 
претчЪ объ Тонф ныть надобности домогаться согласованія -вефхъ ея подробностей 
съ дэйствительнымь временемъ пребыванія Гисуса во гроб. Сказана эта притча 
фарисеямъ и книжникамъ, требовавшимъ знаменія; поэтому и разсматривать надо 
ев съ этой точки зрънія. Христосъ отказалъ имъ въ знамени, и мысль, которою 
Овь руководилея при этомъ, можно выразить въ слЬдующихъ словахъ: вашимъ 
предкамъ было дано знамене въ лицф Іоны Пророка; его выбросили въ море и 
считали погибшимъ, умершимъ, однако черезъ три дня и три ночи онь быль вы- 
брошень на берегь живымъ; подобное же знамеше бүдеть дано и вамъ: вы распнете 
Меня, и будете думать, что избавились отъ Меня навсегда; но вы ошибетесь; Я 
въ третій день воскресну! — Дальше такого уподобленія Самъ Шшсүсь Хриетосъ нө 
могъ идти, такъ какъ случай съ Тоною не тождествень съ пребывашемъ [исуса во 
гроб: Тона не умиралъ и не воскресалъ, а находился живымъ 60 чревњ кита; 
Христосъ же дЪйствительно умеръ и въ третій день воскресъ. А если эти два при- 
мра не совпадають даже въ самыхъ существенныхтъ. чертахь, то, конечно, не мо- 
түть вполиф совпадать и въ мелочахъ; и потому ссылка Господа. на Топу есть 
только притча, въкоторое уподоблене, но никакъ не предсказаніе. А если это такъ, 
то нечего отыскивать во что бы то ни стало третью ночь, которой не было, и о ко- 
торой не было сказано въ формЪ предсказанія. 
Неневитяве пов%рили ЇюнЬ, нө требуя отъ него пикакихъ знаменій (до- 41 
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Мате. 44. тогда говорить: возвращусь въ домъ мой, откуда я 
Гл. 12. вышель. И, пришедъ, находитъ его незанятымъ, выметеннымъ и 
убраннымъ; 

45. тогда идетъ и береть съ собою семь другихь духовь, 
злБйшихь себя, и, вошедши, живутъ тамъ; и бываеть для чело- 
вка того послЬднее хуже перваго. Такъ будеть и съ этимъ 
злымъ родомь. 

Лука. 27. Когда же Онъ говорилъ это, одна женщина, возвысивши 
Гл. 11. голосъ изъ народа, сказала Ему: блаженно чрево, носившее 
Тебя, и сосцы, Тебя питавшіе! 


казательствъ) справедливости его словъ; а фарисеи и книжники, видъвъ множество 
чудесъ, совершенныхъ иеусомъ, требуютъ отъ Него еще 0собеннаго зпамевія съ 
неба. Ниневитяне были язычники, а евреи поклонялись истинному Богу. Ниневи- 
тяве ничего не знали объ [онЪ, а объ ТисусВ ХриетЬ евреямъ возвъщали вс 
Пророки. Воть почему Ниневитяне, когда возстануть на страшный судъ, ока- 
жутся несравненно выше закоренфлыхъ въ новёріи евреевъ; примъръ ихъ некрен- 
няго покаянія по призыву Тоны пристыдить горделивыхъ книжниковь и фари- 
сеевъ и осүдить ихъ. 

Въ 3-й книг Царетвъ сказано, что Царица Савская, услышавь о слав 
Соломона, пришла къ нему, съ дорогими подарками, испытать его загадками 
и бесфдовала съ нимъ обо всемъ, что было у ней на сердцъ (3 книга 
Царствь Х, 1 —13). Предполагають, что царство Савское находилось въ южной 
Африк, на восточномъ берегу, въ местности, изобиловавшей золотомъ, недалеко 
оть 'Трансвааля. 

Напоминая фарисеямь и книжникамъ о путешествии царицы Оавекой, Їнсуеь 
сказалъ имъ, что эта язычница издалека пришла послушать мудрости боло- 
мона, а они, книжники и фарисеи, не принимають Того, Кто, будучи больше 
Соломона, Самь пришель къ нимъ, чтобы спасти ихъ отъ грёха; воть почему 
на окончательномъ судЬ рода человфческаго царица южная станеть выше ихь, 
вя признаніе мудрости Соломона осудить ихь, не признавшихь Божественности 
посланпаго къ нимь Месси Христа. 

Когда нечистый духь выйдётъ изъ человЪка... По объяснешю Еп. Ми- 
ханла, смыслъ этой рфчи Їнбуса таковь: ,їүдеи требовали отъ Христа, какого- 
„либо необыкновеннаго знамешя съ неба для доказательства, что Онь--Месая. 
„Отказавъ имъ въ этомъ и указавь на звамоніе Тоны Пророка, Господь теперь 
„иносказательною рфчью даетъ имъ знать. что хотя бы Онъ и сотворилъ для 
»НИХЬ такое чудо, разительное и убфлительное, хотя бы даже, пораженные та- 
»кимъ чудомъ, они на нёкоторое время дВйотвительно увћровали въ Него, какь 
„во Христа, и явили признаки исправлешя, во ихъ нраветвенная испорченность 
„до такой степени сильна и застарћла, что, по прошествии нфкотораго времени, ихъ 
»НЄВЬре возникнеть еще съ новою силою и упорствомъ, и они сдфлаются еще 
„хуже. Нєвїрїө и испорченность въ нихъ, какъ злой духъ въ бфеноватомъ; хотя 
‚они были побфждены и, такъ сказать, изгнаны изъ нихъ, но они опять воз- 
эВратятся къ`нимъ и проявятся еще съ большею лютостью, подобно тому, какъ 
„изгпанный 056ь снова возвращается въ обладаемаго имъ прежде, если будеть 
„„нерадъть о 6665 (какъ говорить Златоустъ), н сще съ большей силой и лю- 
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Лука 28. А онъ сказалъ: блаженны слышащіе слово Боже и со- 
Гл. 11. блюдающе его. 

Мате. 46. Когда же Онъ еще говориль къ народу, Матерь и 
Гл.12. братья Его стояли вн дома, желая говорить съ Нимъ; 

Лука 19. и не могли подойти къ Нему, по причинф народа. 


Гл. 8. 20. И дали знать Ему. 


= 


»т0стью будетъ мучить его. Ходитъ по безводнымъ мъстамъ: пустыни и степи, 
„мета сухія, дикія, необитаемыя представляются м%етопребываніемъ злыхъ, 
„екитающихся духовъ. Ища покоя, и не находитъ: мћета пустынныя и дикія 
„представляются неудобнымъ мБетопребывашнемь для злыхъ духовъ, такъ-что они 
„предпочитаютъ пребыванію тамъ обладаше человфкомъ, гдЪ они могуть едфлаль 
„много зла. Симъ олицетворяютея побфжденныя и изгнанныя страсти злыя, ко- 
„торымъ нбтъ мБета,какь только въ душ злыхъ людей. Тогда говоритъ: воз- 
„вращусь въ домъ мой, откуда я вышелъ: продолжене олицетворенія стра- 
„стей: страсть, какъ злой духъ, стремится снова овладъть человфкомъ, то-есть 
„злой человћкъ опять начипаетъ возгрфвать въ 6665 недавно потушенную и вы- 
„тнанную на время злую страсть. Домъ мой...: злой духъ называеть чело- 
„вка домомь СВОПМЬ, потому что онъ въ немъ живетъ, какъ въ своемъ дом%; 
„точно также и злая страсть. Не занятымъ, выметеннымъ и убраннымъ: 
„по изгнанін злого духа и страсти, къ человћку возвращаются его разумъ и 
„всё способпости душевныя; домъ его сердца чиетъ, соръ страстей выметенъ изъ 
„него, и оно украшено нЪкоторыми добродфтелями. Но если человъкъ остается 
»нерадивымъ, празднымъ и невнимательнымъ къ себф, то злой духъ и страсти 
„возвращаются къ нему, и еще съ большей силой и лютостью; что выражено 
»НОДЬ образомъ возвращения уже не одного нечистаго духа, а вмфетВ съ семью 
„другими, еще злфйшими того. Семь можно принимать не въ строгомъ емыел%, 


ий какъ обозпачене множества вообще. Такъ будетъ и съ этимъ злымъ 


„родомъ: хотя бы сдфлано было все возможное, чтобы возбудить въ немъ вру 
„и исправить нравы, его невріе и развращене столь велики, что ови опять 
„Возвратятся въ его сердце, какъ злой духъ въ человфка, и проявятся еще съ 
„большею лютостью. Это исполнилось въ точности. Несмотря на учевіе и чудеса 
„Спасителя и Его Апостоловъ, несмотря па вее, что сдфлано было для этого 
„народа пророками, представители народа все болфе и болфе ожесточалиеь 
„Шротивъ Христа и христіанетва; усиливалаеь въ нихт злая страсть, подобно 
„Тому бфеноватому, въ котораго взошли вмфето одного семь злЪйшихъ духовъ. 
„Опи отвергли Месыю своего и распяли Его, гнали и умерщвляли Апостоловъ 
„Ето; зато имъ было послЬднее горше перваго: Богь отвергь пародъ свой 
„и разефяль его“ (Толк. Еванг. Г). 

Евреи ожидали пришествія Месеін и знали, что Онь будеть рожденъ 
еврейкою. Поэтому каждая еврейка надЪялась быть матерью Его и въ этомъ 
видфла величайшее блаженетво, какое только возможно для женщины избраннаго 
народа. Воть почему одна изъ такихь женшинь, пораженная божественпостью 
словъ Тисуса и уввровавшая въ Него, какъ въ Месеїю-Христа, невольно пред- 
ставила 6665 Ту, Которая удостоилась быть Матерью Христа, и прославила Ее, громо- 
гласно воскликнувь: блаженно чрево, носившее тебя, и сосцы, Тебя питавше! 

На это Іисусъ, какъ бы успоконвая эту женщипу, еказалъ: ифтъ, блаженна 
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Мате. 47. И нёнто сказалъ Ему: воть Матерь Твоя и братья 
Гл.12. Твои стоять вн, желая говорить съ Тобою. 
48. Онъ же сказалъ въ отвфтъ: кто Матерь Моя и кто 
братья Мои? 
49. И, указавъ рукою Своею на учениковъ Своихъ, сказаль: 
воть матерь Моя и братья Мои! 
50. ибо, кто будетъ исполнять волю Отца Моего Небеснаго, 
тоть МнЬ братъ и сестра и матерь. 


не только удостоившаяся быть Матерью Христа, но блаженны вс%, слышащіё 
слово Божіе и соблюдающіе его, блаженны творящіе волю Божію. 

Въ это время Матерь и такъ называемые братья Їисуса, пришедше, 
чтобы взять Его, не могли протолпиться къ Нему, стояли внЪ дома и просили 
сказать 0 нихъ сусу. Исполняя эту просьбу, нБкто сказалъ Ему: вотъ, Ма- 
терь Твоя и братья Твои стоятъ вн, желая говорить съ Тобою. 

Цо сказанію Ев. Іоанна, мнимые братья Тизуса не вЪровали въ Него (УП, 5); 
Христосъ зналъ это, зналъ также цфль прихода ихъ, и потому отвергь ихъ жела- 
ню говорить съ Нимъ. Но Матерь Его, Пресвятая Два Марія, не раздфляла ихь 
мнЪнй; Она взровала въ Него, какъ Сына Божія, и пошла теперь къ Нему не для 
того, чтобы воспрепятетвовать Ему исполнять волю Отца Его, но для того, чтобы 
только удостовфриться— дЪйствительно ли Ему угрожаеть такая опасность, 0 ко- 
торой говорять Его мнимые братья; но такъ какъ о желани Ея говорить съ Нимъ 
Ему было передано въ то время, когда Онъ еще говориль къ народу, то Онъ 
отвергъ и Ея желане. Кто Матерь Моя? и кто братья Мои? сказалъ Онъ. 

По объяснению Филарета, Митрополита Московскаго, Христосъ какъ-бы 
такъ говориль: „Для чего волею земной Матери хотите вы отвлечь Меня отъ 
„исполнешя воли Отца Небеснаго? Когда сін дв воли влекутъ въ разныя сто- 
„ровы, —Я знаю и тотчас покажу, которой изъ нихъ и съ какою уфшительностью 
„должно слфдоваль. Кто Матерь Моя и братья Мои? Кто же они? Кто будетъ 
„исполнять волю Отца Моего Небеснаго, тоть МнЪ братъ и сестра и матерь“. 

Еели Христосъ, отправляя Апостоловь на проповфль, сказаль: кто ЛЮ- 
бить отца или мать болБе, нежели Меня, не достоинъ Меня; если Онь ве 
позволилъ ученику Своему пойти похоронить отца, то, конечно, Онъ долженъ быль 
Свонмь примфромъ показать ученикамъ, какъ надо исполнять Его заповВди и по- 
ученя. И воть, при первомъ представившемея къ тому случа, Онъ показать, 
что исполнеше воли Отца Его Небеснаго выше исполненія желаній Его земной 
Матери. Но въ этихъ еловахъ нельзя усматривать отроченія Тисуса отъ Своей 
Матери, или проявлевіе равнодушия къ Ней: любовь Свою къ Ней Онъ доказаль 
на кроетф, поручивъ заботы о Ней любимому Своему ученику. 
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Смерть Толика Крестителя. Возвраценіе Мин, Насыщение народа 
ШИ) хабби и двумя рыбами. Хонде Тисуса и Мини Петра 
№ ВВ. Бо 0 ИН жизни. йн Тиуса многими учениками. 


Марк. 21. Иродъ, по случаю дня рожденія свогго, дБлаль пиръ 
Тл. 6. вельмонамь своимъ, тысяченачальникамъ и старБйшинамъ Гали- 
лейскимъ. 


22. Дочь Иродіады вошла, плясала и угодила Ироду и воз- 
ленавшимъ съ нимъ. Царь сказаль дфвицЪ: проси у меня, чего 
хочешь, и дамъ тебћ. 


Выше (см. стр. 141) было сказано, что правитель Галилеи и Перен, Иродъ 
Аптипа, будучи женатъ, вступилъ въ сожительство съ Иродіадою, женою брата 
своего Филиппа, при жизни послфдняго,— что Іоанпъ Креститель обличалъ эту 
противозаконную связь, и чрезъ это въ лиц Иродіады пріобрёлъ себф закля- 
таго врага, —что Иродіада желала избавиться отъ Іоанна, и что въ угоду ей 
Иродъ Антипа заключиль его въ крЪпоети Махеръ. Крпооть эта была построена, 
Иродомъ въ Перећ, близъ границы съ Аравіею, и служила сборнымъ пунктомъ 
для войскъ въ войнахъ противъ арабовъ. 

Законная жена Ирода Антипы, дочь аравійскаго царя Ареты, владфшя 
котораго примыкали къ Пере, бїжала къ отцу, какъ только узнала, что ея 
мүжь вступиль въ незаконную связь съ Иродіадой. Оскорбленний Лрета на- 
чать войну противъ Ирода, велБдотвїе чего Антипа со веЪмЪ своимъ дворомъ 
переБхалъ изъ Тиверіады, мфста своего поетояинаго пробывашя, въ Махеру н 
жиль тамъ въ своемъ дворц. 

По случаю дня своего рожденія, онь сдЪлалъ пиръ вельможамъ, тысяче- 
начальникамъ и старфйшинамъ галилейскимь. Евреи не праздновали дня ро- 
ждешя, но Антипа подражаль въ этомъ случаЪ восточнымъ царямъ. По обычаямъ 
востока, женщины не смфли присутствовать на пиршеетвахь мужчинъ: только 
рабынямъ дозволялось плясать во время пировъ. Но Саломя, дочь Иродіады 
и Филиппа, пренебрегая обычаями, вошла къ пирующимъ въ легкой одежлъ 
танцовщицы и начала плясать; своею пляскою она такъ воспламенила отуманеннаго 
виномъ Ирода, что онь въ награду ей готовь быль отдать все, даже половину 
царства, своего; и эту готовность свою онь подтвердилъ клятвой въ присутетвїи 
веБхъ пировавшихъ съ нимь. 

Въ восторгЬ отъ произведеннаго впечатлфнія, Саломя вышла и спросила 
у матери своей, не участвовавшей въ пиршествЪ: чего просить? Та ви ми- 
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Марк. 23. И клялся ей: чего ни попросишь у меня, дамъ тебЪ, дане 
Гл. 6. до половины моего царства. 

24. Она ‘вышла и спросила у матери своей: чего просить? 
Та отвфчала: головы анна Крестителя. 

25. И она тотчасъ пошла съ посяфшностью къ царю и про- 
сила, говоря: хочу, чтобы ты даль мн теперь же на блюд 
голову Іоанна Нристителя. 

26. Царь опечалился, но, ради клятвы и возлежавшихъ съ 
нимъ, не захогБль отказать ей; 

27. и тотчась пославъ оруженосца, царь повелЬяь при- 
нести голову его. 


нуты не колебалась: самымъ драгоцъннымъ для нея подаркомъ была бы смерть 
ея неумолимаго обличитедя; она увфрена была, что съ головою Іоанна Кре- 
стителя она пріобрБтетъ не половину, а вее царство своего любовника; и по- 
тому, не задумываясь, отвБтила: головы Іоанна Крестителя! Опасаясь же, что 
объщаніе Антипы убить Тоанна опять будеть не исполнено, она ввушила дочери, 
чтобы та требовала немедленной смерти Пророка, и даже дала ей блюдо, на 
которомъ должны были принести ей голову убитаго. 

Съ поспБшностью, съ блюдомъ въ рукахь, входить къ пируюшимь (а- 
ломія и, обращаясь къ Ироду, говоритъ: хочу, чтобы ты даль мн$ теперь же 
безъ веякихъ отсрочекь и промедленій, на этомъ блюд голову Іоанна Кре- 
стителя *). 

Царь опечалился, но не потому, что принесенная на пиръ голова Іоанна 
могла нарушить веселье пирующихъ; нфтъ, въ ТЬ времена, не только при дво- 
рахь восточныхъ деепотовъ, но даже и при дворахь римскихъ императоровь 
нравы были не таковы, чтобы смерть хотя бы и уважаемаго человфка могла 
остановить дальн®йпий разгуль участниковь пира. Опечалилея Иродъ потому, 
что поетавленъ быль въ необходимость или нарушить клятву, или же убить 
Пророка, котораго самъ обереталъ отъ злобы фарисеевъ. И то, и другое было 
не хорошо; но надо было выбрать одно изъ двухь рышенй. И воть, онь смо- 
трить на своихь вельможь и на старЪйшинъ, какъ бы вызывая ихъ отвЬть на 
занимавшій его вопросъ. В%роятно, собесёдники рЪшили, что лучше убить чело- 
вћка, чЬмъ нарушить неосторожно данную клятву, такъ какъ, уступая имь, 
Иродь рфшился на убійство. Ради клятвы и возлежавшихъ съ нимъ, онь по- 
слалъ оруженоена, ведфвъ ему принести голову Іоанна. Темница, въ которой 
содержалея Іоаниъ, была не далеко отъ дворца Ирода, а можеть быть и въ 
самомъ его дворц, такъ какъ въ то время узниковъ содержали не въ отдёль- 
ныхь домахь (тюрьмахъ), а при дворцахъ правителей и при домахъ судей. 
Оруженосецъ-палачъ иеполнилъ приказаніе, отећкъ Тоанну голову и принесь 60 
на блюд%; взяла өө Оаломія и отнесла своей матери. Предате гласить, что 
Иродіада изд%валась надъ головою Іоанна, иглою колола его языкъ, обличавтій 
ее въ распутств, и велфла выбросить его тло въ одинъ изъ окружаюшихь 


*) Коварная женщина предусмотрфла возможность всякой отговорки царя: ‘если 
бы она сказала просто—„казни Тоанна“, то Иродь могь отьфтить: я обфщаль тобъ 
подарокь, а не дистве. Воть почему она говорить: дай миъ въ дарь голову Ере- 
стителя на этомъ блюдЬ. Прим. Ценз. къ 1-ну чвданз, 
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Марк. 28. Онъ пошелъ, отсфнъ ему голову въ темницЪ, и принесъ 
Гл. 6. голову его на блюдћ и отдалъ ее дЪвиц, а дБвица отдала ее 
матери своей. 


Матө. 12. Ученики же’ его, пришедши, взяли тло его и погребли 
Гл. 14. его; и пошли, возвфетили іисусу. 
Марк. 30. И собрались Апостолы нь Їнсусу и разсказали Ему все. 


Гл. 6. и что сдЪлали, и чему научили. 
31. Онъ сказалъ имъ: пойдите вы одни въ пустынное место 
и отдохните немного. Ибо много было приходящихъ и отходящихъ, 
тань-что и Бсть имъ было некогда. 
Мате. 13. Й, услышавъ, мсусъ удалился оттуда на лодкЪ въ ву- 
Үл, 14. стынное место Одинъ. 


Махеру овраговъ; по ученики Іоанна взяли обезглавленное тло его, какъ 
спидфтельствутъ о томь Ев. Матоей и Маркъ, и положили его во гробЪ 
(Маркъ. 1№, 29). ГдЪ именно положено тфло Іоанна, Евангелисты нө говорятъ, 
но предаше сохранило объ этомъ явкоторыя подробности: опасаясь ео стороны 
Иродіады мщешя даже надъ бездыханнымь тфломь Тоанна, ученики унесли его 
за предфлы Перен, тула, куда не простиралась власть Ирода Антины, а именно 
въ Севасту, находивигуюея подъ властью Пилата. Севаста или Севастія —городъ, 
обстроенный при Иродф великомь, отић Антипы, на мїстЬ прежняго разрушен- 
наго торода, называвшагося Самаріею. Здфеь-то, въ пещер, глф погребены 
были Пророки Лвдій и Елисей, положено было, какь тласить преданіе, тбло 
послЬдняго Пророка, Прелтечи и Крестителя Тоанца. 

Печальное событіе усЪкновенія главы Іоанна Предтечи Православная Цер- 
ковь вспоминаеть сжегодно 29 авгугта. 

Совершивь погребеню тла Тоанна, ученики Его пошли къ Гиеуеу и возв%- 
стили Ему с емерти ихъ Учителя. Въ то же время собрались къ Нему и Апо- 
столы, исполнивъ возложенное на пихъ порученю, и разсказали Ему все, и что 
сдБлали, и чему научили. Между тъмъ, въ то время покругь исуса были гро- 
мадпыя толпы народа: много было приходящихъ и отходящихъ, такъ-что и 
Ъсть имъ было некогда. Въеть о пасильственной смерти поелбдняго Пророка 
не могла не опечалить Інеуса, п такъ какъ Опъ всегда въ минуты скорби искалъ 
үединелія отъ шумной толпы, то и теперь захотёлъ уйти куда-нибудь въ пустын- 
ное безлюдное мЁето. Къ тому же Апоетолы Его только-что собрались изъ раз- 
ныхъ мфеть, исполнивъ возложенное на нихъ порученіе. Надо было и съ ними 
побесфловать наелин, принять отъ пихъ отчетъ; а для этого надо было предоста- 
ВИТЬ имъ возможность предварительно отдохнуть отъ шума народной толпы, 10- 
есть временно остатьея наединф съ своими мыслями, сосредоточиться на пихъ и 
спокойно повфдать Пославшему ихъ все, что ойн пменемь Его совершили. Вотъ 
почему шеусъ удалился съ Аностолами Одинъ безъ толпы, въ пустыпное м%ето. 

Ев. Матосй говорить. что Тисусъ удалился на лодкф въ пустынное мфето 
Одинъ; Ез. Маркъ— что, но повелнію Їнсүса, Апостолы должны были идти въ 
пустывное мїсто одни; а ГРв. Лука--что Їисүсь, взявъ съ Собою возвратив- 
шихея Авостоловъ, удалился особо въ пустое мЪсто, близъ города, называе- 
маго Виесаидою (Лука ІХ, 10). Изъ сопоставленія сказашй трехъ Еванге- 
листовъ слфдуеть заключить, что Ев. Матоей подь словомь Одинъ, а Ев. Маркъ 
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Марк. 33. Народь увидфлъ, какъ они отправлялись, и многіе узнали 
Гл. 6. ихъ; и бъжали туда пшіе изъ веБхь городовъ, и предупредили 
ихь, и собрались нь Нему. 
34. Іисусъ, вышедь, увидфлъ множество народа и сжалился 
надъ ними, потому что они были какъ овцы, не имбющия пастыря, 
и началъ учить ихъ много. 
Мате. 15. Когда же насталь вечеръ, приступили къ Нему ученики 
Гл. 14. Его и сказали: мБето здфсь пустынное, и время уже позднее; 
отпусти народъ, чтобы они пошли въ селеніе и купили себ пищи. 
16. Но мсусъ сказалъ имъ: не нужно идти; вы дайте имь 
сть. 
Іоан, 8. исусъ взошелъ на гору и тамъ сидЬль съ учениками 
Гл. 6. Своими. 


подъ словомъ одни, разумВютъ Одного Тисуса и однихъ Апостоловъ, безъ еопро- 
вожленія ихъ народомь, которымъ они были окружевы; но что Тисусъ удалился 
отъ народа вмзстВ съ Апостолами, а не отдвльно отъ нихъ, видно изъ повф- 
ствованія Ев. Луки о томь, что Гисусъ, взявь съ Собою Апостоловъ, удалилея 
особо, то-есть безъ постороннихъ лицъ, во съ ними; это видно также и изъ повф- 
ствованія Ев. Марка, что народь увидЬль, какь они отправлялись, и 6%- 
жали туда пЪшіе изъ всЬхь городовъ.. бфжали, конечно, не за Апостолами, 
а за уплывшимъ еъ ними Тисусомъ. 

По сказанію Ев. Луки, Інсусъ съ Апостолами ваправлялся къ городу Ввө- 
саид. Долго ли продолжалось это путешествіе, Евангелисты не говорять; но 
изъ повЪетвованія Ев. Марка можно заключить. что оставшаяся на берегу толпа 
народа побфжала берегомъ озера по тому направлевію, куда плыла лодка съ 
Тисусомъ и Апостолами, и увеличенная по пути выходившими изъ городовъ 
навстрВчү ей людьми, шла берегомь, слБдила за плывшей съ Іисусомъ и Апосто- 
лами лодкою и опередила ихъ (и предупредили ихъ). Увидя множество на- 
рода, собравшагося на берегу, Їнсусь ве могъ уже продолжать Свой путь въ 
Виөсаиду; Онъ сжалилея надъ ожидавшими Его, какъ надь стадомъ овецъ, пе 
имЪвшимъ пастыря, велЪлъ причалить къ берегу, вышелъ изъ лодки и на- 
чалъ учить ихъ много; по сказанію же Ев. Луки, и требовавшихъ исцфленя 
исцБлялъ (ЇХ, 11). 

Приставъ къ пустынному борегу озера, гдв не было никакого жилья, 118 
ожидавшія Тисуса толпы народа не могли найти 6605 ни ночлега, ни пищи, Апо- 
столы, съ настуцлешемь вечера, обратились къ Їнсусу съ просьбой отпустить 
вародъ: мЪсто зд5сь пустынное, и время уже позднее; отпусти народь, 
чтобы они пошли въ селенія и купили себЪ пищи. Но Тисусъ, сказавъ-—не 
нужно имъ идти, вы дайте имъ Бсть, —взошелъ съ Апостолами на гору и 
сЬлъ тамъ. Народь пошелъ за нимъ. Тогда, указывая на идущія къ нимъ 
толпы, Їнсусь, желая испытать вру Апостола Филиппа, спросилъ у него: гд 
намъ купить хлЪбовъ, чтобы ихъ накормить? Да у насъ и средствъ нэт, 
чтобы купить хлфба для такой толпы, отвВчаль Филиппь, вЬдь имъ на двЬсти 
динаріевъ не довольно будетъ хлЪба, чтобы каждому изъ нихъ доста- 
лось хотя по немногу. Не догадываясь, что Тоть, Кто воскрешалъ мертвыхь 
и исцБлялъ слЬпыхъ, нёмыхъ и разелабленныхъ, можетъ накормить и голод- 
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Тоан. 4. Приближалась же Пасха, праздникъ іудейсній. 

Гл. 6. 5. 1исусъ, возведъ очи и увидфвъ, что множество народа 
идеть къ Нему, говорить Филиппу: гдф намъ купить хлЬбовъ, 
чтобы ихъ накормить? 

6. Говорилъ же это, испытывая его; ибо Самъ зналъ, что 
хотБлъ сдБлать. 

7. Филиппъ отвЬчаль Ему: имъ и на двёсти динаріевъ не 
довольно будетъ хлЪба, чтобы каждому изъ нихъ досталось хотя 
по немногу. 

8. Одинъ изъ учениковъ Его, Андрей, братъ Симона Петра, 
говорить Ему: 

9. здфсь есть у одного мальчика пять хлЬбовъ ячменныхъ 
и двЬ рыбки; но что это для такого множества?! 

Марк. 39. Тогда повелЬль имъ разсадить всБхъ отдфленіями на 

Гл. 5. зеленой трав%. 

40. И сёли рядами, по сту и по пятидесяти. 

41. Онъ взялъ пять хлЬбовъ и дв рыбы; воззрфвъ на небо, 
благословилъ и преломилъ хлБбы и даль ученикамь Своимъ, 
чтобы они раздали имъ; и две рыбы раздЬлиль на всЬБхь. 

42. И Бли веь, 


Тойн. 11. сколько кто хотБлъ, 

Гл. 6. 

Марк. 42. и насытились; 

Гл. 6. 

Мате. 21. а Бвшихъ было около пяти тысячъ человЬнь. кром 


Гл. 14. женщинъ и дётей. 


ныхъ, — Апостолъ Андрей, братъ Петра, говорить Хриетү: здЪсь есть у 
одного мальчика пять хлЬбовь ячменныхъ и дв рыбы, но что это для 
такого множества? 

Видя маловріе Своихъ Апостоловъ, Їнсүеь тотчасъ жө доказываеть имъ, 
что для Него вфтъ ничего невозможнаго; а чтобы они знали, какое именно мно- 
жество народа Онъ собирается накормить, Онь приказываеть имъ разсадить 
вефхъ отдЪлевіями или рядами на зеленой трав, по сто и по пятидесяти чело- 
вкъ, и такимъ способомъ сосчитать всЪхъ. (Оказалось около пяти тысячъ чело- 
вфкъ, кром женшинь и дЪтей. 

Тогда. взявъ принесенные Ему пять хлїбовь и дв рыбы, Іисусъ воз- 
вель очи Свои къ небу, помолилея, благословилъ хлфбы, преломиль ихъ и даль 
ученикамь Своимъ, чтобы ови раздали народу; и двЪ рыбы разлїлиль на 
вфхъ. Ученики понесли куски хлъба и рыбъ возлежавшему вароду, и увидфли 
єевершаюшеесн въ ихъ рукахъ величайшее чудо: по мЪрф раздачи народу, 
количество кусковъ хлћба и рыбы не уменьшалось, а увеличивалось; Бли вс 
сколько кто хотБлъ, и насытились. . 

Ве четыре Евавгелиста утверждаютъ, что Фли ВСЬ, то-есть значительно 
болфе пяти тысячъ человъкъ, и что всф вшіе насытились (Мато. ХІҮ, 20; 
Марк. УТ, 42; Лука ІХ, 17; Юан. ҮІ, 11-12); а Ев. Тоавнъ добавляетъ, 
что ученики Іисуса раздавали возлежавшимъ столы:о хлфба и рыбы, сколько 
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Төан, 12. И когда насытились, то сназаль ученикамъ своимъ: со- 
Гл. 6. берите оставшиеся куски, чтобы ничего не пропало. 
13. И собрали, и наполнили двфнадцать коробовъ кусками отъ 
пяти ячменныхъ хлфбовъ, оставшимися у тёхъ, которые ли. 
14, Тогда люди, видфвше чудо, сотворенное іисусомъ, 
сказали: это истинно Тоть Пророкъ, Которому должно придти въ 
міръ. 
15, Їнсусь же, узнавь, что хотять придти, нечаянно взять 
Его и сдблать Царемъ, 
Марк. 45. тотчасъ понудилъ учениковъ Своихъ войти въ лодку и 
Гл. 6. отправиться впередъ на другую сторону къ ВиесаидЪ, пока Онъ 
отпустить народъ. 
Мате. 23. И, отпустивъ народъ, Онъ взошелъ на гору помолиться 
Гл. 14. навдинЬ, и вечеромъ оставался тамъ Одинъ. 


кто хотБлъ. Когда, по повелЬню Гисуса, стали собирать остатки хлЪба, то на- 
полнили ими двънадцать коробовъ. Коробами назывались тЬ корзины, которын 
евреи брали съ собою въ путешествія, вмфето походныхъ сумокъ, для хране- 
вія пищи. Какъ бы малы ни были это короба, во веякомъ случа 12 коробовь 
нельзя было наполнить пятью хлфбами, разломанными на куски, если бы коли- 
чөство этихъ кусковъ не было чудеснымъ образомъ умножено. 

Чудо поразительное, совершенное на глазахъ многотысячной толпы! Чудо, 
которое эта толпа не только видфла, но и чувствовала, и въ наличности кото- 
раго не имфла ни малфйшаго повода еомнфваться! Впечатл%ніе, произве- 
денное имъ на окружавшую Тисуга толпу, было громадно, и йодъ влія- 
ніемь ето всЪ заговорили: да, это истинно Тоть Пророкъ, Которому дол- 
жно придти въ міръ, то-есть Месеія; а если Онъ Месеія, то, значить, Царь, 
долженствующ покорить евреямъ весь міръ и царствовать въчно; чего же Онъ 
медлить объявить Себя Царемъ? вотъ, приближается Пасха, и на этотъ праз- 
дникъ соберутся въ Їерусалимь евреи со веБхъ концовъ міра; возьмемъ Его, по- 
ведемъ въ Іерусалимъ на праздникъ, тамъ объявимъ Его Царемъ и свергнемъ 
ненавистное иго римлянъ. Такъ, вфроятно, разеуждали въ толп, окружавшей 
Тисуса. Толпа была такъ восторженно настроена, что готова была уже присту- 
пить къ выполненію своего плана, но была успокоена и съ миромъ отпущена 
Тисусомъ. Какъ только началось это броженіе въ народ, Їисүсь тотчась же 
понудилъ учениковъ Своихъ войти въ лодку и отправиться впередъ на 
другую сторону моря, а Самь пошелъ къ толп, успокоилъ и отпустилъ ее, и 
посл уже взошель на гору помолиться наедив%. 

Изъ повћетвованія Ев. Тоанна (ҮТ, 15) можно было бы заключить, что 
Тисусъ удалилея на гору тотчасъ. какъ только узвалъ, что Его хотятъ объявить 
Царемъ: Іисусъ же, узнавъ, что хотятъ придти, нечаянно взять Его и сдћ- 
лать Царемъ, опять удалился на гору Одинъ. Но такое заключевіе противо- 
рвчило бы секазаніямъ другихъ Евангелистовъ, передающихъ нъкоторыя подроб- 
ности отшествія Тисуса на гору; такъ, Ев. Матөей и Маркъ говорятъ, что Тисусъ, 
понуждая Апостоловъ войти въ лодку и плыть на другую сторону моря, Самь 
остался на берегу, чтобы отпустить народъ (Мат. ХГУ, 22; Мар. У 45); 
и, отпустивъ народъ, Онъ взошелъ на гору помолиться наедин%, какъ гово- 
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4 Іоан. 17. И, вошедши въ лодку, отправились на ту сторону моря 
Гл. 6. въ Капернаумъ. Становилось темно, а іисусъ не приходилъ къ 
НИМЬь. 


рить Ев. Малеей, или: и отпустивъ ихъ, пошель на гору помолиться, какъ 
товорить Ев. Маркъ (Мат. ХЈУ, 23; Мар. ҮІ, 46). Кром% того, нельзя вообще 
дбпустить, чтобы Їисусь Христосъ, пришедшій спасти людей отъ грфха и жизнь 
Свою положить за нихъ, чтобы Онъ могъ скрыться отъ восторженной толпы на- 
рода, способной въ такомъ состоя и надфлать много необдуманвыхъ поступковъ. 
Надо полагать, что Кто могь накормить многотысячную толпу пятью хлфбами 
и двумя рыбами, Тоть могъ и успокоить ее; Тоть, слову Котораго повинова- 
лись разъяренныя волны ч бури, Вто невредимымъ прошелъ среди озвър%лой 
толпы назаретянъ, собраь.зейся сбросить Его со скалы. Тоть, конечно, могь без- 
боязненно идти теперь къ стоявшему на берегу народу и словомь Своимъ при- 
вести въ спокойное состояніе волновавшя ихъ чувства. Такь Онъ и поступилъ: 
сиачала отпустилъ народь, а потомъ взошелъ на гору помолиться. Противор®чія 
между повфствованями Іоанна, съ одной стороны, и Матоея и Марка съ дру- 
гой, тугь вфтъ: Ев. Тоаннъ совеёыъ ничего не говорить о томъ, что Їнеусь 
понудилъ Апостоловъ войти въ лодку н плыть на ту сторону моря, а говорить 
только, что они съ наступленіемъ вечера сошли къ морю и, вошедши въ лодку, 
отправились на ту сторону моря; не говорить онъ объ этомъ понуждени и о 
тонь, что Јисусъ отпустилъ народь, не потому, что этого не было, а просто по- 
тому, что не хчиталь нужнымъ сообщать особыя подробности чуда насыщеня 
народа пятью хлћбами. Считая вообще необходимымъ лишь дополнять повфетво- 
ванія первыхь трехь Евапгелистовъ, Ев. |юаннь, въ своемь Евангеліи, или 
совемъ ничего пе говорить о томь, о чемь подробно повфетвуютъ другіе Еван- 
телисты, или говорить кратко съ цфлью дополнить сказанїя какою-либо подроб- 
ностью или уставовнть связь съ послфдующимь событіемъ, о которомь первые 
Евантелисты ничего не сообщаютъ; такъ было и въ даниомъ случаф: посл довав- 
шая затфмь бесбда Їнсуса о хлёбф жизни передана однимъ только Ев. Тоанномъ, 
и такъ к къ эту бесћду необходимо было связать съ предшоствовавшимь чу- 
домь насыщеня народа, то Ев. ]оаннъ повъствусть кратко и о немъ; иначе 
жө онъ не сталь бы повторять то, что подробно разсказано раньше его тремя 
Евавгелистами; повћетвуя же по необходимости объ этомъ чуд, онь допол- 
няетъ разсказъ 0 томъ же трехъ Евангелистовъ упущенною ими подробностью 0 
желаніи народа провозгласить Гисуса Царемъ. Установивъ такимь образомъ связь 
между чудомь насыщевія парода и бесфдою о хлъбё жизни, да дополнивъ ска- 
занш другихъ ЕЁвангелистовь упоминанісмъ о желаши народа провозгласить Тисуса 
Царемъ, онь уже не заботился о пересказ того, что сказано другими. 
Итакъ, Јисуса хотфли провозгласить Царемъ, то-есть Мессіей. Онъ—д%й- 
ствительно Мессія, о Которомъ возвъщали Пророки. Почему же Онъ уклонился 
0тъ этого? почему не захотфль, чтобы народъ открыто теперь же призналъ 
Его Мессіей? Да потому, что не только народъ, но и ближайшіе ученики 
Јисуса, даже Апостолы, имли еще превратныя понятія о Мессій; ве они вооб- 
ражали, что обфщанный еврелмъ Избавитель-Мессія будетъ Царемъ земнымъ, Ца- 
рень-давоевателемь, и покорить овреямъ весь міръ; никто еще не могъ отрь- 
шиться оть этихъ предразсудковь, никто не допускалъ даже и мысли о томъ, 
что Царство Месси можеть быть Царетвомь не отъ міра сего. Поэтому, при 
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Тоан. 18. Дулъ сильный вЬтерь, и море волновалось. 
Гл. 6. 


Мате. 24. А лодка была уже на срединф моря, и ее било волнами, 
Гл. 14. потому что вфтеръ былъ противный. 

Марк. 48. И увидЬль ихъ бфдетвующихь въ плаваніи. 

Гл. 6. 

Мале. 25. Въ четвертую же стражу ночи пошелъ къ нимъ Їнсусь, 


Гл. 14. идя по морю. 


такихъ понятіяхъ народа о Царствъ Месеш, провозглашеше Іисуса Царемъ было 
бы ви чёмъ ивымъ, какъ открытымъ возмущеніемъ народа противъ власти рим- 
скаго императора. 

Апостолы не могли не сочуветвовать толп, желавшей объявить Тисуса Ца- 
ремъ, тїмь боле, что всякое возвеличеніе ихъ Учителя радовало ихъ; они 
могли увлечься народнымъ волненіемъ, примкнуть къ толоћ и дёйствовать съ 
нею заодно. Вотъ почему, желая спасти Своихъ Апостоловъ отъ увлеченія несбы- 
точною мечтою и отъ участія въ заговорћ, Јисусъ тотчаеь же приказалъ имъ 
сВеть въ лодку и плыть безь Него къ противоположному берегу, а Самъ по- 
шель къ волновавшейся толп%. 

Апостолы сфли въ лодку и отправились одни, безъ Тисуса, ва другую сто- 
рону моря. Ев. Тоаннъ говорить, что они отправились въ Капернаумь; Ев. 
Маркь говорить, что Тисусъ понудиль Апостоловъ отправиться впередъ на дру- 
гую сторову къ Виөсаид%; а Ев. Малеей упоминаеть только о другой сторон 
моря. Спрашивается: куда же отправились Апостолы, и гдъ произошло насыщене 
народа? — Ученики Іоанна возвфетили Тисусу 0 смерти ихъ Учителя въ 10 
время, когда Онъ быль въ Капернаум%; тотчасъ же Тисусъ на лодкВ отправился 
съ возвратившимиея Апостолами въ пустынное мїсто близъ города, называе- 
маго Виесаидою (Лука ІХ, 10); туда же за Нимъ пошли (побъжали) толпы 
народа; а такъ какъ изъ этого пустыннаго мета Апостолы возвращались на 
лодкЬ по направлению къ Капернауму или расположенной на томъ же берегу 
ВиесаидВ, то слфдуетъ признать, что Тисусь, получивь вфеть о смерти Своего 
Предтечи, удалился съ Своими Апостолами въ пустынное мето близъ города, 
называемаго Вносаидою-Юл!евою, находившагося на сфверо востокъ отъ Гали- 
лейскаго моря; возвращались же Апостолы одни къ противоположному берегу, 
сфверо-западному, на которомъ были расположены недалеко одинь отъ лругого 
два, города-— Виөсаида приморекая и Капернаумъ; слёдовательно, чудо насыщеня 
народа, пятью хлЪбами и двумя рыбами совершено на пустынномь, сфверо- 
восточномъ, берегу Галилейекаго моря, ближайшимь городомъ къ которому была 
Виөсаида- Юлія. 

Апостолы плыли въ лодкЪ; становилось темно, дулъ сильный вЪтеръ, 
и море волновалось; они отъфхалн далеко отъ берега, ихъ лодка была уже 
на средин$ моря, вЪтеръ былъ противный, и ее било волнами. Выбиваясь 
изъ силь въ 00рьбъ съ противяымъ вфтромъ, Апостолы должны были вепомнить, 
какъ ови погибали на том? же мор%, и какъ буря мгновенно утихла по одному 
лишь слову ихъ Учителя; они должны были пожал%ть, что остались одни, безь 
своего Спасителя; а Онъ не приходилъ къ нимь, Онъ оставался Одинъ на зе- 
мл и, какъ евидЪтельствустъ Ев. Маркь, увидёлъ ихъ бБдгтвующихъ въ 
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Тоан. 19. Проплывъ около двадцати пяти или тридцати стадй, они 
Гл. 6. увидфли Їнсуса, идущаго по морю и приблинающагося нь ЛОДКЬ, 
и испугались, 
Мате. 26. и говорили: это призракъ! и отъ страха векричали. 
Гл. 14. 27, Но Їнсусь тотчась заговорилъ съ ними и сказалъ: 
ободритесь! это Я; не бойтесь: 
28. Петрь сказаль Ему въ отвфтъ: Господи! если это Ты, 
повели мн придти нь Тебф по вод. 


плаванін (ҮІ, 48) и въ четвертую стражу ночи пошелъ къ нимъ, идя 
по морю. | 

Евреи того времени дфлили всю ночь на четыре части, называвшияся 
стражами, по три часа въ каждой. Первая стража—отъ шести часовз. по полудви 
по нашему времени до девяти часовь, вторая—-отъ девяти часовъ до полу- 
ночи; третья —отъ полуночи до трехъ часовъ утра; и четвертая — оть трехъ до 
шөсти часовъ утра. 

Около четвертой стражи, то-есть около трехъ часовъ утра, проведя всю 
ночь въ молитвф, пошелъ Їнбусь къ бфдствующимь въ плаваніи, подошелъ къ 
пустынному берегу, гдз не было лодокъ (единственную лодку, на которой при- 
плыли Іисусъ съ Апостолами, теперь било волнами посреди моря), и пошель далфе 
по морю. 

Тфмъ временемъ Апостолы проплыли уже около двадцати пяти или трид- 
цати стадй отъ берега. Стад — греческая мёра длины — 240 шаговъ или 
600 футовь, то-есть немного боле одной шестой части версты. Плыли они 
противъ вфтра, усиленно гребли веслами не менфе шести часовъ, и, вФроятно, 
окончательно выбились изъ силъ, когда увидфли идущаго къ нимъ по морю 
исуса. Шла уже четвертая стража вочи; было уже достаточно свфтло (это было 
весною, передь праздникомъ Пасхи); Апостолы могли хорошо раземотрьть шед- 
паго къ нимъ; но они настолько еще были маловфрны, что не могли и поду- 
мать, что это идетъ Тисусъ. Люди не могуть ходить по " ‹%, а Їшсусь, по 
ихъ понятіямъ, быль Человъкъ, сл5довательно, Онъ не могъ идти по морю, 0л5- 
довательно, это не Овъ, а призракъ. Въ древности существовало повфре, что 
души умершихъ могутъ являться людямъ и бываютъ видимы, какъ призраки или 

тїни. За такой-то призракъ Апостолы приняли шедщаго къ нимъ Їнбуса и, при- 
нявь это явленіе за дурное предзнаменоване о предстоящемъ крушеніи ихь 
лодки, они, въ страхЬ за свою жизнь, закричали. По сказаню Ев. Марка, 
имъ даже показалось, что этотъ призракъ идетъ какъ-бы мимо ихъ, хочетъ мино- 
вать ихъ (ҮІ, 48). Но Іисусъ тотчасъ заговорилъ съ ними и сказалъ: 
ободритесы это Я; не бойтесь — Пылкій Петръ, только-что кричавшій отъ 

страха вмъсть съ другими Апостолами, услышавъ теперь голосъ своего Учителя, 
рвется къ Нему и молить Его: Господи! если это Ты, повели мн придти 
къ ТебЪ по вод%. 

Нфкоторые толкователи Евангемя (напр.. Тренчь) находятъ. что въ словахь 
Пегра— повели мн — высказано желане выдълиться изъ среды Апостоловъ, та- 
кое же желаше, какое онь высказаль и вт другомъ случа, скававъ, если и 
всБ соблазнятся, но ке я (Марк. ХГУ, 29), и что отчасти за это онь потер- 
Пйль неудачу въ хождени по вод%. 
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Мате. 29. Онъ же сказалъ: иди. И, вышедъ изъ лодки, Петръ по- 
Гл.14. шелъ по вод, чтобы подойти къ сусу, 
30, но, видя сильный вћтеръ, испугался и, начавъ утопать, 
занричалъ: Господи! спаси меня. 
31. Іисусъ тотчасъ простеръ руку, поддержалъ его и гово- 
ритъ ему: маловфрный! зачбмъ ты усомнился? 
82. И когда вошли они въ лодку, вЪтеръ утихъ. 
88, Бывшіе же въ лодкь подошли, поклонились Ему и ска- 
зали: истинно Ты Сынъ Божій! 


Говоря Тисусу— повели мнЪ придти къ Теб по водЪ —Ап. Петръ 

тъмъ самымъ высказаль увЪренность, что если Іисусъ повелитъ, то онъ, Петрь, 

29 дойдеть къ нему по водф. Тисусь отвфчаеть ему: иди! то-есть: если вфра твоя 
въ Меня сильна, то иди и не бойся! ты придешь ко Миф. 

30 Петрь вышель изъ лодки; сила в$ры свершила надь нимъ чудо: онь по- 
шель по водЬ. Но неперестававшій в$теръ, бушующія волны отвлекли вниманіе 
Петра отъ ожидавшаго его Іисуса; онъ иепугалея, вра его поколебалась, онъ 
сталъ погружаться въ воду и утопать. Въ отчаяніи онь закричатъ: Господи! 

31 спаси меня. Христосъ нө остановилъ вЪтра и волнь, но простеръ руку Свою 
къ Петру, поддержаль его и говоритъ ему: маловЬрный! зачмъ ты усо- 
мнился? зачфыъ поколебалась вфра твоя, силу которой ты испыталь, когда, выйдя 
изъ лодки, ве погрузился въ воду, а пошелъ по ней ко МвЪ?— Не усмирилъ 
Іисусъ тотчасъ же бушующее море преднам%ренно, желая показать Петру. что 
онь, возетановивъ въ 6605 поколебавшуюся вфру, можетъ вновь идти по вод$. 

32 И когда они вошли въ лодку, вътеръ утихъ. Изъ этихъ словъ Евангелиста 
видно, что, при томъ же бурномъ состояніи моря, Тисусь и Петръ дошли до 
лодки по водъ, и когда вошли въ нее, то вфтеръ утихъ. 

Пораженные чудомъ, Апостолы, по выражению Ев. Марка, чрезвычайно 
изумлялись въ себ и дивились; они не вразумились чудомъ надъ хлЪбами, 
потому что сердце ихъ было окаменфно (ҮІ, 51—52). Когда же Іисусъ съ 
Петромъ вошли въ лодку и вЪтеръ мгновенно утихъ, изумлене смфнилось бла- 

88 гоговфнемъ, и они, павь предъ Їнсусомь, поклонились Ему и сказали: истинно 
Ты бынь Бонїй 

Продолжая безпренятетвенно плыть, Їнсүсь и Апостолы пристали къ 69- 
регу земли Геннисаретекой, какъ говорять Ев. Матеей и Маркъ (Мат. ХІҮ, 84, 
Марк. ҮІ, 58), или: пристали къ берегу, куда плыли, какъ говорить Ев. 
Тоаннъ (УТ, 21). Въ какомь бы м5етЬ они ни пристали къ берегу безраз- 
лично; важно лишь указаню Ев. Іоанна, что лодка тотчасъ пристала къ берегу. 
Лодка не могла быть близко къ берегу; она находилась среди моря, въ 25— 
ЗО стадінхъ отъ мфета отправленя; слФдовалельно, если она тотчась, то-есть 
чрезвычайно быстро, пристала къ берегу, то въ этомъ надо видфть лишь продол- 
жене чуда хождешя по вод%. 

Противники достовфрности Евангемй усматриваютъ противор®чіе между 
Евангелистами въ томъ, что, по сказанно Тоанна, Апостолы хотБљи принять 
Его (Іисуса) въ лодку; и тотчасъ лодка пристала къ берегу, куда плыли; 
а по сказаніямъ Матеея и Марка, Онъ вошелъ въ лодку. Изъ еопоставлевія 
этихъ повствованій выводять заключене, что Апостолы хотВли принять въ 
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Мате. 34. И, переправившись, прибыли въ землю Геннисаретскую. 
Гл. 14. 35. Жители того мЬета, узнавши Его, послали во всю окрест- 
ность ту и принесли къ Нему веЬхь больныхъ 
36. и просили Его, чтобы только прикоснуться къ краю одежды 
Его; и которые прикасались, исцфлялись. 
Тоан. 22. На другой день народь, стоявшй по ту сторону моря, 
Гл. 6. видблъ, что тамъ, кромб одной лодки, въ которую вошли ученики 
Его, иной не было, и что Їнсусь не входил въ лодку съ учениками 
Своими, а отплыли одни ученики Его; 
23. между тёмъ пришли изъ Тиверїады другія лодки близко 
къ тому мету, гдЬ ли хлЬбъ по благословеніи Господнемъ; 
24. итанъ, когда народъ увидфлъ, что тутъ нётъ ни іисуса, 
ни учениковъ Его, то вошли въ лодки и приплыли въ Капернаумъ, 
ища 1исуса. 


лодку Шисуса, но не приняли, и лолка безъ Него пристала къ берегу, вблизи ко- 
торато ова и находилась въ то время. 

Выводить такое заключеніе изъ краткаго, недосказавнаго повБетвованїя 
Тоанна, нельзя. Выше было объяснено, почему Іоаннъ говорить вообще кратко 
о насыщени народа и хождевіи [исуса по водф; онь ничего не сказалъ даже 
0 хождеши Петра по водЬ. Поэтому, по меньшей м5рь неосторожно опровергать 
подробныя повфетвовашя другихъ Евангелистовъ краткимь (какь бы мимоход- 
нымъ) указаніемъ Тоанна на ть же собымя. Да и выраженіе Іоанна — хотБли 
принять его въ лодку— нисколько не исключаетъ самаго принятія Его: да, они 
хотђли принять Его въ лодку, когда Онъ сказаль имъ: это Я, не бойтесь! но 
не приняли Его тотчась же потому, что Петръ вышелъ изъ лодки`и пошелъ къ 
Нему; а затфмъ, Їнсусь вмЪстф съ Петромъ вошли въ лодку. 

И прибыли въ землю Геннисаретскую. Геннисаретскою землею назы- 
валась равнина, примыкавшая къ сфверо-западному берегу Генвисаретекаго или 
Галилейскаго озера, на которомъ были расположены города Капернаумъ и Виө- 
санда. Въ какомъ именно мъст этой равнины высадились на берегъ Тисусъ и 
Апостолы, —неизв%етно; вБроятно, это было не очень далеко отъ Капернаума, 
такъ какъ въ ТОТЬ же день Іисусъ былъ въ этомъ город. Какъ только Тисусъ 
вышель на берегъ, сейчасъ же быль окруженъ жителями того мета; они узнали 
Его, поспёшили оповћетить объ этомъ во всвхъ окрестныхъ селевіяхъ и при- 
несли къ Нему вефхъ больпыхъ. Вфра въ чудесную силу Шисуса была уже на- 
столько ‘распространена по всей ГалилеВ, что жители того мета, гд Онъ выса- 
дилея, просили лишь позволенія больнымъ прикоснуться къ Его одеждЪ; и кото- 
рые прикасались, исцБлялись; исцфлялись они, конечно, не отъ одного только 
прикосвовешя, во по вер своей и волћ Того, къ Кому прикасались. 

Многотысячная толиа народа, чудесно насыщенная и затЬмъ успокоенная 
Лисусомъ, осталась ночевать на томъ же пустынномъ берегу, гдф свершилось это 
Чудо. Веб видфли, что у берега стояла одна только лодка, и что въ эту лодку 
вошли ученики Гисуса и отолыли, а Тисусъ, не входя даже въ нее, ушелъ на гору. 
На другое утро ови, повидимому, искали Тисуса, но не нашли; не было туть и 
ученнковъ Его. Между тъмъ, на виду у нихь къ берегу: пристали лодки, при- 
шедшія изъ Тиверіады, города на западномъ берегу озера. На этихъ-то лодкахъ 
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Тоан. 25. и, нашелши Его на той сторонЪ моря, сказали Ему: Равви! 
Гл. 6. когда Ты сюда пришель? 

26. Іисусъ сказалъ имъ въ отвЪтъ: истинно, истинно говорю 
вамъ: вы ищете Меня не потому, что видфли чудеса, но потому, 
что Бли хлЬбъ и насытились, 

27. старайтесь не о пищЬ тлЬнной, но о пищ, пребываю- 
щей въ жизнь вфчную, которую дасть вамъ Сынъ Человфческй; 
ибо на Немъ положилъ печать свою Отець, Богъ. 

23. И такъ сказали Ему: что намъ дьлать, чтобы творить дЪла 
Бонн? 

29. 1исусъ сказалъ имъ въ отвфтъ: воть дБло Боше,— 
чтобы вы вфровали въ Того, Кого Онъ послалъ. 


(судахь) мноме, если не веб, отправились въ Капернаумъ и, прибывъ туда, 
стали и тамъ искать Іисуса. Они нашли Его и такъ изумились, что епросили: 
Учитель! когда Ты сюда пришелъ? Въ этомъ вопросВ слышится и другой 
какъ Ты сюда пришель? Они догадывались, что обыкновенными способами 
передвиженія Онъ не могъ прибыть въ Капернаумъ; они этимъ вопросомъ вызы- 
вали Іисуса на откровенность, но Онъ оставиль ихъ вопросъ безь отв%ъта. 

Понимая прекрасно настроеше искавшей Его толпы, Іисусъ сказаль: вы 
ищете Меня не потому, что видфли чудеса, но потому, что Бли хлЪбъ и 
насытились. Много чудесъ совершиль Я среди васъ, но почему же васъ пора- 
зило только послъднее? не потому ли, что вы думаете только о земномъ, 0 бла- 
гахъ этой кратковременной жизни? вы и ищете Меня теперь только для того, 
чтобы опять насытиться. Старайтесь не объ этой тлЬнной пищ, питающей лить 
т%ло, но о той, которая питаетъ душу и вводить въ жизнь вфчную. И эту 
пищу дасть вамь Сынъ Человъческій; а что Онъ дфйствительно дастъ ее,— эт 
подтверждаеть вамъ Его Отецъ, Богъ, открывшійся вамъ въ Немъ и въ тво- 
римыхъ Имъ дфлахъ. 

Отвлеченные этими словами отъ мысли о пищ тлфиной, еврөн спросили 
Іисуса: что же намъ дфлать, чтобы творить дфла Божіи и им%ть жизнь 
вЬчную? 

ВЪровать въ Того, Кого Онъ послалъ, вотъ что прежде всего требуется 
для входа въ Царство Небесное и жизни вЪъчной. 

Да, это первый шагь по пути къ спасеню. До пришествія Христа евреи 
хотя и вЪрили въ Бога, но нерїдко отступали отъ Него и поклонялись идоламъ, 
а затїмь, подъ вліявіемъ своихъ учителей, разучились понимать Писанія и до- 
шли до ложнаго представленя о Бог} и назначевін человЪка. Люди же другихъ 
народностей. хотя и сознавали, что существуеть Высшее Существо, правящое 
міромъ, т. е. Богь, но разумъніе ими Бога не простиралось далће тЪхъ иред5- 
ловь, какіе выражены были въ надписи надъ одвимъ изъ жертвенниковь въ Аен- 
нахь: Невњдомому Богу. Да, до пришествія Христа, Богь быль для людей 
Невфдомымъ Богомь. Но воть пришелъ Христосъ, и отъ Него мы узвали, 90 
человћкъ беземертенъ, —что земная кратковременная жизнь его есть только при- 
готовлене къ жизни вфчной,— что за дфла, совершенныя нами здфеь, на земл?, 
будетъ воздаяние на окончательномь судф,— что люди будуть тогда воскрешены 
и, сообразно прожитой жизни, одни будуть блаженетвовать въ Царств» Небес- 
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Тоан. 30. На это сказали Ему: какое же Ты дашь знаменіе, чтобы 
Гл. 6. мы увидфли и повЬрили ТебЬ? что Ты дБлаешь? 

31. отцы наши Бли манну въ пустынЪ, какъ написано: „хлЬбъ 
съ неба даль имъ. Беть“ (Псал. 77, 24). 

32. Іисусъ же сказалъ имъ: истинно, истинно говорю вамъ: 
не Моисей даль вамъ хлЬбъ съ неба, а Отецъ мой даеть вамъ 
истинный хл56ь съ небесь, 

33. ибо хлБбь Бонїй есть Тоть, Который сходитъ съ небесь 
и даетъ жизнь міру. 


номь, а другіе страдать, — что, для достиженія блаженства въ ЦарствЬ Небес- 
номь, необходимо творить волю Божию, —что Богъ, какъ безпредћльное Добро 
и Любовь, требуеть оть нась любви къ СебЪ и къ ближнимъ пашимъ, — Что мы 
должны поступать со всфми вообще людьми такъ, какъ желали бы, чтобы и съ 
вами поступали другіе, —что, любя ближвихъ свонхъ, мы должны и душу свою 
полагать за нихъ, и т. д. Но для того, чтобы принять все это, какъ непрелож- 
ную истину, чтобы повфрить этому, надо убфдиться въ томъ, что Їнеусь Хри- 
стось не могъ говорить неправды; но и такого убфждешя еще мало: надо уб5- 
диться въ томъ, что Онъ, проповфдуя, не заблуждался, а доподлинно зналъ вее, 
0 чемъ говорилъ; а такъ какъ знать это могъ только Богъ, то надо увфровать 
въ Него, какъ въ воплотившагося Бога. Изучая Его жизнь, учекіе и проявлен- 
выя Имъ въ чудесахъ доказательства Его всемогущества, мы должны признать, 
что это быль не только Человъкъ, но и Богъ, то-есть Бого-Человћкъ; воскре- 
сеніо же Его должно окончательно укрфпить въ пасъ эту вру. Дойдя до такой 
в5ры, а слдовательно и до познанія воли Божией, мы можемъ уже сознательно 
творить и дфла Божш, то-есть исполвять Его волю. 

Воть почему Їнсусь и говоритъ: чтобы вы могли творить дЬла Божіи, 
надо прежде всего, чтобы вы вЪровали въ Того, Кого Онъ послалъ. 

Їисусъ говорилъ это тъмъ, которыхъ только-что чудесно накормилъ пятью 
хлбами и двумя рыбами. Но этого чуда для нихъ было недостаточно. Моисей 
визвелъ манну съ неба и кормилъ ею весь народъ еврейскій въ продолжеше 60- 
рока лїть, и Мессія, по учению раввиновь, будетъ такъ же питать евреевъ; по- 
Этому. что значитъ, въ сравнеши съ такимь постояннымъ кормленіемъ веъхъ 
евреевъ, чудесное насыщеше одинъ разъ всего лишь пЪеколькихъ тысячъ чело- 
вїкь? Такъ разсуждали веблагодарные и жестокосердные евреи и сказали 1и- 
сусу: отцы наши вёрили, и мы вБримъ, что Моисей быль послапъ отъ Бога, 
потому что онь представиль доказательства тому, инзведя манну еъ неба, ко- 
торую отцы наши Фли въ пустып%; а Ты какое дашь намъ знамен!е? что Ты 
лълаешь, чтобы мы. повфрили Теб, что н Ты посланъ отъ Бога? 

На этотъ вопрось, Тиеусъ кротко отвЬтиль: Моисей не даль вамь небеснаго 
хлЬба, о которомъ Я теперь говорю; та мапва, которую, чрезъ Моисея, даро- 
валь отцамъ вашимъ Богъ, питала только "гла ихъ; Я жо говорю 0 томь ХлЪбЪ 
небесномь, который питаеть душу и подготовляетъ къ жизни вЪчной; этотъ-то 
хлфбъ п даетъ вамъ теперь Отецъ Мой, ибо хлЬбь Божій есть Тоть, Кото- 
рый сходитъ съ небесъ и даетъ жизнь міру. 

Постоянно нуждаясь въ хлЪбБ для поддержавія жизнедфятельноети своего 
тїла, человфкъ не можеть обойтись и безъ питанія своей души, безь пищи ду- 
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Тоан. 84. На это сказали Ему: Господи! подавай Намь всегда та- 
Гл. 6. кой хльбь. 

35. Їисусь же сказалъ имъ: Я есмь хлЬбь жизни: приходяшїй 
ко МнБ не будетъ алкать, и върующій въ Меня не будетъ жаждать 
никогда. 

36. Но Я сназалъ вамъ, что вы и видфли Меня, и не вБруете 

37. Все, что даеть Мн Отецъ, ко МнЪ придетъ; и приходя- 
щаго ко МнБ не изгоню вонъ. 


ховной, если не желасть быть существомъ скотоподобнымъ, если стремится къ 
самосовершенствованію. Лучиня души древняго міра томилиеь въ тщетныхь по- 
искахъ за истиною, правдою, жаждали познать Невфломаго Бога; да, они томи- 
лись, такъ какь неудовлетвореше запросовъ духа не менфе мучительно, чъмъ 
голодане тла; и отвфть на эти запросы составляетъ ту духовную пищу, бөзь 
которой человъкъ не можеть жить сознательно. Этоть отвЬть принесень Христомь 
оть Бога или, какъ принято говорить, съ неба. Это Слово и есть тоть хлёбъ съ 
небесъ, о которомъ говорить теперь Христосъ, и Слово Это--Онь самъ. 

Нетерпфливые слушатели, не цонявь, о какомь хлъбъ говорить Їисусь, и 
полагая, что обфщаемый Имъ хлЪбъ, дающий жизнь міру, избавить ихъ навсегда 
оть заботь о пріобрътеніи пищи, прерываютъ Его ръчь такою просьбою: Господи! 
подавай намъ всегда такой хлЪбъ. 

Сказавъ уже, что манна питала однихъ только овреевъ, а хлфбъ Божій, 
Который Онъ принесъ съ небесъ, дасть жнань всему мїрү, Тисусъ, продолжая 
прерванвую рБчь, говорить: Я есмь хлЬбь жизни: приходяшїй ко НЬ не 
будетъ алкать, и вБрующй въ Меня не будеть жаждать никогда. 

Слова эти выражають ту же мысль, какую Тшеусъ высказаль самарявкВ, 
сказавь: всякій, пьющ воду сію, возжаждетъ опять; а кто будеть пить 
воду, которую Я дамъ ему, тоть не будеть жаждать во вЬкъ; но вода, 
которую Я дамъ ему, сдЪлается въ немъ источникомъ воды, текущей въ 
жизнь вБчную (Тоан. ТҮ, 13—14). 

Вы просите всегда давать вамь тоть хлЬбъ, о которомь Я говорю. Но 
это зависить отъ вась же самихъ: идите ко Маф и вфрьте, что Я говорю вамь 
истину, ту истину. которую повфдаль Мн Богъ; тогда вы не будете мучиться 
искашемь истины, а слёдовательно и пути къ блаженству вфчной жизни, Вы 
познаете и истину, и путь, и не будете уже страдать пеудовлетворенностью 
запросовъ духа, голодомъ души. Но для этого надо вБрить, что Я пославъ 
Отцомъ Монмъ; а вы видите Меня, и вид%ли совершенныя мною чудеса, и 
все-таки требуете отъ Меня новаго знаменія Моего послаиничества отъ Бога; вы 
не вфруете въ Меня. 

„Это невърів народа въ Месйю своего, это плотекое направлені народнаго 
„духа, такъ яено для Господа выразившееся, теперь было для Него какь бы 
„Знамевіемъ отвержешя Богомъ возлюбленнаго народа своего (въ массБ) и давть 
„мысли и чувству Господа новый высший полетъ, вслдствіо коего Онъ уда- 
„ляется ва время отъ главнаго предмета своей рфчи, какъ-бы погружается въ 
„Созерцаніе судебъ божественныхь въ устроенін Его Царетва. Вотъ, чувствен- 
„ный народъ не понимаеть Его и всего Его дфла; что же будеть еъ нимь, съ 
»9тимь дБломъ? —Но Мое дфло (такъ можно перефразировать рвчь Господа) 
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Тоан. 38. Ибо Я сошелъ съ небесъ не для того, чтобы творить волю 
Гл. 6. Мою, но волю пославшаго Меня Отца; 
39. воля же пославшаго Меня Отца есть та, чтобы изъ того, 
что Онъ МньЬ даль, ничего не погубить, но все то воскресить въ 
послЬдній день; 


„веть дъло Отца Моего Небеснаго, и потому оно будеть исполнено и совершено, 
„даже безъ участія этого чувственно настроеннаго народа, если это нужно. Пусть 
„вы Меня не примите; безъ васъ устроится все дфло Мое, ручательствомъ за сіе 
„служить премудрость Отца Моего Небеснаго, поелавшаго Меня на дћло сіе, по 
„Которой Онъ предназначиль устроить спасеше міра; и если этотъ чувственный 
„народъ отвергнетъ Его, то будутъ другіе, ищущіе этого спасеня, и они-то бу- 
„дуть членами Царетва Моего. Все, что даетъ МнЪ Отецъ, ко Мн придеть. 
„Это все противопоставляетея всему невзрующему во Христа и означаеть в5- 
„рующихь вевхъ времень, какъ единое пфлое общество, составляющее единое 
„Царство Христово“ (Епиек. Михаилъ. Толк. Еванг. Ш, 200). 

„А что Онъ (т.-е. Христосъ) хочеть сказать словами: все, что давть МнЪ 
„Отецъ, ко МнЪ придеть? Въ нихь Онъ обличаеть невріе іудеевъ и показы- 
„Ваетъ, что невзрующй Ему преступаеть волю Отца, только говоритЪ объ этомъ 
„не такъ прямо, но прикровенно. Такъ поступаль Онъ и всегда, когда хотфль 
„показать, что невърующіе оскорбляютъ не Его только, но н Отца. Въ самомъ 
»ДВЛЬ, если въ томъ воля Отца и для того пришель Христоеъ, чтобы спасти 
„Вось мїрь, то невърующіе преступаютъ волю Отца. Итакъ, когда кого-либо (го- 
„ворить) путеводить Отецъ, то никто не можеть воспрепятствовать ему придти 
„ко Мн. Но, быть можетъ, скажеть кто-нибудь: если все, что дастъ Отець, 
„приходить къ Теб%, и если приходать только т, которыхъ Онъ привлечеть, и 
„Никто не можегь придти къ Тебв, если не будетъ дано ему свыше, —то кому 
„Отецъ не даетъ, тъ свободны оть всякой вины и осуждентя? Это — пустыя слова, 
„И одна отговорка, Безъ сомнънія, мы имвемъ нужду и въ собственной волф, по- 
„Тому что поучаться и вфровать—дфло воли. ЗдБеь же словами — все, что 
„даеть МнЪ Отець--Онь говорить, что для вфры нужны не уметвованя че- 
„ловзческя, но откровеніе свыше и душа, съ благодарностью принимающая откро- 
„воно“ (Златоустъ. Бес. на Ев. Іоанна, 45). 

» Спасенїе не дфло одной благодати, оно зависить и отъ нашей воли. Бла- 
„Годать нө уничтожаетъ въ нась свободы; она только исправляетъ разстроенный 
»Г рхомь духовный организмъ“ (Филар. Черниг. Ученю о Слов). 

Итакъ, не въровать во Христа значить поступать вопреки воль Отца, 
пославшаго Его для спасенія вевхъ людей; яфровать жо значить исполнять 
волю Отца. Поэтому всякій върующій приходить ко Христу не иначе, какъ 
по воль Отца, дается Христу Отцомъ. Отецъ хочеть, чтобы већ спаслись, увъ- 
ровавъ въ посланнаго Имъ Сына, Онъ хочеть веїхь отдать Сыну для спасе- 
нія; но дурно направленная воля нфкоторыхъ людей препятствуеть имъ отдаться 
Христу, противится вол Божией; поэтому приходять не веб, но кто приходить, 
тоть несомнЪнно дается Отцомъ. 

И приходящаго ко МнЪ съ вфрою Я не изгоню вонъ изъ Царства, Моего. 
Вы же не вфрите Миф, и потому не будете приняты Мною. Такова воля послав- 38 
шаго Меня Отца Моего. 
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Іоан. 40. воля Пославшаго Меня есть та, чтобы всякій, видящій 
Гл. 6. бына и вфрующи въ Него, имЬль жизнь вфчную; и Я воскрешу Его 
въ послЬдній день, 

41. Возроптали на Него Їүдеи за то, что Онъ сказалъ: „Я 
есмь хлЬбъ, сшедшй съ небесъ“, 

42. и говорили: не №мсусъ ли это, сынъ Іосифовъ, Котораго 
отца и Мать мы знаемъ? накъ же говоритъ Онъ: „Я сошель съ 
небесъ“? 

43. исусъ сказалъ имъ въ отвЬть: не ропщите между собою: 

44. никто не монеть придти ко МнЪ, если не привлечеть его 
Отець, пославшй Меня; и Я воскрешу его въ послЬдній день. 


39 Желая. чтобы слушатели Его лучше усвоили себ эту истину, Тисусъ по- 
вторлетъ имъ сказанное: воля Отца Моего — пе погубить, а спасги вефхъ при- 

40 ходящихъ ко Миф. Онъ хочеть, чтобы Я воскресилъ въ поелЪдній день и даль 
жизнь вЗчную всякому, видящему теперь Меня и вфрующему, что я послань Имъ. 

Їнсүсь не сказалъ ничего объ участи тЬхъ, которые не вЪруютъ въ Него, 
но изъ словъ-—-ничего не погубить — слушатели Его должны были понять, что 
участь невърующихъ въ Него противоположная: они погибнуть, то есть ли- 
шатея блаженетва въ жизни вфчной. 

41 Слыша все это, возроптали на Него Іудеи. Выше было уже сказано, что 
Ев. Ююавнь Тудеями называеть враговь Їнисуса, фарисеевъ, книжниковъ и во- 
обще руководителей еврейскаго варода. Поэтому, елфдуетъ признать, что ропоть 
послышался среди этихъ слЬпыхъ вождей народныхъ, всюду елфдовавшихъ за 
Тисусомъ. 

42 Не зная происхождене Тисуса, не зная, что Тосифъ быль лишь по на- 
званію отцомъ Его; враги Христа ропщутъ и говорятъ: не 1исусъ ли это, 
сынь Іосифовъ, Котораго отца и Мать мы знаемъ? Какъ же говорить 
Онъ: Я сошель съ небесъ? 

„Господь не отвЪчаеть прямо на ихъ недоумфне, не разьясняеть предмета 
»ИХЬ ропота, такъ какъ разъясвеніемъ нельзя было въ этомъ случа5 дости- 
„гнуть цфли. О преестественчомъ зачати и рождеши Христовомъ ни родители 
„Его, ни Самъ Онъ не могли открыто говорить народу, чтобы высочайшей тайны 
„не осквервилъ. говоръ невћрующаго народа, для котораго она была бы боле 
„предмотомъ соблазна, ч$мъ ередствомъ для возбужденія вЪры, такъ какъ тайна 
„эта пріемлетея только сордцемь вфрующаго“ (Еп Михаиль. Толков. Еванг. 
Ш, 204). 

43 Вы ропщете потому, что нө понимаете сказаннаго Мною; выи не поймете 7 

44 этого, потому что утратили способность понимать все, что несогласно съ вашими 
мечтавіями. Вы думаете, что вы избранники Бога; но вы заблуждаетось: избран- 
никовъ Своихъ Онъ иривлекаеть ко Мнф, они идуть ко МнЪ, и Я воскрешу 
ихъ въ ПООЛБДНЇЙ день. 

„Отець привлекаеть тЬхъ, которые имћютъ способность по ихъ произво- 
„леню, а тёхъ, которые сами себя сдфлали неспособными, но привлекаотъ къ 
„ВЪрЬ. Ибо какъ магнить привлекаетъ не все, къ чему приближается, а одпо 
„только желфзо, такъ и Богь ко веБмь приближается, но привлекаетъ только 
„тБхъ, которые способны и обнаруживають нфкоторое родство съ Нимъ“ (Ө60- 
филактъ. Толков. на Іоанна, 160). 
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ан. 45. У пророновъ написано: „и будуть вс научены Богомъ“. 
Гл. 6. (Исаія МУ, 13). Веянїй, слышавшій отъ Отца и научившійся, при- 
ходить ко Мн. 
46. Это не то, чтобы кто видфлъ Отца, кромЬ Того, Кто есть 
оть Бога: Онъ видёлъ Отца. 
47. Истинно, истинно говорю вамъ: в5рующий въ Меня имБеть 
жизнь вёчную. 
48. Я есмь хлБбь жизни! 
49. отцы ваши Бли манну въ пустынь и умерли; 
50. хлЬбъ же, сходящ съ небесь, таковъ, что ядущій его 
не умреть. 
51. Я—хлфбъ нивый, сшедшй съ небесъ! ядущй хлЬбъ 
сей будетъ жить во-вфнъ; хлБбь же, который Я дамъ, есть плоть 
Моя, которую Я отдамь за жизнь міра. 


Что роптали не веб находивииеся въ это время въ Капернаумекой еина- 
1015, а только княжники и фарисеи, вилно уже изъ того, что, отвфчая на ропоть, 
” Шоусь ссылается на пророчества, чего никогда не дфлалъ, когда поучалъ неев$- 
хүцїй въ Писаши народъ. 

Ссылаясь, въ подтвержденіе Своихъ словь, на пророковъ, предрекавшихъ, 
что будуть всЬ научены Богомь, [исусъ этою ссылкою 0бьясняеть книжни- 
камъ и фарисеямъ, что веЬ ветхозавЬтныя книги, содержа въ себ изложеніе 
слова Божя къ народу еврейскому, свидфтельствуютъ о пришествіи Христа; по- 
этому всякій, сознательно изучающий Пиеаніе, то-есть слово Боже, научается Са- 
мимь Богомъ ожидать пришествие Христа и принять Его съ вфрою, когда 
(въ придетъ. Всякій слышавшій отъ Отца, черезъ пророковъ, о предстоящемъ 
пришестви Моемъ, и научившійся понимать слышанное, приходитъ ко Мн. 
авфрующий въ Меня имБеть жизнь вБчную. 

Слушатели Іисуса могли превратно повять эти слова: они могли подумать, 
что научеше Богомъ неразрывно связано съ лицезрїшемь Бога. „ ВеБ видфнія 
„Бога пророками были не непосредственными видђвіями Самого Бога, а лишь 
»ВЬ образахъ и символахъ; непосредственное вздвые самого существа Божія 
„принадлежить только едпносущному съ Богомь воплотившемуся Сыну Божію“ 
(Еп. Михаилъ, тамъ же). Поэтому-то Тисусъ и поясняеть тотчасъ же, что на- 
учене Богомъ не то, чтобы кто видфлъ Отца; видЬль Отца только Тоть, 
Кто есть отъ Бога, то-есть Онъ, посланный Богомъ въ мръ объявить Его 
волю, сказать Его Олово. 

Сдфлавъ такое отстүпленїе для вразумлевія книжвиковъ и фарисеевъ, Тисусъ 
продолжастъ Свою рвчь: Я есмь хлЬбь жизни, но ве тоть хлфбъ, 0 кото- 
ромъ вы говорите, какъ низведенномъ Моисеемъ съ неба. Отцы ваши Бли манну 
въпустынЪ, предназначенную лишь для питанія тфла, а потому она и ве 
спасла ихъ отъ смерти: они умерли. Хлїбь же, дЪйствительно сходящій съ 
неба, питаетъ душу; питающій имъ душу свою не погибнетъ, не умретъ ду- 
ховно, а будетъ спасенъ для жизни вЪчной. 

До сихъ поръ Тисусъ говориль о хлъбћ. сшедшемъ съ небесъ, иносказа- 
тельно, подразумфвая подь нимъ Самого Себя и Свое учеше, какъ средетво и 
путь къ жизни вЪчной. Теперь же Онъ прямо говорить: хлЬбь же, который 


9 Зак. 1757 - 851 — 


45 


46 


48 


сл 
= 


Іоан. 52. Тогда Іудеи стали спорить между собою, говоря: какъ 
Гл. 6. Онъ можетъ дать намь Бсть плоть Свою? 

58. исусъ же сказалъ имъ: истинно, истинно говорю вамъ: 
если не будете сть плоти Сына Человфческаго и пить крови Его, 
то не будете имбть въ себф жизни: 

54. ядущій Мою плоть и піющій Мою кровь имфетъ жизнь 
вфчную, и Я воскрешу его въ послёднй день; 

55. ибо плоть Моя истинно есть пища, и кровь Моя истинно 
есть питіе; 


Я дамъ, есть плоть Моя, которую Я отдамь за жизнь міра. Словами плоть 
(1-6. тБло) Моя, которую Я отдамъ за жизнь міра —Іисусъ указываеть на 
предстоящую крестную смерть Свою, а также и на то, что эта жертва будеть 
принесена Имъ для искупленія всего міра, вефхъ людей, а не ОДНИХЬ только 
евреевъ. ПозднЪе, въ прощальной бесБдЬ Своей съ Апостолами на тайной ве- 
чери, Тисусь, благословивъ хлЬбъ, преломилъ его и, раздавая Апостоламъ, ска- 
заль: примите, ядите! сіе есть тЬло Мое. Подавая же имъ чашу съ виномъ, 
сказалъ: пейте изъ нея всЪ: ибо сія есть кровь Моя новаго завЬта, за 
многихъ изливаемая во оставлеше грьховь (Мате. ХХҮІ, 26 - 28). (іе 
Творите въ Мое воспоминаніе (Лука ХХЦ, 19). Слова эти сказаны были 
въ тоть вечеръ, когда Јисусъ и Апостолы, по обычаю евреевъ, Ъли ветхоза- 
вЪтную пасху, служившую воспоминашемъ объ избавленш евреевъ оть плфна 
и ига египетскаго; пасха та состояла изъ испеченнаго агнца, котораго Бли ови 
съ прёснымь хлёбомь и горькими травами, и Фли ее въ первый разъ въ ночь 
нөрөдь выходомъ своимъ изъ Египта. То была ветхозавфтная пасха. Теперь же 
Тисусь, указывая на предстоящую Ему крестную смерть, а на (Себя, какъ на 
новозавЪтнаго Агнца, принимающаго на себя грЪхи всего міра (Іоан. І, 29), 
говоритъ, что тло Его и кровь Его, принимаемыя подь видомъ хлЬба и вина, 
составятъ пасху новаго завЪта. Кровь ветхозавЪтнаго агица, которою евреи, 
передъ исходомъ изъ Египта, мазали косяки и перекладины дверей евоихъ 
домовъ, чтобы сохранить свонхь первенцовъ отъ истреблевія (Исходь, ХШ), 
замфняется теперь кровью Христа, кровью новаго завъта, проливаемою Имъ за 
многихъ во оставленіе грЪховъ ихь. Такимъ 00разомь на тайной вечери 
окончательно было установлено таинство принятія твла и крови Христовой, 
таинство өвхаристіи; въ бесъдБ же о хлЬбЪ жизни Іисусъ не указываеть на 
хлЬбъ и вино, подъ видомъ которыхъ върующіе въ Него догжны принимать 
тло и кровь Его, но говоритъ, что хлёбъ, который Овъ дастъ, это плоть Ето; 
которую Онъ отдасть за жизнь міра. | 

Да, для того, чтобы сознательно творить волю Божію и черезъ это Ю8 
только спастись оть осуждешя, но и удостоиться блаженства вЪчной жизни, 
надо знать эту волю. Объявилъ эту волю людямъ Христосъ; но чтобы привять 
ее за дЪйетвительную волю Божію, надо повфрить Христу, надо повфрить, 910 
все, что Онъ говорить--говорить Самъ Богь, что Онъ и Отецъ —одно. Пре 
пятствовало вфрить этому то, что Іисусъ быль Человфкомъ; никто, даже Апо- 
стоды, нө могли тогда понять тайны воплощенія Бога, тайны Богочеловчества 
Іисуса. Поэтому, Јисусу Христу надлежало принести въ жертву свою жизнь 
какъ ЧеловЪка, свое человфческое тло, чтобы послфдующимь воскресешень 
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Тоан. 56. ядущй Мою плоть и піющій Мою кровь пребываеть во 
Гл. 6. МБ, и Я въ немъ; 

57. какъ послалъ Меня живый Отець, и Я њиву Отцомь, тань 
и ядушїй Меня жить будеть Мною; 

58. сей-то есть хлЬбъ, сошедшій съ небесь: не такъ какъ 
отцы ваши Бли манну и умерли: ядущій хлЬбъ сей жить будеть 
во-вЪкъ. 

59. Сіе говорилъ Онъ въ синагог, уча въ Капернаум%. 

60. Многіе изъ учениковъ Его, слыша то. говорили: каня 
странныя слова! вто можеть это слушать? 

61. Но Іисусъ, зная Самъ въ Себе, что ученики Его ропщутъ 
на то, сказалъ имъ: это ли соблазняетъ васъ? 

62. что-жъ, если увидите Сына Человфческаго, восходящаго 
туда, гдф былъ прежде? 


его убБдить людей въ Своемъ Божеетв®, а елфдовательно и въ истинности 
всего сказаннаго Имъ. И тогда это тло и пролитая кровь Его будуть дЪй- 
ҝтвительно тою небесною пищею, которая доведеть людей до вЪры во Хриета, 
какъ Бога, и приведегь ихъ къ блаженству въчной жизни. Воть почему Гисусъ 
сказалъ, что хлфбъ, сшедший съ небесъ, есть плоть Его, которую Онъ отдаетъ 
за жизнь міра, то-есть за предоставлене людямъ возможности увъровать въ 
Него и черезъ это достигнуть вёчной жизни. 

Книжники и фарисеи, нө понявъ этихъ словъ, стали спорить между со- 59 
бою, говоря: какъ Онъ можетъ дать намь сть плоть Свою? Они стали 
спорить между собою; а если быль споръ, то, значить, по этому вопросу вы- 
сказывались различныя мифнія. 

Желая прекратить этотъ спорь, Тисусъ сказалъ имъ, дважды подтверждая 53 
справедливость Своихъ словъ (истинно, истинно): если не будете Бсть плоти 54 
Сына ЧеловБческаго и пить крови Его, то не будете имть въ себъ 
жнзнн. Ядущій Мою плоть и піющій Мою кровь пребываетъ во Мн%, и Я 
въ немъ; и Я воскрешу его въ послЪдній день. 

Слова — пребываетъ во МнЪ и Я въ немь--нө оставляють никакого с0- 56 
мнбнія въ томь, что плоть и кровь Христа, которую Онъ отдасть за спасен 
людей, составляетъ необходимое средство къ общенію вевхъ вфрующихь со 
Христомъ, къ единенію ихъ во Христв. Недостаточно только вфрить въ Іи- 
суса, какъ БогочеловЪка, надо слиться съ Нимъ воедино, пребывать въ Немъ, 
дабы и Онъ пребывалъ въ насъ; надо, чтобы мы, стремясь къ совершенству, 
стараясь быть въ нъкоторой степени подобными Ему, какь Богу, походили бы 
на Него и какь на Человка. Въ нөмь, какъ Бого-Человък%, выразилось пол- 
ное единеше Бога съ чөловфкомъ; къ подобному единевію, сліянію съ во- 
зею Бога, должны стремиться и мы; своею волею, вефми помыслами и дЪй- 
ствіями мы должны пребывать во Христ; желать того, чего Онъ хотёль, по- 
ступать во всемъ такъ, какъ Онъ училъ; тогда и Онъ, руководя нашею волею 
_ и нашими дЪйствіями, будөтъ пребывать въ насъ, и тогда только, то-есть при 

такихъ только условіяхъ, Онъ воскресить насъ въ послъдній день къ вфчной 

блаженной жизни (воскрешены будуть вев, но не всё къ блаженной жизни). А 

для такого единешя Тисусъ установилъ таинство принятія тьла и крови Его. 
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Тоан. 63. Духъ животворитъ, плоть не пользуетъ ни мало: слова, 
Гл. 6 которыя говорю Я вамъ, суть духъ и жизнь; 
64. но есть изъ васъ нЬкоторые невфрующее. Ибо [исусъ отъ 
начала зналъ, кто суть неврующіе, и кто предасть Его. 
65. И сказалъ: для того-то и говорилъ Я вамъ, что никто не 
ол придти ко Мн, если то не дано будетъ ему отъ Отца 
оего. 
66. Съ этого времени многіе изъ учениковъ Его отошли отъ 
Него и уже не ходили съ Нимъ. 


Какъ Я живу Отцомъ, такъ и ядущій Меня жить будетъ Мною, и жить 
будеть не такъ, какъ отцы ваши, которые Фли манну и умерли; Ътъ, онь 
вЪчно будеть жить. 

БесБда эта происходила въ Капернаум, въ синагог, въ присутетви 
Апостоловъ и другихъ учениковъ Тисуса. Теперь уже не фарисеи и книжники, 
а многі изъ учениковъ Его потихоньку, какъ бы шепотомь, говорили другъ 
другу: какія странныя слова! кто можетъ это слушать? Этоть ропотъ быль 
незамфченъ другими, находившимися въ синагог, но не могъ ускользнуть отъ 
всевфлущаго Тисуса: зная Самъ въ Себ, что ученики Его ропшуть, Онь 
сказаль имъ: это ли соблазняетъ васъ? что-жъ, если увидите Сына Ч6- 
ловБчеснаго, восходящаго туда, ғдъ былъ прежде? 

„Рачь патетически-отрывочная, требующая дополненія, которое должво 
„быть таково: если вась это соблазняеть, то не въ больший ли соблазнь при- 
„дете, когда увидите Сына Человфческаго, восходящаго туда, гдз былъ прежде? 
» Выраженїе--восходяшаго туда, гд былъ прежде—означаеть восхождене 
„къ Отцу, совершившееся въ вознесеши воскреешаго Хриета; но въ чемъ же 
„туть больший соблазнъ для їүдеевъ? Господь здЪеь говорить о воехождени 
„Своемъ въ обтирномъ смысл, какь восхожденіи въ славу Свою черезв 
„страданя (Лука ХХТУ, 26); въ видимыхъ страданіяхъ начало славы Его; п0- 
„страдавъ, Онъ умерь и воскресъ, и вознесся. На этотъ-то исходный, такъ сказать, 
„пунктъ Его славы, —етрадашя Свои и позорную смерть, — Онъ и указываеть 
„здћеь, какъ на предметь соблазна для тудеевъ еще большаго, ЧЬМЬ соблазн 
„о теперешней рБчи Его. Еели вы соблазнилиеь теперь словомь Моимъ 0 
„хлЬбБ жизни, плоти Моей, что же будетъ, не болышй ли соблазиъ для вась 
„будетъ, когда увидите страдая и позорную смерть Мою, не уразумЬвь, по 
„плотекому направлению вашихъ воззръній, — что эти страданіи и смерть — путь 
„къ слав Моей и восхожденіе туда, глё Я быль прежде?“ (Еп. Мих. Толь. 
Еванг.). 

Духъ животворитъ, плоть не пользуеть ни мало. ,Духь и плоть 
„употребляются здесь не въ собственномъ зпаченіи и означаютъ духовное и плот- 
„ское разуме. Мысль та, что высокія истины учевія Христова надобно пони- 
„мать духовно, вђрою, а не чуветвенно, по ихъ только видимой сторон, Если 
„не духовпымъ окомъ и не вЪрою емотръть на страданія Христовы, то они бу- 
„дуть соблазномь, смотрящий такъ соблазнится ими еще болфе, чёмъ рфчью 0 
„плоти и крови Ето. Надобно духовнымъ окомъ вБры смотрфть на все 616, таков 
„ВоззрБніе оживотворить душу, пе повергнетъ ея въ соблазнъ, а приведеть ко 
„Христу и, олВдовательно, къ жизни вћъчной“ (Еп. Мих., тамъ жө). 
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[оан. 67. Тогда Іисусъ сказаль двфнадцати: не хотите ли и вы 
Гл. 6. отойти? 

68. Симонъ Петръ отвчалъ Ему: Господи! нь кому намъ 
идти? Ты имфешь глаголы вфчной жизни, 


69. и мы увБровали и познали, что Ты — Христосъ, Сынъ Бога 
живого. 


=== 


„Плоть не пользуетъ ни мало. Это Онъ сказаль не о Своей плоти, но 
»0 тЬхъ, которые Его слова понимають чувственно. Но откуда, скажешь, они 
»МОГЛИ понять, что такое значить Ъеть плоть? Потому-то имъ и елфдовало вы- 
„ждать удобнаго времени и разспросить, а не оставлять Его“ (Златоустъ, Бес. 
на оанна 47). 

Слова, которыя говорю Я вамь, суть духъ и жизнь, ИХЬ надо ПОНИ- 
мать духовно, а не плотски, и тогда они приведуть къ жизни вЪфчной. Но для 
Духовнаго попиманія Моихъ словъ нужна вфра въ Меня; среди же васъ нахо- 
датея и невфрующие; они-то и не поймуть словь Моихъ. 

Передавал эти слова Тисуса, Ев. Тоаннь отъ себя добавляетъ, что Тисусъ 
отъ начала зналъ, кто певфруюпие и кто предаеть Его. Говоря, что Тиеусъ 
зналь будущее, Евангелистъ указываетъ на Его всевёд%ніе, словами же—отъ 
начала —на Его вфчное существоване, то-есть на свойства, присущія Богу. 

Зная, что невфрующіе не поймуть Его словь, №мсусъ повториль раньше 
сказанное, что только исполняющие волю Отца Его приходять къ Нему съ вБрою, 
и только они могутъ понять Его. 

Беефда о хлфбф жизни окончена. Тисусъ вышель изъ синагоги, и түть 
произошло раздъленіе толпы, всюду слфдовавшей прежде за Нимъ: многіе изъ 
учениковъ Его отошли отъ Него и уже не ходили съ Нимъ. Эти ученики 
поняли, наконецъ, что Іисусъ вовсе не такой Мессія, какого ждали евреи, и что 
Онъ, по духу Своего учешя, и не можетъ быть тъмт Царемъ-Избавителемъ, ко- 
торый долженъ свергнуть ненавистное евреямъ иго римлянъ и покорить имъ весь 
мрь; понявъ это, они ушли оть Тисуса и ве возвращались къ Нему. 

До сихъ поръ несмфтныя толпы народа слћъдовали за Гисусомь: многіе постоянно 
ходили за Нимъ, постоянно слушали Его поученія, и потому назывались Его учени- 
ками. Но громадное большинство слфдовавшихъ за Нимъ поражались только со- 
вершаемыми Имь чудееами, истинной же вБры въ Него не имфли. Такіе ПОСЛБДО- 
ватели неблагонадежны и непостоянны. Имъ нужны все новыя и новыя чудеса, 
чтобы поддерживать ихъ восторженное настроен; поел чудеснаго насыщонія мно- 
ГОтысячной толпы многіе изъ свидфтелей этого чуда дерзнулн епросить Тиеуса: 
что Ты такое сотвориль, чтобы мы могли пов®рить Теб5, что и Ты послань отъ 
Бога? Непостоянство и ненадежность такихъ людей выразились особенно сильно 
Въ послёдніе дни земной жизни Тисуса: изумленные новымъ необычайнымъ чу- 
донь воскрешенія умершаго и уже разлагавшагосн Лазаря. еврен восторженно 
привётствовали торжественный въъздъ Їнсүса въ Іорусалимъ, а черезъ три дня 
посл того кричали Пилату: распни! распни Его! Н%тъ, такіе люди не увфровали 
бы въ Іисуса, какъ въ истиннаго Моссїю, еели-бы Онъ даже обьясниль имъ по- 
НЯТНЫМЪ ДАН НИХЬ языкомъ значене установленнаго Имъ таинства принятія т5ла 
и крови Его. Вотъ почему Гисусъ не сталъ ни продолжать имь обьясненї үченія 
0 хлбЬ жизни, ни удерживать ихъ, когда они стали расходиться отъ Него. 
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Тоан. 70. Іисусъ отвЬчалъ имъ: не двЬнадцать ли васъ избраль 


Гл. 6. Я? но одинъ изъ васъ діаволъ. 
71. Это говориль онъ объ ІудЪ Симонов ИскарютБ, ибо сей 


хотЬль предать Его, будучи одинъ изъ двфнадцати. 


Не многочисленность учениковъ нужна была Тисусу для распространенія Его 
ученія по всему міру, а непоколебимая въра въ Него немногихъ, готовыхъ и 
душу свою положить за Него. Потерявъ одного даже изъ двввадцати избран- 
ныхь учениковь Своихъ, Гисусъ, въ прощальной бесъд съ одиннадцатью, ска- 
заль: мужайтесь: Я побЬдиль міръ! (Іоан. ХҮТ, 33). 

Тисусъ скорб%лъ, конечно, что чувственно настроенная толиа не можеть 
отрёшиться отъ своихъ предразсудковь и лжеученій, не можетъ возвыситься до 
пониманя Его ученія; но раздфлеше всфхъ слфдовавшихъ прежде за вимъ на 
върующихъ и невфрующихъ въ Него должно было произойти, оно было необхо- 
димо для успфха Его дфла, и оно произошло теперь: Тиеусъ остался съ немно- 
гими учениками. Желая же испытать вфру избранныхь Имъ Апостоловъ, Онъ 
епросилъ ихъ: не хотите ли и вы отойти? Такимь вопросомь Онъ предоста- 
виль Апостоламъ полную свободу слЪдовать за Нимъ или уйти отъ Него, по 
прим%ру другихь. Отъ имени већхъ Апостоловъ Симонъ Петръ отвБчаль: Господи! 
къ кому намъ идти? другого учителя, къ которому мы могли бы перейти, нЪть; 
Ты и только Одивъ Ты преподаешь такое ученіе, которое взрующихъ въ Тебя 
приведеть къ вфчной жизни; Ты имфешь глаголы вфчной жизни. Нфтъ, мы 
не отойдемъ оть Тебя; мы увфровали и познали, что Ты--Христось, Сынь 


Бога живого. 
Петръ говориль такъ за всьаъ Апостоловъ; но Тисусъ, проникая въ душу 


каждаго изъ нихь, поправиль Петра, сказавъ, что ме 6075 они ИМЬБЮТЬ такую 
вфру, что одинь изъ нихъ такъ же враждебно относится къ Нему, какъ діаволъ. 
Јисусъ не сказалъ, кто именно этотъ одинъ; но Ёвангелисть поясняегь, 970 
это Онъ говорилъ объ ЇүдЬ Искартють, который посл предаль Его. 

Когда именно запала въ душу Іуды преступная мысль предать своего Учи- 
теля — неизвЪстно. Изъ дальвЪйшаго повЪствованя Ев. Гоанна мы знаемъ, что 
Туда быль казначеемъ малой общины Христовой, то-есть носиль ящикъ, въ 
который в%рующіе въ Тисуса опускали свои пожертвованія, и производилъ всё 
расходы для удовлетворевія скромныхъ потребностей Гисуса и Апостоловъ; мы 
знаемъ также, что этотъ казначей былъ воръ (Іоан. ХІІ, 6), то-есть при- 
сваиваль себв изъ денежнаго ящика то, что составляло общее достояню. Сдћ- 
лавшись воромъ, не оставался ли Гуда въ числЬ двЬнадцати только потому, что 
находилъ это выгоднымъ для себя? не задумаль ли овъ давно уже предать 
Тисуса врагамь Его, неотступно слфдовавшимь за Нимъ всюду, куда бы Онь 
ни пошелъ? — Если на этотъ вопрось слфдуетъ отвфчать утвердительно, то Їнсүбь, 
указавций на одного изъ двфнадцати, какъ ва измнника и врага Своего, обва- 
ружилъ тъмъ Свое всевъдфніе; если же въ то время Туда еще нө думаль о 
предательствъ, то Гисусъ, говоря такъ, доказалъ, что Ему вфдомо и будущее. 
Какъ въ томь, такъ и въ другомъ случа мы видимъ проявленіе Гисусомъ такихъ 
свойствъ, какія присущи только Богу. 

Посл бесфды о хлёбЪ жизни, Іисусъ вышелъ изъ Капернаума и ходиль по 
ГалилеЗ. Ев. Тоаннъ, повфствуя о чудесвомъ насыщени народа въ пустын%, ека 
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Їоав. 1. Посл сего Їнсусь ходилъ по ГалилеБ, ибо по ЇүдеБ не 
Їл, 7. хотЬль ходить, потому что Їуден искали убить Его. 


заль, что въ то время приближалась Пасха, праздникъ іудейскій. Іисусъ всегда 
ходилъ на этоть праздникъ въ Іерусалимъ, но теперь не пошелъ и вообще не 
хотёль быть въ стран, называемой Тудеею, потому что Тудеи, то-есть книжники, 
фарисеи и старЪйшины народные, задумавъ уже насильетвеннымъ образомъ изба- 
виться отъ Него, только искали случая убить Его. Іисусъ не уклонился отъ 
крестной смерти, а Самь шель навстрчу ей, когда это было необходимо для 
исполненія воли Пославшаго Его. Теперь же время то еще не настало, и потому 
Онь не пошель въ Терусалимъ, а продолжаль пропов%дывать въ Галиле». 
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В 12 


14. 


Узбрануе семидесяти учениковъ и отиравлене нхъ на ироповдь, Учене 11117 

1 ТИ, ЧО ИН, ЧОН Путешеетвіе Тисуса въ еды ТШ 

1 Сидовскіе, Шин по области Десятиградія. Чудесное насыщене 4.000 

ЧИНЬ ВШ въ Галилею. Преображене Тостодяе. Исд®лене 0% 

Шат. ШИ въ Кай НЬ Разных наставления ученикам», ШИН 
1 ШШНШСОШШНЬ. 90%. 


Лука 1. ПослЬ сего избралъ Господь и другихъ семьдесять уче- 
Гл. 10. никовь, и послалъ ихъ по два предъ лицемь Своимъ во всянїй 
городъ и мЬсто, куда Самъ хотЬль идти, 
2. и сказалъ имъ: жатвы много, а дЬлателей мало; итавь, 
молите Господина жатвы, чтобы выслаль дБлателей на жатву 
Свою. 
3. Идите! Я посылаю вась, какъ агнцевъ среди волковъ. 
4. Не берите ни мЬшка, ни сумы, ни обуви; и никого на 
дорог не привЬтствүйте. 


Объ избраши семидесяти учениковъ повфствуеть одинь только Ев. Лука. 
Изь его повфетвованя видно, что и поел отшествія отъ Шисуса многихъ уче- 
никовь число оставшихся и впервые послфдовавшихъ за Нимъ было достаточно 
велико, чтобы можно было изъ ихъ среды выбрать еемьдоеитъ лучшихь. Пе 
сольство семидесяти отличалось отъ посольства двЪнадцати тъмъ, что [исусъ ио- 
слалъ ихъ предшеетвовать Ему въ тъ города и мїста, въ которые Самъ хотёхь 
идти; слфдовательно, цфль отправленія ихъ приготовить къ принятію ученя 
Христа тьхъ, которые еще не знали его. Изъ послфдующихь повћетвованій 
видно, что вскорб посл этого Тисусъ отправилея въ языческую страну Филикію, 
гдЪ были города Тирь и Сидонь, расположенные на берегу Средиземнаго моря, 
а затьмь въ страну Десятиградія. Поэтому надо полагать, что въ эти же и, 
быть можеть, другія страны послаль Шиеуеъ по два (какъ и двфнадцать) вновь 
избранныхъ учеников. 

Посылая ихъ на проповВдь, Їнсусь сказаль имъ, какъ они должны держать 
себя въ отношенш людей, къ которымь шли, и что должны были дфлать. Наз 
ставленіе это однородно съ тЬмъ, какое дано было Апостоламъ; но оно передано 
Ев. Лукою въ сокращениомъ видЬ. Что это наставлеше передано не полно, до- 
казательствомъ служить умолчаніе Евапгелистомь 0 дарованіи семидесяти үе» 
никамь власти надь бфеами; между тъмъ власть эта была дана имъ, такъ какв 
они, возвратясь къ исусу, съ радостью говорили: Господи, и б$сы повинуются 
намъ о имени Твоемъ (Лука Х, 17). 
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Лука. 5. Въ какой домъ войдете, сперва говорите: миръ дому 
Гл. 10. сему! 

6. И если будеть тамъ сынъ мира, то почіетъ на немь 
миръ вашъ; а если нфть, то къ вамъ возвратится; 

7. въ дом же томь оставайтесь, Ьшьте и пейте, что у 
нихъ есть: ибо трудящійся достоинъ награды за труды свои. Не 
переходите изъ дома въ домъ. 

8. И если придете въ какой городъ, и примуть васъ, 
Ъшьте, что вамъ предложатъ; 

9. и исцБлийте находящихся тамъ больныхъ, и говорите 
имъ: приблизилось къ вамъ Царстве Боже. 

10. Если же придете въ какой городъ, и не примутъ васъ, 
то, вышедши на улицу, скажите: 

11. и прахъ, прилипшій къ ногамъ отъ вашего города, от- 
трясаемъ вамъ; однако-жъ знайте, что приблизилось къ вамъ 
Царствіе Божіе. 

12. Сказываю вамъ, что Содому въ день оный будеть 
отраднфе, нежели городу тому. 


и гэ сїїн 


Между этими двумя наставлешями замфчается различе только въ елф- 
дующемъ: 

Семидесяти ученикамъ Јисусъ сказалъ: никого на дорогЬ не привЬт- 
ствуйте; а двънадцати А постоламъ этого не говориль. „У восточныхъ народовь 
»привётетвія не выражались, какь у нась, легкимъ поклономъ или пожатіемъ 
„руки, а поклонами земными, объятіями, цфловашемъ и выраженіемъ при семъ 
„разныхъ благожеланій, и требовалось довольно много времени для подобныхъ 
»церемовій“ (Еп. Михаилъ). „Такъ заповфдуеть имъ для того, чтобы они нө 
„занимались людекими привътетвіями и ласками, и чрезъ то не полагали бы 
„препятетвія дфлу проповёди“ (Оеофилакть. 'Голк. на Ев. Луки). 

Семьдесять учениковъ должны были проповфдывать въ тЬхъ городахь и 
мфотахъ, куда почти велъдъ за ними шель Самъ Тисусь; поэтому они должны 
были особенно дорожить своимь временемъ и пе тратить его на такія дъйетвія, 
какія не имфли прямого отношеня къ цїли ихъ путешествія. 

Семидесяти Їисусь сказалъ: и если будеть тамъ сынъ мира, то почеть 
ва немъ миръ вашъ. Сыномъ мира называетея здФеь такой человЪкъ, который 
тотовъ принять и принимаетъ тоть мирь души, какой даеть ученіе Христа. 

Заповъдуя семидесяти оттрясать отъ ногъ прахъ тьхь городовь, въ ко- 
торыхь не примутъ ихъ, [исусъ добавилъ: но и въ такомъ случаЪ, уходя, кротко 
Говорите непринявшимъ васъ: однако-жъ знайте, что приблизилось къ вамь 
Царстве Божіе. Не укоряйте ихъ, не гнфвайтесь, а предупредите, что если 
покаятея, то могутъ быть спасены, ибо Царстые Боже близко, не закрыто и 
для нихь. Но өсли они и посл этого стануть упорствовать, то жителямъ С0- 
дома отраднће будетъ въ послЬднїй день, чїмь имь. 


Отиравивъ семьдесятъ учениковъ на проповъдь, исусъ оставался еще нъ- 
которое время въ Галилей. Въ это время въ Јерусалим праздновалась Пасха, 
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Марк. 1. Собрались нь Нему фарисеи и нБкоторые изъ книжни- 
Гл. 7. ковъ, пришедшее изъ іерусалима, 

2. и увидбвши нБкоторыхъ изъ учениковъ Его, Бвшихь 
хлБбь нечистыми, то-есть неумытыми, руками, укоряли. 

З. Ибо фарисеи и вс Іудеи, держась предания старцевь, 
не Бдять, не умывши тщательно рукъ, 

4. и пришедши съ торга, не Ьдягь не омывшись. Есть и 
многое другое, чего они приняли держаться: наблюдать омовене 
чашъ, кружекъ, котловъ и скамей. 

5. Потомъ спрашиваютъ Его фарисеи и книжники: зачёмъ 
ученики Твои не поступаютъ по преданію старцевъ, но неумы- 
тыми руками Бдятъ хлЬбъ? 


куда должны были сходиться всЪ евреи. Пришедшіе на Пасху галилеяне раз- 
сказывали, конечно, о чудесахъ, совершенныхъ [исусомъ, и о Его пепонятомъ 
ими ученіи. Враги Его несомићнио прислушивалиеь къ этому говору, собирали 
о Немъ справки, ждали, что и Онь придеть въ Іерусалимъ, и составили за- 
говоръ убить Его. Не дождавшиеь Јисуса въ [ерусалимЪ, ови пошли къ Нему 
въ Галилею, гдъ Онъ, вфроятно, проводилъ время въ молитвЪ и беефдахъ съ 
А посталами. 

Собрались къ Нему фарисеи и нБкоторые изъ книжниковъ. Выраже- 
ніе Евангелиета— собрались къ Нему — даетъ основан!е полагать, что собралось 
много фарисеевъ, и что сборище это было не случайное, а зарапће подготовлен- 
ное и имфвшее цблью уличить Јисуса въ парушени закона и преданій. И: что 
же? Какъ только они пришли, тотчасъ же увидфли страшное, по ихь ми%вію, 
нарушене учениками Їнсуса преданій старцевъ: они Фли хлфбъ неумытыми ру- 
ками! Для фарисея, полагавшаго всю святоеть въ точномь соблюденш вебхъ 
обрядовъ, установленныхъ закономь и предашемь, было ужасно то преступлене, 
надъ совершенемъ котораго они застали ближайшихъ учениковъ [исуса, и ко- 
тороо они, конечно, совершали съ вдома или даже дозволенія своего Учителя; 
поэтому они тотчасъ же стали укорять такихъ нарушителей преданий. 

В%роятно, Апостолы ничего не отвфтили фарисеямъ на ихъ упреки. Не по- 
лучивъ никакого отвфта, фарисен и книжники спрашиваютъ Самого [исуса: за- 
чБмъ ученики Твои не поступають по преданію старцевь, но неумытыни 
руками Бдятъ хлБбъ? 

Во веБхъ, подобныхъ этой, бесфдахъ съ фарисеями и книжниками Іисусъ 
не отвфчаеть прямо на ихъ вопросы, но или Самъ задаетъ имъ такой вопросъ, 
отвфтомъ на который разрЪшается и предложенный Ему, или говорить имъ притчу, 
вынуждающую ихъ сознаться въ своей неправотъ. Такь было и въ данномъ 
случа5. Не порицая, во и не освящая Своимъ словомь предан, на которое 
сеылались враги Его, не осуждая, но и нө хваля Своихъ учениковъ, нарушаю- 
щихъ это предавіе, Тисусь спрашиваеть кинжниковь и фарисеевъ: зач бмъ и 
вы преступаете заповЬдь Божію ради преданія вашего? что выше: закон», 
данный Богомь, или ваше преданіе2 — Книжники и фарисеи забыли, что Моисей, 
повторяя отцамь ихъ давные Богомъ законы, сказалъ: все, что я заповБдую 
вамъ, старайтесь исполнить; не прибавляй къ тому и не убавляй отъ того 
(Второзаконіе ХПІ, 32). Они прибавили отъ себя къ закону Моисея множество 
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Мате. 3. Онъ же сказалъ имъ въ отвЬть: зачБмь и вы престу- 
Гл. 15. паете заповфдь Божно ради преданя вашего? 
4. Ибо Богь заповфдалъ: „почитай отца и мать!“ и „зло- 
словящій отца или мать смертію да умреть“ (Исхолъ ХХ, 12; 
ХХІ, 17). 
5. А вы говорите: если кто скажетъ отцу или матери: 
„даръ Богу 16, чмъ бы ты отъ меня пользовался“, 


Марк. 12. тому вы уже попускаете ничего не дБлать для отца 
Гл. 7. своего или матери своей; 
Мате. 6. тоть можетъ и не почтить отца своего или мать свою. 
Гл. 15. Такимъ образомъ вы устранили заповЬдь Божію преданіемъ 
вашимъ. 
т. Лицембры! хорошо пророчествовалъ о васъ Исай, го- 
воря: 


дополневій и приписали ихъ самому Моисею; ови ув®ряли народъ, что Моисею 
на гор Сиваз даны два закона, изъ которыхъ одинъ записанъ имъ на кам- 
вяхъ, а другой устно передань имъ народу, прееметвенно передавался сл5дүю- 
щимъ поколъшямь и извћетенъ подт названіемъ предавій етарцевъ. Воть на 
эти-то преданія книжники и фарисен опирались всегда, когда, имъ было выгодно 
нарушать законъ, данный Богомъ чрезъ Моисея. 

Книжники и фарисеи упрекнули учениковъ Шисуеа въ томъ, что они на- 
рушають предавія, а Іисусъ указываеть имъ на сознательное нарушене ими за- 
гона и на умышленно-неправильное толковаше закова пароду. ЗачЪмъ и вы 
преступаете заповЬдь Божію ради вашего преданїя? Законъ, данный вамъ 
ва СинаЪ, гласитъ: почитай отца и мать. и угрожаеть смертью тому, кто зло- 
словить ихъ. А вы? вы учите отказывать родителямь въ помощи подъ пред- 
логомъ пожертвованія Богу того, что они просять, и кто поступаеть такъ, 00- 
блюдая ваше предане, того вы освобождаете оть исполнешя важнфйшей за- 
повфди! 

„Фарисеи учили юношей, подъ видомъ благочестя, презирать отцовъ. Если 
„кто изъ родителей говориль сыну: дай маъ овцу, которую ты имфешь, или 
„тельца, или иное что, то имъ отвфчали: то, ч$мъ ты желаешь отъ меня ПОЛЬ- 
„зоваться, я отдаю въ даръ Богу, и ты не можешь получить этого. Отеюда про- 
„исходило двоякое зло: и Богу не приносили, и родителей, подъ предлогомъ при- 
„вошеня Богу, лишали дара; и оскорбляли родителей подь предлогомь обязан- 
„ности къ Богу, и Бога--подь предлогомъ обязанности къ родителямъ“ (Зла- 
тоустъ. Бес. на Ев Мат. 51). 

Вс заботы фарисея были направлены къ тому, чтобы казаться не тёмъ, 
какимь онь въ дЪЙствительности есть. Онъ хотфль казаться благочестивымъ, 
праведвымъ; но такъ какъ быть дфйствительно благочестивымъ не легко, то онъ 
измышляль всевозможные способы обходить суровыя предписанія закона, толко- 
вать ихъ превратно въ свою пользу и даже замфнять ихъ обычаями, устано- 
вленными такими же, какъ и онь, лицемрами. 

ЛицемЬры! хорошо пророчествовалъ о васъ Исайя, говоря: эти люди 
чтүгь Бога, моятся Ему только наружно; уста ихъ говорять одно, а сердце 
чувствуеть другое; сөрде ихъ далеко отъ Бога. Они отвергають Его заповъди 
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11 
17 
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18—14 


Мате. 8. „приближаются ко Мн люди си устами своими и чтутъ 
Үл, 15. Меня языкомъ; сердце же ихъ далеко отстоитъ отъ Меня; 
9. но тщетно чтутъ Меня, уча ученіямъ, заповЬдямь чело- 
вЬческимъ“ (Исаія ХХІХ, 13). 
10. И, призвавъ народъ, сказалъ имъ: слушайте и раз- 
умЪйте! 
11. не то, что входить въ уста, оскверняетъ человка, но то, 
что выходитъ изъ усть, оскверняетъ человћка. 


Марк. 17. И когда Онъ отъ народа вошелъ въ домь, 
Гашт. 
Мате. 12. тогда ученики Его, приступивши, сказали Ему: знаешь ли, 


Гл.15. что фарисеи, услышавши слово сіе, соблазнились? 


и замфняють ихъ своими, заповдями человфческими. Напрасно же они ду- 
мають, что такимъ путемь могутъ угодить Богу; напрасно ови учать тому же 
и другихъ. 

Фарисеи, изобличенные въ лицемћріи и отетупничествъ отъ закона, молчать, 
ничего не отвфчають ва вопросъ Іисуса. Не желая бросать жемчуга Своего пе- 
редъ свиньями, Шмеусъ оставляеть фарисеевъ съ ихь затаенною злобою и ви- 
чего болфе не говорить имъ; по, не желая оставлять въ недоум%ніи стоявший 
туть же, сзади фарисеевъ, народь, объяеняеть народу, а не фарисеямь, что вхо- 
дящее въ уста человЬка не оскверняеть его, не дЪлаетъ его черезъ это НЄ- 
чистымъ, а оскверняеть его тс. что выходить изъ устъ. Сказавъ это, Їнсусь 
вошелъ въ домъ; за Нимъ послБдовали ученики Его. Фарисеи же, озлобленвые 
на Тисуса за всенародное обличеніе ихъ въ лицем%ріи, остались съ народомъ и, 
вБроятно, тотчасъ же стали разъяснять ему, что слова Тисуса— соблазнъ для 
истинныхь їүдеевь, желаюшихь быть благочестивыми и въ точности соблюдать 
всф преданін старцевъ. Ученики Їисуса, входившіе за Нимъ въ домъ и слы- 
шавшіе эти разеужденія фарисеевь, сказали потомъ Іисусу: знаешь ли, что 
фарисеи, услышавь слово сіе, соблазнились? 

„Ученики говорили это но етолько потому, что заботились о фариееяхъ, 
„сколько потому, что сами несколько емущались, но сказать это отъ своего лица 
„не емёли. А что они дйствительно и сами соблазнились, видно изъ того; чт 
„ревностный и всегда другихъ предупреждающий Петръ подходить и говорить 
„Іисусу: изъясни намъ притчу сію; открывая свое душоввое смущене, но нө 
„осмфливаяеь явно сказать — я соблазняюсь, онъ просить изьясненїя притчи“ 
(Златоустъ. Бес. на Мат. 51). 

Замфтивъ смущене учениковъ Овоихъ Јисусъ обратилея къ НИМЬ съ ва- 
ставленіемъ, которое можно выразить въ слёдующихъ словахъ: васъ емущаеть, 
что Я отвергаю учеше фарисеевь о предавіяхъ, къ которымъ вы такъ привыкли; 
но въдь это ученіе человъчосков, оно не оть Бога исходить, оно даже явно про- 
тивор®читъ волф Божей и потому не можеть устоять передъ истиною. Знайте же, 
что веякое учоше, несогласное со словомъ Божимъ — ложно, и ложь его раво иди 
поздно разоблачится. Не бойтесь же фаресеевъ, не слфдуйте ихь лжеученію, 
оставьте ихъ! Какъ слБпого не заставишь видћть, такъ и ихъ ничмъ не вразу- 
мишь. Они слЪпые вожди. Если же вы будете слфдовать ихъ ученію, то-есть 
если сами едфлаетесь какъ бы слфиыми, то что же пронзойдеть? слъпой будеть 
вести сл%пого? да вфдь они оба упадутъ въ яму! 
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Мате. 13. Онъ же сказалъ въ отвтъ; всякое растеніе, которое не 
Гл. 15. Отець Мой Небесный насадилъ, искоренится; 
14. оставьте ихъ! они—слБпые вожди слЬпыхъ; а если слЬ- 
пой ведеть слБпого, то оба упадуть въ яму. 
15. Петръ же, отвфчая, сказаль Ему: изъясни намъ притчу 
сію. 
Марк. 18. Онъ сказалъ имъ: неужели и вы такъ непонятливы? не- 
Гл. 7. ужели не разүмБете, что ничто, извнЬ входящее въ человка, не 
р монеть осквернить его? 
19. потому что не въ сердце его входитъ, а въ чрево, и вы- 
ходить вонь, чЬмъ очищается всякая пища. 


Мате. 18. А исходящее изъ устъ —изъ сердца исходить; сіе 
Гл. 15. оскверняетъ человБна: 
Марк. 21. ибо извнутрь, изъ сердца человфческаго, исходятъ: злые 


Гл. 7. помыслы, прелюбодфяня, любодфяня, убійства, 
22. кражи, лихоимство, злоба, коварство, непотребство, за- 
вистливое око, богохульство, гордость, безумство. 
23. Все это зло извнутрь исходитъ и оскверняетъ человфка, 


Мате. 20. а Беть неумытыми руками— не оскверняетъ человфка. 
Га. 15. 


Цосл% этого Апостолъ Петръ просилъ Іисуса объяснить притчу 0 входящемъ 
въ уста. Петръ просиль отъ лица веъхъ Апостоловъ, такъ какъ Ев. Маркъ, пов%- 
ствуя о томъ же, говоритъ, что, когда Тисусъ вошелъ въ домъ, ученики Его спро- 
сили Его о притчЬ (УП, 17). 

Неужели и вы такъ непонятливы? сказалъ Христосъ. Неужели не раз- 
умћете, что ничто, извнЬ входящее въ человЪка, не можетъ осквернить 
его? Не оскверняеть оно потому, что не въ сердце его входитъ, а въ чрево, 
н выходитъ вонъ, чЪмъ очищается всякая пища. А исходящее изъ усть-- 
изъ сердца исходить, сіе оскверняетъ человЪка; ибо извнутрь, изъ сердца 
человъческаго, исходятъ злые помыслы, прелюбодБянїя, любодБянія, убїй- 
ства, кражи, лихоимства, злоба, коварство, непотребство, завистливое око, 
богохульство, гордость, безумство. Все это извнутрь исходитъ и осквер- 
няетъ человЪка, а Бсть неумытыми руками — не оскверняетъ челов$ка. 

Къ этому объяснению Тисусомь Христомъ Своихъ словъ нечего прибавить: 
все ясно. Однако, основываясь па этихъ словахъ, мпогю полагають, что Хри- 
стосъ отвергаль посты и вообще относился безразлично ко всякой пищ. Съ 
такимъ мнфиемъ нельзя согласиться. Постъ, какъ полное воздержаше отъ упо- 
требленія пищи, или же какъ употреблеше пищи въ количествахъ, едва необхо- 
димыхъ для поддержаня жизни, всегда признавален могучимь ередствомъ въ 
0орвбъ съ плотскими страстями. Многіе люди, желавшіс жить нө скотекою, а 
разумною жизнью, всегда стремились обуздать свои страсти, подчинить ихъ своему 
разуму (духу); сознавая же, что обильное питаніе вообще, а также употреблеше 
Еъкоторыхъ видовъ пищи (напр., мяса, вина) сильно возбуждаютъ страсти и дъ- 
лають человћка глухимъ къ голосу совЪсти, —такіе люди прибфгали или къ пол- 
ному на нфкоторое время воздержанію отъ всякой пищи, или къ воздержанію 
оть употребленія мяса и вина, илн же вообще къ крайне үмБренному питанію. 
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Марк. 24. И, отправившись оттуда, пришелъ въ иредфлы Тирскіе и 

Гл. 7. Сидонсве; и вошедши въ домь, не хотЬлъ, чтобы кто узналъ, но 
не могъ утаиться. 

Мато. 29, И вотъ, женщина хананеянка, вышедши изъ тБхь мьеть, 

Гл.15. кричала Ему: помилуй меня, Господи, Сынъ Давидовъ! дочь моя 
жестоко бЬснуется. , 


Самъ Христосъ призываль Своихъ послфдователей къ борьбЪ съ плотью и, для 
примБра намъ, Самъ постился сорокь дней въ пуетын%. Поэтому, изъ словь 
Его— не то, что входить въ уста, оскверняетъ человЬка---нельзя выводить 
заключенї о томъ• что Онъ отворгалъ полезность и необходимость поста. Онъ 
говорилъ лишь о томь, что оскверияють человћка, дђлаютъ его недостойнымь 
Царства Небеснаго *) злые помыслы и дурныя д®ла, а не пища и не употребление 
ея безъ соблюдешя чтимой фарисеями вишней чистоты: Ъсть неумытыми ру- 
камине оскверняетъ человЬка, сказаль Онъ и этими заключительными 6ло- 
вами разећялъ всякія недоумфия относительно истиннаго смысла, этой беседы. 

После того, Тисуеъ пошель въ предфлы Тирскіе и Сидонскіе, то-есть 
въ языческую страну Финикію, расположенную на берегу Средиземнаго моря, 
главные города которой были Тиръ и Сидонъ. Ушель Онь изъ Галилеи, в%- 
роятно, съ цфлью удалиться на нфкоторое время какъ отъ враговь Своихъ, такъ 
и отъ возбужденной толпы, и дать народу возможность успокоиться, занявшись 
обычными д®лами. На эту цфль путешествія отчасти указываеть Еванголисть 
Маркь, говоря, что Іисусъ, вошедши въ домъ, не хотБлъ, чтобы кто узналь 
о Его пришествін, но не могь утаиться. 

Слава о Немъ распространилась далеко за продфлы Галилеи и Тудеи, и 
вездф встрёчали Его, какъ великаго Чудотворца. Узнала 0 Его приближеши къ 
Финикіи одна женщина и вышла къ Нему изъ тЬхь мБсть, какъ говорить 
Ев. Матеей. Выражеше Евангелиста—-вышедши изъ тБхъ мБетъ— даеть по- 
водъ предполагать, что встрфча ея съ Гисусомъ произошла въ то время, когда 
Тисусъ не дошель еще до Финикіи. Женщина та была язычница, сирофини- 
кіавка, какъ говоритъ Ев. Маркъ (УП, 26), но несомннно знакомая съ іудей- 
скою в%рою, такъ какъ назвала Їнсүса Сыномъ Давидовымъ. По сказанію Ев. 
Матөея, она была ханалеянка. Сирофиникіанами назывались жители Финики, 
составлявшей часть Сирии; хананеями же назывались всё народы, населявшие 
Палестину и оттёсненные къ ефверу евреями, перешедшими изъ Египта. 

Женщина эта, увидфвъ Їйсүса, издали ‘кричала Ему: помилуй меня, Го- 
споди, Сынъ Давидовъ! дочь моя жестоко бЪснуется! Но Онъ не отвфчаль 
ей ни слова. Это молчавіе не было, конечно, слъдствіемъ равнодушия къ стра- 
даніямъ кричавшей и ея дочери, но было испытаніемъ ея вфры. А ова, в 
смфя еще приблизиться къ Тисусу, продолжала кричать и молить Его, надфясь, 970 
будеть услышана. Она такъ неотступно и громко молила объ исцфлени своей 
дочери. что Апостолы подошли къ Тисусу и просили Его отпустить өө. 

Желая продолжить испытавіе вБры хананеянки, Тисусъ сказалъ Апоет0- 
ламъ: Я посланъ только къ погибшимъ овцамъ дома Израилева. Слова эти 
нельзя понимать буквально, такъ какъ Самъ Тисусъ много разь говорилъ, 30 


*) Не самая пища, но духъ невоздержанія, возникающій отъ объяденія. 
Прим. Ценз. къ 1-му изд. 
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Мат. 23. Но онъ не отвЬчаль ей ни слова. Ученики Его, присту- 
Гл. 15 пивъ, просили Его: отпусти ее, потому что кричитъ за нами. 
24. Онъ же сказалъ въ отвЬть: Я посланъ только къ погиб- 
шимъ овцамъ дома Израилева. 
25. А она, подошедши, кланялась Ему и говорила: Господи! 
помоги мн. 
Марк. 27. Но Їнсүсь сказалъ ей: дай прежде насытиться дЪтямъ; ибо 
Гл. 7. не хорошо взять хлЬбъ у дётей и бросить псамъ. 


Царство Его, Царство Боже на землЪ, вмћетитъ въ себъ ве народы земли, 
а не однихъ только евреевъ; посылая, послБ воскресенія Своего, Апостоловъ 
на проповъдь, Онъ послаль ихь благовЬствовать всему міру, а не однимъ 
только евреямъ. Но такъ какъ евреи были избраннымъ народомъ, и пришествіе 
Избавителя было обфщано имъ, а не другимъ вародамъ, то понятно, что и 
веть о приближени Царства Божія должна была быть объявлена прежде всего 
евреямъ. Въ этомъ смысл и надо понимать елова Тисуса о томь, что Онъ 
посланъ только къ погибшимъ овцамъ дома Израилева. Онъ посланъ спасти 
прежде всего евреевъ, а затъмъ и всЪхъ прочихъ людей, населяющихъ землю; 
а такъ какь спасеніе евреевъ еще не совершилось и ими окончательно еще не 
отвергнуто, то обращене язычниковъ казалось преждевременнымъ. 

Постепенно приближаясь къ Їисубу, хананеянка наконець подошла къ Нему 
и, по словамъ Ев. Марка, припала къ ногамъ Его и просила Его, чтобы 
изгналь бЪса изъ ея дочери (ҮП, 25—26). Она кланялась ему и говорила: 
Господи! помоги мнЪ. Іисусъ все еще испытываль ея вру и молчалъ, а за- 
тБмъ ва неотетупную мольбу ея отвЬтиль: не хорошо взять хлЪбъ у дЪтей 
и бросить псамъ. 

Подтверждая ту же мысль, что благовБетвовать надо прежде всего евреямъ, 
чадамь Божінмъ, и что благовфетвованю это нельзя считать оконченнымъ, Хри- 
стосъ сказалъ хананеянкъ: дай прежде насытиться дфтямъ, дай Миф окон- 
чить Мое дЪло у тёхъ, которымъ объщано было Мое пришеетве; какъ не хо- 
рошо отнимать хлфбъ у дїтей и бросать его псамь, такъ нельзя и Мнф спа- 
сать язычниковъ, когда не все еще сдфлано для спасенія евреевъ. 

Говоря такъ, Христосъ не имбль намфрешя выразить язычникамъ то пре- 
зрьне, какое питали къ нимъ евреи. По ученію Его, већ люди равны передъ 
Богомь, веб, не смотря на происхожденіе и принадлежноеть къ той или другой 
народности, могүть идти къ Нему и, творя выраженную Имъ волю Божію, войти 
въ Царство Небесное. Сказаль же это Онъ еъ цфлью испытать вЪру язычницы и 
показать Апостоламъ Своимъ силу этой в%ры. 

| Не смфя возражать Сыну Давидову, женщина эта, сознавая свое недостоин- 
ство предъ Нимъ, скромно подтверждаетъ слова Его: такъ, Господи! ве хорошо 
взять хлБбь у дфтей и бросить пеамь, но вЪдь и пеы, сидя подъ столомъ, Фдять 
ТВ крохи хлфба, которыя падають со стола господъ ихъ; дай же и ми восполь- 
зоватын хотя крохами тахь благодъяній, которыя Ты такъ щедро даешь 
евреямъ. 

Тронүтый смиреніемъ и силою в%ры хананеянки, Тисуеъ воскликнулъ; о, жен- 
шина! велика вЪра твоя; да будетъ теб по желаню. твоему! пойди домой, 
бьсь вышелъ изъ дочери твоей! 
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Марк. 28. Она же сказала Ему въ отвЬть: такъ, Господи! но и псы | 
Гл. 7. подь столомъ Бдять крохи у дЬтей. 

Мате. 28. Тогда №мсусъ сказалъ ей въ отвЬть: 0, женщина! велика 
Га. 15. вбра твоя; да будеть тебф по желанию твоему! 

Марк. 29. пойди! бЪсъ вышелъ изъ твоей дочери. 

Га. 7. 

Мате. 28. И исцблилась дочь ея въ тоть часъ. 

Гл. 15. 

Марк. 30. И пришедши въ свой домъ, она нашла, что бфсъ вышелъ, 


Гл. 7. и дочь лежитъ на постели. 


И исцБлилась дочь ея въ тоть часъ. И, пришедши въ свой домъ, она 
нашла, что бЪсъ вышелъ, и дочь лежитъ въ постели. 

Не нужно было ни прикосновенія къ больной, ни нєпосредотвеннаго вод- 
дъйствія на одержавшаго ее злого духа. Достаточно было властныхь словъ 
Христа--да будеты и мгновенно совершилось заочное иецфлене. 

Хананеянка заслужила такую милость къ ней Христа; ова вћрила въ Ею 
всемогущество, вфрила, что Онъ и въ отсутствыи ея б%енующейся дочери мо- 
жетъ исцфлить ее, если захочетъ; она надфялась, что Онъ не откажеть ей въ 
этомъ исцфлени; съ непоколебимою вфрою и сильною надеждою, она присту- 
пила ко Христу и молила Его; она не остановилась въ евоихъ мольбахъ, когда 
замфтила, что Тисусъ какъ-бы не обращаетъ на нихъ никакого вниманія; она 
продолжала молить Его, когда ходатайство за нее самихъ Апостоловъ неувфн- 
чалось успвхомъ; она припала къ ногамъ Его и не переставала кланяться Ену, 
не смотря на такой отказъ Его, который могъ показаться ей даже обиднымъ, послћ 
котораго веВ дальнфйния просьбы могли казаться безполезными; вра ея и надежда 
не поколебались и отъ такого отвъта; ова со смирешемь продолжала молить... 

и достигла цфли: Христосъ ежалилея надъ нею и исцфлилъ дочь ея. | 

Какъ часто мы, обращаясь къ Богу съ какою -либо просьбою и не получая 
скоро просимаго, охладъваемъ къ молитв? и говоримъ: я молилея, просилъ, НО? 
нидего изъ этого не вышло, и потому пересталъ молиться. Перестанемъ же 
разеуждать и говорить такъ, и научимся примћромъ хананеянки неотступно 
просить Бога; будемъ помнить всегда, что если мы и не получаемъ отъ Бога 
просимаго, то причиною того-—мы сами: Богь, какъ безнредфльное Добро и Лю- 
бовь, подаетъ всЬмь по вър и дВламъ; поэтому, если мы не получаемь про- 
симаго, то или имфемъ недостаточную вру, не могущую воспринять даръ Божій, 
или по грёхамь евоимъ недостойны принять этотъ дарь. Постараемся же үкр- 
пить свою вру, поменьше грВшить, а побольше дълать добрыхь дБль, и тогда 
будемъ смиренно, терпїливо и неотступно, по примБрү хананеянки, просить 
Бога съ непоколебимой увфренностью, что рано или поздно получимъ просимо. 
Просите, — сказалъ Христосъ, и дано будетъ вамъ! 

Какъ долго оставалея Гисусъ въ Финикіи, —неизвстно. Евангелисть Мат- 
өей говорить, что Їисүсь, возвращаясь изъ Финикіи, пришель къ морю Гали- 
лейскому (ХҮ, 29); а Ев. Маркъ добавляетъ къ этому, что Іисусъ шөль къ 
морю Галилейскому черезъ предёлы Десятиградія. На основаніи свидфтельствь 
Плившя и Јосифа Флавія, можно полагать, что Десятиградіемъ назывался союзь 
десяти городовъ, большая часть которыхъ, въ томъ числ Гадара, Иппосъ и 
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Марк. 31. Вышедъ изъ предБловь Тирскихъ и Сидонскихъ, іисусъ 
Гл. 7. опять пошель нь морю Галилейскому чрезь предблы Десяти- 
градія. 
32. Привели къ Нему глухого косноязычнаго, и просили Его 
возложить на него руку. 
38. Іисусъ, отведши его въ сторону отъ народа, вложилъ 
персты Свои въ уши ему и, плюнувъ, коснулся языка его; 
34. и, воззрьвь на небо, вздохнулъ и сказалъ ему: „еффава“, 
то есть— отверзись! 


Пелла, были на восточной сторонф Галилейскаго озера, одинь лишь Скиеополь 
быль на правомъ берегу Тордана. Страна Десятиградія была прежде населена, 
евреями и входила въ черту обфтованной земли; во время нахождевія евреевъ въ 
плфну ассирійскомъ, она заселилась язычниками, и посл того оставалась стра- 
ною по преимуществу языческою. 

Какимъ путемъ шель Їнсусь изъ Финикіи черезъ Десятиградіе къ Галилей- 
скому озеру, — неизв$стно. Ев. Маркь повБствуетъ, что во время этого путе- 
шествія, въ местности, не названной по имени, привели къ Тисусу глухого косно- 
язычнаго, и просили Его возложить на него руку, то-есть исцзлить его. 

Множество чудесъ, множество исцфленй совершилъ Тисусъ однимъ словомь 
(вовмъ; а тутъ, для совершевія исцфленія глухого косноязычнаго, вложилъ 
пальцы Свои въ уши его, плюнулъ, коснулся языка его, воззрьль па небо, 
вздохнуль и сказалъ: отверзисы Къ чему все это, когда онь несомнфино 
могъ исцлить однимъ словомъ Своимь? 

По объясненю Епископа Михаила, Тисусъ отвелъ больного въ сторону, 
желая отклонить праздное любопытство полуязыческой толны, состоявшей изъ 
язычниковъ и евреевъ; —вложилъ въ уши больного пальцы Свой и коснулся 
языка его-—для того, чтобы этими дфйстыями возбудить у больного вру въ 
возможность исцфлешя (больной быль глухъ, и потому на него нельзя было 
подфйствовать словами); — воззрзлъ на небо и вздохнулъ, то-есть внЪшними 
дЬйствіями проявилъ молитвенное обращеніе Свое къ Богу,—для того, чтобы 
окружавше Его не могли подумать, что Онъ совершаетъ исцфлеше нечистою 
силою, какъ о томъ всюду распускали слухи фарисеи (Толк. Еван. 2, 
стр. 99). 

Однако и тутъ, призывая Бога, Іисусъ не сказалъ —отверзи, Боже, слухъ 
и языкъ этому несчастному; но, обращаясь къ больному, властно, повелительно 
сказалъ: отверзись! то-есть и туть исцфлиль Своимъ всемогущимъ сло- 
ВОМЬ. 

И тотчась отверзся у него слухь, и разрьшились узы его языка, и 
сталь говорить чисто. 

И велЬль имъ, то-есть приведшимь къ Нему больного, не сказывать 
объ этомъ никому. Їисусь хотЬль избфтнуть излишвяго возбужденя толпы 00- 
вершаемыми Имъ чудесами; поэтому, Онъ отвелъ въ сторону отъ народа глу- 
хого косноязычнаго, и совершиль надь нимъ чудо въ присуствіи лишь привед- 
шихъ его; по той же самой причинё Онъ велфлъь имъ не говорить никому объ 
этомь чудф. Но они, обрадованные и удивленные, не могли скрыть своего во- 
сторга отъ толпы, къ которой тотчасъ же возвратились, и вее разсказали. ЇН- 
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Марк. 35. И тотчасъ отверзся у него слухъ, и разрёшились узы его # 


Гл. 7. языка, и сталь говорить чисто. 
36. И повелЬль имъ не сказывать никому. Но сколько Онъ ни 
запрещалъ имъ, они еще болфе разглашали. 
37. И чрезвычайно дивились и говорили: все хорошо дфлаеть: 
и глухихъ дБлаетъ слышащими, и нёмыхъ — говорящими. 
Мате. 29. Перешедши оттуда, пришелъ Іисусъ къ морю Галилей- 
Гл. 15. скому и, взойдя на гору, сБлъ тамъ. 
30. И приступило къ Нему множество народа, имя съ собою 
хромыхь, слБпыхь, нёмыхъ, увЬчныхь и иныхъ многихъ, и по- 
вергли ихъ нь ногамь Їнсусовымь, и Онъ исцБлиль ихъ; 


сусь повториль Свое запрещеніе, но и это не подфйствовало: чёмъ болће Тисусъ 
приказываль имъ хранить молчане, тёмъ боле они говорили о Немъ. Веть 
о совершившемся чудЬ быстро облетфла всю толпу народа; већ удивлялись и го- 
ворили: все хорошо д$лаетъ: и глухихъ дфлаетъ слышащими, и нёмыхъ— 
говорящими. 

Слова Евангелиста—все хорошо дБлаетъ —даютъ поводъ предполагать, 
что, находясь въ Десятиградін, Їнсүсь совершилъ не одно только это чудо, аи 
другія подобныя. 

Пройдя Досятиградіе, Іисусъ подошелъ къ морю Галилейскому, вЪроятво, 
сь восточной или сфверо-восточной стороны его. 'Толпы народа слфдовали за 
Нимъ, толпы ветрБчали Его, и гд® бы Онъ ни остановился. тотчась же соби- 
ралось вокругь Него множество народа. Такъ было и теперь. Дойдя до берега 
моря и взойдя на гору, Онъ и тамъ тотчась же быль окруженъ множествомь 
людей, приведшихъ съ собою хромыхь, слфпыхъ, ифмыхъ, увфчныхъ и стражду- 
щихъ другими бол%знями. Въра въ чудотворную силу Тисуса была такъ велика, 
что никто изъ приведшихъ къ Нему больныхъ не просилъ Его ни прикоснуться 
къ больному, ни даже сказать слово, чтобы больной вызлоровфлъ, какъ это бы- 
вало прежде; подходившіе теперь къ Тусусу молча повергали больныхь къ п0= 
гамь Его, и Онъ исифляль ихь. Видфвше исцфляемыхъ такимъ образомъ про- 
елавляли Бога Израилева, то-есть прославляли Бога. Называли евреи Бога Бо- 
томь Израилевымъ потому, что считали себя народомъ, избраннымъ Самимъ Бо- 
гомь изъ вехъ народовъ земли, а Бога—евоимъ Богомь. 

Три дня продолжалось пребываніе Тисуса съ народомь на пустынномъ бе- 
регу Галилейскаго моря. Запасы хлфба истощились, купить его негд было. 
Тогда Іисусъ, призвавъ Апостоловъ, сказалъ имъ; жаль мн народа, что уже 
три дня находится при МнЪ, и нечего имъ сть; отпустить же ихъ не 
Ъвщими не хочу, чтобы не ослабфли въ дорог, ибо (какъ поясняеть Ев. 
Маркъ, УШ, 8) нЪкоторые изъ нихъ пришли издалека. 

Апостолы, недавно еще видЪвшіе совершенное Тисусомъ чудо насыщешя 
боле чїнь пяти тысячъ человфкъ пятью хлЪбами и двумя рыбами, сами разда- 
вавшіе народу хлЪбъ и собравшіе двфнадцать коробовъ остатковъ, теперь какз- 
бы забыли это чудо и, по маловБрио своему, опять высказывають недоун%ніе: 
откуда намь взять въ пустынЪ столько хлЬбовь. чтобы накормить столько 
народа? 

Евангелисть Маркъ, передавая вполнф согласно съ Евангелистомъ Матөеемь 
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Мате. 31. тақъ-что народъ дивился, видя нёмыхъ говорящими, 
Гл. 15. увБчныхь здоровыми, хромыхъ ходящими и слфпыхъ видящими; И 
прославлялъ Бога Израилева. 

32. Іисусъ же, призвавъ учениковъ Свонхь, сказалъ имъ: 
жаль МнЬ народа, что уже три дня находится при МнЬ и нечего 
имъ сть; отпустить же ихъ не фвшими не хочу, чтобы не ослабфли 
въ дорог. 

88. И говорятъ Ему ученики Его: откуда намь взять въ пу- 
стын столько хлБбовь, чтобы накормить столько народа? 

34. Говоритъ имъ Їнсусь: сколько у васъ хлЬбовъ? Они же 
сказали: семь, и немного рыбокь. 

35. Тогда велЬль народу возлечь на землю, 

36. и, взявъ семь хлБбовь и рыбы, воздалъ благодарен, 
преломилъ и даль ученикамь Своимъ, а ученики— народу. 

87. И ли веБ и насытились; и набрали оставшихся кусковъ 
семь корзинъ полныхь, 

38. а Бвшихъ было четыре тысячи человЬкь, кромЬ женщинъ 
и дБтей. 

39. И, отпустивъ народъ, Онъ вошелъ въ лодку и прибылъ 
въ предЬлы Магдалинскіе. 


подробности вторичнаго умножевія хлвбовъ, Рыражаеть недоумъніе Апостоловъ 
въ слђдующихъ словахъ: откуда могъ бы кто взять здЪсь, въ пустынф хлф- 
бовъ, чтобы накормить ихъ? (УПТ, 4). Вопрось ихь--нто могъ бы? —до- 
казываеть, какъ они далеки были отъ непоколебимой вЪфры во всемогущество 
Тисуса. 

Недоум%ніе Апостоловъ тотчась же разсфялось: Їиеусь совершилъ второе 
чудо үмножешя хлБбовь и насыщеня ими народа. 

На этоть разъ насыщено было четыре тысячи человфкъ, кромв женщинъ и 
дЬтей, и собрано остатковъ семь корзинь. 

Тисуеь не хөтЬль отпустить отъ Себя голодныхъ; но когда накормиль ихь, 
то отпустилъ, а Самь, съ Апостолами (какъ говорить Ев. Маркь, ҮШ, 10), 
сВлъ въ лодку и отправился къ западному берегу моря въ предълы Магдалинскіе 
или, какъ говорить Ев. Маркъ, въ предфлы Далмануоскіе. Далмануеа—неболь- 
шая деревня близъ города Магдалы, расположенваго на западномъ берегу Гали- 
лейскаго моря; поэтому, предълы Магдалинекіе можно пазвать также и предБлами 


“ Далмануескими. 


Какъ только ЇШшсусь вышелъ на берегь, тотчасъ же приступили къ Нему, 
очевидно, ожидавшіе Его и нарочно собравшиеся, фарисеи и саддукеи. Эти дв% 
секты всегда враждовали между собою, но въ замыслахь противъ Гисуса дфй- 
ствовали единодушно. 

Имя точныя свъдВнія о вефхъ совершенныхъ Їисусомь чудесахъ, но при- 
писывая ихъ діавольской сил, фарисеи и саддукеи начали спорить съ Нимъ 
и требовали, чтобы Онъ показалъ имъ знамене отъ Бога, съ неба. Требова- 
ше это объяснялось какь бы желашемъь ихъ увфровать въ Јисуса, если Самъ 
Богъ знаменіемъ съ неба подтвердить имь, что Іисусъ ——дъйствительно Месеія. 
На самомь же дёлЪ, они лицемфрили: они увёроны были, что Тисусъ, ради 
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Гл. 16. 
Марк, 2. начали съ Нимъ спорить и требовали отъ Него знаменія 
Гл. 8. съ неба, искушая Его. 

12. И Онъ, глубоко вздохнувъ, сказалъ: для чего родъ сей 
требуетъ знаменія? Истинно говорю вамъ: не дастся роду сему 
знаменіе. 

Матө 2. Онъ же сказалъ инь въ отвЬть: вечеромъ вы говорите: 
Гл. 16. будеть вёдро, потому что небо красно; 

З. и поутру: сегодня ненастье, потому что небо багрово. Ли- 
цемры! различать лицо неба вы ум%ете, а знаменій временъ не 
можете? 


Мате. 1. И приступили фарисеи и саддукеи, 
4 


удовлетворенія ихъ любопытства, не дасть и теперь имь никакого знаменія съ 
неба, какъ не даваль и прежде; а это, по ихъ мнЪню. дасть имъ поводъ раз- 
глашать въ народ, что Шисусъ, не могущий дать знаменя съ неба, не можеть 
быть признанъ Месеіей; а потому они и настаивали на своей нросьб%. 

Зная ихъ лукавыя помышленя, Тисусъ съ грустью посмотрълъ.на нихъ, глу- 
боко вздохнулъ и, какь-бы про Себя, сказалъ: для чего родъ сей требуетъ 
знаменія? 

То время изобиловало поразительными знаменіями; седьмины Даніиловы 
окончилиеь; скипетрь отошелъ отъ потомства Гуды; евреи подчинены языческому 
царю и ждугь обфщаннаго Избавителя; пришель Їюаннь въ дух% и сил Или 
приготовить путь Господу; явилея Тисусъ и своими дфлами осуществилъ все, ч10 
возвЪщали Пророки о Меееи. Вотъ знаменя, по которымъ знакомые съ Писавіенъ 
должны были узнать, что наступившее время есть дфйствительно время прише- 
ствія Месси! Но фарисеи и саддукеи настолько ослфилены были своими превратными 
понятіями о Месаи, что потеряли епособноеть различать эти знаменія времень, 
Хотя ови привыкли по извВетнымь признакамъ судить о будущемъ, напримврь, 
о предстоящей погод5, и вечеромъ, видя красное небо, говерятъ: завтра будеть 
вбдро, а поутру, видя багровое небо, говорять: сегодня будеть ненастье... и 
потому должны были бы по извЪетнымъ имъ признакамъ (знаменіямъ) узвать и 
настүпленіе времени Месси, но упорно не хотятъ узнать. Лицемфры! сказалъ 
имъ Јисусъ, различать лицо неба вы умћете, а знаменїй временъ не мо- 
жете? ЗатЬмь, обращаясь, повидимому, къ окружающимъ Его, а не къ фа- 
рисеямъ и саддукеямъ, Онъ еказалъ Истинно говорю вамъ: не дастся роду 
сему знаменіе. 

Не желая продолжать разговоръ еъ этими лицемфрами, не желая даже оета- 
ваться съ ними, Јисусъ, только-что вышедший изъ лодки, опять сфлъ въ нее съ 
Апоетблами и отправилея ва другую сторону озера. 

Неожиданность отъъзда Іиеуса на другую еторону озера лишила А постоловъ 
возможности едфлать запась хлЪба на предстоящее плаване, и они отчалили отъ 
берега, имя съ собою всего лишь одинъ хлфбъ. Это безпокоило ихъ. А [и- 
сусъ, сВвъ въ лодку, скорбълъ объ ожесточеши сердець фарисеевъ и саддукеевъ, 
которыхъ оставиль теперь съ толпою народа на берегу. Скорбь эта усиливалась 
еще сознаніемъ, что избранные ученики Его, Апостолы, если и были преданы 
Ему, все-таки не имфли еше надлежащей вфры въ Него. Желая предостеречь 
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Марк, 13. И, оставивь ихь, опять вошель въ лодку и отправился на 
Гл. 8. ту сторону. 

14. При семъ ученики Его забыли взять хлЪбовъ и кромь 
одного хлЬба не имфли съ собою въ лоднЬ. 

15. А Онъ заповдалъ имь, говоря: смотрите, берегитесь 
закваски фарисейской и закваски Иродовой. 

16. И, разсуждая между собою, говорили: это значить, что 
хлЬбовъ нть у насъ. 

17. Іисусъ, уразумвъ, говорить имъ: что разсундаете о томъ, 
что ныть у васъ хлЬбовъ? еще ли не понимаете и не разумћете? 
еще ли окаменфно у васъ сердце? 

18. имя очи, не видите? имя уши, не слышите? и не по- 
мните? 

19. Когда Я пять хлЬбовъ преломилъ для пяти тысячъ че- 
ловЬнъ, скольно полныхъ коробовъ набрали вы кусковъ? Говорять 
Ему: двЬнанцать, 

20. А когда семь для четырехъ тысячъ, сколько корзинъ на- 
брали вы оставшихся кусковъ? Сказали: семь. 

21. И сказалъ имъ: накь же не разумфете? 


ихъ оть слфпоты фарисеевь, не умБюшихь различать знаменій времени Его, Онъ 
сказалъ имъ: смотрите, берегитесь закваски фарисейской и закваски Иро- 
довой. 

ТЬ же слова Їнсуса Ев. Матеей передаеть такъ: смотрите, берегитесь 
закваски фари сейской и саддукейской. Иродъ Антипа принадлежаль къ 
сектЪ саддукеевъ; поэтому закваска Иродова означаеть то же, что и закваска, 
саддукейская. 

Апостолы не поняли этого предостережешн и думали, что ]исусъ упрекаетъ 
ИХЬ за 10, что они не взяли съ собою хлЪба. 

Неужели вы думаете, что Я, накормившій пятью хлфбами пять тысячъ и 
семью хлЪбами четыре тысячи человъкъ, не могу сдфлаль того же и для васъ, 
двфнадцати учениковь Моихъ? Зачфмь же вы, имя очи, не видите? имЪя 
уши, не слышите? и не помните того, что на вашихь же глазахь соверши- 
лось? Неужели вы еще не понимаете и не разүмБоте все совершающееся предъ 
вами? Неужели и теперь сердце ваше твердо, какъ камень? Какъ же не пони- 
маете, что но о хлфбЪ Я говориль вамь, когда сказалъ: берегитесь закваски фа- 
рисейской и саддукейской? 

Тогда только Апостолы поняли, что Їнбүбь предостерегаль ихъ отъ опасно- 
сти, какую влечеть за собою ученю фарисеевь и еаддукеевъ. 

Переплывъ озеро, Јисусъ съ Апостолами присталь къ берегу и пошоль въ 
Виосаиду Юліеву. Въ этомъ городф привели къ нему слЪпого и просили, чтобы 
Овъ прикоснулся къ нему, то-есть чтобы прикосновешемь къ нему исцфлиль 
его. Это быль не слЪиорожденвый, такъ какъ посл перваго же возложенія ва 
него рукь сказалъ, что видить людей, какъ деревья, слфдовательно, онъ видћлъ 
прежде и людей и деровья. 

Іисусъ выводить елфпого изъ селенін и постунаеть такъ жо, какъ и при 
нецфлеши глухого косноязычнаго, и, вБроятио, по ТБмь же причинамъ, такъ какъ 
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Мате. 11. какъ не разумфете, что не о хлЬбЬ сназаль Я вамъ: бе- 
Гл. 16. регитесь закваски фарисейской и саддунейсной? 

12. Тогда они поняли, что Онъ говорилъ имъ беречься не за- 

кваски хлЬбной, но ученія фарисейснаго и саддукейскаго. 
Марк. 22. Приходить въ Ваесаиду; и приводять къ Нему слЪпого 
Гл. 8. и просять, чтобы прикоснулся къ нему. 

23. Онъ, взявъ слЬпого за руку, вывелъ его вонъ изъ се: 
ленія и, плюнувъ ему на глаза. возложилъ на него руки, и спро- 
силъ его: видить ли что? 

24. Онъ. взглянувъ. сказалъ: вижу проходящихъ людей, 
нань деревья. 

25. Потомъ опять возложилъ руки на глаза ему и вельЬль 
ему взглянуть. И онь исцЬьлЬль и сталь видфть все ясно. 

26. И послалъ его домой, сказавъ: не заходи въ селеніе 
и не разсказывай никому въ селеніи. 

27. И пошелъ Їнсүсь съ учениками Своими въ селен Ке- 
сари Филипповой. Дорогою Онъ спрашиваль учениковъ Своихъ: 
за кого почитають Меня люди? 


и эта страна была полуязыческая. Необходимо было возбудить у слёпого вёру 
въ божественную силу Тисуса; но такъ какъ видфть Іисуса слфпой не могъ, 10 
надо было прикосновешемь къ нему дать ему почувствовать близость къ нему 
Того, Кто могь исцфлить его. Такъ и поступиль Христосъ. Исцёлилъ же его 
Іисусъ не сразу, а постепенно, быть можеть, для того, чтобы этою постепен- 
ностью довести слЪпого до сознанія, что исцфленте его произошло единственно лишь 
отъ прикосновения къ нему Іисуса. И онь исцЬльБль и сталъ видфть все ясно. 

Жвершивь это исцфлеше умышленно вдали отъ толпы народа, Христосъ 
велфлъ иецБленному не только не разсказывать 0 томъ никому, но даже не вхо- 
дить въ селеніе, а идти прямо домой. 

И пошелъ Іисусъ съ учениками Своими въ селенія Кесаріи Филип- 
повой. 

Кесарія Филиппова—городъ, называвнийся прежде Панеей, быль расши- 
ревъ и украшень четверовластиикомь Филиппомъ и названъ Кесаріею въ честь 
Кесаря римскаго Тиверїя, Филипповою же называлея для отличія отъ другой 
Кесаріи, Палестинской, находившейся на берегу Средиземнаго моря. 

Посл бесды 0 хлЬбЪ жизни, съ того времени, когда многіе ученики 1и- 
суса оставили Его и перестали ходить за Нимъ, Онъ искалъ уединенія оть 
толпы варода и возможности оставаться только съ двфнадцалью А постолами. 
Время земной жизви Его приближалось къ концу, а ‘избранные Имъ проповд- 
ники Его ученія далеко еще не подготовлены къ исполнению возлагаемаго на 
нихь порученія. Надлежало чаще бесфдовать съ ними наедин® и постепенно 
пріучать ихъ къ мысли, что Месчя-——не тоть царь земной, который, по учению 
фарисеевъ, поработить весь міръ евреямъ, а Тоть, Который Самъ пөстрадаетъ 
за этоть міръ, будеть распять и воскреснеть. Чтобы Апостолы не соблазнилнеь, 
видя Їнсуса на крест, вадо было заблаговременно подготовить ихъ къ этому, 
надо было внушить имъ, что это должно случиться, что такова воля Божія. 
Воть для чего. Іисусъ и предпринималь такія отдаленныя путешествія, и если 
вокругь Него собиралась толпа народа, то Онъ старался уйти отъ нея. 
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Мате. 14. Они сказали; одни за Іоанна Крестителя, другіе за 
Гл. 16. Илію, а иные за іеремію или за одного изъ пророновь. 
15. Онь говорить имъ: а вы за кого почитаете Меня? 
16. Симонь же Петръ, отвЬчая, сказалъ: Ты— Христосъ, 
Сынъ Бога Живого! 
17. Тогда Їнсусь сказалъ ему въ отвфть: блаженъ ты, Си- 
монь, сынъ Їонинь, потому что не плоть и кровь открыли тебЪ 
это, но Отецъ Мой, сущй на небесахъ. 


Идя изъ Виесанды Юліевой на сЪверъ, Онъ и на пути бесфдоваль съ 27 
Апостолами. Дорогою Онъ епросилъ ихъ: за кого почитаютъ Меня люди? — 
Іисусъ хотЬлъ, чтобы Апостолы сами сказали Ему, за кого они почитаютъ Его. 
Онъ, конечно, зналь мнънія народа и Апостоловъ о Немъ, и сели сиросиль-- 
за кого почитаютъ Меня люди — то только для того, чтобы этимъ вопросомъ 
вызвать призваніе самихъ Апостоловъ. Много уже знаменій явлено имъ, почти 
все учеше [исуса уже преподано имъ, да и самимъ имъ дана влаеть совершать 
именемь Іисуса чудеса; поэтому вполнЬ своевременно было имъ познать, нако- 
нецъ, Кто ихъ Учитель? 

Апостолы сказали Тисусу, что въ народ различвыя мивія 0 Немъ: при 14 
дворв Ирода Антипы Ето считали за воскресшаго Іоанна Крестителя, вародъ же 
считаетъ Его за одного изъ ветхозавЪтныхъ пророковъ, за Илію, ТІеремію и 
другихъ. На вопросъ же—а вы за кого почитаете Меня? —отвётилъ Петръ: 15 
Ты— Христосъ, Сынъ Бога Живого! 16 

Апостолы, какъ постоянные спутники Іисуса, видфли Его бдность, смире- 17 
ніс и даже унижене; они знали, что, въ постоявныхъ утомительныхъ путе- 
шествіяхъ, Ему часто негдЪ бывало и главы преклонить; они понимали по- 
этому, что Онъ не тоть Мессія, какого ждали и ждутъ евреи. Словомъ, если бы 
они смотрфли на Гисуса только какь на ЧеловЪка, то по человъчеству Его (по 
плоти и крови) не могли бы признать въ Немъ истиннаго Мессію, Христа, 
Сына Бога Живого. Однако, они признали Его, и признали потому, Ч10 Въ 
дёлахь Его видфли дла Самого Бога. Такимъ образомъ, Самъ Богъ, открыв- 
шійся въ дфлахъ Їисуса, вразумиль Апостоловъ, что 1Їнсусь есть ДБЙетТВИ- 
тельно Месмя. Потому-то Їнсусь и ёказаль Петру: блаженъ ты, Симонъ, 
сынъ Іонинъ, потому что не плоть и кровь открыли тебЪ это, но Отець 
Мой, сущій на небесахъ. 

Испов%даніе Петра было высказано такъ твердо, рёшительно, что Іисусъ 
сказалъ ему: ты--Петрь, то-есть камень, и на-семъ камн% Я создамъ Церковь 18 
Мою, и врата ада не одолЬють ея. 

Это изречене Јисуса толкуетея различво. Одни полагаютъ, что, говоря 0 
камнф, на которомъ Онъ создаеть Церковь Свою, то-есть общество вЪрующихъ 
въ Него людей, Онъ назвалъ камнемъ высказанное Петромъ исповфдаше в®ры 
въ Него, какъ Христа, Оына Бога Живаго, —что это испов%даніе, эта вфра, 
крёпкая, какъ камень, послужить нөодолимымъ основаніемъ для ьозведенія на 
вемъ величоственнаго здашя Церкви Христовой, которую и силы ада не по- 
бЪдять. Рфчь эта иносказательная и представляеть общество вфрующихь въ 
вид здания, поетроеннаго на крфпкомъ фундамент, на скадф. Таковымъ фун- 
даментомъ, скалою, камнемъ, то-есть основашемъ, на которомь зиждетея Цер- 
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Мате. 18. И Я говорю теб: ты —Петръ *), и на семь камнЪ Я. 
Гл. 16. создамъ Церковь Мою, и врата ада не одольють ея; 


ковь Христова, олБдуеть признать непоколебимую вБру во Христа, какъ вопло- 
тившагося Бога; бөзъ этой вёры не можеть быть Церкви Христовой; она не 
можеть существовать и при слабой вЪрф, такъ какь при первомь же испыта- 
ній, при первомъ гоненіи падаетъ, какь падаеть домъ, выстроенный на пескф, 
отъ перваго наводненія. 

Друге же толкователи полагаютъ, что подъ камнемъ [исусъ разумёль 
самого Петра; такого мнфнія держатся католики, приписывая Апостолу Петру, 
а затфмь и Папь римекому, какь преемнику его, главенство надь всею Цер- 
ковью Христовою. Сторонники такого толкованія подкрфпляють его еще тъмъ, 
что Лпостолу Петру Христосъ даль ключи Царства Небеснаго, то-есть власть 
прощать грьхи. 

Изь дальнйшихь повЪствованій Евангелистовъ видно, что  Апостолъ 
Петръ, почти велфдь за такими словами Тисуса, сталь искушаль Его, прося 
пощадить Себя и не доводить до смерти оть руки старъйшинъ, пе рвосвяшен- 
НИКОВЬ и КНИЖНИКОВЬ, а когда Тисуса взяли подъ стражу, то трижды отрекся 
оть Него. А это доказываеть, что, говоря —Ты Христось Сынь Бога Живаго, 
Апостоль Петръ не быль еще такимь камиемь; который могь бы выдержать, 
вынести на себф всю тяжесть Церкви Христовой; послв воекресенія Х ристова и'со- 
шествия на А постоловъ Святого Духа Онт съ другими Апостолами д БЙетвительно 
сталь непоколебимымъ, какъ камень, проповЬдникомь ученя Іисуса Христа; но во 
время путешествия Тисуса въ Кесар Филшшовой онъ не быль еще такимъ 
камнемъ. Къ тому же, ключи Царства Небеснаго власть отпускать или #6 
отпускать грфхи, даны были не одному Потру, а и другимь Апостоламь, что д0- 
казывается словами Тисуса, сказанными посл воскресенія: кому простите гр$хи, 
тому простятся: на комъ оставите, на томъ останутся (Іоан. ХХ, 23). 

Поэтому, не Петра, а вру въ Їнсүса, какь воплотившагоея Бога, надо 
считать тёмъ основаніемъ, которое даеть кр®ность, силу Церкви Христовой, 
и притомъ такую силу, что и врата ада не одолБють ея. 

Въ прежнія времена, для защиты отъ вторжешя непріятелей, вокругь 10- 
родовъ строили стЬны, и всю воинскую силу сосредоточивали ү вороть, такъ какь 
проникнуть въ нихь было легче, чфмъ проломить стЪну. Поэтому, уподобляя, въ 
иносказательной рфчи, Церковь Свою зданию, построенному на скал, а адъ, какь 
вмфетилище зла, городу, окружевному стБною, Тисусъ сказалъ, что веф соединеп- 
ныя силы ада, соередоточенныя какъ бы у вороть его, или врата ада не одо- 
лЬютъ ея. 

И дамъ тебЪ ключи Царства Небеснаго. Продолжая ту же иносказатель- 
ную рёчь и уподобляя теперь не Церковь, а Царство Небесное зданію, имфющему 
входныя ворота или двери, Тисусь говорить Петру, что дасть ому ключи оть 
дверей Царства Небеснаго, то-есть власть открыть эти двери для однихъ и за- 
крыть для другихъ. А чтобы не оставить Апостоловъ въ педоумніи отвосительно 
значенія этихъ ключей, Онъ тотчасъ же и объясняеть, что кому Петръ простить 
гръхи, тому будуть открыты двери Царства Небеснаго, а кому не простить, 


*) Камень. 


Мате. 19. и дамъ теб ключи Царства Небеснаго; и что свяжешь 
Гл. 16. на земл, то будеть связано на небесахъ; и что разрьшишь на 
земл, то будеть разрьшено на небесахъ. 
20. Тогда Іисусъ запретилъ ученикамъ Своимъ, чтобы ни- 
кому не сказывали, что Онъ есть Іисусъ Христосъ. 
21. Съ того времени Їисусь началъ открывать ученикамъ 
Своимъ, что Ему должно идти въ Іерусалимъ, и много пострадать 
отъ старЬйшинъ и первосвященниновъ и книжниковъ, и быть убиту, 
и въ третій день воскреснуть. 


дая того онь будутъ закрыты. Власть эту Іисусъ даль поел того већмъ Апо- 

°  етоламъ. 

Принявъ такое иеповфдаше вфры отъ Петра, говорившаго именемь веъхъ 
Апостоловъ, [исусъ запретиль имъ разеказывать, что они признають Его за 
истиннаго Месеію. Онъ убфдилея уже, что руководители еврейскаго народа, ста- 
рёйшины, фарисеи и книжники, не увБрують въ Него, такъ какъ имь нужень 
Мессія воинственный, который поработить имъ ве народы земли; Онъ зналь 

также, что, руководимый этими елфпыми вождями, народь увлекается, главнымъ 

образомъ, чудесами, а не ученіемъ Его, и что такое увлеченіе измфвчиво, непо- 
стоянно; Онъ понималь прекрасно, что если бы Апостолы теперь же стали уб5- 
ждать руководителей народа и самый народъ еврейскій, что Учитель ихъ есть 
истинный Мессія, то были бы отвержены и непоняты своими слушателями. Теперь 
уже стало несомнфннымъ, что ученіе Христа возвфетить всему міру не народъ 
еврейскій, когда-то избранный Богомъ, а Апостолы, и что вполнЪ достаточно ихъ, 

Этого малаго стада Христова, чтобы побфдить міръ. Прощаясь съ Апостолами 

на тайной вечери и идя на крестъ, Іисусъ сказаль имъ: мужайтесь! Я по- 

бБдилъ мръ!— Поэтому, въ то время, когда Петръ, именемь своихъ товари- 

щей, исповфдаль Тисусу вїру въ Него, не предстояло никакой надобности и 

было бы безполезно разглашать эту в%ру. 

Но ихъ, самихь Апостоловъ, надо было укрфилять въ этой вфрф и под- 
готовить къ мысли о предстоящихъ Тисусу страдавіяхъ, смерти и воскресеніи. 
Воть почему, какъ только опи признали въ ЇисүсЬ истиннаго Мессію, Онъ 
сойчась же сталъ говорить имъ, что истинный Месая не можетъ быть тъмъ ца- 
ремь, о появлеши котораго мечтали евреи, —что Царетво Его не отъ міра 
сего, —что оно не въ блеск земномъ, а въ величіи и святости духа, — что 
“истинный Месеія не будеть поработителемъ народовъ, не будетъ властвовать 
Вадъ вими и угнетать ихъ, а Самь будетъ слугою вемъ, и Самъ пострадаетъ 
для спасевія ихъ отъ порабощенія гръху,—что Его распнуть, Онъ умреть и 
въ третій день воекреенетъ. 

Ко всему этому надо было постепенно подготовлять А постоловъ, такъ какъ 
и они, при всей своей вр во Христа, не могли и мысли допустить, что 
Месія, Сынъ Божій, можеть пострадать и умереть. Мысль эта такъ была 
чужда имъ, что когда Тисусъ высказалъ имъ ее, то пылкій Петръ отвелъ Его 
въ сторону и сталь уговаривать и упрашивать Его: будь милостивъ къ 
СебЪ, Господи! да не будетъ этого съ Тобою! Эти слова означають искрен- 
нее желаше Петра, чтобы Богъ быль милостивъ къ Гисусу и не допустилъ 
Ето до страданій и смерти. Богь милостивь, этого съ Тобою не случится! 
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Мате. 22. И, отозвавъ Его, Петрь началь прекословить Ему: будь ? 


Гл. 16. милостивъ къ СебЪ, Господи! да не будетъ этого съ Тобою! 
23. Онъ же, обративщись, сказалъ Петру: отойди отъ Меня, 
сатана! ты Мн соблазнъ, потому что думаешь не о томь, что Бо- 
не, но что человфческое. 
Марк. 34. И, подозвавъ народъ съ учениками Своими, сказалъ имъ: 
Гл. 8. кто хочеть идти за Мною, отвергнись себя, и возьми кресть свой, 
и слЬдуй за Мною! 


Петръ говорилъ это Тисусу тихо, отведя Его въ сторону, чтобы другіё 
Апостолы не могли слышать; но Тисусъ, обратившись ко веВмь Апостоламъ и, 
по сказанію Ев. Марка, взглянувъ (ҮШ, 33) на нихь, сказаль Петру, 
очевидно, такъ, чтобы ве слышали: отойди отъ Меня, сатана! ты--ЇНЬ со- 
блазнъ! потому что думаешь не о томь, что Боже, но что челов ческое, 
Ты совфтуещь Мн избфтнуть страданій и смерти? Но съ такими же совЬтами 
приступилъ ко МнЪ и сатана, когда искушалъ Меня царствами міра сего; ты 
повторяешь его слова, и потому ты для Меня сатана, которому Я уже ска- 
заль и теперь повторяю: отойди отъ Меня! Если бы ты смотрълъ на предетояция 
Ми страдашя и смерть, какь на исполненіе Мною воли Божей, то не счи- 
таль бы ихь позорными, не сталь бы уговаривать Меня уклониться отъ нихъ. 
Знай же, что такова воля Отца Моего, и она должна быть исполнена! 

Обращаясь затёмъ ко веБмъ Апостоламъ и подозвавъ къ (608 стоявшій 
нөевдалекЬ народъ, Христосъ сказалъ: кто хочетъ идти за Мною, отвергнись 
себя, и возьми крестъ свой, и слЪдуй за Мною! Кто хочеть быть Моимъ 
поелЪдователемъ не на словахъ только, а на дл; кто дЪйствительно хочетъ 
идти за Мною къ блаженству въчной жизни, тоть долженъ: любить Бога и 
ближнихъ болфе, чфмъ самого себя, — отвергнуть свое личное я, свое себялю- 
бе, — исполнять всегда и во веемь волю Божію и душу свою полагать за 
ближнихъ; тоть нө должень страшиться никакихъ страданій, сели придется 
нести ихъ или какъ испытане, ниспосылаемое Богомъ, или какъ необходимую 
тяготу для блата ближнихъ; и пусть несетъ ихъ до конца, какъ должное, не- 
избъжное, подобно тому, какъ осужденный на распят несеть крестъ свой до 
мета казни. Кто можеть поступать такъ и безропотно нести свой жизненный 
креоть, тому Я говорю: слЪдуй за Мною! Ибо кто дорожить этою кратковре- 
менною земною жизнью, кто заботится только о себ, о своихъ удоботвахь и 
наслажденіяхъ, пренебрегая любовью къ ближнимъ, кто тщательно оберегаеть 
себя отъ всякихъ огорченій и страданій, оставаясь въ то же время глухимъ къ 
страданіямъ ближнихъ, тоть теряеть иную жизнь, жизнь вБчную въ Царетвв 
Небесномъ; а кто, во имя любви къ ближнимъ, самоотверженно отдаетея слу- 
женю имъ, не страшась никаких» личныхъ страданій своихъ, кто такимъ 
образомъ несеть кресть до конца и төряетъ жизнь свою ради Меня и благо- 
вЪствуемаго Мною ` Царства Небеснато, тоть сберегаеть душу свою для иной, 
лучшей, вВчной жизни. Земною жизнью своею человёкъ готовится къ жизни 
вБчной, то-есть къ вфчному блаженству или къ вфчнымъ мучешямъ; поэтому, 
какая польза для него, если онь, стремясь къ накоплению богатетвъ и прї0брї- 
төнію власти, пріобрћътеть себ хотя бы весь мїрь, то есть ве сокровища-зем- 
ныя, но черезъ это погубить душу свою и обречетъ ее на вфчныя мучевія въ 
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" Марк. 35. ибо, нто хочеть душу свою сберечь, тоть потеряеть ее; 


? 


Гл. 8. а нто потеряеть душу свою ради Меня и Евангелія, тоть сбере- 
жетъ ее; 
86. ибо какая польза человфку, если онь пріобрЪтетьъ весь 
міръ, а душЪ своей повредить? 
87. или какой выкупъ дасть человкъ за душу свою? 
Мате. 29. ибо придеть Сынъ Человческій во славЪ Отца Своего 
Га. 10. съ Ангелами Своими, и тогда воздасть каждому по дЬламь его! 


будущей жизни? Какой вынупь дастъ человЪкъ за душу свою, когда при- 
деть Сынъ ЧеловЪческій во славЪ Отца Своего съ Ангелами Своими и 
воздастъ каждому по дфламъ его? Не спасуть тогда его погибшую душу и 
всё сокровища міра сего, на пробрфтене которыхь онь положиль вею свою 
земную жизнь. 

Говоря такъ, Христосъ сознавалъ, что среди окружавшей Его толпы, да 
и вообще среди современнаго Ему человфчества, мало такихъ, которые готовы 
жертвовать благами міра сего и даже жизнью своею для спасенія души своей, 
которые готовы нести евой крестъ и идти за Нимъ въ основываемое Имь Цар- 
ство Боже на земл, а затёмъ и къ блаженствү вфчной жизни. Но дабы это 
малое стадо послфдователей Его, къ числу которыхъ принадлежали Апостолы, 
не могло смущаться трудностью слфдовашя за Нимъ, Онъ тотчась же үспокоилъ 
нхь увфрешемъ, что Царство Боже водворится на землъ скоро, что нфкоторые 
изъ нихъ сами увидять силу его. 

Изъ Апостоловъ, къ которымь были обращены эти слова, послднимь умеръ 
Іоаннъ; къ концу его жизни общество вфрующихъ во Христа, объединенныхъ лю- 
бовью къ Богу и ближвимъ, было, несмотря на тоненія, наетолько уже велико, 
что онъ дЪйствительно удостоился видфть Царстве Боже пришедшее въ 
сил. 

Іоаннъ Златоустъ, Өеофилакть, Еп. Михаилъ и другіе толкователи Евав- 
гелія полагаютъ, что Іиеусъ Христосъ разумфль предетоявшее Преображеніе Свое 
въ присутетви Петра, Такова и Іоанна, когда, говорилъ, что нёкоторые изъ ето- 
ящихъ здесь увидять Царство Боже, пришедшее въ силф. Но такъ какъ въ 
этомъ предсказани Христоёь говориль, несомнфнно, о такомь будущемь, до 
котораго доживутъ только ифкоторые изъ слушателей Его, а Преображеніе совер- 
шилось всего лишь черезь шесть дней, то едва-ли можно согласиться съ такимъ 
толкованіомъ. Если же принять во вниманіо слова Тисуса Христа, сказанныя 
Имь про Іоанна, по воскресеніи Овоомь: Я хочу, чтобы онь пребылъ, пока 
приду (Іоан. ХХІ, 22), и если подъ словомь приду разумфть не второе 
пришестве Христа, а водвореніе на земл Царства Божія, то станеть очевид- 
нымь, что рь идеть не о предстоявшемъ Преображеніи, а о томь расширеніи 
малаго стада Христова въ обширное общество Его последователей, очевидцами 
котораго удостоились быть нфкоторые Апостолы и въ особенности Апоетолъ Тоаннь. 

Слова Тиеуса Христа о предстоявшихь Ему страдашяхь и крестной 
смерти, о страдашяхъ, ожидающихъ и Его послфдователей, должны были про- 
извести сильное впечатлніе на Апостоловъ. Имъ трудно было отрёшитьея отъ 
вёковыхъ надеждъ өвреевъ; имь тяжело было допустить мысль 0 томъ, что 
Мессія, долженетвовавшій спасти, избавить евреевъ отъ иноземнаго ига, Самь 
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Марк. 38. Ибо вто постыдится Меня и Моихъ словъ въ родф семь 

Гл. 8. прелюбодфйномъ и грьшномь, того постыдится и Сынь Человф- 
ческій, когда прїидеть въ славЪ Отца Своего со святыми Анге- 
лами. 

Марк. 1. И сказалъ имъ: истинно говорю вамъ: есть нЬкоторые 

Гл. 9. изъ стоящихъ здфсь. которые не вкусять смерти, какъ увидять 
Царстве Боже, пришедшее въ силЪ. 

Лука. 28. ПослЬ сихъ словь, дней черезь восемь, взявь Петра, 

Гл. 9. Іоанна и Іакова, взошелъ Онъ на гору помолиться. 


пострадаеть и будеть распятъ. А отъ такихъ, волновавшихъ Апостоловъ, чувству 
недалеко и до стыда: начивающій сомнфваться доходить нерфдко до отрицанія 
того, во что прежде вфрилъ; за отрицаніемъ слфдуеть сожалЪніе, а за сожалћ- 
ніемъ стыдъ; отвергнувшй свое върованіе начинаеть стыдиться его. 

Зная, кая мысли и чувства волнуютъ Апостоловъ, Христосъ сначала 
үспокоилъ ихъ увфрешемъ, что, несмотря на предстоящія Ему страданія и емерть, 
Царство Его скоро водворится на земл%, а затфмъ предостерегъ ихъ и отъ опас- 
наго чувства стыда, въ которое можеть перейти сомиъніе: нто ПОСТЫДИТСЯ 
Меня и Моихъ словь въ родф семъ прелюбодБиномь и грьшнокмь, того 
постыдится и Сынъ ЧеловЪческій, когда придетъ во славЪ Отца Своего 
со святыми Ангелами. 

Но, повидимому, и этихъ объщаній и предостереженій было недостаточно, 
чтобы освободить Апостоловъ отъ еврейскихъ суевЪрій и убфдить ихъ въ ТОМЬ, 
что Царетво Месси—не отъ міра сего. Необходимо было особенное знаменіе, и 
оно дано было избраннымъ изъ двБнадцати. Черезъ шесть дней посл этой бе- 
сфды, Јисусъ взялъ Петра, Такова и Іоанна, тхъ самыхъ избранныхъ изъ двї- 
надцати, въ присутствии которыхъ совершилъ воскрешеніе дочери Таира, и пошель 
съ ними на гору помолиться. 

Евангелисты Матөөй и Маркъ говорятъ, что это произошло по прошествіи 
дней шести (Мат. ХҮН, 1; Марк. ІХ, 2) посл поелфдней бесъды [исуса, еъ 
Апостолами. А Ев. Лука говоритъ, что это случилось дней черезъ восемь. Про- 
тиворфчя тутъ нфтъ, такъ какъ (по объяснению Златоуста) Лука считалъ и тоть 
день, въ который Тисусь бесфдоваль съ Апостолами о предстоящей Ему смерти, и 
тоть, въ который возвель трехь учениковъ Своихъ на гору; а Ев. Матвей и 
Маркъ считали только ТЬ дни, которые раздфляли эти два события. 

Еванголисты не называють горы, на которую взошель Тисусъ, но предан 
указываеть на Гору Оаворъ, находящуюся въ южной части Галилеи. Апостоль 
Петръ во второмь соборномъ посланіи своемъ (1, 18) называеть ту гору святою. 

Изъ повфетвовашя Ев. Луки видно, что Апостолы Петръ, Їаковь и Тоанвъ, 
взятые Їнсусомь па гору, отягчены были сномь, то-есть, совершивъ обычную 
вечернюю молитву, кръпко заснули въ то время, когда Їисүсь молилея. 

На вершин горы, въ тиши ночной, молилея Христосъ, и взорамъ Его 
представилось все совершившееся въ эти годы Его проповфднической и чудотвор- 
ной дЪятельности и все предстоящее Ему будущее. Народъ еврейский, кото- 
рому было обфщано пришествіе Месаи, и съ котораго должно было начаться 
спасеніе рода человъческаго, отвергь своего Избавителя: руководители этого на- 
рода, желавшіе видфть Мессйо грознымь царемъ-завоевателемъ, относились къ 
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_ Лука 29. И когда молился, видъ лица Его измфнился, 


Ти. 9. 
Мале. 2. и просіяло лицо Его нань солнце, одежды же его сдфла- 
Гл. 17. лись бфлыми какъ свьЬть, 
Марк. З. накъ снгъ, нань на землЬ бфлильщикь не можеть вы- 
| Гл. 9. бЪлить. 
Ма, 3. И воть, явились имъ Моисей и Илія, съ Нимъ бесь- 
Тл. 17. дующіе. 
| Лука 31. Явившись во слав, они говорили объ исход Его, ко- 


Їл, 9. торый Ему надлежало совершить въ [ерусалимф. 
82. Петръ же и бывшіе съ Нимъ отягчены были сномъ; но 


| пробудившись, увидфли славу Его и двухь мужей, стоявшихъ съ 
Нимъ. 


Їнсүсү сначала съ нескрываемымъ презр%ніемъ, а затъмъ и съ явною злобою; 

самый вародъ, увлекавшійен лишь чудесами Тисуса и не упускавшій случая вос- 

пользоваться ими, ечиталъ Его только Пророкомъ; преданность же евреевъ своимъ 
— Шорокамъ извфетна: однихъ они убивали, другихь изгоняли. Заглянувъ въ бү- 
дущее, Христосъ слышить озлобленные крики облагодфтельствованнаго Имъ ва- 
рода: распни! распни Его! видить Себя преданнаго емертной казни и распя- 
таго на кресть посреди распятыхъ же разбойниковъ. Какъ Человъкъ, Христосъ 
не могь равнодушно относиться къ неблагодарности еврейскаго народа и къ 
предстоящимь Ему страдашямъ: Онъ, несомнфнно, скорбълъ. Но, покорный вол 
Отца Своего Небеснаго, Онъ въ молитв, въ единеніи съ Богомъ, искалъ (еб 
утъшенія. Молясь, Онъ постепенпо отрфшалея оть всего земного, становился все 
выше и выше вефхъ скорбей и сетраданій и, наконецъ, какь бы отръшился 
оть (Своего человфчества и преобразилея въ иное, сверхъестественпов, боже- 
ственное бытіе; видъ лица Его измЪнился, и просіяло лицо Его, какь солнце, 
одежды же Его сдЪлались бЪлыми, блистающими, какъ снЪгъ. 

Спавшів Апостолы проснулись и поражены были необычайнымь видомъ 
Тисуса: среди ночного мрака сїяль Христосъ въ небееной елавћ Своей. Съ 
Нимъ стояли два человъка и бесфдовали съ Нимъ. По виду ихъ и словамъ, 
Апостолы догадались, что это были Моисей и Имя. 

По сказанію Ев. Луки, Моисей и Имя явились въ слав, то-есть въ 
иномъ видф, не въ томъ, въ какомь обыкновенно бывають люди, живущіе на 
землф. 

го явленіе поразило Апостоловъ настолько, что они не звали, что сказать, 88 
Чамъ выразить свой восторгь и удивлен; Петрь же воскликнулъ: хорошо 6 
намъ здБсь быть! сдЬлаемь три кущи (шатра): одну Теб, одну Моисею и 
одну Иліи. 

Іисусъ ни слова не сказалъ Петру на его восторженный возгласъ. Много 34 
разъ уже говорилъ Онъ Апостоламъ о Овоемъ божествъ, о Своемъ единетв% съ 
Богомъ, но они все еще смотр$ли на Него, какъ на ЧеловЪка. Поэтому для 
Вразумленія Петра, Такова и Іоанна потребовалось особое знамен, которое и 
НӨ замедлило явиться: мгновенно явилось облако и покрыло ихъ, и раздался 35 
голосъ, говоривший: Сей есть Сынъ Мой возлюбленный, въ Которомъ Мое 5 
благоволеніе; Его слушайте. 


со М 
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Лука 33. И когда они отходили отъ Него, сказалъ Петръ Іисусу: 
Гл. 9. Наставникъ! хорошо намъ здЬсь быть; сдфлаемъ три кущи: одну 
Тебф, одну Моисею и одну Иліи. 


Марк. 6. Ибо не зналъ, что сказать; потому что они были въ 
Гл. 9 страхф. 
Лука 34. Когда же онь говорилъ это, явилось облако и осфнило 


Гл. 9. ихъ; и үстрашались, когда вошли въ облако. 
35. И быль изъ облака глась, глаголющій: 


Мале. 5. Сей есть Сынъ Мой возлюбленный, въ Которомъ Мое бла- 
Гл. 17. говоленіе; Его слушайте! 

Лука 36. Когда быль гласъ сей, остался 1исусъ одинь. 

Гл. 9. 

Мате. 6. И, услышавъ, ученики пали на лица свои и очень испу- 


Гл. 17. гались. 
7. Но Їнсусь, приступивъ, коснулся ихъ и сказалъ: встаньте 
и не бойтесь! 


Такой же голосъ съ неба, говорившій ТЬ же самыя слова, слышаль 
Тоаннъ Креститель, когда крестившійся отъ него Тисусъ выходиль изъ Тордана. 
Хотя этотъ голосъ слышали тогда только Тоаннъ и Тисусъ, но объ этомъ 1оаннь 
веБмъ разсказывалъ, и объ этомъ несомнфнно знали ученики его, изъ которыхь 
нЪкоторые (какъ-то: Андрей и Їюаннь) стали учениками и Апостолами Іиєуса. 
Поэтому, присутствовавше при Преображеши Апостолы Петръ, Таковъ и Іоаннъ 
поняли, что слышать голосъ Самого Бога. Въ страхв и благоговЪніи, они пре- 
клонились предъ невидимымъ Богомъ, пали на лица свои. 

Ев. Лука сообщаетъ, что когда раздался голосъ — Сей есть Сынъ Мой 
возлюбленный —то Тисусь оставался уже одинъ, безъ Моисея и Или (ЇХ, 86), 
которые стали удаляться оть Него раньше, въ то время, когда Петръ предло- 
жиль слфлать три шатра (ЇХ, 33). Изъ этого повфствованмя, а также и изъ 
словъ того же Евангелиста, что „явилось облако и осфнило ихъ“ и что они 
„устрашились, когда вошли въ облако“, можно заключить, что облако покрыло 
однихъ только Апостоловъ и, при томь, такъ, что они могли видть Тисуса и 
удостовфриться, что Онъ остался одинъ; Іисуса же, стоявшаго выше ихъ, облако а 
не коснулось. 

Тисусь подошель къ Апостоламъ, дотронулся до нихъ и сказалъ: встаньте 
и не бойтесь! Они ветали. Облако скрылось: чудное видЪніе окончилось: предь — 
ними стояль 1исусъ въ томь самомь видф и въ той же одеждф, какъ они при- 
выкли вид5ть Его. 


ший ан 


Вее это чудесное событіе совершилось для вразумлешя Петра, Такова и 
Тоанна. Многіе изъ учениковь Тисуса, а можеть быть и изкоторые изъ Апосто- 
ловъ считали своего Учителя однимъ изъ воскресшихъ ветхозав$тныхъ пророковь, 
Имею, Теремею, то-есть только Человћкомъ. Явлеше главнфйшихъ пророковъ, 
Моисея и Или, въ положеши служебномъ къ Їисусу, должно было наглядно до- 
казать Апостоламъ, что Тисусъ выше ветхозавЪтныхъ пророковь, явлен инь 
Самого Тисуса въ божественной слав должно было убвдить ихъ, что Шисусь не 
можеть считаться только Челов$комъ; голось же, который они слышали изъ 
облака въ то время, когда видфли Гисуса одного стоявшимъ н%®еколько выше ихъ, 
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Марк. 8. И, внезапно посмотрьвь вокругъ, никого болфе съ собою 

Їл, 9. не видфли, кромЪ одного Іисуса. 

Мате. 9. И когда сходили они съ горы, Шисусъ запретилъ имь, 

Га. 17. говоря: никому не сказывайте о семъ видфнм, доколЬ Сынъ Че- 
ловЬческїй не воскреснеть изъ мертвыхъ. 


Марк. 10. И они удержали это слово, спрашивая другь друга: 
Гл. 9. что значить —воскреснуть изъ мертвыхъ? 
Мате. 10. И спросили Его ученики Его: какъ же книжники гово- 


Гл. 17. рять, что Или надлежитъ придти прежде? 
11. Їнсусь сказалъ имъ въ отвфть: правда, Илія долженъ 
придти прежде и устроить все; 


должень быль привести ихъ къ непоколебимой вБрЬ въ то, что Іисусъ ёсть 
Сыпь Божій, Бого-Человкъ. Все это они видфли и голось Божій слышали, но 
уразумвли это вид®віе только послЪ воскресенія Їнсуса. Во второмъ послами 
своомъ Апостоль Петръ писалъ: Мы возвЪстили вамъ силу и пришествіе 
Господа нашего Їисуса Христа, не хитросплетеннымъ баснямь послЪдуя, 
но бывши очевидцами Его велишя. Ибо Онъ принялъ отъ Бога Отца честь 
и славу, когда отъ велелЬпной славы принесся къ Нему такой глась: 
„Сей есть Сынъ Мой Возлюбленный, въ Которомъ Мое благоволеніе“. И 
этоть гласъ, принесшїйся съ небесъ, мы слышали, будучи съ Нимъ на 
святой горЪ (1, 16—18). Е 

Да, Апостолы, очевидцы Преображенія Господня, поняли истинный емыслъ 
его только послБ воскресешя Христа; теперь же, сходя съ горы и получивъ 
приказаше никому не товорить 0 томъ. что видфли, ДОКОЛЬ Сынъ ЧеловЪ- 
ческїй не воскреснетъ изъ мертвыхъ, они недоумфвали и спрашивали другъ 
друга: что значить воскреснуть изъ мертвыхъ? Они прекрасно понимали, что 
значить вообще воскреснуть изъ мертвыхъ, такъ какъ сами присутствовали при 
воскрешени дочери Танра и сына вдовы Наинекой; а потому если они педо- 
умфвали теперь и спрашивали-—--что значитъ воскреснуть изъ мертвыхъ— 
то это педоумніе относили исключительно къ Самому Їнсусу Христу, Который, 
какъ Мессія, не могъ, по ихъ понятіямъ, и умереть, а если не могь умереть, то 
какъ же Онь воскреснеть изъ мертвыхъ? А это доказываеть, что, несмотря на 
увфреня Тисуса, Апостолы все еще не хотфли вБрить, что Онъ можетъ умереть. 

По свидфтельству Ев. Луки, бывшіе очевидцами Преображенїя умолчали и 
никому не говорили въ т дни о томь, что видЪли. 

Недоумфвая, какъ можеть Їнсүсь воскреснуть, если Онъ не можетъ и 
умереть, Апостолы спросили Їнсүса: если Ты дБйетвительво объщанный Изба- 
витель, то какъ ж0- книжники говорятъ, что Или надлежитъ придти прежде? 
На этоть вопроеъ [исусъ даль такое же объяснеше, какое раньше еще даль 
по поводу посольства отъ Тоанна (ем. выше, стр. 309). По пророчеству Ма- 
лах, Имя долженъ явиться передъ вторымъ пришеетвїемь Христа для оконча- 
тельнаго суда надъ родомь человЪческимъ; приготовить же путь Господу для 
перваго пришествія долженъ былъ Їоаннь, который, по свидфтельству Архан- 
теля Гаврила, явитея въ дух и сил Иліи (Лука, І, 17). 

Сойдя съ горы, Тисусъ увидфль Своихъ учениковъ, среди которыхъ были 
и остальные девять Апостоловъ, окруженными народомъ и книжниками. Между 
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Мате. 12. но говорю вамъ, что Иля уже пришелъ, и не узнали 

Гл.17. его, а поступили съ нимъ, какъ хотЬли; такъ и Сынъ Человь- 
ческій пострадаеть отъ нихъ. 

13. Тогда ученики поняли, что Онъ говориль имъ объ (Іоанн 


Креститель. 
Лука 36. И они умолчали, и никому не говорили въ тЬ дни о 
Гл. 9. томъ, что видБли. 
Марк. 14. Пришедши къ ученикамъ, увидЬль много народа около 


Гл. 9. нихъ и книжниковъ, спорящихъ съ ними. 
15. Тотчасъ, увидфвъ Его, весь народъ изумился и, подбь- 
гая, привЬтетвоваль Его. 
16. Онъ спросиль книжниковъ: о чемъ спорите съ ними? 


Лука. 38. Вдругъ нфкто изъ народа воскликнулъ; Учитель! умоляю 
Гл. 9. Тебя взглянуть на сына моего; онъ одинъ у меня! 

Мате. 14. и. преклоняя предь Нимь колЪна. 

ОР 15. сказалъ: Господи! помилуй сына моего; онь въ ново- 


луніи бЪснуется и тяжко страдаеть, ибо часто бросается въ огонь 
и часто въ воду: 
Марк. 18. гдЬ ни схватываеть его, повергаеть его на землю, и 
Гл. 9. онъ испускаеть піну, и скрежещеть зубами своими, и цфпенфеть. 
Говорилъ я ученикамъ Твоимъ, чтобы изгнали его, и они не 
могли. 


учениками и книжниками шель какой-то споръ. Изь послфдующаго повфетвова- 
вія видно, что, во время отсүтетвїя Тисуса, къ ученикамь его былъ приведевъ 
6 сноватый, но они не могли исцфлить его. ‘Весьма в%роятно, что по этому 
поводу и пронзошель у нихъ споръ еъ книжниками; книжники  издЪфвались надь 
учениками Тисуса и, конечно, не преминули позлословить и о Самомь Тисуеё: 
ученики же были смущены постигшею ихъ неудачей. Въ это время является 
Іисусъ; народъ епфшитъ привЬтетвовать Его; а отецъ бФеноватаго сначала издали 
умоляеть Ето взглянуть на несчастнаго сына, а затБмъ, подойдя къ нему ближе 
и преклонивъ колфни, подробно говорить о мученіяхъ больного, просить поми- 
ловать его и добавляетъ, что ученики Тисуса не могли иецфлить его. 

Такъ какъ неудача, постигшая Апостоловь, была слёдетвіемъ отчасти невф- 
рія отца бБеноватаго, то Тисусъ сказалъ: 0, невърующе! сколько чудесъ совер- 
шено среди васъ Мною и именемъ Мопмъ Моими учениками! а вы вое еще 
упоретвуете въ своемъ невћріи! сколько же еще времени надо Мн быть съ 
вами и терпфть ваши требованія все новыхъ и новыхь знаменй, чтобы вы 
наковецъ увЪровали? 

Это не упрекъ, не гнвъ; птъ, это скорбь Тисуса о невъріи развращен- 
наго фарисеями народа. Кротый и любвеобильный, какь и всегда, Їисусь ве 
лЬлъ привести больного. 

По еказанію Ев. Луки, больного но довели до [исуса: когда же тоть 
еще шель, бЪсъ повергъ его и сталъ бить (1Х, 42). Подошедши къ стр 
дальцу, Іисусъ спросилъ его отца: какъ давно это сдфлалось съ нимъ? 0185- 
чая на этоть вопрось, отецъ просилъ Їнсуса сжалитьея надь пими и помочь 
имъ, НО словами— если что МОЖёШЬ--00наружиль невбро. въ чудотворную 
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19. ОтвЬчая ему, Їнсусь сназаль: о, родъ неврный! доколь 


Гл. 9. буду съ вами? доколЪ буду терпЬть васъ? приведите его ко Мн. 


20. И привели его къ Нему. Какъ скоро бЪеноватый увидЪлъ 
Его,.духъ сотрясъ его; онь упаль на землю и валялся, испуская 
пЬну. 

21. И спросилъ Іисусъ отца его: нань давно это сдЬлалось 
съ нимъ? Онъ сказалъ: съ дЬтства; 

22. и многократно духъ бросалъ его и въ огонь, и въ воду, 
чтобы погубить его; но, если что можешь, сжалься надъ нами и 
помоги намъ. 

23. Іисусъ сказаль ему: если сколько-нибудь можешь вф- 
ровать, все возможно вБрующему. 

24. И тотчасъ отецъ отрока воскликнулъ со слезами: вЬ- 
рую, Господи! помоги моему невфрію. 


силу. Его. На замЪчаніе же Їнсуса, что для полученін просимаго нужна в%ра 
просящаго въ возможность исполненя его просьбы, отецъ отрока, рыдая, вос- 
кликнулъ: вБрую, Господи! помоги моему неврію, „Томимый желаніемъ ви- 
„дЪть сына, своего исцфленнымъ, но чувствуя въ то же время слабость своей въры, 
„несчастный отецъ, въ сильномъ порыв% сокрушеннаго духа (со слезами), иепо- 
„вбдуеть Господу свое маловћріе. Вфрую, Господи, готовъ вБровать всею душою, 
»но НӨ могу, маловф ре одолфваоть, невъріе противъ воли вторгается въ душу 
мою и ослабляет вфру; помоги этому невфрию моему, прогони его изъ души 
„моей, не поставь ми его въ гръхъ, и я буду вћровать въ тебя вефмъ серд- 
»цемъ“ (Еп. Михаилъ, 2, стр. 120). 


Отецъ больного отрока проеиль Їисуса совершеніемъ чуда укр®пить его 


вру, то-есть просилъ знаменія; требовали знаменія и фарисеи. Почему же 
јисусъ всегда отказывалъ въ знамеши фарисеямь, а отцу больного отрока нө 
отказаль? Много чудосъ, много знаменій (доказательствъ) божественной силы 
Јисуса видфли фарисеи, но все-таки упорствовали въ своемъ невфріи и дерзко 
требовали отв Него особеннаго зваменія съ неба, то есть искушали Бога (ем. объ 
иекушевіи выше, стр. 103). А отецъ больного отрока хотёлъ вфрить, вра 
уже зарождалась въ немъ, но была еще слаба и нуждалась въ укрфплени. 
Требуя знамевія съ неба, фарисеи даже не говорили, что увфрують въ Тисуса, 
какъ Месспо, Сына Божія, если увидятъ какое-нибудь доказательство того, вы- 
званвое Имъ прямо съ неба; а отецъ отрока со слезами говорилъ: врую, Го- 
споди! но моя вфра слаба; хочу вЪрить вполн5, но не могу; помоги же моему 
маловврію. Вотъ почему пришедшему ко Христу съ желаніемъ увфровать дано 
знамеше, а фарисеямь, не имъвшимъ такого желанія, не дано. 


Христосъ повелфль духу нїмому и глухому выйти изъ отрока и впредь не 


входить въ него. Отрокъ векрикнулъ и, посл сильнаго сотряеенія вебмь тфломъ, 
казался мертвымъ; но Іисусъ поднялъ его, и онъ веталъ. Объжавшійея народъ 
дивился величію Бога, свершившаго такое чудо. 


По сказанію Ев. Марка, Іисусъ, исцфливъ отрока, вошелъ въ домъ 
(ЇХ, 28); за нимъ послфдовали Апостолы и, оставшись съ Нимъ ваедин%, спро- 


сили: Почему мы не могли изгнать его? По невЬрїїю вашему, отвћчалъ Онъ. 


Апостолы получили оть [исуса власть именемь Его творить чудеса; во такъ 


13 Зак. 1757 — 883 — 


23 


24 


Марк. 25. Їнсусь, видя, что сбфгается народъ, запретилъ духу н 

Гл. 9. чистому, сказавъ ему: духъ нЬмой и глухой! Я повелфваю теб, 
выйди изъ него и впредь не входи въ него! 6 

26. И, вскрикнувъ и сильно сотрясши его, вышелъ: и онъ 

сдфлался какь мертвый, такь-что многіе говорили, что онъ умерь, 

27. Но Їйсүсь, взявъ его за руку, подняль его. и онь 


всталъ. 
Лука 43. И всЪ удивлялись величію Божію. 

Гл. 9. 

Мате. 19. Тогда ученики, приступивши къ Іисусу наединь, сва» 


Гл. 17. зали ему: почему мы не могли изгнать его? 
20. Іисусъ же сказалъ имъ: по невЪрйю вашему; ибо истинно 
говорю вамъ: если вы будете имфть вЪру съ горчичное зерно и 
скажете горЬ сей „перейди отсюда туда!“ и она перейдеть; и 
ничего не будеть невозможнаго для васъ; 


какъ для совершешя чуда необходима была непоколебимая вра въ божествен 
ную силу Даровавшаго имъ эту власть. и увфренноеть, что этою властью чудо 
будеть дфйствительно совершено, а таковой върой Апостолы не всегда обладали, 
то надо было имъ на лЪлЁ показать, что безъ надлежащей ввры съ ихъ стороны 
ови не могуть пользоваться этою властью. Такимъ образомъ, неудача, постигшая 
Апостоловъ, ве была простою случайностью, а была вызвана необходимостью воз- 
дфйствовать на нихъ и тЪмъ усилать ихъ вру. Если вы будете имЬть въру 
съ горчичное зерно и скажете горЬ сей: перейди отсюда туда! и она пе- 
рейдетъ; и ничего не будетъ невозможнаго для вась. 

Н%которые толкователи иолагаютьъ, что Їйсүсь Христосъ, сравнивая вру 
съ ничтожнымъ по величин горчичнымъ зерпомъ, иризналь, что даже самая 
малая, слабая вра имћетъ такую чудотворную силу, что можетъ и горы пере 
станавливать. Но съ такимъ толковашемъ нельзя согласитьея. Малая вра Апо- 
столовъ только-что привела ихъ къ неудачћ въ испфлени больного -б%еноватато, 
только-что доказала имъ, что маловфрие или елабовъріе не даеть имъ никакой 
силы. Они песомвънно върили въ Гисуса, называли Его даже Христомь, Сыномъ 
Божіимъ, но вБра ихъ была еще слаба. мала; и это маловъріе ихъ Їнсусь назваль 
даже невБріемъ: Онъ сказалъ, что Апостолы ие могли изгнать бЬса не по мало 
върію ихъ, а по невЪрію, слъдовательно, по отпошенію къ чудотвороню, ма= 
ловріе Овъ прираввялъ нев®рію, отеутетвию вЪры. 

Примфровъ сильной и слабой вБры было не мало среди христіанъ во ве 
мена говевій на них. 

По ученю Христа, истинные посл$дователн Его, достойные называть 
сынами Отца Небеснато, посл своей кратковременной, мимолетной земной жизий 
будуть вфчно блаженствовать въ Царствъ Небесномъ. Имъвшіе сильную, непз 
колебимую вру въ Него, а слфловательно и въ правдивость Его словъ и 008 
щаній, епокойво претерп%вали үжасныя пытки и казни, даже съ восторгомъ ветрь 
чали смерть, такъ какь ни на мгновеше не сомнЪвались въ томъ, что за гробом 
ихъ ожидаетъ блаженство вЪчной жизни. Такая твердая, ничфмъ непоколебим 
вфра, нимвшая силу преодолЗть присущую вефмъ людямъ привязанноеть Ю 
жизни, дћйетвительно могла творить чудеса, если бы обладавшим ею была да 
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810. 21. сей не родъ изгоняется только молитвою и постомь. 
Та. 17. 


на то власть. А тЪ христіане, которые не имфли такой сильной вфры, которые 
по-временамъ сомнфвались, будетъ ли за этою земною жизнью другая, лучшая, 
тв, при первыхъ же испытаніяхъ, изъ-за страха мучений и смерти отрекались и 
отъ Царства Небеснаго, и отъ Самого Христа, лишь бы продлить себ пользо- 
ваніе земными благами; такая колеблющаяся, слабая вра, не обладающая силою 
воздЪйствія на впүтрений міръ человфка, очевидно, ничего не можеть произве- 
сти и вн его. 

Понятно, что но про такую слабую, колеблющуюся вфру говориль Христосъ 
Своимь Аностоламь, а про вфру сильную, ничћмъ непоколебимую, не останавли- 
вающуюся, для исполненія воли Божей, ви предъ какими затрудненями, прегра- 
дами (горами). Но почему же Овъ, говоря о такой в®рћ, сравнилъ ее съ горчич- 
нынъ зервомъ? Намъ кажется, что сильную, непоколебимую вфру Онъ сравниль 
не съ величиною горчичнаго зерна, какъ извфетно, весьма малаго по объему, а 
съ способностью горчичнаго зерна вырастать въ роскошное дерево. Ранфе этого, 
Онъ сравнилъ будущность основаннаго Имъ Царства Божія съ будущностью 
торчичнаго зерна, посаженнаго въ землю; какь изъ ничтожнаго по величинђ 
торчичнаго зерна вырастаетъ большое, втвистое дерево велфдетвіе силы, заклю- 
Зающейся въ самомъ зернф, такъ и малое стадо Христово, руководимое нело- 
колебимою вфрою въ Него, разрастется въ обширное Царство Боже и вмБстить 
въ 6605 вс народы земли. Теперь же, желая показать Апостоламъ, что мо- 
деть сдфлать непоколебимая вћра, Онъ приводить знакомый уже имъ прим%ръ: 
какъ торчичное зерно заключаетъ въ себЪ силу превратиться въ большое дерево, 
такъ и твердая, непоколебимая вфра обладаетъ скрытою въ ней силою преодол%- 
вать ве препятствія, могущія ветрётиться при исполненін воли Божіей, силою 
творить чудеса, даже перестанавливать горы, если бы ветртилась къ тому на- 
добность. 

Продолжая объяснеше Апостоламъ причивъ постигшей ихъ неудачи, 1и- 
сусъ сказалъ, что, кром сильной вфры, необходимы пость и молитва, чтобы 
свершить то чудо, какое Онъ только-что сотворил: постъ-чтобы отрёшиться 
0тъ всего земного, молитва — чтобы призвать особую помощь Бога: сей же родь 
изгоняется только молитвою и постомъ. А такъ какъ Апостолы не обладали 
издлежащею для чудотворенія силою вфры и не прибфгли къ Богу, путемъ 
молитвы и поста, за помощью, а отецъ больного вовсе не имълъ въры, а лишь 
хотфль в%рить, то исцфлеше и не могло совершиться. 

Выше было уже сказано, что, посл проповфди о хлбЪ жизни, Тисусъ 
избЪгалъ толпы народной, желая оставаться наединф съ Своими Апостолами. 
Направляясь теперь въ Капернаумъ, Їнсусь проходиль Галилею, обнаруживая 
желаніе, чтобы никто не узналь ихъ. Апостолы не хотВли вфрить, что настоящій 
Месоія, пришедший спасти евреевъ, Самъ можеть пострадать и умереть; мысль 
0бъ этомъ не совмфщалась съ ихъ понятіями о Месаи, а потому самая смерть 
Тнсүса, временно, до Его воскресевія, могла поколебать въ нихь вру въ Него. 
Потому-то Христосъ, оставаясь послднее время наединв еъ Апостолами, поето- 
ялво внушаль имъ, что Онъ должень умереть, ибо такова воля Отца Ето; но Онъ 
же и воскреснеть въ третій день. 
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Марк. 30. Вышедши оттуда, проходили чрезъ Галилею; и Онъ не 
Гл. 9. хотЬлъ, чтобы кто узналь, 
31. ибо училъ своихъ учениновъ и говорилъ имъ, что Сынъ 
ЧеловЬческїй преданъ будеть въ руки челов ческя, и убьють Его, 
и, по убїени, въ третій день воскреснеть. 


Лука 45. Но они не поняли слова сего, и оно было закрыто отъ 

Гл. 9. нихъ, такъ-что они не постигли его; а спросить Его о семъ слов 
боялись. 

Мате. 24. Когда же пришли они въ Капернаумъ, то подошли къ 


Гл. 17. Петру собиратели дидрахмъ *) и сказали: Учитель вашъ не дасть 
ли дидрахмы? 


Но и ва этотъ разъ они не поняли слова сего, а спросить Его о семъ 
словЬ боялись. Имъ такъ не хотБлось разстаться съ своими мечтами о 808- 
становлеши Царства Израилева, что они боялись даже и разспрашивать своего 
Учителя о подробпоетяхъ предетоящихъ Ему страданій, опасаясь услышать что- 
нибудь еще боле печальчое. 

Когда Гисусь съ Апостолами пришель въ Капернаумъ, то сборщики хра- 
мовой подати подошли къ Петру и спросили: Учитель вашъ не дастъ ли 
дидрахмы? 

Драхмою называлась серебряная монета цЪнностью около 20 коп.; дв 
такихь драхмы, дидрахма, равнялись по цфнности еврейскому полсиклю п с0ста- 
вляли ежегодную подать на храмь, которою облагались всЪ евреи. гдЪ бы оними 
находились, богатые и бфдные, кром священниковь и левитовъ. Подать эта уста- 
новлена первоначально Моисеемъ (Исх. ХХХ, 11—16), но .ежеголною стала 
послф построенія храма Соломонова (2 Паралип. ХХІҮ, 6). 

На вопросъ сборшиковь, Петръ отвЬтиль утвердительно, пе сомнБваясь, 90 
Тисусъ уплатитъ требуемую подать; а это даетъ основаше полагать, что и прежде 
Інсусъ, не желая нарушать закона, плалилъ установленныя подати. Хотя Їисусъ 
не слышалъ ни вопроса сборщиковъ, ви отвъта Петра, такъ какъ находился въ 
это время въ дом, но послћдовавшимъ затъмъ разговоромъ Своимъ съ Петромь 
даль ему и другимъ А постоламъ понять, что отъ Него, какъ всевъдущаго, ничто 
не можеть скрыться. Когда Петръ вошелъ въ домъ, глф находился Тисусь, то, 
конечно, должень былъ тотчась же передать Ему требованю сборщиковъ. Но 
Їнсүсь не даль ему высказаться, предупредивъ его разсказъ вопросомъ: какъ 
тебЪ кажется, Симонъ? царин земные съ кого берутъ пошлины или полати? 
съ сыновъ ли своихъ, или съ постороннихъ? 

Съ Тисуса требовали подать на храмъ Божій, какь бы для Бога; конечно, 
Сынь Божїй свободенъ быль оть платежа этой подати, подобно тому какъ и цари 
земные беруть подати только съ постороннихъ, освобождая отъ уплаты ихъ своихъ 
сыновъ, то-есть членовъ своего семейства. Но чтобы не подавать повода къ в0= 
вымъ обвинешямъ въ нарүшенїн закона, Їнсусь, но имъя сродствъ уплатить хра- 
мовую подать, указаль Петру ——какъ и гдЪ онь найдеть етатиръ для уплаты по- 
дати за Него и за себя. 

„Если Онъ зналь, что во рту рыбы, которая первая попадется Петру, есть 


5) ДвЪ драхмы--опредъленная дань на хремъ, 
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Мате. 25. Онъ говоритъ: да. И когда вошелъ онъ въ домь, то Їнсусь, 

Гл.17. предупредивъ его, сказаль: какъ тебф кажется, Симонъ? цари 
земные съ кого берутъ пошлины или подати? съ сыновъ ли своихь, 
или съ постороннихь? 

26. Петрь говорить Ему; съ постороннихъ. исусъ сказаль 
ему: итакъ. сыны свободы; 

27. но, чтобы намь не соблазнять ихъ, пойди на море, брось 
уду и первую рыбу, которая попадется, возьми; и, открывь у ней 
ротъ, найдешь статиръ *); возьми его и отдай имъ за Меня и за 
себя. 

Марк. 33. И когда былъ въ домЪ, спросилъ ихъ: о чемъ дорогою 
Їл. 9. вы разсуждали между собою? 

34. Они молчали, потому что дорогою разсуждали между со- 
бою, кто больше. 

35. И, свъ, призвалъ двЬнадцать и сказалъ имъ: кто хочеть 
быть первымъ, будь изъ вефхъ послЬднимь и всфмъ слугою. 


„проглоченный ею статиръ, то Онъ всевъдущь. Если создалъ Онъ статиръ во рту 
рыбы, то Онь всемогущъ“ (Еп. Михаилъ. Толк. Ев. 1, стр. 337). 
Евангелиеть не говорить, пошелъ ли Потръ къ морю и поймаль ли рыбу 
съ статиромь во рту; но мы пе сомнфваемея въ томъ, что рыба со статиромъ во 
рту дфйствительно была поймана, такъ какъ Іисусъ Христосъ совершиль множе- 
ство чудесъ, значительно превосходящихъ это чудо евоимъ величемъ. 
Разговоръ о храмовой подати случилея тотчасъ же по прибытіи Тисуса съ 
Апостолами въ Капернаумъ. Сопровождая своего Учителя въ этотъ городъ, Апо- 
столы шли въ нфкоторомъ отдаленіи отъ него и спорили о чемъ-то. Прійдя въ 
Капернаумъ, окончивъ разговоръ о подати, и дождавшись возвращенія Петра, 
посланнаго къ морю за статиромъ, Тисусъ спросиль Апостоловъ: о чемъ дорогою 
вы разсуждали между собою? Они молчали, имъ стыдно было призваться, что 
они спорили о первенств%, о томъ, кто изъ нихъ больше. Но Тисусъ, призвавь 
вефхь Апостоловъ, сказалъ: кто хочетъ быть первымъ, будь изъ всфхъ по- 
слфднимъ и всфмъ слугою. Видя, что отъ Тисуса не могутъ скрыться и помы- 
шленія ихъ, Апостолы сами уже обратились къ Нему за разрЪшеніемъ ихъ не- 
доум ия и спора, и спросили: кто больше въ ЦарствЬ Небесномъ? 
Апостолы никакъ пе могли отрЪшитьея отъ еврейскихъ воззръній на Царство 
Мессји, и потому, уподобляя его царствамь земнымъ, интересовались узнать, 
кто изъ нихъ и какое мЪсто займетъ въ этомъ Царствъ. Имъ уже сказано, что 
первымъ въ Царетвъ Небесномь можетъ быть только тоть, кто здфеь на землћ 
добровольно сдфлается послфднимъ, кто не будеть угнетать ближнихъ своихъ, не 
будеть господствовать надъ ними, а самъ будетъ служить имъ чёмъ можетъ, 
кто будетъ всфмъ слугою; но они, очевидно, по поняли этихъ словъ, потому 
что приступили къ Шиеусу и спросили: кто больше въ Царств Небесномъ? 
Видя такую непонятливость Своихъ учениковь и приверженность ихъ къ 
еврейскимъ понямямь о Царетвъ Месеи, Тисусь взялъ дитя, приласкаль его и 
«казаль: Вы спорите о первенств въ Царств5 Небееномъ; вы разсуждаете о томь, 


*) Четыре драхмы. 
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Мате. 1. Въ то время ученики приступили къ Їнсусу и сказали: нто 
Гл. 18. больше въ Царств Небесномъ? | 
Марк. 36. И, взявъ дитя, поставилъ его посреди ихъ и, обнявъ его, 
Гл. 9. сказалъ имъ: 
Мате. З. истинно говорю вамъ, если не обратитесь и не будете какъ 
Гл. 18. дЪти, не войдете въ Царство Небесное; 
4. итакъ, кто умалится, какъ это дитя, тоть и больше въ 
Царств Небесномь, 
5. и кто приметъ одно такое дитя во имя Мое, тоть Меня при- 
нимаетъ; 
Марк. 37. а кто Меня приметъ, тотъ не Меня принимаетъ, но По- 
Гл. 9. славшаго Меня. 
38. При семъ Ююаннь сназаль: Учитель! мы видфли чело- 
вка, который именемъ Твоимъ изгоняетъ бфсовъ, а не ходить за 
нами; и запретили ему, потому что не ходитъ за нами. 


кому изъ васъ, Моихъ учениковъ, приготовлено тамъ наипочетнфйшее м%ето. Че- 
столюбіе, гордость, тщеслане руководять вами въ этомъ спорф. Но вы забыли 
сказанное Мною, что войдуть въ Царство Небесное, блаженны будуть только 
нищіе духомъ, смиренномудрые, кротме, а не гордецы и чеетолюбцы. Повторяю 
же вамъ, что если не обратитесь оть честолюйя и гордости къ смиренно 
мудрію и кротости, то не только не будете первыми въ Царств Небесномъ, 80. 
и совсБмъ не будете допущены въ него; если не будете такъ жө, какъ дфти, чужды: 
этихъ пороковъ, то не войдете въ Царство Небесное. Итакъ, кто отрфшитея 07% 
своего воображаемаго величія и етаветъ такимъ же малымъ, какъ это дитя, 
тоть и будеть имфть больше значеня въ Царств Небесномъ, тоть и будеть истин- 
вымъ Моимъ ученикомъ. Знайте же, что кто приметъ во имя Мое такого нослФдова- 
теля Моего, кто окажеть ему помощь въ нужд, кто будетъ ему слугою, тоть приние” 
маетъ Меня Самого; а такъ какъ Я въ ОтцЬ и Отецъ во МнЪ, то тоть, кто Меня 
принимаетъ— принимаегь пославшаго Меня Отца. 

Слова Іисуса напомнили Апостолу Тоанну видфннаго ими человЬка, кото- 
рый именемь Іисуса изгоняль бЪеовъ; во они не только не приняли его во Имя 
Христа, но даже запретили ему совершать добрыя дфла. Въ то время открытой 
вражды къ Тисусу со стороны главарей еврейекато народа небезопасно было быть 
Его ученикомъ и всюду слфдовать за Нимъ; нужно было имћть достаточно му= 
жества, чтобы преодолъть страхъ преелБдовашн со стороны враговъ Тисуса. По 
этому, кромъ тВхъ учениковъ, которые не боялись слфдовать за Тисусомъ, бы 
у Него и такъ называемые тайные ученики, къ числу которыхъ принадлежаль 
Тосифъ Аримафейскій. Вфроятно, одного изъ такихъ учениковь, вћровавшаго вв 
Тисуса, но ве имфвшаго мужества открыто присоединиться къ Его поелфдовате 
лямъ, одного изъ такихъ учениковъ, и ветрвтили Апостолы, когда онъ именем 
Христа изгонялъ бїсовь. Находя. что ученикъ Јисуса долженъ находиться при 
Немъ и безбоязненно елъдовать за Нимъ, Апостолы не признали въ немъ своеї 
полноправваго товарища, и именемъ Учителя запретили ему продолжать свою дїн 
тельность: не ходишь съ нами, значитъ, ты не нашъ; или открыто елфдуй за не) 
сомъ, какъ истинный ученикъ Его, или перестань дфйствоваль Его именемь 

Вспоминая этотъ случай, Тоаннъ тотчасъ же разсказалъ о вомь Тисусу, жел 

т. 
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Марк. 39. Іисусъ сказалъ: не запрещайте ему; ибо никто, сотво- 

Гл. 9. рившй чудо именемь Моимъ, не можеть вскорБ злословить Меня. 

40. Ибо, нто не противь васъ, тоть за васъ. 

Мате. 6. А кто соблазнить одного изъ малыхъ сихь, вБрующихъ 

Гл. 18. въ Меня, тому лучше было бы, если бы повфсили ему мельничный 
жерновъ на шею и потопили его во глубинЬ морской. 


конечно, знать, хорошо или дурно они поступили, запретивь незнакомцу дБВй- 
ствовать именемъ ихъ Учителя. 

Христосъ не одобрилъ ихь идаль наставлене, которымъ они должны были 
руководствоваться и въ будущей дфательности своей: не запрещайте! сказаль 
Онь, ибо творящій чудо именемъ Монмь несомн®вно вБруеть вь Меня; вБруюшїй 
же въ Меня не можеть быть врагомъ Моимъ, не можеть дЪйствовать противъ Меня, 
по крайней мЪрЪ, въ скоромъ времени, а если онь современемъ и отпадаетъ отъ 
Меня, если вра его поколеблется, то все это въ будущемъ; въ настоящемъ же 
онь дёйствуеть не противь Меня, а слёдовательно и не противь вась; а кто не 
противъ васъ, тотъ за васъ. Но запрещайте же творить добрыя дфла во имя 
Мое даже нтїмь, которые почему-либо не ръшаются открыто объявить себя Монми 
учениками; напротивъ, еодЪйетвуйте имъ и знайте, что кто окажетъ какую-либо 
услугу вамъ и другимь Моимъ послдователямъ во имя Мое, потому что вы 
Христовы, кто, самь будучи бфденъ, не въ состояніи будеть сдфлать для вась 
вичего иного, какъ, только напоить вась чашею воды, когда вы будете жаждать, 
истинно говорю вамъ, не потеряетъ награды своей. 

Продолжая прервавную Тоанномъ бесфду, Іисусъ сказалъ: а кто соблазнитъ 
одного изъ малыхъ сихь, вЪрующихь въ Меня, тому лучше было бы, 
если бы повфсили ему мельничный жерновъ на шею и потопили его во 
глубин морской, такъ какъ его ожидаеть болЪе тяжкое наказаніе въ будущей 
ЖИЗВИ. 

Хотя подъ именемь „малыхъ сихъ“ Тисусъ разумълъ вебхъ вообще имъю- 
щихъ чистую, дфтекую, чуждую всякихъ сомв®ній, вБрү въ Него, но такъ какъ 
рёчь идеть здфсь о соблазнахъ, о совращеніи върующихъ, 0 вселеніи въ души 
ихъ сомпъній въ правд Божей, и такъ какъ дЪти наибол%е подвержены такимъ 
соблазнамъ со стороны воспитателей и старшихъ вообще, то принято относить это 
изречевіе Іисуса Христа премущественно къ соблазнителямъ дЪтей 

Къ приекорбїю, надо признать, что въ нашемъ образованномъ обшеств не 
мало встрёчается певърующихъ людей, которые считають какъ бы обязанностью 
своею распространять вокругъ себя вев®ріе. ПрюбрЪтя кое-какін знанія изъ 
области естественныхъ наукъ и не умя примирить ихъ съ учешемъ Христа, не 
зная даже этого ученія, они насмфшливо относятся ко всякимь вифшнимъ про- 
явленіямъ вфры, издфваются надъ врующими. Кому не случалось ВИДЭТЬ, какъ мать 
заставляеть ребенка молиться, ставить его передь иконой и подсказываеть ему 
Слова молитвы, а отецъ тутъ же хохочоть надь этимъ. Ребенокъ слушаеть хохоть 
‘Иа, и въ душу его западаеть мучительный вопрось: кто же правь? мама, заста- 
вляющая молиться Боту, или папа, смБюшїйся надъ молящимиея? и мучаеть его 
Этоть неотвязчивый вопрось до тёхъ поръ, пока кто-либо изъ старшихъ не помо- 
жеть его горю. Но и туть помощь является не всегда съ той стороны, которая 
могла бы укрёпить въ немъ взру. Нерфдко недоумфваюний юноша слышить раз- 
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39 


40 


41 


Мате. т. Горе міру отъ соблазновъ! ибо надобно придти соблазнамъ; 
Гл. 18. но горе тому человЪну, чрезь котораго соблазнъ приходитъ! 


суждевія старшихъ о вр, подкр$пляемыя ссылками на маћпія извћетныхъ уче- 
ныхь, слышить, что будто бы никакой творческой силы ве надо было для созданї 
міра, — что существовавшая матерія, въ силу закона постопеннаго развития, сама 
образовала весь видимый м)ръ со вефми животными и людьми, — что міръ упра- 
вляется закономъ борьбы за сущоствованіе, что въ этой борьбъ слабые должны п0- 
гибнуть и уступить свөе мБото сильвымъ, — что благо въ силф и возможности угне- 
тать елабыхъ, что счастье сильныхъ зиждется па несчастьи елабыхъ, —-что жа- 
лость, любовь, самоотвержеше несовместимы съ закономъ борьбы, и т. д. Слушая 
это учеше, которымъ новфйшие философы хотять замфнить учене Христа, юноша 
окончательно сбивается съ толку, а когда попадаеть въ среднюю школу, то чаще 
слышить повтореніе тахь же разсужденій, чЪмъ разъясненя правды Божей. И 
веБ эти люди, соблазняюще малыхъ сихъ, рЬдко дають себ отчетъ въ свонхь 
дЪйствіяхъ, рфдко задаются вопросами: а хорошо ли мы, сами ве знающее смысла, 
и цфли въ жизни, дфлаемъ, когда своими разсуждевіями отнимаемъ у юноши в®ру 
въ Бога, вЪру въ указанный Христомъ емыслъ жизни? хорошо ли мы поступаемь, 
когда вторгаемся въ мирную дїтскую душу и, уходя, оставляемь въ ней мучитель- 
ную пустоту?... Къ сожалфшю, такими вопросами задаются вемвогіе изъ соблазни- 
телей. Но если кто изъ нихъ не вполн® еще подчинился идолу силы и борьбы за 
существовавіе, кто сохранилъ еще чувство жалости къ слабымъ, угнетеннымь и 
обиженнымъ, кто слышитъ еще по времепамь голось совфети, —-тотъ должен понять, 
какое зло онь причиняеть малымъ симъ, отнимая у нихъ вфру въ Бога, въ 
смыслъ и цфль жизни, и наталкивая ихъ, разочарованныхъ, на самоубїйство, какъ 
ва единственное средство скорфе окончить беземыеленную п безцльзую, по ихъ 
мннію, жизнь. А если 0въ пойметъ значеше совершеннаго имъ зла, если чувство 
жалости къ своей жертв заговорить въ немъ, а совфсть вступитъ въ свои права, 
то онь самъ признаеть, что лучше было бы, если бы повЬсили ему мель- 
ничный жерновъ на шею и потопили его во глубин морской. 

Горе міру отъ соблазновъ! ибо надобно придти. соблазнамъ; но горе 
тому человЪку, чрезъ котораго соблазнъ приходитъ! 

„Нели надобно придти соблазнамъ, —-скажетъ кто-либо изъ противниковъ,— 
„то для чего же Христосъ сожалћетъ о мір, тогда какъ долженъ бы избавить 
„его отъ соблазновъ и подать руку помощи? Если надобно придти соблазнамъ, 70 
„какъ можно избфжать ихъ? Когда Христосъ говорить о необходимости собдаз- 
» НОВЬ, то ве уничтожаетъ этимъ свободы воли, и ве подчиняеть жизнь нашу какой- 
„либо необходимости л®йствій, но предеказываетъ только то, что непремънно должно 
„случиться. Если бы люди, оть которыхъ происходятъ соблазны, рёшились нө дв 
„лать зла, то соблазны и ве пришли бы; 8 если бы они не имфли придти, то нө 
„были бы и предеказапы. Но такъ какъ люди предались злу, то соблазны пришли, 
„и Спаситель предеказываетъ лишь то, что должно было случиться. Сожалћетъ 
„же о людяхъ, которымъ нө принесли пользы Его учене и жизнь, сожалеть 0 
„томъ, что и посхћ такого врачеванія ови не избавились отъ своей бол%зни по- 
„добно тому, какъ если бы кто-нибудь, сожал%я о больномъ, о которомъ прилагам 
„великое стараніе, но который ңе захотВль повиноваться предписавіямъ врача. 
„сказалъ: горе этому человЪку отъ болъзни, которую онь усилилъ собственным 
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Мате. 10. Смотрите, не презирайте ни одного изъ малыхь сихь: 
Гл. 18. ибо говорю вамь, что Ангелы ихь на небесахь всегда видятъ 
лицо Отца Моего Небеснаго. 


»бвониь нерадфшемъ. Но для чего же, спросишь ты, Господь не уничтожилъ ихъ? 
„Для чего же уничтожать ихъ? Для тїхь ли, кто получаеть отъ нихь вредь? Но 
„Ови получаютъ вредъ не отъ соблазновъ, а отъ собственнаго верадънія. Это видно 
„изъ примфра людей добродфтельныхъ, которые не только нө терпятъ отъ с0- 
„блазновъ никакого вреда, но еще получають величайшую пользу. Таковъ былъ 
„Іовъ, таковъ Тосифъ, таковы всё праведники и Апостолы. Если же мноме и 
„погибли, то погибли отъ своей безпечноети. Если бы было не такъ, и погибель 
»Завис ла. отъ соблазновь, то надлежало бы вефмъ погибнуть. Если же есть люди, 
„которые избъгаютъ соблазновъ, тб нензб гаюшїй ихъ долженъ винить себя 
„самого. Придти соблазнамъ надобно, но погибать отъ нихъ нётъ необходимости“. 
(І0аннъ Златоустъ. Бес. на Мат. 59). 

Смотрите, не презирайте ни одного изъ малыхъ сихъ. „Нө прези- 10 
»райте—почти то же, что не соблазняйте. то-есть не считайте ихъ настолько 
»вичтожными, чтобы соблазнить ихъ ничего не значило; не презирайте ихъ, 
„С0блазияя ко грфху, какъ такихъ ничтожныхъ людей, за соблазнь которыхъ 
„будто ничего вамь и не будеть“ (Епиек. Михаилъ, Толк. Еванг. 1, 
тр. 343). 

„Малыми Господь называетъ здесь не тъхъ, которые въ самомъ дфлЪ малы: 

„Во ТЬХЪ, которыхъ многіе почитають таковыми, то ееть бїдныхь, презирае- 
„мыхъ и везнатныхьъ“ (Златоуеть, Бес. на Матө., 59). 

Не презирайте никого, потому что Отёць Небесный заботится о вебхъ 
людяхъ безразлично, и каждаго изъ вихъ поручиль попеченю особаго Ангела; 
а эти Ангелы всегда видятъ лицо Отца Моего Небеснаго. 

По объясненю Епископа Михаила, слова Тисуса о томъ, что Ангелы веегда, 
видять Бога, нельзя понимать буквально. „Образъ рьчи взять отъ того, что 
„быть достуннымь къ царю настолько, чтобы постоянно видЪть его, есть знакъ 
„особенной царской милости, близости, доврія, почему особенно близме къ 
„Царю люди и назывались у евреевъ видящими лицо царя. Итакъ, говорить 
„Спаситель, не презирайте христіавъ самыхъ малыхъ, самыхъ уничиженныхъ и 
„бЪдныхъ, ибо имъ служать существа высшія и благороди%йшія, которыя на- 
»ходятся постоянно въ близости и особенной милости Царя Небеснаго“ (Толк. 
Еванг. 1, стр. 344). 

Не презирайте и тфхъ, которые кажутся вамъ погибшими въ безда гръ- 11 
ховъ своихъ, ибо Сынъ Человъческій пришелъ взыскать и спасти погибшее. 12 
һакь каждый изъ вась, потерявшій одну овцу изъ стада, идетъ искать заблу- 18 
дившуюся, и, найдя ев, радуется о ней болће, нежели объ остальныхъ незаблу- 
дившихея, такъ и Сынь ЧөловБчөскїй пришелъ на землю отыскать и спасти заблуд- 
Шихся, погибающихъ; ибо воля Отца вашего Небеснаго, чтобы већ спаеливь, 14 
чтобы викто не погибъ. Бели же такова воля Бояия, если для епасенія гръш- 
Виковъ Онъ послаль Сына Своего, то какъ же люди могутъ презирать подоб- 
пыхъ себђ, хотя бы и боле грїшныхь? Не презирайте заблудшагося, а по- 
любите въ нөмь человфка, послужите ему, направьте его на путь истины, съ 
котораго онь сбилея, спасите его. 15 
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Мате. 11. Ибо бынъ ЧеловБчеснй пришелъ взыскать и спасти по- 
Гл. 18. гибшее 

12, Кань вамъ кажется? Если бы у кого было сто овецъ, и 
одна изъ нихъ заблудилась; то не оставитъ ли онь девяносто де- 
вять въ горахъ и не пойдетъ ли искать заблудившуюся? 

18. и если случится найти ее, то, истинно говорю вамь, онь 
радуется о ней болфе, нежели о девяноста девяти незаблудив- 
ШихСЯ. 

14. Тавь нёть воли Отца вашето Небескаго, чтобы погибь 
одинъ изъ малыхъ сихъ. 

15. Если же согрёшитъ противъ тебф братъ твой, пойди и 
обличи его между тобою и имъ однимъ: если послушаетъ тебя, то 
пріобрЪлъ ты брата твоего; 

16. если же не послушаетъ, возьми съ собою еще одного 
или двухъ, дабы устами двухъ или трехъ свидфтелей подтверди 
лось всякое слово; 


Если же согрьшить противъ тебя братъ твой, то не жди, чтобы онь 
пришель къ төб просить прощенія; прощай ему безъ всякой съ его стороны 
просьбы, прощай немедленно, не гнфвайся на него ни одной минуты. Но не 
успокаивай своей совфсти тмъ, что ты чистосердечно простиль обидфвшему 
тебя брату; думай но столько 0 себф, сколько о согрёшивтемъ противъ тебя; 
иди же къ нему, дружески объяени ему значене его поступка, пробуди въ немъ 
голосъ совфоти, доведи его до раскаяшя и полнаго примиренія съ тобою; и если 
ты достигнешь цфли, то пріобрълъ ты брата твоего, который быль для тебя 
потерянь. Но если онъ но послушаеть тебя, не сознается въ своемъ ГрьхЬ и 
не захочеть примириться съ тобою, то не оставляй его въ такомъ положении, 8 
позови себф ва помощь одного или двухъ друзей и совмїетно съ ними поста- 
райся обнаружить передъ братомъ твоимъ его гръхъ; пусть они будуть поеред- 
никами между вами и дознають, кто изъ вась правъ и кто виноватъ, а въ случа 
надобности и подтвердять это какь свидфтели. Если же не послушаеть и ихъ, 10 
скажи той местной общинв вфрующихъ, къ которой вы принадлежите; пусть 
настоятели и руководители общины (церкви) усовфетять обидфвшаго тебя и по- 
могуть теб вернуть его расположене и любовь къ төбъ. Но если онь 86 
послушается и церкви, то тогда, и только тогда, ты можешь нфоколько успо- 
коиться, признавъ, что сдфлалъь съ своей стороны все, чтобы примириться 
съ обидфвшимъ тебя братомъ; только тогда ты можеть не считать себя винов- 
нымъ въ потер брата; только тогда ты можешь прекратить съ нимъ братекія 
сношенія и считать его настолько же чуждымъ тебЪ, какъ чужды язычники И 
мытари; но и тогда не переставай молиться 0 вөмъ, помня сказанное раньше 
молитесь за обижающихъ васъ и гонящихъ васъ (Мате. Ү, 44). 

А если и Церкви не послушаетъ, то да будеть онъ теб, какъ язы 
никъ и мытарь. На этихъ словахъ основывается отлученіе отъ Церкви, ана- 
өема. Отлученіе отъ Церкви вовсе не сопряжено съ проклятіемъ, какъ ошибочно 
думають нфкоторые. Церковь Христова, 0бязанная любить враговъ своихъ и 
молиться за нихъ, не можеть въ то же время проклинать ихъ, то-есть призы» 
вать на нихъ веб бды и несчастья, желать имъ зла. „Мы не погршимъ (1080- 
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Мало. 17. если же не послушаеть ихь, скажи церкви; а если и 
Гл.18. церкви не послушаетъ, то да будетъ онь тебћ, какъ язычникь и 
мытарь! 
18. Истинно говорю вамь: что вы свяжете на земль, то бу- 
деть связано на неб; и что разрёшите на землЪ, то будетъ раз- 
рёшено на небЪ. 


а 


„рить Амвросій, Аржеп. Харьк.), өели силу и смысль анабемы, изрекаемой 
„Православной Церковью вредвымъ и неисправимымъ членамъ ея, выразимъ въ 
>двүхъ словахъ: оставьте насе! Вы не вфруето, какъ Господь повелёль намь 
„ввровать, вы пренебрегаете Его святыми заповћдями, для васъ ничто въ Цер- 
»КВИ не свято, ничто не дорого, вамъ ничего не нужно, — оставьте насе! 
„Мы готовы быть въ мирЬ съ вами, какь со вефми гражданами, невћдающими 
»Вры и закона Христова; мы можемъ быть и сосфдями вашими, и сослужив- 
»Цами, и сотрудниками въ дфлахъ общежимя; но нө можемъ быть въ едино- 
»МЫсли съ вами относительно предметовъ въры, въ общеніи молитвъ и таинствъ. 
„Вы стали язычниками, отреклись отъ чистоты и полноты вфры Христовой; 
„ВЫ по жизни стали для насъ тъмъ, чфмъ были мытери для древнихъ евреевъ; 
»МЫ такъ и понимасмь вась, какь Господь повелћлъ намь васъ разумёть: 
„да будетъ онъ теб%, какъ язычникъ и мытары“ (Вра и Разумъ. 
1886 г., лнв.). 

Говоря о суд Церкви, неизбыжно было коснуться вопроса 0 томъ, можеть 
ли Церковь чрощать согръшившихъ. Каждому обиженному вмёнено въ обязан- 
ность прощать обидчику и домогатьея примиренія съ нимъ. Но можно ли прощать 
Чужія обиды въ то время, когда обиженный не прошаеть ихь? Прощать чужія 
обиды не можетъ постороный человъкъ безъ особаго на то полномочія. А такое 
волаомочіе Христосъ даль Своимъ Апостоламъ, сначала одному Петру, а за- 
ТБмъ и вођмъ остальпымъ. Что вы свяжете на землЪ, сказалъ Онъ ИМЪ, 
то будетъ связано на неб%; и что разрЬшите на землћ, то будетъ разрь- 
шено на небъ. Это полномочіе Онъ подтвердиль еще разъ, явившись Апоєто- 
ламъ по воскресеніи Своемъ и сказавъ: Примите Духа Святого; кому про- 
стите грфхи, тому простятся; на комъ оставите, на томъ останутся 
(Юан, ХХ, 22—23). 

Апостолы передали это полномоче, эту власть прощать грёхи, евонмъ пре- 
емникамъ, пастырямь Церкви Христовой, священникамъ. Но властью этою не- 
рёлко злоупотребляютъ. Идетъ, наприм5рь, нераскаянный грїшникь къ свя- 
щеннику для обычной, ежегодной исповВди, которую прежде требоваль и граж- 
данеюй заковъ нашъ; подходитъ къ вему, и на вс вопросы его отвчаетъ —. 
„трёшень“, а самъ и не думаетъ о грёхахъ, не етыдитея нхъ, нө сокру- 
шается и не высказываетъ ни малйшей ршимости больше не грБшить, евя- 
щевникъ читасть надъ нимъ разрїшительную молитву, оканчивающуюея сло- 
вами „прощаю и разрёшаю“, и нераекаянный гр шникь уходитъ. Спраши- 
вается: простить ли ему Богь его издфвательство надъ исповћдью и елужи- 
телемъ Церкви? можно ли считать, что ому прощены всф грфхи, въ которыхъ 
“онь притворно каялся? Думаю, что нфть. Вепемнимь отвътъ Тиеуса Христа 
“двумь грышницамь: одной, которая, въ сердечномь сокрушени о евоихъ грф- 
ахь, проливала слезы и омывала ими ноги Тиеуеа, Онъ сказаль— прощаются 
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Марк. 19. Истинно также говорю вамъ, что если двое изъ вась 00- 
Гл. 18. гласятся на землЬ просить о всякомъ дЪл%, то, чего бы ни попро- 
сили, бүдеть имь оть Отца Моего Небеснаго; 
20. ибо, гд двое или трое собраны во имя Мое, тамъ Я 
посреди нихъ. 


теб грьхи (Мат. УП, 48); а другой, которая не обнаружила ничфмЪъ своего 
искренняго раскаянія, но лишь была пристыжена и поражена страхомъ пред- 
стоявшаго ей наказанія, Онъ сказалъ: и Я не осуждаю тебя; иди и впредь 
не грьши (Іоав. ҮШ, 11). Эти слова не оставляють никакого сомния въ 
томъ, что вторая грїшница, хотя и пе осуждена, но и не прощена; ей ска- 
зано лишь, что если она впредь не будеть тршить, то можеть надћяться па 
прощенів и прежнихь грБховь своихъ. Думаю, что такое же условное про- 
щене получаеть и приходящий на исповфдь безъ искрепняго покаянія. 

Веб. заповфди Тисуса, веб бесЪды Его съ учениками клонилиеь къ уничто- 
женію вражды между людьми и къ объединен ихъ взаимною любовыю для 
образованія Царства Божя на земл. Заповъдуя немедленно миритьея съ обид- 
чикомъ и тьмь прекращать зарождавшуюея вражду, Христосъ туть же объяс- 
няеть Апостоламъ, какая сила заключается въ дружбЪ, любви и единомысліа. 
Истинно говорю вамъ, что если двое изъ васъ согласятся на землЪ про- 
сить о всякомъ дъл%, то, чего бы ни попросили, будеть имъ отъ Отца 
Моего Небеснаго; ибо гдЪ двое или трое собраны во имя Мое, тамъ Я посреди 
нихъ. Говоря такъ, Тисусъ разүмЬдь не вефхъ вообще называющихъ себя по- 
слфдователями Его, не веёхъ, говорящихъ Ему — Господи! Господи! но лишь 
псполняющихъ волю Отца Его Небеснаго. Поэтому не веб просяпие получают 
просимое, но лишь достойные того, достойные называться сынами Отца Небес- 
паго; только имъ, всегда и во веемъ творящимъ волю Божію, дано будетъ все, 
чего бы они ни попросили такъ какь Христосъ всегда пребываеть съ ними, 
Выражене— о всякомъ ДЬЛЬ,-чего бы ни попросили — подтверждаеть мысль 
о томъ, что эти слова Їнсуса относятея не ко всфмъ вообще, а только къ истин» 
нымь по праведности своей христіанамъ, такъ какь только имъ можно было 
обещать исполнеие просьбы о всякомз дл, ибо лишь они не рёщатся про- 
сить о дёлЬ, противномъ ученію Христа, вол Божией. 

Когда Іисусь окончилъ эту бесБду еъ Апостолами, Петръ потребоваль 
разъяененія относительно предфловъ всепрощенія: сколько разъ прощать брату 
моему, согрьшаюшему противъ меня? до семи ли разъ? 

Книжники учили, что прощать можно только три раза; но Христосъ тре- 
боваль оть Своихъ послфдователей большей праведности. Поэтому, Петръ, желая 
превзойти праведность ветхозавътную, но не вполнз еще усвоивъ дүхь ученя 
Христа, спрашиваеть: пе достаточно ли будетъ прощать до семи разъ? 

Христосъ училъ, что надо прощать всегда, неограниченное число разь; 
сколько бы разъ брать твой ни обижалъ тебя, ты каждый разъ долженъ про“ 
щаль его: ибо если ты не простишь брату въ двадцатый или сотый разъ, или 
вообще когда-либо, то несомнЪнно нарушишь заповъдь о любви и прощении, 
Воть почему на вопрось Петра Їисусь отвфтилъ: до седмижды семидесяти 
разъ, то-есть до 490 разъ. Не устанавливая никакихъ предфловъ или гра- 
ниць прощенію, Тисусъ употребилъ такое выраженіе потому, что едва-ли в03- 
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Мато. 21. Тогда Петръ приступилъ къ Нему и сказалъ: Господи, 
Гл. 18. сколько разъ прощать брату моему, согрьшаюшему противъ меня? 
до семи ли разъ? 
22. 1исусъ говорить ему; не говорю тебЬ „до семи“, но до 
седмижды семидесяти разъ. 
23. Посему Царство Небесное подобно царю, который захо- 
тЬлъ сосчитаться съ рабами своими; 


можны случаи такого множества обидъ со стороны одного челов®ка по отно- 
шею къ одному и тому же ближнему ого; поэтому еловадо седмижды семи- 
десяти разь--надо понимать въ смысл} безконечнаго числа, разъ. 

Но чтобы Петръ и другіе Апостолы могли понять, для чего требуется 
такоо веепрощене, Їнсусь тотчась жо сказалъ имь притчу: 

Объяснеше этой притчи заимствуемь изъ Бесбды Тоанна Златоуста на 
притчу о должцикъ ('Гворенія, т. 3). 

„Царство Небесное подобно царю, который захотБлъ сосчитаться съ 
„рабами своими. Не пробЪгай безъ внимапія это изреченіе, но открой миф су- 
„дилиЩе ТО и, вошедши въ свою совћеть, подумай о томъ, что едЪлано тобою 
„ВО всю жизнь, Еели ты богатъ, — подумай, что отдашь отчеть: на блудницъ 
„истратилъ ты деньги, или на бђдныхъ; на тунеядцевъ и льстецовъ, или на 
„нуждающихся; па распутетво, или на человћколюбіе; на удовольствіе, лакомство 
»И пьяство, или па вспоможеніе несчастнымъ? И не въ одной только тратћ по- 
„требуютъ у тебя отчета, по и въ пріобрътеніи имущества: праведными ли тру- 
„дами собралъ ты ого, или хищеніемъ и лихоиметвомъ; получивъ ли родитель- 
„ское наслфдетво, или разоривши домы сиротъ и расхитивши имущества вдо- 
„ВИЦЪ? И не богачъ только, но и ОБдвый дасть отчетъ —въ бЪдности: благо- 
„душно ли и съ благодареніемъ ли перенееь бЪдность, но впалъ ли въ уныше, 
„В подосадовалъ ли, пе возропталъ ли на Божій Промыселъ, видя другого въ 
„роскоши и удовольствіяхъ, а себя въ нуждё? Какъ у богача потребують от- 
„чета въ милостынЪ, такъ у бфднаго въ терпфніи, или, лучше, не въ терифнін 
„Только, ШО п въ самой милостыпф, потому что бфдноеть не мёшастъ милость; 
»евидфтоль —вдовица, положившая ДВЬ ленты и этимь малымъ вкладомь пре- 
„взошедшая тЪхъ, которые положили помногу. И не богатые только, да бЪдвые, 
»80 и начальники съ судьями должны дать отчетъ: не извратили ли они правду, 
„не произнесли ли приговора надъ подеудимыми по пристрастю или по нена- 
»ВИСТИ, не дали ли, уступивъ лести, неправеднаго рёшешя, или, по злопамят- 
»бїВү, не сдфлали ли зла невипнымъ? Да и не евЪтскіо только пачальники, но 
„и предстоятели Церкви дадутъ отчетъ въ своемь начальствъ, и они особенно 
»Подвергнутся строжайшимъ и тягчайшимъ взыскашямъ. Тоть, кому ввфрено слү- 
„Жене слова, дасть тамъ строгій отчеть, не опустилъ ли по л® ности или по 
эзлорадетву чего-либо такого, что бы сказать надлежало, и Доказаль ли на 
»ДфлЬ, что изъясниль онъ все и не скрылъ ничего полезнаго. Но не въ однихь 
»ДМАхь, а и въ словахъ тогда дадимь отчеть: не беземысленно ли и не по- 
»дустү ли тратили слова, потому что не столько вредна пустая трата денегъ, 
„сколько безсмысленное, суетное н напраеное употребленіе словъ. Напраеная трата 
»Денегъ ділаетъ иногда ущербъ имнію, а слово, произнесенное безъ разсужденія, 
„Губитъ и разрушаеть души. Ущербъ имънія можно опять поправить, а слово, 
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“Матө. 24. когда началь онъ считаться, приведенъ былъ нъ нему 
Гл. 18: нЬкто, который долженъ былъ ему десятъ тысячъ талантовь, 
25. а кақъ онъ не имблъ чёмъ заплатить, то государь его 
приказалъ продать его, и жену его, и дБтей, и все, что онъ 
имблъ. и заплатить. 
26. Тогда рабъ тоть палъ и, кланяясь ему, говорилъ: госу- 
дарь! потерпи на мн, и все теб заплачу. 


„разъ вылетївшее, возвратить назадъ нельзя. И не только въ евоихъ словахь 
„мы дадимъ отчетъ, но и въ слушаніи чужихъ словь, наприм5Брь, не внялъ ли ты 
„ложному обвиненію ближняго? И что говорю я 0 словахъ и о слух, когда мы 
„подлежимъ взысканию даже за помыслы? Когда началь онъ считаться, приве- 
„денъ быль къ нему н$кто, который долженъ быль ему десять тысячъ 
„талантовъ *). Такъ, вотъ сколько ему было довфрено, и столько-то онь издер- 
„жаль! Огромное количество долга! Введевный первымъ оказался неисправнымь 
„и, не смотря на такую неисправность, нашель однакожъ господина, человЪко- 
„любивымъ; вотъ это особенно удивительно и необычайно. Люди, когда найдуть 
„должниковъ, радуются такъ, какъ будто нашли добычу и ловъ, и двлаюїтъ Вбб, 
„чтобы взыскать весь долгь. А Богъ, напротивь, все направляль къ тому, 
„чтобы освободить должника отъ лолговъ. А какъ онъ не имБлъ, чЪмЪ за- 
„платить, то-ёсть былъ чуждъ добродћтелей, не имфлъ ни одного добраго дфла, 
„которое можно было бы вмфпить ему въ отпущеніе грБховъ, то государь его 
„приказалъ продать его, жену его, и дЬтей, и все, что онъ ИМЬЛЬ, и за 
„платить. Для чего же онь приказалъ, не имфя намфрешя исполнить это при- 
„казанів? Для того, чтобы увеличить страхъ должника н заставить его про- 
„сить о пощадв. Могъ онъ, конечно, простить его и до просьбы, но не сф 
„лалъ этого, чтобы тоть, пе зная тяжести свонхъ грћховъ, не сдфлался б0зче- 
„ловчнве и жесточе къ ближнимъ; для этого напередь показалъ ему величину 
„долга, а потомъ простилъ ему все. Тогда рабъ тоть палъ и, кланяясь өмү, го- 
„ворилъ: государь! потерпи на мн%, и все теб заплачу. Не сказаль вђдь, 
„что не можетъ заплатить; таковъ ужъ обычай у должниковъ —обфщать, хоть 
„и ничего не могүть отдать, лить бы избїжать настоящей бфды. Послушаень 
„вов мы, нерадящіе о молитв, какова сила молепій? Кто можетъ быть грфшефе 
„этого должника, который виновенъ былъ въ столькихъ преступленіяхъ, а д0 
„раго лла, ни малаго, ни Великаго, не имблъ? Однакожъ, лишенный и чуждый 
„всякой добродфтели, ве сказалъ: я не имћю дерзповенія, покрыть (тыдонь, 
„какъ могу приступить, какъ могу просить? А лишь только попросиль онь госпо- 
„дина, то и усплъ преклонить его на милость. Не станемъ же отчаяваться изъ- 
„за грьховь, не станемъ унывать, но будемъ приходить къ Богу, припадать, 
„үмолять, какъ сдфлаль это должникъ. Что не палъ онь духомъ, не повергся 
„въ отчаяніе, исповфдалъ гр®хи. попросиль ифкоторой отсрочки и замедленя,— 
„все это хорошо. Но поелфлующее уже не похоже на прежнее: что пріобрълъ онь 
„усердною мольбою, вее влругъ погубиль гиъвомъ на ближнаго. Государь, уми 
„лосердившись надь рабомь тЪмъ, отпустилъ его и `долгъ простилъ ему. 
“Тоть просилъ отерочки, этотъ даль прощепіе; стало быть, тоть получиль больше, 


*) Около 24 милиїононь рублей. 
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27. Государь, умилосердившись надъ рабомъ тфмъ, отпу- 
Га. 18. стиль его и долгъ простилъ ему. 

28. Рабъ же тоть вышедъ нашелъ одного изъ товарищей 
своихъ, который долженъ былъ ему сто динаріевъ, и, схвативъ его, 
душилъ, говоря: отдай мнь, что должены 

29. Тогда товарищь его палъ нь ногамъ его, умолялъ его и 
говорилъ: потерпи на мнЪ, и все отдамъ тебь. 

80. Но тоть не захотфлъ, а пошелъ и посадиль его въ тем- 
ницу, пона не отдасть долга. 

31. Товарищи его, видфвши происшедшее, очень огорчились 
и пришедши разсказали государю своему все бывшее. 

32. Тогда государь его призываетъ его и говорить: злой рабъ! 
весь долгь тоть я простилъ тебЪ, потому что ты упросилъ меня; 


„чЬмъ просиль. Рабъ же тоть, вышедь, нашелъ одного изъ товарищей 
„своихъ, который долженъ былъ ему сто динаріевъ *), и схвативъ его, 
„душилъ, говоря: отдай мн, что долженъ. Что можеть быть преступне 
„этого? Еще въ ушахь его раздавались слова благодЪянія—-и онь забыль уже 
20 человколюбіи господина! Видишь, какое благо помнить евои грёхи? В%дь и 
„Этотъ должникъ, если бы постоянно помвилъ ихъ, не былъ бы такъ жестокъ и 
„безчеловфченъ. Ничто не можеть сдфлаль душу такъ любомудрою, емиренною 
„и кроткою, какъ постоянное памятоваше 0 грфхахъ. Памятуя 0 нихъ, мы 
„Не только изгладимъ ихъ, но и будемъ ко всфмъ людямъ снисходительнъе. 
„Тогда товарищъ его паль къ ногамъ его, умолялъ его и говорилъ: по- 
„терпи на мн, и все отдамъ теб. Тъми же словами, посредетвомъ которыхъ 
»тотъ нашелъ прощеніе, и этотъ проситъ о спасеніи. Но тоть, по безмБрной 
„жестокости, не тронулея этими словами. Если бы онь даже простилъ, такъ 
„И это не было бы уже дъломъ человЪколюбія, но долгомъ и обязанностью. 
„Въ самомъ дл, если бы онь сдфлалъ это прежде, чфмъ быль разсчеть съ 
„господиномъ, то поступокъ его быль бы дВломь его собственнаго великодуния; 
»Теперь же, посл прощенія столькихъ грїховь, онь быль уже обязёнъ, какъ 
„бы неизбЪжнымъ долгомъ, не злопамятствовать на товарища. Но должникъ 
„НИ 0 чемъ этомъ не дүмаль, а вдругь, воепламенившиеь гнфвомъ, посадилъ 
„его въ темницу, пока не отдастъ долга. Товарищи его, видфвши это, воз- 
„негодовали и разеказали государю своему. Услышавь это, господинъ призы - 
„ваотъ его, опять начинаеть судь и говорить: злой рабъ! весь долгъ тотъ я 
„простилъ тебь, потому что ты упросилъ меня; не надлежало ли и тебь 
„помиловать товарища твоего, какъ и я помиловалъ тебя? Слушайте, лихоимцы 
„(къ вамъ слово)! Слушайте, безжалостные и жестокіе! Вы жестоки не для дру- 
„гихъ, а для самихъ себя. Когда ты питаешь злобу, то знай, что ты питаешь 
„өв къ самому 6065, а не къ другому, обременяешь самого себя гръхами, а 
„не ближняго! Что бы ты ни сдфлалъ послъднему, все это сдълаешь, какъ чело- 
»ВВКЬ, и при томъ въ настоящей только жизни; во Богъ не такъ поступить: 
„Онъ подвергнеть тебя большему и вЪчному мученію въ жизни будущей: 
„И отдалъ его истязателямъ пока не отдастъ ему всего долга, то-есть 


*) Около двадцати рублей. 
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Мате. 33. не надлежало ли и тебЪ помиловать товарища твоего, 
Гл. 18. какъ и я помиловалъ тебя? 
36. И, разгнБвавшись, государь его отдалъ его истязателямъ, 
пока не отдасть ему всего долга. 
35. Тань и Отець Мой Небесный поступить съ вами, если 
не простить каждый изъ васъ оть сердца своего брату своему 
согрЬшеній его. 


„навсегда, потому что онъ никогда не будетъ въ состояши заплатить своего 
„долга. Итакъ, посл того, какъ дарь уже оказанъ, и человћколюбіе явлево, 
„приговоръ отмЪненъ ради злопамятетва. Не погрЬшить, кто назоветь этоть 
„грёхъ тягчайшимъ веякаго грьха: друпе грфхи веБ были прошены, а этоть 
„не только самь не могь быть прошень, но возобновилъ опять и другіе трбхїй, 
„которые были уже изглажены совсБмъ. Ни оть кого такъ не отвращаетея 
„Богъ, какь отъ человћка злопамятнаго и коснфющаго въ гиъвЪъ. Это въ особен- 
„ности показаль Онъ здЪеь; да и въ самой молитвЪ заповфдалъ намъ говорить такъ: 


„и прости намъ долги наши, какъ и мы прощаемъ должникамъ нашинь. 
„Если ужъ помнить гръхи, то помнить должно только свои. Помня собетвен- 


- „НЫ грьхи, о чужихъ мы никогда и не подумаемъ; а коль скоро 0 ТЬХЬ 38- 


„будемъ, эти легко придуть намь на мысль. Если бы и этоть должликь 10- 
„мвилъ о десяти тысячахъ талантовъ, то не вспомниль бы ста динаревь; но 
„какъ забыль о тїхь, когда сталъ душить товарища, то привлекъ на свою 
„голову тяжесть множества прежнихь грфховъ. Такъ и Отець Мой Небесный 
„поступить съ вами, если не простить каждый изъ вась отъ сердца 
„своего брату своему согрЬшенїй его.“ 

Эта притча, помимо главной мысли о всепрощеши, прекрасно разьяснен- 
ной Іоанномъ Злалоустомь, вмЫщаеть въ 005 и другую, весьма важную для 
нашего спасешя. Наказаніе прошеннаго уже, но вновь согрЪшившаго, гръшника, 
при томь же паказаше его не только за новый грфхъ, но и за веб прежвіе, 
покрытые уже прощешемъ, гръхи, доказываеть, что прощеше грховъ въ этой 
жизни пе дается безусловно и навсегда; напротивь, всякое прощеніе дается 
подь условіемъ, чтобы прощенный болЪе не гръшилъ: иди, и впредь не грьши! 
тогда прежше грБхи твон не будуть вмфиены тебЬ въ вину ни здфеь, ни на 
окопчательномъ сүдЬ: но если ты вновь начнешь грьЬшить, то иризовешь на свою 
толову паказаніо и за тъ грхи, за которые не быль осуждонь и могъ бы 
быть окончательно прощенъ. 


аа | 


15. 


Їїний Тисуся вв Перусалииь на празднике Кущей. Толки о Нен, 

рнида предь ОН тнеуса, Р ИД 0 (88 какъ объ ОЕ. 

ШН Месси. М СН ИМ Иносказетельныя річя ТҮ 
1 08. 


Тоан. 2. Приближался празднинь їүдейснїй--поставленїе нушей. 
їл 7. 3. Тогда братья Его сказали Ему: выйди отсюда и пойди въ 
Іудею, чтобы и ученики Твои видфли дБла, которыя Ты дЪлаешь; 
4. ибо никто не дфлаетъ чего-либо втайнЬ, и ищетъ самъ 
быть извБстнымъ; если Ты творишь такія дћла, то яви Себя міру. 
5. Ибо и братья Его не вБровали въ Него. 


Приближался праздникъ іудейскій-—поставленіе кущей, установленный 
въ воспоминане сорокалфтняго странствованя свреевъ въ пустын%, когда они 
шли изъ Египта въ землю обфтованную; праздновалея онъ семь дней съ 15 ДНЯ 
седьмого луннаго мЪсяца (Тирси). Въ продолжен  вехь семи дней народъ 
должен быль жить въ особыхь палаткахъ, шалашахъ, кущахъ. 

На этотъ праздникъ сходились въ Їерусалимь почти вс свреи, им®вшіе 
къ тому какую-нибудь возможность. Толпы народа уже шли туда, а Іисусъ, по- 
видимому, ничфмь не обнаруживаль желанія Своего идти на праздникъ. По- 
сльднее время Онъ замфтно избЪгаль народной толпы и большую часть времени 
посвящалъ бесфдамъ съ Апостолами наедин%, к 

Такъ называемые братья Тисуса (о томъ, что они не были Его родными 
братьями (ем. стр. 123), отправляясь на праздникъ, уговаривали и Его идти туда, 
же. Иди, говорили они, въ Гудею; тамъ яви Себя міру; зачфмъ екрываться 
ЗдЬсь въ Галилеф желающему быть извЪстнымъ? — Передавая слова ихъ, Еван- 
гелисть поясняетъ, что они не вфровали въ Тисуса. 

Значеніе этихъ словъ толкують различно. По мнфнію Іоанна Златоуета, 
ВЬ вихъ много обиднаго: „ими они упрекають Его и въ малодушін н въ славо- 
„любш. Сказавъ— никто не дфлаеть чего либо втайнЬ--они тьмь об- 
„Виняютъ Его въ малодуши и вмвет выражають подозр$е къ Его дфламъ, 
„4 присовокупивъ — ищетъ самъ быть извЬстнымь--упрекають въ славо- 
„люби. Отчего же у шихъ такое невЪрив? Отъ худого расположенія души и 
„зависти. сродникамъ знамепитымъ какъ-то обыкновенно завидують сродники 
„не столько знаменитые“ (Бес. на Іоан. 48). 

По объяснению Епископа Михаила, „они недоумфвали относительно лица 
эвазваннаго брата своего и желали скорће выйти изъ этого недоумђнія. Съ 
„одной стороны, они не могли отвергать необыкновенныхъ дфль Его, свидфте- 
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9—14 


Іоан, 6. На это Їмсусь сказалъ имъ: Мое время еще не настало, а 
Гл. 7. для васъ всегда время; 
7. васъ міръ не можеть ненавидфть, а Меня ненавидить, 
потому что Я свидЪтельствую о немь, что дла его злы: 
8. вы пойдите на праздникъ сей, а Я еще не пойду на сей 
праздникъ, потому что Мое время еще не исполнилось. 
9. Сів сказавъ имъ, остался въ Галилеф. 
10. Но когда пришли братья Его, тогда и Онъ пришелъ на 
праздникъ, не явно, а какъ-бы тайно. 
11. Іудеи же искали Его на праздник и говорили: гдЪ Онъ? 
12. И много толковь было о Немъ въ народЪ: одни гово- 
рили, что Онъ добръ, а друге говорили: нтъ, но обольщаеть 
народъ. 
13. Впрочемъ, никто не говорилъ о Немъ явно, боясь [удеевъ. 
14. Но въ половинь уже праздника вошелъ іисусъ въ храмь 
и училъ. 


8 В == Ч: = 


„Лами коихъ были сами; съ другой, не рЪшалиеь признать Месеіею человфка, 
„съ которымъ они съ дЪтетва находились въ обычныхъ житейскихъ отноше- 
„Нінхъ. Воть уже въ продолженіе полутора года Онъ держался вдали отъ Іеру- 
„салима, не ходилъ туда даже на праздники, даже на Пасху. Если Онъ Д- 
„ствительно Мессїя, думали они, чего же Онъ боится явиться предъ веђмъ мі 
»ромь въ Іерусалим%, какъ Мессія, предъ синедрюномъ, предъ людьми вообще 
„боле способными судить о семъ, нежели темные галилеяне?“ (Толк. Еванг. 
3, стр. 324). 

Мое время, сказаль Христосъ, то-есть время дфйствовать такъ, какъ вы 
МнЪ совфтуете, еще не настало; міръ Меня ненавидитъ, потому что Я свидћ- 
тельствую, что дла его злы; эта ненависть можеть ускорить наступлене 
конца, что было бы противно волћъ Отца Моего. Васъ мфъ не можетъ ненавидёть, 
потому что вы своимъ невъріемъ въ Меня не возбуждаете противъ себя злобы 
его; вы и идите на праздникъ, а Я еще не пойду. 

Тисусъ не хотлъ идти въ Герусалимъ къ началу праздника. Онъ зналь, что 
Его будуть ожидать тамъ, и потому не желалъ придавать торжеотвенности 
Своему приходу. Въ свое время, Онь не уклонилея отъ торжественнаго въёзда 
въ Іерусалимъ, а теперь время для этого еще не настало. Поэтому, Онъ пре 
шель въ Герусалимъ въ половинф праздника, и не торжественно, въ сопровожде- 
ни толпы народа, а какъ-бы тайно. Выраженіе Евангелиста-—какъ-бы тайно— 
указываеть лишь на отсутств!е обычной толпы, всегда и веюду сопровождавшей 
Тисуса, но не на скрытность Его прихода. Если бы онь хотЬль скрываться, 10 
не вошелъ бы въ храмь, гдф већ тотчасъ жо узнали Его. Между тїмь, Онъ во- 
щель въ храмъ и сталь учить находившійся тамъ народъ. 

Въ началБ праздника, когда ве несомнъвно ждали прибытия Тисуса, много 
толковъ о Немъ было въ народъ. Эти толки особенно поддерживались поисками 
враговь Его, постоянно разспрашивавшихъ веёхь: гдф Онъ? Впрочемъ, опасаясь 
преслфдованя со стороны своихъ начальниковъ и руководителей, народъ ие 
смлъ явно говорить о Немъ; поэтому, Евангелисть ограничивается краткимь 
указавіемъ на толки въ народ объ Іисус®: говорили, что Онъ добръ. Да, 
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. 15. И дивились їүден, говоря: какъ Онь 221: Писанія, 
1.7. не учившись! 

| 16. Іисусъ, отвчая имъ, сказалъ: Мое ен 56 Мое, но 
Пославшаго Меня; 

17. кто хочетъ творить волю Его, тоть узнаеть о семъ 
үченіи, отъ Бога ли оно, или Я Самъ отъ Себя говорю. 

18. Говорящий самъ отъ себя ищетъ славы себ; а Кто 
ищетъ славы Пославшему Его, Тоть истиненъ, и нётъ неправды 
въ Немъ. 

19. Не даль ли вамъ Моисей закона? и никто изъ васъ 
не поступаеть по закону. За что же ищете убить Меня? 


вопомипая всъ исцфлешя, већ олагодћянія, которыми пользовались всё прихо- 
дивпие къ Тисусу, народъ признавалъ, что только истинно добрый можеть дћ- 
лать столько добра; во враги Христовы, прислушиваясь къ говору народному, 
съ своей стороны, старались внушить всфмъ, что въ двлахъ Їнсуса нВть ничего 
добраго, что Онъ обольщаетъ, обманываетъ народ». 

Когда Іисусъ, въ половин уже праздника, вошелъ въ храмъ и обратился 
къ народу съ проповъдью, то присутетвовавшіе при этомъ іудеи, переговари- 
Ваясь между собою, высказывали певольпое удивленіе: какъ Онъ знаетъ Писа · 
нія, не учившись! Въ то время знаніе Писавія, то-есть ветхозавЬтныхь книгъ 
закона и пророковъ, составляло достонніе лишь тфхъ. которые пріобрътали эти 
знаня въ извфетныхь школахъ ученыхъ раввиновъ; а шеусъ, какъ это вєБмь 
было извфетно, не былъ ви въ одной изъ такихъ школъ. Какъ же, какимъ путемъ 
Онь могъ такъ основательно узнать Писания? Этотъ вопросъ быль не разрши- 
МЫМЬ для книжниковъ и фарисоевь, такъ какъ они признавали Іисуса только Чө- 
ловїкомь, могущимъ пріобрътать знанія лишь отъ подобныхъ жө 0668 людей. 
Јисусъ тотчасъ же разъясняеть ихь недоум%ніе, говоря; Мое ученіе—не 
Мое, но Пославшаго Меня; все, что Я знаю и чему учу, Я знаю отъ, Того 
Кто послалъ Меня. Еели бы Я желаль славы Самому собф, то говориль бы отъ 
0007; во Я говорю имовомь Пославшаго Меня, ищу славы Ему, а не Себь, уже 
по одному этому вы должны бы признать, что втъ во Мнъ неправды и что 
учене Моо и вс знашя Мон--оть Бога. Но кто изъ васъ хочетъ творить волю 
Божію, кто бозь предубфжденя вникнетъ въ Мое учене, Тоть и безъ этого по- 
зваеть, что оно— отъ Бога. Впрочемъ, вы не желаете творить волю Божю, и 
потому вамъ трудно понять, что Мое ученіе—не Моо, но Пославшаго Меня; это 
вы доказываете тфмъ, что не иеполняете даннаго вамь Монсеемъ закона, въ ко- 
торомь тоже выражена воля Божя. Никто изъ вась ие поступаетъ по закону 
Моисея; между тёмъ, Меня вы обвинясте въ нарүшеши закона, и хотите за 
это убить. 

Вся эта рБчь Тиеуса была обращена къ пачальникамъ еврейскато народа, 
кинжникамь и фарйсеямъ, какъ отвьть на ихъ недоумёню— какъ Олъ зиаетъ 
Писашя, не учившись? Но народъ, не знавш еще о замыслахъ своихъ началь- 
никовъ на жизнь Тисуса и принимая послёдшя слова Кто на свой ечетъ, оби- 
лЬлея; изъ толпы послышались голоса: кто ищетъ убить Тебя? не злой ли 
дүхь ввушаетъ Тебф такія мысли? не бЪсъ ли въ Тебь? 

Евангелисть не разеказываеть того поучешя, съ которымь Їисусь обратился 
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Тоан. 20. Народь сказалъ въ отвЬть: не бфсъ ли въ Теб? кто 
Гл. 7. ищеть убить Тебя? 

21. Іисусъ продолжая. рБчь, сказалъ имъ: одно дфло сдф- 
лаль Я, и вс вы дивитесь; 

22. Моисей даль вамь обрфзане,-—хотя оно не отъ Мои- 
сея, но отъ отцовъ, —-и въ субботу вы обрБзываете человьБна: 

23. если въ субботу принимаетъ человЬкь обрфзаніе, чтобы 
не былъ нарушенъ законъ Моисеевъ, —на Меня ли негодуете за 
то, что Я всего человЬна исцЬлилъ въ субботу? 

24, Не судите по наружности, но судите судомъ праведнымъ. 

25. Туть нЬкоторые изъ їерусалимлянь говорили: не Тоть 
ли это, Котораго ищутъ убить? 

26. вотъ. Онъ говоритъ явно, и ничего не говорятъ Ему: не 
удостовфрились ли начальники, что Онъ подлинно Христосъ? 

27. но мы знаемъ Его, откуда Онъ; Христосъ же когда при- 
деть, никто не будетъ знать, откуда Онъ. 

28. Тогда Їнсусь возгласилъ въ храм, уча и говоря: и знаете 
Меня, и знаете, откуда Я; и Я пришелъ не Самъ отъ Себя, но 
истиненъ Пославшій Меня, Котораго вы не знаете; 

29. Я знаю Его, потому что Я отъ Него, и Онъ послаль 
Меня. : 


-- 


къ народу, войдя въ храмъ; но изъ послъдующаго изложевія видно, что рвзь 
шла, между прочимъ, объ исцфлеши больного въ субботу. Говорилъ Јисусъ и 
раньше о томь, что добрыя дъла можно дћлать и въ субботу, повториль то же _ 
и теперь, указавъ на обычай евреевъ совершать обръзаніе и въ субботу, чтобы 
не пронустить уетановленнаго для того восьмого дня оть рожденія. Окончиль 
Свою рвчь Онъ призывомь судить 0 закон не по буквъ его, не по ВНЫ- 
ности, но но внутреннему его содержанію, по духу ето, дабы судь могъ ечи- 
таться праведнымь. 

Слушая какъ Шшсусь обличаеть законниковъ, іерусалимляне, которые могли 
знать 0 злоумышленіяхъ враговъ его, въ кедоумф@и разсуждали: не Тоть ли 
это, Котораго ищутъ убить? какъ же позволяютъ Ему такъ открыто и см 0 
говорить? почему же начальники молчать? не удостовфрились ли они, что Овъ 
подлинно Христосъ? вирочемь, нвтъ, Онь--нё Христосъ: мы знаемъ откуда 
Онъ, а откуда придеть Христосъ —никто не будеть знать. 

Раввины учили, что Їисүсь родится въ Виөлесмъ, потомъ незамфтно из- 
чезнеть и внезапно откроетея, но никто не будеть звать откуда и какъ. 

Әти разеужленія 1ерусалимлянъ ближе стоявшихъ къ правящей парти, ве 
могли скрыться отъ Тисуса. Онъ громкимь голосомъ сказалъ имъ: Вы товорите, 
что знаете Меня, и знаете, откуда Я% но вы ошибаетеєь; вы не знаете "Тото, 
Кто послаль Меня; какъ же можете знать Меня? Я, знаю Его, какь Поелав- 
шаго Меня, а вы не знаете Его. 

Эти слова показались обидными гордымъ фарисеямъ, которые считали өврөевъ 
избранными Самимь Богомъ изъ веБхъ народовъ земли, а себя---хранителями. 
и истолкователями Его воли. Поэтому, они съ нотерпніемъ слфдили за Тисусомь, 
ожидая первой удобной минуты, чтобы схватить Его, но однако никто не рёщилея 


вой х 


Юан, 30. И искали схватить Его, но никто не наложилъ на Него 
Гл. 7. руки, потому что еще не пришелъ часъ Его. 

81. Многіе же изъ народа увЬровали въ Него и говорили: 
когда придетъ Христосъ, неужели сотворитъ больше знамен, 
нежели сколько Сей сотворилъ? 

32. Услышали фарисеи таке толки о Немъ въ народ, и 
послали фарисеи и первосвишенники служителей— схватить Его. 

88. Іисусъ же сказалъ имъ: еще недолго быть Мн съ 
вами, и пойду къ Пославшему Меня; 

84. будете искать Меня и не найдете; и гд буду Я, туда 
вы не можете придти. 

85. При семъ Іудеи говорили между собою: куда Онъ хо- 
четъ идти, такъ-что мы не найдемъ Его? не хочетъ ли Онъ идти 
въ Еллинское разсфяне и учить еллиновъ? 


Е ==ЕЕТЕ__ 25 а= 23 


наложить на Него руки. Между тВмь, говорь въ толи продолжалея, многіе 
увфровали въ Іисуса, и, въ оправданіе своей вфры, говорили: когда придетъ 
Христосъ, неужели сотворитъ больше знамен, нежели сколько Сей сотво- 
риль?--Фарисен, услышавъ таке толки 0 Немъ въ народ%, поспъшили устроить 
совфщане съ первосвяшенниками и ръшили не откладывать далфе осуществлене 
своихъ замысловъ, а скорће схватить Его. Для исполнешя этого рёшешя по- 
сланы’ были служители синедріона; но имь, повидимому, не было дано прямого 
приказавія идти и схватить Тиеуса, а поручено было только слїдить за Нимъ и 
не упустить удобнаго для ареста времени, какъ это видно изъ послфлующихь 
ДЪйствій этихъ служителей. 

‚Зная, по всевъд%нію Своему, состоявшееся распоряжене первосвященниковъ 
и фарисеевь, Тисусь обратился ко всему окружавшему Его народу и сказаль: 
еще не долго быть МнЪ съ вами и пойду къ Пославшему Меня. Я пойду 
(амъ, когда настанеть тому время; и время это близко, не долго быть МНЬ съ 
вами. Вы хотите схватить Меня и убить, но когда Я пойду къ Пославшему 
Меня, то будете желать Моня видфть, будете некать и не найдете, такъ какъ не 
можете придти туда, гдЪ буду Я. 

Этими словами Їисусь указываль на предстоявшее Ему восшествіе къ Отцу, 
куда никто изъ людей не можеть придти. Въ словахь же — будете искать 
Меня и не найдете заключается предеказаніе, что евреи, не принявше Тисуса, 
будуть потомъ искать Мессю и не найдуть; будуть тщетно ждать Его при- 
шествія и никогда не дождутся. 

Враги Тисуса пө поняли этихъ словъ. Разсуждая о нихь съ нескрываемою 
насмёшкою, они говорили: куда Онъ хочетъ идти? ие хочетъ ли Онъ, отверг- 
нутый вами, идти къ язычникамь и ихъ учить? и чтозначать эти слова: будете 
искать Меня и не найдете, и гдъ буду Я, туда вы не можете придти? 

Әллинекимъ разсфянемь называлось поселеніе или разсфяте евреевъ въ 
стравахъ, населенныхъ греками, эллинами. Эллинами же называли евреи и ве хь 
вообще язычниковъ; поэтому, слова—идти въ өллинекое разсвяне и учить 
еллиновъ— означали: идти къ язычникамь и учить ихъ. 

Вь послфдн день праздника евреи оставляли свои кущи, торжественным 

шествіомъ вступали въ храмъ и оттуда расходились по ДОМАМЬ  своимъ, что 
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Тоан. 36. что значать сіи слова, ноторын Онъ сказалъ: будете 
Гл. 7. искать Меня и не найдете; и гдЪ буду Я, туда вы не можете 
придти? 
37. Въ послдній же великій день праздника стоялъ іисусъ 
и возгласилъ, гбворя: кто жаждетъ, иди ко Мн и пей! 
38. кто вфруетъ въ Меня, у того, какъ сказано въ Писани, 
изъ чрева потенуть рЬки воды живой (Исан ХІІ, 3; Іоиль Ш, 18). 
39. Це сказалъ Онъ о Дух, Котораго имли принять в5- 
рующе въ Него; ибо еще не было на нихъ Духа Святаго, п0- 
тому что іисусъ еще не былъ прославленъ. 


служило воспоминаніемъ вступлешя въ обфтованную землю. Пять дней предъ 
тїмь евреи предавались увеселеніямъ, а въ этоть день, называвшийся великимъ, 
при чтеніи закона и при совершения особыхъ обрядовъ, вспоминали већ вели- 
чайщія событія народной жизни. Въ этоть день, какъ и въ предшествовавиие 
дни праздника, очередной евященникъ шель изъ храма въ сопровождении на- 
рода къ Силоамекому источнику; здфсь онъ наполнялъ золотой сосудъ водою и, 
при радостныхь крикахъ толпы и звукахь трубъ и кимваловь, относиль его въ 
храмъ и восходиль съ вимъ къ жертвеннику всесожженія; при крикахъ варода— 
подыми руһу! —евященникъ выливалъ изъ сосуда воду. Этоть обрядъ уеї- 
новленъ быль въ воспоминаніе тогд событія, какъ странствовавиие въ безводной 
пустынф евреи изнемогали отъ жажды и какъ Моисей, по повел%вію Божию, 
подняль руку, удариль жезломъ евоимъ въ скалу и извлекъ изъ нея иеточ- 
никъ воды (Исходъ ХҮП, 6; Числа. ХХ, 11). 

Тисусь воспользовался этимъ обрядомъ, чтобы объяенить народу, какимь 
путемь онъ можеть удовлетворӣть свою духовную жажду, своо стремлете кв 
познанію правды Божей. Кто жаждетъ, сказалъ Онъ громкимъ голосомъ, обра- 
щаясь къ. толп, иди ко Мн и пей! кто хочеть познать волю Божію, кто хо- 
четь быть доетойнымъ еыномъ Отца Небеенаго и достигнуть блаженства вфчной 
жизни,—иди ко Ми! возьми на себя иго Моихъ заповъдей, научись отъ Меня 
кротости и емирепію, пей изъ этого источника спасонія! Кто вЪруетъ въ Меня, 
тоть Самь сдфлается источникомъ благодати, которая бүдеть утолять духовную 
жажду ищущихь спасенія, тоть самъ сдфластся скалою, изъ которой, какъ изъ 
скалы торы Хорива, потекутъ рБки воды живой. 

Приводя эти слова Тисуса, Евангелиеть поясняеть, что Гисуеъ, уподобляя 
каждаго вфрующаго въ Него скал, источающей воду, говориль объ озарени 
вврующихъ благодатью Духа Святого, каковое должно было совершаться послв 
Его прославленія, то-есть посл Его вознесешя. 

Рьчь Тисуса взволновала толпу. Већ стали разсуждать о Немъ; одни при 
знавали въ Немъ Пророка, другіо же увренно говорили: это—Месая, Хриетось, 
Прислушиваясь къ этимъ разговорамъ, фарисеи сказали своимъ единомытшлен- 
никамь, а т% разнесли въ толоћ народной, иныя суждевія: извфетно вефмъ, Ч10 
Тисусъ родомъ изъ Галилеи, изъ города Назарета; а разв изъ Галилеи можеть 
придти Христосъ? въ Писаніи сказано, что Христосъ придеть изъ Виолеема, изъ 
того мета, откуда быль Давидъ; поэтому, при такомъ ясномъ указанін Писавія, 
Тисусъ-Галилоявинъ не можеть быть Месеісю- Христомъ. 

Что эти разсужденія исходили не отъ самаго народа, а отъ книжнико 
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40. Многіе изъ народа, услышавши сїн слова, говорили: 
л. 7. Онъ точно Проронъ. 

41. Друге- говорили: это Христосъ. А иные говорили: разв 
изъ Галилеи Христосъ придетъ? 

42. не сказано ли въ Писаніи, что Христосъ придетъ отъ 
сфмени Давидова и изъ Виелеема, изъ того места. откуда 
былъ Давидъ? 

43. И такъ произошла о Немь распря въ народ. 

44. НЬноторые изъ нихъ хотбли схватить Его; но никто не 
налоњилъ на Него рукь. 

45. И такъ служители возвратились къ первосвященникамъ и 
фарисеямъ, и си сказали имъ: для чего вы не привели Его? 

46. Служители отвЬчали: никогда человфкъ не говориль такъ, 
кань Этоть Человфкъ. 

27. Фарисеи сказали имь: неужели и вы прельстились? 

48. увфровалъ ли въ Него кто изъ начальниковь, или изъ 
фарисеевъ? 

49. но этотъ народъ невжда въ закон, пронлятъ онь. 

50, Никодимъ, приходившій нь Нему ночью, будучи одинь 
изъ нихъ, говоритъ имъ: 

51. судитъ ли законъ нашъ человЪна, если прежде не вы- 
слушаютъ его и не узнають, что онъ дЪлаетъ? 


и фарисеевъ, видно уже изъ того, что они основаны на Писани, знаніемъ ко- 
тораго народъ не облалалъ. Ветхозавётныя книги были напиваны на древне- 
еврейскомь язык, котораго совремсвные Їнсусү евреи не понимали, такъ какъ 
говорили на особомъ арамейскомъ варЪчіи. Сами же фарисеи называли вародъ 
невъждою въ заковъ. Поэтому, неввроятно, чтобы невъжественный въ Писанін 
“народь могъ самъ, безъ подетрекательства книжниковъ и фарисеевъ, приводить 
ув ровавшимь въ Гисуса возраженія, основаннын на Писан. 


хотіли. схватить Его. Кто же хот5ль схватить Его? Не служители ли синедріона, 
Для (того и посланные въ храмъ? Скорфе всего, что это были нменно тё самые 
служители. $Келая исполнить приказанів начальства, они пытались схватить Јисуса, 
о каждый разь ихъ руки опускалиеь: совЪсть подеказывала имъ, что Грьхь 
тронуть такого Человћка. Въ такомъ настроеши духа, они возвратились къ пер- 
восвященвикамъ и фарисеямь, и на үпрокъ ихъ-— для чего вы не привели Его? — 
отвЪчали: никогда человкъ не говорилъ такъ, какъ Этотъ ЧеловЪ къ! 


неужели вы, такъ близко етоящіе къ намъ, могли повфрить, что Галилеявинъ 
можеть быть Христомъ? вы бы прежде подумали, увБроваль ли въ Него кто 
изъ начальниковъ, или изъ фарисеевъ, людей свъдущихъ въ Писаніи, зна- 
ющихъ откуда придете Христосъ? вы увлеклись вфрой народа, но этотъ на- 
родъ невЬжда въ закон, проклятъ онъ! 


сөөвъ, когда изъ ихъ же среды раздался голосъ въ защиту Іисуса? Фарисей 
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Злобные фариееи въ ужас воскликнули: неужели и вы прельстились? 47 


Каково же было изумленіе озлобленныхъ и раздраженныхь неудачей фари- 50 


одимъ, приходившій къ [исусу ночью во время Его пребыванія въ Іеру- 51 


Споры ереди народа о личности Тисуса дошли до того, что нфкоторые 44—46 
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Товн. 52. На зто сказали ему: и ты не изъ Галилеи ли? разсмотри, | 
Гл, 7. и увидишь, что изъ Галилеи не приходить пророкъ. 
53. И разошлись вс по домамъ 
Тоан. 1. мсусъ же пошелъ на гору Елеонскую, 
Ся 8. 2. а утромъ опять пришелъ въ храмъ, и весь народъ шель 
нь Нему; Онъ сЬль и училь ихъ. 
З. Туть книжники и фарисеи привели къ Нему женщину, взя- 
тую въ прелюбодфяніи, и, поставивши ее посреди, 
4. сказали Ему: Учитель! эта женщина взята въ прелюбо- 
дБяніи; 
5. а Моисей въ закон заповЬдаль намъ побивать такихъ 
камнями: Ты что скажешь? 


салим посл крещенія, спросиль своихъ товарищей: судитъ ли законь нашъ 
человЪка, если прежде не выслушаютъ его и не узнають, что онъ дЪлаетъ? 

Вовросъ Никодима доказываеть, что все это происходило въ засвдаши 
синедріона, и что Іисусъ уже быль осужденъ на смерть; иначе незачфмь было 
говорить: судить ли законъ нашъ человфка безъ выслушанія его объясненй 
и оправданій? 

Съ злобной наемфшкой возразили они Никодиму: и ты не изъ Галилеи ли? 
вёдь только невъжественный галилеянинь можетъ повфрить, что Мессія можеть 
быть изъ Галилеи! а ты ученый фарисей! Раземотри же повнимательнзе Пи- 
санія, и узнаешь, что изъ Галилеи не можеть быть даже пророка. 

Никодимь не сталь спорить съ ними, и већ разошлись по домамъ. 

Проведя ночь въ молитвЬ на горё Елеонской, Їнсусь утромъ олять 
пришель въ храмъ, и весь народь шель къ Нему; Онъ сфлъ и училь 
ИХЪ. 

Книжники же и фарисеи, желая найти что нибудь къ обвинению Его, 
привели къ Нему въ храмь женщину, застигнутую при самомъ совершени вю 
прелюбодфянія, и, поставивъ ее иредъ Нимъ, посреди разетупившагоси народа, 
сказали: Учитель! эта женщина взята въ самомъ дЪйствін прелюбодфяня, 
Воть свилфтели тому. А Моисей въ закон заповфдалъ намь побивать та 
кихъ камнями. Ты что скажешь? какъ намъ поступить? побить ее камнями, 
или отпустить? 

Предлагая такой вопросъ, книжники и фарисеи были увфрены, что какь 
утвердительнымь, такъ и отрицательнымъ отвфтомъ на ного Іисусъ дать инь 
поводъ къ обвиненію Его. Если Онъ скажетъ-—-побейте ее камнями, каже 
повелььль вамь Моисей, —то Ето можно будетъ обвинить передъ римекимъ 
правителемъ Гудеи, такъ какь двйствовавшіе во всзхъ подчиненныхъ римекой 
имперт странахъ римскіе уголовные законы не допускали смертной казни 38 
прелюбодъявіе, да и самое произпесене смертныхь приговоровь было отнят 
отъ метныхъ еврейскихъ судовъ и синедріона. Если же Онъ скажеть— 07. 
пустите ее —то Его можно будеть обвинить въ нарушеніи закона Моисея, | 
Словомъ, они спрашивали: кому надо повиноваться— римскому императору или 
Моисею? 

Задавъ такой вопросъ, квижники и фарисеи, нагло смотрфли на Їнбүбй, 
какь на поставленнаго ими въ безвыходное, по ихь мићнію, положеню. Но Онь, 
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6. Говорили же это, искушая Его, чтобы найти что нибудь къ 
. обвинению Его. Но Іисусъ, наклонившись низко, писаль перстомъ 
на земл, не обращая на нихъ внимания. 

7. Когда же продолжали спрашивать Его, Онъ восклонившись 
сказалъ имъ: кто изъ васъ безъ грЬха, первый брось на нее ка- 
мень! 

8. И опять, наклонившись низко, писаль на земль. 

9. Они же, услышавши то и будучи обличаемы совЬстью, 
стали уходить одинъ за другимъ, начиная отъ старшихъ до послЬд- 
нихъ; и остался одинь Іисусъ и женщина, стоящая посреди. 


наклонившись низко, писалъ перстомъ на земл, не обращая на нихъ, 
вниманія. Молчаню Тисуса раздражало обвинителей, и они, продолжали спра- 
шивать Его, то-есть много разъ повторяли свой вопросъ, а Онъ все молчаль и 
продолжалъ писать пальцемъ на пескЪ. 

Наконець, Тисусъ, поднявъ голову и посмотрћвъ на нотерпЪливыхъ обви- 
пителей, сказалъ: кто изъ вась безь грЪха, первый брось на нее камень! 
и, НӨ желая даже видЪть, какое виочатльше произвели Его слова на коварпыхъ 
враговъ Своихъ, опять наклонился низко и писалъ на земл. 

Слова Тисуса произвели потрясающее впечатльніе на веђхъ. Какъ стрь- 
лою они пробили заскорузлую совБеть книжниковъ и фарисеевъ и заставили ихъ 
вспомнить свои грхи; они стояли въ бөзмолвіи, руки ихъ опустились, взоры 
потупились; они, быть можеть, впервые почувствовали стыдъ и, обличаемые 
совфетью, стали тихо, одинъ за другимъ, расходитьея, и скрылись већ. Пови- 
Димому, и народь послЬдоваль за ними, такь какъ, пс сказаню Евангелиста, 
остался одинъ Їнсусь и женщина, стоящая посреди. 

Книжники и фариееи, приведшіе тръшницу въ храмъ къ Тисусу, ве имфли 
права судить ее и приговаривать къ установленному въ римскихъ законахъ на- 
казанію, такъ какь нө были судьями, не составляли суда, какъ государствен- 
наго установленя. Ови привели грАшницу въ храмь съ намБрошемь уличить 
Їисуса въ нарушени закона—или римекаго, или Монсевва: къ самой же грїш- 
Виц отнеслись съ глубокимъ презрЪніемъ и обнаружили свое жестокосердіе: они 
выставили ее на позорище, злоеловили, осуждали ее, забывъ евои грфхи и про- 
тивопоставляя ея нравственному паденію свою мнимую праведность; они в%ро- 
ятно произносили при этомъ, хотя и не во вееуслышаніе, свою обычную молитву: 
Боже! благодарю Тебя, что я не таковь, какъ прочїе люди, грабители, 
обидчики, прелюбодБи! (Лука ХҮШ, 2). 

Воть почему Тисусъ, вмфсто прямого отвфта на ихъ вопросъ. заставиль 
ихъ совфеть заговорить и сказать имь: можеть ли грышный человЪкъ упрекать 
ближняго своего въ томъ же грфхф, въ какомь онь самъ повиненъ? можеть ли 
осуждать другого челов®къ, самъ достойный осуждения? Кто изъ вась безь 
грЬха, сказаль Хриетосъ, первый брось на нее камень! Никто ве бросиль 
камня въ грёшницу; већ, какъ горделивые книжники и фарисеи, какь и 063- 
хитростный народъ, всё вынуждены были призвать себя грЪшными, вс со еты- 
домъ удалились. 

Їнсүсь пощадилъ удалившихся и даже не посмотрьль на нихъ; а когда 
храмъ опустёлъ, то обратился къ грфшниц®, стоявшей неподвижно посреди 
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Тоан. 10. Іисусъ, воснлонившись и не видя никого кромф женщины, 
Гл. 8. сказалъ ей; женщина! гдЬ твои обвинители? нинто не осудиль 
тебя? 
11. Она отвБчала: никто, Господи! Іисусъ сказалъ ей: иЯ не 
осуждаю тебя; иди, и впредь не грЬши! 
12. Опять говорилъ Їисусъ къ народу и сказалъ: Я свёть 
міру; кто послфдуеть за Мною, тоть не будетъ ходить во тьм, 
но будеть имЬть свтъ жизни. 


храма, съ вопросомь: а гд твои обвинители? никто не осудиль 
тебя? 

енщина эта имфла полную возможность выйти незамътно еъ народомъ 
изъ храма и скрыться; но она осталась, она не посмфла уйти; она понимала 
теперь, что, куда бы ни бїжала, не скрыться ей никогда отъ Того, Кому вв- 
домы даже и помышленія людей. Въ сознанін своей грБховноети, готовая, быть 
можеть, броситься къ ногамъ Судьи и въ раскаянін просить прощенія, 088 
однако должна была чувствовать, какая неизмфриуан пропасть лежитЪ между 
нею и безгръшнымъ Хриетомъ, и, вфроятно, поэтому стояла неподвижно, нө смћя даже 
взглянуть на Него. Лишь кротый вопрось ]исуса вывелъ ее изъ томительнаго 
оцфиензня, и она отвфтила; никто Господи! 

ИЯ не осуждаю тебя; иди, и впредь не гр ши! 

Н%которые толкователи полагаютъ, что въ этихъ словахъ [исуса, заключается 
прощеніе грышниив ея гръха. Но такое толковаше едва ли правильно. Въ 
тЬхъ случаяхъ, когда Христосъ прощалъ грёхи, то прямо и говорилъ: про- 
щаются теб грхи (Мат. ІХ, 2; Марк. П, 5; Лука У, 20, ҮП, 48); а 
туть сказалъ: и Я не осуждаю тебя. Неосуждеше не равносильно прощенію: 
Не осуждаю, значитъ, нө подвергаю отв ътетвенноєти за тръхъ, но и не 0680- 
бождаю отъ нөя; иди, и впредь не грьши! и если дфйствительно не будешь 
грёшить, то тогда, и только тогда, освободишьея окончательно отъ отвфтетвен- 
ности за прежвіе грфхи; только тогда они будуть прощены. Это, такъ сказать, 
условное осужденле, которое, въ силу своей условности, равносильно условному 
прощенію. Иди, и впредь не грЬши! тогда прежние грћхи твои не будуть вмё- 
нены 1605 въ вину ни злЪеь, ни на окончательномъ судЪ; но если ты вновь 
начнешь грфшить то призовешь на свою голову наказане даже и за тв грЪхи, за 
которые не быль въ свое время осужденъ, и могъ бы быть окончательно прошень. 

Не будемъ же осуждать, упрекать, поносить ближнаго за совершенный инь 
грЬхъ. Посмотримь прежде на себя, на свое прошлое, и навърное найдемъ тамъ 
множество всевозможныхъ Грїховь, и тогда, вепомнивъ еказанное: —-кто изъ 
васъ безъ грЪха, первый брось камень! — воздержимся отъ осужденія другихъ. 
Будемъ строги къ сөбъ и снисходительны къ другимъ. Будемъ почаще повторять 
великопостную молитву: Господи! даруй мн зрЬть мои прегрЪшенія и нв 
осуждать брата моего. 

Посль этого событія, въ тоть же или другой какой либо день, Їнбүсь 
опять поучалъ народь. Ёвангелноть очень кратко говоритъ и объ этомъ поучени, 
передавая лишь главную мысль его. Можно догадыватьея, что этому поучению 
послужило поводомъ воспоминаніе на праздникЪ кущей, какъ чудесный отневный 
столпъ освЪщалъ въ пустынЬ путь евреямъ и привель ихь въ землю обвтован: 
ную. То быль свтъ, руководивийй однимъ только народомъ еврейскимь и указы- 
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Тон. 18. Тогда фарисеи сказали Ему: Ты Самъ о Себ свидфтель- 
Іл. 8. ствуешъ, свидфтельство Твое не истинно. 

14. іисусъ сказалъ имъ въ отвЪтъ: если Я и Самъ о СебЪ 
свидбтельствую, свидфтельство Мое истинно, потому что Я знаю, 
отнуда пришель и куда иду; а вы не знаете, отнуда Я и куда 
иду; 

15. вы судите по плоти, Я не сужу никого; 

16. а если и сужу Я, то судъ Мой истинень, потому что Я не 
одинъ, но Я и Отець, пославшій Меня; 

17. аи въ законЪ вашемъ написано, что двухь человЬнь сви- 
дфтельство истинно (Второзак., ХЇХ, 15), 

18. Я бамь свидьтельствую о СебЪ, и свидфтельствуеть о 
МнБ Отець, пославшй Меня. 

19. Тогда сказали Ему: гд Твой Отецъ? Іисусъ отвбчалъ: 
вы не знаете ни Меня, ни Отца Моего; если бы вы знали Меня, 
то знали бы и Отца Моего. 


вавшій ему путь къ лучшей, чћмъ въ Египтъ, земной жизни. Христосъ же при- 
шель указать не однимь евреямъ, а всему міру путь къ блаженству вчной 
жизни. Поэтому, обращаясь теперь къ народу, находившемуся подъ виечатл5- 
шемъ воспоминаний о евътъ, приведшемь его въ землю обфтованную, Онъ сказалъ: 
Я—свЪтъ міру; кто -послЪдуетъ за Мною, тоть не будетъ ходить во тьмф, 
но будетъ имфть свБтъ жизни. Какъ евреи, освфщаемые на пути изъ 
Египта огненнымъ столпомъ, даже и ночью не были во тьмЪ, такъ и послф- 
дователи Христа не только не будутъ блуждать вд тьмъ невздЪшя правды Бо- 
змей, но сами стануть свфтомъ, ведущимъ въ жизнь вчную. 

Фарисеи, опираясь ва общепринятое правило, по которому никто не мо- 13 
жеть быть свидфтелемь въ своемь л, возразили Тисусу: Ты Самъ о 
0605 свидЬтельствуешь, поэтому свидфтельство Твое не можеть быть 
ИСТИННО. 

Если Я и Самъ о СебЪ свидБтельствую, то и въ такомь случаъ сви- 14 
ДБтельство Мое истинно, сказаль [исусъ, потому что Я знаю, откуда при- 
шель и куда иду. Вы судите по человъчеству Моему, по плоти Моей, и счи- 15 
таете Меня только Человзкомъ; поэтому-то вы и заблуждаетесь и требуете отъ 
Меня иного свидфтельства. Хота дёла Мои должны васъ вразумить, что ими 
свидётельствуеть о Мнв Отецъ Мой, пославшій Меня въ міръ, и что, такимъ 
образомъ, о Миф свидВтельствують двое, Я Самь и Отецъ, а свидфтельство 17 
двухъ даже и по вашему закону считается истиннымъ. Но пусть будеть такъ, 18 
какъ будто Я Самъ свидфтельствую о (еб; и въ такомъ случаВ свидфтельство 
Мое истинно, потому что Я знаю, что Я пришелъ отъ Бога, и къ Нему иду: 
можеть ли быть ложнымъ такое свидВтельство? Я не сужу никого, такъ какъ 
пришелъ спасать гръшвниковъ, а не судить; а если и сужу Я о Себф то судь 
Мой истиненъ, потому что Я не одинь, но Я и Отець, пославшій 16 
Меня. 19 

Слыша уже много разь ръчь [исуса объ Отцъ, и притворяясь непонимаю- 
щими, фарисеи спросили Его: гдЬ Твой Отецъ? 

Если бы вы знали Меня, то знали бы и Отца Моего, сказалъ Іисусъ, 
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Тоан. 20. Сіи слова говориль исусъ у сокровищницы, когда училъ 
Гл. 8. въ храм; и никто не взялъ Его, потому что еще не пришель 
часъ Его. 
21. Опять сказалъ имь Іисусъ: Я отхожу, и будете искать 
Меня, и умрете во грЬхЬ вашемъ. Куда Я иду, туда вы не мо- 
жете придти. 
22. Туть Їудеи говорили: неужели Онъ убьетъ Самъ Себя, 
что говоритъ: куда Я иду, вы не можете придти? 
23. Онъ сказалъ имъ: вы отъ нижнихъ, Я отъ ВЫШНИХЪ; ВЫ 
отъ міра сего, Я не оть сего міра; 
24. потому Я и сказалъ вамь, что вы умрете во грьхахъ 
вашихъ: ибо, если не увьруете, что это Я, то умрете во грБхахь 
вашихь. 


2 З Е 28 т. 2 Е ЕЕЕЕЕ 


НО такъ какъ вы не хотите познать Меня, не знаете Меня, то не знаете и 
Отца Моего. 

Позди%е, въ прощальшой бесфдь еъ Апостолами, на просьбу Филиппа — 
покажи намъ Отца — Їисусь сказаль: видЪвшій Меня видЬль Отца, такъ 
какъ Я въ ОтцЬ и Отецъ во Мн. На вопросъ же фарисеевь Іисусъ не сталь 
повторять сказанное Имъ много разъ о Овоемъ единосушии съ Отцомъ, а огра- 
ничился лишь указаніемъ, что они не могугь знать Отца потому, что не хо- 
тятъ знать Сына. 

Но и изъ этихъ словъ фарисеи могли вывесть заключене, что Тисусь 
приравниваеть Себя къ Богу, и потому могли бы считать эти слова достаточ- 
НЫМЬ ПОВОДОМЬ къ обвиненію и аресту Его; одвако, никто не взялъ Его, по- 
тому что еще не пришелъ часъ Его. 

Продолжая прерванную фарисеями ръчь о слёдованіи за Нимъ и о пред- 
стоншемь отшествіи Его къ Отцу, Їнсусь сказаль: куда Я иду, туда вы не 
можете придти. Познать Меня и раскаяться въ своихъ заблуждешяхь вы м0- 
жете только здЪеь, пока Я съ вами; когда же я отойду, т0 раскаяше вамь не 
поможеть: вы будете искать Меня, но тщетно, и умрете во грьхЬ ва- 
шэмъ. 

Оъ нескрываемою насмфшкою разсуждали фарисси между собою, но однако 
же такъ, чтобы и Їйсусь слышаль ихъ: что это онъ говорить: куда Я иду, 
вы не мэжете придти? неужели Онъ убьеть Самъ Себя? відь только въ та- 
комъ случаё мы дфйствительно не можемь послфдовать за Нимъ, такъ какъ не 
рЪшимея на самоубійетво. 

Вы разсуждаете такъ, отвфтилъ имъ Христосъ, потому, что судите обо воемъ 
по человБчеотвү своему, и не хотите отръшиться отъ своихъ чието земныхъ, низ- 
менныхъ понятій; вы нө хотите вознестись мысленно къ иному мфу, міру ве- 
бесному; всф ваши помыслы, всф ваши желанія сосредоточены на обезпечени 
себя исключительно благами міра сего, этой временной земной жизни. Я же 
не отъ сего міра; потому вы и не понимаете Меня; потому-то Я сказалъ вамъ 
и вновь повторяю, что если не увфруете, что это Я, то умрете во грьхахь 
вашихъ. 

Кто же ты? спросили фарисеи. Тисусъ не назваль Себя ни разу Мессіей, 
Христомъ, Избавителемъ, Который быль объщанъ өвреямъ, Котораго ови ждали; 
но Онъ такъ прозрачно, такъ понятно высказывалъ это другими словами, чї0 
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25. Тогда сказали Ему: кто же Ты? Їисусь сказалъ имь: 
Та. 8. отъ начала Сүшїй, какъ и говорю вамь. 

26. Много имЬю говорить и судить о васъ; но Пославшій 
Меня есть истиненъ, и что Я слышалъ отъ Него, то и говорю 
міру. 

27. Не поняли, что Онъ говориль имъ объ Отцё. 

28. Итакъ, іисусъ сказалъ имъ: когда вознесете Сына Чело- 
вфческаго, тогда узнаете, что это Я, и что ничего не дфлаю отъ 
Себя, но какъ научилъ Меня Отецъ Мой, такъ и говорю; 


ве должны были понять Его;. понимали и фарисен, но притворялись непони- 
маюшимя, и упорствовали въ этомъ мнимомъ непонимани. Воть почему и на 
этотъ вопрось Іисусъ не даль прямого отв%та. 

Отвтъ Іисуса переведень ва церковно-елавянекій и русекій языки нө 
такъ, какъ ого понимали древніе и вћкоторые изъ новфйшихъ толкователей. При- 
водимъ оба перевода: 

на церковно-славянский язык: на русскій языке: 
Глаголаху убо ему: ты кто еси: и рече Тогда сказали Ему: Кто же ты? Іисусъ 
иь Їнсүсь: начатокь, яко и глаголю сказалъ имъ: отъ начала Сущій, какь 
вамъ. и говорю вамъ. 

Если признать этотъ переволъ правильнымъ, то надо признать также, что 
Тисусь, ве давая фарисеямь ни разу прямого отвъта, ва подобные вопросы, на 
этоть вопросъ отвФтиль прямо и р®шительно, сказавъ: Я—отъ начала Сущій. 
А такъ какъ Сушествуюшимь отъ начала, или Безначальнымь (что одно и то 
же), признается только Богъ, то, говоря такъ, Тисусъ обьявиль Себя Ботомъ 
или Бого-Человфкомь. 

Между тїнь, Оеофилакть переводить этоть отвётъ Тиеуса иначе. „Гос- 
подь говорить: Я говорю вамъ то, что и въ начал“ (Толк. на Тоанва, стр. 
209). По переводу Епископа Михаила, Іисусъ сказаль имъ: прежде всего, 
Я то, что и говорю вамъ (толк. Еванг. 3, стр. 262). А по миёнію Іоанна 
Златоуста, отвћтъ ]исуса значить воть что: „вы педостойны даже слушать слова 
„Мои, не только знать, кто Я, потому что вы вее говорите съ нам%ре- 


»Шомъ искуеить Меня и ни мало не внимасте словамь Моимъ“ (Бес. на 
Гоан., 53). 


үмрутъ во гръхахъ своихъ, если не увфруютъ въ Него, Їисүеь сказалъ: много 
ииБю говорить и судить о васъ, и хотя вамь непріятно слушать Мои обли- 
чевія вашего упорства въ нөвъріи, но Я должень это говорить, такъ какь 
Пославшій Меня истиненъ, и что Я слышалъ отъ Него, то и говорю 
міру. 


говорю; но когда вознесете Сына ЧеловЁческаго, тогда поймете Меня и при- 
знаете, что Я лично огь Себя ничего не дЪлалъ и не говорилъ, и дБлалъ только то, 


никогда. 
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Продолжая прерванную вопросомь фарисеевъ рфчь о томъ, что евреи 26 


Слушатели не поняли, что Онъ говорилъ имъ объ ОтцЬ, Бог, но Їисусъ 27 
продолжалъ свою рЬчь и сказалъ: теперь вы не понимаете того, что Я вамъ 28 


что угодно было Отцу Моему, Который всегда быль со Мною и не оставлялъ Меня 29 


Рёчь эта произвела сильное впечатлёніе на слушателей, изъ которыхъ 30 


81 
82 


88 


84 


85 


36 


Тоан. 29. Пославшій Меня есть со Мною; Отецъ не оставиль Меня. 
Гл. 8. одного, ибо Я всегда дБлаю то, что Ему угодно. 
30. Когда Онъ говорилъ это, многіе увровали въ Него. 
31. Тогда сказалъ мсусъ увровавшимъ въ Него Іудеямъ: 
если пребудете въ словф моемъ, то вы истинно Мои ученики, 
32. и познаете истину, и истина сдБлаетъ васъ свободными. $ 
33. Ему отвфчали; мы смя Авраамово и не были рабами нк- 
кому никогда; какъ же ты говоришь: сдБлаетесь свободными? , 
34. исусь отвфчалъ имъ: истинно, истинно говорю вамь: 
всякій, дБлающій грьхь, есть рабъ грьха, 


ЕН - —— 


многіе увфровали, что Тисусъ есть истинный Месая. Въ числ увВровавшихь 
несомн%нно были и изъ враждебной Іисусу партіи, такъ какъ, по сказанію Еванге- 
листа, Тисусь обратился къ увфровавшимь въ Него 1удеямъ; Тудеями #6 
Евангелисть Тоаннъ называль, въ отличю отъ народа, только враждебную 1и- 
сусу партію, состоявшую изъ первосвященниковъ, старЬйшинь еврейскаго народа, 
кпижниковъ, фарисеевь и саддукеевь. 

Итакъ, нө ко вебмъ увфровавшимъ, а только къ такъ называемымъ 1у- 
деямъ, обратился теперь Іисусъ: ваша вра тогда только приведетъ васъ къ 
познаню истины, а истина сдфлаеть васъ свободными, когда вы пребудете въ 
словЪ моемъ, когда поймете его и будете вфрны ему, когда соблазны, иевы- 
танія и даже гоненія не поколеблють васъ; тогда вы будете истинными Моими 
учениками. 

Ему отвфчали; кто отвЪчалъ? |юаннь Злалоусть подагаетъ, что отвфчали 
т же только-что-увфровавийе въ Тисуса Іудеи. Но враждебное настроеніе отв®- 
чавшихъ, а также невћроятвость такого быетраго отпаденїя только-что увёро- 
вавшихъ, доказываютъ, что отвфчали или возражали Їйсусу Тудеи веувфровав- 
пие въ Него, но стоявшів туть же, среди увфровавшихъ. 

Фарисеи, гордившіеся происхождетемъ отъ Авраама, которому было 063- 
щано господство надь міромъ, а не рабство, возразили Тисусу: какъ же ты 10- 
воришь, что сдфлаешь насъ свободными? мы и безъ Тебя, какъ потомки 
Авраама, свободны; мы не были рабами никому никогда. Говоря такъ, гордые 
своимъ происхождешемъ отъ Авраама фарисеи забыли, что предки ихъ были 
рабами въ Египт и Вавилон%, и что они сами подвластны чужеземному царю, 
то-есть тоже находятся въ политическомъ порабощеніи. Но Іисусъ не указаль 
имъ на эту ошибку, потому что говорилъ не о политической свобод%, а о свободф 
отъ грзха. Истинно, истинно говорю вамъ: всякій, дЪълающій грьЬхь, есть 
рабъ грЪха; а отъ этого рабства можеть избавить только Бог». 

Фарисеи могли бы возразить Ему, что, для избавлекія отъ грёховъ, они 
приносять жертвы, установленныя Моисвемъ, что священники очищають ИХЬ 
отъ грвховъ. Предвидя подобное возражене, Јисусъ говоритъ, что священники 
ихъ, будучи сами рабами, но имфють власти прощать другимъ грёхи. Рабъ нв 
пребываетъ въ дом вЪчно, онъ нө господинъ дома, а сынъ — господинЪ дома 
какъ господинъ дома можеть освободить своихъ рабовъ и сдфлать ихъ полно- 
правными гражданами, такъ и вы тогда только будете свободны, когда Сынь Че- 
лов%ческій освободить васъ отъ грвховъ. Хотя вы и потомки Авраама, но ив 
можете этимъ происхожденіемъ отъ него оправдывать свои дЪйствя, такъ кав 
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08Н. 85. но рабъ не пребываетъ въ дом вфчно; сынъ пребываетъ 
Гл. 8. вЬчно; 

36. итакъ, если Сынъ освободитъ васъ, то истинно свободны 
будете. 

87, Знаю, что вы смя Авраамово; однако ищете убить 
Меня, потому что слово Мое не вмёщается въ васъ; 

38. Я говорю то, что видфлъ у Отца Моего; а вы дфлаете 
то, что видфли у отца вашего. 

89. Сказали Ему въ отвфтъ: отецъ нашь есть Авраамъ. 
шсусъ сказалъ имъ: если бы вы были дфти Авраама, то дфла 
Авраамовы дфлали бы; 

40. а теперь ищете убить меня, ЧеловЬна, сказавшаго вамъ 
истину, которую слышалъ отъ Бога; Авраамъ этого не дфлалъ: 

41. вы дБлаете дфла отца вашего. На это сказали Ему: 
мы не отъ любодфяня рождены; одного Отца имБемь, Бога. 

42. Іисусъ сказалъ имъ: Если бы Богъ былъ Отецъ вашь, 
то вы любили бы Меня, потому что я отъ Бога исшелъ и пришелъ: 
ибо Я не Самъ оть Себя пришелъ, но Онъ послалъ Меня. 

43. Почему вы не принимаете рфчи Моей? потому что не мо- 
жете слышать слова Моего; 

44. вашь отецъ діаволъ, и вы хотите исполнять похоти 
отца вашего; онь быль человБкоубїйца отъ начала и не устояль 
въ истин, ибо нёть въ немъ истины: когда говоритъ онь ложь, 
говорить свое, ибо онь лжецъ и отецъ лжи; 


ищете случая убить Меня. Вы нө понимаете Меня, Мое ученіе не вмћщаетея 38 
вь вась, и это происходить оттого, что Я говорю вамъ то, что видфлъ у 
Отца Моего, а вы дЪлаете то, что видфли у отца вашего. 

Отецъ нашь есть Авраамъ, сказали фарисеи. НЭть, возразиль имь Їнсүсь, 89 
если бы вы были дЪти Авраама, извЪетваго ёвоею праведностью и добрыми 
дЬлами, то дла Авраамовы дфлали бы; а вы? вы ищете убить Меня, Чело- 
вька, сказавшаго вамъ истину, которую слышаль отъ Бога; нъть, Авраамъ 40 
этого не дБлалъ! поэтому вы не можете называть себя сывами Авраама; есть 
у васъ другой отецъ, и вы творите дћла его, творите то, что онъ хочетъ. 

Мы не отъ любодЪянія рождены, сказали фарисеи; поэтому Авраамь-- 41 
нашь отецъ; а если Ты говоришь о другомъ отцф, то већ мы одного Отца 
имфемъ, Бога. 

Іисусъ сказалъ имь: если бы Богь былъ Отецъ вашь, то вы любили бы 42—44 
Меня, потому что Я отъ Бога исшелъ и пришелъ. Но вы не хотите понять 
Меня, вы даже не можете слышать слова Моего; почему? да потому, что 
вашь отецъ-—діаволъ, и вы хотите исполнять похоти (волю) отца вашего. 
0нь быль человЪкоубійца отъ начала сотворенія рода человћческаго, и не- 
навиеть свою, злобу къ людямь проявилъ тфмъ, что соблазнилъ первыхь людей; 

а сдблаль это онъ потому, что не устоялъ въ истинъ Божіей, и иын нЬть 
въ немъ истины; онъ говорить только ложь, ибо онъ лжецъ и отецъ лжи. 
И вы боитесь истины, вы ищете убить Меня, потому что Я говорю истину. Вы 45 
не верите МньЬ, но, однако, кто же изъ васъ обличитъ Меня въ неправдЪ? 46 
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Тоан. 45. а какъ Я истину говорю, то не вфрите Мн. 
Гл. 8. 46. Кто изъ вась обличитъ Меня въ неправдЬ? Если же Я 


говорю истину, почему вы не вфрите МньБ? 
47. Вто отъ Бога, тоть слушаетъ слова Божіи; вы потому не 


слушаете, что вы не отъ Бога. 


Вея эта бесфда происходила въ храм®, въ присугетвіи многочисленной 
толпы народа, ереди которой были ув%ъровавшіе въ Тисуса, какь Мөсеію, были и 
нөвБровавшїе въ Него. Въ этой-то толп, назвавъ всенародно Овонхь враговь 
сынами діавола, творящими волю его, и, велЪдетвіе этого, еще болфе озлобивъ 
ихь противъ Себя, Тисусъ повелительно спрашиваеть ихъ: кто изъ васъ 00- 
личить Меня въ неправдЪ? кто укажеть хотя бы на одинъ случай, когда Я вь 
словахъ или дълахъ погръшилъ противъ правды?.. Вы молчите? вы не можете 
обличить Меня въ неправд8? Звачитъ, Я говорю истину; а если такъ, то по- 
чему же вы не вБрите МнЪ? В%дь Я говорю вамъ слова Божіи, и если бы 
Богъ былъ вашимъ Отцомъ, то вы слушали бы ихъ; но вы не слушаете потому, 
что выне отъ Бога, потому что не Онъ вашъ отецъ. 

Кто изъ васъ обличитъ Меня въ неправдЪ? кто изъ васъ можеть обли- 
чить Меня въ гръхЪ? (въ церковно-славянскомъ перевод: Кто отъ васъ 00- 
личаетъ мя о грЬсьЬ). Боть вопросъ, съ которымъ никогда и викто изъ людей 
не осмфлилея и не осмфлитея обратиться къ своимъ врагамъ. Већ люди, даже 
самые праведные, евятЪйшіе, всегда сознавали и сознають, что ихъ можно 00- 
личить въ неправдф и грЪхф, такъ какъ между людьми бываютъ лишь боле или 
менфе тръшные, но безгрьшныхъ не бываетъ. А если бы кто былъ настолько 063- 
разсудень, что рёшился задать подобный вопрось своимъ врагамь, то быль бы не- 
медленно уличенъ и поерамленъ. Да и могуть ли быть у людей такіе озлобленные 
враги, какими были такъ называемые Еванголистомъ Фоанномъ Їудеи по 0т80- 
шевію къ Іисусу Христу?— Только полное сознаніе Своей безгрёшноети и пра- 
воты во веемъ, и въ словахъ, и въ дфлахъ, только безусловная увБренность, 
что все сказанное Имъ сказано Самимь Богомъ, и что въ СвфтЬ истинномь 
никто не найдеть тьмы,— только съ такимъ сознаніемъ и еъ такою үвБренностью 
могь Христосъ выставить Себя передъ Своими врагами и предложить имъ веөна- 8 
родно обличить Его въ неправд3, въ грьхЗ. 

И никто не осмлилея выступить обличителемъ. Да и послЪ того, на буд 
синедріона и Пилата, злобные враги Его могли обвинять Его только въ том, 
что Онъ сдБлаль Себя Сыномъ Божіимъ (Іоан. ХІХ, 7); обличить же и 06- 
винить въ неправдЬ и гръхЪ нө могли даже при помощи лжесвидфтелей. 

Вее это приводить къ убфжденио, что Тисусъ былъ безгршевъ и говориль 
только правду. А такъ какъ Онъ, какъ прежде, такъ и въ этой знаменательной 
бел еъ фарисеями, утверждалъ, что говорить лишь то, что слышаль отъ Отца 
Своего, Бога, то мы должны вфрить, что все Сказанное Имъ сказано Самимъ 
Богомъ,— что, слёдовательно, въ Немь Самъ Богь открылея людямъ. Мы должан 
вфрить также, что Тисусъ-—-совершевяъйшій Чөловкъ и вмфств съ тмь Бою- 
Ч өлөвбкь, то-есть воплотившійся Богъ. Вообще, Тисусу Христу можно или в$- 
рить вполнф, или вовее не вфрить; средины не можеть быть; а такъ какъ, по 
вышеуказаннымь основаніямъ, Ему нельзя нө в%рить, то мы должны вфрить Ему 
вполи% во всемъ, даже и непонятномъ для. нашего ограниченнаго ума. 
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ш Тан, 48, На это їүден отвфчали и сказали Ему: не празду ли мы 
Гл. 8. говоримь, что Ты Самарянинь, и что бБсь въ Тебь? 

49. Іисусъ отвБчаль имъ: во МнБ бЬса нЬть, но Я чту Отца 
Моего, а вы безчистите Меня. 

50. Впрочемъ, Я не ищу Моей славы: есть Ищущій и бу- 
ДЯШЇЙ. 

51. Истинно, истинно говорю вамъ: вто соблюдаегь слово 
Мое, тогь не увидитъ смерти во-вЬнъ: 


Фарисеи давно уже распроетраняли въ народ слухъ, что Тисусъ совер- 48 
шаетъ чудеса и изгоняеть бЪеовъ не божественною силою, но б%еовскою. Хотя 
въ свое время Їибусь блистательно опровергь это обвинен и посрамиль Своихъ 
обвинителей (см. выше, 12, стр. 826), но у нихъ не было противъ 
Него иного оружія, кром гнуеной клеветы; и вотъ, теперь, будучи не въ еи- 
лахъ учичить Іисуса въ неправдъ и грфхЪ, они нагло принимаются за то жө 
оружие и говорять: не правду ли мы говоримъ, что Ты Самарянинъ, и что 
бъсъ въ ТебЪ? 

Слова—не правду ли мы говоримъ — доказываютъ, что фариееи и раньше 
называли Іисуса Самаряниномъ, и если Евангелисты объ этомъ не упоминаютъ, 
то слёдуеть признать, что фарисеи называли Гисуса такъ, по крайней мър%, въ 
своёмь кругу. Самаряне были заклятыми врагами евреевь, но, по мнфвю фари- 
‹еевъ, даже самарянинъ, если только онь не бїсноватый, не ръшилея бы сказать, 
что өвреи—сыны діавола. Воть почему они, не смфя возразить Тисусу по суще- 
ству всей Его рЪчи, отраничиваютея повтореніомъ прежняго оекорбленія. 

Выслушавъ спокойно въ высшей степени дерзкія слова фарисеевъ, Їисүсь 49 
кротко отвфтиль имъ: „Во МнЪ бЪса нЪтъ: напротивъ, подобными рьБчами, ко- 
„торыя вамь кажутся рфчами бЪеноватаго, Я воздаю честь Отцу Моему Не- 
„бесному. Я вынужденъ говорить съ вами такъ, потому что Я чту Отца Моего; 
»ВЫ жө, вмфето того, чтобы склонить покорно голову свою предь Тфмъ, Кто 
этоворить вамь истину оть имени Отца, безчестите Меня, укоряя самаряниномъ 
»й бфсноватымъ, а вмЗетЬ съ тБиь безчестите и Того, отъ имени Кого Я го- 
>ворю и дфйствую, то-есть Бога, Котораго однако же осмёливаетесь называть 
„Отцомъ своимъ. Впрочемъ, Я не ищу Своей славы; если не хотите признать 50) 
»80 Мнф Того, Кто Я дъйетвительно, и воздать МнЪ подобающую чееть и славу, 

„70 знайте, что есть Ищущій славы Моей, и Судящій вась, не дающихъ славы 
„Мав“ (Епие. Михаилъ, Толк. Еванг. Зр. 277). 

Все это сказано было фарисеямь. Обращаясь жо къ увфровавшимъ въ Него, 51 
Їнсүсь сказаль: если вы, увфровавше въ Меня, соблюдете слово Мое, будете 
исполнять всё заповъди Мои, творя во всемъ и всегда волю Божію, то не увидите 
смерти во-вкъ. 

Фарисеи не поняли, что слова Шисуса—не увидитъ смерти ВО-ВЬКЬ--рав- 52 
нозначащи словамъ: достигнетъ блаженства вчной жизни. Ови думали, что Онъ 
обфщаеть Своимъ послфдователямъ безсмерте въ ихъ земной жизни, и потому 
увидли въ этомъ объщаніи подтвержденіе своего гнуснаго обвиненія: теперь 
узнали мы, что бъсъ въ Тебь: Авраамь-умерь, умерли и пророки, а Ты го- 
воришь: кто соблюдетъ слово Мое, тотъ не вкуситъ смерти во-вБнъ. Не- 


ужели Ты больше Авраама и пророковъ? ЧБиь Ты Себя дЪлаешь, за Кого 58 
Себя выдаешь? 
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54 


55 


57 


58 


Іоан. 52. Іудеи сказали Ему: теперь узнали мы, что бЪсъ въ Теб: 
Гл. 8. Авраамъ умеръ и пророки, а Ты говоришь: кто соблюдетъ слово 
Мое, тоть не вкусить смерти во-внъ; 

53. не ужели Ты больше отца нашего Авраама, который умеръ? 
и пророки умерли: чЧфмъ Ты Себя дЪлаешь? 

54. іисусъ отвфчалъ: если Я Самъ Себя олавлю, то слава 
Моя ничто. Меня прославляетъ Отецъ Мой, о Которомъ вы гово“ 
рите, что Онъ Богъ вашъ; 

55. и вы не познали Его, а Я знаю Его; и если скажу, что 
не знаю Его, то буду подобный вамъ лжецъ: но Я знаю Егои 
соблюдаю слово Его. 

56. Авраамъ, отець вашь, радъ былъ увидеть день Мой; и 
увидфлъ, и возрадовалея. 

57. На это сказали Ему Їүдеи: Тебф нётъ еще пятилесяти 
лЬтъ,—и Ты видблъ Авраама? 

58. шсусъ сказаль имъ: истинно, истинно говорю вамы 
прежде нежели былъ Авраамъ, Я есмь. 


Вы упрекаете Меня въ томъ, что Я Самъ славлю Себя, — сказалъ имъ Іисусъ, = 
и если бы Я дЬйствительно Самъ, безъ воли Отца Моего, славилъ Себя, то такая 
слава въ глазахъ вашихъ была бы ничто; но вы забываете, что лЪлами, которыя 
Я творю, Меня прославляеть Отецъ Мой, о Которомъ вы говорите, что Онь 
Богь вашъ; и въ этихь дфлахъ Его, творимыхъ Мною, вы не познали Его. 
Если бы вы признавали Его Богомъ, то исполняли бы заповди Его, а вы и ими 
пренебрегаете. Онъ сказалъ: не убей! Вы же намбреваетесь убить Меня, и только 
ищете удобнаго къ тому случая, и притомъ тогда, когда не можете обличить Меня 
ни въ какомь трфхЪ. Очевидно, что вы совсфмъ не знаете Его. А Я знаю Ёго, 
и знаше это доказываю ТЬмь, что во всемъ творю волю Его, соблюдаю слово 
Его; и если скажу, что не знаю Его, то буду подобный вамъ лжецъ. Вы 
спрашиваете Меня: неужели Я больше отца вашего Авраама? А Я вамь скажу 
на это, что Авраамъ, котораго вы называете отцомъ своимъ, радъ былъ уви- 
дфть день Мой, и увидЬль и возрадовался. 

Аврааму обфщано было Богомъ, что благословятся въ смени его већ 
народы земли (Быт, ХХИ, 18), велђдствіо этого, Авраамъ несомнВнно желаль 
видЪть исполнене этого обфщаня, которое всегда понималось какъ обфщаню при- 
шествя Мессін, въ Царств Котораго найдуть благословеніе всф народы земли. 
Онъ радъ быль увидфть наступленіе этого Царства, и теперь, когда оно насту- 
пило, онь, пребывая въ ипомъ мфф увидБлъ и возрадовалея. 

Ученые фарисеи и этого не поняли и сказали Ему: Тебъ нЪтъ еще пяти 
десяти льЬть, и Ты говоришь, что видфлъ Авраама? 

На этотъ вопросъ Іисүсъ дасть рїшительный отвБтъ, смыель которато 
былъ ясенъ даже и для потерявшихъ ключь разумфшя фарисеевъ. Прежде 
нежели быль Авраамь, прежде чЪмъ онь родился и жиль, Я есмь. Фариеви 
поняли, что Онъ говорить о Свой вфчности и слёдовательно о Своемь Боже" 
ствъ; и вместо того, чтобы увЪровать въ Него, они бросились къ сложенвымь 
на дворахъ храма камнямь, заготовленнымь для окончани неотетроенныхь 
еще храмовыхъ построекъ, и взяли каменья, чтобы бросить на Него; 80 
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Тоан. 59. Тогда взяли каменья, чтобы бросить на Него; но Їнсусь 
Тл. 8. снрылся и вышелъ изъ храма, прошедъ посреди ихь, и пошель 

дале. 
Тоан. 1. И, проходя, увидЬль человБка, слЬпого отъ рожденія. 
Гл. 9. 

2. Ученики Его спросили у Него: Равви! кто согрьшиль, онь 
или родители его, что родился слЬпымъ? 
3. Іисусъ отвфчалъ: не согрёшилъ ни онь, ни родители его, 

но это для того, чтобы на немъ явились дБла Бонн. 
Іисусъ, прошедъ посреди нихь, пошелъ далЬе, вышелъ изъ храма и 
такимь образомъ скрылся отъ взоровъ Своихъ озлобленныхъ враговъ. Поста- 
вленное въ началЬ этого стиха. слово „скрылся“ можеть дать невнимательнымъ 
читателямь поводъ подумать, что Христосъ бъжалъ отъ фарисеевъ, взявшихся 
за камни; но такое мнёне было бы неосновательно: Евангелиеть ясно говоритъ, 
что Јисусъ, выходя изъ храмового двора, не искалъ (665 болфе безопаснаго 
выхода, а прошелъ посреди ихъ, то-есть взявшихся за камни, олЬдовательно 
не укрывалея оть опасности; мало того, выйдя изъ храма, Онъ не только не 
предприняль ничего для того, чтобы укрыться отъ враговъ, но сейчасъ же вновь 
привлекъ къ Себ ихъ вниманіе, исцфливъ слфпорожденнаго. Поэтому надо при- 
знать, что Тисусь вышель изъ храма не потому, что фарисеи намфревались 
убить Его, а потому, что окончилъ Свою рьчь торжественнымъ объявленемъ 
0ебя Вфчно-Сущимъ, то-есть Богомъ. Продолжать послф этого беефду съ фа- 
риссями не предстояло уже никакой надобности; но показать народу Свое все- 
могущество, или напомнить ему о немъ, надо было. Воть почему Їнсусь, не тайно, 
а открыто, въ сопровожденіи Апостоловъ, вышелъ изъ храма, пройдя посреди 
схватившихъ камни фарисеевъ, и тотчасъ же, безъ просьбы со стороны кого 
либо, совершилъ величайшее чудо, даровавъ зрБвіе слфпорожденному. 

Увидфвь слфпого, просившаго милостыню, Апостолы спросили Тисуса: 
кто согръшилъ, онь или родители его, что родился сл5пымъ? Апостолы, 
какъ и большинство евреевъ, вфрили, что всф важнёйшія несчастья случаются 
съ людьми не иначе какъ въ наказан за особенные грфхи, и не только за 
ихъ собственные, но и за грБхи ихъ родителей, дфдовъ и прадфдовъ; такое 
вброваню основывалось на законћ Моисея, гласившемъ, что Богь наказываеть 
дфтей за вину отцовъ до третьяго и четвертаго рода (Исходъ ХХ, 5), и на 
учени раввиновъ, утверждавшихь, что ребенокь можеть согрёшить еще въ 
утробЪ матери. 

Тисусъ отвзчаль имъ: не согрьшиль ни онь, ни родители его, но это 
для того, чтобы на немъ явились дЬла Божіи. 

Слова—не согрьшиль ни онъ, ни родители его—указывають не на 
безгръшность ихъ вообще, а лишь на то, что они нө совершили такого грёха, 
за какой достойны были бы тяжкаго наказавія. 

Но это для того, чтобы на немь явились дБла Бони (но да явятся 
ДБла Боня на немъ, какъ сказано въ славянскомъ перевод%). Буквальный 
смыслъ этихъ словъ не оставляетъ сомвЪнія въ томъ, что человфкъ этотъ былъ 
пораженъ отъ рожденія слфпотою съ цфлью современемъ показать на немъ чудо- 
дфйственную силу Тисуса Христа! Но справедливо ли такое пораженіе слфпотою, 
такое во воякомъ случаЪ тяжелое наказаніе для человфка, еще не согрёшив- 
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Тоан. 4. Мн должно дфлать дБла Пославшаго Меня, доколЪ есть 
Гл. 9. день; приходить ночь, когда никто не можеть дфлать. 
5. ДоколЬ Я въ мїрь, Я свЬть міру. 
в. Сказавъ это, Онъ плюнуль на землю, сдфлалъ бреніе 
изъ плюновенія, и помазаль бреніемъ глаза слфпому, 
7. и сказалъ ему: пойди, умойся въ нупальнЬ Силоамъ (что 
значить: посланный). Онъ пошелъ и умылся, и пришелъ зря- 
ЧИМЪ. 


шаго, и родители котораго не совершили тяжкихъ грфховъ? Вместо того, чтобы 
отвВчать ва этоть вопроеъ, постараемся узнать, правильно ли переведены эти 
слова еъ греческаго списка Евангелія. По мннію Іоанна Златоуста и Өеофи- 
лакта, греческое слово їух (да, чтобы) нерфдко, въ особенности же въ Свя- 
щенномь Писаніи, употребляется для 0бозначешн не причины, а послъдствія; 
поэтому правильне читать этоть стихъ такъ: не согрьшиль ни онь, ни ро- 
дители его; но вслЬдствіе рожденія его слЬпымъ, на немъ явятся дБла 
Бони. Такой переводъ устраннетъ необходимость отвВчать на, вопросъ о епра- 
ведливости наказашя елЬпотою съ цвлью проявлевія на немъ же силы Божей. 
Никто не виновать въ томъ, что человфкь этоть родилея слпымъ; онь ро- 
дился сл6пымь по причин, выясневіе которой не представляло никакого въ дан- 
номь случаЪ значенія; но появленіе слБпорожденнаго за стВною храмового двора 
въ то именно время, когда Христосъ всенародно провозгласиль Себя Въчно- 
Сущимъ, послужило поводомъ Ему показать или напомнить народу и (вое вее- 
могущество. 

Это подтверждается послфдующими словами Шсуса: МнЪ должно дфлать 
дЬла Пославшаго Меня, пока есть день; приходитъ ночь, когда никто не 
можетъ дфлать. День—время работы, ночь--время отдыха; поэтому слова— 
Мн должно дЪлать, пока есть день —надо понимать такъ: Ми должно 
дфлаль дла Пославшаго Меня, пока я здфеь, среди васъ. Словами же— 
приходитъ ночь — Христосъ несомнфнно указываеть на предстоящее отшествіе 
Его изъ этого міра, на окончаше Его земной дБятельности. 

Докол% Я въ мір, Я свЪтъ міру. Какъ свЪть не можеть не евътить, 
такь и Я не могу не дфлать дфла Поелавшаго Меня, пока Я здесь. Сказавъ 
это, Онъ плюнулъ на землю, сдЬлаль бреніе изъ плюновенія, и помазаль 
бреніемъ глаза слЪпому. Много чудесъ, много исцфлеюй совершилъ Христосъ 
однимъ словомъ Своимъ: а түть, какъ и еще въ нъкоторыхъ исключительныхь 
случаяхъ, прибёгь къ особымъ дфйстыямь, конечно, не потому, чтобы въ нихъ 
заключалась цфлебная сила, а для возбуждовія вЪры въ исцъляемомъ; онь быль 
слфиь, не могь видёть Тиеуса, и потому необходимо было какимъ либо д®й- 
ствіемъ дать ему понять, что надь нимъ сейчась будетъ совершено чудо. Вов- 
дЪйствовавъ такимъ образомъ на елћпорожденнаго и возбудивъ въ НӨМЬ нат 
дежду на исцфлеше, Іпеусъ послалъ его умыться въ купальнъ Силоамъ. Эта 
купальня была устроена на Силоамекомъ иеточникћ, вытекавшомъ изъ свяшев- 
ной горы Сіонекой; поэтому, какъ источникъ, такъ и купальня считались евя- 
щенными. Ев. Тоаннъ, писавшій свое Евангеліе на греческомъ язык5, счель не- 
обходимымъ пояснить, что слово Силоамъ означаетъ: Посланный. 

Омывшись въ водахь Силоама, блБпорожденный ирозрьль. СосВди его и 
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юан, 8. Туть сосЬди и видБвшїе прежде, что онь быль слЬпь, 
Гл. 9. говорили: не тоть ли это, который сидбль и просиль мило- 
стыни? 


9. Иные говорили: это онь, а иные: похожъ на него; онь же 
говорилъ: это я. 

10. Тогда спрашивали у него: накь отхрылись у тебя 
глаза? 

11. Онъ сказалъ въ отвфть: ЧеловЬнь, называемый Іисусъ, 
сдЬлалъ бреніе, помазалъ глаза мои и сказалъ мнф: пойди 
на купальню Силоамъ и умойся. Я пошелъ, үмылся и про- 
зрБль. 

12. Тогда сказали ему: гдЬ Онъ? Онъ отвфчалъ: не знаю. 

13. Повели сего бывшаго слфлца къ фарисеямъ. 

14. А была суббота, когда 1исусъ сдБлаль бреніе и отверзь 
ему очи. 

15. Спросили его также и фарисеи, какъ онь прозрБль? Онъ 
сказалъ имь: бренїе положилъ Онъ на мои глаза, и я умылся, и 
вижу. 

16. Тогда нЬкоторые изъ фарисеевъ говорили: не отъ Бога 
этотъ ЧеловЬкъ, потому что не хранитъ субботы. Другіе говорили: 
какъ можеть человфкъ грЬшный творить такія чудеса? И была 
между ними распря. 


звавшіе его прежде, какъ слЪпого, недоумфвали, когда увидфли Его зрячимъ; 
одви изъ нихъ говорили, что это тоть самый, который сидЬль близъ храма и 
просилъ милостыню; другіе жө, не отрицая этого, съ своей стороны, находили 
въ немъ большое сходетво съ бывшимъ елЬпымъ. НөдоүмБшө это разрьшиль 
самъ исцфленный, и на вопросъ-—какъ открылись у тебя глаза? —отвЪтилъ: 
ЧеловЪнъ, называемый Іисусъ, сдБлаль бреніе, помазалъ глаза мон и 
сказалъ мн: пойди на купальню Силоамъ и умойся; я пошель, умылся и 
прозрБль. Отчетливо разсказавь вее случившееся съ нимъ, онь не могъ, 
однако, указать на своего Исцълителя, такъ какъ не видфлъ Его, не -могъ 
даже сказать, гдъ Онъ, но назвалъ Ьго по имени, которое, вБроятно, слышаль 
отъ другихъ. Выслушавшіе объясненіе бывшаго сл$нца повели его къ фари- 
селмъ, такъ какъ иецфлене произошло въ субботу, когда, по ученію фари- 
сесвъ, не слЪдовало дажо исцћлять. Иецфленный разеказалъ и фарисеямъ то, 
что зналъ о своемъ исцфлени, и по поводу этого разеказа между фарисеями 
произошелъ епоръ. Одни (вфроятно, громадное большинство) нагло утверждали, что 
ве отъ Бога этотъ ЧеловЪкъ, потому что не хранитъ субботы. Другіе 
же, по всей вЪроятноети, только-что увЪровавшіе въ Тисуса во время бесфды 
Его въ храмћ, не соглашались съ такимъ мнзнемъ и говорили: какъ можеть 
грьшный человъкъ творить такія чудеса? Спорь этотъ перешелъ въ распрю, 
и озлобленные враги Христовы, побфжденные своими товарищами, обращаются 
къ испфленному, надЪясь въ немъ найти поддержку своего мићнія; они расчи- 
тывали, что онъ НӨ осмфлится возражать имъ, такъ какъ, по постановленію 
синедріова, всякій признававшій Јиеуса за Христа-Мессію, должень быть 
отлученъ отъ синагоги. Ты Что скажешь о Немь?--Это Пророкъ, отвётилъ 


— 419.— 


17 


22 


18 


19 
20—23 


24 


25 


26 


27 


Тоан. 17. Опять говорять слфпому: ты что скажешь о Нем, 
Гл. 9. потому что Онъ отверзъ тебБ очи? Онъ сказаль: это Про- 
рокъ. 

18. Тогда їүден не повЬрили, что онь былъ слЬпъ и прозрёлъ, 
докол не призвали родителей сего прозрфвшаго 

19. и спросили ихъ: это ли сынъ вашъ, о которомъ вы гово- 
рите, что родился слЪпымъ? какъ же онъ теперь видить? 

20. Родители его сказали имь въ отвфтъ: мы знаемъ, что 
это сынъ нашъ, и что онъ родился слЬпымъ; 

21. а какъ теперь видитъ, не знаемъ, или кто отверзъ ему 
очи, мы не знаемъ. Самъ въ совершенныхъ лфтахъ; самого спро- 
сите; пусть самъ о себЪ скажетъ. 

22. Такъ отвфчали родители его, потому что боялись Іудеевъ, 
ибо 1удеи сговорились уже, чтобы кто признаетъ Его за Христа, 
того отлучать отъ синагоги; 

28. посему-то родители его и сказали: онъ въ совершенныхь 
лЬтахъ, самого спросите. 

24. Итакъ, вторично призвали человьЬка, который быль елЬпъ, 
и сказали ему: воздай славу Богу! мы знаемъ, что ЧеловБкь Тоть 
грьЬшникь. 


исифленный. Не найдя поддержки своему мнБнїю въ исцфленомъ, злобные Туден, 
возбудили вопросъ: да быль ли онъ еще слфпь? и, призвавъ родителей ет, 
спросили: это ли сынъ вашъ, о которомъ вы говорите, что родился слЁ- 
пымъ? какь же онъ теперь видитъ? Боясь отлученія отъ синагоги и мщенія 
фарисеевъ, родители исцфленнаго дали уклончивый отвђтъ; они подтвердили, что 
это ихъ сынъ, родившійся елЪпымъ, но почему теперь видитъ—отозвалиеь не- 
знавіемъ, Мы не были при этомъ исцфлени и потому не знаемъ, кто отверзь 
ему очи; спросите его, онь въ совершенныхь льтахь, и потому можеть отвф- 
чать самъ за себя. 

Удостовфрясь, такимь образомъ, что исцфленный былъ дёйствительно сл 
пымъ 0тъ рождешя, Їуден вызываютъ его вторично. На время допроса его ро- 
дителей, онь быль удаленъ. Враги Христа стараются теперь внушить бывшему 
елЬпцу, что они произвели тщательное разелїдоваше о Томъ Челов$кф, кою- 
раго онь не знаетъ и даже не видфлъ, и пришли къ несомафнному убфжденю, 
что ЧеловЬкь Тотъ—грЬшникъ. Ненависть ихъ къ Шисусу была такъ велика, 
что они нө называли Его даже по имени. Повфрь же намъ, говорили они, 
воздай славу Богу, и признай съ своей стороны Ето гръшникомъ, нарушающинь 
законъ о субботнемь поко%ћ. 

Воздай славу -Богу,-—-это обычная форма заклинанія говорить подъ клятвою 
истину (Толк. Еван. Еп. Михаила 3, 299). 

Желанной фарисеями клятвы исцбленный не произнесъ, а не безъ глумленя 
надъ ними сказалъ: грьшникь ли Онъ, не знаю: одно знаю, что я быль 
слЪпъ, а теперь вижу. 

Что же сдБлалъ Онъ съ тобою? какъ отверзъ твои очи? снова спро- 
сили его фарисеи. Этоть вопрось приводить въ раздражен 6 исцфленнато: вы 
уже спрашивали меня объ этомъ, и я отвфтиль вамъ (говорить онь), а если тогда 
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Јоан. 25. Онъ сказалъ имъ въ отвЬть: г6ршникъ ли Онъ, не знаю; 
Гл. 9. одно знаю, что я быль слЬпъ, а теперь вижу. 

26. Снова спросили его: что сдБлаль Онъ съ тобою? какъ 
отверзъ твои очи? 

27. Отвчалъ имъ: я уже сказалъ вамъ, и вы не слушали; 
что еще хотите слышать? или и вы хотите сдфлаться Его учени- 
ками? 

28. Они ње укорили его и сказали: ты ученикъ Его, а мы 
Моисеевы ученики; 

29. мы знаемъ, что съ Моисеемъ говорилъ Богъ; бего же не 
знаемъ, откүда Онъ. 

30. Человфкъ прозрЬвшій сказалъ имъ въ отвтъ: зто и 
удивительно, что вы не знаете, откуда онъ, а Онъ отверзъ 
мнЬ очи; 

81. но мы знаемъ, что грёшниковъ Богъ не слушаеть, но кто 
чтить Бога и творить волю Его, того слушаетъ; 

32. оть вБна не слышано, чтобы кто отверзъ очи слЬпоро- 
жденному: 

38. если бы Онъ не быль отъ Бога, не могь бы творить ни- 
чего. 

34. Сказали ему въ отвЬть: во грёхахъ ты весь родился, и 
ты ли насъ учишь? И выгнали его вонъ. 


вы не хотфли меня слушать, то чего теперь хотите отъ меня? вы такъ тщательно 
изелфдуете подробности совершеннаго надо мною чуда, такъ интересуетесь ими, что 
можно подумать, не хотители и вы сдфлаться Его учениками? 

На эту явную насмфшку фарисеи съ гордостью отвфтили: можеть быть 
ты ученикъ Его, Этого нарушителя закона о суббот, а мы ученики того, кто 
даль намь этотъ законъ, мы Моисеевы ученики; съ Моисеемъ говорилъ Богь, 
Сего же не знаемъ, откуда Онь. 

Руководители и учителя еврейскаго народа, очевидно, должны были раз- 
узнать, откуда явился Іисусъ, за Которымъ идуть толпы народа, и Котораго многіе 
считають Христомъ; но они говорятъ, что не знаютъ Его, то-есть очевидно лгуть, 
Въ этой-то лжи и упрекаетъ ихъ испфленный, говоря: удивительно, что вы не 
знаете откуда Онъ, отверзшій миф очи, сотворивтій чудо, неслыханное отъ 
начала вка; мы же знаемъ, что гръшниковъ Богъ не слушаетъ, а слушаетъ только 
того, кто чтить Его и творить волю Его; и если бы Онъ не быль отъ Бога, то не 
могь бы сотворить такое чудо. 

Пристыжекные простымъ безхитростнымь человЪкомъ, ученые фарисеи не 
въ силахъ далђе продолжать споръ съ нимъ и, чтобы какъ нибудь выйти изъ 
неловкаго положенія, въ которое поставилъ ихъ бывшій слфпецъ, прибъгаютъ 
къ обычному въ подобныхъ случаяхъ способу: указывають на невозможность 
продолженія спора велфдетвіе неравенства спорящихъ сторонъ. Ты (товорять 
ови) грътникъ, родившійея весь во грёхахъ, и за то наказанный слБпотою, 
ты ли учишь насъ, учителей народныхъ, точныхъ исполнителей закона? И вы- 
гнали его вонъ изъ того собрашя, въ которомъ происходилъ допрось его и 
его родителей. 


эь рае. 
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Тоан. 85. фисусъ, услышавъ, что выгнали его вонъ, и нашедши его, 
Гл. 9. еказалъ ему: ты вфруешь ли въ Сына Божія? 
36. Онъ отвфчалъ и сказалъ: а Кто Онъ, Господи, чтобы 
мнЪ вБровать въ Него? 
37. 1исусъ сказалъ ему: и видфлъ ты Его, и Онъ говорить 
съ тобою. 
88. Онъ же сказалъ: вЪрую, Господи! И поклонился Ему. 
89. И сказалъ 1исусъ: на судъ пришель Я въ міръ сей, 
чтобы невидящіе видфли, а видяще стали слЬпы. 
40. Услышавъ это, нЬноторые изъ фарисеевь, бывшихъ съ 
Нимъ, сказали Ему: неужели и мы слфпы? 


Тисусу разсказали обо всемъ этомъ, и Овъ нашелъ необходимымъ укр®пить 
въ исцБленномъ такъ смфло исповфданную имъ вру. Нашедши его, Їнсусь 
спросилъ: ты вЪруешь ли въ Сына Божія? — Исифленный не видълъ еще Того, 
кто исцфлиль его, слфдовательно, и не зналъ Его; а потому не могъ даже и до- 
гадаться, что Исцфлитель его говоритъ теперь съ нимъ. Выражая полную 10- 
товность вфровать въ Сына Божя, то-есть Мессію, онъ спрашиваеть: а Кто Онь? 
и когда Іисусъ открылея ому, то онь паль предъ Нимъ, поклонился Ему и въ 
умилени воскликнуль: вЪрую Господи! 

Духовное ослфплеше ученыхъ фарисеевъ и квижниковъ, и проевфтлеше 
слїшорожденнаго, дали Їнсүсу Христу поводъ сказать несколько словъ о послёд- 
ствіяхъ Его явлевія въ міръ. 

Еще Симеонъ, держа, на рукахь младенца -Іисуса, сказалъ: се, лежитъ Сей 
на паденіе и на возстаніе многихъ въ Израил%, и въ предметъ пререка- 
ній, да откроются помышленя многихъ сердецъ (Лука П, 34). Объ этомъ- 
то раздБлеши людей на послЬдователей и на противниковъ Его, какъ слЪдетвін 
явленія Его въ этотъ міръ, и говорить теперь Христосъ: На судъ пришелъ Я 
въ міръ сей, чтобы невидящіе видЪли, а видящіе стали слЪпы. 

Современники земной жизни Тисуса, видя Его и слыша Ето учевіе, а ш- 
слёдующія поколфня изучая Его ученіе, судятъ о Немъ, и суждевя эти при- 
водятъ ихъ къ тому, что превозносящеся своею ученостью, способностью Веб 
ВИДЬТЬ и понимать, оказываются иногда непонимающими главнЪйшаго — истины 
Божіей, становятся слфпыми по отношеню къ ней; а тъ, которые казались непро- 
свъщенными наукой и какь бы слЪпыми, сердцемъ чувствовали эту истину и 
приняли ее. Әтимъ и оправдались слова, Гисуса, что видяще, то-есть способные 
видЪть и понимать видънное, стали слЬпы, а т, которые не имфли способно- 
сти сразу вее увидть и познать видфнное, то-ееть какъ бы невидящіе, увидли. 

Услышавъ это, нБкоторые изъ фарисеевъ, не всф, присутетвовавшіе 
въ храм%, а лишь нөмногіө, случайно появившіеся тутъ, или нарочно явившй, 
сказали Тисусу: неужели и мы, ученые ‘фарисеи, знатоки закона, неужели и мы 


слБПпЫ? 
Н%тъ, вы не слфпы, сказаль имъ Христосъ; но тёмъ хуже для вась, что 


вы, не будучи слфпы, не хотите видфть того, что происходить передъ вами; 
если бы вы дйствительно были слБпы, то ваше нев%ріе, какъ слёдетве сл- 
поты, не было бы вм%нено вамъ, и вы не имфли бы на себЪ грЪха; но какь 
и вы сами говорите, что вы не слфпы, что можете видЬть, то гр$хъ вашего 
нев%рія остается на васъ за то, что вы смотрите и не видите. 


— 422 — 


ый 


Товн. 41. Іисусъ сказалъ имъ: если бы вы были слЬпы, то не 
Гл. 9. имли бы на себф грфха; но нань вы говорите, что видите, то 
грьхь останется на васъ. 
Іоан. 1. Истинно, истинно говорю вамъ: кто не дверью входитъ во 
Гл. 10. дворъ овчїй, но перелазить индЬ, тоть воръ и разбойникъ: 
2. а входящій дверью есть пастырь овцамъ: 
3. ему придверникъ отворяетъ, и овцы слушаются голоса его, 
и онъ зоветъ своихъ овецъ по имени и выводитъ ихь: 
4. и когда выведетъ своихъ овецъ, идеть передъ ними; а 
овцы за нимь идуть, потому что знають голосъ его; 
5. за чужимъ же не идутъ; но бЪгутъ отъ него, потому что 
не знаютъ чужого голоса. 
6. Сію притчу сказалъ имъ Іисусъ. Но они не поняли, что та- 
кое Онъ говорилъ имъ. 


Фарисеи считали себя непогръшимыми руководителями еврейскаго народа и 
истолкователями даннаго Богомъ закова; потому-то они съ насмЬшкой и епроеили 
7 Їнсүса: неужели и мы слБпы? Объяевивъ имъ отвЪтетвенность ихъ за то, что 
ови видя не видятъ, Христосъ, въ иносказательной, не сразу понятой ими, 
форм разъясняеть имъ, что они не могутъ считаться добрыми пастырями народа, 
такъ какъ думаютъ больше 0 своихъ личныхъ выгодахъ, нежели о благ пасо- 
маго ими народа, и потому ведутъ его не къ спасено, а къ гибели. Для на- 
таядности, Онъ сравниваеть народъ съ стадомъ овецъ, а руководителей народа— 
съ пастырями этого стада. Въ восточныхъ странахъ стада овецъ загоняли на 
ночь, для охраненія отъ воровъ и волковъ, въ пещеры или нарочно устроенвые 
для того дворы; причемъ въ одинъ дворъ нөрЬдко загоняли стада, принадле- 
жащія разнымъ хозяевамъ; утромь привратвики открывали пастухамь двери 
двора, пастухи входили въ нихъ, отдфляли свои стада отъ чужихъ, называя сво- 
ихъ овецъ по именамъ, и выходили на пастбища; овцы узнавали своихъ пасту- 
ховь по голосу и виду, слушались ихъ и выходили за ними. Воры же и раз- 
бойники нө смфли войти въ охраняемыя стражею двери двора, а перелзали 
тайно черезъ ограду, Вее это было прекрасно извБетно фарисеямъ. И воть, беря 
такой общеизвестный прим%ръ, Христосъ говорить: Кто не дверью входитъ во 
дворъ овчій, ио перелазитъ инд, тоть воръ и разбойникъ. А входящій 
дверью есть пастырь овцамъ; ему придверникъ отворяетъ, и овцы слу- 
Шаются голоса его, и онъ зоветъ своихъ овецъ по имени и выводитъ 
НХЬ, и когда выведетъ своихъ овецъ, идетъ передъ ними; а овцы за нимъ 
идутъ, потому что знаютъ голосъ его; за чужимъ же не идуть, но бБгуть 
отъ него, потому что не знаютъ чужого голоса. 

Фарисеи нө поняли Тисуса; впрочемъ, мысль, положенная въ основу этого 
иносказанія, не была’ еще Имъ высказана вполнЪ, и потому Онъ, продолжая Свою 
ръчь, сказалъ: истинно, истинно говорю вамъ, что Я дверь овцамъ; кто вой- 
детъ мною, тотъ спасется. 

Теперь стало ясно, что Онъ говорить объ основанномь Имъ на зөмлћ 
Царств Божіемъ, Царств людей, соединенныхъ вфрою въ Него и любовью къ 
ближним. 970 Царство Онъ уподобляеть двору овець, но такь какъ во дворь 
надо пройти черөзь двери, а въ Царство Боже можно войти не иначе какь увв- 
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Тоан. 7. Итакъ, опять Іисусъ сназалъ имъ: истикко, истикно говорю 
Гл. 10. вамь, что Я дверь овцамъ. 

8. Вс, снолько ихь ни приходило предо Мною, суть воры и 
разбойники; но овцы не послушали ихъ. 

9. Я есмь дверь: кто войдеть Мною, тоть спасется, и войдеть, 
и выйдетъ, и пажить найдетъ. 

10. Воръ приходить только для того, чтобы украсть, убить и 
погубить; Я пришелъ для того, чтобы имфли жизнь и имбли съ 
избыткомъ. 

11. Я есмь Пастырь добрый: пастырь добрый полагаетъ жизнь 
свою за овець; 

12. а наемникъ, не пастырь, которому овцы не свои, видить 
приходящаго волка и оставляетъ овецъ и бЪжитъ, и волнь расхи- 
щаетъ овець и разгоняеть ихъ; 

13. а наемнинь бЪжить; потому что--наемнинь, и нерадигь 
объ овцахъ. 

14. Я есмь Пастырь добрый, и знаю Моихъ, и Мои знають 
Меня. 

15. Вакъ Отець знаеть Меня, такъ и Я знаю Отца, и 
жизкь Мою полагаю за овець. 

16. Есть у Меня и другія овцы, ноторын не сего двора, и 
тЬхъ надленить Мн привесть: и окф услышать голосъ Мой, и 
будетъ одно стадо и одинь Пастырь. 


ровавъ въ Него, то Онъ и называеть Себя тою дверью, которая ведетъ въ это 
Царетво. 

Но Онъ не только дверь, Онь--Цастырь. Онъ вывелъ Своихъ овецъ изъ 
старой ограды Моисеева закона, и зовотъ ихъ къ (еб; онф идуть за Нимъ, и 
Онъ, какъ Пастырь добрый, ведетъ ихъ къ блаженетву в®чной жизни, и любовь 
Свою къ нимъ доказываетъ тёмъ, что жизнью Своею жертвуеть за нихъ. Па- 
стырю доброму Іисусъ протипоставляеть воровъ и разбойниковъ, которые дума- 
ютъ только 0 томъ, какъ бы поживиться на счеть ОВӨЦЬ, а также наемника, 
которому овцы не дороги, который не любить ихъ и думаетъ только о свовмь 
личномъ благополучіи. Ворами и разбойниками Онъ называеть веђхъ лже-проро- 
ковъ, лже-Мессій, наемниками — фарисеевъ и подобныхъ имъ мнимыхъ руково- 
дителей народа, а волкомъ——діавола. 

Но Христосъ пришель не для того только, чтобы вывести евреевъ изъ 
ограды Моисеева закона и привести въ Царетво Божіе; Онъ пришелъ спасти 
весь міръ, воёхь людей, готовыхъ увфровать, къ какой бы народности ови ни 
принадлежали, и вехъ ихъ объединить новымь заковомъ любви. Вотъ почему, 
говоря о (605, какъ о Пастыр добромь, Онъ тутъ же счель нужнымъ вновь 
разсфять ложныя понятія өврөевъ о Мессіи, какъ исключительномь Цар Изра- 
илевомъ. Есть у Меня и другія овцы, которыя не сего двора, и тфхъ над- 
лежитъ Мн привесть: и онБ услышать голосъ Мой, и будетъ одно стадо 
и одинь Пастырь. 

До пришествия Христа, веБ народы, населяюще землю, длились на евре- 
евъ, поклонявшихся Истинному Богу и составлявшихь поэтому избранное стадо, 
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Тоан. 17. Потому любить Меня Отецъ, что Я отдаю жизнь Мою, 
Гл. 10. чтобы опять принять ее; 
18. никто не отнимаетъ ея у Меня, но Я бамъ отдаю ее: 
имю власть отдать ее и власть имбю опять принять ее; сію за- 
повфдь получилъ Я отъ Отца Моего. 


и язычниковъ, поклонявшихся идоламъ, въ лицъ которыхъ они обоготворяли не- 
бесныя ев%тила, силы природы, животныхъ, человфка и человфчееня страсти. 
Слова Іисуса, что будетъ одно стадо и одинъ Пастырь, доказывають, что от- 
нын евреи перестаютъ быть исключительнымь, избраннымъ стадомъ Божіимъ, — 
что въ это избранное стадо будетъ привлечены и язычники, овцы не сего двора, 
и такимь образомъ составитея одно разноплеменное стадо подъ главенствомъ 
одного Пастыря— Христа. Такая мыель, заключающаяся въ приведенныхъ сло- 
вахь Їнсүса Христа, ясна и не вызываеть никакихъ возражений. Но, спраши- 
вается, можно ли развивать эту мысль шире? слёдуеть ли считать, что совре- 
менемъ все безъ исключетя человћчество, виъщающее въ 06065 всф народы земли, 
войдетъ въ это одно стадо,—что ви этого стада другихъ стадъ не будетъ, и 
что, сльдовательно, всё люди булутъ признавать своимъ Пастыремъ Шисуса 
Христа? 

Отвфть на этотъ вопрось надо искать въ Евангели, въ изречешяхь Їй- 
суса Христа. Говоря о кончин® міра и предетоящемъ второмъ пришествіи Сво- 
емъ, Христосъ сказаль: н проповЬдано будетъ сів Евангеліе Царствія во 
всей вселенной, во свидфтельство всъмъ народамъ; и тогда придетъ конець 
(Мат. ХХЇҮ, 14; ср. Марк. ХПІ, 10). Но прежде настуйлени конца, возста- 
нутъ лже-христы и лже-пророки, и дадутъ знаменія и чудеса, чтобы прель- 
стить, если возможно, и избранныхъ (Мат. ХХТУ, 24; Марк. ХШ, 22). 
Эти изреченія Тисуса Храста приводять къ заключению, что, до кончины міра, 
всфмъ народамъ, населяющимь землю, будетъ проповВдано Евавгеліе, то-есть 
будеть дава возможность познать истиннаго Бога и Его волю; но полюбятъ ли 
ови Бога, и будуть ли творить волю Его, то-есть объединятся ли въ одну дружную 
семью, одушевленную любовью другъ къ другу, —этого изъ приведенныхъ словъ 
Іисуса вывести нельзя; напротивъ, указаніе на возможность прельценїя даже 
избранныхъ, то-ость иестивныхъ христіанъ, даеть основаше утверждать, что Въ 
то время будутъ и ноизбранные, то-есть пе считающуе Христа евоимъ Пастыремъ. 
Наконецъ разд%лөніе при окончательцомь судъ на праведниковь и грышниковъ 
не только ВЄБХЬ воскрешенныхъ для того, но и живущихъ въ то время, доказы- 
ваетъ, что и къ кончинћ міра все человфчество не составитъ такого единаго стада, 
већ овцы которого были бы послутны голосу своего Пастыря, — что и въ то время 
будуть воры, разбойники и волки. А потому, предсказаніе Тисуса, что будетъ 
одно стадо и олинъ Пастырь, надо понимать въ томъ смысл%, что, съ привле- 
чешөмь язычниковъ, рухнегь стБна, отдфлявшая ихь оть евреевъ, и вм$ето 
избранваго Богомь стада, состоявшаго только изъ евреевъ, будеть обширное 
разноплеменное стадо Христово, вмщающее въ сөбћ представитесей вефхъ наро- 
довъ земли; будетъ одно поле, засђянное пшеницею, среди которой, однако, бу- 
дуть расти плевелы. 

Говоря о Себ, какъ о Пастыр%, отдающемъ жизнь Свою за Своихъ овец». 
Шисусъ сказалъ, что отдаетъ Свою жизнь добровольно,-—что никто не отнимаеть 
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Іоан. 19. Оть этихь словъ опять произошла между іудеями распря. 
Гл. 15. 20. Многіе изъ нихъ говорили: Онъ одержимъ бБсомъ и 
безумствуетъ; что слушаете Его? 
21. Другіе говорили: это слова не бЪеноватаго; можеть ли 
05сь отверзать очи слЬпымъ. 


ея у Него, и отнять не можеть, — что Ему принадлежитъ власть какъ отдать 66, 
такъ и вновь принять, и что власть эту Онъ приняль отъ Отца Своего. Этими 
словами Онъ указывалъ на предстоящую Ему смерть и, дабы ученики Его не могли 
отпасть отъ Него, видя Его на крест, Онъ напередъ обьясниль имъ, что 6езъ 
Его воли никто не можеть лишить Его жизни, и что, отдавая ее добровольно, 
Онъ имзеть власть опять принять се. Апостоламъ Своимъ Онъ уже не разъ го- 
вориль, что воскреснетъ; этими же словами Онъ пояснилъ, что не будетъ воскре- 
шень, а воскреснеть Самъ, въ силу власти Своей опять принять жизнь, отдан- 
ную за овець Своихъ. 

Оть этихъ словъ опять произошла распря между Тудеями, то-есть между 
фарисеями, изъ среды которыхъ, какъ сказано выше, ифкоторые ув%ровали въ 
Тисуса, какь Месеію. Озлобленные враги Христовы говорили: Онъ одержимъ 
бЪсомъ и безумствуетъ! что слушаете Его? Фарисеи же, увБровавшіе въ 
Тисуса, не соглашались съ своими товарищами: это слова не бБсноватаго, 
говорили они; можетъ ли бЪсъ отверзать очи слБпымъ? 

На этомъ Евангелисть Їоаннь оканчиваеть повъствоване свое о пребыва- 
ши Іисуса въ Јерусалим на праздник кущей. 


РИ. о 


16. 


ти на из Јерусалима. Тисусь въ дом Мары. Возвращене 

ИН ШИН НЬ ЇЇ законику и притча 0 Олин. 

Ук 1 меототулностя въ ШТ, ОНЧ ШИ, 

11501117: 811171 15 Притча 111: 11:12 18113171 19 убн: 

и ШИН, Притча 0 ШИН ММ ШИН БН. 
ИШ въ Терусалимь ШИД обновлен. 


Лука, 38. Пришелъ Онъ въ одно селеніе; здЪсь женщина, именемъ 
Гл.10. Мареа, приняла Его въ домъ свой. 
39. У ней была сестра, именемь Марія, которая сла у ногь 
Іисуса и слушала слово Его. 


Объявивъ Себя всенародно Сыномь Божіимъ, прежде Авраама бывшимь, 
Тисусъ окончательно возставовилъ противъ Себя руководителей еврейскаго народа. 
Руководители эти не признали въ Немъ Мессію, объявили Его лже-пророкомъ и 
богохульникомъ; а по закону Моисея (Второз. ХИТ, 1—5) лже-пророка надле- 
жало предать смерти. 

Не уклоняясь оть предстоявшей Ему смерти, отдавая жизнь Свою добро- 
вольно, и имя власть вновь принять өө, Христосъ нашелъ, однако, что время 
для этого еще не наступило, и потому удалился изъ Іерусалима, но не тайно, а 
въ сопровожденіи Алостоловъ и другихь учениковъ. 

Въ продолжене пути, какъ говорить Ев. Лука, пришель Онъ въ одно 
селеніе. Изъ послфдующихъ повфствованй извфетно, что это была Виеанія, се- 
левіе, расположенное недалеко оть Терусалима на одномъ изъ склоновъ горы Еле- 
онекой: тамъ жилъ Лазарь, котораго Іисусъ называль Своимъ другомъ (Іоан. 
ХІ, 11), и сестры его, Мареа и Марія. Ев. Лука ничего нө говоритъ о Лаза- 
05, быть можеть отсутствовавшемъь въ это посфщеше его дома Тисусомъ. 

Принявь Тисуса съ учениками, старшая сестра Марөа стала суетиться съ 
приготовленіемъ угощенія для гостей, а Марія сБла у вогъ Тисуса и слушала 
Его. Сознавая, что одной трудно услужить већмъ гостямъ, Мареа обращается къ 
Їнсүс) какъ бы съ упрекомъ, обнаружившимъ, однако, дружескія отвошенія Его 


« къ ея семь: Господи! или Тебъ нужды ньЬть, что сестра моя одну меня 


оставила служить? скажи ей, чтобы помогла мн. 
Не съ укоромъ, а съ чувствомь глубокаго сожалћнія, отвВтиль Христосъ на 


такую просьбу озабоченной Марећ: Марва! Марва! ты заботишься и суетишься 
о МНОГОМЬ, и считаешь это многое нөобходимымъ; но ты ошибаешься: твоя 
забота, твое усердіе направлены къ тому, безъ чего можно обойтись, и что 60- 
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Лука 40. Мареа же заботилась о большомъ угощеніи и, подошедши, 
Гл. 10. сказала: Господи! или Тебь нужды нтъ, что сестра моя одну 
меня оставила служить? скажи ей, чтобы помогла мн! 

41. Їнсүсь же сказалъ ей въ отвфть: Марва! Марва! ты за- 
ботишься и суетишься о многомъ, 

42. а одно только нужно. Марія же избрала благую честь, ко- 
торая не отнимется у нея. э 

17. Семьдесять учениковъ возвратились съ радостью и гово- 
рили; Господи! и бЪсы повинуются намъ о имени Твоемъ. 


ставляеть лишь житейскую, скоропреходящую суету. А нужно телько одно 
внимаше къ слову Божію, и исполнене воли Его. Марія, которую ты упрекаешь, 
избрала лучшее дфло, и т0, что она пріобртаетъ, слушая Мевя, никогда нө 
отнимется отъ нея, всегда останется при ней, какь въ этой, такъ и въ буду- 
щей жизни. 

Марва любила Іисуса не мене Мари, любила слушать Его и, конечно, 
исполняла Его главнёйшія заповди; но она признавала необходимымъ прежде 
заняться житейскими дВлами, а потомъ уже внимать слову Божію; въ заботахъ 
и сует, она забывала сказанное раньше Іиеусомъ: ищите прежде Царства 
Боня и правды Его, и все зто приложится вамъ. Марія же считала искавів 
правды Божіей выше житейскихъ заботъ, и потому всею душою отдавалась этому 
лучшему дїлу, забывая все земное. 

Тисусъ часто бывалъ въ домВ Лазаря, Мареы и Мари; идя въ Терусалимъ, 
и возвращаясь изъ него въ Галилею, Онъ заходилъ къ нимъ по пути; во время 
же пребыванія Своего въ Іерусалим%, Онъ часто уходилъ 0тъ шумной толпы, и 
приходиль къ нимъ для отдыха. А такія дружесыя отношенн Їнсуса къ этой 
семьф доказываютъ, что веъ члены өя, въ томъ числ и Мареа, были хорошие 
люди, вполн достойные любви Ето. 


Выйдя изъ Виеаши, Іисусъ съ Апостолами пошелъ въ Галилею. Какимъ 
путемъ Онь проходилъ, и гдв ветрътилея съ возвратившимися семьюдесятью 
учениками, — Евангелисть нө говоритъ. „НФкоторые толкователи полагають, что 
Тисусь ветрётилея съ ними въ Переф, такъ какъ семьдесять учениковь посланы 
были туда, тд Онъ Самь еще нө быль, а не быль Онъ именно въ Перећ. Не 
отвергая того, что Іисусъ, возвращаясь въ Галилею, прошелъ черезъ Перею, и 
тамъ проповфдываль и совершаль чудеса, мы думаемъ, однако, что ветрёча съ 
семьюдесятью учениками должна. была, произойти не въ Перећ, а въ Галилећ: 
изъ Галилеи ови были посланы, и въ Галилею должпы были возвратиться; 
только тамъ они могли собраться веб вм%етф, чтобы дать отчетъ Послав- 
шему ихъ. 

Увидя Їнсүса, семьдөсятъ учениковъ Его съ радостью привБтетвовали Его, 
и съ восторгомъ говорили: Господи! и бЪсы повинуются намъ о имени Твоемъ 
Они, конечно, разеказали 0 већхъ чудесахъ, совершенныхъ ими именемъ Інсуса, 
но главићйшимъ чудомъ, несомнфнно, ечитали изгнане бЪеовъ. 

„А Господь еказалъ имъ: не удивляйтесь, что бВсы повинуются вамъ; ибо 
„начальникь ихъ давно низверженъ и не имфетъ никакой силы. Хотя для людей 
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Лука 18. Онъ же сказалъ имъ Я видфлъ сатану, спадшаго съ 
Гл. 10. неба, какъ молнію; 
19. се, даю вамъ власть наступать на змфй и скорпіоновъ и 
на всю силу вражйю; и ничто не повредить вамъ. 
20. Однако-жъ тому не радуйтесь, что духи вамь повинуются; 
но радуйтесь тому, что имена ваши написаны на небесахъ. 


„970 И не было видно, но для Меня, созерцающаго и невидмое, это было видно: 
»Какь молнія спалъ съ неба сатана“ (Оеофилактъ. Толк. Ев. Луки). 

По объясненію Еп, Михаила, „упасть съ неба значить вообще пасть, уни- 
зиться, быть побфжденнымъ, какъ бы увичтоженнымь; сіяніе же молніи пред- 
ставляется образомъ внезапности и быстроты. Сынь Божій еще до воплощенія 
Своего видълъ внезанноё, какъ молнія, паденіе возмутившихся ангеловъ; но такъ 
какъ они, низвергнутые съ неба стали соблазнять людей и склонять ихъ на 
служеніе злу то Сынъ Божій воплотился съ цВлью освободить людей отъ грёха, 
Самъ подвергся искушешю отъ діавола, побфдиль Его, и затфмъ изговялъ б%еовъ 
изъ одержимыхь ими людей. Окончательное же поражеше діавола и торжество 
добра надъ зломъ совершитея при кончинф сего міра. Всю эту борьбу и побфду 
вадъ сатаною Господь представляет въ одномъ пророческомъ духовномъ еозер- 
цанін и выражаетъ кратко словомъ видфлъ. По поводу радости семидесяти 
учөниковъ о томъ, что и бїсы повинуются имъ, Господь въ этой возвышенной 
и образной рфчи и объяеняетъ имъ, что побъда эта надъ демонами обезпечена 
Его силою: ибо они уже были побфждены, побфждаются и будуть побВждены: 
побфда учениковь Его надъ демонами есть плодъ Его побъды надь ними, необхо- 
димое и неизбъжное слфдетвю Его торжества надъ ними (Толк. Еванг. 2, 
407—-109). 

Сказавъ 0 побфдф надь сатаною, Іиеусъ даль своимь ученикамъ власть 
наступать на змй и скоршоновь, и на всю силу вражію. Олова эти нельзя 
понимать буквально; нельзя считать, что отнынъ ученики Тисуса будуть вполив 
безопасно наступать на ядовитыхъ змёй и екорпіоновъ. Олова— и на всю силу 
вражію —убЪждають наеъ въ томь, что здфсь рвчь идетъ опять-таки о влаети 
вадь злыми духами, надъ этой враждебной людямъ силой, а не надъ змёямии 
скорпіонами, какь пресмыкающимися гадами. Выражаясь иносказательно о побфд% 
надь даволомъ, Гисусъ въ такой же, то-есть иносказательной, форм8 выразился 
и относительно данной ученикамъ власти надъ нимъ и всей его вражьей 
СИЛОЙ. 

Однако-жъ тому не радуйтесь, что духи вамъ повинуются; но радуй- 
тесь тому, что имена ваши написаны на небесахъ. 

По объясневію Еп. Михаила, въ Писаніи Богъ иногда представляется съ 
книгою, въ которой записываются имена и дёла вЪрныхъ рабовъ Его. Поэтому, 
быть написаннымь на небесахь, значить быть гражданиномь Небеснаго Цар- 
ства, или получить блаженство вЪчной жизни (Толк. Еванг. 2, 409—410). 

Гдъ именно происходила эта бесвда Тисуса съ учениками, наединв или въ 
присутетвіи толпы народа,—Нвангелисть не поясняеть; вичего не говорить онъ 
также и о томъ, куда затВмь пошелъ Іиеусъ, а прямо переходить къ повфетво- 
ван объ искушеніи Тисуса однимъ изъ законниковъ, то-есть книжниковъ, из- 
үчавшихъ Писаве. По всей вЪроятности, законникъ искушаль Тиеуса всенародно, 
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Лука 25. И воть, одинъ законникъ веталь и, искушая Его, ска- 
Гл. 10. залъ: Учитель что мнф дфлать, чтобы наслфдовать жизнь 


вфчную? 
26. Онъ же скасалъ ему: въ законЬ что написано? какъ 


читаешь? 


такъ какъ, въ противномъ случа», искушеніе это было бы, съ точки зрфнія са- 
мого законника, безцфльно: нельзя было бы обличить Јисуса въ неправильпомь 
пониманіи закона. 

Учителы сказать онь, что мн дфлать, чтобы наслЬдовать жизнь 
вБчную? 

Христосъ заставляеть лукаваго законника самого отвЪтить на этотъ во- 
просъ. Вёдь ты знаешь, что въ законћ написано? какъ читаешь, какъ пони- 
маешь его? 

Законникъ дословно повторилъ законъ, содержащійея во Второзаковіи 
(УТ 5) и въ книг Левитъ (ХІХ, 18), о любви къ Богу и ближним». 

Выслушавъ его, Іисусъ сказалъ: правильно ты отвЬчаль, поступай такъ, 
какъ въ закон написано, и достигнешь жизни вЪчной. 

Въ то время, вопросъ 0 ближнемъ рЪшалея законниками различно: 0ено- 
вываясь на буквъ закона, изложеннаго въ книгћ Левить (ХІХ, 18), законники 
исключали изъ числа ближнихъ веЪхъ не-евреевъ; но нфкоторые изъ нихъ 04и- 
тали своими ближними только такихъ же праведниковъ, какими признавали 
себя, вефхъ же прочихь евреевъ называли грЪшниками, гнушались ими, пре- 
зирали ихь, и поэтому не причисляли ихъ къ своимъ ближнимь. Любя только 
такихъ ближнихъ, законникъ хотЬль сказать [исусу, что онъ въ точности 
исполняетъ требованіе закона; но подозрЪвая, что Тисусъ не согласится съ такимъ 
ученіемъ о ближнихъ, самъ спрашиваетъ Его: а кто мой ближній? 

На этотъ вопросъ Іисусъ отвфтиль чудною притчею. Шелъ свяшенникь и 
увидфль лежащаго при дорог едва живого человфка, раздћтаго, израненнаго, 
истекающаго кровью; служитель Божій даже не остановился, увидфвъ несчаст- 
наго, и прошелъ мимо. Олћдомъ за нимъ шель левитъ, подошель къ нему, изъ 
празднаго любопытетва посмотрль на него и пошель своей дорогой. Провз- 
жаль той дорогой и самарянивъ; и онь увидвлъ страдальца. Самарянинь, пре- 
зираемый евреями (0 самарянахь см. выше стр. 143), глубоко убЪжденный 
въ ТОМЬ, что ни одинъ еврей никогда не окажетъ ему помощи въ несчаетьи, 
видить израненнаго, умирающаго еврея; чуветва жалости и состраданія заета- 
вили его забыть народную вражду и оказать врагу своему такую помощь, какую 
вправ были бы ожидать оть него лишь самые близкіе родетвенники: онь 
размылъ раны виномъ, помазаль ихъ, для утоленія боли, масломъ, и перевязаль 
ихъ; посадилъ несчастнаго на своего осла и повозъ его въ ближайшую гости- 
ницу, а самъ шель пфшкомъ; ухаживаль за больнымъ й въ гостиниц, и, 
отъёзжая на время, поручилъ его попеченію содержателя гостиницы, принявь 
ве расходы на свой счетъ. 

Этоть самарянинъ лучше священника и левита, лучше весъхъ законниковъ 
понялъ, что для жалости и состраданія, а слфдовательно и для милосердия, 
втъ различія между самарявивомъ, евреөмъ и язычникомъ, 470 въ этомъ 
отношеніи всё люди равны, ве —ближвіе намь. 


Лука 27. Онъ сказалъ въ отвфть: возлюби Господа Бога твоего 
Тл. 10. всъмъ сердцемъ твоимъ, и всею душою твоею, и всею кръпостью 
твоею, и всфмъ разумфнемъ твоимъ, и ближняго твоего, нанъ 
самого себя. 

28. Іисусъ сказалъ ему: правильно ты отвчалъ: такъ по- 
ступай, и будешь жить. 

29. Но онъ, желая оправдать себя. сказалъ 1исусу: а ито 
мой ближній? 

30. На это сказалъ Їисусь: нЬкоторый человфнъ шель изъ 
[ерусалима въ Їерихонь, и попался разбойникамъ, которые сняли 
съ него одежду, изранили его и ушли, оставя его едва жи- 
ВЫМЪ. 

31. По случаю одинъ священникъ шель тою дорогою и, 
увидфвъ его, прошелъ мимо. 

39. Также и левить, бывъ на томь мЬстЬ, подошель, по- 
смотрьль и прошелъ мимо. 

33. Самарянинъ же нфкто, профзмая, нашелъ на него и, 
увидфвъ его, сжалился 

34. и, подошедши, перевязалъ ему раны, возливая масло и 
вино: и, посадивъ его на своего осла, привезъ его въ гостин- 
ницу и позаботился о немъ; 

35. а на другой день, отъфзжая, вынуль два динарїн, даль 
содержателю гостинницы и сказаль ему: позаботься о немъ, 
и если издержишь что болфе, я, когда возвращусь, отдамь 
теб№. 


Понялъ это и законникъ, искушавпій Тисуса; но все-таки гордость еврей- 
ская помБшала ему назвать самарянина ближнимъ еврею, попавшемуся разбой- 
пикамъ, и на вопросъ —кто изъ этихь троихъ былъ ближній попавшемуся 
разбойникамъ? — отвёчалъ: оказавшій ему милость. Тогда Їнсусь сказалъ 
ему: иди, и ты поступай такъ же по отношенію ко всфмъ безь исЕЛЮЧӨНіЯ 
людямъ, и въ такомъ только случаъ можешь расчитывать ва жизнь въчную. 
Посл встрёчи этой съ законникомъ, Їисүсь, по всей вфроятности, про- 
должалъ путешествіе по Галилећ; и воть, одинъ изъ учениковъ Его попросилъ 
научить ихъ молиться, и сослался на примёръ Іоанна Крестителя, научившаго 
своихъ учениковъ. Надо полагать, что этотъ ученикъ быль не изь двфнадпати 
Апостоловъ, которыхь Гисусъ научиль молиться раньше этого. 

Исполняя просьбу ученика, Јисусъ произнесь ту же молитву, которой 
узиль Апостоловъ въ нагорной проповЬди (ем. выше 8, стр. 241), а затмъ 
и 70 же самое учене о неотстүпности въ молитв. 

Нкоторые толкователи полагають, что Еванг. Матоей соединилъ въ одну 
пагорную проповфдь много поученй Тисуеа Христа, сказанныхь Имъ въ разное 
Время. Если считаль это МНЫНО основательнымъ, то придется признать, что 
Іисусъ не во время произнесенія Имъ нагорной проповЬди, а только теперь 
впервые научиль Овоихъ учениковъ молиться; но такое заключеніе боле, чћмъ 
неправдоподобно: трудно допустить предположевіе, что Христосъ лить въ конц 
Своего служеня научилъ Овоихъ Апостоловъ молиться; въ то время, къ кото- 
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37—38. 


Лука 36. Ито изъ этихъ троихъ, думаешь ты, былъ ближній по- 
Гл.10. павшемуся разбойникамъ? 

37. Онъ сказалъ: оказавшій ему милость. Тогда нсусь 
сказалъ ему: иди, и ты поступай тань же. 

Лука 1. Случилось, что, когда Онъ въ одномъ мЬстЬь молился 
Гл. 11. и пересталъ, одинъ изъ үчениковъ Его сказалъ Ему: Господи! 
научи насъ молиться, какъ Іоаннъ научилъ учениковъ евоихъ., 

2. Онъ сказалъ имъ: когда молитесь, говорите: Отче нашъ, 
сущ на небесахъ! да святится имя Твое! да пріидетъ Царстве 
Твое! да будетъ воля Твоя и на земл, какъ на небЪ! 

3. хлЬбъ нашъ насущный подавай намъ на каждый дены 

4. и прости намь грьхи наши, ибо и мы прощаемъ всякому 
должнику нашему! и не введи насъ въ искушеніе, но избавь насъ 
отъ лукаваго! 

5. И сназалъ имь: положимъ, что кто нибудь изъ вась, имя 
друга, придетъ къ нему въ полночь и скажеть ему: другь! дай 
мнЬ въ займы три хлЬба, 

6. ибо другь мой съ дороги зашелъ ко мнЪ, и мнЪ нечего 
предложить ему. 

т. А тоть извнутри сканеть ему въ отвтъ: не безпокой меня; 
двери уже заперты, и ДЁти мои со мною на постелЬ, не могу 
встать и дать тебЪ. 


рому относится повфетвоване Ев. Луки, ГШисуеъ изложилъ уже предъ Апоето- 
лами все Свое учеше, и Ему оставалось лишь убфдить ихъ, что Ему, по волв 
Отца Его, надлежитъ пострадать, быть убиту и воскреснуть въ третій день 
слёдовательно, силь неотступной молитвы, и самой молитвЬ Онъ научиль ихъ 
значительно раньше. 

По сказанію Еванг. Луки, ученію 0 неотетупноети молитвы Їисуеь пред- 
послалъ притчу о человъкъ, пришедшемъ къ другу своему въ полночь просить 
три хлфба; просьба была заявлена крайне несвоевременно и, однако, была иепол- 
нена и, притомь, не по дружбЪ, а по неотетупвоети ея. Примфняя эту притчу 
къ обращающимся къ Богу съ молитвою, Христосъ сказаль: просите, и дано 
будеть вамъ! ищите, и найдете! стучите, и отворятъ вамъ! Въ словахь-- 
просите, ищите, стучите — невольно слышится какь неисполняемая ввачалђ 
молитва, при постоянномъ повтореніи өя, доходить до неотетупности, какъ она 
смфло и увБренно стучится въ двери милосердія Божия. 

Послв того, одинъ фарисей просиль Тисуса къ 0665 об%дать. Тисусъ при- 
нялъ приглашеше, вошелъ въ домъ фарисея и возлегъ за обфденнымъ столомъ, 
не умывъ рукъ. Фарисей замЪтилъ это и удивилея, то-ееть высказаль Гостю 
свое удивлене. По установившемуся обычаю, освященному предавіемъ, передъ 
обфдомъ и посл него надлежало умывать руки; по всей вфроятноети, обычай 
этотъ возникъ велфдетые того, что на Воетокф ве употребляли ни вилокъ, ни 
ложекь, а брали все руками изъ общаго блюда. Противъ этого обычая Хри- 
стосъ едва ли сталь бы что нибудь говорить, если бы фарисен не придавали 
ему значенія закона, безъ соблюдешя котораго нътъ спасевія. Но такъ какь 
они соблюдали лишь чистоту тёла и пренебрегали чистотою сердца, то Шиеуеь 
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Лука 8. Если, говорю вамъ, онъ не встанетъ и не дасть ему по 
Гл. 11. друнбЪ съ нимъ, то, по неотступности его, вставъ, дасть ему 
сколько просить. 

9. И Я скажу вамъ: просите и дано будетъ вамъ! ищите, 
и найдете! стучите, и отворятъ вамъ! 

87. Одинъ фарисей просилъ Его къ себЪ обдать. Онъ при- 
шелъ и возлегъ. 

88. Фарисей же удивился увидЪвъ, что Онъ не умыль рунь 
передъ объдомъ. 

39. Но Господь сказалъ ему: нынЪ вы, фарисеи, внЬшность 
чаши и блюда очищаете, а внутренность ваша исполнена хи- 
щенія и лукавства. 

40. Неразумные! не Тоть же ли, Кто сотворилъ внЪшнее, 
сотвориль и внутреннее? 

41. Подавайте лучше милостыню изъ того, что у васъ есть: 
тогда все будетъ у васъ чисто. 

42. Но горе вамь, фарисеямъ, что даете десятину съ мяты, 
руты и веякихъ овощей, и нерадите о судь и любви Божей! 
сіе надлежало дфлать, и того не оставлять. 


уже обличалъ ихъ въ этомъ, когда они въ большомъ числ собрались къ Нему 

въ Галилећ съ цфлью указать народу на нарушене Имъ закона. Весьма 
° вброятно, что фарисей, пригласившій теперь Тисуса обфдать, быль въ чиель 
тьхъ фарисеевъ и слышалъ прежня обличеня (ем. выше 14, стр. 360), но 
вастолько преданъ быль соблюденію вишней чистоты, что не утерифлъ и едћ- 
лаль замфчаше своему Гостю. | 

На это Господь сказаль ему: да, вы фарисеи весьма строго соблюдаете 
чистоту чаши и блюда и вообще внфшнюю чистоту, и не замфчаете, что вну- 
тренность ваша, сердце ваше исполнено хищенія и лукавства. Не Богъ ли, 00- 
здавшай тло, создалъ и душу? Отчего же вы, заботясь о томъ, чтобы тло было 
чисто, чтобы руки были вымыты, вовее не заботитесь о чистотв дути? Очи- 
щайте же душу свою добрыми д%лами, подавайте милостыню изъ того, что у 
васъ есть, и тогда, когда вы очистите себя, когда въ вась не будеть ни 
хищевія, ни лукавства, то все у вась будеть чисто: чаши ваши и блюда не 
будуть наполняться похищеннымъ и неправедно пріобртеннымъ, и чрезъ это 
стануть несравненно чище, чБмъ теперь при всей вашей заботливости о внфш- 
ней чистотї ихъ. Вы думаете, что спасаетесь внфшнею чистотою и точнымъ 
соблюдешемъ всфхь обрядовъ и преданій старцевъ; нфтъ, не спасене васъ 
ждегь, а горе! Горе вамь, фарисеямъ, что даете десятину съ мяты, руты 
и всякихъ овощей и нерадите о судЪ и любви Божей! сіе надлежало 
ДБЛать, и того не оставлять. 

По закону Моисея (Числ. ХҮШ, 20 — 24; Второз. ХГУ, 22 — 29), 
евреи обизаны были отдавать на содержаню левитовъ и на жертвы десятую 
часть хлфба, вина, масла и всякаго произведенія еъмянъ, которое приходить 
съ поля. Обязаны ли ови были отдавать десятую часть твхъ произведенй 
земли, которыя не принадлежать къ числу полевыхь растеній, —этотъ вопросъ 
быль спорный; но фарисен, какъ строе блюстители буквы закона, отдавали 
десятую часть и такихъ огородныхъ растеній, какъ мята, анисъ (рута) и тминь. 
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Лука 43. Горе вамъ, фарисеямъ, что любите предсфданя въ си- 
Гл.11. нагогахъ и привфтствя въ народныхъ собраніяхъ! 

44. Горе вамъ, книжники и фарисеи, лицемфры, что вы— 
какъ гробы скрытые, надъ которыми люди ходятъ и не зна- 
ють того! 

45. На это нЬкто изъ законниковь сказаль Ему: Учителы 
говоря это, Ты и насъ обижаешь. 

46. Но Онъ сказалъ: и вамъ, законникамъ, горе, что нала: 
гаете на людей бремена неудобоносимыя, а сами и однимъ пер- 
стомъ своимъ не дотрогиваетесь до нихъ. | 


Не укоряя фарисеевъ за такое строгое исполнеше закона, Тисусь указываеть 
имъ, что прежде всего надлежало имъ быть справедливыми въ судф, при разбор 
судебныхь дфль, милостивыми въ отношеніи ко веёмъ ноечаетнымъ, и вёрными 
Богу; между тБмъ, эти то обязанности они оставляютъ безъ вниманія и утЬшаютъ 
себя тЪмъ, что исполняютъ даже мелочи, яено не оговоренныя въ заков%. Не прене- 
брегая исполненіемъ и этихъ мелочей, надлежало прежде всего дЪлать главнфйшее. 

Горе вамъ, фарисеямъ, что любите предсЪданія въ синагогахъ И 
прив5тстя въ народныхъ собраніяхъ! Горе вамъ, книжники и фарисен, 
лицем%ры, что вы, какъ гробы скрытые, надъ которыми люди ходять И 
не знаютъ того. 

„Надъ екрытымъ въ земл гробомъ, надь которымъ нфтъ ни памятника, ви 
„насыпи и никакого внЪфшняго знака, люди ходять и не зваютъ, что тутъ гробъ, 
„полный костей и тлфнія; такъ и ветръчающіеся съ фарисеями могутъ и не зам#- 
„тить, что внутри ихъ кроется веблагообразнаго, ибо все закрыто въ нихъ лице-_ 
„мфремъ, какъ гробъ землей“ (Епиек. Михаилъ, Толк. Ев. 2, етр. 434). 

На это нїкто изъ законниковъ, очевидно, не принадлежащій къ сектБ фари 
сөөвъ, но принявшій слова Іисуса и на свой счетъ, сказалъ Ему: Учитель! говоря 
это, Ты и насъ обижаешь. Законникъ этотъ думаль. что ве заслуживаеть 
упрека, и что, поэтому, Христосъ выгородить его и ему подобныхъ изъ числа т%хъ, 
кого Онъ нашелъ нүжнымь обличить теперь на званомъ объд%. Но вм%ето ожи- 
даемаго оправданія, законнику пришлось выслушать обличеше въ томъ, что они, 
то-есть законвики, требуютъ отъ народа, точнаго исполнешя веБхь, даже мельчай- 
шихъ, постановлешй Монсеева закона, себя же считаютъ свободными отъ несевія 
этого бремени. А что дйетвительно совокупность везхъ постановлешй закона была 
бремепомь неудобовосимымъ, это видно изъ слова Апостола Петра, сказавшаго, 
что это — иго, котораго не могли понести ни отцы наши, ни мы (Дфявія 
ХҮ, 10). 

Горе вамъ, что строите гробницы пророкамъ, которыхъ избили отцы 
ваши! симъ вы свидЪтельствуете о дБлахъ отцовъ и соглашаетесь съ 
НИМИ. 

Казалось бы, что устройство гробниць на могилахъ убитыхь пророковъ 
доказываеть скорфе уваженіе къ памяти убитыхъ, чёмъ сочувствіе убійцамъ; 
но такъ какъ фарисен во всемъ поступали притворно, лицембрно, то и в 
устройств ими гробииць можно видъть единственное желане ихъ обмануть 
народь, показавъ ему свое уважеше къ убитымъ пророкамъ. Ненависть ихъ к 
послфднему Пророку, Тоанну Крестителю, и злобная готовность при первом 
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47. Горе вамъ, что строите гробницы пророкамь, которыхь 
. избили отцы ваши! 

48. симъ вы свидфтельствуете о длахъ отцовъ вашихъ и 
соглашаетесь съ ними, ибо они избили пророковь, а вы строите 
имъ гробницы; 

49. потому и премудрость Божія сказала: пошлю нь нимъ 
пророновъ и Апостоловъ, и изъ нихъ однихъ убьють, а другихъ 
ИЗГОНЯТЪ, 

50. Да взыщется отъ рода сего кровь веЬхь пророковь, про- 
литая отъ созданія міра! 

51. отъ крови Авеля до крови Захаріи, убитаго между 
жертвенниномъ и храмомъ. Ей, говорю вамъ, взышется отъ рода 
сего! 


Тдобномь случа убить Самого Христа, доказывають ихъ сочувстве престуй- 
ВЫУЪ дфламъ своихъ отцовъ. Преступность ихъ отцовъ, а слфховательно и ихъ 
самихъ, какъ сочүвствующихъ отцамъ, усиливается тфмъ, что убитыми и изгнан- 
выми оказывались посланники Самого Бога. Въ убйетвахъ этихь проявлялось 
‘противлене волЬ Божией, и за это взыщется отъ рода сего кровь всъхъ 
пророковъ, пролитая отъ созданія міра, отъ крови Авеля до крови Заха- 
іЯ, убитаго между жертвенникомъ и храмомъ! 

По вопросу о томъ, кто быль Захарія, упоминаемый здсь Іисусомъ, вы- 
сказаны различныя мнЪънія. Нъкоторые толкователи полагають, что это Захарія, 
еинь Тодаевъ, побитый камнями па двор храма въ царствовавне Іоаса (2 Па- 
ралш. ХХЇҮ, 20 — 21); но это маъніес̧ едва ли правильно, во- 
ервыхъ, потому, что, повторяя то же самое обличеніе въ другой разъ (Мале. 
ХХШ, 85), Іисусь Христосъ назваль Захарію сыномъ Варахіивымъ, а нө 
)даевымъ *), и, во-вторыхъ, потому, что посл Захарін, сына Тодаева, было убито 
мого пророковь, Христосъ же говорить о Захаріи, сын Варахіиномъ, какъ 
) послїднемь изъ убитыхъ пророковъ. Другіе толкователи Евангеля думаютъ, 
по исусь Христосъ подразумваль одного изъ двънадцати меньшихь Проро- 
овь, восившаго тоже имя Захаріи; "о и это мнніе неосновательно, потому 
110 0 мученической кончивъ этого Пророка ничего неизвфстно ни изъ Писавія, 
и изъ преданій. Еще менфе основательно мнфне о томъ, что это Захарія, 
ннь Варуха, убитый среди храма значительно позже смерти и воскресенія 
ста, такъ какъ онъ не только не быль пророкомь, но даже не врилъ въ 
са Христа. Болђе основательнымъ слфлуеть признать ми%ніе Оригена, 
асилія Великаго, Григорія Богослова, Іоанва Златоуста и др., считающихъ, 
по исусь Христосъ говориль о Захаріи, отцъ Іоанна Крестителя. Хотя въ 
вангеліи не сказано чей сынъ быль Захарія, отецъ Фоанна, но такъ какь онь 
ророчествовалъ о скоромъ пришествіи Мессіи и, по предавію, быль убить въ 
рань, къ тому же убить не предками тВхь евреевъ, которыхъ теперь обли- 
аль Шисусъ, а современниками ихъ, —т0о слВдуеть признать это послёднее 
не ваиболве правдоподобнымъ. 

Горе вамъ, законникамъ, приесвоившимъ себф исключительное право пони- 


*) Хотя Варахїя вначить-—сынъ. Ахіи; этимъ возраженіе ослабляется, 
Прим. Ценз. къ 1-му изданию. 
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Лука 52. Горе вамь, законникамъ, что вы взяли ключъ разумнія! 
Гл. 11. сами не вошли и входящимъ воспрепятствовали. 

53. Когда Онъ говорилъ имъ это, книжники и фарисен на- 
чали сильна приступать къ Нему, вынуждая у Него отвфты на 
многое, 

54. подыскиваясь подъ Него и стараясь уловить что-ни- 
будь изъ устъ Его, чтобы обвинить Его. 

Лука 1. Между тЬмъ, когда собрались тысячи народа, такъ-что 

Гл. 12. тБенили другъ друга, Онъ началь говорить сперва ученикамъ 
Своимъ: берегитесь закваски фарисейской, которая есть лице- 
мБрїе. 

2, НЬть ничего сокровеннаго, что не открылось бы, и тай- 
наго, чего не узнали бы; 

3. посему, что вы сказали въ темнот, то услышится во 
свфтЬ; и что говорили на ухо внутри дома, то будетъ провоз- 
глашено на кровляхъ. 


мать и по-своему толковать другимъ волю Божію, возвфщенную черезъ про- 
роковъ! Сами вы не поняли ее, и хотфвшимъ понять воспрепятетвовали своими 
ложными толкованями. 

Раздраженные такими обличеніями, книжники и фарисеи решили во что 
бы то ни стало обвинить Тисуса въ какомъ либо нарушеніи закона или непра- 
вильномъ толковани его, и потому закидали Его вопросами, вынуждая отвфты 
на вихъ. Но цфли евоей они по-прежнему не достигли. 

По всей вфроятности, книжники и фарисеи стали сильно приступать къ 
Їнсусү съ вопросами уже тогда, когда обфдъ окончилея и воб вышли изъ дома. 
Стараясь уловить что нибудь изъ устъ Его, они, конечно, должны были при- 
ступать къ Нему всенародно, такъ какъ подобная бесфда въ тфеномь кругу 
ИХЬ единомышленниковь не могла бы привести къ желанной ими цфли. 

Увидя Тисуса, окруженнаго книжниками и фарисеями, народъ сталь соби- 


ратьея къ Нему; и вотъ, когда собрались тысячи людей и стали тВснить другь 


друга, Христосъ началь говорить, обращая свою рфчь сперва къ ученикамь 
Берегитесь фарисейскаго лицемВрїи! Знайте, что нфтъ ничего сокровеннаго, ить 
ничего тайнаго, что не открылось бы рано или поздно; и если вы, говоря чт 
либо, будете разсчитываль на непоминаніе окружающихъ вась, на ихъ темноту, 
пли будете говорить на ухо, то знайте также, что все сказанное вами будеть 
провозглашено потомъ веенародно, съ кровли, и будеть познано при свфтв 
истины. Да если бы даже вы сумфли скрыть свои помышленія оть людей, 10 
отъ Бога какь скроете ихь? Къ чему же тогда послужить лицемфріе, кото 
рымь фарисеи силятея прикрыть свою лживость? 

Рёчь [иеуса прерваль нфкто изъ окружающей Его толпы: Учитель! скажи 
брату моему, чтобы онь раздЪлилъ со мною наслЬдство. Онъ же сказалъ 
.человБку тому: кто поставилъ Меня судить или дфлить васъ? 

Въ такомъ вопрос заключается рьшительный отказъ Христа стать Оудьею 
въ спор двухъ братьевъ о наслъдетвъ. Но почему же Онъ отказался испол- 
нить обращенвую къ Нему просьбу? Почему не захотёлъ помочь обиженному? 
Почему нө возбтавалъ противъ множества общественныхь золъ, угнетавшихь 
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а 18. НЬнто изъ народа сказалъ Ему: Учитель! скажи брату 
4.12. моему, чтобы онъ раздълилъ со мною наслёдство. 

14. Онъ же сказалъ человфну тому: кто поставилъ Меня 
судить или дфлить васъ? 

15. При этомъ сказалъ имъ: смотрите, берегитесь любо- 
стяњанія. ибо жизнь человЬка не зависить отъ изобилія его 
имнія. 


вародъ? Въдь ве страданя людей были такъ близки Его любвеобильному 
сердцу! Не могъ же Онъ относиться къ нимъ равводушно? 

ОтвЬгь на эти вопросы надо искать въ самомъ учени Тисуса Христа: 
Несомнфнно. что Христосъ сострадалъ веђмъ несчастным», обиженнымъ, 
упиженнымъ и угнетеннымъ; Онъ страдалъ за родъ людской, находившійея подъ 
властью тьмы и погрязшій въ неправдЬ,.Онь хотёль сдфлать већхъ ечастли- 
Эвий здесь, на землЪ, а чрезь то и блаженными въ Царетвъ Небесномъ. Но 
для достиженія цфли Онъ избралъ единетвенно-върный и, притомъ, прамой путь: 
вадо было преобразовать сердце человфка; надо было научить людей, что вө 
Себалюбіе, не мстительность, не утнетеше ближнихъ дфлаютъ чөловЬка счастли- 
ВыЫмь, а самоотверженная любовь, воздаяніе добромь за зло и готовность добро- 
вольно пострадать для блага другихъ; надо было внушить веёмъ, что ЛЮДИ, 
возрожденные любовью къ Богу и ближнимъ, сами создадуть себ иныя усло- 
ВЯ общественной жизни, такія условія, при наличности которыхь невозможны 
будуть пи рабство, ни деспотизыь и никакіє иные виды насилія. Создавая 
Царство Божие на землф, въ противоположность господетвовавшему тогда цар- 
Ив} зла, власти тьмы, Христосъ не могь дЬйствовать силою противъ силы, 
ЗЛ0МЬ противъ зла; и въ этомъ-—величіе и божественность Его учөнія! Пере- 
ать силою общественный строй какого либо народа, оставивъ самый народъ 
0-прожнему звроподобнымъ,—-это еще не значить уничтожить насиле и вө- 


эх 


Воть почему Христосъ уетрапялъ Себя оть всякаго выфшательства въ 
дарственныя и общественныя лфла; по этой же причинь Онъ отказался и 
раздфла между братьями наслъдетва. 

Просившій о понужденіи брата къ раздЪлу быль, очевидно, такъ занять 
Тань дфломъ, что не слушаль Іисуса, предостерегавшаго въ то время Своихъ 
учониковь отъ фарисейскаго лицем ря; веб мысли его были сосредоточены на 
бинданш наслЬдства, и онъ такъ увлекся мечтами о богатетв5, что прерваль 
Исуса; свое дфло о наслёдетв онъ считалъ выше, важнЪе вофхъ поученій 
Талилейскаго Учителя. 

Пользуясь этимъ случаемъ, ]исусь обратился ко вефмь окружавшимь Его 
предостереженіемъ: смотрите, берегитесь любостяжанія, которымь такъ 
вражень этотъ человъкъ; ибо жизнь человЬна, продолжительность ея, не за- 
иситъ отъ изобил его имЪнія. А чтобы эта мысль была понятнфе слуша- 
мъ, Онъ разсказаль притчу о богачв, который, по случаю хөрошаго урожая, 
ирался перестроить и значительно раешярить свои житницы, собрать въ няхь 
хлЬбъ и все имущество свое, и въ самодовольств сказать душв своей: 
ого добра лежитъ у тебя на многіе годы; покойся, Бшь, пей, веселисы! 
ань этоть былъ такъ удовлетворенЪ обильнымъ урожаемъ, что ни о чемъ больше 
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Лука 16. И сназаль имъ притчу: у одного богатаго человёка 
Гл. 12. былъ хорошій урожай въ пол: | 

17. и онъ разсуждалъ самъ съ собою: что МНЬ дфлать? 
некуда мн собрать плодовь моихъ. 

18. И сказалъ: вотъ что сдфлаю: сломаю житницы мои и 
построю ббльшя, и соберу туда весь хлЬбъ мой и все добро 
мое, 

19. и скажу душ моей: душа! много добра лежитъ у тебя 
на многіе годы; покойся, Бшь, пей, веселись! 

20. Но Богъ сказаль ему: безумный! въ сію ночь душу 
твою возьмуть у тебя; кому же достанется то, что ты загото- 
вилъ? 

21. Такъ бываетъ съ тЬмъ, кто собираетъ сокровища для 
себя, а не въ Бога богатБеть. 


не думалъ, какъ только о томъ, что жизнь его обезпечена на мвогіе годы, и Чї0 
онъ можеть предаваться беззаботному веселью. Собираніе въ житницы урожая, 
какъ благь ниспосланныхь Богомъ, не вызываеть никакого осужденія; собрать 
надо было, но и подфлиться съ бъдвымъ избыткомъ урожая тоже было необходимо; 
и если бы этотъ богачь поступилъ такъ, то не навлекъ бы на себя наказанія. Но 
онь думалъ, что Богь послалъ этоть урожай исключительно ему, для продленія 
его безпечной жизни; и какъ ошибся онь! Мечтая прожить долгіе годы въ полномъ 
довольств 5, онъ умеръ въ ту же ночь. Безумный! кому же достанется то, что 
ты заготовилъ? 

Кому достанется? Этотъ вопросъ не даваль и не даеть покоя многимь бога- 
чамъ. Еще Соломонъ, задумываясь надъ этимъ вопросомь, сказалъ: Все суета и 
томленіе духа! И возненавидЬль я весь трудъ мой, которымъ трудился 
подъ солнцемъ, потому что долженъ оставить его челов$ку, который бу- 
детъ послЪ меня. И кто знаетъ: мудрый ли будеть онъ, или глупый? А 
онь будетъ распоряжаться всБиь трудомъ моимъ, которымъ я трудился 
и которымъ показалъ себя мудрымъ подъ солнцемъ. И это— суета! (Еккле- 
згасть П, 17—19). | 

Сенека, въ письмв о внезапной смерти одного богатаго зпакомаго, писаль: 
„Какъ глупо строить планы въ жизни! Мы не можемъ распоряжаться собою даже 
„на завтра! Каково же безуміе тЬхь, которые тёшать себя надеждами на отдален- 
„ное будущее! Я куплю, я построю, я дамъ взаймы, я возьму обратно, я займу 
„Должность и затъмь буду наслаждаться довольствомъ въ годы старости И 
„утомленя!“ 

Тань бываетъ съ тБмъ, кто собираетъ сокровища для себя, а не въ 
Бога богатБеть. 

Раньше этого, въ нагорной проповфди Своей, Тисусь предоетерегаль Апосто- 
ловъ оть любостяжанїя и говориль: не собирайте себЪ сокровишь на землф.., 
но собирайте себЪ сокровища на небф (см. выше 8, стр, 248). Собирать 
сокровища на неб%, значить, творить волю Божию, то-есть: любить ближнихъ, по- 
могать имъ, облегчать ихъ страдая, душу свою полагать за нихъ. Кто такъ по- 
ступаетъ, тоть богатБеть заслугами своими передь Богомъ, или иначе: въ Бога 
ботатфетъ. Тоть предетанеть на окончательный сулъ съ такими оправдывающими 
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ука 35. Да будуть чресла ваши препоясаны и свЪтильники го- 
Тл.12. рящи; 

86. и вы будьте подобны людямъ, ожидающимъ возвра- 
щенія господина своего съ брака, дабы, когда придеть и по- 
стучить, тотчасъ отворить ему. 

37. Блаженны рабы тЬ, ноторыхь господинъ, пришедъ, най- 
деть бодрствующими; истинно говорю вамь, онь препояшется и 
посадить ихъ и, подходя, станетъ служить имь. 

38. И если придеть во вторую стражу, и въ третью стражу 
придеть, и найдеть ихь такъ, то блаженны рабы тЬ. 

39. Вы знаете, что если бы вЬдаль хозяинъ дома, въ ко- 
торый часъ придетъ воръ, то бодрствовалъ бы и не допустиль 
бы подкопать домъ свой; 

40. будьте же и вы готовы, ибо, въ который часъ не ду- 
маете, прїидеть Сынъ ЧеловЬчеснїй. 

41. Тогда сказалъ Ему Петръ: Господи! къ намъ ли притчу 
сію говоришь, или ко всфмъ? 

42. Господь же сказалъ: кто вЬрный и благоразумный до- 
моправитель, котораго господинъ поставилъ надъ слугами своими 
раздавать имъ въ свое время мру хлЬба? 

43. Блаженъ рабъ тоть, котораго господинъ его, пришедь, 
найдеть постүпаюшимь такъ; 

44. истинно говорю вамъ, что надъ всфмъ имЬнїемь сво- 
имъ поставить его. 

45. Если же рабъ тоть скажеть въ сердцЬ своемъ: „не 
скоро придеть господинъ мой“, и начнетъ бить слугъ и служа- 
нонь, Бсть, и пить. и напиваться, 


его сокровищами, которыя откроють ему двери Царства Небеснаго. А съ ч нь 
“ЯВИТСЯ на этоть судъ тотъ, кто собиралъ для себя только сокровища земныя? 
Чйнь оправлаеть онь свою жизнь? Нищимъ онь предетанеть предь Богомъ, и въ 
| П0зднемъ раекаяніи самъ назоветь себя безумнымъ! 

Затвмъ, обращаясь ко вемъ окружавшимъ Его, Христосъ заповфдаль имъ 
такъ жить, въ Бога богатя, чтобы всегда быть готовыми отойти изъ этого міра 
й предстать на судъ Божій, Разеказавъ имь о рабахь, ожидающихъ препоясан- 

 выми (то-есть готовыми къ работ) и съ свфтильниками-въ рукахъ возвращонія 
господина своего съ брака и не знающихъ, когда именно онъ придетъ, Іисусъ 
сказалъ; будьте же и вы готовы, ибо, въ который часъ не думаете, при- 
_ деть Сынъ ЧеловЪческій. 

Епископъ Өвөфань по поводу этихь словъ Христа говорить: „Надо быть 
этотовымъ на всякій часъ; не знать, когда придеть Господь или для поелфдняго 
„Суда, или для взятія тебя отсюда, что для тебя все равно. Смерть вее рїшаеть: 
завею итогъ жизни; и что стяжешь, тъмъ и довольствуйся вею вфчность. 
„Доброе стяжалъ — блага участь твоя; злоо-— зла. И рёшиться все это можеть 
гуд же минуту, —вотъ въ эту самую, въ которую ты читаешь эти строки, и за- 
„1ЬмЪ всему конецъ; наложится печать на твое быте, которой никто уже енять 

не можеть. Есть о чемъ подумать!.. Но надивиться нельзя, какъ мало объ 
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41 


42—48 


Лука 46. то придеть господинъ раба того въ день, въ который 
Гл. 12. онъ не ожидаетъ, и въ часъ, въ который не думаеть, и раз- 
сБчеть его, и подвергнетъ его одной участи съ невфрными, 
47. Рабь не тоть, который зналъ волю господина своего, 
и не былъ готовъ, и не ДЬлаль по волЬ его, бить будеть 
много; 
48. а который не зналъ и сдфлалъь достойное наказанія, 
бить будеть меньше. И отъ всякаго, кому. дано много, много 
и потребуется; и кому много ввЬьрено, съ того больше взы- 
щутъ. 
49. Огонь пришелъ Я низвесть на землю, и какъ желаль 
бы, чтобы онъ уже возгорфлся! 
50. Крещеніемъ долженъ Я креститься; и какъ Я томлюсь, 
пока сіе совершится! 


„этомъ думается. Что за тайна дфлается надъ нами! Веб мы знаемъ, что вотъ- 


„воть смерть, что избёжаль ве нельзя, а между тъмъ совефмъ почти никто объ 
„ней не думалъ, а она придеть внезапно и схватить. И то еще... когда даже 
| „схватываеть емөртельная бол%знь, вее не думается, что ковець пришель“ 
(Мысли на каж. донь, стр. 444). 

Будьте же и вы готовы, ибо, въ который часъ не думаете, пріидетъ 
Сынь ЧеловЬчеснїй. 

Выслушавъ это наставлене и предостереженіе, Аностоль Петръ спросилъ 
Гисуса: Господи! къ намъ ли притчу сію говоришь или и ко вефмъ? 

На этоть вопросъ Господь отвфчалъ притчею же, изъ которой ови должны 
были повять, что только-что оконченное наставлене относилось не только къ НИМЬ, 
но и ко ВСВМЬ. 

Господинъ поручилъ своему домоправителю раздавать своевременно хлёбъ 
елугамъ. Если домоправитель вБрень и благоразумень, то будеть поступать такъ, 
какъ ему приказано, притомъ поступать такъ всегда, въ какое бы время ни 
возвратился тоеподинъ его, и за это получить величайшую награду. Но если онь, 
над%ясь на продолжительное отсүтетвїе господина своего, станетъ обижать олугъ, 
не даваль имъ того, что должно, а самъ будеть предаваться беззаботному веселью, 
то придеть господинъ его въ такой день и часъ, въ какой онь и не ждаль 68, 
и подвергнеть его участи, какую заслуживають невфрные и неблагоразумные 
рабы. Но не только такой безпечный домоправитель, а и рабы господина, подверг- 
нутся наказанию за неисполисвіе воли его, хотя не већ одинаковому: кто зналь 
волю тосподина своего, НО не исполнялъ 00, и не былъ готовъ во всякое время 
ветрћтить его, тоть заслужить строжайшее наказавіе; а кто ве зналъ воли 
господина, и потому встр®тиль его неподготовленнымъ, тоть будеть наказань ив 
такъ строго. И отъ всякаго, кому дано много, много и потребуется; и кому 
много вврено, съ того больше и взыщутъ. 

Выслушавъ эту притчу, Апостолы должны были понять, что Господинь— 
это Хриетоеъ, поручающій имъ, какъ домоправителямъ, раздавать рабамь Е, 
то-есть веБмъ людямъ, блага Его учешя; они посвящены въ это ученіе, имь 
много дано, и потому еъ нихъ много и взыщется, если они вздумаютъ отету 
питься отъ точнаго исполвенія воли Его и соблазниться житейекими благами. Н 
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Лука 1. Въ это время пришли нЪкоторые и разсказали Ему о 
Га. 13. Галилеянахь, ноторыхь кровь Пилать смЬшаль съ жерт- 
вами ихъ. 


2. Їнсүсь сказалъ имъ на это: думаете ли вы, что эти 
Галилеяне были грЬшнЪе всфхъ Галилеянъ, что тань постра- 
дали? 

3. НЬть, говорю вамъ; но если не покаетесь, всЪ такъ же 
погибнете! 

4. Или думаете ли, что тЬ восемнадцать человЬнъ, на но- 
торыхъ упала башня Силоамсная, и побила ихъ, виновнЪе были 
всьхь живущихъ въ ЇерүсалимЬ? 

5. НЬтъ, говорю вамъ; но если не понаетесь, всЪ тань же 
погибнете! 


такъ какъ, съ пришествіемъ Христа на землю, веёмъ безъ исключенія людямъ 
предоставлена возможность познать волю Божію, то познавшів 66 и, однако же, 
не исполвившіе подвергнутся строжайшему наказавію; тъмъ же, которые почему 
либо но могли позвать ее, будетъ оказано нъкоторое снисхождене. 

Не забывайте никогда, люди духовно-просвъщенные, что съ полученнымь 
образованјемъ вы взяли ключъ къ равумънію Христова ученія, и что вамъ при- 
дется дать отчотъ: какое употреблевіе вы сдфлали изъ него? просвътили ли 
себя и другихъ свфтомъ истины Божіей? исполнили ли узнанную вами волю Бо- 
жію? Помните всегда, что вамъ много дано, и потому съ васъ много и взы- 
щется. Помня это, будьте строги, взыскательны къ 0608 и относитесь снисхо- 
дитөльно къ тБмъ, кому мало дано; знайте, что съ нихъ мало взыщетея Самимъ 
Христомъ. 

Продолжая беезду съ учениками, Тисуеъ высказаль имъ, какъ Онъ скор- 
бить, что учене Его породитъ споры и вражду между людьми. Какъ огонь, низведен- 
ный на зейлю, производить опустошенія и бфдетвйя, такъ и Его ученіе повлечеть 
за собою раздоры между привявшими его и отворгающими. Огонь пришелъ Я 
низвесть на землю. и такъ какь дфйстве огня сего неизбЪжно, то какъ же- 
лаль бы, чтобы онь уже возгор$лся! 

Переносясь мысленно къ предстоящимъ Ему етрадавіямъ и представляя 
ихъ въ видћ огненнаго крощенія, Тисусъ сказалъ: Крещеніемъ должень Я 
креститься; и какъ Я томлюсь, пока сїе совершится! 

Къ концу этой беседы, подошли къ Тисусу пришедпие изъ Терусалима и 
разсказали Ему о Галилеянахь, которыхъ кровь Пилатъ смЪшалъ съ 
жертвами ихъ. ИЕвангелисть Лука нө сообщаеть никакихъ подробностей 
0бъ этомъ происшествіи, вфроятно, потому, что подобные этому были нерВдки: 
евреи часто возставали противъ римскаго владычества, и всякое возеташе по- 
давлялось вооруженною силою; возмущенія бывали и въ храмЪ, въ особенности 
во время большихь праздниковъ, когда вооруженные римекіе солдаты охраняли 
въ пемъ порядокъ. Судя по сказанію Ев. Луки, можно полагать, что возму- 
тившівся Галилеяне были, по приказанію Правителя Туден, Пилата, убиты въ 
храм въ то самое” время, когда приносили жертвы, велъдствів чего кровь ихь 
ом шалась съ кровью жертвенныхъ животных”. 

Евреи признавали, что всякое несчастье, какое постигаетъ человъка, ниспо- 
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Лука 6. И сказалъ имъ сію притчу: нЬнто имЬль въ виноград 
Гл. 13. никф своемъ посаженную смоковницу, и прищелъ искать плода 
на ней и не нашелъ; 

7. и сказалъ виноградарю: воть, я третій годь прихожу 
искать плода на этой смоковницЬ, и не нахожу; сруби ее! на 
что она и землю занимаеть? 

8. Но онь сказаль ему въ отвфть: господинъ! оставь ее 
и на этоть годъ, пока я окопаю ее и обложу навозомъ; 

9. не принесетъ ли плода? если же нЪтъ, то въ сльдүюшїй 
годь срубишь ее. 


сылается ему Богомъ въ наказаше за грфхи его или его родителей, причемь 
особенное бъдетвіе, обращающее на себя всеобщее вниманіе, посылается за 060- 
бенно тяжке ғрЪхи. 

Христосъ же училъ, что воздаяніе за прожитую жизнь, а слфдовательно й 
наказаше загрьЬхи, послфдують на окончательномъ суд надь родомъ чолов 
ческимъ; что же касается наказаній, которымь иногда люди подвергаются въ 
этой жизни, то они имфють значене или испытан, если посылаются д0брод- 
тельнымъ людямъ, или предоетереженій, если имъ подвергаются люди порочные. 
Такимъ предостереженемь для евреевъ была смерть Галилеянъ, убитыхъ 00 
приказавію Пилата. Поэтому Тисусъ еказалъ: думаете ли вы, что эти гали 
леяне были грЪшнће всЪхъ галилеянь, что такъ пострадали? Или думаете 
ли, что тъ восемнадцать человф къ, на которыхъ упала башня Силоамская 
и побила ихь, виновнће всЪхъ живущихъ въ ЇерусалимБ? НЬть, говорю 
вамъ; но если не покаетесь, всЪ такъ же погибнете! 

Евреи отвергли Месеію- Христа, то-есть совершили величайший изъ вебхъ 
гръховъ. Однако, они могли еще искупить этотъ грёхъ иекренвимъ раскаянень, 
Къ этому-то покаянї и призываеть ихь Іисусъ, предостерегая, что если НӨ 
покаятея. то веб погибнуть такъ же, какъ погибли убитые въ храмЪ Галзлеяне 
и задавленные башнею Терусалимляне. 

Евреи не покаялись; напротивь, распятівмъ своего Моссіи еще болфе 00- 
гръшили и за то навлекли на себя страшную кару, которая, въ свою очередь, 
служила грозвымъ предостережешемь тфмъ изъ нихъ, которые, пострадавь, оста- 
лись живы. Кара эта — разрущеше Іөрусалима, совершившееся сорокъ лЬть спустя. 
По свидфтельству Тосифа Флавія, въ продолжеше осады Јерусалима римскими 
войсками, въ самомъ городф и его окрестностяхъ погибло болфе милліона людей; 
тородъ былъ сожженъ и разрушенъ. 

Предвидя эти бБдетвія, Гисусъ призываль евреевъ къ покаянію, и туть Ж, 
въ притч, объяепиль имъ, почему наказаніе это поетигнеть ихъ не тотчасъ #6, 
а спустя нЪкоторое время. 

Нъкто, имъя въ своемъ виноградникЬ смоковницу, ждалъ отъ нея плодовъ; 
но, приходя за этимъ третій годь и не находя плодовъ, приказалъ виноградарю 
срубить ее. Добрый виноградарь просилъ подождать еще годъ, надћясь особымь 
попечешемь о ней вызвать плодоношене и соглашаясь срубить ее черезь годъ, 
если она и при такомь уходЪ не дасть плода. 

Если слушатели Іисуса были внимательны и вдумчивы, то должны были 
понять, что владълецъ виноградника—Богъ, Владыка веъхъ народовъ ,—-ждеть отв 
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ука 10. Въ одной изъ синагогь училь Онъ въ субботу. 
Га. 13. 11. Тамъ была женщина, восемнадцать лЬтъ имЬвшая духа 
немощи: она была скорчена и не могла выпрямиться. 

12. Іисусъ, увидфвъ ее, подозвалъ и сказалъ ей: женщина! 
ты освобождаешься отъ недуга твоего. 

18. И возложилъ на нее руки; и она тотчасъ выпрямилась 
и стала славить Бога. 

14. При этомъ начальникъ синагоги, негодуя, что Іисусъ 
исцЬнилъ въ субботу, сказалъ народу: есть шесть дней, въ ко- 
торые должно дфлать: въ тЬ дни и приходите исцфляться, а не 
въ день субботний. 

15. Господь сказалъ ему въ отвфть: лицемъръ! не отвязы- 
ваеть ли каждый изъ васъ вола своего или осла отъ яслей въ 
субботу, и не ведетъ ли поить? 

16. сіе же дочь Авраамову, которую связаль сатана вотъ 
үне восемнадцать лтъ, не надлежало ли освободить оть узъ 
сихъ въ день сүбботній? 


Своей смоковницы, народа еврейскаго, плодовъ, то-есть вЁры въ поеланнаго къ 
вимъ Мессію, покаянія и добрыхъ дълъ. Приходить къ концу уже третій годь 
общественнаго служенія Сына Человфческаго, а смоковница все еще не даетъ 
плода, срокъ этотъ весьма достаточный для того, чтобы узнать, способна ли емо- 
ковница къ плодоношенію, увъруетъ ли народь еврейсый въ посланнаго ему 
Избавителя, покается ли и начнеть ли жить по волЬ Божей, принося достойные 
плоды покаявія. Поэтому, не имфя уже надежды на исправлеше закоснфлыхъ въ 
своёмь упорствъ евреевъ, Хозяинъ виноградника пронзносить судь надъ безплод- 
ной смоковвицей: сруби ее! (говорить Онъ виноградарю, Іисусу Христу) на 
Что она и землю занимаетъ? оставь безь внимав1я этотъ жестокосердный на- 
рохъ! отвергни его! мото его займуть иные народы, которые увфрують въ 
Тебя и будуть творить волю Мою! Но добрый виноградарь просить отсро- 
чить исполнене этого приговора, думая, что, при чрезвычайныхъ мЗрахь съ 
Его стороны, этоть народъ, быть можеть, и дасть ожидаемые отъ него плоды; 
время срубить безплодную смоковницу, отвергнуть избранный народъ, еще не 
ушло, оставь ве и на этотъ годъ, если же не принесеть плода, то въ СЛБ- 
дующій годъ срубишь ее. 

Излюбленная Владфльцемъ виноградника смоковница все-таки не дала 
плода; евреи не только не раскаялись, но распяли Христа, и за то надъ ними 
исполнилея судъ Божій: храмь ихь, единственное мъсто, гдф они, по закону 
своему, могли приносить жертвы Богу, разрушенъ; дерзкая попытка римескаго 
императора Юліана-Отступника возстановить его оказалась безплоднымъ покуше- 
ШЄМЬ ОТМБНИТЬ послфдетв!я заслуженнаго евреями приговора; разрушенъ и го- 
родъ ихъ; и сами они разсфяны по всей землф, и съ тїхь поръ скитаются, 
какъ отверженные, не имфя отечества. 

Во время пребывания Овоего въ Галилей, Іисусъ вошель въ субботній день 
ВЪ синагогу и совершилъ тамъ чудо: исцфлиль женщину, которая восемнадцать 
лїгь была скорчена и не могла выпрямиться. Присутетвовавшіе при этомъ фа- 
рисеи молчали, но начальникъ синагоги высказалъ негодованіе и, обращаясь 
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Лука 17. И когда говорилъ Онъ это, веБ противившіеся Ему сты- 
Їл. 18. дились; и весь народъ радовался о веБхъ славныхъ дБлахъ 
Его. 
29. И проходиль по городамъ и селен мь, уча и напра- 
вляя путь нь Їерусалиму. 


къ народу, сказалъ, чтобы приходили исцвляться въ другіе шесть дней недфли, 
но не въ субботу. 

Много разъ уже разьясняль Христосъ. что добрыя дзла позволительно д$- 
лать и въ субботу; обьясниль Онъ Своимъ слушателямь и теперь, что если ови 
совертають въ субботу много житейскихъ ллъ, не терпящихъ отлагательства до 
другого дия, напримъръ, отвязываютъ вола своего или осла, и ведуть ва водо- 
пой, то, конечно, должны оказывать помощь ближнимъ, избавлять ихъ отъ стра- 
даній, во всякое время, хотя бы въ субботу (объ иеспленіяхъ въ субботу «м. 
выше 7, стр. 175, 188 и 186; 15, етр. 401). Относительно этой екорченной 
женщины Хриетосъ сказалъ, что сатана связалъ ее воть уже восемнадцать 37%. 
Эти слова толкуются различно. Епископъ Михаилъ полагаетъ, что екорченная 
женщина не была бфеноватою въ строгомъ смыелф этого слова, но болёзнь ея 
происходила отъ дЪйетвія духа нечистаго. Того же мнънія держался и Өеофи 
лакть. Друге же полагаютъ, что женщина эта была связана узами грховной 
порочной жизни своей, отъ которой и произошла ея болфзнь; а такъ какъ 
грћхи приписываются дЪйетвію сатаны, то и слова Інеуса надо понимать въ 
этомъ емысл%. 

Когда, Іисусъ окончилъ Свою рвчь, пристыженные противники Ето моле 
чали, а народъ радовался, что видълъ такія славныя дфла. 

Поелћ этого, въ виду приближавшагося праздника обновленя, Јиеусъ 00- 
шель въ Терусалимъ и, проходя по городамъ и селеніямъ, училъ стекавшийся 
къ Нему нароль. 
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Іоан, 22. Насталъ же тогда въ ЇерусалимЬ праздникъ обновленія, 
Гл. 10. и была зима, 
23. и ходиль Їнсусь въ храм, въ притворь Соломоно- 
вомъЪ. 
24. Тутъ Іудеи обступили Его и говорили Ему: долго ли 
Тебф держать насъ въ недоумЬніи? если Ты Христосъ, скажи 
намъ прямо. 


Насталъ же тогда въ 1ерусалимЪ праздникъ обновленія, и была зима. 22 

Праздникъ обновлешя былъ установлень Тудою Маккавеемъ, примфрно за 
160 льть до Рождества Христова, въ воспоминаніе возобновлевія, очищевія и 
освященія храма, оскверненнаго Антіохомъ Епифаномъ при взятіи имъ Теруса- 
лима (1 Макк. 59). Праздникъ этоть начивалея двадцать пятаго числа мЪсяца 
Хаелева (около половины декабря) и продолжался восемь дней. 

Евангелиоть Тоаннь говорить, что тогда была зима, и потому Іисусъ хо- 28 
дилъ, то-есть училъ, въ притворЬ Соломоновомъ. Въ Палестинф въ декабрь 
бываетъ вообще тепло; но въ тоть годъ, вфроятно, было холодно, и на откры- 
тыхъ дворахъ храма неудобно было поучать народъ, а потому Іисусъ избраль 
для Овоихъ бесздь притворь Соломоновь, то-ееть одну изъ крытыхъ галлерей, 
которыми храмъ быъ окруженъ со вефхъ сторонъ. 

Туть Іудеи, то-есть фарисен и прочіе враги Їнсуса, обступили Его 24 
огт онивь такимь образомъ Апостоловъ и другихъ учениковъ Его, и спросили: 
долго лл Тебф держать насъ въ недоумніи? Если Ты Христосъ, скажи 
намъ прямо. 

Два мфеяца назадь на праздник кущей, фарисеи спрашивали Іисуса: 95—30 
гдЬ Твой Отець? и кто же Ты? И если Онъ нө отвьтиль имъ на эти вопросы 
прямо, то все-таки изъ всей Его бесфлы еъ ними они должны были вывести 
заключено, что если Онь называеть Себя Сыномь Божіимъ, прежде Авраама 
бывшимъ, то конечно, признаеть (Себя Месеіею-Христомъ. Фарисеи все это 
прекрасно поняли тогда же и даже хотёли за это побить Інсуса камнями. Не 
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Їоан. 25. |исусъ отвфчалъ имъ: Я сказалъ вамъ, и не вбрите; 
Гл. 10. дфла, которыя творю Я во имя Отца Моего, они свидфтельству- 
ють о Мн; 
26. но вы не вфрите, ибо вы не изъ овець Моихъ, какъ 
Я сказалъ вамъ. ! 
әт. Овцы Мои слушаются голоса Моего, и Я знаю ихъ, 
онь идуть за Мною, 
28. и Я даю имъ жизнь вфчную, и не погибнуть во-вфиъ, 
и никто не похититъ ихъ изъ руки Моей; 
29. Отець Мой, Который даль МнБ ихъ, больше вефхъ, и 
никто не можетъ похитить ихъ изъ руки Отца Моего. 
30. Я и Отецъ— одно. 
31. Туть опять Їүдеи схватили каменья, чтобы побить Его. 


могли они такъ скоро забыть это, и потому если теперь спрашивали ]исуса— 
Христось ли Онъ? то, конечно, не изъ желавія увфровать въ Него, какъ ду- 
мають нъкоторые. Да и самый вопросъ, предложенный въ дерзко-вызывающень 
тон, доказываеть, что это были враги Гисуса. Если бы фарисеи намБревались 
увфровать въ Него, какъ Месеїю, если бы они не ръшались открыто призвать 
Его только потому, что Онь Самь ви разу еще не назваль Себя Хриетомъ, 
то не подлежить никакому сомнънію, что Тисусъ Самъ пошелъ бы навстръчу 
такому жөлавію и не сталъ бы уклончиво отвфчать имъ, не оставилъ бы ихь 
въ мучительпомъ ведоумфни. Но Овъ зналь ихъ замыслы, и потому отвёчалть 
имъ: Я уже говорилъ вамь. но вы не повфрили Ме%; если вы не хотЬли вфрить 
Моимъ словамъ, то должны были бы повфрить моимъ дфламъ, которыя Я творю 
во имя Отца Моего; но вы и дЪламъ Моимъ не придаете вфры, и это потому, 9107 
вы---н6 Моего стада овцы, какъ Я уже сказаль вамъ. Овцы Мои слушаются 
голоса Моего, и Я знаю ихъ, и онЪ идутъ за Мною, и Я даю имъ жизнь 
вЪчную. Овецъ этихъ даль МнБ Отецъ Мой; а Онъ больше, могуществение 
веБхъ, и потому никто не отниметь ихъ у Него. Никто не отниметъ ихъ и у меня, 
потому что Я и Отець--одно. 

Услышавъ это, фарисеи схватили камни. Намфреше фарисеевъ побить 
Тисуса камнями на праздник кущей нө осуществилось по причинамъ, объяенен-_ 
нымъ выше (см. стр. 416); во фариеви могли объяснить эту неудачу тёмъ, 310 
ү нихь не было подъ руками камней, и потому, по всей вфроятности, запаеливь 
теперь камнями, спрятавъ ихъ, быть можеть, въ карманы свои. Вфроятность такого 
предположенія подкрёиляется еще и тъмъ, что все это происходило въ притворв 
Соломоновомъ, глф не могли находиться склады камней; а если бы фарисеи, 86 
имБя въ своихь карманахъ камней, бросились бы за ними къ имфвшимся на дворв 
храма склаламъ, то едва ли 1исусъ ожидаль бы ихъ возвращенія? скорће Ов», 
какь и прежде. оставиль бы Своихъ озлобленныхъ враговъ, такъ какъ часъ Ето 
еще не пришелъ. 

Вооруженные камнями фарисеи уже замахнулись ими на Їисуса, и дикая 
расправа озлобленныхъ враговь Христовыхь началась бы, если бы Тисусъ не восйро- 
чивилея ей сказавъ: много добрыхъ дфлъ показалъ Я вамъ отъ Отца Моего; 


за которое изъ нихъ хотите побить Меня камнями? 
Кротость и смиреше побфдили зло: руки фарисеевъ опустились, камни ВЫ= 
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— ан. 32. Іисусъ отвфчалъ имъ: много добрыхъ дфлъ показалъ 
Гл.10. Я вамъ оть Отца Моего; за которое изъ нихъ хотите побить 
Меня камнями? 
33. Іудеи сказали Ему въ отвфтъ: не за доброе дфло хо- 
тимъ побить Тебя намнями, но за богохульство и за то что 
Ты, будучи человЪкъ, дБлаешь Себя Богомъ. 
34. меусъ отвфчаль имъ: не написано ли въ законЪ ва- 
шемъ: „Я сказалъ: вы боги“? (Псал. 81,6). 
35. Если Онъ назваль богами тЬхъ, къ которымъ было 
слово Боне, —и не можеть нарушиться Писаніе, — 
36. Тому ли, Котораго Отець освятилъ и послалъ въ міръ, 
вы говорите: „богохульствуешь“, потому что Я сказалъ: Я— 
Сынъ Бони? 


пали изъ нихъ. Совфеть на мгновеніе пробудилась въ нихъ, и имъ стыдно стало 
убивать ЧеловЪка, дЪйствительно соворшившаго столько добрыхъ дълъ; но, желая 
все-таки оправдать свои дфйствя въ глазахъ народа, они сказали: не за доброе 
дЬло хотимъ побить Тебя камнями, но за богохульство и за то, что 
Ты, будучи человЪкъ, дЪлаешь Себя Богомъ. 

На обвиненіе въ томъ ‘что Онъ, будучи Человъкъ, дфлаетъ Себя Богомъ, 34—36 
Інсусъ отвЪчалъ ссылкою на Писаніе, въ истинности котораго фарисен не сомн$- 
ваются. Въ Писани приведены слова Бога—Я сказалъ: вы боги; поэтому если 
Богь назвалъ богами твхъ, къ которымъ обратился съ такими словами, то какъ же 
вы говорите, что Я богохульствую, называя Себя Сыномъ Божимъ,—Я, Котораго 
Отецъ освятилъ и послалъ въ міръ? 

Чтобы понять эту ссылку Тисуса Христа на Шисаніе, надо прочесть весь 
псаломъ пророка Асафа. Вотъ что сказано въ этомъ, 31-мъ. пеалмЬ: Богъ 
сталъ въ сонмЪ боговъ; среди боговъ произнесъ судъ: доколЪ будете вы 
судить неправедно и оказывать лицепрїятїе нечестивымъ? Давайте судь 
бъдному и сирот; угнетенному и нищему оказывайте справедливость; 
избавляйте бЪднаго и нишаго, исторгайте его изъ руки нечестивыхь! Не 
знаютъ, не разумЬють, во тьмЪ ходятъ! вс основанія земли колеблются- 
Я сказалъ: „вы —боги, и сыны Всевышняго--всЬ вы“; но вы умрете, какь 
человЪки, и падете, какъ всякій изъ князей! 

Смыслъ этого псалма не оставляетъ никакого соминънія въ томъ, что въ 
немъ богами названы люди, призванные творить судъ и защищать слабыхъ 
отъ посягательствъ сильныхЪ; богами они названы потому, что должны быть 
органами божественнаго правосүдїя и проводниками правды Божей. Именемъ 
Самаго Бога говорится имъ, въ какомъ случа они могутъ именоваться сынами 
Всевышняго, какъ-бы богами: если будуть по правд судить бфлного и сироту, 
и оказывать справедливость каждому угнетенному и нищему; если будутъ изба- 
влять бЪдныхъ и нищихъ отъ притћененій со стороны нечестивыхъ,—то бу- 
дуть достойными еынами Всевышняго и нарекутся богами. Но вмфетВ съ тБмъ, 
тЬ изъ органовъ божественной власти, которые ничего этого не разумБють и 
ходять во тьмЬ, такъ-что отъ ихъ злодфянй колеблются веБ основаня 


земли, ве основы общежитія, — веф погибнутъ, не смотря на то, что названы 
богами. 
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Тоан. 37. Если Я не творю дфлъ Отца Моего, не вЬрьте Мнё; 


Гл. 10. 38. а если творю, то, когда не вфрите Мн, вфрьте дз- 
ламь Моимъ, чтобы узнать и повфрить, что Отецъ во МнБ ий 
въ Немъ. : 


39. Тогда опять искали схватить Его, но Онъ уклонился 
отъ рунь ихь. 

40. И пошелъ опять за (орданъ, на то мБето, гдЪ прежде 
крестилъ Іоаннъ, и остался тамъ. 

41. Многіе пзишли къ Нему и говорили, что іоаннъ не 00- 
творилъ никакого чуда; но все, что сказалъ Ююаннъ 0 Немъ, 
было истинно. 


М БЫ Н аот а У Ави: 


обвинять псалмопвца въ богохульств®; поэтому, если онь назвалъ богами до- 
стойныхь носителей божественной власти, то какъ же можете обвинять въ 
богохульствъ Меня, назвавшаго Себя Сыномь Божимъ и творящаго дфла, ка- 
кія можеть творить только Богъ? | 

Вы могли бы не в%рить Минь (продолжалъ 1исусъ), если бы Я не твориль о 
даль Отца Моего; но такъ какъ Я творю то, что свойственно только Богу, то изъ — 
этихъ даль вы должны понять, что Я и Богь--одно, что онъ во Мён Я — 
въ Немъ. 

Услышавь это, фарисеи опять хотфли схватить Тисуса, но Онъ уклонился 
отъ рукъ ихъ и пошель за Тордань. Какъ Христосъ уклонилея, Евантелисть не 
говоритъ; вфроятно, такъ же, какъ и на праздникћ кущей, то-есть прошелъ посреди 
нихъ, и никто не осмфлилея дотронуться до Него. 


1 
| 
Приведя выдержку изъ этого псалма, Христось сказаль: вы не можете | 
. 


Поелф послёдняго столкновенія съ фарисеями въ Іерусалим% на праздникв 
Обновленія, Іисусъ пошель за Іорданъ, туда, гдЪ прежде крестилъ Тоаннъ. По 
сказанію того же Евангелиста, Іоаннъ крестилъ сначала въ Виеавар5 при Торданв 
(1, 28), а потомъ въ Енон%, близъ Салима (ПТ, 23); гд именно находились Енонь 
и Салимъ, съ точностью неизвъстно, Виөавара же была въ ПереБ, то-есть въ вос- 
точной части Палестины, расположенной по лївую еторону Јордана, и подчинен» 
ной четверовластнику Ироду Антип. Оюда-то направиль Свой путь Інсусъ. 

Здћеь проповъдывалъ 1оаннъ Креститель, призывая вефхъ къ покаянію; 
здесь несомнфнно было много его учениковъ, которые теперь пришли къ Їнбүбу, 
видфли совершаемыя Имъ чудеса, слышали Его учеше и засвидЪтельствовали, что 
все, что сказалъ Іоаннъ о Немъ, было истинно. Слыша такое свидфтельство, 
многіе тамъ увЬровали въ Него. 

Во время пребыванія Его въ Перећ, случилось Ему въ субботу придти 
въ домъ одного изъ начальниковъ фарисейскихъ вкусить хлЪба. Изъ 
дальнфйшаго повЪствованія Евангелиста можно заключить, что Їнсүсь быль при- 
глашень въ числ многихъ къ фарисею на объдъ. А такъ какъ это была суббота, 
то веб зорко слфдили за Нимь, не нарушить ли Онъ закона о субботнемъ поков. 
Случай такого нарушевія не замедлилъ представиться: къ Нему подошелъ стра- 
дающий водяною болфзнью, прося исцфленія. 

Видя вокругь Себя законниковъ и фарисеевъ, Гисусъ спросиль ихъ: Позво 


— 448 — 


4 Е. 42. И многіе тамъ увЬровали въ Него. 

Їл, 10. 

Лука 1. Случилось Ему въ субботу придти въ домъ одного изъ 

Гл. 14. начальниковъ фарисейснихь вкусить хлЬба, и они наблюдали 
за Нимъ. 

2. И воть, предсталъ предъ Него человфнъ, страждущій 
водяною болБзныю. 

3. По сему случаю Іисусъ спросилъ законниковъ и фари- 
сеевъ: позволительно ли врачевать въ субботу? 

4. Они молчали. И прикоснувшись исцблилъ его, и отпу- 
стиль, 

5. При семъ сказалъ имъ: если у кого изъ вась оселъ 
или волъ упадеть въ колодезь, не тотчась ли вытащить его и 
въ субботу? 

6. И не могли отвфчать Ему на это. 

7. ЗамЬчан же, накъ званые выбирали первыя мБета, сна- 
залъ имъ притчу: 

8. Когда ты будешь позвань кЬмь на бракъ, не садись 
на первое мЪсто, чтобы не случился кто изъ званныхь имъ по- 
четнфе тебя, 

9. и звавшій тебя и его, подошедъ, не сказалъ бы тебЪ: 
„уступи ему мето“. И тогда со стыдомъ долженъ будешь занять 
послфднее м5Бсето. 

10. Но, когда званъ будешь, пришедъ, садись на посльЬд- 
нее мЬсто, чтобы звавшій тебя, подошедъ, сказалъ: „другъ! пе- 
ресядь выше“. Тогда будеть теб честь предъ сидящими съ 
тобою; 


лительно ли врачевать въ субботу? —ОтвЪта не послЪдовало. Тогда Іисусъ, 
прикоснувшись къ больному, исцБлилъ его и отпустилъ, а законникамь и 
фарисенмъ сказаль: если у кого изъ васъ осель или волъ упадетъ въ ко- 
лодезь, не тотчасъ ли вытащитъ его въ субботу? 

Строгіе блюстители закона сознавали, что каждый изъ нихъ нарушаетъ суб- 
ботпій покой для спасенія или еохраневія своего имущества. но открыто при- 
знаться въ этомъ не рёшалиеь (см. выше стр. 175, 183, 186и 401). 

Въ это время прибывающіс гости занимали мбета за обфденнымь столомъ, 
при чемъ каждый изъ нихъ старался занять мфето поближе къ хозяину, такъ какъ 
на этихъ мЪстахъ всегда сидфли наиболъе почетные и знатные гости. ЗамЬтивь 
такое стремленів поставить себя выше другихь, Тисусъ даль имъ наставлен нө 
садиться самовольно на первое мфето, не возвышать самого себя, а смиренно ждать 
такого приглашевія отъ хозяина пира. Съ тъмъ, кто считасть себя выше вехь, 
кто велфдетве такого самомнфнія стремится вездъ быть первымь, можеть случиться 
большая непріятность: придеть кто-вибудь почетнфе его, и хозяинъ пира попро- 
сить самозванца уступить ему мфсто, а другія лучшія мЪета, будуть уже заняты, п 
встанетъ тогда гордецъ со стыдомъ и сядеть на поелфднее мфето, ибо всякій 
воэвышающій самъ себя униженъ будетъ, а унижающи себя возвысится. 

Какъ трудно, даже почти невозможно, грЪшному человЪку быть безпристрает- 
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Лука 11. ибо всякій возвышающій самъ себя униженъ будеть, 
Гл. 14. а унинаюшїй себя возвысится. 

12. Сказалъ же и позвавшему Его: когда дБлаешь объдъ 
или ужинъ, не зови друзей твоихъ, ни братьевь твоихь, ни род- 
ственниковъ твоихь, ни сосБдей богатыхъ, чтобы и они тебя 
когда не позвали, и не получилъ ты воздаянія; 

13. но когда дБлаешь пиръ, зови нищихъ, увфчныхь, хро- 
мыхъ, слЬпыхъ; 

14. и блаженъ будешь, что они не могуть воздать теб, 
ибо воздастся тебф въ воскресеніе праведныхь. 


нымъ судьею своей жизни! Себялюбіе всегда найдетъ, хотя бы и ложныя, оправда- 
вія дурныхь поступковъ, а гордость превознесетъ и преувеличитъ значение кажу- 
щихся хорошими: и возмечтаеть о себЪ человъкъ и, подобно фарисею, бүдеть счи- 
тать себя не такимъ, какъ прочіе; а такія мечты оёлБиляють, не дають возмож- 
ности замВчать свои недостатки, не дають мфста самоосужденію и препятетвують 
самоисправленію. И такой самовозвышающійся человъкъ, считающий себя не та- 
кимъ, какъ проче, и потому всюду стремящійея занять первое мето, будеть при- 
етыженъ и униженъ, когда на окончательномь судф надъ родомъ человЪфческимь 
ему предложатъ занять свое, то-есть послфднее, мћсто. Въ предупреждене такого 
печальнаго исхода, Христосъ заповъдуетъ намь смиреше и самоуничиженіе, и 008- 
щаетъ намъ, что не возвышающуе вами себя будуть возвышены. 

Замфтивъ, что званные на этотъ пиръ,— все родственники, друзья и богатые 
сосЪди хозяина, Тисусъ, обращаясь къ нему, сказаль: когда даешь обвдъ или 
ужинь, не зови такихъ гостей, которые и тебя могуть такъ же угостить и тъмъ 
воздать тебф за твое тгостепріиметво; а зови нищихъ, увфчныхъ, хромыхъ, елћ- 
пыхъ и вообще бъдныхъ, которые сами не могуть отплатить т06% тъмъ же, но за 
которыхъ воздасть тебЪ Богъ въ будущей въчной жизни. 

Говоря —не зови друзей--Христось этимъ не воспрещаетъ дружесыя и 
родетвенныя отношенія къ равнымъ по еостоянію, выражающіяся въ гостеприметвь 
и угощеніи. Одпако, этими словами Онъ предупреждаеть, что за добрыя дфла по 
отношенію къ тъмъ, которые не остаются за то въ долгу, награда получается здфеь 
на землф, и потому разсчитывать за такія добрыя дла на награду въ будущей 
жизни нельзя; поступающий такъ собираетъ сокровища для себя, а не въ Бога 
богатфетъ. Творящій же добро тъмъ, отъ которыхъ не можеть получить воздая- 
нія, въ займы даетъ Богу, Который, конечно, не останется у человЪка въ долгу. 

Услышавъ слова Тисуса о воскресенін праведныхъ, одинъ изъ учаетниковъ 
обфда, вЬроятно тоже фарисей, сказалъ: Блаженъ, кто вкусить хлЬба въ 
Царствіи Божіемъ! Говоря такъ, онъ, очевидно, подь Царетвомъ Рожимъ 
подразумвалъ Царство Мессш и при томъ въ томъ именно значеши, какое при- 
давали ему фарисен; а такъ какъ фарисеи считали, что это Царетво пригото- 
влено именно ДЛЯ НИХЬ, то и назвавший блаженвымъ того, кто вкусить хл®ба 
въ этомъ Царств, таковымъ блаженнымъ считаль несоміфнно себя и себв п0- 
добныхь. Но Христосъ, обращаясь къ нему, притчею обьясниль ему, что фари- 
сви-то и подобные имъ мнимые праведники не будуть участниками Царства 
Месен. 

Одинь человЪкъ устроилъ большой званый ужинь, но когда поелалъ раба 


о 


? Лука 15. Услышавъ это, нЬкто изъ возленашихь съ Нимъ 
Гл. 14. сказаль Ему: блаженъ, кто вкусить хлБба въ Царствм Бо- 
жіемъ! 

16. Онъ же сказалъ ему: Одинъ человфкъ сдфлалъ боль- 
шой ужинъ, и звалъ многихъ; 

17. и когда наступило время ужина, послаль раба своего 
сказать званнымъ: идите, ибо уже все готово. 

18. И начали всЪ, какъ-бы сговорившись, извиняться. Пер- 
вый сказалъ ему: я купилъ землю. и мнЬ нужно пойти и посмо- 
трёть ее; прошу тебя, извини меня. 

19. Другой сказалъ: я нупиль пять паръ воловъ и иду 
испытать ихъ; прошу тебя, извини меня. 

20. Третій сказалъ: я женился, и потому не могу придти. 

21. И, возвратившись, рабъ тотъ донесъ о семъ господину 
своему. Тогда, разгнъвавшись, хозяинъ дома сказалъ рабу сво- 
ему: пойди скорће по улицамъ и переулкамъ города, и приведи 
сюда нищихъ, увЬчныхь, хромыхъ, и слфпыхъ. 

22. И сказалъ рабъ: господинъ! исполнено, какъ приказалъ 
ты, и еще есть мЪсто. 

23. Господинъ сказалъ рабу: пойди по дорогамъ и изгоро- 
дямъ, и убЪди придти, чтобы наполнился домъ мой; 

24. ибо сказываю вамь, что никто изъ тЬхъ званныхъ не 
вкусить моего ужина. (Ибо много званныхь, но мало избран- 
НЫХЪ). 


своего сказать званнымъ, что все уже готово, то већ они, какь-бы еговорив- 
Шись, стали отказываться, придумывая разныя отговорки. Одинъ отговаривалея 
покупкою земли, другой — покупкою воловъ, а третїй--женитьбою. Тогда хозяинъ 
дома послалъ раба своего привести изъ того же города нищихъ, увЪчныхъ, 
хромыхъ и слфпыхъ, и когда они возлегли и остались еще свободныя мета, то 
послалъ раба за городъ звать вевхъ, кого ветрЬтить, чтобы не было за ужи- 
номъ пустого мета. 

Смыелъ этой притчи таковь: Подъ видомъ большого ужина предетавлено 
Царство Месаи, какь Царство Боже на земле и Царство Небесное въ буду- 
щей вЪчной жизни. Устроитель этого ужина, Богъ, приглашалъ, посредетвомъ 
ветхозавфтнаго закона и пророковъ, весь народ еврейсый вступить въ угото- 
ванное для нихъ Царство; а затфмъ, когда Царство это приблизилось, вновь 
послаль къ ириглашеннымь повторить приглашене, и при томъ послаль Самого 
Месаю. Въ притч Їнсусь названь рабомъ потому, что въ нїкоторыхь проро- 
чествахъ Мессія именовался рабомъ Господа (Исмя 51, 13), и еще потому, 
что Онъ явился въ образъ человъка, то-есть раба Божя. Поеланный Мессїя 
объявилъ евреямъ: приблизилось Царство Небесное; идите, ибо уже все 
готово. Но тЪ изъ евреевъ, къ которымъ главнымъ образомъ относился этотъ 
призывь, которые, по развитию своему и знанію Писаня, могли скорве всего по- 
нять и принять это приглашене, то-есть квижники, фарисеи и прочїе руководи- 
тели народа, какъ-бы сговорившись, стали отказываться оть приглашеня и не 
пошли на званный ужинъ. Тогда Господь повелфль Мессіи звать мытарей и 
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Лука 23. НЬкто сказалъ Ему: Господи! неужели мало спасаю- 
Гл. 18. щихся? Онъ же сказалъ имъ: 

24. подвизайтесь войти сквозь тфеныя врата, ибо сказы- 
ваю вамъ: многіе поищутъ войти, и не возмогутъ. 

25. Когда хозяинъ дома встанетъ и затворитъ двери, тогда 
вы, стоя вн, станете стучать въ двери, и говорить: Господи! 
Господи! отвори намъ. Но Онъ скажетъ вамъ въ отвфть: не 
знаю васъ, откуда вы. 

20. Тогда станете говорить: мы Бли и пили предъ Тобою, 
и на улицахъ нашихъ училъ Ты. 

27. Но Онъ скажетъ: говорю вамъ: не знаю васъ, откуда 
вы; отойдите отъ Меня веБ дЬлатели неправды! 

28. Тамь будеть плачь и скрежетъ зубовъ, когда увидите 
Авраама, Исаака и (акопа и веБхь пророновъ въ Царствіи Бо- 
жіемъ, а себя изгоняемыми вонъ. 

29. И придутъ отъ востока и запада, и сБвера и юга, и 
возлягуть въ Царстви Боњіемъ. 

30. И воть, есть послдніе, которые будутъ первыми, и 
есть первые, которые будутъ послфдними. 


трышниковъ того жо города, то-есть того же народа, и когда вее еще оказа- 
лось много свободныхъ мЪстъ, то послалъ за предфлы города, то-есть народа 
еврейскаго, звать вефхъ язычниковъ вступить въ Царство Мессін. И, когда мё- 
ста были заняты, Устроитель Царства, обращаясь къ собравшимся, сказаль: 
никто изъ. тБхъ званныхъ не вкуситъ моего ужина, ибо много ихъ было 
званныхъ, веб были званы, но мало оказалось избранныхъ. 

Обфдъ окончился и гости вышли изъ дома фарисея. Въроятно, подъ 
впечатлніемъ только-что слышанной притчи, вЪкто спросилъ Іисуса: неужели 
мало спасающихся? 

(Когда именно, гд и кфмъ предложенъ этоть вопросъ, —-Евангелистъ ве 
поясняотъ; но намь кажется, что умфетнфе всего помфстить бесЪду по поводу 
этого вопроса велъдъ за притчею о званныхь). 

Неужели мало спасающихся, то-есть вступающихъ или достойныхъ вету- 
пить въ Царство Мессі, Царство Боже и Небесное? 

Не отвфчая прямо на этотъ вопроеь, Їнбусь сказаль, что, безъ усилія 
или особаго старания, дЪйетвительно трудно войти въ это Царство, врата кото- 
раго тфены. О трудности войти узкимь путемь въ тЪеныя врата вЪчной жизни 
Тисусь говорилъ Апостоламь въ нагорной пропов%ди (ем. выше 8, стр. 261); да- 
вая и теперь наетавленіе по тому же поводу, Онъ добавилъ, что войти въ 970 
Царство пожелають многіе, и не возмогутъ, то-есть пожелаютъ тогда, когда 
будеть уже поздно, когда двери Царства будутъ затворены. Тогда вы, думаю- 
ще, что это Царство предназначено исключительно для васъ, стоя внф его, 
станете стучать въ двери, прося отворить ихъ, но Господь скажеть вамь 
не знаю, откуда вы. А вы отвфтите: какъ не знаешь, Господи? в5дь мы жили, 
управляемые Твоимъ закономь и поучаемые Тобою черезъ пророковъ. Но Овь 
скажеть вамъ: да, Я училь вась, но вы глухи были къ Моему учению; вы но 
хотфли знать Меня, и Я не знаю васъ; отойдите же отъ Меня, дфлатели но- 
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Лука 19. НЬкоторый человфкъ быль богать, одфвался въ пор- 
Гл. 16. фиру и виссонь и каждый день пиршествоваль блистательно. 

20. Быль также нЬкоторый нищій, именемь Лазарь, ното- 
рый лежалъ у воротъ его въ струпьяхь 

21. и желалъ напитаться крошками, падающими со стола 
богача; и псы, приходя, лизали струпья его. 

22. Умерь нищій, и отнесенъ быль Ангелами на лоно Авра- 
амово; умеръ и богачъ, и похоронили его; 

28. и въ ад, будучи въ мукахъ, онъ поднялъ глаза свои, 
увидфлъ вдали Авраама, и Лазаря на лонЪ его, 

24. и, возопивъ, сказалъ: отче Аврааме! умилосердись надо 
мною и пошли Лазаря, чтобы омочилъ конецъ перста своего 
въ водЬ и прохладилъ языкъ мой, ибо я мучусь въ пламени 
семъ. 


правды! И увидите вы, какъ придутъ иные люди 00 вефхъ странъ свфта и 
возлагүгь въ Царетвъ Небесномъ съ Авраамомъ, Исаакомъ и Јаковомъ и вевми 
пророками, а вы, потомки этихъ праведниковъ, будете изгваны вонъ; и воть, 
ТБ, которыхъ вы считаете послдними, которыхь здфсь презираете, будуть 
тамъ первыми, а сами вы, считающие себя первыми, станете послфдними. 
Толкуя распространительно эту рВчь Тисуса, можно вывести изъ нея нази- 
даше для всфхъ вообще людей: узкій путь къ тфенымь вратамъ Царства Не- 
бесваго надо пройти въ этой жизни, надо здВсь, на землф, добрыми дфлами 


въ Бога богатЪть и тёмь приготовить себф свободный входъ въ Царство; 
посл же смерти поздно будетъ: не заботившіеся объ этомъ своевременно най- 
дуть двери Царства Небеснаго затворенными и Услышать роковой приговорь: 
отойдите оть Меня, дфлатели неправды! 
Эту мысль Господь развиль еще яенфе, нагляднъе, въ слёдующей притчћ 
Го обогачВ и нищемъ Лазар. 
| Одинъ богачъ проводилъ жизнь въ роскоши, одъвалея въ порфиру и вис- 
сонь *) и ежедневно пиршествоваль, не замфчая, что у его вороть лежаль 
вищій Лазарь, покрытый ранами и струпьями. Веегда голодный, страдалець Ла- 
зарь желалъ напитаться хотя бы тБми остатками отъ стола богача, каке на его 
глазахь бросали собакамъ, но, повидимому, и это было недоступно ему; никто 
Ве сжалилея и надъ его болфзнью, никто не перевязаль раны его, и собаки 
облизывали ихъ, препятствуя тъмъ ихъ заживленію. Умеръ несчастный, умеръ 
и богачъ; послф смерти положенія ихъ перемћнились, каждый получилъ возда- 
яме по заслугамь своимъ: Лазарь лринесенъ быль Ангелами въ рай, а богачъ 
низвергнуть въ адъ. Богачь въ страшныхь мученіяхъ сталь вспоминать свою 
безпутно проведенную жизнь, и представился ему вищій Лазарь, страдавшій у 
его вороть и тамь постоянно напоминавшй ему о свонхь страдашяхъ, на ко- 
тораго, однако, онь нө обращалъ никакого внимая, ничёмъ не помогъ ему. 
Въ раздумь5 о‘томъ, гдф теперь этотъ страдалецъ, что сталось съ нимь, 00- 


+) Порфира—верхвяя одежда изъ дорогой матери, пурпуроваго цвЬта: ВИССОНЬ-- 
нижняя одежда, бЪлая, изъ очень тонкой египетской льняной ткани; цінившейся на 
вЬсъ золота. 
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Лука 25. Но Авраамъ сказалъ: чадо! вспомни, что ты получиль 
Гл. 16. уже доброе твое въ жизни твоей, а Лазарь — злое; нынЪ же онь 
здЬсь утЬшается, а ты страдаешь; 

26. и сверхъ всего того между нами и вами утверждена 
великая пропасть, такъ-что хотящіе перейти отсюда къ вамъ 
не могуть, также и оттуда нь намь не переходять. 

27: Тогда сказалъ онъ: такъ прошу тебя, отче, пошли его 
въ домъ отца моего, 

28. ибо у меня пять братьевъ; пусть онъ засвидЪтельству- 
етъ имъ, чтобы и они не пришли въ это мЪсто мученія. 

29. Авраамъ сказалъ ему:`у нихъ есть Моисей и пророки; 
пусть слушають ихъ. 


гачъ вдругь увидёль его стоящимъ вдали вмїстЬ съ Авраамомъ и взмолилея 
Аврааму: отче, пошли ко мнф Лазаря облегчить мои страданія! Чадо! (отвв- 
чалъ Авраамъ) вепомви свою жизнь все, что считалъ ты высшимъ благомъ, 
чего жаждалъ и къ чему стремился, ты получилъ еъ избыткомъ; какъ богачъ, 
ты въ роскоши и въ нг проводиль веф дни свои; ты думалъ только о себ% и 
быль глухь къ воплямь страдальца, мимо котораго проходилъ каждый день, и 
ни разу не бросилъ ему куска хлфба; а онь съ кротостью и емиреніемъ пере- 
носилъ всБ свои муки и не ропталъ, не жаловалея, что незаслуженно стра: 
даетъ. Поэтому, Лазарь, не получивший отъ жизни ничего и, вмстё съ ТБМЪ 
сохранивший чистое сердце и незапятнанную грЬхомь душу, здЪсь утЪшается, 
а ты, взявшій отъ жизни все для себя и не СДВЛАВПИЙ ничего добраго для 
другихь, страдаешь теперь, и страдаешь вполнф заслуженно. Къ тому же, 
никто изъ насъ не можеть ни избавить тебя отъ мученїй, ни даже облегчить 
ихъ, такъ какъ между нами и вами пропасть великая, и сообщеня невозможны: 
хотящіе перейти отсюда къ вамъ не могуть, также и оттуда къ намь 


не переходятъ. 
Познавъ теперь все безуме прожитой жизни своей, богачъ просить Авра- 


ама послать Лазаря къ оставшимся въ живыхъ пяти братьямъ его, какъ евидв- 
теля постигшей его горькой участи, чтобы онь научиль ихъ, какъ жить и какъ 
избавиться отъ этого мфета мученій. У нихъ есть Моисей и пророки, отв®- 
чаль Авраамъ, пусть слушають ихъ; они возвЪетили волю Божію, и кто 
исполнить 60, тоть спасется. НЪтъ, отче Аврааме! глухи мои братья къ 10- 
лосу Моисея и пророковь, нө слушають ихъ, какъ и я не слушалъ; но если бы 
предетало предъ ними какое-либо особое знаменіе, если бы кто изъ умершихъ 
пришель къ нимъ и разсказаль, что д®лаетея здЪеь, въ загробномъ мір, 10 
навфрное покаялись бы. 

Если бы кто пришель съ того свфта и тфмъ доказаль существование его, 
то мы повфрили бы въ безсмерте души и вфчвую жизнь за гробомъ! Такъ 10- 
ворятъ и теперь невфрующе во Христа и, слЪдовательно, въ истинность Его 
словъ. Имъ, какь фарисеямь, нужно знамене съ неба. Но знамене не дается 
имъ. Почему? Да потому, что если каждому невърующему, во ве времева и 
везд, гдф только живуть люди, давать подобныя знаменія, то зваменія эти 
должны были бы быть непрерывными и повсемфетными; къ тому жө, если бы 
такое знамеше было дано какому-либо невфрующему, если бы къ нему явился 
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Лука 30. Онъ же сказалъ: нЬть, отче Аврааме! но если кто изъ 
Гл. 16. мертвыхъ придетъ къ нимъ, покаются. 

31. Тогда Авраамъ сказалъ ему: если Моисея и пророковъ 

не слушаютъ, то если бы нто и изъ мертвыхъ воскресъ, не 


повфрятъ. 
Лука 5. И сказали Апостолы Господу: умножь въ нась вЪру. 
Гл. 17. 6. Господь сказалъ: если бы вы имфли вру съ зерно гор- 


чичное и сказали смоковницЬ сей: исторгнись и пересадись въ 
море! то она послушалась бы вась. 


его умерший другъ или родетвенвикъ, то несомнБнно, что онь обьясниль бы 
такое явлсніе своимъ болфзненеэ-пастроеннымь воображеніемъ, и все-таки не 
повфрилъ бы. 

И Авраамъ сказалъ богачу: если Моисея и пророковь не слушають 
твои братья. то если бы кто и изъ мертвыхъ воскресь, не только не по- 
каются, но даже не повЬрять *). . 

Не повфрили евреи нө только Моисею и пророкамъ, во даже воскресшему 
изъ мертвыхъ [исусу Христу, и за то извергнуты изъ Царетва Божия, основан- 
ваго Христомь здфеь, на землЪ, а въ будущей жизни тщетно будутъ стучаться 
въ двери Царства Небеенаго, изъ глубипы котораго раздастея голось: отойдите 
оть Меня, дфлатели неправды! 

И сказали Аностолы Господу: умножь въ нась вЪру. Апостолы несо- 
инбино вфрили въ Шисуса, какь Месеію- Христа, хотя ве вполнЬ еще отрышн- 
лись оть ложныхь фарисейскихь понятй о Месси и Его ЦарствЪ; но вћра ихъ 
иногда колебалась, и это мучило ихъ. Желая отрышиться оть этихь колебаний, 
а быть можеть и нЪфкоторыхъ сомнфшй, и не имЪя возможности достигнуть 
этого собственными силами, ови молияи Їнсуса: Господи! умножь, усиль 
въ насъ вБру. Подобно этому и отець бћеноватаго отрока со слезами восклик - 
нулъ: вфрую. Господи! помоги моему невЬрїю. 

Тисусь ничего не предпривялъ теперь, чтобы умножить вБрү Апостоловъ, 
не даль имъ никакого знаменія, а предоставиль времени довершить укрфпленю 
и усилеме ихъ въры. Теперь же Онь повторилъ, хотя и въ другихъ выраже- 
шіяхъ, прежде сказанное о силф, могуществъ истинной, непоколебимой, никогда 
не допускающей сомнфия вЪры (Подробности см. выше 14, стр. 384). 

Иродъ Антипа услышалъ 000 всемъ, что дЪлалъ Їнсусь, и старалея раз- 
узналь,— кто Онъ? Одни говорили ему, что это Тоаннъ возеталъ изъ мертвыхъ, 
другіе — что Имя явился, а третьи— что одинф изъ древнихъ пророковь вос- 
кресъ. Такія же мн%ајя были сообщены Самому Тисусу Апостолами, когда Онъ 
спросилъ ихъ: за кого почитаютъ Меня люди? Но изъ вехь этихъ мнћвій 
Ирода тревожило одно: не Тоаннъ ли это, котораго я обезглавилъ? не будеть ли 
онь метить миё? И искаль случая увидфть Јисуса, чтобы удостовфриться, 
насколько вфрно его предположене. 

Въ то’же время пришли къ [исусу въкоторые изъ фарисеевъ и, подь ви- 


*) ДЋиствительно, когда возвращенъ былъ къ жизни другой Лазарь, четвероднев- 
ный, то не вс увЪровали, но нёкоторые рёшилн убить и Їисуса и Лазаря, котораго 
Онъ воскресилъ изъ мертвыхъ. Прим. Ценз. кз т-му изданію. 


— 455 — 


31 


3—9 И приступили къ Нему фарисеи и, искушая Его, говорили Ему: по 


Лука 7. Услышаль Иродъ четверовластнинь 0 нсемь, что ЁС. 
Гл. 9. Іисусъ, и недоумфвалъ: ибо одни говорили, что это Їоаннъ воз- — 
сталь изъ мертвыхь, 
8. другіе, что Илё явился; а иные, что одинъ изъ древнихь 
пророковъ воскресъ. 
9. И сказалъ Иродъ: Їюанна я обезглавилъ; кто же Этотъ, 
о Которомъ я слышу такое? И искалъ увидбть Его. 


Лука. 31. Въ тоть день пришли нёкотррые изъ фарисеевъ и 
Гл. 18. говорили Ему: выйди и удались отсюда, ибо Иродъ хочеть убить 
Тебя. 


32. И сказаль имъ: пойдите, скажите этой лисиц: се, 
изгоняю бсовъ и совершаю исцЪленія сегодня и завтра, и въ 
третій день кончу. 

88, А впрочемъ, МнЪ должно ходить сегодня, завтра и 
въ послЬдующій день, потому что не бываеть, чтобы проронъ 
погибь внЪ !ерусалима. 

Мате. 3. И приступили къ Нему фарисеи и, иснушая Его, гово- 

Гл. 19. рили Ему: по всякой ли причин позволительно человЪку разво- 
диться съ женою своею? 

Е ээс 2315 эс, хас ало а Й 

домъ особаго расположенія къ Нему, посовфтовали Ему удалиться изъ предћ- 

ловь власти Ирода; ибо онъ хочетъ убить Тебя, говорили ови. 

Фарисеи не могли дать такой совЬть Тисусу изъ расположенія къ Нему, — 
такъ какъ всегда и вездЪ оставались открытыми врагами Его; поэтому, надо — 
полагать, что они посланы были самимь Иродомъ, который опасался возмущеня 
народа, всегда толпами слфдовавтаго за Іисусомъ, и потому естественно могь 
желать, чтобы Тисусъ удалился изъ подвластныхь ему областей. 

32 Понимая хитрость фарисеевъ и подославшаго ихъ Ирода, Тисусь сказалъ: 
пойдите, скажите этой лисиц, что Я изгоняю бБсовъ и совершаю исцћ- 
ленія сегодня и завтра, и въ третій, день кончу. 

Лисица хитра, лукава и кровожадна; поэтому Христосъ и назвалъ лисицею 
хитраго и кровожаднаго Ирода. Слова же —сегодня и завтра, и въ третій 
день кончу, — нельзя понимать буквально, потому что до прокращенія изгнанія 
бвсовъ и. совершенія иецёленій Тисусомъ, то-есть до Его крестной смерти, оста- 
валось още значительно болће трехъ дней. По мафнію Өеофилакта, слова— 
сегодня и завтра — означають большое число дней; по мнънію же Ешиск. 
Михаила, слова эти составляли народную поговорку, означающую, что извБетноё 
дфйетвіе будетъ продолжаться до извфетнаго времени, впрочомъ недолго. 

38 Сказавъ это, Тисусъ добавиль, что не страшитея никакихъ угровь Ирода 
уже потому, что не было примфра, чтобы пророкъ погибь вн% Іерусалима, 
и что и Онъ пострадаеть тамъ же, а не въ Галилећ или Поре, подвластныхъ 
Ироду. 


всякой ли причинЬ позволительно человку разводиться съ женою 
своею? 

Этимъ вопросомъ фарисеевь, и послёдующимъ вопросомь учениковъ вызвавы 
объясневін Тисуса о нерасторжимости брака и о бозбрачіи. 0 нерасторжимости 
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Мате. 4, Онъ сказалъ имъ въ отвЬть: не читали ли вы, что Со- 
Тя. 19. творившй въ началь мужчину и женщину сотвориль ихъ? (Быт. 
1, 27). 

5. И сназаль: посему оставитъ человЬнь отца и мать, и 
будуть два одною плотью (Быт. 2, 24), 

6. такъ-что они уже не двое, но одна плоть. Итакъ, что 
Богь сочеталъ, того человфкъ да не разлучаетъ! 

т. Они говорятъ Ему: кань же Моисей заповфдалъ давать 
разводное письмо и разводиться съ нею? 

8. Онъ говоритъ имъ: Моисей, по жестоносердію вашему, 
позволилъ вамъ разводиться съ женами вашими; а сначала не 
было тань. 

| 9. Но Я говорю вамъ: кто разведется съ женою своею не 
за прелюбодяніе и женится на другой, тоть прелюбодйст- 
| вуетъ; и женившійся на разведенной прелюбодфйствуетъ. 

10. Говорятъ Ему Ученики Его: если такова обязанность 
человфка къ женБ, то лучше не жениться. 

11. Онъ же сказалъ имъ: не вс вмЫщаютъ слово сіе, но 
кому дано; 


— брака вообще и о допущеніи развода по вин прелюбоднын сказано выше 
(9, стр. 212) при изложеніи нагорной пропов%ди. ЗдЪеь же остается изложить 
вэглядь Іисуса Христа на безбраче. 

Христосъ безусловно отвергь обычай евреовъ отпускать по произволу женъ, 
потерявшихъ благоволене мужей; Онъ установиль нерасторжимость брака, и 
лить снисходительно отнесся къ расторженію брака по прелюбодћянію. 

Такое учеше о бракЬ показалось ученикамь Тисуса трудно-исполнимымъ, и 
ови откровенно сказали: если такова обязанность человЬка къ жен, то 
лучше не жениться. Эти ученики, по всей вФроятноети, были не изъ числа 
Апостоловъ; они еще не прониклись духомь Хриетова ученія, и смотрфли ва 
жену не какъ на равпоправнато друга, а какъ на рабыню, обязанную удовлетво- 
рять веБ прихоти своего господина; они не подумали, что если Христосъ заповћ- 
даль любить всвхъ, даже враговъ, и вєВмь прощать всямя обиды, то надо 
любить и жену, надо и ей прощать; они забыли, что не только всепрощающая 
любовь, во даже одно сознаніе святости привятыхъ на себя мужемъ передъ же- 
ною и дётьми обязанностей заставитъ его безропотно нести свой кресть су- 
пружества, если оно не дало ему того счастья, на которое онь разечи- 
тывалъ. 

На это замфчаше учениковъ Іисусъ отввтилъ: не всЬ вмфщають слово 
сів, но кому дано. 

Это изречеше можно относить не только къ послфдукщимъ словамъ 0 без- 
брачи (дЪветвЪ), но и къ предыдущимъ о нерасторжимости брака. Если кто 
НӨ можеть возвыситься до всепрощающей любви, и отрЬшитьея отъ узкаго сө- 
бялюбія, если кто не можеть повести всю тяготу супружества, не можеть ВМБЬ- 
стить слово о святости брака, какь установленнаго Богомь союза, то лучше 
не жениться. Но, отказываясь 0тъ брака, надо оставаться дЪветиенникомъ, а 
не предаваться блуду. Только два положенія допускаются; или бракъ, или без- 
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Мате. 12. ибо есть скопцы, которые изъ чрева матерняго роди- 

Гл. 19. лись такъ; и есть скопцы, · которые оскоплены отъ людей; и есть 
скопцы, которые сдБлали сами себя скопцами для Царства Не- 
беснаго. Я 


брачіе; въ первомъ случа половыя сношенія разрїшаются только съ женою, во 
второмъ же требуется безусловное воздержаніе отъ удовлетворевія половой по- 
хоти. Если для многихъ тяжело честное исполнене обязанностей супружества, 
то не легко и воздержаніе. Поэтому-то Апостолъ Павелъ и говсгиль: хорошо 
человку не касаться женщины; но, во избЪжане блуда, каждый имБй 
свою жену, и каждая имЪй своего мужа (1 Корин. 7, 1—2). 

Іисусъ Христосъ не принуждалъ ни къ браку, ни къ дЪветвенной жизни, 
но отдаваль предпочтене дфветвенноети. Къ такому заключевію необходимо 
придти, если повимать слова Его такъ: вы говорите, что, при такихъ обязанно- 
стяхъ къ женф, лучше не жениться; и Я скажу вамь, что лучше не жениться; 
но такъ какъ многіе не могутъ воздерживаться отъ плотскихъ сношеній съ жен- 
щинами, то такіе пусть женятся, и въ этомъ вътъ никакого грћха; а кто 
можеть воздержаться, кто можеть остаться всю жизнь дЪвственнымъ, пусть 
остается. 

Говоря такъ, Онъ привелъ три иримБра дфветвенноети, называя дфветвен- 
никовь скопцами. Конечно, не 0 скопцахъ въ буквальномъ емыслћ этого елова 
Онъ говорилъ, то-есть не о тВхь, которые оскоплены тфлеено и тёмъ лишены 
всякой возможности им®ть половыя сношенія еъ женщинами. Таве ЛЮДИ НӨ 
заслуживаютъ никакой похвалы; нельзя хвалить елфпого за то, что онь не ви- 
дить, и глухого, за то, что не слышитъ того, что могло бы развращающимь 
образомъ дЪйствовать на вихъ, такъ какъ они не по доброй вол® своей посту- 
паютъ такъ; равнымъ образомъ и скопца, лишеннаго дфтороднаго органа, нельзя 
хвалить за ТО, что онъ не имфеть половыхъ спошеній съ женщинами, такъ какъ 
онъ и при желами не могъ бы имЪть ихъ. Человъкъ одаренъ свободой воли, и 
потому подвергается наград и наказанию только за свои произвольные поступки. 
Если въ немъ происходить борьба между плотью и духомъ, и онъ силою духа 
своего побъждаетъ грЪховныя похоти плоти, то честь и слава ему! а сели такая 
борьба даже невозможна, то не можеть быть и побъды, не стоитъ онь и по- 
ҳвалы. 

А такъ какъ Христосъ несомнфнно хвалилъ дфвственноеть, вифвяя 60 въ 
заслугу, то слїдуегь признать, что Онъ не могъ похвалить скопцовъ (евнуховъ), 
такъ какъ дфветвенность ихъ не произвольна, а вынуждена, и потому не можеть 
считаться заслугою съ ихъ стороны. 

Ибо есть скопцы, которые изъ чрева матерняго родились такъ. 
Есть дфветвенники, которые стали таковыми не по евоей вол%, а потому, что ро- 
дилиеь неспособными къ супружескому сожитію. „Не высоко думайте о 6608 (10- 
воритъ Ов. Григорій Богословь), скопцы по природ%! потому что цВломудріе ваше 
не подвергалось искушеню и не доказано опытомъ“. 

И есть скопцы, которые оскоплены отъ людей. 

И эти дЬвотвенники стали таковыми не по своей волв: люди оскопили ихъ 
и сдфлали неспособными къ супружескому сожитію. Вь древности былъ обычай 
приставлять къ царскимъ наложницамъ, въ качеств хранителей ихъ цфломудрйя, 
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Мате. 13. Тогда приведены были къ Нему дфти, чтобы Онъ воз- 
Гл. 19. ловиль на нихъ руки и помолился; ученики же возбраняли имъ. 


евнүховь, то-есть оскопленныхъ мужчинъ. Съ этою цфлью оскопляли мальчиковь 
и выращивали ихъ невольными дфветвенниками. Понятно, что дфветвенность ихъ 
не можеть быть поставлена имъ въ заслугу. 

И есть скопцы, которые сдБлали сами себя скопцами для Царства 
Небеснаго. 

На этомъ, неправильно понятомъ, изречени основано самооекопленіе лиць, 
принадлежащихъ къ релиғіозной сект скопцовъ. Ови думають, что доброволь- 
ное оскопленіе себя, лично или при содфйстви другихъ, одобрено Іисусомъ Хри- 
стомъ, и что чрезъ такое самооекопленіе они несомннно ветупять въ Царетво 
Небесное. 

Заблуждене ихъ слишкомъ очевидно. Скопцовъ, хотя бы и самооскопив- 
шихся, Христосъ не могъ ставить выше већхъ, обфщая имъ Царство Небесное. 
Онъ говорилъ 0 дёветв%, то-есть о безусловномъ воздержаніи отъ половыхъ 
сношеній; но изъ вефхъ дЪветвенниковъ выдфлиль 00000 только ТБХЬ, которые 
способны къ таковымъ сношеніямъ, но воздержнваютея отъ нихъ по своей вол, 
чтобы тїмь легче достигнуть Царства Небеснаго. Говоря 0 родившихся неспо- 
собными и 0 өвнухахъ, Тисусъ не объщалъ имъ никакой награды за ихъ вы- 
нужденную двственность; поэтому, не могъ Онъ обфщать награды за таковую 
же вынужденную дфвственвоеть и тфмъ, которые сами себя сдфлали неспособ- 
ными, сами себя оскопили. 

Итакъ, здћеь рфчь идетъ.о добровольной дЪветвенности лицъ, не лишен- 
ныхъ способности къ брачному сожитію. Сознавая всю трудность для человфка, 
быть дветвенникомъ, Христосъ и не обязываетъ никого на этотъ подвигь, а 
говоритъ: кто можетъ ВвмЪстить, да вмЕститъ! 

Само собою разумЪетея, что вее сказанное здфсь 0 Д.Бвственникахь, при- 
НЯВШиИХЪ этотъ подвигъ добровольно, относится въ равной мър® и къ д%в- 
ствевницамъ. 

Но въ чемъ же состоитъ заслуга дБветвенниковь? почему безбрачіе лучше 
брака? и почему не всЪ вмЪщаютъ слово сіе, но только тЪ, кому 
дано? 

Н%которые сектанты находятъ, что бракъ есть зло, и потому безбрачіе, какъ 
воздержанів отъ этого зла, еоставляеть добродфтель, вводящую въ Царство Не- 
бесное. Противъ такого мнфнія возетаетъ Гоанкъ Златоустъ (Книга о дфветвћ. 
Творен. т. №. Во-первыхъ, бракъ, какъ союзъ, установленный Самимъ Богомъ. 
нельзя считать зломъ; во вторыхь, за одно лишь воздержане отъ худыхь дЬль 
не полагается никакой награды. А такъ какъ за дЪвство объщается Царство Не- 
бесное, то слФдуеть признать, что оно есть дъйствительное добро, имёющее заслуги 
само въ 665, а не въ отрицаши брака, —-что оно есть добро положительное, а не 
отрицательное. ' 

Д.Бветво (говоритъ Златоустъ) потому хорошо, что отклоняеть веякій поводъ 
кь излишней забот о житейскихь дфлахъ и доставляеть полный досүгь для ДЬЛЬ 
богоугодныхъ; двственвикъ или дЪветвенница отрфшаются не только отъ узъ 
брачныхъ и сопряженныхъ съ ними заботъ, но и отъ всхъ наслаждевій плотекихъ, 
отъ всего, что отвлекаетъ отъ мысли о Бог; отказываясь отъ брака, они вмфетЪ 
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15 


Мате. 14. Но Їнсүсь сказалъ: пустите дётей и не препятствуйте 
Гл. 19. имъ приходить ко Мн! ибо таковыхъ есть Царство Не: 
бесное. . 
Марк. 15. Истинно говорю вамъ: кто не приметь Царствія Божія, — 
Гл. 10. какъ дитя, тоть не войдетъ въ него. 
16. И, обнявъ ихъ, возложилъ руки на нихъ, и благосло- — 
ВИЛЪ ИХЪ. ) 


съ тъмъ должны отказаться и отъ веего вообще, что могло бы привязать ихъ къ 
земному и отвлечь отъ исполненія воли Божей; ови должны быть свободны отъ 
веёхь житейскихь заботъ. „Я знаю трудность этого состоянія (прохолжаеть Зла- 
» Тоуеть), знаю силу этихъ подвиговъ, знаю тяжесть этой борьбы. Для этого тре- 
„буетея душа ревностная, мужественная, неподчиняющаяся похотямъ; здћБеь на- 
„добно идти по раскаленнымъ угольямъ, и не обжечься, выступать противь меча, 
„и не быть раненымъ; ибо сила похоти такъ велика, какъ сила огня и желёза; и 7? 
„вели душа выступить неприготовленною и не будетъ противиться ея влечевіямъ, — 
„те скоро погубить себя. Посему намь нужно имфть адамантовый умъ, неуеып- 
„ное зрніе, великое терпёніе, крфиюя стны съ огражденїнми и запорами, бди- 
»Тёльныхь и доблеетныхъ стражей, а прежде всего этого помощь свыше, ибо 
„если Господь не охранить города, напрасно бодрствуеть стражъ 
»(Пеал, 126, 1). Какъ же мы можемъ’ пробр%ети эту помощь? Если мы прило- 
„ЖИМЪ все еъ своей стороны, здравые помыслы, великое усердіе къ посту и бд$- 
„нію, строгое исполнеше закона, соблюдене заповфдей и, что всего главнће, ве 
»будемь самовадфяаны. Если бы мы успфли совершить даже воликіе подвиги, мы 
„всегда должны говорить самимь 6605: если Господь не созиждетъ дома, на- 
„прасно трудятся строющіе его (Псал. 126, 1)“. 

Къ этимъ словамъ Святителя добавимъ, что ведущій ожесточенную оорьбу 
съ плотью и неотступно взывающій къ Богу о помощи, непремфнно получить 66, 
такъ какъ сказано: просите, и дано будетъ вамъ; ищите, и найдете; стучите, 
и отворятъ вамь. Но кто съ своей стороны нө предпринимаетъ викакихъ 
үсилій въ борьб съ плотью, а лишь молится, чтобы побфда дана была ему 
свыше, то едва ли онь можеть разечитывать на получевіе просимаго. Возмож- 
ность сохранить дБветвеннүю чистоту тфла и духа, несмотря на вез соблазны 
міра, должна пріобрътаться собственными усиліями, но при помощи Божей; 
поэтому, желающие остаться дфветвенниками или дЭветвенницами могуть раз- 
считывать только на помощь Божію, но не на дарь. 

Христосъ не успёлъ еще окончить бесфды о бракъ и дБвственности, какъ 
сквозь окружавшую Его толпу етали пробираться женщины съ дфтьми. Ученики 
не пускали ихъ; а онь умоляли пропустить ихъ къ Їнсүсү, чтобы Онъ возложиль 
руки Свои на дїтей и помолилея объ нихъ. 

Тисусъ услышаль мольбу матерей и отказъ учениковъ и, обращаясь нъ 
нимъ, сказалъ: пустите дЕтей и пикогда не препятствуйте имъ приходить 
ко Мн, ибо таковыхъ есть Царство Небесное. Царство Небесное открыто 
бүдеть только такимъ непорочнымъ, какъ дЪти. Обь этомъ Христосъ говориль 
уже Апостоламъ. когда они спросили Его, кто болыпе въ Царств Небесномъ? 
(см. выше 14, стр. 887). Повториль Онъ и теперь, что кто не приметъ Цар- 
ствія Боня, какъ дитя, тоть не войдетъ въ него. 
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Лука 1. Приближались къ Нему веБ мытари и грЬшнини слу- 
Їл. 15. шать Его. 

2. Фарисеи же и книжники роптали, говоря: Онъ принимаеть 
грышниковь и Бсть съ ними. 

3. Но’ Онъ сказалъ имъ слфдующую притчу: 

4. Кто изъ васъ, имя сто овець и потерявь одну изъ 
нихь не оставить девяноста девяти въ пустынф и не пойдетъ за 
пропавшею, пока не найдетъ ея? 

5. а нашедши, возьметъ ее на плеча свои съ радостью 

6. и, пришедши домой, созоветъ друзей и сосфдей, и ска- 
жеть имъ: порадуйтесь со мною, я нашель мою пропавшую 
овцу. 

7. Сказываю вамъ, что такъ на небесахъ болфе радости бу- 
деть объ одномъ грышнинЬ кающемся, нежели 0 девяносто девяти 
праведникахъ, не имбющихъ нужды въ покаяніи. 

8. Или, какая женщина, им5ющая десять драхмь, если поте- 
ряетъ одну драхму, не зажжетъ свфчи, ине станетъ мести комнату 
и искать тщательно, пока не найдеть? 


Не препятствуйте имъ приходить ко Мн!—Напишите себв Эти слова, 
на стёнф, воспитатели дфтей, и читайте ихъ каждый разъ, какъ приступаете къ 
исполнешю своихъ обязанностей! Сами нө препятетвуйте дётямъ идти ко Хриету, 
и смотрите зорко, чтобы викто не сбиваль ихъ съ этого пути. Помвите, что на 
васъ лежитъ отвЬтетвенность за цёлость этого стада Христова. Но этого мало-— 
не препятствовать; на васъ лежить болће высокая обязанность: вы должяы 
вести своихъ питомцевъ ко Христу. И не отговаривайтесь, что на это приста- 
вленъ къ дћЪтямъ законоучитель. Онъ преподаеть имъ Законъ Божій, а вы вид» 
ряйте въ сердцахъ ихъ этоть Законъ; елъдите за исполнен:емъ его; внушайте 
имъ, что счастье на землф возможно только тогда, когда люди будуть любить 
ближнихъ своихъ самоотверженною, всепрощающею любовью; да и на еобетвен- 
номь примр% доказывайте имъ, что жизнь во Христћ есть единственно сча- 
стливая здфеь, въ Царств Божемъ и, при томъ, открывающая двери Царства 
Небеснаго. А если вы не можете вести своихъ питомцовь ко Христу, по ево- 
ему невфрію или равнодушю къ дфламъ вфры, то изберите себ® другое поприще, 
не принимайте на свою душу той, хотя бы нравственной только, отвътственно- 
сти, которая можеть и вась привестн къ сознаню, что лучше было бы, если бы 
повесили вамъ мельничный жерновъ на шею и потопили въ глубинф морской! 
(см. выше, 14, стр. 389). 

Куда бы Їнсусь ни пришелъ, всюду къ Нему собирались несмётныя толпы 
народа. Въ толи всегда были фарисеи и книжники, приходившіе искушать Его, 
а также мытари и гршники, сходившїеся слушать Его и каяться во грёхахъ. 
Фарибеи были горды своею мнимою праведностью; опи были ув%рены, что, при- 
нося установленныя жертвы и соблюдая већ обряды, не нуждаются уже ни въ 
поүчешяхь Гисуса, ни тъмъ болфе въ покаяніи. Душевное же настроеню мыта- 
рей и грышниковь выражалось въ мольбъ: Боже! милостивь будь ко маф 
грёшному. 
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Лука 9. а нашедши, созоветъ подругъ и сосфдонъ, и скажеть: по- 
Гл. 15. радуйтесь со мною, я нашла потерянную драхму. 
10. Тань, говорю вамь, бываетъ радость у Ангеловъ Божихь 
и объ одномъ грёшник$ кающемся. 


Христосъ, пришедший нө праведниковъ, а гршвниковь призвать къ по- 
каявію, всегда шель навстрфчу веёмъ сознающимъ свою грёховность и же- 
лаюшимь измфнить свой образъ жизни; если надо было для спасенія грешника 
идти къ нему въ домь, Онъ шелъ; если надо было возлечь съ нимъ за обфден- 
нымъ столомъ, Онъ нө гнушался и Феть съ нимъ. Но такое обращене Его съ 
грёшниками, такое милосердіе Его возмущало фарисеевъ и книжниковъ: ови 
считали унизительнымь для своего достоинства не только протянуть руку по- 
мощи падшему брату, во даже просто прикоснуться къ нему, такъ какъ при- 
косновене къ грЫпнику считалось осквернешемъ и вызывало очистительныя ом0- 
вешя и жөртвоприношенія; по ихъ мизнию, имфть общене съ гръшниками могли 
только тгрфшники, и потому если Іисусъ не гнушалея ихъ, то, слфдовательно, 
Самъ былъ гръшникъ; а если Онъ грБшникъ, то зачфмъ же народь елёдуетъ за 
Нимъ? 9то ихъ возмущало, и они открыто высказывали свое негодо- 
ван. 

Вы обвиняете Меня въ томь (сказаль Христосъ), что Я принимаю гръш- 
никовь, отетавшихъ отъ Бога, даже хожу къ нимъ, довожу ихь до раскаянія 
и, спасая оть гибели, возвращаю ихъ Богу? Но вфдь и вы поступаете такъ же 
въ отношеніи того, что для ваеъ дорого, близко. Кто изъ васъ, имя сто 
овецъ и потерявъ одну изъ нихъ, не оставитъ девяноста девяти въ пу- 
стын и не пойдетъ за пропавшею, пока не найдетъ ея? Или, какая жен- 
щина, нмБюшан десять драхмъ, если потеряетъ одну драхму, не зажжеть 
свчи и не станетъ мести комнату и искать тщательно, пока не найдетъ? 
Если же вы поступаете такъ, теряя свое имущество, то зачёмь укоряете Меня, 
когда Я спасаю людей, отетавшихъ отъ Бога, Отца ихъ? Добрый пастырь, 
найдя заблудшую овцу, не наказываетъ ее за то, что она отстала отъ стада, 
даже нө гонить ее къ стаду, а отъ радости, что нашелъ ее, беретъ ее на плечи 
свои и несетъ домой, созываетъ друзей и сосБдей и говоритъ имь: порадуй- 
тесь со мною, я нашелъ мою пропавшую овцу. Сказываю вамъ, что такъ 
на небесахъ боле радости будетъ объ одномъ грьшникЬ кающемся, не- 
жели о девяноста девяти праведникахъ, не имфющихъ нужды въ покаяни. 
Такъ радуюсь и Я, когда возвращаю къ Богу потеринныхь овецъ стада Ем. 

Обезоруженные этими словами фарисеи и книжники злобно молчали; если 
бы они были способны сознавать свои заблужденія, то имъ было бы стыдно. Но 
однихъ ли ихъ пристыдилъ Тисусъ своими притчами? Не повинны ли и мы въ 
томъ же фарисойств? Не уклоннемея ли и мы отъ общенія съ падшими брать- 
ями изъ опасенія унизить тмъ свое достоинство? Не относимся ли и мы къ 
нимъ съ ТВМЬ жө высокомЬрнымъ презрЬшемь, которое составляло отличитель- 
ную черту фарисвевъ? Постыдимся же такому еходетвү и послфдуемь за 
Христомъ; пойдемъ съ Нимъ къ нуждающимся въ нашей помощи, какъ бы 
низко они ни пали; обратимся къ нимъ не съ укоромь, не съ сухимъ нази- 
даніемъ, а согрфемъ ихъ ласкою и всепобфждающею любовью; будемъ емотрёть 
на нихъ, какъ на больныхъ, нуждающихся не въ наказанін за свою болёзнь, 
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Лука 11. Еще сназалъ: у н‹ёнотораго человфка было два сына: 
Гл. 15. 12. и сказалъ младшій изъ нихь отцу: отче! дай мнЬ слёдую- 
щую мнЪ часть имён. И отецъ раздфлилъ имъ имбне. 

13. По прошествии немногі:хъ дней, младшїй сынъ, собравъ 
все, пошелъ въ дальнюю сторону и тамъ расточиль имфніе свое, 
живя распутно. 

14. Когда не онъ прожилъ все, насталь великій голодь въ 
той страк5, и онь началь нуждаться; 

15. и пошелъ, присталъ къ одному изъ жителей страны той, 
а тогь послаль его на поля свои пасти свиней; 

16. ионъ радъ быль наполнить чрево свое рожками, которые 
Бли свиньи, но никто не давалъ ему. 

17. Пришедши же въ себя, сказалъ: сколько наемниковъ у 
отца моего избыточествуютъ хлЪбомъ, а я умираю отъ голода! 

18. встану, пойду къ отцу моему и скажу ему: отче! я согрь- 
шиль противъ неба и предъ тобою, 

19. и уже недостоинъ называться сыномъ твоимъ; прими меня 
въ число наемниковъ твоихъ. 

20. Всталъ и пошель нь отцу своему. И когда онь быль еще 
далено, увидЬль его отець его и сжалился и, побфжавъ, палъ ему 
на шею, и цфловаль его. 


а въ заботливомь лечеши, несмотря на т0, что больны они по своей же вин; 
й вели намь удастся спасти погибавшаго и вывести его на прямой путь, то мы 
поймемъ ту радость, которою радовался Христосъ, доводя тръшниковъ до искрен- 
вяго покаянія; мы поймемъ, что призваны служить ве умножению радости лю- 
Дей счастливыхъ и бөзъ насъ, а избанленію отъ тръха, горя и отчаянія тВхь, 
которымъ нечему радоваться. 

Н%которые толкователи задаются вопросами: какъ могъ добрый пастырь, 
спасая одну заблудшую овцу, оставить въ пуетын все стадо свое? и кого 
надо подразумфвать подъ девяносто девятью незаблудившимися овцами и де- 
вятью непотерянныеи драхмами? 

На первый вопрось отвфчають такъ: пастырь оставиль евоө стадо ве на 
произволь судьбы, не въ дикой пустын%, а на пространпомъ пастбищь, считаю- 
щемся пустыннымь лишь по безлюдїю, по безопасности отъ воровъ и разбой- 
НИКОВЪ. 

По второму вопросу высказываются различныя мафнія. Одни толкователи 
Полагаютъ, что подъ девяноста девятью овцами и девятью драхмами надо под- 
разумфвать Ангеловъ и души умершихъ праведниковъ, не имфющихъ нужды 
въ покаяніи. .Другіе же думаютъ, что здъсь рЬчь илеть о ТВХь мнимыхъ пра- 
ведникахъ, каковыми, напр., были фарисеи, которые не сознаютъ евоихъ грь- 
ховь и потому отвергають всякія попытки къ ихъ спасевію. Какъ то, такъ и 
другое объяснешя едва -ди можно считать правильными: Ангелы и души умер- 
шихъ праведниковъ не могуть составлять единаго стада съ живущими на земл 
грёшниками, единаго въ томъ именно значени, о которомъ говорится въ иритч5, 
нельзя также считать фарисеевъ и подобныхъ имъ мнимыхъ праведниковъ не- 
заблудшими овцами и непотерянными драхмами, такъ какь они окончательно 
потеряны какь для Царства Божія на земл, такъ и для Царства Небеснаго. 
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Лука, 21. бынь же сказалъ ему: отче! я согрышиль противъ 
Гл. 15. неба и предъ тобою, и уже недостоинъ называться сыномъ 
ТВОНМЬ. 


22. А отецъ сказалъ рабамъ своимъ: принесите лучшую одеж- 
ду и одбньте, его, и дайте перстень на руку его и обувь на 
ноги; 

23. и приведите откормленнаго теленка и заколите: станемъ 
Беть и веселиться, 

24. ибо этогь сынъ мой былъ мертвъ и ожилъ, пропадаль и 
нашелся. И начали веселиться. 

25. Старший же сынъ его быль на пол; и, возвращаясь, 
когда приблизился къ дому, услышаль пфніе и ликоване: 

26. и, призвавь одного изъ слугъ, спросилъ: что это 
т&:.0е7 


При веёхь подобныхъ неүдачахь въ 0бьяснени второстепенных словъ 
какой-либо притчи Христовой, слфдуеть имфть въ виду, что Христосъ, беря 
для Своихъ притчей примфры изъ обыденной жизни Своихъ слушателей, пояс- 
няль Свое ученіе лишь главною мыслью разеказа, а не мелочными подробностями 
его, не имфвшими иногда прямого отношевія къ главной мысли. Если допу- 
стить это положение, то безполезны будуть попытки истолковывать во что бы 
то ни стало веф безь исключеня подробности каждой притчи; гоняясь за вими, 
можно упустить главную мысль, можно, какъ говорится въ пословиц, изъ-за 
деревьевъ не замфтить лфса. 

Продолжая обличевіе книжниковъ и фарисеевь и вмфетф съ тфмъ поучая 
остальныхъ Своихъ слушателей, Христосъ произнесъ притчу о блудномь сын. 
У н3котораго челов$ка было два сына; младшему надофло быть подъ попече- 
віемъ отца; захотЪлось пожить веселою, разгульною жизнью подальше отъ ро- 
дительскаго дома; съ этою пфлью онь попросиль отца выдфлить .его, а когда 
получиль выдфль, то, собравъ все доставшееся на его долю, үшель въ даль- 
нюю сторону и тамъ расточилъ все свое достояще, живя распутно. Наступив- 
шая нужда, а затЬмъ и голодъ заставили его наняться пасти свиней. Во вее 
время своей безпутной жизни онь ни разу не подумалъ объ отцъ, и только 
теперь, когда дошель до отчанннаго положенія, когда приходилось умирать отъ 
голода, вепомниль про него и, надфясь на его милосердіе, сказаль: встану, 
пойду къ отцу моему и скажу ему: отче! я согрьшиль противъ неба и 
предъ тобою. Всталъ и пошелъ къ отцу своёму. А отецъ, какъ только уви- 
Аль приближающагося къ нему въ рубищь сына, тотчасъ же повялъ все, сжа- 
лился надъ несчастнымъ, не сталъ дожидать, пока онъ дойдеть до него и съ 
почтеніемъ попросить прощешя, а самъ побъжалъ навстрвчу ему, обвялъ его, 
палъ ему на шею и цфловалъ его; а потомъ велфль одЪть его въ лучшую 
одежду и заколоть откормленнаго теленка: станемъ Ъсть и веселиться, ибо 
этотъ сынъ мой былъ мертвъ и ожилъ, пропадалъ и нашелся! И начали 
веселиться. Старшій же сынъ ого, возвратясь съ поля и узвавъ · причину 
отцовекаго веселья, обидфлея, разсердился и не пошель къ отцу и брату, 8 
когда отецъ вышелъ позвать его, то онь съ упрекомъ сказалъ: я столько лЬтЪ 
служу тебЪ и никогда не преступалъ приказайя твоего; но ты никогда 
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Лука 27. Онъ сказаль ему: братъ твой пришелъ, и отецъ твой 

Га. 15. закололъ отнормленнаго теленка, потому что принялъ его здо- 
ровымъ. 

28. Онъ осердился и не хотлъ войти. Отецъ же его вы- 
шедъ звалъ его. 

29. Но онъ сказалъ въ отвфтъ отцу: вотъ, я столько лЬтъ 
служу теб и никогда не преступалъ приказанія твоего; но ты 
никогда не даль мн и козленка, чтобы мнф повеселиться съ 
друзьми моими; 

30. а когда этогь сынъ твой, расточившій имвніе свое съ 
блудницами, пришелъ, ты закололъ для него откормленнаго те- 
ленка. 

31. Онъ же сказалъ ему: сынъ мой! ты всегда со мною, 
и все мое— твое; 

32. а о томъ надобно было радоваться и веселиться, что 
брать твой сей былъ мертвъ и ожилъ, пропадалъ и нашелся. 


———————————————— ООО 


не даль мн и козленка, чтобы повеселиться съ друзьями моими: а когда 
этоть сынъ твой, расточившій имЪніе свое съ блудницами, пришелъ, ты 
закололь для него откормленнаго теленка. Негодоване єтаршаго сына было 
Такъ велико, что онъ не захотЪлъ назвать виновника веселья братомъ своимь, 
а презрительно сказалъ: этотъ сынъ твой. Чувство любви къ брату, хотя бы 
и падшему, было чуждо ему; любилъ онъ только себя и готовъ быль судьбу 
своего брата принести въ жертву своему себялюбію; такого сына, который рас- 
точилъ свое состояніе съ блудницами, вфроятно, надо было, по его мафию, 
прогнать, а не принимать съ распростертыми объятіями; пусть гибнеть! самъ же 
виновать! нечего жалЬть его! 

Такъ нерфдко разсуждаемъ и такъ поступаемъ и мы гръшные, когда, согрь- 
шившій противь насъ братъ въ раскаян!и просить у нась прощенія. Мы ечитаемъ 
какъ-бы особымъ ДОЛГОМЬ своимъ сначала поставить ему на видь веб его трћхи, 
веръдко даже преувеличить значеніе ихь, поглумиться надъ вимъ, раетравить већ 
ёго сердечаыя раны и лишь по окончани такой нравственной пытки простить 
его. Поступая такъ, мы оправдываемъ себя твмъ, что продфлываемъ все это для 
пользы согръшившаго брата, что этимъ доводимъ его до раскаянія, сознаня своего 
грёха. Но такъ ли это? Вфдь тоть, кто просить прощения, кто говорить-—я со- 
грьшиль противъ неба и предъ тобою--тоть уже созналъ свой гръхъ по- 
каялея и, елБдовательно, не нуждается въ доведеши его до раскаянія. 

Не такъ поступаетъ Милосердый Богъ. Гръшнику достаточно опомниться, 
придти въ. себя, оглянуться ва свое прошлое, осудить себя, въ раскаяніи, хотя 
бы и вынужденномъ, вспомнить о милосердіи Божіемъ, сказать—пойду къ Отцу 
моему, и дъйствительно пойти, —и Милосердый Господь съ радостью приметъ 
блуднаго сына Овоего, который былъ мертвъ и ожилъ, пропадалъ и нашелся. 

Какъ часто мы уклоняемся отъ Бога только потому, что, по тяжести своихъ 
трёховъ, признаемъ себя недостойными прощенія! какъ часто мы говоримь: грхи 
кои такъ велики, что Богъ не простить меня, какъ бы я ни молился Ему; поэтому, 
бевполезво и молиться. Разсуждая такъ, мы приписываемъ Богу свои недостатки, 
свои несовершенства: сами мы не простили бы брату, такъ же много нагрфшив- 
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Лука. 1. Сказалъ же и къ ученикамь Своимъ: одинь человнь 
Гл. 16. быль богать и имблъ управителя, на котораго донесено было 
ему, что расточаеть имёніе его; 

2. и, призвавъ его, сказалъ ему: что это я слышу о теб? 
дай отчеть въ управлени твоемъ, ибо ты не можешь болфе 
управлять. 

3. Тогда управитель сказалъ самъ въ себЪ: что мнЬ дћ- 
лать? господинь мой отнимаетъ у меня управленіе домомъ: ко: 
пать не могу, просить стыжусь; 

4. знаю, что сдБлать, чтобы приняли меня въ домы свои, 
ногда отставленъ буду огь управленя домомь. 

5. И призвавъ должниковъ господина своего, каждаго 
порознь, сказалъ первому: сколько ты должёнъ господину 
моему? 

6. Онъ сказалъ: сто м6ръ масла. И сказалъ ему: возьми 
твою росписку и садись, скорфе напиши: пятьдесятъ. 

7. Потомъ другому сказалъ: а ты сколько долженъ? Онъ 
отвфчалъ: сто м5ръ пшеницы. И сказалъ ему: возьми твою 
росписку и напиши: восемьдесятъ. 


шему противъ насъ, и потому думаемъ, что и Богь не простить нась, если мы 
обратимся къ Ному. Но ввимательное чтеніе притчи о блудномъ сын должно у6- 
дить насъ въ необъятной любви и безграничномь милосерди Бога. Будемь же 
чаще вспоминать эту притчу, и какь бы грфшны мы ни были, не будемь отчая- 
ваться, сознавъ тяжесть своихъ грьЬховь, свернемь съ грфховнаго пути, вено- 
минмь, что есть у нась Отець, Который скорбить о насъ и ждеть нашего возвра- 
щения на путь божественной истины; скажемъ: пойду къ Отцу моему! и пойдемь 
къ Нему смфло, надЪлсь на Его милосердіе. Но, расчитывая на милосердіе Бо- 
жіе, будемъ сами прощать всВхь, согръшившихъ противъ насъ, помня слова 
Ісуса Христа: если не будете прощать людямъ согрЬшенїй ихъ, тон 
Отецъ вашъ не простить вамъ согрёшенй вашихъ (Мате. ҮІ, 15); да и 
прощать-то будемь не со злобою, а съ радостью, что согрЪшившій противъ нась 
созналъ свой грёхъ и, слфдовалельно, почти освободился отъ него; съ такою 
радостью, еъ какою отець притчи простилъ своего блуднаго сына. 

Въ притчахъ о заблудшей овц5 и потерянной драхме говорится о милосер- 
ди Божіемъ къ людямъ, случайно выбившимся изъ колеи и ставшимъ на скользеій 
путь гръха, Такіб люди еще не погибли, не потеряны для Царствія Божія: ихъ 
еще можно вернуть назадъ. И вотъ Господь идетъ къ нимъ, посылая имъ какое 
либо испытаніе, которое заставляеть ихъ во-время одуматься, раскаяться и вер- 
нуться на прямой путь; а когда они возвращаются въ стадо Христово, то не ва 
казываеть ихъ за то, что отстали оть него, а съ радостью принимаетъ ихь. Въ 
притчи же о блудномъ сывћ говорится о милосерди Божіемъ къ грёшнику, еозна- 
тельно предавшемуся грфховной, распутной жизни, жаждавшему насладиться этою 
жизнью; но когда, на краю гибели, этотъ гръшникъ вепомвилъ о БогЬ и, въ расе 
каяши, пошелъ къ Отцу своему, то и такого блуднагд сына Богь съ радостью при- 
нялъ и простиль. Любовь къ сыву, хотя бы и блудному, заставляетъ Отца радо- 
ваться, что пропавшій нашелся, что мертвый ожиль, а эти два чувства любовь и 
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Лука. 8. И похвалилъ господинъ управителя невЬрнаго, что до- 
Гл. 16. гадливо поступилъ; ибо сыны вфка сего догадливфе сыновъ 
свфта въ своемъ род 
9. И Я говорю вамъ; прїобрЬтайте себ друзей богатствомъ 
неправеднымъ, чтобы они, когда обнищаете, приняли васъ въ 
вфчныя обители. 


радость — вө допускаютъ даже возможности какого либо наказанія, возмездія; они 
ведутъ только къ безусловному прощешю. полному забвенію всего прошлаго.. 

Окончивъ притчу 0 блудномъ сын%, Тисусъ, обращаясь къ ученикамъ Своимъ, 
произнесъ притчу 0 невфрномъ управител$. 

Обратилея Тисусъ не къ Апостоламъ, а къ ученикамъ; учениками же Его, 
по мнёнію Еписк. Өвофана, назывались всф ходившие за Нимъ и внимавшіе Ему, 
а слфловательно и тВ мытари и гръшники, которые въ настоящее время окружали 
Его. Судя по содержанию притчи, надо полагать, что Шисусъ къ этимъ-то гршни- 
камъ и обратилъ рфчь Свою. 

Одинъ богатый человЪкъ, имъвшій управителя, дозналь, что тоть расточаеть 
его достояніе и, призвавъ его, сказалъ: дай 0тчетъ въ управлевіи твоемъ, ибо ты 
не можешь болфе управлять. Расточавшій чужое не приберегъ, однако, себв ни- 
чего, и потому, опасаясь нищеты, сначала смутился, а потомъ быетро сообразилъ, 
что можеть обезпечить себя, если пріобртеть друзей вь лиць должвиковъ евоего 
господина. Призвавъ ихъ, онь предложиль имь переписать ихъ долговыя расписки, 
и въ новыхъ показать долгь значительно уменьшоннымь, то-есть совершить под- 
логь еъ цфлью приевоенія чужого имущества Поступая такъ, онь расчитываль, 
910 должники эти окажутъ и ему помощь, когда онь будеть нуждаться. Объ этой 
хитрости управителя узналь господинь его и похвалилъ управителя невЪрнаго, 
что догадливо поступнлъ. 

Поступокъ управителя гнусень, преступенъ; за такія дфла, не хвалять, а по- 
рицаютъ и наказывають. Да и господинъ этого невфрнаго управителя похвалилт 
или, лучше сказать, удивился лишь догадливости его. Такъ и мы нер%дко уди- 
вляемея ловкости, изобрътательвости и находчивости вора, совершившаго дерзкую 
кражу, нисколько не одобряя самой кражи; хваля умъ. сообразитетьность и изобрћ- 
талельвость вора, мы говоримь: какъ жаль, что такія выдающіяея способности упо- 
треблены на дурныя дла! И Христосъ, оканчивая притчу, сказалъ: сыны вка 
сего догадливЪе сыновъ свЬта въ своемъ род, то-есть люди, заботящіеея 
исключительно объ удобетвахъ своей земной жизни, сыны міра сего, употребляютъ 
ва прюбрфтеше этихъ удобствъ гораздо болфе старашя и ума, чЪмъ люди, пре- 
данные Богу. сыны свЪта, на обезпечене 0608 Царства Небеснаго. 

И Я говорю вамь: пріобрътайте себф друзей богатствомъ неправед- 
нымъ, чтобы они, когда обнищаете, приняли васъ въ вфчныя обители. 

Эти слова Тисуса Христа превратно толковались и толкуются многими. Гово- 
рать, что достаточно удфлить бЪднымъ часть изъ накраденнаго и награбленнаго, и 
эти бфдные, облатодЪтельствованные преступникомъ, введутъ его, то-есть умолять 
Бога ввести, въ Царство Небесное. Но противъ такого толкованія возставаль еще 
Юаннь Златоусть: „Внимайте вы (говорилъ онъ), которые убйствами думаете 
„благотворить ближнимъ и берете цфну душъ человъческихъ! Это милостыни 
„удейсыя или, лучше сказать, сатанинскія. Есть, подлинно есть и нНын5 такіе, 
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Лука. 10, ВЬрный въ маломъ и во многомъ вБренъ, а невёрный 
Гл. 16. въ маломъ невЬрень и во многонь. 


„которые, ограбивъ весьма многихъ, считають себя совершенно правыми, өсли 
»бросять десять или сто златницъ. О нихъ-то пророкь говорить: покрываете 
„слезами олтарь мой (Малах. 11, 13). Не хочетъ Христосъ питаться плодами 
„любостяжавія, не принимаеть Онъ такой пищи. Зачёмъ ты оскорбляешь Вла- 
„дыку, принося Ему нечистое? Лучше ничего не давать, чёмъ давать чужое. 
„Скажи ме, если бы ты увидфлъ двухъ человфкъ — одного нагого, а другого въ 
„одежд, и, раздъвши послдняго, одфлъ перваго, то разв не ва постуциль 
„бы ты?“ (Бес. на Матө. 85, 3). 

Къ этимъ словамъ Овятителя добавимъ, что всякое подаяніе, всякая по- 
мощь бъднымъ, меньшимъ братьямъ, есть дарь самому Христу (см. Мат. 
ХҮШ, 5 и ХХҮ, 45), и если Господь ве принимаетъ никакого дара оть че- 
ловфка, противь котораго братъ имЪётъ что нибудь (Мат. У, 23 - 24), то 
возможно ли даже подумать, что Онъ приметъ краденое или вообще неправедво 
пріобрътенное? Пойди, прежде примирись съ братомъ твоимъ, говорить 
Христосъ, и тогда приди и принеси даръ твой. 

Итакь, любостяжатели, составившіе себф богатство несчастьомъ ближнихъ, 
не думайте, что можете загладить свои грїхи широкою благотворительностью ва 
чужой счеть! Сначала, возвратите по принадлежности все нечестно прюбрВтенноё, 
примиритесь съ обиженными и обездоленными вами, и тогда уже благотворите 
изъ своего собственнаго кармана, деньгами честно заработанными! Поступите 
такъ, какъ поступиль покаявшїйся мытарь Закхей, сказавший Тисусу: Господи! 
половину имЪнія моего отдамъ нищимъ, и если кого чЪмъ обидфлъ, воз- 
дамъ вчетверо (Лука ХІХ, 8), то-есть: половину того имфшя, которое прі- 
обртено мною праведными путями, отдамь нищимъ, все же неправедно пріобрё- 
тенное возвращу по принадлежности, да еще добавлю изъ остающагося у мевя 
столько, чтобы вчетверо возвратить обиженнымъ мною. Отдайте же обиженнымь 
вами все взятое у нихъ неправедно; не утаивайте себф ничего; и не отгова- 
ривайтесь, что не знаете обиженныхь вами и потому не можете возвратить имъ 
присвоенное вами! Если дъйствительно не знаете ихъ, если не’ можете прими- 
риться еъ каждымъ изъ нихъ такъ, чтобы они не имвли ничего противъ васъ, 
то, по крайней мЪрф, не пользуйтесь сами нечестно пріобрвтеннымъ, отдайте 
все бфднымъ, да и добавьте къ тому столько, сколько прибавиль Закхей; тогда 
только раскаяніе ваше будетъ искреннимъ, и потому только тогда вы можете 
надфяться, что Господь приметь чистый дарь вашъ, какъ бы маль онь 
ни быль. 

Едва ли возможны возраженія противъ сказаннаго. Но что же означають 
слова притчи-—-и похвалилъ господинъ управителя невЪрнаго, что догадливо 
поступилъ, — и слова Спасителя— пробрфтаете себф друзей богатствомъ 
неправеднымъ, чтобы они, когда обнищаете, приняли васъ въ ВЬЧНЫЯ 
обители? 

Отвфчая на этотъ вопросъ, Еп. Овофанъ говорить: „Надо предположить, 
„что приставникъ оставилъ уже домъ господина и принять въ домахъ должви- 
»Ковъ его; ГОСПОДИНЬ или догадался, или допытался, почему и какъ это сдёлано, 
„И похвалиль приставника, не за неправду, а за то, какь искусно онь сумёль 
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Лука 11. Итанъ, если вы въ неправедномь богатств не были 
Гл. 16. врны, кто повЬрить вамъ истинное? 


! 12, и если въ чужомъ не были вбрны, кто дастъ вамь 
ваше? 


„0безпечить себя на будущее время, находясь въ крайности, и дфло свое про- 
»Вёль такъ, что къ нему пристать нельзя. Слова похвалилъ господинъ отно- 
»бятся но къ Господу Спасителю, а къ господину, богатому человфку. Если до- 
„пустить, что Спаситель похвалиль неправеднаго приставника, то ВмфотЬ надо 
_ „признать, что слова Фи вносить св. Евангелистъ; но, чтобы отнести ихъ къ 

„Спасителю, надо предъ ними прибавить —говоря, на что никакого ньть осно- 
| „ванія. Очевидно, къ тому же, что ръчь съ 1 по 13 ет. идеть непрерывно и 
| „должна быть признана исходящею изъ устъ Спасителя—вся въ цфлоети. Слв- 

»Довательно, Онь же сказалъ — похвалилъ господинь, и, стало быть, не о Себћ 
_ _,еказалъ. а о томъ, кого уже назваль господином въ З-мъ и 5-мъ стихахъ. 
„Хвалить не Господь, а господинъ“. 

Приступая къ объясненію притчи о невфрномь управител, Бл. Овофи- 
лакть говоритъ: „Всякая притча прикровенно и образно объясняеть сущность 
„какого нибудь предмета, но она не во всемъ подобна тому предмету, для объ- 
„ясненія котораго берется. Поэтому нө слфлуеть веБ части притчи изьяснять до 
„Тонкости: НО, воспользовавшись нредметомъ насколько прилично, прочія части 
„Нужно опускать безъ вниманія, какь прибавленвыя для цфлости причти и сь 
„предметомъ өя не имфющя никакого соотв%ътетвія. Такъ нужно поступить и съ 
„предложенною притчею“. 

Этоть способъ толкованія вефхъ притчь Господнихъ, вполнЪ правильный 
п0 отношеню къ мельчайшимь подробностямъ, не имвющимь ни малБйшаго 
отношешя къ главной мысли притчи, не можеть быть примфневъ къ заключи- 
тельнымъ словамъ ТШисуса Христа — иріобрњтайте себњ друзей богатствомъ 
неправеднымъ... Эти слова составляютъ выводъ изъ всей притчи, и потому 
не могутъ быть оставлены безъ вниманія. 

Вообще эта притча, то-есть выводъ изъ нея, считается самою трудною для 
толкованія, настолько трудною, что нфкоторые толкователи совеБмъ отказываются 
0тъ толкованія ея и думають, что емыслъ заключительнаго изреченія Господа 
могъ быть искаженъ перепиечиками. 

Нкоторые толкователи полагаютъ, что человёкъ грбшный, не сотворившій 
вичего добраго для оправданія своей грховной жизни, богатый, такъ сказать, 
только грфхами, можеть и это неправедное богатство свое употребить съ поль- 
зою и прюбрьсти имь себф друзей, молитвенниковъ за него передь Богомъ. Если 
онь сознаеть всю трБховность своей жизни и, вмЪсто того, чтобы скрывать 
свои грьхи, будетъ открывать веъмъ свою грЪшную душу, будетъ представлять 
имъ весь ужась и вею пагубность такой жизни и тъмъ предостерегать ихъ отъ 
подражанія ему и подобнымъ ему гршникамъ, то мвогіе воздержатся отъ 
трёха; такимъ предупреждевіомъ, такимъ спасеніемъ ихъ, откровенвый грёш- 
никъ сдфлаеть для нихъ доброе д%ло и прїобрЬтеть себ въ нихь друзей, а 
друзья эти умолять Отда Небеснаго о прощеніи его. Несомнфнно, что такой 
гръшникъ искренно раска вается въ своихъ грхахъ, если приносить веенарод- 
ное покаявіе въ нихъ; за такое раскаяніе онь можеть заслужить прощеніе, по- 
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Лука. 13. Никакой слуга не можеть служить двумъ господам: 

Гл. 16. ибо или одного будетъ ненавидфть, а другого любить, или 
одному станеть усердствовать, а о другомъ нерадфть. Не мо- 
жете служить Богу и маммонћ. 


добно блудному сыну притчи; и если онь евоимъ өткрытымъ покаянјемъ еще удер- 
живаеть и другихъ отъ грёха, то совершаеть по отношенію къ нимь доброе 
дфло, то-есть творить достойный тлодь покаянля и потому можеть быть при- 
нятъ въ вфчныя обители, не смотря на, множество грфховъ. Такимъ образомъ, тол- 
коваше это вполнф согласно съ духомъ Христова учешя, но, къ сожалнію, оно 
не составляеть необходимаго вывода изъ смысла всей притчи. Невфрный управи- 
тель, принявшій много грїховь на свою душу за время управленія, не раскаялся и 
нө предостерегь другихъ, а нагръшилъ еще больше. 

Наиболфе удачнымъ считается толковаве Филарета, Митрополита Москов- 
скаго. Но и оно страдаеть тъмъ же недостаткомъ. Правильно толкуя изречене 
Господа о прюобрётеши друзей богатетвомъ неправеднымь, Митрополить Фила- 
реть не дасть объясневія связи этого изреченія съ главною мыслю притчи. 

По мифнію Митрополита Моековскаго Филарета, „истинное значение притчи 
„опредфляется слфдующими чертами: Приставникъ управляеть чужимъ имбніемь. 
„Подобно сему всякій человъкъ въ настоящей жизни пользуется богатетвомъ и 
„другими дарами Божия творенія и провид%нія не какъ независимый обладатель, 
„никому необязанный отчетомъ, но какь приставникъ, обязанный отчетомъ Богу, 
„Которому единому первоначально и существенно все принадлежить. Пристав- 
„никъ, наковецъ, долженъ оставить управлене и дать въ немъ отчеть; подобно 
„и всякій ЧӨЛОВВКЬ съ окончашемъ земной жизни долженъ оставить ТО, ЧНЬ 
„распоряжаль на землъ, и дать въ своихъ дфйствяхъ отчеть предъ судомъ Бо- 
„жіимъ. Отставляемый приставникъ видить, что останется скуднымъ и бездон- 
„нымъ; подобно сему и преставляемые отъ земной жизни усматривають, что онӣ 
„скудны подвигами и добродфтелями, которые отверзли бы для нихъ одну изв 
„обителей нобесныхъ. Что дЪлать 08дному приставнику? Что д%лать скудной 
„душ Приставвикъ имфетъ вадежду быть привятымъ въ домы тТБхь, которымь 
„оть избытка ввфреннаго ему управленія сдълалъ одолжеше. Душа, при недо- 
„статкВ совершенства, нмћетъ надежду, что бъдетвующіе и скорбящіе, которынь 
„она отъ евоего земного благосостоянія подавала помощь и утфшеве, блатодар- 
„ною молитвою вфры помогуть и ей отворить дверь вЪчваго крова, которую 
„себ отверзаютъ вёрностью въ подвигь терцфня“. Чтобы объяснить смыслъ 
словъ-—-пріобрътайте себъ друзей богатстовомъ неправеднымъ, или, какъ 
сказано вь славянскомъ перевод, сотворите себЪ други отъ маммоны не» 
правды, — Митрополить Филаретъ говорить, что „у сиріянъ быль идолъ, 05 
„торый назывался .мам.иона и суевфрно почитался покровителемъ богатетва. Оть 
„сего кь самому богатству перенесено то же названіе: маммона. Господь, ко 
„нечно, не безъ причины, вмъсто простого названія богатетва, употребилъ слово 
„маммона, въ которомъ съ понятїемь богатства соединяется понятіе идолослуженія; 
„и причину сего не иную можно предположить, какъ ту, что ХОТЬЛЬ озвачить нв 
„просто богатетво, во богатетво съ пристрастіемъ собираемое, съ пристраспень 
„обладаемое, дфлающееся пдоломъ сердца. Такимъ образомъ опредфляется смысл 
„и цфлаго выражевія: маммоны неправды. Это значить богатство, которое чере 


айн... 


Лука 14. Слышали это и фарисеи, которые были еребролюбивы, 
Гл. 16. и они смБялись надъ Нимъ. 
15. Онъ сказалъ имъ: вы выказываете себя праведниками 
предъ людьми, но Богь ғнаетъ сердца ваши: ибо что высоко 
у людей, то мерзость предъ Богомъ. 


„пристрасте къ нему сдфлалось неправеднымъ или порочнымъ; ибо въ священ- 
„Номъ язык неправда можетъ означать вообще порокъ, подобно какъ и правда — 
„вообще доброд®тель. Что же носему значить наставление: сотворите себ други 
„оть маммоны неправды? Это значить: богатство, которое чрезь пристраст!е 
„легко становится у вась маммоною неправды, веществомъ порока, идоломъ, обра- 
„тите въ доброе стяжане черезъ благотвореніе бфднымь и прїобрьтите въ нихь 
»Духовныхь друзей и молитвенниковь за васъ. Что касается до тћхъ богатыхъ, 
„которые не только не свободны отъ неправды пристрастія къ богатству, по и 
„отягчены неправдою злопріобрћтенія, —они напрасно ищутъ легкаго способа при- 
»крыть свою неправду въ притчъ о неправедномъ приставникв. Но если хотять 
„истиннаго, собственно къ нимъ относящагося наставлешя, то найдуть оное въ 
„истори мытаря Закхея“. 

Итакъ, причта 0 невфрномъ управител не имфеть ни малЬйшаго отво- 
шевія къ людямъ, наживающимь богатство неправедными путями; этимъ богат- 
ствомъ нельзя пріобрвети себ друзей, которые ввели бы въ вфчныя обители: 
какъ бы такой богачъ ни благотворилъ бъднымъ отъ избытка своего, все же онъ нө 
сивотъ и надћяться на вступленіє въ Царство Небесное, пока не отдастъ бъднымъ 
все неправедно нажитое, все 00 послюдней копльйки; только тогда остальнымъ 
богатствомъ свонмъ, нажитымъ честнымъ трудомъ и все-таки составляющимъ для 
него ма.м.мону неправды, онъ можеть пріобрћтать друзей, которые своими молит- 
вами помогутъ ему вступить въ зћчныя обители. Олфдовательно, слово неправед- 
ное относится не къ богатству вообще и не къ способу его пріобрътенія, а хъ той 
привязанности, тому пристрастю къ богатству, которое творитъ изъ него кумира, 
идола. 

Такимъ образомъ и грёшвику, которому нечъмъ оправдаться предь судомъ 
Божіимъ, дается возможность по молитвамъ другихъ получить прощене грЬховь: 
онъ долженъ помнить, чте все, чфмъ онъ обладаетъ, что нажиль честнымъ путемъ, 
и къ чему такъ привязалея, такъ пристрастился, принадлежитъ вовсе нө ему, 2 
Богу, давшему ему это достояніе лишь въ управлевіе для употребленія согласно 
съ Его волею, —что управлевіе это булеть продолжаться не безконечно, — 
чо какъ управитель притчи быль отетавлень отъ управленія им®ніями 
своего господина, такъ и каждый изъ насъ будетъ отозванъ изъ этой жизни, 
отставлень отъ управлевія состояніемъ, ввъреннымъ намь Богомъ, —и что 
если мы изъ этого чужого богатства, сдЪлавшагося нашимь нлоломъ, не сумфемъ 
сдфлать надлежащаго употребленія согласно съ волею Бога, если мы окажемея 
невфрвыми въ немъ, то-есть въ чужомъ и, въ сущности, маломъ, то какъ же 
можемъ мы расчитывать, чтобы намъ дали то, что только и можетъ соета- 
ВИТЬ наше истинное достояне, то-есть вЪчную жизнь въ Царствъ Небес- 
номъ, это многое или великое по сравненію съ мимолетными, малыми бла- 
гами земными? ВЪрный въ маломъ и во многомъ вЪренъ, а невёрный въ 
маломъ невфренъ и во многомъ; итакъ, если вы въ неправедномь богат- 
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14—16 


Лука 16. Законъ и пророки до Іоанна! съ сего времени Цар- 
Га. 16. стйе Божіе благовствуетея, и всякій усиліемиъ входить въ 
него. 


ств не были вЬрны, кто повфритъ вамъ истинное? и если въ чужомъ не 
были врны, кто дастъ вамъ ваше? Будьте же вБрны въ томъ маломь, чу- 
жомъ, которое вы ошибочно считаете своимъ и великимъ; употребляйте его не 
исключительно для себя, но и для ближвихъ, любовь къ которымъ составляеть 
главнфйшую заповфдь Господню, и эти ближніе, сдфлавшиеь вашими друзьями, 
помогуть вамъ прїобрБети истивное богатетво, которое навеегда останется съ вами. 
Поступая же такъ, но забывайте, что нельзя въ одно и то же время исполнять 
волю Божію и предаваться своей страсти накоплешя богатствъ земныхь’ 
нельзя служить Богу и маммон3, какъ нельзя служить двумь господамь: какъ 
бы ни старался человфкъ угодить имъ, всб-таки онь будеть одному усердетво- 
вать, а о другомъ нерадъть или, что еще хуже, одного любить, а другого 
ненавидфть *). 

Слышали слово Господа о безкорысти и еребролюбивые фарисон, и емё- 
ались надь Іисусомъ Христомъ. На ихъ дерзюй смъхъ Христось кротко отвё- 
тиль: вы заботитесь только о томъ, чтобы по внышности казаться праведниками, 
чтобы люди ечитали васъ таковыми; но напрасвы ваши заботы, ибо Богъ знаетъ 
сердца ваши. Вы думаете спастись точнымъ соблюденіемъ обрядоваго закона; 
но поймите, что исполненіемъ воли Божей, выраженной въ законъ и проро- 
чествахъ, спасались только до пришоетвія Іоанна; съ тахь поръ Царство Боже 
благовБствуется, и всякій усиліемъ входитъ въ него (см. выше 11, стр. 308). 


*) Въ заключеніе должно сказать: изложенная притча смущаетъ читателей тъмъ, 
что недобрый поступокъ человфка въ житейскомъ обиходЬ приводится для побу- 
ждөнія насъ въ добромъ дЪлВ милостыни. Но таковое подобіе въ Евангеши нө өдив- 
ственное. ВЬдь и женщина, такъ много волновавшаяся изъ-за потерянной драхмы, 
и крайне строгій царь, казнившій своихъ недоброжелателей, и другіе типы притчей, 
часто поступаютъ непохвально, но въ примћненін къ духовной жизни, въ примь 
неніи къ Богу, параллельныя сему дЪйстыя похвальны и достойны удивленія, напр, 
попеченін Господа о потерянной душ человка и т. д. Прим. ценз, кз 1-му издан, 
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18. 


Протидаю пузошемые Тисуа въ Теруслимь. ЇЕ десяти ШИМ- 
ИШ, Речь Тиса о Царств Вожіенъ и о ШИН) НЬ На: 
"1 0 том, 70 ДОЛЖНО Вода молиться и е унывать Весла 
о ты юношей и учениками о Согатоть®. Притча 0 работниках 
БИН. Воскрешеніе Лазаря. Зароворь первосвященниковь ЇЇ 
асвер Просьба матери Апостоловъ Такова я 104888, и ихь самих На- 
ВН 0 сирени ММ СО. Обращение Закхея-нымяря. Притча 
1 ШИ 


Јука. 51. Когда же приближались дни взятія Его отъ міра, Онъ 
Гл. 9. восхотЬлъ идти въ Їерусалимь, 
52. и послаль вБстниковъ предъ лицомь Своимъ; и они 
пошли и вошли въ селеніе Самарянское, чтобы приготовить для 
Него; 
53. но тамъ не приняли Его, потому что Онъ имълъ видъ пу- 
тешествующаго въ Іерусалимъ. 


Олуженіе Тисүса приходило къ концу. Ему надлежало идти въ Терусалимъ, чтобы 
пострадать отъ старфйшинъ и первосвященниковъ и книжниковъ, и быть 
убиту, и въ третій день воскреснуть, о чемъ Онъ неоднокартно говорилъ 
Овоимъ Апостоламъ. 

Изъ какого именно города или селевія отправился Онъ въ путь — неиз- 
вЬстно; Евангелистъ говоритъ лишь о томъ, что идти надо было черезъ Самарію. 
Хотя въ Самари знали Тисуса, но невависть самарянъ къ іудеямъ вывудила 
Іисуса послать впередъ вЪстниковъ, чтобы они приготовили для Него и сопро- 
вождавшихъ Его Апостоловъ помфщеше для ночлега или дневного отдыха Какъ 
исполнили посланные данное имъ поручене— неизвфетно: но когда Тисусъ и 
Апостолы входили въ то селеніе Самаріи, тд предиолагали отдохнуть, то Сама- 
ряве отказали Ему въ обычномъ гостепріиметв%, такъ какъ онъ и спутники Его 
имфли видь путешественниковъ въ Терусалимъ. Тогда двое изъ А постоловъ, Гаковъ 
и Юаннь, которыхъ Шисусъ называлъ сына.ми грома, въ пегодованіи на сама- 
рянъ, оскорбившихъ Христа, захотЪли немедленно же наказать ихъ такъ, какъ 
наказаль Пророкъ Илія посланвыхъ къ нему оть царя Охозіи (4 кн. Царетвъ І, 
1—12). Хочешь ли, спросили они Їнсуса, мы скажемъ, чтобы огонь сошелъ 

(съ неба и истребилъ ихъ, какъ и Илія сдЪлалъ? 
Інсусъ даль Апостоламъ власть совершать чудеса; и ови, несомнЪнно, 
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Лука 54. Видя то, ученики Его Іаковъ и Іоаннъ сказали: Господи! 
Гл. 9. хочешь ли, мы скажемъ, чтобы огонь сошелъ съ неба и истре- 
билЪ ихь, нань и Имя сдЪлалъ? 
55. Но Онъ, обратившись къ нимь, запретилъ имъ и ска- 
залъ: не знаете, какого вы духа; 
56. ибо Сынъ ЧеловЬческій пришель не губить души чело- 
вЬческія, а спасать. И пошли въ другое селеніе. 
Лука 11. Идя въ Їерусалимь, Онъ проходилъ между Самаріею и 
Гл. 17. Галилеею; 
12, и когда входилъ Онъ въ одно селеніе, встрётили Его 
десять человЬкь прокаженныхъ, которые остановились вдали 
13. и громкимъ голосомъ говорили: 1исусъ Наставникъ, по- 
милуй насъ! 
14. Увидъвъ ихъ, Онъ сназаль имъ: пойдите, поважитесь 
священникамъ. И когда они шли, очистились. 


совершали ихъ, потому что сказать такъ самоувфренно, что по слову ихъ сойдеть 
огонь съ неба, могли только испытавшіе силу своего слова. Но въ этомъ елуча 
сыны грома, пылкіе братья Таковъ и Тоаниъ, забыли, что сила эта дана имъ для 
того, чтобы лфлать добро, а не зло, и что ихъ Учитель заповћдалъ имь про- 
щать обидчиковъ, а не метить имъ. Месть была ветхозавзтнымъ обычаемъ, но 
этоть обычай замфненъ новою заповъдью —-любите враговь вашихъ, благо- 
словляйте проклинаюшихь вась, благотворите ненавидящимъ васъ и м0- 
литесь за обижающихъ васъ и гонящихъ васъ (Мате. \, 44). 

Тисусъ заставилъ ихъ вспомнить эту запов®дь, запретивъ метить чЪМЪ бы 
то ни было негостепрінмнымъ самарянамъ. Не знаете, какого вы духа, ска- 
заль Онъ имъ; если Сынъ ЧеловЪческій пришель не губить души челов$- 
ческія, а спасать, то и ученики Его должны быть проникнуты тёмъ же духомь 
любви и всепрощенія. 

Непринятые самарянами, Іисусъ и Апостолы пошли въ другое селеніе, 
лежавшее, вБроятно, за предфлами Самарш, такъ какъ, направляясь въ [еру- 
салимъ, они шли между бамаріею и Галилеею; быть можеть, для этого при- 
шлось имъ вернуться обратно въ Галилею. 

При входЬ въ одно изъ селенй, лежавшихъ по пути, Тисусъ увидЪлъ десять 
прокаженныхъ. которые (соблюлая требовашя закона) остановились вдали. 
Видя сопровождавшую Іисүса толпу, прокаженные догадались, что это идетъ Гали- 
лейскій Пророкъ, — и потому издали стали кричать: їнсусь Наставникъ поми- 
луй нась! (0 прокаженныхь см. объясненіе выше 9, стр. 267). Вфроятно, 
Тисусь не желаль возбуждать сопровождавшую Его толпу совершешемъ чуда надь 
прокаженными на глазахъ у вевхъ, и потому приказаль имъ идти въ [ерусалимь 
и показаться священникамъ. Страдавиие проказою являлись къ  священ- 
никамъ тогда лишь, когда освобождались отъ этой болфзни, для того, чтобы 
священники удоетовърили ихь выздоровленіе и приняли оть нихъ установленную 
жертву. Эти же десять прокаженныхъ еще нө исцфлились, но тотчасъ же послуша 
лись Јисуса и ношли; дорогою уже они замфтили, что проказа сошла съ нихъ. 
Евангелиеть не поясняеть, скоро ли совершилось надъ вими эте чудо, и ограни-” 
чиваетея лишь указавівмъ, что одинъ изъ нихъ, самарянинъ, видя, что исифленъ, 
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Лука 15. Одинь же изъ нихъ, видя, что исцбленъ, возвратился, 
Гл. 17. громкимъ голосомъ прославляя Бога, 
16. и палъ ницъ къ ногамъ Его, благодаря Его; и это былъ 
самарянинъ. 
17. Тогда Їнсусь сказалъ: не десять ли очистились? гд же 
девять? 
18. Какъ они не возвратились воздать славу Богу, кром 
сего иноплемянника? 
19. И сказалъ ему: встань, иди! вЪра твоя спасла тебя. 
20. Бывъ же спрошенъ фарисеями, когда придетъ Царстве 
Божіе, отвЬчалъ имъ: не придеть Царстве Божіе примфтнымъ 
образомъ, 


возвратился къ Тисусу, припалъ къ ногамъ Его и громкимь голосомь проела- 
влялъ Бога; девять же исцфленныхъ евреевъ не нашли нужнымъ поблагодарить 
Своего Благодътеля. Видя такую неблагодарность, Тисусъ съ грустью сказалъ: 
не десять ли очистились? гдЬ же девять? какъ они не возвратились воз- 
дать славу Богу, кромЬ сего иноплеменника? Обрашаясь же къ исцВленному 
самарянину, сказалъ: встань, иди! вЪра твоя спасла тебя. 

Сопровождали Тисуса въ Его путешестви и фарисен, слфливине за вефми 
Его дъйствіями. Слыша постоянно разсказы Іисуса о Царетв$ Божлемъ и Царств 
Небесномъ, и не понимая въ Чемь состонть разлище между тъмъ и другимь, 
фарисеи, вфроятно во время остановки Тисуса для отдыха, завели съ Нимъ 
разговоръ о Царств Божіемъ, и спросили, когда же оно придеть? Спрашивая 
Тисуса о Царств Божіемъ, фарисен подразумфвали подъ нимь Царство Месси, 
которое понимали совершенно превратно, какъ царетво могучаго царя-завоевателя, 
свергающаго иго римлянъ и покоряющаго евреямъ весь міръ. Эти заблүжденїя 
фарисеевъ раздфляль и пародъ еврейскій, но чужды имъ были и сами Апостолы. 
Воть почему въ вопрос, предложенномь Гисусу фарисеями, было не мало свой- 
ственваго имъ лукавства и коварства. Если народь считаеть Їнсүса за Мессію, 
думали фарисеи, то пусть же Онъ не томитъ его напрасными ожиданіями, пусть 
скажеть, когда придеть царство Месси, и какой будетъ признакъ начала его. 
Фарисеи прекрасно знали изъ прежнихь бесфлъ [исуса, что проповъдуемое Имъ 
Царство— не то, какого ожидаютъ евреи, и потому имъ хотБлось, чтобы Онъ вее- 
народно, вновь и, притомъ, точнфе, опредфленнфе разъяснилъ, что Онъ не тоть 
Мессія, какого ждетъ свободолюбивый нароль, изнемогаюгїй подъ игомъ языч- 
НИКОВЪ. 

Тисусъ повялъ это коварство, но не сталъ поддЪлываться подъ вастроеніе 
окружающей Его толпы. Онъ говорилъ уже не разъ, что Царство Его, то-есть 
Царство истиннаго Месси, не отъ міра сего, то есть не такое, каковы царства, 
міра сего, хотя и оно есть Царство земное. Царства мра сего возникають и 
падають такъ, что већ это видятъ, већ замфчаютъ: завоевывается какое либо 
царство міра сего, воцаряется въ немь чужеземепъ-побъдитель и силою приво- 
дитъ къ повиновеню (668 веъхъ побфжденныхь; люди покоряются ему, испол- 
няють већ его требованїя, већ чуждые имъ законы, оказывають ему наружное 
почтеніе, но въ душ нерфдко ненавидять угнетателя. Словомъ, въ царствЪ міра 
сего можно быть точнымъ исполнителемъ вефхъ законовъ и повелфшй царя, и 


4 


--415 - 


16 


17 
18 


19 
20 


Лука 21. и не скануть: „воть, оно здЬсь“, или: „вотъ, тамъ“. Ибо 
Гл. 17. Царствіе Божіе внутрь васъ есть. 


вмветБ съ тъмъ нө любить его; можно быть такимь гражданиномъ, о которыхъ 
Тисусъ какъ-то сказаль: приближаются ко Мн люди сіи устами своими и 
чтуть Меня языкомъ, сердце же ихъ далеко отстоитъ отъ Меня 
(Мате. ХҮ, 8). Да, такимь гражданиномъ, сердце котораго далеко отетоитьотьцаря, 
но который, вмфетв съ тЪмъ, оказываетъ ему видимые знаки повиновенія и почте- 
нія, —такимъ гражданиномь можно быть только въ царетв міра сего, но ве въ 
Царств Божіемъ. Въ Царств Божемъ, какъ и въ царетвахь міра сего, надо 
исполнять царскій законъ; а такъ какъ главнЪйпий законь Вожій возлюби 
Бога твоего всфмъ сердцемъ и ближняго своего, какъ самого себя!— 
то нельзя быть членомъ Царства Божія, не любя своего Царя-Бога. Слёдова- 
тельно, для того, чтобы вступить въ Царство Боже, надо прежде всего полюбить 
Бога вефмъ сердцемъ, полюбить и ближнихъ, какъ самого себя; съ этого надо 
начать. А такъ какъ такое воцареніе Бога происходить въ душ человВка, 10 
Інсусъ и сказалъ фарисеямь въ отвътъ на ихь лукавый вопросъ: Царство 
Божіе —внутрь васъ есть. Оно не приходить такъ примётно, какь возникають 
царства міра сего. Про царства міра говорятъ, что въ такой-то етранћ цар- 
ствуетъ такой-то царь, а въ такой-то— другой; но про Цаветво Боже этого 
сказать нельзя; нельзя сказать, что вотъ, оно здЪсь, въ этой стравћ, или— 
вотъ тамъ, такъ какъ Царство Боже не ограничивается никакими предфлами 
страны или странъ; оно вездф, тд любятъ Бога и ближнихъ, и прежде всего 
ово въ душ человЪка, внутри его. Если люди любять Бога и ближнихъ, 10 
куда бы они ни переселялись, въ какой бы странф ни жили, вездф они члены 
единаго Царства Божія, вездъ они исполнители воли Божей, вездЪ Божін 
работники. 

Окончивь бесїду о Царствъ Божемъ, Інсусъ сказалъ, что должно всегда 
молиться и никогда не унывать. 

НЪкоторые толкователи полагаютъ, что слова „должно веегда молиться и не 
унывать“ составляютъ выводъ самого Евангелиста изъ послфдующей притч. 
Но едва ли такое миъніе можно считать правильнымъ. Евангелистъ Лука, будучи 
лишь повзствователемь того, что передали ему бывшіе съ самаго начала оче- 
видцами и служителями Слова, ни разу не высказалъ своего личнаго мифнія 
по поводу разсказанныхь имъ событій; слфдовалельно, нЬть основанїй полагать, 
что онь въ данномъ случаћ отетупилъ отъ принятаго имъ способа изложеня Евав- 
гелія. Къ тому же, если читать это мето Евангелія отъ Луки такъ: говоря притчу 
0 томъ, что въ одномъ город былъ судья... (и т. д.), Їнсусь сказаль, что 
должно всегда молиться и не унывать, — то станеть несомнЬинымь, что наета 
вленіе это сказано самимъ Тисусомъ, а не выведено Евангелистомь изъ Его 
притчи. 

Должно всегда молиться. Развћ можно всегда молиться? спрашиваютъ 
многіе. Если постоянно молиться, если все время проводить только въ молвтвћ, 
то когда же работать? когда же исполнять семейныя и общественвыя обязанности? 

Если понимать молитву лишь во внфшнемъ ея выражени, то-есть въ про- 
изнесеніи молитвенныхъ словъ, положеніи на себя крестнаго знамешя и колвно- 
прекловеніи, то конечно, молясь такъ непрестанно, всегда, мы не будемь имёть 
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Лука 1, Сназаль также имъ притчу 0 томь, что должно всегда 
Гл. 18. молиться и не унывать, 
2. говоря: въ одномь городЪ былъ судья, который Бога не 
боялся и людей не стыдился. 
3. Въ томъ же городБ была одна вдова; и она, приходя нь 
нему, говорила: защити меня отъ. соперника моего. 
4. Но онъ долгое время не хотёлъ. А послЪ сказалъ самъ 
въ себ: хотя я и Бога не боюсь и людей не стыжусь, 
5. но какъ эта вдова не даеть мн покоя, защищу ее, 
чтобы она не приходила больше докучать мн. 


времени для исполненя нашихъ обязанностей по отвошенію къ ближнимь. Но 
не о такой молитвз говорилъ Христосъ. Непрестанною молитвою называетея 
постоянное согласовавіе веЪхъ своихъ мыслей и поступковъ съ волею Божіею, 
непрерывное стремленіе души къ Богу, стремленіе стать совершеннымъ. Вся жизвь 
вфрующаго, говорить Оригенъ, есть одна великая, послБдовательная молитва *). 

Молясь, не увывайте, если не скоро получаете просимое. Уныніе происхо- 
дитъ отъ сомнънія въ возможности получить просимо; сомиъніе же несовмћ- 
стимо съ вБрою въ милосердіе Боже. Если Господь сказаль--просите, и 
дано будетъ вамъ, —то нечего унывать: надо вфрить, что получишь просимое, 
и лишь териёливо ждать, стараясь въ то же время едвлаться достойнымъ про- 
симой милости (0 неотетупности молитвы ем. выше 16, стр. 432). 

Заповъдь Свою-—всегда молиться и не унывать -—Іисусъ разьясниль 
притчею о неправедномь судь5. Къ одному судь, который Бога не боялся и 
людей не етыдилея, ходила бъдная вдова и постоявно просила его защитить ее 
отъ несправедливыхъ требованій ея соперника (то-есть противника по судебному 
дЬлу);. но вс ея просьбы были безуспфшны. Наконець судь8 надофли эти 
просьбы вдовы, и онъ исполнилъ ихъ лишь для того, чтобы она не приходила 
больше докучать ему. 

Окончивь эту притчу, Іисусъ сказалъ: слышите, что говоритъ судья 
неправедный? Если онъ будучи неправедвымъ, все-таки защитилъ несчастную 
вдову, неотступно просившую у него защиты, то Богъ ли не защититъ избран- 
ныхъ Своихъ, вопіющихъ къ Нему день и ночь, хотя и медлитъ защитить 
нхъ? сказываю вамъ, что подасть имъ защиту вскорЪ. Если неотетупность 
просьбъ вдовы пробила заскорузлую совфеть неправеднаго судьи и заставила его 
заступиться за обижевную, то возможно ли даже подумать, что Судья Праведный, 
Богъ, не’ исполнить молевій тБхъ, которые могуть считаться избранными Его, 
которые и мысли и поступки свои согласуютъ съ Его волей? Но Господь медлить 
иногда подавать просимое даже такимь избраннымъ, испытывая силу и крфпость 
ихъ вфры; медлить, во все-таки подаетъ. 

Итакъ, не можеть быть никакихъ сомнЪый въ томъ, что Богъ, какъ 
Судья праведный, исполнить Свое обфщане и всегда будеть подавать върую- 
щимъ просимое, хотя и ве немедленно. Но можно ли быть увфреннымъ, что эти 
вврующіе сохранять всегда надлежащую въру въ Его слово? сохранится лн въ 


*) Но конечно, живя такою жизнью, мы будемъ испытывать душевную нужду 


въ частой и продолжитольной молитв$. 
Прим. Ценз. къ 1-му изд. 
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Лука 6. И сказалъ Господь: слышите, что говоритъ судья не- 
Гл. 18. праведный? 

7. Богъ ли не защититъ избранныхъ Своихъ, вопіющихъ къ 
Нему день и ночь, хотя и медлитъ защитить ихъ? 

8. сказываю вамъ, что подастъ имъ защиту векорьЬ. Но 
Сынъ Человёчеєкій пришедъ найдетъ ли вфру на земл? 

9. Сказалъ также нБкоторымь, которые увЬрены былк 0 
себЪ, что они праведны и уничижали другихь, слёдующую 
притчу: 

10. Два человёка вошли въ храмъ помолиться: одинь фа- 
рисей, а другой мытарь. 

11. Фарисей, ставъ, молился самъ въ себЪ танъ: Боже! бла- 
годарю Тебя, что я не таковъ, какъ прочіе людн, грабители, обид- 
чики, прелюбодЪи, или кань этоть мытарь: 

12. пощусь два раза въ недфлю, даю десятую часть изъ 
всего, что прюбрётаю. 


нихъ эта вра до конца? найдетъ ли өе въ людяхъ Христосъ, когда придеть 
судить родъ человъческій? Въ этомъ еще можно сомнфвалься. Но скорће праведные 
люди ослабъють въ своей врв, чёмъ Богъ отступить отъ Овоихъ обфщанай. 

Итакъ, если нтъ мета сомнЪніямъ, то неуместно и уныніе. Вфрующй 
долженъ молиться, твердо вфрить въ возможность полученія просимаго, своими 
дълами сдфлаться достойнымъ того, то-есть стать какъ бы избраннымъ и викогда 
не унывать, если просимое не скоро дается. Сказываю вамъ, говорить Христосъ 
что подастъ имъ защиту вскорь. 

Должно всегда молиться, сказаль Христосъ. Но какъ молиться, съ ка- 
кимъ чуветвомъ приступать къ молитв, это указано въ слфдующей притч? 0 
фариеев и мытар%. 

Фарисей и мытарь вошли въ храмъ помолиться. Мытарь, признавая себя 
великимъ грЪшникомъ, сталъ вдали отъ веъхъ; не ръшаяеь приблизиться къ евя- 
тому мету, не смфя даже поднять глазь на небо, онь смиренно говорилъ: 
Боже! будь милостивъ ко мнЪ грБшнику. Фарисей же сталъ впереди веёхъ, 
чтобы веБ видфли его молящимся; признавая себя безгръшнымъ, онь не проеиль 
у Бога милости, а лишь благодариль Его: Боже! благодарю Тебя, что я не 
таковь, какъ прочіе люди, грабители, обидчики, прелюбодфи, или какъ 
этотъ мытарь: пощусь два раза въ нед$лю, даю десятую часть изъ всего, 


что прїобрЬтаю. 
Законъ Моисея обязывалъ евресвъ поститься только одинъ день въ году, 


именпо десятый день седьмого мћеяца (Лев. ХҮІ, 29), день очищенія; но вфко- 
торые изъ евреевъ, желавиие казаться особенно благочестивыми, постились два 
дня каждой недЪли, второй и пятый. Законъ Моисея обязывалъ каждаго еврея 
отдавать Богу (на содержаніе левитовь) десятую часть отъ всего произведенія 
сБмянъ, которое приходить съ поля каждогодно (Второз. ХІҮ, 22), и 
изъ плодовъ дерева (Лев. ХХҮП, 80), фарисеи же, желая казаться боле 
праведными, отдавали десятую часть и огородныхъ растеній. Хотя фарисеи хва- 
стались, что отдаютъ десятую часть изъ всего, что прїобрЬтають, но; 10 
всей вфроятности, сверхъ требуемаго закономъ, они отдавали десятую часть лишь 


шиг 1 = 


Лука 13. Мытарь же, стоя вдали, не см5лъ даже поднять глазъ 
Гл. 18. на небо; но, ударяя себя въ грудь, говорилъ: Боже! будь мило- 
стивъ ко мн грёшнину. 
14. Сказываю вамь, что сей пошелъ оправданнымъ въ домь 
свой болфе, нежели тоть: ибо всякій, возвышающій самъ себя, 
үнињенъ будетъ, а унижающій себя возвысится. 


мелочныхъ доходовъ своихъ. какъ-то: доходовъ отъ мяты, тмина и пр., и пре- 
спокойно утаивали боле крупныя суммы, которын пріобрътали, поБдая домы вдовъ 
(Мат. ХХШ, 14). Какъ бы то ни было, но фарисей притчи дерзко 0бьявляоть 
Богу, что дълаеть добра болће, чЪмъ требуется отъ праведниковъ; слфдова- 
тельно, онъ выше, святће многихъ праведниковъ, и потому не можетъ быть даже 
и сравниваемъ съ прочими людьми, которыхъ онъ называеть грабителями, 
обидчиками и прелюбодъями, и въ особенности еъ этимъ мытаремъ, смиренно 
стоявшимъ въ отдаленіи отъ него. 

Еще раньше, на объдЪ у одного изъ начальниковъ фарисейскихь, Хри- 


&тосъ предостерегалъ гостей ого отъ самовозвышенія, и тогда же сказалъ, что 


возвышающій самъ себя, оправдывающий себя, бүдеть осуждень на окончатель- 
номъ суд и униженъ передь тфми, которые смиренно признавали себя тръши%е 
другихъ людей и тфмъ унижали собя предъ ними (ем. яыше 17, стр. 449). Ту 
жө мысль Хриетось повторилъ и теперь, добавивь, что молившійся мытарь притчи 
ушелъ изъ храма нБсколько облегченнымь отъ тяжести грЪховъ, гордый же фа- 
рисей, хотя и вышелъ самодовольнымъ и гордымь. но оправданія не получиль 
и отъ предетояцаго ему въ будущемъ униженія не избавился. 

Примфняя эту притчу къ 6605, заглядывая въ глубину своей души, мы 
должны сознаться, что нерфдко бываемь такими же фарисеями, о какихъ гово- 
риль Христосъ. При несчастьи мы ропшемь и говоримь: за что Богь наказы- 
ваеть меня? вїдь у меня нътъ такихъ грфховъ, за которые я заслуживаль бы 
такого наказания? я не убійца, не грабитель, не воръ; я посъщаю храмъ Божій 
почти каждое воскресенье и во ве больше праздвики; соблюдаю већ таннетва и 
обряды своей религји; подаю милостыню нищимъ и состою членомъ приходекаго 
благотворительнаго общества; я не таковь, какъ проще люди; за что же Ты 
караешь меня такъ, Господи? —— Говорящій или думающій такъ разв не тоть же 
самооправдываюційея и самовозвышаюнийся фарисей, 0 которомъ говориль Хри- 
стось въ Своей притч? Постыдимся же такому сходству, и булемь смиренно 
повторять слова мытаря: Боже! будь милостивь ко мнЪ грЬшнику! —Веъ мы 
грїшны и должны помнить, что съ нфкоторыхь изъ насъ и за малый грхь 
взыщетея строже, чфмъ съ прочихъ за тяжкіе гръхи, —-что если намъ много 
дано, то съ насъ много и взыщется. 


Ве предыдущія беседы происходили на пути Тисуса въ Терусалимъ, во 
время остановокъ, пеобходимыхъ для отдыха. Послф одного изъ такихъ прива- 
ловъ, когда Їнсусь выходиль для продолжевія Своего путешествія, вкто подбћъ- 
жаль къ Нему, палъ предъ Нимь на колфни и спросилъ; Учитель благій! что 
МНЬ дБлать, чтобы наслдовать жизнь вЪчную? 

Съ такимъ же вопросомь обращалея къ [исусу законникъ (см. выше 16, 
стр. 429), дерзновенно желая испытать Его въ знаніи закона. Но юноша, 
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Марк. 17. Когда выходиль Онъ въ путь, подбёмаль нЬкто, паль 5 Л 


Гл. 10. предъ Нимъ на колфни и спросилъ Его: Учитель благїй! что мн 
дЬлать, чтобы наслфдовать жизнь вчную? 
Мат. 17. Онъ же еказалъ ему; что ты называешь Меня благимъ? 
Гл. 19. Никто не благъ, какъ только одинъ Богъ. Если же хочешь войти 
въ жизнь вфчную, соблюди заповфди. 
18. Говорить Ему: какїн? Їнсусь же сказалъ: не убивай, не 
прелюбодфйствуй, не крадь, не лжесвидфтельствуй, 
19. почитай отца и мать, и люби ближняго твоего, какъ 
самого себя! (Исх. ХХ, 13—16; Лев. ХХ, 18). 
20. Юноша говорить Ему: все это сохранилъ я оть юности 
моей; чего еще не достаетъ мнЬ? 
Марк. 21. Їисусь, взглянувъ на него, полюбилъ его и сказалъ ему: 
Гл. 10. одного теб не достаетъ: 


павшій предъ Тисусомъ- на колъни, дфйствительно хотфлъ узнать, что надо дф- 
лать, чтобы попасть въ то Царство Небесное, о которомь проповфдываль Галли- 
лейскій Учитель? 

Ты называешь Меня Учителемь, слБдовательно обращаеться ко МнЪ, какъ 
къ Человћку, сказаль Тисусъ; зачёмъ же называешь Меня благимь? вфдь благь 
только Богъ. Но если хочешь войти въ Царство Небесное и имфть тамь бла- 
женство вЪчной жизни, то исполняй заповъди. 

Юноша зналь заповди, данныя Богомъ чрезь Моисея; но ему хотълось 
узнать, нфть ли еще иныхъ, которыя ему неизвестны, и потому спросилъ: какія 
заповфди я долженъ исполнять? 

Тисусь повторилъ ему ветхозавътныя заповъди, запрещавшія вредить ближ- 
нему, напомниль о необходимости почитать отца и мать, и закончилъ запо- 
вБдью о любви къ ближнимъ: Люби ближняго твоего, какъ самого 
себя. 

Веб эти заповћди я исполняю съ ДБтетва, сказаль юноша; чего еще не 
достаетъ мнЪ? 

Если ты исполняешь већ эти заповЬди, то войдешь въ Царство Небесное, 
отвътилъ ему Христосъ; но если хочешь быть совершеннымъ, то одного 
тебЪ недостаетъ: пойди, продай имЪнів твое и раздай нищимъ, и при- 
ходи и слЬдуй за Мною; и будешь имЪть сокровище на небесахъ. 

Какъ исполнялъ богатый юноша ветхозавБтныя заповЬди--неизвБСтно, но 
надо полагать, что онь понималь ихъ въ дух современныхъ ему книжниковъ и 
фарисеевь, такъ какъ весьма опечалился, когда Христосъ предложиль ему отка- 
заться оть любостяжанія: богатство, которымъ онь обладаль, стало его кумиромъ; 
разетаться съ вимъ онъ не могъ; и потому, не смотря на призывъ Христа 615- 
довать за Нимъ, ушелъ отъ Него. Въ душ юноши происходила, борьба: хот5- 
лось обезпечить 0668 блаженство вЪчной жизни и въ то же время поклоняться 
своему идолу, богатству; но такъ какъ то и другое несовмЪетимы, то опеча- 
ленному богачу пришлоеь выбирать одно изъ двухъ, и онъ предпочель 
посл днее, 

Әтотъ разговорь Іисуса Христа съ богатымъ юношей приводить къ заклю- 
ченю, что путь къ блаженству вфчной жизни указанъ еще ветхозав тными 38- 
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19. 21. если хочешь быть совершеннымъ, пойди, продай имфніе 
Га. 19. твое и раздай нищимъ; и будешь имћть сокровище на небесахъ, 
и приходи и слЬдуй за Мною. 
Марк, 22. Онъ же, смутившись оть сего слова, отошель съ пе- 
Гл. 10. чалью, потому что у него было большое им%ніе. 


тов дями, выражавшими собою вфчную, неизм$няемую волю Божию; чтобы удо- 
стоиться этого блаженства, надо было осмысленно исполнять ихъ и, главное, лю- 
бить ближняго евоего, какъ самого себя. Но такъ какъ евреи исказили емыслъ 
этихь заповфдей, а главнЪйшую, о любви къ ближнимъ, совеБмъ не поняли, 
считая своими ближними только өвреевъ, то Іисусу Христу пришлось возстано- 
вить истинный емыслъ ихъ, разъяснить и дополнить ихъ. Однимъ изъ такихъ 
дополнешй было указанів на возможность для человъка быть совершеннымъ. 
Отрекись отъ всего, что сбиваеть тебя съ пути къ вфчной жизни, отрекись отъ 
друга, который соблазняеть тебя, хотя бы онь быль такъ близокъ и необхо- 
димъ теб, какъ правая рука твоя или глазъ твой; отрекись отъ већхъ стра- 
стей своихъ, которыя порабощаютъ твою волю; и если страсть любостяжанія 
одолёваеть тебя, то лучше раздай нищимъ все, что имфешь, и не бойся ка- 
жүщейся бђдиости, какая тебЪ предетойть: ты станешь богаче, чфмъ былъ, ты 
будешь имБть сокровище на небесахъ! 

Итакъ, слова Іисуса Христа— продай имЪніе твое и раздай нищимъ, — 
сказанныя юнош%, которому богатство мЪшало войти въ Царство Небесное, им%- 
ють значеніе условное и потому не могуть считаться заповёдью безусловно 
обязательною для веВхь. Если богатый человъкъ смотритъ на свое богатетво не 
вакъ на свою личную собственность, данную ему для наслажденй, а какь на 
достояніе Божіе, данное ему лишь во временное управленіе, и если онь упра- 
вляеть имъ согласно съ волею Господина своего, то-есть Бога, то онъ можеть 
спастись и не раздавая нищимъ всего им%нія, къ которому онь приставленъ *). 
Но такъ какъ накопленіе богатства чаще всего превращается въ страсть любо- 
стяжанія, заглушающую голось еовсти и порабощающую волю, то, указывая 
Апостоламъ на примфръ удаляющагося юноши, Христосъ сказалъ: какь трудно 
иифющимъ богатство войти въ Царство Боже. 

Не только въ Царетво Небесвое, но и въ Царство Божіе богатому 
трудно войти, такъ какъ въ душ его чаще всего царить не Богъ, а идолъ 
любостяжанія; а гдф царитъ не Богъ, гдф не исполняетея воля Божія, какъ 
парекій законъ, тамъ нфть и Царства Божія. 

Апостолы ужаснулись, услышавъ эти слова ТГисуса; ужаснулись они, ко- 
вечно, не за себя, такъ какъ и прежде были бъдны, а когда пошли за шеу- 
сонь, то оставили все, что имфли; ужаснулись они за тъхъ, кому имъ надле- 
жало проповћдывать Христово ученіе; ужаснулись за успёхъ своей будущей 
проповзди. Чтобы несколько успокоить ихъ, Тисусь сказалъ, что трудно войти 
въ Царство Боже нө богатымъ вообще, а лишь надфющимся на богатство 


*) При этомъ должно помнить, что обфтъ нищеты предложенъ быль Господомъ 
уже послЪ того, какъ юноша ему отвфтилъ, что овъ не преступиль заповфдей деся- 
тословїн. СлФдовательно, вовсе неправы Толстой и другіе нравоучители, требующие 
начивать подвиги жизни съ отказа отъ имущества. ПримЪнене такого правила, 
умножило бы только тунеядцевъ и воровъ. 


Прим. Ценз. къ 1-му изданію. 
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Марк. 23. И, посмотрЬвь вокругь, іисусъ говорить ученикамъ Своимъ: 
Гл. 10. какъ трудно имбющимъ богатство войти въ Царстве Боже! 

24. Ученики ужаснулись отъ словъ Его. Но Їнсусь олять 
говорить имъ въ отвфть: дфти! какъ трудно надбющимся на 
богатство войти въ Царстве Боже! 

25. Удобнфе верблюду пройти сквозь игольныя.уши, нежели 
богатому войти въ Царстве Боже. 

Мате. 25. Услышавъ это, ученики Его весьма изумились и ска- 
Гл. 19. зали: такъ кто же монеть спастись? 

26. А іисусъ, воззрБвь, сказалъ имь: человфкамъ это невоз- 

можно, Богу же все возможно. 


| 
| 


свое, то-есть тЬмъ изъ богачей, которые надфются не на Бога, а на силу, заклю- 
чающуюся, по ихъ мнънію, въ богатств, — которые считають себя полновла- 
стными распорядителями и хозяевами своихъ богатетвъ, и потому употре- 
бляють ихъ лишь для удовлетворения своихъ прихотей, а не на помощь ближ- 
нимъ, которые любять только себя, а Бога и ближнихъ своихъ забыли. Удоб- 
нфе корабельному канату пройти сквозь игольное ушко, чЪмъ такому самона- 
дфянному богачу войти въ Царетво Боже. 

(Греческое слово камэлонь означаеть верблюд, но, по мнъвію нфкото- 
рыхъ толкователей, подъ нимъ можно понимать и хорабельный канате). 

Богатство, честно пріобрътенное, какъ дарь Божій, не можеть быть само 
по себ зломъ, отъ котораго необходимо во что бы то ни стало отдфлаться. 8л0 
заключается ие въ богатств, а въ пристрасти къ нему, въ любоетяжаніи, п0- 
рабощающемъ человБка и отвращающемъ его отъ Бога; но такъ какъ страсть 
эта сильна, и люди, давшіе ей волю, не въ силахъ бывають потомъ справиться _ 
съ нею, то, говоря вообще, богатому трудно войти въ Царетво Божіе, а само 
надфянвому богачу такъ же невозможно, какъ корабельному каналу или вер- 
блюду пройти сквозь игольныя уши. 

Услышавъ такое сравнеше и полагая, что Христосъ говорить | о везхъ ВО- 
обще богатыхъ людяхъ, Апостолы изумились и спросили: такъ кто же можеть 
спастись? 

Тисуеъ товорилъ, что не могуть войти въ Царетво Небееное и даже ив 
могүть быть членами Царства Божія только тв изъ богачей, которые всею си- 
лою своей души привязались къ своему богатству и изъ-за страсти любостяжаня 
не видять Божей правды; такіе-то люди нө могуть спаетись иначе. какъ при 
особенной помощи Божюй. Какое - нибудь посланное Богомь испытане, каков 
нибудь семейное несчастье или иное горе заставляютъ иногда такихь самона- 
дфянныхъ богачей призадуматься надъ безсилемъ ихъ богатства, надь беземые- 
ленностью и безцфльностью прожитой ими жизни; и если они, потерявъ всякую 
надежду спастись своимъ богатетвомь, отвращаются отъ своего идола и иду 
къ Богу, прося Его помощи, то спасеніе стаповится возможнымь и для вихъ. 

Спрашивая сначала о возможности спасенія другихъ, Апостолы невольно 
подумали и о 0605, при чемъ выразитель ихъ маћній и желанїй, Апостоль Петрь, 
сказаль: вотъ, мы оставили все и послБдовали за Тобою; что же будеть 
намъ? 

Тисусъ сказалъ юнош: если хочешь быть совершеннымъ, продай имён 
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“Ма, 27. Тогда Петрь, отвБчая, сказалъ Ему: воть, мы оставили 


Гл. 19. все и послЬдовали за Тобою; что же будетъ намь? 

Марк. 29. 1исусъ сказалъ въ отвЬтъ: истинно говорю вамь: нЬть 

Гл. 10. никого, кто оставиль бы домъ, или братьевъ, или сестеръ, или 
- отца, или мать, или жену,“или дфтей, или земли, ради Меня и Еван- 
гелія, 

30. и не получиль бы нын, во время сіе, среди гоненій, во 
сто врать боле домовъ, и братьевъ, и сестеръ, и отцовъ, и ма- 
терей, и дфтей, и земель, а въ вЬн грядущемъ жизни вфчной. 

Мате. 28. Истинно говорю вамъ, что вы, послЬдовавше за Мною, 

Гл. 19. въ пакибытіи, когда сядеть Сынь ЧеловЬчесній на престол 
славы Своей, сядете и вы на двЬнадцати престолахъ судить двф- 
надцать колфнъ Израилевыхъ. 


свое и раздай нищимъ; а Апостолы были такъ бфдвы, что имъ нечего было 
продавать для раздачи нишимь, потому они и спросили: могутъ ли они стать 
совершенными при своей бфдноети? 

Отв чая нетолько Апостоламъ, но веБмъ вообще, кто когда-либо призаду- 
мается надъ такимъ вопросомь, Тисусъ сказаль: всякій, кому препятствують сл5- 
довать за Мною братья его, или сестры, или отець, или мать, или жена, или 
дфти, или привязанность его къ своему богатству, къ дому или земл®, и кто все 
это оставляеть ради Меня и Моего благовъетвованія, тоть получить въ этой же 
жизни, здЪеь, на землЪ, среди ожидающихъ его гоневій, во сто крать болће 
домовъ, и братьевъ, и сестеръ, и отцовъ, и матерей, и дфтей, и земель, а въ 
будущемъ вфкВ жизнь вфчную; вы же, поелЬдовавшіе за Мною, въ пакибытїи, 
когда сядеть Сынь Человъческій на престол® славы Своей, сядете и вы на двъ- 
надцати престолахъ судить двънадцать колфнъ Израилевыхъ. 

Іисусъ Христось подтвердилъ ветхозавътную заповфдь 0 почтевіи къ отцу 
и матори, и заповфдаль любить не только родныхь и всхь ближнихъ, но 
даже враговъ, и благо творить имъ; поэтому Онъ нө могь призывать Свонхь 
послёдователей къ оставленію родителей, жены и дфтей, братьевъ и сестеръ, 
если они не препятетвуютъ жить согласно съ волою Божіею. Заботы 0 женћ, о 
дітяхъ и о престарълыхъ родителяхь составляють обязанность, отъ исполневія 
которой можно уклонитьея только въ крайности, когда приходится выбирать одно 


изъ двухъ, когда другого исхода нътъ, когда предстоитъ или отречься оть Хри-- 


ста и жить такъ, какъ хотять эти близкіе люди, или же уйти отъ нихъ и 
остаться върнымъ Христу. Воть, въ такомъ только слүчаћ, Тисусъ и допускаль 
оставлене. отца, матери и прочихь близкихъ, и освобождаль оть исполненія 
обязанностей по отношенію къ нимъ; зная же, что не легко отречься отъ семьи, 
съ которою отрекающагося связываютъ узы родетва, дружбы, любви, и отъ дома, 
въ которомъ онь родился и съ которымь ежился, Іисусъ успокаиваетъ Своихъ 
послдователей обђщаніемъ, что они, потерявъ ради Него семью и домъ и 
землю, найдүгь теперь же, въ этой жизни, во сто разъ больше отцовъ, и ма- 
терей, и дБтей, и братьевъ, и сестеръ, и домовъ, и земель. Д%йетвително, въ 
первые въка распространевія христіанетва, среди гоненій на христіанъ, всё хри- 
стіане составляли какь бы одну семью, всё были братья во Христ, и домъ 
каждаго изъ нихъ быль всегда открыть для хриеманина; поэтому, отрекшійся 
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Мат. 30. Многіе же будутъ первые посл$дними, и послЬдніе пер- 
Гл. 19. ВЫМИ. 


ради Христа отъ своего дома и своей семьи вступалъ въ домъ каждаго хри- 
стіавина какъ въ свой собственный, и ветрфчалъ въ немъ: въ лицћ старшихъ— 
отца и мать, съ отеческою любовью относившихея къ нему, въ равныхь 0668 
по возрастү--братьевь и сестеръ, а въ меньшихъ——дћтей; а такихъ домовъ и 
семей было несомнБино во ето кратъ болфе, чёмъ покинутыхъ имъ. Но помимо 
такого временнаго успокоенія посл тяжелой потери близкихь сердцу, предпо- 
читающе Христа веему на свт получать въ награду жизнь вёчную въ буду- 
щемъ ВЬКБ. 

Это награда веёмъ вообще послдоватолямъ Христа, которые, зная Ето 
учене, увфровали въ Него умомъ и сердцемь, какъ въ Бога; но А постоламъ, 
которые оставили все и пошли за Нимъ единственно лишь по призыву Ето и 
по указанію нкоторымъ изъ нихъ [оанномъ Креетителемъ, — которые пошли за 
Нимъ въ то время, когда еще не открылось Его ученіе и не было еще совер- 
шево Имъ столько чудесъ, — такимъ людямъ, взявшимся, къ тому же, пронести 
учені Христа по всему міру, должна быть иная, высшая, награда, они должны 
раздфлить славу Христа. Потому-то Їнсусь и сказаль имь, что въ пакибыти, 
то-есть при воскрешеши для новаго бытія, новой жизни, веБхъ людей, когда- 
либо жившихъ, когда явится Сынъ Человћческій въ Своей божественной слав, 
то и они, Апостолы, раздёлять съ Нимъ эту славу, и такое возвышевіе ихь 
надь веёмъ родомъ человфческимъ осудить двфнадцать колБиъ неувзровавшихь 
въ Него Израильтянъ. 

По мевнію Іоанна Златоуста, Апостолы будуть судить евреевъ нө какъ 
судьи, а какъ свидВтели: „въ какомь смыслВ сказалъ Господь 0 царицћ Юзжекой, 
„что одна осудить родъ тоть, и 0 ниневитянахъ, что они осудятъ ихъ, въ томъ #е 
„емыелв говоритъ и объ Апоетолахъ. Гудеи были воспитаны въ тъхъ же самыхъ 
„законахъ и по тёмъ же обычаямъ, и вели такой же образъ жизни, какъ и Апо- 
„столы. Поэтому, когда они въ свое оправдане скажуть, что мы не могли үв!- 
„ровать во Христа потому, что законь воспрещалъ принимать заповзди Его, то 
„Господь, указавъ имъ на Апостоловъ, имвшихъ одинъ съ ними законъ и 
„однако же увфровавшихъ, везхъ ихъ осудить, какъ о томъ и раньше сказаль: 
„по сему они будутъ вамъ судьями. Престолы не озвачаютъ сВдалиша, но ими 
„означаетея неизреченная слава и честь“ (Бес. на Мате. 64, 2). 

Многіе же будутъ первые послЬдними, и послдніе первыми. 

Евреи, какь народъ, прежде вехъ призванный Богомъ, естественно считали 
себя первыми ереди вевхъ людей и разочитывали быть также первыми и Въ 
будущей жизни. Обличая ихъ заблузжденіе въ этомъ отношеніи, Їисусъ уже не 
въ первый разъ объявилъ, что считающіе себя здћеь первыми будуть въ 6у- 
дущей жизви послвдвими и, ваоборотъ, считающіеся здвеь поелЪдними мотуть 
сдЪлаться первыми тамъ, такъ какъ спасеше не зависить отъ времени призвавія 
или обращенія. 

Чтобы нагляднве выразить эту мысль, Іисусъ сказалъ притчу о работникахь 
въ виноградник. Владфлець виноградника вышелъ рано поутру на торговую 
площадь нанять работниковъ въ свей виноградникъ и, договорившись съ вими 
по динарію (около 20 к.) въ день, послалъ ихъ въ виноградникь свой работать. 
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Мате. 1. ибо Царство Небесное подобно хозяину дома, который вы- 
Тл. 20. шелъ рано по утру нанять работниковъ въ винограднинь свой 
2. и, договорившись съ работниками по динарію на день, 
послалъ ихъ въ виноградникъ свой. 
8. Вышедъ около третьяго наса, онь увидфлъ другихъ, стоя- 
щихъ на торжищ праздно, 
4, и имъ сказалъ: идите и вы въ виноградникъ мой, и что 
слфдовать будетъ, дамъ вамъ. Они пошли. 
5. Опять вышедши около шестого и девятаго часа, сдфлалъ 
то же, 
6. Нанонецъ, вышедши около одиннадцатаго ‘часа, онъ на- 
шель другихь, стоящихъ праздно, и говоритъ имъ: что вы стоите 
здЬсь цблый день праздно? 


Часа черезъ три онъ опять пошель на торжище и увилфль тамъ рабочихъ, стоя- 
щихъ праздно и ожядающихъ найма; и имъ сказаль: идите въ виноградникъ 
мой, и что слёдовать будетъ вамъ, дамь вамъ. Они пошли. Выходилъ онъ въ 
полдень и часа три епустя послЬ полдня, и каждый разь посылалъ въ свой вино- 
традникъ рабочихъ, ждавшихь нанимателей. Наконець, вышель онь передь 
заходомъ солнца, когда рабочій день приближался къ концу, и все-таки нашелъ 
ва торжищћ многихъ, стоявшихъ праздно, такъ какъ никто не нанялъь ихъ. 
И ихъ онь послаль въ виноградникъ, обфщая заплатить, что будетъ слБдовать 
по разсчетү. Когда наступить вечеръ, работавшіе въ виноградник ожидали, что 
получатъ плату сообразно количеству проработанныхъ ими часовъ, но были уди- 
влены, когда хозяинъ ВӨЛЬЛЬ своему управителю выдать всфмъ поровну, по ди- 
нарю, вачавъ выдачу съ послёднихъ. Увидя, что пришедшіе въ послъдній часъ 
получили по диварію, работавшие цфлый день думали, что получать болђће; во 
когда и имъ дано было тоже по динарію, то стали роптать на хозяина, говоря: 
мы перенесли тягость цфлаго дня и полуденный зной, а ты сравнялъ насъ съ 
работавшими одинъ только часъ, да и то во время вечерней прохлады. Обра- 
щаясь къ одному изъ роптавшихъ, хозяинъ кротко сказалъ: другы я не оби- 
жаю тебя; не за динарій ли ты договорился со мною? возьми свое и пойди; 
я же хочу дать этому послЪднему то же, что и теб; разв я не вла- 
стенъ въ своемъ дЪлать, что хочу? или глазъ твой завистливъ отъ того, 
что я добръ? 

Главная мысль этой притчи такова: какъ работники виноградника полу- 
чили ве по динарію, независимо отъ количества часовъ, проведенныхъ каждымъ 
изъ нихъ за работой, такъ и въ Царетвъ Небесномъ блаженство въчвой жизни 
получать веф удостоившіеся того, несмотря ва время, употребленное ими, что- 
бы заслужить это блаженство. Прожившіе всю жизнь свою добродтельно, исполняя 
всегда и во всемъ волю Божію, войдүть въ Царство Небесное наравн5 съ т$ми, 
которые лишь въ старости обратились къ Богу. Примфромъ тому служить раз- 
бойннкъ, только передь смертью своею на кресть покаявшийся во грёхахъ и 
признавшїй въ распятомъ съ нимь [исусф Сына Божя (Лука ХХІП, 39—48). 

Призывая къ покаявію, Христосъ много разъ говорилъ, что покаяться 
викогда но поздно. Притчею о блудномь сынћ (ем. выше 17, стр. 465) Онъ 
разъяснилъ, что даже на краю гибели отъ множества тяжкихъ грёховъ не 
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Мате. 7. Они говорять ему: никто насъ не нанялъ. Онъ говорит 
Гл. 20. имъ: идите и вы въ виноградникъ мой, и что слфдовать будеть 
получите. 

8. Когда же наступилъ вечеръ, говоритъ господинъ виноград- 
ника управителю своему: позови работниковъ и отдай имъ плату, 
начавь съ послфднихъ до первыхъ. 

9. И пришедшее около одиннадцатаго часа получили по ди- 
нарію. 

10. Пришедшіе же первыми думали, что они получать больше; 
но получили и они по динарію; 

11. и, получивши, стали роптать на хозяина дома, 


поздно бываеть сознать вею гнусность ихъ и въ раскаянін пойти къ Мило- 
сердномү Богу. Притчею о работникахъ въ виноградник Онъ успокоиль даже 
такихь грЬшниковъ, которые, по преклонному возрасту своему, одною ногою 
стоять. уже въ могил, подавъ и имъ надежду спастись и войти въ жизнь въчную. 
Не надо только злоупотреблять этою притчею, не надо откладывать свое обра- 
шене къ Богу, говоря— „еще 40911520“, такъ какъ никто изъ насъ не знаеть, 
долго ли еще проживетъ и дфйствительно ли успћетъ покаяться, если будетъ безпечно 
откладывать покаяне до болфе удобнаго, по своимъ понятіямъ, времени. 

Такова главная мысль этой притчи. Выше уже было сказано, что безполезво 
добиваться иетолкованія каждой мельчайшей подробности притчи, каждаго отдфль- 
наго слова ея; поэтому мы и не будемъ останавливаться на подробностях 
притчи о работникахъ въ виноградникъ, приводящихъ въ недоумфне многих 
толкователей. Скажемъ лишь о ропотЪ работавшихъ цфлый день, да о заключи- 
тельныхъ словахъ притчи. 

Работавшіе въ виноградник съ утра, то-есть люди, всю свою жизнь испол- 
нявпіе волю Божію и ечитавшіе себя лишь Божьими работниками, получили 
нарави съ другими по динарю, то-есть удостоены въчной жизни; но такъ какъ 
ропоть на Бога и зависть потрудившимся менће ихь несовмћетимы съ правед 
ностью вступающихъ въ Царство Небесное, то слъдуетъ призвать, что они #0 
роптали, — что ропотъ и зависть приписаны имъ лишь для того, чтобы наглядны 
представить слушателямъ величіе Божьяго милосердія. Если мы раздЪлимъ эту 
притчу на дв части, и къ первой отнесемъ разсказъ о наймЬ работниковь и 
повел%віи выдать веБмь одинаковую плату, а ко второй -—отвътъ хозяина роптав- 
шимъ, и если этотъ отвЪтъ сочтемъ за выводъ Самого Іисуса Христа изъ притчи, 
то кажущееся противоръчіе устранитея: разсказавъ, какъ хозяинъ заплатиль 
послфднему рабочему, проработавшему веего одинь часъ, столько же, сколько и 
работавшимь цфлый день, Тисусъ Христосъ какъ-бы обратился къ Своимъ слуша- 
телямъ съ вопросомъ; вамъ покажется это несправедливымъ, .обиднымъ для тру- 
дившихея пфлый день? но в%дь они наняты были по динарію и получили евою 
плату сполна; хозяинъ виноградника никого не обидфлъ, а если по доброт® своей 
раеплатилея со всфми поровну, то кто въправћ изъ-за этого роптать? разв 
хозиинъ виноградника не властень поступать въ своемъ дълћ какъ хочеть? 

Послъдвія же слова Тисуса—такъ будутъ послЪдніе первыми, и первые 
послЪдними; ибо много званныхъ, а мало избранныхь,--не составляють (по 
миънію Іоанна Златоуста) заключенія, выведеннаго изъ притчи. Здфсь первые в 
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Мате. 12. и говорили: эти посл днів работали одинъ часъ, и ты 
Гл. 20. сравнялъ ихъ съ нами, перенесшими тягость дня и зной. 

13. Онъ же въ отвфть сказалъ одному изъ нихъ: другь! я 
не обижаю тебя; не за динарій ли ты договорился со мною? 

14. возьми свое и пойди; я же хочу дать этому послЬднему 
то же, что и теб; 

15. разв я не властенъ въ своемъ дфлать, что хочу? или 
глазъ твой завистливъ отъ того, что я добръ? 

16. Такъ будутъ послёдне первыми, и первые посл дними, 
ибо много званныхъ, а мало избранныхљ. 

Іоан. 1. Былъ боленъ нёнто Лазарь изъ Виеаніи, изъ селенія, гд 
Гл. 11. жили Марія и Мареа, сестра ея. 

2. Марія же, которой братъ Лазарь былъ боленъ, была та, 
которая помазала Господа муромъ и отерла ноги Его волосами 
своими. 

3. Сестры послали сказать ему: Гесподи! воть, кого Ты лю- 
бишь, боленъ. 

4. нсүсь, услышавъ то, сказалъ: эта болЬзнь не къ смерти, 
но къ слав Божей, да прославится чрезъ нее Сынъ Божій. 

5. меусъ же любилъ Марву, и сестру ея, и Лазаря; 

6. когда же услышалъ, что онъ боленъ, то пробылъ два дня 
на томь мБетБ, гдЬ находился. 


сдфлались послфдними, но всЪ получили одну награду, сверхъ всякой надежды и 
ожидая. Но какъ здфеь, сверхъ чаявія и ожиданія, сбылось то, что послъдніе 
сравнялись съ первыми, такъ сбудется и еще большее и удивительнЪйшее, то- 
веть что послЪдніе окажутся впереди первыхь, а первые останутся за ними 
(Бес. на Мате, 64, +). 

Тисусъ приближался къ Терусалиму и уже недалеко быль отъ Виеати, ее- 
ленія на юго-восточномъ склонз горы Елеона, гдъ жили Лазарь и сестры его, 
Марія и Марва. Лазарь былъ боленъ; поэтому сестры его, услышавъ о прибли- 
жени Тисуса, послали сказать Ему объ этомъ, надВясь, конечно, что Онь поепћъ- 
ШИТЬ къ НИМЬ и исцфлитъ больного. Тисусъ любилъ вею семью Лазаря, при каж- 
домъ путешестви Своемъ въ Терусалимъ заходиль къ нему. чтобы отдохнуть отъ 
шума всюду слфдовавшей за Нимъ толпы, и потому Марія и Мареа не сомнћ- 
вались въ томъ, что больной братъ ихъ будеть иецфленъ; онъ даже не просили 
Іисуса исцфлить его, а только дали Ему знать о болёзни того, кого онь любилъ: 
вотъ, кого Ты любишь, боленъ. 

Но Їнсүсь нө только не поспшилъ въ Вива, но даже нарочно остался 
два дня на томъ мет, гд застала Его вЪсть о болЪзни Лазаря; а чтобы Апо- 
столамъ была понятна такая медленность съ Его стороны, Онъ сказаль имъ, что 
болзнь Лазаря не къ смерти, но къ слав Божей, да прославится чрезь 
нее Сынъ Божій. 

Іисусъ зналь, что Лазарь умреть, и если сказалъ, что его болфзнь не къ 
смерти, то потому, что намБрень былъ воскресить его, и что, слфдовательно, бо- 
ЛЬзнь эта не окончится тою смертью, которая прекращаетъ навсегда земную жизнь 
человфка. Онъ зналъ, что воскрешешемь умершаго Лазаря прославится Богъ и 
что слава эта прославить и Его, совершившаго такое чудо, Сына Божия. 
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идти, өсли Лазарь уснулъ, такъ какъ сонъ есть привнакъ перелома болфзни, по- 


Іоан. 7, Посл этого сказалъ ученикамъ: пойдемъ опять въ Іудею. 
Гл. 11. 8. Ученики сказали Ему: Равви! давно ли Їүден искали по- 
бить Тебя камнями, и Ты опять идешь туда? 

9, Іисусъ отвБчаль: не двфналцать ли часовъ во днъ? ко 
ходить днемъ, тотъ не спотынается, потому что видить свфть 
мїра сего; 

10. анто ходитъ ночью, спотыкается, потому что нфтъ свьЬта 
СЪ НИМЪ. 


По прошествіи двухъ дней, Тисусъ сказаль ученикамъ: пойдемъ опять 
въ [удею. ь 

Тисусъ, выйдя изъ Галилеи, направлялся въ Терусалимъ, то-есть въ Туден; 
ЦФль этого путешествія была извфетна Его Апостоламъ; и потому, если (Онъ ска- 
заль--пойдемь опять въ Гудею, то надо полагать, что въ это путешествіе Онъ 
вступиль уже въ предфлы Гудеи и опять ушелъ за Торданъ, въ Перею; Апо- 
столы же приняли это за возвращеніе Тисуса въ Галилею. Боть почему они 
были удивлены желашемъ Его идти опять въ Тудею, и сказали Ему: Учитель 
давно ли Тудеи хотфли побить Тебя камнями, и Ты опять идешь туда? 

Говоря такъ, Апостолы обнаружили свое маловћъріе. Видя столько необычай- 
ныхъ чудесь, совершенныхь Тисусомъ, вдумываясь въ Его божественное учевіе, 
они готовы были признать Его истиннымъ:Мессісю, и даже Апостоль Петрь, на 
вопросъ Тисуеа—а вы за кого Меня почитаете?--воскликнуль: Ты Христосъ, 
Сынъ Бога живого! Но ови нө хотЬли и думать о томь, что Мессія Христосъ, 
Сынъ Божій, можеть умереть; а такъ какь озлобленные противь Него Тудеи могли 
убить Его, если Онъ опять появится въ Іерусалим%, то они, любя Тисуса искреяно, 
хотёли отклонить Его отъ такого опаенаго, по ихъ миънію, путешествия. 

Тисусъ зналъ, что Ему предстоить умереть и воскреснуть, и что все это 
свершится по воль Отца Его; предстоявшій Ему путь быль для Него ясенъ, какъ 
бываетъ ясна дорога для путника, путешествующаго днемъ. Воть почему, желая 
успокоить Своихъ Апостоловъ, Онъ сказаль: кто ХОДИТЬ днемъ, тотъ не спо- 
тыкается, потому что видить свЬть міра сего; а кто ходитъ ночью, споты- 
кается, потому что нЪтъ свЬта съ нимъ. Не двЪнадцать ли часовъ во дн? 
И какь путникъ идеть евоей дорогой, пока не прошли эти двнадцать свЬтликь 
часовъ Дня, и видить все предстоящее ему въ пути, такъ и Я хожу по во 
Отца Моего, и ничто непредвидфввое не можетъ случитьея со Мною. Къ чему же 
ваши предостереженя? 
з ЗатЬмъ, чтобы показать имь Свое всевъд%ніе, Онъ сказаль: Лазарь, другъ 
нашъ, уснулъ, но Я иду разбудить его. Апостолы, не теряя надежды удер- 
жать Тисуса отъ опаснаго путешествія въ Їерүсалимь, замфтили, что нозачћмъ 


ворота къ лучшему; если уснулъ, то выздоровфетъ. Они не поняли Гиеуса, 
и потому Онъ вывуждень быль прямо сказать имъ, что Лазарь умеръ. При 
этомь Їнсусь добавиль, что радуется за нихь, Апостоловъ, что Его не было въ 
Вивани, когда Лазарь быль боленъ, такъ какь исцфлене ого отъ болёзни вө 
могло бы укрЪпить ихъ в®ру въ Него такъ, какъ предстоящее воскрешеніе. 
Прекращая этотъ разговоръ, вызванный опасевіями А постоловъ, Тисусъ ска 
залъ: но пойдемъ къ нему! 


9 


Тоа, 11. Сказавъ это, говоритъ имъ потомъ: Лазарь, другъ нашъ, 
Гл.11. уснулъ, но Я иду разбудить его. 
2 12. Ученики Его сказали: Господи! если уснулъ, то выздоро- 
вфетъ. 
13. Іисусъ говориль о смерти его; а они думали, что Онъ 
говоритъ о снЬ обыкновенномъ. 
14. Тогда Їнсусь сказалъ имъ прямо: Лазарь умеръ, 
15. и радуюсь за васъ. что Меня не было тамъ, дабы вы 
увбровали; но пойдемъ къ нему! 
16. Тогда дома, иначе называемый Близнецъ, сказалъ уче- 
никамъ: пойдемъ и мы умремъ съ Нимъ. 
ш исусъ пришедши нашелъ, что онъ уже четыре дня въ 
гроб. 
18. Виеаня же была близъ Іерусалима, стадіяхъ въ пят- 
надцати, 
19. и многіе изъ Тудеевь пришли къ Маре и Мари уть- 
шать ихъ въ печали о брать ихь. 
20. Марва, услышавши, что идетъ Їнсусь, пошла навстрЁчу 
Ему; Маря же сидфла дома. 
21. Тогда Мареа сказала Їнсусү: Господи! если бы Ты 
былъ здЪеь, не умерь бы братъ мой; 


Видя непреклонную рЪшимость Шисуса идти въ Їерусалимь, на явную 
смерть, одинъ изъ Апостоловь, Өома, по прозваню Близнецъ, сказаль: что 
же намь поел этого дфлать? неужели мы оставимъ Его? пойдемъ и мы умремъ 
съ Нимъ. 

Никто изъ Апостоловъ не возразилъ Өом%, и ве пошли за Тисусомъ. 

Когда Тисусь приближалея къ Виөаніи, то Ему сказали, что Лазарь 
умеръ и четыре дня уже въ гробъ. Наветръчу Ему вышла сестра умершаго, 
Мареа, и съ грустью сказала, что если бы Іиеусъ не медлиль Своимъ приходомъ, 
если бы Онъ засталь брата ея живымъ, то не умеръ бы онь. Впрочемъ, не 
теряя надежды на что-то лучшее, что-то такое, о чемъ могла только мечтать, но 
не рьшалась прямо высказаться, она сказала: но и теперь, когда братъ мой 
умеръ, знаю, что чего Ты попросишь у Бога, дастъ ТебЪ Богъ. 

Воскреснетъ братъ Твой! сказаль ей Іисусъ. 

` Воскреенетъ Лазарь! да объ этомъ-то она и мечтала, на это-то и наме- 
кала Тисусу, говоря: знаю, что чего Ты попросишь у Бога, дасть Төбъ Богъ. 
Однако, объщаше Тисуса она принимаеть не съ восторгомъ, какъ можно было 
ожидать отъ нея, а съ вБкоторою робостью. Угнетенная горемъ, она боится 
вфрить своему счастью; желая провфрить себя, не ошибается ли она, повимая 
слова Тисуса въ этомъ, а не иномъ смыслё, она нарочно въ отвЪтћ своемъ 
придаетъ имъ иной, неутфшительный для себя, емыелъ: знаю, что воскреснеть 
въ послёдн день, когда већ будутъ воскрешены для суда; но какое миъ въ 
томь утфшенте, когда теперь онь мертвь? 

Марөа вЪфрила, что Богъ исполнить всякую просьбу Їнсуса: слдовательно, 
въ вей не было достаточной вёры во всемогущество Самого Шшеуса. Воть по- 
чему, желая довести ее до такой въры, Овъ и говорить ей: Я Самъ—воскре- 
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Тоан. 22. но и теперь знаю, что чего Ты попросишь у Бога, ласть 
Гл. 11. Тебь Богъ. 
23. Їнсүсь говорить ей: воскреснетъ братъ твой! 
24. Марва сказала Ему: знаю, что воскреснетъ въ воснре- | 
сене, въ послфднй день. 
25. Іисусъ сказалъ ей: Я есмь воскресеніе и жизнь! вЬрую- 
шїй въ Меня, если и умретъ, оживетъ, 
26. и всякій живущій и вБрующій въ Меня не умреть во-вЪкъ. 
Вфришь ли сему? 
29. Она говорить Ему: такъ, Господи! я вЬрую, что Ты 
Христосъ Сынъ Божій, грядущій въ міръ. 
28. Сказавши это, пошла и позвала тайно Марію, сестру — 
свою, говоря: Учитель здфсь и зоветъ тебя. 
29. Она, какъ скоро услышала, поспфшно встала и пошла 
нь Нему. 


26 сене и жизнь. Я имфю власть и силу воекрешать и давать жизнь; вЪрующій 


31 Его Мареа. Хотя Марөа тайно позвала Марію, но поспфшноеть, съ которою по- 


19 поэтому и они пошли за нею. Семья Лазаря пользовалась, повидимому, особенною 


18 стоявшемъ отъ Вивани стадіяхъ въ пятнадцати (около двухъ съ половиною 


въ Меня, если и умретъ, оживетъ; и всякій живущій и вфрующй въ 
Меня не умретъ во-вЪкъ. ВЬришь ли сему? Вфришь ли, что Я, имћющій 
силу теперь же воскресить твоего умершаго брата, имю власть даровать жизнь 
вЪчную и всякому вфрующему въ Меня? вБришь ли, что вфрующий въ Меня 
становится беземертнымъ, и если умираеть временно, то лишь для того, чтобы 
ожить иною, лучшею, въчною жизнью? 

Такь, Господи! отвъчала Мареа; я ВЬрую, что Ты Христосъ, бынъ 
Божій, грядущій въ міръ. 

Предетояло совершевіе величайшаго чуда. Этимъ чудомъ Їнсусь хотълъ 
обратить къ Себъ сердца еще не увЪровавшихъ въ Него и дать возможность 
Своимъ врагамь одуматься и раскаяться; поэтому Онь не только не уклонился отъ 
совершенїя его всенародно, но даже послаль Мароу за сестрою Маріею, и оета- 
валея, въ ожидани ея и өя спутниковъ, ва ТОМЬ самомъ мет, гдЬ ветрБтила 


слфиняя ветала и пошла, вынудила утЬшавшихъ ее іудеевъ пойти за нею. Они, 
какъ объясняеть Евангелистъ, думали, что она пошла ко гробу брата плакать; 


любовью и уважевіемъ среди знакомыхь, такъ какъ къ осиротвшимъ сөстрамъ 
пришли оплакивать ихъ горе мноме изъ јудеевъ, жившихъ въ Їерусалим5, 07- 


веретъ). 

Марія подошла къ Тисусу, со слезами пала къ ногамъ Его и еказала: 
Господи! если бы Ты быль здЬсь, не умерь бы братъ мой. Обливалась сле- 
зами Марія, плакали и пришедшіе еъ нею [удеи; слезы Мари, исторгнутыя изъ 
глубины ея удрученной горемъ души, вызвали слезы и на глазахь Їшеуса; 
притворнын же слезы сопровождавшихь ее Гудеевъ возмутили Его. 

„Іисусъ. ... возскорбълъ духомъ и возмутился. Греческое слово, переве- 
„денное словомь возекорбфлъ, заключаеть въ сөбъ понятіе негодоваюя, гяфва 
„и отвращенія, причиняемаго возмутительнымь поступкомь: а слово, переведен- 
„ное словомъ возмутился, заключаеть поняте содроганія, потрясенія; значить, 
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Тоан. 30. Іисусъ еще не входилъ въ селеніе, но былъ на томъ 
Гл. 11. мБетБ, гд встрётила Его Мареа. 

81. Їүдеи, которые были съ нею въ домЬ и утЬшали ее, 
видя, что Марія поспъшно встала и вышла, пошли за нею, по- 
лагая, что она пошла на гробь--плакать тамъ. 

32. Марія же, пришедши туда, гд былъ Іисусъ, и увидё вши 
Его, пала къ ногамъ Его и сказала Ему: Господи! если бы Ты 
былъ здесь, не умеръ бы братъ мой. 

88. Іисусъ, когда увидблъ ее плачущую и пришедшихъ съ 
нею Іудеевъ плачушихь, Самъ возскорбълъ духомъ и возмутился, 

34. и сказалъ: гдЪ вы положили его? Говорятъ Ему: Гос- 
поди! пойди и посмотри. 

35. Іисусъ прослезился. 

36. Тогда Іудеи говорили: смотри, какъ Онъ любилъ его! 

37. А нЬкоторые изъ нихъ сказали: не могъ ли Сей, отверз- 
шій очи слЬпому, сдЪлать, чтобы и этотъ не умеръ? 

88. Іисусъ же, опять скорбя внутренно, приходить къ гробу. 
То была пещера, и камень лежалъ на ней. 


„все выраженіе точнфе будетъ перевести: возмутился и содрогнулсн. ЧЪмъ же 
„возмущена была душа Господа въ эту минуту? Н%еколько посл, когда Гудеи, 
„бывшіе тутъ, выразили довольно ясно враждебное отнощене къ Нему, Онъ 
„опять возмутился (ст. 38; то же греческое слово); это даетъ основаше пред- 
„полагать, что Господь и въ эту минуту возмутился тфмь же, т. ө. Їүдеями, ихъ 
„поведешемъ въ это время. Евангелисть говорить, что Господь возмутился такъ, 
„когда увидфль Марію плачущую и пришедшихь съ нею Тудеевъ плачущихъ, 
„т. Ө. когда увидфлъ съ одной сторовы искреннія слезы глубоко скорбящей 
э„вестры умершаго, а съ другой стороны, рядомь съ нею, плачь этихъ людей, 
„которые питали злую вражду противъ Него, возлюбленнаго друга екорбящихъ 
»бёстерь. Крокодиловыми слезами враговъ Его, Іудеевъ, Господь возмущенъ быль 
„до глубины души. Къ тому же Господь видфлъ, что эта вражда къ Нему доведеть 


„Его до смерти, и воть органы этой вражды къ Нему здЪеь, при величайшемь, . 


эимфющемъ сейчасъ совершиться чуд%. Это чудо будеть величайшимъ знаменіемъ 
„и Доказательетвомь Его мөссїацекаго достоинетва, и должно бы затушить вражду 
„КЪ нему; но вмъсто сего оно будеть (Онъ зналъ это) рёшительнымъ поводомъ 
„КЪ приговору о Его смерти (ст. 47—53). Это возмущеніе было такъ сильно, 
„что произвело внфшнее тфлесное потрясеніе, но это потряееше, по емыслу 
»греческаго слова, не было вполнф невольнымъ потрясеніемъ, а выражало нћкото- 
„рое усиліе Самого Господа подавить это духовное возмущенше. Вяфшнимъ выра- 
„жешемь быстрой и рёшительной побфды надъ возмущеніемъ духа быль краткій 
„и быстрый вопрось: ГдБ вы положили его? Вопросъ обращенъ, безъ со- 
„мифшя, къ сестрамъ умершаго, и онф же, копечно, отвётили Ему: пойди и по- 
„смотри! їнсусь прослезился. Возмущене духа побЪждено и разрїшилось сле- 
„зами Господа —— дань челов ческой природы Его“ (Е писк. Михаилъ. Толков. 
Еванг. З, 347—349). 

Евангелиетъ говорить о внечатлёни, какое произвели слезы Іисуса на при- 
сутетвовавшихъ при этомъ Гудеевъ. Даже изъ этихъ враждебныхъ іерусалимлянъ 


—- 491 — 


34 


35 


36—37 


38 


39 


40 


41 


Тоан. 39. мсусъ говоритъ: отнимите камены Сестра умершаго, 
Гл. 11. Марва, говорить Ему: Господи! уже смердитъ, ибо четыре дня, 
какъ онь во гроб. 

40. Іисусъ говоритъ ей: не сказалъ ли я тебЪ, что если бу- 
дешь вфровать, увидишь славу Божию? 

41. Итакъ, отняли камень отъ пещеры, гдЪ лежалъ умершій. 
іисусъ же возвелъ очи къ небу и сказалъ: Отче! благодарю Тебя, 
что Ты услышалъ Меня: 

42. Я и зналъ, что Ты всегда услышишь Меня; но сказаль 
сіе для народа, здБсь стоящаго, чтобы повфрили, что Ты послаль 
Меня. 

43. Сказавъ это, Онъ воззвалъ громкимъ голосомъ: Лазары 
иди вонь! 


нфкоторые были тронуты Юго слезами и говорили: смотри, накь Онъ любиль 
его! Другіе же, злорадствуя, говорили: не могъ ли Сей, отверзшій очи сл$- 
пому, сдБлать, чтобы и этотъ не умеръ? Если бы могь, то, конечно, любя 
Лазаря, не допустилъ бы его до смерти; однако, Лазарь умеръ; слфдовательно, 
Сей не могь этого сдфлать, потому-то, досадуя, и плачетъ. 

Озлобленные враги Христовы избфгали называть Его по имени; а потому и 
теперь презрительно сказали о Немъ-—Сей. 

Господь, подавляя въ (605 чувство скорби, молча подошелъ ко гробу Ла- 
заря, то-есть къ пешер®, входъ въ которую былъ заложенъ камнемь и, дойдя до 
ноя, приказалъ отнять камень. Открытіе пещеръ, въ которыхъ были погребены 
үмершіе, производилось только въ исключительныхь случаяхъ, и то лишь векорв 
поел погребевія, а нө тогда, когда трупъ уже разлагалея. Разлагающійея труп 
человћка производить вообще улручающее впечатлніе не только на, родетвенни- 
ковъ и друзей умершаго, но даже и на постороннихъ лицъ. Къ тому же, въ 16- 
пломъ клималв Палестины разложене труповъ начинается очень скоро послћ 
смерти, вслдетвіе чего евреи хоронили своихъ покойниковъ въ тоть же. день, 
въ какой они умерли; на четвертый же день послф смерти разложеніе должно было 
достигнуть такой степени, что даже вфрующая Мареа начала сомифваться въ в03- 
можности воскрешешя Лазаря; поэтому она, какъ-бы желая предотвратить это пе- 
чальнов и безифльное, но ея мнёню, зрёлище, робко говорить Тисусу: Господи! 
уже смердитъ, ибо четыре дня, какъ онъ во гроб. 

Когда посланные отъ сөстеръ Лазаря сказали Шисусу, что тоть, кого Овь 
любитъ, боленъ, то Тисусь отвътилъ имъ, что эта болфзнь не къ смерти, а къ 
славћ Божей. Когда же Марфа вышла Ему навстрћчу и объявила Ему, 910 
брать ея умеръ, то Онъ сказалъ ей: воскреснетъ братъ твой! ибо Я—вос- 
кресеше и жизнь. ВЬришь ли сему?— Теперь же, напоминая Марев прежде 
сказанное, Онь спросилъ: ие сказалъ ли Я тебЪ, что, если будешь вровать, 
увидишь славу Божію? 

Послћ того, сестры изъявили согласіе на открытіе пещеры, и камень от- 
няли отъ входа въ нее. Іисусъ, самолично имфющй власть творить чудеса и 
воскрешать умершихъ, зналъ, одвако, что озлобленные враги Его приписывають 
веб Его чудеса сил діавола; поэтому, вфроятно, желая показать стоявшему 
туть җе народу, что творить чудеса божественною, а не діавольскою силою, 


Іоан. 44. И вышелъ умершій, обвитый по рукамъ и ногамъ погре- 
Гл. 11. бальными пеленами, и лицо его обвязано было платкомъ. мсусъ 
говорить имь: развяжите его! пусть идеть. 

45. Тогда многіе изъ Іудеевъ, пришедшихъ къ Марии и ви- 
дЬвшихъ, что сотворилъ [исусъ, увЬровали въ Него; 

46. а нБкоторые изъ нихъ пошли къ фарисеямъ и сказали 
имъ, что сдфлалъ іисусъ. 

47. Тогда первосвященники и фарисеи собрали совфтъ и 
говорили: что намъ дБлать? Этотъ Человфкъ много чудесъ тво- 
ритъ; 

48. если оставимъ Его тань, то всБ увЬрують въ Него, и 
придуть римляне и овладфютъ и мЬстомъ нашимъ и народомъ. 

49. Одинъ же изъ нихь, нБкто Кагафа, будучи на тоть годъ 
первосвященникомъ, сказалъ имъ: вы ничего не знаете, 

50. и не подумаете, что лучше намь, чтобы одинь чело- 
вфнъ умерь за людей, нежели чтобы весь народь погибъ. 


Онъ возвелъ очи къ небу и громко сказалъ: Отче благодарю Тебя, что Ты 42 
услышалъ Меня. Апостоламъ же, ближе стоявшимъ къ Нему, Онь должень 
быль показать, что сотворить сейчасъ необычайное чудо хотя и божественною 
властью, но лично Ему принадлежашею, такъ какъ Овъ въ Отцћ и Отецъ въ 
Немъ. Поэтому, продолжая свою молитву, вфроятно, такимъ голосомъ, какой 
могъ быть услышань только окружавшими Его Апостолами и сестрами Лазаря, 
(въ сказаль: Я и зналъ, что Ты всегда услышишь Меня, но сказалъ сіе 
для народа, здЪсь стоящаго, чтобы повЬрили, что Ты послалъ Меня. 

Потомъ, подойдя ближе ко входу въ пещеру, Онь громкимъ голосомъ по- 43 
звалъ Лазаря: Лазары иди вонъ! И на глазахъ многолюдной толпы свершилось 
непостижимое умомъ человфческимь чудо: веталъ изъ гроба не мнимо-умершій, 44 
а челов%къ, трупъ котораго уже разлагалея и издаваль смрадъ; веталь, обвитый 
погребальными пеленами, съ обвязанною платкомъ головою; веталъ, вышелъ изъ 
пещеры и остановился у входа въ ное, такъ какъ погребальныя пелены стфеняли 
его движенія, и въ такомъ видф предсталъ изумленной толоћ. Развяжите его, 
сказалъ Христосъ, пусть идетъ! 

Чудо это произвело потрясающее впечатлћніе на народъ. Даже многіе изъ 45 
Іудеевъ увфровали въ Него; но нфкоторые изъ нихъ, затая свою злобу, молча 46 
удалились и поспшили въ Їерусалимь объявить синедрюну о случившемся. 

В%еть эта взволновала враговъ Тисуса и была призвана вастолько важною, 47—50 
что первосвяценники и фарисеи немедленно собрали членовъ верховнаго совфта, 
синедрюна. Въ засфдавши сиведріона враги Христа, чувствуя себя среди своихь 
ӨДИНОМЫШЛӨННИКОВЬ, не стъснялись такъ, какъ это было иногда необходимо среди 
толпы народной. Ови вфрили, что Іисусъ творитъ чудеса; они теперь не го- 
ворили, что Онъ творить ихъ силою веельзевула, такъ какъ убВдились, что 
Овъ творить ихъ Своею божественною властью; они просто испугались, что на- 
родь пойдетъ за Нимъ, и что тогда настанеть конець ихъ власти и хищеніямъ; 
ови испугались за свое личное благополучіе, которое для нихъ было дороже 
вєёхь пророковъ и даже Мессіи. Что намь дЪлать? разсуждали они. Этотъ 
ЧеловЬкь много чудесъ творитъ. Если оставимъ Его такъ, то всЬ увЪ- 
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Тоан. 51. Се же онь сказалъ не отъ себя, но, будучи ‘на тоть 
Гл. 11. годъ первосвященникомъ, предсказалъ, что Їйсусь умреть за 
народъ, 


52. и не только за народъ, но чтобы и разсфянныхъ чадъ 
Божмхъ собрать воедино. 

53. Съ этого дня положили убить Его. 

54. Посему Іисусъ уже не ходилъ явно между Їудеями, а по- 
шель оттуда въ страну близъ пустыни, въ городъ, называемый 
Ефраимъ, и тамъ оставался съ учениками Своими. 

55. Приближалась Пасха іудейская, и многіе изъ всей страны 
пришли въ [ерусалимъ предъ Пасхою, чтобы очиститься. 

56. Тогда искали іисуса и, стоя въ храм, говорили другъ 
другу: какъ вы думаете? не придетъ ли Онъ на праздникъ? 

57. Первосвященники же и фарисеи дали приказаніе, что 
если кто узнаетъ, гдЬ Онъ будетъ, то объявилъ бы, дабы 
взять Его. 


руютъ въ Него, провозглаеять Его Царемъ Израилевымъ, возстануть противъ 
римекаго владычества... и тогда бда: придутъ римекія войска, овладфють [еру- 
салимомъ и веъмъ народомь нашимь, и настанеть конець нашей власти. 

Такія мрачныя картины, представлявийяся испуганвому воображонію чле- 
новь синедрюна, разеъялъ практичный первосвяшенникь Кајафа. Онъ удивился, 
что его сотоварищи ломаютъ свои еврейскія головы надь разрзшешемъ вопро- 
совъ 0 томъ, что будетъ, если ве увъруютъ въ этого Человћка. Надо, чтобы 
народъ не усифль увфровать въ Него, надо йросто убить этого Человћка, 
чтобы Онъ не творилъ больше чудесъ и не смущалъ тЬмъ народъ. Удивляюсь, 
сказалъ онь, какъ это вы ничего не знаете и не подумаете, что лучше 
намъ, чтобы одинъ человькь умеръ за людей, нежели чтобы весь на- 
родъ погибъ. Рёчь Каіафы не ветрътила возраженій, и синедріонъ постановил: 
убить Гисуса. 

Повветвуя объ этомъ совЪщаши заговорщиковъ, Евангелистъ Тоаннъ оть 
себя поясняетъ, что Кмафа, говоря, что лучше одному человћку умереть за 
народъ, говорилъ, въ сущности, не отъ себя, такъ какъ предсказалъ, что Іисусъ 
дЪйствительно умреть за народъ; и не только за народь, продолжаеть Еван- 
гелисть, но чтобы и разсБянныхь чадь Божіихъ собрать воедино. Говоря 
такъ, Евангелисть разумёлъ не евреевъ, разсВянныхь въ то время по вевмъ 
странамъ между язычниками, а самихъ язычниковъ. Приписывая же Калаф, 
какъ первосвященнику, это пророчество, Евангелисть основывался на томь, что 
въ древности первосвященники, начиная съ Аарова, были провозвЪетниками воли 
Божіей, пророчествовали. 

Въ виду состоявшагоея приговора синедріона, Їнсусь не пошелъ изъ Ви- 
ваши въ Іерусалимъ, а ушелъ съ Апостолами въ городъ Ефраимъ, расположен- 
ный близъ пустыни, вБроятно, Герихонекой, и тамъ оставался нъкоторое время 
съ учениками Своими. 

Между тъмъ, приближалея праздникъ Пасхи Тудейской; въ Јерусалимъ, по 
обыкновению, собралось множество евреевъ со вевхъ концовъ Палестины. Мвопе 
изъ пришедшихъ интересовались видфть Тисуса, какь Цфлителя и Чудотворца, 
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82. Когда были они на пути, восходя въ Їерусалимь, Їнсусь 
1. 10. шель впереди ихъ, а они ужасались и, слБдуя за Нимъ, были 
въ страх. 
Лука 31. Отозвавъ же двЬнадцать учениковъ Своихъ, сказалъ имъ: 
Гл. 18. воть, мы восходимъ въ Їерусалимь, и совершится все написанное 
чрезъ пророковъ о СынЬ Человфческомъ: 
32. ибо предадутъ Его язычнинамь и поругаются надъ Нимъ, 
и оскорбятъ Его, и оплюють Его, 
88. и будуть бить и убьютъ Его, и въ третій день вос- 
креснетъ. 
34. Но они ничего изъ этого не поняли; слова сіи были для 
нихъ сокровенны, и они не разүмБли сказаннаго. 


искали Его и, не находя, спрашивали другь друга: какъ вы думаете? не 
придетъ ли онь на праздникъ? Ждали Гисуса и первосвященники съ фари- 
семи, но съ другой цфлью, чтобы схватить Его и убить; а чтобы Онъ нө могъ 
укрыться отъ нихь, они всенародно объявили, что каждый, узвавтій о мъетъ 
Его пребыванія, обязанъ тотчась жө объявить объ этомъ синодріону для иепол- 
неія состоявшагося надъ Нимъ приговора. 

О воскрешенім Лазаря повћетвуетъ одинъ только Евангелисть Тоаннъ; въ 
Рвангеляхь первыхь трехь Евангелистовъ о немъ вичего не говоритея. По- 
чему? — Надъ разрёшенемь этого вопроса трудились многіе толкователи Еван- 
Геля и, однако, не дали такого отвфта, какой не вызывалъ бы возраженй. 
Намь кажется, что наиболъе удовлетворительнымъ отвЪтомь служать заключи- 
тельныя слова, Евангелія Іоанна: Многое и другое сотвориль Іисусъ; но если 
бы писать о томъ подробно, то, думаю, и самому міру не вмЪстить бы 
написанныхъ книгъ (ХХІ, 25) Евангелисть Їоаннь, какъ известно, допол- 
нить Евавгөлія первыхь трехъ Евангелистовъ; но и онъ, по собственному при- 
знавію, описалъ далеко не вее, что сотворилъ Тисусъ; следовательно, и въ его 
Евавгелін содержатся лишь краткія свълфнія о главнфйшихъ событіяхъ въ жизни 
Іисуса Христа. Никто изъ четырехь Евангелистовъ не вамЪревалея описывать 
подробно вею жизнь Тиеуса; каждый изъ нихъ писалъ свое Евангеліе для 060- 
баго круга читателей, дабы они увЬровали, что Їнсусь есть Христосъ, 
бынь Божій (ав. ХХ, 31); а для достиженія этой цфли достаточно было 
провфдать читателямъ лишь о нфкоторыхъ чудесахъ. По этой причин первые 
два Евангелиста говорятъ объ одномъ только воскрешени Гисусомъ дочери Гаира; 
третій Евангелистъ дополняетъ ихъ повзствованя разсказомъ о воскрешени .сына 
го вдовы Наинской, а четвертый повБотвуеть и 0 воскрешеніи Лазаря. СлЪдова- 
тельно, надо признать, что Ев. Матеей и Маркь молчать о воскрешеніи Лазаря 
го той же причинЪ, по какой ничего не говорять о воскрешени сына вдовы 
Наинекой, то-есть потому, что признавали одного воскрешеня умершей дочери 
Таира вполнф достаточнымъ, чтобы убъдить своихъ читателей въ томь, что Тисуеъ 
дфйствительно Христосъ, Сынъ Божій. Не говорять опи ничего и о воскреше- 
ни другихъ умершихъ. каковыя воскрешенія несомнЪнно были; доказательствомъ 
Этому служатъ слова Самаго Спасителя, приводимыя Ев. Матөесмъ (ХІ, 5), 
и Лукою (УП, 22): когда ученики Іоанна пришли къ Їисүсу и спросили Его— 
Ты ли тоть, Который долженъ придти, или ожидать намь другого?—то Гисусъ, 
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Оо 
№ 


81—84 


‚чувстве не обманываеть васъ; да, мы идемъ въ Їерүсалимь, и тамъ свершится 


Мачо. 20. Тогда приступила къ нему мать сыновей Зеведеевыхъ 
Гл. 20. еъ сыновьями своими, кланяясь и чего-то прося у Него. 

21. Онъ сказалъ ей чего ты хочешь? Она говорить Ему; 
скажи, чтобы см два сына мои ебли у Тебя одинь по правую 
сторону, а другой по лфвую въ Царств Твоемъ. 

Марк. 35. Тогда подошли къ Нему сыновья Зеведеевы, [аковъ 
Гл. 10. и Тоаннъ, и сказали: Учитель! мы желаемъ, чтобы Ты сдЬлаль 
намь, о чемъ попросимъ. 

36. Онъ сказалъ имъ: что хотите, чтобы Я сдЬлаль вань! 

37. Они сказали Ему: дай намъ сфеть у Тебя, одному по 
правую сторону, а другому по лфвую, въ слав Твоей. 

38. Но 1исусъ сказалъ имъ: не знаете, чего просите. Мо- 
жете ли пить чашу, которую Я пью, и креститься крещеніемъ, но- 
торымъ Я крешусь? 


чо вы видъли и слышали: елфпые прозрБвають, хромые ходять, прокаженные 
очищаются, глүхїө слышать, мертвые воскресають, и нищіе благовЪетвуютъ.— 
Нельзя допустить предиоложенія, чтобы Іисусъ приказалъ ученикамъ Тознновымь 
разсказаль своему Учителю не только о томъ, что они түгь видфли своими 
глазами и слышали своими ушами, но даже и то, что они могли услышать отв 
другихъ; несомвфино, что учевикамъ анна приказано разеказать своему Учи- 
тешю только то, чему они сами были свидётелями-очевидцами; поэтому, слова 
Тисуса-—_мертвые воскресаютъ— доказываютъ, что при ученнкахъ Тоанна было 
совершено воекрешеніе одного или нфеколькихъ умершихь. Но о воскрешевій 
ихъ Евангелисты ве сочли нужнымъ говорить потому, что раньше разеказали 
о власти Тисуса воскрешать даже мертвыхъ, и этого считали вполн5 доста" 
ғоапымъ, чтобы увфровали въ Него т%, для которыхъ они писали свои Евангелія. 


Ч 
совершилъ предъ ними много чулесь и сказаль имъ: пойдите, скажите Тоанну, 
4 


Неизвћетно, сколько времеви оставался Тисусъ въ пустынв; но съ прибли- 
женіемъ праздника Пасхи Онъ призналь необходимымъ оставить свое уединение 
и идти въ Іерусалимъ. Когда Онъ, въ сопровожденіи учениковъ, тронулся въ 
путь, то всё спутники Его ечитали, что Онъ идеть на явную смерть, и потому 
въ ужас и страхф слъдовали за Нимъ, шедшимъ на этотъ разъ впереди 
ВОХЬ. 

Въ продолжеше этого пути, когда већ, удрученные горемъ, шли молча, 
Тшсусъ подозвалъ къ себъ двћнадцать Апостоловъ и сказаль имъ: ваше пред- 


все, предеказанное пророками о Сынъ Челов®ческомъ: Онъ преданъ будеть 
пгрвосвященникамъ и книжникамъ, и осудятъ Его на смерть (Мате. ХХ, 18); 
и предадутъ Его язычникамъ на поруганіе, и біеніе и распятіе (Мате. ХХ, 19); 
и поругаются надъ Нимъ, и оскорбятъ Его, и оплюютъ Его, и будутъ бить 
и убьютъ Его; и въ третій день воскреснетъ. 

Не въ первый разъ говорилъ имь объ этомъ Іисусъ, но какъ прежде, такъ 
и теперь они не могли уразумфть сказавнаго. Въ лиць Петра, они признали 
уже Іисуса за Христа, Сына Божія, но не могли и мысли допустить, чтобы 
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Марк. 39. Они отвфчали: можемъ. Їнсусь же сказалъ имъ: чашу, 

Гл. 10. которую Я пью, будете пить, и нрещеніемъ, которымъ Я нре- 
щусь, будете креститься; 

Мате. 23. но дать сфеть у меня по правую сторону и по лЪфвую 

Гл. 20. не отъ Меня зависитъ, но ному уготовано Отцомъ Моимъ. 

24. Услышавъ сіе, прочіе десять учениковъ вознегодовали 
на двухъ братьевъ. 

25. Їнсүсь же, подозвавъ ихь, сказалъ: вы знаете, что 
князья народовъ господствують надъ ними, и вельможи вла- 
ствують ими; 

26. но между вами да не будетъ такъ; а кто хочеть между 
вами быть большимь, да будеть вамъ слугою! 

27. и кто хочеть между вами быть первымъ, да будетъ 
вамъ рабомъ! 


Мессія, Сынъ Божій, могъ быть убить; а если Онъ не можеть быть убить, то 
какь же Онъ воскреснеть? если же Іисусъ будетъ убить, то, значить, Онъ нө 
Мессія, нө Сынъ Божій? такъ Кто же Онь2--9ти вопросы напрашивались на 
разръшеніе, но Апостолы не въ силахъ были отвътить на нихъ. Слова см были 
для нихь сокровенны, и они не разум$ли сказаннаго 

Не разумли сказаннаго, но все-таки надфялись, что скоро настанетъ 
царство и слава ихъ Учителя. Отдаваясь мечтамъ объ этомъ царств, они не- 
сомнзнно думали и о томъ, что они, ближайшие сотрудники Шисуса, займутъ въ 
немъ выдающееся положене. Въ самомъ разгар этихъ мечтаній, мать Апосто- 
ловъ Јакова и Іоанна, Саломія, подходить къ шедшему впереди веъхъ Шисусу 
и, кланяяеь Ему, чего-то проситъ; на вопросъ же Тисуса—чего ты хочешь? — 
отвфчаетъ: скажи, чтобы см два сына мои сфли у Тебя, одинъ по правую 
стороиу, а другой по лЪвую, въ царств Твоемъ. 

Съ такою просьбою, по сказаню Ев. Матеея, обратилась къ Іисусу Сало- 
мія, сопровождаемая сыновьями своими; по сказанію же Ев. Марка, съ тою же 
просьбою обратились къ Їнсусү сами Аностолы Таковъ и Тоаннъ. Это кажущееся 
развогласіе въ повъствованіяхъ Евангелистовъ не трудно примирить, если при- 
знать, что сначала съ просьбою выступила Саломя, за которою стояли ея сы- 
новья, а затїмь и сами сыновья подошли къ Іисусу и повторили ту же просьбу, 
доказывая тфмъ, что ихъ мать дЕйствовала по соглашенію съ ними. 

Їаковь и Їоаннь вмъсть съ Петромъ избраны были Івсусомъ изъ већхъ 
двфнадцати Апостоловь присутствовать при Его Преображеніи и при воскрешекіи 
Имъ дочери [аира. Это избран, это отличіе отъ другихъ, дало имъ поводъ 
думать, что ови и въ Царетвъ Мессіи, въ слав Его, займуть лучшія м%ета, 
будуть первыми; подъ вліяніемъ этихъ думъ, они и обратились къ Іисусу съ 
просьбой возвысить ихъ вадъ другими въ Царств Славы Его. 

Не знаете, чего просите. отвЬчаль имь Іисусъ. Можете ли пить чашу, 
которую Я пью, и креститься крещеніемъ, которымъ Я крещусь? 

Іисусъ зналъ, что эти самые Апостолы, желающіе теперь есть рядомъ съ 
Нимъ въ Царств Славы Его, почти сравнятьея съ Нимь, оставять Его Одного 
и разбЪгутся, какъ только настанеть часъ Его страданій. Поэтому, Онъ и спро- 
силъ ихъ: можете ли пить ту чашу страданїй, которую Мн предетоитъ испить 
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Марк. 45, ибо и Сынъ Человёческй не для того пришелъ, чтобы 1 
Тл. 10. Ему служили, но чтобы послужить и отдать душу Свою для исну- 
пленія многихъ. 


Лука 7. Вто изъ васъ, имбя раба пашушаго или пасушаго, по 
Гл. 17. возващеніи его съ поля, скажетъ ему: пойди скорфе, садись за 
столъ? 


8. Напротивъ, не скажеть ли ему: приготовь мн поуни- 
нать и, подпоясавшись, служи мн, пока буду Боть и пить, и 
потомъ Ьшь и пей самъ? 

9. Станеть ли онъ благодарить раба сего за то, что онъ 
исполнилъ приказане?— не думаю. 

10. Такь и вы, когда исполните все повелфнное вамь, го- 
ворите: мы—рабы ничего не стоющіе, потому что сдфлали, что 
должны были сдБлать. 


о которой Я только-что говорилъ вамъ? Можете ли креститься тїмь кровавымъ 
крещешемь на кресть, которымъ Мн предетоитъ креститься? 

(Въ древности былъ обычай посылать нЪкоторымъ изъ осужденныхь на 
казнь чашу съ ядомъ; поэтому выраженю „пить чашу“ означало: испытывать 
страданія, оканчивающіяся смертью). : 

89 На этоть испытующій вопросъ Тисуса пылюе сыны грома, отвътили: можемъ. 
Зная, что современемь Апостолы пострадаютъ за Него и, сл5довательно, въ 
состояніи будуть пить чату етрадавій и креститься кровавымъ крешешомь, 
Тисусъ пророчески сказалъ Такову и Тоанну: чашу, которую Я пью, будете 
пить, и крещеніемъ, которымъ Я крещусь, будете креститься; но чтобы 

23 своть у Меня по правую сторону и по лћвую——это не оть Меня зависить, а 
оть Отца Моего: кому уготовано Отцомъ Моимъ. 

Състь рядомъ съ Тисусомъ Христомъ, Оыномъ Божіимъ, въ Царетвъ или 
слав» Его, то-есть сравняться съ Нимъ въ Его Божествћ, не можеть никто изъ 
людей, какь бы добродфтеленъ онь ни былъ. Почему же Тисусъ нө отвЪтиль въ 
этомъ смыслЪ Такову и Тоаину? Почему прямо не отвергь ихъ неисполнимую 
просьбу? По мифнію Гоанна Златоуста, Їнсусь поступиль такъ, желая побудить 
Своихь учениковь, чтобы они надежду на спасеше и ирославленіе основывали 
на собетвенныхъ добрыхь дфлахъ, а не на томь лишь, что они — избранные 
Апостолы. Говоря такъ, Опъ только даеть отвЬть сообразно разумёню вопро- 
шавшихъ, енисходя къ ихъ слабости. 

24—2" Просьба Такова и Тоанна возбудила негодоваше среди Апостолевъ, 
Тисусь услышалъ ихъ ропоть и, подозвавъ ихъ къ (605, сказалъ: вы знаете, что 
въ этомь мїрЬ князья народовь господствуютъ надъ ними, и вельможи 
властвуютъ ими; но Царство Мое не похоже на царства міра сего; и потому, 
если кто изъ васъ хочетъ вступить въ Мое Царство, то долженъ поступать не 
такъ; кто хочеть быть большимъ, тоть долженъ быть вефмъ слугою, и кто 38- 
хочеть быть первымъ, да будеть послъднимъ, какь рабъ. Если Я пришель въ 

45 этоть міръ нө для господства надъ людьми, ве для того, чтобы Ми® служили, но 
чтобы послужить и отдать душу Свою для искунленя многихъ, то и вы побту- 
пайте такъ же. И если будете всегда поступать такъ, какь Я вамъ занов®дую, 
и исполните все, то и тогда не гордитесь, не возвеличивайте сами себя, такъ 
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Марк. 46. Приходятъ въ Їерихонь. И, когда выходиль Онъ изъ 
Гл. 10. Іерихона съ учениками Своими и множествомъ народа, Вартимей, 
сынъ Тимеевъ, слЬпой, сидфлъ у дороги, прося милостыни, 


какъ вы будете только точными исполнителями воли Божией, исполнителями возло- 
женной на вась Богомъ обязанности. Кто изъ васъ, имЬя раба пашущаго 
или пасущаго, по возвращени его съ поля, скажеть ему: пойди скорЪе, 
садись за столъ? Напротивь, не скажеть ли ему: приготовь мнЪ поужи- 
нать и, подпоясавшись, служи мнЪ, пока буду Ъсть и пить, и потомъ 
Ъшь и пей самъ? Станетъ ли онь благодарить раба сего за то, что ОНЬ 
исполнилъ приказаніе? не думаю. Такъ и вы, когда исполните все пове- 
лЬнное вамъ, говорите: мы рабы ничего не етоюще, потому что сдълали, 
что должны были сдЪлать. 

Какъ часто мы, сдфлавъ какое-либо доброе дфло для ближняго, кичимся 
этимь, стараемея тїмь или инымъ способомь огласить его, и требуемъ отъ обла- 
тодфтельствованнаго нами выраженія особой благодарноети. Между тБмъ, дфлая 
добрыя дзла, помогая ближнимъ въ нужд, или избавляя ихь отъ бёдъ и нөсча- 
стій, мы исполняемь лишь повелфые Бога, заповфдавшаго намь любить ближ- 
вихъ и благо творить имъ. А если мы въ такихъ случаяхъ только рабы, испол- 
вяющіе приказане Господина своего, Бога, если мы, дфлая добро ближнимъ, 
только исполняемъ свои обязанности, то не въ иравЬразочитывать ни на бла- 
тодарность со стороны тьхь, кому мы послужили, ни на восхваленіе со стороны 
другихъ. И какъ часто неблагодарность облагод®тельетвованвыхь служить нака- 
заніемъ для благодфтелей за то, что творилн добро не изъ любви къ ближнимъ, 
а изъ тщеславя, что забыли заповфдь Христову творить добро такъ, чтобы 
Львая рука не знала, что дЪлаеть правая. Итакъ, если за твои добрыя дЬла 
10668 отплатять черною неблагодарностью, то не возмущайся! вепомни слова 
Јисуса Христа и смиренно скажи: я-—рабъ, ничего не стоющій, потому что 
сдЬлалъ то, что долженъ быль сдВлать. 

Әтимъ, конечно, не оправдывается неблагодарность. Воспользоваться благо- 
дБяніемъ и не постараться отилатить благодЪтелю какою-либо уелугою и даже 
не выразить ему чувства признательности, могуть только люди, неозаренные 
христіанскою любовью, забывшіе или незнающіе, что любить надо даже врагов, — 
что неблагодарность нөсовмвстима съ любовью къ благодфтелю. Вывають случаи, 
когда облагодЪтельствованные, выбившіеся изъ нужды по милости евоихъ благо- 
двтелей, стыдятся признаться въ томъ, и не только че проявляють никакой 
признательности къ своимъ благодфтелямь, но даже начинають относиться къ 
вимъ враждебно, и за добро платять зломъ. Это люди, отдавшіеся во власть 
тьмы; это —зло, возетавщее противъ добра. 

Оканчивая изложеніе этой бесБды Іисуса съ Апостолами, надо остановиться 
еще на словахъ Тисуса: Сынь Чөловческій пришелъ, чтобы послужить и отдать 
душу Свою для искупленія многихъ. Греческое слово лутронъ, переведенное 
на руескій языкъ словомь искупленіе, означаеть выкульь, то-есть сумму, какую 
въ древности платили за взятыхъ на войнЬ въ илЬнь, за выкупъ ихъ 0свобо- 
ждали изъ плЪна; если же выкупъ не быль внесень, то плЪиные оставались рабами 
своихъ побфдителей и считались для своего отечества погибшими. Выкупомь 
‚(иди искупленемъ) называетъ Тисусь и Свое дфло спасенїя рода человъческаго, 
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Лука 36. и, услышавъ, что мимо него проходить народь, спрот 
Үл. 18. силъ: что это такое? 
87. Ему сказали, что іисусъ Назорей идеть. 

38. Тогда онь занричаль: Їнсусь, Сынъ Давидовъ! помилуй 

меня. 

39. Шедшіе впереди заставляли его молчать, но онъ еще 

громче кричалъ: Сынъ Давидовъ! помилуй меня. 

Марк. 49. Іисусъ остановился и велблъ его позвать. Зовугь 0л5- 
Тл. 10. пого и говорятъ ему: не бойся, вставай! зоветъ тебя. 
50. Онъ сбросиль съ себя верхнюю одежду, веталь 

пришелъ нь Їнсусү. 


потому что всё люди — гршники, находящіеся какъ бы въ илёну у грха, вов 
плфнники трха, которымь грозятъ осужденіе и вВчныя страдая, а Онъ, Хри- 
стосъ, Своимь учевіемъ, примБромь Своей жизни, етраданіями и смертью ука 
заль людямъ путь къ освобожденію изъ такого пафна, выкупиль желающихь 
освободиться отв него, или искупиль. Но почему же не воёхь, а только 
многихъ? Потому, что выкупъ дань для освобожденія изъ плёна лишь желаю- 
щихъ того, т0-ееть исполняющихъ то, что заповфдаль Христосъ; многіе этого 
желають, многі исполияють волю Божію, но далеко не већ; поэтому и сказано 
для искупленія многихъ, а не вохь. 

Еще одно замћчаніе: ивкоторые толкователи помфщаютъ притчу о рабахь 
ничего но стоющихъ, велВдъ за изложеніемъ просьбы Апостоловъ объ умвожевій 
въ нихь ввры, руководствуясь въ этомъ порядкомъ изложенія своихъ 008% 
ствованій Евантелистомъ Лукою (ХҮП, 5 — 10). Но такъ какъ Ев. Лукан 
ве событія и изреченія Тисуса излагалъ въ нослВдовательномь порядкВ, ими 
кажется, что притча о рабахъ ничего не стоющихъ имфеть болће внутренней 
связи съ наставлешемъ Тисуса по поводу просьбы сыновей Зеведеевыхъ, чёмь 
съ просьбою Апостоловъ объ умножения въ нихъ вЗры, то я и помъстилъ ее здфеь. 

Продолжая Свой путь къ ТІерусалиму, Іиеусъ прищелъ въ Терихонь. 
Туть произошло исифлене елЬпыхъ, 0 чемъ повфетвують Евангелисты Матеей, 
Маркъ и Лука; и такъ какъ ихъ повфетвовашя не вполн согласуются, 10 
нахожу необходимымъ привести ихъ здфеь дословно: 


Матоей ХХ. | Маркъ Х. | Лука ХУШ. 
29. И когда выходили! 46. Приходать въ 1е-] 35. Когда же подхо. 
они ИЗЪ 1ерихона, за Нимъ | рихонъ. И когда выхо- дилъ Онъ къ ерихон 
слвдовало множество на- | дилъ Онъ изъ 1ерихояа съ ОДИНЬ слфпой сидъль ү 
рода. учениками Своими и мно- Дороги, прося милостыни. 
30. И вотъ, двое слЬ- | жествомь народа, Варти- 
пыхъ, сндфвиие у дороги, ией, сынь Тимеевъ, слф- 
услышавши, что гарусыунай сидБлъ у дороги, 
идеть мимо, начали кри- | прося милостыни. 
чать: помилуй нась Госпо- | 
ди, Сынь Давидовь! | 


Итакъ, Евангелисты Матеей и Маркъ говорять, что исцфлеюе произош 
при выходв изъ Терихона, а Евангелисть Лука говорить, что это было 1 
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Марк, 51. Отвфчая ему, іисусъ спросилъ: чего ты хочешь отъ 

Гл. 10. Меня? блЬпой сказалъ Ему: Учитель! чтобы мнЪ прозрфть. 

Лука 42. Іисусъ сназалъ ему: прозри! вфра твоя спасла тебя. 

Гл. 18. 43. И онъ тотчась прозрьль и пошель за Нимъ, славя 
Бога. И весь народъ, видя это, воздалъ хвалу Богу. 

Лука 1. Потомь Іисусъ вошелъ въ Їерихонь и проходиль чрезъ 

Гл. 19. него. 

2. И вотъ, нБкто именемъ Закхей, начальникъ мытарей и 
человёкъ богатый, 

3. искалъ видёть Їнсуса, кто Онъ, но не могъ за народомъ, 
потому что малъ былъ ростомъ; 

4. и, забЬжавъ впередь, взлфзъ на смоковницу, чтобы уви- 
дЬть Его, потому что Ему надлежало проходить мимо нея. 

5. Іисусъ, когда пришель на это мето, взглянувь, уви- 
дБлъ его и сказалъ ему: Занхей! сойди скорфе, ибо сегодня 
надобно МнБ быть у тебя въ домб. 

6. И онъ поспішно сошель и принялъ Его съ радостью. 


вход въ Їерихонь, когда подходилъ Інсусъ къ Герихону. По мнёню Епископа 
Михаила, греческое слово 92244дзэйнэ, употребленное у Ев. Луки, означаеть 
собственно—-находитьсея близъ чего-либо, съ какой-либо стороны, велЗдетвте чего 
толкуемое выражеше Ев. Луки можво перевести такъ: когда же Онъ быль 
близъ Іерихона (Толк. Еванг. 2, стр. 537). Итакь, если Ев. Лука говорить, 
что исплевіе произошло близъ Јерихона, то между его еловами и повфство- 
ваніями Евавг. Матеея и Марка нфтъ никакого противорћчія по отношению къ 
мЪету совершентя чуда. 

Остается еще устранить противоръчіе относительно числа слёпыхъ. Ев. 
Матеей говоритъ, что Іисусъ исцфлилъь двухъ слёпыхъ, а Ев. Маркъ и Лука 
товорятъ объ одномъ. Такое же кажущееся противоръчіе между тЪми же Еван- 
телистами было замфчено при разборъ ихъ повфетвованй объ исцфлеши б%ено- 
ватыхъ въ стран Гадаринской, и была сдфлана ссылка на мнъніе Іоанна, Зла- 
тоуста, что разногласіе между Евангелистами было бы только тогда, когда бы 
Маркъ и Лука сказали, что быль только одинъ бћенующійея, а другого не было; 
если же одинъ говорить 0 двухъ, а другіе объ одномь, то это показываетъ 
только различный образъ повБетвованїя (ем. выше 9, стр. 274). То же можно 
сказать и объ исцфленши слфпыхъ: ихъ было два, какь утверждаеть Ев. Матеей, 
но одинъ изъ нихъ быль настолько извфетенъ, что Ев. Маркь называеть его 
даже по имени; быть можетъ, этотъ сынъ Тимеевъ и кричаль такъ громко, что 
заглушалъ другого и тъмъ какъ-бы затмилъ его въ глазахь тъхъ, со словь кото- 
рыхъ писали объ этомъ случа Евангелисты Маркъ и Лука; во всякомъ елуча%, 
умолчане Ев. Марка и Луки о другомь слфпомъ не можеть подрывать досто- 
вфрность поввствовавія Ев. Матеея о томъ, что слфпыхъ было двое. 

Итакъ, слфдуетъ признать, что когда Їнсусь выходиль изъ Іерихона, двое 
сабоыхъ, сидъвшіе у дороги и просившіе милостыни, услышавъ шумъ проходящей 
толпы народа, спросили: что это такое? и когда имъ сказали, что это идетъ 
Іисусъ, то слфпые, несомнфнно слышавшіе о Его чудесахъ и о томъ, что нћ- 
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Лука 7. И веб, видя то, начали роптать и говорили, что Онъ за- 
Гл. 19. шель къ грЬшному человфку. 

8. Закхей не, ставъ, сказалъ Господу: Господи! половину 
имнія моего я отдамъ нищимъ и, если кого чмъ обидфлъ, в03- 
дамъ вчетверо. 

9. Іисусъ сказалъ ему: нын пришло спасеніе дому сему, 
потому что и онь сынь Авраама; 

10. ибо. Сынъ ЧеловЬческїй пришелъ взыскать и спасти по- 
гибшее. 

11. Когда же они слушали это, присовокупилъ притчу, ибо 
Онъ быль близъ Іерүсалима, и они думали, что скоро должно 
открыться Царство Боже. 

12. И такъ сказаль: нЬкоторый человЬкъ высокаго рода 
отправлялся въ дальнюю страну, чтобы получить себЪ царство 
и возвратиться. 


которые признаютъ Его обфщаннымь Избавителемъ, пожелали воспользоваться 
этимъ случаемъ, чтобы исцфлиться, и громкимъ голосомъ закричали: помилуй 
насъ, Господи, сынъ Давидовъ! Кончали они такъ громко и неотступно, Чї0 
шедшіе впереди заставляли ихъ молчать; но ови не увимались и продолжали 
взывать къ милосердію Тисуса. Услыша ихъ мольбу, Іисусъ остановился и ве- 
лЪлъ позвать ихъ къ (668. Одинь изъ этихъ слфпыхъ, обращавний на соби 
особенное вниманіе своимъ крикомь, всфмъ извфстный Вартимей, услыша, что 
ихъ зоветь Їисусь, веталь, сбросиль съ себя верхнюю одежду,’ чтобы не мћ- 
шала идти, и пришелъ къ [исусу. На вопрось--чего ты хочешь отъ Меня?— 
Вартимей отвфчалъ: чтобы прозрЬть. Шисусъ сказалъ: прозри! вЬра твоя 
спасла тебя. Въ это время подошель, вћроятно, и другой слфпой съ тою же 
просьбою, и Тисусъ, умилосердившись, прикоснулся къ глазамъ ихъ; и тот- 
часъ прозр$ли глаза ихъ, и они пошли за Нимъ (Мате. ХХ, 34), славя 
Бога. И весь народъ, видя это, воздалъ хвалу Богу. 

Евангелисть Лука говорить, что потомъ 1исусъ вошелъ въ Перихонъ 
и проходиль чрезъ него. Если Тисусь исцВлиль слъпыхъ при входВ въ Ёё- 
рихонь, то несомнфнно, что Онъ вошель въ Терихонь и проходиль чрезь 
него поел этого иецїлешя. Если же Онъ исцълилъ елЁиыхъ, выходя изъ 1е- | 
рихона, то надо полагать, что Овъ вернулся въ этоть городъ. 

Въ Терихон%, значительномъ торговомъ город, жиль богатый человфкъ, 
начальникь мытарей, именемь Закхей. Онъ хотфль видЪть Јисуса и, узнавъ 
о томь, что Онъ идеть черезъ Їерихонь, вышелъ къ сопровождавшей Его 
толоћ, искалъ Его, но, будучи малъ ростомь, не могь увидфть Его; однако, 
желаніе непремънно видфть Гисуса было настолько сильно въ немъ, что онъ зая 
бъжалъ впередъ толпы и взлъзъ на стоявшую при дорог смоковницу, мимо 
которой Тисусу надлежало идти. Подходя къ этой емоковвиц%, [меусь үвидблъ 
сидЪвшаго на ней Закхея, остановился и сказалъ ему: Закхей! сойди скорБе, 
ибо сегодня надобно Мн быть у тебя въ домЬ. Закхей, презираемый 
евреями мытарь (хотя и самъ еврей, судя по имени), не ожидаль такой чести ? 
и счастья видЬть у себя въ домЬ Галилейскаго Пророка; съ великою радостью, 
онь поспьшиль слфзть съ дерева и пошелъ съ Шисусомъ въ свой домъ. 3 
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Лука 18. Призвавь же десять рабовъ своихъ, даль имъ десять 
Гл.19. минь *) и сказалъ имь: употребляйте ихъ въ оборотъ, пока я 
возврашусь. 

14. Но граждане ненавидфли его и отправили велЬдь за 
нимь посольство, сказавши: не хотимь, чтобъ онь царствоваль 
надъ нами. 

15. И когда возвратился, получивъ царство, велЬль при- 
звать къ себ рабовъ тЬхь, которымъ даль сёребро, чтобы узнать, 
кто что прїобрьЬль. 


ними шли, конечно, Апостолы, другіе ученики и толпа народа, ереди котораго 
нензмфнно паходились и враги Христовы. Въ сопровождавшей Тиеуса толп по- 
слышался ропоть: вс, подстрекаемые, вБроятно, фарисеями, стали говорить, что 
Јисусъ зашелъ къ гръшному человъку, већ стали осуждать Его за это, такъ 
какъ, по понятіямъ өвреевъ, праведники не должны были имЪть никакихь сно- 
шеній съ явными грЪшниками. Тисусъ слышаль этоть ропоть, слышалъ его и 
Закхей. Радость, что посВтиль его Тисуеъ, и етыдъ за неправедно прожитую 
жизнь, нанолняли сердцо Закхоя; еовћеть заговорила въ немъ, и онъ въ рас- 
каяніи сказалъ; Господи! половину имфнія моего я отдамъ нищимъ и, если 
кого чБмъ обидЬль, воздамъ вчетверо, то-есть: половину того им%нія, ко- 
торое пріобртено мною праведными путями, отдамъ вищимъ, все же непра- 
ведно пробрфтенное возврашу по принадлежности, да еще добавлю изъ остаю- 
щагося у меня столько, чтобы возвратить обиженнымь мною вчетверо (объ 
этомъ. см. выше 16, стр. 463). 
Видя такое раскаянів и дЪйествительную готовность Закхея загладить 
свое прошлое, [исусъ сказалъ: нынъ пришло спасеніе дому сему. Обращаясь 
же къ роптавшимъ, еказалъ: въдь и онъ сынъ Авраама, хотя и погибавшій; 
Сынь же Человфческй пришелъ отыскать и спасти погибающихъ. 
Многіе изъ сопровождавшнхь Іисуса въ этомъ путешестви Его думали, 
что, по прибытіи въ Терусалимъ, Онъ объявить Себя Царемь Израилевымъ, 
что настанетъ, наконецъ, давно ожидаемое евреями Царство Мессіи. Зная это, 
Јисусъ незадолго передъ тёмъ обьясниль Своимъ слушателямъ, что временное 
| Царство Его, то-есть Царство Боже на земл%, наступаетъ теперь же и, при 
го тонь, непримфтнымь образомъ, такъ какъ обнимаеть лишь внутренній міръ чө- 

ловка, душу его, — а что постоянное, вфчное Царство Его, то-есть Царство 
то Небесное, наступить весьма примтнымъ образом» и, при томъ внезапно, разомь 
“од вехъ, но не такъ скоро, какь н®которые объ этомъ думають. Не повторяя 
Го теперь сказаннаго ранфе, не говоря даже о томь, что Царство Боже уже насту- 
з пило, Іисусъ нашель, однако, необходимымъ еще разъ разъяснить, что Царетво 
Небесное откроется ве скоро, и что, слфдовательно, напраены мечты евреевъ 0 
скоромъ открыти ожидаемаго ими Царетва Месси. 

НЬкоторый человъкъ высокаго рода отправлялся въ дальнюю страну, 
чтобы получить себЪ царство и возвратиться. 

НБкоторьмь можеть показаться страннымъ, что человёкь высокаго рода, 
отправляется въ дальнюю страну за царскою властью надъ своими согражда- 


*) Фунтовъ серебра. 
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Лука 16. Пришелъ первый и сназаль: господинъ! мина твоя при- — 


Гл. 19. несла десять минь. 

17. И сназалъ ему: хорошо, добрый рабъ! за то, что ты въ 
маломъ быль вБрень, возьми въ управленіе десять городовь. 

18. Пришелъ второй и сказалъ: господинъ! мина твоя при- 
несла пять минь. 

19. Сказалъ и сему: и ты будь надъ пятью городами. 

20. Пришелъ и третій и сказалъ: господинъ! вотъ твоя мина, 
которую я храниль, завернувши въ платокъ; 

21. ибо я боялся тебя, потому что ты человЬнь жестокій; бе- 
решь, чего не нлаль, и жнешь, чего не сфялъ. 

22. Господинъ сказалъ ему: твоими устами буду судить тебя, 
лукавый рабъ! ты зналь, что я человфнъ жесток, беру, чего не 
клалъ, и жну, чего не сфялъ; 

23. для чего же ты не отдаль серебра моего въ обороть, 
чтобъ я, пришедши, получилъ его съ прибылью? 


нами. Но тутъ ничего нЪтъ страннаго, такъ какъ, посл покоренія Тудеи римля- 
нами, для полученія царской или подобной ей власти, Иродъ великій (царь), а за- 
тёмъ и сыновья его, Архелай и Иродъ Антипа (тетрархи), должны были отпра- 
влятьея въ Римъ; слБловательно, содержаніе начала притчи заимствовано изъ с0- 
бытій, хорошо извЪетныхъ слушателямъ. "Только здЪеь человъкомъ высокаго рода 
надо считать Самого Іисуса Христа, отправляющагося посл вознесенія Своего 
какъ-бы въ дальнюю, невфдомую намъ страну, съ тъмъ, чтобы, по прошествии въ- 
котораго, довольно продолжительнаго времени, вернуться, то-есть придти вто- 
рично, во славъ Своей, для суда надь родомь человфческимъ и для открытія Цар- 
ства Небеснаго, придти Царемъ Небеснымь. 

Призвавъ же десять рабовъ своихъ, даль имъ десять минь и ска- 
залъ имъ: употребляйте ихъ въ оборотъ, пока я возвращусь. 

Отходя къ Отцу своему, Христосъ оставилъ Своимъ ученикамъ и будущимь 
поел дователямъ, рабамь Своимъ, богатство, заключающееся въ Его ученіи, под- 
твержденномъ примБромь Его жизни. Это богатство надо было употребить въ 
ДЪло, чтобы сдфлалься достойными членами ожидаемаго Царетва. Вефмъ даво по- 
ровну, всф могли извлечь одинаковую пользу. 

Но граждане ненавидЪли его и отправили вслфдъ за нимъ посоль- 
ство, сказавши: не хотимъ, чтобы онь царствоваль надъ нами. Примёрь, 
знакомый слушателямъ: когда. Архелай, сынъ Ирода, поВхаль въ Римъ домо- 
гатьея үтверждешя его царемъ іудойекимъ, то евреи, не любившіе его, послали въ 
Римъ посольство изъ 50 человфкъ просить, чтобы нө давали ему царской власти 
надъ ними. 

Сограждане Тисуса, Гудеи, ненавидвли Его, нө хотЬли имфть Его Царемъ. 
Предетавителю цезарьской власти въ Гудез, Пилату, они въ лицф своихъ перво- 
священниковъ заявили: НЬть у насъ царя, кромЪ кесаря; а когда Пилатъ вы- 
ставиль надъ распятымъ [исусомъ надпись — Іисусъ Назорей, Царь Іудейскій,— 
то т же первосвященники сказали ему: не пиши— Царь Іудейскій. 

И когда возвратился, получивъ царство, велфлъ призвать къ себ ра- 
бовъ тБхъ, чтобы узнать, кто что пробр$лъ. 

Когда Христосъ придетъ вторично судить людей, когда, такъ сказать, воз- 
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24. И сказалъ предстоящимъ: возьмите у него мину и дайте 
Гл. 19. иибющему десять минь. 

25. И сказали ему: господинъ! у него есть десять минь. 

26. Сказываю вамь, что всякому имбющему дано будетъ, а 
у неимбющаго отнимется и то, что иметь. 

27. Враговь же моихъ, тЬхъ, которые не хотБли, чтобы я 
царствоваль надъ ними, приведите сюда и избейте передо 
мною. 


вратится къ намъ, то возвратится Царемъ Небеснымъ и потробуетъ отъ наст, 
рабовъ Овонхь, отчетъ въ употребленін дарованныхъ намь благъ, и мы должны 
будемь объявить, кто изъ нась и что именно пріобрълъ, то-есть какія добрыя 
дла совершилъ, что можетъ представить въ оправдаше своей жизни. 

Пришелъ первый и сказалъ: господинъ! мина твоя принесла десять 
минъ. Пришелъ второй и сказалъ: господинъ! мина твоя принесла пять 
иннь. Похвалилъ господинъ рабовъ тВхь и даль имъ въ награду управлене го- 
родами; первому десятью, второму пятью. 

Предстанетъ предъ Судьею- Христомъ первый рабъ и скажеть: Господи! 
Твое благодатное учеше, Твое указавіс миъ пути къ Царетву Небесному принесло 
мав большую пользу: я воспользовался имъ, я полюбилъ ближнихъ, какъ самого 
себя, я облегчалъ ихъ страданія, я цомогаль имъ въ нужд, я душу свою поло- 
Жиль за нихъ. Придетъ второй рабъ и тоже предетавить въ оправданіе своей 
жизни совершенныя имъ добрыя дфла; придеть множество подобныхъ имъ рабов», 
и всё за свою вЪрвость Царю получатъ награды. 


ЖИЛИ ЖИЗНЬ СВОЮ. 

Господинъ! вотъ твоя мина, которую я хранилъ. завернувши въ 
платокъ; ибо я боялся тебя, потому что ты человъкъ жестокій: берешь, 
чего не клаль, жнешь, чего не сфялъ. 

Люди, погрязшіе въ порокахъ, р$фдко сознаютъ свою вину. Въ своей не- 
удачно сложившейся жизни, въ своемъ вравственномъ падони, въ своихъ гнус- 
выхъ поступкахь, они готовы обвинять веЬхЬь, даже Бога, но только не себя. 
Виновать ли я, говорить подобный человъкъ, если Богъ не даль мнЬ силы 
воли противостоять соблазнамъ? виновать ли я, если соблазны преслБдують меня 
ва каждомъ шагу? если среда, въ которой я живу, зарла меня? да и когда ми5 
было думать о ближнихъ, если я самъ почти всегда нуждался, не всегда имя 
возможность удовлетворить свои разнообразвыя потребности, съ каждымъ днемъ 
возрастающія? Христовы заповъди л зналъ, я хранилъ ` Ето ученіе и ждалъ, что 
обстоятельства мои поправятся и что я буду имфть возможность подумать и о 
ближнихъ; не виноватъ же я, что это время не наступило? 

Почему же ты, лукавый рабъ (скажеть ему Христосъ) не передаль другимъ 
то званіе Божей правды, какое теб% было дано? почему ты не научилъ, не ирэ- 
свфтиль тђхъ, кто нуждался въ этомъ свтЪ? если ты заблуждался, думая, что 
нө можешь поработать на благо ближнихъ, то ты все-таки долженъ был, 
по крайней мр, подвинуть къ тому другихъ и ихъ усилїями умножить данноо 
1605 богатство? 

И сказалъ предстоящимъ: возьмите у него мину и дайте имБющему 
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Но придуть и такіе, которымъ нечфмъ оправдаться. которые безпутно про- · 
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Лука 28. Сказавъ это, Онъ пошелъ далће, восходя въ 1еру- 
Гл. 19. салимъ. 


десять минъ. И сказали ему: господинъ! у него есть десять минъ. Ска- 
зываю вамъ, что всякому имБюшему дано будеть, а у неимфющаго отни- 
мется и то, что имфетъ. 

Слова эти нельзя понимать буквально, то-есть, что богатому дано будеть, 
а у бднаго отнимется и то, что имћетъ, такъ какь здћеь рфчь идеть не о 
вещественномъ богатств%. 

Здъсь отнятіомъ мины у лёнивато раба и передачею ея усердному 
изображается лишь ваказаніе одного и награда другому на окончательномъ суд$. 
Самое же отняте, если и совершается, то во вромя земной жизни человфка: еп0- 
собности человъка и его знамя развиваются и совершенствуются по мёр% при- 
ложенїл ихь къ дэлу, и, наобороть, глохнуть и какъ-бы отнимаютея у нето, 
если остаются безъ надлежащаго употребленія; поэтому, всякому, съ особеннымь 
усердемь примфияющему къ длу дарованные ему Богомъ таланты, дано бу- 
деть его же усермемъ гораздо больше того, что онь имфль; а у лћниваго 
собетвеннымъ его нерадфшемъ отниметея и то, что ому было дано. 

Враговъ же моихъ, тЪхъ: которые не хотБли, чтобы я царствоваль 
надъ ними, приведите сюда и избейте передо мною. 

Разсудивъ Своихъ послфдователей, то-есть хрисманъ. и воздавъ каждому 
по дфламъ его, Христоеъ подвергнетъ строгой карћ евреевъ и вообще тхь, 
которые не хотфли признавать Его своимъ Царемъ, не хотвли считать возвф- 
щенную Имъ волю Божію за безуеловно обязательную для нихъ, какъ обяза- 
теленъ царскїй законъ. 

Сказавъ эту притчу, Тисусъ пошель далће по направлешю къ Герусалиму. 
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есь вь МОН, Торжественный ЮМ въ ХН. Й НШ 
ИН и ИШ ШЬ Храма. Осуждене МЄН ШИН, Ве 
(ИМ въ храм, Притчи: о виноградаряхь, о брачномь дир Отввты 
үй на вопросы: фариереръ — о додати кесарю, саддукеевь —0 воскре- 
(ОБИ Мертвых", и закониика 0——аноольей заповеди. ХИ чей Син? 
Облячете ШИН и книжникове. Ледта вдовы. Голосъ съ неба. 


Тоан, 1. За шесть дней до Пасхи пришелъ Іисусъ въ Виванію, гдЬ 
Гл.12. былъ Лазарь умершій, котораго онь воскресилъ изъ мертвыхъ. 
2. Тамъ приготовили Ему вечерю, и Марва служила, а Ла- 
зарь быль однимъ изъ возлежавшихъ съ Нимъ. 
8. Марія же, взявши фунтъ нардоваго чистаго драгоцфннаго 
мура, помазала ноги Їисуса и отерла волосами своими ноги Его: 
и домъ наполнился благоуханіемъ отъ мура. 
4. Тогда одинъ изъ учениковъ Его, Іуда Симоновъ Искаріотъ, 
° который хотфлъ предать Его, сказалъ: 
5. для чего бы не продать это муро за триста динаріевъ и не 
раздать нищимъ? 


Продолжая Свое путешествіе, Тисусъ за шесть дней до Пасхи прибыль 
въ Внеаню, въ домъ воскрешеннаго Имъ Лазаря. Въ тоть годъ Пасха совер- 
шалась въ пятницу, слБловательно, ]исусъ прибыль въ Виеаню въ субботу. 
— сусу предложень быль ужинъ, за которымъ Лазарь возлежаль съ Нимъ и 
Апостолами, Марөа служила, а сестра ея Марія взяла фунть драгоцённаго 
вардоваго мүра, помазала имъ ноги Тисуса и отерла ихъ волосами своими. 
Весь домъ наполнился благоуханіемъ. Тогда Іуда Иекаріотъ, хранитель де- 
нежнаго ящика, въ который опускались пожертвованія на содержаніе 1Їнсуба 
сь Апостолами и на раздачу нищимъ, сказалъ: лучше было бы продать это 

мүро за триста динаріевъ и раздать нищимъ, ч%мъ такъ непроизводительно тра- 
ить ого. Сказаль же это онь, какъ объяеняеть Ев. Іоаняъ, не потому, что 
заботился о нищихъ, а потому, что быль воръ; если бы это муро было продано 
за триста диваріевъ, то деньги для раздачи нищимъ поступили бы къ нему, 
и онь имЬль бы возможность украсть ихъ, если не већ, то хотя бы часть; объ 
Этомъ-то онъ и жалфль теперь. 

Нищихъ всегда имфете съ собою, сказалъ Іисусъ, а Меня--не всегда. 
Оставьте ее! она сберегла это на день погребенія Моего. Смысль этого 
изречешя, по мићнію Епис. Миханла, таковъ: „не напрасно, какь ты, Іуда, 
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Тоан. 6. Сказалъ же онъ зто не потому, чтобы заботился о нищихъ, А 


Гл. 12. но потому, что былъ воръ: онъ имфлъ при себ денежный ящинъ и 

носилъ, что туда опускали. 

7. 1исусъ же сказалъ: оставьте ее! она сберегла это на день 
погребенія Моего; 

8. ибо нищихъ всегда имБете съ собою, а Меня —-не всегда. 

9. Многіе изъ Іудеевъ узнали, что Онъ тамъ, и пришли не 
тольно для Їнсуса, но чтобы видБть и Лазаря, котораго Онъ 
воскресилъ изъ мертвыхъ. 

10. Первосвященники же положили убить и Лазаря, 

11. потому что ради его многіе изъ Іудеевъ приходили и 
вфровали въ Іисуса. 


Лука. 
Гл. 19. 28. Онъ пошелъ далЬе, восходя въ Іерусалимъ; 
Мате. 1. и когда приблизились къ Їерусалиму и пришли въ Виефа- 


Гл. 21. гію, къ горф Елеонской, тогда іисусъ послалъ двухь учениковь, 


————— 


„думаешь, и не безъ цфли она помазала Меня теперь; она помазала въ пред- 
„ВЪдЪніи и въ предзнамевоване того дня, когда предательство твое сведеть 
„Меня въ гробъ и Я буду помазанъ, какъ мертвець“ (Толк. Еванг. 8, 
стр. 866). 

Пока Тисуеъ оставалея въ Виөаніи, въ дом% Лазаря, многе изъ сопро- 
вождавшихъ Его отъ Терихона успфли дойти до Іерусалима и разсказать тамъ, 
что Іисусъ идетъ въ Терусалимъ на праздникъ Пасхи и остановился на время 
въ Вивани. Услышавъ эту в%сть, многіе изъ враговъ Тисуса (./удееве) пришли 
въ Виөанію не только наблюдать за дЪйстыями Іисуса, во и посмотрёть на 
воскрешевнаго Имъ Лазаря. О воскрешеши Лазаря всф говорили, већ стреми- 
лись увидфть его, Какь несомнфнное доказательство свершеннаго надъ нинъ 
веобычайнаго чуда; число увфровавшихь въ Тисуса постоянно росло; даже 
многі изъ принадлежавшихъ къ враждебной Ему парти Гудеевъ увфровали 
въ Него. Это возмущало первосвященниковь и фарисеевъ, и они рёшили 
убить и Лазаря, чтобы онъ ве могь болфе свидфтельствовать о всемогущоетв 
Тисуса. 

Было время, когда Іисусъ не хотвлъ усиливать злобу фарисеевь, и п0- 
тому нерёдко уклонялея отъ открытаго столкновевія съ ними. Но теперь надле- 
жало вынести ва Оеб всю адекую злобу этихь сыновъ тьмы, и Онъ рышиль 
торжественно ветупить въ Терусалимъ, дабы они не могли потомъ оправды- 
ваться тфмъ, что Онъ скрываль отъ нихь Свое Меосїанскоё достоинство. 

На другой день посл вечери въ Виваши (какь говорить Ев. Їоаннь, 
ХІ, 19), пошелъ Іисусъ въ Їерусалимь, Его сопровождали толпы народа, 
вышедшаго съ Нимъ же изъ Виөавіи и встрёчавшагося по пути. Дойдя до 
горы Елеонской, скрывавшей отъ путниковъ священный городъ, Тисусъ остановился; 
остановилась, конечно, и вся сопровождавшая Его толпа. Подозвавъ къ 0608 
двүхь учениковь, въроятно Апостоловъ, Їнсусь приказаль имъ идти въ бли- 
жайшее селевіе. Войдя въ селеніе, которое прямо предъ вами, вы тотчасъ же 
найдете ослицу привязанную и молодого осла съ нею; отвязавши, приве- 
дите ко Мн; и если кто скажетъ вамъ что-нибудь, отвфчайте, что они 
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2 
ТӨ. 2. сказавъ имъ: пойдите въ селеніе, которое прямо гередъ 
Га. 21. вами, и тотчасъ найдете ослицу привязанную и молодого осла съ 
нею; отвязавши, приведите ко Мн5; 

3. и если кто скажеть вамъ что-нибудь, отвфчайте. что 
они надобны Господу; и тотчась пошлеть ихъ. 
Лука. 32. Посланные пошли и нашли, какъ Онъ сказалъ имъ. 
Га. 19. 33. Когда же они отвязывали молодого осла, хозяева его 
сказали имъ: зачЬмъ отвязываете осленка? 

34. Они отвЬчали: онь надобень Господу. 


Гл. 21. є. Привели ослицу и молодого осла 

Лука. 35. и, накинувши одежды свои на осленка, посадили на него 
Га. 19. Їнсүса. 

Мато. 4. Все же сіе было, да сбудется реченное чрезь пророка, 
Гл. 21. который говоритъ: 

5. скажите дщери Сіоновой: се, Царь твой грядеть къ тебћ 
нроткїй, сидя на ослицЬ и молодомъ ослЪ, сынЬ подъяремной! 
(Ісаія 62, 11; Захарія 9, 9). 

Іов. 16. Ученики Его сперва не поняли этого; но когда просла- 
Гл. 12. вился Їнсусь, тогда вспоминали, что такъ было о Немъ напигана, 
и это сдфлали Ему. 


надобны Господу. Ученики пошли, нашли у вороть оелицу и молодого осла 


привязанныхъ, и, когда стали отвязывать осленка, хозяева его опросили ихъ, « 


зачёмъ они это дЪлаютъ? Они отвВтили такъ, какь научиль ихъ Їнсүеь, при 
вели къ нему ослицу и осленка, покрыли ихъ своими одождами и посадили 


исуса на молодого осла. Не въ. царской колесниц, завряженной конями, въф3- . 


жаль [исусь въ столицу Тудейскаго царства, а на молодомь 0019, покрытомь, 
вызето дорогихъ попонъ, изношенными одеждами Его бъдныхъ Апостоловъ. И въ 
Уюмъ, какъ поясняютъ Ев. Матөей и Шоаннъ, сбылось предсказане пророка, 
который говорилъ: скажите дщери Сіоновой: се, Царь твой грядетъ 
къ теб кроткій, сидя на ослицЬ и молодомъ осль, сынЪ подъяремной: 


Апостолы въ то время нө догадались, что все это было предсказано за | 


400 слишкомъ лЬть, но когда [исусъ воскресъ и вознесея, тогда, только поняли, 
что это было не случайное собыме, а исполненіе древняго пророчества, и что они 
сами, ве вфдая того, исполнили то, что было предсказано. 

Въ книгё Пророка Исаіи (гл. 62, ст. 10— 11) сказано: Проходите, 
проходите въ ворота, приготовляйте путь народу; равняйте, равняйте ло- 
рогу, убирайте камни, поднимите знамя для народовъ! Вотъ, Господь обт- 
являвть до конца земли: скажите дщери Сіона: грядеть Спаситель трой! 
награда Его съ Нимъ и воздаяніе Его предъ Нимъ. А Пророкъ Захарія го» 
ворилъ: Ликуй отъ радости, дщерь Сюна! торжествуй, дщерь 1ерусалима! 
се, Царь твой грядетъ къ тебЪ, праведный и спасаюшїй, кротнїй, сидяиий 
на ослицБ и на молодомь ослЪ, сынЪ подъяремной (9, 9). 

Когда Іисусъ халъ на молодомъ ослф, постепенно поднимаясь въ гору, 
ученики Его, не одви только Апостолы, а и другіе увзровавиие въ Него, как” 
въ обфщаннаго Месеію, подстилали Ему одежды свои по дорогъ. Но когда те- 
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Лука. 36. И когда Онь Ьхаль, постилали одежды свои по дорог 

ЕО 37. А когда Онъ приблизился къ спуску съ горы Елеононо 
все множество учениковъ начало въ радости велегласно славить 
Бога за всЪф чудеса, кая видфли они, 

38. говоря: благословенъ Царь. грядущій во имя Господне! 
мирь на небесахъ и слава въ вышнихъ! 

Тоан. 12. Множество народа, пришедшаго на праздникъ, услы- 
Гл. 12. шавши, что Їисусъ идеть въ !ерусалимъ, 

13. взяли пальмовыя вфтви, вышли навстрЬчу Ему и вос- 
клицали: осанна! благословень грядущй во имя Господне Царь 
Израилевь! 

17. Народь, бывшй съ Нимь пренде, свидЬтельствоваль, 
что Онъ вызвалъ изъ гроба Лазаря и воскресилъ его изъ мерт-_ 
ВЫХЪ: 

18. потому и встрётиль Его народъ, ибо слышаль, что. 
Онъ сотворилъ чудо. 

Марк. 8. Многіе же постилали одежды свои по дорог, а другіе 
Гл. 11. рБзали вфтви съ деревъ и постилали по дорог; 

9. народъ же, предшествовавшй и сопровождавший, вос 
клицалъ: осанна Сыну Давидову! благословенъ Грядущій во имя 
Господне! осанна въ вышнихъ! 

Марк. 10. благословенно грядущее во имя Господа Царство отца 
Гл. 11. нашего Давида! осанна въ вышнихъ! 


стве приблизилось къ спуску съ горы, когда взорамъ сопровождавшей иеа 
толпы представился Іерусалимъ во всей своей краећ, произошолъ особенный 
взрывъ восторга; близость того момента, когда давно ожидаемый Избавитель 
вступить въ Сонъ, какь Царь Израилевъ, исторгла изъ усть многотысячной 
толпы громогласную благодарность Бегу за вов чудеса Їнсүсовы: благословень 
Царь, грядущій во имя Господне! миръ на небесахъ и слава въ вышнихъ! 

По объяененио Арх. Өвофилакта, послфдня слова означають воть ч 
„прежняя вражда, которую мы имфли еъ Богомъ, прекращена. Ибо не было на 
„земл Царя-Бога. А теперь, когда Богь грядеть по зомл®, поистин% миръ на небе- 
„сахъ, и потому слава въ вышнихъ, такъ какъ и Ангелы прославляютъ 10 
„единене и примиреше, которое дароваль намь Фдупий на 0сль Царь-Богь“, 

Въ то время Герусалимъ наполнень быль несмЪтными толпами ёвреёвь, 
пришедшихъ на нраздникь Пасхи. Тамь были и свидфтели воскрешеня Лазаря, 
которые, будучи сами поражены этимь чудомъ, не могли не говорить 0 еъ. 
Они свидфтельствовали всенародно, что Шшсусь вызваль изъ гроба Лазаря, вое 
кресивь его изъ мертвыхъ. ВЪеть эта быстро разнеслась по городу, и когда ва 
родъ, увидћлъ Іисуса, спускающагося съ горы, то вышелъ къ Нему навстрьа 
съ пальмовыми вфтвями. Въ полной увфренности, что давно ожидаемое спасе 
не и избавлепіе народа еврейскаго наконецъ-то настало, что вотъ-воть Гря- 
дущій къ нимъ Сынь Давиловь объявитъ Себя Царемъ Израилевымъ и спасет 
ихъ отъ римскаго ига, они восторженно кричали: спасеніе! епасеніе! благоело- 
венъ грядущий во имя Господне нашъ Царь, Царь Израилевъ! благословенно ваз 
ступающее царство отца вашего Давида! осанна въ вышних! 
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Лува 89. И нБкоторые фарисеи изъ среды народа сказали Ему: 
Гл. 19. Учитель! запрети ученикамъ Твоимъ. 
40. Но Онъ сказалъ имъ въ отвфть: сказываю вамъ, что 
если они умолкнутъ, то камни возопіютъ. 
41. И когда приблизился къ городу, то, смотря на него, за- 
плакалъ о немъ 
42. и сказалъ: 0, если бы и ты хотя въ сей твой день 
үзналъ, что служить къ миру твоему! но это сокрыто нынф отъ 
глазъ твоихъ; 
48. ибо придутъ на тебя дни, когда враги твои обложатъ 
тебя окопами и онружатъ тебя. и стЬснятъ тебя отовсюду, 
44. и разорять тебя, и побьють дЪтей твоихъ въ теб, и 
не оставятъ въ тебф камня на камнф за то, что ты не узналъ 
времени посфщеня твоего. 


Слово осанна означаетъ спасеніе. Евреи употребляли его какъ восклица- 
не. выражавшее радость при торжественныхь случаяхъ; поэтому выраженіе 
осанна въ вышнихъ означаеть желан!е, чтобы крики радости и восторга были 
слышны не только здфеь, на землЪ, но и въ ВЫШНИХЬ, на небЪ, тамъ, гдЪ 
Богь (Еп. Мих. Тол. Еванг. І, 397). 

Въ сопровождавшей Тисуса толпъ были и фарисеи. Но они не привфт- 
етвовали восторженными криками грядущаго Царя-Месею; злобою на Него кипБли 
ихъ ожесточенныя сердца; они готовы были бы туть же растерзать Его, но 
боялиеь народа, который быль за Него; и потому, отложивъ до времени иепол- 
неше приговора синедріона, чуветвуя свое одиночество въ этой восторженной 
толп%, они нашли однако нужнымъ предупредить Гисуса, что такое народное движе- 
нів можеть перейти въ волненіе, въ возставіе противъ законной власти римлянь, 
и повлечеть за собою ужасныя поолБдотвїя. Подойти близко къ Гисусу было не- 
возможно, и воть они изъ среды народа сказали или, вЪрвће, крикнули Ему: 
Учитель! запрети ученикамъ Твоимъ называть Тебя Царемь, Сыномь Да- 
вида. 

Сказываю вамъ, кротко отвфчаль имъ Христосъ, что если они умолк- 
нуть, то камни возопіютъ. Если вы такъ бездушны и безсердечны, что нө 
можете понять народнаго восторга, то знайте же, что въ такое время легче 
заставить камни заговорить, чЪмъ ихъ —умолкнуть! 

Іисусъ продолжалъ Свой путь среди неумолкавшей толпы, но злобное за- 
иђчаніо фариесевъ погрузило его въ грустныя думы: Онъ зналъ, что этотъ ли- 
кующій вародъ, видящій теперь въ Немъ спасеше свое, скоро будегь неистово 
вопить: распни, распни Его! Онъ зналъ, что этоть священный городъ, въ ко- 
торый Онъ ветупабтъ, эта краса и гордость народная, будетъ скоро разрушень, 
такъ-что и камня на камић не останется въ немъ. Все это вызвало въ Немъ 
приливъ невыразимой скорби, разразившейся рыданіемъ. НЪсколько дней спустя, 
подвергаясь оскорбленіямъ, бичеванію и распятю на крест, Онъ не пророниль 
ви одной слезы, а теперь рыдалъ, сознавая, что избранный Богомъ народъ гиб- 
неть, что нтъ уже никакой возможности спасти его. О, если бы ты хотя теперь, — 
воскликнуль Онъ, —въ этотъ день твой узналь, что служить къ спасенію твоему! 
но это сокрыто и нынъ отъ глазъ твоихъ. И за это твое невђр1е, за то, что ты 
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Мате. 10. И когда вошель Онъ въ Іерусалимъ, весь городъ при- 
Гл. 21. шель въ двиненїе и говорилъ: кто Сей? 
11. Народъ же говорилъ: Сей есть Їнсусь, Пророкъ изъ Наза- 
рета Галилейснаго. 


Тоан. 19. Фарисеи же говорили между собою: видите ли, что не 
Гл. 12. успваете ничего? весь міръ идетъ за Нимъ! 
Марк. 11. И вошель Їнсусь въ Терусалимъ и въ храмъ; и, осмо- 


Гл. 11. трьвь все, канъ время уже было позднее, вышелъ въ Виеаню 
съ двфнадцатью. 


не понялъ этого времени, времени посфщешя твоего Богомь, придутъ дни, когда 
враги твои обложатъ тебя окопами, и окружатъ тебя, и стЪенятъ тебя 
отовсюду, и разорятъ тебя, и побьють дЪтей твоихъ въ тебЪ, и не оста- 
вятъ въ тебъ камня на камнЪ! 

Тридцать шесть лёть спустя исполнилось сказанное Тисусомь о судьбв 
Терусалима и народа еврейскаго. Осажденный римскими войсками и стЪевенный 
со вефхъ сторонь окопами, Герусалимь быль разрушень, при чемъ погибло болве 
милліона людей. 

Торжественное шестве Гисуса привело въ движене всЪхъ находившихся 
въ то время въ город. Евреи Палестинеме несомнфнно знали, что это идеть 
Іисусъ; но прибывше въ Їерүсалимь чужестранцы, въ томъ числї и евреи 
Вавилона и Египта, могли пе знать Его, и потому съ уливлешомь спрашивали: 
кто это? Участвовавшіе во ветрфчВ и сопровождени Христа отвфчали, что это 
Тисусъ, Пророкь изъ Назарета Галилейскаго. 

Фарисеи же были смущены народною радостью; они видћли, что прибыльная 
для вихъ власть надь народомъ ускользаетъ изъ ихъ рукъ,— что принимав- 
шілея до сихъ поръ нербтительныя противъ Этого ЧеловЪка мБры не привели 
ни къ чему, — что весь міръ идетъ за Нимъ. Разсуждая такъ, они рЬшили 
безотлагательно, при первомъ удобномъ случа, привести въ исполненіе свой 
приговоръ. 

Торжественное шествїө направлялось черезъ весь городъпрямо къ храму. Пройдя 
черезъ притворъ Соломоновъ, Іисусъ направился къ самому храму, чтобы помо- 
литься. Потомъ, какъ говорить Ев. Маркъ, осмотрЪвъ все происходившее въ 
стЬнахъ храма, Онъ увидълъ, какъ и три года назадъ, стада быковъ и жер- 
твенныхъ животныхъ, столы мЪновщиковъ, скамьи съ голубями, и палатки съ 
разными товарами. 

Три года назадъ, когда Їнсусь пришелъ въ Їерусалимь на первую, посл 
крещенія Своего, Пасху, Онъ засталъ дворы и притворы храма обращенными въ 
торговую площадь и выгналъ вефхъ торгующихъ. Въ слфдующемъ году [исусъ 
опять пришелъ въ Іерусалимъ на Пасху, во торговли въ храм% не было; евреи 
боялись Галилейскаго Пророка и помнили сказанное имъ: дома Отца Моего 
не дБлайте домомъ торговли! На третій годъ Своего служенія Тисусъ не быль 
въ Терусалимф на праздник Пасхи. Когда же приближалась четвертая Пасха, 
то падкіе до наживы евреи, торговавшіе прежде въ храм, были озабочевы в0- 
просомь: придетъ ли Шиеусъ ва праздникъ? Они знали, что вражда къ Нему 
руководителей народа усилилась, —что синедронъ постановиль о Немъ смертный 
приговоръ,— что начальство уже отдало приказъ схватить Его, какъ только Онъ 
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Марк. 12. На другой день, ногда они вышли изъ Вибанїн, Онъ 
Гл. 11. взалкалъ 
13. и, увидфвъ издалека смоковницу, покрытую листьями, 
пошелъ: не найдетъ ли чего на ней; но, пришедши къ ней, ни- 
чего не нашелъ, кром листьевъ, ибо еще не время было со- 
биранія смоквъ. 
14. И сказалъ ей Їнсүсь: отнынБ да не вкушаетъ никто 
оть тебя плода во-вкъ! И слышали то ученики Его. 
Мате. 19. И смоковница тотчасъ засохла. 
Гл. 21. 


появится въ город, и что, наконець, воскресивъ Лазаря, Онъ не пошелъ въ 
Терусалимь, а удалился въ пустыню. Все это поселило въ нихъ увфревноеть, 
что не пойдеть Їисусь на вВрную смерть. А если такъ, то почему же и не 
возобновить прежиїй обычай? почему же и нө поторговать въ храмЪ, если эта 
торговля прибыльна и пройдеть на этоть разъ благополучно? Руководетвуясь 
такими соображеніями, евреи, съ разршенія, конечно, первосвященниковъ, нагнали 
опять въ притворы храма стада животныхь, разетавили палатки еъ разными 10- 
варами, поставили столы съ размёнными кассами, и скамьи съ голубями, кото- 
рыми торговали первосвященники, — и начали торговать. Каково же было ихъ 
изумлеше, когда они услышали, что Тисусъ торжественно вступаеть въ Іеруса- 
лимь, и что народъ привЬтетвуеть Его какь Царя Израилева? Не безъ страха 
они поджидали появленія Его въ храм. 

Но, по евидфтельству Ев. Марка, время уже было позднее, день кон- 
чалея, наступала ночь, и Іисусъ съ двфнадцатью Апостолами поспЪшилъ уйти 
изъ этого шумнаго города въ Виөанію, чтобы отдохнуть отъ испытанныхъ въ 
теченїө дня волневій. Тамъ, вфроятно, въ дом Лазаря, провель Онъ ночь, а на 
другой день утромъ пошель опять въ Терусалимъ. 

На этотъ разъ шествіе Его не отличалось никакой торжественностью, сопро- 
вождали Его только Апостолы. 

Дорогою Іисусъ захотвль Феть и, увидя издали стоявшую по пути см0- 
ковницу, покрытую листьями, подошелъ къ ней, чтобы утолить голодъ ея плодами, 
во, не найдя на ней смоквъ, сказаль: отнынЪ да не вкушаетъ никто отъ 
тебя плода во-вБкъ! И смоковница тотчась засохла. 

До сихъ поръ мы видфли, что куда бы ни явился Іисусъ, Онъ веюду 
щедрою рукою сфялъ вокругъ Себя добро; а здъеь мы слышимъ суровый при- 
товоръ надъ бездушной смововницей за то, что на ней не оказалось плодовъ въ 
то время, когда ихъ и ве могло быть. Всевъдущій Христосъ зналъ, конечно, что 
не найдетъ на этой емоковницћ плодовъ; зачђмъ же Онъ искаль ихъ? а если 
ихъ и не могло быть, то за что же Онъ осудиль ее? 

Почти веб плодовыя деревья сначала цвътутъ и завязываютъ плоды, а по- 
тонь уже распускають листья. Таковы и смоковницы Палестины; но между ними 
пифется разновидность, сохраняющая до весны какъ листья, такъ и поздно посиф- 
вающіе плоды. Евангелисть Маркъ хотя и говорить, что время собиранія смоквъ 
еще не наступило, но онь же свидћтельствуетъ, что смоковница, которую издали 
увидёль Тисусъ, была покрыта листьями; слФдовательно, на этой смоковницћ 
могли быть прошлогодніе плоды, хотя время собиранія смоквъ вообще еще не на- 
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Марк. 15. Пришли въ Іерусалимъ. Іисусъ, вошедши въ храмъ, 
Гл. 11. началъ выгонять продающихъ и покупающихъ въ храмф; и столы 
мБновшиковь и скамьи продающихъ голубей опрокинулъ, 


ступило и другія смоковницы стояли тогда безъ листьевъ и плодовь. Словомъ, внфш- 
ній видъ этого дерева давалъ поводъ предполагать, что на немъ могуть быть плоды’ 
а этого было достаточно, чтобы при вид его продолжить сказанную А постоламъ 
раньше притчу 0 смоковницв, и какъ-бы привести въ исполненіе отстроченный 
тогда приговорь (см. выше 16, стр. 442). Въ той притч (Лука ХШ, 6—9) 
подъ безплодною смоковницею, росшею въ виноградник5, разумёлея народъ еврей- 
сюїй, отъ котораго Владълецъ виноградника, Богъ, требоваль плодовъ, то-есть 
вфры въ посланнаго Имь Христа, покаявія и добрыхъ дЬль. Третій годъ слу- 
женія Іисуса ириходиль къ концу, а смоковница Божя все еще не давала плода; 
и потому Владфлець виноградника, Богъ, сказаль Виноградарю, [исусу Христу: 
сруби ее! на что она и землю занимаетъ? то-есть оставь этотъ жестокосердный 
народъ! отвергни его! мето его займуть иные народы, которые увфруютъ въ 
Тебя, и будуть творить волю Мою! Но добрый Виноградарь просилъ отсрочить 
исполненів этого приговора, думая, что, при чрезвычайныхь мБрахь еъ Его сто- 
роны, этотъ народъ, быть можеть, и дастъ ожидаемые отъ него плоды: оставь 
ее и на этотъ годъ! если же не принесетъ плода, то въ слБдующИ годь 
срубишь ее. Посл того, когда со стороны Виноградаря-Јисуса были приняты 
особыя мфры къ тому, чтобы вызвать въ смоковницё плодоношеше, когда совер- 
шено много новыхъ чудесъ и возвращена жизнь разлагавшемуся трупу Лазаря, 
и когда смоковница вее-таки оставалась безплодною, настало время срубить ев. 
Восторгъ народный и крики осанна! Христосъ не могъ принять за ожидаемые 
плоды, такъ какъ зналь, что тоть же народь черезъ четыре дня будеть неистово 
кричать: распни, распни Его! Да, настало время ерубить безплодную смо- 
ковницу. И воть, какь бн продолжая ту притчу, Христосъ-Виноградарь под- 
ходить къ смоковниц$, ръзко выдфляющейся среди другихъ деревьевъ: т были 
не только безъ плодовъ, но даже и безь листьевь, а эта покрыта роскошными 
листьями, скрывающими ея безплодіе. Но, чтобы объявить ее безплодною, и при- 
.вести въ исполнеше отероченный приговоръ, надо было ближе подойти къ ней, 
надо было показать Апостоламъ, что она дфйствительно безплодна, а потому 
напраено и землю занимаетъ. 

Воть почему и для чего Тисусъ подошелъ къ безплодной емоковвицв искать 
на ней плодовъ, хотя зналь, что ИХЬ нфть; воть для чего Онъ и осудилъ 66, 
хотя зналъ, что смоковницу нельзя наказывать за отсутствіе на ней смоквъ. Не 
смоковницу осудилъ Онъ, а народъ еврейекій, который отнынф выброшенъ изъ 
Божьяго виноградника; емоковница жө, какъ вещь, какъ бездушный предметь, 
служила лишь нагляднымь изображеніемъ безплодноети избраннаго народа. 

Притчу эту и окончательное осуждеше безплодной смоковницы можно при- 
мнить и къ намь грБшнымъ. Если я стараюсь казаться набожнымъ, хожу въ 
церковь, ставлю свфчи предъ иконами, и кладу земные поклоны; если среди 
знакомыхъ разсуждаю объ упадкВ въ людяхъ вфры и благочестія, громлю по- 
роки ихъ, и говорю о необходимости помогать ближнимъ; если все это выхо- 
дить у меня прекрасно на словахь, а сердце мое далеко отъ этихъ прекрасныхь 
словъ; если самъ-то я никакого добра не дзлаю, никакой помощи ближнимъ не 
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? Марк. 16. и не позволялъ, чтобы кто пронесъ чрезъ храмъ каную- 
Гл.11. либо вещь: 
17. и училь ихъ, говоря: не написано ли: домъ Мой до- 
момъ молитвы наречется для всфхъ народовъ? а вы сдфлали 
его вертепомъ разбойниковь (Исаія 56, 7). 


оказываю,—то не смоковпица ли я, пышно разодфтая листьями, но... безплодная? 
И какова же участь предстоитъ миф? та же, какъ и безплодной смоковвицф. 

Пришли въ Іерусалимъ. 1исусъ, вошедши въ храмъ, началъ выгонять 
продающихъ и покупающихъ въ храмЪ; и столы мБновщиковъ и скамьи 
продающихъ голубей опрокинулъ. Ве безмолвно повиновалиеь. При первомъ 
изгнави торговцевъ изъ храма, Іудеи, то-есть фарисен и торговавшіе голубями 
первосвященники, спросили Его: какимь знаменіемъ докажешь ты намъ, что 
имБешь власть такъ поступать? Теперь же, когда власть Его такъ поступать 
была очевидна даже для враговъ Его, никто не осмлилея сдфлать Ему ни ма- 
лйшаго замфчаня. Вфроятно, присутетвовавшій тутъ же народъ, одушевляемый 
призывомъ [исуса, сталь выгонять стада животныхъ, выносить столы мБновщи- 
ковь, палатки, товары и пр.; народъ, еще кричавшїй Тиеусу: осанна сыну Да- 
видову! не могъ, конечно, оставаться безучастнымъ зрителемь очищевія храма 
Божія отъ осквернителей его; да и сами торгующіе прекраено понимали незакон- 
ность своихъ дБйствій, и потому, въ свою очередь, поспёшали удалиться. Храмъ 
быль очищенъ настолько, что не позволялоеь даже проносить черезъ дворы его 
какія-либо вощи. 

Повелфвая очистить храмь, Тисусъ училъ, конечно, тхъ, кто разрёшиль 
обратить храмовые дворы и притворы въ базарную площадь, то-есть первоевя- 
щевниковъ и фарисеевъ: не написано ли: домъ Мой домомъ молитвы наре- 
чется для всБхъ народовъ? а вы сдЪлали его вертепомъ разбойниковъ! 
Молча выслушали этотъ упрекъ руководители еврейскаго народа; молчали потому, 
что сознавали свою вину. Они должны были вспомнить, что въ книг Пророка 
Иеаш сказано: И сыновей иноплеменниковь, присоединившихся къ Господу, 
чтобы служить Ему и любить имя Господа.., Я приведу на святую гору 
Мою, и обрадую ихъ въ Моемъ домЪ молитвы...; ибо домъ Мой назовется 
домомъ молитвы для всЬхь народовь (56, 6—7). Должны были вспомнить 
они и сказанное Пророкомъ Іереміею: Не сдБлался ли вертепомъ разбойни- 


ковь въ глазахь вашихь домъ сей, надъ которымъ наречено имя Мое? 
(7, 11). Знали Тудеи также, что когда Соломонъ выстроилъ первый храмъ (раз- 
рушенный потомь Навухадоносоромъ) и всенародно молился, то просиль Бога и 
объ иноплеменникахъ: Даже иноплеменникъ, который не отъ народа Твоего 
Израиля, когда онъ придетъ изъ земли далекой ради имени Твоего вели- 
каго... и будутъ молиться у храма сего, Ты услышь... и сдБлай все, 0 
чемъ будетъ взывать къ Тебъ иноплеменникъ, чтобы всБ народы земли... 
знали, что Твоимъ именемъ называется домъ сей (2 книга Паралипоменонъ 
ҮІ, 32—33). И воть, тоть храмъ, который, по мысли перваго строителя его, 
долженъ былъ привлекать къ Единому Богу вефхъ иноплеменниковъ, стекав- 
шихея въ Їерусалимь по разнымъ дЪфламъ, превращенъ теперь въ торговый 
рынокъ, и производитъ на иностравцевъ впечатлЪніе скорбе вортепа разбойни- 
ковъ, чфмъ дома молитвы!. 
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Мате. 14. И приступили къ Нему въ храмЪ слЬпые и хромые, и Онь 
Гл. 21. исцЬлилъ нхь. 
15. Видфвъ же первосвященники и книжники чудеса, ко- 
торыя Онъ сотвориль, и дЪтей, восклицающихъ въ храм и 
говорящихъ: осанна Сыну Давидову! вознегодавали 
16. и сказали Ему: слышишь ли, что они говорять? Іисусъ 
же говоритъ имъ; да! разв вы никогда не читали: „изъ усть 
младенцевъ и грудныхъ дфтей Ты устроилъ хвалу“? (Псал. 8, 3). 


Когда храмъ быль, наконець, очищенъ, то приступили къ Тиеусу веб на- 
ходившіеся въ немъ елБпые и хромые, и Онь исцћлилъ ихъ. Евангелистъ 10- 
ворить объ исцфлеши только слпыхъ и хромыхъ, приступившихъ къ [исусу въ 
храм; но несомннно, что всф находившіеся въ то время въ Іерӯсалим 
увчные и страдающіе разными недугами софшили къ Нему, чтобы исцфлитьея 
трудно допустить предноложеше, что они не воспользовались пребыванемь 
Тисуса въ Терусалим5, гд только-что ветрёчали Его какь грядущаго во имя 
Господне Сына Давидова. ЦВлый день Онъ пробыль въ Терусалимф. и такъ 
какъ въ этоть день, кром% изгнанія торговцевъ, исцъленія хромыхъ и елфпыхъ, 
бывшихъ въ храмь, и краткаго объясненія съ первосвященниками и КНИЖВИКАНИ, 
ничего не произошло, то надо полагать, что все остальное время дня было посвя- 
щено Іисусомъ на испленіе страждущихъ. 

Находившіяся въ храм дфти, слышавшія, какъ вчера прив$тствовали 
Тисуса, видфли теперь своими глазами совершаемыя Имъ чудеса, видфли, какъ 
нфмые заговорили, слЬпые стали видфть, и глух слышать, какъ разелабленные 
и разбитые параличемь вставали съ носилокь, на которыхъ ихъ принесли, и 
уходили, славя Бога. Все это должно было произвести на дЪтекія неиспорченныя 
еще фарисеями души необычайное впечатл%ніө, и они посл% каждаго исцфленя 
восторжено кричали: осанна Сыну Давидову! 

Слышали это первосвяшенники, книжники и фарисеи. Не дерзая взять Тисуса 
для исполненія приговора синедрюна, они, въ безсильной- злобЪ, пытались оела- 
бить значеше этихъ неподдфльныхь дфтекихь восторговъ и сказали Ему: 
слышишь ли, что они говорятъ? вдь это дфти, ничего не понимающія: по- 
хвала ихъ ничего не стоить. 

Тисусъ отвфчалъ имъ: да! слышу, но понимаю эту радость дётей нө такъ, какъ вы; 
разв вы никогда не читали сказанное Давидомъ: изъ устъ младенцевъ и 
грудныхъ дЪтей ты устроилъ хвалу? 

Въ восьмомъ псалмф воспфвается величие Бога, созваваемое всфми на 
зөмлБ настолько, что даже младенцы и грудныя дёти славять имя Ето: 
Господи, Боже нашъ! какъ величественно имя Твое по всей земл! Слава 
Твоя простирается превыше небесъ! Изъ устъ младенцевъ и грудныхъ дБ- 
тей Ты устроилъ хвалу. 

Изобличенные опять въ непониманіи Писанія, злобные Іудеи замолчали. 
Тисусъ же, не желая продолжать съ ними объяснешя, оставилъ ихъ и, 10 
случаю поздняго времени, вышелъ изъ города и пошель опять въ Виөанію, въ 
сопровожденіп Апостоловъ. Пришли они въ Виваню, вфроятно, довольно поздно, 
когда уже было темно, такъ какъ, проходя мимо осужденной утромъ смоковницы, 
Апостолы не отличили ее 0тъ другихъ смоковницъ, стоявшихъ еще безъ ли- 
стьевь, не замфтили, что она засохла. Это было въ понедфльникъ. 


— 516 — 


4 Марк, 19. Когда же стало поздно, Онъ вышель вонъ изъ города 
Їл, 11. 


Мате. 17. въ Виеванію, и провелъ тамъ ночь. 
Їл, 21. 
Марк. 20. Поутру, проходя мимо, увидфли, что смоковница засохла 


Гл.11. до корня. 
21. И, вспомнивъ, Петрь говорить Ему: Равви! посмотри: 
смоковница, которую Ты проклялъ, засохла. 
Мате. 21. Іисусъ же сказалъ имъ въ отвтъ: истинно говорю вамь: 
Гл.21. если будете имфть вфру и не усомнитесь, не только сдфлаете то, 
что сдфлано со смоковницею, но если и гор сей скажете: под- 
нимись и ввергнись въ море!--будеть, 
22. и все, чего ни попросите въ молитвЪ съ вфрою, по- 
лучите. 


На другой день утромь, когда Їисусь съ Апостоламя шель изъ Вивани 20—22 
въ Іерусалимъ, и проходили мимо той смоковницы, већ увидфли, что ова засохла 
до корня. Собственно засохла ова, по свидфтельству Ев. Матеея, тотчасъ же 
послЬ произнесеннаго Тисусомъ осуждешя, но замътили это Апостолы только те- 
перь, на другой день (во вторвикъ) поутру. Вепомниль Петръ сказанное Іису- 
сомъ вчера, и сказаль Ему: Учитель! посмотри: смоковница, которую Ты 
проклялъ, засохла! Въ этомъ возглаеф слышалось удивлеше, что смоковница, 
засохла и такъ скоро. 

Не удивляйтесь тому, что смоковвица засохла, сказалъ имъ Їисусь, истинно 
говорю вамъ, что если вы будете имфть сильную вфру, не допускающую ника- 

` кихь сомнній, то сдфлаете больше того, что сдфлано Мною со смоковвицею; 
сила вашей непоколебимой въры преодолћетъ веф препятетвїя, какія ветрфтятся 
вамъ при исполненіи воли Божей, и если-бы потребовалось, чтобы гора эта 
поднялась съ своего мета и ввергнулась въ море, то знайте, что даже и 
это кажущееся вамъ совершенно вевозможнымъ чудо можеть свершиться. 

Нев%рующіе спрашиваютъ: отчего же ни Апостолы, ни Самъ Їнсусь нө сдви- 
нули съ мета ни одной горы?— Кто могь воскресить разлагавшийся трупь, 
Кому повиновались бури и волны морскія, Кто словомъ Своимъ нецфляль већ 
болзни, Кто Самъ, будучи мертвымь, воскресъ,—Тотъ, несомнфнно, обладаль 
властью и горы перестававливать съ места на м%сто, и въ дйствительности 
переставилъ бы, если бы это было необходимо. Власть чудотворенія Онъ пере- 
даль Апостоламъ, и они совершали чудеса, какъ это видно изъ второй книги 
Евангелиста, Луки „Д%яній Апостоловъ“. Но власть эта была дана имъ не для 
забавы праздныхъ зћвакъ, а для исполвенія воли Божей; не было воли Божей, 
чтобы они сдвинули гору съ м®ста, не представлялось въ этомъ надобности, — 
ови и не думали о совершеніи такого чуда. 

Когда Іисусъ пришелъ въ Терусалимь и вошель въ храмъ, подошло къ 27 
Нему посольство отъ синедріона, состоящее изъ первосвященвиковъ, книжни- 
ковь и стар йшинь народныхъ. 

По установившемуся въ народ мићвію, синедрону принадлежало право 
производить разелъдованіе о пророкахъ и давать отзывъ о нихъ. Такое изелъ- 
доваше о Галилейскомъ Пророк ЈисусБ не было еще произведено, и вародъ 
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28 


29—80 


Марк. 27. Пришли опять въ Їерусалимь. И когда Онъ ходилъ:въ 
Гл. 11. храм, подошли къ Нему первосвященники и книжники и ста- 
рЬйшины 

28. и говорили Ему: какою властью Ты это дЬлаешь? и кто 
ТебЬ даль власть дфлать это? 

29. Іисусъ сказалъ имъ въ отвЬть: спрошу и Я васъ объ 
одномъ, отвБчайте Мн; тогда и Я скажу вамъ, какою властью 
это дЬлаю: 

80. крещеніе іоанново съ небесъ было, или отъ человфна? 
отвфчайте Мнь. 


ожидалъ его поелЬдетвій, такъ какъ Этотъ Пророкъ называлъ Себя Сыномъ Божіимъ, 
слфдовательно, Месеіею. ПослЪ взрыва вародныхъ чувствь въ день торжествен- 
наго въёзда Іиеуса въ Шерусалимъ, ве ждали, что Онъ объявитъ Себя Царемъ 
Израилевымъ, что начнется давно ожидаемое владычество евреевъ надь вефмъ 
міромъ. Но, къ общему изумленію, Онъ этого не сдфлалъ, а въ ТОТЬ же день 
вечеромъ ушель пїшкомь съ двфнадцатью учениками въ Виөанію. Сомићніе 
запало въ душу многихъ. Поэтому задуманное синедріономъ испытание Іисуса 
отвфчало отчасти и желанію народа. 

Были ли это посланные отъ синедріона, или же весь синедрюнь, въ пол- 
номъ своемъ составЪ, неизвфстно; однако, судя по важности порученія, какое 
должны были исполнить пришедшіе теперь къ Тисуеу, можно полагать, что это 
быль синедрюнь почти въ полномъ состав, а не посольство отъ него. 

Шестые синедрюна въ храмь, гдъ находилея уже Їнсусь, привлекло 
множество народа. Вошли члены Верховнаго Совфта въ храмъ, и тотчась же 
начали допроеъ: екажи намъ, какою властью Ты это дБлаешь? кто Теб 
даль право торжественно вступать въ Іерусалимъ, принимать оть народа на- 
званіе Сына Давидова, изгонять изъ храма торгующихъ и совершать нєц3- 
ленія? кто 'Тебф даль эту власть? 

Если бы члены синедрїона безпристрастно изелБдовали вее извЪстное имъ 
объ ТисусВ (а извфетно имъ было вее, такъ какъ ови постоянно елъдили за 
Нимъ), то давно узнали бы, какою властью  дфиствуеть Јисусъ, давно при- 
знали бы Его Месеіею. Но такимь безпристрастіемъ они не обладали. Дрожа 
за свою власть надь народомъ и за сопряженныя съ нею выгоды, они готовы 
были убить всякаго, хотя бы и Месс!ю, кто только угрожаль имь потерею этой власти. 

Христосъ все это зналъ, а потому, какъ въ прежнихь случаяхъ. такъ и 
теперь, не отвфчаль имъ прямо на ихь вопрось, а предложилъ имь Свой, 
отвъть на который могъ бы служить отвфтомъ и на ихъ вопросъ; словомъ, 
заставиль ихь самихъ отвфчать. Спрошу и Я васъ объ одномъ (сказаль 
Онъ), отвфчайте Мн%; тогда и Я скажу вамъ, какою властью это дЪлаю. 
Крещене Іоанново съ небесъ было (то-есть отъ Бога), или отъ человф- 
ковь? отвЬчайте Мн. 

Сиведрюнъ посылалъ къ Іоанну священниковъ и левитовъ, принадлежа- 
щихъ къ соктЪ фарисеевъ, узнать, кто онь? И тогда жө Тоаннъ сказалъ имъ, 
что онь не Хриетось, но что Христосъ уже пришелъ, стоитъ среди васъ! 
и когда Тисусъ, посл сорокадневнаго поста и искушенй, подошель къ Шр- 
дану, гдф Їюаннь 0бьяснялся съ посланными синедріона, то Тоаннъ, указывая 


“на Него, сказаль: воть Онъ, Агнецъ Божій, который беретъ на Себя 
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Марк. 31. Они же разсуждали между собою: если скажемъ: „съ 
Гл.11. небесъ“,—то Онъ скажетъ: почему же вы не повфрили ему? 
Лука 6. аесли скажемъ: „отъ человфковъ“— то весьнародъ побьетъ 


Гл. 20. насъ камнями, ибо онь увфренъ, что Іоаннъ есть Пророкъ. 
7. И отвфчали: не знаемъ отнула. 
8. Іисусъ сказалъ имъ: и Я не скажу вамъ, какою властью 
это дБлаю. 
Матө. 28. А какъ вамъ кажется? У одного человфка было два 
Гл. 21. сына; и онъ, подошедши къ первому, сказалъ: сынъ! пойди се- 
годня работай въ виноградникБ моемъ. 
29. Но онъ сказалъ въ отвфтъ: „не хочу!“ а посл, раскаяв- 
шись, пошелъ. 


грьхь мра-—Тогда же Тоаннъ разеказаль посланнымъ, какъ Духъ Святой со- 
шель на Јисуса при крещеніи Его, и какъ голось съ неба назваль Его Оы- 
номь Божіимъ (см. выше 4, стр. 109). 

Все это синедрюнь прекрасно зналъ; а потому, если бы онъ на вопрось 
исуса отвЪтилъ, что Тоаннъ быль Пророкъ, посланный отъ Бога, то этимъ 
самымъ призналь бы, что Божій посоль говориль правду, и что, елћдова- 
тельно, Тисуеъ есть дфйствительно Христосъ, Сынь Божій. 

Вопроеъ Тисуса поразилъ синедріонъ неожиданностью своею. Они, конечно, 
заранфе сговорились, о чемъ спрашивать Тисуса и какъ отвфчать Ему; но та- 
кого вопроса, вЪроятно, не ожидали, такъ какъ для отвЪта на него выну- 
ядены были совфщаться тутъ же въ храм. Если скажемъ--съ небесъ, то 
Онъ скажетъ: почему же вы не повфрили ему, когда онъ севилфтельство- 
вать вамъ обо Ми, называя Меня Христомъ, Сыномъ Божіимъ? И тогда 
народъ провозгласить Его Царемъ Израилевымъ, возстанеть противъ кесаря, 
и придуть римляне, и овладїють и м8етомь нашимъ, и народомь. Н%тъ, 
такъ нользя отвфчать! Ну, а если мы скажемъ, что Тоаннъ быль обыкновен- 
ный человфкъ, и что ни въ словахъ его, ни въ крещени не было ничего бо- 
жественнаго, то какъ бы намь не подвергнуться другой опасности: народъ ув5- 
ревъ, что Тоаннь--Пророкь, и можеть за него побить нась камнями, если мы 
дадимъ такой отвЪтъ. Лучше скажемъ, что не знаемъ. 

И отв$чали: не знаемъ откуда. Отвътомъ этимъ сиведріонъ всенародно 
призналъ себя неспособнымъ судить о пророкахь и давать о нихъ народу руко- 
водящій отзывъ. Если же онъ не можеть судить о пророкахъ, то тъмъ болЪе 
о Месели. А потому такой синедріонъ не заслүживаеть отвфта на поставленный 
имъ вопросъ. 

ИЯ не скажу вань, какою властью это дБлаю, сказалъ имъ Іисусъ. 

Затъмъ, обращаясь къ нимъ же, спросилъ: а не отвфтите ли вы Мн на 
другой вопросъ? у одного человфка было два сына, и онь послалъ ихъ въ свой 
виноградникъ работать; одинъ изъ вихъ отказался идти, но потомь ему стало 
стыдно, онъ раскаялея и пошелъ; другой же сказалъ: иду, но не пошелъ. Ко- 
торый изъ двухъ исполнилъ волю отца? 

Не понимая, какую цфль преелфдоваль Іисуеъ, говоря эту притчу, они 
отвчали: конечно, первый; можеть ли быть въ этомъ сомнфше? 

Вы правильно отвфтили, сказалъ имъ Тисусъ. Послушайте же, что озна- 


— 519 — 


31 


» 


28—32 


88 


Мате. 30. И, подошедъ къ другому, онъ сказаль то же. Этотъ ска- 
Гл. 21. заль въ отвтъ: „иду, государь“; и не пошель. 

81. Который изъ двухь исполниль волю отца? Говорятъ 
Ему: первый. Їнсусь говоритъ имъ: истинно говорю вамъ, что ны- 
тари и блудницы впередъ васъ идутъ въ Царство Боже; 

82. ибо пришелъ нь вамъ іоаннъ путемъ праведности, и вы 
не повфрили ему, а мытари и блудницы повфрили ему; вы же, и 
видфвши это, не раскаялись посл, чтобы повфрить ему. 

88. Выслушайте другую притчу. Быль нфноторый хозяинъ 
дома, который насадиль виноградникъ, обнесъ его оградою, вы- 
копалъ въ немъ точило, построилъ башню и, отдавъ его вино- 
градарямъ, отлучился. 

Марк. 2. И послалъ въ свое время къ виноградарямъ слугу при- 
Гл.12. нять отъ виноградарей плодовъ изъ виноградника; 

З. они же, схвативъ его, били и отослали ни съ чфмъ. 

4. Опять послалъ къ нимъ другого слугу; и тому камнями 
разбили голову и отпустили его съ безчестіемъ. 

5. И опять иного послалъ; и того убили; и многихъ другихъ 
то били, то убивали. 


чаеть эта притча. Господь, черезъ Іоанна, призываль васъ къ покаянію, не- 
обходимому для вступлешя въ Царство Небесное, и требовалъ отъ вась д0- 
стойныхъ плодовъ покаяшя, словомъ, звалъ вась поработать въ Его виноград- 
ник. Звалъ Онъ также мытарей и блудниць. Казалось, что вы, гордящеся 
знавіемъ Писавія, скорће явныхъ грЪшниковъ откликнетесь на Ето зовъ; къ 
тому же, своимъ наружнымъ благочеетемъ вы всегда старалиеь выдавать Себя за 
точныхъ исполнителей воли Божей; вы веегда говорили: иду, Господи! хотя и не 
трогалиеь еъ мЬста. Не пошли вы и на призывъ Іоанна. А мытари и блудницы, 
которые, предаваясь грфху, отказывались творить волю Божию, услышавъ [оанна, 
одумались, раскаялись и пошли работать въ Божемъ виноградник%. И это вы ви- 
дли, но все-таки не раскаялись, не повзрили Тоанну. Такъ знайте же, что мы- 
тари и блудницы впереди васъ стоять по пути въ Царство Небесное; многіе изъ 
нихъ даже войдуть въ него, а вы будете отвергнуты! 

Пришли члены синедрюна въ храмь, какъ обвинители, а теперь молча 
стояли передъ Тисусомь и вефмъ народомь, какъ осужденные. 

Выслушайте и другую притчу, еказаль имь Тисусъ. Одинъ челов къ насадидь 
виноградникь, обнесъ его оградой, устроилъ винодфльню и построилъ сторожевую 
башню; но такъ какь ему необходимо было отлучиться въ другое мото, то овъ 
отдаль виноградникъ въ управленіе виноградарямъ съ обязательствомъ доставлять 
ему часть плодовъ. Когда наступило время собирать плоды, онь послаль къ ви- 
ноградарямъ слугу принять отъ нихъ плоды, но виноградари избили его и ви- 
чего не дали; послаль онь другого слугу, но и этого виноградари отослали ни съ 
чьмь, разбивъ ему камнями голову; послаль хозяинъ виноградника третьяго 
слугу, но виноградари убили его; посылаль онь еще много слугъ, но вее без- 
успъшно: виноградари плодовь не давали, а посылаемыхъ слугъ то были, то и 
совсфмъ убивали. Казалось бы, настало время отнять у злыхъ виноградарей дан- 


13 ный имъ въ управленіе виноградникъ; но хозяинъ быль такъ добрь, что рђ- 
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Тува. 13. Тогда сказалъ господинъ виноградника: что мн дБлать? 
Гл. 20. пошлю сына моего возлюбленнаго; можетъ быть, увидфвши его, 
постыдятся. 
14. Но виноградари, увидфвши его, разсуждали между со- 
бою, говоря: это наслфдникъ; пойдемъ, убьемъ его, и наслЬдотво 
его будетъ наше. 


Марк. 8. И, схвативъ его, убили и выбросили вонъ изъ виноград- 
Їл. 12. ника. 

Лука 16. Слышавшіе же эго сказали: да не будетъ! 

Їл. 20. 


шилея еще испробовать одно поелъднее средство: есть у меня, говориль онь, 
сынь возлюбленный; пошлю его; не можеть быть, чтобы они отвергли и его; на- 
вфрное, поетыдятея его и отдадутъ ему должное. Отправилея къ виноградарямъ 
сывъ хозяина, но Т5, увидфвъ его издали, узнали въ немъ сына и наслёдника, 14 
и, опасаясь, что онъ отберетъ отъ нихъ виноградникъ, сговорились убить его; 
убьемъ его, говорили они, и тогда виноградникъ навсегда сдЪлаетея нашимъ. 
Порёшивши такъ, схватили они его, убили и выбросили вонъ изъ виноградника. 8 

Притча эта произвела сильное впечатлђніе на народъ; когда же Гисуеъ ска- 16 
заль, что виноградари убили сына и выбросили изъ виноградника, то народъ, въ 
негодоваши на злыхъ виноградарей, въ одинъ голосъ закричаль: да не будеть 
этого! 

Первосвященники же, книжники, фарисеи и старћйшины народные злобно 
смотрёли на веёхъ, какъ уличенные преступники. Заключительныя слова Гисуса 
по поводу первой притчи не оставляли въ нихъ никакого сомнфнія въ томъ, что 
и вторая будеть обличать ихъ беззаконія; содержаніе же этой второй притчи 
было настолько прозрачно, что руководители и развратители еврейскаго народа, 
должны были въ злыхъ виноградаряхъ узнать себя; они должны были догадаться, 
что Гисусу извфетно и ихъ рьшенїе убить Его. Да, они несомнънно поняли, что 
подъ виноградникомъ притчи разумФется избранный Богомъ еврейскій народъ, 
попеченїе о которомъ ввБрено Хозяиномъ виноградника, Богомъ. первоевящен- 
никамь и начальникамъ народнымь (виноградарямъ); они поняли, что Богъ по- 
сылаль къ нимъ Своихь слугъ, пророковъ, требовать плодовь ихъ управленія 
народомъ, вразумлять ихъ, что управленіе это ввЪрено имь не для ихъ личной 
выгоды, а для того, чтобы они заботились о плодоношеви виноградника, и от- 
давали плоды его хозяину, то-есть чтобы воспитывали народъ въ духћ точнаго 
исполневія воли Божей; они должны были при этомъ вспомнить, что пророки 
эти были гонимы и даже убиваемы, что послъдній Пророкъ и Креститель Тоаннъ 
быль ими отвергнуть, и что именующаго Себя Сыномь Божіимъ, Іисуса, они 
уже поръшили убить, но еще не успфли. Словомь, емыслъ притчи быль для нихь 
ясень, какъ теперь для насъ; но если бы они хотя малћйшимъ намекомъ дали 
народу возможность понять, что узнають себя въ лицф злыхъ випоградарей, то 
нароль этотъ, пожалуй, схватилъ бы камни и избиль бы ихъ вефхъ. Вотъ этотъ- 
то страхъ передъ народомь пробудиль въ пихъ безетыдетво и наглость, и они, 
чтобы показать вефмъ, что притча не имБегь къ нимъ никакого отношенія, на во- 
просъ Тисуса— итакъ, когда придетъ хозяннь виноградника, что сдЪлаетъ 40 
онъ съ этими виноградарями?--отв али: несомнфнно, что злодфевъ этихь 41 
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42 


44 
43 


Мале. 40. Итакъ, ногда придетъ хозяинъ виноградника, что сдЬ- 
Гл. 21. лаеть онъ съ этими виноградарями? 

41. Говорятъ Ему: злодБевъ сихь предастъ злой смерти, а 
винограднинь отдасть другимъ виноградарямъ, которые будуть 
отдавать ему: плоды во времена свои. 

42. Чисусъ говорить имъ: неужели вы никогда не читали въ 
Писаніи: „камень, который отвергли строители, тоть самый сдЬ- 
лался главою угла: это—оть Господа, и есть дивно въ очахъ 
нашихъ“ (Псал. 117, 22—23). 

48. Потому сказываю вамъ, что отнимется отъ васъ Царство 
Боже и дано будетъ народу, приносящему плоды его. 

44. И тоть, кто упадеть на этоть камень, разобьется; а на 
кого онъ упадетъ, того раздавить. 


предасть лютой казни, а виноградникъ отдасть другимъ виноградарямъ, которые 
своевременно будуть отдавать ему плоды. 

Злодфи эти сами произнесли надъ собою приговоръ, который вскорф испол- 
нился: отъ нихъ отнято управленіе еврейекимъ народомъ, отнято и право быть 
проводниками воли Божей ереди евреевъ и приходившихь въ Терусалименй 
храмь язычниковъ, такъ какь храмь разрушенъ, а народъ, разеянный по всей 
Земл®, пересталь существовать, какъ народъ. 

Продолжая Свои обличенія, Тисусь епросиль: неужели вы никогда не чи- 
тали въ Писаніи, что камень, который отвергли строители зданія, будеть 
положенъ во главу угла, и что Самь Богь едфлаеть это на үдивленів вефмъ? 
знайте же, что кто упадетъ на этотъ камень, разобьется; а на кого онъ 
упадетъ, того раздавитъ. Вы отвергли этоть камень, и онь упадеть на ваеъ: 
отнимется за это отъ васъ Царство Боже и дано будетъ народу, прино- 
сящему плоды его. 

Говоря о камнф, отвергнутомъ строителями, и ссылаясь при этомъ на Пи- 
саніе, Іисусъ имфлъ въ виду 117 псаломъ и пророчество Исайи (8, 13—15). 
Архіеп. Иннокентй такъ объяеняетъ эти изречения: „117 псаломь содержить 
„торжественную пень, коею Давидъ благодарить Бога въ храм посл низло- 
„женя враговъ своихъ. Государство їудейскоё сравнивается здсь съ зданемъ, 
„коего строители—Саулъ и старъйшины 12 колфнъ Израиловыхъ. Камень, ими 
»Отверженный, есть Давидь, котораго потомъ самъ Богь положилъ во главу 
„уГла—едълалъ царемъ и побфдителемъ. А такъ какъ Давидъ былъ свыше уста- 
»Новленнымъ прообразомъ великаго Потомка своего— Месси, то многія черты изъ 
„его царетвованія и личной судьбы, въ таинетвенномъ емысл%, относятся къ Їй- 
„сусу Христу. Надобно полагать, что Іисуеъ Христосъ имЬль при семъ въ виду 
»И слёлующее мћето изъ пророчества Исайи (8, 14—15): И будетъ Онъ (10- 
„веть Господь Саваоеъ) освященіемъ и камнемь преткновенія, и скалою со- 
„блазна для обоихъ домовъ Израиля... и многіе изъ нихъ преткнутся, и 
„Упадутъ, и разобьются. Въ настоящемъ случа подь камнемъ разүмЬль Іи- 
»„сусъ Себя Самого. Упадающими на сей камень разумБютея тв изъ Іудеевъ, кои, 
„боблазннясь Его уничиженнымь состоянюмъ, не принимали Его ученія. Для та- 
»КОВЫХЬ покаяніе было легко, и они терпъли только одно наказаніе—-лишеніе 
„благодвяній. Но были между невърующими во Христа и такіе ЛЮДИ, на коихъ 
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Мате. 45. И слышавши притчи Его, первосвященники и фарисен 
Гл. 21. поняли, что Онъ о нихъ говорить, 

46. и старались схватить Его; но побоялись народа, потому 

что Его почитали за Пророка. 

Мате. 1. №мсусъ, продолжая говорить имъ притчами, сказалъ: 

Гл. 22. 2. Царство Небесное подобно человну-царю, который сд5- 
лалъ брачный пиръ для сына своего 

3. и послаль рабовь своихъ звать званныхь на брачный 
пиръ; и не хотЬли придти. 

4. Опять послаль другихъ рабовь, сказавъ: скажите зван- 
нымъ: „воть, я приготовиль обфдъ мой: тельцы мои и что откор- 
млено—-заколото, и все готово; приходите на брачный пиръ“. 

5. Но они, пренебрегши то, пошли, кто на поле свое, а кто 
на торговлю свою; 

6. проче же, схвативши рабовъ его, оскорбили и убили 
ихь. 


»бамь камень имфлъ упасть, чтобы раздавить ихъ, потому что они грёшили не по 
„слабости и нөвъдћнію, а по злобћ и буйству; были нераскаянны, а потому недо- 
эетойны и помиловашя. Одно изъ такихъ страшныхь паденій послёдовало при 
„разрушении Терусалима“ (Послдн. дви жизни Їисүса Христа). 

Первосвященники и фарисеи, озлобленные на Іисуса за всенаролное обли- 
чені ихъ, готовы были бы взять Его и туть же своими руками убить, 
во боялись, что за Него ветупится народь, почитавний Его вели не за Мессію, 
то 38 Пророка. 

Продолжая говорить притчами, Їнсүсь сказаль имъ: Царство Небесное 
подобно брачному пиру, который устроилъ царь для своего сына. Гости были 
приглашены царемъ на этотъ пиръ заблаговременно и потому могли пригото- 
витьея, чтобы по первому зову его явиться къ нему въ назначенный для того 
дөнь; однако, они не пошли, когда царь поелалъ рабовь своихъ звать ихъ. Тогда 
царь опять посылаетъ къ нимъ сказать, что все уже готово, остановка только 
за ними, чтобы начать пиръ: приходите же! Но они всб-таки не пошли; одни 
пошли на свое поле, другіе занялись торговлей, прочіе же оскорбили и убили 
посланныхъ къ нимъ рабовъ. Тогда разгн®ванный царь посылаеть войско, 
истребляеть убійцъ и сжигаеть ихь городъ; но брачнаго пира нө отмъняетъ, 
а посылаетъ рабовъ сЕоихь на распутія звать на пирь всёхъ, кого найдуть, такъ 
какъ пирь готовъ, а званные оказались недостойными принять участе въ немъ. 
Посланные рабы пошли и собрали већхъ, кого только нашли, злыхъ и добрыхь, 
и брачный пиръ началея. Выходить къ гостямъ царь, видить между ними чело- 
вфка, одфтаго не въ брачную одежду и спрашиваеть его: другь! какъ ты 
вошель сюда не въ брачной одежд? Но тоть молчаль, сознавая себя виновнымъ 
и не имфя никакихъ оправданій. Тогда царь приказалъ своимъ слугамъ связать 
ему руки и ноги и выбросить его изъ ярко-освфщенныхъь царскихь палатъ 
пира во тьму већшнюю: пусть плачетъ тамъ и скрежещетъ зубами отъ досады и 
холода! 

Оканчивая эту притчу, Іисусъ сказаль: много званныхъ, а мало избран- 
НЫХЪ. 
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45—46 


1-414 


Мате. 7. Услышавь о семъ, царь разгифвалея и, пославъ войска 
Гл. 22. свои, истребиль убійцъ оныхъ и сжегъ городь ихь. 

8. Тогда говорить онь рабамь своимъ: брачный пирь готовь, 
а званные не были достойны; 

9. итакъ, пойдите на распутія, и веЬХЬ, кого найдете, зо- 
вите на брачный пиръ. 

10. И рабы т, вышедши на дороги, собрали всфхъ, ного 
только нашли, и злыхъ, и добрыхъ; и брачный пиръ наполнился 
возлежащими. 

11. Царь, войдя посмотрЬть возлежащихъ, увидЬль тамъ 
человЬна, одфтаго не въ брачную одежду, 

12. и говорить ему: другъ! какъ ты вошелъ сюда не въ 
брачной одежд? Онъ же молчалъ. 

13. Тогда сказаль царь слугамъ: связавъ ему руки и ноги, 
возьмите его, и бросьте во тьму внёшнюю; тамъ будеть плачь 
и скрежетъ зубовъ. 

14. Ибо много званныхъ, а мало избранныхъ. 


Притча о брачномь пирб, весьма сходная по мысли, заключающейся въ 
ней, съ притчею 0 злыхъ виноградаряхъ, елужитъ, вмфетЪ съ тъмъ, ея продол- 
жешемъ. Притча о виноградаряхь оканчивается убешемъ хозяйскаго сына, 
подъ которымь подразумфвается Іисусъ Христосъ; притча же о брачномъ пир 
указываеть на послЪдствія такого уклоненія евреевъ отъ Божьяго зова. Богь 
готовилъ Царство Свое для достойныхъ вступить въ него, и на этотъ брачный 
пиръ Сына Своего звалъ прожде всего евреевъ, какъ избранный Имъ народъ; 
звалъ Онъ ихь черезъ пророковь, но они даже не отзывались на ихъ зовъ, не 
шли тЬмъ путемъ, который могь привести ихъ на этотъ пиръ; звалъ Онъ ихъ 
чрезь Іоанва Крестителя, взывавшаго къ нимъ: покайтесь! ибо приблизилось 
Царство Небесное! а они веб-таки не шли; звалъ Онъ ихъ именемъ Сына Своего, 
говоря: идите ко Мнф всЬ... но они приняли Его за раба царскаго и порь- 
шили үбїйствомь отдфлаться отъ Него. Ц%ли своей они не достигли: Онъ вое- 
кресъ и идеть на брачный пиръ; но отказавшихся отъ приглашенія постигла, пе- 
чальная участь: пришли римскія войска и истребили ихъ, а городь и храмъ ихь 
разрушили и сожгли. Тогда посылаются Апостолы по всему міру звать веБхъ 
желаюшихь войти въ Царетво Небесное. Успъхъ Апостольской пропов$ди быль 
необычайный: за ними потянулоеь на брачный пиръ множество людей. Но одного 
желанія войти въ Царство Небееное недостаточно. Какъ на царекій пирь вос- 
точныхъ царей приглашенные могли войти не иначе, какъ въ парадной одеждф, 
предлагаемой имъ отъ царя, такъ и въ Царство Небесное можно войти только 
съ чистою душою, въ свЬтломь одфянши добра и Божей правды. И какъ непо: 
желавшаго одфть предложенную ему отъ царя одежду выгоняютъ изъ ярко -оевъ- 
щенныхъ палать царскаго пира за стБны его двора, гдЪ изгнаннаго поражаеть 
внфшняя тьма, и гдф онъ отъ ночного холода, стыда и досады скрежешеть зубами, 
такъ и въ Царетво Небесное не будеть допущенъ тоть, кто свою грязную одежду 
души не см$нитъ на одежду овЬта. 

Такимь образомъ, въ этой притч [исуеъ не только открылъ судьбу прежде 
всфхъ званнаго на брачный пиръ еврейскаго народа, но и указаль на условія, 
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Мат. 15. Тогда фарисеи пошли и совбщались, какъ бы уловить 
Їл. 92. Его на словахъ, 
Лука 20. и, наблюдая за Нимь, подослали лукавыхь людей, ко- 


Гу. 20. торые, притворившись благочестивыми, уловили бы Его въ какомъ- 

либо словЪ, чтобы предать Его начальству и власти правителя. 
Мате. 16. И посылають къ Нему учениковъ своихъ съ иродїанами, 
Гл. 22. 


безъ соблюдешя которыхъ нельзя войти въ Царство Небесное. Царь, по доброт 
Своей, зоветь вехъ; званныхъ много, но далеко не веб окажутся достойными 
занять приготовленныя м%ета. 

Посрамленные члены синедрюна пошли, какъ бы удаляяеь изъ храма; но, 
отойдя отъ Гивуса и окружавшей Его толпы, остановились и стали совЪщаться: 
что дфлать при такихъ обстоятельствахъ? дЪйетвовать открытою силою нельзя, 
народъ заступится за Него; но и бездБйствовать невозможно. И воть, рЪшили 
выбрать лукавыхь людей, которые, притворяясь благочестивыми, постарались 
бы поймать Его на какомъ нибудь неосторожномъ противъ правительства слов, 
чтобы тотчась же предать Его за это представителю цезарьской власти, Пилату. 
Въ лукавыхъ людяхъ, повидимому, не было недостатка; фарисеи выбрали НЬ- 
сколько ваиспособнЪйшихъ въ этомъ отношоніи учениковъ своихъ, и пригла- 
сили иродіанъ идти съ ними. Конечно, на этомъ совъщаніи обсуждались и во- 
просы, какіе должны быть предложены Гисусу съ целью уловлешя Его ва ка- 
комъ-либо елов%, и такъ какъ, между прочимъ, рёшено было предложить во- 
просъ и о томь, дозволительно ли платить подати кесарю, то для этого вопроса 
и были приглашены иродлане, которымъ, какъ признававшимъ законность уплаты 
податей римлянамъ, удобнфе было сдфлать доносъ на Тисуса въ случаћ неодо- 
бремя Имъ таковой уплаты. 

Въ то время въ Палестин въ ходу было два рода монетъ: государствен- 
ная и священная. Государственною моветою считалась римская съ изображе- 
шемь римскаго императора (кесаря) и соотвътствующею надписью; эта монета 
была въ обращевіи ереди евреевъ во всфхъ ихъ торговыхъ сдёлкахъ, ею же 
платились подати кесарю. Священною монетою считалась еврейская монета 
сикль, которою евреи платили подати на Іерусалимскій храмъ; по одному сиклю 
(около восьмидесяти коп.) долженъ быль платить ежегодно каждый еврей, гдЪ бы 
ОНЬ ни находился. 

Евреи признавали себя подданными одного только Бога, и потому считали 
себя обязанными платить подати только Ему, на Его домъ, то-есть храмъ Їеру- 
салимскій. Веякую иную подать они считали незаконною, подчиняющею ихъ иному 
царю, кром Бога, дьАлаюшею ихъ изъ рабовь Божихъ рабами язычниковь. 
Әтотъ вопросъ долженъ былъ заинтересовать вею окружавшую Іисуса преданную 
Ему толпу. Если Онъ скажетъ, что подать көсарю законна, то этимъ оттолкнетъ 
отъ Себя народъ, съ ненавистью и озлоблешемъ платящій эту подать; а если 
скажеть, что подать незаконна, что ее не слдуеть платить, то сейчась же до- 
нось на Него Пилату, и арестъ. 

Лукавые подошли къ Іисусу подъ видомь преданныхь Ему учениковь Его, 
и начали льстиво говорить Ему: Учитель! мы знаемъ, какь Ты справедливъ, и 
какъ всегда говоришь одну только правду, нисколько не опасаясь, Что эта 
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Марк. 14. Они же пришедши говорятъ Ему: Учитель! мы знаемъ, 
Гл. 12. что Ты справедливъ и не заботишься объ үгожденіи кому-либо, 
ибо не смотришь ни на какое лицо, но истинно пути Божию учишь. 


Мате. 17. Итакъ, скажи намь: какъ Теб кажется? позволительно 
Гл. 22. ли давать подать кесарю, или нётъ? 

Марк. 14. давать ли намъ, или не давать? 

Гл. 12. 

Мате. 18. Но іисусъ, видя лукавство ихь, сназалъ: что искушаете 


Гл. 22. Меня, лицемьры? 
19. покажите МнЪ монету, которою платится подать. Они 
принесли Ему динарій. 
20. И говоритъ имъ: чье это изображеніе и надпись? 
21. Говорятъ Ему: кесаревы. Тогда говоритъ имь: итавь, 
отдавайте кесарево кесарю, а Боже Богу. 


правда можеть быть непрїйтна кому-либо, хотя бы даже сильнымъ міра сего; 
Ты не обращаешь внимая ни на какое лицо, если предстоить надобность обли- 
чить его въ беззаконін, потому что ты истинно учишь пути Божію. Окажи же 
намь, какь 'Тебф кажется: позволительно ли намъ давать подать кесарю, или не- 
позволительно? не превращаемея ли мы черезъ это изъ варода Божия въ рабовь 
языческаго царя? Научи же насъ, давать ли намъ эту подать или же отка- 
заться отъ платежа ея? 

Іисусъ сразу даль имъ понять, что лукавство и коварство ихъ не могли 
скрыться отъ Него. Что искушаете Меня, лицемфры? сказаль Онъ; покажите 
мнЪ монету, которою платится подать. 

У законниковъ еврейскихъ издревле принято было за правило: чья монета, 
того и царетво. 

Искусители подали Їнсүсү динарій, римскую монету, на которой были изо- 
браженіе кесаря и надпись съ его именемъ. 

Взявъ монету и посмотрфвъ на нее, Онъ отдаль ее обратно и спросиль: 


чье это изображеніе и надпись? 
Не понимая еще, къ чему клонится этотъ вопросъ, искусители отвфчали: 


кесаревы. 

Итакъ, отдавайте кесарево кесарю, а Божіе Богу, отвфчалъ |исусъ. 
Отдавая кесарю то, что принадлежить ему, вы нисколько не нарушаете свонхь 
обязанностей по отношенію къ Богу, потому что въ то же время вы и Богу 
должны отдавать то, чего Онъ требуетъ отъ вась. 

А требуеть Богь отъ нась, какъ это видно изъ ученія Іиеуса Христа, 
любви къ Нему и ближнимъ; Онъ требуетъ, чтобы мы всё любили другъ друга 
такъ, какь самихъ себя, чтобы мы любили даже враговъ свонхь, чтобы мы по- 
могали въ нужд ближнимь, и въ помощи этой дЪйствовали самоотверженно, 
душу евою полагая за нихъ. А эти требованія нисколько не противорфчать 
повиновенію государственной власти. Царство Мое, говориль Тисусъ, не отъ 
міра сего; Царство Божіе внутрь васъ есть. Это—Царетво душь, къ ко- 
торому вФрующю въ Бога и иеполняюще волю Его привадлежатъ духовно. 

Но есть иныя царства—отъ міра сего; это——отдфльныя общины людей 
или государства, управляемыя каждая евоею государственною властью и обезпе- 
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: 22. Услышавши это, они удивились и, оставивши Его, ушли. 
Гл. 22. 
Лука 27. Тогда пришли нЬкоторые изъ саддукеевъ, отвергаюшихь 
Гл.20. воскресеніе, и спросили Его: 


чивающія евоимъ сочленамъ свободу и неприкоеновенноеть личности и имуще- 
ства. Әти общины настолько веобходимы, что виъ ихъ могуть жить только 
дикари въ какой-нибудь пустынной стра. Поэтому Шшсусь Христосъ никогда нө 
Бозставалъ противъ этихъ общинъ, никогда и ничего не говорилъ 0 государ- 
ственной власти. Можно быть подданиымъ самаго блогоуетроеннаго государства 
И ВЪ то же время быть безбожникомъ, любить только еебл и невавидъть веБхъ 
ближних; и, наоборотъ, можно быть подданнымъ какого-нибудь изверга, вролЬ 
Нерона, и въ то же время душою веецфло принадлежать къ Парству Божлю, 
безбоязненно творя волю Его. Эта мыель, впервые высказанная Їнсусомь въ Его 
изречеши „отдайте кесарево кесарю, а Божіе Богу“, была веизвфетна, госу- 
даретвамъ древняго міра; тамъ каждый глава государства приеваивалъ 005 п 
духовную власть, вмЪшивалея и во внутрений міръ человфческой души; каждый 
царь быль въ то же время и верховнымъ жрецомь или служителемъ свонхь народ- 
ныхь (языческихъ) боговъ, и свои повелћнія, отвоеивиияея къ управленію гобу- 
дарствомъ, выдавалъ нерфдко за волю боговъ. А такъ каюь тЪ законы, которые 
выдаются за повелфия боговъ, могугь быть отмфнены или измБнены не иначе, 
какъ съ соизволеня тЪхъ же боговь, то већ государства, управляемыя подобными 
законами, обречены на застой, на неподвижность. Наобороть, государетва хри- 
спанекія, несущія на своемъ знамени священныя слова — отдайте кесарево ке- 
сарю, а Божіе Богу, оставили въ своемь развими далеко позади себя Т5ХЬ, 
которыя смфшиваютъ эти два совершенно различныя царетва. 

Лукавые ученики фарисеевъ и иродіане могли и не понять этой мысли, но 
все-таки они признали себя побёжденными такимъ неожидавнымь для кихъ отвф- 
томт, Їнсүса: Онъ не отвергъ обязанности евреевъ платить подати кесарю; 045Д0- 
вательно, донести на Него Пилату, какъ на бунтовщика, нельзя, и потому цЗль 
лукаваго вопроса осталась недостигнутою. Но въ то же время Овъ не освободилъ 
ихъ и отъ исполненія воли Божей, отъ подданства Единому Богу; слЪдовательно, 
нельзя обвинить Его и передъ синедріономъ, какъ безбожника. 

Словами —отдайте кесарево кесарю, а Божіе Богу—Іисусъ закончилъ 
учене Свое о Царетвъ Божіемъ на землв. Постараемся же подвести, по воз- 
можности, итогъ сказанному объ этомъ Царств%. 

Тисуеь Христосъ училъ, какъ мы должны жить, какъ должны устроить свою 
жизнь здфсь, на земл, чтобы достигнуть вБчнаго блаженства въ Царств Нө- 
бесномъ. Устраивающе свою жизнь согласно возвъщенной Имъ вол Божіей, 
пеполняющіе эту волю, какъ царекій законъ, составляютъ Царство Божіе. 

Царство это, основанное Христомъ, будетъ продолжаться до кончины міра 
и открытія Царетва Небеснаго. Малое вначалф. состоявшее всего изъ одинва- 
дцати Апоетоловъ, оно, подобно горчичному зерну, должно было разрастись (и 
дйствительно разраслось) въ роскошное дерево. 

Царство Божие, или Церковь, не можеть имЪть никакихь пространетвенвыхъ 
предфловъ; оно не стБенено никакими границами странь земныхъ; оно везд5, гд 
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Лука 28. Учитель Моисей написалъ намъ, что если у кого умреть 
Гл. 20. братъ, имёвш жену, и умретъ бездьтнымъ, то братъ ето дол- 
женъ взять его жену и возстановить сёмя брату своему. 
29. Было семь братьевъ: первый, взявъ жену, умеръ без- 
ДБТНЫМЪ; 
30. взяль ту жену второй, и тоть умерь бездЬтнымь, 


любить Бога и ближнихъ, гдВ исполняется воля Божя, гл царить Богъ; оно— 
въ душЬ человъка. Царство Божіе внутрь вась есть. 

Царства міра сего, то-есть общины людей, управляемыя каждая своею 
государственною властью, требують отъ своихъ гражданъ, подь страхомъ на- 
казанія, точнаго исполненія вефхъ издаваемыхъ этою властью законовъ, но тре- 
буютъ лишь внЪшняго повиновевія, не касаясь чувствъ, сокрытыхь въ душ 
повинующагося; поэтому, гражданиномь царства міра сего можно быть и по при- 
нужденію, по необходимости. Въ Царствф жо Божіемъ не такъ. Главнёйшій 
основной законъ Божій, обязательный для желающаго вступить въ Царство Бо- 
жіе, — любовь къ Богу; слёдовательно, принадлежать къ этому Царству можно нө 
иначе, какъ любя Бога; а такъ какъ любовь ве можетъ возникнуть ни по при- 
нужденію, ни по необходимости, то слёдуеть признать, что гражданивомъ Цар- 
ства Божія можно быть только по добровольному влеченю сердца. Силою можно 
заставить побъжденныхь быть подданными побфдившаго ихъ царя, но никому 
нельзя приказать вступить въ Царство Божию. 

Не подлежить никакому сома®нію, что Христосъ хотфль привлечь веёхь 
въ основанное Имъ Царство Боже, хотЬль сдфлать везхъ людей счастливыми 
здЪсь на земл, а черезъ это и блаженными въ Царств Небесномъ; но Овъ с0- 
знаваль, что для этого надо прежде всего преобразовать сердце человћка; надо 
научить людей, что не себялюбіе, не метительность, не угнетеше ближвихъ Д8- 
лаютъ ихъ счастливыми, а любовь къ Богу и ближнимъ, воздаяне добромъ за 
зло и готовность добровольно пострадать, если это необходимо для блага другихъ. 
Создавая Царство Боже на землБ въ противоположность господствовавтену 
тогда, царству зла, власти тьмы, Христосъ не могь дфйствовать силою противъ 
вилы, зломъ противъ зла. Пересоздать силою общественный строй какого-либо на- 
рода, оставивъ самый народъ по-прежнему зв$роподобнымъ,—это еще НӨ зна- 
чить уничтожить насиле, неправду, страданія, Вотъ почему Христосъ и избраль 
медленный, но единственно вфрный путь распространенїя освованнаго Имъ Цар- 
ства Божия. 

По той же причин, Онъ никогда не вмфшивалея въ государетвенныя дфла 
римской имперіи, въ предфлахъ который проповдывалъ. Онъ не могъ, конечно, 
смотрёть равнодушно на царившее тогда повсюду зло; но Онъ зналъ, что побв- 
дить его можно не силою, не здомъ, а любовью и добромъ; Онъ зналъ, что люди, 
возрожденные любовью къ Богу и ближнимъ, сами современемъ создадуть ее6$ 
иныя условія общественной жизни, такія условя, при наличности которыхъ ие- 
возможны будуть ни работво, ни деспотизмъ и никакіе иные виды насилія. Овъ 
зналь, что царства міра сего будуть съ особеннымъ озлобленіемъ противод®й- 
ствовать распространенію Царства Божія, но не одолБють его никакою силою; 
напротивь, Царство Божіө, несущее на своемъ знамени любовь даже къ врагань 
и воздаявів добромъ за зло, распространяясь все болёе и болфе среди гра- 
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Лука 31. взяль ее третій; такне и всБ семеро, и умерли, не оста- 
Гл. 20. вивши дЪтей; 
82. послЬ всфхъ умерла и жена; 


Жданъ царетвъ міра сего, окажеть несомнЪнно нравственно-возрождающее вліяніе 
и на самый строй этихъ царствъ. 

Гражданииь Царства Божія не освобождается отъ исполненія законовъ 
того царства міра сего, подданнымъ котораго состоитъ. Царства міра сего, т0- 
веть государства, управляемыя каждое своею государетвенною властью и 0668- 
печивающія, до нћъкоторой степени, свонмъ гражданамъ свободу и неприкосно- 
венность личности и имущества, настолько необходимы, что внф ихъ могутъ 
жить только дикари въ какой-нибудь пустынной стран%. Принадлежность къ 
какому-либо царству міра сего нисколько не мъшаеть быть въ то жө время и 
членомь Царетва Божія. Можно быть подданнымъ самаго благоуетроеннаго го- 
сударства и въ то же время быть безбожникомъ, любить только себя и ненави- 
дть ближнихь, и наоборотъ, можно быть подданнымъ какого-нибудь изверга, 
врод Нерона, и въ то же время душою всецло принадлежать къ Царетву 
Божію. Оловомь, отдавая Богу Боже, можно въ то же время отдавать и кесарю 
кесарево. 

Что же требуется отъ вступающаго въ Царство Боже? — Требуется прежде 
всего, чтобы онь любиль Бога. Если мы, любя, напримфръ, жену, маль, отца, 
дђтей, стараемся исполнять ихь желашя, и если такое исполнене ихъ желаній 
доставляють намь истинное удовольств!е, какъ бы удовлетворене нашихь соб- 
ственвыхъ желанй, то несомифнно, что, любя Бога, мы будемъ находить полное 
нравственное удовлетвореше, если будемъ исполнять Его волю, если будемъ дБ- 
лать то, чего Онъ хочетъ, если воля Его станетъ нашею волею. Если намъ тя: 
жело бываеть отказать любимому человфку въ исполнении его законнаго и удобо- 
исполнимаго желанія; если вынужденный Чмь-либо отказь болёзненно отзы- 
вается въ любящемъ сердц5, то несомнънно, что и челов$къ, любящій Бога, но 
почему-либо поступивший вопреки Его волф, долженъ испытывать нравственныя 
муки, какъ только сознаетъ себя виновнымь передъ Нимъ. Оловомъ, любовь къ 
Богу нраветвенно обязываетъ творить волю Его. 

Но какова же эта воля? удобонсполнима ли она? чего требуеть Богъ отъ 
тЬхъ, кто любить Его?— Лично для Себя Овъ ничего не требуеть отъ насъ; 
вс требовашя Его, обращенныя къ намь, касаются нась же самихъ: любите 
ближнихь своихъ, какъ самихь себя! и какъ хотите, чтобы съ вами по- 
ступали люди, тань и вы поступайте съ ними! Вотъ воля Божя, воть за- 
ковъ Царства Его. 

Законы царетвь міра, сего налагають нерёдко на людей бремена неудобо- 
носимыя и составляють тяжкое, иногда безцфльное и безполезное для другихь, иго. 
Бремя же, налагаемое на нась закономъ Бога, легко, такъ какъ иго этого бремени 
воть благо для другихъ, а слвдовательно, въ силу взаимности, и для насъ самихь. 

Въ чемъ же заключается бремя Божьяго закона? — Въ томъ, чтобы 
ны поступали съ людьми такъ, какъ желали бы, чтобы и они съ нами по- 
ступали. 

Посмотримъ жө, тяжко ли это требоване? удобойсполнимо ли оно? — Ты, 
вфроятно, испытываль не разъ щемящую боль сердца, когда сознаваль, что 
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“Лука 33. итакъ, въ воскресеніе, котораго изъ нихъ будетъ она 
Тл. 20. женою? ибо семеро имфли ее женою? 


многіе, даже близкіе къ тебъ люди, не любятъ тебя и нисколько не стзеняютея 
открыто проявлять свое нерасположеніе къ те6Ъ% Ты осуждаль ихъ за ихъ без- 
сердечность? Но заглянулъ ли ты въ свое сердце? спросилъ ли себя: любишь ли 
ты всвхъ людей вообще и близкихъ къ тебъ въ особенности? Въдь ты самъ 
иногда дышешь злобой противъ многихъ, не всегда даже и повинныхъ предь 
тобою. За что же негодуешь на другихъ? Если хочешь, чтобы тебя любили већ, 
люби и ты, и вЪрь, что любящее сердце всегда, найдетъ откликъ въ сердцахъ 
другихъ людей. Ты, быть можеть, скорбълъ, доходилъ даже ло отчаянія, 
когда төбъ, нуждавшемуся въ помощи, всё отказывали въ ней? Ты недоумћ- 
валъ, почему, напримъръ, такой-то отказаль тебъ въ своей поддержкћ, которая 
ему почти ничего не стоила бы? Не правда ли, какъ тяжело, какъ грустно 
встрвчать повеюду холодныя, равнодушныя къ твоей нужд3, лица? Какь 
больно сознавать, что некому помочь тебћ? Такъ не отказывай жө и самъ 
въ посильной помощи нуждающимся, и если ты не въ состояніи помочь такъ, какъ 
хотБлось бы, помоги, какъ можешь, но все-таки помоги, подай хотя чашу воды 
жаждущему и немогущему утолить свою жажду безъ посторонней помощи. Да 
и помогая посильно ближнимъ, не возвеличивайся предъ ними, не выставляй 
себя напоказъ. какъ благодВтеля, не труби о евоихъ добрыхъ дБлахъ! Знай, 
что въ чөлөвВчөскомь сердцћ есть скверное чувство неблагодарности къ тъмъ, 
кто рисуется своими благодћяніями, кто напоминаетъ о нихъ облагодВтельство- 
ваннымь, эта неблагодарность служитъ наказавіемъ за то, что доброе дло 6д3- 
лано не изъ любви къ ближнимъ, а для того только, чтобы благодћтеля хвалили, 
возвеличивали. Поэтому, старайся помогать нуждающимся такъ, чтобы, по воз- 
можности, никто не зналь бы объ этомъ, и никогда не попрекай облагод%тель- 
ствованныхъ тобою. Тогда и ты въ прав будешь разсчитывать, что и 7605 не 
откажүть въ помощи, когда будешь нуждаться въ чемъ-либо, да, и оказывая 
помощь, не будуть ставить тебъ это на видъ, не будуть пробуждать въ тебв 
чувствъ озлобленной неблагодарности. Согръй сердце свое любовью не только 
къ тъмъ, которые любятъ тебя, но и къ врагамъ своимъ; молись за нихъ, чтобы 
Господь емягчилъ и ихъ сердца; помогай и имъ, и вёрь, что твоя веёпро- 
щающая любовь даже къ ненавидящимь тебя обезоружитъ ихъ, заставить 
и ихъ полюбить тебя. Ты обижаешься и негодуешь, когда знакомые твой 
осуждаютъ тебя за какія-либо ошибки въ жизни, за безтактные поступки, — 
когда злословятъ тебя за нихь? Но загляни въ свое прошлое, и ты увидишь, 
что самь не безгръшенъ въ этомъ отношевіи, что самъ не прочь быль иногда 
позлословить и осудить ближняго. Не злословь же, не осуждай никого, и тебя 
не будуть злословить. Не приходилось ли теб когда-либо слышать отъ своихъ 
знакомыхъ, что такой-то человёкъ никогда и ни 0 комъ не говорилъ дурно? 
не припомвишь ли, съ какимь үважешемь они отзывались 0 томъ человћъкћ? 
нө уб%ждаешься ли, что такого чөловћка никто не рЪшится ни өсуждать, ни 
злословить? Старайся почаще заглядывать въ свою душу, осуждай себя за 
гръхи, отетань отъ нихъ, исправься, и тогда познаешь, какъ исправить брата 
своего. Ты возмущаешься, когда другіе люди лгутъ, обманываютъ, нарушають 
свое слово, даже клятву. Не обманывай же и самъ никого, никогда не жи, 
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Лука 34. Іисусъ сказаль имъ въ отвфтъ: чада вЪна сего женятся 
Г1.20. и выходять замунь, 


будь всегда и во всемъ настолько правдизъ, чтобы всф вЪрили твоему слову, 
не требуя никакихъ клятвъ. Ты испытываешь невыразимыя муки, когда узнаешь 
про невфрность своей жены? Но въ правз ли ты осуждать ес? самъ-то ты 
безгрьшень ли въ этомъ отношенш? Будь же прежде воёго самъ цъломудрен- 
нымъ, не прелюбодЪйствуй, не развратничай; мало того, пе дБлай ничего 
такого, что влечеть къ этому грьху, даже мысленао не возбуждай въ 0005 
половой похоти къ посторонней женщин® (не жонЬ твоей); и только тогда 
ты будешь въ прав чувствовать обиду, нанесенную тебъ нөвЬрностью жены. 
Ты, конечно, желаешь, чтобы никто но нарушаль твоей тфлееной неприкоено- 
венности, чтобы никто не обижаль тебя и даже ничЪмъ не выражаль евоего 
тнёва или презрфыя къ теб? Но загляни въ свое прошлое и увидишь, что 
нерїдко обида, причиненная тебї, пробуждала въ твоемъ сердцф жажду мести, 
желаше воздать противнику не только тъмъ же, но и гораздо большимъ, сто- 
рицею? Подумай, какъ больно было бы тебЪ, если бы обиженные тобою метили 
те за каждую, причиненную тобою обиду! Поэтому, не только не мети никому, 
но даже не трогай никого, будь кротокъ, не гнфвайся, не үнижай ближняго не 
только обиднымъ словомъ, но даже и презрительнымь взглядомъ. Если кто 
обидъль тебя, прости ему обиду; върь, что своимъ великодушіемъ ты обезору- 
жишь его, а если ты самъ обидфль кого, спЪши къ обиженному, проен про- 
щенія, мирись съ нимъ скорфе; будь увфренъ, что тебя ве простять, если 
будуть. знать, что и ты прощасшь вефмъ... Вообще, во всемъ поступай съ 
людьми такъ, какъ хочешь, чтобы и они поступали съ тобой. 

Вотъ бремя, возлагаемое на ветупаюшихь въ Царство Божіе, тдъ царятъ 
Любовь и Добро! Призывая къ (665, въ это Царство Любви и Добра, већхъ 
труждающихея и обремевенныхъ и обфщая дать имъ душевный покой, 
Христосъ сказалъ: возьмите на .себя иго Моихъ заповфлей, смотрите на 
Мевя, какъ Я исполняю ихъ, и познайте, что иго Мое благо, и бремя Мое легко. 

Н®которые, впрочемъ, несоглаены съ такимь взглядомъ на бремя запо- 
вїдей Христовыхъ, полагая, что исполненіе воли Боялей сопряжено съ непремън- 


.вымъ отреченемъ отъ міра и всвхъ благъ его. 


Миш это не имћетъ, однако, осеновавія ни въ откровешяхъ ветхаго 
завфта, ни въ ученіи Јисуса Христа. Если, создавъ первыхъ людей, Богь ска- 
заль имъ: плодитесь и размножайтесь, и наполняйте землю, и обладайте ею 
(Бытіе І, 28), то несомнфнно, что жизнь въ мір® и обладаше веъмъ, что даетъ 
земля, не только не можеть противорфчить волф Божюй, но, нанротивь, вполн® 
согласуется съ нею. Да и Христосъ никогда не требовалъ отъ своихъ послћ- 
дователей отреченія отъ міра и благъ его. 

Правда, Онь сказалъ богатому юнош%: если хочешь быть совер- 
щеннымъ, пойди, продай имБніе твое и раздай нищимъ, и будешь 
имБть сокровище на небесахъ; и приходи и слБдуй за Мною 
(Мате. ХІХ, 21); а затъмъ сказаль Апостоламъ: всякій, кто оставитъ домы, 
или братьевь, или сестеръ, или отца, или мать, или жену, или дБтей, 
или земли, ради имени Моего, получитъ во сто кратъ и наслЪдуетъ жизнь 
вЬчную (Мате. ХІХ, 29). Но эти слова нельзя понимать буквально. Заповъдуя 
любить даже враговъ и благо творить веъмъ, Христосъ не могь требовать отъ Своихъ 
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Лука 35. а сподобившіеся достигнуть того вЬна и воснресенія изъ 
Гл. 20. мертвыхъ ни женятся, ни замужъ не выходятъ, 


послдователей, чтобы они отреклись оть своихъ обязанностей по отвошеню къ 
родителямь, жен, д®тямъ и вефмъ родственникамъ,—не могь требовать, чтобы 
мы произвольно слагали съ себя эти обязанности; не могь Онъ требовать также, 
чтобы всё Его послФдователи продали свои дома, земли и вообще все свое до- 
стояніе, и вырученнын оть этого деньги роздали нишимь, то-есть сами сдфлались 
би нищими, и жили бы какъ птицы небесныя. Понимать буквально приведевныя 
изречевія Христа, значить, совсъмъ не понимать Его ученія. Обращаясь съ этими 
словами къ юнош% и Апостоламъ, Онъ говорилъ о соблазнахъ, безъ которыхъ 
нельзя прожить, которые даже необходимы, чтобы въ борьбЪ съ ними люди 
нравственно совершенствовались. И раньше этого Онъ говориль, что если другь, 
необходимый какъ правый глазъ, служащий какь-бы правою рукою, соблазняетъ, скло- 
няетъ отетупиться отъ исполнешя воли Божей, то лучше отказаться отъ такого 
друга, уйти отъ него, порвать съ нимъ всякія сношенія, чёмЪъ поддаться его 00- 
блазну. Ту же мысль Онь провелъ и въ этой бесфдф съ юношей и Апостолами: Онъ 
сказалъ, что если родители, или жена, или дфти, или братья и сестры, взду- 
мають склонять къ нарушению воли Божей, то, при невозможности нравственно 
воздЪйствовать на нихь и Тмъ заставить ихъ отречься отъ дальнфйшихЪ (0- 
блазновъ, лучше оставить ихъ, уйти отъ нихъ, чфмъ поддаться ихь соблазнамъ 
и тъмъ погубить себя. Запов%дь Господня ставить любовь къ Богу прежде, выше 
любви къ ближнимъ; поэтому, если отецъ, или мать, или жена скажуть: люби 
меня и исполняй већ мои прихоти, хотя бы это было сопряжено съ нарүшенемь 
воли Божей, словомь, люби меня, а Бога разлюби, —т0, при упорномъ неже- 
ланіи ихъ прекратить соблазны, колебашй не должно быть: надо продолжать 
любить Бога, и безусловно отказать въ исполненіи ихъ требованій, обнаружи- 
вающихъ полное отсутстые въ нихъ всякой любви, кромф узкаго себялюйя; 
если же, при такихь безбожныхъ требованіяхъ, съ одной стороны, и отказахь 
въ исполненіи ихъ, съ другой, совместная жизнь сдфлается положительно невоз- 
можною, если иного исхода н%тъ, какъ только выборъ между любовью къ Богу и 
противоположною ей любовью къ соблазнителю, то въ такомъ только случа я могу 
оставить тБхъ, по отношенію къ которымъ на миъ лежать обязанности, запо- 
вЪданныя Богомъ. Если же меня никто изъ близкихъ ничмъ не соблазняеть, 
не предъявляеть ко миъ никакихь требованій, противорфчащихь волф Божей, 
а я самь соблазняю себя возможностью уклониться отъ исполнешя своихъ 0бя- 
занностей по отношенію къ нимъ и, опираясь на буквальный смыслъ вышепри- 
веденныхъ изреченй Іисуса Христа, оставлю ихъ на произволъ судьбы и уда- 
люсь оть міра и отъ нихь, то въ этомъ мною будеть руководить не любовь къ 
ближнимь, а узкое себялюбе и, поступивъ такъ, я не только не совершу ничего 
богоугоднаго, но, напротивъ, навлеку на свою душу тяжкій грфхъ противъ 
основной заповзди Господней. 

Ту же самую мысль о соблазнахъ н необходимости борьбы съ ними выска» 
заль Тисусъ и богатому юнош%, спросившему, что онь должень сдълать добра, 
чтобы имфть жизнь вёчную. Отвфчая прямо на поставленный юношею вопрос, 
Їнсусь сказаль ему, что къ блаженству жизни вфчной въ Царств Небесномъ 
приводить точное соблюденіе заповфдей, то-есть воли Божей; когда же ювоша 
самонадфанно заявиль, что заповфди онъ всегда исполнялъ, а теперь желаеть 
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Лука 36. и умереть уже не могуть, ибо они равны Ангеламъ, и 

Гл.20. суть сыны Божіи, будучи сынами воскресенія. 

Марк. 26. А о мертвыхъ, что они воскреснутъ, развЪ не читали вы 

Гл.12 въ книгЬ Моисея, какъ Богь при купин сказаль ему: „Я Богъ 
Авраама, и Богъ Исаака, и Богъ Іакова?“ (Исх. 3, 6). 
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знать, чего еще не достаетъ ему, то Тисусъ тотчась же обличилъ его въ непови- 
маши истиннаго смысла заповфдей, въ слишкомъ большой привязанности къ 
своему богатству, въ готовности отказаться и оть блаженства въ вЪчной жизни, 
лишь бы не разетаваться со своими земными сокровищами. Если хочешь быть 
совершеннымъ, пойди, продай им%ніе твое и раздай нищимъ и тогда 
приходи и слБдуй за Мною: и будешь имЬть сокровище на небесахъ. 
Әти слова были сказаны для испыташя юноши, для обнаруженія его пристрастія 
къ богатству, такого пристрастія, какое заслоняеть собою любовь къ Богу и го- 
товность исполнять Его волю. Такое пристрасте къ богатству, такое поклоненіе 
золотому күмиру, несовместимо съ поклонешемь Богу: никакой слуга не можетъ 
служить двумъ господамъ. ибо или одного будеть ненавидЪть, а другого 
любить, или одному станетъ усердствовать, а о другомъ нерадЪть; не 
можете служить Богу и маммон% (Лука ХУТ, 13). Поэтому, если пристрастіе 
къ богатству настолько сильно, что ради него человфкъ готовъ измфнить Богу, 
то лучше отказаться оть богатства, лучше едфлаться нищимъ и за то пріобръсти 
сокровище на небесахъ, чфмъ, предаваясь своей страсти, подвергнуться 06у- 
ждевію на вфчныя муки. Въ этихъ словахъ Тисуса, обращенныхъ къ юнош5, а 
затфмъ и къ Апостоламъ, богатство, дома и земли еравнены, въ отношеши пред- 
ставляемаго ими соблазна, съ тБми родителями, женою, дфтьми, братьями и 60- 
страми, которые отвращаютъ отъ Бога и заставляють служить имъ, а не Богу. 
Но эти слова нельзя возводить на степень запов$ди. 

0 продажћ им%ній и раздач нищимъ вырученныхь денегъ Їисусь тово- 
риль Апостоламъ еще и при другомъ елучаъ. Продавайте имЪнія ваши, ска- 
залъ Онъ, и давайте милостыню. Но такъ какъ это было сказано тотчасъ жө 
посл словъ —не бойся, малое стадо! ибо Отецъ вашъ благоволилъ дать 
вамъ царство, —то слфдуеть призвать, что повелъніе о продаж им%ъній отно- 
силось исключительно къ однимъ Апостоламъ, посылая которыхъ на проповздь, 
Јисусъ не позволилъ имъ брать съ собою НИ денегъ, ни даже сумы, —и что, 
слфдовательно, это повелъніе не имћетъ значенія общеобязательной заповфди. 

Итакъ, отреченіе отъ родныхъ, богатства и вообще отъ міра, со вебми 
его благами и радостями, вовсе не составляетъ непремннаго условія вступления 
въ Царство Боже. Напротивъ, жизнь въ мір%, борьба съ соблазнами и постоян- 
ная побъда надъ ними, жизнь не для себя только, но и для блага другихъ,, 
жизвь, руководимая любовью къ Богу и самоотверженною любовью къ ближним», 
совместная съ другими дћятельность на пользу общую, для водворенія всюду 
мира, любви и добра, постоянное противленіе злу добромь,--ВОТЬ жизнь вполић 
согласная съ законами Царства Божія. 

Живя въ мір, пользуясь вефми его благами и радостями и желая въ то 
жө время быть истинными членами Царства Божія, мы должны всегда помнить, 
что мръ—это Божій виноградникъ, данный намъ лишь въ пользованіе съ тъмъ, 
чтобы мы давали Богу плоды его и въ свое время представили бы отчетъ въ 
управленіи имъ. Въ мір мы Божьи работники, приставники къ Божьему д0- 
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ды = 


27—33 


34—35 


„Лука 38. Богъ же не есть Богь мертвыхь, но живыхъ, ибо у 
Гл. 20. Него всЪ живы. 


стоянію, управители Его, обязанные отчетностью передь Нимъ. Плоды же, ко- 
торыхъ требуеть Богь отъ Своихъ виноградарей, приставниковъ и управителей, 
это—добрыя дБла по отношенію къ ближнимъ нашимъ, нуждающимся въ Ед- 
шей помощи. 

Поэтому, согласноё съ волею Бога пользованіе благами и радостями міра 
сего вполнф умфетно въ ЦарствЬ Божемъ. Время унынія, скорби, постояннаго 
сокрушевія и страдавй настанеть послв кончины міра для тёхъ, которые нө 
хотЬли возродиться любовью къ Богу и ближнимъ и доказать эту любовь добрыми 
дБлами. Теперь же--люби ближнихъ! любящее сердце твое подскажеть теб, 
что надо дфлать для нихъ! Люби! живи и жить давай другимъ! и будешь ты 
достойнымъ членомь Царства Божія! 

Итакъ, жизнь въ Царств$ Божемъ, то-есть жизнь, согласная съ волею 
Божіею, дающая злфеь на землф полное нравственное удовлетвореніе и ду- 
шевное спокойстве, ведущая, къ тому же, къ вфчному блаженству въ будущей 
загробной жизни, — воть тоть потерянный рай, о возвращении котораго мечтали 
лучшіе люди и боговдохновенные пророки древняго міра! 

Искушене Тисуса вопросомъ о подати кесарю окончилось; со стыдомъ уда- 
лились иродїане и лукавые ученики фарисеевъ; но, по заранфе составленному 
уговору, тотчась же подошли къ Тисусу нфеколько саддукеевъ. Саддукеи 00- 
ставляли среди евреевъ секту невфрующихь въ воскросене душъ и будущую 
вфчную жизнь; вообще, они весьма равнодушно относились къ вопросамъ върь, 
что не мЪшало имъ, однако, занимать мфета евященниковъ и быть даже перво- 
священниками (подробности 0 саддукеяхь см. выше 3, стр. 84). Саддукеи 
вели нескончаемые споры съ фарисеями о воскресеши душь и старались дока- 
зать, что въ книгахъ Моисея не только не содержится никакихъ указашй на 
беземертіе душъ, во даже имфются обязательныя для евреевъ постановлевія, явно 
противорфчания учению о воскресеніи мертвыхъ; таково постановление (или 38- 
конъ ужичоства), въ силу котораго бездётную вдову, по смерти ея мужа, дол- 
женъ взять себв въ жены его братъ съ тёмъ, чтобы возстановить умершему брату 
продолжене его рода. И вотъ этотъ-то споръ саддукеи представили теперь ва 
разръшеніе ]исуса. 

Ссылаясь на этотъ законь Моисея, они сказали: было семь братьевъ, и 
старшій изъ нихь женился, но умеръ бездфтнымь; жену его взялъ второй братъ, 
но тоже умеръ бездВтнымь, взялъ ее третій братъ, потомъ четвертый, и такъ 
далфе веб семь братьевъ, и всв умирали, не оставивъ потомства; послђћ смерти 
воёхь ихъ умерла и жена. Итакъ, если воскресеше мертвыхь будеть, то чьею 
женою воскреенеть эта женщина? в5дь у нея было семь мужей! не можеть быть, 
чтобы она была тамъ женою вебхъ или ничьею, такъ какъ это была бы нелё- 
пость; нелЬпости же не могъ допустить въ свонхъ законахъ такой великій и бого- 
вдохновенный законодатель, какимь быль Моисей. Слфдовательно, по учевію 
Моисея, воекресенія не будеть, 

Вы говорите такъ, отвБтиль имь Їнсусь, потому, что не понимаете будущей 
вБчной жизни. Вы судите о вей превратно, думая, что и тамъ люди будуть 
жить тою же чувственною жизнью, какъ и здфеь, на землф. Но это не такъ: 
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Лука. 39. На это нБкоторые изъ ннижниковъ сказали: Учитель! Ты 
Гл.20. хорошо сказалъ. 
Матө, 88. И, слышавъ, народь дивился ученію Его. 
Їл, 22. 34. А фарисеи, услышавъ, что Онъ привелъ саддукеевъ въ 
молчаніе, собрались вмфстЪ, 
35. и одинъ изъ нихь, законникъ, искушая Его, спросиль, 
говоря: 
36. Учитель, какая наибольшая заповЬдь въ закон? 
Марк. 29. Іисусъ отвфчалъ ему: первая изъ всЪхъ заповфдей: „слу- 
Їл, 12. шай, Израиль! Господь Богь нашъ есть Господь единый, 
30. и возлюби Господа Бога твоего всфмъ сердцемь твоимъ, 
и веею душою твоею, и всЬмъ разумніемъ твоимъ, и всею нрьЬ- 
постью твоею!“ (Второз. УТ, 4—5). 


Мате. 

Г. 22. 38. Ст есть первая и наибольшая заповфдь. 

Марк. 81. Вторая, подобная ей: „возлюби ближняго твоего, какъ 
Гл. 12. самого себя“. Иной, большей сихъ, заповфди нёть (Левит. ХІХ, 18); 
Мате. 40. на сихъ двухь заповфдяхъ утверждается весь законъ и 


Гл. 22. пророки. 


люди, удостоившіеся по воскресевіи своемъ етать сынами Божіими, будуть равны 
Ангеламъ и жить будуть иною жизнью, духовною, ангельскою, и, подобно 
Ангеламъ, не будутъ ни жениться, ни замужъ выходить; они даже умереть не 
могуть. Что же касается вашего мня о томъ, будто въ книгахъ Моисея 
нфть указаній на воскресее мертвыхъ, то и въ этомъ отношени вы заблу- 
ждавтесь, Разв вы никогда не читали о явлени Бога Моисею? развЪ вы не 
знаете, какь Онъ назваль Себя? — Онъ сказаль Моисею: Я--Богь Авраама, и 
Богь Исаака, и Богъ Іакова. Говорилъ Онъ это въ то время, когда Авраама, 
Исаака и Такова не было уже въ числф живүшихь на земл, когда они были 
уже мертвы для земли; и если все-таки Богъ назваль Себя ихь Богомъ, то, 
значить, они для Него живы, ибо онь нө можетъ быть Богомь несуществующаго. 
Богь не есть Богъ мертвыхъ, но живыхъ. 

Побфжденные такимь отв®томъ Тисуса саддукеи отошли; а присутствовавшие 
при этомъ книжники, радуясь въ душ поражению своихъ противниковь по 
вопросу о воскресени мертвыхъ, забыли, что саддукои дЪйствовали туть, какъ 
ихъ единомышленники, не могли скрыть своей радости и сказали Тисуеу: 
Учитель! Ты хорошо сказалъ. Народъ же, видя поражеше иродіанъ, фарисей- 
скихъ учевиковъ и саддукеевъ, удивлялся мудрости Тисуса. 

Въ виду такой неудачи, фарисеи опять собрались вмћетф тутъ же въ храм% 
на совъщане и порфшили предложить Тисусу самый трудный, по ихь мин, 
вопрось 0 томъ, какую изъ заповъдей закона надо считать самою главною. Фа- 
рисеи длили всф заповфди на большія и малыя, при чемь обрядовые законы 
считали большими заповъдями, а всё проче—малыми; но никакъ ве могли 
стовориться, какая же изъ большихь заповфдей самая важная: одни считали 
самою главною заповфдью законъ о суббот, дрүпе--законь объ обрфзани. И 
воть теперь, выбравъ изъ своей среды самаго свфдущаго законника, они подо- 
слали его къ Їнсусу спросить: Учитель! скажи, какая наибольшая заповдь 
въ закон? 
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32—84 


Марк. 32. Книжникъ сказалъ Ему: хорошо, Учитель! истину сказалъ 
Гл. 12. Ты, что одинъ есть Богъ и нёть иного, нромЪ Его, 

38. и любить Его веБмь сердцемъ, и всфмъ умомъ, и всею 
душою, и всею крЬпостью, и любить ближняго, какъ самого 
себя, —есть больше веБхь всесожненй и жертвъ. 

84. Іисусъ, видя, что онъ разумно отвфчалъ, сказалъ ему: 
недалеко ты отъ Царствія Бонія. Посл того никто уже не смфлъ 
спрашивать Его. 

Мате. 41. Когда же собрались фарисеи, 1исусъ спросиль ихъ: 
Гл. 22. 42. что вы думаете о ХристЬ? Чей Онъ Сынъ? Говорятъ 
Ему: Давидовъ. 

43. Говоритъ имъ: какъ же Давидъ, по вдохновенію, на- 
зываетъ Его Господомъ, когда говоритъ: 

44. «сказалъ Господь Господу моему: сфди одесную Меня, 
доколЬ положу враговь Твоихъ въ подножіе ногь Твоихъ»? 
(Псал. 109, 1). 


Гисусъ отвфчалъ ему словами закона, взятыми изъ книгъ Моисея: „слушай, 
Израиль! Господь Богь нашъ есть Господь единый; и возлюби Господа 
Бога твоего всфмъ сердцемъ твоимъ, и всею душою твоею, и всБмъ 
разумьшемь твоимъ, и всею крЪпостью твоею!“ бія есть первая и наи- 
большая заповЪдь. Вторая, подобная ей: „возлюби ближняго твоего, какъ 
самого себя! Иной, большей сихъ, заповЬди н$тъ; на сихъ двухъ запо- 
вЪдяхъ утверждается весь законъ и пророки. 

Кто любить Бога вефми силами своей души, тоть несомнфнно будеть стре- 
миться всегда и во всемъ творить волю Его, тоть будетъ исполнять и већ за- 
повфди Его, такъ какъ кого любишь, тому и угождаешь, того желанїя стараешься 
исполнить. Поэтому, самая первая обязанность человзка— любить Бога. Но Богь 
требуеть любви не только къ (665, возлюби ближняго твоего какъ самого 
себя, говорить Онъ. И это— вторая заповфдь. Кто любить ближняго, какъ 
самого себя, тоть будетъ съ нимъ поступать такъ, какъ желалъ бы, чтобы и съ 
нимъ поступали, то-есть будетъ помогать ему въ вуждъ, утфшать его въ гор, 
ототранять отъ него всякое зло, словомъ —будетъ благо творить ему; любовь къ 
ближнему веогда и при всякихъ обетоятельствахъ подекажетъ любящему сердцу, 
что именно надо сдфлать для ближняго. Въ этихъ двүхъ заповЬдахь вмїицаютея 
всф заповфди, гласящія объ отношеняхъ человћка къ Богу и сөбъ подобнымъ; 
все, что посл сказано Богомъ Моисею и что затфмъ возвъщено пророками, все 
это—только развитіе основныхъ началь, заключающихся въ этихъ двухъзаповъдяхъ; 
на нихъ утверждается весь законъ и пророки. 

Этоть отвфть привель въ восторгъ самого законника, искушавшаго Тисуса, 
и онь, забывъ ифль, съ какою обратилея къ Тисусу, забывъ злобу уполномо- 
чившихъ его фарисеевъ, воскликнулъ: хорошо, Учитель! истину сказалъ Ты! 
Одинъ есть Богъ, и нЪтъ иного, кром Его И любить Его всЪмъ серд: 
цемъ, и всБмъ умомъ, и всею душою, и всею крЬпостью, и любить ближ- 
няго, какъ самого себя, —это выше, это больше всБхъ всесожженій и 
жертвъ! 

Искренность и неподдЪльность восторга, съ какимъ говорилъ это закон- 
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Мато. 45. Итакъ, если Давидъ называетъ Его Господомъ, какь 
Гл. 22. же Онъ сынъ ему? 
46. И никто не могъ отвфчать Ему ни слова; и съ того 
дня никто уже не смьлъ спрашивать Его. 


Мате. 1. Тогда Їнсусь началъ говорить народу и ученикамъ Своимъ 
Їл. 23. 2. и сказалъ: на Моисеевомъ сфдалищь сфли книжники и 
фарисен: 


З. итакъ, все, что они велятъ вамъ соблюдать, соблюдайте 
и дЬлайте; по дБламъ же ихь не поступайте, ибо они говорятъ 
и не дЬлаютъ; 

4. связываютъ бремена тяжелыя и неудобоносимыя и воз- 
лагаютъ на плеча людямъ, а сами не хотятъ и перстомъ дви- 
нуть ихъ; 

5. веБ же дЬла свои дфлаютъ съ тЬмъ, чтобы видфли ихъ 
люди; расширяютъ хранилища *) свои и увеличиваютъ воскрилія 
одеждъ своихъ: 

6. такне любятъ предвозлежанія на пиршествахъ и пред- 
сЬданія въ синагогахъ, 


никъ, тронули Тисуса, и Онъ видфль, что этоть грЬшникъ можеть покаяться, 
можеть исправиться, если и дальше будеть съ такимъ же чувствомъ принимать 
истину; а потому сказалъ ему: недалеко ты отъ Царствія Бония. 

Посл этихъ трехь веудачныхъ покушеній уловить Тисуса на какомь-ни- 
будь неосторожномъ словЪ, фарисеи, стоявшие до сихь поръ въ нёкоторомъ 
отдалении, собрались вмфетВ и приблизились къ Іисусу, но спрашивать Его о 
чемъ-либо не посм$ли. 

Обращаясь къ нимъ, Іисусъ спросилъ: Что вы думаете о Христ? чей 
Онъ сынъ?— Нисколько не задумываясь, они въ одинъ голосъ отвБтили Ему: 
Давидовъ. Отвфтили они такъ потому, что Давиду было дано обфщане, что 
изъ его рода долженъ произойти Мессія- Христосъ. Олово сынъ означало у 
евреөвъ не только сына въ собетвенномъ смыел5, но и потомка; поэтому и во- 
проеь [исуса надо понимать такъ: отъ кого Христосъ должень произойти? — 
Оть Давида, отвфчали фарисеи. 

Да, вы думаете, что Хриетосъ — потомокъ Давида, то-есть только Чело- 
въкъ. Но какъ же самъ Давидъ называеть Его своимъ Господомъ? Развъ вы 
ве читали, какъ онъ въ псалм своемъ вдохновенно говорить о Христћ: ска- 
залъ Господь, то-есть Богъ, Господу моему, то-өсть Мөссіи-Христу: сфди 
одесную Меня? Въдь если Онъ былъ Господомъ Давида и существовалъ уже 
въ то время, когда Давидъ писалъ это, то какъ же Онъ можеть быть потом- 
комъ Давида, тогда еще не родившимся? 

Фарисеи, ослБиленные буквой Писанія и потерявшіе ключъ къ разум ню 
его смысла, не понимали, что Христосъ-Месеія, какъ Богочелов%къ, должень 
быть по божеству Своему— Сыномъ Божіимъ, а по человЪчеству — потомкомъ 
Давида. Они ожидали Мөссію, какь человфка, который освободить евреевъ отъ 
подчиневія римлянамъ и покорить имъ, евреямъ, вс народы земли. А съ 


*) Повязки на лбу и на рукахъ со словами изъ закона. 
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42—46 


Мате. 7. и привЬтствїя въ народныхъ собраніяхъ, и чтобы люди 
Гл. 23. звали ихъ: учитель! учитель! 
8. А вы не называйтесь учителями, ибо одинъ у вась Учи- 
тель —Христосъ, всБ же вы — братья; 
9. и отцомъ 665 не называйте никого на земл, ибо одинь 
у васъ Отецъ, Который на небесахъ; 
10. и не называйтесь наставниками, ибо одинъ у васъ На» 
ставникъ-— Христосъ. 
11. Бӧльшій изъ васъ да будеть вамъ слуга! 
12. ибо кто возвышаетъ себя, тоть униженъ будеть; а кто 
унижаетъ себя, тоть возвысится. 


такими превратвыми понятями они, конечно, ничего не могли отвфтить на во- 
просъ Тисуса. 

Такимь образомъ, враги Христовы потерифли всенародно полное пораже- 
не и до времени затаили въ 0605 свою злобу. Но имъ предетояло еще вы- 
слушать отъ Гисува прямое обвинеме ихъ въ полной нравственной распущен- 
ности, лишающей ихъ права быть руководителями народа; и это обвиневіе было 
произнесено тутъ же, въ храм, всенародно. 

Обрашалсь къ народу и ученикамь Овоимъ и указывая при этомъ ва фа- 
рисеовь, стоявших, вБроятпо, отлёльно отъ презираемаго ими народа, Тисусъ 
сказаль: На Моисеевомъ сБдалищЬ сБли книжники и фарисеи. Моисей училь 
народъ, давая ему законы; книжники же и фарисеи заняли теперь его мето 
и присвоили еебЪ исключитольное право учить этимъ законамь народъ и 70Л- 
ковать ихъ смыслъ. Већ законы, каке они велять вамъ иеполнять, исполняйтб, 
если, конечно, они не извращаютъ ихъ смысла и значенія; но примфра съ нихъ 
не берите, не подражайте имъ въ ихь поступках, ибо они говорять одно, а 
дфлаютъ другое; они возлагають на вась неудобоносимое бремя точнаго испол- 
нөвія везхъ обрядовъ и преданй, а сами не хотятъ и пальцемь шевельнуть, 
чтобы примбромь евоимъ облегчить вамь несеше этого ига. Сами они если и 
исполняють что-либо изъ тробованй закона и преданий, то только для вида, 
когда они на глазахь у людей; да и тогда веБ ихъ дйетвія направлены лишь 
къ тому, чтобы по вифшноети чфмъ-нибудь отличиться отъ народа: они безь 
всякой надобности увеличивають размъры носимыхъ ими хранилищъ 00 словами 
закона, желая тфмъ показать свою ревность къ иеполненію его, хотя сами 
первые же нарушители его; они увеличивають и воскрилія своихъ одеждь, эти 
кисти на краяхь одеждь, которыя Моисей повелфль носить (Числа ХУ, 88— 
40), чтобы вы помнили и исполняли већ заповЬди и были святы предь Богомъ. 
Они любять, чтобы имь вездЪ оказывали почеть и уступали первыя мЪета не 
только въ синагогахъ, но и на пиршествахъ, — чтобы при встръч® и въ народ- 
ныхъ собраніяхъ ихь всЪ привЪтетвовали и называли учителями. Не подра- 
жайто имь! не называйтееь ни учителями, ни наставниками, и ТЬМЬ нө воз- 
вышайтесь надъ другими, ибо већ вы равноправные братья, а Учитель и На- 
ставвикъ вашь--одинь Христосъ. Книжники и фарисеи, начальствующіе въ 
школахь, любятъ, чтобы ихъ называли отцами; не называйте такъ викого на 
землъ, ибо одинъ у вебхъ Отець, это Богъ. Вообще, не возвышайте сами себя; 


« 


помните, что у Бога считается большимъ тоть, кто больше другихъ потрудитея 
— 588 — 


Мате. 13, Горе вамь, книжники и фарисеи, лицемфры, что затво- 
Їл, 23. ряете Царство Небесное человфкамъ! ибо сами не вхедите и 
хотящихъ войти не допускаете. 

14. Горе вамь, книжники и фарисеи, лицемфры, что по- 
фдаете домы вдовъ и лицемрно долго молитесь! за то при- 
мете т6мъ большее осужденіе. 

15. Горе вамь, книжники и фарисеи, лицемфры, что обхо- 
дите море и сушу, дабы обратить хотя одного! и когда это слу- 
чится, дфлаете его сыномь геенны, вдвое худшимъ васъ. 


на пользу ближнихъ, кто будеть веБмь слугою; кто такимъ образомъ унижаеть 
себя здЪсь, тоть возвышень будеть тамъ, а кто самъ себя возвышаетъ, кто требуетъ, 
чтобы всф служили ему и оказывали почетъ, тоть считается у Бога самынь ви- 
чтожнымъ, и за такое самовозвышеше увиженъ будеть при окончательномъ 
суд *). 

Затбыъ, обращаясь къ фарисеямъ и книжникамъ, Тисусь сказаль: Горе 
будеть вамъ, книжники и фарисеи, за то, что учите вародъ лицемфрно об- 
ходить требованія закона, въ которомь выражена воля Божія! вы ведете такимъ 
образомъ народъ не тёмъ путемъ, который приводить въ Царство Небесное; 
вы затворяете врата этого Царства даже для тБхъ, которые хотятъ войти въ 
него: они ищуть путь, ведущий къ нему, они обращаются къ вамь, просять 
вась указать имь этоть путь, а вы заслоняете его и указываете иной, ведущий 
къ погибели. Горе вамь за то, что сами, своею грБховною жизнью затворяя 
предъ собою Царство Небесное, не пускаете туда и другихъ, хотящихъ войти! 

Приводя эти слова Спасителя, Епископъ Өвофанъ говоритъ: „Это сказано 
„и священникамъ, которые оставляють народь въ небрежени, не заботясь тол- 
ковать имъ, что нужно для спасенія души. Отъ этого народъ пребываеть въ 
»б 015, и одна часть остается въ увфренности, что идегь исправно, другая 
„Хотя и замфчаетъ, что у нея не такъ дфло идетъ, но нөйдотъ куда слфдуеть, 
„Потому что не знаетъ, какъ и куда идти. Отъ этого разныя нелфпыя понятія 
»ВЬ народ; отъ этого находять у него прюмь и раскольники, и молокане, и 
»ХЛЫСТЫ, оть этого удобно идеть къ нему и всякое злое учене. Священникъ 
„обычно думаетъ, что у него въ приходф все исправно, и хватается за дло 
»ТОЛЬКО тогда, когда, это зло ужъ разрастается и выходить наружу; во тогда ужь 
ничего не подфлаешь“ (Мысли на каждый день, стр. 260—261). 

Горе будетъ вамъ, книжники и фарисеи, лицемЪры, за то, что долгимь 
стояніемъ на притворной молитв стараетесь казаться особенно набожными, та- 
киМЪ мнимымъ благочестіемь евоимъ втираетесь въ довфре вдовъ и другихь 
бВдныхь людей и безсовстно обираете ихъ, выманивая поєлёднее достояніе 
ихъ въ вид пожертвованій на дъла Божіи! Если за подобныя дла всякому 


*) Ссылаясь на эти слова, сектанты осуждають наст, что мы называемъ отцами 
священниковъ, а нЬкоторые изъ нихь, на основан!и сихъ словъ Спасителя, нө называ- 
ють отцомь даже своего родителя. Для опроверженїн такого заблужденія должно за- 
ифтить, что 8дфсь Господь обратился только къ Апостоламъ; вы же, противополаган 
ихъ народу. Апостолы быши братія, а учениковь своихъ называли чадами, напр., 
Апост. Їовннь (1-6 посланіе) и Ап, Павель (посл. къ Галатамъ). 

Нрим. Ценз. къ 1-му издакію. 
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13 


14 


15 


16—22 


Мате. 16. Горе вамъ, вожди слЬпые, которые говорите: „если ито 
Гл. 28. поклянется храмомъ, то ничего, а если кто поклянется золо- 
томъ храма, то повиненъ “1 
17. Безумные и слфпые! что больше: золото или храмъ, 
освящающій золото? 
18. Также: „если кто поклянется жертвенниномъ, то ничего; 
если же нто поклянется даромъ, который на немъ, то повиненъ“. 
19. Безумные и сльпые! что больше: дарь, или жертвен- 
нинь, освящающій дарь? 
20, Итакъ, клянущійся жертвенникомъ клянется имъ ивсЪмъ, 
что на немъ; 
21. и клянущся храмомъ клянется имь и Живущимь въ 
немь, 
22. и клянущійся небомъ клянется престоломъ Божіимъ и 
Сидящимъ на немъ. 


угрожаеть осуждеше, то какому же наказанію подлежите вы, прикрывающе 
свои преступлевія лицемърнымъ благочестіемъ и напускною праведностью?! 

Горе вамъ, книжники и фарисеи, лицемБры, что совершаете путеше- 
ствія для обращенія въ свою вфру хотя бы одного чужеземца! Вы думаете, что 
дфлаете этимъ доброе дфло? Н%тъ, вы причиняете обращенному ужасное зло, 
потому что ведете его за собою тфмъ ложнымъ путемъ, который приводить къ 
осуждению на вфчныя мученія. 

Горе вамь, слБпые вожди народа, взявшіеся вести его къ Царству НӨ- 
бесному, но, по нравственной слїшотї своей, не различающіе истиннаго пути 
къ нему отъ путей ложныхъ! Въ своемъ ослБпленіи, вы, напримБрь, учите 
народъ, что можно безбоязненно нарушать клятвы, зная лишь, какую клятву 
для этого надо избрать; по-вашему, можно емфло обманывать людей, кляняеь 
храмомь и жертвенникомъ его, такъ какъ исполнеше такой клятвы будто-бы 
необязательно; но вметї съ тїмь вы требуете исполненія клятвы, если кто 
поклянетея золотыми сосудами и украшеніями храма или жертвою, возложенною 
на жертвенникъ. Безумные и слБпые вожди! Вфдь храмъ священн\е находя- 
щагося въ немъ золота, которое и освящается-то лишь тъмъ, что находитея 
въ храм; и жертвенникъ, освящающ жертву, возложенную на него, больше 
самой жертвы. Безумные! какъ не поймете вы, что клянущійся жертвенникомъ 
клянется тТЇмь самымъ и вефмъ, что находитея на немъ; и что клянущійса 
храмомъ клянется не только вефмъ золотомъ, находящимся въ немъ, но и Бо- 
гомъ, невидимо пребывающимъ въ немъ, подобно тому, какь клянущёйся небомъ 
несомиЪнно клянется и вездЪсущимь Творцомь его! Итакь, разршая своимъ 
ученикамъ нарушать клятвы храмомъ и жертвенникомъ, вы дълаете ихъ клятво- 
преступниками. 

Блаж. Өвофилактъ говоритъ, что кто клялся золотымъ сосудомь или 
жертвеннымь животнымъ, а потомъ нарушалъ клятву, тоть присуждался пред- 
ставить въ храмь 10, чћмъ клялся; золото и жертвы фарисеи предпочитали 
храму ради прибыли, получаемой ими отъ жертвъ. А такъ какъ отъ покляв- 
шагося храмомъ и нарушившаго клятву нельзя потребовать того, чћмъ онь 
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Мате. 28. Горе вамъ, книжники и фарисеи, лицембры, что даете 

Га. 28. десятину съ мяты, аниса и тмина, и оставили ванньйшее въ 
закон: судъ, милость и вру! сіе надлежало дфлать, и того не 
оставлять. 

24. Вожди слфпые, отцфживающе комара, а верблюда по- 
глощающе! 

25. Горе вамъ, книжники и фарисеи, лицембры, что очи- 
щаете внёшность чаши и блюда, между тЬмъ накъ внутри онь 
полны хищенія и неправды! 

26. Фарисей слБпой! очисти прежде внутренность чаши и 
блюда, чтобы чиста была и внЬшность ихь, 

27. Горе вамъ, книжниви и фарисеи, лицемБры, что уподо- 
бляетесь онрашеннымь гробамъ, которые снаружи кажутся кра- 
сивыми, а внутри полны костей мертвыхъ и всякой нечистоты! 

28. такъ и вы по наружности кажетесь людямъ правед- 
ными, а внутри исполнены лицемЬрїя и беззаконія. 

29. Горе вамь, книжники и фарисеи, лицемБры, что строите 
гробницы пророкамъ и украшаете памятники праведниковъ, 


влялея, и отъ такого нарушенія имъ не могло предетоять никакой прибыли, то 
ови и разръшали нарушать такія клятвы (Толк. на Матө.). 

Горе вамъ, книжники и фарисеи, лицемры, что исполняете въ мело- 
чахъ боле того, что отъ васъ требуется закономъ, и вмБетЬ съ тъмъ пре- 
небрегаете самыми главными обязанностями! Вы даете на, храмь десятую часть 
получаемыхъ вами доходовь оть разведенія мяты, аниса и тмина, хотя законь 
и не требуеть этого, и вмёстф съ тЬмъ не исполняете важнфйшихь требований 
закона: судите несправедливо, относитесь къ бфлнымъ и несчастнымъ немило- 
сердно и не обнаруживаете ни малёйшей вЪрности Богу. Отдавайте, веди хо- 
тите, и 70, къ чему законь васъ не обязываетъ, но будьте справедливы, ми- 
лостивы и вфрны! Въ заботливости объ иеполненіи везхъ мелочныхь требованїй 
преданія вы уподобляетесь ТБмь людямъ, которые, по поговоркз народной, 
тщательно отцфживають попавшагося въ напитокъ комара, боясь проглотить его, 
и безбоязненно глотаютъ цфлаго верблюда. 

Горе вамъ, книжники и фарисеи, лицемъры, что заботитесь о наруж- 
ной чистотЬ подаваемыхъ къ обфду чашъ и блюдъ и не обращаете никакого 
ввиманія на то, что чаши эти и блюда наполнены похищеннымь и неправдою 
пріобрћътеннымъ! Фарисей слЪпой! очисти прежде внутренность чаши и блюда, 
позаботься, чтобы въ нихъ было только пріобртенное честнымъ трудомъ, чтобы 
въ нихъ не было ничего нечистаго; тогда эта внутренняя чистота отразитея и 
на внфшЕости ихъ. 

Горе вамъ, книжники и фарисеи, лицемБры, что поступаете и по отно- 
шенію къ себъ лично такъ же, какъ и къ чашамъ и блюдамь свонмь! Вы 
заботитесь о томъ, чтобы только по наружности казаться праведными и не 
думаете объ очищен своей души, оскверненной лицем%ріемъ и всякими б63- 
законіями. Вы черезъ это уподобляетесь гробамъ окрашеннымъ, которые ена- 
ружи кажутся красивыми, внутри же полны костей и всякой нечистоты отъ 
разложившагося трупа. 
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23—24 
25—26 
27—28 


Мате. 30. и говорите: „если бы мы были во дни отцовъ нашихъ, 1 
Гл. 28. то не были бы сообщнинами ихь въ пролитїи крови пророковъ“! 

31. Такимъ образомъ вы сами прогивь себя свидфтель- 
ствуете, что вы сыновья тЬхь, ноторые избили пророковъ. 

32. Дополняйте же мёру отцовъ вашихь! 

33. Зміи, порожденя ехиднины! какъ убЬшите вы отъ 00у- 
жденія въ геенну? 

34. Посему, воть Я посылаю нь вамь пророковь, и муд- 
рыхъ, и ннижниновъ; и вы иныхъ убьете и распнете, а иныхь 
будете бить въ синагогахъ вашихъ, и гнать изъ города въ го- 
родъ; 

35. да придеть на васъ вся кровь праведная, пролитая на 
землЬ, отъ крови Авеля праведнаго до крови Захар, сына Ва- 
рахіина, котораго вы убили между храмомъ и жертвенникомъ! 

36. Истинно говорю вамь, что все сіе придеть на родь 
сей! 

37. Іерусалимъ, Іерусалимъ, избивающій пророковъ и кам- 
нями побивгющій посланныхъ къ теб! скольно разъ хотБлъ Я 
собрать дфтей твоихь, какъ птица собираетъ птенцовъ своихъ 
подъ крылья, и вы не захотБли! 


По закону Монсея (Числ. ХІХ, 16), тробъ, трупь или кости человъче- 
скія были настолько нечисты, что одно прикосновеніе къ нимъ оскверняло чело- 
вфка; поэтому сравневіе фариееевъ съ окрашенными гробами должно было по- 
казаться имъ особекно унизительнымъ. 

29—33 Горе вамъ, книжники и фарисеи, что лицемЪрно строите гробницы про- 
рокамъ и украшаете паматвики ираведииковь, убитыхъ вашими предками! 
Постуная такъ, вы какъ-бы осуждаете убійцъ и даже говорите, что не были бы 
сообщвиками ихъ въ пролити крови пророковь, осли бы жили въ т% дни. Но 
все это съ вашей стороны притворно, лицем$рно. Въ сущности, вы одобряете 
преступленя свонхь отцовь, вы продолжаете ихъ дЪло: они убили пророковъ, 
а вы стронте имъ гробницы, какъ бы опасаясь, что иначе, съ. теченіемъ вре- 
мени, изгладятся слёды, напоминающіе 0 ихъ злодфяшяхъ. Стыдиться надо, 
имфя такихъ предковъ, а вы называете себя ихъ потомками; вы гордитесь 
происхожденемъ отъ үбйць и скоро сами сдфлаетесь убійцами, превзойдете 
даже отиовъ вашихъ. Дополняйте же мБру злодїлшй вашихъ отцовъ! с0- 
вершайте задуманное вами убійство! Но, злые сыны злыхъ отцовъ! зміи, по- 
рожденїн ехиднины! поступая такъ, подумали ли вы, что ожидаетъ вась за 
это? подумали ли вы, что не можете избфжать ожидающаго васъ осуждевія на 
вфчныя мучевія® 

84 – 86 Я еще пошлю къ вамъ Овоихъ Апостоловъ, которые будутъ проповфдывать Мое 
учеше съ праведностью пророковъ и мудростью книжниковъ; во знаю, что вы и къ 
нимъ отнесетесь съ тою же злобою, какъ и ваши отцы къ убитымъ ими про- 
рокамъ: однихъ вы убьете и расиноте, другихъ будете бить въ синатогахъ 
и гнать изъ города въ тородъ; и поступите съ ними такъ, дабы принять на 
себя отвЪтственность и за кровь веВхъ праведниковъ, когда-либо убитыхь ва- 
шими предками, —отъ крови Авеля правелнаго, убитаго братомъ его Банномь, 
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4 Мате. 38. Се, оставляется вамъ домъ вашъ пусть, 
Гл. 28. 39. ибо сказываю вамъ: не увидите Меня отнынь, докол 
не воскликнете: благословенъ грядый во имя Господне! 
Марк. 41. И сБль Іисусъ противъ сокровищницы и смотрълъ, какъ 
Га. 12. народь кладетъ деньги въ сокровищницу. Многіе богатые клали 
много. 
12. Пришедши же, одна бЪдная вдова положила двЪ лепты, 
что составляетъ кодрантъ. | 
43. Подозвавь учениковъ Своихъ, Їнсусь сказалъ имъ: 
истинно говорю вамь, что эта бЬдная вдова положила больше 
вефхъ, клавшихъ въ сокровищницу; 
44. ибо вс клали отъ избытка своего, а она отъ скудости 
своей положила все, что имфла, все пропитаніе свое. 


10 крови Захар, сына Варахіина, убитаго вами между храмомъ и жертвен- 
НИКОМЪ. 

(Объяснешя о Захаріи см. выше 16, стр. 435). 

Истинно говорю вамъ, сказаль Іисусъ, обращаясь. къ народу, что вся эта 
отвътетвенность падаетъ на нихь! 

Н®которые толкователи Евангелія полагаютъ, что Іисусъ Христосъ съ 37—89 
тнфвомъ обличаль книжниковъ и фарисеевъ. Нфть! не съ тифвомъ обличалъ 
(въ этихъ лукавыхъ и лицемфрныхъ руководителей еврейекаго народа, а съ 
величайшею скорбью, которую мы, быть можеть, не въ силахь даже и по- 
вать,—-съ тою скорбью, которая, при торжественномъ възд Его въ Їеру- 
салимъ и ликованіи всего варода, выразилась въ рыданіи надъ судьбою свя- 
щевнаго города и избраннаго Богомъ парода, —съ тою скорбью, которая 
вынудила у Него черезъ два дня моленіе въ Геосиманекомъ саду объ отсрочкЪ 
исполнешя воли Божей. Думать, что Христосъ тнфвался на книжниковъ и 
фарисеевъ, значить, приписывать Ему свои недостатки и слабости. Да, мы 
тифвались бы на этихъ злодћевъ и проявили бы, быть можетъ, свой гнЪвъ 
ВЬ какихъ-либо насильственныхь надъ ними дйствіяхъ; но Христосъ жалЬль 
какъ ихъ, такъ и руководимый ими народъ: ихъ Онъ обличаль въ надеждф, 
что ови одумаются, раскаятея и отступятея отъ своихъ коварныхь замысловъ; 
8 обличаль Онъ ихъ всенародно потому, что жалЬль этоть темный народъ и 
хотьль предостеречь его отъ лжеученй фарисейскихъ. Подавляя въ Себ слезы, 
Овь съ грустью и невыразимою скорбью обращался къ вождямъ народнымъ и 
самому народу съ Свонмь поелъднимъ словомъ, съ послфднимъ предостереже- 
шемъ. Сейчась онъ выйдетъ изъ храма съ тЬмъ, чтобы больше не возвра- 
щаться въ него. Служеніе Его, какь Месеіи, оканчивается. Избранный Богомъ 
народь, которому было объщано пришестве Месси, хотя и принималь Его, какъ 
Чудотворца, и не упускалъ случая пользоваться Его божественною силою, хотя 
и намфревался провозгласить Его земнымъ Царемъ Түдейскимъ, чтобы подъ 
предводительствомъ Его завоевать весь міръ, —отвергь Его, однако, какь Мес- 
сію. При такихь, волновавшихъ Їисуса чувствахъ, могь ли Онъ гифваться, 
обращаясь къ фарисеямь и народу съ Своимъ послёднимъ увЪщаніемъ, съ 
постднею попыткою спасти ихъ отъ страшнаго осужденія? Нёть! нө гийвь 
подавлять Онъ въ 0008, а слезы, и когда окончилъ Свои обличенія, то, пре- 
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Тоан. 20. Изъ пришедшихь на поклоненіе въ праздникъ были 
Гл. 12. нБвоторыг еллины. 

21. Они подошли къ Филиппу, который былъ изъ Вмесаиды 
Галилейской, и просили его, говоря: господинъ! намъ хочется 
видЬть Іисуса. 

2. Филиппь идетъ и говорить о томь Андрею; и потомъ 
Андрей и Филиппь сказываютъ 0 томь Їнсусу. 

23. нмсусь же сказалъ имъ въ отет»: пришелъ чась про- 

славиться Сыну ЧеловЪческому! 


исполненный невыразимою тоскою и скорбью, со слезами на глазахъ воскликнул»: 
Іерусалимъ, Іерусалимъ, избиваюшїй пророковъ и камнями побивающій 
посланныхъ къ теб! сколько разъ хотБлъ Я собрать дфтей твоихъ, какъ 
птица собираетъ птенцовъ своихъ подъ крылья, и вы не захотБли! се, 
оставляется вамъ домъ вашъ пустъ, нбо вы увидите Меня тогда только, когда 
настанеть время Моего второго припествія и страшнаго суда. 

Съ этими словами Тиеусъ пошелъ, направляясь къ выходу; но, проходя 
мимо сокровищвицы, т0-есть кружки, въ которую опускали пожертвованія на 
храмъ, сБлъ близъ нея отдохнуть. Но установившемуся обычаю, никто не вхо- 
диль въ храмь передь праздникомъ Пасхи, не положивъ предварительно въ эту 
кружку денегъ; ве подходили къ ней и клали кто сколько могъ. На тлазахъ 
Тисуса многіе богатые клали много, а одна бдная вдова положила, ДВЬ ленты, 
то-есть дв самыя мелкія монеты, равнявшіяся одному кодравту или, по ва- 
шему, полукопейкъ. Подозвавъ къ (608 Апостоловъ, Тисусъ сказаль имъ, что 
богатые клали хотя и много, но отъ избытка средетвъ, то-есть жертвовали 10, 
безъ чего легко могли обойтись, а эта вдова отдала послфднее, отдала все, что 
имфла, послфднее пропитавіе свое. Жертва ея, даже по отношению къ ся ©- 
стоянцо, больше жортвъ вефхь богачей; но Богъ измБряеть жертвы не сум- 
мами пожертвованнаго, а силою любви, съ какою жертва припосится; съ чистымь 
сердцемъ и сильною любовью къ Богу подошла эта вдова къ сокровищинц и, 
не задумываясь, отдала все, что им%ла. 

Въ это время къ Апостолу Филиппу, который быль родомъ изъ Виесаиды 
Галилөйской, подошли эллины, говоря: намъ хочется видЪть Іисуса. Өллинь-- 
это грекъ; но въ ТВ времена такъ называли веБхъ язычниковъ. По сказаню 
Евангелиста, они пришли въ 1ерусалимъ къ празднику Пасхи на поклонене: 
слъдовательно, это были язычники, оетавившіе свонхъ идоловъ и признавше Единаго 
Бога. Видфть [исуса опи могли и безъ посредничества Филипа, и если обра- 
тились къ нему съ такою просьбою, то, значитъ, хотёли поближе подойти къ 
Нему и поговорить, хотБли быть представленными Ему. Не ръшаяеь безпокоить 
въ такую минуту Їйсүса, Филишъ посовзтовалея съ Андреемъ и уже совмфетно 
съ нимъ доложилъ [исусу о желанін эллиновъ. 

До сихъ поръ вея дфятельность Їнсуса была направлена къ спасенію на» 
рода израильекаго. Посылая въ первый разъ Апостоловь на проповъдь, Онъ 
сказалъ имъ: къ язычникамъ не ходите, а идите къ погибшимъ овцамъ 
дома Израилева. И когда язычница, хананеянка, обратилась къ Нему съ моль- 
бою исцфлить ея бЪснующуюся дочь, Онъ, прежде чЪмъ иецфлить ее, сказаль: 
Я посланъ только къ погибшимъ овцамъ дома Израилева. Но изъ этого 


и. 


Тоа. 24. Истинно, истинно говорю вамъ: если пшеничное зерно, 
Гл. 12. падши въ землю, не умретъ, то останется одно; а если умретъ, 
то принесетъ много плода. 
25. Любящій душу свою погубить ее, а ненавидящий душу 
свою въ мїрЬ семъ сохранить ее въ жизнь вЪчную- 
26. Кто мнЬ служитъ, Мн да послЬдуеть, и гд Я, тамъ 
и слуга Мой будетъ. И кто МнЬ слунить, того почтитъ Отецъ 
Мой. 
27. Душа Моя теперь возмутилась; и что Мнъ сказать? 
Отче! избавь Меня отъ часа сего. Но на сей часъ Я и пришелъ. 
28. Отче! прославь имя Твое. Тогда пришелъ съ неба 
гласъ: и прославилъ, и еще прославлю. 


нельзя заключать, что Онъ ограничиваль Свое посланничество только обраще- 
шень евреевъ: нътъ, Онъ въ то же время говорилъ: есть у Меня и другія 
овцы, которыя не сего двора; и тБхь надлежить Мн привесты и он 
услышать голосъ Мой, и будетъ одно стадо и одинъ Пастырь! На вопросъ 
жө о томь, когда именно овцы не сего двора (то-есть не евреи) будуть при- 
влечены [исусомъ и услышать Его голосъ, Онъ самъ отв®чалъ: когда возне- 
сенъ буду отъ земли, всБхъ привлеку къ СебЪ. Олдовательно, назначене 
Тисуса было привлечь къ (605 Спонмь ученіемъ: евреевъ лично, а язычни- 
ковъ—черезъ Апостоловь, послф Своей крестной смерти. Поэтому, пришествие 
этихъ язычниковъ (эллиновъ) должно было напомнить Іисусу, что поеланничеетво 
Его къ өвреямъ окончено, и начинается призваніе язычниковъ, но что этому 
призванію должна предшествовать Его смерть на крест, а затфмъ воскресенїе 
и вознесеніе, то-есть прославлене Его. Да, настало время отвергнуть когда-то 
избранный Богомъ народъ и на его мФето призвать язычинковь, настало время 
идти на крееть! Подъ вліяніемъ такихъ мыслей, Іиєусъ сказаль: пришель часъ 
прославиться Сыну ЧеловЬческому! 

Но этой слав должна предшествовать смерть; и воть, чтобы Апостолы и 24—26 
эллины не отшатнулиеь отъ него, когда Его поведуть на крестъ, Онъ теперь же 
товоритъ имъ о необходимости Своей смерти и объяеняеть это примфромъ изъ 
жизни растешїй. ели зерно, напримфръ, пшеничное, посаженное въ землю, дасть 
ростокъ, то хотя само и умираетъ, то-есть перестаеть существовать въ видћ 
зерна, зато припосить много плода; а если лежить въ землВ нетронутымъ, не 
проросшимъ, то остается безплоднымъ. Такь бываетъ и въ жизни людей: иногда 
человћкъ можеть принести ближнимъ своимъ большую пользу не иначе, кавъ 
путемъ самопожертвованія; жертвуя собою, онъ епасаетъ многихъ; а если онь 
любить себя больше этихь многихъ, если онь ради своего благополучія готовъ 
жертвовать ихъ судьбою, то онь хотя и остаетея неприкоеновеннымъ, но зато 
и безплоднымъ, какъ осужденная смоковница. Кто любить земную жизнь свою 
настолько, что не рёшаетея жертвовать ею для блага другихъ, тоть въ сущ- 
ности теряеть все: оберегая всячески эту жизнь, которая представляется лишь 
игвовешемь въ сравнени съ вфчностью, онь лишается блаженства вЪчной жизни; 
а кто считаеть вЪчную жизнь выше этой мимолетной, тоть не задумается по- 
жертвовать ею, если того требуеть благо ближнихъ или торжество истины. 

Любящій душу свою погубитъ ее, а ненавидящ душу свою въ мфъ 
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Іоан. 29. Народъ, стоявшій и слышавшій то, говорилъ: это громъ. 
Гл. 12. А другіе говорили: Ангелъ говорилъ Ему. 
30. Їнсусь на это сназалъ: не для меня быль гласъ сей, 
но для народа. 
31. НынЬ судъ міру сему; нын князь міра сего изгнанъ 
будетъ вонъ! 
32. и, когда Я вознесенъ буду отъ земли, всЬхь привлену 
къ Себ. 
38. Се говорилъ Онъ, давая разум+ть, какою смертью Онъ 
умретъ. 


семъ сохранитъ ее въ жизнь вчную. Кто хочетъ служить Мнё и быть 
Моимъ послфдователемъ, тоть должень идти за Мною тъмъ путемъ самоотвер- 
женной любви, какимь Я иду; такой елуга Мой будеть тамъ же, гд и Я буду: 
Отець мой почтить его. 

Обьяснивь, такимь образомъ, вефмъ присутетвовавшимъ настоятельную 
необходимость и нөизбжность Своей смерти и высказавъ эллинамъ въ крат- 
кихъ словахъ сущность Своего учешя о самоотверженной любви, Тисусъ, какъ 
Человъкъ, на мгновеніе смутился при мысли о предстоящей Ему мучительной 
смерти на кресть. Онъ не скрываетъ Своего смущеня, но, какъ и всегда вв ? 
подобныхъ случаяхъ, немедленно обращается съ молитвою къ Отцу Своему. Вь = 
такую тяжелую минуту душевнаго солроганія передъ представшимъ Его вообра- 
жөнію крестомъ, казалось бы, надо молить Бога объ избавленін отъ этого часа 
страданїй. 

Но мимолетное, вполнћ человћческое смущене скоро смВнилось покорностью 
вол Отца и готовностью идти на крестъ ради проелавленя имени Его. 

Душа Моя теперь возмутилась; и что МнЪ сказать? не сказать ли: 
Отче! избавь Меня отъ часа сего. НЭть, не это Я скажу: вФдь на сей чась 
Яи пришелъ. А скажу Я: Отче! прославь имя Твое! 

Какъ только Тисусъ ёказаль — Отче! прославь имя Твое — немедленно 
раздался голосъ съ высоты небесной: и прославилъ, и еще прославлю. 

Громкій толосъ этотъ, своею  внезапностью, поразилъ присутетвовавшихъ: 
ввиманіе вевхъ было сосредоточено исключительно на молящемея Їисусв, и слухъ 
ихъ быль сильно напряженъ, чтобы не проронить ни өдиваго слова Его; а въ 
такія минуты душевнаго настроевія можно совершенно не слышать того, что дћ- 
лаөтея вокругъ, или можно слышать около себя, напримёръ, говоръ другихъ лю- 
дей, но не понимать его; не отличать его отъ простого гула. Находясь въ та- 
комъ-то настроеніи, толпа, окружавшая Тисуса, слышала голосъ съ неба, но, не 
разобравъ отдфльныхъ еловъ его, приняла это явлеше за громъ; ифкоторые же, 
не понявъ, какъ и толпа, еловъ небеенаго голоса, поняли, однако, что это НӨ 
громь, а слова, сказанныя кЪмъ-то, и, хотя Іисусъ обращалея въ Своей молитвћ 
къ Богу, они приняли эти неввдомыя имъ слова за говоръ Ангела. Для са- 
мого же Тисуса и Апостоловъ слова эти были ясны и понятны; это доказываетя — 
тЬмъ, что слышавшій ихъ Апостолъ и Евангелистъ Тоаннъ въ своемь Еванге- | 
ли передаетъ ихь не какъ предполагаемыя, а какъ слышанныя имъ самимь. 
Несомннно, что слышавние и понявш этотъ голосъ тогда же разсказали другимъ; 
что именно слышали, и такимъ образомъ слова небеснаго голоса едвлались обще- 
извЪстными, такъ какъ и самый голось былъ не для Іисуса, а для народа, 
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и. 34. Народъ отвЬчаль Ему: мы слышали изъ закона, что 
Га. 12. Христосъ пребываетъ во-вфнъ; какъ не Ты говоришь, что должно 
вознесену быть Сыну ЧеловЬческому? кто этотъ Сынь ЧеловЪ- 

ческїй? 

85. Тогда Іисусъ сказалъ имъ: еще на малое время свЬть 
есть съ вами; ходите, пока есть свфтъ, чтобы не объяла васъ 
тьма; а ходящ во тьмЬ не знаетъ, куда идетъ; 

36. докол свфтъ съ вами, вфруйте въ свфть, да будете 
сынами свЬта. Сказавъ это, Їнсусь отошелъ и скрылся оть нихъ. 

37. Столько чудесъ сотворилъ Онъ предъ ними, и они не 
вфровали въ Него! 


Не для Меня былъ голосъ сей, но для народа, чтобы онь понялъ, что 31—83 
Я творю во веемъ волю Отца Моего, и что смертью Моею, которая такъ со- 
блазняеть вофхъ, прославится Богъ, прославлюсь и Я. 

Да, голосъ этоть нуженъ быль для жестоковыйнаго народа. Несмотря на 
множество чудесь, совершенныхъ Їисусомь, несмотря на воскрешеніе Лазаря и 
на полную побфду Его наду фарисеями, саддукеями и прочими вождями на- 
родными, народь все еще не могъ и нө хотёль отръшиться отъ ложныхъ пред- 
ставленій о Мессіи, какь царьЬ-завоевателЬ, и потому никакъ не могь признать 
объщаннаго Избавителя въ кроткомъ и б%дномъ ІисусБ, говорящемъ, къ тому 
же, о смерти Своей. Для того, чтобы увфровать въ Іисуса, какъ Мессію, на- 
роду нужно было знаменіе съ неба, котораго такъ добивались раньше фарисеи. 
И воть, знамеше дано. Теперь не можеть быть никакихъ оправданій нев%рія; 
теперь народъ, отвергающій Іисуса, самъ произноситъ судъ надъ собою. НынБ 
судъ міру сему! Теперь за Мною нө идутъ, соблазняясь предстоящею Минь 
смертью; но когда Я буду вознесенъ на крестъ, привлеку къ Себъ вефхъ, кто 
не ослБпилъ очи свои и не окаменилъ сердце свое; тогда већ истинные поелћ- 
дователи Мои отвергнуть соблазны діавола, освободятся отъ его пагубныхъ 
ввушенй и обмановъ, восторжеетвуютъ надь нимъ; тогда онъ, князь міра сего. 
изгнавъ будеть вонъ изъ Царства Моего. 

Несмотря на эти разъясневія, народъ все еще не хотфлъ вБрить, что 84 
Месія можеть умереть; и потому кто-то изъ народа, подстрекаемый, въроятно, 
фарисеями, а можеть быть, и одинъ изъ ихъ учениковь, сиросиль Іисуса: мы 
слышали изъ книгь Нисаня пророчества 0 томь, что Христосъ пребываетъ во- 
вёкъ, что Царство Его вфчное; слъдовательно, Онъ не можетъ умереть; какъ же 
Ты говоришь, что Сынъ Человъческій долженъ быть распятъ, вознесенъ на крестъ? 
всли Ты, называя Себя Сыномь Чөловческимъ, говоришь 0 (668, о Своей 
смерти, то, значить, Ты не Христосъ; а если Ты говоришь не о (еб%, то кто же 
тогда этотъ Сынъ Человфческй? 

Вопросъ предложенъ въ фарисейскомъ дух%; отвћчать на него, значить 35—56 
ввовь вступить ~ въ продолжительныя объясненія, вновь повторять то же, что 
много разъ было сказано. Но это было бы безполезно; если не повфрили знаменію 
съ неба, котораго такъ долго добивались, то тъмъ болфе не повфрятъ свидфтель- 
ству Тисуса о Самомь (665. Боть почему Онъ оставиль этоть вопросъ бевъ 
отвћта, но, уходя навсегда изъ этого храма, обратился къ народу съ поелёднимъ 
увЪщашемъ: еще на малое время Я еъ Вами; старайтесь увфровать въ Меня 
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31—43 


Тоан. 38. да сбудется слово Исам Пророка: „Господи! кто повё- 
Гл. 12. рилъ слышанному отъ васъ, и ному открылась мышца Господня?“ 
(Исаш 58, 1). 

39. Потому не могли они вфровать, что, какъ еще сказаль 
Исаія, 

40. „народъ сей ослЬпилъ глаза свои и окаменилъ сердце 
свое, да не видятъ глазами, и не уразумБють сердцемъ, и не 
обратятся, чтобъ Я исцБлилъ ихъ“ (Исая 6, 10). 

41. Се сказалъ Исайя, когда видЪлъ славу Его и говориль 
о Немъ. 

42. Впрочемъ, и изъ начальниковъ многіе увфровали въ 
Него, но ради фарисеевъ не исповЪдывали, чтобы не быть отлу- 
ченными отъ синагоги; 

43. ибо возлюбили больше славу человёческую, нежели 
славу Бонію. 


теперь, пока свфтить вамъ Свфть истины, да будете сынами СвЪта; екоро ОвЪтъ 
этотъ перестанеть вамь свћтить, и вы будете блуждать въ потемкахъ, не зная, 
куда идти. 

Оказавь это, Гисусъ съ Апостолами вышелъ изъ храма, оставилъ этот домъ 
пустымъ (се, оставляется вамъ домъ вашъ пустъ). 

ПовЬствуя объ этомъ, Евангелисть Гоаннъ высказываетъ удивлеше, что на- 
родъ не увфроваль въ Тисуса, какъ Месію, несмотря на столько чудесъ, совер- 
шенныхь Имъ. Впрочемъ, поясняетъ Іоаннъ, все это было предсказано Проро- 
комь Исаею. Пророчествуя объ уничиженномъ явленш Месеіи, о Его страдашяхь 
и смерти, Исайя воскликнулъ: Господи! кто же повфрить этому? кто пойметь, что 
въ такомь страдающемъ Мессіи заключается божественная сила всемогущества? 
кому откроется эта сила (мышца)? Разсказывая же 0 томъ, какь онъ видїль 
славу Бога, тоть же Пророкъ передаеть слышанный имъ голосъ Господа; пойди 
и скажи народу этому: слухомъ услышите и не уразумфете, и очами смотрёть 
будете и не увидите; ибо огрубъло сердце народа сего, и ушами сь трудомъ 
слышатъ, и очи свои сомкнули... (Исаія ҮІ, 1—13; 53, 1—12). 

Объясняя такимъ образомь исполнеше пророчества о невћріи народа, Еван- 
гелистъ оговаривается, что не всё были съ такими ослфиленными глазами и 
окаменфлыми сердцами, —что даже и изъ начальниковъ многіе увфровали, но 
открыто объ этомъ не говорили, боясь отлучешя оть синагоги и потери черезъ 
это власти; а власть свою они’ любили больше, чфмъ славу Божию. 
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20. 


Беа [ум съ МИН 0 разрушени Јерусалима я 0 ММ 
ШИ. Притчи о [908 и господин, о НЬ и 0 ТШ Г 0 
0 Страшно судів. Тис у Симона рока женка. 


Марк. 1. И, когда выходилъ Онъ изъ храма, говоритъ Ему одинъ 

Гл. 13. изъ учениковъ Его: Учитель! посмотри, каше камни и нан 
зданія! 

Лука 5. И когда нБкоторые говорили о храм, что онъ украшенъ 


Гл. 21. дорогими камнями и вкладами, Онъ сказалъ: 


Тиеусь вышелъ изъ храма и пошелъ по направлению къ горф Елеонской; съ 1—5 
вимъ шли и Апостолы. Вее происшедшее въ теченіе этого дня произвело силь- 
ное впечатлънів на нихъ. Они не могли отръшиться отъ еврейскихъ мечтанй о 
блистательномь Царствз Месеіи и о своемъ видномъ ноложеніи въ этомь Цар- 
ствћ. Опи ждали, что это Царство воть-воть откроется. Но происшедшее въ этотъ 
день привело ихъ въ такое душевное состоявіе, какое близко къ разочарованию. 
Обличительная рЪчь Гисуса противь фарисеевъ и начальниковь народныхъ, 
была послЪднею попыткою довести ихъ до раскаянія, но пфли своей НӨ до- 
стигла, а еще болве ожесточила ихъ злобныя сердца; вародъ, два дня назадъ 
ветрЬчавшій Тисуса, какъ Месено, желаннаго Царя Израилева, охладфлъ къ Нему, 
когда узналь, что Онъ будеть распягь на крестъ; имъ самимъ, сподвижникамъ 
Їнсуса, предеказаны бЪдетвія; ве они будуть гонимы, а ифкоторые даже убиты 
и распяты; самый храмъ Герусалимекй, эта гордость вефхъ истинных евреевъ, 
будеть разрүшень, а Учителя ихъ, Їисуса, не увидять боле до кончины міра. 
Когда же откроется ожидаемое Царство Месси? должно же оно открыться, если 
о немъ было столько пророчествь! не начнется ли оно съ кончины этого міра и 
второго. пришествия Тисуса? 

Апостолы не въ силахь были разрЬшить веб эти недоумфнія; но и оста- 
ваться подъ гнетомъ ихъ не могли; имъ надо было наединЪ поговорить со своимь 
Учителемъ. И вотъ, выходя изъ храма, одинь изъ Апостоловь обращаетъ вни- 
маніе Іиеуса на величественность храма: посмотри, какіе камни и какія зданія! 
неужели все это будеть разрушено? Другіе же Апостолы начали говорить объ 
украшени храма драгоцфнными камнями и другими дорогими вкладами. Имъ 
жаль было этого храма, имъ хотБлось услышать что-нибудь успокоительное, 
утъшительное о судьбћ его. Но Їнсусь остановился, посмотрћълъ на величествен- 6 
ныя зданія храма и, указывая на нихь Апостоламъ, сказаль: придутъ дни, 
въ которые изъ того, что вы здЪсь видите, не останется камня на ка- 
мн; все будетъ разрушено! 

ОтвЪтъ этотъ разефяль всякія сомнънія относительно судьбы храма. Зна- 3—4 
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Лука 6. придутъ дни, въ которые изъ того, что вы ЗДЬСЬ ви- 
Гл. 21. дите, не останется камня на камн: все будеть разрушено! 
Марк. 3. И когда Онъ сидЬль на гор Елеонской противъ храма, 
Гл. 13. спрашивали Его наединЬ Петръ, и Іаковъ, и Юаннь, и Андрей: 

4. скажи намъ, когда зто будетъ, и какой признакъ, когда. 
все сіе должно совершиться? 

Мате. 3. и какой признанъ Твоего пришествія и кончины вка? 
Гл. 24. 4. Іисусъ сказалъ имъ въ отвфть: берегитесь, чтобы кто 
не прельстилъ васъ; 

4. ибо многіе придутъ подъ именемъ Моимъ и будуть го- 
ворить: „я Христосъ“, и многихъ прельстятъ. 

6. Также услышите о войнахъ и всенныхъ слухахъ. Смо- 
трите, не үжасайтесь; ибо надлежитъ всему тому быть. Но это 
еще не конецъ; 

7. ибо возстанетъ народъ на народъ, и царство на цар- 
ство, и будутъ глады, моры и землетрясенія по мфетамъ, 

Лука 11. и ужасныя явленія, и великія знаменія съ неба; 
210. 


ЧИТЬ, и вее остальное свершится такъ же, какъ говориль Јисусъ. Конецъ ва- 
деждамъ на славное Царство Месеіи! конецъ мечтаніямъ о раздъленіи съ Нимъ 
славы этого царетвованія! Поль вліяніемъ этихъ грустныхь думь, шли теперь 
Апостолы молча за Тисусомъ; нїкоторыё изъ нихъ даже отстали отъ- Него. Только 
Петръ, Таковъ, Тоаннъ и Андрей шли вмъстћ съ Нимъ, и когда Онъ, взойдя 
на гору Елеонекую, остановился и евлъ такъ, что весь Іерусалимъ, освЪщен- 
ный луною, былъ у ногъ Его, то спросили: скажи намъ, когда это будетъ, 
и какой признакъ, когда все сіе должно совершиться? какой признакъ 
Твоего пришествія и кончины міра? 

Помирившись еъ мыелью 0 неизбЪжности разрушенія храма, Апостолы те- 
перь думали, что ожидаемое всБми Царство Меефи начнется послъ этого раз- 
рушенія, что Іисусъ Христосъ вторично придетъ, и тутъ одновременно съ 
кончиною міра начнется Его славное Царетво; они думали, что все это случится 
скоро, пока они живы. Вотъ отъ этихъ-то ожиданїй и надлежало предоетеречь ихъ; 
а потому Тисусъ, прежде Чинь прямо отвфтить на ихъ вопросъ, сказалъ: 
берегитесь, чтобы кто не прельстиль васъ лживыми увБренями 0 Моёмь 
пришествіи и наступающей кончив® міра. Мвогіе придутъ подъ именемь Моимъ 
и будуть говорить: я— Христосъ; многихъ они введутъ въ заблужденіе, мно- 
гихъ прельстятъ. Но вы не вврьте имъ. Начнутся народныя смуты, междоусо- 
бія и кровопролитныя войны; возстанеть народъ на народъ, царство на царство; 
голодъ, моровая язва и землетрясенія довершатъ већ беды; появятея знаменія 
на нөб®; и многіе, видя все это, начнутъ увфрять веВхъ, что наступаетъ кон- 
чина міра. Не вБрьте имъ! это еще не конець, это будеть только началомъ 
наказанія народа израильекаго, началомъ его болзней. Кончина жө міра п0- 
слдуетъ тогда только, когда Мое учене бүдеть возвфщено во всей вселенной, 
когда веБ народы земли услышать голось Мой, призывающій ихъ ко Мн, 
когда эта проновъдь етанетъ обличительнымъ свидфтелемъ противъ тъхъ, которые, 
слыша ее, не увфровали въ Меня. 
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Мато. 8. все же это— начало болфзней. 


Гл. 24. 14. И проповБдано будетъ сіе Евангеліе Царствія по всей 
вселенной, во свидфтельство всфмъ народамъ; и тогда придетъ 
конецъ. 

Лука 12. Прежде же всего того возложатъ на васъ руки, и бу- 


Га. 21. дуть гнать васъ, предавая въ синагоги и темницы, и пове- 
дутъ предъ царей и правителей за имя Мое; 
13. будеть же это вамъ для свилфтельства. 


Мат. 9. Тогда будутъ предавать васъ на мученія и убивать 
Гл. 24. васъ; и вы будете ненавидимы зсёми народами за имя Мое. 
Марк. 11. Когда же поведутъ предавать васъ, не заботьтесь на- 


Їл, 18. передъ, что вамъ говорить, и не обдумывайте; но что дано бу- 
деть вамъ въ тоть часъ, то и говорите: ибо не вы будете го- 
ворить, но Духъ Святый; 

Лука 15. ибо Я дамъ вамъ уста и премудрость, которой не воз- 

Га. 21. могуть противорБчить, ни противостоять вс противящеся вамъ. 

Мате. 10. И тогда соблазнятся многіе: и другъ друга будуть 

Гл. 24. предавать, и возненавидять другъ друга; 

Марк. 12. предасть же брать брата на смерть, и отець дћтей; 

Гл. 18. и возстануть дфти на родителей и умертвятъ ихъ. 


второе пришествїе послћдуютъ не такъ скоро, какь они думали, Тисусъ болће 
подробно остановился на событіяхъ, какія должны предшествовать разрушению 
храма и Терусалима, и началь съ участи, какая ожидаетъ ихъ самихъ: прежде 
всего вы сами подвергнетесь преслћдованіямъ какъ отъ разеБинныхъ по всей 
земл овреевъ, такъ и оть язычниковъ; васъ будуть гнать, предавая въ сина- 
ои и въ темницы, и поведутъ къ царямъ и правителямъ; и будете вы предъ 
ними свидфтельствовать обо Мн и о Моемъ ученш. Васъ будуть мучить и уби- 
вать, и возненавидятъ васъ за Меня. Но не ужасайтесь! и когда васъ будутъ 
допрашивать, то не обдумывайте заранфе отвЬтовь, не заботьтесь о томъ, какъ 
вамъ отвВчать: отвфчать за васъ будеть Духъ Святой; Я дамъ вамъ такую 
мудрость, которой не въ силахъ будуть ни противорБчить, ни противостоять 
всё противящіеся вамъ. Во время такихь гоненій на васъ и на Моихъ послћ- 
дователей, которыхъ вы привлечете своею пропов%дью, многіе, отъ страха му- 
чешй и смерти, отрекутся отъ Меня, другіе же изъ-за Меня возненавидятъ 
другъ друга и будутъ другь на друта доносить: въ одной семь будутъ посл%- 
дователи Мои и язычники, и братъ будеть доносить на брата, отепъ на дътей, 
и дёти на родителей, и своими доносами доведуть ихъ до казни: появятся и 
лжепророки, которые совратятъ многихъ; вражда. ненависть и беззаконія среди 
людей настолько умножался, что въ сердцахь ихъ не останется и Мста для 
любви. Но вы безропотно терпите все, что вамь будеть ниелослапо; төрпъніемъ 
спасайтесь отъ всякихъ искүшенїй: знайте, что спасетея только ТОТЬ, кто ДО 
конца своей жизни будеть терпфливо нести крестъ свой, кто до дна изопьетъ 
ниспосланную ему оть Бога чашу страданий! 
Когда же увидите Іерусалимъ, окруженный войсками, тогда знайте, 
что приблизилось время запустЬнїя его. Объ этомъ времени возвфщеко было 
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Предупредивь, такимъ образомъ, Апостоловъ, что кончина міра и Его 


12—13 
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21 
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Мате. 11. и многіе лжепророки возстанутъ и прельстятъ многихь: 1 


Гл. 24. 12. и, по причинф умноженія беззаноня, во многихъ охла- 
деть любовь. 

Лука 19. ТерпБнїемь вашимь спасайте души ваши: : 

Гл. 21. 

Мате. 13. претерпвшій же до конца спасется. 

Гл. 24. 

Лука 20. Когда же увидите Їерусалимь, окруженный войсками, 

Гл. 21. тогда знайте, что приблизилось время запустЬня его. 

Мате. 15. Итанъ, когда увидите мерзость запустнія, реченную 


Гл. 24. чрезъ Пророка Данила, стоящую на святомь мБсть (читающий 
да разумбетъ), 


Лука 21. тогда находящееся въ Їүдеь да бгутъ въ горы; и кто 

Гл. 21. въ город, выходи изъ него; и кто въ окрестностяхъ, не входи 
въ него: 

Марк. 15. а нто на нровлЬ, тотъ не сходи въ домъ и не входи 


Гл. 13. взять что-нибудь изъ дома своего; 

16. и кто на пол, не обращайся назадъ взять одежду 
свою; 

Лука, 22. потому что это дни отмщенія, да исполнится все на- 
Гл. 21. писанное. 

28. Горе же беременнымъ и питаюшимь сосцами вь т 
дни; ибо великое будеть бдствіе на земль и гнёвъ на на: 
родъ сей. 

24. И падутъ отъ острія меча, и отведутся въ плёнъ во 
всЬ народы; и Їерусалимь будетъ попираемъ язычниками, доноль 
не окончатся времена язычниковъ. 


Богомъ Пророку Дашилу чрезъ Гаврила, сказавшаго, что городъ и святилище 
будуть разрушены народомь вождя. который придетъ, и конець его будеть, какъ 
отъ наводнешя, и до конца войны будуть опустошенія, а на крыл5 святилища 
будетъ мерзость запустћнія (Дан. ІХ, 26—27). — Итакъ, когда увидите горо», 
окруженный войсками, а въ храм мерзость запуетфнія, то спасайтееь въ торы; 
кто будеть застигнуть въ городъ, бЪги скорБе изъ него, а кто въ окрестно- 
стяхъ— не входи въ него. Не откладывайте ни на минуту своего бъгетва, нө 
останавливайтесь даже за тЪмъ, чтобы взять съ собою самое необходимое; если 
кто будеть на кровлї дома, бЪфги, не заходя даже въ ДОМЬ, чтобы взять что- 
нибудь; и кто будеть работать въ пол, снявъ свою верхнюю одежду, бти, 
не останавливаясь даже за тЬмь, чтобы захватить ее съ собою. Помни, что 
это— дни суда Божія надъ невфрнымъ народомь, предсказанные пророками. 
Горе тогда будеть беремоннымъ и кормящимъ грудью, которые не въ силахъ 
будуть бжать, ибо и ихъ постигнетъ великое бдетвіе, призывасмое на народь 
сей. Мноме падутъ тогда отъ меча, остальные будуть взяты въ идфнъ и раз- 
селены по вевмъ странамь, а покоренный Їерүсалимь останется во влаети языч- 
никовь до тїхь поръ, пока не окончатся времена языченковъ. Молитесь, чтобы 
это не случилось зимою или въ субботу, и тЬмъ не воспрепятетвовало бы ва- 
шему поспёшному бїгству. Скорбь будотъ тогда такая, какой не было оть начала 


эт 35 = 


Мате. 20. Молитесь, чтобы не случилось бЪгство ваше зимою или 

Гл. 24. въ субботу, 

Марк. 19. ибо въ тБ дни будетъ таная скорбь, какой не было 

Гл. 13 отъ начала творенія, которое сотворилъ Богъ, даже донын%, и 
не будетъ. 

20. И если бы Господь не сократилъ тЬхъ дней, то не 
спаслась бы никакая плоть; но ради избранныхъ, которыхъ Онъ 
избралъ, сократитъ ть дни. 

21. Тогда, если нто вамъ скажетъ: „вотъ, здБсь Христосъ“ 
или: „воть, тамъ!“—не вфрьте; 

22. ибо возстануть лжехристы и лжепророки и дадутъ 
знамени и чудеса, чтобы прельстить, если возможно, и избранныхъ. 

23. Вы же берегитесь! Воть, Я напередъ сназаль вамъ все. 


міра, и никогда уже не будетъ. Эти скорбные дви сократятся ради избранных, 
ради увЪровавшихъ въ Меня, которые не усофютъ спастись бЪгетвомъ, иначе, 
никто не остался бы въ живыхъ. Эта скорбь усилить ереди евреевъ ожидавіе 
Месси, и много стануть злоупотреблять такимъ ожидавіемъ; появятся лжехристы 
и лжепророки и стануть совершать ложныя знамевія и чудеса, которыя однако 
будуть такъ походить на истинныя, что даже и вфрующе въ Меня могли бы 
обмануться. По вы не вфрьте имъ! Берегитесь! Воть, Я напередъ сказалъ вамь 
вое. Но забывайте указанныхъ Мною вамь признаковъ предетояшаго разрушения 
Терусалима; возьмите въ примфръ смоковвицу: когда вЪтви ея становятся мягки, 
и листья начинають распускаться, то вы по этимъ знакомымъ вамъ примфтамъ 
узнаете, что близко лћто; такъ и въ ДЬЛЬ, 0 которомь Я вамъ говорю: когда 
увидите, что начинаются предвозвЪщенныя Мною событія, то знайте, что бли- 
зокь, уже при дверяхъ, и судъ надь народомь израильскимъ. Истинно говорю 
вамь, что это случится скоро, что многїе живуще вынЪ будугь очевидцами 
веёхь бїдствїй и на себЪ испытаютъ ихъ; все сбудется такъ, какъ Я говорю, 
ибо скорће небо и земля могутъ уничтожиться, нежели Мои слова не исполниться. 
Еще разъ предупреждаю вась: не вфрьте ажехристамь, которые придутъ; не 
врьте и людямъ, которые будуть увфрять васъ, что сами видфли Христа 
скривающимея въ пустын® или въ потаенныхъ комнатахъ; и не идите къ Нему. 
Не такъ придеть Сынь Человфческй. Какъ молнія сверкаеть неожиданно и 
озаряетъ разомь вее небо, такъ мгновенно и повеемћетно будетъ пришестве 
Его; и какъ на трупъ слетаются орлы, такъ и Сынъ Человћческій соберетъ къ 
0665 всфхъ людей. 

На этомъ оканчиваются предеказанія о разрүшеши Іерусалима: сказавное 
послћ относитея уже къ ковчинћ міра и второму пришествію Христа.. Слова 
Іисуса о смоковниц%, о томъ, что вее сказанное имъ сбудется, пока еще живо 
современное Ему поколїше, и что сбудется непремфино, помъщены Евавгелистомъ 
Матееемъ въ томъ мфетЪ его повЪетвовашя, въ которомь говорится о кончинф 
міра; а такъ какъ слова эти не могутъ имфть никакого отношенія къ кончинф 
міра и несомнфино сказаны по поводу предетоявшаго разрушенія Терусалима, 
10, для послдовалельности повћствованія, они и помЪщены здфеь вельлъ за 
двадцать третьвмъ стихомь. 

Посмотримъ теперь, что говорять историки 0бь исполнеши пророчества, 
Лисуса. 
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Мате. 32. Отъ смоковницы возьмите подобіе: когда вЬтви ея стано- 
Гл. 24. вятся уже мягки и пускаютъ листья, то знаете, что близко лЬто; 
88. такъ, когда вы увидите все сіе, знайте, что близко, 
при дверяхъ. 4 
84. Истинно говорю вамь: не прейдеть родь сей, канъ 
все сіе будетъ; 
85. небо и земля прейдутъ, но слова Мои не прейдутъ. 


Евреи, признававшіе себя подданными одного только Бога, всегда отвоси- 
лись къ римлянамъ съ страшнымъ озлобленіемъ и готовы были воспользоваться 
всякимъ удобнымъ случаемъ, чтобы возмутитьея противъ нихъ и свергнуть не- 
навистное иго. Сами правители (прокураторы) римске, своею жестокостью и 
сребролюбіемъ, усиливали это озлобленіе. Особенно же тяжко было евреямъ въ 
правленіе Флора. Они просили римекаго императора удалить Флора, и, когда 
получили отказъ, то взбунтовались, перебили веъхъ римекихъ воиновь, охраняв- 
шихь порядокъ въ Їерусалим5, и захватили въ свои руки власть. Окоро воз- 
стали и другіе города, и мятежъ охватилъ всю Палестину. Для усмиревія взбунто- 
вавшихея евреевъ посланы были войека, которыя подъ предводительствомь 
Веспасјана вступили въ Галилею. Такъ началась іудейская война, подробно опи- 
санная участвикомъ ея, өврөйскимь историкомъ евреемъ Тосифомъ Флавіемъ. 

Но раньше этого исполнилось сказанное Апостоламь 0 судьб%, какая 
поетитнеть ихь самихъ. Прежде же всего того возложатъ на васъ руки, 
и будутъ гнать вась, предавая въ синагоги и въ темницы, и поведуть 
предъ царей и правителей за имя Мое. Изъ повъствовавій Евангелиста Луки, 
содержащихся въ другой книг его, „„Дьянй апостолов“, а также изъ 
сочинешй языческихъ историковъ того времеви, видно, что Апостоловъ, отара- 
вившихея проповфдывать во всё страны извфетнаго тогда міра, всюду съ 060- 
бою ненавистью ветръчали евреи; эти единоплеменники Апостоловь клеветали на 
нихъ, привлекали ихъ въ свои синагоги, чтобы судить ихъ своимъ судомъ, до- 
носили на нихъ мфетнымъ властямъ, сами били ихъ и язычникамъ помогали. 
Но доносамъ евреевъ, на Апостоловъ воздвигли тоненя и язычники; ихъ гвали, 
били, побивали камнями, предавали суду царей и правителей, заключали въ 
темпицы, распинали, убивали; когда же ихъ вели на допросъ, они, елёдуя 38- 
вфту Христа, не обдумывали отвфтовъ; ови знали, что за нихъ будеть гово- 
рить Духъ Святый, и своими мудрыми отвЪтами поражали судей и истязателей. 
Гоневіямъ подверглись не только Апостолы, но всф вообще христіане; особенно 
жестокими гоневія стали въ царетвованіе Нерона, когда христанъ сжигали живьень 
для освъщешя царскихъ садовъ, и отдавали на растерзаніе львамъ для потЬхи 
праздной толпы язычниковъ. Однако, несмотря на свирфпость этихъ гоневій, 
пропов%дь Апостоловъ проникала веюду, и въ самомъ Римф было множество 
семейетвь, нЪкоторые члены которыхъ были тайными христіанами. Когда же 
христанская религія была объявлена вредною, а христіане подлежащими истребле- 
нію, то въ такихъ смЫшанныхь въ рөлигіозномъ отношени семействахъ нача- 
лась страшная вражда. Правительство потребовало, чтобы на христіанъ доно- 
сили, чтобы выдавали ихъ властямъ для казни; и тогда братъ доносиль на 
брата, отецъ на дфтей, дфти на родителей; ненависть и предательство тоспод- 
ствовали, а любовь была забыта, изгнана; и даже самое слово христанинъ 
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Мале. 26. Итакъ, если скажуть вамъ: „воть, Онъ въ пустынЬ“1-- 
Гл. 24. не выходите; „вотъ, Онъ въ потаенныхъ комнатахь!“— не вёрьте; 
27. ибо какъ молнія исходить отъ востока и видна бы- 
ваетъ даже до запада, тань будеть пришествіе Сына Челов5- 
ческаго; 
28. ибо, гдЬ будеть трупъ, тамъ соберутся орлы. 
29. И вдругъ, послЪ скорби дней тЬхъ, солнце померк- 
нетъ и луна нв дастъ свфта своего, и звзды спадутъ съ неба, 
и силы небесныя поколеблются; 


стало ненавистнымъ для язычниковъ. Такъ исполнилось пророчество Тисуса 
Христа, сказавшаго: тогда соблазнятся многіе, и другъ друга будутъ пре- 
давать, и возненавидятъ другъ друга; предастъ же братъ брата на смерть, 
и отецъ дБтей, н возстануть дБти на родителей и умертвятъ ихъ; и, по 
причин умноженія беззаконія, во многихъ охладъетъ любовь; и вы бу- 
дете ненавидимы всфми народами за имя Мое. И среди вефхъ этихъ бїД- 
ствій Апостолы, а съ ними и многіе изъ хриетгань, были непоколебимо стойки: 
храня завёть Христа терюњть до конца, они безбоязненно шли на мученія 
и смерть; они смфло говорили правду въ глаза сильнымь міра сего; они про- 
несли ученіе Христа по всему извфетному тогда міру, почти ве умерли муче- 
вическою смертью, но зато стали достойными сынами Отца Небеснаго. Помвя 
слова Тисуса (берегитесь, чтобы кто не прельстилъ васъ, ибо многіе при- 
дуть подъ именемъ Моимъ), Апостолы не соблазнились ни лжепророками, ни 
лжехристами, которыхъ было не мало. По словамъ Іосифа Флавія, Палестина 
того времени была наполнена обольстителями и чародъями, которые водили на- 
родь въ пустыню, чтобы показать чудеса, будто бы творимыя ими божествен- 
вою силою. Изъ числа такихъ обольстителей извфетны: Досиоей самарянинъ, 
называвшій себя Хриотомь,-- Симонъ волхвь, тоже самарянинъ, называвшій 
себн сыномъ Божимъ, — Өевда, Менандръ, какой-то египтянинъ и др. Евреи 
того времени, отвергнувъ Христа, такъ страстно ждали Мөсеїю -завоевателя, что 
охотно шли наветрЪчу всякому самозванцу. 

Все это предшествовало разрушеню Јерусалима; это должно было елу- 
читься прежде всего; такъ оно и свершилось. Но уже къ концу этого времеви, 
когда Апостоль Петръ былъ въ Рим» распять, а Апостолъ Павелъ тамъ же 
обезглавленъ, начала сбываться и вторая часть предеказаній Тисуса Христа: 
возсталь еврейеый народъ на народъ римекій, царство гудейское на царство 
римекое, прошли елухи о войнф, и началась война. 

Веспайанъ шель со своими войсками изъ Антїохїй, и первый натискь ихъ 
должна была выдержать Галилея. Тамъ было собрано ето тысячъ молодыхъ евре- 
өвъ подъ предводительствомъ Тосифа Флавія. Но наскоро собранное, необученное 
военному д®лу, еврейское войско не въ силахъ было устоять противъ пспытанныхь 
въ болхь римекихъ легїоновь, и већ города Галилеи, а затёмъ Самаріи, и мно- 
нө города Тудеи, одинъ за другимъ, были покорены, и подверглись страшному 
опустошенію, а военачальникъ Тосифъ Флавій былъ взять въ пльнь. Первымъ пала 
Гадара, причемъ находившіеся въ город и окрестностяхъ мужчины, женщины и 
дёти были убиты вс поголовно. При осад Тотапаты пало 40.000 өвреевъ, и 
1.200 взяты были въ плёнъ. Въ Аскалон® убито 10.000 человћкъ. Въ Тафи 
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Мате. 15. 


Лука 25. а на землё уныніе народовь и недоумёне; и море 
Га. 21. восшумитъ и возмутится; 
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27.000 убиты, а веб женщины и дти проданы въ рабство. Въ Самаріи, на гор 
Гаризим убито 11.000. Въ Тоши 8.400 убито, а 4.200 утонуло. Въ Тарихев 
2.200 убито и 6.000 взято въ плёнъ. Въ Гамалъ 4.000 убито, а 5.000 че- 
ловЬкь бросились съ крутизны горы и погибли. Изъ взятыхь въ илфлъ продано 
въ рабство 30.400 человфкъ. Покоривъ Галилею, Самарію и почти вою Тудею, 
Веспасіапъ хотълъ двинуться къ Теруеалиму, во веть о смерти императора Не- 
рова вынудила его пріостановить на вфкоторое время военныя дћйствіл; когда же 
онь самъ быль провозглашенъ войсками императоромь, то узхаль въ Римь, 8 
продолженіе войны поручиль еыну своему ‘Титу. Тить подетупиль къ Терусалиму 
передь самымъ праздвикомъ еврейской пасхи. 

Христіане, помня завЬть Христа, бфжали изъ Терусалима еще до осалы его, 
и спаслись за Торданомъ, въ безопасныхь по пуетынноети мфетахъ. 

Тосифь Флавій свидфтельетвуеть, что еще до осады Терусалима были знамен, 
предвфщавиия будущее разореніе: въ продолжене цфлаго года надъ городомъ ето- 
яла звзда подобная мочу; передъ самою войною, въ праздникъ опрбБоноковь, 
ночью, вокругь жертвенника и святилища стало такъ свфтло, какъ днемъ; тогда 
же мїднын врата храма, которыя двадцать чоловъкъ съ трудомъ запирали, и въ 
которыхь имфлись запоры, глубоко входящіе въ порогь, ночью сами собою отво- 
рились, а въ праздникъ пятидесятницы священники, войдя въ храмь для служе- 
нія, слышали евачала шумъ и движеніе, а потомь голоса: переселимся от- 
сюда! 

Въ Їерусалим5 же, съ самаго начала войны пронеходили раздоры между 
партіями, желавшими захватить власть въ свои руки. Городъ быль наполненъ 
шайками разбойниковъ, которые подъ именемъ ревнителей еврейской независимо- 
сти, или зилотовъ, скоро стали во главф всего населенія и безстыдно распоря- 
жались жизнью и имуществомъ гражданъ. Сюда же стали стекатьея и бглецы изъ 
осажденныхъ римскими войсками городовъ; а одинъ изъ такихъ бЪглецовъ, 10- 
аннь Гисхальскій, быетро составилъ преданную ему партію, сталь во глав ея, 
и началъ междоусобную войну съ зилотами и мирными жителями Іерусалима; по- 
слфдними предводительетвовалъ первое время первосвишенникь Ананъ. Между 
вражлующими партіями происходили кровопролитныя стычки на улицахъ города 
и во дворахь храма; храмь былъ обагренъ кровью и завалень трупами убитых, 
такъ что на святомъ мЪстЪ стала мерзость запустёня. Враждующя парти 
призвали на помощь идумеянъ, и междоусобіе еще болфе усилилось. Грабежи, 
разбои, насилїя, убійства производились днемъ на улицахъ; нападали преимуще- 
ственно на богатыхъ и обирали до нитки. Въ такомъ положеши полнаго безна- 
чалія находился Терусалимь, когда войска Тита подошли къ нему. Тить окружиль 
городъ окопами съ цфлью воспрепятствовать подвозү ХлВба и голодомъ прину- 
дить осажденныхь къ едачф. Началея страшный гололъ; много хотфли спастись 
бъгетвомъ отъ голодной смерти, но бїглецовь ловили римеке воины и распинали 
на крестахъ; бЪглыхъ было такъ много, что у осаждающихъ не доставало ни кре- 
стамъ м5еть, ни распинаемымъ крестовъ. Въ самомъ же городЪ происходили 
раздоры, побоища, грабежи, василія и убійства; голодъ усилился настолько, что 
множество людей умирало въ страшныхъ мученіяхъ, а одна обезумёвшая отъ 10- 
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Лука 26. люди будуть издыхать отъ страха и ожиданія бБдД- 
Їл. 21. ств, грядущихъ на вселенную. 
28. Когда же начнетъ это сбываться, тогда восклонитесь 
и поднимите головы ваши, потому что приближается избавленіе 
ваше. 


— Е а ЗЕРРЕ = = пы 


лода мать изжарила и съфла своего ребенка. Сначала мертвыхь погребали въ пе- 
шерахь и опустёвшихь домахъ, но когда уже негдъ было погребать, то 
стали выносить трупы за городскія ворота или сваливаль съ городскихъ отЁнь. 
Одинъ изъ перебъжчиковъ говориль Титу, что только черөзь тв ворота, къ ко- 
торымъ опъ быль приставлень, было вынесено 150 880 труповъ: по иечисле- 
Шямь же другихь перебфжчиковъ, до 600.000 труповь было вынесено и выбро- 
шено изъ города. Когда Тить обходил вокругь стёнъ и увидълъ, что ве рвы 
наполнены гющими трупами, то въ ужасв поднялъ руки къ небу, призывая 
Бота свидћтолемъ, что но олъ вивою такого бвдствія. И онь быль отчасти правь, 
потому что предлагаль осаждоннымъ сдаться, но 1$ не захотвли. Посылаль Тить 
къ стВнамъ Торусалима самого Іосифа Флавія уговаривать осажденпыхъ, и онь 
въ длинной рёчи напомниль своимъ согражданамъ всю исторію еврейскаго народа, 
и Доказаль, что евреи всегда побфждали, когда Богъ ветупалея за нихъ, и ни- 
когда не имфли успъха, осли надьялись только на свои силы, на свое оружіе, 
и Что теперь, когда опи святой храмь едфлали вмБстилишемь вебхъ непотребствъ, 
могуть ли они надфяться на помощь Божію? и, взявшись за оружіе, не ведуть 
ли они, такимь образомт, войну съ самимь Богомь?--Но и эти увёщанія не 
имбли успфха. 

Гибель Терусалима была бы несравненно ужасвфе, если бы, по предсказа- 
но Јисуса Христа, Господь не сократиль тЬхъ дней ради избранныхъ, 
которые не усили спастись бЪгетвомъ. Дфла призывали Тита въ Римъ, и по- 
тому онъ рёшилъ взять городь приступомъ. 

Отчаяне осажденныхъ достигло высшей степени, когда римекїя войска про- 
ломили городскую стЬну, ворвались въ городъ и взяли башню Антонія; тогда већ 
собрались въ храмовые дворы и притворы, заперли ворота и рЬшили защищаться 
түть до поелъдней возможности. Но осаждающіе ворвались и въ храмъ, и оба- 
грили его потоками крови. Титъ хотёль спасти самый храмъ, но не могь удер- 
жать своихъ воиповъ, дошедшихъ до неистовства; они подожгли храмъ, и за- 
тъмъ стали убивать всфхъ находившихся тамъ евреевъ; вокругъ святилища ле- 
жало ужасное множество труповъ, а по ступенямъ жертвенника обильно текла 
кровь; вся земля была сплошь покрыта трупами; ступая по нимъ, римляне тна- 
лись за убфгающими евреями. Оставшіеся въ живыхъ евреи пробились къ воро- 
тамъ храма, ушли въ городъ и тамъ укрпились, но не устояли и тутъ противь 
римекихъ войскъ. Когда войска ворвались въ городь, то убивали всфхъ попа- 
давшихсн имъ по пути, заградили улицы трупами и весь городъ потопили въ 
крови. Сгорълъ храмь, сгорЁль и весь Терусалимъ. Воины утомились убивать, 
можду тЬмъ оставалось еще много живыхъ; и вотъ приказано убивать не веёхь 
поголовно, а только вооруженныхъ и сопротивляющихся, а остальныхъ брать въ 
плЬнь. Всего взято въ плънъ до 97.000, а погибло во время осады 1.100.000 
чёловћкъ. Сокровища храма и города были разграблены, весь тородъ и храмъ 
разрушены до основашл. 
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Мате. 30. Тогда явится знамене Сына Человфческаго на небь 
Гл. 24. и тогда восплачутся всф племена земныя и увидятъ Сына Че- 
ловфческаго, грядущаго на облакахъ небесныхь съ силою и 
славою великою; 
31. и пошлетъ Ангеловъ Своихъ съ трубою громогласною, 
и соберуть избранныхъ Его отъ четырехь вЬтровь, отъ края 
небесъ до края ихъ. 
Марк. 36. 0 днб же томь или часЪ никто не знаетъ, ни Ангелы 
Гл. 13. небесные; ни Сынь, но только Отецъ. 


Такъ ебылиеь слова Їисуса Христа о судьбв жестоковыйнаго народа, бөзп0- 
щадно убивавшаго евоихъ пророковъ и, наконецъ, распявшаго своего Мөсеїю. 
Такь взыскана съ нихъ кровь праведниковъ, невинно пролитая ими, до крови 
самого Христа, которую они дерзновенно призывали на свою голову, крича Пилату: 
кровь Его на насъ и на дЪтяхъ нашихы 

Прослёдимъ за дальнзйшею судьбою храма и Іерусалима. Тисусь сказалъ, 
что храмь будетъ разрушенъ такъ, что и камня на камн5 не останется, а Іе- 
русалимь бүдеть попираемъ язычниками, доколЬ не окончатея времева язычни- 
ковъ. И дВйствительно, храмъ разрушенъ такъ, что и слфдовъ его не осталось; 
попытки же возстановить его окончилиеь полной неудачей. Одинь изъ римекихъ 
кесарей, Юланъ, прозванный Отстуиникомъ, поклялся, что возстановитъ Іеруса- 
лимекій храмъ и тъмъ посрамить Їисуса, иредеказавшаго его окончательную ги- 
бель. Онъ созвать для этого өвреевъ со везхъ странъ еввта, которые съ 000- 
беннымъ үеердемь и благоговВніемъ начали расчищать м%сто, гдё былъ храмь, 
но каждый разъ, какъ только они принимались за работу, множество огненныхъ 
шаровъ вырывалось изъ земли; много разъ прерывали работу, но при возобно- 
влеши ея огненные шары опять разгоняли работавшихъ; наконецъ, строители по- 
няли, что продолжать работу безцвльно, и разошлись, оставивъ навсегда попытки 
о возстановлеши храма, разрушеннаго по вол Божей. Іерусалимъ же быль 
покоренъ язычниками и НЫНЬ находится подъ властью турокъ, тёхъ же язычни- 
ковъ съ евангельской точки зрвнія, какь невфрующихъ во Христа. Въ насто- 
ящее время среди евреевъ везхъ странъ возникло общество сіонистовъ, мечта- 
ющихъ возетановить въ ПалестинЪ царство еврейское, а въ ЇерусалимЬ разру- 
шенный храмъ, на мфетё котораго стоить теперь магометанекая мечеть. Но 
мечты эти мечтами и останутся. 

Продолжая бесвлу, Шисусъ перешелъ къ отвфту на вопрось о кончин® 
міра и второмъ пришестви Своемъ. Апостолы, конечно, желали знать, когда именно 
поолБдують эти знамевательныя событія, но Тисусъь сказалъ имь, что 0 ДИБ 
томъ и часЪ никто не знаетъ, ни даже Ангелы небесные, ни бынъ, а 
только Отецъ Его одинъ; но чтобы они не думали, что это можеть совер- 
шиться скоро, Онъ еказалъ, что это будетъ не только не ране разрушевія Теру- 
салима (послЪ скорби дней сихъ), но даже не ранфе того времени, когда 
учеше Его етанетъ извъстнымъ всфмъ народамъ, населяющимъ землю. 

Положимъ, что люди не должны знать еъ точностью дия второго при- 
шествія Тисуса Христа, такъ какъ должны быть готовы во всякое время ветрётить 
Его; Ангелы могуть нө звать этого; но какъ же Іисусъ говоритъ, что знаеть 
это только Отецъ Его? какъ можеть не знать этого Овъ самъ, если Онъ въ 
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Мать. 87. но какъ было во дни Ноя, тань будеть и въ прише- 
Гл. 24. ствіе Сына Человфчеснаго: 


Отц3ь и Отець въ Немъ? Если Евангелисть Матөей и умалчиваетъ о невъдћ- 
ни Сына Человъческаго, зато Ев. Маркь передаетъ слова Їисүса такъ, что ве- 
доразумвій быть не можеть: о ДНЬ же томъ, или часЪ, никто не знаетъ, 
ни Ангелы небесные, ни Сынз, но только Отець (ХПГ, 32). Какъ же мо- 
жетъ не знать объ этомъ Тоть, Кто придетъ судить родь челов®ческій? — Тоаннъ 
Злалоусть отвфчаеть на этоть вопросъ такъ: „Словами ни Ангелы Христосъ 
„удерживаетъ учениковъ Своихъ, чтобы они не старались узнать того, чего не 
„знаютъ и сами Ангелы; словами же ни Сынъ— возбраняеть имъ не только 
„знать, но и спрашивать объ этомъ. А что слова эти сказаны Имъ съ этимъ 
„именно намфренмемъ, узнай изъ того, какь Онъ, по воекресеши, съ большею 
„силою воспретиль имъ любопытство“ (Толк. на Мат. гл. 77). Въ книг ДЪяній 
Апостоловъ говорится, что когда Хриетосъ, по воекресеши Своемъ, являлся 
Апостоламъ, то они спросили Его: не въ сіе ли время, Господи, возетановляешь 
Ты парство Израилю? А Онъ отвтилъ имъ: не ваше дфло знать времена 
или сроки, которые Отець положилъ въ Своей власти (1, 7). По мин 
Василія Великаго, смыель сказавнаго Тиеусомъ (по Евангелю Марка) таковь: 
„0 АНЬ же томъ, или часф, никто не знаетъ, ни Ангелы небесные; не звалъ 
„бы и Сынь, если бы не зналь Отецъ; потому что оть Отца дано Ему в%ъ- 
„фе“ (Твор. ч. УП, стр. 159). А Григорій Богословь по этому поводу 
говоритъ: „Какъ Сыну, Который подробно знаетъ, что будеть предь послфд- 
„нимъ часомъ, и какъ бы во время конца, не знать самого конца? Для всякаго 
„ясно, что Сынъ зваетъ, какъ Богъ, приписываетъ же Себф незнаве, какъ Чело- 
„ВЬкъ“. (Творен. ч. 3, второе слово о Бог Сын, стр. 76). Соглашаясь съ 
этимъ мк%ніемъ, Бл. Өеофилактъ говорить: „Онъ (то-есть Христосъ), какъ 
»Богь, знаетъ, а какъ Человфкъ не знаетъ времеви Своего пришествія“ (Толк. 
„на Мат. гл. 24). 

Но если предположить, что Іисусъ зналъ день Своего второго пришествія, 
ъ сказаль Апостоламъ, что не знаетъ, то это будеть равносильно признанію, 
что Онъ сказаль неправду. Между тамь, въра наша въ Него и во веб, чему 
Онь училъ и о чемъ говорилъ, основана на убЪждоніи, что Онъ, безгръшный 
и правдивый, не могъ говорить неправду, и что всякое слово Его истинно. 
Поэтому, слова Тисуса Христа о див и час Его второго пришествія надо по- 
нимать въ нномь значени. Если предположить что день и часъ кончины на- 
шего земного міра, а слфдовательно и страшнаго суда, еще не вазначены, и что 
назвачевіе ихъ зависитъ отъ воли Отца Небеснаго, то тогда станеть понятнымъ, 
что 0 ДНЬ томъ или час никто не знаетъ, ни Ангелы Небесные, ни Сынь, 
но только Отецъ, отъ воли Котораго зависить назначеше ихъ. День и чась 
еще не назначены Отцомъ, а потому нө знаеть ихъ никто, даже Сынъ. 

И вдругь, посл скорби дней тБхъ, солнце померкнеть, и луна не 
дасть свЪта своего, и звЬзды спадутъ съ неба, и силы нвбеснын поко- 
леблются. 

Слова эти надо повимать такъ; послф скорби дней твхъ, то-есть послЬ 
разрушевія храма и Терусалима, но когда именно-——неизвфстно, послёдуетъ кон- 
чина міра; видимыми признаками ея будуть необычайныя явленія въ природ5: 
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Мао. . 38. ибо какъ во дни передъ потопомъ Бли, пили, женил 
Гл. 24. и выходили за мужъ до того дня, какъ вошелъ Ной въ ковчегт 
39. и не думали, пока не пришель потопь и не истребил 

всБхь,-тань булеть и въ пришествіе Сына ЧеловЁчеснаго. 


солнце померкноть и луна, отражающая свЪть его, перестанетъ свЪтить, а земля 
будегь такъ потрясена, что зыфзды покажутся падающими съ неба, а самое небо, 
силы небесныя, поколебленнымъ. Что именно произойдеть тогда съ земнымь шаг 
ромъ, на которомь мы живомъ? будотъ ли чёмъ-либо нарушена правильность 
ого вращенія вокругъ нашего соляца, и онь будеть притявутъ солнцемъ и какъ- 
бы поглощенъ имь? или само солнце охладћетъ вастолько, что перестанетъ быть 
источникомъ свфта и тепла? или произойлуть какія либо другія перемфны въ 
нашей планетной спетемЬ?--805 эти вопросы остаются открытыми; да и разр%- 
шөнө ихъ было совершено излишне при объяененіи Апостоламъ признаковъ 
кончипы міра. Для нихъ достаточно было знать, что за этими явлевіями пое 
дуеть открытіе Царства Небеенаго, новой блаженной вЪчной жизни. 

Веб эти необычайныя явленія, къ которымъ присоединится небывалое волне- 
нів моря, приведуть людей въ недоумфШе и какъ-бы въ оцзненфне; затфмъ, 
когда ови накопецъ поймутъ, что на пихъ надвигаются страшныя бдотин, то въ 
упыніи стануть рыдать, падать духомъ, изнывать и съ отчаяния даже умирать. 
Но врующіе во Христа и исполняюще волю Отца Его но должны ни бояться, 
ни увывать; напротивъ, когда начпетъ все это сбываться, они должны радоваться, 
что приближается избавлеше ихъ отъ этой земной жизни и начало блаженетва 
въ жизни вфчной. Тогда пусть смфло поднимутъ взоры свои къ небу и увидят 
въ немъ знамеше Сына Челов%ческаго, а залЪмъ и Его Самого, грядущаго на 
«блакахь небесныхь съ силою и славою великою. 

Какое именно знаменів явитея — Іисусь ине еказалъ, да и Апостолы ве 
спрашивали Его. Очевидно, что это будоть такое знамеше, которое не оставить 
въ людяхъ пи малъйшаго сомнфия въ томь, что оно зваменуеть піествіе Христа. 
Шо мнёшю Тоанна Златоуста, таковымъ знамешемъ будеть кресте. И когда явится 
это знамя Христово, већ поймуть, что насталь страшный судъ; и тогда воста 
чуть веб нлемона, земпыя, веб люди, которые сознаютъ себя неподготовленными къ 
встрёчь Христа-Оудын, —которымъ нечфмъ оправдаться предъ Нимъ; и уви- 
дять Сына ЧеловБческнаго, Грядущаго на облакахъ небесныхъ съ силою и 
славою великою. И пошлеть Ангеловъ Своихъ съ трубою громогласною, 
и соберутъ избранныхъ Его отъ четырехь вЪтровъ, отъ края небесъ до 
края ихъ. 

Говоря о Своемъ второмь пришестви, Тисусъ употреблялъ выраженя и 
образы, удобопонятные для Апостоловъ, взятые изъ жизни евоеевъ. Моисей, ведя 
евреевъ въ землю обфлованную, созывалъ ихъ въ собранія и для отправлевія въ 
дальныйший путь. приказывая трубить въ серебряныя трубы (Числа Х, 1 —10); 
этотъ способъ созыва обратился въ обычай и соблюдался евреями и въ послёдую= 
пая времена. Выражепіе отъ четырехъ вЬтровь употреблялось въ разговорномь 
язык овреевъ для обозначешя четирехъ страпъ свфта, востока, запада, сввера и 
юга; выражене же отъ края небесъ до края ихъ употреблялось и въ вотхова- 
вбтныхъ кингахь для обозначонія всөй земли, всего пространства; земного шара, 
населепнато людьми (Второз. ГҮ, 32). 
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Лука 34. Смотрите же за собою, чтобы сердца ваши не отяг- 
Гл. 21. чались объяденіемъ и пьянствомъ и заботами житейскими, и 
чтобы день тоть не постигь васъ внезапно: 

35. ибо онь. какъ сЬть, найдеть на всфхъ живүшихь по 
всему лицу земному. 

36. Итакъ, бодрствуйте на всякое время и молитесь, да 
сподобитесь избъжать всБхъ сихъ будушихь бБдотвїй и пред- 
стать предъ Сына Человфческаго. 

Мат. 10. Тогда бүдүгь двое на пол: одинь берется, а другой 
Гл. 24. оставляется; 

41. дв мелющія въ жерновахъ: одна берется, а другая 
оставляется. 

42. Итанъ, бодрствуйте, потому что не знаете, въ который 
часъ Господь вашь пріидетъ. 

48. Но это вы знаете, что если бы вфдалъ хозяинъ дома, 
въ каную стражу придеть ворь, то бодретвоваль бы и не даль 
бы подкопать дома своего. 

44. Потому и вы будьте готовы, ибо въ который чась не 
думаете, придеть Сынъ ЧеловБчеснїй. 


Поэтому, слова Тисуса, что Онъ пошлеть Ангеловъ Своихъ съ трубою гро- 
моглаеною, надо понимать не буквально. Какъ явленіе Іисуса Христа будетъ мгно- 
зенное, сразу видимое веЁмъ, такъ н посланные имъ Ангелы сразу же соберутъ со 
веБхъ концовъ земли людей; и это одновременное и мгновенное воскрешене вефхъ, 
какъ-бы разомъ услышавшихь призывъ Христа, возвфщенный Ангелами, уподо- 
бляется обычному у евреевъ созыву въ собраніе трубою громогласною, которую елы- 
шать одновременно веБ созываемые. Евангелисть Матеей передаетъ здБеь слова 
Шшсуса 0 созывф только избранныхъ, то-есть тЪхъ, которые удостоятся Царетва, 
Небеснаго; но такъ какъ въ дальнфйшемь новБотвоваши тоть же Евангелиетъ го- 
ворить о томъ, что соберутся веб пароды (ХХУ, 32), то надо полагать, что 
избранные и неизбранные, то-есть достойные Царства Небеснаго и недостойные 
ого, всЪ будуть призваны. 

Когда это совершитея, въ какой день и чась, объ этомъ никто не знаетъ, 
ни ангелы небесные, а только Отецъ Мой одинъ- Люди будуть жить такъ же 
безпечно, какъ живуть теперь, какь жили и во дни Ноя; будуть Беть, нить, же- 
питься и выходить замужъ, не подозрфвая, что близокъ конөцъ; и какъ во дни 
Ноя не думали о предетоявшей вефмъ гибели, пока Ной не вошелъ въ ковчегь, и 
потопъ не истребилъ вефхъ, такъ бүдеть и въ пришествіе Сына Человъческаго: 
многіе будуть жить, нисколько не думая, что настаеть чась дать отвфтъ передь 
Богомь за прожитую жизнь. Смотрите же за собою, чтобы сердца ваши не 
отягчались объяденіемъ и пьянствомъ и заботами житейскими, и чтобы 
день тотъ не постигъ васъ внезапно: ибо «онь, какъ сЬть, найдетъ на 
всЬхь живущихъ по всему лицу земному. Бодрствуйте на всякое время 
и молитесь, да сподобитесь избЪжать всЬхь сихъ будушихь бЬдствїй! 

Говоря о внезапности Своего пришествія, [исусъ сказаль, что тогда изъ 
двүхъ застигнутыхь въ пол, одинъ будетъ взять, а другой оставленъ, и изъ 
двухь женщипъ, мелющихъ муку на ручномь жернов, одна будеть взята, 
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Марк. 34. Подобно какъ бы вто, отходя въ путь и оставляя домь 
Гл. 13. свой, даль слугамь своимъ власть и каждому свое дфло, и 
приказалъ привратнику бодрствовать; 

35. итакъ, бодретвуйте! ибо не знаете, когда придеть хо- 
зяинъ дома, вечеромь, или въ полночь, или въ пфніе пБтуховь, 
или поутру; 

36. чтобы, пришедши внезапно, не нашелъ васъ спящими. 

37. А что вамъ говорю, говорю всфмъ: бодрствуйте! 

Мате. 45. Кто же вфрный и благоразумный рабъ, котораго госпо- 
Гл. 24. динъ его поставиль надъ слугами своими, чтобы даваль имъ 
пищу во-время? 


другая же оставлена. Для того, чтобы понять эти слова, надо имть въ виду, 
что при второмъ пришествіи Своемъ Христосъ повелить Ангеламь Своимъ с0- 
брать избранныхъ Его отъ четырехъ вътровъ (Ме. ХХТУ, 3), и хотя Ангелы 
соберуть на судь всхъ безъ исключенія, но первоначально соберутъ избранныхъ, 
то-есть достойныхъ Царства Небеенаго; и соберутъ такъ быстро, мгновенно, что 
если, напримБрь, двое будуть работать въ пол и одинъ изъ нихъ, какъ 
избранный, будегь взятъ, то другой, оставленный пока, такъ будетъ поражень 
внезапностью явленія, что не въ состояніи будеть дать себЪ отчетъ въ про- 
исшедшемъ, не въ силахъ будетъ опомниться; такъ же будеть изумлена и 
оставленная за жерновомъ женщина при взяти оть нея подруги. 

Вообще, въ этой бесдъ Іисусъ Христосъ обращаетъ особенное вниманіе 
веБхъ Свонхь послфдователей на внезапность Своего второго пришествія, говорить 
объ этомъ нфеколько разъ и каждый разъ предостерегаетъ отъ безпечности, отъ 
преданности житейскимь благамъ и заботамъ, и уговариваетъ ихъ бодрствовать 
духомъ и быть во всякое время готовыми съ чистымъ сөрдцомъ встрётить Его. 
Для большей уб%дительности Своихъ словь, Онъ привелъ имь в%сколько прим%- 
ровъ изъ обыденной жизни. 

Если бы хозяину дома было извБетно, въ какой часъ ночи придетъ къ нему 
воръ, то онъ бодретвовалъ бы только въ этотъ часъ и не даль бы ему подко- 
паться подъ домъ; но такъ какъ этотъ часъ ему неизвфетенъ, то онь вынуждень 
караулить домъ всю ночь. Такъ и вы будьте готовы во всякое время ветрътить 
Сына Человфческаго. Представьте себф, что хозяинъ дома, отправляясь въ даль- 
ній путь, поручаетъ своимь слугамъ управленіе домомъ и распредфляеть между 
ними обязанности по управленію, а привратнику приказываеть бодретвовать. 
Представьте себ, что эти елуги—вы, и что вы не зваете когда хозяинъ вер- 
нется; вфдь благоразуміе заставить васъ ожидать прихода его во всякое время и 
для этого постоянно бодретвовать, чтобы хозяинъ, пришедши внезапно, не засталь 
васъ спящими. Не будьте же безпечны, не говорите, что до кончины мїра и страш- 
наго суда еще далеко, что още будетъ время подумать. объ этомъ; въдь вы не 
знаете ни дня, ни часа, когда будете отозваны изъ этой жизни, то-есть умрете; а 
посл смерти нфтъ м5ота покаявію; наблюдайте же за собою ежеминутно, ве да- 
вайте житейскимъ заботамъ и благамъ міра сего порабощать васъ; пусть духъ вашь 
постоянно бодретвуеть и охраняетъ васъ отъ веякихъ соблазновъ и уклоненій 
съ прямого пути, чтобы вамъ можно было во всякое время безбоязненно предстать 
на судъ Сына Человфческаго. Итакъ, бодрствуйте, и знайте, что это говорю не 
вамъ однимъ, а говорю всфмъ: бодрствуйте! 
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Г Мать. 46. Блаженъ тоть рабь, котораго господинъ его, пришед- 
Гл. 24. ши, найдеть поступающимъ такъ. 
47. Истинно говорю вамь, что надъ всфмъ имфнемъ сво- 
имъ поставитъ его. 
48. Если же рабъ тоть, будучи золь, скажеть въ сердць 
своемъ; не скоро придетъ господинъ мой, — 
49. и начнетъ бить товарищей своихъ, и сть и пить съ 
пьяницами, 
50. то придеть господинъ раба того въ день, въ который 
онь не ожидаеть, и въ чась, въ который не думаеть, 
51. и разсЪчетъ его, и подвергнетъ его одной участи съ 
лицемБрами, тамъ будеть плачь и скрежетъ зубовъ. 
Мато. і. Тогда подобно будеть Царство Небесное десяти ДЬ- 
Гл. 25. вамъ, которыя, взявши свфтильники свои, вышли навстрфчу же- 
ниху; 
2. изъ нихъ пять было мудрыхъ и пять неразумныхъ. 
3. Неразумныя, взявши свфтильники свои, не взяли съ со- 
бою масла; 
4. мудрыя же, вмЬетЬ со свфтил: никами, взяли масла въ 
сосудахъ своихъ: 
5. и какъ женихъ замедлилъ, то задремали вс и уснули. 


Говоря о слугахь, которымъ господинъ поручиль управлеше домомъ своимь, 
Іисусъ несомнфнно называль Господиномъ —-Оебя, домомъ —землю, а слугами— 
людей, населяющихъ землю; поэтому, если слуги, получившіе въ управленіе домъ 
своего господина, должны всегда добросовЪетно исполнять свои обязанности, чтобы 
во всякое время безбоязненно дать господину отчоть по уоравленію домомъ, то 
и мы, пользуясь благами жизни, должны весгда помнить, что блага эти принад- 
лежать не намь, а Богу, и что все, чфмъ мы владфемъ, дано намъ лишь въ 
управленіе, сопряженное съ несешемъ извЪстныхъ обязанностей; мы не должны 
забывать, что отъ насъ потребуется отчетъ въ исполненіи возложенныхъ на насъ 
обязанностей, и мы должны поступать такъ, чтобы быть готовыми во всякое время 
дать этотъ отчетъ. Дадимъ мы его при второмъ пришествіи Тисуса Христа, но 
заканчиваемъ его съ окончанісмъ нашей земной жизни; и если мы жили безпечно, 
не думая 0 своемъ Господин, — если мы пользовалиеь благами земнымн не какъ 
чужимъ достояніємъ, а какъ присвоеннымъ или похищеннымь, и расточали его 
на удовлетвореше своихъ прихотей, то, умирая и, такъ сказать, подписывая свой 
жизненный 0тчетъ, мы въ ужас5 вепоминаемъ, что вее данное намъ въ управле- 
ше расхищено нами и растрачено,-—что оправдать расходъ намь не чЁмъ, 
что нЪтъ у насъ оправдательныхъ документовъ; и уподобимея мы т5мь слугамъ, 
которыхъ возвратившійся господинъ засталь спящими. 

Кром елугъ, которымъ поручено управленіе ломомъ, господинь оставиль 45—51 
еще привратника и вмфнилъ ему въ обязанность бодретвовать, наблюдая за всфми 
входящими въ домъ слугами. Обь обязанностяхъ и отвЪтетвенноести этого при- 
вратника говорится въ другой притч, въ которой онь выводится подъ видомъ 
раба, которому поручено господиномъ своевременно раздавать его слугамь пищу. 
Несомнфнно, что привратникомъ, а также рабомъ, которому поручена раздача 
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Мате. 6. Но въ полночь раздался крикь: вотъ, женихъ идеты 
Тл. 25. выходите навстрчу ему! 
7. Тогда встали всБ дфвы т и поправили свЬтильнини евон. 
8. Неразумныя же сказали мудрымъ: дайте намъ вашего 
масла, потому что свфтильники наши гаснутъ. . 
9. А мудрыя отвЬчали: чтобы не случилось недостатка и у 
насъ и у вась, пойдите лучше къ продающимъ и купите себ. 
10. Когда же пошли онф покупать, пришелъ женихъ, и го- 
товыя вошли съ нимъ на брачный пиръ, и двери затворились. 
11. Пост приходятъ и проч дЬвы и говорятъ: Господи! 
Господи! отвори намъ. 
12. Онъ же сказалъ имъ въ отвЬть: истинно говорю вамъ: 
не знаю васъ. 
13. Итакъ, бодретвуйте, потому что не знаете ни дня, ни 
часа, въ который придетъ Сынь Человфческій. 


пищи, надо считать не только Апостоловъ, которымъ поручено проповъдывать 
ученіо Христово всёмъ народамъ, но также и преемниковъ ихъ, пастырей Церкви, 
и веБхъ вообще людей, просвъщенныхъ свфтомъ Божей истины; имъ поручено 


` раздавать нуждающимся духовную пищу; имъ поручено вести ко Христу веёхь 
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незнающихь или непонимающихъ Его. Вфрный и благоразумный рабъ будеть по- 
ступать въ своей жизни такъ, какъ приказаль ему Господинь его; и блажень 
будеть такой рабъ, ибо получить большую награду отъ Господина, когда Овъ 
возвратится, т0-есть придетъ на стратный судъ. Если же иной рабъ, получивъ 
отъ Господина все для безпрепятетвеннаго служенія ближпимъ, окажется безпеч- 
нымъ, будеть думать, что нө скоро возвратится Господинъ, станетъ заботиться 
только о 6605 и жить въ свое удовольствіе, а ближнихъ своихъ, по 810058 къ 
нимъ, всячески притфенять и обирать, то такого раба Господивъ  подвергнеть 
особенно тяжкой участи, такой, какую можно сравнить съ мучительною казнью 
преступника разсъченемъ или распиливашемъ его вдоль на дв части. Такой же 
участи подвергнутся н лицемры, которые, пренебрегая на самомъ л исполне- 
ніемъ возложенныхъ на нихъ проевфтительныхь обязанностей, стараютея казаться 
самыми ревностными исполнителями. 

Продолжая Свою бесфду и заповъдуя всфмъ бодретвовать, Гисусъ сравниль 
ожидавіе второго пришествія Его и открытія Царства Небоснаго єв обычнымь 
у өврєөвь ожиданіемъ жениха, приходящаго за невфетою въ ломъ ея родителей. 
Жениха, прихоливілато въ сопровождеши друзей и сыновъ брачныхь (0м. 
Тоан. Ш, 29 и Мате. ІХ, 15), встрфчали торжественно, выходили къ нему на- 
встрёчу еъ свБтильниками въ рукахъ; а такъ какь женихъ могь и опоздать при- 
ходомь, то встрЪчавше должны были им%ть въ отдБльныхъ сосудахъ запаеное 
масло на случай, если налитое въ свътильники сгорить до прихода его. Сеы- 
лаясь на этоть обычай почти возхъ восточныхъ народовь, Јисусъ сказаль: ожи- 
дан второго происшествия Сына Человфчеекаго можно сравнить съ ожидавіемъ 
жениха. Было десять дввъ, которыя должны были ветртить жениха, но изъ 
нихъ только пять были заботливы; он дЪйствительно хотЬли ветртить его, 
какъ и подобало, съ горящими евтильниками, и для этого, на веякїй случай, 
взяли еъ собою запась масла; а другія пять дБвъ понадћялись, что палитаго 
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Мато. 14. Ибо Онъ поступитъ какъ человфнъ, который, отправляясь 
Гл. 25. въ чужую страну, призвалъ рабовъ своихъ и поручилъ имь имБнїе 
свое; 
15. и одному далъ онъ пять талантовъ, другому два, иному 
одинъ, каждому по его сил; и тотчасъ отправился. 
16. Получившій пять талантовъ пошелъ, употребилъ ихъ 
въ дБло и пріобрълъ друге пять талантовъ; 
17. точно также и получившій два таланта прюбр$лъ дру- 
гіе два; 
18. получившій же одинъ талантъ пошелъ и занопалъ его 
въ землю, и скрылъ серебро господина своего; 


ими въ евЪтильниви масла будеть достаточно, и потому запасваго не взяли. Всё 
десять дфвъ съ ЗАЖЖОННЫМН свЪтильниками долго ждали жениха и наконецъ 
заснули, а евћтильники, поставленные туть же ваготов%, продолжали горёть. 
Вдругъ, въ полночь раздался крикъ: женихь идетъ! выходите навстрчу ему! 
Проснулиесь дфвы и бросились къ евоимъ свфтильникамъ, начали оправлять ихъ 
и замфтили, что налитое въ нихъ масло уже сгор%ло; заботливыя или, какъ на- 
зваль ихъ Шеусъ, мудрыя дЪвы стали посиъшно наливать въ свфтильники свое 
запасное масло, а безпечныя или глупыя, видя, что ихъ свфтильники гаснуть, 
стали просить масла у мудрыхь, но получили отказъ; если мы дадимъ вамъ маела, 
сказали мудрыя, то можоть елучитьея, что его недостанеть и намь и вамъ; такъ 
идите лучше къ тьмь, у кого можно купить его. Глупыя дфвы пошли купить 
масла и, пока ходили, пришель женихъ; мудрыя дЪвы ветрътили его и вошли 
за нимъ на брачный пиръ, двери котораго тотчась же затворились. И, когда, 
пирь начался, возвратились неразумныя дФвы и етали стучаться въ дверь, прося 
жениха, чтобы впустиль ихъ; но онъ дверей имъ но отворилъ и сказаль: уходите! 
не знаю васъ. 

Оканчивая эту притчу, Тисусь опять сказаль Апостоламъ: итакъ бодр- 
ствуйте, потому что не знаете ни дня, ни часа, въ который пріидетъ 
Сынъ ЧеловБчеснїй. 

Изъ этой притчи видно, что недостаточно выражать на словахъ готовность 
исполнять учеше Христово, называться христіаниномъ и ожидать пришествия 
Его: надо еще позаботиться о томъ, чтобы было еъ чёмъ ветрътить Его. Не 
достаточно върить во Христа, надо еще исполнять заповЬди Его, такъ какъ 
не всякій, говорящій Ему: Господи! Господи! войдетъ въ Царство Небес- 
ное, но только исполняющій волю Отца Его Небеснаго (Мате. ҮП, 21); а 
воля Отца, Небеенаго, чтобы мы любили ближнихъ, вебхъ безразлично, друзей 
и враговъ, и самоотверженно трудились на благо имъ. Вотъ эти-то добрыя дла 
и составляютъ тоть запасъ, безъ котораго нельзя идти навстрвчу Христу; не- 
достаточно одного свфтильника въры: безъ добрыхъ дфль онь угаснеть, и не- 
куда будеть тогда пойти для совершенія добрыхъ дфлъ; тогда поздно будетъ 
думать объ этомъ, да и безполезно, такъ какъ двери Царетва Небеснаго за- 
кроются, и стоящие предъ ними съ угаешими евфтильниками услышать толось 
Христа: истинно говорю вамъ: не знаю васъ. 

Итакъ, надо бодретвовать, надо постоянно заботиться объ исполненіи воли 
Божей и накоплять запасъ добрыхъ дБлъ, съ которымь можно было бы епо- 
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Мате. 19. По долгомъ времени, приходить господинъ рабовъ тьхь 
Гл. 25. и требуеть у нихъ отчета. 

20. И подошедъ получившій пять талантовъ принесъ другіе 
пять талантовъ и говоритъ: господины! пять талантовъ ты даль 
мнЪ" воть другіе пять талантовъ я прїобрЬль на нихъ. 

21. Господинъ его сказалъ ему: хорошо, добрый и вьрный 
рабъ! въ маломъ ты былъ вфренъ, надъ многимъ тебя поставлю; 
войди въ радость господина твоего. 3 

22. Подошелъ также получивш два таланта и сказалъ: 
господинъ! два таланта ты даль мнЪ; воть друге два таланта 
я прїобрьль на нихь. 

23. Господинъ его сказалъ ему: хорошо, добрый и вьрный 
рабъ! въ маломъ ты былъ вБрень, надъ многимъ тебя поставлю; 
войди въ радость господина твоего. 

24. Подошелъ и получившїй одинь талантъ и сказалъ: го- 
сподинъ! я зналь тебя, что ты человьвь жестокій: жнешь, гд 
не сфялъ, и собираешь, гдЬ не разсыпалъ; 

25. и, убоясь, пошелъ и скрылъ талантъ твой въ земл; 
воть тебЪ твое. 

26. Господинъ же его сказаль ему въ отвЬть: лукавый 
рабъ и льнивый! ты зналъ, что я жну, гдЬ не сЪялъ, и соби- 
раю, гдЬ не разсыпалъ; 


койно. умереть и затфмъ, при второмь пришествіи Іисуса Христа, безбоязненно 
ветртить Его. Не надо упускать ни малЪйшаго благопріятнаго случая для на- 
копленія этого запаса, и накоплять его по мр силъ и способностей. Справед- 
ливый Богъ не требуетъ отъ человћка ничего чрезмфрнаго или непосильнаго; 
Онъ даль людямъ различныя способности и имущественныя средства для испол- 
ненія воли Ето, и отъ того, кому даль мало, не потребуетъ многаго. Но, на- 
дфясь на милость Божію, нельзя оправдывать свое ничеговедфланіе своею 6$д- 
ностью и отеутствіемъ особыхъ дарованій, которыми блещутъ другіе. Теб® мало 
дано, съ тебя мало и взыщется, но все-таки взыщетея, если предстанешь на судь 
вовсе безь добрыхъ дёлъ, хотя бы и малыхъ. Бфдная вдова, имфя всего дв 
лепты, не отговаривалась своею б5дностью, а положила въ церковную кружку 
все, что имфла и, по замЪчанію Тисуса, положила даже больше веБхъ богачей; 
и если она вовсемъ такъ же поступала, то накопила себЪ запась, хотя и малыхъ 
дфль, но такой однако, который откроетъ ей двери Царства Небеснаго. 

Мысли эти наглядно выражены въ притч о талантахь. Собетвенно талан- 
томъ въ древности называлась высшая денежная единица, причемь ветхозавћт- 
ный серебряный таланть равнялея приблизительно 2.400 руб. Въ притч же подъ 
талантомь разумфются данвыя Богомь человфку духовныя дарованія и веще- 
ственныя блага, словомъ все, что человЪку дано и чъмъ онь долженъ пользо- 
ваться не только лично для себя, но и для ближнихъ своихъ. 

14—30 Одинъ богатый человъкъ, отправляясь въ чужую страну, поручиль управле- 
ніе своимъ им%віемъ рабамъ своимъ; и такъ какъ онь зналъ способности и силы каж- 
даго изъ нихъ, то одному даль пять талантовь, другому два и третьему одинъ; а самъ 
тотчась же отправился въ путь. Получившіе пять и два талантовъ пустили ихъ 
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Мате. 21. посему надлежало тебЬ отдать серебро мое торгую- 
Гл. 25. шимь, и я, пришедь, получиль бы мое съ прибылью; 
28. итань, возьмите у него талантъ и дайте иибющему де- 
сять талантовь, 
29. ибо всякому имБюшему дастся и прїумножится, а у не- 
имфющаго отнимется и то, что имфеть; 
30. а негоднаго раба выбросьте во тьму внёшнюю: тамъ 
будеть плачъ и скрежетъ зубовъ. (Сказавъ сіе, возгласилъ: кто 
имБетъ уши слышать, да слышитъ!) 


въ оборотъ, и къ возвращению господина своего удвоили хозяйское достояніе. 
Получившій же одинъ таланть нашель, что ему противъ другихъ дано елишкомъ 
мало, что не стоитъ трудиться надъ умноженіемъ такого ничтожнаго капитала, — 
что все равно ничего на него не наживешь; однако, онъ боялся господина, своего, 
зная его строгость. и потому не совершилъ по отношеню къ нему и его капи- 
талу никакого преступленя, и думалъ, что достаточно будетъ, если онъ только 
сохранить его; поэтому онь зарылъ данный ему таланть въ землю. По проше- 
етви долгаго времени, возвратился господинъ тоть и потребоваль отъ рабовъ 
своихъ отчетъ. Пришель получившій пять талантовъ и сказалъ: ты миъ даль 
пять талантовъ, но я удвоилъ ихъ; вотъ они десять талантовъ, возьми ихъ. По- 
хвалиль господинъ раба того, назвавъ его добрымъ и вфрнымъ, обБщалъ боль- 
шую награду, а главное —приблизилъ къ себъ настолько, что предложилъ ему 
раздлить съ нимъ радость его. Получившій два таланта предетавиль господину 
четыре, и удостоился одинаковой съ первымъ похвалы и награды. Наконецъ 
подходить получившій одинъ талантъ и, не зная чёмъ оправдать свое нерадв- 
ше, начинаеть обвинять самого господина: воть тебё твой таланть! онь Цфлъ; 
я не растратиль его; я вфренъ былъ тебф; а если я не увеличилъ его, подобно 
другимъ, такъ въ этомъ ты самъ виноватъ: ты хочешь жать, гдф не сЪялъ, и 
собирать тамъ, тдъ ничего не оставлялъ; ты жестокій господинь! почему ты далъ 
другимъ больше, чфмъ мн? почему ты даль миъ такъ мало? стоило ли упо- 
треблять въ дфло и умножать такое ничтожное дарованів? будь доволенъ и тъмъ, 
что я, боясь тебя, сохранилъ твое, остался вфренъ теб! — Лнивый и лука- 
вый рабь! сказаль ему господинъ; если ты называешь меня жестокимъ, и 
товоришь, что боишься меня, то тёмъ болфе ты долженъ быль бы позаботиться 
объ увеличеніи даннаго теб моего достоявія, какь бы оно мало ни было; не за- 
рывать его въ землю надлежало, а употребить въ дфло, чтобы другимъ пользу 
принести, да и самому чтобы было съ чмь предстать предо мною. Все это отъ 
льноети твоей и нерад%нія, а не отъ того, что тебъ данъ быль только одинь 
талантъ. Возьмите же у него этотъ таланть, и отдайте имфющему десять; такъ 
какъ имБющій дарованіе и охотно примфняющій его къ длу, тБмъ самымъ раз- 
виваеть и усиливаетъ его, и ему какъ-бы вновь дастся; а лфнивый, не желаю- 
ЩИ приносить пользу данными ему отъ Бога дарованїями, не употребляющий ихь 
ВЬ дфло, доходить до того, что эти дарованія сглаживаются, стушевываются и 
какъ-бы отнимаютея у него. А негоднаго раба этого выбросьте отсюда; не мћето 
ему здъеь! пусть остается ВНЬ, во тьм: пусть мучается и съ досады скрежещетъ 
зубами. 

Итакъ, къ притч о десяти дфвахъ и въ притч% о талантахъ изображается 
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31—46 


Мате. 31, Когда же придеть Сынъ ЧеловЬчеснїй во слав Своей, 
Гл. 25. и всЬ святые Ангелы съ Нимъ, тогда сндеть на престол славы 
і Своей, 
32. и соберутся предъ Нимъ већ народы: и отдфлитъ однихъ 
отъ другихъ, какъ пастырь отдЬляетъ овецъ отъ козловъ; 
33. и поставить овецъ по правую Свою сторону, а козловь— 
по лфвую. 
34. Тогда снажеть Царь тЬмъ, которые по правую сторону 
Его: пріидите, благословенные Отца Моего! наслЬдуйте Царство, 
уготованное вамъ отъ созданія міра! 


ветрёча Јисуса Христа при Его второмь пришествіи и притомъ ветрёча в%- 
рующими въ Него. Пять тлупыхъ дфвъ вЪрили въ предстоящее пришествіе 
жениха, искренно желали ветртить Его; свфтильники вфры ихъ горли, но скоро 
потухли; и такъ какъ имъ не съ чфмь было ветрфтить ого, такъ какъ по не- 
радънію он не запаслись добрыми дфлами, то и были недопущены къ брачному 
пиру; а пять мудрыхь дфвъ, вотрћтившія жениха не только съ ярко пылавшими 
свфтильниками ввры, но и съ запасомь добрыхь дылъ, были введены имь въ 
чертоги брачные. Также и въ притч о талантахъ: даже лфнивый рабъ, иред- 
ставлявшій лукавын оправданія, и тоть оказывается взрующимъ въ необходимость 
дать господину своему отчетъ; и тоть сохраняёть вЪру въ Него до конца, но 
является къ Нему съ одной этою вЪрою, и сознается, что ничего добраго въ 
своей жизни не сдфлалъ. И такого вфровавшаго во Христа раба, зарывшаго та- 
ланть свой въ землю, равно какь и тёхъ дъвъ, которыя не сумфли поддержать 
добрыми дфлами пламень своей в%ры,-—еловомъ, такихь христіанъ не допустять 
въ Царство Небесное, и Христосъ скажетъ имъ: уйдите! не знаю васъ. 

Накъ же заблуждаются посл этого пашковцы и другіе сектанты, утвер- 
ждающіе, что всякому вфрующему открыты врата Царства Небеснаго! 

Объяснивъ Апостоламъ признаки Своего второго пришествія, и заповздавъ 
имъ и воёмь вообще Своимъ послЪдователямъ бодретвовать и готовиться къ ветрьчї 
Его съ надлежащими оправдашями своей жизни, Тисусъ разеказаль, какъ Онь 
будеть судить вефхъ людей. 

Явлене Христа во всой слав Своей, со вефми Ангелами, уподобляетея 
торжественному выходу величественпаго земного царя, который садится обыко- 
венно передъ собравшимися подданными своими на парадномъ трон или пре- 
стол; во это только уподобленіе, изъ котораго вовсе не слфдуетъ, что будто бы 
Тисусъ Христосъ сядетъ на престол Своемъ; изъ этого видно только, что явле- 
ме Его, какь Царя Небеснаго, будеть сопровождаться такою величественною 
обстановкою, о какой люди и поняйя не имфютъ, а могутъ лишь догадывалься, 
судя по торжественным» выходамь могущественнЪйшихъь царей земныхь. 00- 
провождать Его будуть ве Ангелы, а ветрфчать всь люди, какъ заетигнутые 
Его пришествіемъ, такъ и когда либо жившіе и теперь воскрешенные. Въ ка- 
комъ вид предстануть воекрошенные изъ мертвыхъ, объ этомъ Тиеусъ сказаль, 
отвфчая на вопросъ саддукеевъ 0 воскресеніи; что же касается ТЬХЬ людей, ко- 
торые будугь застигнуты живыми при второмь пришествін Христа, то по слову 
Ап. Павла, они будуть тёлеено преобразованы, такъ какъ съ чуветвеннымь 
тВломъ нельзя вступить въ жизнь вЪчную. 
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Мате. 35. ибо алналь Я, и вы дали Мнб сть; жаждалъ, и вы 


Гл. 25. напоили Меня; былъ странниномъ, и вы приняли Меня; 

86. былъ нагъ, ивы одбли Меня; былъ боленъ, и вы по- 
сфтили Меня; въ темницё былъ, и вы пришли но Мнё. 

37. Тогда праведники скажуть ему въ отвЬть: Господи! 
когда мы видБли Тебя алчушимь и накормили? или наждущимъ 
и напоили? 

38. когда мы видЬли Тебя странникомъ, и приняли? или на- 
гимь, и одбли? 

39. когда мы видЬли Тебя больнммъ, или въ темницё, и 
пришли къ Тебь1 

40. И Царь сважеть имъ въ отвЬть: истинно говорю вамъ: 
тань накъ вы сдБлали это одному изъ сихъ братьевъ Моихъ 
меньшихъ, то ёдБлали МнЪ. 

41. Тогда сканеть и тЬмъ, которые по лБвүю сторону: 
идите отъ Меня, проклятые, въ огонь ВБчный, уготованный дїа- 
волу и ангеламъ его! 


Когда придеть Христосъ во всей славф Своей, какь Царь Небесный, и 
соберутея предъ Нимъ на судь вев народы земли, то отдфлить праведниковъ и 
поставить ихъ ио правую сторону, а остальпыхъ —по лБвую. Какимъ образомъ 
можно изъ веђхъ людей, вмћетЬ собранныхъ, выдЪлить праведниковъ, это в%- 
роятно показалось Апостоламь непоиятнымъ, потому что Тисусъ сейчась же ска- 
заль имь, что какъ пастухъ безъ всякаго затруднешя отдфляеть въ своёмь стад 
овецъ отъ козловъ, такъ и Онъ отлфлить Своихъ овецъ, сыновъ Отца Не- 
беснаго. 

МоелВ того, Онъ обратится къ праведникамъ и скажеть имь: идите, до- 
стойные сыны Отца Моего, въ приготовленное вамъ Царство! ибо вы накормили 
Меня, когда я быль голодень, напоилн, когда Я жаждалъ; приютили Меня, 
когда Я етранникомъ приходилъ къ вамъ; одфли Меня, когда я быль нагъ; 
навБстилн Меня, когда Я быль боленъ, и посфтили Меня въ темниц%. 

Истинные праведники, творящіе добро такъ, чтобы лЪвая рука не знала, 
что дфлаеть правая, отличаются особенною екромностью: они не только сами не 
хвалятея своими добрыми лфлами, но даже не любять, чтобы кто либо обращалъ 
вниманіе на эти дла; они сознаютъ ничтожноеть совершеннаго ими въ срав- 
неніи съ тБмь, что должны были бы совершить, и къ чему пламенно стремились: 
называя себя рабами, ничего не стоющяии, сдфлавшими лишь то, что должны 
были слБлать, они бываютъ даже удивлены, когда говорять о ихъ добрыхь дф- 
лахъ, какь о чемъ-то выдающемся. Съ такою же скромностью и неподдВльнымъ 
изумленіемъ, они на страшномъ судф отвътять Христу: Господи! да когда жө 
мы видфли Тебя голоднымъ, и накормили? жаждущимь, и напоили? когда же 
Ты приходилъ къ намь странникомь, и мы приняли Тебя? когда одфли Тебя 
нагого? когда мы видфли Тебя больнымъ или въ төмниц5, и навБотили Тебя? 

И Царь скажеть имъ: да, лично МнЪ вы ничего этого не дБлали; но не 
Я ли говориль вамь, что кто приметь одного изъ малыхъ сихъ, тоть Меня при- 
нимаетъ? и вотъ, вы не отказывали въ помощи никому, кто именемь Моймъ 
просилъ васъ о ней; голодныхъ вы кормили, жаждущих поили, нагихъ одфвали, 
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Мате. 42. ибо алкалъ Я, и вы‘не дали Мн Беть, жаждалъ и вы 
Гл. 25. не напоили Меня; 

43. быль странникомъ, и не приняли Меня; быль нагь, и 
не одфли Меня; боленъ и въ темниц5, и не посфтили Меня. 

44. Тогда и они скањутъ Ему въ отвфтъ: Господи! когда 
мы видфли Тебя алчушимь, или жаждущимъ, или страннйномъ, 
или нагимъ, или больнымъ, или въ темницЪ, и не послужили Теб? 

45. Тогда скажетъ имъ въ отвЬть: истинно говорю вамъ: 
тань какъ вы не сдЬлали этого одному изъ сихъ меньшихъ, то 
не сдфлали Мнь. 

46. И пойдутъ см въ муку вБчную, а праведники въ жизнь 
вЬчную, 


странвиковъ принимали, больныхъ и заключенныхъ утБшали; и все, что вы 6д8- 
лали добраго для бъдныхъ, нөсчастныхь и страдальцевъ, нуждавшихся въ вашей 
помощи, все это вы сдфлали какъ-бы МнЪ Самому. Идите же, и наслъдуйте 
Царство Небесное! 

А вы? —скажетъ Царь стоящим налфво, — вы отказывали Миф въ куск% 
хлфба, когда Я голодвый протягивалъ къ вамъ руку; вы не дали мнф даже 
воды, когда Я изнемогалъ отъ жажды; вы прогнали Меня, когда Я, въ вид 
странника, стучалея въ ваши двери, прося пріюта и ночлега; вы равнодушно 
смотръли на мои рубища, и не подумали даже, что Я нуждаюсь въ одежд% для 
защиты отъ холода продрогшаго тфла; вы не только не навфетили Меня, когда 
Я быль боленъ, но даже боялись прикоснутьея ко Мн; вы съ презрћніемъ отно- 
сились ко Мн, когда Я быль заключаемъ въ темницы! Идите же прочь отъ 
Меня и теперь! ступайте туда, гд приготовлены вфчныя мученя діаволу и ан- 
теламъ-сотрудникамъ его! 

Господи! скажутъ тогда въ үжасЬ и отчаянш стоящіе налфво; когда же мы 
видфли Тебя алчущимъ, или жаждущимъ, или странникомъ, или нагимъ, или 
больнымъ, или въ темниц3, и не послужили 'Тебъ? этого никогда не было; ни- 
когда мы не видали Тебя, тёмъ болће въ такомь бЪдственномъ положении. 

Да,— отвЗтить имь Христосъ, — Меня въ такомъ положеніи вы не видёли: 
но вы отворачивались отъ вефхъ несчастныхъ, именемъ Моимъ молившихъ вась 
о помощи; вы гнали ихъ ОТЬ себя, чтобы они видомъ своимъ не нарушали без- 
печнаго веселья вашей праздной жизни. А между тЬмъ, вы должны были знать, 
что, отказывая имъ, вы отказываете Мн. 

И пойдутъ сіни въ муку вБчную, а праведники въ жизнь вБчнук! 

Мыель объ осуждени грЪшниковъ на вфчныя мученія смущаеть многихъ. 
За грёхи кратковременной земной жизни страдать вфчно! Справедливо ли эт0? 
Соразмърно ли ваказавіе вин? И согласуется ли такое осуждене на вфчныя 
мученія съ понятями 0 милосердномъ и любящемъ Бог? 

Мы зваемъ изъ словь Јисуса Христа, что Милосердный Богь прощаеть 
намь даже самые тяжкіе грЬхи, если мы здћсь, во время нашей земной жизни, 
искренно каемся и доказываемъ искренноеть своего покаянія воздержаніемъ отъ 
грБховъ и добрыми дфлами въ дальнфйшей жизни нашей. Мы знаемъ, что Богь 
прощаетъ даже такимь гръшниковъ (какъ, напр., блудный сынь притчи), кото- 
рые, по нашимь человфческимъ повятіямъ (выраженнымь въ негодованіи стар- 
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Мате. 1. Когда Іисусъ онончилъ вс слова сін, .то сназаль уче- 
Гл. 26. никамъ Своимъ: 
2. вы знаете, что черезъ два дня будеть Пасха и Сынъ 
Человфчеснй преданъ будеть на распятіе. 
З. Тогда собрались первосвященники и книжники и старвй- 
шины народа во дворъ первосвященника, по имени Каіафы, 
4. и положили въ совЬтЬ взять Іисуса хитростью и убить; 
5. но говорили: только не въ праздникъ, чтобы не сдфла- 
лось возмущеніе въ народь. 


шаго брата блуднаго сына), не заслуживаютъ никакой пощады. Мы знаемъ, что 
особенно одаренный отъ Бога, но безпутно расточивший эти дарованія немилосерд- 
ный должникъ притчи быль прощенъ, когда паль предь своимъ Господиномъ и 
даль слово исправиться и потрудиться, чтобы вернуть потерянное. Мы знаемъ, 
зто Христосъ простиль разбойника, покаявшагося тогда лишь, когда былъ уже 
распять на креств. Зная же такое, повидимому, безпредфльное и намъ даже нө- 
понятное милосерде Боже, вправЬ ли мы задаваться вопросами о справедли- 
вости или несправедливости осужденія нераскаянныхъ грВшниковь на вфчныя 
мученія? Въ Своей безграничной любви, Богъ указаль чөлөвВку на Свое без- 
предфльное милосердіе, какъ на средство избъгнуть осуждения. Человзку указавъ 
вфрный путь, чтобы оправдаться и получить прощеше. Идите ко Мн веь тру- 
дящеся и обремененные, сказаль Христосъ, и Я успокою васъ. А если, нө 
смотря на все это, люди не хотятъ знать ни Бога, ни Его милосердія; если 
упорно отказываются идти по Его зову къ блаженству вёчной жизни, —то 
можно ли удивлятьея, если на страшномъ судъ Христосъ, напомнивъ имъ, какъ 
Онъ зваль ихъ къ (608, съ грустью и глубокимъ сожалёнемь скажетъ: и вы 
не захотБли!--уйдите же отъ Меня! вы сами своею жизнью произнесли при- 
говоръ надъ собой, вы созвательно по собственному желанію шли туда, гдв 
долженъ быль бы быть одивъ діаволъ съ своими падшими ангелами; идите же 
туда, и оставайтесь тамъ ввчно! 

Каковы будуть мученія гръшниковъ, въ чемь именно они будутъ заклю- 
чаться, —этого мы не знаемъ. Многіе толкователи Евангелія, основываясь ва 
словахъ Опасителя 0 ввчномъ огнф, склонны считать этотф огонь такимь же 
вещественным и жгучимъ, какой извфстенъ намь, другіе же, отвергая мня 
о мучөніяхъ отъ огня, отказываютея объяснить свойства его. Такъ, Бл. Авгу- 
стинъ говоритъ: „какого рода этоть огонь, — никто изъ людей не зваетъ“. По 
миёнію же Дамаскина, „грёшники будуть преданы огню вфчному, не такому 
вещественному, какой у насъ, но такому, какой въдомъ одному Богу“. Миф же 
кажется, что если Іисусъ Христосъ и товорилъ объ отн неугасаемомъ, о геенн 
огвевной, о тьмћ и скрежетЬ зубовъ, то лишь для того, чтобы еравненіемъ съ 
такими, понятными Его слушателямъ, етрадавіями дать имъ въкоторое предотав- 
лөніе о предстоящихъ гршникамь мучешяхь посль осуждешя ихъ на страшномъ 
суд. Изъ отвфта Іисуса Христа саддукеямъ на вопросъ 0 воскресеніи мы знаемъ, 
что въ будущей жизни воскрешенные люди будуть подобны духамь, ангеламъ, 
слБдовательно не будуть облечены въ такія чувственныя тёла, которыя можно 
было бы мучить обыкновеннымь огнемъ; поэтому, съ большою вёроятностью можно 
предположить, что осужденные грёшникн подвергнутея душеввымъ мукамъ, а не 
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Лука 3. Вошелъ же сатана въ Іуду, прозваннаго Иснаріотомъ. 
Їл. 22. одного изъ числа двфнадцати. 
4. и онъ пошелъ и говориль съ первосвященнками и на- 


чальниками, 
Мате. 15. и сказалъ: что вы дадите мн, ия вамъ предамъ Его? 
Га. 26. 
Лука 5. Они обрадовались и 
Гл.22. 5 
Мате. 15. предложили ему тридцать сребренниковъ; 
Гл 96. 16. и съ того времени онь искалъ удобнаго случая пре- 
дать Его. 


тфлеснымъ. Каковы будуть эти мучевія,—мы не знаемъ; но нфкоторое подобе 
ихъ можеть представить себф тоть, кто когда либо непытывалъ невыразимую тоску, 
доводящую до отчаянія, такую тоску, когда мета себЪ не находишь, не знаешь 
куда уйти, бБжишь отъ людей, ищешь успокоешя въ одиночеств%... и вигдћ его 
не находишь! Не такою ли тоскою, быть можеть во сто крать большею, будуть 
мучиться грёшники, не пожелавиие во время своей земной жизнй искать успо- 
коешя во Христћ?.. 


Открывъ Апостоламъ тайну предстоящаго разрушенія Терусалима, кончины 
міра, Своего второго пришествія и страшнаго суда, Гисусъ отвлекъ внимане ихъ 
отъ отдаленнаго будущаго къ тому, что должно совершиться черезъ два двя. 
Вы знаете, сказалъ Онъ, что черезъ два дня будетъ Пасха, и бынь Че- 
ловЪческій преданъ будетъ на распятіе. Какое впечатлніе произвели на 
Апостоловъ эти слова, — Евангелисть не поясннеть, не говорить онъ также и 0 
томъ, куда пошель Тисусъ посл этой зџаменательной бесБды. Судя по всему, 
что произошло въ этоть день въ храм%, а также и по продолжительности 6ө- 
сфды на горз Елеонской, можно полагать, что наступила уже ночь, когда Їй- 
сусь окончиль всЬ слова сіни. Съ наетуплевіемъ же ночи, Онъ могь отпра- 
виться въ Виофашю, куда уходиль въ предшествовавшіе дни, или же остаться 
до утра на гор и провести ночь въ молитвепиомъ единевіи съ Отцомъ Небе- 
снымъ. ПоелЪднее предположеніе въроятиће, судя по тому, въ какомь настроенш 
духа Онъ долженъ быль находиться послЪ окончательнаго разрыва съ правящею 
партіею еврейекаго народа. Апостолы тоже остались на горё и, вБроятно, скоро 
заснули, что дало ТудЪ Искаріоту возможность незамътно отлучиться вь [еру- 
салимь 

Въ это самое время, въ Іерусалимъ, въ дом} первосвященника Калавы, 
собрались на совфгь первосвященники, фарисеи, книжники и старЪфйшины на- 
рода. Обеуждешю подлежаль вопросъ 0 томь, какъ и когда убить Гисуса. Ови 
давно уже рЪшили убить Его и отдали приказаніе, въ силу котораго каждый 
узнавшій мЪетопребываше Его обязанъ быль донести объ этомъ синедрюву. 
СлЪдовательно, теперь разсуждали только о времени и поридк5 исполненія этого 
приговора. Все происшедшее въ тоть день въ храмЪ, въ особенности же вее- 
народное обличеніе ихъ Тисусомъ, побудило ихъ собраться въ чрезвычайное зас$- 
даше синедріова и тонко обеудить вс щекотливыя сторовы вопроса. Они пре- 
красно понимали, что если народъ и не признаваль въ ІисусЬ Мессію, все же 
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6. Когда жн іисусъ былъ въ Виефаніи, въ домб Симона 
л. 26. пронаженнаго, 
Марк. 3. и возленалъ, — пришла женщина съ алавастровынь 29- 
Гл. 14. судомъ мура изъ нарда чистаге, драгоцфннаго, и, разбивь со- 
судъ, возлила Ему на голову. 
4. НЬноторые же вознегодовали х говорили между собою: 
къ чему сія трата мура? 
5. ибо можно было бы продать его болве, нежели за триста 
динаріевъ и раздать нищимъ. И роптали на нее. 
6. Но Їнсүсь сказалъ: оставьте ее! что ее смущаете? Она 
доброе дфло сдБлала для Меня. 


считаль Его выдающимея Пророкомъ и небывалымь Чудотворцемъ; а потому 
схватить Его и убить теперь, когда Јерусалимъ перополненъ пришедшими на, 
праздвикъ Пасхи, будетъ крайне неосторожно и опасно: народь можеть вету- 
питься за Него; при малёйшемъ подстрекатезьств® со стороны Ето учениковъ, 
это заступничество перейдеть въ бунтъ, для усмиренія котораго иридуть римекія 
войска, и начнутся већ ужасы, которыхъ такъ етрашились члены синедріона. Такъ 
разсуждали теперь главари еврейскаго народа и порфшили взять Тиеуса. хитро- 
стью и убить, но только все это сдфлать но окончаши праздвика Пасхи, когда 
прибывшій со всїхь странъ народъ разойдется. 

Пока они такъ разеуждали, тайно пробиралея къ нимь одинь изъ А лоето- 
ловь, Гуда Искаріотъ, котораго сатана соблазнилъ возможностью заработать н8- 
которую сумму денегъ, оказавъ синедріону крайне необходимую для него услугу. 
Это быль тоть самый хранитель денежнаго ящика, казначей малаго стада Хри- 
стова, котораго Еванголисть Тоаннъ называетъ вором». 

Назвавшись однимъ изъ дпвнадцати учениковъ Тисуса, Туда предложилъ 
свои услуги указать синөдріону, когда и гдф можно взять Јисуса, и объщалъ 
устроить это такъ секретно, что народь ничего не будеть знать, 8 слфдова- 
тельно не будоть и никакихъ поводовъ къ народнымъ волненіямъ. Но, что же 
дадите вы мн за такую услугу? епросиль Іуда. Они обрадовались и предло- 


жили ему тридцать сребренниковь. 
Да и какъ было не обрадоваться добровольному появленію такого союзника! 


Помимо того, что Туда знаетъ већ тайныя мета, куда Їисусъ удаляется въ 
ночное время, уже одно то, что противъ Тисуса возсталъ одинъ изъ двънадцати 
учениковъ Его могло поколебать въ народ вфру въ Него даже какъ въ Про- 
рока. И предложили они ему тридцать сребренниковъ, или священныхъ сиклей, 
что составляетъ на наши деньги двадцать четыре рубля *). Туда не сталъ тор- 
товаться, надфясь вфроятно получить добавочную плату, когда исполнить 0058- 
щанное. Да и синедріонъ готовъ бы быль заплатить за такую услугу гораздо 
дороже, но назначилъ только тридцать сиклей потому, что этою цфною хотёль 
унизить Тисуса; по закону Моисея, эта сумма назначена была въ вознагражде- 
нө За раба, случайно убитаго (Исх. ХХІ, 32). 


*) А по другимъ древнимъ толковашямъ (см. Синаксаръ стр. седъмица)—680 руб- 


лей, такъ какъ сребренникъ соётавляль--100 динарїевь, а динарй— 91 копейку. 
Прим. Ценз. къ 1-му изо. 
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Марк. 7. Ибо нищихъ всегда имбете съ собою и, когда захо- 
Гл. 14. тите, можете имъ благотворить; а Меня не всегда имбете. 
8. Она сдЪлала, что могла: предварила помазать тЬло Мое 
къ погребено. 


Оковчивъ переговоры, Гуда удалился, и теперь већ заботы его состояли 
въ томъ, чтобы ловко обработать выгодное и важное дћъло; и съ того времени 
онъ искалъ удобнаго случая предать Его. р 

Все это происходило во вторвикъ перелъ Пасхой. Въ слфдующ дни, въ 
среду или четвергъ, но въроятнће, что въ среду, Тисусъ быль приглашенъ Си- 
мономь прокаженнымъ отобфдать съ нимъ въ его домё въ Виефани. По закону 
Моисея, строго воспрещались всямя сношешя съ прокаженными До ихъ выздо- 
ровленія; поэтому, слъдуетъ признать, что пригласивний Тисуса Симонь въ то 
время не страдалъ уже проказою. Почему же Евангелисты Матөей и Маркъ 
называють его прокажевнымъ? разв прежняя болёзнь могла, усвоить ему на- 
всегда такое прозвище? —-едва ли. Не будетъ ли правильнће предположить, что 
онъ исцфленъ былъ [исусомъ отъ проказы такъ недавно, Что не только близкіе, 
во и самъ онь не отвыкъ еще называть себя прокажевнымъ?—- Н%которые тол- 
кователи полагаютъ, что этоть Симонь и тотъ Симонъ-фарисей, 0 которомъ по- 
вЪствуетъ Ев. Лука (УП, 36)— одно и тоже лицо; но вфль Симонъ-фарисей 
враждебно относился къ Тисусу, не оказаль Ему даже самой обычной вфжли- 
вести, не велфль омыть Ему ноги, и не привфтетвоваль Его лобзаніемъ, да и 
жилъ-то въ Галилеф; тогда какь Симонь прокаженный былъ расположень къ 
Тисусу, и жиль въ Тудећ, въ Виөаніи. 

Во время обфда, когда веб возлежали вокругь стола, вошла женщина съ 
алавастровымъ сосудомъ драгоцфинаго цфльнаго вардоваго мүра (0 нардовомь 
мүр и алаваетрь см. выше 9, стр. 286). Кто была эта женщина, Евангели- 
сте не говорятъ. Три женщины въ разное время помазали Тисуса муромъ: первая— 
въ дом% Симова-фарисея; преданіе казываетъ ее Маріею Магдалиною; вторая— 
Марія, сестра Лазаря; и третья — въ дом Симона-прокаженнаго. Тоаннъ Зла-. 
тоуеть, Августинь и др. полагають, что одна и та же женщина помазала [и- 
суса два раза, въ дом Симона-фарисея и въ дом Симона-прокаженнато. Если 
это предположевіе основательно, и если вфрить преданію, что въ дом Симона- 
фарисея помазала Тисуса Марія-Магдалина, то надо полагать, что явившаяся те- 
перь въ домъ Симова-прокаженнаго была Марія Магдалина. 

Женщина эта, ставь сзади Тисуса, наскоро отбила тонкое горлышко алава- 
строваго сосуда и вылила драгоцфиное муро на Его голову. Благоуханіе разнес- 
лось по всей комнат, и нЪкоторые изъ присутетвовавшихь, по сказаню же 
Ев. Матоея (ХХУ1, 8), ученики Їисүса, стали шопотомъ переговариваться между 
собою: къ чему такая безразсудная трата? какое значене она можеть имЪть 
для Тисуса, чуждаго всякой роскоши, живущаго въ бъдности, не имђющаго даже 
постояннаго жилища? въдь это драгоцённое муро можно было бы продать боле, 
чёмъ за триста динаріевъ! не лучше. ли было бы деньги эти раздать нищимъ? 

Оставьте ве! сказалъ имъ Тисусь; зачЪмъ смущаете ее такими разгово- 
рами? зачъмъ стараетесь внушить ей, что она поступила дурно? Она доброе 
дфло сдфлала для Меня. Вы заботитесь 0 нищихъ; это похвально; но нищихъ 
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Марк. 9. Истинно говорю вамь: гдф ни будетъ проповЬдано Еван- 
Гл. 14. геле сіе въ цБломь мір, сказано будеть въ память ея и о 
томь, что она сдфлала. 


вы всегда будете имть передъ глазами, и можете благотворить имъ во всякое 
время, когда захотите; Меня же недолго будете видфть. И эта женщина, какъ- 
бы прощаясь со Мною, сдфлала все, что могла: она помазала тзло Мое къ 
предстоящему погребеню Моему. И это доброе дЪло өя будеть извЪетно въ цъ- 9 
ломъ мрЪф: вездЪ, гдф будеть проповфдано обо Миз, будетъ сказано ио ней. 


19 Зак. 1757 вы, — 


12 


21. 


Тан вечеря. Продолжене Юн Тисуса съ одиннадданью МИН 
ШИ ВБ ГОН, Тисуь въ саду ГЕН, БИН Ито под 


отраву. 


Марк. 12. Въ первый день опрфсноковъ, когда закололи пасхаль- 
Гл. 14. наго агнца, говойнть Ему ученики его: гд хочешь Беть пасху? 
мы пойдемъ и приготовимъ. 


Наступаль праздникъ Пасхи, установленный въ воспоминан!е освобожденія 
евреевъ отъ ига египетекаго. По закону (Исх. ХП, 2—20), въ четырнадцатый 
день перваго весенняго луннаго мћеяца, Нисана, каждая еврейская сомья (или 
ДВЬ малыхъ семьи вмЪств) обязана была испечь на огнЪ годовалаго атнна, ягненка, 
или козленка, и въ ночь того же дня съфеть его съ прфенымъ хлфбомъ и горь- 
кими травами; этотъ агнецъ и назывался пасхою. На другой день начинался 
семидневный праздникъ опрБеноковъ, названный такъ потому, что какъ въ эти 
дни, такъ и въ день Пасхи, евреямъ предписывалось Боть прћеный хлъбъ и 
даже не держать въ домахъ своихъ ничего квасного: 

Изъ повћетвованій первыхъ трехъ Квангелистовъ (Мат. ХХУТ, 17: Марк. 
ХІҮ, 12; Лука ХХЦ, 7) мы знаемъ, что Тисусъ, наканун® Овоей смерти, 10- 
есть въ четвергь, Фль съ Своими Апостолами пасху. А изъ Евангелія Іоанна 
намь извфетно, что члены синедрюна, приведя въ пятницу утромь Тисуса къ 
Пилату, не вошли къ нему, чтобы не оскверниться, но чтобы можно было 
Ъсть пасху (ХҮШ, 28); слдовательно, они, а съ ними и веб өврби, Ъли пасху 
въ пятницу вечеромъ, посл ужо погребенія Іисуса *). Надо полагать, что если 
Тасусъ призналь необходимымъ въ послёдній разъ совершить ветхозавътную 
Пасху, то совершиль өе въ тоть самый вечеръ, въ какой и надлежало, то-есть 
14-го Нисана. Не елъдуетъ забывать, что у евреевъ день, то-есть сутки, на- 
чинались съ заходомъ солнца; елфдовательно, 14-е Нисана началось не въ 
нашу пятницу, а въ нашь четвергь послЪ захода солнца; но этотъ вечеръ 
нашего четверга у евреевъ считалея началомъ пятницы. Поэтому, слфдуеть 
считать, что тайная вечеря происходила: по еврейскому счету— въ самомъ на- 
чал пятницы, а по нашему счетү--вь концф четверга, послЪ захода солнца. 
И распятъ Шисуеъ въ пятницу же, 14-го Нисана, въ девять часовъ утра по 
нашему счету или въ три часа по еврейекому. Въ тоть годъ всё евреи Блй 
пасху по нашему счету въ пятницу вечеромь, посль погребенія Шисуса, а по 
еврейскому счету это было уже начало субботы, 15-е Нисана. Полагають, что 


*) Многіе ивслВдователи утверждаютъ, что пасху переносили на субботу, хотя 
она приходилась въ пятницу. Прим. Ценз, Бъ 1-му изданию. 
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Лука 8. И послалъ Іисусъ Петра и Іоанна, сказавъ: пойдите, 
Гл. 22. приготовьте намъ Беть пасху. 
9. Они же сказали Ему: гд велишь намъ приготовить? 
10. Онъ сказалъ имъ: воть, при вход вашемъ въ городь, 
встрЬтится съ вами человфкъ, несущй кувшинъ воды; послБ- 
дуйте за нимъ въ домъ, въ который войдетъ онъ, 
11. и скажите хозяину дома: Учитель говоритъ теб: гд 
комната, въ которой бы Мн Беть пасху съ учениками Моими? 
Марк. 15. И онъ покањетъ вамъ горницу большую, устланную, 
Гл. 14. готовую: тамъ приготовьте намъ. 
16. И пошли ученики Его, и пришли въ городъ, и нашли, 
кань сназаль имъ; и приготовили пасху. 
17; Когда насталъ вечерь, Онъ приходить съ двфна- 
дцатью; 
Лука 14. и когда насталь часъ, Онъ возлегъ, и двфнадцать 
Гл.22. Апостоловъ съ Нимъ. | 
24. Былъ же и споръ между ними, кто изъ нихъ долженъ 
почитаться большимъ? 


всенародное праздноваше Пасхи въ тоть годъ было отложено до пятнадцатаго 
Нисана, и было отложено, какъ полагаютъ нфкоторые толкователи, для того, 
чтобы первый день опрфеноковъ не приходился въ канунъ субботы. Правильно 
ли это послЬднее предположеніе или нфтъ, —для нась безразлично; достаточно 
знать, что [исусъ съ Своими Апостолами Флъ пасху 14 Нисана, а вев прочіе 
евреи 15 Нисана. 

Апостолы Петръ и Тоаннъ спросили Тисуса: ГДЬ хочешь Феть пасху? 
скажи, мы пойдемъ туда, и приготовимъ. Погруженный въ думы 0 ` пред- 
стоящей смерти, Шнеуеъ, какъ-бы не слушая ихъ, сказалъ имъ: да, пойдите, 
приготовьте намъ Фсть пасху. Тогда они вновь спрашивають Его: гдЪ же 
велишь намъ приготовить? —ГдБ приготовить пасху Христу, неимвшему гд 
и главу преклонить? Не вее ли равно, гд?-—-Пойдите, говорить Онъ имъ, въ 
городъ (конечно Терусалимъ); при входв въ него, ветрћтите чөловћка, несущаго 
кувшинъ воды; идите за нимъ и. когда онъ войдетъ въ домъ, спросите его 
именемъ Моимъ: гдф та комната, въ которой можно было бы Беть пасху Мн% съ 
Моими учениками? Онъ укажеть вамъ болыпую комнату, устланную коврами, 
вполнф готовую для этого; тамъ и приготовьте. Петръ и Тоаннъ пошли въ 1еру- 
салимь, ветрћтили при входф человћка съ кувшиномъ, сказали ему, что пове- 
ллъ имъ Тисусъ, въ указанной имь комнатЪ приготовили все, что требовалось 
по закону Моисея, и пошли сказать объ этомъ Тисусу, Вроятно въ Виө- 
анію. 

Когда насталь вечерь, пришоль Іисусъ съ двфнадцатью Апостолами въ 
Терүсалимь, направился въ приготовленную для нихъ комнату и возлегь съ ними 
за столомъ, но вскорф всталъ. По восточному обычаю, при вход гостей въ 
домъ, слуги или рабы домохозяина омывали ихъ запыленныя ноги. Въ данвомъ 
же случаЪ, при входф Шисуса съ Апостолами въ домъ, гдћ приготовлена была, 
для нихъ пасха, никто не омылъ имъ НОГЬ, вфроятно потому, что они лишь 
заняли, съ дозволенія домохозяина, одну изъ КОМНать его дома, но гостями его 
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25—26 


Лука 25. Онъ же сказалъ имъ: цари господетвують надъ наро- 
Гл. 22. дами, и владфюще ими благодфтелями называются; 
26. а вы не такъ: но кто изъ вась больше, будь какъ 
меньшій, и начальствующий, какъ служащий! 
Іоан. 1. Їнсусь, зная, что пришель часъ Его перейти отъ міра 
Гл. 13. сего къ Отцу, явилъ дфломъ, что, возлюбивъ Своихъ сущихъ въ 
мір, до конца возлюбилъ ихъ; 
2. и во время вечери, когда діаволъ уже вложилъ въ сердів 
Іудф Агач Искаріоту предать Его, 
3. Іисусъ, зная, что Отецъ все отдалъ въ руки БЕ и Что 
Онъ отъ Бога исшелъ и къ Богу отходить, 
4. всталъ съ вечери, снялъ съ Себя верхнюю оденду и, 
взявъ полотенце, препоясался. 


не были. Їисусь ве обратилъ вниманія на это обстоятельство, и прямо возлегь 
за столь, такъ какъ пе придавалъ никакого значенія этому и другимъ обычнымъ 
омовешямъ, требуя отъ Своихъ послфдователей чистоты сердца, чистоты помы- 
словь болфе, чфмъ чистоты тбла. Но между Апостолами произошелъ разговоръ 
по этому поводу; они хотёли- соблюсти обычай омовенія, особенно важный, по 
манію евреевъ, въ пасхальный вечеръ, но никого изъ слугь туть не было; надо 
было кому-нибудь изъ нихъ рёшитьея на эту услугу своему Учителю и товари- 
щамъ; но такъ какъ эта услуга считалась особенно унизительною, несогласною 
съ достоинствомъ свободныхъ евреевъ, то между Апостолами произошелъ епорь, 
кто изъ нихъ долженъ считаться бӧльшимъ, сл$довательно, свободнымъ отъ 
такой унизительной работы? Хотя Евавгелисть Лука и не говоритъ, по какому 
поводу произошель этотъ споръ, но очевидно, что иного повода не могло быть 
такъ какь 0 старшинств» въ Царетвъ Месеи они въ свое время уже поспорили, 
и епоръ ихъ быль прекращенъ Іисусомъ. 

]исусъ услышаль этоть епоръ и напомниль Апостоламъ сказанное раньше 
по поводу спора ихъ за первенство (см. выше 14, стр. 387): вы знаете, что 
цари земные господствуютъ надъ народами, и всф вообще, имфюще власть 
надъ людьми, считаютъ за благодћяніе по отношенію къ нимь проявленіо этой 
власти; но въ Царетвъ Божіемъ, въ Царствъ Любви и Добра, должно быть не 
такъ. Я избралъ вась, чтобы устроить это Царетво на землъ, и черезъ неге. 
вести людей въ Царство Небесное; а потому вы первые должны своимъ прим- 
ромъ показать, что въ этомъ Царетвъ нтъ мста ни властолюбію, ни гордости; 
поймите, что влаеть или старшинство прежде всего налагають обязанности на 
облекаемаго властью, права жө на почеть и уважене приходять потомъ, сами 
собою, если кто заслужить ихъ. А потому, еели кто изъ вась почему-либо счи- 
таетъ себя болышимъ, тоть долженъ держать себя такъ, какъ будто бы онь быль 
самымъ меньшимь, и кто изъ васъ будетъ начальствующимъ надь другими, тоть 
не долженъ забывать, что, начальетвуя, надо всфмъ служить, быть первымъ слу- 
гою для вСВХЬ! 

Говоря это, Іиеусъ тотчасъ жо примъромъ Своимъ подтвердилъ сказанное; 
веталь изъ-за стола, снялъ еъ Себя верхнюю одежду, взялъ приготовленное для 
омовенія полотенце, налилъ воды въ умывальницу и началъ омывать ноги А постоламъ, 
и вытирать полотонцемъ, которымъ опоясался. 
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Іоан. 5. потомъ влилъ воды въ умывальницу и началъ умывать 
Гл. 18. ноги ученикамъ и отирать полотенцемъ, которымъ былъ пре- 
поясанъ. 


6. Подходить къ Симону Петру, и тотъ говорить Ему: Го- 
споди! Теб ли умывать мои ноги? 

7. \исусъ сказалъ ему въ отвфть: что Я дЪлаю, теперь ты 
не знаешь, а уразумБешь послћ. 


Повфствуя объ этомъ, Ев. Іоаннъ говорить: и это сдфлалъ Тотъ, Кото- 
рый зналъ, что Богь отдалъ въ Его власть все, —что Онъ отъ Бога исшелъ и 
къ Богу отходитъ!—Да, Христосъ такъ возлюбиль людей, что подъ конець не 
погнушался примфромъ Своимъ показать имь, насколько смиреше и кротость 
необходимы для вступлешя въ Царство Боже. Омывая ноги Своимь Апосто- 
ламь, Онь не отвернулся и оть Туды, который въ то время уже быль заодно 
съ врагами Его и, слФдовательно, самъ быль врагомъ. Заповъдуя Своимъ по- 
ол дователямь любить враговъ и благо творить ненавидящимъ, и желая довести 
Іуду до раскаянія и тъмъ сотворить добро ему, спасти его, Онъ наклоняется 
и передь нимъ и смиренно омываетъ его ноги. Казалось бы, что и желёзное 
сердце должно расплавиться отъ такого проявлевія всепрощающей любви и сми- 
решя; но сердце Туды стало уже не доступнымъ добру; емиреніе Тисуса нө 
тронуло его, а скорфе поселило въ немъ увфренность, что его предательство 
сохраняется синедріономъ въ строгомъ секрет%. 

Не безъ смущенія и стыда остальные Апостолы протягивали свои ноги 
Јисүсу для омовенія. Но когда Онъ подошелъ къ Петру, то этотъ нө выдер- 
жаль: Господи! Теб ли умывать мои ноги? сказалъ онъ: Тебе ли исполвять 
обязанности слуги, когда мы ждемъ открытія Твоего Царетва, славнаго Цар- 
ства Месси, гдф всф будуть преклоняться предъ Тобою? 

Не желая пока вступать въ объясненія съ Петромъ, Шисуеъ сказалъ ему: 
что Я дБлаю, теперь ты не знаешь, а уразумБешь посл%. 

Слфдовало бы почаще вспоминать эти слова всфмъ, кто ропщеть на Бога, 
не понимая Его предначертанй. „Объясните мн (говоритъ Берсье), почему 
„прерывается прекрасная и полезная жизнь, между тБмъ какъ столько безполез- 
»НЫХЬ существъ остаются влачить свою жалкую жизнь въ страданіи? Объясните 
„Мн, почему испытание часто обрушивается на самыхъ благочестивыхь людей и, 
повидимому, шадить тЬхь, надменность которыхь оно могло бы смирить своими 
„ударами? Объяените мнф все, что кажется намь роковымъ въ природ и исто- 
„ри! Объясните мнЬ већ несправедливости, већ незаслуженныя етрадашя, объ- 
эясните мнф, почему столько тысячъ существъ осуждены на рождене и жизнь 
„Среди нищеты и позора! О, мы разсуждаемъ объ этомъ, мы одфваемъ эти скорби 
„ВЪ жалкіе лохмотья нашей философи! но развф это значить найти объясневіе? 
„Сознавать свое безсиліе, сознавать, что міръ движется по пути роковой необходи- 
„мости, и природа, сокрушая насъ своими стихійными силами, не разумн%е и 
„не отвЪтетвеннће простой машины, безстрастной ко вефмъ слезнымъ мольбамъ 
„Возвратить жизнь человфку, измолотому въ сцфилеши өя зубчатыхь колесь! 
„Нечего сказать, хорошо угшеніо! Н%тъ, мы нө фаталисты. Когда, отказываяеь 
»повять свою судьбу, мы смиренно склоняемъ голову, то мы преклоняемся предь 
„Волей Отца. Отець говорить намь: „что Я дфлаю, теперь ты нө знаешь“.— 
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Тоан. 5. Петръ говорить ему: не умоешь ногь моихъ во-вёкы 
Гл. 18. Іисусъ отвБчаль ему: если не умою тебя, не имфешь части со 
Мною. 
9. Симонъ Петръ говоритъ Ему: Господи! не только ноги 
мои, но и руки и голову. 
10. [исусъ говоритъ Ему: омытому нужно только ноги умыть, 
потому что чисть весь. И вы чисты, но не већ. 


Отецъ, и этого намъ довольно. Что удивительнаго въ томъ, что Его нам%- 
„ренія не согласуются съ нашими? Что удивительнаго въ томъ, что мы не Можемь 
„постичь ихъ? „Ты уразумБешь посл5“, сказаль Јисусъ Христосъ. Эти слова стали 
„для нась истиной, подтверждаемой опытомъ. Сколько темныхъ страницъ нашей 
„жизни стали намь понятны лишь тогда, когда мы пробфгали ихь по истеченіи 
умногихь лфтъ! Вы жаловались на евони неудачи, на несбывшіяся надежды, на 
„разстроенные планы, на испытав, постигиия васъ; вы обвиняли свою злую 
„судьбу, вы упрекали, можетъ быть, Бога, —и воть, во веъхъ этихъ испытаніяхъ 
„заключалось ваше благо. Этого, конечно, вамъ было достаточно, чтобы еми- 
„риться и обратиться къ Богу. ПослЪднее, окончательное объясненіе будетъ дано 
„намъ за предфлами этого міра. Тогда мы узнаемъ причины већхъ этихъ безпо- 
„рядковъ, смутъ, несправедливостей и торжества зла, смущающихъ нын нашу 
„вфру“ (Бесфды Береһе). 

На успокоительныя слова Шисуса-—уразумБешь посл —Петръ отвЪчалъ: 
не умоешь ногъ моихъ во-вЪкъ! Несомаънво, что Петръ, оказывая такое не- 
повиновене Їнсусү, руководствовался ‘чувствомъ безпредфльнаго благоговћвія 
предь Нимь и сознаніемъ своего ничтожества въ сравненіи съ Его божествен- 
нымъ величіемъ. Но все-таки это было неповиновеніе; между тБмъ какь истинное 
емиреніе состоптъ въ безпрекословномь исполненіи воли Того, во власть Кото- 
раго Отецъ отдаль все. Оть такого-то, хотя бы по существу и благочестиваго, 
сопротивленія волф Божей и предостерегаеть Петра Їнсусь, говоря: если не 
умою тебя, не имБешь части со Мною. Петръ приходить въ ужась при 
мысли 0 томъ, что онъ, бросившій все и послъдовавшій за Їисусомь, не бу- 
деть участникомъ въ Царствъ Месеји, и потому спъшитъ высказать свою по- 
корность: Господи! не только ноги мои, но и руки и голову. 

Омытому нужно только ноги умыть, потому что чистъ весь, сказаль 
ему Христосъ, и продолжалъ прерванное временно омовене ногь. 

Въ жаркихъ странахъ ходятъ босыми ногами, надъвая на нихъ сандаліи, 
предохраняющія лишь подошву ноги оть случайныхъ уколовъ; при ходьб5, босыя 
ноги становятся запыленными, и ихъ приходится часто омывать; полное же омо- 
веше всего т5ла, дЪлается значительно рЪже; велъдствіе чего и сложилось понят, 
что омытому, который чисть весь, нужно омыть только ноги. Въ примфнени 
къ Апостоламъ и вообще послъдователямъ Христа, это изреченіе означаеть, что 
искренно покаявшїйся и отставшій отъ гръховной жизни не долженъ успокаивать 
себя тъмъ, что уже переродилея и, такъ сказать, омылся отъ грЬховь свонхь: 
освободясъ отъ прежнихъ гръховъ, онъ остался все-таки грхоспособнымъ и, если 
не совершаетъ тяжкихъ грВховь, все же мелкіе грїхи грязнятъ душу его, какъ 
пыль его босыя ноги; и какъ омытому не избЪжать постояннаго омовенїя ногь, 
такъ и отставшему отъ грЪховной жизни нельзя обойтись безъ постояннаго по- 
каянія въ ежедневно совершаемыхъ грьхахь, 
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Іоан. 11. Ибо зналъ Онъ предателя Своего, потому и сказалъ: 
Гл. 18. не всф вы чисты. 
12. Когда же умылъ имъ ноги и надфлъ одежду Свою, то, воз- 
легши опять, сказалъ имъ: знаете ли, что Я сдлалъ вамъ? 
13. Вы называете Меня Учителемъ и Господомъ, и пра- 
вильно говорите, ибо Я точно то. 
14. Итакъ, если Я, Господь и Учитель, умыль ноги вамь, 
то и вы должны умывать ноги другъ другу; 
15. ибо Я даль вамъ примфръ, чтобъ и вы дфлали то же, 
что Я сдЬлаль вамъ. 
16. Истинно, истинно говорю вамъ: рабъ не больше госпо- 
дина своего, и посланникъ не больше пославшаго его. 


Лука. 27. Ибо кто больше: возленащ или служащий? не возле- 
Гл. 22. жащій ли? А Я посреди вась, какъ служащий. 

Тоан. 17. Если это знаете, блаженны вы, когда исполняете 

Гл. 13. 

Лука. 28. Но вы пребыли со Мною въ напастяхь Моихъ, 

Гл. 29. 

Лука 29. и Я завфщаю вамь, какъ завфщалъ Мн Отець Мой, 


Гл. 22. Царство, 
30. да ядите и шете за трапезою Моею въ Царств 
Моёмь, и сядете на престолахъ судить двфнадцать колфнъ 
Израилевыхъ. 
Тоан. 18. Не о веЬхь васъ говорю; Я знаю, ноторыхь избралъ. 
Гл. 13. Но да сбудется Писаніе: „ядущй со Мною хлфбъ, подняль на 
Меня пяту свою“ (Псал. 40, 10). 


Омывая ноги Петру, Іисусъ обратился къ остальнымъ Апостоламъ, сказавъ 
имь: и вы чисты, но не всЪ. Передавая эти слова, Евангелиеть  поясняетъ, 
что Іисұсъ зналъ предателя Своего, потому и сказалъ: не всБ вы 
чисты. 

Окончивъ омовене ногъ, Тисусь надфль Свою верхнюю одежду, возлегь за 
столь и, обращаясь къ Апостоламъ, епросилъ: знаете ли, что Я сдБлаль 
вамъ? Вы называете Меня Учителемъ и Господомъ, и, говоря такъ, вы го- 
ворите правильно. Итакъ, вели Я, будучи вашимъ Учителемь и Господомь, 
умылъ вамъ ноги, то и вы должны всегда и во всемъ проявлять такое же сми- 
реше. Рабъ не больше гоеподина своего, посланникъ не больше пославшаго, и 
служашй за столомъ не больше возлежащаго; однако же Я, посылающій вась 
на проповдь, Господь вашъ, возлежащій злфеь на первомь мђетЪ, омыль ноги 
ваши. Къ чему же ваши споры 0 томъ, кто изъ васъ большій? Не спорить 
вамь надо, а поступать такъ, какъ Я, брать примБрь еъ Меня. И если бу- 
дете исполнять то, что Я вамъ говорю, то блаженны будете. Впрочемъ, вы были 
вёрны Мн при веёхь сопротивленіяхъ, которыя оказаны были Мнф врагами 
Моими, вы не оставили Меня и тогда, когда мног!е ученики отошли отъ Меня. 
За это Я завфщаю вамъ Царство Мое, и введу васъ въ Царство Небесное, 
гдЬ вы будете удостоены величайшей чести быть со Мною. Но Я говорю нө обо вехь 
вась, такъ какъ знаю, что сбудется Писане, въ которомъ сказано: ядущій со 
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Тоан. 19. Теперь сказываю вамъ, прежде нежели то сбылось, 
Гл. 13. дабы, когда сбудется, вы повфрили, что это Я. 

20. Истинно, истинно говорю вамъ: принимаю щій того, кого 
Я пошлю, Меня принимаетъ; а принимающій Меня принимаетъ 
Пославшаго Меня. 

21. Сназавъ это, Їнсусь возмутился духомъ, и засвидЬтель- 
ствовалъ, и сказалъ: истинно, истинно говорю вамъ, что одинъ 
изъ васъ предастъ Меня! 

Мате. 24. Впрочемь, Сынь ЧеловБчеснїй идетъ, нань писано 0 
Гл. 26. Немь, но горе тому человфку, ноторымь Сынъ ЧеловЬБчеснй пре- 
дается! лучше было бы этому человЬну не родиться! 


Тоан. 22. Тогда ученики озирались другъ на друга, недоумЪвая, 
Гл. 13. о комъ Онь говоритъ. 

Лука. 23. И они начали спрашивать другъ друга, вто бы изъ нихь 
Гл. 22. былъ, который это сдлаетъ? 

Марк. 19. Они опечалились и стали говорить Ему, одинъ за дру- 
Гл. 14. гимъ: не я ли? и другой: не я ли? 

Мате. 25. При семъ и Іуда, предающій Его, сказалъ: не я ли, 


Гл. 26. Равви? Їнсүсь говоритъ Ему: ты сказалъ. 


Мною хлЪбъ поднялъ на Меня пяту свою; для того и говорю вамъ объ 
этомъ теперь, чтобы вы, когда это сбудется, поняли, что въ Писаніи это сказано 
обо Мн, 

Присутетвіе Туды на этомъ прошальномь вечерь смущало Тисуса; Туда 
Должень былъ уйти, оставивъ Его наединЬ съ остальными Апостолами, но онь 
не уходилъ и нагло смотрЬль на вефхъ. Желая показать ему, что онь лишній 
здфеь, Тисусь сказаль, обращаясь ко всфмъ Апостоламъ: истинно, истинно го- 
ворю вамъ, что одинъ изъ васъ предастъ Меня; впрочемь, такъ и должно 
быть, ибо все въ жизни Сына Человфческаго происходить такъ, какъ предека- 
зано о Немъ; но горе тому, къмъ Сынь Человфческй предается! лучше было 
бы этому человфку не родиться! 

Если бы Туда имЬль хотя каплю стыда, то, поел такихъ словъ Тисуса, 
палъ бы къ ногамъ Его, съ рыданіями покаялея бы въ своемъ тяжкомъ грёх®, 
и не веталъ бы, пока не получилъ прощенія отъ всепрощающаго и любвеобиль- 
наго Христа. Но онъ быль воръ, и думаль только о томъ, какъ бы похитрће 
устроить свое дфло и получить отъ синедріона, кром объщаннаго, еще и допол- 
нительное вознагражденіе за предательство. 

На остальныхъ же А постоловъ слова Гисуса произвели потрясающее впеча- 
тлЪн1е. Среди избранныхь двЪнадцати-—-прелатель! Это ужасно! И никто изъ 
нихъ не повфрилъ бы этому, если бы нө сказалъ самъ Христосъ. Въ ужасђ емо- 
трятъ они другъ на друга, желая своими испытующими взорами вызвать признанів 
предателя; но Іуда молчитъ. Тогда они начинають переговариваться, недоумћвая, 
кто бы изъ нихъ способень былъ на такую подлость? но и это ни къ чему нө 
привело. Опезаленвые, они стали одинъ за другимъ спрашивать Іисуса: не я ли, 
Господи? не я ли? Но ихъ вопросы остались безъ отвфта. Когда же Туда, не 
желая отставать отъ другихъ, нагло спросилъ: Учитель! не я ли? —то Шисусъ 
отвфтиль ему тихо, такъ-что въ то время другіе Апостолы не рагелышали отвфта: 
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Г Тоак. 28. Одинъ же изъ учениковъ Его, котораго любиль нсусь, 
Гл. 13. возлежалъ у груди Їнсүса, 

24. Ему Симонъ Петрь сдблалъ знакъ, чтобы спросилъ 
кто 270, о которомъ говоритъ. 

25. Онъ, припавши къ груди Їнсуса, сказалъ Ему: Господи! 
кто это? 

26. Іисусъ отвфчалъ: тоть, кому Я, обманнувъ нусокъ 
хлБба, подамъ. И, обманнувъ кусокъ, подалъ ПудБ Симонову 
Искаріоту. 

27. И посл сего куска вошель въ него сатана. Тогда 
исусъ сказалъ ему: что дБлаешь, дБлай снорБе! 

28. Но никто изъ возленащихъ не понялъ, къ чему Онъ это 
сказалъ ему. 

29. А канъ у Пуды былъ ящикъ, то нБкоторые думали, что 
Іисусъ говоритъ ему: купи, что намъ нужно къ празднику, или чтобы 
далъ что-нибудь нищимъ. 

30. Онъ, принявь кусокъ, тотчась вышелъ; а была ночь. 


ты сказаль. Это была обычная форма утвердительнаго отвЬта, равносильная 
словамъ: да, это ты. 

Мысли Апостоловъ были такъ заняты поразившею ихъ въстью, что они не 
разслышали или не поняли отвБта Тисуса на вопрось Іуды; между тъмъ, имъ хо- 
тБлось узнать имя предателя; и вотъ, Петръ смотрить ва Іоанна, возлежавщаго 
рядомъ съ Тисусомъ, и знаками проситъ его спросить Тисуса, кто же предасть Его? 
Тоаннъ, припавъ къ груди Тисуса, тихо спросилъ: Господи! кто это? Іисусъ 
такъ же тихо отвћтилъ ему: тоть, кому Я, обмакнувъ кусокъ хлЪба, по- 
дамъ. 

Ев. Матеей повћетвуетъ, что на вопросы Апостоловъ—не я ли, Господи? — 
Тисусъ отвфтиль: опустившій со Мною руку въ блюдо, этотъ предастъ 
Меня (ХХҮІ, 23). 

Не допуская противоръчія въ повфтствовашяхъ Евангелистовъ, мы должны 
признать, что Іисусъ сначала сказаль какъ-бы већмъ, что предасть Его тоть, 
кто одновременно съ Нимъ опустить руку въ блюдо; но, вБроятно, смущенные 
Апостолы настолько были заняты поразившею ихь вфетью, что даже не про- 
следили, кто изъ нихъ одновременно съ Тисусомъ протянуль руку къ блюду. 
Поэтому, на вопроеъ Іоанна, Їисусь даль другое указане. 

На пасхальномъ вечер, кромф испеченнаго агнца, прћевыхъ хлћбовъ и 
горькихь травъ, подавали еще на особомъ блюдћ густой соусъ изъ финиковъ, 
смоквъ и дрүгихь плодовъ. Вилокъ и ножей тогда не употребляли, а брали 
кушанье просто руками, и пръсный хлфбъ Фли, обмакивая куски его въ блюдо 
съ сладкимъ соусомъ. 

Отвфтивъ Гоанну, Іисусъ обмакнулъ кусокъ хлЪба въ блюдо и подаль его 
ТудЪ. Туда взялъ и началъ Ъсть, при чемъ, по замчанію Тоанна, слЪдившаго въ 
это время за нимъ, въ лицћ его произошла рфзкая перемБна: прежнее, хотя и 
притворное, спокойотвїе исчезло и замънилось дерзкимъ, сатанинеки-злобнымъ 
взглядомъ. Посл сего куска вошелъ въ него сатана. Видя, что нич$мъ уже 
не спасти сына погибели, Тисусь сказаль ему: что дЪлаешь, дЪлай скорьБе! 
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Лука 15. И сказаль имъ: очень желалъ Я Феть съ вами сю 
Гл. 22. пасху прежде Моего страданія, 

16. ибо сназываю вамь, что уже не буду Беть ея, пока 
она не совершится въ Царствм Божемъ. 

Мате. 29. Сказываю же вамъ, что отнынЬ не буду пить отъ плода 
Гл. 26. сего винограднаго дө того дня, когда буду пить съ вами новое 
вино въ Царствь Отца Моего. 

26. И, когда они ьли, Їнсусь взяль хлЬбъ и, благословивь, 
преломилъ и, раздавая ученикамъ, сказалъ: примите, ядите: сіе 
есть тЬло Мое. 

27. И взявъ чашу и благодаривъ, подаль имъ сказалъ: 
пейте изъ кея всё, 

28. ибо сіе есть кровь Моя новаго завфта, за многихъ 
изливаемая во оставленіе грьховь. 


Лука 19. Сїе творите въ Мое воспоминаніе. 
Гл. 22. 

Марк. 23. И пили изъ нея всь. 

Тл, 14. 


Гуда поняль, что предательство его изветно Іисусу, и потому на предло- 
жеше уйти съ радостью поспЬшиль въ синедрюнь за стражей, чтобы усифть за- 
хватить Гисуса туть же, пока Онъ не ушелъ куда-нибудь для ночлега. Была уже 
ночь, когда Туда удалился. 

Никто, кром% Іоанна не поняль, къ чему Тисусъ сказаль Тудф, чтобы овь 
скорће исполниль задуманное; а такъ какъ Туда быль казначеемъ и всегда 
исполняль вс поручешя, сопряженныя съ денежными расходами, то нъкоторые 
изъ Апостоловъ подумали, что ему и теперь Тисусъ приказаль купить. что нужно 
къ празднику, или дать что либо-нищимъ. 

Съ уходомъ Гуды*), Їнсүсь несомнфнно почувствовалъ нзкоторое облегчевіе 
отъ угнетавшаго Его смущевія. Предатель үшель, и теперь уже никто и ничто 
не мЪшаетъ Идущему на крестъ дать послъднія прощальныя наставленя Сво- 
имъ избраннымъ Посланникамъ, отправляюшимся вскоръ возвЪстить міру Его 
учені. 

Обращаясь къ нимъ, Јисусъ сказалъ, что очень хотвлъ Феть съ ними эту. 
послфднюю ветхозавфтную пасху передъ Своими страданіями, такъ какъ не будетъ 
болфе Боть ея, пока она не совершится въ Царетвъ Божіемъ, и не будетъ пить 
отъ плода сего вивограднаго до того дня, когда будетъ пить съ ними новое вино 
въ Царств® Отца. 

По мн%нію Іоанна Златоуста, этими словами Іисусь предсказываль Апосто- 
ламъ, что, по воскресеніи Овоемъ, будеть Беть съ ними и пить вино, чтобы до- 
казать имъ Свое дъйствительное воскресеніе. По манію Еп. Михаила, это —-таин- 
ственная рьчь въ рфчи о таинетвЪ. 

Да, эта рфчь неразрывно связана со слёдующею, установившею таинство 
причащенія твла и крови Христовой. Ветхозавфтная пасха служила воспомина- 
віемъ освобожденія евреевъ отъ рабства египетскаго. Отнын5 же, въ томь Царств 


*) Объ уходЪ Іуды см. приложеше 1-е. 
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Тозн. 81. Їнсусь сказалъ: нын прославился Сынъ Человфчесни, 
Гл. 18. и Богъ прославился въ Немъ! 
82. Если Богъ прославился въ Немъ, то и Богъ прославитъ 
Его въ Себ, и вснорф прославить Его. 
88. Дћти! недолго уже быть МнЪ съ вами. Будете искать 
Меня, и, какъ сказалъ Я Іудеямъ, что вуда Я иду, вы не можете 
придти, танъ и вамъ говорю теперь. 


Божіемъ, которое основалъ Христосъ, врные сыны этого Царетва будуть вепоми- 
нать иное освобожденіе, будутъ вспоминать Христа, указавшаго путь къ освобожде- 
ню оть трьха, путь къ блаженству въ вфчной жизни. Христосъ идеть на крестъ и 
отдаетъ Свое тло и Свою кровь за грхи всего человЪчеетва; и Боть это раепятое 
на кресть тБло Его, и эта пролитая кровь Его должны служить послфдователямъ 
Его вфчнымъ напоминаніемъ принесенной Имъ жертвы, должны служить постоян- 
нымъ единевіемъ ихъ со Христомъ. Для уставовлевія такого воспоминанія о Немъ 
и единенія съ Нимъ, Онъ взяль хлфбъ, благословиль его, разломиль на насти и, 
раздавая Апостоламъ, сказалъ: примите, ядите: сіе есть тБло Мое. П0- 
томъ, взявъ чашу съ виномъ, разбавленнымъ, по обычаю, водою, произнесъ 
слова благодаренія Богу и, подавая ее Апостоламъ, сказалъ: пейте изъ нея всЪ, 
ибо сіе есть кровь Моя новаго завЪта, за многихъ изливаемая во остав- 
леніе грховъ. И пили изъ этой чаши већ. 

Апостолы не смутились, когда Христосъ подь видомь хлъба и вина пред- 
ложилъ имъ тло и кровь Свою. Они, конечно, вспомнили сказанное Јисусомъ 
раньше 0 хлЬб жизни; тогда они не поняли своего Учителя, а многіе изъ уче- 
никовь даже перестали ходить за Нимъ. Теперь же, не спрашивая никакихь по- 
ясненїй, ови, очевидно, съ глубокою върою приняли предложенное и не задавались 
вопросами 0 томь, какь это хлћбъ и вино, сохраняя свой видъ и вкусь, могуть 
превратиться въ тло и кровь Христову? Христосъ сказалъ: сіе есть тБло Мое, 
и сіе есть кровь Моя, и этого для нихъ было достаточно, чтобы повфрить въ 
истинность непостижимаго умомъ таинства. 

Это таинство, называемое по-гречески евхаристія, что означаеть благо- 
дареніе, служило всегда, и нын% служитъ, воспоминашемъ искупительной жертвы, 
принесенной Тисусомь Христомъ за грёхи человъчества. Въ книг „Дћянія 
Апостоловъ“ и въ „Посланіяхъ“ Апостола Павла имфется много указанїй на то, 
что всякое молитвенное собраніе христіанъ того времени сопровождалось приня- 
темь тала и крови Христовой, подъ видомь хлфба и вина. Въ первые вфка 
христіанства всё приходившів въ церковь въ воскресные и праздничные дни 
пріобщались святыхъ таинъ. 

Когда Апостолы безмолвно приняли тло и кровь Христа, Онъ сказаль: 
нынЬ прославился Сынъ Человфческй, и Богъ прославился въ Немы 
если Богъ прославился въ Немь, то и Богь прославить Его въ Себ, и 
вскорф прославитъ Его! Въ этой пророческой рфчи Тисуеъ говорить о бли- 
жайшемъ будущемъ, какъ о совершившемея уже. Говоря Апостоламъ 0 пред- 
стоящей смерти Своей, указавъ имъ на предателя Своего, наконець, предложавъ 
имъ Свое твло и кровь, Тисусъ хотълъ вывести Овоихъ учениковь изъ того угне- 
теннаго состояшя духа, въ которое должно было привести ихъ все только-что 
совершившееся. Поэтому, Онъ тотчась же приковываетъ ихъ вниманіе къ мысли 
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36—38 


Тоан, 34. Заповфдь новую даю вамъ, да любите другъ друга; какъ 
Гл. 18. Я возлюбилъ васъ, такъ и вы да любите другъ друга! 

35. По тому узнають вс, что вы Мои ученики, если будете 
им5ть любовь между собою. 

36. Симонъ Петръ сказалъ Ему: Господи! куда Ты идешь? 
1исусъ отвЬчаль ему: куда Я иду, ты не можешь теперь за Мною 
идти, а послЬ пойдешь за Мною. 

37. Петръ сказалъ Ему: Господи! почему я не могу идти за 
Тобою теперь? Я душу мою положу за Тебя. 

38. Іисусъ отвфчалъ ему: душу твою за Меня положишь? 
Истинно, истинно говорю тебЪф: не пропоеть пфтухъ, какъ отре- 
чешься отъ Меня трижды. 


о славф Своей. „Быть преданнымь смерти (говорить Тоаннъ Златоустъ) и по- 
„бфдить смерть, и послЪ смерти явиться болће могущественнымъ, чёмъ прежде, — 
„это дЪйствительно великая слава“. Если Богь прославился такимъ образомъ 
въ Лицф Сына Человфческаго, то вокорЬ прославить и Его принятіемъ Ето (въ 
вознесеніи) въ единеше съ Собою. 

Говоря о смерти Своей, которая, однако, составить славу Его, [исусъ не- 
вольно перешелъ къ мысли о предстоящей разлук съ т8ми, которые пребыли 
в%рными Ему до конца. Обращаясь къ нимъ теперь съ прощальнымъ словомь, 
Онъ назваль ихъ такъ, какъ никогда еще не называль, ДЪти! сказаль Опъ, 
не долго уже быть МнЪ съ вами. Какъ прежде, бесфдуя съ Тудеями, Я го- 
ворилъ, что они не могуть слБдовать за Мною туда, куда Я уйду, такъ и вамъ 
говорю, что не можете идти за Мною. Вы должны остаться и продолжать дъло 
Мое. А чтобы вы могли продолжать его такъ, какъ Я началь, заповЬдь новую 
даю вамъ, да любите другъ друга; какъ Я возлюбнлъ васъ, такъ и вы 
да любите другъ друга; по тому узнаютъ вс, что вы Мои ученики, если 
будете имфть любовь между собою. Изъ любви къ человЪчеству, Я отдаю 
жизнь Свою за него; и вы должны проявлять такую же самоотверженную любовь 
къ людямъ; такая любовь будетъ служить признакомъ, отличающимъ Моихъ по- 
елБдователей. 

Любовь къ ближнимъ,—это законъ Бога, безусловно обязательный для 
вефхъ вступающихь въ Царство Божі; объ этомъ закон Іисусъ уже не разъ 
говорилъ Своимъ ученикамъ; слБдовательно, заповёдь о любви вообще не могла 
быть для Апостоловъ новою, и если Іисусъ назвалъ өө новою заповфдью, то 
потому только, что теперь Онь заповфдаль имъ не только любить вефхъ, даже 
враговъ, и благо творить имъ, какъ объ этомъ сказано было въ нагорной пропо- 
вфди, но даже жертвовать и жизнью евоею, если это необходимо для спасенія 
другихъ, душу полагать за нихъ. 

Въ пылкомь и любящемъ сердц Петра мучительно отзывалась мысль 0 
предстоящей разлук. Къ чему разлучаться? думаль онъ; если Ему надо уйти 
отъ этого міра, то пойду и я за Нимъ. Господи! сказалъ онъ; куда Ты идешь? 
Тисусъ понялъ, къ чему клонитея этотъ вопросъ, и отвфчаль Петру: куда Я 
иду, ты не можешь теперь за Мною идти, а посл пойдешь за Мною. 

Къ сказанному передь этимъ, что Апостолы не могуть идти за Нимъ, 
[исусъ добавилъ теперь—а послЪ пойдешь за Мною. Это добавление означаеть, 
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Лува 31. И сказалъ Господь: Симонъ! Симонъ! се, сатана про- 
Їл, 22. силъ, чтобы сфять васъ, накъ пшеницу; 

32. но Я молился о теб, чтобы не оскудфла вра твоя; и ты 
нЬкогда, обратившись, утверди братьевь твоихъ. 

88. Онъ отвчалъ Ему: Господи! съ Тобою я готовь и въ 
темницу и на смерть идти. 

84. Но онъ сказалъ: говорю теб, Петръ, не пропоеть пь- 
тухъ сегодня, какъ ты трижды отречешься, что не знаешь Меня. 

35. И сказалъ имъ: когда я посылалъ васъ безь мЬшна, 
и безъ сумы, и безъ обуви, имли ли вы въ чемъ недостатокъ? 
Они отвЬчали: ни въ чемъ. 

36. Тогда Онъ сказалъ имь: но теперь, кто имфетъ мЬшонъ, 
тоть возьми его, также и суму; а у кого нфть, продай одежду 
свою и купи мечъ. 

37. Ибо сказываю вамъ, что должно исполниться на Мн и 
сему написанному; „и къ злодфямъ причтенъ“. Ибо то, что о МН, 
приходитъ нь концу (Исая 58, 12). 

38. Они сказали: Господи! воть, здфесь два меча. Онъ ска- 
залъ имъ: довольно! 


что придетъ время, когда и онъ, Петръ, потерпитъ такую же мученическую смерть, 
какая ожидаеть Іисүса; въ настоящее же время такая смерть была бы для него 
преждевременна: ему надлежитъ исполнить высокое назвачевіе проповъдника но- 
ваго ученія; къ тому же, тецерь онь еще и неспособень добровольно постра- 
дать за это учеше. 

Сильное желавіе во что бы то ни стало идти за Іисусомъ всюду, куда бы 
Онъ ни пошелъ, дало Петру смёлость заявить Ему объ этомъ теперь же. Господи! 
возразиль онъ, почему я не могу идти за Тобою теперь? Я душу мою по- 
ложу за Тебя. 

Зная, что любовь Апостоловъ къ Нему, къ сожалћнію, не достигла еще 
той степени, какая могла бы подвивуть ихъ теперь же душу свою положить за 
Него, Їнсусь съ грустью сказалъ Петру: Ты душу свою положишь за Меня? 
въ эту самую ночь, прежде, чфмъ пропоеть пётухъ, ты трижды отрочешься отъ 
Меня! Симонъ! Симовъ! если бы ты зналъ, какая предетоить тебЪ борьба съ 
искушевіями и испытавіями, то не сказалъ бы этого такъ самонадћянно. Сатана 
хотьль распоряжаться вами, сћять вась, какъ пшеницу; но Я молился, чтобы, по 
крайней м®р%, вра твоя не ослабла, и чтобы ты, покаявшись посл своего паденія, 
укрБпилъ бы и братьевъ своихъ. 

Петръ не могъ допустить даже возможности своего, хотя бы временнаго, 
отпаденія отъ Христа, и потому съ прежнею самонадвянностью отвВчаль: 
Господи! съ Тобою я готовъ и въ темницу и на смерть идти. Но Їнсусь 
опять предостерегаетъ его оть самоувфренности: говорю теб, Петръ, не про- 
поетъ пфтухъ сегодня, какъ ты трижды отречешься, что не знаешь 
Меня. 

Посылая Своихъ Апостоловъ на проповЪдь и зная, съ какою злобою отне- 
сется языческій міръ къ вовому учевію любви и милосердія, Іисусъ долженъ 
быль предупредить ихъ о предстоящихъ имъ опасностяхъ. Тихая, спокойная 
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Тоан. 1. Да не смущается сердце ваше; вфруйте въ Бога и въ Меня 
Гл. 14. вбруйте, 
2. Въ домб Отца Моего обителей много; а если бы не 
тань, Я сказалъ бы вамъ: „Я иду приготовить мЬсто вамь, 
3. и когда пойду и приготовлю вамъ мфето, приду опять и 
возьму васъ нь 0605, чтобъ и вы были, гдьЬ Я“. 
4. А нуда Я иду, вы знаете, и путь знаете. 
5. дома сказалъ Ему: Господи! не знаемъ, куда идешь; и 
канъ можемъ знать путь? 
6. Іисусъ сказалъ ему: Я есмь путь и истина и жизны ни- 
кто не приходитъ къ Отцу, какъ только черезь Меня; 
7. если бы вы знали Меня, то знали бы и Отца Моего. И 
отнынБ знаете Его и видфли Его. 
8. Филиппъ сказалъ Ему: Господи! покажи намь Отца, и 
довольно для насъ. 


жизнь ихъ оканчивается съ удалешемь Его оть нихъ. Когда они ходили, по 
Его порученю, проповВдывать въ Галилеф и ЇүдеВ, то ничто не препятетвовало 
ИМЬ исполнить свое назначеніе; они ни въ чемъ не нуждались, хотя не брали 
съ собою ни МШКА съ деньгами, ни сумы съ хлёбомъ, ни запасной обуви. 
Теперь же, когда имь предетоить идти къ язычникамъ, они должны быть 060- 
бенно заботливы, предусмотрительны и мужественны, тЪмъ болфе, что тогда 
уже нө будеть ихъ Учителя. И если надь Нимъ исполнится пророчество, и 
Его, распиная, причтуть къ злодфямъ, то чего же должны ожидать они, уче- 
ники Его? Неустойчивость въ убфждешяхъ, маловБрїе и слабохарактерность 
должны теперь смфниться такою силою глубоко-убъжденной в%ры, какую и 
врата ада одолфть не могугь, и такимъ мужествомъ въ отстаиваніи этой вЪры 
среди веъхъ испытаній и гоненій, какое можно сравнить только съ крёпостью 
меча. 

Апостолы не поняли этихъ словъ; ови думали, что Тисусъ повелБваеть имъ 
вооружиться мечами, и съ наивностью сказали Ему: Господи! воть здсь два 
меча. 

Видя, что Апостолы ве поняли Его, и намфреваясь въ послфдующей бесъд 
нагляднъе разъяснить имь ту же мысль, [исусъ прекратилъ этотъ разговоръ, съ 
кроткою улыбкою сказавь имъ: довольно! 

Обращаясь опять къ вопросу объ отшестви Своемъ изъ этого міра и 
желая, чтобы Апостолы догадались, наконець, куда Онъ идетъ, Іисусъ сказалъ 
имъ: куда современемь пойдеть за Мною Петръ, пойдете и вы већ; вефмъ вамъ 
найдется мето въ домф Отца Моего, ибо въ дом Отца Моего обителей 
много. 

Дальнйшія слова, если ихъ читать такъ, какь обыкновенно принято, 
могутъ показаться непонятными: а если бы не такъ, то-есть если бы въ дом 
Отца Моего не было бы готовой для вась обители, то Я сказалъ бы вамъ: 
„Я иду приготовить мЬсто вамъ“. И когда пойду и приготовлю вамъ 
мЪето, приду опять и возьму васъ къ СебЪ.— Если въ домё Отца обителей 
много, то, конечно, незачфмь и идти туда для приготовленія Апостоламъ мїєть: 
между тёмъ изъ этого изречевія видно, что, несмотря на обиле мъстъ въ 
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Тоан, 9. Іисусъ сказалъ ему: столько времени Я съ вами, и ты не 
Гл. 14. знаешь Меня, Филиппъ? видфвшй Меня видБлъ Отца; какъ же 
ты говоришь: „покажи намъ Отца?“ 
10. Разв ты не вфришь, что я въ Отц, и Отецъ во Мн? 
Слова, которыя говорю Я вамъ, говорю не отъ Себя; Отецъ, пре- 
бывающій во Мн, Онъ творитъ дла. 
11. ВЬрьте МнЪ, что Я въ ОтцЬ и Отецъ во Мн; а если не 
такъ, то вЬрьте МнЬ по самымъ дБламъ. 
12. Истинно, истинно говорю вамь: вБруюшїй въ Меня, дла, 
которыя творю Я, и онь сотворитъ, и больше сихъ сотворить; 
потому что Я .нъ Отцу Моему иду. 


дом Отца, Христосъ все-таки пойдетъ къ Нему приготовить мета для Апо- 
столовъ, и когда приготовить, то вновь придеть и возьметь ихъ съ Собою. — 
Онъ пришелъ къ нимъ посл Своего воскресешя, но съ Собою не взяль, а 
отправилъ ихь на проповъдь; вторично же придетъ лишь для окончательнаго 
суда наль већмъ родом человъческимъ. 

Такое чтевіе указавнаго изреченія Господа и подало поводъ къ различ- 
НЫМЬ толкованіямъ 0 какомъ-то таинетвевномъ пришествіи Јисуса Христа и 
взяти Имъ Апостоловъ съ собою. Мнъ же кажется, что это изреченіе станетъ 
вполн яенымъ, если мы перенесемъ знакъ ховычки къ концу его и, не измЪняя ви 
одной буквы въ немъ, прочтемъ его такъ: Въ дом Отца Моего обителей 
много; а если бы не такъ, то Я сказалъ бы вамъ: „Я иду приготовить 
м5сто вамъ, и когда пойду и приготовлю вамъ мЪсто, приду опять и возьму 
васъ, чтобы и вы были, гдЪ Я“— При такомь чтеніи этого изреченія стано- 
витея повятнымъ, что Христосъ идетъ къ Отцу не для того, чтобы готовить 
мЬета для Апостоловъ, ибо мЪстъ этихъ, вполнВ готовыхъ для нихъ, и безъ 
того много въ дом Отца, и что Онъ не придетъ къ нимъ для того, чтобы 
взять ихъ съ Собою, такъ какъ они сами пойдуть за Нимъ. Їнсусу Христу 
пришлось бы идти готовить мета для Апостоловъ и вновь приходить за ними 
въ томъ только случаћ, если бы въ домЪ Отца не оказалось готовыхъ для нихь 
мђетъ; въ такомъ только случа Онъ и сказаль бы имь, что идеть пригото- 
вить имъ мфета и когда приготовить, то вновь придетъ за ними; но такъ какъ 
въ домЬ Отца обителей много, то этого вполић достаточно было для үвБрешїн 
Ацостоловь, что и они своевременно пойдуть за Христомъ и будуть тамъ же, 
тд будеть и Онъ, и что, слёдовательно, предстоящая разлука ихъ будетъ, въ 
сущности, непродолжительна. 

Казалось бы, Апостолы должны были понимать, что Тисусъ Христосъ идетъ 
къ „Отцу Своему, то-есть къ Богу, и что путь этого восшествия къ Богу, это 
путь етрадавій, смерти и воекресенія Его. Но ови такъ еще были отуманены 
ложными еврейскими понятіями о Царств Месеш, что викакъ НӨ могли дога- 
даться, 0 чемъ говорить Христосъ. И воть, одинъ изъ нихъ, Өома, сказалъ Ему: 
Господи! не знаемъ, куда идешь; и какъ можемъ знать путь? 

Путь, ведущій Христа къ Богу, это страдан Его, смерть и воскресевіе; 
путь же, ведущій къ Богу людей, это самъ Христосъ, Своимъ ученіемъ и побъ- 
дою надъ смертью открывший людямъ истиву Божію и путь къ вфчной жизни. 
Полагая, что Өому боле интересуетъ путь, которымъ должны идти къ Богу люди, 
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Іоан. 18. И если чего попросите у Отца во имя Мое, то сдфлаю, 
Гл. 14. да прославится Отецъ въ бын; 
14. если чего попросите во имя Мое, Я то сдфлаю. 
15. Если любите Меня, соблюдите Мои заповфди, 
16. и Я умолю Отца, и дастъ вамъ другого УтЬшителя, да 
пребудеть съ вами во-вфкъ, 
17. Духа истины, котораго мръ не можеть принять, потому 
что не видить Его и не знаеть Его; а вы знаете Его, ибо Онъ съ 
вами пребываетъ и въ васъ будеть. 


ее > 


Тисусъ сказалъ ему: никто не приходитъ къ Отцу, какъ только черезъ Меня; 
ибо Я—путь къ Нему и истина и жизнь. Если бы вы понимали, Кто Я, то знали бы 
и Отца Моего, и еелн вы говорите, что знаете Меня, то, олВдовательно, вы знаете 
и Отца Моего. 

Несмотря на такія пояененія, маловђъріе все еще смущало Апостоловъ, и 
воть Филиппь говоритъ: Господи! покажи намъ Отца, и этого довольно бу- 
деть, чтобы мы ув%ровали во все, что Ты говоришь. 

Столько времени Я съ вами, и ты не знаешь Меня, Филиппъ? Д%ла, какія 
Я творю, творю не отъ Себя: Отецъ, пребывающій во Ми%, творитъ ихъ. Олова, 
которыя Я говорю вамъ, говорю тоже не отъ Себя: это Отець говоритъ во Ма. 
Пора вамъ не только върить словамь Моимъ, но даже убфдиться д%лами Моими, 
что Я въ Отц, и Отець во Мн. СлЪдовательно, видёвшій Меня видлъ и Отца. 
А ты просишь показать вамъ Отца. 

Христосъ сказаль Апостоламъ, что если ови не върятъ словамь Его, что 
Онъ въ Оти и Отецъ въ Немъ, то по самымъ дфламъ Его должны повфрить 
этому. Если Онъ вынуждень быль сослаться на дфла Свои, то это доказываеть, 
что вЬра Апостоловъ была еще слишкомъ слаба. Вотъ почему Онъ и напомниль 
имъ прежде сказанное о сил вфры, о необходимости имфть имъ эту силу. Прежде 
Онъ говорилъ имъ, что сильная, ничфмъ непоколебиман, вфра можеть творить 
необычайныя чудеса, даже горы можеть перестанавливать; и теперь сказаль, что 
истинно вфрующй въ Него можеть совершить еще большія чудеса, чъмъ (Онъ 
совершиль, но при этомъ добавилъ, какь бы въ поясненїе, что эти чудеса вфрую- 
щіо могуть совершать не самостоятельно, не собетвенною силою или властью, во 
что все совершенное ими будеть творить черөзь нихъ Онъ, Христосъ; чего по- 
просите у Отца во имя Мое, то сдЪлаю Я. 

Въ дальнфйшей бесд съ Апостолами Тисусъ уговариваеть ихъ любить 
Его, такъ какъ любовь къ Нему побудитъ ихъ въ точности соблюдать већ запо- 
вфди Его; а кто соблюдаеть заповфди и любить Его, тотъ будетъ возлюбленъ и 
Отцомъ. И Я возлюблю Его, и явлюсь ему Самь. Не оставлю васъ сиро- 
тами: приду къ вамъ. 

Апостолы все еще ожидали, что Іисусъ явить Себя міру въ томъ велищи, 
какое воображеніе еврсовь приписывало ожидаемому ими Мессіи. Поэтому, одинь 
изъ А постоловъ, Гуда (не Искаріотъ), спросилъ: Господи! что это, что Ты хо- 
чешь явить Себя намъ, а не мфу? 

ОтвЪчая на этотъ вопрось, Іисусъ, въ развитїе высказанной мысли, доба- 
вилъ, что если они, то-есть Апостолы, будуть любить Его и исполнять Его запо- 
вфди, то Онъ явится имь не одинъ, а вмЪст съ Отцомъ: и Мы придемъ къ 
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Іоан. 18. Не оставлю васъ сиротами; приду къ вамъ. 
Їл. 14. 19. Еще немного, и міръ уже не увидитъ Меня; а вы уви- 
дите Меня, ибо Я живу, и вы будете жить. 

20. Въ тоть день узнаете вы, что Я въ ОтцБ Моемъ, и вы 
во МнЪ, и Я въ васъ. 

21. Кто имфетъ заповфди Мон и соблюдаетъ ихь, тоть лю- 
бить Меня; а кто любить Меня, тоть возлюбленъ будеть Отцомъ 
Моимъ; и Я возлюблю его и явлюсь ему Самъ. 

22. Іуда (не Искаріотъ) говоритъ Ему: Господи! что это, что 
Ты хочешь явить Себя намь, а не міру? 

23. шсусъ сказалъ ему въ отвътъ: кто любить Меня, тоть 
соблюдаеть слово Мое; и Отецъ Мой возлюбить его, и Мы при- 
демь къ нему и обитель у него сотворимъ. 

24. Нелюбящій Меня, не соблюдаеть словъ Моихъ: слово 
не, которое вы слышите, не есть Мое, но пославшаго Меня Отца. 

25. Се сказалъ Я вамъ, находясь съ вами. 

36. УтБшитель не, Духъ Святый, Котораго пошлеть Отець 
во имя Мое, научить васъ всему и напомнить вамъ все, что Я 
говорилъ вамъ. 


нему, и обитель у него сотворимъ. На вопрось же 0 томъ, какъ, какимь 
образомъ Богъ-Отець и Сынь Божій придутъ и поселятся въ душахь Апосто- 
ловь, отвфть содержится въ только-что сказанныхь словахъ Іисуса: и Я умолю 
Отца, и дастъ вамъ другого УтЬшителя, да пребудетъ съ вами во вЪкъ, 
Духа истины, Котораго міръ не можетъ принять. Это означаотъ, что, по 
отшеств!и шеуса Христа изъ этого міра, то-есть посл воскросенія и вознесенія 
Его, Духъ Святой, обитающий въ Немъ и Отц5, будеть ниспослань къ Апосто- 
ламь, сотворить какъ-бы обитель свою въ душахъ ихъ, и будетъ пребывать 
съ ними до конца ихъ жизни. Духъ Святой будеть Утвшителемь ихъ и на- 
учить ихъ всему, что необходимо будетъ имъ знать для ихь проповЬднической 
дятельности, и напомнить имъ все, что говориль имь Христосъ, и чего они въ 
свое время не могли понять. Изъ книги „ДФянй Апостоловъ“ извћетно, что 
черезъ десять дней послЬ вознесевія Іисуса Христа, на Апостоловъ сошелъ Духь 
Святой, сообщившій имъ знаніе всего для нихъ необходимаго, знан 6 языковъ 
тїхь народовъ, къ которымь имъ надлежало идти на проповёдь, а также пони- 
маніе всего, что они слышали и видфли, когда слфдовали за Христомъ, и чего 
тогда не понимали. 

Такимь образомъ, вся эта рБчь Тисуса содержить въ себћ обфщане послать 
Апостоламъ Духа Святого, и въ Лиц Его явиться имъ съ Отцомъ. Но такъ какъ 
эта рьчь прерывиста и солержитъ повторенія сказаннаго (что объясняется отча- 
ети и состояшемь духа Самого Тисуса), то изъ отдфльныхь словъ ея, напр.: 
приду къ вамъ, вы увидите Меня, можно заключить, что Іисусъ говорилъ 
Апостоламъ и о предетоявшихь явленіяхь Ето имъ посл Своего воекре- 
сеня. 

Пасхальный вечеръ пришель къ концу. По обычаю, при окончаніи этого ве- 
чера, глава семьи говориль присутетвующимъ: миръ вамъ! Эти же слова гово- 
рились при ветрфчВ кого либо, при уход%, и вообще служили обычнымъ привфт- 
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27 


28—81 


30 


Іоан. 27. Миръ оставляю вамь, миръ Мой даю вамъ; не такъ, 
Гл. 14. какъ міръ даеть, Я даю вамъ. Да не смущается сердце ваше и 
да не устрашается. 

28. Вы слышали, что Я сказалъ вамъ: „иду отъ васъ и 
приду къ вамъ“. Если бы вы любили Меня, то возрадовались бы, 
что Я сказалъ: „иду къ Отцу“; ибо Отецъ Мой болфе Меня. 

29. И воть, Я сказалъ вамь о томь, прежде нежели сбы- 
лось, дабы вы повфрили, когда сбудется. 

30. Уже немного МнЬ говорить съ вами, ибо идегь князь 
міра сего, и во МнЬ не имБеть ничего. 

31. Но чтобы мїрь зналь, что Я люблю Отца и, какъ запо- 
вфдалъ МнЬ Отецъ, тань и творю: встаньте! пойдемъ отсюда. 


ствіемъ. Посл произвесенія на пасхальномъ вечер главею семьи „миръ вамъ“, 
начиналоеь пБніе псалмовъ, и затфмъ всЬ расходились. 

Соблюдая этотъ обычай, Їнсүсь, въ конц вечера, сказаль Апостоламт: 
миръ оставляю вамъ, миръ Мой даю вамъ; не такъ, какь міръ даетъ. Я 
даю вамъ миръ, чтобы ничфмъ не смущалось и не устрашалось сердце ваше. 

Обычное пожелане мира, высказываемое людьми при извЪстныхъ случаяхъ, 
такъ и остается однимъ лишь пожеланіемъ, бөзсильнымъ привести его въ исполве- 
не. Христосъ же не ограничивается однимь желаніемъ мира, Онъ даетъ его 
Апостоламъ, оставляетъ его имъ, и при томъ даетъ имъ тотъ миръ, который 
наполняеть Его собственную душу. Это тоть миръ души, то равнов5с16 всБхь ду- 
ховныхь силъ, то умиротвореше духа, о которомь пли Ангелы въ ночь рожде- 
нія Тисуса Христа. Этотъ-то миръ и принесъ Христосъ на землю и даровалъ его 
всђмъ истиннымъ послфдователямъ Овоимъ, членамъ основаннаго Имъ на земл 
Царства Божія. 

Продолжая свою р%чь, Гисусъ сказалъ: Я оставляю вамь миръ Мой потому, 
что ухожу отъ васъ; разставаясь со Мвою, вы должны радоваться, такъ какъ Я 
уже сказаль вамъ, что иду къ Отцу, Который болфе Меня. 

По божеству Христосъ равенъ Отцу, но по человфчеству не можеть рав- 
няться съ Нимъ; воть почему, говоря о слав Отца, къ Которому Онъ идеть, 
Христосъ еказалъ, что слава эта боле видфнной Апостолами славы Его, какъ 
Богочелов ка. 

О томь, что Я отхожу къ Отцу, Я нарочно говорю вамъ теперь, чтобы вы 
вспомнили Мои слова и повБрили имъ, когда они сбудутся. Уже не много остается 
времени говорить Ми% съ вами; ибо идетъ князь міра сего, въ лиць предателя 
Моего, хотя во Мнъ нЪть ничего, что давало бы ему право такъ поступать 60 
Мною. Но чтобы міръ звалъ, что Я добровольно иду, исполняя волю Отца Моего 
изъ любви къ Нему, говорю вамъ теперь: встаньте! пойдемь отеюда навстрачу 
идущимъ взять Меня! 

Веб. ветали, пропъли псалмы 115—118, и пошли по направленію къ горћ 
Елеонской. 

Выйдя изъ дома, въ которомь пронсходила тайная вечеря, Тисусъ продол- 
жалъ Свою прощальную бес$ду еъ Апостолами. Желая наглядно объяснить имь 
ихь отношенія къ Нему, Онъ остановился у виноградника, расположеннаго по 
пути, и обращая на него вниман!е Апостоловъ, сказаль: Я-— истинная вино- 
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Мате. 30. И, воспвъ, пошли на гору Елеонсную. 

Їл, 26. 

1. Я есмь истинная виноградная лоза, а Отець Мой вино- 

Юан. градарь. 

Гл. 15. 2. Всяную у меня вфтвь, не приносящую плода, Онъ 01с5- 
каетъ; и всякую, приносящую плодъ, очищаетъ, чтобы болће при- 
несла плода. 

8. Вы уже очищены чрезъ слово, которое Я проповфдалъ 
вамъ. 

4. Пребудьте во Мн, и Я въ васъ. Какъ вфтвь не можетъ 
приносить плода сама собою, если не будеть на лозф, такъ и 
вы, если не будете во МнЬ. 

5. Я есмь лоза, а вы вфтви; кто пребываеть во Мн, и Я въ 
немь, тоть приносить много плода; ибо безь Меня не можете 
ДЬлать ничего. 

6. Вто не пребудетъ во Мнб, извергнется вонь, какъ вЪтвь, 
и засохнеть, а такія вфтви собирають и бросаютъ въ огонь. и 
онь сгорають. 

7. Если пребудете во МнЪ и слова Мои въ васъ пребу- 
дүгь, то, чего ни пожелаете, просите, и будетъ вамъ. 


градная лоза, вы--вЬтви, а отець Мой—виноградарь. Всякую у Меня 
вфтвь, не приносящую плода, Онъ отсЪкаетъ; и всякую, приносящую плодь, 
очищаетъ, чтобы болЬе принесла плода. Какъ вЪтвь не можетъ прино- 
сить плода сама собою, если не будетъ на лозЪ, такъ и вы, если не бу- 
дете во МнЪ. 4 

Уходъ за винограднымъ кустомь быль, конечно, знакомъ Аностоламъ. Ови 
знали, что кисти винограда растуть на годовалыхъ побфгахь, вїтвях, выра- 
стающихь на ствол или лозф виноградной. Весною отъ этой лозы отраетаетъ 
много побћъговъ, вфтвей, но не вс они бываютъ плодоносными; и вотъ, для того, 
чтобы неплодоносящія вфтви не могли истощать корня, виноградарь отрьзываеть 
ихъ, а плодоносяцїя вфтви очищаеть .отъ избытка боковыхъ отростковъ, чтобы 
всё соки направить въ завязавшіяся кисти и тфмъ увеличить объемь и въсъ 
ихъ, чтобы получить болће плода. Если не производить такой обрфзки и очистки, 
то ягодъ или совеБмъ не получается, или получаются мелкія, недозрвшія. 

Сравнивая жизнь винограднаго куста съ жизнью Аностоловъ и веъхъ вообще 
членовь Царства Божія, Іисусъ сказалъ, что какъ виноградная вфлзь не можеть 
сама по себ принести плодъ, ебли не будеть питаться отъ лозы, такъ и посяфло- 
ватели Его не могуть ничего добраго сдфлать, не будучи въ постоянномъ еди- 
неши съ Нимъ. И какь виноградную вфтвь, для усилонія өя плодородія, очи- 
щаютъ отъ всего, что только препятетвуеть этому, такъ и Его ученикамъ, чле- 
намь Царства Божія, ниспосылаются различныя испытанія, заставляющия ихт, от- 
бросить отъ себя все, что мёшаетъ имъ приносить плоды, которыхъ вправ 
ожидать отъ вихъ, которыхъ требуетъ отъ нихъ Христосъ. 

Продолжая эти сравненія далфе, Їнсүсь сказаль А постоламь, что они личио 
уже очищены тБмъ учешомь Его, которому всегда внимали, и имъ, какъ вино- 
граднымъ вфтвямъ, надлежить только оставаться па лозћ, пребываль въ Немъ. 
Кто пребываетъ во МнЪ, въ томь и Я пребываю; поэтому тоть приноситъ 
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Тоан. 8. ТЬмъ прославитея Отецъ Мой, если вы принесете много 
Гл. 15. плода и будете Моими учениками. 
9. Какъ возлюбиль Меня Отецъ, и Я возлюбиль вась, пре- 
будьте въ любви Моей. 
10. Если заповфди Мои соблюдете, пребудете въ любви 
Моей, какъ и Я соблюдалъ заповфди Отца Моего и пребываю въ 
Его любви. 
11. Сіе сказалъ Я вамъ, да радость Моя въ васъ пребу- 
деть, ирадость ваша будеть совершенна. 
12. Сія есть заповфдь Моя, да любите другъ друга, канъ Я 
возлюбиль вась. 
13. НЬть больше той любви, какъ если кто положитъ душу 
свою за друзей своихъ. 
14. Вы друзья Мои, если исполняете то, что Я заповфдую 
вамъ. 
15. Я уже не называю васъ рабами; ибо рабъ не знаеть, что 
дЬлаетъ господинъ его; но Я назвалъ васъ друзьями, потому что 
сказалъ вамъ все, что слышалъ отъ Отца Моего. 


много плода. Безъ Меня же не можете дЪлать ничего. А потому, кто во 
Мнё не пребудетъ, тоть, какъ вфтвь неплодоносящая, будетъ извергнугь вонь 
изъ Божьяго виноградника; выброшенныя же изъ виноградника вЪтви засыхаютъ 
и становятся никуда не годными, такъ что ихъ ежигають, чтобы не занимали 
мЪста. Итакъ, если будете въ постоянномъ духовномъ единеніи со Мною, если 
слова Мои запечатлБются въ сердцахъ вашихъ и будутъ руководить вами во 
воёхь поступкахъ вашихь, то просите, чего пожелаете, и будетъ дано вамь. Пой- 
мите, что если вы и тв, кого вы своею проповдью приведете ко Мн и сдв- 
лаете Моими вВтвями, будете давать въ изобили тБ плоды, какихъ требую отъ 
всхъ васъ Я, ваша лоза, то тЬмъ самымъ прославите и виноградаря, Отца 
Моего. Но для того, чтобы пребывать со Мвою въ единеніи, чтобы оставаться 
плодовосящими взтвями, надо питаться соками лозы, надо въ точности исполнять 
заповфди Мои. ГлавнЪйшая же заповвдь Моя: любите другъ друга тань, какъ 
Я возлюбилъ васъ. Я подаю вамъ примфръ, жертвуя жизнью за васъ изъ 
любви къ вамъ, и вы понимаете, что НЬть больше той любви, какъ если 
кто положить дущу свою за друзей своихъ. И вы останетесь навсегда 
друзьями моими, если всегда будете исполнять все, что Я заповфдую вамъ. Я 
васъ не называю рабами, такъ какъ рабъ, хотя и знаеть, чего требуетъ отъ 
него господивъ, но сокровенныхъ мыслей и желаній господина не можетъ знать; 
вы же теперь, въ этомъ отношеніи, не можете называться рабами, такъ какъ 
знаете не только все, чего Я отъ васъ требую, но знаете даже, почему Я это 
требую отъ васъ. Я сказалъ вамъ все, что слышалъ отъ Отца Моего; потому и 
называю васъ друзьями Своими, а не рабами. И говорю вамъ это для того, 
чтобы вы, какъ друзья мои, радовались Моею радостью, и чтобы радость эта 
была, въ васъ совершенна, какъ основанная на сознани, что вами исполнена воля 
Божія. Помните, что вы--друзьн Мои въ томъ только случа, если будете 
исполнять все, что Я вамъ заповфдалъ, и тогда, чего ни попросите оть Отца во 
имя Мое, дано будетъ вамъ. Не вы избрали Меня свонмь Учителемь, но Я 
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Іоан. 16. Не вы Меня избрали, а Явасъ избралъ и поставилъ васъ, 
Гл. 15. чтобы вы шли и приносили плодъ, и чтобы плодъ вашъ пребывалъ, 
дабы, чего ни попросите отъ Отца Моего во имя Мое, Онъ далъ вамъ. 
17. біе заповбдую вамь, да любите другъ друга. 
18. Если міръ васъ ненавидить, знайте, что Меня прежде 
васъ возненавидБль. 
19. Если бы вы были отъ міра, то міръ любиль бы свое; 
а нань вы не отъ міра, но Я избралъ васъ отъ міра, потому нена- 
видитъ васъ міръ. 
20. Помните слово, которое Я сказалъ вамъ: рабъ не больше 
господина своего. Если Меня гнали, будутъ гнать и васъ; если 
Мое слово соблюдали, будутъ соблюдать и ваше; 
21. но все то сдЬлають вамъ за имя Мое, потому что не 
знають Пославшаго Меня. 


избралъ васъ и поставилъ васъ Моими учениками, чтобы вы шли въ міръ про- 
повфдывать Мое учене и распространять на земль Царство Боже. Любите 
другъ друга, и не возмущайтесь, когда увидите, что за вашу любовь даже къ 
врагамъ міръ возненавидить васъ. Знайте, что прежде васъ міръ возненави- 
дфль Меня, посылающаго васъ на проповдь. Помните, что рабъ не больше го- 
сподина своего; и если Меня гнали, то будуть гнать и вась. Если бы вы шли 
проповфдывать учеше міра, потворетвовали бы порокамъ его, то міръ полю- 
биль бы вась, какъ своихъ. Но вы идете обличать міръ въ грЪхф, и призы- 
вать грфшниковъ къ покаянію, и за это васъ, обличителей, миръ возненавидитъ. 
Но и въ этомъ испорченномъ мірћ найдется не мало людей, которые, видя 
ревность вашу въ соблюдени всего, что Я вамь заповфдаль, станутъ внимать 
вашимь словамъ и соблюдать ихъ. Озлобленный мїрь язычниковь будетъ пре- 
слфдовать васъ даже за одно упоминаніе имени Моего, и будеть поступать такъ 
потому, что не знаеть Пославшаго Меня. Это, конечно, не можеть оправдаль 
мръ, который, не зная ни Меня, ни Пославшаго Меня, будеть гнать васъ и 
всфхъ, кого вы привлечете ко Мнф. Но тъ, которые видфли Меня, видфли и 
совершенныя Мною дла, какихь никто другой нө дфлалъ, не могуть имфть ни- 
какого извиненія въ грвхЪ своемъ. Еели бы Я не приходиль къ нимъ, не гово- 
рилъ съ вими, и не сотвориль среди нихь вефхъ дфль своихъ, то не имфли бы 
гръха. А теперь и вид$ли, и все-таки возненавидфли Меня и Отца Моего, такъ 
какъ ненавидящй Меня ненавидитъ вмфетф съ тъмъ и Отца Моего, пребывающаго 
во Ми. Впрочемъ, о томъ, что это случится, предсказано было Пророкомъ ихъ, 
сказавшимъ: возненавидфли Меня напрасно. 

Выраженія „да сбудется сказанное пророкомъ“ употребляются въ Евангели 
нерздко и большею частью какъ мифнія самихь Евангелистовъ, иногда же и 
какъ слово Тисуса Христа. По поводу этихъ выражевій и содержащихся въ нихъ 
указаній, что почти веЪ событія земной жизни Іисуса Христа предсказаны про- 
роками, нЪкоторые высказываютъ мнфніе, что событія эти, такъ сказать, подго- 
нялись къ пророчествамъ, чтобы оправдать ихъ и тъмъ придать имъ сверхь- 
естественное значеніе. Говорящіе такъ, очевидно, считають Тисуса Христа только 
Чөловъкомъ и, при томъ, способнымь на предумышленное совершеніе такихь 
дћяній, которыя нө вызывались необходимостью, но совершались Имъ съ един- 
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Тоан. 22. Если бы Я не пришелъ и нө говориль имъ, то не имли 
Гл. 15. бы грЬха; а теперь не имБють извиненія во гръхЬ своемъ. 

28. Ненавидящій Меня ненавидитъ и Отца Моего. 

24. Если бы Я не сотворилъ менду ними длъ, нанихь ни- 
кто другой не дЬлаль, то не имли бы грЬха: а теперь и ви- 
дли, и возненавидЬли и Меня и Отца Моего. 

25. Но да сбудется слово, написанное въ закон ихь: „воз- 
ненавидфли Меня напрасно“ (Псал. 68, 5). 


ственною цвлью возвысить Себя въ глазахь евреевъ осуществленіемъ пророчествъ. 
Съ мнЬшШемь этимъ нельзя согласиться уже потому, что Тисуса Христа нельзя 
признавать только ЧеловВкомь. Къ тому же, даже отрицаюшїе Его божество при- 
знають Его совершеннфйшимъ въ нраветвенномъ отношени ЧөлөвБкомь, а та- 
кой Человфкъ, конечно, неспособенъ поддфлывать событя и тёмъ обманывать 
людей. Но вели бы Тисусь Христосъ быль только Человфкомъ и, притомъ, спо- 
собнымь на такіе поступки, какъ же могъ Онъ заставить другихъ людей, въ 
большинетвћ случаевъ враговъ Свонхь, творить то, что необходимо было Ему 
для осуществленя на 0668 пророчествъ? какъ Онъ могъ заставить ихъ не только 
дфлать то, что они лфлали, но даже говорить то, что они въ дЖйствительноети 
говорили, и что вполн® совпадаеть съ предеказаннымь пророками? В%дь если 
признавать за Іисусомъ Христомъ такую силу, которая заставляла людей даже 
говорить и думать, какъ Ему хотВлось, то тёмъ самымъ надо признать Его все- 
могущимъ, то-есть Богочеловъкомъ. Бога же мы представляемъ себЪ не иначе, 
какъ высочайшую Истину, Добро и Любовь; а съ этими предетавлешями не вя- 
жется подозрёне въ поддфлкВ событій. Поэтому, надо признать, что већ собн- 
мя жизни Јисуса Христа совершались волёдетве евободнаго воздЪйств!я много- 
различныхъ причинь на обстоятельства, вызывавшія эти событія. Предеказашя 
пророковь не могуть, конечно, считаться причиною, велёдств!е которой произо- 
шли события; поэтому, и событія эти совершились не потому, что о нихъ пред- 
сказано пророками. Пророки же, въ силу особаго вдохновенія свыше, предви- 
дфли задолго, что эти событія должны совершиться, поэтому и высказали это предви- 
дБніе въ вид предеказашя или пророчества. 

Но тутъ мы подходимъ къ другому вопросу: если, говорятъ, все совершив- 
шееся должно было говершиться, если такъ предназначено было Богомъ, 70 
чБмь же виноваты тв, которыхъ надо признать въ такомъ случа лишь елћпыми 
орудіями Божей воли? По этому поводу надо зам®тить, что Богь одариль лю- 
дөй разумомъ и свободою воли. Люди дВйствують во всемъ произвольно, такъ, 
какь находять это необходимымъ, и өсли ихъ воля бываетъ нерфдко стфенева, 
то исключительно обстоятельствами или волею другихъ. Случается, что обстоя- 
тельства или воля другихъ людей ставять иногда человВка въ такое затрудни- 
тельное положеніе, что онъ поступаетъ дурно вопреки своего желанія; но все- 
таки онъ самъ рвшаетъ, какъ ему поступить: по своему ли желанію, или подъ 
давлөніемъ чуждыхъ ему силъ; вее-таки онь дфйствуетъ и въ такихъ случаяхъ 
по своей вол, ибо выборъ принадлежитъ ему. И если слабовольнаго человђка, 
не выдержавшагс борьбы и ръшившагося на совершенїе дурного поступка, мы 
и признаемъ заслуживающимъ состраданія и снисхожденя къ его положенію, 
если мы оказываемъ ему милосердіе и даже прощаемъ его, все же мы нө отри- 
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Тоан. 26. Когда же прїидегь Утфшитель, котораго Я пошлю вамъ 

Гл. 15. оть Отца, Духъ истинны, который отъ Отца исходитъ, Онъ будетъ 
свидфтельствовать о Мн: 

27. а также и вы будете свидфтельствовать, потому что 


вы сначала со Мною. 


цаемъ его отвфтственности, и не отрицаемъ единственно лишь потому, что при- 
знаемъ человћъка разумнымъ и евободнымъ существомъ. бъ отвфтетвенности предъ 
Богомъ за свои поступки мы знаемъ изъ ученія Їнсуса Христа; а если мы дол- 
жны дать отвфтъ Ему, то опять-таки только потому, что отъ нашого свободнаго 
выбора зависить устраивать свою жизнь согласно съ волей Гго или вопреки 
Его волћ. И если бы мы не могли дьйствовать произвольно, по своему выбору, 
то, конечно, не несли бы никакой отвЪтственности, ибо привлечеше насъ къ от- 
вЗтетвенности въ такомь елучаћ было бы явною несправедливостью. Итакъ, при- 
знавая Бога безусловно справедливымъ, признавая, что Онъ воздастъ людямъ 
въ будущей жизни каждому по д®ламъ его, — мы, вмфоть съ тъмъ, должны при- 
знать противнымъ понятю о Бог мифвіе, что все въ жизни человфка совер- 
шаетея по заравће составленному Богомъ предопредфленію. Признаніе постояннаго 
проявлетя воли Божей въ жизни челов%чества и отдфльныхъ людей нисколько 
ве оправдываетъ мннія о судьбъ или предопрелёлевін. Не предонредфляя за- 
благовременно того, что должно случиться сь людьми вь будущемъ, но и не 
устраняя Себя отъ руководительства въ извфетныхь случаяхь, какъ народами, 
такъ и отдфльными людьми, Богъ, по веевфдЪнию Своему, знаеть напередъ все, 
что случится съ людьми, какъ будуть ови пользоваться дарованными имъ раз- 
умомъ и свободою воли; поэтому, нётъ ничего удивительнаго, если Онъ вдохно- 
вляеть избранныхъ, то-есть лучшихъ, людей пророческимъ даромь предвидя 
бүдүшихь событій. 

Итакъ, вс преступленія евреевъ противъ своего Месси, Тисуса Христа, 
совершены не потому, что Богъ такъ повелълъ, а потому, что преступные евреи 
сами того захотБли и воспользовались благоприятно сложившимися для того 06- 
стоятельствами. Богъ, конечно, могъ отвратить эти преступлевія, если бы на то 
была Его воля; но Онъ нө отвратилъ ихъ, и они совершились. Совершились же, 
какъ сказано, не потому, что о нихъ предсказывали пророки; напротивь, пророки 
предсказывали о нихъ только потому, что они дЪйствительно соворшатся. 

Сказавъ Апостоламъ, что о ненависти къ Нему міра заевидВтельствовано 
Пророкомъ, Іисусъ добавиль, что о Немъ же свидфтельствовать будеть УтЬши- 
тель, Духъ истины, котораго Онь пошлеть имъ оть Отца и который оть Отца 
же исходитъ, и что, руководимые этимъ Духомъ, опи тоже будуть свид®тельство- 
вать о Немъ. 

Въ этой же бесёдВ Тисусъ сказалъ Апостоламъ, что умолитъ Отца, чтобы 
Онъ даровалъ имь Утёшителя, Духа истины; теперь же Онъ говорить, что Самь 
пошлетъ Его отъ Отца, отъ котораго Духъ Святой исходить. Противоръчія въ этихъ 
словахъ нтъ: по человфчеству Своему Іисусъ молитъ Отца о дароваши Апосто- 
ламъ Духа Святого, по божеству же Своему посылаеть Его Самъ, ибо Онъ и 
Отець-—одно. 

Посл этого краткаго отступления, Тисусъ опять начинаеть говорить о пред- 
стоящихъ Апостоламъ испыташяхъ. Для еврея было величайшимь наказанемъ 
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Тоан. 1. Сів сказалъ Я вамъ, чтобы вы не соблазнились. 

Гл. 16. 2. Изгонятъ васъ изъ синагогъ; даже наступаетъ время, 
когда всяній, убиваюшїй васъ, будеть думать, что онь тмъ слу- 
нить Богу. 

3. Такъ будуть поступать потому, что не познали ни Отца, 
ни Меня. 

4. Но Я сказалъ вамъ сіе для того, чтобы вы, когда при- 
детъ то время, вспомнили, что Я сназываль вамъ о томь, не гово- 
вориль же сего вамъ сначала, потому что быль съ вами. 

5. А теперь иду къ Пославшему Меня, и никто изъ васъ не 
спрашиваеть Меня: нуда идешь? 

6. Но оть того, что Я сказаль вамъ это, печалью испол- 
нилось сердце ваше. 

т. Ко Я истину говорю вамъ: лучше для васъ, чтобы Я по- 
шель, ибо, если я не пойду, УтЬшитель не прїидеть нь вамъ; а 
если пойду, то пошлю Его нь вамъ. 


отлучене отъ іудейскаго общества, выражавшееся между прочимъ и въ изгнаніи 
изъ синагогъ. Предвидя злобное гонеше Апостоловъ и вообще христіанъ евреями, 
посолившимися къ тому времени во веБхъ странахъ міра, Іисусъ сказалъ: 
изгонятъ васъ изъ синагогъ; даже наступаетъ время, когда всякій уби- 
вающій вась будетъ думать, что онъ тБмъ служитъ Богу. Такъ будутъ 
поступать потому, что не познали ни Отца, ни Меня. Говорю же вамъ объ 
этихъ гоненіяхъ и тяжкихъ испытаніяхъ, которыя Вамь предстоятъ, для того, 
чтобы вы не смущались и 0тъ страха неожиданности не отпали отъ Меня. Го- 
ворю вамъ это еще и для того, чтобы вы вепомнили эти слова Мои, когда они 
сбудутся. Прежде Я не предупреждалъ васъ объ опасностяхъ потому, что Я 
быль съ вами. Вся злоба людская направлена теперь исключительно ва Меня, 
и потому вы остаетесь пока въ еторон5, въ безопасности. Но Я ухожу, и съ 
үходомь Моимъ злоба людская направить всё свои силы на васъ, Моихъ уче- 
никовъ, которымъ Я заповфдую идти въ мръ и продолжать Мое дфло. Да, Я 
ухожу къ Пославшему Меня, и хотя теперь уже никто изъ васъ не спрашиваетъ 
Меня —куда идешь?-——однако Я вижу, какъ опечалилось сердце ваше. Но къ 
чему почалитесь? Истину говорю вамъ: лучше для вась, чтобы Я пошель, 
ибо если Я не пойду, УтЬшитель не придетъ къ вамъ; а если пойду, то 
пошлю Его къ вамъ. И Онъ, пришедши, обличитъ міръ 0 гр5хь, ио 
правд, и о суд: о грьхБ--что не вБруютъ въ Меня; о правд$ — что Я 
иду къ Отцу Гоему, и уже не увидите Меня; о судЬ же—что князь міра 
сего осужденъ 

Въ этихъ послбдлихь словахь говоритея 0 побфдф, которую Апостолы, ру- 
ководимые Духомъ Святымъ, одержать надъ міромъ. 

Говоря о предстоящемъ обличеши міра въ гръхЬ невћрія, Шиеусь имфль 
въ виду преимущественно евреевъ. Онъ только-что сказаль Апостоламъ, что 
если бы Онъ не иришель и не сотвориль ереди евреевъ такихъ дЬлЪ, какихъ 
никто другой не дфлалъ, Т0 они не имли бы этого грха, и что вся тяжесть 
ихъ грБха, не заслуживающаго никакого извиневія, происходить оттого, что 
они видфли Его, слншали Его учене и присутствовали при совершеніи Имъ 
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Тоан. 8. и Онъ, пришедши, обличитъ мръ 0 грьхБ, и о правдь, и 
Гл. 16. о судЬ: 
9. о грьхьЬ, что не вьрують въ Меня; 
10. о правдЪ, что Я иду къ Отцу Моему, и уже не увидите 
Меня; 
11. о судь же, что князь міра сего осуждень. 


необычайныхъ чудесъ. Но въ настоящее время, когда Евангеліе переведено 
почти на вс языки и нарёчя, на какихъ говорять люди, васеляюще землю, 
когда проповдники Евангелія проникли во ве страны, —въ настоящее время 
всякому предоставлена возможность познать Христа, и потому отвергающіе Его 
теперь не имћютъ никакого извиневія въ своемъ невёріи. 

До пришествія Христа міръ нө зналь правды, то-есть воли Божей, —не 
зналъ и истины, то-есть не им%лъ истиннаго понятія о Бог, назначеніи чело- 
вка и предстоящей ему будущноети. Древній міръ закончился вопросомъ— 
что есть истина? Новый міръ вачался отвфтомь Христа на этотъ вопрось: 
Я истина. И вотъ, тв изъ видвшихъ и слышавшихъ Шисуса, которые не по- 
вфрили, что Онъ отъ Бога-Отца пришелъ и къ Нему уходить, слфдовательно, 
не приняли и возвфщенную Имъ волю Божію, будуть обличены въ незнани 
правды, несмотря на то, что имъ дана была полная возможность познать ее. 

До пришествя Христа, люди считали себя полновластными владыками 
земли, этого Божьяго виноградника, и не думали даже, что обязаны дать отчеть 
въ своемъ управлени Божьимъ достояніемъ. Заботясь исключительно объ удовле- 
твореніи своихъ прихотей и накопленіи богатствь, угнетая и порабощая для 
этого своихъ ближнихъ, они и не подозрфвали, что ими руководить духъ зла, 
непонятый ими заклятый врагь ихъ; они слЬпо шли за нимъ, дъйствуя во всемъ 
по его внушеніямъ, и хотя иногда сознавали бфдетвенность своего положевія, 
однако не знали, какъ выйти изъ него. Теперь же Апостолы своею проповъдью 
докажуть міру, что духь зла, діаволъ, котораго Тисусъ называетъ княземъ міра 
сего велфдетве господства его надъ людьми, —что 9ТОТЬ князь міра отвын% осу- 
жденъ, то-есть лишенъ приевоенной имъ 6608 власти; отнынЪ всЬ увћровавшіо 
во Христа познаютъ ередетво избавиться отъ его обольщевій, отъ власти тьмы; 
они узнають, что творящему волю Божію, зорко оберегающему себи отъ соблаз- 
новъ, бывшій князь міра, нынЬ же изобличенный и осужденный дүхь зла, не 
страшень. 

Разсказавъ объ этой побфдф, которую Апостолы одержать Духомъ Овя- 
тымъ, Іисусъ сказалъ: еще многое имфю сказать вамъ, но вы теперь не 
можете вмЪстить, не можете понять, усвоить 605 вее, что Я хотълъ бы вамь 
повфдать. Но когда придетъ Духъ истины, то откроеть вамъ все и наставитъ 
вась на всякую истину. Открывая вамъ истину, Онь, какъ и Я, будетъ говорить 
не оть Себя, а лишь то, что слышалъ отъ Отца; а такъ какь Онъ возвфстить 
вамь то же, чему и Я училь, то-есть какъ бы возьметь у Отца Мое и принесетъ 
его вамъ, то тёмъ докажетъ вамъ, что все, что имфоть Отецъ, есть Мое, и, воз- 
вїстивь вамъ объ этомъ, прославить Меня. 

Среди этой бесфды мысль о предетояшихь страданіяхъ и смерти не поки- 
дала Тисуса; Его особенно озабочивало, что Апоетолы, повидимому, не ХОТЯТЬ 
даже и вфрить, что ихъ Учитель, такъ долго жданный Месая, должонь умереть 
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Тоан. 12. Еще много имфю сказать вамъ, но вы теперь не мо- 
Гл. 16. жете вмБстить. 

13. Когда же придеть Онъ, Духъ истинны, то наставить 
вась на всякую истину: ибо не отъ Себя говорить будеть, но 
будетъ говорить, что услышитъ, и будущее возвБотить вамъ. 

14. Онъ прославитъ Меня, потому что отъ Моего возьметъ 
и возвБетитъ вамь. 

15. Все, что иметь Отецъ, есть Мое; потому Я сказалъ, 
что отъ Моего возьметъ и возвЬстить вамъ, 

16. Вскорф вы не увидите Меня, и опять векорЬ увидите 
Меня, ибо Я иду къ Отцу. 

17. Туть нфкоторые изъ учениковъ Его сказали одинъ дру- 
гому: что это Онъ говорить намъ: „вскорф не увидите Меня, и 
опять вскорф увидите Меня“; и: „Я иду къ Отцу?“ 

18. Итакъ они говорили: что это говорить Онъ: „вскорБ?“ Не 
знаемъ, что говоритъ. 

19. Іисусъ, уразумЬвь, что хотятъ спросить Его, сказалъ 
имъ: о томь ли спрашиваете вы одинъ другого, что Я сназаль: 
„вскорЪ не увидите Меня, и опять векорь увидите Меня?“ 


вместо того, чтобы возстановить царство Израилю и царствовать в®чно. Воть 
почему Онь такъ часто повторяетъ Апостоламъ, что скоро уходить оть нихь, 
Разсказавъ Апостоламь, какь Духъ Святой обличить міръ и прославить Его, 
Тисусъ опять говорить: Я иду къ Отцу. ВекорЬ вы не увидите Меня. 
Но туть же Онъ и утЬшаеть ихъ, говоря: и опять вскорЪ увидите Меня. 

Тисусь много разъ говориль Апостоламъ о томь, что Онъ умретъ и вое- 
креснетъ; но каждый разъ это оставалось непонятнымь для нихъ. И воть, когда 
послћ такихъ многихъ объясненій Їисусь говорить, что векорЬ они не увидять 
Его, но затмъ векорз опять увидятъ, надо было бы догадаться, что Онъ гово- 
рить о смерти Своей, какъ разлук съ ними, и о воскресеніи Своемъ, какъ 
новомъ свидаши съ ними. Но они не поняли этого яснаго намека, а н®которые 
изъ пихъ стали перетовариваться другъ съ другомъ, нөдоумфвая, что значатъ 
эти слова: вскорф не увидите Меня, и опять векорЪ увидите Меня, и Я иду 
къ 0тцу?— Пе умфя разршить свои недоумфнія, они окончили признанемь: 
не знаемъ, что говоритъ. 

ЗамЬтивь, что ведоумвающіе Апостолы хотять просить объясненія только- 
что сказаннаго имъ, Тисуеъ спросиль ихь: вы спрашиваете другь друга, что 
означаютъ Мои слова; векорф не увидите Меня, и опять векорЬ увидите Меня? 
Скажу вамь на это, что приближаются такіе дни, когда вы будете плакать и 
рыдать, а міръ будеть радоваться; вы будете печальны, но знайте, что за этою 
печалью настанеть для вась радость. Какъ женщина, претерпћвающая скорбь 
и муки во время родовъ, тотчасъ же забываеть о нихъ, какъ только родить, 
радуясь рожденио ребенка, такъ и вы теперь, когда Я ухожу отъ вась, печа- 
литесь, но, когда Я увижу вась опять, возрадуетесь, забудете про свою печаль, 
и радости вашей никто уже не отниметъ у васъ. И въ тоть день, когда опять 
увидите Меня, вы уже не спросите у Меня разъяснешя своихъ недоумфній, 
вы поймете тогда, о чемь Я теперь говорю. И тогда, о чемъ бы вы ни попро- 
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у Товн, 20. Истинно, истинно говорю вамъ: вы восплачете и воз- 
Гл. 16. рыдаете, а мръ возрадуется; вы печальны будете, но печаль 
ваша въ радость будетъ. 

21. Женщина, когда рождаетъ, терпитъ скорбь, потому что 
пришель часъ ея; но когда родить младенца, үже не помнитъ 
скорби отъ радости, потому что родился человБкь въ міръ. 

22. Тань и вы теперь имЪете печаль; но Я увижу васъ опять, 
и возрадуется сердце ваше, и радости вашей никто не отниметъ 
у васъ. 

28. И въ тоть день вы не спросите Меня ни о чемъ. 
Истинно, истинно говорю вамь: о чемъ вы ни попросите Отца во 
имя Мое, дасть вамь. 

24. Донын% вы ничего не просили во имя Мое; просите и по- 
лучите, чтобы радость ваша была совершенна. 

25. Досел Я говорилъ вамъ притчами; но наступаетъ время, 
когда уже не буду говорить вамь притчами, но прямо возвфщу 
вамь объ Отц5Б. 

26. Въ тоть день будете просить во имя Мое, и не говорю 
вамъ, что Я буду просить Отца о васъ: 

27. ибо Самъ Отецъ любить васъ, потому что вы возлюбили 
Меня и увБровали, что Я исшелъ отъ Бога. 

28. Я исшелъ отъ Отца и пришелъ въ міръ; и опять оставляю 
міръ и иду къ Отцу. 

29. Ученики Его сказали Ему: вотъ, теперь Ты прямо гово- 
ришь и притчи не говоришь никакой; 

30. теперь видимъ, что Ты знаешь все и не имБешь нужды, 
чтобы кто спрашивалъ Тебя. Посему вЪруемъ, что ты отъ Бога 
исшелъ. 


сили Отца во имя Мое, дастъ вамъ. Донын вы ничего не просили, но тогда 
просите и получите просимое, и будетъ радость ваша совершенна. Я говорилъ 
вамъ притчами, но наступаеть время, когда Я прямо возвЪщу вамъ объ Отцё. 
До еихъ порь Я просиль Отца за васъ: но тогда вы сами будете просить во 
имя Мое, и получите, ибо Отець любитъ васъ за то, что вы возлюбили Меня и 
увЪровали, что Я исшелъ отъ Бога. Да, Я исшелъ отъ Отца и пришелъ въ 
міръ, и опять оставляю міръ и иду къ Отцу. 

Поняли ли Апостолы, что Тисусъ Христосъ, говоря объ уход Свовмь отъ 
нихъ и скоромь послЪ того евидавіи съ ними, разумлъ Свою смерть и явлене 
имъ поел Свосго воскресенія,-—-неизвћетно; скорће надо признать, что но поняли. 
Что же касается словъ Его объ иешествіи 0тъ Отца, то эти слова были, пови- 
димому, поняты сердцомь и еъ радостью ими приняты, такъ какъ ови тотчась же 
сказали Ему: вотъ, теперь Ты прямо говоришь, и посему мы вБруемь, что 
`Ты отъ Бога исшелъ. 

Зная, насколько еще слаба вра Апостоловъ, Тисусь спровиль ихъ: 
теперь вЬруете? не думаете ли вы, что теперь вфра ваша настолько крфика, 
что можеть выдержать веякія испытанія? нЪть, до пришествія къ вамъ, вмЪето 
Моня, иного Утфшителя, Духа Святого, ваша вра такъ слаба, что поколоблетея 
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Іоан. 31. 1исусъ отвёчалъ имъ: теперь вфруете? 

Га. 16. 32. вотъ наступаеть часъ, и насталъ уже, что вы разсфетесь 
каждый въ свою сторону, а Меня оставите одного; но Я не одинь, 
потому что Отецъ со Мною. 

33. Се сказалъ Я вамъ, чтобы вы имфли во Мнь миръ. Въ 
мір будете имфть скорбь; но мужайтесь: Я побфдилъ міръ! 

Тоан. 1. Посл сихъ словъ Іисусъ возвелъ очи Свои на небо и 

Га. 17. сказалъ: Отче! пришелъ часъ; прославь бына Твоего, да и Сынъ 
Твой прославить Тебя, 

2. такь канъ Ты даль Ему власть надъ всякою плотью, да 
всему, что Ты даль Ему, дасть Онъ жизнь вЪчную. 

3. Ся же есть жизнь вфчная, да знаютъ Тебя, единаго 
истиннаго Бога, и посланнаго Тобою Писуса Христа. 

4. Я прославилъ Тебя на земл, совершилъ дћло, которое 
Ты поручилъ МнЬ исполнить, 

5. и нынЬ прославь Меня Ты, Отче, у Тебя Самого славою, 
которую Я имфлъ у Тебя прежде бытія міра. 

6. Я открылъ имя Твое человфкамъ, которыхъ Ты далъ 
Мн отъ міра; они были Твои, и Ты даль ихъ Мн, и они со- 
хранили слово Твое; 

7. нын уразумЬли они, что все, что Ты даль Мн, оть 
Тебя есть: 


при первомъ же искушеши. Наступаеть чась, и насталь уже, когда вы въ 
эту же ночь оставите Меня одного и разећетесь каждый въ свою еторону, 
куда кто успфеть скрыться. Но Я не останусь Одинъ, потому что со Мною 
будеть Отецъ. Я предупреждаю васъ 0 томъ, что вы већ въ эту же ночь 
оставите Меня, и что послЬ того васъ ожидаеть въ мір много екорбныхъ 
дней, и дфлаю это для того, чтобы вы не падали духомъ при предстоящихъ 
вамъ испытаніяхъ. Необходимое для этого спокойствів духа, кротость, миръ 
души и готовность пострадать за правду вы найдете во Миф, если будете пребы- 
вать въ постоянномъ единеніи со Мною. Мужайтесь же! Васъ ожидаетъ побфла, 
потому что Я побЪдилъ міръ! . 

Апостолы, конечно, не поняли этого торжественнаго побфднаго возгласа, 
а вельдъ затЪмъ, когда наступили дни тяжкихь испытаній нхь вфры во Христа, 
ови, быть можеть, и не вспоминали о немъ; не побфда, а полное поражеше 
представлялось имъ, доходившимъ до унышя, отчаявія. Но когда они, исполняя 
завфть Христа, пошли въ міръ проповфдывать Его ученіе, когда стали при- 
влекать къ Нему толпы людей разныхъ народностей, когда гоненія, истязашя 
и самая смерть не могли вынудить у обращенныхь ими ко Христу отречешя 
отъ Него, —тогда Апостолы вепомнили побфдныя слова своего Учителя и повв- 
рили имъ. 

Этимъ торжественнымъ побфднымь возгласомъ окончиль Тисусъ прощальную 
бесфду Свою съ Апостолами. 

Сказавъ послднія прощальныя наставленія тфмъ, которые должны ности 
въ мръ Его ученше, Јисусъ, готовый идти на крестъ, оканчиваеть (вос земное 
поприще торжоственною молитвою, не стћеняясь присутствіемъ при этомъ Апо- 
столовъ. 
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Тоан. 8. ибо слова, которыя Ты даль Мнь, Я передалъ имЪ; И 
Гл. 17. они приняли и уразумфли истинно, что Я исшель оть Тебя, и 
увфровали, что Ты послалъ Меня. 

9. Я о нихъ молю; не о всемь мїрЬ молю, но о тхь, ко- 
торыхь Ты даль Мнь, потому что они Твои, 

10. и все Мое Твое, и Твое Мое, и Я прославился въ нихь. 

11. Я уже не въ мБ, но они въ мір, а Я къ ТебЪ иду. Отче 
Святый! соблюди ихъ во имя Твое, тьхь, которыхъ Ты Мн даль, 
чтобы они были едино, какъ и Мы. 

12. Когда Я былъ съ ними въ мір, Я соблюдалъ ихъ во 
имя Твое: тЬхъ, ноторыхъ Ты даль Мнь, я сохраниль, и никто изъ 
нихь не погибъ, кромЬ сына погибели, да сбудется Писаніе 
(Псал. 108, 17). 

13. Нын же нь Теб иду, и сіе говорю въ мір, чтобы они 
имли въ себф радость Мою совершенную; 

14. Я передалъ имъ слово Твое; и міръ возненавидёлъ ихь, 
потому что они не оть міра, какъ и Я не оть міра. 

15. Не молю, чтобы Ты взялъ ихъ изъ міра, но чтобы сохра- 
нилъ ихъ отъ зла. 

16. Они не оть міра, какъ и Я не отъ міра. 

17. Освяти ихъ истиною Твоею; слово Твое есть истина. 

18. Какъ Ты послалъ Меня въ міръ, такъ и Я послаль 
ихъ въ мїрь, 


Оканчивая Свое служеше роду человБческому, Шисусъ оставлялъ всего 
лишь одиннадцать А постоловъ и 70 учениковъ. Этому малому стаду Христову 
предстояло идти въ царство тьмы и внести въ него еввтъ божественной истины. 
Понятно. съ какимъ озлобленіемъ вотрётять ихъ въ этомъ царств; начнутся 
гонешя противъ нихь и ихъ послфдователей; даже слово „христіанинъ“ ста- 
неть ненавистнымъ для сыновъ тьмы. И какою непоколебимою в®рою, какимь 
мужествомъ должны они обладать, чтобы выдержать натискъ озвфрфлыхъ вра- 
товъ Божьей правды? А воть этой-то нөпоколебимости вБры, этого-то муже- 
ства имъ и недоставало теперь. Сейчасъ они покинуть своего Учителя, а 
казавшійся до сихь поръ наиболфе вфрующимъ въ Него Петрь, этоть камень 
въры Апостольской, три раза отречется отъ Него. Предвидя все это, Іисусъ 
сознавалъ, что побфда ве легко достанется Его ученикамь. и что безъ особой 
поддержки свыше они даже и не могуть выйти побфдителями изъ предстоявшей 
ямь борьбы; а потому понятно, что Овъ, преподавъ имъ већ послЁднія, про- 
шальнын наставленя Овои, обращается съ мольбою къ Отцу Своему, чтобы 
Онь охраниль ихь вёру отъ всякихъ иекушешй и колобанй,— чтобы освя- 
тиль ихъ истиною Своею, — чтобы удостоилъ ихъ по совершеши ими своего 
земного подвига, быть тамъ же, гд® будеть и Онъ, Христосъ, и чтобы 
НӨ только они, но и већ вообще, которые увђруютъ по слову ихь, были бы 
объединены самоотверженною любовью другь къ другу и находились бы 
въ постоянномъ единеніи съ Нимъ, Іисусомъ Христомь, и пославшимъ Ето 
Отцомъ. 

Окончивъ молитву Свою, Іисусъ -пошелъ съ А постолами далфо и перешелъ 
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Тоая. 19. и за нихъ Я посвящаю Себя, чтобы и они были освя- 
Гл. 17. щены истиною. 

20. Не о нихъ же только молю, но и о вбрующихь въ 
Меня по слову ихъ, 

21. да будутъ всЬ едино! канъ Ты, Отче, во Мн, и Я въ 
ТебЬ, такъ и они да будуть въ Насъ едино, —да увЬруеть міръ, 
что Ты послалъ Меня. 

22. И славу, которую Ты даль Мн, Я даль имъ: да будуть 
едино, какъ Мы едино! 

23. Я въ нихъ, и Ты во Мн: да будуть совершены во- 
едино, и да познаетъ міръ, что Ты послалъ Меня и возлюбилъ 
ихъ, канъ возлюбилъ Меня. 

24. Отче! которыхъ Ты даль МнЬ, хочу, чтобы тамъ, гд 
Я, и они были со Мною, да видять славу Мою, которую Ты далъ 
Мн, потому что возлюбилъ Меня прежде основанія міра. 

25. Отче праведный! и міръ Тебя не позналъ; а Я позналъ 
Тебя, и сіи познали, что Ты послалъ Меня; 

26. и Я отнрыль имъ имя Твое и отврою, да любовь, кото- 
рою Ты возлюбилъ Меня, въ нихъ будетъ, и Я въ нихъ. 


Тоан. 1. Свазавъ сіе, Їнсусь вышелъ съ учениками Своими за 
Гл. 18. потонь Ведронъ, гдЬ былъ садъ. 
Мате. 31. Тогда говорить имъ іисусъ: већ вы соблазнитесь о Мн 


Гл. 26. въ эту ночь, ибо написано: „поражу Пастыря, и разсфются овцы 
стада“ (Зихари. 13, 7); 
32. по воскресени же Моемъ предварю васъ въ Галилеь, 
33. Петръ сказалъ Ему въ отвЪтъ: если и всЪ соблазнятся 
о Тебф, Я никогда не соблазнюсь. 


потокъ Кедронь, за этимъ потокомъ быль садъ, называемый Геөсиманія, куда и 
направлялся Тисусъ. Перейдя Кедронь, Онъ опять обратился къ Своимъ уче- 
никамъ съ трустнымъ предеказаніемъ, что наступаеть чась, когда вфра ихъ 
поколеблется. 

ВсЬ вы соблазнитесь о МнЪ въ эту ночь; и сбудутея слова Про- 
рока Захаріи, сказавшаго: поражу Пастыря, и разсБются овцы Его. Но нө 
смущайтесь и этимь. Я воскресну и соберу вась опять въ Галилећ. 

Апостоль Петрь настолько быль увфревь въ 0608, что не привялъ 
на свой счеть предеказаній Тисуса и ръшительво возразиль Ему: если и всЪ 
соблазнятся о ТебЪ, я никогда не соблазнюсь. 

Ты ли не соблазнишься, Петръ? сказаль Ему Тисусъ. Истинно говорю 
тебъ, что ты нын, въ эту ночь, прежде нежели дважды пропоетъ ПБ- 
тухь, трижды отречешься оть Меня. 

Но онъ еще съ большимъ усиліемъ говорилъ: хотя бы МНЬ надле- 
жало и умереть съ Тобою, не отренусь отъ Тебя. 

Апостолы поддержали Петра, и воё стали увфрать Тисуса, что съ Нимъ 
тотовы и умереть. 

Сопутствуемый такими ув%реніями, Їнсүсь вошелъ въ Геөсиманскій садъ. 

Садь, въ который вошелъ Тисусъ съ Апостолами, быль Его любимымъ 
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Марк. 30. И говорить ему Їнсусь: истинно говорю тебф, что ты 
Гл. 14. нын, въ эту ночь, прежде нежели дважды пропоетъ пЪтухъ, 
трижды отречешься отъ Меня. 
31. Но онъ еще съ большимь усиліемъ говорилъ: хотя бы мнЪ 
надлежало и умереть съ Тобою, не отренусь отъ Тебя. То же и 
всЪ говорили. 
32. Пришли въ селеніе, называемое Геесиманія, 


Мате. 36. и говорить ученикамъ: посидите туть, пока Я пойду 
Їл, 26. помолюсь тамъ. 

Лука. 41. Отошелъ отъ нихъ на верженіе камня 

Гл. 22. 

Мате. 37. и, взявъ съ Собою Петра и обоихъ сыновей Зеведее- 


Гл. 26. выхь, началъ снорбфть и тосновать. 
38. Тогда говорить имь іисусъ: душа Моя скорбитъ емер- 
тельно! побудьте здфсь и бодрствуйте со Мною. 


мфетомъ уединевія и отдохновенія, куда Онъ часто уходилъ изъ Терусалима. Ев. 
Маркъ говорить, что этоть садъ быль въ селеніи, называемомъ Геесиманя 
(Маркь ХТУ, 32); поэтому. отъ названія сөленія и самый садъ назывался Геөси- 
манскимь. Войдя въ садь, ТІисусъ остановиль Апостоловъ и сказалъ имъ: поси- 
дите тутъ, пока Я пойду помолюсь тамъ. Но нө вефхъ Онъ оставиль туть: 
трехъ Апостоловъ, Петра, Такова и Іоанна, которые видфли славу Его Преобра- 
женія, Онъ взялъ съ Собою и пошель съ ними въ садъ. Ев. Лука повЗетвуеть, 
что Тисусъ отошелъ отъ Апостоловь на разстоянїе верженія камня, то-есть на 
такое разетояніе, на какое обыкновенно долетаетъ брошенный камень (Лука ХХІ, 
41). Говоря вообще довольно кратко о случившемея въ Геөсиманскомъ саду, Лука, 
НӨ поясняеть—оть оставленныхъ ли при самомъ входъ въ садь Апостоловъ 
отошелъ Їнсусь на вержене камвя, или отъ тахь трехъ, которыхъ взяль съ 
Собою; и не поясняетъ ОНЬ этого потому, что вовсе не упоминаеть о взяти Ти- 
сусомъ съ Собою трехъ Апостоловъ. А такъ какъ, по сказаніямъ Евангелистовъ 
Матеея и Марка, Їнсусь немного отошелъ отъ Петра, Такова и Іоанна, то 
слдуетъ признать, что на вержевіе камня Їисусь отошелъ съ тремя Апостолами 
отъ остальныхъ. Къ этому заключенію приводить еще и то соображеніе, что на- 
чало Геесиманекой молитвы Тисуса должны были слышать Петръ, Іаковъ и Їюаннь, 
иначе мы ничего не знали бы о ней; слышать же эту молитву они могли въ 
томъ только случа, когда Тисусъ отошель оть нихъ немного, то-есть когда, 
находился отъ нихъ вблизи; на разстояши же вержевія камня нельзя было елы- 
шать молившатося. 

Итакъ, взявь съ Собою Петра, Такова и Іоанна, Тисусъ отошелъ отъ осталь- 
выхъ Апостоловъ на разстояше вержешя камня. Ужасъ, скорбь и страшная 
тоска стали одолБвать Его, и Онь нө скрываль Своихъ душевныхъ мукь отъ 
избранныхь изъ друзей Своихъ. Побудьте здЪсь, и бодрствуйте со Мною, 
сказаль Овъ; душа Моя скорбитъ смертельно! 

Овъ отошелъ отъ нихъ, палъ на землю и молилея, и они слышали, какъ 
Онъ вачалъ молиться, чтобы, если возможно, миновалъ Его часъ сей. Авва“) 


+) Авва—сирское слово, равнозначащее слову отецъ, и употреблено для усилія 
воззванія: Отецъ! Отецъ! все возможно Теб! 


Марк. 35. И, отошедъ немного, паль на землю и молился, чтобы, 
Гл. 14. если возможно, миноваль Его часъ сей, 
36. и говорилъ: Авва Отче! все возможно Теб; пронеси 
чашу сію мимо Меня! но не чего Я хочу, а чего Ты. 
37. Возвращается и находитъ ихъ спящими и говоритъ 
Петру: бимоны ты спишь? не могъ ты бодрствовать одинь часъ? 


Отче! говорилъ Онъ: все возможно ТебЪ. Пронеси чашу сію мимо Меня. 
Впрочемъ, не какъ Я хочу, но какъ Ты. 

Продолженія этой молитвы Апостолы не слышали, такъ какъ 0тъ усталости сонъ 
сталь одолёвать ихъ, и они заснули. 

О будущихъ страданіяхъ Своихъ и смерти Іиеусъ много разъ говориль 
Апостоламъ; Онъ считаль ихъ неизбёжными, въ нихъ видълъ Свою славу, и 
даже высказываль желане, чтобы все это скорфе свершилось. Предемертныя 
страданія Свои Онъ уподоблялъ той чашЪ, наролненной ядомъ, какую въ тё 
времена иногда подносили осужденнымъ на емерть; крестную смерть Свою Онъ 
называлъ крещеніемъ. Можете ли пить чашу, которую Я пью, и креститься 
крещеніемъ, которымъ Я крещусь? спросилъ Онъ у сыновей Зеведеевыхъ 
(Марк. Х, 38). Крещеніемъ долженъ Я креститься, и какъ Я томлюсь, 
пока сіе совершится! сказалъ Онъ при другомъ случа веБмь А постоламъ 
(Лука ХП, 50). 

Что же значитъ этотъ ужасъ, охватившій Тисуса при наступленіи часа Его 
страданій? что значать Его скорбь и смертельная тоска? Неужели Онь поколе- 
бался въ Своемъ ръшеніи умереть? Н%тъ, Онъ нө поколебалея, такъ какъ, под- 
чиняя Свою волю волф Отца, Онъ тутъ же говорить: „впрочемъ, пусть будеть не 
такъ, какъ Я хочу, а какъ Ты! и если ве можетъ чаша сія миновать Меня, чтобы 
Мн не пить ея, то да будеть воля Твоя!“ 

А если Онъ безусловно подчиняетея волъ Отца и знаеть эту волю, то за- 
чЬмъ же Онъ проситъ чтобы миновала Его чаша страданій? зачЬмь содрогается 
отъ ужаса предемертныхъ мученій? Не лучше ли было Ему идти на смерть, какъ 
потомь шли Его послдователи, безъ страха и даже съ радостью? 

Но кто же можеть утверждать, что Тисусъ ужасалея, скорбълъ и тоско- 
валь отъ страха ожидавшихь Его мученій? В%дь посл того, то-есть по окон- 
чаніи геесиманской молитвы, конца которой мы не знаемъ, Онъ молча, безъ сто- 
новъ и содроганій, перенесь всЬ оскорбленія, истязанія и самую мучительную 
казнь? А что божественная природа Его нисколько не ослабила этихъ мученїй, 
мы знасмь изъ предемертнаго воззванія Его: Боже Мой, Боже Мой! для чего 
Ты Меня оставилъ?— Сл довательно, не страхъ предстоявшихъ мученій привель 
Тисуса въ такое душевное состояне, что Онъ сталъ молить объ отвращеніи отъ 
Него этой чаши. 

Не надо забывать, что Тисусъ, какъ Человъкъ, подвергался искушенямъ. 
Передъ началомъ служенія Своего, когда предстояло исполнить волю Пославшаго, · 
Онъ подвергся искушеню дїавола, предлагавшаго Ему достигнуть цёли инымъ 
путемъ, не тмъ, какой опредъленъ волей Отца, а кратчайшимъ, полнымъ вели- 
чя и блеска и чуждымъ всякихъ етраданій и неудачъ. Гисусъ не поддался 
тогда этимъ искушеніямъ и пошелъ къ Своей цЪли тъмъ путемъ, который при- 
велъ Его теперь къ страшной развязкв, къ мучительной смерти. Понятно, что 
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Марк. 38. бодрствуйте и молитесь, чтобы не впасть въ искушеніе! 

Гл. 14. духь бодръ, плоть же немощна. 

Мате. 42. Еще, отошедъ въ другой разъ, молился, говоря: Отче 

Гл. 26. Мой! если не можеть чаша сія миновать Меня, чтобы МнЪ не пить 
ея, да будеть воля Твоя! 


въ такомь положени Їйбүса, діаволъ опять долженъ былъ выступить съ своими 
искушеніями. Евангелисты ничего не говорять объ искушени въ Гевсиманскомь 
саду; они молчатъ, но не потому, что искушенія этого не было, а потому 
только, что о немъ они не знали и нө могли знать. О первомъ искушеніи въ 
пустын® они могли узнать только отъ Самого Іисуса Христа, такъ какь сви- 
дфтелей искушенія не было. Теперь же ови и отъ Самого Господа не могли 
узнать ничего объ искушени потому, что велёдъ за тїмь Онъ былъ взять 
подъ стражу и уже не видфлея съ Своими Апостолами наедин. Воть почему 
Евангелисты ничего не говорять 0 томъ, явилея ли діаволъ еъ своими иску- 
шеніями въ Геөсиманекій садъ, или же не являлся. Этого никто не знаетъ, и 
если мы говоримъ объ этомъ, то лишь предполагая, что діаволъ пересталъ бы 
быть діаволомъ, если бы не попытался возобновить свои искушенія въ такую скорбную 
для Христа минуту. Въ чемъ именно состояли теперь искушевія духа зла, мы не зна- 
емъ, но можемъ, съ нћкоторою вБроятностью, дфлать основательныя предположе- 
нія. Если полагать, что діаволъ внушалъ Тисусу мыель просить Отца, чтобы ми- 
новала сія чаша страданій, то это значить признавать, что Іисусъ, обратясь съ 
такою мольбою къ Отцу, поддался искушению; а если Онъ поддался власти діа- 
вола хотя бы на одно мгновеніе, то уже не могъ бы считаться Побъдителемъ 
его. Къ тому же, діаволъ возсталъ бы самъ противъ себя, если бы совътовалъ 
Іисусу обратиться къ Отцу за разьяснешемь Своего положенія; не къ Богу на- 
правлять, а отъ Него отвращать— воть задача духа зла. 

Слфдовательно, искушевія дїавола должны были быть направлены въ дру- 
гүю сторону. Овъ долженъ быль напомнить Іисусу Христу о тВхъ предложеніяхъ, 
которыя дфлалъ Ему въ пустын%, искушая царетвами міра сего; онъ могъ указать 
Ему на неблагодарность облагод®тельствованнаго Имъ народа и на предстоящую 
смерть на крест; онь могъ вновь повторить то искушеше, которое было уже от- 
вергнуто Христомъ. Онъ могъ обратиться къ Тисуеу, примБрно, съ такою рћ- 
чью: Помнишь ли, какъ три съ половиною года назадь я предлагалъ Төбь 
явиться народу еврейскому въ блеск земного величїя, и подчинить Своей вла- 
сти весь міръ? помнишь ли, какъ я увърялъ Тебя, что именно такого воин- 
ственнаго Месеію и ждуть евреи? помнишь ли, какъ я отврашаль Тебя отъ 
того пути, которымъ Ты хотълъ идти къ Своей цфли,—какъ я предсказываль 
Тебв, что это путь страданій и позорной смерти? Ты не повЬриль ми® тогда; 
Ты думаль, что я желаю Тебъ зла. И что жө? Къ чему привелъ Тебя из- 
бранный Тобою путь? Къ полной неудач: народъ, сначала увлекавшійся Тво- 
ими чудесами, и не упуёкавпий случая извлечь изъ нихь осязательную для 
себя выгоду, отвернулся отъ Тебя, какъ только узналь, какъ только убфдился, 
что Ты не тоть Мессія, какого онь ждетъ; начальники народные приговорили 
Тебя къ смерти, какь лже-Месеію, и уже послали отрядь воиновъ взять Тебя 
для исполненія приговора. Ты утЪмаль Себя тъмъ, что, по крайней мёрћ, двъ- 
вадцать избранныхь Тобою Апостоловъ върны 'ТебВ до конца; но такъ ли это? 
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Марк. 40. И, возвратившись, опять нашелъ ихъ спящими; ибо глаза 
Гл. 14. у нихь отяжелфли, и они не знали, что Ему отвфчать. 


одинь изъ нихъ продалъ Тебя за тридцать сребренниковъ, а остальные (по- 
смотри!) безпечно спятъ въ такую ужасную минуту Твоей жизни, да и тв 
бросятъ Тебя, постыдно разбъгутея, какъ только Тебя возьмутъ подъ стражу; 
а Твой Камень-вфры трижды отречется отъ Тебя, будеть увфрять, что даже 
и не зналь Тебя. И что же дальше ожидаеть Тебя? Оставленнаго всеми, Тебя 
поведуть связаннаго, какъ преступника; будуть издфваться надъ Тобою; бу- 
дуть бить, истязать; будуть злобно радоваться Твоимъ страданіямъ; и по- 
ведуть Тебя, невинно осужденнаго на казнь при неистовыхъ крикахъ Твоего 
народа: распни! распви Его!... И некому будетъ заступиться за Тебя. Ни 
единый голосъ не отзовется въ защиту Твою. И расппуть Тебя среди злодф- 
евъ, и въ страшныхь мучоніяхъ Ты умрешь... Но подумай, такой ли участи 
заслуживаешь Ты, Царь Израилевъ?... Уйдемь отеюда! Иди за мною, и я ру- 
чаюсь Теб, что мы побфдимъ міръ, конечно. не Твоёю кротостью и самоот- 
верженною любовью, которыхь міръ ни понять, ни вместить не можеть, а 
силою, оружіемъ сего міра, силою испытанною, вепоб%димою!... РЪшайся же! 
Спьши! Уйди!.. Предатель приближается! 

Искушеніе это, если только оно было въ такой форм%, отвергнуто Јисусомъ 
такъ же спокойно и величественно, какъ и искушенія въ пустынЬ. Тамь Онь 
сказаль: Господу Богу твоему поклоняйся, и Ему единому служи. Ту же 
покорность вол Божей Онъ проявиль и здЪеь, сказавъ: будетъ такъ, какъ угодно 
Отцу Моему, а не Мн, и. не теб®. 

Діаволъ удалился. Но изображенная имъ картина пути, пройденнаго уже и 
еще предетоящаго впереди, предстала предъ Іисусомъ во всей своей ужасной дЬй- 
ствительности. Да, вотъ она—та чаша нравственныхъ терзаній, какая предетави- 
лась теперь взору Божественваго Страдальца! Было отъ чего содрогнутьея, было 
отъ чего впасть въ смертельную тоску. Не страхъ физической боли предетоящихь 
мукъ обуялъ Тисуса; нфтЪъ, не этотъ страхъ төрзалъ теперь Его душу; не пред- 
стоящими муками и истязаніями т$ла была наполнена стоявшая предъ Нимь чаша, 
страданій. Да и что значатъ эти страданія тфла въ сравнени съ тми ду- 
шевными муками, какія испытываль теперь Христосъ, оглядываясь на пройденный 
Имъ путь? 

Ко времени пришествін Христа на землю, языческій міръ извфрилея въ 
своихъ самодфльныхъ боговъ, —-въ лицћ лучшихъ своихъ представителей искаль 
Нев%домаго Бога, и не находилъ,— въ безбожи своемъ потерялъ смыслъ въ жизни 
и, отдавшиеь исключительно чувственнымъ удовольствіямъ, свое личное я сдф- 
лаль своимъ кумиромъ, ему единому поклонялся, и ему единому служиль; и въ 
жертву этому кумиру, за минутное удовлетворене ненасытной жажды наслаждешй, 
приносилось все: имущество, свобода, честь, даже жизнь людей; зло господетвовало 
всюду, подчиняя своей власти все. Не лучше былъ и мръ тудейекїй: гордясь сво- 
имъ познашемъ Истиннаго Бога, давшаго ому законь, онь пересталъ понимать 
Бога, онъ исказиль емыслъ Его закона; то же себялюбіе, та же жажда личныхъ 
наслаждений, хотя бы и сопряженныхъ съ страдашями ближнихъ, то же царство 
зла и тьмы, только прикрытое личиною фарисейскаго лицом%фрія. И вотъ, въ этоть 
міръ, погрязшій въ порокахъ, въ это царство тьмы проникь лучь божествен- 
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Мате. 44. И, оставивъ ихь, отошелъ опять и помолился въ третїй 

Гл. 26. разъ, сказавъ то же слово. 

Лука. 43. Явился же Ему Ангель съ небесъ и унрЬплялъ Его. 

Га. 22. 44. И находясь въ бореніи, прилежнће молился; и быль поть 
Его, какъ капли крови, падающія на землю. 


вой правды, принесенной на землю Христомъ. И какъ люди, долго сидящіе въ 
темной комнатЪ, не выносятъ свфта неожиданно внесеннаго евЪтильника и стре- 
мятся поскорфе погасить его, такъ и міръ іудейекій (и языческій) озлобленно 
возсталъ противъ Проповфдника самоотверженной любви и воздаянія добромъ за 
зло. Отавъ лицомъ къ лицу съ этими враждебными силами, Христосъ предпо- 
челъ скорфе быть жертвою грфховъ всего міра, выдержать лично на (665 всю 
адекую злобу враговъ Своихъ, но силы противъ силы не употреблять. Онъ зналъ, 
что для основашя Царства Божія на землћ надо преобразовать испорченное 
вфками сердце человЪка, и что силою этого не достигнешь. Онъ зналъ, что лучше 
бросить на благопріятную почву хотя одно горчичное зерно, чёмъ разбросать већ 
сёмева на обширномъ камениетомъ пол. Онъ, олицетвореніе божественной Любви, 
любиль этотъ испорченный міръ; Онь шель ко вефмъ мытарямъ, гръшникамъ и 
пропащимъ людямъ, призывая ихъ къ покаянію, согрфвая ихъ всепрощающею 
любовью и иецляя ихъ отъ вебхъ тьлесныхъ недуговъ; Онъ всенародно воскре- 
шаль мертвыхъ и совершаль такія чудеса, какія можетъ творить только Богъ; 
Онъ лично не стремился ни къ какой земной слав, и все утъшеніе Свое пода- 
галь лишь въ пробужденіи любви въ сердцахъ людей. И каково же было лю- 
бящему сердцу Его видфть, какъ народъ, желавшій провозгласить Его Царемъ, 
тотчась же отвернулся оть Него, какъ только узналъ, что Царетво Его не отъ 
міра сего. Каково было видфть Ему всю возмутительную неблагодарность облаго- 
дфтөльствованныхъ Имъ. адскую злобу начальниковъ народа, измфну одного изъ 
ближайшихь учениковь? Что можеть быть мучительнфе душевнаго состоянія того 
человфка, которому на беззавфтную любовь отвфчають ненавистью, за услугу пла- 
тять презрЪшемъ, а за добрыя дзла метять съ дьявольскимъ остервенфшемъ — 
Въ такомь-то положеши находилея Христосъ, когда сталь тосковать, войдя въ 
Гевсиманекїй садъ. Тоска эта усилилась сознаніемъ, что и тъ Апостолы, которые, 
одни изъ всей восторженной толпы Его прежнихъ учениковъ, не побоялись от- 
крыто стать на Его сторону, что и они, безъ особой поддержки свыше, не могутъ 
считаться надежными послфдователями Его; одинъ изъ нихъ продаль Его, осталь- 
ные при первой опасности разбБгутея, 8 самый стойкій изъ нихъ въ вър®, Петрь, 
сейчасъ же трижды отречется отъ Него. И останется Онъ одинъ, непонятый, от- 
вергнутый міромъ; и этотъ міръ, въ озлоблевіи своемъ противъ божественной 
правды, подвергнеть Его мучительной казни..... 

Ве эти мысли овладфли душою Божественнаго Отрадальца и довели Его 
до такой сердечной тоски, какую никто изъ насъ и понять не можетъ. Къ этой 
невыразимой тоск5 естественно присоединился и ужаеъ предстоящей мучительной, 
нозаслуженной смерти *). Чашу душевныхь терзанй, причиненныхъ грћхами 
всего міра, Онъ готовь испить до дна; но смерть Его, нужна ли при такихъ 


*) Скорбь о глубокомъ падеши людей--воть въ чемъ состояла та чаша, которую 
пиль въ тоть горчайшій чась Своей земной жизни Спаситель. И Онъ молился, чтобы 
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Марк. 41. И приходитъ въ третій разь и говорить имъ: вы все 

Гл. 14. еще спите и почиваете? Кончено! пришелъ часъ; воть, предается 
Сынъ Человёчеснй въ руни грЬшниковъ. 

42. Встаньте! пойдемъ; воть, приблизился предающій Меня! 


обстоятельствахъ? Если нужна, Онъ приметъ и өе безропотно; но еели и п0- 
мимо этого Богъ можетъ докончить начатое дфло спасенія людей? Авва, Отче! 
все возможно Теб! пронеси чашу сію мимо Меня! воскликнулъ Онъ. От- 
вЪта, не было... Но если не можетъ чаша сія миновать Меня, чтобы МнЪ 
не пить ея, то да будетъ воля Твоя! 

Ц%лый чась молился Христосъ; но ни ородолжонія, ни конца Его молитвы 
мы не знаемъ, такъ какъ призванные присутствовать при ней свидфтели еще въ 
началв ея заснули. 

Гисусъ прекращаетъ молитву и идетъ къ ученикамъ, дабы утфшить Себя ихь 
присутетвіемъ,-– но находить ихь спящими. Странно было видфть, какъ самъ 
Петръ, за часъ передъ тфмъ обфщавиий положить душу за Учителя, не устоялъ 
противъ обыкновенной слабости. Симонъ! и ты спишь? — сказаль Господь, — 
не могъ ты бодрствовать одинъ часъ?.. А когда проснулись Таковъ и Тоаннъ, 
которые незадолго предъ тёмъ хвалились, что могутъ пить ту чашу страданий, 
какая предетоить ихъ Учителю, и креститься тфмъ крещеніемъ, какимъ Онь 
будетъ креститься, —-когда они теперь пробудились отъ одолЬвшаго ихъ сна, 
Христосъ съ грустью посмотрёлъ на нихъ и сказалъ: бодрствуйте и молитесь, 
чтобы не впасть вамъ въ искушене! духь бодръ, плоть же немошна. 

Имъ предстояло большое испытаніе: при взяти Јисуса подъ стражу, предъ 
ними возникнетъ вопросъ: а не возьмутъ ли и ихъ, какъ Его учениковъ? не под- 
вергнуть ли и ихь, какъ Его соучастниковъ, одинаковой съ Нимъ участи? — 
Немощная плоть ихъ вступить въ свои права, станетъ дЪйствовать на ихъ 
бодрый до сихъ поръ духъ и подчинитъ его 0668. А если имъ предетоить та- 
кая борьба, то не спать имъ теперь надлежало, а бодретвовать и молитьея, чтобы 
бодретвующій духъ побъдилъ немощную плоть. 

Не найдя поддержки и утъшенія въ ученикахь Своихь, Христосъ отошелъ 
отъ нихъ, опять преклониль колфна Свои и опять началъ молиться, чтобы ми- 
новала Его чаша страданй, и опять покорно отдается воль Отца. 

Отвфта не было и на эту молитву. Изнемогая подъ бременемъ смертельной 
тоски, Їйсусь опять идеть къ Апостоламъ, думая утфшиться въ 066545 съ ними, 
но опять застаетъ ихъ спящими. На этотъ разъ они такъ крЪпко заснули, что 
не скоро пробудились; глаза ихъ казались отяжелЪвшими отъ сна, ови не сразу 
поняли даже, гдъ ови, и не знали, что отвЪчать разбудившему ихъ Јисусу. 

И, оставивъ ихъ, [исусъ отошелъ опять и помолился въ третій разъ, 
сказавъ то же слово. И, находясь въ бореніи, прилежн%Ъе молился, и былъ 
потъ Его, какъ капли крови, падающія на землю. 

И эту третью молитву Онъ окончиль словами рщительной покорности: 


да будетъ воля Твоя! 


Богь отниль ее отъ усть Его, т. е. облегчилъ Его подавленное настроеніе: и вотъ явился 
Ангелъ и укрВплялъ Его. Объ этой молитв говоритъ Ап. Павель: Онъ съ великимъ во- 
племъ и многими слезами нозопилъ къ Могущему избавить Его отъ смерти, и услышанъ 
былъ за благоговЬнїе. Прим. Ценз. къ 1-му издакію. 
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Іоан. 2. Зналь же это мЬсто и Іуда, предатель Его, потому что 
Гл. 18. меусъ часто собирался тамъ съ учениками Своими. 
3. Итакъ, Іуда, взявъ отрядъ воиновъ и служителей оть 
первосвященниковъ и фарисеевъ, приходитъ туда съ фонарями 
и свётильниқами и оружіемъ. 
Марк. 44. Предающій же Его даль имъ знань, сказавъ: кого я 
Гл. 14. поцБлую, Тоть и есть; возьмите Его и ведите осторожно. 
45. И пришедши, тотчасъ подошелъ нь Нему и говоритъ: 
Равви! Равви! 
Мате. 50. Іисусъ же сказалъ ему: другы для чего ты пришелъ? 
Гл. 26. 


Три раза молился Тисусъ. Въ первой молитв Онъ обращается къ Отцу 
съ рёшительною просьбою объ отвращени отъ Него чаши етраданій: Все воз- 
можно ТебЪ! пронеси чашу сію мимо Меня! Впрочемъ, Я знаю, что должно 
совершитьея не то, чего Я хочу, а чего хочешь Ты.—Не получивъ отвъта 
на эту молитву, Онъ начинаетъ вторую уже прямымъ изъявлешемъ покорности 
воль Божей: Если не можетъ чаша сія миновать Меня, чтобы Мн не 
пить ея, то да будетъ воля Твоя! —-Нө получивь отвфта и на эту молитву, 
Онъ начинаеть молиться въ третій разъ, сказавъ то же слово; 8 окончивъ 
өө, будить Апостоловъ и говорить: кончено! пришель чась Мой! встаньте! 
пойдемъ! 

Такимь образомъ, изъ самыхь словь этой молитвы видно, какъ постепен- 
но подчинялся Їисусь волф Отца и укрфилялея духомъ; но, не смотря на это, 
къ третьей молитв Его послань быль Ему Авгелъ, который даже однимь по- 
явлешемь своимъ долженъ былъ еще болфе ободрить Іисуса и придать Ему 
силь для перенесенія предстоящихъ мукъ. И это было крайне необходимо, 
такъ какъ силы Его стали упадать, доказательетвомь чему служить появлене 
на лицЬ Его особаго пота, какъ капли крови, падающія на землю. 

Во время молитвы, оть напряженія съ лица Спасителя падаль поть, какь 
капли крови. Быль ли это дфйствительно кровавый поть, или же Евангелистъ 
только сравниваеть его съ каплями крови,--неизвБетно: но если бы это быль 
обыкновенный поть, то не сталъ бы Евантелиеть и сравнешя дЪлать съ каплями 
крови. Какъ бы то ни было, но съ появленіемъ Ангела Јисусъ окрЬиь не 
только духомъ, но и тЬлесно, такъ какъ въ состояніи быль затмъ перенести и 
этү мучительную, безъ сна проведенную ночь, и већ послёдующя етрадавія. 

Окончивъ молитву въ совершенной увфренноети, что страданія Его и емерть 
необходимы, и притомъ теперь же, а но въ другое время, Јисусъ въ третій разъ 
подошель къ Иетру, Такову и Тоанну, и опять засталь ихь спяшими. Онъ раз- 
будилъ ихъ и сказалъ: Вы все еще спите и почиваете? Не время теперь 
спать. Вее кончено! пришелъ часъ Мой! вотъ, сейчась вы увидите, какъ 
предается Сынъ Человъчесхій въ руки грЬшниковь. Встаньте! пойдемъ! 
вотъ, приблизился предающій Меня. 

Три избранные Апостола проснулись, встали и вмъетћ съ Тисусомь пошли 
къ выходу изъ сада, ГДЬ спали остальные. 


41—42 


Подойдя къ выходу, они могли замфтить приближающуюся толпу съ фона- 2—3 


рями и другими свфтильниками. То Туда вель ввфренный ему синедрюномь от- 
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44 


45 


50 


48 


Мате. 49. Й тотчасъ подошедъ къ іисусу, сказалъ: радуйся, 
Гл. 26. Равви! и поцБловаль Его. 


Лука 48. Іисусъ же сказалъ ему: Іуда! цблованемъ ли предаешь 
Гл. 22. Сына ЧеловЬчеснаго? 
Тоан. 4. Їнсүсь же, зная все, что съ Нимъ будеть, вышелъ и 


Гл. 18. сказаль имъ: кого ищите? 

5. Ему отвфчали: іисуса Назорея. Їнсусь говоритъ имъ: 
это Я. Стоялъ же съ ними и іуда, предатель Его. 

6. И когда сказаль имъ: „это Я“, они отступили назадъ и 
пали на землю. 

7. Опять спросилъ ихъ: кого ищете? Они сказали: 1исуса 
Назорея. 

8. іисусъ отвЬчаль: Я сказалъ вамъ, что это Я; итакъ, если 
Меня ищете, оставьте ихъ, пусть идутъ! 


рядъ римскихь вонновъ, сторожей храма и слугь первосвященниковъ, вооружен- 
ный мечами и КОЛЬЯМИ. 

Первосвященники, давъ тайное поручеше Іуд взять Јисуса и свя- 
заннаго привести къ вимъ и сдфлать все это осторожно, не могли, конечно, 
объявить отряду, кого именно онь долженъ задержать; они должны были ограни- 
читьея приказаніемъ взять Того, на Кого укажетъ имъ Гуда. Такая осторожность 
во стороны первосвященниковъь требовалась по двумъ причинамъ: посланные 
могли ветрфтить случайно бодретвующихъ изъ нарола, проболтаться имь, за 
кЪмъ идуть, и тъмъ привлечь толпу, которая могла бы и освободить задержан- 
наго Пророка своего; къ тому же, быль уже случай, когда стража храма и слуги 
первосвященниковъ, посланные взять Тисуса, не посмфли задержать Его (Тоав. 
ҮП, 45—46). Воть почему отряду было приказано взять Того, на Кого укажетъ 
Іуда. А Гуда, строго храня тайну даннаго ему порученія, ограничился однимъ 
лишь указаніемъ: Кого я поцБлую, Тоть и есть, за кфмъ мы идемъ; возьмите 


Его и ведите осторожно. 
Изь послъдующаго поведевія Туды и предложеннаго Ему Іисусомъ вопроса 


можно заключить, что онь намфревалея, отдфлившиеь отъ отряда, подойти къ 
Тисусу съ обычнымъ привБтетвїемь, поцфловать Его, затВмь отойти къ Апосто- 
ламь и тмъ скрыть свое предательство. Но это ему не удалось. Когда онь по- 
спьшно подошелъ къ Тисусу и растерянно сказалъ: Раввӣ! Равви!. то Їнсусь 
кротко спросилъ его: другъ! для чего ты пришелъ? Не зная, что сказать, 
Туда въ смущеніи произнееъ: радуйся, Раввӣ! и поцфловалъ Его. 

Чтобы показать Тудв. что онь не можеть скрыть своего предательства, 
Тисусь сказалъ: Іуда! цБлованїемь ли предаешь Сына Человфческаго? 

Между тїмь, стража приблизилась къ Шисусу, и Онъ, желая показать, что 
Самъ добровольно отдается ей, спросилъ: кого ищете? 

Хотя отрядь не зналъ, за кЪмъ посланъ, во въ немъ находились старЬй- 
шины народа, члены синедріона, пришодиие, быть можетъ, для того, чтобы на- 
блюдать и за Гудою, какъ онъ исполнить секретное поручевіе, не обманеть ли 
онь. Эти-то старьйшины, на вопросъ [имсуса——кого ищете? —отвътили: Іисуса 
Назорея. Трудно предполагать, что прибывше съ отрядомъ старъйшипы не узнали 
Тисуса; скорће можно думать, что они притворились веузнавшими Его, любопыт- 
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Гоа. 9. (да сбудется слово, реченное Имъ: изъ тьБхь, которыхъ 
Гл. 18. Ты Мн даль, Я не погубиль никого). 


Лука. 49. Бывшіе не съ Нимъ, видя, къ чему идеть дЬло, сказали 
Гл. 22. Ему: Господи! не ударить ли намь мечемъ? 
Тоан. 10. Симонъ же Петрь, имя мечъ, извлекь его, и ударилъ 


Гл. 18. первосвященническаго раба и отсфнъ ему правое ухо. Имя рабу 
было. Малхъ. 
Лука 51. Тогда Іисусъ сказалъ: оставьте! довольно; и, коснув- 
Гл. 22. шись уха его, исцблилъ его. 
Мате. 52. Тогда говорить ему іисусъ: возврати мечъ твой въ его 
Гл.26. мЬсто, ибо всф, взявше мечь, мечемь погибнуть. 
Тоан. 11. Неужели Мн не пить чаши, которую даль Мн Отець? 
Гл. 18. 
Мате. 58. или думаешь, что я не могу теперь умолить Отца Моего, 
Гл. 26. и Онъ предоставить Мнф болБе нежели двЬнадцать легіоновъ 
Ангеловь? 
54. какъ не сбудутся Писанія, что тань должно быть? 


єтвүя видьВть, что Онъ при такихъ обстоятельствахъ предприметъ. Стоялъ же 
съ ними и Іуда предатель, которому, вслъдствіе обнаруженія его предательства, 
не удалось присоединиться къ А постоламъ. 

Это Я. кого вы ищете, громко сказаль Іисусъ старйшинамъ и веөму явив- 
шемүся за Нимъ отряду. 

Стражникамъ внушоно было дФйствовать осторожно; имь сказано было, что 
Того, за кЪмъ они поеланы, придется взить хитростью, обманомъ, такъ какь Онъ 
пмћетъ приворженцевъ, которые могуть заступиться за Него и укрыть Его. И 
каково жё было удивленіе стражниковъ, когда Тисусь говорить имъ: Это Я, Кого 
приказано вамъ взять; берите же Меня! 

Неожиданность такого отвфта, сила духа, проявленная при этомъ Їнсу- 
сомъ, произвели на стражниковъ необычайное дБйетвіе: они отступили назадь 
и пали на землю. Эта могучая сила духа заставила жадныхь до наживы тор- 
ташей безмолвно подчиниться Тисусу и безъ сопротивлешя очистить храмъ. 
Та же сила духа подчинила себъ озлобленныхъ фарисеевь, схватившихъ камни, 
чтобы убить Тисуса: руки ихъ опустились и камни выпали изъ нихъ. И теперь, 
пришедшая съ мечами и дрекольями толпа, чтобы взять какого-то важнаго пре- 
ступника, пораженная тою же силою, отступила и въ испуг припала на землю. 

Въ это время стали собираться вокругъ Іисуса остальные восемь Апо- 
столовъ. Отражники очнулиеь отъ охватившаго ихъ ужаса, нфкоторые ихь нихь 
подошли къ Тисусу ближе, другіе же, повидимому, хотЬли предупредить еопро- 
тивлөніе со стороны учениковь Его, и для этого захватить и ихъ вебхъ. 
Тогда Тисусь опять спросиль ихь: кого ищете? и когда ему отв®тили по- 
прежнему--Їнсуса Назорея,--то сказалъ имъ: Я сказаль вамъ, что это Я. 
Итакь, если Меня ищете, оставьте ихь, пусть идутъ. 

Приводя эти слова Тисуса, Евангелисть Їюаннь отъ себя пояеняетъ, что 
въ эту самую ночь Тисусъ, молясь за Своихъ учениковъ, чтобы Отець Не- 
бесный сохраниль ихъ, сказалъ: изъ тфхъ, которыхъ Ты нь даль, Я не 
погубиль никого. И эти слова должны были сбыться, и дЪйствительно ебы- 
лись: стража оставила Апостоловъ и приступила къ Тисусу. 
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Лука 52. Первосвященникамъ же и начальникамъ храма и ста- 
Гл. 22. рЬйшинамъ, собравшимся противъ Него, сказалъ Іисусъ: нань 
будто на разбойника вы вышли съ мечами и кольями, чтобы взять 

Меня! 
53. каждый день бываль Я съ вами въ храмЬ, ивы не 
поднимали на Меня рукъ; но теперь ваше время и власть тьмы. 


Този. 12. Тогда воины и тысяченачальникъ и служители іудейсніе 
Гл. 18. взяли Їнсүса и связали Его. 
Мате. 56. Сїе же все было, да сбудутся писанія пророковь. Тогда 


Гл. 26. всЬ ученики, оставивъ Его, бфжали. 


Тогда подошедшіе ближе къ Тисусу Апостолы хотБли заступиться за Него; 
кто-то спросилъ: Господи! не ударить ли намь мечемъ? а Петръ, не дождав- 
шись отвЪта, выхватиль изъ ноженъ находившийся при немъ мечъ, ударилъ 
имъ одного изъ стражниковъ, по имени Малха, оказавшагося елугою перво- 
священника, и отоВкь ему правое ухо. Повидимому, и другіе Апостолы хо- 
твли послфдовать примБру Петра, но Їйсусь остановилъ ихъ рвен!е, сказавъ 
имъ: оставьте! довольно! И, подойдя къ Малху, коснулся поврежденнаго уха 
его и тотчасъ же исцБлилъ его. Обращаясь же залфмъ къ Апостолу Петру, 
сказалъ: вложи мечъ въ ножны, ибо вс, взявшіе мечъ, мечемъ погибнуты 
(то-есть већ, противящіеся проявлевію зла грубою силою, рано или поздно 
погибнуть отъ такой же силы). 

Разъясняя далће Петру всю необдуманность его поступка, Гисуеъ сказаль: 
неужели ты думаешь, что можешь помзшать исполненію воли Отца Моего? 
неужели возможно МнЬ не пить чаши, которую даль МнЬ Отецъ? Какъ 
еще слаба твоя вћра! Неужели ты думаешь что они могуть взять Меня про- 
тивь Моей воли? Или думаешь, что Я не могу теперь же умолить Отца 
Моего, чтобы Онь послалъ въ защиту Мою боле, нежели двЬнадцать ле- 
гіоновъ Апостоловь? И если все это непонятно тебъ, то смотри, по крайней 
мБрь, на все свершающееся теперь, какъ на исполнене пророчествъ обо Миф. 

Первоначально казалось, что въ отрядЬ воиновъ, сторожей храма и слугь 
им%етея всего лишь НСКОЛЬКО освздомленныхь съ дБломъ старзйшинъ, кото- 
рые и отвфчали на вопросъ: кого ищете? Посл же выяснилось, что съ этою 
толпою пришли первосвященвики и начальники храма, которые, очевидно, не 
могли утерп®ть, чтобы ие удовлетворить евое злорадетво приеутствемъ при аре- 
стованіи ненавистнаго имъ Пророка. 

Въ Евангеліи верфдко говорится о первосвяшенникахь. Собственно перво- 
священникомъ (первымъ изъ евященниковъ) могъ быть только один священ- 
никъ; но называли первосвященниками нө только состоящаго въ этой должно- 
сти, но и већхъ отетавныхъ первосвященниковъ; отставныхъ же въ то время 
было много, такъ какъ, посл приеоединешя Гудеи къ римекой имперіи, утвер- 
жденіө и емна первосвященниковъ зависёли отъ римскихъ правителей, кото- 
рые часто смфвяли ихъ, назначая угодныхъ 06065, и вообще не любили, чтобы 
на этой должности долго оставалось одно и то же лицо. Кром% того, перво- 
священникомъ называли и перваго въ священнической чредъ. Такимъ образомъ, 
кром% одного настоящаго первосвященника, какимъ былъ въ то время Кајафа, 
было много еще такъ называемыхъ первосвященниковъ. 
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Марк. 51. Одинъ юноша, завернувшись по нагому тЬлу въ покры- 
Гл. 14. вало, слЬдовалъ за Нимъ; и воины схватили его; 
52. но онь, оставивъ покрывало, нагой убфжалъ отъ нихъ. 


Такіе-то первосвященники и начальники храма и вмЪшались въ толпу 
отправленныхъ за Шисусомъ стражниковъ. Увидя ихъ, Їисусь сказалъ: Какъ 
будто на разбойника вышли вы съ мечами и кольями, чтобы взять Меня. 
Каждый день бывалъ Я съ вами въ храмЪ, и вы не поднимали на Меня 
рукъ; но теперь ваше время и власть тьмы. 

Посл того, вполнф уже пришедшие въ себя стражники подошли, по при- 
казаню первосвященниковь и старфйшинъ, къ Тисусу и связали Его. Тогда 
Апостолы, опасаясь, что и ихъ постигнетъ та же участь, Тотчась же оставили 
своего Учителя и бфжали. И сбылось предеказаніе: поражу Пастыря и раз- 
бъгутся овцы Его. 

Когда  предводительетвуемый первосвященниками и тысяченачальникомъ 
отрядъ повель Јисуса въ Терусалимъ, то воины замфтили, что какой-то юноша, 
завернувшись въ покрывало, слфдоваль за ними; находя такое выелЪживанге 
подозрительнымъ, они схватили его за покрывало; но онъ рванулся, покрывало 
осталось въ ихъ рукахъ, а онь убЬжалъ, причемъ оказалось, что покрывало 
было надфто имъ на совершенно нагое тБло. Очевидно, этоть юноша жиль 
туть же, въ селеши Геесиманш, проснулся отъ шума, произведеннаго отря- 
домъ, и поспЬшилъ, не одфваясь, а лишь прикрывшись одЪяломъ, выйти изъ 
дома и узнать, кто это такъ шумить въ полночь. 

Объ этомъ юношф упоминаеть одинъ только Евангелиеть Маркь, но не 
вазываеть его по имени. Древнее преданіе гласить, что этоть юноша быль 
самъ Маркь. 

Куда бЪжали девять Апостоловъ, — неизвестно; но двое, Петрь и Іоаннъ, 
если и оставили Тисуса, то все-таки не ръшились далеко уйти отъ Него. Же- 
лаве узнать, что станется съ Нимъ, влекло ихь къ Нему. И воть, они вы- 
шли изъ своего кратковременнаго убфжища и издали стали слёдить за уда- 
лявшимся отрядомъ; потомъ пошли слфдомъ за нимъ, хотя и въ нкоторомь 
отдалени, и такъ дошли до Герусалима. 
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21. 


[нуе предь судомь сянедріона, Раскаяще и смерть предателя, ЇЕ: 
на Суді Пилата, 


Тоан. 13. И отвели Его сперва нь Анн; ибо онь былъ тесть 
Гл. 18. Каіаф, который былъ на тоть годь первосвященникомъ. 

14. Это былъ Каафа, который подаль совфтъ [удеямъ, что 
лучше одному человфку умереть за народъ. 

15. За іисусомъ слфдовали Симонъ Петръ и другой ученикъ; 
ученикъ ње сей быль знакомь первосвященнику и вошелъ съ 
Іисусомъ во дворь первосвященническій; 

16. а Петръ стоялъ внф за дверями. Потомъ другой уче- 
никъ, ‘который былъ знакомъ первосвященнику, вышелъ и ска- 
заль придверниць, и ввель Петра. 

17. Тугь раба-придверница говорить Петру: и ты не изъ 
учениковь ли этого Человфка? Онъ сказалъ: нётъ. 


13—14 Прійдя въ Терусалимъ, стражники привели Шиеуса не къ первосвященнику 
КаафЪ, который доказаль уже евою ненависть къ Галилейскому Пророку, ска- 
завь въ синедрюнЪ, что лучше одному человЬку умереть, чЪмъ всему народу 
погибнуть; не къ нему привели Їисуса, а къ. тестю его Анн5 (котораго Тосифъ 
Флавій называетъ Ананомъ), отставному первосвященнику, пробывшему въ этомъ 
звани одиннадцать лЪтъ. 

15—16 СлЪдовавшіе невдалекё Петръ и Шоаннъ хотфли войти за Іисусомъ и во 
дворь Анана. Тоаннъ былъ извфетенъ Анану и потому безбоязненно вошелъ во 
дворь, а Петрь остановилея у входа, не рфшаясь войти. Тогда [оаннъ, замћ- 
тивь, что Петра нфть около него, пошелъ къ воротамъ, сказалъ привратвиц, 
чтобы она впустила Петра, и посл того ввелъ его съ собою во дворъ. 

17—18 Была холодная ночь; рабы и служители развели во двор костеръ, и всё 
грфлись вокругъ него. Петръ также стоялъ и грёлея съ ними. Подошла къ 
нимъ погрфться и привратница, впустившая Петра, и такъ какъ въ это время 
Ананъ допрашивалъ Їнсүса, веф же подробности допроса слуги тотчасъ же сооб- 
щали стоявшимъ на дворф,—то гръвшіеся у костра стали разговаривать объ уче- 
никахъ Іисуса, и тогда-то привратница. всматриваясь въ Петра, спросила: 
и ты не изъ учениковь ли этого Челов$ ка? — Петръ оробфль и отвфтиль: 
НЕТЪ. 

19 Между тъмъ Ананъ, злорадетвуя при видЬ связаннаго Тисуса, сталь раз- 
спрашивать Его объ учени Его и учепикахъ. Вопросы эти были предложены 
изъ празднаго любопытства, такъ какь Анану должно было быть извЪстно учене 
Тисуеа; зналъ онь также, что у Него имфются и ученики. 
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Іоан. 18. Между тьмъ рабы и служители, разведши огонь, потому 
Тл. 18. что было холодно, стояли и грьлись. Петръ также стоялъ съ ними 
и грёлся. 

19. Первосвященникъ не спросилъ Їнсуса объ ученинахь Его и 
объ ученым Его. 

20. Іисусъ отвЬчаль ему: Я говорилъ явно міру; Я всегда 
училъ въ синагог и въ храмЬ, гдЬ всегда Иудеи сходятся, и 
тайно не говорилъ ничего; 

21. что спрашиваешь Меня? спроси слышавшихъ, что Я го- 
ворилъ имъ? вотъ, они знаютъ, что Я говорилъ. 

22. Когда Онъ сказалъ это, одинъ изъ служителей, стоявшій 
близко, ударилъ Іисуса по шек, сказавъ: такъ отвфчаешь Ты 
первосвященнину? 

23. |исусъ отвфчалъ ему: если я сказалъ худо, покажи, что 
худо; а если хорошо, что ты бьешь Меня? 

24. Анна послаль Его связаннаго къ цервосвященнику Каїафф. 


Не желая удовлетворять праздное любопытство хитраго саддукея, Спаситель 20 
сказаль: Я всегда училъ въ синагогЬ и въ храмЪ, гдЪ всегда їудеи схо- 21 
дятся, и тайно не говорилъ ничего. Что спрашиваешь Меня? спроси слы- 
шавшихъ, что Я говорилъ имъ; вотъ они знаютъ, что Я говорилъ. 

Ананъ понялъ, что иного отвфта и нельзя было ожидать и, вБроятно, прекра- 22 
тиль бы допросъ, но етоявшій тутъ же служитель его вашелъ въ отвътћ этомъ вё- 
что неуважительное къ такому важному лицу, какъ бывший первосвяшенникь, и 
желая показать особенное усердіе къ своему господину, удариль Тисуса по щек и 
дерзко сказалъ: такъ-то Ты отвЬчаешь первосвященнику? р 

Если бы Тисусъ молча перенесъ это оскорбленіе, то могли бы подумать, что 28 
Онъ признаеть его заслуженнымъ; особенно же возгордилея бы не въ мБру ревностный 
слуга такимъ молчаливымъ одобреніемъ его поступка. Поэтому, чтобы пресъчь зло 
въ самомъ его начал, чтобы дать слугВ почувствовать всю тяжесть его гр%ха, 
Тисусъ побждаеть зло добрымъ словомъ. Если Я сказаль худо, говорить Онъ, 
обращаяеь къ Своему оскорбителю, то покажи. что худо, укажи, что именно въ 
моемъ отвфтВ первосвященнику ты считаешь дурнымъ; а если Я сказаль хорошо, 
то за что же ты бъешь Меня? - 

Признавъ безполезнымъ продолжать допросъ Іисуса, Ананъ отправиль Его 24 
связаннаго къ настоящему первосвященнику, зятю своему, Кајаф®. 

_ Между тьмъ, пока Јисусъ находился у Анава, въ домъ первосвященника 
Каафы собрались ве такъ называемые первосвященники, старьйшины народа 
и книжники, словомъ, почти весь синедріонъ. Не смотря на глубокую ночь, вев 
сїшили на судъ, чтобы скорфе покончить съ Галилейскимь Пророкомъ, Ве 
наличные члены синедрюна еще раньше сговорилиеь убить Тисуса, такъ какъ 
вполи раздфляли мнъніе Каафы, что лучше умереть одному Человфку, чёмъ 
погибнуть веему народу; но все-таки они считали необходимымь произвести 
формальное разелдованіе вины Тисуса, подкрфпить обвиненіе свидфтельскими 
показаніями и затфиъ уже окопчательно произнести смертный приговорь. Ол%- 
довательно, теперь вся остановка за свидфтелями. И воть первосвященники и 55 
всё члены синедрїона стали разыскивать такихъ свидфтелей, стали вспоминать, 
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Марк. 53. И привели мсуса къ первосвященнину; и собрались нъ 
Гл. 14. нему всф первосвященники, и старЪйшины, и книжнини. 
55. Первосвященники же и весь синедріонъ искали свидћ- 
тельства на Їнисуса, чтобы предать Его смерти, и не находили; 
56. ибо многіе лжесвидьтельствовали на Него, но свидь 
тельства сіи не были достаточны. 


Мате. 60. Но наконець пришли два лжесвидфтеля 

Гл. 26. 61. и сказали: Онъ говорилъ: могу разрушить храмъ Бонїй 
и въ три дня создать его, 

Марк. 57. И нЬкоторые, вставъ, лжесвидфтельствовали противъ Него 


Гл. 14. и говорили: 

58. мы слышали, какъ Онъ говорилъ: Я разрушу храмъ сей 
рукотворенный и чрезъ три дня воздвигну другой, нерукотво- 
ренный. 

59. Но и такое свидЪтельство ихъ не было достаточно. 

60. Тогда первосвященникъ сталь посреди и спросилъ 
исуса: что Ты ничего не отв5чаешь? что они противъ Тебя сви- 
дЬтельствуютъ? 


кто бы изъ извћетныхъ имъ лицъ могь оказать нмъ услугу евоимъ лжесвидв- 
тельствомъ; и разослали по всему городу собирать подходящихъ свидЪтелей. 

Охотниковъ угодить начальству оказалось очень много. Начался допросъ ихъ. 
Что именно они говорили, — неизвЪетно; но; должно быть, не могли сказать ничего 
такого, чего хотвли судьи, такъ какъ даже такимъ явно пристрастнымъ судомь 
свидфтельства ихъ были признаны недостаточными для произнесенія емертнаго 
приговора. Наконець явились два евидътеля и сказали: Онъ говорилъ: могу 
разрушить храмъ Божій и въ три дня создать его. Нъкоторые же изъ при- 
сутствовавшихь встали и начали говорить, что и они слышали, какъ Онъ го- 
ворилъ: Я разрушу храмъ сей, рукотворенный, и черезъ три дня воздви- 
гну другой, нерукотворенный. 

Послфднее показавіе могло бы дать синедрїону поводъ къ произнесенію смерт- 
наго приговора. Слово рукотворенный употреблялось для означешя идола, а въ 
примъневін къ храму могло означать идольскій храмъ. Такое явное неуваженіе къ 
Төрусалимекому храму, въ которомъ обитаеть Самъ Богъ, можно было бы счесть 
за хулу на Бога и виноввика подвергнуть смертной казни, установленной зако- 
номъ (Левить ХХІҮ, 16). Но это показане ваходилось въ явномъ противор®чи 
съ другимъ показаніемъ 0 разрушеніи храма —могу разрушить храмъ Божій 
и въ три дня создать его. Поэтому показанія вефхъ свидфтелей о разрушени 
храма признаны были недостаточными для присужденя Тисуса къ смерти. 

Такимъ образомъ на скоро собранные лжесвид%тели, не смотря на значитель- 
ное число ихъ, не дали синедріоку желанныхъ имъ доказатольствъ виновности 
Тисуса. Ве свидфтели уже допрошены, новые не являютея. Что дфлать? тдћ до- 
быть ихь? да и возможно ли изъ-за этого откладывать судъ? время уходить: надо 
спъшить, чтобы проснувшійся утромъ народъ не помшалъ осужденію. И воть, 
вотаетъ съ своего предефдательскаго мїста Кајафа, выходить на середину суди- 
лища и обращается къ Іисусу, все время молчавшему, съ вопросомь: что же Ты 
ничего не отвЬчаешь? разв не слышишь, что они противъ тебя свидьЬтель- 
ствуютъ? 


— 618 — 


Мате. 63. Іисусъ молчалъ. И первосвяшеннинь сназаль Ему: за- 

Гл. 26. клинаю Тебя Богомь живымъ, скажи намь: Ты ли Христосъ, 
Сынъ Божій? 

Марк. 62. Іисусъ сказалъ: Я; и вы узрите Сына Человфчеснаго, 

Га. 14. сидящаго одесную силы и грядущаго на облакахъ небесныхъ. 


Тисусъ молчалъ. Да и что было говорить противь такихъ лжесвидЪтелей, 
уличавшихъ во лжи самихъ себя и другь друга? Но это молчаше раздражало 
первосвященника. Онъ сталь допрашивать Гисуса, надфясь вынудить Его на такое 
признане, какое оевобождало бы судь отъ требовашя дальвйшихъ доказательствъ 
Его вины. Но Іисусъ молчаль. Тогда Кајафа прибъгъ къ рЪшительному сред- 
ству. Ему, какъ первосвященнику, предоставлялось право допрашивать обвиняе- 
маго подъ клятвою. И воть, онъ обращается къ Тисусу съ требовашемь, подь 
клятвою, отвфтить ему на тоть вопросъ, какой будеть предложенъ. Заклинаю 
Тебя Богомъ живымъ, говорить онь, скажи намъ: Ты ли Христосъ, Сынь 
Божій? 

Если Тисусъ не отвфчалъ, то-есть не возражалъ на показанія лжесвидфте- 
лей, то на вопросъ, прямо поставленный Ему Каафой, Онъ отвфтилъ бы и безь 
закливанія, такъ какъ не имЬль никакого нам$реня скрывать Свое божествен- 
ное, мессїанскоё зваченіе даже предь такимь нечестивымъ судомъ, какимь те- 
перь быль синедрюнь. На это имевно и расчитывалъ Кајафа; собственнымъ от- 
вфтомъ Їисуса онь и намћревалея уличить Его въ хулъ на Бога. 

Итакь, на прямо поставленный вопросъ: Ты ли Христось, Сынъ Божїй? 
т0-есть— Ты ли обфщавный намь Мессія? Тисусъ отвфтилъ: Я; и вы увидите 
Сына Челов%ческаго, сидящаго одесную силы и грядущаго на облакахь 
небесныхъ! 

КаафЪ и прочимъ членамь синедріона было извъстно, что въ такихъ 
именво выраженіяхъ Пророкъ Дашиль описывалъ свое видфне Сына Человъче - 
скаго, шедшаго ва облакахъ небесвыхъ и подведеннаго къ Ветхому днями, т0- 
веть Богу-Іегов (Дан. ҮП, 18). 

Кајафа этого отвфта и ожидалъ; съ цзлью добиться его онъ и предложилъ 
свой вопросъ. Поэтому желанный имь отвфтъ Тиеуса долженъ былъ обрадовать 
его, и дЪйствительно обрадовалъ, такъ какъ освобождалъ синедрюнь отъ дальнЪй- 
шаго судопроизводства. Но обнаружить при веБхь эту радость было бы неприлично 
его сану. Служитель Божій долженъ былъ возмутиться, слыша хулу на Бога, и 
чЪмъ нибудь особевнымъ выразить свое негодоваше на хулителя и ревность о 
слав Бога. И воть, хитрый первосвященникъ притворилея возмущеннымъ такою 
дерзостью Тисуса, осмЪлившагося назвать Себя Христомъ, Сыномъ Божимъ; въ 
порыв притворнаго негодованія, онь разорваль переднюю часть своей одежды, 
подражая въ этомъ Шисусу Навину и другимъ праотцамъ, и воскликнулъ: Онъ 
богохульствуетъ! на что еще намь свидЪтелей? вотъ, теперь вы сами 
слышали богохульство Его! 

Въ чемь же состояло это богохульство? Не въ томь ли, что Гисуеъ подтвер- 
диль теперь раньше сказанное Имъ, что Онъ дЪйствительно Мессія? Да в%дь 
евреи ожидали пришествия Месси; вфдь Месая долженъ быль придти; въ этомъ 
не сомнфвались евреи, какъ народъ; въ это вфрили и фарисеи. Нельзя же Самого 
Мессію судить за то, что Онъ Мессія? СОлЬдовательно, не осуждать Тисуса на 
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Мате. 65. Тогда первосвященникъ разодралъ одежды свом и ска- 
Гл. 26. заль: Онъ богохульствуеть! на что еще намь свидфтелей? воть, 
теперь вы слышали богохульство Его! 
66. кань вамъ нажется? Они же сназали въ отвтъ: пови- 
ненъ смерти. 
69. Петръ же сидфлъ внЪ на дворь: и подошла къ нему одна 
служанка и сказала: и Ты быль съ Їнсусомь Галилеяниномъ. 
Тоан. 26. Одинъ изъ рабовъ первосвященнничеснихъ, родственникъ 
Гл. 17. тому, которому Петръ отсЬнь ухо, говоритъ: не я ли видфлъ тебя 
съ Нимъ въ саду? 


смерть надлежало бы суду, если бы онь былъ судомъ безпристрастнымъ, а изелв- 
довать, можно ли, не противорћча пророчествамъ, признать въ ТиеусБ того Мес- 
сію, Который долженъ придти? Но этотъ вопросъ пе занималъ теперь нечеети- 
выхъ судей, давно уже переставшихъ понимать истинный емыслъ пророчествъ, 
потерявшихъ ключь къ разумёшю ихъ. Они такъ привыкли вфрить въ своего, 
ими же изобрфтеннаго Месею, какъ непоб%димаго царя земного, покорителя 
евреямъ всего міра, что никакъ уже не могли даже и подумать, что Мессіею можеть 
быть бЪдный и кроткій Галилейскій Учитель. 

Добившиеь признавія Обвиняемаго, Кајафа, обращаясь къ членамъ сине- 
дрюна, спросилъ: ну, какъ вамъ кажется? достаточно ЛИ выяснилась ВИНОВНОСТЬ 
Его, и какому Онъ подлежить наказанію? 

Веб отвфтили: повиненъ смерти. 

Приговоръ произвесенъ; но Кајафћ хотЪлось облечь его въ ту форму за- 
конности, какой требоваль установившійея обычай. Въ Талмуд имфется указаніе, 
что въ уголовныхъ дфлахъ окончательное произненіе приговора должно слёдо- 
вать не ранфе, какь на другой день послф начала суда. Ни Кајафа, ни синедрюнь 
не хотьли надолго, то-есть до окончанія праздниковъ пасхи, откладывать окон- 
чательное осужденіе [исуса, такъ какъ такая отсрочка могла вызвать замёшатель- 
ство въ народ, и већ планы ихъ могли разетроитьея. Но форму вторичнаго суда 
вадо было соблюсти. И вотъ, члены синедрюна ршили разойтись по домамъ, но 
на разевёть вновь собраться. 

Между тьмъ, пока пронеходияъ судъ надь Іисусомъ, Петръ, пришедши, 
вфроятно, съ Юанномь же, изъ дома Анана къ дому Каіафы, еидЬль во двор 
этого дома, стараясь придать себъ видъ посторонняго челов ка, пришедшаго на 
шумъ изъ одного лишь любопытства. Слуги Каафы часто входили въ сүдилище 
и выходили изъ него, сообщая сидфвшимъь на двор® все происходившее тамъ. 
Петръ, вфроятно, весьма тревожился, прислушиваясь къ ихъ разсказамъ, и тБмъ 
обнаружиль, что не одно праздное любопытство привлекло его сюда. Замётивъ 
его безпокойетво, одна изъ служанокъ подошла къ нему и спросила: должно 
быть, и ты былъ съ Іисусомъ Галилеяниномь, что такъ прислүшиваешьеся 
ко всему, что говорять о Немъ? Петръ нө усифль еще отвфтить, какъ одинь 
изъ рабовъ первосвященника, родетвенникь Малха, у котораго Петръ отеВкь 
ухо, всматриваясь въ Петра, сказалъ: не я ли видфлъ тебя съ Нимъ въ саду? 

Петрь смутился, сказавъ: не знаю и не понимаю, что ты говоришь. 
Съ этими словами онь всталъ и направился къ выходу, на переднїй дворь, и, 
когда подходилъ къ воротамь, запфль пфтухъ. Предеказанїе Іисуса объ отреченін 
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Марк. 68. Но Онъ отрекся, сказавъ: не знаю и не понимаю, что 
Гл. 14. ты говоришь. И вышель вонъ на передній дворъ; и залЬль п5- 


тухъ. 
Мате. 71. Когда же онъ выходиль за ворота, увидфла его другая 
Тл. 26. и говорить бывшимъ тамъ: и этоть быль съ мсусомъ Назо- 
реемъ. 
72. И онь опять отрекся съ клятвою, что не знаетъ Сего Че- 
ловка. 
Марк. 70. Спустя немного, стоявше туть опять стали говорить 
Гл. 14. Петру: точно ты изъ нихъ; ибо ты галилеянинъ, и нарфчіе твое 
сходно. 


Петра передано вефми Евангелистами вполнф согласно; но Матөей, Лука и Тоайнъ 
ничего не говорятъ о томъ, сколько разъ пропфлъ пфтухъ, когда Петръ трижды 
отрекся отъ Тисуса; Маркъ же, писавшій свое Евангеліе со словъ Петра и, 015- 
довательно, лучше другихъ Евангелистовъ знавийй подробности этого грустнаго 
событія, передаеть предсказан!е Тисуса такими словами: истинно говорю теб, 
что ты нын%, въ эту ночь, прежде нежели дважды пропоетъ пЪтухъ, 
трижды отречешься отъ Меня. Поэтому, Ев. Маркъ, повфствуя объ отречевіи 
Петра, отмфчаеть подробность 0 томъ, что послф перваго же отреченія во дворъ 
Бајафы птухъ пропбль въ первый разъ, а посл третьяго —- во второй разъ. 
Конечно, эта подробность, имфющая существенное значевіе, не могла быть за- 
быта Летромъ. 

Итакь, Петръ отрекся уже одинъ разъ оть Христа, и тотчась же, какь бы 
въ напоминане ему о предсказани 1исуса и въ предупреждеше дальнёйшихъ 
отречешй, раздался первый, полночный крикь пфтуха. Но Петръ, повидимому, 
не обратиль вниманя на это предостережене, такъ какь тотчасъ же, при выходЪ 
его за ворота, другая служанка подошла къ нему и, обращая на него вниманіе 
стоявшихъ у вороть людей, сказала: и этотъ былъ съ Іисусомъ Назореемъ. 
Всф присутствовавшие при этомъ обратились къ Петру еъ испытующими взорами; 
онь не выдержаль ихъ; страхъ обуяль его, и онь не только вторично отрекся оть 
Тисуса, но даже съ клятвою сталь увфрять веъхъ, что не знаетъ Сего ЧеловЪка 
онъ даже не назваль Его по имени. 

Вфроятно, клятвенныя увфрешя Петра подфйствовали на его обличителей; 
они оставили его въ поко, и онъ, спустя нЪкоторое время, увлекаемый страст- 
НЫМЬ желашемъ знать, что дфлается съ ого Учителемъ, опять вошелъ во дворъ 
и усБлся у костра. По сказашю Ев. Луки, прошло съ часъ времени 
(ХХИ 59) послћ второго отреченія; по словамь же Ев. Матеея и Марка, 
не много спустя, началоеь третье его отречеше. Петръ, какъ уроженецъ и жи- 
тель Галилеи говорилъ на галилейскомь нарфчЧи, которое рфзко отличалось 
своею грубостью и неправильностью произношенія нфкоторыхъ буквь и даже 
цфлыхъ словь отъ того арамейскаго нарћчія на какомъ объяснялиеь тогда жители 
Гудеи. 

Веф сидфвиие у костра служители первосвященника говорили, конечно, 
объ Тиеусф и, вфроятно, повторяли внушенное имъ раньше ихъ господиномъ 
мнёне о томь, что Мессія долженъ. придти изъ Виелеема, а не изъ Назарета 
Галилейскаго, и что Їисусъ, какъ Галилеянинь, нө можетъ быть даже Пророкомъ. 
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Мате. 74. Тогда онь началь влясться и божиться, что не знаетъ 
Гл. 26. бего Человфка. И вдругъ заплъ пьЬтухь. 


Лука 61. Тогда Господь, обратившись, взглянуль на Петра; 

Гл. 22. 

Марк. 72. и вспомнилъ Петръ слово, сказанное ему Іисусомъ: 

Гл. 14. прежде нежели пБтухь пропоетъ дважды, трижды отречешься отъ 
Меня; 

Лука 62. и, вышедши вонъ, горьно заплакалъ. 

Їл-22, 63. Люди, державшіе іисуса, ругались надь Нимъ и били 
Его; 

Марк. 

Гл. 14. 65. и нкоторые начали плевать на Него 


Говоря о ГалилеВ, не могли не обратить внимания и на Петра, своимъ нарВчїемь 
явно выдававшаго себя за галилеянина: вспомнили раныше возбужденное подо- 
зрЬвіе, не ученикь ли онь [исуса, и стали говорить ему: хотя ты и клялся, что 
не знаешь этого Человћка, но теперь мы догадываемся, что ты изъ Его учениковъ, 
ибо по твоему говору видно, что ты галилеянинь. 

Страхъ опять напалъ на Петра, и онъ началь клясться и божиться; говоря: 
не знаю ЧеловЪка сего, о Которомъ говорите! 

Къ этому времени судъ надь Тисусомъ уже окончился, и Его вывели изъ 
судилища на дворъ. Тотчась же пфтухъ пропълъ второй разъ; Христосъ посмо- 
трёлъ на Петра; и тутъ-то вспомнилъ Петръ слово, сказанное Ему Іисусомъ 
прежде нежели птухъ пропоетъ дважды, трижды отречешься отъ Меня; 
и, вышедши вонъ, горько заплакалъ. 

Св. Климентъ, ученикь Апостола Петра, свидфтельствуеть, что Петръ, 
въ течеше всей послъдующей жизни своей, при ночномь пи пБтуха, па- 
даль ницъ, со слезами каялся въ своемъ отречевіи и просиль прощенія, 
хотя и получиль уже его отъ Самого Тисуса Христа вскорф поел Его воскре- 
сеня. 

Петръ въ раскаяни обливался слезами; но какъ тяжело было Тисусу видЪть 
лучшаго изъ оставшихся одиннадцати учевиковъ клянущимея, что не знаеть 
Сего ЧеловЪка, боящимея даже назвать имя Его! Чаша душевныхъ мукъ пере- 
полнилась. 

Озлобленный мръ приступаеть теперь къ истязанію т5ла божественнаго 
Страдальца. Пока члены синедрюна отдыхали по домамъ своимъ въ ожидании 
утренняго засБданія, [исуса держали во двор Кајафы, подъ охраной стражи, 
связаннаго. Ни въ комъ Онъ не возбудиль ни сострадавія, ни даже жалости 
къ (006%; чувства эти были чужды окаменълымъ сердцамь рабовъ и прислужви- 
ковъ первосвященника. Въ испорченномь сердцЬ человЪческомъ гифздитея 
скверное чувство: желаніе оскорбить, да посильнће, того, кто когда-то быль 
силенъ, а нынЪ сталь беззащитнымъ. Движимая этимъ чувствомь толпа, окру- 
жившая теперь Іисуса, стала издфваться надъ Нимъ. Начальство объявило Его 
лжө-Мессіей, повиннымъ смерти, и, ввроятно, намекнуло своимъ прислужникамъ, 
что они могутъ не стёеняться съ такимъ человЪкомъ. Этого было достаточно, 
чтобы дать просторъ чуветвамъ озвфрЪлой толпы. Іисуса стали бить; закрывали 
лицо Его покрываломъ и, ударяя по щек%, спрашивали: узнай, кто удариль 
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Лука 64. и, закрывъ Его, ударяли Его по лицу и спрашивали 
Гл. 22. Его: прореки, кто удариль Тебя? 
65. И много иныхъ хуленй произносили противъ Него. 
66. И какъ насталь день, собрались старфйшины народа, 
первосвященники и книжники, и ввели Его въ свой синедрюн>, 
67. и сказали: Ты ли Христосъ? скажи намъ. Онъ сказалъ 
имъ: если скажу вамъ, вы не повфрите; 
68. если же и спрошу васъ, не будете отвфчать Мн и не 
отпустите Меня. 
69. Отнынь Сынъ Человфческй возсядеть одесную силы 
Божей! 


Тебя? — Месця должень быль знать все, и если Тисусь Месеія, то, по мићвію 
Его истязателей, Онъ должень каждый разъ узнавать, кто Его ударилъ. Но 
Христосъ молчалъ, и это молчаніе дало нЬкоторымь поводъ отнестись къ Нему, 
какъ къ лже-Мессіи, съ обычнымъ у евреевъ выраженіемъ крайняго презрёния: 
стали плевать Ему въ лицо. И много иныхъ хуленїй произносили противъ Него. 
Христосъ безропотно перенесь воё эти оскорбленін и истязашя и, быть 
можеть, молча молился за окружавшихь Его теперь, какь будеть молиться за 
Своихъ распинателей: Отче! прости имъ, ибо не знають, что дфлаютъ. 

До самаго утра Христосъ пробыль ва дворв Каафы, вее время под- 
вергаясь оскорбленіямъ и побоямъ. Съ наступлешемь же утра первосвящен- 
ники, старфйшины и книжники опять собрались для окончательнаго суда, 
но уже не въ домЬ Кыафы, а въ помфщеши синедріона, куда повели и 
Іисуса. 

Когда веБ судьи собрались, ввели Тисуса. Председатель Кајафа началъ раз- 
боръ дфла съ того, на чемъ окончилъ въ ночномъ засЪдани, то-есть съ выслу- 
шанія собетвеннаго признанія Обвиняемаго, и, обращаясь къ Нему, епросилъ: 
Ты ли Христосъ? 

Что было отвфчать на такой вопрось? Если сказать —да, Я Христосъ, — 
какъ было сказано при первомъ допрос, то это будетъ безполезно, такъ какъ 
приетрастные судьи, давно рБшившіе убить Іисуса, не увБрують въ Него изъ-за 
такого отвЪта; если же спросить ихъ самихь о томъ, что препятствуеть имъ 
признать въ Немъ Месоїю, то они, конечно, и отвфчать не станутъ; и если бы 
вздумали отвчать и вступить, такимь образомъ, въ изелдованіе вопроса, двй- 
ствительно ли Онъ Мессія, и если бы Онъ наглядно доказаль имь, что Онъ— 
Христосъ, то и въ такомъ елуча% они не отпустять Его. Поэтому, на вопросъ— 
Ты ли Христосъ? -—Тисусъ отвфчалъ: Если скажу вамъ, вы не повЬрите: 
если же и спрошу вась, не будете отвЬчать МнЪ, и не отпустите Меня. 
Но знайте, что посл всего того, чему подобаетъ евершиться, вы увидите Меня 
не иначе, какъ въ славф Отца Моего. Отнынъ Сынъ ЧеловЬческїй возсидеть 
одесную славы Божей! *). 


*) Эти слова если спрошу васъ п пр.—имЪють отношеніе къ вышеуказанному 
пророчеству Данила. Спаситель могъ имъ доказать, что на Номъ должно исполниться 
пророчество о СынЪ ЧеловЪческомь, но видфль бозцёльность этой бесфды и потому 
ограничился прямымъ отвЪтомъ. Прим. Ценз. къ 1-му издан. 
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Лука 70. И сказали всЪ: итакъ, Ты Сынъ Божій? Онъ отвБчаль 
Гл. 22. имъ: вы говорите, что Я. 
11. Они же сказали: какое еще нужно намь свидфтельство? 
ибо мы сами слышали изъ усть Его. 


Лука 1. И поднялось все множество ихъ, и повели Его къ Пилату. 
Гл. 28. 
Мате. 3. Тогда Іуда, предавшій Его, увидфвъ, что Онъ осужденъ, 


Гл. 27. и раскаявшись, возвратилъ тридцать сребренниковъ первосвящен- 
никамъ и старфйшинамъ, 
4, говоря: согрёшилъ я, предавъ кровь невинную. Они же 
сказали ему: что намь до того? смотри самъ! 


Желая добиться болфе точнаго, прямого отвфта на предложенный вопросъ, 
веБ члены синедріона, какъ-бы въ одинь голосъ, спросили: итакъ, Ты Сынь 
Божій? 

Вы сами говорите, что Я Оынъ Божій, сказалъ 1исусъ, и этоть отвЪтъ 
былъ принятъ, какъ утвердительный на предложенный вопросъ. 

И сказали тогда већ члены синедріона: какое еще нужно намь свидЪтель- 
ство? ибо мы сами слышали изъ устъ Его. 

Признавъ Іиеуса виновнымъ въ томъ, что онъ выдаеть Себя за Месію, 
синедріонъ приговорилъ Его къ смертной казни, по закону Моисея. Но лже- 
Месая могъ быть опасенъ и для римской власти, могъ произвести возмущеніе 
въ народ и возетать противъ кесаря; поэтому, по мнбнио синедріона, Јисусъ 
подлежалъ смерти и по римскимъ законамъ. Какъ бы то ни было, но сине- 
дріонъ, сохранивъ еще за собою право судить виновныхъ въ религіозныхъ пре- 
стүпленіяхъ, лишенъ уже быль права приводить въ исполнеше смертные при- 
говоры безъ разръшенія или утвержденія римской власти. Воть почему сине- 
дріонъ, признавъ Тисуса повиннымъ смерти, должень быль представить свой 
приговоръ на утвержденіе римекаго правителя, Пилата. Откладывать это дфло 
до окончанія праздниковъ пасхи, наступавшихъ съ вечера того дня, синедрі- 
оНЬ находиль опаснымъ, и потому рьшиль немедленно, въ полномъ составЪ 
своемъ, идти къ Пилату и требовать утверждения и немедленнаго иеполненія приго- 
вора. И поднялось все множество ихъ, и повели Его (Їнсуса) къ Пилату. 

Но не успћли они еще выйти изъ залы суда, какъ вошелъ туда Гуда- 
предатель. При вид осужденнаго и связаннаго Тисуса, раскаяніе стало 
мучить его, и онь торжественно заявиль первосвященникамъ и старъйшинамъ: 
согрЬшиль я, предавъ кровь невинную! 

Казалось бы, что раскаяше Туды должно было тронуть судей и доказать 
имь ихъ судебную ошибку въ только-что произнесенномъ приговор%; на самомъ же 
ДЪлЛЪ они, вполнф соглашаясь съ 1удой, что намфреваются пролить кровь 
неповинную, спЪшили какъ можно скорће пролить ее; и потому, преодолъвъ 
невольное смущен!е отъ такого неожиданнаго объявлевія предателемъ невиновности 
Того, Кого они единогласно осудили, они съ холоднымъ презринемь отвфтили 
Гуд: какое намь дфло до твоего грћха? ты согръшилъ, ты и отвфчать будешь. 
Что намь до того? смотри самь! 

Туда могъ бы броситься къ ногамь Шисуса и со слезами молить о прощени 
своего тяжкаго гръха, и наврное Всепрощающая Любовь простила бы искренно 


= И 


Мате. 5. И, бросивъ сребренники въ храмЪ, онь вышелъ, пошель 
Гл. 27. и удавился. 

6. Первосвяшеннини, взявъ сребренники, сказали: не позво- 
лительно положить ихь въ сокровищницу церковную, потому что 
это цфна крови. 

7. СдБлавъ же совЬшанїе, купили на нихъ землю горшеч- 
ника, для погребеня странниковъ; 

8. посему и называется земля та „землею крови“ до сего дня. 


—=———— 4 НЕЕ: 


каюшагося. Но, или Тисуса усифли уже увести изъ судилища до прихода Туды, 
или же Туда но посмЬль молить о прощенін Того, Кого предательски выдалъ 
врагамъ, —какъ бы то ни было, однако, Іуда ограничился принесенїемь покаянія 
лишь передъ первосвященниками и прочими членами синедрюна. Онъ надфялея 
получить отъ нихъ хотя малфйшее облегчеше своего отчаянія и повліять на 
судейскую совЪеть въ смыслБ немедленной отмЬны только-что объявленнаго 
приговора; но цфли своей онъ не достигь: силы приговора онъ не поколебалъ 
нисколько, самъ же быль презрительно и холодно отвергнуть. Не зная, что 
дЪлать, на что рышиться, онь вспоминаеть про полученные тридцать сребренни- 
ковъ и бросаеть ихь первосвященникамъ, самъ же бфжить вонъ изъ судилища, 
ниглф не находить покоя отъ угрызеній совфсти и кончаеть жизнь самоубій- 
ствомъ: онъ повфсилея, удавился. Изъ книги Дїяшй Апостоловь, напи- 
санной Евангелистомь Лукдю, мы знаемъ, что мертвое тБло Туды сорвалось 
и упало, при чемъ разсБлось чрево его и выпали всЪ внутренности его 
(1, 18). 

Ев. Матөей не поясняетъ, куда именно вошелъ Туда съ изъявленіемъ 
своего раскаянія; но такъ какъ повфетвоваше объ этомъ онъ начинаеть велдъ 
за разсказомъ объ окончашн суда надъ Тисусомъ и начинаеть его словами— 
тогда 1уда...—то съ большою вфроятностью можно полагать, что Туда вошель 
вь самое судилище, и вь то именно время, когда синедрюнь находился еще тамъ. 
Въ другое время, когда первосвященники и старБйшины были отвлечены судомъ 
Пилата и Ирода, а также распятіемъ Гисуса, Гуда едва-ли могъ принести имъ 
свое покаяне. 

Но тд Туда бросиль сребренники? Ев. Матвей говорить, что въ храм%. 
Несомя%нно, что онь долженъ быль бросить ихь тамъ же, гл такъ холодно 
отвергли его покаяніе; нө въ храм5 же онъ каялся? въдь тамъ въ то время, кром . 
очередныхь священниковъ, никого не было; већ первосвященники были заняты 
судомъ, а онь каялся именно передъ первосвященниками. А такъ какъ синедронъ 
засфлалъ въ одномъ изъ храмовыхъ зданій, всЪ же здашя храма, притворы и 
дворы его назывались общимъ именемъ храма, то можно полагать, что бросить 
сребренники въ одномъ изъ зданій храма означало то же, что и бросить ихъ 
въ храм. Съ другой стороны, если сопоставить слова стиха 3-го главы 27-й 
Евангелія Матеея-—и, раскаявшись, возвратилъ тридцать сребренниковъ,— 
съ словами 5-го стиха той же главы — И бросивь сребренники въ храмБ,-- 
то можно допустить предположеніе, что возвращаемые Гудою сребренники не были 
приняты отъ него въ залф синедріона, и потому Туда подошелъ къ самому храму, 
и бросиль ихъ въ него. Какъ бы то ни было, но первосвященники подобрали 
брошенные сребренники, и послЪ, на досугв, обеудили вопросъ, что съ ними 
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Мат. 9. Тогда сбылось реченное чрезъ пророка Іеремію, который 
Гл. 27. говоритъ: „и взяли тридцать сребренниковъ, цфну ОцЬненнаго, Ко- 
тораго оцфнили сыны Израиля, т 
10. и дали ихъ за землю горшечника, канъ сказалъ мнё Го- 

сподь“. 


дЪлать. При всей своей развращенности, они все-таки признали невозможнымъ 
употребить въ пользу храма это орудіе гнуснаго подкупа, потому что это цфна 
крови, и потому купили у одного горшечника участокь земли для погребенія 
етранниковъ. И долго земля эта называлась землею крови. 

Евангелистъ добавляетъ къ своему повфетвованию, что во всемъ этомъ ебы- 
лось предсказаше Пророка, Тереми. На самомъ дъл%, не Іеремія, а Захарія говориль: 
И они отвЪсятъ въ уплату Мнф тридцать сребренниковъ. И сказалъ миф 
Господь: брось ихъ въцерковное хранилище!—высокая цёна, въ какую они 
оцфнили Меня. Ивзялъ я тридцать сребренниковъ и бросилъ ихъ въ домъ 
Господень для горшечника (ХТ, 12—13). Полагають, что указаніе на Іеремію 
выфето Захарія есть елбдетвїе ошибки переписчика, въ древнфйшихъ же спискахъ 
едЪзлана ссылка на Захарю. 

О личности Туды высказано много разнообразныхь миній. Секта каини- 
товь, напр., считала, что изъ всВхь двнадцати Апостоловъ одинъ только 
Туда вполнЪ понималь назначеше своего Учителя, — только онъ одинъ и зналъ, 
что слава Тисуса—въ Его страданіяхъ и смерти за родъ человъческій; поэтому, 
своимъ предательствомъ онь содёйствовалъ спасенію людей, и за это его надо 
почитать, а ве презирать. Мнфше это настолько не согласуется со веВмь, что 
намь извфстно изъ Евангелія объ Апостолахъ вообще и объ ЇудЬ въ частности, 
что едва-ли надо и возражать противъ него. Но раскаяніе Туды, его убЪждевіе 
въ томъ, что за предательство нътъ ни прощенія, ни спасенія, осужденіе самого 
себя на смерть за этотъ грьхь, и приведенїе самоубійствомъ въ исполненіе этого 
приговора, — все это доказываетъ, что голосъ совфети не былъ окончательно но- 
давленъ въ ЇүдЬ его сребролюбюмъ; настало время, когда и его совфеть вету- 
пила въ свои права, когда начались и его страдавія. Но тутъ-то онъ и обна- 
ружилъ полное непониманіе своего Учителя: онъ быль убъжденъ, что для него 
нфть прощенія, между тъмъ Христосъ притчами Своими о немилосердномъ дол- 
жвикћ и о блудномь сын% старалея внушить веБмъ Овоимъ слушателямъ вообще 
и въ особенности Апостоламъ, что нЪтъ такого положенія въ грёховной жизни 
человЬка, когда бы прощевіе было невозможно. Да, и Гуда могъ бы получить 
прощеніе, если бы въ своемъ покаявіи обратился къ Богу. Если онь почему-либо 
не могь тогда же со слезами пасть къ ногамъ Јисуса и молить о прошени, то 
ничто не могло мЪшать ему постоянно и неотступно молить 0 томъ же Отца Не- 
беснаго. Но онъ нө прибъгъ къ этому средству, онь забылъ слова блуднаго 
сына притчи-— встану, пойду къ Отцу моему и скажу ему: Отче! я согрь- 
шилъ противъ неба и предъ Тобою! онъ не пошелъ къ Отцу (и въ этомъ 
его ужасная, пагубная ошибка), а хотвлъ уйти отъ своей совћетн, отъ ея пре- 
слфдовашй; но куда бы онъ ни уходиль, куда ни убфгаль, всюду преслъдовалъ 
его призракъ креста; совфеть все громче и громче обличала его, угрызевія ея 
становились все мучительн%е... онь не выдержалъ этой пытки и съ отчаявія 
повВсился 


Тоан. 28. Оть Каафы повели Їнсуса въ преторію. Было утро; и они 
Гл. 18. не вошли въ преторію, чтобы не оскверниться, но чтобы можно 
было Феть пасху. к 
29. Пилать вышель къ нимь и сказалъ: въ чемъ вы обвиняете 
ЧеловЪна сего? 
30. Они сказали ему въ отвфтъ: если бы Онъ не былъ зло- 
дЬй, мы не предали бы Его теб. 
31. Пилать сказалъ имъ: возьмите Его вы и по закону ва- 


шему судите Его. Іудеи сказали ему: намь не позволено предавать 
смерти никого 


Когда Іуда удалилея изъ залы суда, все множество членовъ синедрюна 
отправилось къ Пилату, куда повели и Тисуса. 

Пилатъ былъ язычникъ, и потому члены синедрюна не вошли въ его 
дворецъ, боясь осквервиться отъ такого общенія съ нимъ. По закону (Чиел. ІХ, 
6—11) еврей становился нөчистымь для еовершенія, въ установленное время, 
пасхи только оть прикосновешя къ мертвымъ; но фарисеи считали веђхъ языч- 
никовъ и даже вещи, принадлежащія имъ, такою нечистью, отъ прикосновенія къ 
которой еврей становился оскверненнымъ и, велфдетвіе этого, лишался права 
Феть пасху одновременно со вефми. Въ тоть день предстояло имь фсть пасхаль- 
наго агнца, и они, изъ боязви едфлаться нечистыми для такого дла, не вошли 
къ Пилату. Завфдомо Невиннаго осудить на смерть, по мнънію ихъ, можно 
было; это ихъ не осквернило; но случайно занести на своихъ сандаліяхъ пыль 
изъ дома язычника— это было бы ужасно для фарисея! Забыли они, какъ Го- 
сподь обличаль ихъ, гордящихся своею вишнею чистотою, но внутри пре- 
исполненныхъ всякой мерзости. 

Синедрюнь быль не въ дружелюбныхъ отношещяхь къ Пилату, не могь 
разсчитывать на его сочувстве, и потому, опасаясь противод®йствя съ его сто- 
роны, явилея къ нему въ полномъ составъ своемъ. 

Пилать вышелъ къ синедрюну на площадку передъ своимъ дворцомъ, 
среди которой находилось судейское мфето; мћсто это называлось по-гречески 
лиеостротонъ, и здесь, подъ открытымъ небомъ, Пилатъ твориль судъ. 

Выйдя на лиөостротовъ, Пилать епросилъ первосвященниковъ: въ чемъ 
вы обвиняете ЧеловЬка сего? 

Ови сочли нужнымь показать Пилату, что подобный вопросъ обижаетъ 
ихъ, доказываетъ недовъріе къ нимъ правителя; между тфмъ, явившійся въ 
полномь составЬ синедрюнь заслуживаетъ иного къ нему отношенія. Поэтому, 
первосвященники отвфтили и Пилату: если бы Онъ не былъ злодЪй, мы не 
предали бы Его тебь. 

Изъ такого отвфта Пилатъ могь усмотрЬть, что синедрюнь не признаеть 
за римекимъ правителемъ права пересмотра постановленнаго имъ приговора, а 
требуетъ лишь покорнаго утвержденія и исполненія. Гордый римлянинь нө могь 
допустить такого униженія своей власти, и потому сказалъ первосвяшенникамь: 
если такъ, если вы считаете, что я долженъ осудить приведеннаго вами Чело- 
вфка, не зная даже, виновать Онъ или нфть во взводимомъ на Него преступ- 


лени, то возьмите его вы сами и по закону вашему судите Его, какь 
знаете. 
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Іоан. 32. (да сбудется слово Іисусово, которое сказалъ Онъ, давая 
Гл. 18. разүмЬть, какою смертью Онъ умретъ). 
Лука 2. И начали обвинять Его, говоря: мы нашли, что Онъ раз- 
Гл. 23. вращаеть народъ нашъ и запрещаетъ давать подать кесарю, 
называя Себя хог не 
Тоан. 38. Тогда Пилатъ опять пришелъ въ преторію, и призвалъ 
Гл. 18. [исуса, и сказалъ Ему: Ты Царь Іудейскій? 
34. 1исусъ отвЬчалъ ему: отъ себя ли ты говоришь это, или 
другіе сказали тебъ о Мн? 


Да мы уже осудили Его, отвфчали первосвященники, и присудили къ смерти, 
но самъ же ты знаешь, что вы, римляне, отняли у насъ право казнить смертью, 
что мы безъ твоего согласія не можемъ привести въ исполневіе постановленный 
нами смертный приговоръ. Намъ не позволено предавать смерти никого. 

Приводя эти слова первосвящевниковъ, Ев. Іоаннъ ссылается на предска- 
завіе Тисуса о томь, какою смертью Онъ умретъ. Если бы у синедріона не было 
отнято право предавать смерти осужденныхъ, то къ нимь примфвялась бы еврөй- 
ская казнь, убіевіе камнями; а такъ какъ, съ отнямемъ этого права отъ синед- 
рюна, оно перешло къ римской власти, по законамь жө римекимъ казнь была 
двоякаго рода: для римскихъ гражданъ отефчеше головы мечемъ, а для прочихъ 
лиць распятіб на крестф,— то Іисусъ и предсказываль, что Его распнуть *). 

Посл такихъ предварительныхъ препирательствъ, первосвященники выну- 
ждены были признать за Пилатомъ право на пересмотръ приговора по существу, и 
предъявили обвиненіе противъ Тисуса. Религіозную сторону мнимаго преступлевія 
они оставили въ сторон% и стали обвинять Їисуса въ возмущевіи народа противъ 
кесаря. Мы нашли, что Онъ развращаетъ народъ нашъ и запрещаетъ да- 
вать подать кесарю, называя Себя Христомъ-Царемъ. 

Пилатъ не повЬриль, конечно, такой ревности первосвященниковъ въ охра- 
неніи власти римскаго императора надъ ними же; онь прекрасно зналъ, что они 
0 томь только и мечтаютъ, какъ-бы свергнуть эту власть. Онъ не обратиль бы ни- 
какото вниманія на, то, что Обвиняемый синедрюномь называетъ Себя Христомъ, 
то-есть Мессіей, если бы не зналь, что ожидаемый евреями Месая будетъ, по ихъ 
понятіямъ, Царемъ Гудейскимъ, и долженъ будетъ возстановить самостоятельное 
Тудейское Царство. Какъ-бы нелфпо ни было подобное обвиневіе, но Пилать счель 
своею обязанностью разсмотрьть его, чтобы узнать, не угрожаетъ ли какая опас- 
ность императорекой власти со стороны Обвиняемаго. 

Не желая, вБроятно, допрашивать Гисуса въ приеутетвіи Его обвинителей, 
Пилатъ велЬль Ему войти въ преторію, то-есть въ слЬдетвенную или судейскую 
палату внутри дворца. Вошель туда же и Пилатъ и, посмотръвъ на кроткое, чу- 
ждое даже итЬни воинственности, лицо Тисуса, тотчась же пришелъ къ заключеню, 
что такой Человъкъ не опасенъ для могущественнаго кесаря. Поэтому онъ и 
епросилъ Тисуса, можеть быть, не безь нЪкоторой доли насмфшки: Ты Царь 
Іудейскій? 

Прежде, чЪмъ отвфтить на этоть вопрось, надо было выяснить, спраши- 
ваетъ ли Пилатъ объ этомъ самъ отъ себя, понимая подь словомь Царь обык- 


5) Возможно, что Евангелисть имћетъ въ виду предсказанія Спасителя о томъ, 
что Его предадуть язычникамъ для казни. Прим. Ценз. къ Ї-му изданию. 
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Тоан. 85. Пилать отвфчалъ: развЪ я Пудей? Твой народъ и перво- 
Га. 18. священники предали Тебя мнЬ, что Ты сдблалъ? 

36. Іисусъ отвфчалъ: Царство Мое не отъ міра сегс; если 
бы отъ міра сего было царство Мое, то служители Мои подви- 
зались бы за Меня, чтобы Я не былъ преданъ Іудеямъ: но нынЬ 
Царство Мое не отсюда. 

87. Пилатъ сказалъ Ему: итань, Ты Царь? Іисусъ отвфчалъ: 
ты говоришь, что Я Царь. Я на то родился и на то пришелъ въ 
мїрь, чтобы свидфтельствовать объ истин; всякій, кто отъ истины, 
слушаетъ гласа Моего. 

38. Пилатъ сказалъ Ему: что есть истина? И, сказавъ это, 
опять вышелъ къ Їүдеямь и сказалъ имъ: я никакой вины не на- 
хожу въ Немъ. 


новевнаго царя съ верховною государетвенною властью, или же спрашиваетъ 
потому, что ему сказали объ этомъ первоевященники, которые должны были по- 
нимать, что Месая— духовный Царь всего міра. Это необходимо было выяенить 
для того, чтобы сообразно смыслу вопроса дать отвфть. Поэтому Христосъ и 
спросилъ у Пилата: отъ себя ли ты говоришь это, или другіе сказали тебЪ 
о Мнь? 

Разв я Іудей? сказалъ Пилатъ; какое мнЪ дфло до этихъ тонкостей? но 
Твой вародъ и руководители его, первосвященники, привели Тебя ко миъ на судъ 
и обвиняютъ Тебя въ присвоевіи царской власти. Скажи же, что Ты сдЪлалъ 
такого, что дало имъ поводъ взвести на Тебя такое обвинеше? Самъ-то Ты 
признаешь ли Себя Царемъ? 

Царетво Мое (отвВчаль Христосъ) не такое, какъ царства міра сего. Если 
бы оно было похоже на эти извфетныя теб царства, то у Меня были бы 
подданные, которые вступились бы за Меня, и не допустили бы, чтобы Я былъ 
предань синедрїону. И они могли бы быть у Меня, если бы Я, напримфръ, за- 
хотЬлъ воспользоваться тою торжественною ветръчею Меня въ Їерусалим5, о 
которой и ты, конечно, знаешь. Но Я отклониль оть Себя все, что только могло 
бы придать Моему Царству хотя малЪйшее сходство съ существующими царствами 
міра сего, потому что Царство Мое не отъ міра сего. 

Пилатъ могъ бы вполнЬ удовлетвориться такимъ отвфтомъ, но такъ какъ 
Іисусъ все-таки не сказалъ, въ чемъ же заключается Его царская власть и 
надь къмъ Онъ намфревается царствовать, то Пилатъ спросилъ: итанъ, Ты все 
таки считаешь Себя Царемъ? какой же ты Царь? скажи же прямо: Ты Царь? — 
Задавая такой вопросъ, Пилатъ какъ-бы хотЬль дать Гиеуеу понять, что при 
такомъ пониманіи Имъ Своего Царства не слёдовало бы и называть Себя 
Царемъ и тъмъ навлекать на Себя обвинешӨ въ присвоеши царской вла- 
сти. Но Христосъ, отдавъ Себя добровольно во власть врагамь Своимъ, не 
захотьль, конечно, пользоваться такими средствами защиты, на какія явво 
намекаль Пилатъ, и потому на вопрось--Ты Царь? —отвЪтилъ утвердительно: 
Да, Я Царь.—Выражене—ты говоришь, что Я Царь,— равносильно словамъ— 
Да, Я Царь. Я не отрекаюсь отъ этого, потому что это— истина. Я на то ро- 
дился, на то и пришелъ въ міръ, чтобы свидЪтельствовать объ этой 
истииБ, съ какою бы опасностью это свидБтельство ни было сопряжено; и вся- 
кій, кому дорога эта истипа, поввритъ Миф. 
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Марк. 3. И первосвяшеннини обвиняли Его во многомъ. 
Гл. 15. 
Мате. 12. И когда обвиняли Его первосвященнини и старЬйшины, 
Гл. 27. Онъ ничего не отвфчалъ. 
13. Тогда говорить Ему Пилать: не слышишь, сколько сви- 
дЪтельствуютъ противъ Тебя? 
14. И не отвфчалъ ему ни на одно слово, такь-что прави- 
тель весьма дивился. 
Лука 4. Пилатъ сназалъ первосвященникамъ и народу: я не на- 
Гл. 23. хожу никакой вины въ этомъ ЧеловЬвь. 
5. Но они настаивали, говоря, что Онъ возмущаетъ народъ, 
уча по всей ІудеБ, начиная отъ Галилеи до сего мета. 
6. Пилатъ, услышавъ о Галилеф, спросилъ: развЪ Онъ Га- 
лилеянинь? 
т. и, узнавь, что Онъ изъ области Иродовой, послаль 
Его нь Ироду, который въ эти дни былъ также въ Іерусалимё. 


Уб%дившись теперь окончательно, что Јисусъ не опасень для римекаго 
императора, Пилатъ торопилея окончить разборь дфла, спросилъ Тисуса: а что 
такое истина? и, нө дождавшись отвъта, вышелъ изъ преторіи къ ожидавшему его 
синедрїону и всенародно провозгласилъ: я никакой вины не нахожу въ Немъ. 

Послъ такой неудачи по первому обвинению, первосвяшенники стали передъ- 
являть другія обвиненія. Въ чемъ именно они обвиняли теперь Тисуса, Еванге- 
листъ не говорить, ограничиваясь лишь указаніемъ, что первосвященники 
обвиняли Его во многомъ. За первосвященниками выступали старфйтины съ 
своими обвинешями. Повидимому, посл каждаго обвинешя Пилатъ спрашивалъ 


2 Тисуса, что можеть сказать Онъ въ Свое оправдане; но Іисусъ не отвёчаль 


ни на одинь вопросъ, ни на одно слово. Наконець Пилатъ сказалъ: не слышишь 
развъ, сколько свидфтельствуетъ протнвъ Тебя? Но и на этотъ вопросъ 
Тисусь не отвътилъ ничего. Впрочемъ, већ взводимыя на Него обвиневія были, 
взроятно, вполнз ничтожны въ глазахъ Пилата, потому что онъ опять сказалъ 
первосвященникамъ и всему присутствующему туть народу: я не нахожу ни- 
какой вины въ этомъ Человк%! 

Но первосвященники упорно продолжали обвинять Тисуса, говоря, что Онъ 
возмущаетъ народъ, уча по всей Іудећ и Галиле%. 

А разв Онъ Галилеянинъ? спросиль Пилатъ. Галилеяне считались въ 
то время мятежниками; поэтому, первосвященники полагали, что, назвавъ Їисуса 
Галилеяниномъ, ови тёмъ самымъ выставять Его какъ способнаго къ возмущенію 
народа. Да, Онъ Галилеянинъ, отвфчали они. 

Галилея была подчинена четверовластвику Ироду Антип, который, въ угоду 
Иродіады, обезглавилъ Тоанна Крестителя. Антипа хотя и быль родомъ иду- 
менянинъ, но исповфдывалъ еврейскую релипю, и потому по случаю праздника 
пасхи былъ теперь въ Терусалимъ. Пилатъ быль во враждобныхъ отношеніяхъ 
съ Антипою. И вотъ, узнавъ, что Іисусъ дъйствовалъ въ Галилећ, Пилатъ за- 
думалъ устранить себя отъ ръшенія Его дла, отправить Его на суль Ирода, 
и тъмъ сдфлать первый шагъ къ возстановленію добрыхъ отношеній съ соеф- 
домъ. Повели Тисуса къ Ироду. Пошель за Нимъ и весь синедрюнь. 
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Лука 8. Иродъ, увидфвъ іисуса, очень обрадовался, ибо давно 
Гл. 23. шелаль видфть Его, потому что много слышалъ о Немъ и на- 
дЬялся увидфть отъ Него каное нибудь-чудо, 

9. и предлагалъ Ему многіе вопросы; но Онъ ничего не 
отвЬчаль ему. 

10. Первосвященники же и книжники стояли и усильно обви- 
няли Его. 

11. Но Иродъ, съ своими воинами, уничиживъ Его и на- 
смЬявшись надь Нимъ, одфлъ Его въ свфтлую одежду и отослаль 
обратно къ Пилату. 

12. И сдлались въ тоть день Пилать и Иродъ друзьми 
между собою; ибо прежде были во врандЬ другь съ другомъ. 


Ироль зналъ Іисуса только по слухамъ, и одно время считаль Его за вое- 
кресшаго Тоанна Крестителя. НесомнЪнно, что онь слышалъ про чудеса, которыя 
совершаль Тисусъ, и Ему захотълось, чтобы-какое нибудь чудо совершилось те- 
перь же, въ его присутстви. Учешемь Тисуса онь едва-ли интересовался, но 
чудо хотЬль видфть, и быль увфренъ, что Їибусь, участь котораго теперь за- 
висить оть него, Ирода, не откажеть ему въ этомъ удовольстви. Но Христосъ 
не только не совершиль никакого чуда передъ Иродомъ, но даже не отвфтиль 
ни на одинь вопросъ его. По всей вфроятности,-Иродъ освободиль бы Его оть 
преслфдовай синедрїона, если бы Онь совершиль предъ нимъ какое-либо, чудо. 
Но, во-первыхь, Христосъ никогда не пользовался Своею божественною силою 
лично для Себя, а во-вторыхъ, проявлять эту силу для удовлетворенія любо- 
пытетва развращеннаго властелина, это значило бы метать жемчугъ передъ 
СВИНЬЯМИ. 

Тисусь молчаль, но зато много говорили первесвященники и книжники, 
усиленно обвиняя Его. Однако, и Иродъ призвалъ ихъ обвиненія вадорными, 
не заслуживающими вниман!я; онь зналь, что первосвященвики и начальники 
народные преслъдуютъ Тисуса изъ-за своихъ личныхъ видовъ, и потому недо- 
вБрчиво отнесся къ ихъ ув$решямъ. Но вмфетВ съ тёмь онь былъ недоволенъ 
и Тисусомъ за то, что Онъ нө совершиль передь нимъ никакого чуда. Иродъ 
не могь даже и подумать о томъ, что Тисусь не хочетъ метать жемчуга Своего 
передь нимъ; нть, онь навфрное рфшилъ, что Іисусъ и не можетъ совершить 
никакого чуда, —что Онъ едва-ли и совершалъ ихъ когда-нибудь, и что лишь не- 
вфжественная толпа могла считать Его Чудотворцемъ. А такой Человъкъ, по его 
мн®нію, не опасень, не смерти Онъ заслуживаетъ, а осмфяшя. И самъ началь сей- 
часъ же издфваться надъ Нимъ; примру его посл$довали царедворцы и приелуж- 
ники. А чтобы показать Пилату, что Іисусъ, кромъ насмфшекъ, никакого иного на- 
казанія не заслуживаетъ, Иродъ велЬль надъть на Него длинную свфтлую одежду, 
какую обыкновенно надфвали полководцы римскіе, а также цари іудейскіе въ торже- 
ственныхь елучаяхъ. Въ такой одежд» Иродъ отправилъ Тисуса къ Пилату обратно. 
Не произнося самъ никакого приговора, ни обвинительнаго, ни оправдательнаго, а 
предоставляя судъ Пилату, Иродъ, съ своей стороны, хотьль этимъ оказать ему 
вЪжливость; и съ того дия Пилатъ и Иродъ сдЪлались друзьями. 

Раздраженные неудачей, первосвященники и прочіе члены синедрїона. потяну- 
лись за Шисусомъ опять къ преторїй Пилата. 
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Лука 13. Пилать же, созвавъ первосвященниковъ и начальниновъ 
Тл. 28. и народъ, 

14. оназаль имъ: вы привели ко МнЪ Человфна Сего, нань 
разврашаюшаго народъ; и вотъ, я при васъ изслдовалъ и не 
нашелъ ЧеловЬка Сего виновнымъ ни въ чемъ томъ, въ чемъ вы 
обвиняете Его: 

15. и Иродъ также: ибо я посылалъ Его къ нему; и ни- 
чего не найдено въ Немъ достойнаго смерти. 

16. Итакъ, наказавъ Его, отпущу. 

Мале. 15. На праздникь же Пасхи правитель имфлъ обычай от- 
Гл. 27. пускать народу одного узника, котораго хотфли. 
16. Быль тогда. у нихь известный узникъ, называемый 


Варавва. 
Лука 19. Варавва быль посаженъ въ темницу за произведенное 
Гл. 23. въ городЪ возмущене и үбїйство. 
Мате. 17. Итанъ, когда собрались они, сказалъ имъ Пилать: кого 


Гл. 27. хотите, чтобъ я отпустилъ вамъ: Варавву или Їнсүса, называе- 
маго Христомъ? 
18. Ибо зналъ, что предали Его изъ зависти. 


Узнавь, что Иродъ не осудиль Іисуса, а только поглумился надь Нимь, Пи- 
лать вышель на лиеостротонъ и, обращаясь къ первосвященникамъ, начальникамъ 
народнымь и народу, сказалъ: вы привели ко МНЬ ЧеловЬна сего, какъ 
развращающаго народъ; и вотъ, я при васъ изслЪдовалъ и не нашель 
Челов$ка сего виновнымъ ни въ чемъ томъ, въ чемъ вы обвиняете Его; и 
Иродъ также: ибо я посылалъ Его къ нему; и ничего не найдено въ Немъ 
достойнаго смерти. Итакь, я долженъ отпустить Его. Но если вы все-таки счи- 
таете Его виновнымъ въ чемъ-то и подлежащимъ наказанію, то, если хотите, 
я накажу Его, но, наказавъ, отпущу. 

Хорошъ судья? Признать Обвиняемаго невиновнымъ во взводимыхъ на 
Него престүйлешяхь, и тутъ же, въ угоду злобнымъ обвинителямъ, подвертнуть 
Его наказанию?! Онъ хотфлъ, какъ говорится, угодить и нашимъ и вашимъ, но 
ошибся въ разсчетЪ:-— первосвящевники, замфтивъ колебане въ немъ, стали еще 
болЪе настойчивыми въ своихъ домогательствахъ; викакими уступками нельзя 
было насытить ихъ жажду крови; только смерть Тисуса могла удовлетво- 
рить ихъ. 

Но Пилатъ все-таки надфялея устроить дфло такъ, чтобы объ сторовы 
остались имъ довольны. Собравшаяся толпа народа напомнила ему про уста- 
новившійся обычай освобождать передъ пасхой отъ присужденнаго на- 
казанія одного изъ содержащихея подъ стражей и отпускать ого на свободу; и 
хотя онъ зналъ, что народъ намвренъ просить его отпустить Варавву, осужден- 
наго за возмущене въ городъ и убійство, однако думалъ, что если предложить 
отпустить, вмБото Вараввы, Іисуса Христа, то народъ воспользуется такимъ 
удобнымъ случаемъ для освобожденя своего Галилейскаго Пророка. Поэтому опъ 
обратился къ пароду съ вопросомъ: кого хотите, чтобъ я отпустилъ вамъ: 
Варавву или Їнсуса, называемаго Христомь? 

Въ толп народа ппоисходили, взроятно, разговоры о томъ, за кого изъ 
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Мате. 19. Между тьмъ, канъ сидбль онъ на судейсномь мЬстБ, 
Гл. 27. њена послала ему сказать: не дБлай ничего Праведнину Тому, 
потому что я нынБ во снБ много пострадала за Него. 
20. Но первосвященники и старБйшины возбудили народъ 
просить Варавву, а Іисүса погубить. 
21. Тогда правитель спросилъ ихъ: кого изъ двухъ хотите, 
чтобъ я отпустиль вамъ? Они сказали: Варавву! 
22. Пилать говорить имъ: что же сдЬлаю Їнсусу, назы- 
ваемому Христомъ? Говорять ему всё: да будетъ распять! 


двухъ подавать голоса, такъ какъ отвфть на предложенный Пилатомъ вопросъ 
быль дань не тотчасъ же, а спусти нЬкотороё время, когда Пилать вторично 
обратился къ народу. Надо поэтому полагать, что если народъ и хотёлъ про- 
сить за Варавву, то только потому, что не зналъ о предани Іисуса на судь 
синедрюна и Пилата; узнавь же отъ самого Пилата, что можно, вмћсто Вараввы, 
просить за Тисуса, народь призадумался. 

Въ это самое время жена Пилата прислала сказать ему: не дБлай ни- 
чего Праведнику тому, потому что я нын$ воснф много пострадала за 
Него. 

Что именно видфла во онь жена Пилата, неизвћетно, но такъ какь въ то 
время весь Терусалимь говорилъ объ ТисусЪ, и вефмь извЪетны были коварные 
замыслы синедрїона, то весьма въроятно, что толки эти дошли и до жены Пи- 
лата, которая составила 605  мн®зше о Немъ, какь о Праведник, и что 
мнфне это еще болће укрЪпилось въ ней, когда она увидБла о Немъ страш- 
НЫЙ сонъ. 

Между тёмъ, пока Пилать былъ занять разговоромь съ служителөмъ, пе- 
редававшимъ ему просьбу жены, первосвященники и прое члены синедріона нө 
дремали: ови вмЪшались въ толпу народа и стали возбуждать его противъ 
Тисуса; туть-то они дали волю свонмь злымъ языкамъ; на клеветы и клятвы не 
поскупились и, конечно, по-прежнему увфряли народъ, что Іисусъ безбожникъ, 
грышникь, заодно съ діаволомъ, имевемъ котораго и творилъ чудеса. Толпа 
состояла преимущественно изъ 1ерусалимлянъ, преданныхъ фарисеямъ, и не лю- 
бившихъ галилеянъ. Поэтому, въ такой толиф успёхь проискамь синедріона 
почти быль обезпеченъ. И возбудили народъ просить Варавву, а Іисуса по- 
губить. Изъ этихъ словъ Евангелиста (а [исуса погубить) видно, что пер- 
восвященники съ своими сподвижниками подетрекали народь не только про- 
сить объ освобождеши Вараввы, но еще требовать смерти Іисуса. Возбудивъ, та- 
кимь образомъ, народь противь Тисуса, пріобрфтя 0065 въ этой толи силь- 
наго союзника, первосвященники и прочее члены еинөдріона съ торжествующими 
лицами вновь подошли къ ливостротону. 

Тогда Пилать вторично спросиль толпу: кого изъ двухъ хотите, чтобъ 
я отпустилъ вамъ? —Въ одинь голось толпа закричала: Варавву! 

Пилать никакь не ожидаль такого отвфта. Омущенный неожиданнымъ 060- 
ротомь дфла, онь опять обратился къ толп: хорошо, я отпущу вамь Варавву; 
но что жө мн дфлать съ Їнсусомь, называемым Христомъ? 

Опять непозволительная уступка со стороны судьи! Признавать Обвиняе- 
маго невиновнымъ, и тутъ же, вмћето того, чтобы немедленно освободить Его, 


— 633 — 


19 


20 


21 


22 


23 


22 


23 


Мате. 23. Правитель сназалъ: каное же зло сдЪлалъ Онъ? Но они 
Гл. 27. еще сильнбе кричали: да бүдеть распятъ! 
Лука 22. Онъ въ третій разъ сказалъ имъ: какое же зло сдБлалъ 
Гл. 23. Онь? я ничего достойнаго смерти не нашелъ въ Немъ. Итанъ, 
наказавъ Его, отпущу. 
23. Но они продолжали съ великимъ нрикомъ требовать, 
чтобы Онъ былъ распять; и превозмогъ крикъ ихъ и первосвя- 
Тоан. щенниковъЪ. 
Гл. 19. 1. Тогда Пилать взялъ мсуса и велЬль бить Его. 
Марк. 16. А воины отвели Его внутрь двора, то-есть въ пре- 
Гл. 15. торію, и собрали весь полкъ; 


спрашивать у разнузданной толпы — что дВлать съ Нимъ, то-есть съ Тнь, 
Который ни въ чемъ не повиненъ? Метаться такъ изъ стороны въ сторону, 
значить, обнаруживать свое безсиліе, отсутствіе твердыхъ убёждешй и жела- 
ніе поддфлаться подъ настроеніе толпы! Если ва толпу можно дБйствовать си- 
лою духа, заставляя ее подчиняться этой силћ, то вмёств съ тъмъ обнаруже- 
ні передъ толпою своего безсилія доводить ее до безумной дерзости. 

Чего же теперь могъ ожидать Пилатъ, предложившій толп произвести 
свой приговоръ надь Іисусомъ Хриетомь?--Да будетъ распятъ! неистово за- 
кричала толпа. 

И теперь, вм%сто того, чтобы оправиться отъ перваго смущешя и про- 
явить ту сильную римскую власть, какая ему ввфрена надь народомь їудей- 
скимь, Пилать совсёмъ растерялся. Судьею теперь стала толпа, а онь ограни- 
чился ролью робкаго защитника. 

Какое же зло сдБлалъ Онъ вамъ, что вы требуете позорной казни Его? 
спросиль Пилатъ. Вмфсто прямого отвфта на этотъ вопросъ, толпа еще сильнфе 
закричала: да будетъ распятъ! 

Странный Пилатъ! добивается, чтобы настроенная и озвфр$лая толпа отвётила 
ему, за что она требуеть казни Тисуса! 

Въ третій разъ онь обращается къ этой толь: какое же зло сдБлалъ 
Онъ? я ничего достойнаго смерти не нашелъ въ Немъ, и потому не могу 
согласиться на Его казнь. Если хотите, въ угоду вамъ, я накажу Его, во смерти 
не предамъ. 

Тутъ уже и первосвященники съ прочими членами синедріона слились съ 
толпою въ одинъ голосъ и съ великимъ крикомъ требовали, чтобы Шисусь 
былъ распять. Крикь былъ такъ силенъ, что заглушиль голось Пилата. Пра- 
витель римеюїй растерялся окончательно; къ тому же онь испугалея, что даль- 
нЪйшая настойчивость въ защит Праведника можеть вызвать волнеше народа, 
которое придется усмирять силою, и что озлобленные первосвяшенники могутъ 
донести на него кесарю, обвиняя его самого въ томь, что онъ вызвалъ это 
волнене неуметною защитою какого-то Галилойскаго Учителя. Подъ давленіемъ 
этихь чүветвъ, Пилать ръшилъ прекратить дальнъйшій споръ съ народомъ и 
удовлетворить его жажду крови объщаннымъ уже бичеващемь Невиннаго. Онъ 
все еще надъялен ограничиться однимь истязаніемъ Отрадальца; вее еще ду- 
малъ, что этою уступкою народной ярости онъ освободить Его отъ крестной 
смерти. Но, какъ оказалось, уступчивоеть только усиливала наглость и требо- 
вательность дикой толпы, руководимой первосвященниками, книжниками и фарисеями. 
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Мате. 28. и, раздфвъ Его, надфли на Него багряницу 

Гл. 27. 29. и, сплетши вБнець изъ терна, возложили Ёму на го- 
лову, и дали Ему въ правую руку трость и, становясь предъ 
Нимъ на нолЪни, насмхались надь Нимъ, говоря: радуйся, Царь 
Їүдейснїй! 

30. и плевали на Него и, взявши трость, били Его по го- 

лов. 

Е т. РО 

Тогда Пилатъ взялъ Іисуса и велфлъ бить Его. 

„  Бичеване, которому Пилать велфль подвергнуть Тисуса, въ угоду сине- 
дріону и озв%р%лой толпы народа, назначалось у римлянъ за тяжкія преступле- 
нія и, при томъ, большею частью для рабовъ. Бичи дфлалиеь изъ веревокъ и 
ремней, и въ концы ихъ вдфлывались острыя костяныя и металлическія палочки. 
Число ударовъ не опредфлялось и зависвло отъ числа бичующихъ воиновь и 
ихъ усердія. Истязаніө это было настолько мучительно и опасно для жизни би- 
чуемаго, что многіе подъ бичами умирали. Такому-то наказанию Пилатъ велёль 
подвергнуть Того, въ Комъ не находилъ никакой вины! 

Выслушавъ приказъ Пилата, воивы отвели Іисуса внутрь двора и собрали 
для бичеванія Ето весь полкъ. Полкъ или когорта составляла десятую часть 
римскаго легіона и была численностью отъ 400 до 600 зчеловвкъ. 

Евангелисты не приводять ужасныхь подробностей бичеванія, такъ какъ 
они въ то время римскаго владычества были достаточно известны всёмъ. Воины 
сняли съ Тисуса одежду и приступили къ казни, составлявшей для нихъ прїят- 
ное развлечеше. По обычаю, бичуемаго привязывали къ столбу въ наклонномь 
положеши, затмъ воины били по обнаженной спин% его бичами: съ первыхъ же 
ударовъ тло разрывалось, и кровь обильно текла изъ ранъ. Тисусъ, какъ Че- 
ловфкъ, страдалъ отъ этой ужасной пытки, но ни етона, ни жалобы Его никто 
не услыщалъ. 

Жестокосердные воины, окончивь бичеваніе, стали изд5ваться надъ Отра- 
дальцемь. Поверхъ израненнаго тфла они накинули военный плащь краснаго 
цвъта, подобный тёмъ плащамъ, каше надфвали цари, императоры и высше 
военные чины Такіе плащи были безъ рукавовь, накидывались черезъ плечо и 
застегивались такъ, что правая рука оставалась свободною. Тисуса, обвиняемаго 
въ присвоеши царской власти, воины захотёли одфть какь-бы по-царски, то- 
есть въ багряницу, украсить голову Его вфнцомъ и въ руки дать скипетръ. 
Надфвъ царскую багряницу, ови еплөли изъ колючаго кустарника (терна) внокъ 
и положили его на голову Їнсуса, въ руки же дали трость. Затмъ, по очереди 
подходили къ Нему, становились на колфна въ знакь почтения, говорили: 
радуйся, Царь Іудейскій! потомъ вынимали изъ рукъ Его трость и били ею 
Его по голов%, отчего колючки терна глубже впивались въ тБло, и, наконецъ, 
въ знакъ крайняго презр%нія, плевали Ему въ лицо. И већ эти издЪвательетва, 
и побои Христосъ перенесъ молча и, вфроятно, молился за Своихъ мучите- 
лей, . 


Пока происходило бичеваше Іисуса, весь синедрюнь и громадная толпа 
народа продолжали стоять у лиеостротова, такъ какь первосвященники и ста- 
рёйшины рьшились добиватьея смерти Тисуса во что бы то ни стало. Въ это 
время Пилать, вфроятно, находился въ евоихъ внутреннихъ покояхъ и слушаль 
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Тоан. 4. Пилатъ опять вышель и сказалъ имъ: вотъ, я вывожу ` 
Гл. 19. Его къ вамъ, чтобы вы знали, что я не нахожу въ Немъ никакой 
ВИНЫ. 
5. Тогда вышелъ Їнсусь въ терновомь вфнцЬ и: въ багря- 
ницБ. И сказалъ имъ Пилатъ: се, Человъкъ! 
6. Когда же увидфли Его первосвященники и служители, 
то закричали: распни, распни Его! Пилатъ говорить имъ: возь- 
мите Его вы и распните, ибо я не нахожу въ Немъ вины. 


разсказъ своей жены о ея страшномь снф. Узнавъ, что синедріонъ и народъ не 
расходятся, онь вошелъ туда, гдз происходило бичеваніе, чтобы удостовфритьея, 
какъ приведено въ исполненіе его приказаніе. Увидъвъ Іисуёа, Пилатъ долженъ 
быль ужаснуться. Слишкомъ поусердетвовали жестокосердные воины! Но, что 
дЪлать дальше? думаль Пилать; не показать ли Іисуса въ такомъ вид Его 
озлобленнымь врагамь? неужели ихъ злоба не насытится такимъ истязаніемъ и 
осмфянемъ? неужели они и посл этого будутъ считать Его опаснымь и достой- 
нымъ смерти? Нфть, дрогнуть и ихъ сердца, и они навёрное удовлетворятся 
этимъ незаслуженнымь наказашемь Праведника.—Такъ разсуждаль язычникъ, 
не знавший Истиннаго Бога, не знавший данной свреямь заповфди любить 
ближняго, какъ самого себя. Но, къ сожалънію, не такъ разсуждали служители 
Теговы, еъ нетерпъніемъ ожидавшіе выхода Пилата. 

Наконець Пилать вышель и сказалъ: вотъ, я вывожу Его къ вамь, 
чтобы вы знали, что я нв нахожу вь Немь никакой вины. 

Въ это время на либостротонь вошель Христосъ, шөдний за Пилатомъ, 
но нБеколько отставшій отъ него. Онъ быль въ багряниц$ и терновомь в®нцф 
и имфль ВИДЬ истомленнаго, измученнаго, еле-живого Человфка. Колючки тер- 
новаго вфнца впились въ Его голову, и изъ этихъ ранъ струилась кровь; накину- 
тая на Него багряница была покрыта кровавыми пятнами оть рань Его истер- 
заннаго тћла. 

Видь Этого измученнаго, истерзаннаго Праведника такъ подфйствоваль на 
Пилата, что онь невольно воскликнуль: се ЧеловЪкъ! 

Этими двумя словами многое сказано: посмотрите на этого измученнаго въ 
угоду вамь Человфка! посмотрите на этого Праведника, ни въ чемь не повин- 
наго! какь Онъ страдаеть и какь кротко смотрить на васъ жаждущихъ Его 
смерти! неужели для вась и этого мало? неужели только смерть Его насытить 
вашу ненависть къ Нему? неужели вы думаете, что Онъ способен возмутить 
народъ и провозгласить Себя Царемъ Тудейскимъ? подумайте, какой Онъ Царь? 
но не забывайте того, что и Онь -Человъкъ! и если въ васъ есть хоть капля 
чөловчности, то вы должны пожалфть Его, а не домогаться Его смерти. 

Появлоню Христа и возглась Пилата, повидимому, произвели впечатлён 
на народъ. Народъ молчалъ. Одни лишь первосвященники и служители ихъ 
закричали: распни, распни Его! 

Пилать не ожидаль проявленія такой злобы и жажды крови отъ т®хъ, 
которые кичилиеь передъ язычниками своею праведноетью и близостью къ Богу. 
Теряя терифн, онь сказаль имъ: если вы такъ упорно добиваетесь смерти Его, то 
возьмите Его и, если хотите, сами и распните! а я повторяю вамь, что не 
нахожу въ Немъ вины! 
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Тоан. т. \удеи отвфчали ему: мы имЪемъ законъ, и по закону на- 
Гл. 19. шему Онъ долженъ умереть, потому что сдфлалъ Себя Сыномъ 
Бонїимь, 
8. Пилать, услышавъ это слово, больше убоялся 
9. и опять пришелъ въ преторію и сказалъ Іисусу: откуда 
Ты? Но Іисусъ не даль ему отвЬта. 
10. Пилатъ говоритъ ему: мн ли не отвЬчаешь? не знаешь 
ли, что я имЬю власть распять Тебя и власть имЬю отпустить 
Тебя? 
11. Іисусъ отвфчалъ: ты не имблъ бы надо Мной никакой 
власти, если бы не было дано тебф свыше; посему болфе грха на 
томъ, кто предалъ Меня тебЪ. 


Первосвященники до сихъ поръ обвиняли Тисуса въ тосударетвенномъ пре- 
ступлевіи, въ присвоеніи (665 царской власти; но такъ какъ это обвинене ока- 
залось неудачнымь, то они и рёшили обвинять Его теперь въ преступлевіи ре- 
липозномь. Отвфчая Пилату, они сказали: какое намь дзло, что Онъ по вашимъ 
римекимъ законамъ оказывается невиновнымъ! мы имфемъ свой законъ, и по 
закону нашему Онъ долженъ умереть, потому что выдавалъ Себя за Сына Божія. 

По сказаню Евангелиста, Пилатъ, услышавъ это слово, то-есть, что 
Їисусъ вылаеть Себя за Сына Божія, еще больше убоялся. Онъ несомнБино 
слышалъ о совершенныхь Тисусомъ чудесахъ и черезъ это могъ составить себ 
мнфвіе о Немъ, какъ о ЧөлөвЬкЬ выдающемся, особенвомъ; къ тому же, жена 
его видфла страшный сонъ о Немъ; а тутъ сами первосвященники говорятъ, что 
Онъ сдЪлалъ Себя Сыномъ Божіимъ. Пилать не зналъ "Того Бога, о Кото- 
ромъ говорили первосвященники; онь поэтому не могъ вфрить въ Него; онъ, 
пожалуй, не вБрилъ и въ своихъ языческихь боговъ; но это самое невђріе въ 
своихъ боговъ невольно пробуждало въ немъ мысль 0 Невъдомомъ Бог. Рим- 
ляне относились съ нфкоторымъ уваженіемъ къ чужимъ религіямъ и, изъ суе- 
вфрнаго страха, помфщали статуи чужихь боговъ въ своемъ Пантеон. Поэтому, 
слова первосвященниковъ произвели сильное впечатлћвіе на Пилата. Онъ по- 
думалъ: а что, если подвергнутый имъ бичеванію Тисусъ въ самомъ дл Сынь 
какого-нибудь Бога или нолубога? не станеть ли Отець метить за Сына? неда- 
ромъ же жена уже пострадала изъ-за Него во ен; какъ-бы и ‘самому не по- 
страдать на-яву?—Эти мысли, вфроятно, толпились въ головЬ Пилата; ему за- 
хотБлось объясниться съ Гисусомъ, но, конечно, не всенародно, не въ прибут- 
ствіи Его враговъ; и онь пошелъ въ преторію, позвавъ и Его съ собою. Когда 
они остались ваедин%, Пилатъ спросилъ: откуда Ты? то-есть, отъ кого Ты про- 
исходишь? отъ Бога ли, или отъ людей, какъ и всё? 

Христосъ не отвфтилъ на этотъ вопросъ. Онъ отдалъ Себя добровольно на, 
судъ, истязаніе и смерть, какь Человъкъ, а не какъ Богъ. И если перво- 
священники съ книжниками и фарисеями не могли понять Его божественнаго про- 
исхожденія, то могъ ли вмфетить эту тайну совеёмъ неподготовленный къ тому 
язычникъ? 

ЭЖелая, однако, добиться отвфта, Пилалъ совершенно неуместно вздумалъ 
показать свою власть. МнЪ ли не отвЪчаешь? сказаль онь, развї не знаешь, 
что я имЬю власть распять Тебя, и власть имЬю отпустить Тебя? 
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Тоан, 12. Съ этого времени Пилагь исналъ отпустить Его. Іудеи 
Гл. 19. же кричали: если отпустишь Его, ты не другь несарю. Веянїй, дБ- 
лаюшїй себя царемь, противнинь кесарю. 
13. Пилатъ, услышавъ это слово, вывелъ вонь Іисусаи сЬль 
на судилищф, на мст, называемомъ Лиеостротонъ *), а по- 
еврейски Гавваеа. 


Іисусъ отвЪчалъ: ты не имЬль бы надо Мною никакой власти, если бы 
не было дано теб свыше; посему болБе грЬха на томъ, кто предалъ 
Меня теб%. 

По поводу этого отвфта Тоаннъ Златоусть говорить, что вЪкоторые могугъ 
подумать, что если Пилату дано было свыше, то ни онъ, ни даже Гудеи нө 
подлежатъ никакой отвЪтетвенности за то, что распяли Тисуса Христа; но такое 
мнфвів было бы неосновательно, потому что слово дано употреблено здЪеь вмбето 
слова допущено; и потому сказанное Христомъ озвачаетъ, что Пилатъ не могь 
бы проявить своей власти надь Нимъ, если бы Богъ не допустиль его къ этому; 
и если онъ проявить эту власть, то только потому, что Богу угодно будетъ допу- 
стить это (Бес. ва Іоан. 84). 

Но, чтобы Пилатъ не вообразиль себя безотвътственнымъ за проявлене 
такой власти, ]исусъ тотчасъ же поясняетъ, что и онь понесеть отвЪтетвенность 
за свои дфйствя, но только эта отвфтственность будетъ меньше той, какая ожи- 
даеть Іуду предателя и весь синедріонъ, 

Пилать остался въ недоумёши. Кто же предь нимь? Сынь Божій, или 
нћтъ? Отвфта не было; между тъмъ, Подвергнутый имъ ужасному бичеванію го- 
воритъ о какомъ-то грїх5, объ отвЪтственности, какъ-бы угрожая этою отвт- 
ственностью, если онъ, согласится на требованіе первосвященниковъ. Какъ тутъ 
быть? Н%тъ, лучше спасти Его. -Такъ рьшиль Пилатъ и, по выраженію Евак- 
гелиста, съ этого времени искалъ отпустить Его, то-есть придумывалъ по- 
водъ, или выжидалъ случая, чтобы отпустить Іисуса. 

Но, пока онь объяснялся съ [исусомъ въ преторіи, первосвященвики и 
прочіе члены синедрюна успфли опять подфйствоваль на толиу, измБнившую имъ, 
не поддержавшую ихъ, когда Пилатъ, указывая на Христа, сказалъ: се ЧеловЬкъ! 
Әтимъ же временемь они могли воспользоваться и для совёщанй, въ какомь 
направлеши поддерживать дальнъйшія обвиненія. Еели, рВшили ови, Пилать не 
придастъ никакого значенія тому, что сей ЧеловЪкъ выдаваль Себя за Сына 
Божия, то будемъ опять обвинять Его въ присвоеши царской власти, да при- 
пугнемъ самого Пилата, что онь плохо защищаетъ права своего кесаря, если ве 
обращаетъ внимавія на появлене лже-царей. Съ такимь ршешемъ они вновь 
подошли къ лиөостротону, какъ только появился изъ преторіи Пилатъ. 

Что именно еказалъ теперь Пилать синедрюну и народу, Евангелистъ не 
поясняетъ; но такъ какъ Пилатъ искалъ отпустить [исуса, то надо пола- 
гать, что онь опять, но еще съ большимъ убЪжденіемъ, объявилъ, что не на- 
ходить никакой вины въ Немъ, и что если синедрюнъ считаеть Его винов- 
нымъ въ наименованіи Себя Сыномъ Божіимъ, то Онъ за это уже достаточно 
наказанъ, и было бы крайне несправедливо подвергать Его другому наказанию. 


”) Каменный помостъ. 
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? > Тов. 14. Тогда была пятница предъ Пасхою и часъ шестый. 


Гл. 19. И сказалъ Пилать [удеямъ: се Царь вашъ! 
15. Но они закричали: возьми, возьми! распни Его! Пилать 
говорить имъ: Царя ли вашего распну? Первосвященники отв$- 
чали: нЪтъ у насъ царя, нромЬ кесаря! 


Видя упорное желане Пилата освободить Христа, первосвященникн над- 
менно замфтили ему: если ты отпустишь Его, то этимъ докажешь, что ты не 
другь кесарю; ты долженъ знать, что всякій, присвоивающй 0605 царскую 
власть въ предфлахъ владычества кесаря, считается противникомь кесаря; а ты 
берешь Такого Противника подъ свою защиту и хочешь освободить Его оть 
заслуженной Имъ казни? поступай, какъ знаешь. но помни, что, освободивъ 
Сего Человфка, именующаго Себя Царемъ, ты самъ станешь противникомъ ке- 
сарю! 

Первосвященниковь поддержали и проще Їудеи, разомь закричавиие: 
если отпустишь Его, ты не другъ кесарю! 

Какъ громомъ поразили Пилата эти слова и этоть зловъщій крикъ. Онъ 
понялъ, что враги Христа готовы перенести это дћъло въ Римъ, на судъ самого 
кесаря, и онъ, Пилатъ, долженъ будеть оправдываться по обвиневію въ госу- 
дарственномъ преступлени. Положимъ, можно было бы и оправдаться, если бы 
кесаремъ быль кто иной, а не подозрительный и злой Тиверій; къ тому же, эти 
кровожадные враги Тисуса дошли до такой степени озлобленія, что способны под- 
стрекнуть народъ къ возмущенію противъ ного, представителя власти кесаря, а 
затЬмъ обвинить во всемъ его же; и осудитъ его кесарь за то, что онъ своимь 
нөунБстнынь для римлянина мягкосердечіемъ раздражилъ народъ и довель его 
до открытаго возетанія. Такъ, вфроятно, разсуждаль Пилатъ, поставленный 
ВЪ довольно щекотливое положеніе неожиданнымъ оборотомъ дфла. Несомнфино, 
что онъ хотћлъ по-своему быть справедливымъ, правосуднымъ судью въ дл 
Јисуса, но вмфстВ съ тёмъ.не имлъ ни малЪйшаго желанія, ради правосудія, 
поступаться своимъ благополучемъ, не хотълъ навлекать на себя гиъвъ кесаря. 
Себялюбїе превозмогло, и онъ рВшился подчиниться явно безеовфстнымь требо- 
вавіямъ. 

Приказавъ внести Тисуса, Пилать съль на судойскоё мъсто. Водворилась 
тишина, всё ожидали, что онь сейчась объявить свой приговорь. Сообщая объ 
этомъ, Евангелисть Іоаннъ поясияеть, что это было въ пятницу передь пасхой, 
и быль часъ шестой. Шестой чась еврейскаго исчисленія соотвЪтствуетъ на- 
шему двънадцатому часу; но такъ какъ Еванголисты Матөөй, Маркъ и Лука свидфтель- 
ствують, что, когда [исусъ былъ уже распятъ, отъ часа шестого до девятаго была 
тьма, —то надо полагать, что Евангелисть Тоаннъ, писавшій свое Евангеліе не 
для овреевъ, исчисляль часы дня по способу римскому, то-есть съ полуночи, 
какъ и мы теперь исчисляемъ. Поэтому, слвдуетъ признать, что Пилать сЬль 
на судейское место около шести часовъ утра. 

Когда ввели -Тисуса, Пилатъ, указавъ на Него, сказалъ: се, Царь вашъ! 
Что хотёлъ онь выразить этимъ возгласомь? Хотя Еванголисть и не даетъ 
отвћта на этотъ вопросъ, но надо полагать, что Пилать и тутъ еще пытался 
освободить Тисуса отъ казни, и что, указывая на Него, какъ на Царя Гудей- 
скаго, онъ какъ-бы такъ говориль: вы обвиняете этого Человъка въ присвоевіи 
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Мате. 24. Пилатъ, видя, что ничто не помогаетъ, но смятеніе уве- 
Гл. 27. личивается, взялъ воды и умыль руки предъ народомъ, и ска- 
залъ: невиновенъ я въ крови Праведника Сего; смотрите вы! 


царской власти, въ наимонованіи Себя Царемъ Іудейскимъ; вы считаете Его 
изъ-за этого врагомъ кесаря, намвревающимея лишить его власти надъ вами; 
вы и меня называете недругомъ кесаря за то, что я не соглашаюсь съ вами; 
но посмотрите же сами на Него; неужели Онъ можеть быть опасень могуще- 
ственному кесарю? вдь только вы и считаете Его опаснымь, и если вы правы 
въ этомъ, значить, Онъ дБйетвительно Царь вашь! 

Түть голосъ Пилата былъ заглушенъ неистовымъ крикомъ: возьми! возьми 
распни Его! 

Какъ? распять вашего Царя? епросилъ Пилать НЪтъ у насъ царя, 
кром кесаря! отвВчали первосвященники. 

Было время, когда первосвященники говорили: „нЪть у насъ иного Царя, 
кромЬ Бога“. Да и теперь ни Ананъ. ни Кафа не могли отвергать того, что 
вс евреи ждутъ такого Мессію, который долженъ возстановить самостоятельное 
царство Тудейское; если они сами, какъ саддукеи, относились равнодушно къ 
религіи и не вфрили ни въ будущую жизнь, ни въ воздаяніе за грзхи земной 
жизни, то должны же были понимать, что народъ, именемь котораго ови гово- 
рили, съ нетери$емъ ждалъ своего Царя. Но все это ови забыли теперь и 
произнесли надъ народомъ еврейскимъ вЪчный приговорь: никогда не имћть 
иного царя, кромъ кесаря, то-есть вфчно быть въ изгнаши, всегда подчиняться 
царямъ тахь народовъ, ереди которыхъ өвреямъ придется проживать, вВчно 
повторять: нБтъ у насъ царя, кром кесаря! 

Пилать убфдилея теперь, что враги Христовы не пойдутъ ни на какія с0- 
глашевія; всё ередетва къ миролюбивому окончанію дФла исчерпаны, ничто не 
помогло. Откладывать дальше разборъ дзла значило еще болће усиливать емя- 
тевів народа, и безъ того уже достаточно возбужденнаго своими вождями. Надо 
было скорће кончить, надо, наконецъ, произнести приговорь. Но какой? Оправ- 
дать и освободить Іисуса значить навлечь лично на себя обвинене въ госу- 
дарственномъ преступленіи; но и осудить на смерть тоже вельзя, такъ какъ 
это было бы явною несправедливостью. И вотъ, по нБкоторомъ размышлени, 
Пилатъ придумалъ такой лукавый иеходъ: лично не произносить обвинительнаго 
приговора и не присуждать Невиннато къ смерти, но вмфетВ съ тъмъ и вө 
препятствовать первосвященникамъ привести въ исполненіе постановленный сине- 
дріономъ смертный приговоръ. Принявъ такое рёшене, онь захотьлъ еще разь 
всенародно объявить, что че находитъ никакой вины въ Іисусф; но такъ какъ 
толпа народа была слишкомъ велика, и елова Пилата не могли быть разелы- 
шаны стоящими въ отдаленіи отъ него, то онъ воспользовался установившимея 
среди евреевъ обычаемъ и безъ словъ выражать свою вепричастность къ дфлү. 
По закону Моисея (Второз. ХХІ, 1—9), если найденъ будеть неизвфетно кВмь 
убитый, то старзйшины ближайшаго города должны надь трупомъ нарочно для 
этого убитой телицы омыть руки свои и сказать: руки наши не проливали 
крови сей, и глаза наши не видБли. Очисти народъ Твой, Израиля, кото- 
рый Ты, Господи, освебодилъ, и не вмЪни народу Твоему, Израилю, не- 
винной крови!--И они очистятся отъ крови. Это исключительное повелћніе 
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Мате. 25. И, отвфчая, весь народъ сказалъ; кровь Его на насъ и 
Гл. 27. на дётяхь нашихъ! 
Лука 
Гл. 28. 24. И Пилать рЬшилъ быть по прошению ихь, 


закона примфнялось и къ другимь случаямъ, и такимъ образомъ установился 
фарисейски-лицемфрный обычай: формальнымъ омовешемъ рукъ успокаивать 
свою совБоть и увфрять людей, что руки ихъ чисты, не участвовали въ совер- 
шеніи преступленя или какого-либо гнуснаго дла, а, слёловательно, и вееь че- 
ловъкъ непричастевъ къ дфлу. Руки? да разв только руками совершаются 
преступлевія? 

Жалкій Пилатъ хотълъ укрыться этимъ обычаемъ, оправдаться имъ! Овъ 
всенародно омываетъ руки свои и говорить: я невиновенъ буду въ пролитіи 
крови Праведника Сего; вы домогаетесь Его смерти, вамъ же и отвфчать за 
нөө; смотрите же! не я, а вы виновны будете! 

Первосвященники криквули: кровь его на насъ и на дфтяхъ нашихъ! 
Многотысячная толпа подхватила этоть возгласъ, и прогремћло перекатами страш- 
ное проклятіе, призываемое народомъ на себя: Кровь Его на насъ и на дЪтяхъ 
нашихы неистово кричала 03вЁрВлая толпа, забывшая, что требуеть крови 
Того, Кого пять дней назадъ величала Сыномъ Давидовымъ и вотрёчала по- 
бёдвыми криками: осанна! 

Тогда (какъ евид®тельствуетъ Евангелиеть Лука) Пилать рЬшиль быть 
по прошению ихъ, и отпустилъ имъ посаженнаго за возмущене и убійство 
въ темницу (Варавву), котораго они просили, а Їнсуса предалъ въ ихъ 
волю. 

Такь свершился судъ людекой надъ Божественной Правдой. Грёховный 
міръ, погрязшій во злф, не могь перенести этой Правды и возеталь на Нее; 
и въ этомъ возстанін проявилась отчаянная борьба зла за удержаніе своего ВБ- 
кового господства надъ людьми. И если зло не въ силахъ побфдить Божествен- 
ную Правду, то все-таки въ этой ожесточенной борьбв Глашатай Правды, какъ 
ЧеловБкь, должень былъ быть не побъждевъ, НЬть, а умершвлень. Смерть Его 
предвидфли и предвфщали вдохновленные Богомъ Пророки. Даже лучшие люди 
изъ явычниковъ понимали, что противь Правды, если она когда-либо осуще- 
ствится въ Челов®к®, ополчится почти весь міръ людской; такъ, напр., грече- 
скій мудрецъ Платонъ за триста лётъ до явлешя Христа говориль, что если 
когда-нибудь явится на земл Праведникъ, то Его будуть бичевать, мучить, 
свяжутъ и, послф всевозможныхъ поруганій, пригвовдять на столб®. И въ этой 
смерти Въствика Божественной Правды зло дерзало торжествовать свою побъду; 
но оно ошиблоеь: емөрть эта и побёдила зло! Только поелъ смерти и воскресенія 
Христа люди поняли, хотя не већ и не сразу, что ови возстали противь Самого 
Бога; совнавъ это, они познали волю Божию и подчинились ей; они поняли, что, 
страдая и умирая ва крест, Хриетосъ Самъ добровольно, согласно съ волею 
Отца, принесъ Себя въ жертву за грёхи человћъчества, и что жертва эта стала 
для нихъ искупительною. 

О суд» надь 1исусомъ Пилатъ донесь Тиверїю, какь 0 томъ свидфтель- 
ствують Густинъ-философъ и Тертуліанъ; Тиверій такъ быль поражень этимъ д0- 
нөсеніемъ, что предложилъ Сенату включить Тисуса Христа въ число римскихь 
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Лука 25. и отпустиль имъ посаженнаго за возмущене и убїйство 
Гл. 28. въ темницу, котораго они просили, а Іисуса предалъ въ ихъ волю. 


боговъ; Сенать нө согласидея съ этимъ, и Тиверїй ограничилея приказомъ нө 
преслЪдовать христіанъ. 

Пилатъ окончилъ жизнь самоубійствомъ; но подражатели его живы даже и 
до сего дня. Архіепископъ Иннокентій, въ своемъ громоносномь слов въ ве- 
ликую пятницу, передъ плащаницей, призываль веъхъ общественныхъ д.Бятелей 
стать у гроба Хриета и дать отчетъ, и, обращаясь къ судьямъ, сказалъ: „Власте- 
„лиНЪ судьбы ближнихь, кому дано право вязать и р®шить, стань у гроба сего 
„и дай отчеть! И ты не имфешь никакой власти, если бы не было дано теб 
„свыше; и ты творишь судь Божій. Помнишь ли это и со страхомъ ли Божіимъ 
„держишь весы правды? Чтобы ты не страшилея за истину потерять, въ слу- 
»Ча5 нужды, имя друга кесарева, пріязнь сильныхъ земли, Голгооскій Отра- 
»Далець прюбрьль для тебя имя друга Божия; чтобы ты всегда умЬль отли- 
„чать невинность отъ преступленя, слабость отъ злонамБренности, Онъ, въ по- 
„мощь мерцаню твоей еовфети, придаль свЪтильникъ елова Своего. Нользуешься 
»ЛИ ты симъ средствомъ во благо ближнихь и твердо ли идешь путемъ закона 
„и долга? Если ты не зришь на лица, побораешь по истин, какъ-бы она ни 
„была презрфна другими; если твой либостротонь не омыть ни кровью, ни сле- 
»Зами неправедно осужденныхъ, то приступи къ будущему Судіи своему и Гоеподу, 
»Л0бызай язвы Его и вдыхай изъ нихь новую силу къ побБжденію лжи и лу- 
„кавства, къ сражевію съ искушешями и соблазнами, къ священнодфйствю правды. 
„Тамъ, на всөмірномъ суд%, и ты станешь одесную, примешь милость и будешь 
„УвЪичанъ вфицомъ правды. Но если ты, имя власть пустить невиннаго и зная 
„невинность его, тфмь не менфе готовъ предать его въ руки враговъ, чтобы не 
„оскорбить ихъ гордости; если, вмфето суда и защиты невинности, ты глумишься 
»НАДЬ ея несчастьями и заставляешь ее влачитьея изъ одного судилища въ 
„Другое; если твоя правда состоитъ только въ омовеши рукъ предь народомь,-- 
„70 удались отъ гроба сего! твое мфето не здћъсь, а въ преторш Пилата!“ (Соч. 
Иннокентия, 2-0 изд. Вольфа, т. 9, стр. 234). 
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ати? 


22. 


Расдятіе, смерть и погребеве Тиоуса. 


Марк. 20. Сняли съ Него багряницу, одфли Его въ собетвенныя 
Гл. 15. одежды, и повели Его, чтобы распять Его. 

Тоан, 16. И, неся крестъ Свой, Онъ вышелъ. 

Їл. 19. 


Когда Пилать рышиль быть по прошенію первосвященниковъ и предалъ 
Їнсуса въ ихъ волю, воины взяли Іисуса, сняли съ Него багряницу и одБли 
Его въ собственныя одежды Его; и вышель Онъ со двора преторіи, неся 
кресть Овой; и повели Его къ мъсту казни, за городъ. Место это называлось 
лобнымъ или Голгоөою. Еврейекое слово Голгова означало— лобъ, черепь, по- 
этому и мїсто, именуемое Голгоөою, называлось также лобнымъ мъстомъ. По 
древнфшему еврейскому преданію, на этомъ мБотЬ погребень Адамъ; поэтому 
принято изображать человЪческій черепь подъ крестомъ Іисуса Христа. 

Ерангелисты ничего не говорять ни объ устройств креста, на которомь 
быль распять Христосъ, ни о томъ, какъ производилось распят; все это было 
слишкомъ хорошо извфстно современникамъ ихъ. Надо полагать, что первосвя- 
щенники, торопившівея какъ можно скорфе предать смерти Їйсуса, и воины, 
исполняви!е казнь, нө имћли ни времени, ни охоты отступать въ данномъ елу- 
чав отъ установившагося порядка казни. Поэтому, кажется вполн® возможнымъ 
признать, что кресть Господа нашего Іисуса Христа ничћмъ нө отличалея оть 
другихъ крестовъ. Кресть же въ то время дьлались изъ бревень или досокъ; 
основаніемъ елужилъ прямой столбъ или доска, которые ввапывались въ землю; 
къ верхней части столба или доски придвлывалаесь перекладина, иногда къ са- 
мому верхнему концу, иногда немного ниже его. По срединф столба укрфплялоеь 
такъ называемое сЗдалище, которое служило точкою опоры для распятаго. При- 
дЬлывалось ли къ столбу еще и подноже, къ которому прибивались гвоздями 
ступни ногъ,—неизвЪетно; древнфйше писатели объ этомъ не упоминаютъ. Вверху 
столба, надъ головою распятаго, прибивалась бЪлая дощечка, на которой черными 
буквами писалось имя его и преступленіе. Самое распяте производилось такъ: 
крестъ вкапывался въ землю и укрБилялея въ ней нижнимъ КОНЦОМЬ своимъ, 
чтобы стоялъ крфико и не могъ покачнуться. Распинаемаго поднимали на крестъ; 
распинали руки его по перекладин и привязывали ихъ веревкой, туловище и 
ноги направляли по столбу ниже перекладины, и ноги тоже привязывали верев- 
кой; затмъ ладони рукъ и ступни ногь прибивали гвоздями къ кресту. Иногда же 
клали крестъ на землЪ, на немъ распинали, и затЬмъ уже съ распятымъ чело- 
вфкомъ поднимали кресть и вкапывали его въ землю. Кресты не длались вы- 
сокими. Евангелисты Матеей, Маркъ и Тоаннъ свидвтельствуютъ, что одинъ изъ 
воиновъ поднесъ къ губамъ распятаго Іисуса Христа губку съ уксусомъ, наса- 
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Марк. 21. И заставили проходящаго нёковго Киринеянина Симона, 

Гл. 15. отца Александрова и Руфова, идущаго съ поля, нести крестъ 
Его. 

Лука 32. Вели съ Нимъ на смерть и двухъ злодфевъ. 

Гл. 23. 


М— иди 


женную на трость иссопа, слВдовательно, онь не могь рукою достать до головы 
Тисуса; но тавь какъ трости изъ иссопа бывали небольшой длины, около аршина, 
ТО и полагаютъ, что отъ земли до ступней ногь распятаго Тисуеа было около 
полутора аршина. Распятые умирали нө скоро, иногда лишь черезъ нћеколько 
дней. Это была медленная и самая мучительная смерть. И на такую смерть люди 
осудили своего Спасителя! 

Въ то время содержались въ темницё осужденные на смерть два разбой- 
ника, которыхь тоже надлежало распять на крестахъ. Ихь привели 
въ преторію и повели вмветЬ съ Тисусомъ на Голгову. По обычаю, пригово- 
ренный къ смерти должень былъ самъ нести свой кресть до мфета казни; по- 
этому, на плечи [исуса и разбойниковъ возложили ихъ кресты. По всей вфро- 
ятности, впереди Фхаль римекй сотникъ, за нимъ, подъ охраной небольшого 
отряда воиновъ шли осужденные; потомъ торжествующій синедріонъ и вся бывшая 
у преторіи многотысячная толпа, народа. Къ шествію присоединялись ветрБчавшіеся 
по пути и нарочно выходившів наветрфчу; присоединилея и небольшой кружокъ 
друзей и почитателей Тисуса; туть были: Богоматерь, Марія Магдалина, Марія 
Клеопова (Іоан. ХІХ, 25), Саломя (Марк. ХҮ, 40) и Апостолъ Іоаннъ. 

Измученный безсонною ночью, нравственными терзаніями и бичевавіемъ, 
Їнсусь сталь изнемогать подъ тяжестью Своего креста. Крестъ, судя по размфрамъ 
его, вВенль, вёроятно, около шести пудовъ; тяжесть его нФеколько уменьшалась 
тъмъ, что нижній конецъ его волочилея по вемл%; но все-таки для обезеил®вшаго 
Христа это была непомёрная тяжесть, и Онъ сталъ падать. 

Если бы не надо было спшить съ казнью, если бы можно было отложить ве 
до возетановленія силъ Тисуеа, то первосвященники и ихъ единомышленники 
радовались бы такому безсилію своей жертвы; но теперь это безсиле привело 
ихъ въ смущеніо. А что, если Сей Человъкъ (думали они), не дойдя до Гол- 
гоөы, умретъ? вдь Онъ тогда избъгнетъ позорной казни! И ВОТЬ, изъ опаее- 
нія, что, пожалуй, не придется насытить свою кровожадность мучительною крестною 
смертью своего Обличителя, первосвященники заявляютъ римекому сотнику 0 
необходимости оёвободить Тисуса отъ несеня креста. Ни сотвику, ни воннамъ его 
не было нужды заботиться, чтобы осужденные непрем%нно дожили до своей казни; 
не все ли равно для нихь, когда и какь они умрутъ? 

Какъ бы то ни было, но рёшено было казни не откладывать и заставить 
кого-нибудь донести кресть Тисуса до Голговы. Несене креста считалось позор- 
нымъ, добровольно едва-ли кто согласился бы нести его, и потому воины выну- 
ждены были захватить перваго вотрёчнаго и силою принудить его нести крестъ. 
Этимъ ветрчнымъ оказалея возвращавшийся въ городъ съ поля Симонъ Кири- 
неянинъ; воины остановили его и возложили на него крестъ; а дабы никто не 
могь подумать, что казни подлежить самь Симонь, заставили Тисуса идти впереди 
его. По сказашю Ев. Матөея, эта ветрфча произошла при выход изъ города, 
слёдовательно, у городскихъ вороть (ХХУП, 32). Ев. Маркь дополняетъ по- 
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Лука ^ 27. И шло за Нимъ великое множество народа и женщинъ, 
Гл. 23. ноторын плакали и рыдали о Немъ. 

28. Їнсусь же, обратившись къ нимъ, сказаль: дщери іе- 
русалимскія! не плачьте обо Мн, но плачьте о себЬ и о дћ- 
тяхь вашихь! 

29, ибо приходятъ дни, въ которые скамуть: „блаженны не- 
плодныя, и утробы неродившія, и сосцы непитавшіе!“ 

30. тогда начнуть говорить горамь: „падите на насъ!“ и 
холмамъ: „покройте насъ!“ 

81. ибо, если съ зеленБюшимь деревомъ это дБлають, то 
съ сухимъ что будетъ? 


вћствованіе о Симонв Киринеянив%, говоря, что онъ быль отцомъ Александра и 
Руфа (ХҮ, 21). Если Евавгелиеть Маркъ счелъ необходимымь упомянуть 0 
сыновьяхъ Симона, то, вфроятно, они во время написанія имъ Евангелія были до- 
статочно извћетны въ христіанскомъ мір. Полагаютъ, что одинъ изъ нихъ —тотъ 
самый Руфь, привътетвіе которому Ап. Павелъ послалъ въ своемъ посланіи къ 
римлянамъ (ХҮІ, 18). 

Пріостановлевное на время шествіе тронулось опять. Шло великое множе- 
ство народа и женщинъ. Женщины плакали и рыдали, мужчины же, пови- 
димому, шли молча. Обращаясь къ плачушимь женщинамъ, Христосъ сказаль: 
дщери іерусалимскія! не плачьте обо Мн%, но плачьте о себ и о дЪтяхъ 
вашихъ: ибо приходятъ дни, коғда скажутъ: „блаженны неплодныя, и 
утробы неродившія, и сосцы непитавшіе!“ тоғда начнутъ говорить горамъ: 
„падите нанасъ!“ и холмамъ: ,покройте насъ!“ ибо если съ зеленъющимъ 
деревомъ это дБлаютъ, то съ сухимъ что будетъ? 

Въ этомъ обращеніи къ рыдавшимъ женщинамъ Христосъ говорилъ о пред- 
стоящемъ разрушеніи Іерусалима, когда голодъ, неистоветва враждующихъ партій 
и страхъ отъ осады города римскими войсками заставятъ женъ оплакивать своихь 
Дїтей и завидовать безплоднымъ,—когда люди съ отчаянія захотять хотя бы 
провалиться сквозь землю, сами будуть искать себ смерти, молить о ней, молить, 
чтобы окружающіе Іерусалимъ горы и холмы пали на городъ, покрыли ихъ и 
прекратили бы ихъ етраданія. Сравнивая Себя съ зеленфющимъ деревомъ, а 
народъ еврейскїй--сь сухимъ (съ безплодною, засохшею смоковницею), Онъ окон- 
чилъ Свое обращевіе къ рыдавшимъ женщинамъ такими словами: если съ зеле- 
иБющимъ древомъ зто дфлаютъ, то съ сухимъ что будетъ?— Что будеть? 
то, что предрекаль еще Тоаннъ Креститель, говорившій: всякое дерево, не при- 
носящее добраго плода, срубаютъ и бросають въ огонь. Онъ предупреждаль 
евреевь, что у корня ихъ дерева уже лежить сВкира, готовая срубить его, если 
оно по-прежнему будетъ безплодно (Мале. Ш, 10); но никакїя предупрежденія 
не подЪйствовали на этотъ жестоковыйный вародъ. 

Когда шествіе остановилось на ГолгоёВ, осужденнымъ предложенъ быль, 
по обычаю, особый напитокъ изъ вина, емъшаннаго со смирною; напитокъ этотъ 
ослаблялъ сознане и притупляль чувства, велъдетвіе чего страданія ва крест 
становились какъ-бы не такъ мучительными. Предложень быль этотъ напитокъ 
и Іисусу, во Онъ отказался отъ него, такъ какъ хот5ль сознательно перенести 
вс мученія. О томь же напиткћ говорить и Ев. Матеей (ХХҮП, 34), но на- 
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Марк. 22. И привели Его на мсто Голгову, что значитъ: лобное 
Гл. 15. мБето. 
23. И давали Ему пить вино со смурною; но Онъ не при- 
НЯЛЪ. 
25. Быль часъ третій, и распяли Его. 
27. бъ Нимь распяли двухь разбойниковъ, одного по пра- 
вую, а другого по лфвую сторону Его. 


зываеть его смфсью уксуса съ желчью. Нельзя предполагать, чтобы Тисусу дали 
два различныхь напитка; поэтому принято считать, что Ев. Матеей смёсь горь- 
кой смирны съ окисшимъ виномь назваль смфеью уксуса съ желчью и посту- 
пиль такъ, имфя въ виду выражене псалма Давида: и дали Миф въ пищу 
желчь и въ жажд Моей напоили Меня уксусомъ (Ї.ХҮШ, 29). 

Поставлено было три креста, изъ которыхь ерелній быль крестъ Тисуса 
Христа. Приступая къ исполневію ужаснаго злодћявіл, воины сняли съ Него 
одежды, приподняли на кресть, распростерли руки и стали прибивать ихь 
гвоздями. Кровь полилась изъ рань на землю, но никто не услышаль ни стопа, 
ни вздоха; слышно было только, какь Хриетось молился за Своихь распинате- 
лей: Отче! прости имъ, ибо не знають, что дфлаютъ. Друпе воины распи- 
нали въ т0 жө время разбойниковь, одного по правую, а другого по львую сто- 
рону; и сбылось (говорить Евангелисть) предсказаше Пророка Исам—и къ 
злодБямъ причтень (0 времени распятія Христа см. 2-е приложевіе). 

Къ кресту Тисуса, выше головы Его, прибили воины составленную Пила- 
томъ надпись: Іисусъ Назорей, Царь Тудейскй. Написано это было на трехь 
языкахъ: өврейскомь (арамейскомъ), греческомь и римекомъ (латинскомъ), и по- 
ступиль такъ Пилать для того, чтобы и иностранцы, съфхавицеся къ празднику 
въ Јерусалимъ, могли прочесть, что распять Царь Тудейскй, чтобы могли по- 
нять, какь евреи поступають съ своими царями. Прочтя эту надпись, перво- 
священники поняли, что Пилать зло надемфялея надъ ними и потому сейчасъ 
же отправили къ нему нћкоторыхъ изъ своихъ единомышленниковъ сказать: за- 
чёмъ ты написаль--Царь Тудейекій? напиши то, что Онъ Самь говориль; на- 
пиши такъ: Я—Царь Іудейскій! Тогда веякій пойметъ, что Онъ такъ назы- 
валь Себя, но что мы не признавали Его своимъ Царемъ. 

Пилатъ не могь простить первосвяценникамь, что они довели его до раб- 
скаго подчинешя ихъ упряметву, и потому теперь рВзко отвътилъ имь: не ваше 
дВло вмфшивалься въ мои распоряженія! что я написаль, то такъ и останется 
написаннымъ! 

Когда осужденные были распяты, воины взяли одежды Гисуса и, по уста- 
новившемуся обычаю, етади дфлить ихъ между собою. По свидфтельству Тоанна, 
дблили одежды на четыре чаети, изъ чего слфдуеть заключить, что ВОИНОВЪ, 
распинавшихь Тисуса, было четыре. Веёхъ воиновъ было, конечно, значительно 
боле четырехъ, но друме, вЪфроятво, были заняты распинаніемъ разбойниковъ 
и охраною ихъ, а остальные —поддержанівмъ порядка на мъст казни. Верхнюю 
одежду Гисуса разодрали на четыре части, а нижнюю, хитонъ, не стали разры- 
вать, потому что въ немъ не было швовь, онь быль весь тканый; и согласи- 
лись бросить о немъ жребїй, чтобы узнать, кому онь достанется. Такъ и посту- 
пили. И въ этомъ исполнилось пророчество Давида: ДБлЯТЬ ризы Мои между 
собою и объ одежд Моей бросають жребій (Псал. ХХІ, 19). 
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Марк. 28. И сбылось слово Писанія: „и нь злодЪямъ причтенъ“ 
Гл.15. (Исаія МП, 12). 

Лука 84. іисусъ же говорилъ: Отче! прости имь, ибо не знають, 
Гл. 28. что дБлають. 

Тоан, 19. Пилать же написалъ и надпись и поставилъ на кресть. 
Үл, 19. Написано было: Іисусъ Назорей, Царь Їудейснїй. 

20. Эту надпись читали многіе изъ Їүдеевь, потому что 
мЪето, гдЪ былъ распятъ Їнсусь, было недалеко отъ города, и на- 
писано было по-еврейски, по-гречески, по-римски. 

21. Первосвященники же іудейскіе сказали Пилату: не пиши: 
„Царь Іудейскій“, но что Онъ говориль: „Я— Царь Їудейснїй“. 

22. Пилатъ отвфчалъ: что я написалъ, то написалъ. 

28. Воины же, когда распяли Їисуса, взяли одежды Его и 
раздфлили на четыре части, каждому воину по части, и хитонъ; 
хитонъ же былъ не сшитый, а весь тканый сверху; 


Раздфливъ одежду Шисуса, воины евли у креста и, сидя, стерегли Его. 

И стоялъ народъ и смотр$лъ. Первосвященники и друге члены синед- 
ріона не могли не обратить вниманія на молчаніе народа. Не состраданіе ли, 
не сожалъніе ли Расиятаго заставило его умолкнуть послф такихъ неистовыхъ 
криковъ и требованій казни? Кто знаетъ, на что способенъ этотъ народъ? 
зтотъ народь невъжда въ закон, проклятъ онъ (Іоан. УП, 49); надо 
вразумить его. Такь, вфроятно, разсуждали первосвященники съ своими сообщ- 
никами и рфшили вывести народь изъ опаснаго молчанія. И воть, по сказан 
Ев. Марка (ХҮ, 81), они, какъ-бы разговаривая другь съ другомъ, но, конечно, 
такъ громко, чтобы слышаль народъ, говорили: другихъ спасаль, а Себя 
Самого не можетъ спасти. Вотъ и вышло по-нашему: мы всегда говорили 
народу, что нарушитель закона о суббот, другь мытарей и грБшниковъ, не 
можеть быть Мосмей, Царемь Израилевымъ; мы предупреждали не увлекаться 
Его чудесами, которыя Онъ творилъ силою веельзевула; но намъ тогда многе 
не вфрили; и что же вышло? Именующій Себя Оыномъ Божінмъ распятъ среди 
злодћевъ! Н%которые думали, что мы изъ личныхъ видовъ преслдуемъ Его; 
но разв мы сами не ждемъ съ нетерпвіомъ Мессію, иетиннаго Царя Израилева? 
разв мы не пойдемь вслђдъ за Нимъ? Но признать Мессію въ Висящемъ на 
кресть мы не можемъ, ибо законь Моисея гласитъ: проклять всякъ висящій 
на древъ. Если Онъ дЪйствительно Царь Израилевъ, пусть сейчась же сойдеть 
со креста, и мы первые увфруемь въ Него! Пусть сойдетъ!.. Но отчего же 
Онь не сходить во креста? Онъ, Который уповалъ на Бога и называлъ Его 
Отцомь Своимъ? Если Самъ не можеть сойти со креста, и если Онъ дфйстви- 
тельно быль угоденъ Богу, то пусть же Богъ избавитъ Его отъ такой позорной 
казни!.. Но и Богъ нө избавляетъ... 

Әти богохульный слова, повидимому, подБйствовали на народъ; по край- 
ней мьрь, Ев. Лука, повфотвующий о томь, что народъ стояль и смотрьль, до- 
бавляеть къ этому, что насмЬхались вмфстБ съ ними и начальники. Это 
добавленіе можно объяснить такъ: сначала народь, пораженный кротостью Тисуса 
и Его молитвою за распинателей, стояль какъ-бы въ оцвпенфніи, смотрьль на 
ужасное зрђлище и молчалъ; но потомъ, когда начальники вмфшалиеь въ толпу 
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Іван. 24. итакъ сказали другъ другу: не станемь раздирать его, 

Гл. 19. а бросимъ о немъ жребій, чей будеть, (да сбудется реченное въ 
Писаніи: „раздфлили ризы Мои между собою и объ одеждЪ Моей 
бросали нребй“. Псал. ХХІ, 19). Тань поступили воины 


Мате. 36. и, сидя, стерегли Его тамъ. 

Гл. 27. 

Лука 35. И стоялъ народъ, и смотрьЬль. 

Гл. 23. 

Мате. 41. Первосвященники съ книжниками и старьйшинами и 


Гл. 27. фарисеями, насмЬхаясь, говорили: 
42. другихъ спасалъ, а Себя Самого не можетъ спасти! 
если Онъ Царь Израилевъ, пусть теперь сойдетъ съ креста, и 
увруемъ въ Него; 
48. уповалъ на Бога; пусть теперь избавитъ Его, если Онъ 
угоденъ Ему! Ибо Онъ сказалъ: Я Божій Сынъ. 


Марк. 29. Проходяще злословили Его, кивая головами и говоря: 
Гл. 15. 3! Разрушающій храмъ и въ три дня Созидающій! 
Мате. 40. спаси Себя Самого! если Ты Сынъ Божій, сойди съ 


Гл. 27. креста! 


и, клевеща на Іисуса, стали издфваться надъ Нимъ, то и изъ толпы послыша- 
лись такія же дерзкія васмЪшки. 

Проходящіе же злословили Его, кивая головами и говоря: э! Разру- 
шающій храмъ и въ три дня Созидающій! спаси Себя Самого! если Ты Сынъ 
Божій, сойди съ креста! Не были ли это тв лжеевидфтели, которые такъ 
охотно явились въ ночное заеБданіе синедріона, свидфтельствовать противъ Тисуса? 
Самое издБвательство ихъ надь обёщаніемъ разрушить храмъ и въ три дня 
воздвигнуть его, заключая въ 0605 повторевіе ихъ судебнаго показанія, даетъ 
оенованіе полагать, что это были они. Конечно, ихъ слова повторяли и другіе. 

Слыша издъвательства первосвященниковъ и старзйшинъ, грубые воины, 
въ свою очередь, ругались надь Нимъ. Страшная жажда мучила распятыхь, 
и потому имъ подносили кисловатое питье, похожее на уксусъ. И воть, под- 
нося Тисусу такое питье, воины, подражая начальникамъ еврейекато народа, 
говорили: если Ты Царь Іудейскій, спаси Себя Самого! 

Даже одинъ изъ распятыхъ разбойниковъ заразилея недугомъ издћватель- 
ства и дерзко сказалъ Їисусу: если Ты говорилъ правду, что Ты Христосъ, 
то спаси же Себя, да и насъ нө забудь спасти. 

Другой же распятый разбойникъ унималь своего дерзкаго товарища и 10- 
ворилъ ему: или ты не боишься Бога, если издфваешься надъ Его страдаль- 
ческимъ положеніемъ, когда и самъ осужденъ на то же страданіе? но мы нө 
должны, мы не смђемъ и сравнивать себя съ Нимъ, потому что осуждены 
справедливо и приняли достойное нашихь дълъ наказаню; а Онъ, какъ ты 
зваешь, никому ничего худого не сдЪлалъ. 

Это быль пока единственный на Голгоећ голосъ, веенародно заявившій 0 
невиновности Тисуса. Смфлость, съ которою голосъ этотъ раздалея въ присут- 
ствіи первосвященниковъ и старъйшинъ, свидБтельетвуеть, что говоривший это 
зналь Шисуса, какъ Чудотворца и Праведника; мало того, поелфдующия слова 
его доказываютъ, что онь быль знакомъ и съ учешемь Христа, и вфрияь въ 
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Лука 86. Также и воины ругались надъ Нимъ, подходя и поднося 
Гл. 23. Ему уксусъ 
37. и говоря: если Ты Царь Іудейскій, спаси Себя Самого! 
39. Одинъ изъ повфшенныхь злодфевъ злословилъ Его и 
говорилъ: если Ты Христосъ, спаси Себя и нась. 
40. Другой же, напротивъ, унималь его и говорилъ: или ты 
не боишься Бога, ногда и самъ осужденъ на то же? 
41. имы осуждены справедливо, потому что достойное по 
дЬламъ нашимъ приняли; а Онъ ничего худого не сдфлалъ. 
42. И сказалъ Їнсүсү: помяни меня, Господи, когда придешь 
въ Царстве Твое. 
43. И сказалъ ему Іисусъ: истинно говорю теб, нынб же 
будешь со Мною въ раю! 


Него, какъ истиннаго Мессію. „Кресть Христовъ не соблазнилъ его, не поко- 
лебаль въ немъ эту вфру; онъ все-таки вврилъ, что умирающий теперь на кре- 
ств Христосъ дфйствительно Царь Израилевъ, Который рано или поздно воЗ- 
становить Свое Царетво. И вотъ, полъ вліяніемъ такой вфры, для распятаго 
разбойника наступаеть минута покаявія; онъ всенародно признаетъ, что заслу- 
жиль крестную емөрть; онъ не рошщеть на осудившихъ его, не просить Іисуєа 
избавить его отъ этой смерти, а думаетъ теперь только 0 будущемъ и сми- 
ренно молить, чтобы Господь вспомниль н его, когда ветупитъ въ Свое Цар- 
ство. Помяни меня, Господи, когда придешь въ Царстве Твое! | 

Когда капернаумекій сотникъ высказаль увфренноеть, что Тисусу достаточно 
только сказать слово и выздоровћетъ слуга его, то Тисусъ, обращаясь къ На- 
роду, сказалъ: и въ ИзраилЪ не нашелъ Я такой вфры! (Лука УП, 9). Те- 
перь же, когда вфра разбойника не поколебалась и отъ соблазна креста, Онъ 
могь подумать: и въ Апостолахъ Своихъ не нашелъ Я такой вфры! Поэтому, 
обращаясь къ этому разбойнику, Онъ сказалъ: истинно говорю тебф, нын 
же будешь со Мною въ раю. 

Слово рай проиеходить отъ персидекаго корня и означаеть сад». Въ 
жаркихъ странахъ, во время солнечнаго зноя, тБнистый садъ служиль мъстомъ 
отдыха и успокоенія; поэтому, съ садомь или раемъ сравнивали и то мЪето, 
которое предназначается для праведниковь въ загробной жизни. Мъсто для 
душъ умершихь евреи называли Шеоломъ и дфлили его на двъ части: одна 
называлась раемъ, или лономь Авраамовымъ, и назначалась для праведныхъ, 
другая же, назначенная грЪшникамъ, называлась адомъ. 

Прошая покаявшемуся разбойнику гръхи, Христосъ сказаль ему, что 
НЫНЬ же, то-есть въ ТОТЬ же день, когда онъ умретъ, душа его, какъ очи- 
щенная върою отъ грфховъ, будеть вмфотВ съ душами праведниковь, прим%- 
няясь же къ уровню его понятій, Христосъ назваль раемъ то мфето, куда 
душа его вступить въ тотъ же день. 

Евангелисть Лука свидфтельствуеть, что злословилъ Тисуса одинь разбой- 
никъ, а другой унималь его. Евангелисты же Матеей (ХХУП, 44) и Маркъ 
(ХУ, 32) говорять: и распятые съ Нимъ поносили Его. Это кажущееся 
противор%чіе нетрудно примирить. Несомвънно, что покаявшїйся разбойникъ 
не могь почти одновременно и злословить Христа, и исповфдывать свою взру 
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= хал 
Тоан. 25. При крестЬ Іисуса стояли Матерь Его, и сестра Матери 
Гл. 19. Его Марія Клеопова, и Марія Магдалина. 


ЕЕ В 


въ Него; поэтому, надо признать, что злословиль одинъ разбойникъ. Ов8- 
дънія о томь, какь одинь разбойникъ унималь другого, какъ онъ обратился къ 
Христу и какой получиль оть Него отвЬть, сообщаеть одинь только Евавге- 
листь Лука. Евангелисты Матеей и Маркъ объ этомъ ничего не говорять, но, 
перечисляя веБхъ, злословившихъ Тисуса, упоминають и о разбойникахъ, нд 
придавая, очевидно, никакого значевія тому, одинъ или два разбойника злоело- 
вили; говоря, что издфвались надъ [исусомъ проходяще (ХХУП, 89), перво- 
священники съ книжниками и старъйшинами и фарисеями (41), воины 
(49), они нө могли, конечно, обойти молчашемъ и издЪвательство одного изъ 
разбойниковь, и потому, употребляя, какъ это часто бываеть въ описаніяхъ, 
множественное число вмфето единственнаго, говорятъ: также и разбойники, 
распятые съ Нимъ, поносили Его. 3 

Несмотря на злорадотво и издфвательства находившихся на Голгоев вра- 
говь Јисуса, къ кресту Его не побоялись приблизиться Преевятая Д%ва Марія, 
Марія Магдалина, Марія Клеопова и Апоотоль Їоанкь. 

Архепископь Иннокентій полагаетъ, что ови подошли къ кресту только 
тогда, когда настала тьма, —что раньше этого было бы небезопасно такъ явно 
выразить свое расположевіе къ Іисусу, и что Сама Богоматерь могла бы подверг“ 
нуться дерзкимъ издфвательствамъ, если бы была узнана врагами Своего Сына. 
Но едва-ли можно согласиться съ такимь мнЪшемъ. Трудно допустить, чтобы 
Богоматерь могла лишь издали емотрть на страдавія Своего Сына; нфтъ, лю- 
бящее сердце Матери звало къ Нему, туда, гдф страдаеть Онъ одинъ, окру- 
женный злобными врагами, гдЬ нө на комъ остановить Ему Свой страдальче- 
скій взоръ. Всякому понятно, какъ ‘тяжело страдать среди враговь, не видя во- 
кругь себя никого, кто бы могъ хотя бы своимь расположевіемъ и вниманіемъ 
облегчить душевныя муки страдальца; сердце же матери понимаетъ это лучше 
всёхъ и въ своемъ влечени никогда не руководствуется соображеніями ° объ 
опасвостяхъ, какія могуть угрожать. Воть почему надо полагать, что какъ 
только воины окончили евое дфло и усфлись стеречь Тисуса, тотчасъ же Тоаннъ 
провелъ сквозь толпу Богоматерь, за Которою шли Марія Магдалина и Марія 
Клеопова; и веБ они стали у креста, презирая всяюя опасности. Весьма воз- 
можно, что они сначала стали такъ, что Христосъ и не замћтилъ ихъ; быть мо- 
жөтъ, это произошло оттого, что крестъ окружали злобные враги, и не было 
мета, около него, чтобы стать поближе. Когда же враги васытили свою злобу и 
стали понемногу отходить оть креста, къ нему тотчась же приблизилась Бого- 
матерь и охранявшій Ее Тоаннъ, и стали они такъ, что Інеусъ уви- 
ДЪлЬ ихъ. 

Съ отшествіемъ Христа изъ этого міра, Пресвятая Матерь Его оставалась 
одна, и некому было позаботиться о Ней. Іосифа въ то время уже не было въ 
живыхъ; такъ называемые братья Господни были сыновьями Марш Клеоповой, 
родственницы Ея, и даже не были въ числї послфдователей или учениковь 
Тисуса; другихъ родныхь не было. Поэтому, увидфвъь Свою Мать и стоявшаго 
съ Нею любимаго ученика Своего, Шисусъ благоволиль поручить этому учевику 
(анну) заботу о Ней и, обращаясь къ ней, сказалъ: Жено! се, сынъ Твой 
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Іоан, 26. Іисусъ, увидфвъ Матерь и ученика, тутъ стоящаго, ко- 
Үл. 19. тораго любилъ, говорить Матери Своей: Жено! се, сынъ твой! 
27, Потомъ говоритъ ученину: се, Матерь твоя! и съ этого 
времени ученикъ сей взялъ Ее къ себ. 


а взглядомъ Своимъ указаль Ей на Іоанна. Потомъ, обращаясь къ Тоанну и ука- 
зывая взглядомъ на Свою Мать, сказалъ: се, Матерь Твоя! 

Объ этомъ повЪетвуетъ самъ Іоаннъ, добавляя, что съ этого времени 
ученикъ сей взялъ Ее къ себ, то-есть приняль Ее въ свой домъ и до 
смерти Ея заботился о Ней, какъ сынь о Матери. 

Евангелисты Матөей и Маркъ, говоря о женщинахъ, присутетвовавшихъ 
при смерти Тисуса и емотръвшихъ на Него издали, не упоминаютъ о Богоматери 
(Мато. ХХҮП, 55 -— 56; Мар. ХУ, 40—41); а изъ этого можно вывести предпо- 
ложене, что Богоматерь не присутствовала при самой смерти Овоего Сына. 
Весьма возможно, что Самъ Іисусъ хотълъ избавить Свою Мать отъ ужасныхь 
душевныхъ мукъ при видф умирающаго на кресть Сына, и взглядом даль 
Тоанну понять, чтобы онь увелъ Ее къ 0665) но тогда надо призвать, что 
Тоаннъ увелъ Богоматерь, а самъ вернулся къ кресту опять, потому что онь 
говоритъ и 0 томъ, что посл этого совершилось, и сопровождаеть свое по- 
вствованіе объ этомъ такими словами: н видЬвшій засвидЬтельствоваль, и 
истинно свидфтельство его; онъ знаетъ, что говоритъ истину (Іоан. ХІХ, 
35). Трудно же, почти невозможно, предполагать, что Тоаннъ, отведя Богома- 
терь въ домъ свой, тотчасъ же н оставилъ Ее, оставилъ Одну, въ такую ужас- 
ную, скорбную минуту. Поэтому, имфется достаточно основаній полагать, что 
Богоматерь оставалась до конца у самаго креста или же въ незначительномъ 
өтъ него отдаленіи. 

ВолЬдь затЪмъ, по сказанію Евангелистовъ Матеея (ХХҮП, 45), Марка 
(ХУ, 33) и Луки (ХХІП, 44), въ шестомъ часу или около шестого часа 
дня настала тьма по всей землЪ и продолжалась до часа девятаго. Эти три 
Евангелиста иечиеляли часы дня по-еврейски, съ утра, а не съ полуночи, какъ 
считали римляне и мы считаемъ; слфдовательно, переводя на нашь счетъ, тьма 
настала около двфнадцати часовъ дня и продолжалась до трехъ часовъ посл 
полудня. Евангелистъ Тоаннъ, повфствуя, что былъ часъ шестой, когда окан- 
чивалея судь у Пилата, разумлъ не еврейское исчисленіе дня, а общепривятое 
въ римской имперіи, такъ какь писалъ свое Евангеліе не для евреевъ. 

Къ сказанію Матөөя и Марка о тьмф Лука добавляетъ, что померкло 
солнце (ХХШ, 45). Померкнуть отъ обыкновеннаго солнечнаго затменія оно не 
могло: солнечное затмене, какъ извЪстно, бываетъ тогда, когда луна находится 
между солнцемъ и землею въ прямой между ними линіи, и такимъ образомъ за- 
слоняетъ его, дфлаеть его невидимымь для обитателей земли; смерть Іисуса 
послфдовала въ пятницу, въ день еврейской пасхи (Іоан. ХІХ, 14); пасха же, 
по закону Моиеея, начинается въ четырнадцатый день перваго весенняго лукнаго 
мБеяца, то-есть въ полнолуніе, когда луна не можетъ находиться между солн- 
цемъ и землею въ прямомъ направлени. Поэтому, тьма, о которой свидфтель- 
ствуютъ Евангелисты, была явленіемъ необычайнымъ; еели же принять во вни- 
маніе, что за тьмою послфдовало землетрясеніе, что камни гробницъ разефлиеь и 
многіе умершіе святые воскресли, то надо признать въ этихъ знамешяхъ особое 
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Марк. 38. Въ шестомъ же часу настала тьма по всей земл Ч 
Їл, 15. продолжалась до часа девятаго. 
34. Въ девятомъ часу возопилъ Їнсүсь громкимь голосомь: 
Элои! Элон! ламма савахеани? что значить: Боже Мой! Боже 
Мой! для чего Ты Меня оставиль? 


чудесное проявленіе воли Божей. Объ этой тьм5 и землетрясети свидфтельетву- 
ють не одни только Евангелисты. Историкь Евсевій приводить слфдующую вы- 
писку изъ сочиненій Флегонта, времень императора Адріана: „На четвертомь 
„году 202 Олимшады было затмеше солнца, самое большое изъ веБхь извЪетныхъ 
„того времени; въ шестомъ часу дня была ночь, такъ что видны были на небћ 
„звфзды“. Тоть же Флегонтъ говорить, что въ то же время было сильное 860- 
млетрясевіе въ Виөиніи и разрушило большую часть Никеи. На Флегонта ссы- 
лается и Оригенъ; а Тертуліавъ, писавший свою „ Апологію“ римекому сенату 
около 200 тода по Р. Хр., говоритъ объ этомъ затменіи такъ: „Внезапно день 
„исчезъ среди полудня. Т%, которые не звали, что явленіе сіе было предеказаво 
„на случай смерти Христа, сочли его за обыкновенное затмеше. Впослћдетвіи, 
„но имфя возможности открыть причину тому, они вовсе отвергли его; но оно у 
„васъ записано, и записки хранятся въ архивахъ вашихъ“ (Апологія, ХХІ). 

Поэтому, въ виду нөоспоримости свидфтельетвъ о наступившей тьмћ и при 
полной невозможности считать это явлеше обыкновеннымъ солнечнымь залме- 
віемъ, не будемъ доискиваться объясненй его какими-либо иными извБетными 
намь законами природы. Злобные враги Христа много разъ требовали оть Него 
знаменія съ неба; Онъ всегда отказываль имъ, такъ какъ зналь, что НИКакимь 
знаменіямъ они не повћрятъ, что даже, если бы кто и изъ мертвыхь вос- 
кресъ, не пов$рятъ (Лука ХҮІ, 31). И теперь эти знамешя давы не имъ, 
а народу. 

Внезапное помраченіе солнца, если и не заставило враговь Тисуса увћро- 
вать въ Него, все-таки должно было произвести на нихъ потрясающее впеча- 
тлфн!е. Считая это затмеше лишь случайнымь совпадешемь съ распатіемъ Ши- 
суса, они вфрили, однако, что это не къ добру,—что такія знаменія всегда 
предвфщають какое-либо народное бъдетвіе. Впечатлніє же на толпу должно 
было быть еще сильнфе. Наемшки и излЪвательства прекратились, воцарилась 
мертвая, томительная тишина. 

И среди этой тишины, въ девятомъ часу (въ третьемъ часу пополудви), 
когда страданія Христа достигли высшей степени, Онъ возопилъ громкимъ 
голосомъ: Боже Мой! Боже Мой! для чего Ты Меня оставилъ? 

„Этоть вопль не былъ воплемъ отчаянія; въ немъ выразилась только глу- 
„бокая скорбь растерзанной души Богочеловћка. Овязь между Іисусомъ и Отцомь 
„Его неразрывна. Они суть едино. Но для того, чтобы Искупительная Жертва 
„до дна испила чашу человфческихь скорбей, непостижимая воля Божія требо- 
„вала, чтобы Тисусъ на Голгоев не чувствоваль радости единеня Овоего съ 
„Отцомъ; почему изъ груди Его и исторгся скорбный вопль: Боже Мой! Боже 
„Мой! для чего Ты Меня оставилъ?“ (изъ соч. Дидона „Гисусъ Христосъ“). 

Этотъ вопль Евангелисты приводать на томъ язык5, на какомъ произнесъ 
его Іисусъ, то-ость на арамейскомъ, дабы читателямь понятнфе было, почему 
присутствовавние туть евреи подумали, что Онъ зоветь Илію: Элон! Элон! 
ламма савахеани. 
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Марк. 85. НЬкоторые изъ стоящихъ тугь, услышавь, говорили: 
Гл. 15. воть, Илію зоветь. 
Мате. 18. И тотчасъ побБжалъ одинъ изъ нихь нихь, взялъ 
Га. 27. губку, наполниль уксусомъ и, наложивъ на трость, давалъ Ему 
ПИТЬ; 
49. а другіе говорили: постой! посмотримъ, придетъ ли 
Илія спасти Его. 


На еврейскомъ язык слово Илія произносилось Еліагу. Поэтому, волъд- 
ствіе сходства этого слова съ словомъ Элои, нЪкоторые изъ стоящихъ близъ 
креста, не разелышавъ всего возгласа, слышали лишь начало его и подумали, 
что Іисусъ зоветь на помощь Пророка И лію. 

Немногие, которыхъ особенно поразили кротость Тисуса, Его молитва за 
рёспинателей и внезапное наступлене тьмы среди дня, съ недоум%віемъ и 
страхомъ говорили: вотъ, Илію зоветъ... Евреи вЪфрили, что Илія должень 
явиться передъ пришеетвїемь Месси; мысли о Месси и Или были для вихъ не- 
разрывны, и потому вопрось, не придеть ли Имя по зову Тисуса, быль тфено 
связанъ съ вопросомь, не Месая ли Распятый Іисусъ? Эти мысли и заставили 
нфкоторыхъ призадуматьея и сказать: вотъ, Илію зоветь. 

Но такъ разсуждали немноме, очевидно, не принадлежащіе къ правящей 
парти. Враги же Тисуса и туть нашли возможнымъ поглумиться надъ Страдаль- 
цемъ. Когда стоявший у креста воивъ, услышавь, что [исусъ что-то говорить, 
и полагая, что Онъ просить пить, побъжалъ къ сосуду съ уксусомъ и, напол- 
нивъ имъ губку, понесъ ее къ Їйсусү, то первосвященники остановили его сло- 
вами: постой! не давай Ему пить! Онъ зоветь Илію, на него надћется; такъ 
подожди же, посмотримъ, придетъ ли Илія спасти Его. 

Ев. Матеей на этомъ и оканчиваеть свое повЪствованіе о возглас 1Іи- 
сүса, Евангелисть же Маркъ дополняеть его разсказъ указашемь на отвВть 
этого воина, Воинъ, не останавливаясь исполненіемъ своихъ обязанностей, этвћъ- 
тилъ имъ: постойте! не мЪшайте мн! а потомъ, когда напоилъ Іисуса, ска- 
залъ: ну, теперь, если хотите, посмотримъ, придетъ ли Илія снять Его. 

Посл того, тьма еще продолжалась до трехъ часовъ пополудни; прошель 
почти чась томительнаго времени; враги Тисуеа, повидимому, перестали издћ- 
ваться надь Нимъ, устали отъ издЪвательетвъ и съ нетерифиемъ ждали смерти 
Его. Въ этотъ же день вечеромъ наступалъ великій для нихъ праздникъ пасхи; къ 
вечеру надо было все покончить, даже убрать съ крестовъ тфла мертвыхъ. У рим- 
Лянь допускалось прекращать страдатя распятыхъ или ударомъ въ голову, или пе- 
ребитіемъ голеней; и хотя первосвященники въ другомь случав старались бы 
продлить страданя Тисуса, но теперь, въ виду наступающаго праздника, они прими- 
рились съ необходимостью прекратить Его мученія, и послали съ этою цзлью упол- 
номоченныхъ къ Пилату, а сами остались ждать конца. Конець наступиль скоро. 

Изнемогая оть жажды, Христосъ сказаль: жажду! Воины напоили Его 
уксусомъ, подавъ наполненную имъ губку на трости иееопа. Утоливъ жажду, 
Іисусъ сказалъ: совершилось! 

Да, окончилось земное поприще Христа-Месеіи; совершилось назначенное 
Отдомъ епасеніе рода человћческаго. 

ВолЗдь за этимъ Іисусъ громкимъ голосомъ сказалъ: Отче! въ руки Твои 
предаю духъ Мой! Голова Ето наклонилась, и Онъ предалъ духъ Свой. 
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Тоан. 28. Посл того Їнсусь, зная, что уже все совершилось, да 
Гл. 19. сбудется Писаніе, говоритъ: жажду! 
29. Тугь стояль сосудъ, полный уксуса. Воины, напоивъ 
унсусомь губку и наложивь на иссопъ, поднесли нь устамъ Его. 
30. Іисусъ, вкусивъ уксуса, сказалъ: совершилось! 


Лука 46. Отче! въ руки Твои предаю духъ Мой! 

Гл. 23. 

Тоан, ЗО. и, преклонивъ главу, предалъ духъ. 

Гл. 19. 

Мате. 51. И вотъ, завфса въ храм разодралась на двое, сверху 


Гл. 27. до низу; и земля потряслась; и камни разсълись; 


52. и гробы отверзлись; и многія тЬла усопшихъ святыхъ 
воскресли 


Тьма еще продолжалась, и какъ только умерь Тисусъ, началось землетря- 
сеніе настолько сильное, что кампи разефлись, гробницы раскрылись. Отрахъ 
наналь на всю толпу, находившуюся на Голгоећ, сошедшуюся туда, какъ го- 
ворить Ев. Лука, на сіе зрёлище. Вс стали посифшно расходиться, многі, 
вфроятно, плакали, другіе же съ отчаяшя били себя въ грудь. Мысль о томь, 
нө Месеія ли распятый Їисусь, должна была запасть въ душу тёхъ, кто не 60- 
већмъ еще заглушилъ голосъ совфети. Даже язычники, римскій сотникъ и воины, 
которые стерегли Тисуса, были настолько потрясены вефмъ, что имъ дове- 
лось видфть и слышать, что изъ усть ихъ невольно вырвалось восклицание: 
воистину Онъ былъ Сынъ Божій! 

ВсЪ же, знавше Его, и женщины, слвдовавшія за Нимъ изъ Гали- 
леи, стояли вдали и смотр$ли на это. Между ними была и Марія Магда- 
лина, и Марія (Клеопова), мать Іакова младшаго и Іосіи, и Саломія (мать 
Такова и Іоанна), которыя и тогда, какъ Онъ былъ въ ГалилеЪ, слБдовали 
за Нимъ и служили Ему, и другія многія, вмЪст съ Нимъ пришедшія въ 
Іерусалимъ. Ев. Юаннь говорить, что Марія Магдалина и Марія Клеопова, 
вызстВ съ Богоматерью, стояли у креста. Поэтому, если Ев. Маркъ удостов- 
ряетъ, что въ минуту емерти Тисуса Марія Магдалина и Марія Клеопова стояли 
вдали, то надо полагать, что онф къ этому времени уже отошли отъ креета. 

Въ это же самое время, въ храм, завћса, отлёлявшая входъ въ Святое 
Овятыхъ, разодралась на дв части сверху до визу; гробвицы открылись, 
многіе умершіе святые воскресли и, по воскресеши Іисуса, пришли въ Іеруса- 
ЛИМЪ И ЯВИЛИСЬ МНОГИМЬ. 

Храмъ Іерусалимскій раздфлялея на дв части: Святое, или Святилище, 
куда входили только священники четыре раза въ день для кажденія, и Святое 
Святыть, куда разъ въ тодъ, въ праздникъ очищенія, входилъ первосвящен- 
никъ. Святое Святыхъ отдёлялось отъ Овятилища завћсой; въ немъ прежде, до 
разрушенія храма, хранился ковчегь съ заповъдями, манна и жезль Аарона. 
Святое Святыхъ означало небо, гдф обитаеть самъ Богъ, и это небо было закрыто 
отъ воёхь завъсой. Со смертью Тисуса, когда завфса эта разодралась на дв 
части такъ, что Святое Овятыхь перестало было недоступнымъ взору, евреи 
должны были понять, что отнынё доступъ къ Богу свободень для каждаго, 
идущаго къ Нему и исполняющаго Его волю; увфровавше же во Христа дол- 
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Мате. 53. и, вышедши изъ гробовъ, по воскресеніи Его вошли 
Гл.27. во святый градъ и явились многимъ. 

54. Сотникъ же и т, которые съ нимъ стерегли іисуса, 
видя землетрясеніе и все бывшее, устрашились весьма и гово- 
рили: воистину Онъ быль Сынъ Боній! 

Лука 48. И весь народь, сшедшійся на сіе зрьлише, видя про- 
Гл. 28. исходившее, возвращался, бія себя въ грудь. 

49. ВсБ же знавше Его и женщины, слБдовавшїн за Нимь 
изъ Галилеи, стояли вдали и смотр5ли на это; 

Марк. 40. между ними была и Марія Магдалина, и Марія, мать 
Гл. 15. іакова меньшаго и Іосіи, и Саломія, 


жны были понять, что доступъ этоть открыть имъ учешемь, жизнью и смертью 
Богочеловъка. Но евреи, къ сожалнію, ничего этого не поняли и, конечно, по- 
сиїйшили разодранную завфсу замфнить новою. 

О томь, что завфеа храма разодралась, повфетвуетъ одинъ только Ев. Мат- 
ей; и онь узналъ объ этомъ, конечно, не сейчась же, когда это случилось, а 
Несколько позже, и, вфроятно, отъ очевидцевъ-священниковъ или даже и не при- 
надлежащихь къ числу священниковъ. 

Точно также Ев. Матеей узналь позже о воскресеніи нфкоторыхъ умер- 
шихь нраведниковь и о явлеши ихъ многимъ въ Іерусалимъ. Полагаютъ, что 
гробницы ихъ открылись во время землетряеенія, но что воскресли ови одновре- 
менно съ воскресешемъ Тисуса Хриета. 

Опасаясь, что распятые не скоро умруть, и что т5ла ихъ могуть остаться 
на крестахъ въ субботу, чего не дозволяль законъ Моисея, первосвященники еще 
раньше смерти Тисуса послали просить Пилата объ ускореніи наступленія смерти 
осужденныхь. Хотя римляне обыкновенно оставляли на крестахъ тЬла распятыхъ, 
но въ исключительныхъ случаяхъ добивали распятыхь, прекращая тБмъ ихъ стра- 
дашя, и отдавали тфла ихь родственникамъ для погребевія. Поэтому Пилатъ 
послаль воиновъ перебить голени распятыхь и снять ихъ тёла съ крестовъ. 

Пришли воины и перебили голени у двухъ разбойниковъ, которые были 
еще живы. Когда же подошли къ Тисусу, то увидфли, что Онъ уже умеръ; по- 
этому не стали перебивать Его голеней, но одинъ изъ воиновъ, желая, вфроятно, 
окончательно удостовЗритьея въ смерти Его, пронзиль Ему бокь копьемь. Въ 
этомъ Евангелистъ усматриваеть исполнене пророчествъ о томъ, что кость Его 
да не сокрушится, и что воззрятъ на Того, Котораго пронзили. Это же про- 
боденіе бока, безусловно смертельное для живого, лишаеть невфрующихъ веякой 
возможности говорить, что Христосъ нө умираль. 

Присутствовавшій при этомъ Апостоль и Евангелисть Їоаннь удостов8- 
ряетъ, что изъ прободеннаго бока Јисуса истекла кровь и вода. Безусловно 
правдивый во всемъ, [оаннъ счель нужнымъ добавить къ этому именно разеказу, 
что истинно свидЪтельство его, —что онъ, видЪвшій это, знаетъ, что гово- 
ритъ истину, 

По поводу иетеченія изъ раны Тисуса крови и воды, Еп. Михаилъ гово- 
ритъ, что по естественнымъ законамъ этого не могло быть, потому что при прон- 
зеши мертваго тВла не истекаетъ кровь и вода (Тояк. Еван. 3, стр. 524). 
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32—84 


35 


42—43 


44—45 


Марк. 41. которыя и тогда, кань Онъ былъ въ Галилеф, слфдо- 
Гл. 15. вали за Нимъ и служили Ему, и другія многія, вмБетБ съ Нимъ 
пришедш въ Їерусалимь. 
Іоан. 31. Но какъ тогда была пятница, то Їүден, дабы не оста- 
Гл. 19. вить тБль на нресть въ субботу (ибо та суббота была день ве- 
ликій), просили Пилата, чтобы перебить у нихъ голени и снять 
ИХЪ. 
32. Итакъ пришли воины, и у перваго перебили голени, и 
у другого, распятаго съ Нимъ; 
33. но, пришедши къ [мсусу, какъ увидфли Его уже умер- 
шимъ, не перебили у Него голеней, 
34. но одинъ изъ воиновъ нопьемь пронзиль Ему рёбра, 
и тотчасъ истекла кровь и вода; 
35. и видфвшй засвидётельствовалъ, и истинно свидфтель- 
ство его; онь знаеть, что говорить истину, дабы вы повфрили. 


Свящ. Бүткевичь приводить мнзня Штрауса, Вейсе, Баура, Шлейермахера и 
Вильке о томь, что изъ мертваго, застывшаго тфла не можеть истекать кровь, 
что она находится въ жидкомъ состояніи въ мертвомъ тёл весьма недолго, не 
болфе часа, что отдфлешя водянистой жидкости изъ крови начинаются лирь сь 
наступленіемъ разложешя, да еще при н®которыхъ болъзняхъ, предшествовавшихъ 
смерти, какъ-то тифозной горячк5, лихорадк5, водяной и т. п.; основываясь на 
этихъ данныхъ, означенные отрицатели утверждаютъ, что изъ мертваго тла 
Тисуса не могла истечь кровь и вода. Возражая имь, Буткевичъ говорить, что 
посл обильнаго кровоизліянія всегда ваступаетъ лихорадочное состонніе, — что 
изъ рукъ и ногъ Іисуса, пригвождонныхъ къ кресту, не могло не быть обиль- 
наго кровоизліянія, — что, слЬдовательно, въ предемертныхъ мукахь Іисусъ 
долженъ былъ страдать лихорадкой, и что поэтому въ крови Его могло быть 
отдЪленів водянистой жидкости. Къ тому же, прободеніе ребра послфдовало векоръ 
посл наступлевія смерти, и потому нътъ никакихъ основаній утверждать, что 
тБло Іисуса къ тому времени уже застыло, и что изъ него не могла показаться 
кровь (Буткевичь. Жизнь Господа нашего Тисуса Христа). 

Наступаль вечеръ, когда надлежало снять съ крестовъ тла, дабы они не 
висвли въ дни праздниковъ пасхи. Тогда къ Пилату явилея богатый челов$къ, 
Їосифъ, родомъ изъ Аримаөеи, города Тудейскаго. Это быль знаменитый члень 
СовЬта, то-есть синедріона, добрый и правдивый, не участвовавший ни въ 3а- 
говоръ первосвяшенниковь и фарисеевъ противъ Іисуса, ни въ тћхъ засвданіяхъ 
синедріона, въ которыхъ произнесенъ Ему емертный приговорь, какъ это удо- 
стовряетъ Ев. Лука (ХХШ, 50 — 51). Онъ быль ученикомъ Іисуса, но тай- 
нымъ, такъ какь боялся явно присоединиться къ Нему (Іоан. ХІХ, 38), потому 
что синедріонъ грозиль отлучешемъ отъ синагогь веБмъ явнымь ученикамъ 
Тисуса. Будучи хотя и тайнымъ ученикомъ, Іосифъ върилъ въ скорое наступле- 
не Царства Божія и ожидалъ его. Онъ-то и пришелъ теперь къ Пилату просить 
твло Їнсүса для погребевя. 

Услыша просьбу Іосифа, Пилатъ удивился, что Іисусъ такъ скоро умерь. 
В%роятно, приказъ о перебитіи голеней быль только-что отданъ и нө могъ быть 
приведенъ въ исполненіе къ прибытію Іосифа; быть можетъ, Госифъ, входя къ 
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Тоан. 36. Ибо сіе произошло, да сбудется Писаніе: „кость Его да 
Гл. 19. не сокрушится“ (Исход. ХП, 46). 

37. Также и въ другомъ мфстБ Писаніе говоритъ: „воззрятъ 
на Того, котораго пронзили“ (Захар. ХП, 10). 

Марк. 42. И какъ уже насталь вечеръ (потому что была пятница, 
Гл. 15. то есть, день предъ субботою), 

43. пришёль іосифъ изъ Аримаееи, знаменитый члень со- 
вта, который и самъ ожидалъ Царств я Бони, осмфлился войти 
къ Пилату и просилъ тфла Іисусова. 

44. Пилатъ удивился, что Онъ уже умеръ, и, призвавъ сот- 
ника, спросилъ его: давно ли умеръ? 

45, И узкавъ отъ сотника, отдалъ тЬло іосифу. 


Пилату, ветрётиль уходившихь отъ него посланныхъ первосвященниками просить 
объ ускоронім смерти распятыхъ. Чтобы удостовёриться, что Тисусъ дЪйствительно 
умерь, Пилатъ поелалъ за сотникомъ, находившимся на Голгоөъ. Пока гонцы 
ходили за сотникомъ, на Голгоећ успъли уже исполнить приказъ Пилата: пере- 
били двумъ разбойникамъ голени и пронзили бокъ Їнсуса. Явившійся на зовь 
Пилата сотвикъ удостовфриль, что Іисусъ двйствительно умеръ, и тогда Пилатъ 
велВль ему отдать Тосифу тло Тисуса. 

Съ Тосифомъ приходилъ и Никодимъ, но, вЪроятно, не вошель къ Пилату, 
а ожидаль на улиц разрвшенія. Это былъ тоть самый Никодимъ, который при- 
ходиль къ Тисусу ночью (ем. выше бесъду еъ Никодимомъ, 5, стр. 127) и 
потомъ въ засфдаши Синедрюна заступился за Него, сказавъ: судитъ ли за- 
конь нашъ человфка. если прежде не выслушаютъ его и не узнаютъ, что 
онь дфлаетъ? (Іоан. УП, 51). 

Тосифъ купилъ новую плащаницу, то-есть пелены, въ которыя евреи за- 
ворачивали при погребеніи твла умершихъ; Никодимъ принесъ съ с000ю около 
ста литръ (или фунтовь) благовонваго состава изъ смирны (смолы изъ одного 
аравїйекаго дерева) и алов (душистаго индійскаго растены). Близъ Голгоөы былъ 
прияадлежащій Тоснфу садь, а въ саду томъ была высвчена въ скалв приго- 
товленвая имъ для себя гробница, то есть пещера, въ которой до того времени 
никто еще не быль погребенъ. Къ этой пещер» Іосифъ и Никодимь перенесли 
снятое ими же (Марк. ХҮ, 46; Лука ХХШ, 58) съ креста тЪло Тисуса и 
предали Его погребено, какь принято было погребать богатыхъ людей. Обмывъ 
тљло чистою водою, натерли благовонвымъ составомъ, -завернули въ плащаницу, 
голову обвили полотенцемь, завязали то и и другое шнурками, положили въ гроб- 
ницу и, окончивъ погребен, привалили ко входу въ пещеру большой камень. 
и удалились. 

Марія же Магдалина и Марія Іосіева (то есть Марія Клеопова, мать 
Тойн и Такова) смотр%ли, гдЬ Его полагали. Они сидЪли противъ входа въ 
пещеру, какъ свидфтельствуеть о томъ Ев. Матвей (ХХУП, 61). Были туть 
и другія женщины, пришедлия еъ Тисусомь изъ Галлилеи, которыя смотрьли какь 
Тосифь съ Никадимомъ полагали тфло Его въ гробь, всВ онъ, возвратившись 
по домамъ, приготовили благовонія и масти, чтобы, по еврейскому обычаю, п0 
мазать тЪло ]исуса, но отложили это до дня, слфдующаго за субботой, чтобы 
не нарушить заповъди 0 субботнемъ покоћ. 
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Тоав. 39. Пришелъ также и Никодимъ (приходившій прежде нь 
Гл. 19. сусу ночью) и принесъ составъ изъ смирны и алоя, литръ 
около ста. 
40. Итакъ, они взяли тБло Їнсуса и обвили его пеленами 
съ благовоніями, нань обыннезенно погребають іудеи. 
41. На томъ мст, гдЪ Онъ распятъ, былъ садъ и въ 
саду гробъ новый, въ которомъ еще никто ие былъ положень. 
Мате. 60. И положилъ его въ новомъ своемъ гроб, который вы- 
Гл. 27. сфнъ онъ въ скал; и, приваливъ большой камень къ двери 
гроба, удалился. 
Марк. 47. Марія же Магдалина и Марія Іосіева смотрьли, гдЪ Его 
Гл. 15. полагали. 
Лука 55. Послфдовали также к женщины, пришедшія съ іисусомъ 
Гл. 23. изъ Галилеи, и смотрБли гробь, и какъ полагалось тфло Его. 
Мале. 62. На другой день, который слЬдуеть за пятницею, со- 
Гл. 27. брались первосвященники и фарисеи къ Пилату. 


Не побоялись нарушить этоть покой только первосвященники и фарисеи. 
На другой день, то есть въ субботу, которая называлась великою, они вепом- 
нили, какъ Їнсусь предеказываль не только Свою смерть, но и воскресеше въ 
третїй день; это воспоминавіе заставило ихъ призадуматься: что если ученики 
Его придутъ ночью, украдуть тьло Его, и объявятъ, народу, что Онъ воскресъ? 
Народь можеть повфрить имъ, произойдетъ волненіе, отъ котораго и имъ не по- 
здоровится. НЪтъ! ръшили они; не удастся ученикамь обмануть нась и.народъ; 
поставимъ къ гробу стражу и будемъ охранять его. Но какъ же быть съ суб- 
ботой? Вдь сегодня такой день, когда ничего нельзя предпринимать, ничего 
нельзя дЪлать?.. Но и откладывать нельзя, потому что съ окончаніемъ субботы 
наступить тоть третій день, въ который Сей Человъкъ, по словамъ Его, дол- 
женъ воскреснуть. 

Фарисеи были изворотливы и вфроятно придумали какое нибудь самопро- 
извольное толкованіе закона, чтобы оправдать задуманное дфло. Тотчась же ови 
съ первосвящевниками во главћ пошли къ Пилату и сказали ему: господины 
мы вспомнили, что обманщикъ тотъ, еще будучи въ живыхъ, сказалъ: 
посл трехъ дней воскресну; итакъ, прикажи охранять гробъ до третьяго 
дня, чтобъ ученнки Его, пришедши ночью, не украли Его и не сказали 
народу: воскресъ изъ мертвыхъ! И будетъ послЪдній обманъ хуже перваго. 

Первосвященники имфли въ своемъ распоряженін стражу изъ римскихъ 
воиновъ, которая давалась имъ для охраневія порядка при храм во время 
праздника; ови могли бы и сами распорядиться ею, и если обратились къ Пи- 
лату, то лишь для того, чтобы привлечь и римекую власть къ этому важному 
длу, и придать ему какъ можно боле огласки. Поступая такъ, они, сами того 
не вфдая, были орудіями Провиднія: если бы ови не приставили стражи къ 
гробу Іисуса, то могли бы, посл Его воскресенія, клеветать на учениковь, 06- 
виняя ихъ въ похищевіи Его тла; клевету свою они могли бы подкрБилять 
опустъвшимъ гробомъ, и могли склонить на свою сторону весьма многихъ, тБмъ 
боле, что Їнсусь Христосъ, по воскресеши Своемъ, являлея лишь върующимъ 
въ Него. Теперь же, задумавъ охранять гробъ вооруженными воинами, они ли- 
шили свою клевету даже и тфни правдоподобія. 
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Мате. 63. и говорили: господинъ! мы вспомнили, что обманщикъ 
Їл, 27. тоть, еще будучи въ живыхъ, сказалъ: послБ трехъ дней воскресну. 
64. Итанъ, прикажи охранять гробъ до третьяго дня. чтобъ 
ученики Его, пришедши ночью, не украли Его и не сказали на- 
роду: воскресъ изъ мертвыхъ! И будеть поелБднїй обманъ хуже 
перваго. 
65. Пилатъ сказалъ имъ: имБете страну; пойдите, охра- 
няйте, нань знаете! 
66. Они пошли, и поставили у гроба стражу, и приложили 
къ камню печать. 


Пилать не сталь возражать первосвященникамъ, но не могъ и скрыть свое 
раздражевіо противъ нихъ за вчерашнее нравственное василіе, и потому довольно 
грубо отвЗтиль имъ: вы имфете воинскую стражу при храм%; пойдите, возь- 
мите өө, и охраняйте гробь, какъ знаете! 

Они пошли, взяли стражу, пришли ко гробу Јисуса и приступили къ дфлу. 
Прежде всего имъ надлежало удостовфриться, не украдено ли тфло Тисуса въ 
прошлую ночь, съ пятницы на субботу, иначе и не за чБмъ было приставлять 
стражу, нечего было бы охранять. И воть, ови велфли отвалить камень, за- 
крывавшій входъ въ пещеру, причемь удостовБрились, что камень этотъ весьма 
великъ (Марк. ХҮІ, 4; Мате ХХУН, 60); потомъ вошли въ пещеру и уви- 
дЪли тамъ лежавшее въ пеленахь твло Іисуса; осмотрёли, нЬть ли другого вы- 
хода изъ пещеры, и совершивь вее съ надлежащею осторожностью и предусмо- 
трительностью, вышли, велфли привалить ко входу тотъ же камень, приложили 
къ нему печать синедрюна, приставили стражу, объяснивъ өй цфль охраны гроба, 
и удалились въ сознаши, что если и нарушили субботшй покой, зато совер- 
шили великое ДЛО. 
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28. 


Булан Тисуса Христа, Явленія Кро. Вознесение. 


Марк. 1. По прошествм субботы, Марія Магдалина и Марія 1а- 
Гл. 16. ковлева и Саломія купили ароматы, чтобы идти, помазать Его. 


Невфрующе въ Іисуса Христа, какъ Богочеловка, направили већ свои 
усишя къ тому, чтобы доказать недостов®рноеть повфетвованй Евангелистовъ о 
Его воскресеніи. Они прекрасно понимали, что если, имъ удастся подорвать вЪру 
въ Его воскресеніе, то тъмъ самымь будетъ подорвана и вра въ Него, какъ Бо- 
гочеловћка, Сына Божя. 

Но већ усилія ихъ напрасны. Истинность воскресенія Христа доказана, воз- 
раженя невёрующихь опровергнуты. Подробности по этому вопросу изло- 
жены выше (см. Введене, стр. 27). Здфеь же косвемся только замъчавій о ка- 
жүшихся противорћчіяхъ въ повћствованіяхъ Евангелистовъ. 

Евангелистъ Лука свидфтельствуетъ, что женщины, пришедшія съ Јисусомъ 
изъ Галилеи, смотрЪли гробъ и какъ полагалось тЪло Его; возвратившись же 
(въ городъ), приготовили благовонія и масти (чтобы, по обычаю еврейскому, 
помазать ими тло Јисуса), и въ субботу остались въ покоф по заповьЬди. 
То были Магдалина Марія, и Іоанна, и Марія, мать Їакова, и другія съ ними 
(ХХШ, 55—56; ХХГ\, 1 и 10). Евангелисть Матеей говоритъ, что при 
погребеніи Тисуса были Марія Магдалина и другая Марія, которын сид%ли 
противъ гроба (ХХҮП, 61). Евангелисть Маркъ, говоря 0 томъ же, поясняеть, 
что эта другая Марін была Марія Іоеіева, то есть мать Тоби, которую онь же 
называлъ матерью Јакова меньшаго и Іосіи (ХҮ, 47 и 40). Такимъ образомь, 
изъ свидћтельства трехъ Евангелистовъ намь извфетно, что Марія Магдалина, 
Марія Клеопова и другія женщины, пришедтія изъ Галилеи, въ томъ числ» и 
Саломія, мать Апостоловъ Такова и Іоанна, постарались узнать мъсто куда Іоеифъ 
и Никодимъ положили тло Јисуса. Повъствуя объ этомъ, Евангелисты хотъли 
лишь удостовЬрить, что нфкоторымъ женщинамъ было извЪстно это м®сто; но 
перечислять поименно везхъ этихъ женщинъ они сочли излишнимъ для своей 
цвли, и потому ограничились вышеприведенными указаніями на Марію Магда- 
лину, Марію Клеопову и другихь, пришедшихъ изъ Галилеи. Вс он купили 
ароматы или благовонія для помазанія тьла Іисуса. По сказанію Луки, ифко- 
торын сдфлали это, возвратясь въ городъ послф погребевія; изъ чего слдуеть 
заключить, что онЪ возвратились довольно рано, когда еще пе начался пасхаль- 
ный вечеръ, когда торговля еще продолжалась. Друня же, а именно Марія Магда- 
лива, Марія Клеопова и Саломя, вфроятно, вервулись въ городъ нЪеколько 
позднве, такъ какъ купили ароматы лишь по прошествіи субботы, то-есть въ 
субботу вөчеромъ, такъ какъ праздноваше субботы у еврөөвь начина- 
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Мате. 2. И вотъ, сдБлалось великое землетрясене: ибо Ангелъ 
Тл. 28. Господень, сошедшій съ небесъ, приступивъ, отвалилъ камень 
отъ двери гроба и сидфлъ на немъ; 
3. видъ его быль, какъ молнія, и одежда его бла, какъ 
снЪгъ. 
4. Устрашившись его, стерегуще пришли въ трепетъ и 
стали какъ мертвые. 


лось съ вечера пятницы и оканчиралось съ заходомъ солнца въ субботу же; 
объ этомъ свидвтельствуетъ Ев. Маркъ, говоря: Попрошествіи субботы, Марія 
Магдалина и Марія Таковлева и Саломія купили ароматы, чтобы идти по- 
мазать Его (ХҮІ, 1). 

Итакь, веБ эти женщины, запастись веБмъ необходимымъ для воздаявія 
послЬднихъ почестей тЪлу Іисуса и прощанія съ Нимъ, ждали только оконча- 
нія субботы; хотя субботній покой оканчивалел обыкновенно съ заходомъ солнца, 
но онъ, вЪроятно, не рьшились идти ко гробу къ ночи, и потому ждали на- 
«тупленія дня, слВдующаго за субботой. 

Въроятно, ов веб вмфетЪ ожидали настүплөнія этого дня, и еще ночью, 
до восхода солнца, тронулись въ путь. Пришли онъ къ гробу неодновременно, 
потому что нЪкоторыя шли скоро, епшили придти первыми, прежде осталь- 
ныхъ. Этимь и объясняется кажущееся разногласе Евангелистовъ о времени при- 
хода ихъ къ погребальной пещер%. 

Евангелистъ Лука, нө поименовывая сначала женщинъ, шедшихъ ко гробу, 
а ограничиваясь лишь указаніемъ, что это были пришедшін еъ Тисусомъ изъ 
Галилеи, говорить: въ первый же день недёли, очень рано... пришли оиЪ 
ко гробу (ХХІҮ, 1). Евапгелистъ Тоаннъ говорить, что Марія Магдалина при- 
ходитъ ко гробу рано, когда было еще темно (ХХ, 1). Ёвангелистъ Мат- 
оей повфетвуетъ, что ма разсвњттњ перваго дня недЪли пришли Марія Магда- 
лина и другая Марія посмотръть гробъ (ХХУШ, 1), а Евавгелисть Маркъ 
говорить, что Марія Магдалина и Марія Іаковлева и баломія весьма рано, въ 
первый день недЪли, приходятъ ко гробу, при восходњ солнца (ХҮІ, 
1—2). 

Выраженія Евангелистовъ — очень рано, на разсвЬтЬь и при восходЪ 
солнца —нельзя считать противорфчащими одно другому. Какъ восходъ солнца, 
такъ и разевфтъ, это очень ранвее время дня, начало его; опродфленія времени 
словами на разсвът и при восход солнца тоже нельзя считать противорь- 
чивыми, такъ какъ вь южныхъ странахъ нЪтъ тахь продолжительныхъ зорь, 
кака бываютъ у насъ въ средней и сБверной Росаи; тамъ, поел захода солнца, 
быстро томићетъ, равно какъ и при разевфтЬ скоро восходить солнце. Поэтому, 
одно и то жо время можно опредфлить и какъ настоящій разевътъ дня, и какь 
цачало восхода солнца. Но еъ этими опредълепіями времени стоитъ въ несомићн- 
помъ противорћчіи сказаніе Евангелиста Іоанна о томь, что Марія Магдалина 
пришла ко гробу, когда было еще темно, и это противорфче было бы непри- 
миримымъ, если бы Тоаннь сообщилъ о приход већхъ жень-мироносиць, во такъ 
какъ онъ говорить только о приходь Мари Магдалины, то надо полагать, что 
она ушла впередъ, оставивъ далеко за собою остальныхь женщинъ, и пришла 
ко гробу, когда еще было темно; другія же пришли позже, но все-таки очень 
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Тоан. 1. Въ первый же день недфли Марія Магдалина приходить 
Гл. 20. ко гробу рано, когда было еще темно, и видить, что камень 
отваленъ отъ гроба; 
2. итакъ бЪжить и приходить къ Симону Петру и нь дру- 
гому ученику, котораго любиль Іисусъ, и говоритъ имъ: унесли 
Господа изъ гроба, и не знаемъ, гдЬ положили Его! 


рано, на разевт, при начал восхода солнца. Евангелисть Іоаннъ, писавшій 
свое Евангеліе послднимъ, и дополнявшій упущенное первыми Евангелистами, 
не нашелъ нужнымъ говорить о другихь женщинахъ, шедшихь ко гробу, такъ 
какъ объ этомъ уже было достаточно сказано другими Евангелистами; не сталь 
бы онъ говорить и о томъ, что съ остальными женщинами шла Марія Магда- 
лина, если бы первые Евангелисты не упустили замётить, что она пришла ко 
гробу первая, когла еще было темно. Евангелисты Матоей, Маркъ и Лука, со- 
общая о приходё женшинь ко гробу, не придавали особаго значеня тому 06- 
стоятельству, что Марія Магдалина пришла ранёе всбхъ, и потому, перечисляя 
по именамъ н$которыхъ изъ этихь женщинъ, упоминають и Марію Магдалияу, 
какь бы приходившую вмфстВ съ остальными ко гробу. Евангелистъ же Тоаннь, 
дополняя ихъ повфствованя, вносить поправку къ ихь сказанїямь, говоря, что 
Марія Магдалина пришла раньше воёхь, и дфлаеть это потому, что разсказы- 
ваеть о явлеши ей Христа, о чемь первые Евангелисты умалчивають. По- 
правка эта имфеть особенное значеше, какъ сдЪланная свидзтелемъ-очевилцемъ: 
Марія Магдалина, найдя камень отваленнымъ оть пещеры, тотчась же побђ- 
жала къ Петру и Їюанну повЬдать имъ свое горе, и затЪмъ вмБотЬ съ Тоан- 
номь опять прибфжала къ пещер. Олфдовательно, все, что Тоаннъ повфетвуеть 
объ этомъ, онь зналь тогда же отъ самой Марш, да и самъ своими глазами 
ВИДЬЛЬ то, о чемъ она говорила ему, то-есть отваленный камень и опустёвшій 
гробъ. 

Вообще, ни одинъ изъ Евангелистовъ не намфревалея описать већ безъ ис- 
ключешя событія Евангельской истори; да это было бы даже и невозможно, такъ 
какъ, но словамь Ев. Іоанна, весь міръ не могъ бы вмфстить написанныхь книгь. 
Поэтому, умолчаніе одного или нЪсколькихъ Евангелистовъ о какомъ либо событін 
нельзя принимать за отрицаше ими таковыхъ. Для того, чтобы читатели могли со- 
знательно увфровать въ дфйствительное воскресеніе исуса Христа, первымъ Еван- 
телистамъ было вполнЪ достаточно разсказать о Т0мь, какъ пришедшие ко гробу 
женщины нашли его пустымъ, и какъ посл того Христосъ являлся ученикамь, 
подробностямъ же о томъ, когда именно пришли женщины ко гробу, кто изъ 
нихь пришелъ раньше, и кто опоздалъ, а также сколько разъ являлея Христосъ, — 
они, повидимому, не придали существеннаго значешя. 

Итакь, слдуетъ признать, что въ день, слъдовавшій за субботою, который 
называлея первымъ днемъ недфли, а теперь называется воскресеньемъ, женщины, 
пришедшія съ Тисусомъ изъ Галилеи, въ числ которыхъ были Марія Магдалина, 
Марія Клеопова, Саломія и Іоанна, еще ночью, когда было темно, вышли изъ Теру- 
салима съ купленными благовонными составами, и направились къ пещер®, въ ко- 
торую было положено тфло Тисуса. Слова Іоанна, что тогда еще было темно, надо 
понимать въ томъ смысл, что тогда была еще ночь, день еще не наступалъ; днев- 
ного солнечнаго свфта не было, но быль свфть лунный, такъ какъ это про- 


— 662 — 


Тоая. 3. Тотчасъ вышель Петръ и другой ученинь и пошли но 
Їл. 20. гробу. 
4. Они побфжали оба вмБстЬ: но другой ученинь бЪжалъ 
скорБе Петра и пришелъ ко гробу первый 
5. и, наклонившись, увидфлъ лежащія пелены, но не во- 
шелъ во гробъ. 


исходило во вторую ночь посл полнолунія, когда луна свфтить до восхода 
солнца. 

Удрученныя горемъ женщины шли тихо, намфреваясь лишь къ утру дойти 
до гроба; но Марія Магдалина, какъ особенно любившая Тисува, шла впереди 
ихъ и, быть можетъ, сама того не замћвчая, отдВлилась отъ нихъ, и ускорен- 
ными шагами пошла одна. Впрочемъ, есть основаніє полагать, что она нө 
одна ушла впередъ, такъ какъ послъ того; говоря Петру и Тоанну 0 томь, что 
унесли Господа изъ гроба, она добавила: не знаемъ, гд положили Его. Не 
шла ли съ нөю Марія Клеопова? 

Подойдя къ пещеръ, Марія Магдалина увидфла, что камень отваленъ 
отъ гроба. Не входя въ пещеру и не замётивъ даже отсутствія воиновъ, она 
подумала, что тло Тисуса перенесено въ другое мћето; но къмъ и куда? Въ 
страх и недоум%ніи бъжитъ она назадъ въ Терусалимъ, чтобы разсказать объ 
этомъ Апостоламъ Петру и Іоанну. 

Но кто же отвалилъ отъ дверей гроба камень, который былъ весьма 
великъ? По сказанію Евангелиста Матөея, въ эту ночь Ангелъ Господень 
сошелъ съ небесъ и отвалилъ камень; и вотъ сдБлалось великое землетря- 
сеніе. Устрашившись Ангела, еБвшаго ва .отваленный камень, воины, карау- 
лившіе входъ въ пещеру, пришли въ трепетъ и стали, какъ мертвые. 

Землетряееніе это было ощущаемо, вБроятно, лишь вблизи пещеры, и такъ 
какъ при этомъ отвалился весьма большой камень, то оно и показалось стражни- 
камъ великимъ. Вообще, объ этомъ землетрясеніи, 0 томъ, что камень былъ 
озваленъ Ангеломъ, и что гробъ оказался послф того пустымъ, Ев. Матеей могь 
узнать только оть стражниковъ, очевидцевъ происшедшаго, или отъ тёхъ до- 
стовзрныхъ свидВтелей, которымъ стражники разсказывали объ этомъ до под- 
купа ихъ еинедріономъ. 

Посль Мари Магдалины дошли до пещеры, на разевътЬ, при восход» 
солнца, остальныя женщины. Дорогою онЬ говорили между собою: кто отва- 
лить намъ камень отъ двери гроба? Этотъ вопросъ озабочивалъ ихъ потому, 
что камень былъ весьма великъ, и отвалить его имъ было бы не по силамъ. 
Но воть, подходя къ пещер, он видятъ, что камень уже отваленъ кБВмь-10, 
входять въ самую пещеру, и видятъ, что тфла Іисуса нфтъ на мств. Въ 
страх и недоумъніи, онф слышать голосъ: не ужасайтесь! 1исуса ищете 
Назарянина, Распятаго; Онъ воскресъ! Его здЬсь нЪтъ! вотъ мЪсто, гдЬ 
Онъ былъ положенъ. Вспомните, какь Онъ говориль вамь, когда быль 
еще въ Галилеф, сказывая, что Сыну ЧеловЪческому надлежитъ быть 
предану въ руки человковъ грьшниковь, и быть распяту, и въ третій 
день воскреснуть. 

И вспомнили онЪ слова Его. 

Пойдите же скорфе (продолжаль тоть же голосъ), скажите ученикамъ 
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Іоан. 6. ВелЬдь за нимъ приходить Симонъ Петръ, .и входить 
Гл. 20. во гробъ, и видить однБ пелены лежашія, 
т, и пилатъ, который быль на глав Его, не съ пеленами 
лежащій, но особо свитый на другомъ мьсть. 
8. Тогда вошелъ и другой ученикъ, прежде пришедшій ко 
гробу, и увидёлъ и увровалъ; 
9. ибо они еще не знали изъ Писанія, что Ему надлежало 
воскреснуть изъ мертвыхъ. 
10. Итакъ ученики опять возвратились къ себЪ. 
11. А Марія стояла у гроба и плакала. И когда плакала, 
наклонилась во гробъ 
12. и видить двухь Ангеловъ, въ бБломь одБянім сидя- 
цаг, одного у главы и другого у ногь, гдЬ лежало тфло 
исуса. 


Его, что Онъ воскресъ изъ мертвыхъ и предварнеть васъ въ Галиле%; 
тамъ Его увидите. 

Это говориль имъ Ангелъ, явившїйсн въ видв юноши, облеченный въ 6%- 
лую, какъ снфгъ, одежду, блиставшій, какъ молнія. 

Слова Ангела переданы всфми первыми тремя Евангелистами вполаћ согласно; 
разнорвч!е касается только числа Ангеловъ и мъста, гдъ ови явились. Евангелиеты 
Матөей и Маркъ говорятъ 0 явленіи одного Ангола, котораго Матоей называетъ 
Ангеломь, а Маркъ —-юношей; Евангелистъ же Лука говоритъ, что явились имъ два 
мужа. Различіе въ названіяхъ (Авгель, юноша, мужь) не имфетъ существеннаго 
значенія. Ангелы, какъ невидимые духи, должны принять какой-нибудь вилъ, 
когда являются людямъ; НО такъ какъ въ данномъ случа опи явились въ 
ослвпительномъ блеск, , велъдетвіе чего пораженныя зтимь чуднымъ явленіемъ 
женщины наклонили лица свои къ землЪ (Лука ХХТҮ, 5), то весьма воз- 
можно, что говорившій Ангелъ однимъ показался ювошей, 8 другимъ мужемь, 
весьма возможно также, что однф женщины раземотрфли одного только явивша- 
гося въ такомъ видћ Ангела, а другін—двухъ. Для доказательства дЪйетвитель- 
ности воскресешя Тисуса было безразлично, одинъ или два Ангела явились пришед- 
шимь ко гробу женшинамь, важно было сообщить, что именно еказалъ гово- 
рившій Антель, а что при этомъ присутствоваль и неговоривий Ангелъ, — 
это не имфло никакого значешя по отношеню къ цфли повъствованія; поэтому-то 
два, Евангелиста повБотвують объ одномъ, говорившемъ съ женщинами, АнгелЬ, 
а третій Евангелистъ дополняеть ихъ повфотвоваше указаніемъ и на другото 
Ангела, тут же находившагося. 

Относительно мета, гдф сказаны Ангеломъ эти слова, имфется тоже кажу- 
щееся разногласїе между Евангелистами. Изъ повЗотвованїя Луки вовсе не видио, 
гдВ говорилъ Авнгель, въ пошер или внф ея. Маркъ евидътельствуетъ, что 
явленіе говорившаго Ангела было въ пещерф. А Матоей, хотя и говорить, что 
Ангелъ отвалилъ камень отъ двери гроба и сидфлъ на немъ, но гдћ именно 
онь обратился къ женшинамь съ словами утшәвія, изъ его повфетвовавя не 
видно; положимъ, выражеше-— пойдите, посмотрите мЪсто, гдъ лежаль Го- 
сподь-——даетъ нфкоторое основаніе полагать, что говориль это Ангель, находясь 
внф пещеры, быть можеть, сидя на камнЪ; но такъ какъ камень былъ отваленъ до 
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Тоан, 13. И они говорятъ ей: жена! что ты плачешь? Говоритъ 
Гл. 20. имъ: унесли Господа моего, и не знаю, гдБ положили Его! 

14. Сказавъ сіе, обратилась назадъ и увидфла нсуса сто- 
ящаго, но не узнала, что это Їисусъ. 

15. [исусъ говорить ей: жена! что ты плачешь? кого ищешь? 
Она, думая, что это садовникъ, говорить Ему: господинъ! если 
ты вынесъ Его, скажи мн, гд ты положилъ Его, и я возьму Его. 

16. Імсусъ говоритъ ей: Марія! Она обратившись говоритъ 
Ему: Раввуни! (что значитъ: Учитель)! 

17. меусъ говорить ей: не прикасайся но Мв! ибо я еще 
не восшелъ къ Отцу Моему; а иди жъ братьямъ Моимъ и скажи 
имь: восхожу къ Отцу Моему и Отцу вашему, и къ Богу Моему 
и Богу вашему. 


прихода женщинъ, то можно съ большею вфроятностью утверждать, что сидящаго 
на камнЬ и блистающаго, какъ молния, Ангела видфли воины, которые отъ этого 
пришли въ трепетъ и стали, какъ мертвые, а женщины могли увидЬть его 
уже въ пещер. Впрочемъ, можно допустить и такое положеше: Ангелъ явился 
веБмъ женшинамь већ пещеры, при вход въ нея объявилъ, что Христосъ 
воскресь, и предложилъ войти въ пещеру посмотрътъ, гдЪ лежаль Господь, 
чтобы убъдиться, что Овъ воистину воскресъ; когда же онф вошли въ пещеру, 
то увидфли (какъ говорить Маркъ) юношу, сидящаго на правой сторонЪ; и туть 
онф слышали голось говорившаго имъ (или продолжавшаго говорить) Ангела, 
и могли того же Ангела, но вновь явившагося имъ уже въ пещер», принять за 
другого, велздстые чего Лука и говорить, что явилось имъ два мужа. 

Какъ бы то ни было, но для Евангелистовъ важно было только установить, 
что камень быль отваленъ, что гробъ быль пусть, и что причину такой пу- 
стоты объяснилъ явившимся женщинамъ Ангелъ; было ли два Ангела или одинь, 
гдЪ именно онь говориль, все это не имфло для Евангелистовъ существеннаго 
значенія. ВЬдь не полицейскія дознанія они производили и не протоколы со- 
ставляли, въ которые записываюгся обстоятельно веякія мелочи и подробности; 
нЪть, они сообщили только главнфйция событія, которыя привели ихъ къ уб5- 
жденю, что Христосъ дБйетвительно воскресъ. 

Услыша такую благую веть, женщины вышли изъ пещеры и побфжали 
въ городъ возвфетить о томъ Апостоламъ. 

Тёмъ временемъ Марія Магдалива успфла уже прибфжать къ Апостоламъ, 
Петру и Тоанву, и, входя къ нимъ, съ отчаяніемъ воскликнула. унесли Господа 
изъ гроба, и не знаемъ, гдЪ положили Его! 

Испуганные этою вБотью, Апостолы побфжали къ пещер, но Тоаннъ быль 
помоложе и бфжаль скорЪе, поэтому первый и прибъжалъ; войти въ пещеру онь 
почему-то побоялея одинъ, и потому только заглянулъ въ отверстіе ея и увидфлъ 
лежащія пелены. Вслфдь за нимь прибфжаль и Петръ, вошелъ въ пещеру, 
увидфль пелены въ одномь мст, а платокъ, которымъ закрыта была голова, 
въ другомъ, причемь платокъ быль свернуть. Тогда вошелъ въ пещеру Їоаннь, 
и увидфлъ то же, и увЪровалъ. 

По поводу этого выраженя—и увЪровалъ—Тоаннъ Златоусть говорить, 
что Тоаннъ увфроваль въ то, что Христосъ воскресъ. Того же мафвія держатся 
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Тоан. 18. Марія Магдалина идеть и возвБшаеть ученикамъ, что 
Га. 20. видфла Господа, и что Онъ это сназалъ ей. 
Лука. 55. Тавне и женщины, пришедшя съ Їисусомь изъ Га- 
Гл.23. лилеи, 
56. приготовили благовонія и масти, и въ субботу остались 
въ покоф по заповфди; 
Марк. 2. и весьма рано, въ первый день недфли, приходять ко 
Гл. 16. гробу, при восход солнца. 
3. и говорять между собою: кто отвалитъ намь камень 
оть двери гроба? 
4. И, взглянувъ, видятъ, что камень отваленъ; а онь быль 
весьма велинь. 


Өвөфилакть и Еп. Михаилъ. При веемъ глубочайшемъ уваженіи къ мифніямъ Свя- 
тителя Іоанна Златоуста, нельзя не допустить и другого толкованія: вели 
Евангелисть Тоаннъ послф словъ—и увндфлъ и увфровалъ — говоритъ: ибо они 
(то-есть Петръ и онь же, Іоаннъ) еще не знали изъ Писаня, что Ему 
(Тисусу) надлежало воскреснуть изъ мертвыхъ, то это поясненіе заетавляеть 
полагать, что Іоаннъ, какъ не знавшій изъ Писанія, что Шисусу надлежало 
воскреснуть, не могъ по одной лишь пустот гроба заключить о томъ, что Онь 
воскресъ, тёмъ болће, что раньше, когда Тисусъ неоднократно говорилъ Ап0сто- 
ламъ о предстоящей Ему смерти и послъдующемъ за смертью воскресени, то 
слова сін были для нихь сокровенны, и они не разумБли сказаннаго 
(Лука ХҮШ, 34); къ тому жө, по сказанію Ев. Луки, Петръ возвратился отъ 
гроба, дивясь самъ въ себЪ происшедшему, а остальнымъ Апостоламъ слова 
возвративщихся отъ гроба женшинь, возвстившихъ имъ о воскресени Јисуса, 
показались пустыми и не повЬрили имъ (ХХТҮ, 11—12). Все это даеть 
оеновавіе думать, что Іоаннъ, увидВвь пустой гробъ и лежащія пелены и платъ, 
увъровалъ лишь въ то, что тфла Господа нфтЪ во гроб, что Марія Магдалина въ 
этомъ отношеніи не ошиблась. 

Итакъ, осмотр5вь гробь, Петръ и Іоавнъ возвратились къ себЪ, то-есть 
въ Терусалимь, въ тоть домъ, гд већ они собрались посл расиятїя Іисуса Христа. 

Но Марія Магдалина осталась; она хотвла добиться истины, хот5ла узнать, 
куда же положили Господа? Въ первый приходъ свой ова не вошла въ пещеру; 
съ Апостолами Петромъ и Іоанномъ она тоже не входила туда, но только слышала, 
отъ нихь, что гробъ дйствительно пустъ. Посл ухода Апостоловъ, она стала, у 
гроба, то-есть у входа въ пешеру, и плакала и, когда плакала, накланилась во 
гробъ. 

Входъ въ пещеру былъ, вВроятно, ниже челов®ческаго роста, велёдетв 
чего, стоя у входа, нельзя было видвть внутренности ея; чтобы заглянуть въ 
нее, надо было нагнуться, наклониться; самъ Евангелисть Шоаннъ, наклонив- 
шись, но не входя въ гробъ (пещеру), увидёлъ лежапия пелены. Такъ и 
Марія, когда плакала, наклонилась во гробъ, то-есть нагнулась, и смотр®ла, 
продолжая стоять у входа; и видитъ двухъ Ангеловъ, въ бБломъ одЬянїн 
сидящихъ, одного у главы и другого у ногь, гдЬ лежало тьБло Іисуса. 

На вопросъ Ангела — жена! что ты плачешь? — она съ рыдавіями и 01- 
чаншемь отвфтила: унесли Господа моего, н не знаю, гдБ положили Его! 
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Мате. 5. Ангелъ же, обративъ рфчь къ женщинамъ, сказалъ: не 
Гл. 28. бойтесь! ибо знаю, что вы ищите Іисуса распятаго; ў 
6. Его нфть здЬсь; Онъ воскресъ, какъ сказалъ. Подой- 
дите, посмотрите место, гдЬ лежалъ Господь. 
Марк. 5. И, вошедши во гробъ, увидли юношу, сидящаго на 
Гл. 16. правой сторон, облеченнаго въ бълую одежду; и ужаснулись. 

6. Онъ же говорить имъ: не ужасайтесы Іисуса ищите 
Назарянина, распятаго; Онъ воскресъ; Его нётъ здфеь. Воть м- 
сто, гдЬ Онъ былъ положенъ. 

Лука. 6. Вспомните, какъ Онъ говорилъ вамъ, когда, былъ еще 
Гл. 24. въ Галилеь, 

7. сказывая, что Сыну Человфческому надлежить быть пре- 
дану въ руки человфковъ грЬшниковъ, и быть распяту, и въ третій 
день воскреснуть; 

8. (и вспомнили они слова Его) 

Мате. 7. и пойдите скорфе, скажите ученикамъ Его, что Онъ во- 
Гл. 28. скресъ изъ мертвыхъ и придваряеть васъ въ Галилеф: тамъ 
Его увидите. Воть, я сказалъ вамъ. 


Этоть вопль истерзаннаго сердца усилилъ ея рыданія; слезы стали душить ее, 
она отклонилась оть входа въ пещеру, невольно оглянулась назадь и увидфла 
Їнсуса, стоящаго предъ нею, но не узнала Его. Іисусъ говорить ей: жена! 
что ты плачешь? кого ищешь? 

Какъ Апостолы, даже избранные изъ Апостоловъ, не понимали, что Гисусу 
надлежало умереть и воскреснуть,—какъ для нихъ слова сін были сокровенны, 
такъ и Марія не разумфла ихъ. Она и подумать даже не могла, что Тисусъ 
воскреснеть, и потому не обратила вниманія ни на пустоту гробницы, ни на 
Ангеловь, сидБвшихъ у изголовья и подножя өя, а озабочена была лишь жела- 
ніемъ узнать, куда же положили тёло ея Господа; въ такомъ настроеніи она 
даже не узнала Его, когда Онъ обратился къ ней съ вопросомъ о причин ея 
слезъ. И, не смотря на это, невърующіе рёшаютея говорить, ‘что Магдалина 
такъ сильно вфрила, что [исусъ непремфнно воскреснеть, такъ хотёла во что 
бы то ни стало увидфть Его воскресшимь, что дошла до болзненнаго состоянія, 
при которомъ видфла и слышала то, чего страстно желала, но чего въ дЪйетви- 
тельности нө было! 

Всецфло охваченная мыслью о томъ, что унесли Господа и веизвёетно 
куда положили. она принимаетъ явившагося ей Іисуса за садовника, такъ какь 
погребальная пещера, въ которой положено тло Тисуса, находилась въ саду. 
Думая, что добрый садовникъ пөренесь тло Тисуса куда нибудь въ безопасное 
отъ враговъ Его мъето, она обращается къ нему съ мольбою: господинъ! если 
ты вынесъ Его, скажи мн%, гдЪ ты положилъ Его, и я возьму Его, я 
лучше тебя уберегу Его! 

Марія! сказалъ ей Христосъ знакомымъ ей голосомъ. "Тутъ-то она узнала 
Его, вскрикнула: Раввуни! и бросилась къ ногамъ Ете. 

Бросаясь къ Нему, она тьмь самымъ обнаружила желане прикоснуться 
къ Нему и нө только зръніемъ, но и осязаніемъ познать, что это не духъ ея 
Учителя, а Онъ Самъ. 
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Мате. 8. И, вышедши поспЬшно изъ гроба, онф со страхомъ и 
Гл. 28. радостью великою побфжали возвЪстить ученинамъ Его. 

9. Когда же шли онб возвЬотить ученинамь Его, и се, 
іисусъ встрьтиль ихь и сназаль: радуйтесь и он, приступивъ. 
үхватились за ноги Его и понлонились Ему. 

10. Тогда говорить имъ Їнсусь: не бойтесь! пойдете, в03- 
вЬстите братьямь Моимъ, чтобы шли въ Галилею, и тамъ они 
увидятъ Меня. 

Лука 9. И возвратившись оть гроба, возвфетили все это 
Гл. 24. одиннадцати и всЬмъ прочинь. 

11. И показались имъ слова ихъ пустыми, и не повё- 
рили имъ. 

Мате. 11. Когда же онь шли, то нЪкоторые изъ стражи, вошедши 
Гл. 28. въ городъ, объявили первосвященникамъ о всемъ бывшемъ. 

12. И ой, собравшись съ старЬйшинами и сдБлавъ совф- 
щаніе, довольно денегъ дали воинамъ 

13. и сказали: скажите, что ученики Его, пришедши ночью, 
украли Его, когда мы спали; 

14. и ебли слухъ объ этомъ дойдеть де правителя, мы 
убфдимъ его и васъ отъ непріятности избавимъ. 


Христосъ остановилъ өө, сказавъ: не прикасайся ко нь! ВБрь не оея- 
занію своему, а Моему слову; вВрь, что я не духъ, ибо Я еще не восшель 
къ Отцу Моему; а иди къ братьямъ Моимъ и скажи имъ: восхожу къ Отцу 
Моему и Отцу вашему, и къ Богу Моему и Богу вашему. 

Повинуясь этому велфню, Марія тотчасъ же пошла къ Апостоламъ, кото- 
рыхъ воскреешій Христосъ назвалъ братьями. Теперь только она поняла, что 
Христосъ воскресъ, теперь для нея стало все лено: и отваленный камень, и пу- 
стота гроба и сидвшіо тамъ Ангелы. 

Пока она возвращалась въ городъ. туда же шли остальныя женщины, при- 
ходившїя ко гробу. Услыша отъ Ангела радостную веть, онъ поспёшили по- 
дфлиться ею съ Апостолами, и вдругъ дорогою видятъ встрћчающаго ихъ ЇН- 
суса. Когда они подошли ближе, Онъ сказалъ: радуйтесь! И он®, приступивь, 
ухватились за ноги Его и, убфдившись, что это нө духъ, поклонились Ему. 
Тогда говорить имъ Їнсусь: не бойтесь! пойдите, возвЪстите братьямъ 
Моимъ, чтобы шли въ Галилею и тамъ увидятъ Меня *). 

Онъ пошли и разсказали весе видЪвиое и слышанное НӨ только одиннад- 
цати Апостоламъ, но и всЪмъ прочимь, любившимъ Тисуса, и показались 
имъ слова ихъ пустыми, и не поверили имъ. 

Но что стало еъ воинами, которымъ было поручено стеречь твло Тисуса? 
Ночью, когда вев еще спали, дежурные воины стерегли входъ въ пещеру. И 
вдругъ послышалось сильное сотрясеніє зомли, мгиовенно отвалился припеча- 
танный ко входу камень, и увидфли они па камнЪ какое-то неземное существо 


*) Думаю, что сообщенное въ Еванголїн Матоея о Мари МагдалинЪ п другой 
Марш было вторичнымъ ихъ путошоствьюмъ ко гробу, уже знавших о воскресеши 
Тосподнемъ, почему Господь и разрьшилъ имъ прикоспуться къ Его ногамъ. 

Прим. Ценз. къ 1.му изданию. 
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Мате. 15. Они, взявъ деньги, поступили, какъ научены были; и 
Гл. 28. пронеслось слово сіе между іудеями до сего дня. 


Лука 13. Въ тоть же день двое изъ нихь шли въ селен, 
Гл. 24. отстоящее стадій на шестдесягь отъ Їерусалима, называемое 
Эммаусъ, 


въ бБлой, какъ свЪгъ, одежд, блистающее, какъ молнія, Затрепетали воины отъ 
страха, смотрятъ на необычайное зрълище, и съ мета тровуться не могуть, 
стали какъ мертвые. Долго ли продолжалось такое явлеше, — неизвЪстно; 
но, прійдя мало-по-малу въ себя, воины стали удаляться отъ пещеры, а в%- 
которые изъ нихъ, вфроятно, старшіе, пошли прямо объявить 000 веемъ по па- 
чальству; временнымъ начальствомъ ихт были теперь первосвященники, въ распоря- 
жене которыхъ они были отданы на вее время праздников». 

Явясь къ первосвяшенникамь, эти воины разсказали имъ вее, что сами 
видїли и слышали. Первосвященники, в5роятно, тотчась же, лично или черезъ 
своихъ уполномоченныхъ, убфдились, что гробъ Тисуса дфйствительно пустъ, и 
сообразили, что если воины начнуть вефмъ и каждому разоказывать объ этомъ 
ночномъ проиешествін, то народь несомнфнно повфрить имь, повфрить, что 
Іисусъ воскресъ,—что Онъ Мессія, Царь Израилевъ, и тогда... тогда не сдобро- 
вать имъ, первосвишенникамь и всему синедріону. Надо было поскорће что 
нибудь придумать для своего спасешя; надо склонить этихъ воиновъ, ЭТИХЬ 
опасныхъ очевидневъ, ва свою сторону; но какъ? подкупъ, конечно, возможенъ; 
но разв% они, взявь деньги, стануть дЪйствительно молчать? нфтъ, помимо подкупа, 
надо еще и запугать ихъ отвфтственностью передь Пилатомъ. Такъ, вЪроятно, 
разеуждали порвосвященники, когда совфщались съ созванпыми для этого старЬй- 
шинами; такъ и порфшили поступить. 

Посл переговоровъ съ воинами, они объщали имь защиту предь прави- 
телемъ, но съ условіемъ, чтобы воины, въ оправдаше свое, разсказывали вемь, 
что ученики Тисуса, пришодши ночью, украли Его въ то время, когда они, 
воины, спали. Воины согласились придать этому событію объяененіе, придуманноо 
первосвященниками, но боялись, что Пилатъ не повфрить этому. Тогда перво- 
священники обвадежили ихъ, что если Пилатъ узнаетъ объ этомъ, то они сами 
заступятся за нихъ и убфдять правителя вфрить имь. Покончивь на этомъ, 
первосвященники довольно денегъ дали воинамъ, чтобы окончательно склонить 
ихъ на свою сторону. 

Воины, взявъ деньги, стали разеказывать всБмъ, что ночью, когда они 
спали, пришли ученики Тисуса и украли тло Его. И разнесея слухъ объ этомъ 
среди евреевъ и держался упорно до сего дня (подробности см. во Введенји, 
стр. 28—30). 

Такъ окончилось первое утро послф воскресенія Іисүса Христа. Въ это 
утро Онъ явился прежде всзхъ Марш Магдалин5, а затмъ и вефмъ остальнымъ 
женщипамъ, приходившимъ ко гробу Его. Веф онф возвфетили Апостоламь объ 
этихъ явленіяхъ и о всемъ, что имъ довелось вилфть и слышать; но показались 
имъ (то-есть Апостоламъ) слова ихъ пустыми, и не повЬрили имь. 

Въ тоть же. день два ученика Іисуса шли въ селеше Эммаусъ, отстоящее 
отъ Терусалима въ шестидесяти стадіяхъ, то-есть въ 10—12 веретахъ. Это 
были не Апостолы, а другіе учевики, быть можеть, #3ъ. числа семидесяти. 
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Лука 14. и разговаривали между собою о всбхъ сихъ собы- 
Гл. 24. тїнхь. 

15. И когда они разговаривали и разсуждали между собою, 
и Самь Їнсүсь приблизившись пошель съ ними, 

16. но глаза ихъ были удержаны, такъ-что они не узнали 
Его. 

17. Онъ же сказалъ имъ: о чемъ вы это идя разсуждаете 
между собою, и отчего вы печальны? 

18. Одинъ изъ нихъ, именемъ Клеопа, сказалъ Ему въ 
отвфть: неужели Ты, одинъ изъ пришедшихъ въ Їерусалимь, не 
знаешь о происшедшемъ въ немъ въ эти дни? 

19. И сказалъ имъ: о чемъ? Они сказали Ему, что было 
съ Їнсусомь Назаряниномъ, который быль Пророкъ, сильный въ 
дЬлЬ и слов предъ Богомъ н всфмъ народомъ; 

20. какъ предали Его первосвященнини и начальники наши 
для осүнденїн на смерть, и распяли Его. 

21. А мы надБялись было, что Онъ есть Тоть, Который 
долњенъ избавить Израиля! но со всбмъ тБмь, уже третій день 
нынь, какъ это произошло. 

22. Но и нёкоторыя женщины изъ нашихь изумили насъ! 
онБ были рано у гроба 

23. и не нашли тБла Его, и пришедши сназывали, что онь 
видбли и явленіе Ангеловь, которые говорять, что Онъ живъ. 

24. И пошли нБноторые изъ нашихь ко гробу и нашли 
тань, нань и женщины говорили, но Его не видфли. 


Одного изъ нихь звали Клеопою, какъ это видно изъ дальнёйшаго повфетво- 
ванія; другого же Евангелиеть Лука нө называетъ по имени; по преданию, это 
быль самъ Лука. 

Шли они и разговаривали о всфхъ событіяхъ послфдлнихъ дней и не за- 
м%тили, какъ къ нимъ приблизился Самъ Іисусъ. Они не узнали Его, такъ какь, 
по сказанію Ев. Марка, Онь явился имъ въ иномь образЪ (ХУТ, 12); и когда 
Онъ, идя съ ними, спросиль, о чемъ они разсуждаютъ, и отчего такъ пе- 
чальны, то одинъ изъ нихъ, именемъ Клеопа, даже удивился такому вопросу 
и какъ-бы съ упрекомъ сказалъ: неужели Ты, одинъ изъ пришедшихъ въ 
Іерусалимъ, не знаёшь о происшедшимъ въ эти дни? 

0 чемъ? спросилъ ихь Тисусъ. Тогда они, все еще не узнавая Его, стали 
разеказывать Ему, что былъ ІЈисусъ Назарявинъ, Пророкъ сильный не только въ 
слов3, но и въ дълахъ, которыя твориль поредт Богомъ и вефмъ народомъ, и 
что первосвященники и начальники предали Его для осуждешя на емерть и ра- 
спали Его. Разсказавъ о Его смерти ученики эти не скрыли ни грусти своей, 
ни разочаровавія. А мы надЬялись было (продолжали они), что Онъ дЬй- 
ствительно есть Тотъ, который долженъ избавнть Израиля! Воть уже тре- 
тїй день, какь Онъ умерь и погребенъ! кажется, все уже кончено! надежды 
наши оказались несбыточными! Впрочемъ, нфкоторыя женщины изъ почитавшихъ 
Его изумили насъ: окъ ходили рано ко гробу Его и не нашли тамъ Его твла, 
а пришедши къ намъ разеказывали, что видфли Ангеловъ, которые сказали инь, 
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Лука 25. Тогда Онъ сказалъ имъ: о несмысленные и медли- 
Гл. 24. тельные сердцемъ, чтобы вЪровать всему, что предсказывали 
пророки! 

26. Не такъ ли надлежало пострадать Христу и войти въ 
славу Свою? 

27. И, начавъ отъ Моисея, изъ всфхъ пророковъ изъяс- 
няль имъ сказанное о Немъ во всемъ Писаніи. 

28. И приблизись они къ тому селенію, въ которое шли, 
и Онъ показывалъ имь видь, что хочетъ идти далфе; 

29. но они удерживали Его, говоря: останься съ нами! по- 
тому что день уже склонился нъ вечеру. И Онъ вошелъ и 
остался съ ними. 

30. И когда Онъ возлежалъ съ ними, то, взявъ ХЛБбь, 
благословилъ, преломилъ и подалъ имъ. 

31. Тогда открылись у нихъ глаза, и они узнали Его. Но 
Онъ сталъ невидимь для нихъ. 

82. И они сказали другъ другу: не горло ли въ насъ 
сердце наше, когда Онъ говориль намъ на дорогБ и когда 
изъяснялъ намь Писаніе? 

38. И вставши въ тоть же часъ, возвратились въ іеруса- 
лимъ и нашли вмст одиннадцать Апостоловъ и бывшихъ съ ними; 

35. иони разсказывали о происшедшемъ на пути, и какъ 

Марк. Онъ быль узнанъ ими въ преломленіи хлЬба; 
Гл. 16. 13. но и имъ не повфрили. 


что Онъ живъ. Тогда нъкоторые изъ нашихъ пошли провфрить ихъ слова и тоже 
нашли гробъ пустымъ, но Его не видвли. 

0, какъ вы не догадливы, и какъ сердца ваши не отзывчивы, что не понимаете 
предеказаннаго пророками! Не такъ ли надлежало пострадать Хгасту и войти 
въ славу Свою? сказалъ имъ Їисуеь и началь объяснять все сказанное 0 Немь 
Пророками, во всемъ Писаніи, начиная отъ Моисея. 

Ученики еъ большимъ внимавіемъ слушали Его объясненія и нө замфтили, 
какъ приблизились уже къ тому селенію, въ которое шли. Іисусъ едфлалъ видъ, 
что хочеть идти далфе; но они удерживали Его, просили остаться съ ними, 
говорили, что не стоить продолжать путь, потому что скоро окончится день и 
наступить вечеръ. Іиеусъ исполнилъ ихъ просьбу, вошель съ ними въ Өммаусь 
и продолжалъ объяснять все сказанное о Немъ въ Писаши; когда жъ возлегъ 
съ ними за столомъ, взяль хлъбъ, благословилъ его, преломиль и подаль имь 
такъ, какъ всегда это дфлалъ, тогда только открылись у нихъ глаза, и 
они узнали Его; но Онъ мгновенно сталъ невидимъ для нихь. 

Тутъ-то они уввровали, что Христосъ воистину воекресъ, и стали уди- 
вляться, какъ они не призвали Его еще на пути въ Эммаусъ. Не горло ли 
въ насъ сердце наше (говорили они другъ другу), когда Онъ говорилъ намъ 
на дорогЬ, и когда изъяснялъ намь Писаніе? Радость, что они удостоились 
видфть воскресшаго Тисуса, была такъ сильна, что они поенфшили подФлиться 


ею съ Апостолами и остальными почитателями Его, и потому тотчасъ же встали | 


изъ-за стола и пошли въ Їерүсалимь. Они застали вефхъ одиннадцать Апо- 
— абі. 


25—27 


28—31 


32—85 


19 


37 


88-40 


41—43 


Тоан. 19. Въ тоть же первый день недфли вечеромъ, когда двери 

Гл. 20. дома, гдф собирались ученики Его, были заперты изъ опасения 
отъ Іудеевъ, пришель сусь и сталъ посреди, и говоритъ имъ: 
миръ вамъ. 

Лука. 37. Они, смутившись и испугавшись, подумали, что видятъ 

Гл. 24. духа. 

38. Но Онъ сказалъ имъ: что смущаетесь, и для чего та- 
кія мысли входятъ въ сердца ваши? 

89. посмотрите на руки Мои ина ноги Мои; это—Я Самъ; 
осяжите Меня и разсмотрите; ибо духъ плоти и костей не имБеть, 
какъ видите у Меня. 

40. И сказавъ это, показалъ имъ руки и ноги. 


столовь вмфетё и еще ифкоторыхъ учениковъ, бывшихъ съ ними, и разсказали 
ИМЬ все; но Апостолы и имъ не повърили. 

Въ тоть же самый день, вечеромъ, собрались већ Апостолы, кромЬ Өомы, 
въ ДОМЬ и, опасаясь преслфдованія со стороны враговъ Імеуса, заперли двери. 
По сказанію Ев. Луки, тутъ были и тб два ученика, которымъ явился Христосъ 
по пути въ Эммаусь; и въ то самое время, когда ови разсказывали Апостоламъ, 
какъ они ветрЪтили Тмсуса и какъ узнали Его по преломлешю хлћба, — когда 
Апостолы, нө смотря на увфрешя этихъ учениковъ, и имъ не повЪрили, —въ 
это самое время Самъ Тисусъ мгновенно явился, сталь посреди нихъ и сказаль 
Свое обычное прив%тствіе: миръ вамь! 

Забывъ все сказанпоо прежде Тисусомь о Овоемъ воскресеши, но вёруя 
даже въ возможность воскресенія умершаго Учителя своего, не повћривъ ни 
Мари Магдалин, ни прочимь женамь-мироносицамь, ни даже двумъ учөни- 
камъ, только-что возвћстившимъ о воскрееени Его, Апостолы омутились и испу- 
гались, когда увидЪли теперь Его сами. Они такъ тщательно заперли входныя 
въ ихъ комнату двери, что никто не могъ войти къ нимъ; и если они видятъ 
теперь Тисуса, то, по ихъ мнфншю, это тфнь Его, Духъ, но это нө Онъ. 

Видя емущеніе и үжась Своихъ учевиковъ, Іисүсъ сказаль: что смущаетесь? 
почему думаете, что это не Я, а только Духъ Мой? и для чего такія мысли 
входятъ въ сердца ваши? посмотрите на руки Мои и на ноги Мои; это— 
Я Самъ; осяжите Меня, если не вфрите словамь Монмъ, и разсмотрити Меня; 
можеть быть, это разгонить ващи сомифнія, ибо вы знаете, что духъ плоти и 
костей не имБеть, какъ видите у Меня. 

И, сказавъ это. показаль имъ руки и ноги, а, по сказанію Ев. Іоанна, 
даже и ребра Свои (ХХ, 20). Тогда Апостолы, все еще не увфровавиио, при- 
ступили къ Тисусу, стали дотрогиваться до Него и осязашемь Его тёла и костей 
үбждаться, что это не Духъ, а Самъ Господь Тшеуеь Христосъ. Что они д&й- 
етвительно оеязали Его, въ этомъ убфждаеть нась Апостоль и Еванпгелистъ 
1оаннъ, такъ говорящй объ этомъ въ свосмъ первомь послаши: 0 томъ, что 
было отъ начала, что мы слышали, что видЪли своими очами, что раз- 
сматривали, и что осязали руки наши... 

Разематривали, осязали и все-таки ве вполнф повфрили, а только обра- 
довались и удивлялись. Тогда, чтобы дать имъ новое доказательство, что прель 
ними стоить не Духъ, Тисусъ спрашиваетъ ихъ: есть ли у вась здЬсь какая 
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Лука 41. Когда же они отъ радости еще не вфрили и дивились, 
Гл. 24. Онъ сказалъ имъ: есть ли у вась здЬсь какая пища? 

42. Они подали Ему часть печеной рыбы и сотоваго меда; 

48. и взявъ, Ълъ предъ ними. 

44. И сказалъ имъ: воть то, о чемъ Я вамъ говорилъ, 
еще бывъ съ вами, что надлежитъ исполниться всему, написан- 
ному о Мн въ закон Моисеевомъ, и въ проронахь, и псал- 
махъ. 

45. Тогда отверзъ имъ умъ къ уразумнію Писаній 

46. и сказалъ имъ: такъ написано, и такъ надлежало по- 
страдать Христу, и воскреснуть изъ мертвыхъ третій день, 

47. и проповЬдану быть во имя Его покаянію и прощенію 
грьховь во всфхъ народахъ, начиная съ [ерусалима; 

48. вы ње свидфтели сему. 


пища? Они подали Ему часть печеной рыбы и сотоваго меда и Онъ, взявъ 
это, Блъ предъ ними. 

Какъ велико было нөвріе Апостоловъ въ возможность вокресенія, и ка: 
кихъ обидно-осязательныхъ доказательствъ они потребовали, чтобы разеЪять свое 
невїрїө и всякое сомнніе! И посл этого певћрующіе рёшаются говорить, что 
Апостолы такъ слЬпо вфрили, что ихъ Учитель воскреснетъ, такъ стра- 
стно желали видть Его воскресшимъ, что довели свое воображене до болћз- 
неннаго состоянія, и потому видвли не воскресшаго исуса, 8 лишь призракъ, 
созданный ихъ мечтами! Возможно ли приписывать Апостоламъ бол%зненность 
воображенія, когда ови не вврили ни еловамъ женщинъ и двухъ учениковъ, 
видъвшихъ воскресшаго Їибуса, ни даже своимъ собетвеннымь глазамъ, а уб%- 
дились въ дБйетвительности Его воскресевія только осязашемъ Его тфла, костей 
и равъ собственными руками, а также и тъмъ, что явившійся имъ Іисусъ, въ 
ихъ же присутствіи, Флъ рыбу и медь? Это нөв%ъріө, это обидное требованіе 
осязательныхъ доказательствъ указываетъ на проявленіе во псемъ этомъ воли 
Божіей. Богу угодно было, чтобы Апостолы постепенно дошли до сознательной 
вфры въ Јисуса Христа, какь Сына Божія; имъ надлежало идти въ міръ и 
проповъдывать Его учеше, и они должны были обладать для этого върою, не 
допускающею никакихь сомнфнШ, и вру эту долженъ былъ принять отъ нихь 
и ихъ послъдователей весь міръ. Слфпая вЪра возможна теперь, у хриетіанъ, 
когда вов сомнфшя опровергнуты и истинность Богочелов® чества Јисуса дока- 
зана; но тогда, когда самое слово крестъ было соблазномъ и для Гудеевъ, и 
для эллиновъ, съ одною слзпою вфрою Апостолы не могли бы совершить та- 
кого подвига, какой совершили. Да, имъ нужна была такая сознательная в%ра, 
вВра не только сердцемь, но и разсудкомъ, до какой они дошли черезъ свое 
прежнее невфр!е и постоянвыя сомнћнія. 

Доказавъ Апостоламъ, что предь ними стоить не Духъ, а Самь Господь 
ихъ, Їнсусь началь объяснять имъ то, о чемъ прежде мпого разъ говориль ймъ, 
но чего ови тогда не понимали. Говорилъ Онъ имъ, какъ въ книгахь Моисея, 
пеалмахь и пророчествахъ предеказывалось пришестые Христа-Месев, какъ по 
этимъ предсказашямъь Мессіи надлежало пострадать, умереть и воскреснуть въ 
третій день, и какъ всё эти предсказанія вполн сбылись на Немъ. Тогда 
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44—48 


21 


22—23 


Тоан, 21. нсусь нө сназалъ имъ вторично: миръ вамъ! нань. 
Гл. 20. послалъ Меня Отець, такъ и Я посылаю васъ. 
22. Сказавъ это, дунуль и говорить имъ: примите Духа 
Святаго! 


отверзъ имъ умъ къ уразум5ню Писаній, которыхъ раньше, подъ вліяніемъ 
ученія фарисеовъ, они не понимали. 

Оканчивая объяснешя Писани, Тисусъ сказалъ, что веему, что произошло 
съ Нимъ, надлежало быть; надлежитъ также проповфдывать во вефхъ народахь 
покаяне и прощеніе грёховъ во имя Его. И проповЬдывать это должны вы, 
какъ свидфтели сему. Миръ вамъ! какъ послалъ Меня Отець, такъ и Я 
посылаю вась. 

Сказавъ это, Інсусъ дунулъ и говорить имъ: примите Духа Святого! 
Кому простите гр$хи, тому простятся! на комъ оставите, на томь оста- 
нутся! 

Въ прощальной бөсдъ Своей съ Апостолами, передь страдашями Своими 
и смертью, Тисусъ говориль имь, что умолить Отца, и Отецъ дастъ имъ дру- 
тато Утьшителя, Духа истины (Тоан. ХГУ, 16—17), —что этоть УтЬшитель 
не придетъ къ нимъ, если Онъ не уйдеть (Тоан. ХҮ, 7), —когда же придеть 
Онъ, Духъ истины, то наставить ихь на всякую истину (Тоав. ХҮІ, 13). Изь 
этихъ словъ надо заключить, что Святой Духъ будеть послань Апостоламъ 
Самимъ Отцомь, по просьбъ Сына, но не Сыномъ; поэтому Православная Цер- 
ковь признаеть Духа Святого исходящимъ 0тъ Отца, но не отъ Сына: Церковь 
же Римеко-Католическая, основываясь на вышеприведенныхъ словахъ Іисуса 
(примитеДуха Святого) признаетъ, что Духъ Святый исходить оть Отца и Сына *). 

По поводу этихъ словъ Тисуса, Іоаннъ Златоустъ говорить: „Какъ царь, 
„посылая правителей, даетъ имъ власть и заключать въ темницу, и освобождать 
„изъ темницы, такъ и Христосъ, посылая учениковъ, облекаетъ ихъ такою же 
„властью. Какъ же Онъ прежде сказалъ: если Я не пойду, УтЬшитель не 
„придетъ къ вамъ, а теперь даеть Духа? Н%которые говорятЪ, что Христосъ 
„не сообщилъ ученикамь Духа, а только посредетвомь дуновенія сдзлалъ ихъ 
„способными къ Его принятію. Въдь если Даніилъ, при видЬ Ангела, при- 
„шель въ ужасъ, то чего ве испытали бы и ученики, если бы приняли эту 
„неизреченную благодать. не будучи къ тому приготовлены? Но не погрёшить 
„и ТОТЬ, кто скажетъ, что и тогда ученики получили нфкоторую духовную 
„власть и благодать; потому-то Христосъ и присовокупилъ: кому простите 
„грЪхи, тому простятся, показывая тъмъ, какой родъ благодатной силы да- 
„руется имъ“ (Бес. ва Ев. Іоан. 86). 

Прежде, когда Апостоль Петръ, оть веёхъ своихъ товарищей сказаль 
Тисусу: Ты--Христось, Сынъ Бога Живаго, то Тисусъ отвфтилъ ему... и дамъ 
тебф ключи Царства Небеснаго: и что свяжешь на землБ, то будетъ свя- 
зано на небесахъ; и что разрынишь на земл, то будетъ разрфшено на 
небесахь (Мало. ХҮІ, 16—19). Тогда Їнсусь только обфщаль Петру даль 


ему эту власть; теперь же Онъ даль ее, и не только Петру, но и остальпымъ 


Апостоламъ. 


*) Сывшивая предвЬчное исхождене Духа по божеству своему отъ Отца съ 
зременпымъ Его посланичествомъ къ облагодфтельствованнымъ людямъ. | 
Прим. ценз. къ 1-му издангю. 
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Тоан. 23. ному простите грБхи, тому простятся; на комъ оставите, 
Гл. 20. на томъ останутся. 

24. @ома же, одинъ изъ двфнадцати, называемый Близ- 
нецъ, не быль туть съ ними, когда приходилъ мсусъ. 

25. Другіе ученики сказали ему: мы видфли Господа. Но 
онь сказаль имъ: если не увижу на рукахъ Его рань отъ 
гвоздей, и не вложу перста моего въ раны оть гвоздей, и не 
вложу руки моей въ ребра Его, —не повЬрю! 


Евангелистъ не говорить какь Господъ оставилъ Овоихъ Апостоловъ посл 
этого явлевія имъ; падо полагать, что Онъ также мгновенно сталь нөвидимъ 
для нихъ, какъ мгновенно явился. Во всей Евангельской истори упоминается 
объ одномъ только случа, когда тфло Тисуса Христа, не было подчинено зако- 
намь природы; случай этотъ— шестве Его по морю къ Апостоламъ, изнемогав- 
шимъ въ отчаянной 60рьб% съ разъяренными морскими волнами. Какъ Богъ, Онъ 
быль выше вефхъ законовъ природы, господетвоваль надь ними, творя чудеса, 
но не подчинялся имъ; а какь Человъкъ, Онъ никогда не пользовался лично 
для Себя Овоею Божественною властью, и если пошель по водамъ морекимъ, то 
для того только, чтобы спасти Овоихъ учениковъ. Словомь Онъ былъ Истинный Богь 
и Совершенный Человфкъ, обладавний тфломъ человфческимъ, подчиненнымъ за- 
конамь природы, епособнымъ чувствовать етраданія, подверженнымь смерти. 
Посл же воскресешя Христа, тћло Его пробрёло лругія свойства. Не стБеняясь 
пространетвомь и преградами, Христосъ мгновенно появлялся и мгновенно ста- 
новилея невидимымъ, не смотря на то, что обладалъ такимъ тфломъ съ костями, 
которое можно было осязать, которое способно было принимать пищу. Это дока- 
зываетъ, что Христосъ воскресъ не только духовно, Духомъ, но и тёлеено: 
только тБло Его стало особеннымъ. Такое состояніе тфла кажется намъ непо- 
нятнымъ. Но вее ли мы знаемъ? все ли для насъ понятно? вее ли доступно 
нашему ограниченному уму? не вфримъ ли мы въ такія явленія (напр. элек- 
тричество, Х-лучи, Н-лучи и т. п.), которыя понять мы не можемъ, но кото- 
торыми, однако, пользуемся? какое же основаше мы можемъ имфть, чтобы отвер- 
гать особое состояше тфла воскресшаго Господа, если достовфрные свидфтели 
дають намь несомнънныя, хотя бы и непонятныя для насъ, евфдфшя о немъ? 
Если мы признаемъ евъдфнія эти безусловно достов®рными, то должны и вфрить 
имъ также безусловно, какъ вфримъ во мвогія непонятныя для Нас явленя, 
въ достовфриости которыхь не еомифваемся. 

Өома, одинъ изъ двфнадцати Апостоловъ, называемый Близнець, нө при- 
сутотвоваль при этомъ явлени Христа. Когда онъ пришелъ къ нимъ, то они 
поспфшили сообщить ему радостную въсть: Мы вид%ли Господа! Өома, какъ и 
проче Апостолы, не вБрилъ въ возможность воскресенія Їибуса, и потому ска- 
заль: если не увижу на рукахъ Его ранъ отъ гвоздей, и не вложу пер- 
ста моего въ раны отъ гвоздей, и не вложу руки моей въ ребра Его— 
не повЪрю! 

Призято ечитать, что Өома обваружилъ большее невфре, чїмь другіе 
Апостолы. Съ тїхь поръ вслкаго новфрующаго даже вполяћ достовърнымъ сви- 
дЪтелямъ, домогающагося личпо, посредствомъ чуветвъ свонхъ, удостовериться въ 
истинности ихъ словъ, принято отождоствлять съ Апостоломъ Өомою, называть 
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Тоан. 26. Посл восьми дней опять были въ дом ученики Его, 
Гл. 20. и ома съ ними. Пришель Їнсусь, когда двери были заперты, 
сталь посреди ихь и сназаль: мирь вамъ! 
27. Потомь говорить Өомё: подай перстъ твой сюда и 
посмотри руки Мои; подай руку твою и вложи въ ребра Мои; и 
не будь невЬрующимъ, но вБруюшимь. 


Өомою невзрующимъ. Но такъ ли это? не домогались ли того же самаго и дру- 
нө Апостолы? не разематривали ли и они раны Їйсуса, и не осязали ли ребра 
Его?— "То же общее невзре выразилъ и Өома, но только въ болће точной, опре- 
двленной формЬ, а это могло завиећть какь оть его характера, такъ и отъ при- 
нятаго имъ способа выражевія своихъ мыслей. 

Прошло восемь дней послћ перваго явленія Христа десяти Апостоламъ. Являлся 
ли Онь въ эти дни кому нибудь еще, неизвзстно. Евангелисть Лука говорить, 
что Христосъ явился Симону, то-есть Петру (ХХТУ, 84), но когда и гдф,— 
объ этомъ умалчиваетъ. Судя по порядку изложеня Ев. Лукою повћетвовавія о 
явлеши Христа двумъ ученикамъ, шедшимъ въ Эммаусъ, можно заключить, что 
о явлеши Христа Симону сообщили этимъ двумъ ученикамъ сами Апостолы въ 
то время, когда эти ученики разеказывали имъ, что сами видфли Господа. Но 
такъ какъ Евангелисть Лука не всегда излагалъ событія въ строгой послћдователь- 
ности, то это даетъ основаніе задаться вопросомъ: дфйствительно ли Христосъ 
явился Петру въ первый дөнь по Овоемъ воскресеніи и, притомъ, ранве явления 
Его десяти Апостоламъ? Еели бы Онь явился Петру ранфе прихода къ десяти 
Апостоламъ двухъ учениковъ, возвратившихся изъ Эммауса, и если бы Петръ, видя 
явившагося ему Тисуса, увфроваль въ то, что Онъ дёйствительно воскресъ, то 
Евангелисть Маркъ, писавшій свое Евангеліе со еловъ Петра, не написаль бы, что 
два ученика возвратившись возвЪстили прочимъ, но и имъ не повЪрили 
(Марк ХҮІ, 11—12). А такъ какъ, по свидфтельству самого же Петра (черезъ 
Марка), онь не повфрилъ двумь ученикамь, что Христосъ воскресъ, то надо 
полагать, что явленіе Тисуса одному Петру послћдовало поел явлешя Его десяти 
Апостоламъ. 

По преданію, Гисусъ Христосъ, по воскресеніи Своемъ, явился прежде везхъ 
Богоматери. Хотя Евангелисты ничего не говорятъ о такомъ явлөніи, но трудно, 
даже невозможно, допустить предположене, чтобы Хриетосъ не пораловалъ Овоимъ 
явленіөмъ Богоматерь, къ Которой такъ заботливо отнесся въ предемертныхь му- 
кахь Своихъ; невозможно думать также, что Христосъ явилея Ей не Первой. 
Умолчали же Евангелисты объ этомъ явлөніи Христа, вБроятно по желанію Самой 
Богоматери, всегда благодарившей Госпола, что призрБль Онъ на смиреніе 
рабы Своей (Лука І, 48). 

Посл восьми дней со времени воскресенія Христа, Апостолы опять собра- 
лись въ томь же, вёроятно, дом%, причемъ и Өома былъ съ вими. Опять изъ пре- 
досторожности двери были заперты, и, не смотря на это, мгновенно явилоя ереди 
ихъ Христосъ и сказалъ: миръ вамъ! Потомъ, обращаясь къ Өомё, говоритъ: 
подай персть свой сюда и посмотри руки Мои; вложи перстъ въ раны отъ 
гвоздей. Өома повиновалея, пальцемъ своимъ осязаль гвоздевыя раны рукъ. 
Потомъ Тисусъ говорить ему: Подай руку твою и вложи въ ребра Мон; и не 
будь невБрующимъ, но вБрующимъ. Іисусъ обнажилъ Свой прободенный бокъ, 
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Іоан. 28. Вома сказаль Ему въ отвЬтъ: Господь мой, и Богъ 
Гл. 21. мой! 
29. Іисусъ говоритъ ему: ты повБрилъ, потому что уви- 
дЬлъ Меня: блаженны не видвшіе и үвБровавше. 
30. Много сотворилъ Їисусь предъ учениками Своими и 
другихъ чудесь, о которыхь не написано въ инигЬ сей; 
31. сіе же написано, дабы вы увфровали, что Іисусъ есть 
Христосъ, Сынъ Божій, и вбруя имли жизнь во имя Его. 


рана котораго была такъ велика, что можно было вложить въ нее руку. Өома, 
убђдившійся уже въ томъ, что руки стоявшаго передъ нимь Гисуса дъйетвительно 
пробиты насквозь, протягиваеть руку евою къ ранф на боку, осязаетъ өө и, 
падая предъ Нимъ, воеклицаетъ: Ты— Господь мой и Богъ мой! Это было пер- 
вое исповфданіе человВкомь Христова Божества. 

Ты повфрилъ (говорить ему Христосъ) потому, что увидфлъ Меня; но 
надо было вфрить въ Мое воскресеніе на основаніи всего сказанпаго обо Миф 
пророками, и всего совершеннаго Мною; и блаженны тъ, которые не видять Меня 
теперь воескресшимъ, и увБруютъ въ Меня; блаженны не видБвшіе и увЪро- 
вавшіе! 

Оканчивая разсказъ о явленін Христа А постоламъ въ присутетвін Өомы, 
Евангелисть и Апостолъ Іоаниъ говоритъ: много сотворилъ 1исусъ предъ 
‘учениками Своими и другихъ чудесъ, о которыхъ не написано въ книгБ 
сей: сіе же написано, дабы вы увровали, что Іисусъ есть Христосъ, Сынъ 
Божій, и вЪруя имБли жизнь во имя Его. 

О томъ, что въ Евангеши записаны далеко не већ дла Тисуса Христа, 
Евангелисть Тоаннъ говоритъ въ слёдующей глав, въ заключительныхъ сло- 
вахъ. Ол%довательно, говоря велфдъ за повветвованіемъ о Өом5, что много 
сотворилъ Іисусъ предъ учениками Своими и другихъ чудесь, 0 которыхъ 
не написано въ книгЬ сей, Тоаннь имфль въ виду нө событія, предшество- 
вавшія воскрееешю Тисуса, а особыя знаменія, которыя Христосъ явиль уче- 
никамь Овоимъ послЪ воскресеня Своего для того, чтобы они үвБровали въ Него 
сильною, ничёмъ непоколебимою вфрою. Каковы были эти знамонія, — мы НӨ 
знаемъ; Евангелисть ничего не сообщилъ намъ о нихъ, такъ какъ, по его МН5- 
нію, и того, что написано, вполнф достаточно, чтобы увфровать, что Іисусъ есть 
д.Бйствительно Христосъ, Сынъ Божій, и чтобы, имя такую вфру, войти въ жизнь 
вфчнаго блаженства въ Царетвъ Небесномь. 

Явлеше Христа въ присутетвін Өомы посл5довало по окончаши еврейской 
пасхи. Толпы богомольцевъ двинулись по домамъ; пошли и Апостолы въ свою 
Галилою; пошли они туда еще и потому, что Іисусъ велфлъ имъ собраться тамъ, 
такъ какь имъ обфщано было, что тамъ Онъ явится имъ. 

Да, въ прощальной бесфдф Своей съ Апостолами, передъ самымъ входомъ 
вь Геөсиманію, Тисусъ сказалъ: по воскресеніи же Моемъ предварю васъ въ 
Галиле (Мато. ХХҮІ, 32). Посл того, Ангелъ, явившійея женамъ-мироно- 
сицамъ, по воскресеніи Тисуса, еказалъ: подите скорће, скажите ученикамь 
Его, что Онъ воскресъ изъ мертвыхъ и предваряеть васъ въ ГалилеЬ, 
тамъ Его увидите (Мате. ХХҮШ, 7; тоже и Марк. ХҮІ, 7). Наконоцъ, Самь 
воскресшій Іисусъ, явясь тЬмъ же жопамъ-миропосицамъ, сказалъ: поднте воз- 
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Тоон, 1. Посл того опять явился Іисусъ ученикамь Свонмъ 
Гл.21. при морь Тиверіадскомъ. Явился же танъ: 

2. были вмбетБ Симонъ - Петръ, и Өома, называемый 
Близнець, и Наеанаиль изъ Каны Галилейской, и сыновья 36- 
ведеевы, и двое другихъ изъ үчениковь Его; 

З. Симонъ Петръ говорить имъ: иду ловить рыбу. Гово- 
рять ему: идемъ и мы съ тобою. Пошли, и тотчасъ вошли 
въ лодку, и не поймали въ ту ночь ничего. 

4. А когда уже настало утро, іисусъ стоялъ на берегу; 
но ученики не узнали, что это іисусъ. 

5. Іисусъ говорить имъ: дёти! есть ли у васъ накая пи- 
ща? Они отвфчали Ему: ньЬть. 

6. Онъ же сказалъ имъ: закиньте сфть по правую сто- 
рону лодки, и поймаете. Они закинули и уже не могли вытащить 
сЪти отъ множества рыбы. 

7. Тогда ученикъ, котораго любиль Іисусъ, говорить Петру: 
это Господь. Симонъ же Петръ, услышавъ, что это Господь, опо- 
ясался одеждою (ибо онъ былъ нагъ) и бросился въ море; 

8. а другіе ученики приплыли въ лодкб (ибо не далеко 
были отъ земли, локтей около двухъ сотъ), таща сть съ 
рыбою. 

9. Когда же вышли на землю, видятъ разложенный огонь 
и на немъ лежащую рыбу и хльБбь, 


вБстите братьямъ Моимъ, чтобы шли въ Галилею, и тамъ они увидять 
Меня (Мате. ХХУШ, 10). Словомъ, Іисусъ намфревалея явиться Своимъ Апо- 
столамъ въ первый разъ въ Галилеф, куда и велфлъ имъ идти. Почему же Онъ 
являлся имъ въ Гудез и, притомъ, раньше явлевій въ Галилећ? 

Состояніе духа Апостоловъ было таково, что крайне необходимо было под- 
держать ихъ, успокоить, не допустить до полнаго разочарованія. Вотъ почему, 
вЗроятно, и послфдовали явленія Іисуса Христа еще въ Іерусалим%. 

Вернувшись въ евою родную Галилею, Апостолы взялись за прежнее за- 
нятіе свое, рыбную ловлю. И вотъ, при морь Тиверадекомъ, которое называ- 
лось также озеромъ или моремъ Галилейскимъ, собрались Симонь Петръ, Өома 
по прозванію Близнень, Наөанаилъ, который былъ родомъ изъ Кавы Галилей- 
ской, сыновья Зеведеевы, Їаковь и Іоаннъ, и еще два ученика, не поименован- 
ные Евангелистомъ; полагаютъ, что это быль Андрей и Филиппь. Симонь ска- 
заль, что идеть ловить рыбу, и већ пошли за нимъ; вошли въ лодку, отъёхали 
отъ берега, закинули сфти, проработали вею ночь, но ничего не поймали. Утромъ, 
причаливая къ берегу, они увидфли етоявш: 0 тамъ ЧеловЪка, Который обра- 
тился къ нимъ съ такими словами: дфти! есть ли у васъ какая пища? Они 
отвфтили Ему: нЬть, а Онь сказадъ имъ: закиньте сть по правую сторону 
лодки, и поймаете. Они послушались, закинули ефти, и когда стали ихъ тя- 
нуть, то не могли вытащить отъ множества попавшей въ нихъ рыбы. Тогда 
Петръ, Таковъ и Тоаннъ вспомнили, какь три года назадъ, на томъ же озер 
они, по повелнію Тисуса, закинули сфти посл иеудачнаго ночного лова, и 
какъ сфти ихъ наполнились множеетвомъ рыбъ; посмотрёль Тоаннъ на стояв- 
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Тоан. 10. Іисусъ говоритъ имъ: принесите рыбы, которую вы те- 
Гл. 21. перь поймали. 
11. Симонъ Петрь пошелъ и вытащилъ на землю сФть, на- 
полненную большими рыбами, которыхъ было сто пятьдесятъ три. 
И при такомь множеств не порвалась сты 
12. мсусъ говорить имъ: пріидите, обфдайте! Изъ учени- 
ковъ же никто не смфлъ спросить Его: „кто Ты?“ зная, что это 
Господь. 
13. Їнсусь приходить, береть хлЬбъ и даетъ имь, также 
и рьбу. 
14. Это уже въ третїй разь явился Їнсусь ученикамъ Своимъ, 
по воскресени Своемъ изъ мертвыхъ. 
15. Когда же они обфдали, Їнсусь говоритъ Симону Петру: 
Симонъ Ююнины! любишь ли ты Меня больше, нежели они? Петръ 
говорить Ему: Тань, Господи! Ты знаешь, что я люблю Тебя. 
Іисусъ говорить ему: паси агнцевь Моихъ! 


шаго на берегу Человфка, узналь въ Немъ Тисуса и сейчась же сказаль 
Петру: это Господь! Смотрить Петрь на бөрөгь, видить--точно Онъ! внё себя 
отъ радости, онъ схватываеть первую попавшуюся одежду, опоясываеть ею свое 
нагое тфло и бросается въ волны, чтобы поскорфе доплыть до берега. Хотя 
до берега было и не далеко, воёго около двухеоть локтей, или тридцати пяти 
саженей, но лодка не могла скоро причалить, такъ какъ сидВвшіе въ ней, 
- должны были тащить перегруженную рыбою сВть. Петрь доплыль или дошелъ 
въ бродъ до берега и остался съ Іисусомъ, а остальные Апостолы тянули сВть 
къ берегу; когда же вышли на землю, видять разложенный огонь и на- 
немъ лежащею рыбу и хлЬбь. 

Когда собрались већ, Тисусъ сказаль: принесите рыбы, которую вы те- 
перь поймали. Симонъ Петрь пошель съ остальными Апостолами и 
вытащилъ на землю сфть, наполненную большими рыбами, которыхь 
было сто пятьдесятъ три. Усматривая въ этомъ обильномъ уловф несомнфиное 
чудо, Евангелисть говоритъ: и при такомь множествЪ не порвалась сЬть! 

Когда, Апостолы вытащили сть, Іисусъ сказаль имь: придите обЪдайте! 
Когда они подошли къ мфету, гд8 на угольяхь лежала испеченная рыба, по- 
дошель туда же и Іисусъ, взяль хлъбъ и рыбу, и роздаль имь. Молча начали 
они обфдать, и никто не смЬль спросить Его: Кто ты? да этоть вопрось 
былъ бы излишнимъ, такъ какъ они знали уже, что это Господь, 

Молчаше прерваль Самь Іисусъ, спросившій Петра: Симонъ іонинъ! лю- 
бишь ли ты Меня больше нежели они? 

Петрь понялъ, что въ этомъ вопросв содержится и напоминаніе ему его 
же соботвенныхь словъ: если и всЪ соблазнятся 0 Тебъ, я никогда не со- 
блазнюсь (Мате. ХХҮІ, 33). Вопомниль онь и нослъдовавшее затёмъ троё- 
кратное отречеше свое, и раскаяніе; и потому не сталь уже отвъчать: да, я 
люблю Тебя больше вевхъ, а отвВтиль со смирешемъ: тань Господи! Ты 
знаешь, что я люблю Тебя. 

Паси агнцевь Моихъ! сказаль ему Іисусъ. 

Посл своего отречешя отъ Христа, Петрь, не смотря на свое искрен- 
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16 


17 


18 


Тоан. 16. Еще говорить ему въ другой разь: Симонъ Юнины лю- 
Гл. 21. бишь ли ты Меня? Петръ говоритъ Ему: такъ, Господи! Ты знаешь, 
что я люблю Тебя. Їнсүсь говорить ему: паси овецъ Моихъ! 

17. Говорить ему въ третій разъ; Симонъ Юнинь! любишь 
ли ты Меня? Петръ опечалился, что въ третій разъ спросилъ 
его: „любишь ли Меня?“ и сказалъ Ему: Господи! Ты все знаешь: 
Ты знаешь, что я люблю Тебя. исусъ говоритъ ему: паси овецъ 
Моихъ! 

18. истинно, истинно говорю теб; когда ты былъ молодъ, 
то препоясывался самъ и ходилъ, куда хотБлъ, а когда соста- 
рБешься, то прострешь руни твои, и другой препояшетъ тебя и 
поведетъ, куда не хочешь. 


нее, омытое слезами, раскаяніе, должепъ былъ чувствовать свой грёхъ, долженъ 
былъ сознавать себя лишеннымь того доврія Господа, безъ котораго нельзя и 
быть Его Апостоломъ, проповфдникомь Его ученія. Надо было получить про- 
щеніе, надо было быть возстановленнымь въ Апостольекомъ званіи, и возстано- 
вленнымь Самимъ Христомъ. Воть почему, Гисусъ обращается не ко вевмъ Апо- 
столамъ съ вопросомь: любите ли Меня? вотъ почему нө веёмъ Апостоламъ 
Онъ говорить: пасите агнцевь Моихъ, —а только къ одному Петру. Поручеше 
пасти стадо Христово дано веёмъ Апостоламъ; это видно и изъ прежнихъ обра- 
щеній къ нимъ Тисуса и изъ поелёднихъ словъ Его, сказанныхь передъ возне- 
сешөмь на небо. ОлЬдовательно, если теперь оно дается и Петру, то для того 
лишь, чтобы показать этимъ, что онъ Прошень и возетановлень въ своемъ Апо- 
стольств$. 

Вторично спрашиваеть Шшсусъ Петра: Симонъ Іонинъ любишь ли 
ты Меня? — Теперь .уже нө спрашиваеть--любишь ли больше другихь, такь 
какъ видить глубокое смиреше Петра. Вторично Петрь отвфчавть: такъ, Го- 
споди! Ты знаешь, что ялюблю тебя. Паси овець Моихъ! говоритъ Христосъ. 

Первый разъ Іисусъ назвалъ Овоихъ последователей агнцами, а второй 
овцами. По манію Еа. Михаила, агнцами Господь называетъ членовъ духов- 
наго Царства Своего съ точки зрнія ихъ юности. нфжности и слабости, какъ 
новорожденныхь, которые боле нуждаются въ заботливомъ үход3 за ними па- 
стыря, овцами же называетъ членовь Своего духовнаго Царства въ обычномъ 
ихъ состояніи, въ совершенномъ духовномъ возраст (Толк. Еванг. 8, стр. 553). 

Въ третїй разъ [исусъ спрашиваеть Петра: Симонъ Іонинъ! любишь ли 
ты Меня? 

Повтореніе этого вопроса въ третій разъ смутило и опечалило Петра. Какь 
бы не случилось тото же, что было уже (думаль онь)? вБдь и тогда онь увф- 
ревно говориль, что нө соблазнитея никогда и душу свою положить за Тисуса, 
а потомъ и отрекся отъ Него, да еще три раза? Воть почему онь теперь не 
увфряетъ уже, а говорить: Господин! Ты веевфдущь! Ты все знаешь! Ты знаешь 
Самъ, люблю ли я Тебя? Ты знаешь, что я люблю Тебя! 

Паси овець Моихъ и душу свою положи за вихъ, какъ 005Шаль поло- 
жить 66 за Меня! сказаль ему Христосъ. 

Возстаповивъ Петра въ его Апостольств5, поручая и ему, наравнЬ съ про- 
чими А постолами, пасти стадо Свое, Христосъ напоминаеть ему о трудности 
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Іоан. 19. Сказаль ме это, давая разумёть. какою смертію 
Гл. 21. Петръ прославить Бога. И сказавъ сіе, говорить ему: иди за 
Мною! 

20. Петрь же, обратившись, видитъ идущаго за нимъ уче- 
ника, котораго любилъ Їнсүсь, и который на вечери приклонив- 
шись къ груди Его, сказалъ: Господи! кто предасть Тебя? 

21. Его увидфвъ, Петръ говорить Їнсусу: Господи! а онь 
что? 

22. Іисусъ говорить ему: если Я хочу, чтобы онь пребылъ, 
пока приду, что тебЬ до того? ты иди за Мною. 

28. И пронеслось это слово между братіями, что ученикъ 
тоть не умретъ. Но Їнсусь не сказалъ ему, что не умреть, но: 
если Я хочу, чтобы онь пребылъ, пока прїйду, что тебЬ до 
того? 

24. Сей ученикь и свидфтельствуеть о семъ, и написалъ 
сіе; и знаемъ, что истинно свидфтельство его. 


предстоящаго ему пути. Обь этомъ и раньше Онъ много разъ говорилъ воёмь 
Апостоламъ; а теперь обращается лично къ Петру. На тайной вечери, когда 
Тисусъ сказаль одиннадцати Апостоламъ, что не долго уже быть Ему съ ними, 
и Нетрь спросилъ: Господи! куда идешь? то Онь отвётиль Петру: куда Я 
иду, ты не можешь теперь за Мною идти, а посл пойдешь за Мною.— 
Воть объ этомъ то посл и говорить теперь Христосъ: когда ты былъ мо- 
лодь, то препоясывался самъ и ходилъ куда хотБль, а когда состарешься, 
то прострешь руки твои, и другой препояшетъ тебя, и поведетъ куда не 
хочешь. Передавая эти слова, Евангелисть добавляеть отъ себя, что Тисусъ 
этимъ даль Петру уразум%ть, какою смертью онь умретъ.— Когда Ев. Тоаниъ 
писаль свое Евангеліе, Петра давно уже не было въ живыхъ: въ поелъдній 
тодь царствованія Нерона, въ Рим, онь быль распятъ на крест; тогда онь 
уже состарЬлоя, и препоясаль его другой, и повели его, куда не хотфлъ, и при 
распятіи простеръ руки свои; онь не хотЬль быть распятымъ такъ, какъ ра- 
спяли Фисуса, считая себя недостойнымъ такого уподобленя, а потому, по его 
просьб, его распяли головою внизъ. 

Предеказавъ, такимъ образомъ, Петру, какою смертью онь умреть, Іисусъ 
сказалъ ему: иди за Мною! и пошель, вфроятно, по берегу озера. Пошелъ за 
нимь Петръ, понявшій теперь, что и ему предетоитъ крестная смерть, что не 
пустыя слова онь сказаль, когда говориль Шисусу, что душу свою положить за 
Него; предсказане это не устрашило его, а напротивъ придало ему больше 
бодрости. Когда онь шелъ съ Іисусомъ, то, оглянувшиеь назадъ, увидёлъ Іоанна, 
который шель за ними. Евангелисть Тоаннъ, повВетвүя объ этомъ, не назы- 
ваёть себя, но говорить, что это быль тоть любимый Іисусомъ ученикъ, ко 
торый на пасхальномъ вечер, приклонившиеь къ груди Его, спросилъ: Господи 
кто предастъ тебя? Далће, онь говорить, что сей ученикъ и свидБтель- 
ствуетъ о семъ, и написалъ сіе (Евангеле). ПослЪ такихь разъясненій са- 
мого Евангелиста, нфть никакихъ сомн%ній, что онь говориль про себя, когда, 
разеказывалъ, какь Петръ увидЬль идущаго за нимъ ученика. Узнавъ свой 
конець, Петръ захотфль узнать также, ЧВмь окончится жизнь Іоанна, и потому, 
указывая на него, спросиль: Господи, а онь что? 
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19 


16—20 


16—18 


Мате. 16. Одиннадцать же учениковъ пошли въ Галилею, на гору, 
Гл. 28. куда повелфлъ имъ Їнбусь. 
17. и, увидфвъ Его, поклонились Ему, а иные усомнились. 
18. И приблизившись Їисусъ сказалъ имъ; дана МнЪ вся- 
кая власть на небЪ и на земл$; 
19. итакъ, идите! научите вс народы, крестя ихъ во имя 
Отца и Сына и Святаго Духа, 
20. уча ихъ соблюдать все, что Я повелБль вамъ! 


Если бы Я захотёль, чтобы онь вовсе нө умеръ, а оставался живъ до 
второго пришеетвія Моего, то и въ такомъ случаф, что тебЪ до того? ты иди 
за Мною! 

Буквально понятое слово это дало увфренность другимь Апостоламъ и 
братьямь во Христ5, что Іоаниъ не умретъ; и пронеслось слово это между 
поел дователями Христа, и поддерживалось продолжительностью жизни Іоанна, 
умершаго естественною смертью въ глубокой старости. 

По свидзтельству Евангелиста Малеея, Іисусъ явился еще разъ одинад- 
цати Апостоламъ въ Галилећ, на горЪ. Увидя Его, одни узнали Его и покло- 
нились, другіе жө усомнились, точно ли это Христосъ. Но Онъ приблизился къ 
нимъ, и всф сомнфия исчезли. И обратился тогда Христосъ къ нимъ, нарочно 
для того призваннымъ въ Галилею, съ такими словами: Я посылаю вась пропо- 
вфлывать Мое учене; посылаю Я, Которому дана всякая власть на небћ и 
на землЪ. Итакъ, ве бойтесь, смъло идите научите всЪ народы, крестя ихь 
во имя Отца и Сына и Святого Духа, уча ихъ соблюдать все, что Я пове- 
лЬль вамъ; и се, Я съ вами во всЪ дни до скончанія вЪка. 

Во многихъ Овоихъ бесђдахъ съ Апостолами и во веенародныхъ поуче- 
няхъ Їнсүсь Христосъ говориль о Богъ-Отцв, Себя называлъ Сыномь Его, и 
упоминаль о Дух; теперь же, соединяя какъ-бы воедино все прежде сказанное, 
Онъ ясно говорить о троичности Бога: Отца, Сына и Святого Духа. 

По сказаню Ев. Марка, Христосъ добавилъ къ этому пояснеше о необхо- 
димости крещенія для вступлешя въ Царство Божие, и для епасенія, которое не- 
возможно, однако, безъ въры. Кто будеть вБровать и креститься, спасенъ 
будетъ; а кто кз будетъ вЬровать, осужденъ будетъ. 

Кто будеть вВровать, въруя будеть креститься, и крестясь будетъ испол- 
нять все, что повельлъ Христосъ, —тотъ спасенъ будетъ. Но кто принимаеть кре- 
щепів, не взруя и не исполняя всего, что повелълъ Христосъ, или вВруя и кре- 
стясь не исполняеть повелфнй Христа, —тотъ будеть осужденъ на окончатель- 
номъ сүдЬ. 

Апостоламъ, отправляющимея на проповъдь о Христ, распятомъ и 80- 
скресшемъ, нужна была особая власть, чтобы разеВять въ людяхъ соблазнъ 
креста и доказать, что даровавшій имъ такую власть Христосъ есть Богъ, а 
не просто Человфкъ. И вотъ, Господь даеть имъ эту власть. УвЬровавшихь 
же будутъ сопровождать сїн знаменія: именемъ Моимъ будутъ изгонять 
бЪсовъ; будутъ говорить новыми языками; будутъ брать змЪй; и если 
что смертоносное выпьютъ, не повредитъ имъ; возложатъ руки на боль- 
ныхъ и они будутъ здоровы. 

По поводу этихъ знаменій Св. Григорій Двоесловъ говорить; „Если вы, 
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Марк. 16. Кто будеть вфровать и креститься, спасенъ будетъ; а 
Гл. 16. кто не будеть вфровать, осужденъ будетъ; 

17. увфровавшихъ же будуть сопровождать см знамен: 
именемь Моимъ будутъ изгонять бЬсовъ; будуть говорить но- 
выми языками’ 

18. будуть брать змЬй, и если что смертоносное вы- 
пьють, не повредить имъ; возлонать руки на больныхь, и они 
будуть здоровы. 

Лука. 49. ИЯ пошлю обфтоване Отца Моего на васъ; вы не 

Гл. 24. ос авайтесь въ городЪ Іерусалим, доколЬ не облечетесь си- 
лою свыше; 

сар 20. и се, Я съ вами во вс дни до скончанія вфка. Аминь. 

л. 28. 


„братья любезные, не творите тёхъ знаменій, кон были необходимы при начал 
„Церкви Христовой, то по сему одному ве исключайте себя изъ числа вБрүю- 
»Шихь. Чудеса нужны были только для распроетраненія вБры, подобно какъ 
„и мы, насаждая деревья, дотолф только поливаемъ ихъ водою, пока они укорб- 
»НВЯтоя, а когда они вырастуть и пустять глубокіе корни свои въ землю, то перестаемъ 
»ИХЬ поливать“. 

Что эта власть дава преимущественно первымъ проновфдникамь Евавгелія 
и вфрующимъ, съ этимъ согласенъ и Еп. Михаилъ. Объщаніе, что върующіе 
будуть говорить новыми языками, исполнилось собственно на Апостолахъ, которые 
въ день сошествія на нихъ Святого Духа стали говорить на разныхь язы- 
кахь, имъ необходимо было умЬть говорить на языкахъ тёхъ пародовь, къ ко- 
торымъ они шли; и воть, этоть дарь они и получили, не учась. Изгнаніе бБ- 
совъ и иснфлене больныхъ они производили и прежде властью, данною имъ 
Іисусомъ Христомъ при первомъ отправленіи ихъ на проповъдь къ погибшимъ 
овцамъ дома Израилева; теперь же эта власть подтверждена. Способность оста- 
ваться невредимыми какъ отъ смертоносныхь ядовъ, такъ и отъ укушеня ядо- 
витыхъ змй, дана теперь, повидимому, впервые. Въ книгё Д%яній Апосто- 
ловъ Лука разсказываеть, какъ Апостолъ Павелъ набралъ много хворосту, чтобы 
положить его на разведенный костеръ, и ехидна повисла на рук его; но овъ 
стряхнулъ змю, не потерпъвъ никакого вреда; онь несомнънно быль укушенъ 
етою ядовитою змћею, такъ какъ присутствовавшіе при этомъ ожидали, что онь 
внезапно упадеть мертвымь, или, что у него, по крайней мЪрЪ, будетъ воспа - 
ленів; когда же онъ остался невредимъ, то стали говорить, что енъ Богь 
(ХХҮШ, 3—6). Относительно безвредности для Апостоловъ смертоносныхь 
ядовь преданіе гласитъ, что Апостоль Іоаннъ выпиль чашу яда, и ядъ нө 
повредилъ ему. 

Власть эта теперь только обфщана Апостоламъ; принять же ее ови должны 
тогда, когда Духъ истины будеть посланъ къ нимъ отъ Отца. Поэтому, говоря 
объ этой власти, о знамевіяхъ, какія будуть сопровождать Апостоловъ, Хри- 
стосъ окончилъ Эту 0608Дү съ ними словами: и Я пошлю обфтоваше 
Отца Моего на васъ; вы же оставайтесь въ город Іерусалим%Ъ, докол 
не облечетесь силою свыше. 

КромЬ этихъ явленій воскресшаго Христа, Онъ явился еще отдъльно одному 
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Лука 50. И вывель ихь вонъ изъ. города до Виеаніи и, поднявъ 
Гл. 24. руки Свои, благословиль ихъ 
51. и, когда благословлялъ ихъ, сталъ отдаляться отъ 


нихъ и возноситься на небо. 
52. Они поклонились Ему, и возвратились въ іерусалимъ съ 
великою радостію, 


Апостолу Такову, и болъе нежели пятистамъ братій въ одно время, 
какъ о томъ свидфтельствуеть Апостоль Павелъ, удостовфряний что большая 
часть этихъ пятисотъ братій были живы въ то время, когда онь писаль объ 
этомъ въ евоемъ первомъ послані къ Коринеявамъ (ХУ. 6—7) 

Но почему Господь по воскресеніи не явился тотчась вефмъ Јудеямъ? — 
На этотъ вопросъ отвЪчаеть Їоаннь Златоусть такъ: „Если бы Своимъ явле- 
„ніемъ Онъ могь обратить већхъ къ вфрь, то не преминуль бы явиться вефмъ. 
„Но Онъ никакъ но преклониль бы іудеевъ къ вфрЪ, если бы явился имъ по 
„воскресеніи: этому научаеть Овъ нась черезъ Лазаря. Ибо, когда Христосъ 
„воскресилъ сего четверодневнаго. мертвеца, смердящаго и тлЬвшаго, когда, 
„по гласу Его, сей мертвецъ, обвитый погребальными пелевами, всталь 
„предъ лицомъ воЁХЬ, то и тогда не только но обратилъ ихъ къ вр, но 
„еще раздражиль противъ Себя. Пришедшіе туда совфщались убить и 68- 
„мого Лазаря за то, что онъ быль предметомь чуда Христова. Итакъ, если 
„они за то, что Господь другого воскресиль изъ мертвыхъ, не увфровали въ 
„Него, то какимъ ненстовствомь воспылали бы противъ Него, если бы Онъ 
„явилъ имъ Себя Самого, воекреслаго собственною силою?“ —-Развивая далће 
мысль Святителя, можно сказать, что если Апостолы, прожившіе съ Христомъ 
боле трехъ явть, видфвише ве Его знаменія и чудеса, слышавшіе Его уче- 
ніе, знавшіе отъ Него о предстоявшей Ему смерти и воскресеніи, не повфрили 
въ воскресенїо Его даже и тогда, когда Онъ сталъ посреди ихъ; если они повфрили 
только тогда, когда осязаніемъ Его тфла, костей и рань убвдились, что предь 
ними стоитъ не духъ, и когда Самь воскресшій Христосъ сталь при нихъ сть, — 
то какъ же можно было разечитывать, что народъ, такъ недавно кричавшій — 
распни! распни Его! —повритъь въ Его воскресеніе, если Онъ явится ему? 
Если Апостолы, которымъ Хриетдсъ много разъ говорилъ, что Ему надлежить 
быть распяту. умереть и въ. третій день воскреснуть, —-если они приняли явивша- 
гося имъ Христа не за воскресшаго изъ мертвыхъ, а за духъ, призракъ, то тъмъ 
боле народъ принялъ бы явленіе ему воекресшаго Христа за простое видћъніе, 
и не повфриль бы въ Его воскресеніе; и въ такомь невїрш народу помогли 
бы первосвященники, члены синедрюна и фарисеи, которые сумфли бы и тугь 
возвести клевету на своего Обличителя. Достаточно было явиться избраннымъ, 
показать имъ раны Свои, и затёмъ облечь ихъ властью именемь воскресшаго 
Тисуса творить чудеса. И дфйствительно, какъ только Петръ сказаль рождек- 
ному хромымь--80 Имя Іисуса Назорея, встань и ходи!— какъ только онь 
совершилъ надь нимъ чудо, тотчасъ же около пяти тысячъ присутетвовавшихъ 
при этомъ увфровали въ воскресеніе Тисуса Христа.--Воть почему Тисусъ Хри- 
стосъ, по воскресеніи Своемъ, не явился ни разу ни врагамь Своимъ, ни народу, 
а являлел только ТЬМЬ, которые, хотя и съ трудомъ, но все-таки могли повф- 
рить, способны были повфрить въ Его воскресение. 
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Лука 58. и пребывали всегда въ храм, прославляя и благо- 
Гл. 24. словляя Бога. Аминь. 
Марк. 19. И такъ Господь, посл бесБдованїя съ ними, вознессн 
Гл. 16. на небо и возсБль одесную Бога, 
20. а они пошли и пропЬдывали везд, при Господнемь 
содЬйствіи и подкрЬпленіи слова послЬдующими знаменями. 
Аминь. 


Посл послдняго явлешя Христа одиннадцати Апостоламъ въ Галиле%, 
они, по Его велънію, собрались въ Іерусалимф. Изь повъствованій Евавгелиста 
Луки, содержащихся въ его Евангели и книгЬ Д%яній Апостоловъ, видво, 
что Шисусь Христосъ явился Апостоламь въ послъдвій разъ въ Іерусалимё, 
и вывелъ ихъ вонъ изъ города на гору Елеонекую, на восточномъ секлонф 
которой была Виөавія *). По этой гор спускалея [исусъ при торжественномъ 
въёзд Своемъ въ Герусалимъ, когда восторженвый народъ встрћтилъ Его, какъ 
Царя Израилева, побфдными криками--осанна! на этой же горф горф Христосъ 
беездоваль съ Апостолами о Царетвь Божіемъ и о Царствь Небесномъ; 
туть же Онъ предрекъ и гибель Терусалима. Понятно, что приведенные 
теперь на эту гору Апостолы должны были невольно перенестись мыслями къ 
Царству Месоіи. Теперь для нихъ уже нЪтъ сомнъвія въ томъ, что воскресний 
Христосъ дфйствительно Мөссія; но когда же Онь откроеть Свое Царство? 
Прошло сорокъ дней со дня Его воскресевія, а Онъ какъ будто медлитъ съ 
этимъ важнымъ дфломъ. Размышляя такъ, они подходять къ Іисусу и спрашиваютъ: 
не въ сіе ли время, Господи, возстановляешь Ты Царство Израилю? 

Они вее еще непонимали истиннаго значенія Царства Божія, и все см*- 
шивали ого то съ Царствомь Небеснымъ, то съ Царствомь Израиля, возетано- 
вить которое должень Мессія, и не понимали они этого потому, что еще не были 
озарены, просвфщены Духомъ Святымъ. Вотъ почему Їисусь не даль имь отвЪта 
на этотъ вопросъ, предоставляя имъ самимъ отвЬтить на него скоро, когда, при- 
деть къ нимъ УтЬшитөль, Духъ истины, когда поймутъ они многое, теперь еще 
не доступное ихъ пониманію. Не ваше дБло, — сказаль Онъ имъ, знать вре- 
мена или сроки, которые Отець положилъ въ Своей власти; но вы при- 
мите силу, когда сойдетъ на вась Духъ Святый, и будете Мн свидЬ- 
телями въ Іесусалим% и во всей ЇудеЬ и Самари и даже до края земли. 
(Д%янія І, 6—8). 

Сказавъ это, Христосъ поднялъ руки и сталъ благословлять ихъ и, благо- 
словляя, отдъляться отъ земли и возноситься на небо. Въ благоговфии Апостолы 
поклонились возносившемуся Христу; потомъ долго смотрфли на Него, и видфли 
какъ облако скрыло Его изъ вида ихъ. Тогда предстали имъ два мужа въ бЪ- 
лой одежд% и сказали: мужи Галилейсне! что вы стоите и смотрите на 
небо? Сей Іисусъ, вознесшійся отъ васъ на небо, придетъ такимъ же 
образомъ, какъ вы видБли Его восходящимъ на небо. Тогда они возвра- 
тились въ іерусалимъ съ горы, называемой Елеонъ, которая находится 


+) Мфсто это называлось Галилеей, и тогда и до нынЪ. Посему слова—предваряю 
васъ въ Гадилењ—можно относить къ двумъ событіямљ. Г 
Прим. Ценз. къ 1-му изданю. 
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50—52 


53 


19—20 


25 


Тоан. 25. Многое и другое сотвориль Їнсусь) но если бы писать 
Гл. 21. о томъ подробно, то, думаю, и самому мфу не вместить бы 
написанныхъ книгъ. Аминь. 


—— 


близъ Іерусалима, въ разстояніи субботняго пути (Дћянія І, 9—12); и пре- 


бывали всегда, то-есть већ дни до сошествія на нихь Святого Духа, въ храмЪ, 
прославляя и благословляя Бога. 


Итакъ Господь, послБ бесфдованя съ ними, вознесся на небо и 
возсфлъ одесную Бога. А они пошли и проповЬдывали вездЬ, при Го- 
споднемь содЪйствіи и подкр5плени слова послфдующими знаменіями. 
Они помнили сказанное имъ Христомъ: мужайтесь! Я побЬдиль міръ!. 

Многое и другое сотворилъ Їисусь, но если бы писать 0 томъ ПОД- 
робно, то, думаю (говорить Апостолъ и Евангелисть Тоаннъ), и самому міру 
не вмфстить бы написанныхъ книгъ. 


КОНЕК Ъ. 


— 685%. = 


ПРИЛОНЧЕНИН: 


1: 


Когда Јуда ушель съ тайной вечери? 


Н®которые толкователи Евангелія полагаютъ, что Гуда-предатель оставался 
на тайной вечери до самаго установленія Христомъ таинства евхаристіи и даже 
причаетился св. таинъ. Мифніе свое они основывають ва церковномь пеноп%ніи, 
которое поетея въ великій четвергъ и въ которомъ говорится, что Туда, небесный 
хлЬбь въ устЬхь носяй... Но съ такимь мизнюмъ нельзя согласиться. 

Изь повћетвованій Евангелистовъ мы знаемъ, что въ этотъ пасхальный ве- 
черь Іисусъ Христосъ омылъ ноги Апостоловъ, обличилъ предателя, установилъ 
таинетво евхаристи, и обратился къ Апостоламъ съ послдними прощальными 
наставленіями. Въ начал вечера было двёнадцать А постоловъ, но, по свидфтель- 
ству Ев. Іоанна, во время вечера Туда ушель Спрашивается: когда именно ушелъ 
Туда? до установленія таинства евхаристи или посл? Вль ли онъ тоть хлћбъ, 
указывая на который Тисусъ сказаль: сіе есть тБло Мое? пилъ ли онь вино изъ 
той чаши, указывая на которую Христосъ сказалъ: сіе есть кровь Моя? 

Евангелисты Матоей, Маркъ и Лука, повћствуя вообще весьма кратко о 
тайной вечери, говорять только объ изобличеніи Туды и установлени таинства 
евхаристіи; а объ омовеніи ногъ и прощальной бесъд% Тисуса съ Апостолами равно 
какъ и объ уход Туды, ничего нө говорятъ, и оканчиваютъ свои повВетвованїя 
словами: и воспЬвши пошли на гору Елеонскую (Мат. ХХУТ, 30; Маркъ ХІҮ, 
26; то же и Лука ХХІІ, 39). Поэтому, если основываться только на первыхъ 
трехь Евангеліяхъ, то можно заключить, что вс Апостолы остались съ Їйсу- 
сомъ до конца вечери, — что, по окончании ея, восићвши, вс» пошли на гору Елеон- 
скую, и что лишь посл того Туда отдВлился оть нихъ и пошелъ къ первосвя- 
щенникамь за стражей; а изъ этого — прямой выводь, что Туда присутствоваль 
на вечери отъ начала до конца, а слЗдовательно быль при установлеши таинства 
и изъ рукъ Тисуса причастился св. таинъ. 

Но, въ виду очевидной неполноты сказаній первыхъ трехь Евангелистовъ о 
происходившемъ на тайной вечери, елћдуөтъ обратиться къ Евангелію Іоанна, 
который, какь известно, дополияль упущенное первыми Евангелистами, и умал- 
чивалъ о томь, о чемъ они подробно разсказали. Ев. Тоаннъ повъствуетъ, что 
во время пасхальнаго вечера Тисусъ омылъ ноги Апостоловъ и по этому поводу 
говорилъ имъ о емиреніи, и что затъмъ послВдовало обличеше предателя и уходъ 
Туды (ХІҮ, 30). Обь обличени Туды разсказали и первые три Евангелиста; а 
потому если и Їюаннь говорить 0 томъ же, то, конечно, съ цёлью пояснить, что 
первые Евангелисты упустили сказать объ уход Туды; дВлая же такую поправку, 
онь должепъ былъ съ точностью указать и время ухода его. ЗатЁмъ, ничего не 
говоря объ установлеши таинства, подробно расказанномъ первыми Евангелистами, 
Юаннь прямо переходить къ прощальной бееБдБ и начинаоть свое повћствованіе 
о ней словами: когда онь (то-есть Туда) вышелъ, Іисусъ сказалъ. 


— 687 — 
23 Зак. 1757 


Такимь образомъ, изъ сопоставленія сказанїй вефхъ четырөхь Евангелистовъ 
становится очевиднымъ: 1) что Іуда ирисутетвоваль при омовеши ногъ; 2) что 
онь удалился тотчась же послф обличенія его и обращенія къ нему Тисуса со 
словами: что дБлаешь, дфлай скорће; и 3) что при прощальной бесфдф онь 
не присутетвовалъ. 

Теперь постараемся опредлить, когда именно поелфдовало установлене 
таинства евхаристи. 

Читая Евангеліе Іоанна (ХШ, 1—30), приходишь къ несомнБнному заклю- 
чевію, что обличене Туды послфдовало велфдъ за наставлешемь о смиренш, ска- 
занномъ Іисусомъ по поводу иронзведеннаго Имъ омовенія ногь, такъ какъ 
это обличеніе находится въ неразрывной связи съ тёмъ наставленіемъ, служа 
какъ-бы продолжешемь его. Слфдовательно, если установлеше таинства не могло 
послфдовать между омовеніемъ ногь и обличеніемъ Гуды, то елдуетъ придти къ 
заключению, что оно послфдовало или до омовевія ногъ, или посл ухода Туды. 

Ев. Іоанвъ говорить, что омовене совершено во время вечери, и что 
для этого Іисусъ всталъ съ вечери (ХП, 2 и 4). Но что же происходило 
въ самомь началЬ, пока еще Гисусъ не воталь съ вечери для омовенія ногъ? 
Отвёть на этоть вопросъ надо искать въ Евангели Луки; тамъ сказано, что 
былъ между Апоетолами споръ, кто изъ нихъ долженъ считаться большимъ. 
(ХХН, 24). Спорь этоть не могъ возникнуть по поводу занятія ими мть 
за столомъ, такъ какъ они нө первый разъ возлежали съ Іисусомъ и, в®ро- 
ятно, занимали мфста по установившемуся между ними обычаю; не могли они 
спорить и о старшинств% въ Царств Мөссш, такъ какъ такой спорь уже 
былъ разръшенъ Іисусомъ. Скорфе всего, споръ этотъ возникъ по вопросу 0 
томъ, кто изъ нихъ долженъ, за отеутствіемъь слуги, исполнить въ этоть 
вечерь рабскія обязанности, омыть запыленныя ноги участниковъ вечери; это 
доказывается и дальнЪйшими словами Евангелиста Луки, удостовъряющаго, что, 
обратившись къ А постоламъ по поводу этого спора, Јисусъ, между прочимь, сказалъ: 
кто больше: возлежащій, или служащій? не возлежащій ли? А Я посреди 
вась, какь служащій. Слова—а Я посреди вась, какъ служащій — произ- 
несены были, очевидно, посл омовенія Тисусомъ ногъь Апостоловъ, а самое 
омовевіе произведено поел спора Апостоловъ. Но, по какой бы причин ни 
произошелъ этотъ споръ, во всякомъ случаъ слфдуеть признать, что Апостолы 
заспорили въ самомъ началь вечера. Онъ не могъ возникнуть посл омовенія 
ногъ, такъ какъ посл показаннаго Їисусомь примра смирешя подобные споры 
не могли бы имфть м%ета. Әтотъ спорь не могъ возникнуть и послЬ устано- 
влешя таинства өвхаристіи, такъ какъ это таинство уравняло всзхъ Апосто- 
ловь. А если самое начало вечери было занято споромь Апостоловъ, за кото- 
рымъ должно было послёдовать омовеніе ногъ; если непоередетвенно за омове- 
ніемъ ногъ послфдовало наставлеше о смиреніи, а за этимъ наставлевіемъ — 
обличеше предателя и уходъ его, то очевидно, что установлеше таинства не 
могло произойти въ самомъ началћ вечери, до омовешя ногъ. Ол%довательно, 
таинство установлено посл ухода Іуды. 

Къ этому заключенію приводить еще слёдующее еоображеніо: предложить 
подъ видомъ хлёба и вина Свое тёло и Свою кровь, и сказать при этомь-- 
сіе творите въ Мое воспоминаніе — Христосъ могъ только вфрующимъ въ 
Него, только тёмъ, которые будуть создавать на землЪ Царство Божие, Царство 
любви и добра, и объединять вефхъ вступающих въ него совершевіемъ 
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этого таинства өдинөвія съ Основателемъ и постояннымъ Руководителемъ 
этого Царства. Іуда же къ этому Царству не принадлежалъ съ тахь порь, 
какъ сталь воровать изъ денежнаго ящика, и замыслиль предать своего 
Учителя; поэтому не мото ему было присутствовать при установленіи этого 
таинства. 

Итакъ, порядокъ всего происшедшаго на тайной вечери таковъ: спорь 
Апостоловъ, омовеніе ногъ, наставлевіе Тисуса по поводу спора Апостолов 
и показаннаго Имъ примБра смиренїя, обличене Туды предателя, уходъ его 
съ вечери, установлеше таинства и прощальная бесБда. А изъ этого несо- 
минный выводъ: Туда при установлені таинства не присутетвоваль. 


Яг 


Въ которомъ часу быль распатъ Іисуеъ Хриетоеъ? 


По общепринятому теперь ме%нію, Іисусъ Христосъ быль распять передь 
полуднемъ, въ двфнадцатомъ часу дня. Ми%віе это было выражено въ изв%ст- 
номь церковвомъ пзснопёни: „Иже въ шеетый день же и чась на крест при- 
вождей“... И такъ какъ это пфенопёше вошло въ составъ богослуженія, то 
повторяющія его лица стали приводить его въ доказательство того, что Хрис- 
тосъ ДБйотвительно быль распятъ въ шестомъ часу по еврейскому счету, или 
въ двфнадцатомъ по нашему. Это мифе настолько укоренилось, что сторонники 
его не хотять вфрить Евангелю, опровергающему ихь пфенопћніе. 

Думаю, что авторитеть евангелистовъ несравненно выше авторитета с0- 
ставителя этого пБевопфнія; думаю также, что опровергать текстами Евангелія 
истинность церковнаго пБенопънія можно, но пћенопъніемъ опровергать досто- 
вфрноеть Евангелія нельзя. 

Никто изъ насъ не видълъ Гисуса Христа и не слышаль Его проповёдей; 
однако, мы вБримь въ Него, какь въ Богочеловъка, и вБримь потому, что 
Убфждены въ подлинности и достовърности Евангелй, въ которыхь описаны Его 
жизнь и учене. Но если наше убъжденіе въ подлинности и достовБрности Еван- 
гелій поколеблется, если возникнеть хотя бы малёйшее сомнъніе въ правдивости 
Евангелистовъ, то поколеблется и сама вра наша въ Іисуса Христа, или, какъ 
говорилъ ап. Павелъ, эищетина будеть и въра наша (1 посл. къ Корине. 
ХҮ, 14). Воть почему я нахожу невозможнымъ колебать авторитеть Еванге- 
листовь ради поддержанін авторитета составителей церковныхъ пћеноп%ній. 

Посмотримъ же, что говорятъ объ этомъ ИЕвангелиеты. Собственно о вре- 
мени распятая Тисуса Христа говорить одинъ только Евангелисть Маркъ, или, 
лучше сказать, устами Марка говорить Апостолъ Петрь: „Быль чась третій, 
и распяли Его“ (ХУ. 25). Третій чась еврейскаго счета соотвфтствуеть на- 
шему девятому; слЬдовательно, по сказанію Петра, Христа распяли въ девятомъ 
часу или въ девять часовъ утра (по полуночи), а не передь полуднемъ. Что 
Евангеліе Марка есть нө что иное, какъ письменное изложоніе имь устной про- 
повЬди Петра въ Рим, это удостовфрясть св. Ириней въ своей третьой книг 
„Противъ ересей“ (тл. І. 1); а что Потръ читалъ это Еванголю и одобриль 
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его, объ этомъ свидфтельствуеть Клименть АЛлөксандрійскій. Сл%довательно, 
Маркь записалъ то, что говориль Петръ. И мы нө имфемъ никакихъ основашй 
не довфрять Апостолу Петру. Если онь и не рВшился открыто стать на Гол- 
гоөћ у креста, то, несомнфнио, былъ въ толиф народа, окружавшаго мћето рас- 
пятія. Если въ минуты отрөченія его влекло туда, гд® онъ могъ узнать о судьбЕ 
своего Учителя, то, конечно, посль раскаянія, онъ долженъ быль быть на 
Голгоөћ, онъ долженъ быль все видфть, хотя издали; онь не быль бы Петромъ, 
если бы не пошель на Голгоөу. И потому надо безусловно вфрить этому досто- 
врному свидфтелю-очевидцу, что быль час’ третій, когда распяли Тисуса. 

Надо безусловно вфрить ему еще и потому, что это еказаніе его не находится 
ни въ малфйшемъ противор ши съ сказаніями другихь Евангелиетовъ 0 собы- 
тіяхъ того же дня. 

Евангелисты Матөөй и Лука, ничего нө говоря о времени распятія Хри- 
ста, говорять, однако, 0 наступленіи въ шестомь (двфнадцатомъ) часу тьмы, 
продолжавшейся три часа, и о поел$довавшей въ девятомъ (третьемъ по по- 
лудни) часу смерти Тисуса Христа. 

Матоей: „Отё шестаго же часа, тьма была по всей земль до часа, 
девятаго. А около девятаго часа возотиль Тисусь громким голосом... 
и испустиль дух“ (ХХУП. 45, 46—50). 

Лука: „Было же около шестаго часа дня, и сдълалась тьма по 
всей землњ до часа девятаго. Тисусь, возгласивь громкимё голосо.мь.... 
испустиль дух“ (ХХШ. 44—46). 

Вполнф согласно съ ними повъствуетъ объ этомъ и Маркъ: В шестом 
же часу настала тьма по всей земль и продолжалась до часа девя- 
таго. Въ девятомь же часу возопиль Тисусъ громкимь головомь... исуи/- 
стиль духь“ (ХУ. 88—37). 

Итакъ, если въ шестомъ часу или въ шесть часовъ по еврейскому счету 
(а по нашему въ двфнадцатомъ или въ двБнадцать) настала тьма, продолжав- 
шаяся до самой смерти Їисуеа Христа, то весомнънно, что самое распят Его 
должно было произойти значительно ранфе. ВЬдь изъ повфетвованй тБхъ же 
Евангелистовъ и Ев. Іоанна мы знаемъ, что оть распятія до наступленія тьмы 
произошли слёдующия событія; издћвательства членовъ синедріона, народа, про- 
хожихъ, воиновъ и даже одного изъ распятыхь разбойниковъ, а затъмъ рас- 
каяніе другого разбойника, хожденіе первоевященниковъ къ Пилату съ прось- 
бою перемфнить надпись надъ крестомъ Тисуса и, наконець, поручене Госпо- 
домъ Јоанну попеченія о Богоматери. На већ эти событія, въ особенности же 
на хождеше первосвященниковъ къ Пилату, потребовалось немало времени, и 
ими вполнЬ могъ быть заполненъ періодъ времени оть 9 до 12 часовъ дня. 
Сл%довательно, нфтъ ничего неправдоподобнаго (какъ полагаютъ нфкоторые) въ 
этомъ отвошеніи въ повфствоваши Марка 0 томь, что распяли Христа въ девя- 
томъ часу. 

Если согласиться съ противоположнымъ мнфшемъ и считать, что Тисуса 
Христа распяли въ двънадцатомъ часу, то въ какой перюдь времени мы по- 
мЪстимъ веб вышеуказанныя событія? Нельзя же предполагать, что веф эти события: 
и самое распятю, и наступленіе тьмы, могли совершиться въ течене одного двфнад- 
цатаго часа; а если такъ, то пришлось бы веб событія, кром% самаго распятия, отнести 
къ періоду времени, наступившему посл5 полудня, когда началась уже тьма. Но это 
боле, чфыъ неправдоподобно. Оъ ваступленіемъ тьмы на Голгоөв воцарилась 
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томительная тишина, которая была нарушаема только стонами распятыхъ да пред- 
смертными возгласами Христа. Настроене толпы сразу измБнилось, и издъватель- 
ства должны были моментально прекратиться. Если, посл посл довавшаго въ мо- 
менть смерти Христа землетрясенія, народе возвращался, бая себя въ грудь“ 
(Лк. ХХШ., 48), то несомнънно, что, съ наступленіемъ необычайнаго (во время 
полнолунія) солнечнаго затменія, многіе изъ находившихся на Голгоөв должны 
были задаться мучительнымъ вопросомъ: не Мессію ли распялъ синедрюнъ? Когда 
же Христосъ возопилъ: „Элои! Элои!“—то многіе со страхомъ и недоумфн!емъ 
говорили: „Вотъ, Илію зовотъ“ (Мрк. ХУ. 35). При такомъ наетроени толпы 
издфвательства были невозможны. Только озвзрфлые въ своей ненависти члены 
синедрюна. рфшились, при такой удручающей всЬхь обстановкъ, сказать: „По- 
смотримь, придетъ ли Илія спасти Его“ (Ме. ХХҮП. 49). 

Итакъ, поветвованія Матөея и Луки ке только не противорћчатъ повБство- 
ванію Марка о времени расоятія Іисуса Христа, но даже вполнз подкрфпляють 
истинноеть ПОСЛБДНЯГО, 

Посмотримь теперь, что товорить объ этомъ четвертый Евангелистъ. Ап. 
Тоаннъ, дополнявшій повфетвовашя первыхъ трехъ Евангелистовъ, ничего не 
сказалъ ни 0 времени распятїя, ни о настуйлеши тьмы, ни даже о времени 
смерти Тисуса. Умолчаль онь объ этихъ обетоятельствахъ потому, что о нихъ 
обстоятельно разсказали первыя Евангелисты, и это умолчане елужитъ подтвер- 
жденіемъ истинности ихъ повъствованій: когда Јоаннъ писалъ свое Евашгелів, 
то им®лъ подъ руками первые три Евангеля, и если бы въ вихъ была до- 
пущена какая-либо погршность, то онъ непремфнво исправиль бы ее; а такъ 
какь онъ эти вопросы обошелъ молчаніемъ, то елфдуеть признать, что онь 
считалъ повфствовашя о вихъ первыхъ Евангелистовъ вфрно изложенными; и 
это молчаливое свидфтельство дорого для нась потому, что Тоаннъ, одинъ изъ 
везхъ Апостоловъ, не побоялея открыто стать у креста и, слфдовательно, былъ 
свидфтелемъ-очевидцемъ всего происшедшаго на Голгоећ. Признавая излишнимъ 
говорить о томь, о чемъ уже сказано первыми Евангелистами, Тоаннъ нашелъ 
нужнымъ, однако, дополнить ихъ повфетвованя указаніемъ на время суда у 
Пилата: „Тогда была пятница передъ Пасхою и часе шестый; и сказалъ 
Пилатъ Іудеямъ: се, Царь вашъ!“ (ХІХ. 14). 

Сторонники общераспространеннаго мнънія 0 распят Јисуса въ двфнад- 
цатомъ часу дня говорятъ, что, өсли Пилатъ оканчивалъ свой судъ въ ше- 
стомъ (двЪнадцатомъ) часу, то Христосъ не могъ быть распять въ третьемъ 
(девятомъ) часу. Словомъ, въ сказаши Іоанна они видятъ поправку повфство- 
вавія Марка и подкрфплеше ихъ мнънія. Мнъ же кажется, что Їоаннь не 
опровергаеть, а утверждаетъ сказане Марка, и воть почему. 

Тоаннъ писаль свое Евангеліе въ глубокой старости, когда проживалъ въ 
Ефес, среди римлянъ и грековъ; писаль онь не для евреевъ и већ еврей- 
скія названія переводилъ на грөческій языкъ, поэтому и время онъ считаль 
уже не по-еврейски, 8 по принятому римлянами способу, то-есть съ полуночи; 
и если онь говорить, что судъ у Пилата происходиль въ шестомъ часу, то 
надо считать, что это быль шестой чась или шесть часовь утра. 

Несогласные съ такимъ толкованіемъ говорять, что неправдоподобно въ 
краткій утренній періодъ времени вмЪщать такія крупныя с0бытїя, какъ судь 
синедр!она, первый судъ Пилата, судь Ирода, второй судъ Пилата и биче- 
ване Тисуса Христа. 
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Въ такихъ странахъ, какъ Палестина, већ занятія и работы всегда на- 
чинались съ разсвътомъ, такъ какъ жители ихъ спБшили побольше едвлать 
утромь, до наступленія дневного зноя. Да и вообще, въ прежнія времена, да- 
же ве очень отдаленныя, и не только въ жаркихъ странахъ, рано ложились 
спать, рано и пробуждались. Даже у нась, при Петрћ Великомъ, сенаторамь 
было вм$нено въ обязанность являться въ засЗдашя Сената въ шесть часовъ 
утра. Поэтому будетъ вполнф правдоподобнымь считать, что вторичный судь 
синедріона началея съ разсвЪтомъ, съ наступлешемъ утра, до восхода солнца, 
ТВмь болфе, что это подтверждаютъ веб Евангелисты. Первый изъ вихъ гово- 
рить, что, „когда настало утро“, первосвященники и старзйшины народа 
имфли совфщане..... (ХХҮП. 1). По сказаню второго, это произошло 
„немедленно по утру“ (ХУ. 1). Лука говорить: „и хакз насталь день“, 
собрались старьйшины... (ХХИ. 66). Юаннь же свидфтельствуеть, что „было 
утро“, когда повели Тисуса въ преторію (ХҮШ. 28). Веб эти свидЪтель- 
ства доказываютъ, что не въ ДВЬнадцатомь часу дня (по нашему счету) Пи- 
лать судилъ Тисуса, а немедленно по утру, как только насталь день, 
когда дневной евЪтъ емБнилъ ночную тьму. 

Вторичный судъ синедріона былъ созванъ лишь для соблюденія формаль- 
ности, продолжался недолго и ограничился допросомъ Обвиняемаго (Лк. ХХИ. 
66—71 и ХХШ. 1), на что могло потребоваться не болфе десяти минуть; 
такан быстрота вполнё правдоподобна при понятной торопливости синедріова. 
Васвданіе происходило не въ домё Каафы, гдЬ быль первый судъ, а въ по- 
стоянномъ помфщенти синедріова (Лк. ХХІ. 66), въ одномъ изъ храмовыхъ 
зданій. Немедленно же посл произнесенія приговора весь синедріонъ отправился 
къ Пилату, дворецъ котораго быль туть же, около башни Антонія; слёдова- 
тельно, на переходъ этотъ затрачено было очень мало времени. Первый судъ 
у Пилата быль кратокъ. Отправлеше Тисуса Христа къ Ироду, занимавшему 
помфщеше тутъ же, близъ претори, и пребываше Его у Ирода тоже не могли 
потребовать много времени: ни на одинь вопросъ Ирода Христосъ не 0тв5- 
тиль (Лк. ХХШ. 9), и Иродъ ограничился лишь издфвательствомъ надь 
Нимъ. Боле продолжительнымъ былъ второй судъ у Пилата, прерванный на, 
время бичеваніемъ Іисуса Христа и потомъ опять возобновленный. Трудно 
опредфлить съ точностью время, употребленное ва это, но думаю, что на вто- 
рой судъ съ бичеваніемъ потребовалось не болће часа; но если даже отъ на- 
чала второго суда Пилата и не до конца его, а только до произнесенія Пи- 
латомъ еловъ—— 0, Царь вашь!“— прошель цфлый чась, то все же будегь 
вполн% правдоподобнымъ считать, что отъ начала второго суда синедрюна и 
до произнесенія Пилатомъ этихъ словъ прошло не боле двухь часовъ. 

Все это произошло 14-го Нисана, въ пятницу, въ 788 году отъ осно- 
ванія Рима, то-есть 7 апрьля, когда отъ разевЪта въ Їерусалим5 и до шести 
часовь по полуночи должно было пройти, по крайней м%рф, полтора часа или 
немного болће. И если принять во вниманіе торопливость синедрїона, имъвшаго 
основательныя опасешя, что народъ помЬшаеть осуществленію его замысловъ, то 
придется признать, что већ событія отъ начала второго суда синедріона и до 
произвесевія Пилатомъ извфотныхъ словъ могли вмфетиться въ періодъ времеви 
отъ разевъта и до шести часовъ по полуночи. 

Если же полагать, что и Іоаннъ считалъ время по-еврейски и что, слвдо- 
вательно, Пилать въ двЪнадцатомъ часу дня еще нө окончилъ своего суда, 
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то тогда сборы къ шествію на Голгоеу, самое шествіе, распятіе и всћ событія, 
происшедиия до наступленія тьмы, придется совершенно произвольно, вопреки 
“яснымь утвержденіямъ Евангелистовъ, отнести ко времени, слђдующему за полу- 
днемъ, а смерть Їисуба Христа и Его погребене--кь вечеру, то-есть къ суб- 
бот. 

Кажется, эти доводы достаточно убфдительны; но защитники противнаго 
мићнія говорятъ, что если Пилатъ творилъ свой судъ въ шестомъ часу утра, 
то нечёмъ будетъ заполнить время оть 6 до 9 часовъ утра. 

Посмотримь, такъ ли это: дфйствительно ли нечёмъ? Намъ известно, 
что, посль отдачи Пилатомъ Іисуса во власть синедріона, Христа переодфли 
въ Его одежды, принесли кресты, а можетъ быть и заготовили ихъ тутъ же. 
Предетоявшая казнь въ канунь еврейской Пасхи была совершенно неожиданна 
для римекихъ воиновъ, исполнявшихъ обязанности палачей, и потому кресты 
могли быть и неготовы. Потомъ возложили кресты на осужденныхъ и пошли на 
Голгоөу. Христосъ быль изнуренъ безсонною ночью, истязаніями и бичеваніемъ; 
къ тому же, нервы Его были страшно потрясены предательствомъ Іуды, отрече- 
шемь Петра и бъгетвомъ веђхъ Апостоловъ; Онъ изнемогъ, поминутно падалъ 
подъ тяжестью креста и этимъ останавливалъ, замедляль шествіе. Оъ такими оста- 
новками шествіө медленно достигало городекихъ воротъ, и лишь за городомъ 
воины возложили крестъ Христовъ на возвращавшагося съ поля Симона Кирине- 
янина, и только тогда шествіе могло продолжаться безостановочно. Когда же при- 
шли на Голгоөу, надо было выкопать глубокія ямы для установки и укрВиленїя 
въ нихъ крестовъ, а затћмъ и произвести самое распятіе. Думаю, что все время 
отъ седьмого до девятаго часа было заполнено этими событіями; а потому и въ 
этомь отношеніи мећніе о распяти Христа въ 9-мъ часу утра представляется 
вполн5 правдоподобнымъ. 

Итакъ, на основаніи евангельскихъ повфствованй, слБдуеть признать, что 
второй судь сиведріона начался на разевЬтЬ въ пятницу, что Пилатъ еще про- 
должаль свой судъ въ шестомъ часу утра, что распяли Їисуса Христа въ де- 
вятомъ часу, что тьма наступила въ двънадцатомъ часу и что Іисусъ Христосъ 
умеръ въ третьемъ часу по полудни и до шести часовъ вечера былъ погребенъ. 
Конечно, выраженія Евангелистовъ-— „шестой“, „третій“, „девятый“ -— можно 
принимать двояко: или буквально, какъ шестой часъ, или же какъ шесть 
часовъ. 

Мое ми%ніе основано на авторитетъ Евангелистовъ и подтверждаеть истин- 
ность ихъ порЪствованій. Общепринятое же мяъніе о времени распятія Їисуса 
Христа силится доказать ошибочность евангельскихъ сказаній, и дълаетея это 
единственно для того, чтобы поддержать авторитетъ церковнаго пћенопћнія. 
Ревностнымъ сторонникамъ общепринятаго мефнія я скажу въ заключеніе: если 
вы подрываете довъріе къ Евангелистамъ, то тщетна и вфра ваша. 
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УКАЗАТЕЛЬ 


страниць „Толкованія Евангеля“, на которыхъ помЬшены разсказы объ 
ученіи Господа нашего Іисуса Христа, о сказанныхъ Имь притчахъ и о 
совершенныхъ Имъ чудесахъ. 


УЧЕНІЕ ТИСУСА ХРИСТА: 0 духовномъ возрожденіи — 127, 609. 0 
вфчности и неизмЪняемости законовъ Бога—170, 204. О цоклонеши Богу въ 
духЬ и истин —148. О необходимости, для епасенія, въры въ Тисуса Христа— 
346. 0 вЪрв и сил въры — 166, 281, 284, 289, 313, 364, 373, 383, 455, 
475, 517 и 590. О силь любви--286. О надежд —281, 364, 432 и 476. 
О емиреніи— 194, 887, 449, 478, 498, 538, 578 и 581.0 кротости — 195, 
206. Объ искавіи правды Божіей—196, 240. 0 милосерди--168, 197, 236, 
430. О чистот помысловъ 198, 360. О мир — 198. 0 терофніи въ перене- 
сеніи обидъ и гоненій за вру —199. О невозможности общенія съ Богомъ при 
вражд еъ ближнимь--210. О брак, развод и дёветвъ—212, 213, 456. 
О клятвъ——218. 0 непротивлеши злому—222. О помощи ближнимь — 230. 0 
любви даже къ врагамь—233. О молитвё—237, 241, 259, 281, 489, 476. 
Молитва Господня—241. О собираніи сокровищъ— 249. Объ излишней заботли- 
вости 0 земныхъ благахь--251. О неосужденіи ближнихь--258. 0 необходимо- 
сти добрыхь дїль для епасенія—262, 499, 565. О хлЪбЪ жизни--351. 0 
пост5--169, 248. О значени субботняго покоя--175, 183, 186, 433. 0 Своемъ 
единосущи съ Отцомь--175, 348, 590. О злыхъ духахь--826. О будущей 
ВЪчной жизни и воздаяніи за грїхи--568. О Царств Божіемъ — 297, 298, 
300, 476, 527, 518. 

ПРИТЧИ: 0 двухъ должникахъ— 287. О сфятел— 291. О плевелахъ — 
297. О зернь горчичномь—298. О закваскф —299. О человфкВ, бросившемъ 
сїмя въ землю — 300. О вокровищф, скрытомъ въ пол5--302. Объ искатель 
жемчуга— 8302. О невод —802. 0 злыхъ страстяхъ и порокахъ, возвращаю- 
щихся къ человъку, временно освободившемуся отъ нихъ— 332. О немилосердномъ 
должник —895. О добромъ пастыр — 423. О ближнемъ (0 милосердномь сама- 
рянин5)--480. О друг, пришедшемь въ полночь просить хлћба — 432. 0 бо- 
гачь — 137. О рабахъ, ожидающихъ возвращенія господина своего —439. 0 до- 
моправителЪ, которому поручено раздавать хлъбъ слугамъ—440 и 563. О без- 
плодной емоковниць —442, 513 и 517. О званныхь--449. О богач и нищемъ 
Лазарь--458. О заблудшей овц3--462. О потерянной драхм —462. 0 блуд- 
номь сын5--404. О невфрномъ управител$ —467. О судьћ неправедномь— 477. 
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О работникахь въ виноградник —484. О минахь--508. 0 двухъ сыновьяхъ— 
519. 0 злыхъ виноградаряхь--520. 0 брачномъ пир царскаго сына — 522. 0 
зөрнї шшеничномь--545. 0 слугахъ и привратникЬ —562. О десяти дъвахъ— 
564. 0 талантахь--566. О виноградной лоз — 593. 

ЧУДЕСА: Главнъйшее чудо воскресенія Самого Тисуса Христа— 27. 

Чудеса надъ предметами неодушевленными: Превращеніе воды въ 
вино— 119. Чудесный уловъ рыбы—152 и 677. Укрощене бури— 273. Умно- 
жене хлМбовь--388. Хожденіе Іисуса по водф— 343. Вторичное умножене 
хлћбовъ—368. Статирь--886. Мгновенное засыхан!е смоковницы — 513. 

Чудеса надь бЪеноватыми: Исцвлене бћеноватаго въ Капернаумской си- 
нагог5--157. Исцфлене вефхъ бъсноватыхъ, собравшихся къ Тисусу передъ на- 
горной пропов®дью Его-—191. Исцфлеше бфеноватыхъ въ страв Гадаринской— 
274. Исцфлене бфеноватаго слёпого—325. Исцёленіе дочери хананеянки (за- 
очное) —364. Исцзлеше бћевоватаго, котораго не могли исцфлить Апостолы —382. 

Заочныя исцбленя больныхъ: Исцфленіе сына царедворца—151. Исцв- 
лене слуги сотника—270. Исцфлене дочери хананеянки—364. 

ИсцБленї отъ разныхь болЬзней: Тещи Симона-Петра--158. Разелаб- 
леннаго, спущеннаго съ кровли дома--165. Разслабленнаго, лежавшаго у овечьей 
купальни— 172. Сухорукаго—185. Вефхъ больныхъ, принесенвыхъ къ [исусу 
предъ нагорной проповфдью—191. Прокаженнаго— 268. Страдавшей кровотече- 
шемь--280. Слфпыхъ, хромыхъ, прокаженныхъ, глухихъ въ присутетвіи учени- 
ковь Тоанна Крестителя —306. Больныхъ на берегу озера при выходЬ Їисуса 
изъ лодки— 345. Глухого-косноязычнаго—367. Олёпого—37 1. Слпорожден- 
наго—417. Скорченной женщины-—443. Отрадавшаго водяною болёзнью—448. 
Десяти прокаженныхъ —47 4. Двухъ слёпыхъ въ Терихонф— 500. Многихъ 
больныхъ, елёпыхъ и хромыхъ въ Іерусалимскомъ храм — 516. 

Воскрешеня мертвыхъ: Дочери Іаира —282. Сына вдовы Наинской— 
289. Лазаря—492. Непоименованныхъ Евангелистами--306. 
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5 Ё 4 3 Е 2 Параллельные стихи Евангелія. Ё 2 ЕЕ Параллельные стихи Евангеля. 
«83| ЗЕЕ Р аи — 1 
Е Е ям Бе $ Матө. | Марка. Луки, Ы Без Мате. Марка. Луки. 
БЭЭ м = | рз “- 
| | 
І 
| 
|. ІМ. 
| 1-6 149 
7—0] 13 ІХ. 59, 53. 
11-14 144 
5-8 145! ҮП. 16. 
1—8 84 | ХХЇҮ, 19. 
19—20 107 1. 159 (21-25 146. ХХІҮ. 47 
21—97 108 ХУП. 10.| 1.3. ШІ. 4. (26-30 147 ‚ХУ 63, ХІҮ. 61. 
"Ш. 3, 11. 64. 62. 
98-31 109 Ш. 6. | шт. разе мв ІХ. 37 Х. 2 
39—35 110111. 16,11. 110 ШІ. 32. |38—42 149, 
36—33] 11 43—44 | 150 ХШ. 57. | ҮГ, 4... 19. 24 
40—44 112' ҮҮ. 18. ! 45—51 151 
І ХУТ. 18. 59—54 152 
45—46 13! П. 93. | 1.4 ! | 
47-46 114 ХҮҮ. 33. ү 
ХХІ. 5. : ! 
(ХХУҮП- 49. | 1-4 172] 
50—51 115, ТУ. п. П. 9, 13. | 5—6 173] 
ХХИ. 43. 7—14 174 ІХ. 6. Х. Ш. 11, 24. | У. 94. МІ. 2, 
ХХЇҮ, 4. ХП. 458 Ш.4. | ХШ. и. 
15—18 175| 1 
т 19—91 176) Ш. 17. . УП. 14. 
: | УШ. 54 
1— 3 118, 2-4 177 ХІ. 97 | 
о УЦ. 3. ХХУШ 
120 18. | 
191) 5—96 178 
10—11 129 97—80 179] ХХУ. 39, | 
123! ХП. 46. ‚ 33, 46. 
13-44 124) ХХІ. 12. | ХІ. 15. | ХІХ. 45. |ХХҮІ. 59. 
15—17 195] іп. 49. [3135 180] Ш. 7. | У. 20 
18—29 126: ХП. 38. | ХІУ, 58. | ХХІҮ. 8. ХҮП. 5. | 
ХХУГ 61. ХУ. 29. ХИ. 20. 
8--95 то п. 8 36—42 181 ХГ. ХҮІ, 29 
23— 197 . 8. Т . 99. 
И ХҮП. 5. "ХХ. 97. 
| 43—47 182 | 
ПТА | 
1» 128] ыг к | 
129 1 а ХІҮ. 15. | УЕ. 35. |1Х. 10, 12. 
130 3 
5-5 : ХУІ. 16. 4-11 339| ХІҮ. 14. | ҮІ. 35. | ІХ. 19. 
5 131 ХУТ. 16 а 51 | 
7— 9 139] ХІ. 27. 17 341 
12—14 134 18 342 
15—19 135 ЇХ. 56 19 343 
20—21 136 0—94 345 
29-93] 137. Ш. 5.6. 25—29 346| Ш. 17. ЇЇ. пах. Я77 22. 1Х. 
24—26 186 ХІУ. 3. а 20 35. 
31-36 . 29. 
а мо х ХҮШ. 2 34—37 заводу: 5. : 


ЇХХУГ, 39. 


вангедія». 
| 


ти Евангелія 
(Страницы 
«Толкованія 


Е 


д 
Л 


Главы н сти- 


Мате. 


349 

350; ХІН. 55. 
351! ХІ. 27. 
352 хи 26. 


358. хр 6. 
354, 
ХУЬ 16. 


355 
356: 


| 


357 

3991 ХІІ. =. 
4001 ХХІ. 46. 
0 ХШ. 54. 
ХП. 4. 
ХШ. 55. 
ХІ. 27. 
ХИ. 23. 


П. 5. 
ҮП. 29, 
1Ұ 15. 


407 
408 


410) 


411 
412) Ш. 9. 


414 
415 
416 
417 


ХЇҮ. 33. 
ХҮІ. 16. 
ХПИ. 13. 


Параллельные стихи Евангеля. 


Марка. 


1 
| 


| ҮІ. 3. 


| ХҮІ. 19. 
| ҮШ. 99. 
| 


Ш. 31, 21 


УГ. 2. 
Ш. 6. 
ҮІ 3 


ХІ. 18. 


409| ХУ. 16. 


ХП. 41. 
ХҮІ. 16. 


413|19. ХШ. 
38. 


УП. 33. 
УП. 23. 


хи Евангел 
Іозива. 


Луки. 


Гаввы и сти- 


ТУ. 22. 
Х. 22. 


ІХ. 20. 
ҮІ. 18. 


ІХ. 47. ХХ: 
19. 


П. 4. 


1 
ІХ. 56. ХП. 
14 


Х. 24. 
ГУ. 30. 


== ПТ == 


= 5 5 Парвллезьвыв отиїхн Евавгемя. 
НЕТ: 
235 
5 = 2 Мате. Марка. Луки. 
423 
424 ХТ. 27. 
425 
426 
445 
446 | 
447 І. 35. 
448 
449; | 
| 
487, ХХУТ. 7.| ХІУ. 3. |Х. 36, 39. 
488 
489) ІХ. 24. 
490] ХУІ. 16. ХІУ. М. 
491| ХЇХ. 41. 
492 
498! ХХУТ, 3.| ХІҮ. 1. | ХХИ. 2. 
Ш. 2. 
194 
507| ХХҮІ. 6. | ХГУ. 3. | Х. 38, 39. 
508! ХХУЇЛ1-| ХЇҮ. 7. | ХҮІ. 31. 
510) ХХІ. 8 ХІ. 8 |Х1Х.35,36. 
509 ХУШ. 34. 
510 
512 
544 
545 Х. 39; ХУІ | ҮШІ. 85. | ІХ. 24 
25. ХХҮІ. ХУП. 33 
38, 39. ПІ. ХИ. 
17. ХХИ. 53 
546) ХП. 29. Х. 18. 
547 ХУИ. 8. 
548| ХИ. 14. 
578|ХХҮГ, 2. ХХИ. 3, 27. 
| ХІ. 27. 
| ХХҮШ 
18. 
579 
580 
581 ХХШ. 8, УТ. 46, 40. 
10. ХІ. 29 ХХН. 27. 
Х. 24. 
ХХУГ, 23 
582] Х. 40. | ХМ. 18 Х. 16. 
ХҮ. 40 ХХП. 21. 
ХХУЕ 21 
583 ХХН. 3. 
585 
586 ХХУГ ХІҮ. ХХИ. 38, 
33—35. | 29—31. 34. 


чарм меа 


хи Евангелия 
Іоанна. 
Страницы 

Главы исти 


я 
2) 
Е 
Е | 
ЕД 
Ё 


278 
= я | Параллельные стихи Евавгелія. 
52 

8-2 

2 Е Мате. Марка. Луки. 
м = 


хи Евангелия 
[овнив. 


траницы 
«Толкования 


у 
4 


( 


Евангелия». 


Параллельные стихи Еваателя. 


588 
589 ХХІ. 21. : ХҮІ. м. | Х. 17. 
590, УН.7. | ХХЕ 24. | ХІ. 9 
ХХІ. 22. 
591 ХХҮШ. УТ. 16. 
| 20. ХХІУ. 49. 
599 
| 
| 
593|ХУ. 13.11. 
10. УП. 19. 
594| У. 16. 
595| ХХУШ. | ХУІ. 15.| ҮІ. 40. 
19. Х. 94, 
122. ХХІУ. 
| 3: 
596 
597 ХХЇҮ. 49, 
48. 
598| ХІ. 6 
ХХІУ. 10 
ХХУІ. 31 
ІХ. 15 
599 Х. 18. 
600] ХІ. 27. | ТУ. 33. 
601] УИ. 7. ХХІУ. 41, 
509. 
602)ХХҮТ. 31] ХУ. 97. 
602] ХІ. 27. 
ХХҮШ. 
18. 
603] УТ. 13 
604 
604|ХХУТ. 36.| ХІУ. 32. ; ХХИ. 39. 
611ЦЇХХУГ. 47.| ХІУ. 43. | ХХІ. 37. 
ХХН. 89, 
47. 
612 
613ЇХХҮ1Ї. 39| ХІУ. 47. | ХХИ. 49, 
42, 51. ХХ. 50. 
29. 
614 я 
616 ХХУГ. 58] ХІУ. 54 | ПЕ 2. 
69. 66. ХХИ. 54 


19—23 


24 

25 
26—27 
28—30 
31—35 
36—37 
39—41 


ХХ. 


1—2 
3—5 
6—12 
13--17 


-- 108 -- 


617 ХХУГ 55 
97. 


620) 
627|ХХҮП. 2. 
628] ХХ. 19. 
ХХУИ. 11. 
629 ХХУН. 24. 


| 
ХУ. 1. 


6341 ХХ. 19. | ХУ. 15. 
ХХУН. 26. 
636 Г 
637|ХХУ1, 65. 
ХХУИ. 12, 
14. 
638 
639] ХХУП.62. 
643] ХХУП.96.| ХУ. 15. 
31. 


647 ХХУИ. 37 ХУ. 26, 24. 


35. 
64<|ХХУН.55.| ХУ. 40. 
650 Ї 


651 
6541ХХУП. 48. 


656 ХУ. 42. 
657 
658 
662 ХХУШ. 1] ХУЕ 1. 


Ён 
664 ХҮІ. 5. 
665|Х ХУШ. 9, ХУТ. 9. 


10. 
666! хк 


672 ХҮІ 14. 
Л ХХҮП | 
| 18. 
675 ХУ1. 19. 
'ХУШ. 18. ? 
| 


ТУ. 15 


ХХ. 1. 


ХИ. 14. 
ХХШ.4 


ХУ. 33. 


ХХИ. 53. 


ХХИ. 2. 
ХХ. 24. 
ХАР 88, 


ХХН. 49, 
ХММ. 18. 


ХХІҮ. 1. 
ХХІУ. 12. 


х 16, 
хх. 10. 
ХХІУ. 36. 


Виесаид 2-1) 
Магдала о (Оз. >/е 
РР | 


| 


/ 


| » 
| 5 


ж. і РУСАЛИМЪОЄ „аіл 


ЮАркалонь 


() 


охквРОНЫ, | 


Карта Палестины. 


ОГЛАВЛЕНІЕ. 


ТГредисловія ко второму и первому изданіямъ 
Введеніе 


Подлинность Евангелія—7. Варнава —8. Клименть римсюїй, Игватій Богоно- 
сепъ — 9. Поликариъ, Палій —11. Тустань-философь--12. Ириней--18. Ташавь, Клв- 
мевтъ александрійскій—14. Аөнпагоръ, Өвофиль--15. Оригень, Васвлидь--10. Кар- 
пократь, Валентинь--17. Итоложей, Гераклюнь, Маркіонъ, Цельсь—18. Время напи- 
санія Евангелїй-20.,Достовтрность Евангелий —92. Тацитъ, Илинїй хладшій, Талмудъ, 
Тосифъ Флавій. —26. Чудо воскресешя Тисуса Христа--27. Пророчества объ Інсус 
Христ — 35. Седьмины Данінла—35. Пророчества Исаш, Михея, Соломона, Давида, Моисея— 
38. 0 Богё—40. : 

1. Предеказаніе Ангела о рожден Тоанна Предтечи. Благовсте 
Пресвятой ДЪвЪ Марш. Ветръча съ Елисаветой. Рожденіе Іоанна . 

Опредъленіе года рожденія Іисуса Христа--45. Устройство Їерүсалимскаго хра- 
ма— 16. Явленіе ангела священнику Затаріи; объ ангелахъ вообще —47. Молитва Заха- 
ріи--48. Рождеше Пресвятой Дёвы Марія и жизвь Ея ири храм — 51. Обручевіе Ея 
Іосифу — 51. Явлевіе Ей Ангела—52. Путешествіе Ея къ Елисавет и встрёча съ нею 
—53. Рождеше Тоанна--54. Пророчество Захарін—56. 

2, Рожденіе шеуса Христа п жизнь Его до появленія на Јордан . 

Родословная Їнсүса Христа по Матеею— 58. Соивфнія Іосифа и его єонь--29. Пе- 
репись и путешествіе въ Виелеемъ —60). Рожденіе Шисуса—62. Поклоненіе пастуховъ-—62. 
Орредъленіе дня Рождества Христова--64. Обръзавіе Господне— 6+. Принесеніе Мла- 
денца Їнсуса въ храмъ и встръча Его Сичеононь--05. Возвращевіе въ Назаретъ 06. 
Вторичное путешествіе въ Виолеемь—66. Прибыте волхвовъ съ востока — 69. Значение 
виднной ими на родин звЁзды-—70. Безпокойство Ирода—71. Отправлевїе Иродомъ 
волхвовъ въ Виелеехъ — 72. Значепіе ввөлесиской звезды — 73. Поклоненіе волтвовь Мла- 
денцү Інсусу и возвращевіе ихъ на родиву—74. Бгство святого семейства въ Ега- 
петъ-—74. Избіснів Иродомъ младевцевъ— 75. Смерть Ирода —77. Возвращевіе святого се- 
мейства изъ Египта —77. Жизнь Івсуса въ Назарет — 78. Двънадцатилътній Їнсусь въ Їерү- 
салемскомъ ХранЬ--19. Возвращене Їнсуса въ Назаретъ и жизнь Его до тридцатилітаяго 
возраста — 81. Е 

3. Іоанпъ Креститель и Его проновфдь. Крещеніе Тиеуса, Пекушенје . 

Состоявіе евреевъ передь выходомъ Тоавна изъ нустыни-—83. Секты фариссевъ в 
саддукеевъ—84. Четверовластники—84. Четверовластникъ Лисаній —85. Появлевіе Іоав- 
на--85. Впечатлънів, произведенное инь на народь--86. Поканнї в крещене— 30. 
Обличене Іоапномъ фарисеевь и саддукеевъ—87. Совты Іоанна народу, мытарямъ и 
вовнань--88. УвБрепія Іоанва, что онъ не Христось--89. Приходъ Їнсуса къ Іоанву— 
90.— Крещеніе Їисүса--90. Сошествіе Святаго Духа и голосъ съ неба —91. Удаленіе 
Іасуса въ пустыню — 98. 0 происхожденв зла —93. Діаволъ не выфетъ вокакой власти 
надь людьни—96. Искушенів Тисуса вообще—97. Первое вскушенів—-99. Второе искү- 
шен!е--102. Не искушай Господа Бога твоего—103. Третіе искушене—104. 
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1 


58 


53 


4. Посольство Синедр1она. Овидътельство Іоанна объ шсусф. Призва- 
нїе первыхь Апостоловъ. Возвращеніе въ Галилею. Родословная 
И НИО се р. = 

Допросъ Іоанва посланвыми отъ свнедріова —107. ОтвЬты Іоавва и свидЪтель- 
ство его объ Гасусв, какъ Месан--108. Появленіе Івсуса и указанїе ва него Їоаннонь, 
какъ ва Христа-Мессію —-109. Свидфтельство Іоанва, что овъ ве звалъ Тисуса-— 109. 
Вторичное, ва другой день, появлевіе Ївсуса, и указанїе ва Него Іоавнонъ свовиъ учеви- 
кань--110. Первые ученики Іисуса — 111. Призвавіе Филипов и Наөанвилв — 112. Прв- 
бытіе Івсуса въ Гллилею--114, Опредълевіе времеви крещевія [исуса — 114. Сравненїе 
родословныгь Гисуса по Евангеліянъ Матөея и Луки, и объясвене различ я ихъ— 115. 

5. Первое чудо въ Канф. Путешествіе въ Іерусалимъ, Первая Пасха. 
Изгнанје торгующихъ изъ храма. Бесфда съ Никодимомъ. П0- 
елфднее евидътельство Іоанна объ Гисуеф. Заключеніе Іоанна въ 
темницу. Отшествіе Іисуса изъ Тудеи. Бееъда съ самарянкою . 118 

Прибыте Івсуса съ учениками въ Кану— 118. Совершеніе Іасусомъ перваго чула, 
превращенія воды въ вин0--119. Опредёлеше родства [исуса съ такъ вазываемыми 
братьями Ёго--129. Переселеніе Їнсуса съ Матерью изъ Назарета въ Каперивунь--124. 
Путешествіе Івсуга въ Іерусалвиъ на праздникъ пасхи —124. Очишевїе храма отъ скота 
и торговавшвхь нкъ— 124. Требовавів отъ Їнсүса знаменя—-125. Бесфда съ Никоди- 
моиъ —127. Пребываше Іисуса въ 18—187. Наставлевіе Іоанва своимъ учениквиъ в 
новое свидЪтельство его объ Іисусъ—138. Заключеніе Іоавна въ темницу— 141. итше- 
ствіе Ісуса изъ [удев въ Галилею--148. БесБда Тисуса съ самарявкою —143. Пребы- 
ванів Івсуса въ Санарш--149. 

6. Прибытіе Іисуса въ Капернаумъ. Исцлепіе сына царедворца, 
Чудесный уловъ рыбы. Исцёленіе бфеноватато. Испфлене тещи 
Симона-Петра. Путешеств!е по всей Галилеи. |шеусъ въ Назарет®. 
ШПецфленіе разелабленнаго, Призваніе мытаря Матвея. Вонроеъ уче- 
о поо. 1. зайл НН. 1 2822-2273 рани 

Ветрча Їесуса галлилеянанй--190. Прибытіе въ Кану--151. Заочное всплевіе 
сыва царедворца--151. Проповфдь Тисуса на берегу озера—152. Чудесный уловь ры- 
бы-—152. Призвавіе Петра, Авдрея, Такова и Ююанна--153. Зваченіе Синагогн--155. 0 
САсноватыхь вообще—156. Исцёлеше бсвоватаг0--157.--Исцїленї тещи Сииова- 
Петра--158, Впечатлъвіе отъ Этигъ двухъ чудесь--159. Удалевіе Тисуса въ пустывное 
изсто— 159. Розыски Ёго--159. Приходь Его въ Капернаумъ—159. Путешествіе Ето 
по Галнле—160. Прибыте въ Вазаретъ —160. Проповъдь въ назаретекой синагог — 
161. Изгнаніе Івсуса изъ синагоги и нахъревіе вазаретянъ сбросить Его со скалы — 161. 
Хожденіе Іисуса во окрестнымъ селешямъ—165. Исцфлене разслабленнаго, спущевваго 
съ кровли къ погамъ Їнсуса--165. Призваніе мытаря Мато"я— 167. 065дь у Матеея— 
167. Осужденіе Тисуса фарвсеями за общеме съ мытаряни в гршниками — 168. На- 
ставлевіе Ісуса по этому поводу—168. Вопрось учевиковъ Ісавва-— почему ве постятся 
ученвкя Тисуса, и отвътъ ва вего—169. Учеме о несовифстимости требованій Моисеева 
закова съ новыми заповфлями — 170. 

7. Вторая Пасха. Прибытіе Тисуса въ Терусалимъ, Неп%леніе разсла- 
бленнаго. Возвращеніе въ Галилею. Обвиненіе шеуса фарисеями 
въ нарушени закона о субботв . . еее: 172 

Приходъ Гисуса ва празднвкъ пасхи (второй)—172. Испфлеве разслабленнаго у 

овечьей купальни — 172. 0бвиненїе фарвсеями Їнсүса въ нарушени закова о су66018-- 
175. Намъревіе изъ убить Івсуса — 175. Объясневів Твсуса о равевствъ Своеиъ съ От- 
цонь--175. Возвращевіе Тисуса въ Галилею--182. Обвивене фарисеяии учевиковъ Їнсүса 
въ варушенїн закова о субботВ (срыванїн колесьевь)-183. Объясненіе Тисуса по этому 
поводу и ссылка Его ва случай съ Давидонь--188. Объяснен!е значензя субботы —184. 
Исцёлене Івсусомъ въ субботу сухорукаго—185. Продолжевіе объясвевія о значения суб- 
боты —186. 

8, Избраніе двЪнадцати Апостоловъ. Нагорная проповъдь . . . . . . 189 

Избранів Апостоловъ—190. Испфлеше всёхъ собравшихся больвыхъ и бснова- 


и 


тыхь--191. Объясневіе силы, истодившей изъ Іисуеа при воцфлен больныхъ — 101. 
Проповъдь на гор+- 192. Обиие вопросы о счастьн, блаженствв- -192. Ученіе Їнсүсэ о 
томъ, что составляетъ истинное счастье, блажевство — 193. Необходвиость возрожлевія — 
194. Заповъдн блаженствя—194. 

Увфреня Тисуса, что Онь пришелъ не нарушить законь, во исполнить 204. Раз- 
личіе между законами Бога в заковахи Моисея —205. 

Воспрещеніе всякаго гнїьва--900. Мафнія по эгому вопросу Отцовъ Церква — 
201. Невозможность для гнфвающагося общенія съ Богонь--208. Цослдствін разныхъ 
степеней гифва—209. Необходимость скорфе мериться съ обиженнычъ —210. 

Воспрещенѓе любострастнаго взгляда наё посторовиюю женщину (не жену)-- 
212. Наставленіе какъ избфгать соблазновъ--213. Мафиіе [оавна Златоуста 0 соблаз- 
нахъ, о правохъ глаз, о лравой рукв—213. 

Ученѓіе о бракњ и разводњ —215. Допущевіє Монсеень развода--214. Восире- 
щене [исусомъ разводиться, кромё вины любодфяшя—214. Опровержеше мићнія гр. 
Л. Н. Толстого о развод® — 217. 

Воспрещение клятвы—218. Минія о клятвв Апостоловъ и Отцовь Церкви — 
219. Освовы ученія Православной Церкви о клятвъ —222. 

О непротивлени злому—222. Прим%ры исполненія этой заповфди С’азичъ 
Христомъ— 224. Примфры сопротивленія злу добромъ—225. 0 проливленіи злому самичъ 
претериїваюшинь зло—226. 0 противленіи злому третьиин лицами—227. 0 противле- 
ви злу соединенными силами народа, или о войнё—229. 0 воннахь--230. 

Просящему у тебя дай—230. Всякомули просящему надо давать-—231. Благо- 
творящій бдному въ заемъ даеть Госноду— 232. 

„Любите враговь вашихъ...—233. Принфръ Христа--234. Миъніе толстовцевь 
о любви въ врагамъ —234. Опровержеше этого мнфв!я— 235. Возможвость достиженя 
человъкомъ совершенствь Бога, открытыхъ въ Хриетф-Челов$к8— 236. 

Воспрещене творить милостыню натоказъ—286. Людская неблагодар- 
вость-—237. 

Воспрещеніе молиться напоказъ —237. Воспрещеніе просить въ молитв лиш- 
няго—239. Молитва Господня — 241. 

Воспрещеніе поститься напоказь—248. Зваченіе поста —248. 

Не собирайте себњ сокровищъь на земль—249. Никто ве можетъ служить 
двүмъ господанъ— 250. Не заботьтесь для души вашей, что вамъ сть и Чїн пить--251. 

Не судите, да не судимы будете-—253. Толкованів слова «судить» —254. 
Опроверженіе инфвя гр. Толстого—255. Зваченіе судовъ государственныхь— 257. 

Просите и дано будеть вамъ-—-959. Сущвость всей вагорной проповфди —261. 
ВпечатлЪніе, произведенное проповВдью на народь--265. 

9. Нецїлеше прокаженнаго. Исцїленїе елуги Каперкаумекаго сотника. 
Укрощеніе бури. Исцъленіе бЪеноватыхъ. Ненфлене страдавшей 
кровотеченіемъ. Воскрешеніе дочери Іаира. Исцїлеше двухъ елћ- 
пыхъ, Хрпетосъ въ домТ Симона-фарисея. Воскрешенїе сыпа вдовы | 
Н ЯА Аел оор МАА НИСОРА 1. 

0 проказъ, какь болёзни —267. ИсцЪленіе Гисусомъ прокаженнаго—268. Исифле- 
ые слуги сотника – 270. Укрощевіе бури—273. Искфлеше бфсноватыхь въ стран Гада- 
ранской—274. Возврашенїе Тисуса въ Капериаүвь--279. Ветрёча Его Танронь--219. 
Исцфлене сградавшей кровотеченень--280. Воскрешеніе дочери Таяра--282. Исцфлене 
двухъ слъныъ-- 284. Христосъ въ дом Симона-фарисея--285. Покаявшаяея гръш- 
ивца— 285. Притча 0 двухь должникагь--287. Воскрешеые сыва вдовы Наин- 
екой— 289. Р 

10. Поученія въ притчахь еее еее: 291 

Притча о святелё —291. Объясвеніе цїлч поученія притчами —292. Обънсненів 
причтв о сЪятел—294. Притча о плевелахь--297. Притча о зервъ горчичвомъ---298. 
Притча о закваск5--299. Притча о человЪкћ, бросившемъ сћмя въ зеилю— 300. Притчи 
о сокровище, скрытомъ въ пол, объ искателъ жемчуга и о невод — 302. 0бъясненіє 
звачевія словъ: печь огиевная, геевна огненная, тьма виБшняя, плачъ и скрежеть зу- 
бовъ— 303. 


11. Посольство отъ Іоанна. Отвътъ Іиеуєа посланнымъ. Рфчь Его къ 
— 713 — 


народу объ юаннф и объ 1удеяхъ. Укоризна гороламъ Галилен 
скимъ. Проелавленіе Бога Отца. Призвате трудяшихея и обре- 
мененпыхъ. ОтвЪты книжнику и двумъ ученикамъ. Отиравленїе 
ДОСТОШО е ее. бе... 

“Недоүмїнїе учевиковъ 1ванна--305. Отправлевіе двухъ изъ вихъ [оанвомъ къ 
Тисусу—305. Отвтъ Їнсуса посланвымъ— 306. Бесфла Іисуса съ вародомъ объ Гпан- 
н--307., Сравневіе фарвсеевъ и законниковъ съ капризвыма дфтьчи— 30%. Укоризна 
городамъ галилейскимъ— 311. Призывъ трудящихся и обремевенныхь—313. Легкость 
ига запов®дей Христовызь—814. Путешествие Тисуса по окрестнымъ городамь и селені- 
янь--815. Разговоръ съ кнвжникомъ-—316. Отвфты Івсуса двухъ ученикамъ-—316. Ог- 
вравленіе Авостоловъ ва проповідь —-318. Наставлевїн имъ — 319. 

12. Исцфленіе бъеповатаго-слЪого, Обвиненіе Ісуса въ томь. что (Онъ 
изгопяетъ бъеовъ силою веельзевула, Отказъ имъ въ знаменти. При- 
ходъ къ Іисүсу Его Матери и братьевъ ........... 825 

Іисусъ въ Капернаум$— 325. Исцвленіе бЪфевоватаго-слфпого—325. Обнивевіе 
Тисуса фарисеямв въ томъ, что Онъ изговяеть бћсовъ силою князя бБсовскаго 326. 
ОтвЪтъ инь Лисуса на это обвиневіе—326. Требоваше фарчееями отъ Него знамевія - 
328. Отказъ въ звамени— 329. Указаніе ва знаменіе 19вы—329. Доказательства пре- 
быванія Тисуса въ гробу три дня и двЪ ночи—330. Указавіе на покаявшихся ниневи- 
тянъ и ва царицу Слвскую— 332. Притча о злых страстяхъ и порокахъ, возвращаю- 
щихся къ человЪку, временно освободившемуся отъ нихъ —332. Приходь къ [сусу Ма- 
тери Его и такъ называемыхъ братьевъ— 334. 

13. Смерть Јоапна Крестителя. Возврашенїе Апостоловь, Насыщеніе на- 
рода пятью хлЪбами и двумя рыбами. Хождеше Їнсүса и АнО- 
стола Петра но вод. Бесъда о хлъбъ жизни. Оставлеше 1иеуса 
многими учениками . еее“ 

Пирь Ирода—335. Пляска Саломи— 336. Умерщвлеше Іоанна — 336. Дошедшая 
до Тисуса всть о смерти Тоанва; возвращеше Апостоловъ; удалевіе Їнбуса съ Апосто- 
лаки на лодкф въ вустынное нїсто--387. Чудесное насыщене болфе пяти тысячъ че- 
ловБкь пятью хлбани и двуня рыбани--888. Желанїе парода провозгласить Їнсуса 
Царенъ—340. Поспфшноё отправленіе Тисусомъ Апостоловъ въ лодкф обратно—340. 
Возвращене Їйсүса къ народу—341. Удаленіе Івсуса на гору—342. БВдствїе Апосто- 
ловъ въ нор—842. Шествіе къ нвмь Їнсүса по водЬ--848. Испугъ Апостоловъ; ше- 
ствіе Петра къ 1исусу—343. Спасеніе утопающаго Петра 344. Исповфдаше вфры Пет- 
рохъ —344. Прибытіе въ землю Генвисаретскую— 315. Исцфлеше больныхъ на берегу 
озера-—345. Возвращене въ Каперваүнь чудесво насыщенвыхь въ пустын5—346. Тре- 
бованіе ими звамевія отъ Їнсүса--846. ВБра въ Їнсүса--необуодимоё услове для входа 
въ Царство Небесноё--846. БесБда о хлЬбВ жизни— 848. Оставленіе Тисуса многами 
ученикани—355. Вопрось Тисуса Апостоламъ: не желают ли и они отойти—355. 

14. ЙИзбраше семидесяти учениковъ и отправлеше ихъ на проповьдь, 
Учене шеуса о томъ, что оскверпяеть человћка. Путешествіе нг 
суса въ предфлы Тирекіе и Ситонек!е. Путешествіе по области 

сеятиградія. Чудесное наеытцепіе болће 4000 человъкъ, Возвраще- 
ніе въ Галилею. Преображеніе Господне. Иецълепіе бБеноватаго. 
Прибытіе въ Капернаумъ. Разныя наставлепія ученикамъ. 


Притча о вемилосердномъ раб. ............. 
Избраніе и отправленіе ва проповъдь семидесяти учениковь--358. Наставлевія инь 
—359. Приходъ къ Тисусу книжниковъ и фарисеевь--360. Учеше о тонь, что осквер- 
вяетъ человъка— 360. Путешестве въ предфлы Тирскіе и Сидовскіс—364. ИсцЪлевіе 
дочери тананеянки—364. Возвращеніе Івсуса въ Галилею черезъ Десятиградіе—366. 
Исцфлеше глухого-косноязычнаго— 367. Вторичное чудесное насыщение народа—368. При 
быте Їнсуса въ предёлы Магдалвискіе — 369. Встрфча Его фарвсеями и салдукеями — 
369. Требовавіе вин знаменя— 370. Обличевіе въ въ лицемфрі — 370. Неожиданное 
удалеше Іасуса съ Апостолами въ лодкБ на другую сторону озера—370. Бесфда о за- 
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кваскф фарисейской и саддукейской — 311. Путешествие въ Вросанду-Ю.л1еву-—371. ИспЪлевіе 
сліпого — 371. Вопрось [исуса: за кого почитаютъ Его люди? —373. Өбьяснен д слевъ 
Їнсүга: на сехъ камнЪ Я создамъ Церковь Мою...-—373. Бесфда Іисусз съ Апостолачн 
о предстоящей Ему смерти— 375. Просьба Петра быть милостввымъ къ геб4—-176 Прн- 
зывъ Христа взять крестъ свой и идти за Намъ— 376. Преображевїе [игуса Христа--- 
378. Исцфлене бсноватаго, котораго не могли исцфлить Аоостолы— 332. Сила ври — 
383. Уплата храмовой полати чудесво получевнымъ стагиромъ —386. Сперь \постозовъ, 
кто изъ нихъ больше —387. Наставлее 0 сиирени—387. Разсказь Іоанна 9 томъ, 
какъ Апостолы запретили одному челов$ку дЕйствовать именемъ 1исуса— 3х“. РБЬчь 
Івсуса о соблазвахъ-—389. Примръ современвыхъ соблазновъ безбожїень--8-9. Въ ка- 
комъ случа разръшается прервать всякія отвошевія къ ближнену— 392. Знзчеше цер- 
ковпой анаоены—392. Даровавіе Апостоламь власти прощать грёхи— 393. (вла сов- 
мфстной молитвы — 394. 0бъ обязанвоств прощать согрёшившему всегда — 394. 
Притча о немилосерднохъ должӯєикъ——395. Условность прощенія грвховъ — 395. 

15. Путешествіе Тисуеа въ Јерусалимъ на праздникъ кущей, Толки о 
немъ. Грїишница предъ еудомъ Їнсүса. РБчь шеуса о СебЪ, какь 
объ нетинпомь Месеін. Ненфлеше елвнорожденнаго. Иноеказатель- 
НЫ Ри Ту С. СУА сети 

Ириглашенте Тисуса такъ называемыми братьями Его идти въ Іерусалемъ н объ- 
явить Себя міру-— 399. Прибыгіе Тисуса въ Терусалинь ва праздиикь кущей— +00. Толки 
о Немъ въ народ —-400. Удивлеше іудеевъ по поводу звавія Писанія Гисусомъ, нигдЬ 
ве учившимся — 401. Объясвешя Іисусомъ источника всфхъ Его знані -—401. Приказъ 
первосвященнвковъ и фарисеевъ служителямъ схватить исуса—403. Призывь Їнсүсонь 
къ (ебъ вефхъ жаждущихъ истины-—404. Разсуждевія въ народБ: не Мессїн ли [всусъ— 
404. Вмешательство фарисеевъ въ эти разсужденя— 104. Голось Никодима въ защиту 
Івсуса— 405. Грёшница предъ судомъ [исуса— 306. Условность прощевія и неосужле- 
нія — 408. Речи Тисуса о (еб и о Своемъ сединосущін съ Отцонь--409. Вопросъ фа- 
рисеенъ: кто же Ты? —410. Отвфтъ всуса— 411 Различвые переводы толкованія этого 
отвЪта—411. Обличеніе фарисеевъ въ томъ, что она сывы діавола и творять волю 
его— 113. Всенародный вызовъ Тисуса фарисеямъ обличить Его въ веправдЪ —413. 
НамБревїе фарисеевъ побить Ївсуса камняни— 416. Исцфлеше слфиорожденнаго — 117. 
Притча о добром пастырф— 423. 

16. Отшеетвіе шеуса изъ Јерусалима. Іисусъ въ домъ Мареы. Воз- 
вращеніе семидесяти үчениковъ. Отвтъ Іисуса законнику и 
притча о ближнемъ. Учене 0 неотступности молитвы. 0бличе- 
ніе фарисеевь и законниковъ. Наставленіе ученикамъ. Притча 
0 богач. Отвфть о талилеянахъ. убитыхъ Пилатомъ. Притча 
о емоковпицв. Исцфленте скорченной женщины. Отшествіе въ 
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Іисусъ въ Вивавів; наставленіе суєтившейся Маре 0 томъ, что вужво человћку— 
427. Возвращевіе семвдесяти учевиковъ и бесБда съ вими Їнсүса--428. Бесфда Їнсүса съ 
законникомъ о заповфдяхъ—-429. Причта о милосердвомъ санарянин$-—430. Просьба 
учениковъ ваучвть ихъ молиться—431. Наставленіе о веотступности молитвы —4832. Притча 
о другЪ, пришедшень въ полночь оросить хлъба —132. Їнсусь ва обфдф у фариеея— 432. 
Обличеніе фарисеевъ и книжниковъ—433. Предостережение ученвковъ отъ фарисейсквго 
лицемфр1я-—436. Предостережевіе отъ любостяжаня—437. Притча о богач — 437. На- 
ставлевіе быть всегда готовыми къ отвфту за прожитую жизнь —439. Притча о рабахъ, 
ожилающихь возвращевія господина своего— 439. Притча 0 благоразумномъ доженрави- 
телБ, которому поручено раздавать хлфбъ слуганъ — 440. Разсказъ о галилеянвїь, уби- 
тыхъ Пилатомь--441, Наставлене Іисуса по этому поводу— 342. Притча 0 смоковни- 
цё —442. Исцълевіе скорчевной женщины—443. Обличевіе фарисеевъ въ нарушевіи суб- 
ботняго покоя-— 443. и : 
17. Іисусъ въ Іерусалимв на праздникЪ обновленія. Удаленіе Іисуса 
за Іордавъ. Притча о званныхъ. Р$чь 0 маломъ числЪ спаса- 


юшихся. Притча о богач и нищемъ. Фарисеи предупреждають 
= 


Іисуса озамыслахъ Ирода. Рёчь о нерасторжимости брака п о без- 
брачіи. Благословленіе дфтей. Притчи о заблудшей овцъ. поте- 
рянной драхм% и о блудномь сын. Притча о невЬрномь уира- 
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Праздиикь обновлевія—-445. Объясневія Іисуса о еливосущія Его съ Отцомъ— 416. 
Покушевіе фарисеевъ побить Его камнями— 446. Улалеше Его за 1орланъ—448. Тисусъ 
на обфдЪ у фарвсея— 448. Исцфлеше страдавшаго водяною болъзнью— 448. Шритча о 
званныхъ—450. 0 необходимости усилій надъ собою для вступлевія въ Царство Мес- 
сіи—452. Притча о богач и нищемъ Лазарь--458. Просьба Апостоловъ үнвожить въ 
нить в5ру—455. 0 сил вБры--455. Совътъ фарисеевъ Тасусу удалиться изъ владёній 
Ирода —455. Рчь Іасусз о брак, развод и безбрачїй, то-есть двствБ--456. Блага- 
словлевіе дътей — 60. Ропотъ фарисеевъ и квижвиковъ иа Тисуса за общеніе Его съ 
грёшникам  —461. Притчи о заблудшей овцф и потерянной лрахмъ —462. Притча о блүд- 
номъ сынь--464. Притча о невфрночъ управител— 467. 

18. Послфднее путешествіе Інсуса въ Іерусалимъ. Исцфлене десяти 
прокаженныхъ. Рфчь Іисуса о Царств Божіемъ и о Царетвћ 
Небесномъ. Наставленів о томъ, что должно весгда молитьея и 
не унывать. Бесда съ богатымъ юношей и учениками 0 богат- 
ствё. Притча о работникахъ въ виноградник. Воскрешеніе Ла- 
заря. Заговоръ первосвященниковъ и фарисеевъ. Просьба матери 
Апостоловъ Јакова и Іоанна, и ихъ самихъ. Наставленіе о емире- 
нін. Нецїленїе слъпыхъ. Обращеніе Закхея-мытаря. Притча о 
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Путешествіе Ісуса въ Іерусалимь—473. Неправятіе Его въ. Сачари— 473. Жела- 
ніе Јакова и Іоавна наказать самаряеъ—473. Наставленіе Їнсуса по этому поводу— 474. 
Исцленіе десяти прокаженныгь--474. Вопросы фарисеевь о времени наступлевія Цар- 
ства Божія— 475. Рёчь Їнсуса о Царств Божіенъ и о Царств Неќесномъ— 475. На- 
ставлевів 0 томъ, что надо всегда молиться и никогда не увывать — 476. Притча о судь 
неправеднонъ— 477. Молитвы фарисея и мытаря—478. Бесфда съ богатымъ юношей и 
Апостолажи о богатств —479. (0 наградё, ожилаюшей Апостоловъ — 482, Притча о ра- 
ботникакъ въ виноградвнкв — 184. Всть о болъвни Лазаря —487. Прибытіе Івсуса въ 
Ввөанію —489. Воскрешеніс Лазаря — 492. РЪшевіе синедріона убить Гисуса —493. Уда- 
леніе Тисуса изъ Виоанш въ городъ Ефраямъ—494. 0 другихъ случаяхь воскрешенія 
мертвыхь—495. БесЪда ТІисуса съ Апостолами 0 предстоящихъ смерги и воскресенін 
Его—496. Просьба Саломи в ея сыновей — 197. Наставленів о смпрешни— 498. Разъясне- 
ве Тасуса, что совершенів добрыхь дълъ составляетъ обязанность Его послфдователей— 
499. Исцленіе слфпыхъ въ Іеригон —500. Обращене Зактея-интаря—502. Притча о 
иинахь--908. 

19. 1нсүсь въ Виөанін. Торжественный въфзлъ въ Іерусалимъ. Изгнаніс 
торговцевъ и мёновщиковъ изъ храма. Осужденіе безилодпой смо- 
ковиицы. Беседы въ храм%. Притчи: о виноградаряхъ, о брачномь 
пир%. ОтвБты Іисуса на вопросы: фарисеевь--0 подати кесарю, садду- 


кеевъ—0 восересенін мертвыхъ, и законника — о нанбольшей 
заповЪди, Христосъ чей Сынъ? Обличеніе фарисеевъ и книжни- 
ковь. Лепта вдовы. Голосъ съ неба ...... 54. 507 


Їнсүсь въ Вивавів у Лазаря—507. Помазавів Марісю вогь Інсуса мурохъ —507. 
Ропотъ Іуды —507. Торжествевный въфздъ Господа въ Їерүсалинь--508. Предсказаше 
Тисуса о предстоящей гибели Терусалима— 511. Їнсусь въ храмё-—512. Удаленіе Его ва 
ночлегъ въ Виөанію-—513. Возвращеніе утромъ въ Герусазииъ; осужденіе безплолной смо- 
ковницы; связь этого осуждевія съ притчею о смоковниц—513. Очещене храма отъ тор- 
товцевъ—515. РБчь о зиаченїн храна--515. Исц%левіе больнытъ, слфпыхъ, хромнїь-- 
516. Восторги прясутствовавшахь при этонъ дїтей--516. Удалевіе въ Виеанію-- 516. 
Звсоттая смоковница —517. РФчь Іисуса © сил вёры—517. Вопросъ фарисеевъ Іисусу: 
кто даль Ему власть поступать такъ? —518. Вопросъ Івсуса фарисеянь объ Іоавн® Кре- 
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стител5— 518. Притча о двухъ сыновьяхь--519. Притча о злыхъ вивоградаряъ— 20, 
Ръчь о каинЪ, отвергнутожъ сгровтелямв--522, Притча о брачноиъ пиръ парскаго сы- 
на--523. ОтвЬть Іисуса фарвсеянь о подати кесарю—525. Сущность всего ученя ч 
Царств Божіемъ —527. ОтвЪтъ Їнсүса саддукеяиь о воскресеніп в будущей жазнв —534. 
Отвътъ Тисуса законнику о напбольшей зановфли—535. РЬчь Їнсүса о Христ: чей (нъ 
Сывъ-— 537. Обличеніе квижниковъ в фарисеевъ — 53%. Лепта вдовы — 54. Прихоль эллн- 
новь--544. Притча о пшеничномъ зерн, ӯрэвшеиъ въ землю— 145. Молитва Іисуса и 
голосъ съ веба — 246. 

20. Бесфды 1исуса съ Апостолами о разрушевіи 1ерусалнма и 0 кон- 
чинъ міра Притчи о рабъ и господин3, о дђвахъ п о талантахъ. 
Разсказъ о страшномъ суд%. Інсусъ у Симона-прокаженнаго . . . 219 

Разг воръ Јисуса съ Апостолами о храм и его сокровищахъ— 549. Предсказаніе о 
разрушени его — 549. Бесфла на гор Елеонской о предстоящемъ разрушения Терусали- 
ма—-550. 06зорь историческихъ свЪдъвій о состоявшемся разрушевів Іерусалиха и хра- 
и8—554. Попытка Юліана-Отступвика возставовить храмь--958. БесВда о кончивЬ 
мірв я второнь прашествїн Їнбуса Христа —558. 0 двЬ и часе второго пришествія— 
558. Наставлене о бодрствованіи въ ожиданін второго пришествія—261. Притча о слу- 
гатъ и иривратинкЁ--562. Притча 0 раб, которому поручено раздавать хлъбъ слугань 
--568. Притча о десяти дфвахъ—56+4. Притча о талантахь--566. Рфчь Тнсуса о стращ- 
номЪ судЬ- 568. 0 вфчныхъ мученіяхъ—570. Совъщавіе въ домф Каафы- 572. Шре- 
дательство Їүуды--573. Їнсүсь въ доме Симова-прокаженнаго—574. Помазанїе головы 
Тисуса нуронъ—57+4. Ропоть првсутствовавшихь при этомъ— 57+. Рфчь [исуса по этому 
поводу— 574. 

21. Тайная вечеря. Продолженіе бесёды Іиеуса съ одиннадцатью Апо- 
столами по пүтп въ Геөсиманію. шсүсь вь саду Геөсиманекомъ 
БЯЯНаВ Ето ОО ЖҮ”. №. ан 212170... 516 

Приготовленіе пасхи для Тисусв и Апостоловъ—576. Првходъ Его въ Їерүсл- 
лиШь--517. Спорь Апостоловь--кто изъ нить должелъ омыть воги пришедшимъ на тай- 
ную вечерю —578. Христосъ омываетъ ноги Апостолань--578. Сопротивленіе Петра— 
579. Что я дїлаю, теперь ты не знаешь, а уразумфешь посл5—579. Наставлевіе о 
смиревіи—581. Скорбь Івсуса о предателё—582. Обличенів предателя и уходъ его—583. 
Уствновленіе таинства евхаристін —584. Прощальвая бесёда Інсуса съ одивнадцатью 
Апостоланк--586. Окончаше тайной вечери —592. Уходь изъ Герусалима н ваставлене 
Апостолань по пути въ Геесиианню— 592. Притча о виноградной лоз5—593. Объясневе 
выраженія «да сбудется сказавное пророками»—595. Молитва Шисуса—602. Предсказа- 
ве Інсуса о томь, что ве Апостолы въ эту же ночь разбъгутся, а Петръ трижды 
отречется— 60-4. Тисусъ въ Геөспманскокъ салу—605. Молевіе Їнсүса объ отвращени 
отъ него чаши стралавій—606. Лредположенів объ искушевіи Его діаволомъ— 606. По- 
бда Гисуса иадъ искусителвмъ — 608. Скорбь Їнсүса о грхахъ ніра — 608. 

22, їнсүсь передъ судомъ Синедріона. Раскаяніе и смерть предателя. 
ТИСуСБ Нагота ........... оф 06 

Іисусъ у бывшаго первосвященвика Анны —616. Оскорблене Їнсүса служитолеть 
Аввы—617. [исусъ передъ судомъ Саведріона въ дом Кагафы--017. Отречевіе Петра 
620. Издфвательства надь Гисусонъ—622. Вторичное, ва разсвътъ, засВданїе Свведріова 
—623. Сиертвый приговорь--024. Появлене Гуды, его раскаяніг и смерть — 621. По- 
купка земли у горшечника на девьги, брошенныя 1удой—626. Различныя мвнія 0 лич- 
ности Їуды—626. Судъ Палата —627. Отправленіе Пвлатомъ Їнсүса къ Ироду—630. 
Їнсусь у Ирода —631. Вторичный судъ Палата—632. Бичеване [исуса—635. Се, Че- 
ловїкы!--686. Вопрось Пилата: откуда Ты?— 637. Се, Царь вашъ! — 639. Умываше рукъ 
Пилатохь--0641. Предавїе Пилатоиъ Іасуса во власть Синедрюва— 6+1. 

23. Распятіе, смерть и погребеніе шеуса. .. ........... 689 

065, устройствъ креста—643. 0 совершенін казни чрезъ распятїе--044. Шествіе на 
Голгову—644. Возложевіе креста Господня на Симона—Киринеявина—6+45. Плачъ жев- 
щинъ, сопровождавшигь Христа на Голгову —645. Ръчь къ вимъ Їйсуса--045. Распятіе 
Тисуса в двухъ разбойниковь--046. Надовсь на крестф ]исуса—646. Раздфль одежды 
1исуса—646. ИздБвательства надь распятымъ Їнсүсомь--047. Раскаяніе одного изъ рас- 
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пятыхь разбойниковь--648. Поручевіе Тисусоиъ Тозвну попечевія о Бегоматерн- "39. 
Настуолеше тьхы — 651. Нослфдьйя слова 1исуса— 522. Смерть Еге - 523. Земдетрясене 
--654. ЗавЪев храма —654. Проболеніе бока Їнгуса копьекь--055. Снятіе тла Їнсуса 
со креств — 550. Погребеме Его — 657. Приложеніе Сянедріономъ печати къ камню, ко- 
торымъ заваленъ былъ входъ въ пещеру— 659. 
94. Воскресеніе шсуса Христа Явленїя Его. Вознесеніе . . . . . . . 
Праготовленія жевщинъ Галилейскихъ къ шествію ко гробу Івсуса — 61. Прима- 
реше кажущагося протвворъчія въ повфствовашяхь Евангелистовъ —66>. Ангел. өтвалв- 
ваетъ камень—663. Испугъ стражниковь--068. Ириходъ къ пещер Марін Магдалины 
— 663. Поспьшный уходь ея въ Іерусалимъ къ Апостолань--003. Притодъ къ пещер 
остальзыхь жекщинъ—664. Явлеше имъ Ангеловь--005. Возвращеше ихъ въ гередъ 
666. Приходъ 1озива, Марш и Иетра—666. Возвращеніе Петра и Іоанна въ Їерүг3- 
линъ-— 666. Явленіе воскресшаго Христа Марш Маглалип% —667. Явлевіе Христа осталь- 
нынь женщивачь—668. Разсказъ игъ объ этомъ Апостоламъ —669. Невріе ихъ въ 
воскресевіе Ісуса —669. Подкупь первосвящевникаии воиновъ—669. Явлевіе Їнсүса двумъ 
ученикамъ по пути въ Эямаусъ-—070. Явлевіе 1исуса десяти Апостоламъ —672. Значе- 
ніе маловврія Апостоловь--078. 0 свойствв тВла воскрестаго Іисуса—675. Другія явле- 
пія Їнсуса--676. Явлеше Іисуса одивиадцати Апостолажь--077. Явлеше въ Галилеф— 
678. Возставовлевіе Шетра въ Апостольств5--679. Дарованів Апостолакъ власти про- 
щать грёхи—682. Почему Господь ве явился, по воскресенін своемъ, народу и Свониь 
врагамъ2—684. Вознесевіе Господне--655. 


Приложенія: 
1. Когда Туда ушелъ съ тайной вечери? . . . ..... . | 63630 я 
2 Въ которокъ часу быль распятъ Їнсусь Христосъ? . . . . . . . . . 
Указатели: 
1.  Страниць, вв которыгь поищевы разсказы объ ученів Івсуса Христа, сказаиныхо 
Инь притчагь и совершениыгь Имъ чудесахь . . ........--- 
2. Отраниць, ва которыхъ помфщены евавгельскіе тексты, а также и параллельныхъ 
текстовъ другихъ Евавгеласговъ. . - а 
АОК ба ун на а ес нане о рн 


Отлавленіе . . . . .·-. 
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